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��� je posvećen spacijalizaciji fabule, deskripciji prostora, fikcijskom i 

����������������������������OSPOĐICA�����������������É��������������������������
�����������������������
�����
�����vić��������če da ���nije samo roman lič�������������
loš��������������������������������������������������������������������É�����É��
����������������������������������������������������������������������������������������
���ži�������ukrš��nje život������������������������É������������������������������������
���� na pažnja posveću��������������������������������������� �����

��
0. 
���� �!"�!ĐI#$� ������������ ���������� ������� �����ži������ ����

������������É��či������%����������������������������������������������������&�
����žev�������������i druš��������������&�����������������&�������"����������
��������&� �������� '(')�� ������ ��������������� É �������� ���������� ������������
������� ������nič����������&� „ �������� ���������� *� �������� ������“� �+$�,
-+-�
ĆUPRI.$��/
$0NIČ1$�2
!+-1$���!"�!ĐI#$	&�������š�������đe���%��������������������
������������������loš�����������������������	�lič�����&����tič���������É��
������čita��������������������&�������������� �����&�É��čenj��������������*�������
����������–��������–���ža	&������������������������������������ć���šted���	&�
������������� ��������� ��������� �������	&' ��������� ��������������� ����������
��������������É�riš���������É��������������������É�����	�������

��������������������������������������������������������
'�����������������������������������É����������������É����������������������	���

����É��É����������������������������������nja). Na počet��������������������������
izvješ�����������
�����
�����vić. Dnev�����������������ju se, na ovaj ili onaj način, još 
'3�������Što se tiče naslova, u�4���� �����'('(��� ���������������������+��$��1��še���
��������!"�!ĐI#5��БАРИШНИ&�1��še��������'('(	����������������je život sedam sesta����
+���������É��������tak da li je Andrić bio upoÉ��������������������������������������
bilo koji način može dove��������É�� ��� �É ������������ ������� ��
�����
�����vić. U 
�!"�!ĐI#-������������������–����������%������������� �!�"!�#��" $%6���&�!��"�' "�
�����(%�� �!�"!� )��($�đem�� +'�če�� � "�"- 6�������������������������� ����������� �������
������������������������Andrić, kao i uz dru������������������tak rječ��������É���
���� �����������É����������či. ���������������������������se još dva para������%����
počet������������������������������+�����������É����������������������ti: „Kad radiš, 
�
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1. 1�����������������������������������������������������������É ��������
što� je Andrić �������������� ������É���� É�� ���������������3���������� ��� ���
��É�����već je prešao na opis vre����čiji je svje���� �����������������������������
�����	� ����������� ��� ������� ���������  ������� �� ���������8�Naža������
�������������!"�!ĐI#5�������������������É���É�����već su napro����������������
��� ����� �� ������������ ������� �� ����šaju. Npr. Petar Džadžić će napi�����
�'(9:	%��

����������������������������������mič�������������nič���������������'('7����������
i kao viđe������������������������������������������������������nu […] Andrić 
��������� „������������������ ������������ ����� ��������đaja i ostao je i tu bez većih 
��É��������A i sama več�����������opči�����ća moć nov����������������
�������������
��� �É���������� ����������ka […] �!"�!ĐI#$� �����É�������� ����É������������ �É�
���je. Jedan luč bez pla������������������É����������������� […] �!"�!ĐI#$� ���
É������������po tome što je neu������već po tome zašto je baš ona ����������	�����
speh […] u nekoj krat��������É�����������zi pisca […] �Džadžić 1996%�8:'–8:8	���
0��� ��������rić je ���������������������$����će����������������������

����������život mno�����������É����ćen�������go većim brojem lič�����������
É���������������������������živo�����������������������!"�!ĐI#$�„��������������
������onih čvo�������������������������������É�������������������đa�������������
��� ���“�������rić 1959%�')8	. Miloš Mandić je upo�������!"�!ĐI#���������������
$����će���������–��������+��,
-NI ĆUPRI.$���/
$0NIČ1$�2
!+-1$���������������
���„[…] van sumnje […] �!"�!ĐI#$�nema možda ni pri ��žno toli������������������

��������������������������������������������������������
����������� ����������6�$������������������É���čaće����������������������������������
stvo“��.�����0�������vić), „Pro��������������������������������������� ���va na obšte naro�
������ze“ (Sima Milu����vić�"��������	��+������������������������� ����������������
����� ������������������%��!�.$�)��)!-!"/$�������–�����/$��������.�� �$���ić 1981/3: 
39)	��

3�
���������):������������������������������������'(''�����'()'���������8;����
������������������������je Andrić pro����3)�������	�–����nja se deša�����"���������!������
���"���cu, u Više������������������������ �����<�������������������,��ne i Žepe. U odno���
�����������������žim borav���–����������)9�����na) Andrić ima naj��������������
�����É ������5!�
$,"15��
-ČE�koju čini sve���������������%��!
!DIČ+$�"=-1$��451!��4$/0!�

5+$�0
$/$��"�=.�,-<$��/$.�,$+��
$4$
$+.$��"=�ČAJ "/50$+$�1$
$.$+$��,5,-+�,+50+-1�–�Andrić 
���3;';	���

8�
���������������É ������������������������������������������še zbog toga što 
��� ����É����� $����ćev novi pro����� �� ����nič���������������� �� ���������������
�����du, u neš��������či��������������������������� ��đi��������je (Vuč��vić 2011: 357). 
„�!"�!ĐI#$�����je vežba koja ne pre���������É ������������čare“ (C. Haw���>�����������
/������'((?%�378	���
�



�!"�!ĐI#$���������������������� '(�

�������������É���“� ����dić 1963%�8?(	�)�������������������� ������������� ���
�������� ����������� ���������������������������������������� ��������
������na proš������������������'(:'%�'��'3	�������������tić ��������������!"�!ĐI#$�
�������������� ������+$�,
-NI ĆUPRI.$� ��/
$0NIČ1$�2
!+-1$� ������������� ���
����� ����tić 1976%� '	�� 1��tič��� �����đi��njem sa pišče���  ��������
hrоnikama ������������������������������������������������� �������É������������ �����
���������������+����3;'8%�3'3	�9��

-�������$����ćev opus danas u srp���������������������É�� ���É����ne uži�����
������������������������������������/���������������������É��ka u nači��������������
$����će���������� �������������É�����kao što i među nje��������������������
����������������������������������+$�,
-NI ĆUPRI.$����
!1=5/$�$0=-.$����������če�
��������������������������!"�!ĐI#5���!MER PAŠE =$/$"$����������/
$0NIČ15�2
!+-15��$����
�vić 2013%�'97	���
/���će �������������ča���������������že������������������������pa će napi�����

������������������������������� �������������������������%�opšte�� �lič�
����čime se „��������������������������������bič������že����������������������
��������������������������������������������ci u početku čini��“��Vuč��vić 2011%�
8:3	��,������� �"��������vić je ��������������É��čit u ��������������������������
�!"�!ĐI#5%��

$���������������� �É��������É �ra žene za mis tvr��čenja […]. Pisa�������������������
pišče��� ����šaju iz suženog ugla pogrešne počet��� ������������� �� ������
������������É �����É���������������������������������������������������������������
���������������������� ��� ����������������loš�����������������������-��������
���������������������ni činje������������������������É��������������������� ����
����će��������������že egzi������������������������� ���������������������
����������������������������loš������������loš������������������������������� ����
��������������������������������������������������������É��É�����trašnjeg grča��
�������������������������������či��������dič�������������������������������������
������������������������É��������������������������������������la ga je površ��������
��� ��������������������������/���������������������������������ći se poražen izme�
đu dru�������������������������������vič���������kao ružno pače pre��če�����������
��������������������������"��������vić 2011%�78	��
��������������É���������������������������!"�!ĐI#$��É��É���������������������

�����������������se druš��������������������������nič������������.������'((;%�
��������������������������������������������������������
)�On će �������������������ći da su pre������žnost i daljin����������������������

�����������met) uči��li ovaj roman „[…] neš������������������nim (kao što je leden dah 
��������še otuđena moć nov��	��������������������������������É�ič����&�����������
�����������������$����će����������!�����������������������������������������������
!�
1=5/$�$0=-.$�����������������������������!"�!ĐI#-������������������������������������É�����
žen ugled“ (Bandić 1963: 371	��

9�����É����������������������če niz istraži��ča, posebno Lukić 1988. �
�
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';;	������������������������Korać 1999%�';8–'39	����������$����će��������������
se može sma�������������������/������'((?%�373	�?�,������doš��������������
�����������če���������������������������������������:�/��������� ���É��čaj�����
����������������������É�����������������OSPOĐICI��+�������������������������
������������že Andrić je������������!"�!ĐI#$7��������������������������������
��������������������(������������������������������������������������������������

��������������������������������������������������������
?������je, među�����������������či�������vi: „[…] za taj bih roman [�OSPOĐICA@�������

�����������������É���������������������������������������������������na“ (Dukić 
3;'9%�7::	��

:�+���mo se da će naša ana��É���������É �����������������ti konač������� ����������
$����će����!"�!ĐI#5���

„Greš�����������ma“ �!"�!ĐI#5�je u tome što je tre �����������������������+$�,
-+-�

ĆUPRI.5��/
$0+-Č15�2
!+-15����
!1=5/5�$0=-.5�čime bi izo���lo oče�������������������� �����
da čita „pravo“ andrićev����������������������noj proš��������������skim lič���������������
�����������nim i izmiš����������������������������„Andriće��������ča�������!"�!ĐI#��
��������É��������li. Možda joj je obja����������É���������/
$0NIČ1!<�2
!+-1!<���+$�,
-+-�

ĆUPRI.!<��'()9�����čajno uči��lo rđa�������gu: način na koji treba čita���������������������
������a im se čovek može divi�����������������!"�!ĐI#-%����či���ši ih, kri��ča�����������
É���������� É ����ni onim što je jedan engle���������É�vač nazvao ‛neobič����������
����������đe�������������������� ��jeg na saže�������������ču’; pa čak je i jedan 
�����������������.����������������� ��������� �ča�����É��$����ća obra���������
��������dič����������É��������������stu živo������ne žene“ (Roslin 1983: 227). �

7������nom Andrićevom raz����������<���šem Jev��ćem koji nam je on prenio.�
(�„Uvek uzdrža������É������nog u sebe“, priča Boži����1���čević, „u stva��������

������������$����ća je naroči��� ���lo što mu roman �!"�!ĐI#$�������������ci čuve��������
�����������ka“. 	�
0120ĐI�	� &!� ($�� �$�"�#�� "#�go više nego moje hro# �!���������� ���
Andrić. 5��6$�# �!�&����"�#�%čenjač� �($ /$�����+�� "�����$�lač� �($���$ ���.$�"#%�.$��
đu. Za 
0120ĐI�8���"�%+!��.$�đu jedi#�� +������)#!�nog živo��� �# ��"�%(��$!/ ��# �&!)�#�
�$6 ��� ��( ��# �)��%"!#�. Tokom više godina Andrić se tužio Kovače��ću zbog nekog 
�����É���!"�!ĐI#5, žaleći se što je neshvaćen, �����"�&���#& .��� �� -���&!��#�&� še je opšte�
'&%)���� �#�&� še razu"'& ���+�������.a čove����%������$!"!#���za čita�-!��)�#�&�bič# &!.��
)��#�&�%(� '# &!.�… (Dimi�����vić 1981: 65–??	��♦�„Od svih Andrić��������������������
����������������������������������!"�!Đ-#$�������ć���������loš���������É���������
�����č������/��������������É� �����������������!"�!Đ-#$, koji nije unet ni u škol����
���������$����ć������������ž��������������É ����������������������������������������
������É������������%�Zaš���%"!�# ��"�$��%�!��)���!�-!��)!9 # še po naj/�'& "�)!' "�� +�
���je proš'��� A����: ��"�&����"�� ���č#&�č� �	#)$ ć��2 ������"� ����$!"!#!�($ č!�����,���
�����vić 1981: 97). […] č "��!�(�&�� '��
0120Đ<�	������#& .���/ '��&!�(����$č!��
���$ ' ��%�)��
&!����� � �$�"�#��(���!�čudim što ste baš to delo iza/$�' A��,�������vić 2010: 98). ♦ =�)��
" ��!�č # '��)��&!�
0120Đ<�	�/ '��#!�����%�)$%.�"�('�#%�"�& 6������$!#&���>!đ%� "��%���&�
�#& + �(�$!)�#��'!)#�.���$) č'%�����( �%&!��!� �%/ �����($!���'�#��'!)# ���!$) #�#)���$���
"�(!�1$/ &!�($�� ���#)��"�ć#!�	%��$��8.�$��!��($�' ����!��$��#����!���$�#!��/���#��!�"'��
) ć!��)��)!�#��$�/ &%��)!9 '%&%���&��!���%��/'&���&%��!���$��� � � )!�' ����> �' "�)��%���"!�
�
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��������+$�,
-NI Ć��
-.$���/
$0NIČ1$�2
!+-1$	� ���težak i mučan����������������
������želeći da na neki način olakšam sebi u onom čudu i poko$%���& �&!�+�)!� ��
naš narod� �,�������vić 2010%�(?	�';�,�� ��������������� ��� �������������čak i u 
����đe���� ��� �������� /
$0NIČ15� 2
!+-15� ������ ��� É����������� ���������
������������	��������či i �����É����%�2$�/)!����"�noći i noći nad 
0120ĐI�0>���' ���
 �#�)���0:<?0>��  �(���$!)#��� ��%�  ��!� �,�������vić 2010%�(:	��što znači da ona 
��������������čaj����������������������izbor teme iz sadaš�������������������������
��� „�� �������“���������� ������������������������������������������	� ���
�����miš����������É�''�

2. ,���������� ����������������É��či�������loš��������������������%������loš���
 ���������� ������ ����� �� �������nju lič������� ����� ��������������� ��������
������ne lič������ ����dić 1963&� 8?(�� 8:'	�� �������������� �������É�� �Begić 
'(9:%�3;(	�������loš�����������ja žene tvr�����������rić 1959%�')3	�������loš���
�����������������������������������.��� ����3;;9%�8);	����������������
����dić 1963&�8?(��.������'((;%�8)9	����������������������������������/���
����'((?%�379	���������������van roman lič�������Vuč��vić 2011%�8:;	�'3��

3. Analitički��������É���É������
�����
�����vić � ���������É��������%��	��
�������������������������������������loš�����������������������&���������%���������
 ��������������������������������	��������� �������������������	�������������škr�����
������������šted������������������še���	������ ���������������������������������
ćoj i svjet���������žev������ ���������5��������<���������2���������/�������1���
Janja…	&�������������đe i gubit��������&������������ ������������������������&�

��������������������������������������������������������
"�"�)!'%� "��(%#���%��/��' č#��� �� )!&��(�����.�� �ž �!�)$�"�� �!����&���!�"�ž!�.���$ � �
#���-!# ��ali samo pri veš��"��)�/ $%�(�&!) #��� ��,�������vić 2010: 99). ♦ –�5�# "'& ���
&!�–�kaže –�)��&!�#�&� še pre��đen roman 
0120ĐI�	. Ko će zna� �)��' �&!����+/�.�#��'���� ' �
nečeg dru.�.&�# &!�"�&!�)��#�.�đam��.��drić 1982: 237). […] č "��!�(�&�� '��
0120Đ<�	�
�����#& .���/ '��&!�(����$č!��
���$ ' ��%�)��&!����� � �$�"�#��(���!�čudim što ste baš to delo 
 +�/$�' ��,�������vić 20';%�(7	��

';�0����"��jić je �!"�!ĐI#�����������������������������"��jić 1988: 19), a kada je 
roman bio gotov, Andrić ga je ponudio za štam������<�����<������ću, direk����������
���ske „Svje���sti“ (Jandrić 1982: 440–))'	��

''�-�É���������������������� �����É������� ����������bič����������OSPOĐICU�������������
�������+$�,RINI ĆUPRIJU���/RAVNIČKU HRONIKU	�É���šio u vri�����������������zme: „Zar 
��������������������no drža���������������������������������������duš���������
����������É�É��nom temom kao što je tema o nekoj sara�������������đi���
��������������
�� ��������če�������dič��ka?“ (Jevtić 1998: 148).�

'3�Andrić je isti��������������������������������������će prošlost i sadaš�����%�=��&!�
��)ašnjost koja je i sama već pomalo proš'�����=��&!�)�.�đaj koji poči#&!�($!�2$��.���!����.�
$�����ali to je sadaš#&������&%���"�&���čini mi se���( � ������� �� "� #�!$!����#&!"� ���� �� "�
.'!)�njem kao i na proš'�����=���%��(!��'&%) �����#�����������������'(()%�9?	��
�
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�������� �É��������& '8 ����� �����đi��� �� ��������� $����će���� �����đi��&� �������
��������������������moć�����moć��É� �����������������žba��maš�����	&�����������%�
���stič����žena kao stvar	������ ��������žena kao svoj����	�������������žena kao 

��������������������������������������������������������
'8�!� ���������������������$����će���� �É����%�2$�/'!"���$dič'%��� +���%('&!#� &!� �)�

(����&�#&��' �!$��%$!�[…]�A i naši naj�!ći kla� - �)$�"��!�%"!�#�sti Držić i Ste$ &���.'!)�' �
�%��!�#�����&� �!" �����!' � "�%�(!6�"����)%še��  �#�&�!ći svet�� �)$�"�� čari kao što su 
Šek�( $� �>�' &!$��/$�) ' ��%�%����& "���"!) &�ma temu škr���� �����#!�(�" #&!"��#��"�$!�
����' 6�( ��ca na ovu veči�%��!"%���&��&!�+��#!�!�(�$����+��)$%.!���$�������(!��+�� +�!�#!� �
&!) # �($�� � �" sao živo���� 5��$�+' �%� �)�)$%. 6�"�&�$�/� #��-�� &!� )!��&���%� .�) #�"��
�,�������vić 2010: 97–98). ♦ Među� "��%���&��#& + �(�$!)�#��'!)#�.���$dič'%�����( �%&!��!�
 �%/ �����($!���'�#��'!)# ���!$) #�#)���$���"�'!�1$/ &!�($�tiv onda moć#!��%��$�%.�$��!�
-�$!� #!��($�' ����!��$��#����!���$�#!��/���#��!�"'�) će odvo)!�#��$�/ &%��)!9 '%&%���&��!��
�%��/'&���&%��!���$��� � � )!�' ��> �' "�)��%���"!�)!'%� "��(%#���%��ba lič#��� �� )!&��(��
���ga i žive dra"�� �!��koja se može govo$ � �#���-!# ��ali samo pri veš��"��)�/ $%�(�&!) �
#��� ��,�������vić 2010: 99). ♦ �$%. "�$!č "����#��&!�($!)�)$!đ!#��)��/%)!���$) -���&!$�
 "��'&%) ���& ��!�$�)!�)��/%)%�čino�# - ���9 - $ ����'%đ!$ �� ' �#!����)�����' 6�($�9!� &���@!) �
#���č # �" ��!��( �- �# �%�$�đ!ni da budu niš���)$%go nego što jesu�–�����$��- ��<�($��'!������
#& 6���.�(�+ va je u tome što nema&%�)$%.�.� +/�$����������!����#�#& 6��!���$%�!�#!�"�ž!�
)��$�+%"!� �+����#����&%��%��/ ��(��#&!� �#!�$!ć!��(�č!���)�B%���?�$�)ž ć���(��)��)�#���
#�&"'�đ 6��,�������vić 2010: 99). ♦ Mislim da želju za šted#&�"�%�
��(�đi-!�#!�/ ��$!/�'��
($��)�� ��jer je rođe#�������������:&!#�) &�'�.�����-!"�%�($��"�)!'%��#& .!� �(�$%�����&%�
&!��#�#&�&�����vio u vezi sa živo��"� �#��-!"�(�'��&!�#��('�)#���'���0#��&!����%��!/ �($ 6��� '��
�����&!����#&�&��).���$�'���,�������vić 1981: 99).�

����É������������������������
�����
�������ć obu���će������ ������gih slič����
�����đica Andrić je odgo�����%�Može biti. Ne znam. Jedino što je��možda��%����"��'%ča&%�
novo to je žena tvr) -���a ne muš��rac. Obično je to muš��$�-%� ���)�>�' &!$��� ���)�1�!$ &!��
	� ���)�"#�. 6�)$%. 6���������������'(()%�9:	��

!���É��É�ma za izbor žene tvr��ce kao teme pisac kaže: :!�/ 6�"�.���)���!��!� "�
zašto me je baš to pri�%�'���	' �� "��� .%$no još činje# -���@!)�#���$�# �( ��-�&!�&!)�#(%��
$!���������&!��(�sno i teš��������'&�� �)!- �+��!�!����&�%���)���vić otac zave�%je da šte) �
" �'!ći da će je time usreći� ����� "!�&!�%#!�$!ću&!����) �!'&�� 6�+��!����!��$!/����'�/�đa� �
����# �%�(�+ � �# � ���$ �# ���������������'(()%�9?–57). ♦ >!#!�&!�%����"��'%ča&%�+�# "���
porok koji se zove škr������: �%�' �!$��%ri ni u živo�%���&�" �($�/'!"�# &!�/ ��#!(�znat. Čitao 
sam Držića��>�' &!$���1�!$ &%� ���' �!�)$%.!�( �-!���& ��%��/$�đi��' ���%��!"%��<�#!�+#�"�
tač#����)���!����)�.�) '����' �&!)nog dana u meni se neš���%�($�� � '���(����"���"��!/ �
(����� ��( ��#&!%�zar su samo muš��$- ���$) -!A�?�' ���&��+#�"����&�(�$���#!�/ $�����.� ' �
onog. I negde baš tada odlučio sam da u književ#����%#!sem i lik žene kojom upra�'&��#���-��
=!"%���"�)%.�� ��$�ži�����($��!$������mada čovek svugde lako može naići na škr�!�'&%)!�
�.��drić 1982: 137). ♦ 1$!) #�� %� ��&�&� ��"� �)$������  "�la je više takvih liko��� B����
Gospođica].�=$%) ����"��!�)�� 6���!��/&!) # "�%�
0120Đ<�<��,�������vić 2010: 97). �
�
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�����	&���������É�����ća ����������������É�������� ������������ �ta žen�������
���&�����������������	�����������������������	����������������������������&�žen�
�������žen��������������������������tič����&�žen������ ������opšti uti������������
������������������������	&��izič��������hič����������&���� ����žene&�žena kao ��( &��
#��%'�+%� �#�� +'�+%����.����!����"<
/���"-+$+!0!.�/51-.-	&������đi�������žena���
����muš�����&����	žen����stil življe���������ša�������É��ža�����&�
�����
������
vić��������')��������������� �������������������������������&�žen����i muš���
������&'9���É����������������������������É������drža��������������������É���������
��������	&������������� ����������će�����	����������������������������

Što se tiče mje����������� ������������$����će������ži�žen����� ����������
����'?��� �É�����':����������������������������� ��žno sličan �����đi����Među�
����������bič�������������É��������������������	�
�����
�����vić�����É��������
������������� �������=������ �É ��� ������������ ������É�������������������žno 
��É�nih za muš�����	��$������É ����É�����nja u druš�������������������������
 �������	���<����<����������É ������gič������ ���	��

��������������������������������������������������������
')������điči�����������É�me poči�����������������������		%���&�����)���vić, što 

�����������������������������–���&�����&��� ća, pri čemu se ime pona����������É������
'9�+����������"���še Pau����ća ima��������������žev����������žaj������������É�đu 

žene�muš�������� -����������������������� ���������������đice Andrić je odgo�����%�
: ����!��obe su muš��/�#&!�������vić 2003: 168). �

'?�$�������-C5� „T-/$+-1“	��$�����
�����vić �4<-.$	��$��������ĆELI.-��
��''9	��$������

�����vić (4<-.$	��$��� �#-
1�"��51"1�
4-.$��=5/!0$+.5�+$�.���	��$���<������ �/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	��$�������51�ŠIĆI��4=!"/$0=.$+.5	��$������$+-1-+$�0
5<5+$	�������đa Davil (/
$0�
NIČ1$�2
!+-1$	��,��������!"$/-ČA+-	��C����!����gić (+$�,
-NI ĆUPRI.$	��������+5<-
+$�

�!,-+$	��-����� ��
5�+5"
5ĆE	��.����������� ���/�$=-.5�Đ5
45=54$	��.���� �!�"/$
-<�-�<=$,-<�

�$<�1!0-ĆI<$	��.�������.5=5NA ŽENA KOJE NEMA��5D��!+/!	��.��������+$�,
-NI ĆUPRI.$	��.������
�451!	��.����� �/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��.����� �4-<-	��.����� ��5!<5/$
�-�.�=1$	��1���� �Ć-=-<	��
1��������mlić����Č�,!���!=!0�	��1��������<���������4+$1!0-	��1����������/�$=-.5�Đ5
�
45=54$	��1����������$+-1-+$�0
5<5+$	��=�É���"�"5,-	��=�������+$�,
-NI ĆUPRI.$	��<�����<$
$�

<-=!"+-#$	��<�����������$+!
$<$	��<��������451!	��<�������Ć-=-<	��<���������"�"5,-	��<����
�<-=$�-��
5=$#����4$0$,-�"$�"05/!<	��+������!
!,-+$�"=-1$	��+��������!�"/$
-<�-�<=$,-<��$<��
1!0-ĆI<$	��!�����51"1�
4-.$	��
������=.��$0���1$"$�-	��
�É��1�������+$�!�$=-	��"�����"� ��
�������4<-.$	��"������+5<-
+$��!,-+$	��"�������"$
$ČI), Šva �����Ć!
1$+�-�Š0$�-#$	��4����
���/�$=-.5�Đ5
45=54$	��4������+$�,
-NI ĆUPRI.$	��������

':��$.
!+���"-+/
-�� -�
$��.�/
!��=5�5+,$�!��!��+-��=-#$��=.��$0-��+$�,
��-�,$+��OŽIĆA��
+$�$"/���$1$!���
!1=5/$�$0=-.$���
0-�"�"
5/-���
$ZNIČ+!�
!�-+.$��"<
/���"-+$+!0!.�/51-.-��
"�"
5/��"0$,�$��"05ČA+!"/��Š5/+.$��/
������0!,5+-#-��4$�=!�!
!0$+.$��ŽEĐ��Ž5+$�+$�1$<5+���
ŽENA OD SLO+!05�1!"/-��������
�
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4. �������������������������������*����če da je �!"�!ĐI#$���	����������������
Čak se tvr���������������������+$�,
-NI ĆUPRI.5���/
$0NIČ15�2
!+-15�����������
����������������već roman lič������'7�����������������������������É������obično 
����često usput����������������������nja deša�����"������������������	��4 ���
�������že��������������� ���������É��će se kon������������������������������
����'(�

5. �������� �!"�!ĐI#5*�����đi��� ���� �����živač��� ������� � �������
�������������������������%�����������������������������������������������������
��������������������������������������������������������������������������������É���
�����������������É������������������������������������É���������É��či��������
É�����������������������É�����������đi������������������%�����������É��������É���
������ �������������������������������������É������������É���������������
���������ći izraža������������������������četvr����������É��������������������É������
��������������������

6. �������É�����������É����������������� �������������������������������%�
����������$����ćev život������������� 	���������lač��������������	� �����É���������
�������!"�!ĐI#5�������������É����������������������	���������É�đu������� ��� ������
��������������� ���������������� ������������������ ��������É���������������� -���

��������������������������������������������������������
'7�„�!"�!ĐI#$��������čan roman lič��sti […] Dru��������������/
$0NIČ1$�2
!+-1$���

�
!1=5/$�$0=-.$) su tipič������������������������ra“ (Vuč��vić 2011: 372). �
'(�Nešto više o pro���������!"�!ĐI#-�piše Stanko Korać: „Čitalac želi da osje�����������

��������������������������������������������stor može doži����������������������ži priÉ����
kao nači���� ��������a. Po načinu koriš���������������������će fizič���������ta, čita����
��� �����É�����či što hoće pisac da kaže. U Andriće����������������������É������������
�������������žu kako je poje����������žen, pri��ješ������������������É����������������
��������će da shva���������������� ���������É�� ������������������na nije više 
 ������čan, on je postao ogra��čen, čak tijesan. To se može utvr������������������1���
�������#�����������������������������������������������É������������������������
��������ko važnih tača��������� ����ju baš taj ogra��če���������É���"��������������É��
��������������������nička suš������������������������É�����������������������������
��������$����će������������������ �����������������������������ževna vrsta neće lako 
����������������������������� �������������������la. Ovdje se može govo������������������
$����ćev roman mije���������������������������������������������������������������
�����������va“ (Korać 1999: 106–';:	��1��ši���+������������������������������������%�
�������������������������������������������������������������������������������tra, što 
��������va čovje����� ����nost: duše i tije���� ��É������� �� ������������ ���������� ��
���������ga: „Dua��stič�����É������������������������$����će����������������nač����
5D��!+/$. Ipak ‛slučaj’ Raj���
�����vić ne da se sve������������������������������������
���je“ (Nemec 2013: 220). Peter Tir�������É��������������!"�!ĐI#$����������������
���������������������������ni sklop: „Doduše, ceo sred����������������������� ��������
���nič���������no, tako što Gospođi�������ne veče�����������������vi seća����������������
����če pred oči��ceo njen život“ (Tir����'((?%�373	��
�
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$����ća �������������������������������� ����������É����������mič��������tič��������
������%�����mič���–��������������cu vrši kre������������tič���–������������������
neš�������É����

7. $�����������������������$����će����„ ������������������“�������������
će���������������+$�,
-NI ĆUPRI.5���/
$0NIČ15�2
!+-15�������������������������
������������
!1=5/$�$0=-.$� ���������sto deša������������ �/�����	�3;�
������
�!"�!ĐI#5�teče iz prav��������������������������"�����vo → Beo����	��/������������
piščev����������������������������������������������������������ćupri&!��
=$��# �������' &!��+$�,
-+-�ĆUPRI@	��/
$0NIČ1$���0:<?	���
!1=5/$�	BF<@		���!"�!ĐI�
#$��slič����
!1=5/!.�$0=-.-�������É��že���É������������������É����É��������
/
$0NIČ15�2
!+-15��������������������žno suda������-���������������+$�,
-+-�
ĆUPRI.$��������4���������É������É��ža�����������������������!"�!ĐI#-��������
!���������

8. �������� ������� �� ���� ������ ������� ��� ������� ���� �����������
����������3'�Piščev�život�������������������������među���������������������� ��
������
�����
�����vić���

9. ����������������������� ���������"�����������'('(��������33���������
�����������������É������'7(3�����'7()�������'(;8�����'('3��������''–'3�������	��
����������������đi�������������'('(�������������'(89����Andrić ����ća ��������
����������no i duže se ne zadrža����������������������	%����'('(�����'(3;��
������� ���'(33�������������'(38�����'(39�����'(3?�����'(88�����'(89���

10. ���!"�!ĐI#-����������������������–������������������������/����ni suš�
���������������đu���������������������������������������������������������������
����������������������������������������"������������������������������������
������������/��������������������������������������������������������������� ����

�������������������������������������������������������������sko čini pri�
�������É��É�����4�����'('(����É��������������ći na Željeznič�����������É ���
����še�������������������É���šen lađom), izlet koli��
�����
������ća u Rako�
������������������É�����4���� ��

�

��������������������������������������������������������
3;�/�� É��či da su Andriće��������� �É��É�������������������� -�������������� ������

������É�����%�����������
!1=5/!.�$0=-.-�����������nja ne dešava na „našim“ pro������
���

3'�„Pri����ši da se i Flo �����������ć�������������������������������������$�����
ć���������������������!"�!Đ-#$���������������������A�+�����$����ć�����������������
��������É��%�–�2���+#��!��kao što je sluč�&� ����'�/!$���"�
��(�đ�"�����$ ��#�$"�'#��&!�
)��%�"�"�$�"�#%�
0120Đ<�	�(�#!gde ima i mene... Da toga nema ko zna šta bi se desi'�����
(� 6�'�. &�"�.'��ne lič#��� ���“��,�������vić 2010: 99–';;	��

!��������������� ��������������zi v. Sablić Tomić 2008. �
33�������������������������������������
�����
�����vić rođe����
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�
-�������'�

,���mič����������
�����
�����vić�
"��������–���������–�4���� �–���������

��'5E"���–����������������%�"�������� ��8-����–����traš�����������������������
��'-�"���–����traš��������������
"��������

0�8���–�������������������

0�'"���–����������"�������� ��)5E4��–����������������%�4����
��35E"�����–����������������%�"�����

�����
��95E4��–����������������%�4���� �

0�3"�����–����������"���������
������

��?5E���–����������������%�
��������

��85E���–����������������%���������
11. Andrić nema od 1919. do 1935. temelj����������� ���ći da tada bora���

�����ćim dije����������������������������É�������������������������
����
����reš����/�������������<�������������É�� <�����������������Žene��	�����������
�����še lite������É������������������������piščev�����������������������38���������
������������ru Andrić je ostao u raznim okol������%������������������������
''����������������������� ������������ ���4���� ���Beču i Kra����	�� É����������
��������������<��� ���	����4���� ������������������������������������������ ���
'('3. do počet����������'(')�����37����������':�������'(')�����:������ ���'(':��
do počet������� ���'('(	�����������������������'('3�����<��������������������
1���������������čilišta i ostao do počet����������'('8�������������šao na stu����
u Beč da bi se počet������� ���'('8���������������������������"���������
�������É���žao do počet����������'(')��/���������vo došao iz Kra�����������
���������������������������tu 1914. Andrić još jed������že u Zagreb�������'(':��
�������če�����É ��� ����������ća	�����������<����������������������������je čita���

��������������������������������������������������������
38�����É������������������������������������ ������
�����
����vić.�

��'5E"���

��)5E4�

0�8���

0�3"�������35E"�����

��95E4��

0�'"���

,��������'�

/�����

,��������3�

��8-����

��?5E
���

��85E���
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'('7��������������� ���'('(��,������Andrić bora������������������'('3�����'(')��
�����'('?�����'('(������������������	���

�
-�������3�

,���mič����������-���$����ća�
"��������–���������– 4���� �–���������

� '5E"���–����������������%�"�������� � 3-����–����traš�����������������������
� '-�"���–����traš���������������

"��������
0 3���–�������������������

0 '"���–����������"�������� � 85E�– ���������������%�5������
� 35E���–����������������%��������� 0 8�–����������5������

Piščev temelj��������������'('3������������"���������+��É��čaj��ji dio živo���
��������������������������������É����É������������!��������������������������
'3������������'7(3�����'7()�������'(;8�����'('3	���É�������������ća navraća�����
���� no na putu za Više�����������������<�����ki išao je u Veli�������É������
������������'('3��

12. ���������É��É������������É�đu piščevog život������������lač�����������
��%�Andrić živi�'3�����������4�������������������������������vo uopšte umjetnič���
ne osmiš�������������������!�� ���������4���du a piše o Isto����Pišče���������
���������������������������-��������������������������É�����%���������������
������
!1=5/!.�$0=-.-	�����������nja se deša�����/���������������������������
��������������������je kao neš�������������������������������������������ruč���
�������-����������$����će������É�������������������������������–�����������
��������������„���É��“��������������������đen�����������ran na piščev zavi�
čaj ������	������������������������đi –��������������������������!��������������
������će se gotovo na isti način i u nje�����������������������������������č���
������������������É�� �����������������/�������������-�������������ću������É���
ča�����É���������������������������É����������������������%���<�"$C
-�
2$+-��"<
/���"-+$+!0!.�/51-.-��<�"/$C$�<ADŽAR� ��/�$=-.5�Đ5
45=54$���
-ČA O VEZI�

-0!<�"=!+�������$�����������ma više govo������������������ćeg područ���������É�

� '5E"���
0 3���


���Bukurešt���
/���������� �
<������������É���
<����������������
Ženeva�

0 '"���

/����'� /����3�,���������

� 35E���

� 3-����

� 85E�

0 8�
� '-�"���
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����/��ske. Što se tiče Zapa������������������������É���������É���������������������
�����������go ga više ima����������������/
$0NIČ1!.�2
!+-#-�������������
���žno suda������-�������������������+$�,
-NI ĆUPRI.$����������������!"�!ĐI#$�
�����É��že���É�����������������������������������������������

1�������������"�������������������37�������'(')	��Andrić se nalaÉ�����1���
�������������đi����������������� �����������������������skog čina.3)�,�����������
�����������������������������������������������������������
�����
�����vić 
���������������������������É���	�����������������������������������������É���
��ći��������4���� ����É�� ���������� ��� ������či����������������������� ���� �������
 ���������������������������� ����	�39�<eđu����������������É��������������� ��
čan�� ���ći da nije izaÉ�������É��������������3?�������������'(')�����'('(��
�����đi����������É����"����������������� ������':�� ��������'9����������'(')����
"������������É��������������"�����–�Šibe����–�
������–�4���� �–�Šekeneš –�Peš���–�
<��� �������'7����������'(')�����3;�������'('9���<��� ���������������������

��������������������������������������������������������
3)�$������������������ ������������������Andrić je imao kao motiv u nizu dje��%��!"�!�

ĐI#$��
4$0"1-��
5�!0-��+$�,
-NI ĆUPRI.$��4$+!"�-�"/
$,$+.5�/!<5��$=�"$���
0-�,$+���"�=-/"1!.�

/$<+-#-��=�����'(')�� ����������bič����������������������������������lo i čud�����������ća�
���ma (Andrić 1994: 14) i zano�����4$+!"�-�"/
$,$+.$�/!<5��$=�"$	��/����������� ����������
��������������me što se glav��������������me piscu) deša��������
0-�,$+���"�=-/"1!.�

/$<+-#-). Viđenje počet������������������������������������������������ja Andrić je naj ��
�����������������!"�!ĐI#$%�:!)!lja 28. juna 1914. nije se ni po čemu raz' ����'���)��� 6�
$�# & 6�#!)!'&��[…]�Na nebu je bilo još rume#�.��&�&�� �#�)�-!'�"���$�ši jutar#&!���!ži#!��
�' �&!��%($��#���/�'��> '&�-�!������!&�"��bila već oži�!'���B$�!li su peša- ���%�#&�le koči&!� �
sa šumom pro'�+ ' ��%��"�/ ' �%���& "���%��!�� )!' �'&%) �%�(�$�)# "�%# 9�$"�"��&�$� 6�
/�&�����&!��%� +.'!)�'!�����($�-�!��'!�#��'!�#&!"�)�#%����������������� ����������������
��������đi��������la i doži������"�������������������:!�%"#& ����!' � �(��$!����& �($!��+ �
'�+ �)�'!����$%.���!���$�ši […],�Andrić 1981/III: 89) i sve što je posli����������������������
����������������������ne su četi������������������"���������!��������-���$����ća pre�
������������ �������������skom ratu v. Tošović 2015���3;'9 ��3;'?��

39�B!' ���($ �$!)#�� �#��ča#���$ +����&��&!�#����'������������.�) #!�($ � ' '��&!�
��(��
đi-%�)���!�(��$!#!� +���.��" $����' �#!�)���� če��#!.��)��/$�# ���!če#���?�)��!���!� '����'!�
/�#&!�%�(��'���#&%�/�#�����ona je bila među prvi"����& ��%�(��%�' ����&!�%'�.!� ��($!či' �
)���!�„+�"$+#%“��>�$�la je čak da zatvori kuću i )��(%�%&!�%�5�.$!/�+/�.�#��-����& �&!�
 "�'����"��%�1$(���&�/�#- ��

3?����%�?��+#��&!�' ��$�������#�&" +!$# &��+!"'&��%���$�( ���' �&��+#�"��)��&!�5�.$!/�
#�&/!)# &!�"!����%��$������&�&!$�" ��"$� � ��+/ '&# �� #�� ���&%.���ne može"��)��#�.&!"��
�" �'��%����"�-$��toč#�"� ��'��6�lič#�"�.$�)%��.)!�"��#��&!'��%�(��'&%&%�)%6� �.)!�� #��
oči vara� �Andrić/Dur �šić 2000: 27	��	' � �!� �%#!"� ���jom dušom da me ovaj grad neće 
(���(�� ��ni ovaj život svla)�� 6��Andrić/Dur �šić 2000: 28). <#�!$!��#��n je taj nesreć# ��
�'��6�lič# �  � -$��toč# � .$�)��  #�!$!��#�# � �%� '&%) � #&!.�� �� �� ��!� &!� ��%pa žalo�#��
�Andrić/Dur �šić 2000: 31).�
�
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'('9������������������'(':����Ovča����������/���������������������������4�����	��
���'(':����������'('(����4���� ����������������������'('(����,� ���������
"��������"��������������ču������������u Više��������������� �����4���� ������
���� ��������������3:�

�
-�������8��

2������������������-���$����ća�

�
-�������)��

2������������������
�����
�����vić�
13. �����če����$����ćevog živo�����������laš������������������É�������

É��čaj���������É���������������37�
14. ������������ �����������������������%� život��� ����������������������

živi	� ��������lač���������������������nički doži��������� ��đu�������������še i 
�������	. Što se tiče �����É��život��������������É�������������������������������É�
��������������������������������������va iz koje se on vidi. Ovdje je oči����������
��� ����É������ti širi i uži prostor. Prvi čine drža����������� ���Andrić živio i 
�������%�$���������-��������Špa������Švaj��������C��������������������+��mač������
���ma se Andrić nalaÉ����������������'(3;�����'()'������������������������� ��
"� �������������� ����������'(3)�����'()'�����������������������������������	���

��������'(3'	��������������������'(')	������������������2������������'7(3–

��������������������������������������������������������
3:�Više o Andrićevom životu v. Đukić Perišić 2012 ��3;'9�����šović 2012, Hadži�����

��vić 2006, Juričić 1989, Kara�����'(7;��3;;;��3;;?��3;;7������vić/Kljakić 2012, Popović 
1981, 1991, 1992, 2005, Šipovac 2009, Tošović 2008, 2010, 2011���3;'' ��3;'3���3;'3 ��
3;'8��3;')��3;'9���3;'9 ��3;'9���3;'?���

37�$����za piščevog život���������������������������obič������������������������-�����
–�Zapad, čemu je poseb���������������-�������"���lić sta�������É����nim još u vri����
�������É��$����će����������laš�����
�
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'('3��'('9–'(':	���,������������ći boravci tokom čitavog živo��	��"������É�����
bi čini���2�������� �É�,����������"����������'('3–'('9��'(':–'('7	���

$����ćevo život�����������lač�������dište čini tro�����"��������–�Više�����
–�/���������������� ����������3)�����������"��������''–12, Više������';� ����
/�����ku/Ovča����*4������3	��1���
�����
�����vić������������gla ni četve���
����� –� sve se deša������ ���������"�������� –��������� �������� É����bač���
���������	�3(�

Andić ������ći dio živo��������)9�������	��������������������������������������
�É�����nu dana živo���������reš���������)?	��,��gi po duži������ ���������������
–�3;�������������u Više�������"����������/�������	��"�������É����������';�������%�

���/���������������rešt��<�������<���������������Žene������������������	��+���
������������������ �������������É���������<��� �������������������� ����
4���� ������������������	���������������������������'7(3–'(33	�������������
���2	��������ćom sje����É�����������É�����"����������2�������	��a još kra�
ćom zapad����Beč	� �������������������	. Grač�����������'(38–'(3)	������É��
������či������ É����������������������������������� �'(39–'()'	�������� �����
�����������É��������-��������Špa������Švaj��������C�������������������+��mač��	��
jer Andrić s����������������'(33	� ����������������������������rešt	���	�������
��������������������������� �'()'–'()9	� teče u cje����������������������� �����
����	���	�������stič���������������������'()9–'(?'	�����������������������������
����������������	�������������„�������ći“��������/�������"""
��1���	�������Više�
������"���������/��������Poči������2������+�����,� ��������"�������	����������É��
������������	�8;�

15. $���������������������������đi��������������$����će������ �će��
������ću sli���� /����� 
�����
�����vić čine dva temelj��� ��������%� "��������
���'5E"��	�������������85E��	�������������������%�"�����������������35E"����	���4���� �
���)5E4�	��<�������-���$����ća ������������đe dva temelj������������–�"��������
���'5E"��	�������������85E��	��$���������������������������������������������É������%�
�����đičin�"��������� �������35E"����	�����É����������������É��čaj�����������É�đu 
��'5E"������85E���8'��������$����ćev P 3"�����������������tan kao život����a više kao 

��������������������������������������������������������
3(������ji još jed������������–������É�đu dvi����������� ����ne tač��%�É�������������

�������������É���je (Vuč��vić 2011: 361). Andrić ističe: :&!#�) &�'�.�����-!"�%�($��"�)!'%�
�#& .!� �(�$%�����&%�&!��#�#&�&������ ��%��!+ ����ž ����"� �#��-!"��(�'��&!�#��(�.�)#���'!�
�,�������vić 2010: 99). @!)�#���$�# �( ��-�&!�&!)�#(%��$!���������&!��(�sno i teš��������
�'&�� �)!- �+��!�!����&�%���)���vić otac zave�%je da šte) �" �'!ći da će se time usreći� ����
� "!�&!�%#!�$!ću&!����) �!'&�� 6�+��!����!��$!/����'�/�đa� �����# �%�(�+ � �# � ���$ �# ��������
�������'(()%�9:	���

8;�Više o stra���������ta u živo�����������laš����-���$����ća v. Tošović 2012���
8'�1�������������������������������������ču������������É����������
�����
������ća 

��
���������



�!"�!ĐI#$���������������������� 8'�

������lač���������������ga smješ���������na ali važna ���nja više dje��������������
����-"<$�-4�'(3;��1��� �������������4���� ����)5E4�	������������ ���� �����%���� �����

����nom živo��������������������������$����će��� ����������������� �čan	���

,�������������������������đi�����3"��������)5E4�����������traš���������������
�����������É��������������"��������–�"�������������������������É�	��

16. ���������������������������������� ���������É��É������������������
���������������������������������������������������ma među�� �������������� ���
�������������É����������������É��������������������������������šu pro�����������
������ ������� �� �������� ����������� �� ���������	��,��� ��� ������������ É�� ����
�����������������������������%����������������������������������������������
��������������É����������������������������������������������������������������či���
��������������������������������������đe čisto hro����������već o �����
ža���������������������������������É����������������������������������ćeg �������
������ ����� ������������� �����É������������������� ���� ���������� ��������� ��
����������������� pri čemu dolaÉ�� ��� ������ ��������� �� �����stič����� �������� ��
magič�����2�����������������������������či����������������������������	����������
��������������������������������!������������������������������������������������
���������������������	������������������������������/������������������������
�������������������É��������������� ������������bič����������4�����������
�����������������čan ���������������������sudar poželj����������želj���%���������
�����������������������������������različitih ��������������������������želj����
u poželj������� �������1��������������������������������čini���������������������
��������������������stor prošlog i sadaš����������������������������	����������
�������	�� ��É������������������������������������������������É��či������������	���
�������������������������É��či����������	��$���������������������������������
�����É����������������������������������������������É�� ������������ � ��É����
�������������������������	������������������������������	�–����É������É��É������
�����������������É������É��ža����������������������������������������������������
����������������������������������������������������� ��������������������������������
���������������������������može da ������������������������������–������
���������������������������������������������������������������������������������
�����$����ća je izraÉ����������������	�83��

17. ���!"�!ĐI#-������je još tri vrste pro�����%��������������������	����������
�������� ����É��������������	� �� �É��žaj��� �jezič��	��"��������������������������É��
��������������������������������������������������������	������������������������
�������� „�� ����������“	�88������������� �� ���������� fizič���� ������	�čini����������

��������������������������������������������������������
83�Više o heterotopiji v. Fou������3;;3��C��������3;;7��C����3;;9��C��������>>>���

.�������vić 2012, Marin��vić 2012. �
88��������������ži��������É������������������������%������������������������������	��

�������tički (držav������������	���� �lič��������������!��ić Tolić 2013 %�0--	��!���������
�
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��������
�����
�����vić���������������������� ������������������������������
������������������������������������������će���stor življe����druš��������������8)�

18. !���������������������!"�!ĐI#5*�����đice čine������������������������
�������� ����������������kršća���

19. .����������������������������������!"�!ĐI#-��������������������mržnje 
�����������đ���"���������i još uže –�Baščarši����gdje na nekih četi�����������
�����������������������ćima žive sta�������������������������������������
lič��� �� �����������������!���������������bič�����������������koju čini mržnja u 
��������������������������������������������������������������������������
�����

2$ (�)# - ��$ &%�.'��# 6��!$���oni se mrze među��/#���od rođe#&��(��)���"$� ��/!+%"�
#�� �)%/�����($!#��!ći tu mržnju i na zagrobni svet koji zamiš'&�&%��������&%��'��%� �
(�/!)%���(�$�+� ��$�"��%���"ši&!� #��!$ca. Rađa&%��!��$���%� �%" ru u toj mržnji����&�
����$no fizič��&��)�$��#��� �($!"���%�!)%�)$%.!��!$!��često im i ceo vek prođe a da im 
�!�#!�($%ži pri' ka da tu mržnju ispo'&!�%����&�#&!#�&�� ' � � ��$�6�� &��' ���)�.�)��!�
(���)�"�#!��.��$%(#�.�)�.�đa&��(���'!/��%���'&!# �$!)�����$ � �$�+%"� �+���#�/%)%�
�%�(!#)���# �+��#!��' ������ � ' �#!��' ���)�#����#)���!����$%'&����)#��#��&!)�#�#&!#�
)!���našavši naj(��'!���'&�#�(���)�� +' va na ovu varoš��(�+#��%� #�če zbog svo&!�%.'��
đe#!�'&%/�+#�sti u druš��!nom ži���%� ��'��ke reči u govo$%���

Mržnja dje���������������%��������������É������������������ši����
=�)����!��#!�)%.��+�)$ža��ne mržnje� �($ ��&!ne želje za ruše#&!"� �#�� '&!"����&!��%�
)��'!��'�)�'!���!ća#& "�� �" �' "��� +/ &%�#��(��$ši#%� ������('�"!#���& �&!�)%.���$�žio 
 �#�&(��'!�)�/ ��6$�#!��+�.��(�)�$!�%' -�"��� �('&%&%��%&!)�&%��'�"!����!�)��� 6�#!���
� '���jača od njih��#!��%+/ &!� ' �)���#!���.�$!� �"�'��šu same od svo.��/!����5�� "��!�
(��'�če��kao šaka' �(�)� &!#��$!(���u duše��kuće i uli-!��.)!��(!��oži�!�.�) #�"��($ �
��&!#!�� +/ &�&%ći samo u zlim pogle) "���ružnim uzreči-�"�����(�-!# "�(��$!� "���
=�&���$�&!��� �/!��"$+��� ����& ����'!ći"��#!.%&%�$�+#!��!$��!�%���#��!����"!�(�.�)%�
&%��' "��ske i druš��!#!�($ ' �!���(�)$ža���.��$�+��&� ���$ &!�� +/ ��&!� ���)�� ��$%čio se 
#��%' -!�"�)!$#�.�)!'��.$�)����&!��%�.$�đe#!����)$%. "�($!�(�������"���+��)$%.�či& �
red i način ophođe#&���

��������������������������������������������������������
���������������������������������������ćanja, obič��������bič������������������či i sjen�
��������žev�����������������������	����.�����vić 2016, o vre�����������������4=$/+!<�


������������������ća v. Lazić 2016, o književ�����������<����������ša (���������
3;'9	����������������������������na Baš������Baš����3;;9	��

8)���=����������������=������3;'9	��������É���žu�����/��će��������%��� �������
�������� �����������������������������������������������������������������������É���������
���������������É��či���������������������������������������������������������������������������
�������������������������������ni život i neza��še�������������=��� ����3;'8	��
�
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Andrić iz ������������������������ske mržnje šalje �����đi�����"���������
Brod kao što je poslao ������������<�����=������������-"<!�-4�'(3;	�89��������
 �������É����%������đičin dolaÉ������������� �����sko željeznič������kršće 
É��či defi��������������������������koji se napušta����=���������������É������
������������ži da se još više poten�����������������������or mržnje.�Što se tiče 
�����������"���������$����ćev junak sta��������������������� ������
����na kuća 
–����� ����<���������/�����������rov život�������������������	��������������
�������
������sku kuću���=������������lepu kuću��������������� $�� #&�� ����#���-"<!�
-4�'(3;	������������������#!%.'!)#�&�%' - �[…]����)�#�.#%� 6�� � 6���$�/�����������
�������(���'&!#�"��.$�)�"�-��'��%�.%���"��('!tu zova i širi'��&����težak miris �����
����������)�'�zio kao miris živo�����"�.	�8?�$���pišče���������������������������
����še Leven����������
����ne kuće���������������������������ska tač�������či����
što����������������� �����������������������������������������������������

=��������������������škol����������������������8:�! �����žu �������É����"���
����������������������É�������������������������������

	���)���(��'!�#!��' ���.�) #���mi smo se naš' ��!����(!���na ovoj ružnoj i dosad#�&�
���# - ��2%����' ��"���)�1�$�&!���)��)!� �� "���+�"����# �"�����+#�' � ��!����)!��"��
�!�� )!' &�sad čeka"��#! +�!�# �)�'�+���/!�.$�)���.���+����-"<!�-4�'(3;	��
"�������������� ��� ���������$����će�������� ������� tača����������� ���

 ����������je nego što je Raj���
�����vić ���������������'('(����<�����=�����
������'(3;��/�������������É�pišče�����������%��

8��$�)%���"�($!�(�����#!)&!'&%����%�(�#!)&!'&���(�(�)#!���"��� .������"���.)&!�"!�
doče��še kao zablu)&!'�.�� #�����& �/ � +.%bljen i nađe se ��-"<!�.50�5+-.-��!.<5
$#	�♦ 
������$�)�–�����<<<���������-"<!�<$.-�+IŽETIĆ	��

��������������������������������������������������������
89�Železnič������# -��%�1'���#���"��$�)%� ��-"<!�-4�'(3;	�� <�&�� +$�# 6�#������$#����

6'�)ne noći na željeznič��&����# - �%�1'���#���"��$�)%���-"<!�-4�'(3;). ♦�„�$�. �����$ �($ �
&��!'&%����)��"���!��#���'%čaj#���$!' �%�1'���#���"��$�)%��naš raz.���$�&!�/ �� �� )�#� �
mučan […] (�-"<!�-4�'(3;	��

8?����������1$1!�"$<��=$4-!���"05T KNJIGE I KNJIŽEVNO"/-�Andrić ovako opisuje taj p���
stor: […] ja sam često napuštao našu neveselu sobu i strmim sokacima��(�� +'���#�&���$"�&�
��')$" ��slazio dole u ravni i lepši deo grada.  Sličan opis nalazimo u pripovijeci Ć-=-<�
�'()7	%��To je jedna od onih malih sarajevskih kućica u dnu Bistrika koje� +.'!)�&%�����)��
�%�(��'!�'!�($!)��!' � "�%�(�#�"��u kojima vlada neka čista i svetla sirotinja i u kojima je 
&!dini raskoš leti saksija minđušice��a zimi red dunja na rafu iznad dušekluka���

8:�5�&!)no smo išli u sara&!���%�. "#�+ &%��samo što je on�/ ��+���$ �$�+$!)��($!)��
"#�"��što u tim godi#�"��+#�či mno.����-"<!�-4�'(3;). ♦�0#�&!��� šao u Beč da stu) $��
"!) - #%��@!)#���$������$!"!��"���!�  �)�( � ��' ���' �($!( ����&!�+�(!la. Viđa' ��"���!�
(�#!��)���$��(%��%���' �/!+����$!�($ �#�sti. Zatim je došao rat����& �#���&!�(��(%#��$����� ��
��-"<!�-4�'(3;	��
�
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"��������%������đi����=�����������autor i čeka�������É�����������������
����������������	�������đu u beo����������É��$�������$����ćev �������������
��nja napuš�����É�����������stor mržnje. Leven�����������������������$�����
������������������87���
�����������������–���������������������É�������������$�����
�-"<$����napuš������stor mržnje �što di��������������������=��������	�8(�!��������
���������� �É���������É�������������������gov škol�����������É���������);�"���
������������������še���mič����������������–����ća����������stor mržnje koji 
se napuš����

[…] a i ja ću se cijelog živo���#�� � �����&!ća#&!"�#�����#%���������#!��"�/���#���"�
bolešću kojoj je uzrok��# ���"�#!�+#�"�($�����da li u tome što sam se u Bosni rodio i 
�)$�stao ili što se nikad više neću vra� � �%�#&%��1�!&!)#����-"<!�-4�'(3;	��
�����đi������É���������������������� �É����������mržnje�������������već pro�

�������������1���� ������������� ���ć��������–�����������stor mržnje �����������
�����������ja živo�����

��"�������������������É���������������������������%�:��#!�bič#�"�"!��%��
%�#!�bič#��)�/�� �$�+.���$�(����&!�#!�/ čan��(�"�'������%��#%���-"<!�-4�'(3;	����
����������������������������že ����������������%�

–���/$���može li da se zna šta je to od čega ti bježiš iz BosneA�–�( ������"�&����#!�/��
+$ vošću sa kojom su tada lju) �"�& 6�.�) #��(�����'&�' �( ��#&���
–�2���„može da se zna“����"�����# &!�'����������%�($�'�+%��#�����# - ��%�$�������+�� ��
	���)�/ 6� (���"�$���&!)nom riječju da kažem šta je to što me goni iz Bosne��&��/ 6�
$!���%�mržnja ��-"<!�-4�'(3;	��

����������������%��
�<� &��  +$�# 6�#������$#����6'�)ne noći na željeznič��&����# - �%�1'���#���"��$�)%��
Vetar je bivao sve jači i sve hlad# & ����!�'�sti su žmir��'!� �($�" -�'!�%�)�'& # ��� �#!�
'���"�� �!��%�+� žda'!��:�)�#�"��&!�#!���'�� ��#��"�'��#!/�����$!�� "�+�!+)�"���

��������������������������������������������������������
87�On je već prve godi#!�$����+��$šio stu) &!����+�� "�&!�/ ������'!��$�#���� "��%��$ &�

�� "�9$�#��� "����'%žeći uvek u bosan�� "�(%��� "���5���$!"!�$�������-�"%�&!�%"$���)�
(!.���.�� 9%������"�&���&!�#�(%�� '��1�$�&!��� �($!�!' '���!�%�=$�����)����& 6��>����&!�($��!��
#!��' ���(��'!)#& 6�"!�!- �%�1�$�&!�%����' ���"%�&!��$!/�'��)��%$!) ����&!�����$ ��8��(�$��
+%"%����"�&��"�($�)���&!��#u očevu kuću na oba' �> '&�-ke i veći deo stva$ ��1�)�(%�%&!�
%�=$���"�&- �����)�#)!�" �' �)�'&!��%�	$.!#� #%��možda i u Boli� ju. Ne izjaš#&�����!������
$!#������"!���' ��!���napuš�����$�(%�+�%�!����-"<!�-4�'(3;	��

8(�<�)���&��(�' "�&!)#%�- .�$!�%���)$%.%���#�.���$ �#!�����%� '&!#��/!+/$ žno������)��
� "!��).�# �)$%.!��teže misli%�–������#���)��& -���"���!�)�6��� li širo��.���'�� &!���������
+#�či%�%6��� ' ��"������%��$������&����)!�%��!' � ��� &!���0����'&�"�����#%��@���!�%�#&%�
# ��)�# ��$�� ti neću��ali ti hoćeš ��-"<!�-4�'(3;	��

);�–�?��+#�A�–�%(�doh zamiš'&!#���.�#&!#��#�"�#�$�či��"��%&!��"�(����&�&�"'�) �'&%) �
��'!�)�����&%��%)/ #%�� )!�%�)�'!� "�+!"'&�"�� �#��#!�bič# "�(%�!� "���

–�:!��#!�� ti ćeš��!����������$�� � �–�kaže moj saput# ��(�%+)��#������)��(�����'&��
) &�.#�+%�[…] (�-"<!�-4�'(3;	��
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��"��"�.'�� �) "�����$�&%�)����&�#�(��$ vač z����%�$��# cu na kojoj čovek��čini mi 
�!��do oči&%���#!�%�-$#%�"��#%��$�# -%���-"<!�-4�'(3;	��

!���É������������������������������É�����É��–�����na više nema da se sazna 
zaš���piščev školski drug napuš��� �����������stor mržnje. �

8���"��$!#%�ku začu se iz dalji#!��%��#&�/$+�.���+�� ��)"�6�+�� "�#&!gov težak pisak��
(��"%�������)��)�'�+ � �(�)�/!��#���.����)����!'�����# -���)&!)nom oži�!��1��� #!�
)���)�#!� )'& � 6�($ ' ���) .�še se u tami i počeše da trče u susret vozu.�1��či�"�� �
#���)��& -���a gužva u koju smo zapali sve više nas je rasta�'&�la. Uspeo sam samo još 
)��"%�)�� �#!"����&%�/!�.$�)��%��)$!�%��

1����������đi�����������-"<$�-4�'(3;���������É�������������������������že u �������
/���� ��������� �É�/��������=�������������������������� �������������������
mržnje ��������„beža#&!“� +����#!��
�������� ��ži �������ske mržnje��već iz finan�
����������É�����������������������������������������É ������������������������
���dič�������É�������������������������������

���#��&!�) �#��+!"'&���+�# "'& ����# "�lo obič#��+!"'&�� �(�����&�&�($ $�) � �(�����& "�
'&%) ma. I kao što se pod zemljom u Bosni nala+!�$%)#��/'�.�������� �/���#ski čovek 
�$ &!�#!�%"#& ���%��!/ �"#�.%�"�$�'#%��$!)#������&���!���)�#&!.�� 6��%#�$�)# ���%�
)$%. "� &%.��'��!#�� "� +!"'&�"�� $!)!� #�'�zi. Ali vidiš�� ima nešto što bi lju) �  +�
���#!��/�$�'&%) ����&!��$��!��"�$�' �)��%� )!��)��#!�.%/!�# ��)� +�� )�%����#��&!�+!"'&��
mržnje i stra6����-"<!�-4�'(3;	��♦�����Bosna je zemlja mržnje. To je Bosna ��-"<!�-4�

'(3;	��[…] %�+!"'&�ma kao što je Bosna�–� ��$' #!�.���$!� �)!'%ju često mržnjom���-"<!�

-4�'(3;	. ♦�[…] %���&�+�����'�&�  �%/�.�&�+!"'& ��u kojoj žive zbi&!no četi$ �$�+#!��!$!��
�$!/�lo bi četiri puta više lju/�� ��među��/#�.�$�+%"!��nja i snoš'& ���� �#!.��)$%. "�
+!"'&�"���	�%����# �&!��#�($�� ���#!$�+%"!��#&!����&!�(��$!"!#��($!'�+ �%�����$!#%�
mržnju��.���vo opšta karak�!$ �� ������#��# �����-"<!�-4�'(3;	. ♦ =%��(!- fič#%�/���#�
sku mržnju tre/�'�� / � ($�%ča��� �  � (�/ &�� � ���� �(��%�  � )%/���� %��$!#&!#%� /�'!���
��-"<!�-4�'(3;	. ♦�[…] u zemlji kao što je sadaš#&�����#����#�&���& �#!�%"!� ' ��što je još 
više i teže���#�&���& ���!sno neće da mrzi��%�!��&!�(�"�lo tuđin i izrod��a često muče# ���
To važi i za vas��rođe#!�����#-!����(�.���vu za čoveka doš'&������-"<!�-4�'(3;	���

-����!"�!ĐI#-� �����-"<������É����������������%������������noć i ���� �četi�����
������������������������������������)'�+�����������������������„���đa��“�������
 �������� ��� ��É��či������������������������ što čini total������������������������
�������������������������É����%�?��%�1�$�&!�%�($���di noć budan u kre�!�%����&�
može da čuje gla���!���$�&!�ske noći�����������������������aču������������%��

��������������������������������������������������������
)'�/���������������������������������������������������
$.$���"/$
!<�"$
$.50���'(98	%��

Četiri vere su kroz stoleća molile Boga svaka po svome zakonu�i načinu. Za svoje životne 
 #�!rese svaki je tražio pokriće i zaštite u nebeskim formulama��&!$� 6�#��+!"'& �# &!�#�'�+ ���
1�����&!��!$�� "�'�� �#!.���'�����&!���!� #&!��svoje mošti i svoja čuda u koja je tvrdo ve$��
��'���jer su zaista bila potrebna čuda da se takav život izdrži. Malo ima mesta na evropskoj 
zemlji gde su onaj i ovaj svet u tolikoj meri pomešali svoje sile  i svoje računa kao što je to 
/ '��%����"�„od Boga čuvanom mjestu Sarajevu“.�
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Teš��� �� .%$#�� +/ &������#������lič��&����!)$�' %�)���(��'!�(�#�ći. Prođe više od jed�
#�.�" #%����tač#���!)�")!�!�� �(!���!�%#) ��/$�&�����"	�i tek tada se javi neš����'��
/ & "��' �($�) $# "�+�%��"��������($����'��#!�-$��!��  ��#�  ��%-�������&��)��������
(��'!�(�#�ći.���

���������������������������É��������������%��
�	�>�'��+��#& "� ��%-��($�"%�' "��)�'!� "�.'���"���6����%'����)��!.�ve dža" &!�� �
��� ��%-��&!)�#�!������ ����!� #&�� 6��%$�� 6���� ��po čudnom raču#�#&%�)�'!� 6��tuđih 
�$�&!�����!��6��
 	�@!�$!& �#!"�&%����.���������& � ��%-������' �/�.�&!) # �+#����' ���&!���)����� ���)�
#& 6����' ���(���!9�$)���"�����' ko po eške#�skom raču#�#&%����

��sva četiri broje ������������������� �%�
Tako i noću��)�����!��(�����%�/$�&�#&%�(%�� 6���� �.'%��.�)�/��/) �$�+' �����&��)!' �
��!�(��(�'!�'&%)!���& ��!�/%)# �$�)%ju i žalo��!��.���!� �(���!�($!ma četi$ �$�+#���"!)%�
��/�"�+���đe#����'!#)�$��� ���!����je želje i molitve šalju jednom nebu na četi$ �$�+#��
-$��!#��&!+ ����	����$�+' ���&!��#!��)�� )'& ��� �����$!#���#!��)�#!� )'& ��� �(�)"%�'���
uvek slič#��mržnji��često pot(%#�� ����!�#�����#&�"���-"<!�-4�'(3;	���

�����đi�������É����"��������������'('(����=�����������������'(3;��=���������
 ��ži iz  ���������������������mržnje i gine u�špan������

Proš'��&!��(!���!)�"����"�.�) #���@!)#�.�)�#����(!���'%čaj#�����+#�����"�+��)�'&%�
�%)/ #%����.�"�.�)$%ga. Kad je u Špa# ji počeo građan�� �$�����#�&!�#�(%�� ����!� �
�� šao kao dobro��'&�-�%�$!(%/' ��#��%���&��%��0$.�# +�����&!�($!� &�liš��� �/�'# -!��
($�čuo se svo&�"� $!�nošću i znanjem. Počet��"� ������ .�) #!� #�'�+ �� �!� %� &!)#�"�
"�'�"��$�.�#���"�.$�) ću čije ime niko od naših nije umeo pra��� +.���$ � ��:��#&!�
.��%�/�'# -%�  +�$šen je vazduš# �#�(�)�%�(��/!'��)�#�� ��#�&!�(�. #%��+�&!)#�����
.�������� "����& "�$�#&!# - "���=����&!�+��$šio život čovek koji je pobegao od mržnje�
��-"<!�-4�'(3;	���

�������đi���É���šava život u  �����������������������������da nije živje����
������������������������������������������ ��É�%������điči���'(89����=��������
�����'(87��<�����������������������������������������žev������������%��!"�!ĐI#$�
������������'())�����-"<!�-4�'(3;�����������������������–�'()?�)3�

20. +�������������������������!"�!ĐI#$����-"<!�-4�'(3;	������������"���
������������������������������������������������!��������� no često������će u 
/
$0NIČ1!.�2
!+-#-%��������������������������������É����������������<�������

��������������������������������������������������������
)3�+������đi��������������������������������či�Мржња�����������������Писмо из 1992 

г., pri čemu se ovo posljed��������É���É�đu dvi�����������!���������������������������������
���������va ili o neče�����gom v. Tošović 2015����
�
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čeka ���������������������������)8����������������������������ču �������))�����
����������zi namješ�������������� ���������žu ����������������������dži���)9��������
��� šalju �����)?�������� ���������ša�����):�!�� �������� �������������!<5
�$Š-�
=$/$"��)7���������������������+$�,
-NI ĆUPRI.$����������������������������)(�

��������������������������������������������������������
)8�<��%��$ &���.� .!#!$�'#�.� ��#+%'��� .��(�) #��(%���# ��� 9�#�> �!$!$���čeka'�� &!� %�

�$�)%�#!($ &��#�� +#!#�đe#&!��&!$�-�$�� �9!$"�#� ���#+%'�� �/!$���# �%�/ ' ��� gli tamoš#&!"�
�%��$ &���"���"�#)�#�%�������&!�/ '���/!ća#���/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��♦�>!�!-�)�#��($!�!)!��
&!�9�#�> �!$!$�%��$�)%��šaljući uza'%)��%$ re u Beč i u Trav# ���/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��♦�:��
���&!�9�#�> �!$!$��$!#%�� +��$�)���������& "��%"�čem Niko'�"�����"� �)��& -�"�"�"����
�/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��♦�<�� #��� �9�#�> �!$!$�&!��već u Brodu dok je čekao #�����&�/!$����počeo 
)��(���&#�� ����ra poš�%� ��&�� &!� +�� 9$�#-%���.� ��#+%'��)�'�+ '��  +� F&%/'&�#!� �/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	��
))�?�#-!'�$ &ski činov# ��$�#-�B�.#!$��� #�&!)#�.�)��!'&!#�.�:!"-�� +�1'���#���.�

�$�)���� ��#��('����%�'%žan���/)�$!#����$še# "�$%��( ��"� �#!%"�$�#�%�(��'%��/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	��
)9�:!)!'&%�)�#��)�-# &!��� .' ��%�#�$�či� ��%$ $ ���%��$ &�� � +��$�)����+�� "�9$�#-%�� �

 +�1(' ���� ��/����#+%'���%�.������ ����$!"!#��/ '���/�veš�!#��)��&!�$����/&��'&!#��/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	����/�vljan je nameštaj iz Beča��)���đe# �$�)# - � +�1'���#���.��$�)���/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	��♦�0#�&!�)�/�� �� +�1'���#���.��$�)��'!(�9 &��!$�� �(��'�# ��.���!+ $%��/
$0NIČ1$�

2
!+-1$	��♦�Ali čim &!�+ "����' ���(�(%�� '��)���%�� $ dži&!�"�.'!�)���� žu iz Bro)��� 9�#�
2�%lić je vešto i odluč#��%$!) �����lan dovoz braš#�� �6$�#!� �+�����&�?�#+%'��� �+����� '��
�/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��

)?�8(%ći����&!�)%.��( �"��#!���"����#+%'%�#!.�� ���"�#)�#�%�%��$�)%��> # ���$�
stvu u Beč i izveš������ 6������"��'%ča&%��($!ćut�%&%ći narav#��)��&!���%( ��%��!+%����$�#�
-%�� "���#+%'���"��/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��

):��#�2�%lić����& �&!���� #��'%čaj posma�$���6'�)#�� �&!)#�����#������ ���!�����'��#��
��!�%�� .'!dao je da se što manje nji"!��'%ži&� �'��� .�� &!����� �%$ $��%��$�)�  � ?����&# -%��
oče� vao je čak da će fon Mite$!$�)�/ � �#�����($!)!'!nje na kome će moći upo�$!/ � ����%� �
(�+��� �.�����!/ ��/
$0NIČ1$�2
!+-1$	��♦�<���)�&!�(��(%���# ��6'�)#�� +&�vio da će pri"!# � �
�!.'!"�#� �#!(�sluš#�.� �(�/!�#!'�.��%"�ča otpre" � �%��$�)��Rota je našao sna.!�)���!��
($� �(%�������$!#�� �)$�����%)�$ ����#& "�� +&�� �ši gla�#��)����#+%'�#!"���!�� '!�a da će on��
��������($!" ti možda kon+%'�� �"�'��)�'&!��)�=$��# ����/
$0NIČ1$�2
!+-1$	���

)7��!��&či-��&!� +�1'���#���.��$�)���gde je žive'�����"�&��"�%)�� com i oču6�"��/ '��
prešla nekim rođa- "��%�����#�� ��$�)&�tu je onaj poš����'�-�%�(!��)��&!�#�.���$ �)�� )!�
%�0"!$(�ši#%��'%žbu��gde će „/ � �%+�)&!-%“��!<5
�$ŠA =$/$"). ♦�0)��$�)��)��=$��# ���
(%������&!�%���' "��+�&!)#�����&!)# "��!#+�'�"�@!�$!& #�"� +�=$���� �&!)# "��$��nič� "�
�$.��-!"��nekim Raši)�.�"��!<5
�$ŠA =$/$"). ♦�1�"��($!�'�če#&!���.���'�� $���)��$�)��
)��1�$�&!������&!�&!��$�&�'��&!)�#�!���)�#���/ '��&!� +��$�/$ .����%'%če#&���troš����� �������
&�� 6�#�(��� �+���'�sti i za narod duž celog puta �!<5
�$ŠA =$/$"	��

)(�=��!.+�� ka za Boš#&��!�%�(��'!)#&!"����) &%��'��6�' +"���#!(��$!)#��($!�)!' $ �
&%"��� 9�/$ �%&!��!�%�1'���#���"��$�)%���)�9 $"!�� �'!$��1 $�}���������"(� �+$�,
-+-�

ĆUPRI.$	��=!��!#!$gič# �=�(�'�0�"�#�paša počeo je��($ ��$�&%��%$��!��'�)�� #!��������)��
�
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21. 1��će poređe�����!"�!ĐI#5����-"<$�-4�'(3;����������������������������
��������������"��������������	�����É������������������đi������������������
�����������������������������������"������������������	�������������������
���������������������$����će����������lač���život����tača�������!"�!ĐI#-�"���
����������������É������������ ����������������������deša��ju ružne stva���������
čeka���������É�É��������������đa kofe��������	��

8� 1'���#���"��$�)%� su čeka'!� (!�� (%# 6���� � #�� �!+%�� %� 6'�)#�&�� kišo� toj noći. I 
(�$!)�#�&�!će pažnje ukra)!#� "�&!�&!)�#���9!$��=��&!�($!�$ši'��"!$%���!"�!ĐI#$	��♦�
=!���%�$�)�#�($!)�(�)#!��� .'!��%�%�5!"%#��(��� ��"� �6'�)#�"�)�#%��5/�.�(�$%še�
#�.����skog mosta voz nije išao dalje. Nei�(���#!��žedne i čađa�!��.�+!ći teš���/'����
+��#���či"���ušle su u pre(%nu lađu i pre/�- '!��!�%��!�.$�)��	�����%"$���"��%��� .'!�
pred Hadži�B�� ćevu kuću u 1" '&�# će��&�%' - ���!"�!ĐI#$	��
22. ���!"�!ĐI#-�����É��������������������������É�����������������É������

�����������������������kada je doš������������'(;7%������É����nim vazduš��������
����É����������������������������ša���.$�"� � ���!ča# �.'���� �#!�!�6 "#!���&%�
&!�#!� )'& ���"����"�# 9!���#����(!��'��.'��# "�%' -�"���%� ��('�"��.������'!��
#&!"�"$��%���!"�!ĐI#$	��,���������
��������ji kraj oče������ ����niš����������
��ću���������������� 	%9;����������tiši������������������������É�������������������
É����������������É�����ši����������������É������������������������ ���������������
��É���� �����!ča# ��/!' � ��(�$ ��/��ći put zvo���É��������������� ���É���
���������� ������ ����������� É������������lič����������le oštrim i pro������
�����������)��&!�.��+)!#���Četvr�������É�����.%)!� +�)�'& #!�������#&���.�/$ &!.��
 ��)�?�#���������������� ���������ma ču��������!.#%��� �#!�bič#��&!�����&%��%�
�$�ća'����$"��/$)������1�$�&!������o oče� ��# ��).���$�#���%�"!��'#%�"%+ �%�
�"$� � �%+/%#!����������������������ša�����kada je počeo rat%�B�+)%6�&!�#!($!���#��
od neče.��)$6���� �����!�%��$!(��'����&!) # '�����%+#!" $!nošću koja je����$ �!#�� ' �
����$!#����/%+ "�'����!����#��# �!���!�+'�sreć#!���$�ši��

���������É����ma je Andrić više pažnje posve�����������������������������
$4�
0!.�,�2!0NOG ŽIVO/$����!"+-��!,��/-#$.5<�/�
"15�0=$,$0-+5��Tošović 2008%�3'9–
8?)	�9'�!���������������������+$�,
-NI ĆUPRI.$������<$
-�<-=!"+-#-�����če se����
"%�' "�#�#!��" je živje� �%���$�ši u kojoj „+��#���%-�“��<�É����É�����É��$����ća 

��������������������������������������������������������
.$�) �)���.'��#��)$%"���$�+����#%%�)$%"��)�>����$��+��1�$�&!��� ��)�1�$�&!���+���$�)�
�,!1/!
"1$�,-"5
/$#-.$	��

9;������������������������������������%�=�&�.$�/�&!�(�/%��#� ����(�#���(!$��žen belim 
��"!#�"&�u zače'&%�# ����"$�"�$#��('�ča sa krstom��pored nje raste ruža mesečar����%���
đe#��+�&!)#��������� &�"�%�+!"'&%��?$�+�#&!#��+!'!no lišće nazi$%��!�+'��#���'����#��('�či%�
Ovde poči���0/$!#���)���vić���$.���-��($!" #%��%�����&�.�) ni živo����

9'��������������É�������������������������������������������������� �li hrišćan�������
������������� ������������������������sti јеr su za njih značila „demon�������be“ (sto���
��������na, uniš�������������������������������É�����������	��
�
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������� ������������������ ����������� É������������čarsko i živo	��$�����a može 
����������� �����������������������5D��!+/������če ��������� �É�É��������sve obič�
#�� �" $no kao kad je umro težak Niko'����'�����������$����će��� ��������
�����������������������	�É�������É��na su kroz čitav život u svi���������������
����� � �($���$�# �($!)&!' �������ma ništa ne niče i ne živi. Poseb���������É������
����će������������+��#��#�)!� ��!�!,+5	���������0�������� ���������������
���ša��������É���������či��������vi i miris uskrš���������ča iz otvo���������É����
�+$�0$05=��-�"1$=1-	������kad se čini������É�������������������������ju anđe���
��!�!,+5	�� !���������ja noć���� É������� ��� ����lič��� ����������� ������������
���������������������"������������� �����������������-"<��-4�'(3;��Među književ�
������������������É������������ no došao do izraža�������������������Ć5=-.-�
�
��''9��4����������������������������������������če������� ������������93���� ���
�����������žna i brza lavi���É��������������������� ��������É�������������
������������������ski šapat i smi���	�98�

�� ��� ��������������������������É��������������je živo�����������sadaš�������
i proš����������������� �� ���������$����će������ ������� �	�������� ��������rađa����
����������žnje���������������ćanja živih na mrtve������������������������
������É����������tiši��������������������� �����*���������������Andrić ima neko�����
��������������će������� ������,����������������� ������������%�������������
������������� ������"��������9)�5����������������������������� ���%��

��������������������������������������������������������
93�+��������É�ku Andrić detalj����������%�������������nič���É�������������� ���

ono što nisu mogla sva zvo��������������������������–������������������������É�����
���������É���������������������������������� ��������������zvuč#�"�!��('�+ &�"�#!�/%�
6���# 6�$�+"&!ra koja i uniš����� ���'�/�đa�� ���!��)#�si i sve reša����(�"��'����"!�����#��
što je opšte sma�$�#��#!(�mič# "����Ć5=-.-��
��''9	��/������É�ka sve više diza������������
�������É�������������������������������������������������������É��������ću na svoj grom���
����������������������ju u dži���sku zvuč����������������������������������������

98�Andrić je dugo bio ospjed����É�����É��na, što potvrđuje i činje�����������������
8)������������������������������������+�������������������É��ra Andrić sta������������
,!".5�„Z0!+$“����������É�!"=!�!ĐE+.$�'������'(:8	�����������čak dolaÉ��8'������'(8(����
����nič��� �É��đe��� É������ ��+����"�����"���������������� �����É�� �� �����������
���������É�����É���������$��������������É����������������������É����ma sa „zvu���
sete“, osveće�������������É��������������������������������������đa zvo���������������
������������É�������C�����������É��������������������É��������,!"-.5��!�40!+-<$�
�É�������� ��� ��� � ��� ���� ��������� .����� ��� ��� ���mačkom iz časo����� ,5�/"#25�

�5"#2-#2/"�=Û//5
�������'(;8�����38;–3)'	���������������=$+,"#2$C/=-#25��=!#15+1�+,5�
2������������,����� �����������"���"��������ća �-=$��1=5�$=$� -�40!+$�1!,�+$"� �'(83	��,���
,!"-.5$�!�40!+-<$�čine ispi�����É� �lješ���������������������������ćoj mašini. Više o 
������É�������É����������$����će�����������ma v. Tošović 2016 ��

9) �Andrić ističe ljepotu muslimanskih grobalja i nalazi razliku između njih i 
hrišćanskih:  [… ] starinska muslimanska groblja nemaju ničeg od mračne tuge i jezivosti 
�
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1�$" ��/$�#- �1�$�&!���(%# ��%�� �)�#����"%�' "�#�� 6�.$�/�'&�����/!' "�#�).$�/�
nim kamenovima, nišanima. Kao bele vojske stalno u pohodu ili lavine večitog snega, 
���.$�/lja se oduvek spuštaju svojim strminama. Sa godinama i vekovima, te vojske 
�%���!�$!đe i te lavine sve tanje. Jer, i groblja umiru. Mnogi je beli i nekad uspravni 
nišan pao ili se nagnuo i sprema se da legne u grob zajedno sa svojim pokojnikom. Na 
#!� "�grobljima, kao onom najlepšem na Alifakovcu, gusti tanki nišani su povaljani 
kao zamršeno belo klasje. Ta groblja imaju nečeg ne samo slikovitog nego i uzbudljivo 
(�!����.�%����"�(����#ku kao i u svom nestajanju, u svom kontrastu sa novim životom 
��& �)anas buja i previre dole u gradu. Ničeg što odbija i zastrašuje nema u njima, 
nego nešto mirno i čisto i do���&�#stveno što je samo odraz razumnog i junačkog 
'&%)���.��)#����($!"���"$� ��# 6���& ��%�(�či��&%��+$�.50
5."1!<��
!�=.���'(9)	��♦�
�!'��"%�' "�#����.$�/'&��(����$" "�(�) #�"��1�$�&!����–�=��&!�&!)#���)��# 6�#!�
��' ko tema pred kojima se osećam uzbuđen i ponesen, pun vizija i pomisli, ali 
nesposoban da svemu tome dam bar približno veran izraz. Ali poezija ovih grobalja 
naći će svoje pes# ke, i to neće biti pesnici smrti, nego pesnici života. Jer uvek ostaje 
istinita stara reč da „smrt nije poetičnija od života“. A groblja imaju značenja ukoliko 
govore o životu sveta kom su pri(�dali oni koji u njima leže, i istorija grobalja ima 
�" �'�� ��($��)�#&��%��' ���/�-����!�lost na put sadašnjih ili budućih naraštaja �+$�

.50
5."1!<��
!�=.�	��

��������������������������������������������������������
hrišćan�� 6�.$�/�'&a […] >%�' "�#����.$�/'&!�+� ����# &!����o hrišćansko���%"�$#��"!����
#��(!$ 9!$ & �.$�)���nego sastavi deo žive slike jedne varoši&�%�#&!"%� �����#&!.���"$��#!�
+�"$�čuje život��i život ne skrnavi smrt. Ta groblja oko Sarajeva��sa svojim belim nišanima 
��ji sve više tonu u zemlju��%" $%�)�#��� ���"����' ��(���&#�� ��!)$���%�)����&�#���%� �'!(�� �
kao što su umirali i bivali sahranjeni��u toku stoljeća��oni koji u njima počivaju� �.5,$+�

�!�=5,�+$�"$
$.50!��'(98	����
Kada se penje kratkom ali oštrom strminom koja vodi od Miljacke ka groblju sa���

���skih Jevreja sefarda, Andrić uv��ek pomišlja na četiri vijeka njihove istorije: 1��� "�
" �' ma i sećanjima ulazi čovek kroz železnu kapiju u groblje sarajevskih sefarda na ne" �
'��$)#�&���$" # � +#�)�> '&�-�!��1����������������É��������što ne sa���������������
i o živima:�<+���� 6�� 6�#�"��#!$�+%"'& � 6�6!/$!&�� 6��'��������� +����#�!���' ��)������.�
+ da tvrđe zavese��krije se onaj deo sefardskog života koji su oni održ���' ��$�+�)%.!��!���!��
Iza riječi i slova na grobovima pisac nazire mali i živi se��������������� �É������������%�
=$.��-!����� ��� "�9!��� "��#��.'�� ��pognute nosače��� �#!�($�)��-!��zanatlije na će(!#�
- "���njihove stare žene još u sefardskoj orijentalnoj nošnji��#& 6��%�)!-%��)�/$���)!�!#%��
/�gatašku�� �/!)#%��mršavu��sirotinjsku. Osećam miris njihovih avlija i čujem njihove žive 
.$'!ne španske uzvike izmešane sa našim rečima. Svet koga više ne"���	�)��.��#!"������
��zuje i ovo groblje živim znacima i vidljivim tragovima velike dra"!�&!)#�.�#�$�)���/�����
���������završava: Stojeći�����)'�#�"�#����"���"!#%��kao što će mnogi i mnogi tu stajati��
.%bim se u živom saučešću��i u mislima o zajedničkoj od/$�ni koju čovečanstvo��ako hoće 
)����($���"�#�� ���� "!��"�$���$.�# +���� �($�� ���� 6�"!đunarodnih zločina i tako�(�����
� � �� .%$#%�/$�#%� �����$#%��)"�+)%�($�� ���� 6�%/ -��'&%) � �#�$�)���
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23. ���!"�!ĐI#-��������������������������šu�����������%�������živ��–�
�����

�����vić �"'	��������������–�! ����
�����vić��"3	��������������%��������������	�
�����������������	������������%�sadaš�����0�	�i proš����0�	���������������������%�
��������0���	�������������0'�3�3…	������������������������–������� ������'	������
��� ������3	��Što se tiče akte����������� �������������ši����%������� ��������É������
"'���������ći sa sobom ������������������������������� �I nikad ne dopuš���
"�&ci da pođe sa njom	��4��"'���� ���������������������������������"3� �"'�#!�
(��'�nja pažnju ni nepo+#�� "�(���&# - "����& �(%#!�.$�/'&!	���������������������
�'����3����������������������������"'�������������������������o što je ������������
 �É��������%�@!) # �#&!#�$!)��# � +'�+�����& �# &!�%�#!(��$!)#�&��!+ ����(��'�"�����
&!�(��!���oče��"�.$�/%��0���������������������������–���������������������������

1���!�#!)!'&!�($!�(�)#!��po lepom kao i po ružnom vre"!#%���#���)'�+ �#��.$�/'&!�%�
Koše����♦�2�� (���)�'�+ �����!�#!)!'&!���$%��� �"$.�)#���tač#�� ����!�#���%�!�� �� "�
(%�!"� �%� �� ������♦�:��.$�/'&%��!�+�)$ža'���kao obič#���)��($!)�(�)#!��


����������������'	�čini sara���������� ����������leži nisko��među zele# "��/$�#- �
"���%�)�' ni Koše��. Čim sti��������������������������������pu pored oče����
��� ���"'�napuš������������������������	��������É�������������������	�������+��#&�"�
+����$!� �(��'!)#&���$���� +"!đu nje i sve����!��������'�#&!#�� ��)��&!#���)���!.���
�iši���������������������É���������"'���������ćuje niš��������� ���������������
������������������É�������������������É����������������É�����ši����������É������
������������������ ����	������������������ ����������������������'	�É��"'���������
����������� ������–�očev grob �!'	���

=�&�.$�/�&!�(�/%��#� ����(�#���(!$��žen belim kame#�"&�u zače'&%�# ����"$�"�$#��
('�ča sa krstom�� pored nje raste ruža mesečar���� %��đe#�� +�&!)#�� ��� ���� &�"� %�
+!"'&%�� ?$�+�#&!#��+!'!no lišće nazi$%� �!� +'��#���'���� #�� ('�či%� Ovde poči��� 0/$!#�
��)���vić���$.���-��($!" #%��%�����&�.�) ni živo����

1�����������É�����������oči su otvo����%�
Oštro��)%.�� �#!�$!" -!�.'!)��
��(�đi-��%���&�#��( ���sve dok joj ne zablešte oči i sva 
�!��'���� �($!�%$�&%� �($!���$!�%�+'��#!� ��$!��(�"!ša#!�����%+�"���=�)����'�pi oči. �

��niš���������������
2��(%#��&!�%��#%la u sebe. Sva su čula zatvo$!#��  �#!($ ��%(#���(�'&# "�%� �- "���
<+.%/'&!#��+��-!����!��[…]�

/��������É����������������������� �������������–�od žive kćer����"'	������
�����������"3	��tač������������� ���!'	%�
��(�đi-��$�+.���$�����.$�/�"������
čemu�"'������������što ���če�čini ������������	�žen�������žnost i čud��������%�<+�
��.�(�� &!#�.� �+.$če#�.��!'��#�� $!�%�#!+�)$ži� "���'�� "��� ' na ženske nežno�� ��
te čud#!��#�.!���&���#!� )'& �������!moć#���živi u tim sla/ "�����$!#& "��� +/ &�� +�
#& 6�%�#�&$�+#�lič# & "��/' - "��� �����$�� �$�����ra živo�!� ��%)/ #!������!/!��!���
������������� ����É�� �� � ������������� �� ���� kćer��� šapuće� ���� �� ���������



����ko Tošović�)3�

�������%�= 6�= 6�= 699�$�����������������������%�U nač #%�#����& �&!�"�)%' $�'��.'���
[…]� / '!� �%� ��!� ���le nežno�� �� bola i žalje#&�� +�� ��&!� &!� �(���/#�� &!)na žena u 
$�+# "�($ ' ��"�� �$�+# "�$�+)�/'& "�����ga živo����!�������������������É�����
����� É���ža������ �� #!%�$�še# 6� ��!ća#&������É�������������������–� ����������
�����($������#�žna i neu"�'& �������6'�)ni anđeo sa ognjenim mačem u ruci.�
�����đi����É��������������������������������������É����������������%�=�&����& �&!�
&!) ni i več# �($!)"!��-!'!�#&!ne nežno�� ��#!�(����& ��+�������preključivanje, „���šal���
�����“������Ý�–�"'�������ća iz sadaš��������0�	�u proš������0�	������������������
������če��%�

8/ &!#�&!�(�)'�� �#!��žnje#���&!$�# &!�%"!��)��/$�ni i čuva svo&!��jer su mu pažnju 
+�#!'!� �'�/��� � /�'!ći��� �$-��  � (�.'!)� ��$!#%' � �/+ $ � '&%)ske časti i pono���� &!$� &!�
.��(�)�� ��6$�bro i ludo voleo da se uži� �%����či&%�#!��'&%��)���!�+���$!#%�������� �%�
tuđi položaj��)���&!)#�.�)�#����$�ća&%ći se��nije više našao svo.���=��&!�#&!.�����%)�
/ #��������)$ži#��#&!nog živo��&�������%�#!$�+)��&#���!+�# � �#&!.���"��"$ću i nje# "�
živo��"��

/��"'������������É������������������������������	�����������sadaš�������0�	���������
���� ��� �����%� ��������� ���� �������� izvješ���� �� ������������� ���������
É���������

=%��!�)!��&ka obič#�� �($�� ��%" $ ��+�%+)�� ��%+/ &!���������!ća#&!�� �.'!)�&%ći suva 
����%�+'��#���'����#��"$�"�$#�&�('�či��otpoč#!����&�#!" ��/$�čun sa gro/�"��8�" �' �
"����#��"%�(�'�že račun o svemu što je ura) '��%����%��!�#!)!lje i objaš#&���� � +'�že 
šta je spre" '��+�� )%ću���$�žeći nje.�����)�/$!#&!�+��%$�đe#�� �#&!.���($ ���#���#��
zamiš'&!#���

/�����������������'�É���ša��%�� .'��/ ��!�($!)�(�)#!� ��$!#%la natrag u varoš���
Što se tiče�����������������������'����3	�����������������������šava. Čak ni 

���������������������"�����������������%�:!)!'&������&%#��������.�) #!�# &!��!�# �
po čemu raz' ����'���)��� 6�$�# & 6�#!)!'&�������#!�(��#!��&���#& ��&��(�$��� ����
��&�"��!�
��(�đi-���($!"�'��+�����&�$!)��# �(�6�)�#��.$�/'&!�������đi����������
����������������ru niš������������čak ni ��������������� ������C������C���
�������	�������������������ć�����

1���($!)�#�����& "�" �' "����/�$!#��(�.'!)���#!��/$�ća&%ći pažnju ni na koga i ne 
($ "!ću&%ći niš�����$�� ��!� �� "�(utem kući. Tako nije ni pri"!� '��)���!�#��(�'�� �
5!"�'&��!��'�)!��#���/��/�'��#���� &%��!' �!�-$#!�+�����!���&!�# �%��%�/ '!�&%�$�����)�
&!��)'�+ '��#��.$�/'&!��

�����������������������
�����������će sama��������������É�������%�:�����&%�"�&�
ku nije ni pomiš'&�'������#������$!nje sa kojim se može poraz.���$�� � �(����!����� �
ma o čemu.�+���� ���������������������������������� ���grob u Koše����+�����
$�������������������������������!���������������������ću������ �����������������
oče������� ��������É������������������������������������

��������������������������������������������������������
99�������������� �������������������4+$1!0-<$��!
5,���/$%�?�.��&!�)�+ ������!.#%� �.'���

(�$!)��$ #!? („= 6�= 6�=�&!“) : ��.��0#�.�����!��)�+�ve. Koji to uči# �����&!���&��–�= A�= 6�



�!"�!ĐI#$���������������������� )8�

#!�%"!�)��[…]������#!��)����+%&!����&!�&��#!�('�#�ve i raču#!��#!.����"��+/%#&!#!�
/�&�+# � �#!�)$!đena a mrač#��($!)� đa#&���	���)�($�đe uobiča&!#���$!"!���$�ća se 
kući obo$!#��(�.'!)���oštrim korakom koji sva varoš pozna&!��još kruća i mrgod# &��
&!$�nije naš'��%" $!#&����&!��$�ži��

Među��������je nisu više jake kao pri����-���������#!�����+�#!"!�����# ��#��#!�
#�'�+ �+��#&!.��# �#!��dašnjih reči ni strasnog šapa�����


���������mič����������������nakon oče�������� ���� �������� �����É�����
���)� �!� &!)#�"� �$!#%�� #!� +�)$ža��ju se kod počet��	����������� ������������	�
tužn�����!' čan���!#������"%+ ���(��"$�#�.�"�$ša��koja je tužna���' �%� �����$!"!�
 �$�)�sna što je život takav da može i da živi i da smrt#���%.%&!��

Zatim je došao rat����������������������É���'('7���������������������������
������������������������������� ���"���������������kuće i misli��������������������
�������� ����������É�đe na uli����1���������������������������„����������“������
����������������%����ća��������'��poč�������� ���������iš������viš�����vuče���������
čak ni grob ���Koše����������������� ��������������%�%+) .#%��#!.)!� +��#�($����$���
%�� � # �/!+� "!#���1�����������������������������������'�����

:&!#!��!+!� ����"$�� ma i sa živi"����!��%��'�/ &!��>�&- ��)!�#��.$�/�����!�.�) #!���
zaduš# -�"����

4��
�����
�����vić vri��������������tač����%�����������������
F&%) �&�&�# �%�(��$!/# &�($�'�+!�(��$�&�#&!��rađa&%��!��$���%� �%" $%���' ���"������&!)�#�
od štet# 6� ' ���$ �# 6��)�/$ 6� ' ��(�snih čini'�-��%�#&!noj šted#& &� #�če ona nije sve�
�#��#& 6�� 6�(����&�#&��� �#!"����#& ma ničeg zajednič��.��: ��$!"!�+��#&%�#!�(����& &�
(����&!���"��$���� �%('���� � �('������
�����������više nema onog što je bilo u Sara������/��što je proš������������

������to što dolaÉ�������É������%�Buduć#��� �#!"���proš'����&!�+��$(�#��9?���������
������������������������ća������������������������������������rič���� ������
–�������������������������

2�#!��)��!��!� �)�&dža�B'�)!���-�� �)!� #&������=��(��%če dalje nit na �'%(ku seća#&��
 ���)��%��$snu i oži�!�����ko kao veče$���� �)$%.��' -�� �)�.�đaji na koje već godi#�"��
# &!�(�" �' '���	' ���!������"��+��#!��' ���" #%������' ����$�je ovo sumrač#���$!"!�
 +"!đu dana i noći��koje se ni na što pamet# je i ne može upo�$!/ � ��jer se više ne vide 
ni igla ni konac a još je šte���(�' � ���!tlost. Veče$����!�� 6�#!��' ���" #%���($�)%ži'���

��������������������������������������������������������
9?���$����će�����������ma na više mje�������������������������������������+��$�

(�� %�1�$�&!����[…] 8�.���$%�'&%di i žena karak�!$ stič# ���"�.'��# - �/!+�/�&!� �&��#!�.$��
# -!��od kojih govor deča��� �)!��&či-�� +.'!)������#!6�&#��.%��#&!��1�!����+��$(�no tiši#�"�
�4+$1!0-��!
5,���/$). ♦ <���"��(!��#&!����&!�(�#!��)�)�($!���(%��� ' � +�#!�!���' &!��# &!�/ '��
)$%.��)��&!)�#�)%.�'!'!���+��$pan tiši#�"�#�� +��$%� �#��%���%������������# "� �#�&$!či� & "�
)!'�"�(!�"!��/
$0NIČ1$�2
!+-1$) ♦ A već sekund doc# &!�/$ še ga i zatr(����%� &�#������ �
'&�#ska tiši#��������!&�� -��(� či& ��$�.�%��#!.%��Š�$+"1$�"/0$
+!"/	��
�



����ko Tošović�))�

&!$�&!�($!)�#&�"�($�'!teo ceo njen život sa nekadašnjim doži�'&�& "���'&%) "�� �(��'��
� "���	' ���!����#!�+#�či više niš��� ��%�����$ ��#!�(����& �+��#&%������)��# ��)�# &!�# �
/ '���������!�&!�������
24. ���stor košev�������� ���������$����će����������–����������������������

����������1��������–�Kata Andrić9:��rođ. 1872�������'9������ ���'(39	��šest 
������������������
�����
�����vić iz Sara�����97�

�
-�������9�

"�������$��rić�������ci na Košev������� ������"��������
+�������������������������� ����������É�������������������������������������

! �����
�������ća��
=�&�.$�/�&!�(�/%��#� ����(�#���(!$��žen belim kame#�"&�u zače'&%�# ����"$�"�$#��
('�ča sa krstom�� pored nje raste ruža mesečar���� %��đe#�� +�&!)#�� ��� ���� &�"� %�
+!"'&%�� ?$�+�#&!#��+!'!no lišće nazi$%� �!� +'��#���'���� #�� ('�či%� Ovde poči��� 0/$!#�
��)���vić���$.���-��($!" #%��%�����&�.�) ni živo����
.oš jedan detalj –���� �Gospođičinog ����Andrić���������������������������

��������������������� ������� i učesnici u atentatu%������������������,������
Ilić�� ���dan Žerajić�� /������ ���bež�� +�����ko Čabri��vić�� 0���ko Čubri��vić��
<�������Miš���.�����vić��Neđo Kerović��<�����1���vić��.�����<���vić��<�����
������9(�

25. 4��čaj�������������ju čine Raj�����������i maš���������������������
������������������������*���ši����������������������������!��������������É������

��������������������������������������������������������
9:�On vrlo često razmiš����������%�0� 6�)�#����"�"#�.��" �' ����(����"�" ��&!$�&�&�

%($������)��(�) že"���(�"!# ���>�&���!����&!�+)$���� ����' ko se može��)�/$��������4����
���<����vić 20. okto ���'(3?	��

97�1���������bra 1926. Andrić je maj��������������������!����������������������
���������������������

9(�Vječno poči��lište „vidov�������������ma“ podi�������"�����������������������
na opšti���'(8(��
�
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��������čan ������F	��������� �čan �������	��! �������É�����žer ������ ������–����
������������F�
��ka maš��*�����������������������%�

=�)�&!�&!)�#���#� "����'����#�)�#&�"� � �(%#&�vao je maš��#& "���:�$��#���ne maš�
��#& "����'&%/�� � ' �($���)%��#!.�����$!)��� ma i nači# "�������)���!�#���-���!če i 
��!če#��%�!ća i saču����

���������F������������–�������������������������������������������������?;�
! ������������������������������šu����������������������������������–������
�������������������������������ša��������*maš�������É������������������������

��������������F�����É���������������� �������������� ��������–���� �� ��������
�����đi�������É����zda koja se ne gasi ni danju ni noću��čak ni u snu���

5�.'!)�#��%���&�)�'!� ��+'��# �- '&���#��&!�$�) la i šte)!'���" �' '�� ��#���'��%����&�&�
pustoj kući��koja je sve više liči'��#��.$�/# -%��♦ @!)�#(%��&!�#!.)!�($�či��'��)��&!�#!� �
�"!$ ��#�� �" ' &�$)!$��koji je počeo kao pro)���-�#�� #���$!���%�„=$!/����!ći prvi 
" ' �#&�(��'!���!� )!�'�����	���"���#�&�# &!�" ' �nar koji to neće da bude. Tre/��6�!� ��
8���"!�&!���!�“�=��(ovršna i možda izmiš'&!#��#�� #ska beleš���#&%�&!��/��&�'�� �(�) �
.'���8���"��$!#%�ku je ono što je oduvek žele'�� ���!ća'��)�/ '�����&!� "!��> ' �#6�=��&!�
��)�� '!/)!'��($!)�#&�"�����+�!zda koja se ne gasi ni danju ni noću��čak ni u snu. 
5�.'!)�#��%���&�)�'!� ��+'��# �- '&���#��&!�$�) la i šte)!'���" �' '�� ��#���'��%����&�&�
pustoj kući��koja je sve više liči'��#��.$�/# -%����'!���&!���$'��)�'!����)���.�- '&����' �
%��' ���&!��'�đa šted#&�� ���!� &��������+�$�)���>�'i je broj onih koji nađu u sebi sna.!�
 �%���!tu moguć#�sti da za tim ciljem pođu��a još bes�$�&#��"�#& �/$�&��# 6���& "��&!�
)�#��)���� .#%�)��- '&���5#���#�����)�/$���	' � ���������+#�� ���!ća šta znači biti jedan 
�)��# 6���& �� "�(%�!"� )%��0)��vih onih koji su je začuđe# "�(�.'!)�"�(��"��$�' �
#��%' - ��  ' ��.���$�li po kuća"���niko živ nije mogao ni naslu� � �  "!���.���#���	�

��(�đi-��&!��živeći sa njim i od nje.���($�'�+ '��(�$!)�'&%) �����(�$!)�(���&# ����0)�
��!ga što se�deša��'���%�����#&!� �%���!�%��što je pokre��'��'&%)!�� ��#!���& ��%�&�&�#�&/' ži��
 � +�+ ��'�� �����$�'��(��$!�!� �)�.�đa&!�%�+!"'&�"�� �#�$�) "���ona je mogla da čuje 
 �$�+%me samo ono što je u �!+ ����#&!# "��#�"%�/!��$�&# ���'�ženi i veči� �$�+.���$�
($ 6�)�� �$��6�)���
���������������������F	�������će ���������������*É ����������������������.����

�����������������������na je po noći „�����nošću“��������������������������������

��������������������������������������������������������
?;�Sam Andrić je isti����É��čaj tog odlom��%�1!ć�"��!�)����"�&�&�($!)'�ž ��)��#�$��

č ���(�žn&%�%�$�"�#%��/$�� �#���)'�"���1�#����& ���"� +/�- ��%�($��"�����$�� ��%�)$%.�"�
 +)�#&%�
0120Đ<����=�&���#���" ' �#%��č # �" ��!�&!��#���)��'!��$!/��(�č!� �($ ���&�#&%�#&!�
#�.�' ����=��&!�+$#���)��'!��$!/���$!#%� ��,�������vić 2010: 99). ♦ > �' "�)��%���"�"�"�
)!'%� "��(%#���%��/���lič#��� �� )!&�������������������������kom Andrić.�:�$�čitu pažnju 
%�$�"�#%� �$!/�� �/$�� � � #�� �)'�"��� 1 � #�� =�&���#� �� " ' �#%�� ��� &!�+$#�� �)��'!� �$!/��
�$!#%� ��,�������vić 1981: 9).�

!����������������đe Bandić 1(?8%�87;–382, Maša��vić 1980.�
�
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„�����nošću“�noć���������
�����������������������������������	�–�������É��������
������ �đe�������������������������������uži������

#!�)$!đe#�&��'��� ���.���#��/!+����'#�.��/' ��� � "!#�%�0#��.��#!�/ �"�.'�� �($ ča� ��
# ���"���!/ �#!�%"!�)��)��raču#����#&!"%���' � �(%#&!#��&!�#& "!�-!'���)���.���# ����
i još sutra po ceo dan����#�$�či���������%&%�$%�)����%�%� sci noć# 6��#�va još živi a 
)#!�ni doži�'&�& �# �%��� .' �)�� 6�+/$ šu i poti�#%���

����������!"�!ĐI#-���������������������É�����É��
!1=5/5�$0=-.5�?'�
<�����&!�&!)#��������&%�$����)�
��(�đi-�� +%+!�#��)%.�����& �(�$!)�����$!#�.�($�+�$�� �
/%)#���već obuče#���teš����!�/%) � ��(�ro rešava da otpočne ono što dan od nje traži��
isto kao što druge žene i devoj�!�#&!# 6�.�) #��)�#.%/!�(�$!)�����$!#�.�($�+�$���%���
#%'!�%�" �' ���'&%/��#�&��$!ći ili lju/��#�"�&�)%��

!��������������������������������� ������������������������������������������'�

����3	�–�����������'	�����������3	��+�������������������
�������������������������
1��#!&!)#���"��#�.�"��(�)�$�+# "�� )�� "����#��&!�+��(��'!)#& 6�#!��' ���.�) #��
#!��' ���(%����# ��'������ ���%�)��&!�" ' �#�)��!.#%�� �%� ���"��$!#%��%�($!��+ đen. I 
���� �(%��&!������ ���!�" #%le noći����!� '��($ ���"����������($!" $!� �$���!��)���('�.�
�&�&����& � &!�(��(%#��($�ži"�� +#%�$��  � -!'%��/' ����(�'&���	��%�#��.$%) "���#!.)!�
 �(�)�.$'����%�&!�#!($!suš# � +��$���.���&�&����& �+�#�� � �%�$!ća�����

�����đi����������É���������������������������������������������������É�������če���
�������Ona ne leži�������������������������������������već leb��������������

<���)�(�'�ži ruku na gru) ��(��&!�+�� "�($ #!se oči"���� ) �)��&�&�&!�$%�������($!' �!#��
� "��&�&!"�%���"!��!�+'�to meša sa srebrom a koji nije ni teč#�����# ���+)%ša�����!'���
nego neš���#���$!) # � +"!đu toga dvo.��� ���& �&!�����/'�ga a moć#��� '��(�) že sa 
+!"'&!�� +)��&���)���!����/$�# � �+��'�#&���)������.�+'�� �(�# ženja koje može čove���
)��+�)!� ��0�%(�#�� �  �(%#&!#��� "��&�&!"���#��# � �  )!�# � � '!� ��#!.�� '!/) �#!.)!�
 +"!đu ponosnog hoda i čude�#�.�'!����=��&!��$!#%�������$še#!��$!će����)����� � #!�
(��� .#%��.�" ' �#����!ća da ne deli više sud/ nu veći#!�'&%) � �)��# &!��!+�#��+����
# "��%���" -!�%���&�&��!�#!)����&#��.�" '����� ja i guša. �

$�����������������������������������������živi od noć�������������������������

��������������������������������������������������������
?'�1�!��!����� ) ����($�+�$��9$��2!�$�ve ćeli&!���!' #���(�'&#&!.���!ta tu se meša sa dre�

"'& ��"��!#��"���&���'�da u ćeli& ��a tiši#��)�/$��)$%.%je sa tihim šumom nje.�� 6�"#��
.�/$�&nih časov# ka koji još rade��)����%��!�#!� ��#!#�� &!# ��već zau���� li. Tiši#%�$!"!� �
&!) #��($ .%še#��($!( $���)��& -!�9$���$����& �%��%�!)#�&�($�znoj ćeli& �������'&�&%� #�!#��$�
����$ ���&!��%�����'!� +��9$��2!�$����
!1=5/$�$0=-.$	��♦ =���� +.'!)��"'�) ću pored pro+�$���
��.��%�+���$!#%����+�#!la seća#&��#��($ ču i ose# '��" �������"$� ���
!1=5/$�$0=-.$	��

�
�



�!"�!ĐI#$���������������������� ):�

–�A sutra živi po ceo dan pod utiskom toga sna i č # �&�&��!�)���!�%���!"%��%�" �' "�� �
u raču# "���#��($!)"!� "������#&!� �#��#&�&���"�&��&��'&�����$!"!#��#���$!"!��)/'!�
����#&!.���.��&�&��� ��&�#���!#�  �) ��#���' ��$�ći od naj�$�će munje�� tako da se više 
#��'%ćuje nego što se vidi.?3�

4��či��
���������������������������������������������É��či��������������������
���������?8��

@!)no je ovaj naš svet��ono što ceo svet zove sve��"��-!'��%(na šum#�� �#!($!.'!)#��
����+!"'&�����'&%) "�� �#& 6�vim živo��"��#& 6�� "�#�.�# "���težnja"���" �' "�� �
�!$���#& "������#& 6�vom veči��"�(��$!/�"�.$�đe#&�� �$�+�$�#&������#!$�+%"'& ��"�
igrom među��/#�.�($ �'�če#&�� ��)/ &�#&���	�)$%.���)$%.��&!���!��#��-���-�$������� �
-�nja i šted#&!����$�� � � �� 6 ����"��"�#& # �(�+#�� ���' �/!��$�&# �($!)!��/!+.'��#!�
/�$/!� ����'#�.��#���#&��%���"!��'�)�ju račun i mera kao dva nema božanstva. Neču�
&�#� �#!� )'& ������&�)$%gi svet nije niš���"�#& �# �"�#&!�$�+#��$���#�# �"�#&!�/�.���
�)��#�.�($��.��<��#�  "�����&���%#ca i sazvežđa�� ���&���� ��#&��  �(�"$�če#&������&!�
%�(�#!�  �(�)��!�� ���&!�/'�.��'��!�  � #!$�) -!&�  ��#�  "�� �!' �%�� #!&��#%� �#�.%����.��
%#%��$#&!.��" �'���životnog načela na kome sve poči��� �������&!.��!���!��$!će������& �
�'�/�  ��"$tan čovek može samo da naslu� �  �#�+$!��=�&���"# �  �#��(�� ���!���#��&!�
�"��$�'��' -!"��a onaj prvi nalič&!"��
=��&!���!����"!�-!' "����jim bićem pri(�)��
��(�đi-�� �%���"!��#������$no živi. A 
njen život u ovom našem���!tu liči umno.�me na život aske�����& �&!��)��#�� �(��(%#��
#�šao mističnu vezu sa božan����"� �%�#&�($!neo težiš�!����ga živo����pa sada se još 
��"��($ �$!"!#�� �($�'�+#���&!$�"�$����$!će ovde među nama&��$!će se lako i slo/�)#��
 �#��"!&�#���&!$�+��#&!ga sve što je izvan nje.���.�����$#�.���!���#!�+��'%žu&!�)$%.��
)����"!6����& "��)$��' �.'!)�ju dečije igre i igrač�!��
26. ,�����������������������������še i puni����dža Vla������������������

38����������� �������������������������đi����živo����������šao u troše�����������
�����	��4�������������������������žni��������straš��������ća���������čito nereš������
����nje kako je moguć�������������nom čov��ku nađu  naj�preč�������� ���%������
�������������������� ������������������É������������kuć���������������či sa 
���������

Ako ima nešto što je više i sve�' &!�%����"�#&!nom živo�%��sači#&!#�"��)�� �# 6�/$ .���
šted#&!��$�)�� �($���#!���"�će��to je seća#&!�#����.��%&�ka. U tom sećanju saču��'���!�
�#��"�'��#!�!bičnog bola i čiste��ženske nežno�� �+����' ���&!��#��(�����"����/!njač�
��"� ��%$�vom načinu živo��� �(�����&�&�#���$�#�&�($ $�) �/ '���(���/#���
8����&�#&!#�&����.daš#&�&� �#!($!���#�&�/�$/ �($�� �����kog troš��� �)���#&���%����%�
"#�. 6�.�) #���%�!���!�&��'&��#&!.���' ���+�.�#!��#� ���$�šan a bli+��� � ����)$�.�����
rođe# ���

��������������������������������������������������������
?3�1������� ��������������������������É������
�����
�����vić zatvor, ali onaj unu�

traš����������������������É��������������������É����������������ga uđe.�
?8�!�����������������������������������$����će�������či "$+������������������

�!"�!ĐI#$. v. Maša��vić 1980.�



����ko Tošović�)7�

�����������������đi��������������dža Vla�������či se���������������tač�����
����će se ������������������%�među žice koje �������É��nič������ta i ispuš����

Ona ga oštro gle)�������!' ��"��%.�"� �(��(%# "�#!$�+%"!��#&!"���' �/!+���$�6���
=�����&!�������&!�%�!��/ ��–�greš# �6�–�i kakav će več#������� ��:&!.��!�('�ve oči��(%#!�
#!" $#���&�&���.'!)�&%�%���/!�!)# ka kao da žele da se ras��če i daru&%&� ��#�&���'���
��!tle kose iznad čela sja i tre(!$ ��kao da hoće da se raz' je i neš�!) " -!�$�+��(!�%�
($����$%��
?����$�+�#!�/ čan san jasno ga vidi takvog���%�($!)���/�"��0�!ća potre/%�)��� �#!��
)��.��)�+��!�  �+�%���� �#����"�(%�%���"�%niš�!#&����' ��#�($�'�+ ��#��"!&�#��'����
#!+�)$žljiv u svo&�&���"�%/ lač��&��)'%- �)���!�'%)��$�+)�������#��#�&.�$ � �#�&#!)��
���&# ji način����"!��$!/�� ���"!�#!��$!/���
27. /�����bič�����������É�É������
�������������������ća����������������������

��������������������.�����������������É����� �������������������������%�@!)#!�
od tih noći usni'�� &!�  ���$�šan san o nov-%�?)�������������������������������������
��������ča�������������������ča�������������������������É ���������������������
� �čan��već ����������������������%����������������–�������������–����������������
!�����������������������poči����buđe������������������%��

2$�/%) '���!�
��(�đi-���<����&!�#!���#�$�čito buđe#&!���

����������É���É��� �����������"$��!�#!��!�� ���������#!� �/!' ��širo� �)�#���& �# � �
�� će nit se smr������nego leži na zemlji kao ska"!#&!#��4����������������������–�
�����������

2$�/%) '���!� �6�!'��/ �)��(���$ša���� �#!�&%��$#&!�(��'��!� �#�� �!��ali već na prvim 
��$�- "��+�( nje. Sve ide teš��� �#��(�ko. Muči je oseća#&!�)��&!�($!�(���'��#!� �%��$�
đen sat i pro(%�� '��važan posao. Nepo�$��#��($�(%�� '����

,���É����������bič�����–�������%�
–�?�����&!�����)�#A�( ��'���!�
��(�đi-���1��#%'��)��#�� ��$!ba žuri� �������� �&!�(��$!��
�(�$� �+�"�$���kao da se čovek kroz vodu vuče�� ����ki pogled težak������%��#%��

���������������������������������	�����������������đa���������%�
�<�)��' �&!�����+� sta buđe#&!A�
<"�����kvih dana koji rđavo poč#%�����+'���'&�"� �+�)�-#&!#&!"�� �-!'�.�)�#����!� )!�
�����#!��$!/���<"����' �����# &!�����

4������������������vješ��������������É ��������������������������%��0���&!�)�#�
u kom će se neš���)!� ti ili se već desi'���,�����������������������������������
 ������������������������������������������%��������

����)!� '���!��0#��# ���"��#!�/ �"�.'���)$!) � ��$!#%������)�&!������+#�'���&!$�# &!�
����$��)&!)#�"�$�+�/$�'���#!.��(���%(#���������� "���$���"�����kom reči i sva� "�
(�.'!)�"�(�"�'���

Poči������������������������������

��������������������������������������������������������
?)�!����������������điči�������ća�������<���čević�>>>3��
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Prvi čovek koga je sre'���#�� +'�sku iz kuće��/ ��&!�( �"�#�ša. Za nju je imao sve.��
&!)#��( �"�����#��� �/!+#�čaj#���
–�:��ča# 6�%(%�# -��#!"�A�–�%( ����#��"�6 #�'#���
–�:!"���.��(�đi-!���&ka. Nema više toga.�
0#��(�.'!)��%�( �"�#�ši#��' -!�����naš#&!��riđe�� +"%če#���)�/$��+#�#���<�.'!�����' -!�
&!�)�#���#!�����'%�����#��"!&�#���žute oči žmir��&%�)$���� �+#�čaj#���=�����!�$�)%&!�
 ���!ti mali čovek��iz nižeg per��#�'�����)�"%��!�+�����%��že pri' ����0�$!#%'��"%�&!�
leđa i pošla u varoš.�
	' � �#��%' - �&!��$!��'��������' -���:!�/ �%"!'��($�vo da kaže kakva���' ������–� +"!�
#&!na. I od čoveka do čove��������)��&!�������' -!�&!)#���'������#��&!��$ -�'��+#�če#&!�
���.�#!�bič#�.�)�#���)����!�#�&+�)�# &!�($!)�#&�"����$ '��-!'��#!�!$����#�� �"%#&!�
� ��� �� #�%�#!���'��&!�#��-���#!�(����ji više i ne važi��# .)!� �# �(�)���& "�� )�"��

��(�đi-����!� � +#%�$��&���%)�$�-�%��!"!��da joj se oči zama.' še i usta otvo$ še. Sta)!�
#��$!)�%' -!��	�+�� "���!� �ši se odjed#�"����&!����!� ��#& ga i raču#���&%$#%�#�($!)��

-����������mješ��������������������������������šru��%������đi������É����������
������%�

8(�'��&!�%����&%�$�)nju kao kroz požar�����'&%ča'��)$6��� "�$%��"�����%� ���/#!� �
)!'���preš'��$%��"�($!���($�+# 6�($!.$�)�ka i golih čelič# 6�+ )�������+ ��'��&!��#& �
.���đu Vesu. Uza'%)��#&!.��# ��)�#!"����)��$!/��)��&!��%��<' �&!����#��-!"�#!���'�� �
�#& .���đa i svega što je sa nov-!"�%��!+ A��

É�����É��É�%�
<��$ča'��&!�#�(�'&!� ����'��)��)�+ ���B!�%��(�' - &%��koga bilo živa čove������"��)��.��
%( ta šta je ovo sa njom i sa sve��"�����#&!��B ��'��&!��8)�$�'���!�(!�# com u čelo i 
.$%) ��kao da je tuđe meso na njoj. Niko joj nije odgo��$���# ��/$�ćao pažnju #��#&%���
2��$�.��+��'&%) "���

�����će�����$�ži lju)!. Ide od dućana do duća�����É����%����������kao izliš���������
�����������������+��ga više nema.�

Išla je od dućana do duća#���1�%da je bilo isto. Niti ko šta pro)�&!��# ���%(%&!�+��
#���-��<��� �&!�.'!)�ju kroz žmir������"!&�������#���$�#%��ludu ženu����&��#!�+#���#��
što ceo svet odav#��+#���<�������� "���$���"� ����� "�( ��#&!"� ��).���$�"���!�&��# �
&�� �#!%" �# &��(����&!� �� #�%�nema više nov-�������#���-�&!�#�(%�� ����!�����������$�
izliš#�� �/!+��$!)#��� ���!'��+!"'&��#!"��&!)#!�&!) #!��$�&-�$!��<�#!��$!ba joj. Živi se i 
$�) � ��$.%&!���' �/!+�#��-���
–�?���A�?���A�–�"%-�'��&!�
��(�đi-���
–����������–��).���$���$.���-� +���!+.!�6'�)#�� �#!6��#���kao što je nekad govo$ �%�„8�
#����%�%��$đe#!�-!#!��.��(�đi-!�“�
–�	����&!����#��-!"�$�) ���#��-!"���"���$.����A����

"����������������������������������%����������
Ali čim ona pokuša tako da sazna više i da traži objaš#&!nje te čud#!�(�&�ve koja liči 
#��'%)���#��svi oni žmir��ju i smeš��&%��!� �–�.'!)�&%����&�(������1�"��&!)�#��$.��čić 
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$!če joj ona���($!���$�"!#����($!"�&%ći robu po rafo� "�%�–�� '���(��#!"���
'!)�&�
(��'�6�
<�)�'&!�#!"��$�+.���$���
–�Kakav posao može biti�/!+�#���-�A�–�( ��'��&!�
��(�đica kroz plač�����&!ći na ras�$�
�# - ����� +.%/'&!#��)!�!��

������������������������������������������� �É��������������������������������
�������	��čak ���������������������������	�����É������riječ #���-	��� ��������
�������

�������)�&!� ��#�� +.���$ '���%�#!�!$����#%����!� #&��%� �� #%������#!���'��&!�#��-�����
' -��+!"'&!��2��$�' ��%�+!"'&%��:!��# �%�&!�(��$�' ���!� lo se nešto čudoviš# &!� �.�$!%�
#!���'��&!�(�&"����#��cu. Ta reč je izgu/ '�����&��" ������%��� ��%�(����li isto što i 
��#�%+ ��#��ča# ce su otiš'!�#���"!tliš�!�������#!�$!�'�"#!�-!)%'& -!���&!��!�)!'!�($��
'�+# - "�� ���&!��# ��)"�6�/�-�&%��	�- je su bače#!�#!.)!�������$ "� '%��$���# "�
' ���� "���>!# -!�–�����( �"��#!(�+#�� 6�(���&# ����#!$�+%"'& ����/!+�+#�če#&��  �
�$!)#��� ���'�.�&nič�!��#& .!����'!���)�(��'!)#&!��#& že#!�(�+ - &!��i sada leže mrtve��
������"!nje iša$�#��#!$�+%"'& � "�&!$�.' 9 "���

����������������������É��še�������������É������������������������
<�
��(�đica je išla dalje��(��$��'���$�+���&�/!' ��"!��'# �)�#��od ćoška do ćoš�����)�
%' -!�)��%' -!��<���!�&�&�&!�(���$đi��'���%� �� #%%�)��&!�#���-�#�(%�� ��+!"'&%� �)��&!���!��
�����������!'��/!+�)�6���/!+��$� ��/!+�(��$!�#!��#�ge. I što je naj�!$����# &!�� +.'!)��
)���!�'&%) ��#�'�+!� �" $!��)���%��!��%����&�&�/!+.$�nič#�&�(�)'��� ��već pomi$ ' ���� "�
da žive bez nov-���da se na neki način ispo"�žu��($ '�.�đa��&%��
–�Šta je ovoA�Život je postao besmi�' -���(%�� #&������$!ba i dalje da se živi. „� '���(��
#!"�6“�2�����&!���!opšta pre��$�� ��$�đa6�<' ��($ 'ska šala doko# 6� �#!��'&�' 6�'&%) A�
Šta je ovo���������/�.��+#�6�<�.)!�&!�����'�����(�' - &�&�.)!�&!��%)��-$���A�

��(�đi-��&!�#������.'���+�(�"�.�'���2$�'�+# - ��%�&!�.'!)�' ����6'�)nim čuđe#&!"��
2$ šao je neki poli-�&�-� ��(�"!#%��&!�)��#!�$!"!� �$!)� �" $�� #�če će mora� �)��&!���) �
%�+����$��
���'!�����6�<��'�����!��)"!�#%'��� +#!�!$ '�6�5.$�#%����
��(�đica je trča'��)�'&!��
)!�
�%�/�$�� �(�(�� ��hodže��$�/ # A�<"��' �.)!�($��)!� �+���#�A�
	�(�(�� ��%�/ ' �(��-$���"�� ���#-!'�$ &�"���1� ��"�#&!�više��#�����& "�"!�� "���<�
�� ��%��"�#&!�više�� "�' � ��!�(��$!�!�� �����$�) - �#�'#���$'&�#&!�$%�%� � ��!��).���$!%�
)��&!���!�#�����"���!tu bož&!�)���#&!��)���)$!)/!�($�� đe#&���$!/��" $#��($ "�� � �
)��&!��%����'�"��#& hov cilj večni život����)���!�%�����$ "�����.���!���($ '�.�đa��&%�
+�6�!� "���$!"!#���

�����ču ����������������������������������������É������������������������������
đa���������������već vre�����5.�đe#�� �(��(%#���/!�6$�/$!#���ona je beža'���)�
&!)# 6�)��)$%. 6��)����!�# &!��/$!'��#���$.%�($!)�-$���"�	��������������������������
���������������������������� ������

1���#����$#&%� ��%-����)!�!����� ��1�!.���$ #�!���%)�$�-�������� �����$�) �)�'&!� � ��%�
-�����<��$!me se dakle još "!$ �� �/$�&�#&!�(����ji. Šta će im sve to –���)�#!"��#��-�A�



�!"�!ĐI#$���������������������� 9'�

Šta da mere i bro&!A�Pa zar nije raču# -�� +.%/ '��$�+'�.����.��(����&�#&�A�<' ��!� ��#���
���� ���!�����'���($ '�.�) '��#���"����#&%A�

,���É����������������še%�želja za jač������

��(�đica zaže'!�)��(�$���!�)��� � #!���$#&�� �)��('&%#!���"!����%�%���!�#&!.��!�/$�&�!��
0�!ti kako se u njoj od te lude želje otvo$ še bra#!�#!��"�)��'!�#!(�+#���"�.#!�%� �
�����&!���&�.#!��-!'%�($!('�� ��B ��la je što je više m�.'����' �#&!#��� ���&�&�&!�)�'�+ '��
kao šapat pre"��� ' # �.#!�����& �&!�6�!'��)�� +$�+ ��
–�	6��(�)'�- 6�	6���%��� -!6�
I vičući to vre"!#%� �-!'�"���!�%�%�' -!����!ćala se napuš�!#�����"���(�$�že#����' �%�
 �����$!"!�.�$)���(�#!�!#�����&�"�#!%niš� ��"�'&%/��'&%�($!"��#��-%�����jom očaj�
nič��"��(��'!)#&�"�6$�brošću�����& "�($!+ $�"�($!"���� "���–�����" �' '��&!�
��(��
đi-�����)�#!"��# ��.��)�(�+��# 6�# �($���"�)��"��#!��)��/$�# � ��(��������!� �#���-��
	�������%��� ���'!' ���&�#���-����' ���.$�"+ ' �+��#& "��=�' ��6�=���#��+#��#�&/�'&!��&!$�
 6�&!�6 '&�)%�(%���.'!)�'��%�#�&#!�!$����# & "��smešnim i žalo�# "�+.�)�"�� �($ ' �
��"���=�� "�&!��� "��/ '����!� #&��#�)���!� #&�"���5��#���-��%���!�($�)���' � �+/�.�
#&!.��/ ' ��($!"ni sve da uči#!���

�����������É �����É������
	���)��%��!����($!��noć�� +)�' � �#&!.��� ��)$!kli ga se. Takva je ta ovdašnja živo� #&��
što se zove čovek%���!mu će se pri�'�# � ����!"%����"��)��/ �"�.'��)���$�&!��%�#��+!"'& ��
(�)��%#-!"��u oblič&%�%���"��!�+�)!� '���

"�����������������������������%�
1�!��!�%+� �'�#!�-$#!�" �' � �� '#����!ća#&��.#!�����.�$če#&���napuš�!#��� � �(��(%#�.�
�'�"��� �%)�$ še se i pomešaše u njoj. Od ��.��&�&��!�� )�+�"$�či��.'���%.�� � �#�.!�
(�)�!��še. �

������������É������%�
=�� &!��/�$ �#��+!"'&%�� <� �%�����de kao mala hrpa žen���.��)!'��#��$!)�(�('�ča#�.�
�$.���

,��go buđe�������������������������É�������������������deša������������É������%�
8���"��$!#%��%�
��(�đi-���!�($�/%) '�������$#��($�/%) '���:���'�/�&���!�'��� �($��.�
�� ��#&��$��($šio se i njen ludo i bol#��+�"$še# ���#��<��������$no buđe#&!�# &!�/ '��
ništa manje muč#���)��#�.��# ��#�.���%.��&!�( (�'���%( "�)'�nom topal dušek pod 
sobom. U celom telu još je oseća'��)$6���.#!��� ���%)!#%���$)�ću onih ploča sa trga 
pred crkvom. Još se jedan tre#%������!�����#&!���'!/�lo i meša'���)�������$#����#!�
(�/!) � �#!�)�/ �" $�#� �(�+#��� +.'!)�#&!#!���/!���

��������������������%�8���"��$!#%��%�
��(�đica je bila već na noga"���
28. ,����������������������������� �����������É�������������%� ������

������ �čan ���������������	������������������čan ����������������	��
29. ����������������lič���������bič�����������u kome se ukrš�������������aš�

�������������������������������!������É��
�����������������������������������
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=�����%�
��(�đi- �/$+�� �#!��!�#��($�'�+ '!�.�) #!��B$!me muči i zama$����"���#!�
koji žive zau+!� �&!) no niš���# "�/$ .�"�������joj lič#��� � ����jim uži��#& "����' �
�#��&!��$����� �#!��!�#���# "����& ��+�/�$��'&�&%ći sebe��$�)!�#��"�������"�(��'%���& �
 6�($!��+ '�+ &�"!$!#���!' či#�"�&!)#�.��"!'�.� �#!�����$'& ��.��#����#��.������ �#!�
(����& ��	�
��(�đica već godi#�ma živi sa jed# "��!' � "��#�"���& ���!�����lo u živo�%�
+��!#&%je i čini spo$!)# "��:&!#���#�&!��)%�!�%�)�����& "�$�)�"����!� � �(���&!��-���
Kad već nije mogla da�.���(��!���#)��)�������$ ��/!+��/+ $�� �" '��$đa pre"���!/ � �
($!"��)$%. "���/�$�#&!.���+��!����#���������.��&!��#���6��� '����

/�����������������������É����������������������šu ����������������
=�&�#&!#���#�&!����$!"!#�"�$������ �"!#&����!� �(��- '&!� "�������& ma je išao i po 
�$!)��� "����& "���!��'%žio����)��# ���"��# &!����($ "!ći��'���0#�&!���)�� "��� ����&!�
 "!��+�����!%�" ' �#��
30. ������������������������–��������� �����������É�������đi��� ����������

ono št�����É�����������������
Za nju već odav#��(����&!�)�����!����(��(%#��$�+lič#�� ����#!�(��(%#���)��&!#���@!)�
no je ovaj naš svet��ono što ceo svet zove sve��"��-!'��%(na šum#�� �#!($!.'!)#������
+!"'&�����'&%) "�� �#& 6�vim živo��"��#& 6�� "�#�.�# "���težnja"���" �' "�� ��!$��
��#& "��� ��� #& 6�vom veči��"� (��$!/�"� .$�đe#&��  � $�+�$�#&��� ��� #!$�+%"'& ��"�
igrom među��/#�.�($ �'�če#&�� ��)/ &�#&���	�)$%.���)$%.��&!���!��#��-���-�$������� �
-�nja i šted#&!����$�� � � �� 6 ����"��"�#& # �(�+#�� ���' �/!��$�&# �($!)!��/!+.'��#!�
/�$/!� ����'#�.��#���#&��%���"!��'�)�ju račun i mera kao dva nema božanstva. Neču�
&�#� �#!� )'& ������&�)$%gi svet nije niš���"�#& �# �"�#&!�$�+#��$���#�# �"�#&!�/�.���
�)��#�.�($��.��<��#�  "�����&���%#ca i sazvežđa�� ���&���� ��#&��  �(�"$�če#&������&!�
%�(�#!�  �(�)��!�� ���&!�/'�.��'��!�  � #!$�) -!&�  ��#�  "�� �!' �%�� #!&��#%� �#�.%����.��
%#%��$#&!.��" �'���životnog načela na kome sve poči��� �������&!.��!���!��$!će������& �
�'�/�  ��"$tan čovek može samo da naslu� �  �#�+$!��=�&���"# �  �#��(�� ���!���#��&!�
�"��$�'��' -!"��a onaj prvi nalič&!"��
=��&!���!����"!�-!' "����jim bićem pri(�)��
��(�đi-�� �%���"!��#������$no živi. A 
njen život u ovom našem svetu liči umno.�me na život aske�����& �&!��)��#�� �(��(%#��
našao mističnu vezu sa božan����"� �%�#&�($!neo težiš�!����ga živo����pa sada se još 
��"��($ �$!"!#�� �($�'�+#���&!$�"�$����$!će ovde među nama&��$!će se lako i slo/�)#��
 �#��"!&�#���&!$�+��#&!ga sve što je izvan nje.���.�����$#�.���!���#!�+��'%žu&!�)$%.��
)����"!6����& "��)$��' �.'!)�ju dečije igre i igrač�!��
<�+� �����+��
��(�đi-%��%�)�# ��"!�!- � �.�) #!��+�&!)#�����)�.�đa& "����& ��%�)�#��
� ' ��($�'�+ ' �����#!$�+%"'& � �+�%�� �)�'!ka magla. Njen dodir sa druš���"� ���!��"�
/ ��&!���)����!)!#�#��#�&"�nju moguć#%�"!$%����"����' ���(����� �+�$�)���$�že.�
31. ����������������još ����� �����������������–����������������������

��vić� ��"����vić � �É� ����	���������É�������������!"�!ĐI#5� ��+$�,
-NI ĆUPRI.5��
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-������������������ji u tome što se ���� ���������������� ������piščev��������
lač����������?9����������������ču��������ču	���� ������É������počet�������ju reče�
����	��É�$����će����#
05+-2�=-"/!0$��'('(	��pri čemu se taj poda����������������

„>����' ���)����"��� &!tom hodio i gdje god sam došao��%)�rio je moj štap o kame#%�
-!��%� �(�.'!)�"�&���/�.�tašku kuću i misao moja o tvrdo srce. Na pogled vašeg oho'�.��
��$%�#�.�/�.������� �(%#&���la mi je dušu ispr���.�$či#��  ���$�6�������# &!�/ &!�� �
mržnja��&!$���"���&!� ����' ���&!��$�"�ta biti čovjek i vidio da je lice zemlje ruglo u 
��!" $%�“�

/���������������������������������%??�
@!)ne veče$ ���#��� ���$ #����%� +&�� '!���!ča#�� �%+/%đeno da će posle večere doći 
među osta' "�"'�) "�'&%) "��($� �(%�� �)��& -��(!�# �������#�-���1� ��vić i Petar 
�%) " $�vić��koji su već ima' � '!(�� "!�%�#�&#�� &�&��#& žev#��� ��za koju još nema 
( ��#!� ���$ &!�# �+��nič#�.�($ +#�#&����' ���&��('!# ��$-��"'�) 6�'&%di i žena raznih 
.�) #���0� "���.����/�& -���%�($ (�)�' �(��$!�%�/���#��!�$!��'%- �#�$#!�#�- �#�' �
stič�!��"'�) ne i četi$ �" #%'!�.�) #!���!����.�$����($��!' �%��%��$ &���&� #�!$#�- & ��<�
����"'�) �(!�# - � �����#�- �#�'# �/�$- � ���$�)�'# ci oni su uži��' ���)��%�($!���# - �
#!(�)!'&!#!�� "(�� je druš���� �&��#��� ��

����������������������vić ����������-���$����ć�%�
� ��&!�� �# & � ���$�"# & ��)�1� ��� ća. Sa sta�' "��#��%"�$nim oči"������(�� &!# "�
#���"� ���#� "�� +/$ &�# "�%�#�"���#&!gov oštri profil je imao nečeg od inkvi+ ��$��!�
��$�.��� ���&%�#&!.���/�'# ���"!&���# &!�%/'�žavao nego činio još tvrđom. Devoj�!��%�
(��"��$�'!�#&!.�ve mrša�!� �($�� '#!�$%�!�����#�&!�#!�.'!)�&%ći nikoga čitao jed#%��)�
���& 6�(!��"��%�($�+ ��=��&!�/ ���" ljen oblik pesnič��.� +$�ža��#&��%���"��$!"!#%�
��)�&!���!�($!� $�'���)��"!' 6�+�" �' � �#�/%&�' 6���!ća#&����# ���# &!� "����$!"!#���
+#�#&��# ���$('&!#&��)�� "��$�ži pra� � ��$�&# ji izraz. Čitao je muklim gla��"��� 6�� �
&!)#�����#����' ����#!��"���$ �!nom oštri#�"���&���!�#!($ "!�#��#�"!��'���'%ša�-%�
i ućut� ��'����!������!/!��<�#!� ��)����$ & 6�� +���'�#���) .' ��%��!�������& 6�"!����  �
���&!ći pored širom otvo$!# 6��$�����'%ša' ���&��'�/ ��"�' ��!# �.'����
32. 
��kršće kao hete�������������É��������žev�������������������������

��������������������������É����������������������sto na kome đavo��������������
���kle se širi horiÉ�����������������������������������������tuđi prostor i tač���
������������É���������������������������������������������	���������������������
����������������
����������������cu koji više ne posto��%�–�Kakav posao može biti 
/!+�#���-�A�–�( ��'��&!�
��(�đica kroz plač�����&!ći na ras�$�# - ����� +.%/'&!#��
)!�!��
��kršće �É��É��������������još jed������������������������"�������������
�����������������đi��%�

��������������������������������������������������������
?9�!����� ����������������������������!"�!ĐI#-�����������������������������������

slič������$����ća i Hič����������dić 1963: 878��379��87)��
??�!���������nič���������ku v. Tošović 3;'? ��
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–�=��/ �/ '���!��(�%/ � ��–�>�'��&!%�%/ � ��@��/ 6��%�$��( &%��"��nuo kao ono što se u 
(&!�" �(&!��%����������	
��
�kršće����/%����&!�%����$�#' �košu'&%�� �(��(�' ��#��#&�&��
��� +.�$ ��’���� &!ća. K’���� &!ća6���!"�!ĐI#$	��
�����������kršće ��������������������$����će���������laš���%�"���������

��������čemu smo već govo������Što se tiče ��������������������tič��������������
��������������naraš�������������É�������Begić 1957%�3;:	��

33. 
oman poči������É���ša����������tič���������������������	��tač�
�����������������������������na počet��������������������������������É�������������
É�������!"�!ĐI#5��������������ne tač���������������������%��
!1=5/!<�$0=-.!<��
+$�,
-NI ĆUPRI.!<���/
$0NIČ1!<�2
!+-1!<��#iklič���������É�����!"�!ĐI#�����
!�
1=5/��$0=-.�%����������đaj ����	����������É�������� �����������!"�!ĐI#$�poči����
������������+$�,
-NI ĆUPRI.$�É���ša����.��� ����3;;9%�8)'	��� �������������
�������������������%�������������������������������������������/
$0NIČ1��2
!�
+-1���������� ��� ������� ������������� �� ������É��������������1���É�������OSPOĐICE�
������������ ������ ������������%�"�������� ����'('(	����������*�����������"������
������������'('(	����������������'('(�����'(89	��

34. Andrić "�����������������������������������������������a više civi���
É��������?:�Što se tiče prvog aspek���� ������ ��� �������� �������� ��������� ���������
��É�������������� ����zu da je to varoš ��&�� &!�($��%ta kao šaka zrnja delom po 
��$" "�(�) #�"�����'# 6�/$)���)!'�"�%�$��# - �����$!�!�?7�"��������������������
������������$����ća pri���či samo u dvi��������ske tač���–�������%��

��������������������������������������������������������
?:�„Sara��vo početkom prošlog veka i druš��������������������������������������������

� �������������������������É��če����������������������É��–����������������������
pisca“ (Đorđević 2016: 109).�

?7�Andrić ovako definiše Sarajevo u tekstu .5,$+��!�=5,�+$�"$
$.50!��'(98	%�=�� &!�
.$�)��8������"��"islu te reči��$���������������%�
'!)�#����������� � #!����&�.$�)�#�"�
.���ri svojim građevinama��baštama i ulicama koje su ispisane i nacrtane na padinama 
��$" 6�/$!.��������#����$�# -�"���#�(�'������$!#!��#& .!��2$!)�#�"�� ��$����&%�"�.'�� � �
9$�.menti njegove prošlosti. Početni iskaz�=��&!�.$�)���������������������������������
������%��Ali grad koji spada u visoko položene glavne gradove Evrope. ������������/�� ��
��ćem�Andrić nalazi dva vida i dva lica: jedno tamno i strogo, a drugo svijetlo i���������
-É����������É���olazi treće ponavljanje =��&!�.$�)�i objašnjenje: =�&�%� ���� ����(�" ����
#�meću se uvek kad se ispnemo na jedan od visova koji��okruženi starinskim utvrđenjima��
steš#&���&%� �#�)� �%&%�1�$�&!��. Šira de���������"�������������%�
$�)�/%#�� �$�������#��-��
 �.'�)# 6�.�) #���kužnih epidemija i razornih požara��grad veštih ljudi koji su uvek voleli 
ži����� �����%�.��(�+#���' � ���' -�� ���#�lič&�. Završetak ������donosi još jedno, četvrto i 
�����������������������%�<�%���&!�.�)�)�ba dana i sa kojeg god uzvišenja bacite pogled na 
1�$�&!����� �%�!�� �#!6�� -!�(�" �' �!� �����=��&!�.$�)��
$�)���& �)��$�&���� �%" $!����%� ����
�$!me se rađa i preobražava��

�� �������
$.$���"/$
!<�"$
$.50�� �'(89	�������������������������–�"�������� ���
���reno u prostor kao carski pečat%�Ali ova nova varoš���%�#��"!��%�.)!��!�> '&�-���($�/ &��
�
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1�$�&!�����&%�$��� �+���$!"!�#�&�!ćih vrući#��� "�&%�)�6���!ži#!�('�# #�� 6�&%��$���
8�#& ma se lako diše i dobro ide.�

��������če��pri čemu se foku������� ���što se kasni������������������������ ���
����skih prvih večer����������?(��

Duže nego obič#���#�� &!� ���&�'��(�$!)� ����$!#�.�($�+�$��  � .'!)�'�� #��)$%.%��/�'%�
> '&�-�!�  �#����$"!�(�) #!�(%#!�+!'!# la. Na nebu je bilo još rume#�.��&�&��  �#�)�
-!'�"���$�ši jutar#&!���!ži#!���' �&!��%($��#���/�'��> '&�-�!������!&�"��bila već oži�!�
la.♦ A kad sunce zađe����(!ći se samo u svom ognju��+��)$�!ćem ispod Huma��
��(��
đi-��#!�)�)!�)���!�(�' ���!tlost u kući. Sede'��&!����"�&��"�(�$!)�����$!#�.�($�+�$���
��6��$!'�.�)�#������9 #�"�($�ši#�"�� �(%#&�vao je još vazduh. Na crkva"���%�+��# '��
+��#��"%�' "�(�.$!/# "�+�%��"��
��"�����vu Andrić raz�����������������������%������������������������������

����$������������	�������� ������������đe��� ���)$%. "� ($!�(�������"��� +��
)$%.�čiji red i način ophođe#&���

��������������������������������������������������������
 +��!�#�.�.�$���.��'�#-�� �$�+' ���%�(�'&!��podignuta je po vojničkoj i administrativnoj po�
�$!bi osvajača i njen postanak i razvitak vezani su tesno sa pobedničkim nadiranjem jedne 
#��!��!$!� �#���.�$!)������$ ���=%��#�� +'���%� +�('�# #���.���'�(��%�����$!#%�$��# -%���&��
��) ������('�"�@%.%� �/�.���"�5�(�)%��Sarajevo je udareno kao carski pečat i podignuto 
��������&�čev odmor za dalje podvige. Sa strmim bregovima kao zaleđem i nednesenim 
=$!bevićem kao tragičnom kulisom���#��&!�����$!#��($!"��&%.�+�(�)%�����($��-!# &%"�+��
�!lika i važna istorijska zbivanja. Zato je staro Sarajevo tipična turska varoš sa svim lepim 
 �)�/$ "��#!($ jatnim i rđavim���$�#�"����.��� (���

Poslije ovakvog detaljnog slikanja Sarajeva teško je očekivati njegov������� �����
������������������OSPOĐICI��

?(���opisu sarajevskog sutona Andrić u tekstu .5,$+��!�=5,�+$�"$
$.50!��'(98	��� ���
���������������������������É�������������������%�:&!.����' -!�%�(��'!)#&�&���!�'��� ��%��#��
 +.'!)��)$!�#��"%)$�%�#��#&!"%��%������/�$!��!���# 6�(�)� .�� � ��%�������%$!+�#!�' # &!�
%' -����$ �%)��!� ��"!'!��#!� +��%$��!�!(�6!��($��!� ��$%�!��#!� +��%��$ &���.��$!"!#���=!�
dve vrste gradskih ulica još se jasno razlikuju������)�!��+/%�!� +�)���$�+#��( �"�� �&!+ ����
	' ��!���%"$�����koji biva sve gušći��sve ih više izjednačuje i stapa u nečitku priču za&!)�
ničke noći����&����)��(��$ ��� ���$ &!� �'!.!#)!��podvige stranih osvajača i domaćih ma' 6� �
�!' � 6�� $�#�� ��' .�$6 &���(��$!�!�#�$�)# 6�"�����duge i zamršene račune i ob$�ču#!� +�
"!đu onih koji imaju a ne daju i onih koji nemaju ništa do svojih potreba����<$
-�<-=!"+-#-��
�'(3?	�0����paša gleda kako se polako mrači Sarajevo i gasne oblak za oblakom nad brdi�
���$�����������������������������������su pred njegovim očima ���������������
��É�����������<��������� ����������������É����É�������� ���4��������É�������������%�
�$�!ni odraz sunčeva zalaska padao je neposredno s neba i ispunjavao cijelu avliju��1�"��
)�'!��%�)#%�� ) ����gde prestaje stari grad i počinje slobodna ravnica��ima još traga dnev#!�
��!�'��� ��8�(��'!)#&!"��rumenom odblesku već skrivenog sunca belasa se dim  fabričkih 
) "njaka i naslućuju krovovi novih naselja��
�



����ko Tošović�9?�

35. 
�������������������������������������������������������������čiji je 
���dišnji dio činila Baščarši����É���������������C������������������ni Košev����
��� ��������������������Baščarši���–�C���������–�Košev������� ���	������će se 
�����đica. Među�������������������������va Andrić ne izdva���É�������������É������
�����������������������������no na Baščarši���0���ki Ćurč����������������������
��vom počet��������É����
����������É��:;��

2��'�� ��%��#�$��#���%��#& ' � ��(�)�li sve više���' �#��%'���%�%�B!' ki Ćurči'%������'��
&!�"�'��"�.�+����!�#���čista��(�'%mrač#�� �($�+#�������!' � "�����$ "�#��( ��"� +#�)�
%'�+�%�0/$!#���)���vić����" � �#�� ��.!#�%$����$�)#&���1������!���$�#!�( ��lo je još��
%�+'��#�"��$%.%%�0�#���#��������.�) #!���� �(�)���.��)�)�#��&!���)��� �# "����$�"�
# "��'�� "�%�B'��# ��B!�!lin Ruzić. ♦ Odmah na počet�%�B!' kog Ćurči'%���/ '��&!�
.�+)��0/$!#����"�.�za. ♦ Poslo� ��%��#�$��#���%��#& ' � ��(�)�li sve više���' �#��%'��
��%�%�B!' ki Ćurči'%������'��&!�"�'��"�.�+����!�#���čista��(�'%mrač#�� �($�+#������
�!' � "�����$ "�#��( ��"� +#�)�%'�+�%�0/$!#���)���vić����" � �#�� ��.!#�%$����$�)�
#&���
U istoč�����������������"���������0���kom Ćurči����	� �������������
������

������������������������"��������–����É�����������������������������É���	������
É��������C��������	�–����������������������������������É��������������������
É�����������������������sti dućan��������������.���������
����1������������

=��&!�/ '��"�'���#�(�'��($�+#��"�.�+��%���&�&�&!�($�)�vao i svašta i ništa. Obič#��&!�
+��%('& ����„(�$� &!“�)!"�) $�# 6� ' � +/'!)!' 6�(�"�)# 6��$� ��'�� �($�)����� 6�%+�
�!' �%� ���)�#���)��'!�#!(�+#��%�$!�'�"%��( �"!#%� �%�"!#%����/%�/ � +'�žio svu na 
dve široke tezge pred duća#�"��<+'!( ��/ ���!�+ )��!� �($�+�$!����ga duća#��-$�!# "� �
+!'!# "�('���� "�%�„0��+ �#6�0/�$�"��- &!#!6�0��+ �#6�Samo još danas6“ �„F �� ) �
$�"�����.%/ ���"6�<���$ �� te današ#& �)�#6“�
/��ći ori���tir je Ćumu����������������� ���
�����������������������������–�

 ����������������%�%�#��É���da peš��������������������čiji je direk���� ���,���
�����������	�������É�������É����%�'�������������������������će�����������������
����������že��������������������� ������3�����������������������������������đi���
�����������������������������������É���������� ��É��
����ne kuće��������������

��������������������������������������������������������
:;�Jedan drugi mini prostor naći će se u centru pažnje Andrićevog teksta "ARAČI�

�'(??	%�U prostranoj i živoj Čaršiji postoji������ +.'!/'&!#��&!)�#��!��#� ��$�������������& �
#!ma svog imena nego je poznat kao ogranak Velikih Sarača.  Na području Baščaršije 
������će forusirati ulic��koja će ući u naslov eseja%����=-#-�,$+-=$�-LIĆA����če�������������%�
Tamo gde prestaju baščaršijski dućani i kazandžijske radionice i gde počinje gusto srpsko 
#�selje sa starinskim kućercima�� "��&!)#��%' -���zabačena i kri�%)�������&���!�#!��)�+���
'��0($��#&��������a danas nosi ime Danila Ilića���
�
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�������� �����kraj mosta Ćumu��������������:'�/����� ���������������traš��������
�������"�����vu koji je Andrić veo������� �����������čak u Beo���du nije našao 
� ��������������������������������������ko pažnju	��

�!'�� �%�%�#��+.$�)����#�!�8# �#��na uglu Ćumu$ &!��+�%+ "�����"#�!���"!��$��
' -��#���!&%��8�($ +!"'&%��%���#-!'�$ &!�#����& "���%�)�#�����!�$�'!�ne spuš�!#!����
 +#�)�#& 6�)����($�������)����!' ������#����& ��%�#�&��%('& �%�1�$�&!�%� �%���& ma već 
.�) #�"�����#%&%�&!)�#��)������ �&!)�#�'!��$��� $!���$������#-!'�$ &��&!�%�)#%�+.$��
)!� � "��+��!/�#� +'�+�%��!�#%� ��$���%�%' -%�(�+�) ��1�"����$�#- � �#���&' &!�%'�+ ' �
�%���)�) $!���$��#��.'��# �%'�+��pored šal�!$������� �($ &��!'& � �+#�#- �#���(�$!)# �� +�
��!�"�'!�%' -!�/!+� "!#���=%��!� +�%���.�($!)��/'&��%'�+ '��($����%�) $!���$��%�($��
��$�#%���#-!'�$ &%��(�'%mrač#%� �(�"�'���'�žnu��u kojoj je veći deo dana gore'����!�
�'�����	' ���&��!' ��&�($����$ & �2�&!$�&!�)������/!#� �($ &���#� +.'!)����������&� �#�&"��
#&�&�����$ ���&��&!�/ '�����#& "�%�)�) $%��2��+ )�� "��#!��' �������$!la u živim /�&��
"����& ��%�($ ��+ ��li šum��!�($!)!'!� �($ +�$!� +�'���&�/ ' ��%��� �&!)#�� �(���!' či# � ��
oči.'!)#����)� ���.��' ��$���5��'!�#& 6�)�#���%�&!��'�)�'��6'�)�� #�����+ " ��%�.�$!'!�
teš�!�/%���!� .'��#&!�%� �!' ��&� ��'&!voj peć ���!�� (�)� &!�/ �� +���$�� � � "�(�����# "�
�%�#�"����(��#&!"%��%�/ ' �$���%$!# �/���#ski ćili" ���)�%'�+����(!$� &�� �%�)#%������
( ��ćeg sto'���=�&����� &!�/ ��($���$�#�  �#��#&!"%�# &!��'�)���# �#!$!)���# ���%)!#��
.�'�� #&��/�#��$�� 6����'�����=%��%�/ '!�9���.$�9 &!�.��(�đe Pajer��-$#��ke žene pan�
�!$���.��!'��� �#& 6���.�� #���lepog deča���%�%# 9�$" ����.�� #�!$#���&�+�� "��(�$!)�
/$�#+�#!�����%!�!� &!)#�.� &!'!#�����+���)�+!'!#�.�����'��%���&�&�&!�.������($!���-!'!�
.�) #!�/ '��-�!ća ili zele# '���2�+�) ��#��)%/�� "�$�9�� "���&�' ��%�+'��# �(��!+ ��#& �
.��%�)%. "�$!)�� "���
Koše������������0���kog Ćurči�������C������������ći bitan pro�����������������

�����đi������������������É������� ���������������������������������/��������������
������� ������������������������������–��������������������če��������������
��������da do nje vodi Košev������������������������������ ��������É��-��će���
����������

!��������������"����������������������đe%�/���É����–����������������������
�dugač����%�!��" $#�� �����%�(���#�	��/��������������������É����É�������������
����druš�����������������������1��������držao����������������������������������
�����������������	��1���čići ��������� ����������� �����������������������! ����

�����vić bio jedan od glav�������������	��=������������������������������������
 ���������đen stan	��� ����2���$���)��%#ce zađe����(!ći se samo u svom ognju��
+��)$�!ćem ispod Huma��
��(�đi-��#!�)�)!�)���!�(�' ���!tlost u kući�	��

��������������������������������������������������������
:'�Razliku između desne i lijeve strane Miljacke Andrić opisuje u t�������EKUŠIĆI�

�'(:'	��5����������������%�U Sarajevu je oduvek postojala velika i važna razlika između 
�%ća na desnoj obali Miljacke i onih na levoj��pa prema tome i između sveta koji u tim 
�%ćama stanuje. Desna obala smatra se�� ���($���"������+)$�� &����!�!' &�� �–���"!# &����#��
je sa više sunca��manje izložena zimskim vetrovima i manje mučna i strmenita. Stoga su i 
�%će i zemljišta na desnoj strani imali oduvek višu cenu i nalazili lakše kupca���
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U roman Andrić uvo�������������� ������"����������������������É������������
É ���������� ��žem pro�������u zenič���É������	�����������������%���������
����������������������
���ja čija su ratiš���.%��'��/���#��!�(%���!��$������������
����É�������������É������������������������	��� �É��������	���!��&!�.$"!���)��.$�"�
# 6�(��$!���"������)�($� 6�$��# 6��%��/����)�#�� #skih vesti koje su liči'!�#���$ �
���!���)�#!�!$����# 6�($!�#& � �#!�če� ��# 6������$!#&��	��"������������������������
������������%�5��#���%�.%) '�� +�)�'& #!�������#&���.�/$ &!.�� ��)�?�#�������
%��$��� "� #�!$��' ma čula se oteg#%��� �#!�bič#��&!'-����&%��%��$�ća'����$"��/$)��
����1�$�&!����kao oče� ��# ��).���$�#���%�"!��'#%�"%+ �%��"$� � �%+/%#!���

36. Što se tiče civi��É������������če����"���������É��$����ća je to grad u 
kojoj se ukrš�������������������ša����������������������� �����ju razni nači���
života i opreč��������������������������É������ ���������������–�����É������
��������������%�0)%�!��&!�1�$�&!vo bilo varoš nov-�� �(��$!/!�+��#��-!"������)��
je to više nego ikad����������������É���ža spoj istoč�����������������������������
��������É������������������pri čemu�ističe da ������đan��������������������������
��ćen pro������-����������������������������–��������������������%$��!�#�� �!�
#!$!)���������������������(��$!/!� +�� !��-!��"������ ���će pre�É���� 9�$"�' stič� �
(�&"�vi o društvu i druš��!# "��/��!+�"���(����& ma se lič# �%.'!)� ��'��#��)�����
&�#stvo čove���+��# ��&%�#���)$!đe#�&��!' či# �#!($�)%�� �# 6��/!�" �'!nih troš�
������često samo praznom i smeš#�"� '%��%+%�/!+�)%6��  �%�%��. Piscu je teš���
É�������������������������������� �����É������É���de a sa većom žeđi za nov�
��������������lje za radom i vješ�����������đi�������a sa više želja i pro��������
$���������������������ša��na istočnjač����� �ča���������������������������É������
�����������čit oblik druš���nog živo���������������ći svi��������či sa doš�
������������������������������ ������������É�����še�����1���������������������
��������������roš�������������������������������������%�?����������$ &!#��'����
varoš��1�$�&!��� "�����&%�9�� $�9%��$%��što u ovom sluča&%�+#�či svo&%�$%'&%���&��
živi dese� #�"��.�) #��(��%če#���raš�$��#�� �($ � )#��($ ( ��"'&!#����' ���&���!�%�
����� "�($ ' ��"���(��+���# "��#!�!�#!+#�ne druš��!#!�6!" &!���)&!)#�"��&!) # �
 �/%�#!�����($ ��&!#��%'��#��$ .�&%ći oganj i bla���#�&# žih stra�� � �#!+)$�� 6�($�6�
�!���:3�.������������������"���������������ska mržnja��o čemu podrobno piše.:8�

2$ (�)# - ��$ &%�.'��# 6��!$���oni se mrze među��/#���od rođe#&��(��)���"$� ��/!+%"�
#�� �)%/�����($!#��!ći tu mržnju i na zagrobni svet koji zamiš'&�&%��������&%��'��%� �

��������������������������������������������������������
:3��������� ��������������������žev�������������������������nič��������nje čest 

������������ži����������������"É� ß�3;'8��=���rić Vukas 2013). !�����������tič������
��������������žev���������������������������������������������������������É����
težnji za ide���������������������������������������������������É���������É�������
���������žev��������������������������������������������������������#����tić 2016: 49–(9���

:8�/��������������������������������!MERPAŠA =$/$"%�Sarajevo nije grad zločina��/�$�
#!�&��#�.� ��$����.&�pre bi se moglo reći da je grad mržnje��a mržnja lako nalazi sve nove 
(���)!� �%���!"%�� ) ���!�#��!�(���$)!�+�����&%��($��)�#�����
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(�/!)%���(�$�+� ��$�"��%���"ši&!� #��!$ca. Rađa&%��!��$���%� �%" ru u toj mržnji����&�
����$no fizič��&��)�$��#��� �($!"���%�!)%�)$%.!��!$!��često im i ceo vek prođe a da im 
�!�#!�($%ži pri' ka da tu mržnju ispo'&!�%����&�#&!#�&�� ' � � ��$�6�� &��' ���)�.�)��!�
(���)�"�#!��.��$%(#�.�)�.�đa&��(���'!/��%���'&!# �$!)�����$ � �$�+%"� �+���#�/%)%�
�%�(!#)���# �+��#!��' ������ � ' �#!��' ���)�#����#)���!����$%'&����)#��#��&!)�#�#&!#�
)!���našavši naj(��'!���'&�#�(���)�� +' va na ovu varoš��(�+#��%� #�če zbog svo&!�%.'��
đe#!�'&%/�+#�sti u druš��!nom živo�%� ��'��ke reči u govo$%��=�)����!��#!�)%.��+�)$�
ža��ne mržnje i pri��&!ne želje za ruše#&!"� �#�� '&!"����&!��%�)��'!��'�)�'!���!ća#& "��
 �" �' "��� +/ &%�#��(��$ši#%� ������('�"!#���& �&!�)%.���$�žio i naj(��'!�)�/ ��6$�#!��
+�.��(�)�$!�%' -�"���  �('&%&%��%&!)�&%�� '�"!�� ��!�)���  6�#!���� '���jača od njih��#!�
�%+/ &!� ' �)���#!���.�$!� �"�'��šu same od svo.��/!����5�� "��!�(��'�če��kao šaka' �
(�)� &!#��$!(���u duše��kuće i uli-!��gde opet oži�!�.�) #�"��($ ��&!#!�� +/ &�&%ći samo 
%�+' "�(�.'!) "���ružnim uzreči-�"�����(�-!# "�(��$!� "���

<ržnja ��������������É���������%���$�&!��� �/!��"$+��� �[…] ���'!ći"��#!.%&%�
$�+#!��!$��!�%���#��!����"!�(�.�)%&%��' "��ske i druš��!#!�($ ' �!���(�)$ža���.��
$�+��&� ���$ &!�������É��čaj�������������������������������če��É��������� ���:)��

��������������������������������������������������������
:)�Andrić ima kraći tekst (dvije strane) ���������������� ����%�+OVEMBARSKA SEĆANJA�

�� ��������'(7'	����������ko počinje: 8�(��'!)#& "�)�# "�� �#��!"/$��"!�!-�����)�(�)�
�%#čanim lukom����& �������kim danom biva kraći��leže pred nama plodovi jeseni��#���%(��
+�������.��)�#����$!"!��!ća#&���Kroz granje drveta koja naglo odlažu poslednje lišće otva�
$�ju se vidici i još jednom nam pokazuju ono to smo saznali i doživeli u toku minulih godina 
 �)!-!# &���<�&���!���)���!ćam���������������É���������������������������������"��������
ali na poseban način%�Njih se ne sećam��&!$� 6�# ��)�# ��"�# �+�/�$�� ����# ����&!��$�&# � �
����$# �($!)��"#�"��neizmenjeni i živi��jer ne podležu ni sili zaborava ni magiji sećanja��
&!$���"� 6�%�!��#�� ��%��!/ ��&!$�# ��)��# sam ni prestajao da živim u njima. To mi postaje 
#�ročito jasno u ove novembarske dane bo.��!�%�(�"!#�"���$������„É�����“������"��������
���o se kao dječak penje u rano jutro.�

��!MERPAŠI =$/$"����������������� ��������������������É��������������%�1�$�&!���
# je grad mnogih vetrova. Ali kad čo�!ka mrak i samoća upućuju na posmatranje i is( � �
��nje sebe i svoje najbliže oko' #!��(�� ��!�$�����i kad sedi ovako u novembarskoj noći koja 
&!�����&!)#������#)���#�  �%�($� +��'&# "��nemuštim zamasima vetra traži i nalazi neki 
�" ���� �+#�če#&!����ovom djelu Andrić izdvaja još jedan�������–������%�?����� �.$�)�� �
��ji moraju da podnose vlažnu jesen i dugu i tešku zimu�� �1�$�&!��� "��'!(�� �/�.����'!����
a april mesec je nagoveštaj takvog leta. Slast toga meseca ne raznesu vetrovi i ne sasuše 
$�ne vrućine��kao što biva u drugim mestima��#!.���#��leži dugo i mirno u toj sarajevskoj 
���' # ������#��)#%�)%/��!�(��%)!��$�+� &���!���$�&!� ��($ ��%(#�������"��čini svačiji život 
'!(šim ili bar lakšim. Ali najveći prostor autor posvećuje februaru pa čak jedno po��������
�����������%�!/$%�$�"!�!-�%�1�$�&!�%��Slika toga mjeseca je topofobična:�?�����&!�"!�!-�
9!/$%�$��!�.�) #!�%�1�$�&!�%��to je teško zamisliti i ne"�.%će opisati. Čim je prošao��ono što 
&!�#�&.�$!�/ '��%�#&!"%�+�/�$��'&!#��&!��<���)��kad ne živi ni u sećanju�� +.'!)������)��.��
�



����ko Tošović�?;�

Početak zime uvek je mučan i neve�!��%����&�('�# #���&���$�ši koja leži pre���(!������
� #��"!��$��#�)�"�$!"� �%�(�)nož&%�� ��� 6�('�# #���1�)���na počet�%�)$%.!�.�) #!�
$������#�&!�/ �������$%ko teži. Tekao je jedan od onih ratnih i teš� 6�#��!"/�$���)���& 6�
�������$!( ����� $�� #&��)$6ti pred njim kao žito pred kosom. Namrš�!#�&!� +.'!)��� �
6'�)�#���&�#��!"/�$��.���vo sav sačinjen od noći koja se samo na neko' ������ �$�+.�' �
%�#!� �"�.'�� ��(�'%)�#����/ '��&!�%�#&!"%��'�.!���' ���%�-!'�&�&!)#�&�+ " ��

�����đi��� Andrić upuću��������É�����0���kom Ćurči������� ������ ��� ����
�%"$ač# 6�#��!"/�$�� 6�)�#��������� �������É�� ��
����no šire kre���������
"�������%�?$�+�� �!���$���!�)�#!���.��"!�!-��#��!"/$��
��(�đi-��&!�.�+ '����$��
&!��� "�%' -�"���i sama siva i ćutlji������������������������ća goto����������
����������������������������	���

@!$�� �#�&�!će pusti#&!� "�&%����&!�($�'!će��(��"��������$����� �#!($ "!�no bilo. ♦ I 
)���&!�B!���� i ne pomiš'&�&%ći na nje#!�('�#��!��(��'�����#��� �#��� -!#&��&%ći se sa 
�!'&�- "��+��)�!�tri lisičje kože��
��(�đica je poče'��)����!ća slast koju takvim kao što 
&!��#��)�&!�„(�$����&���!���� “���#��6'�)#��( &�#�������&!�(���&#��.$!&!� ��/��&����+!'!�
#�še po vlažnim "�.�+�"���/�'&!��)��%#-�� �'!(še od pro'!ća. ♦ Doš'��&!�($�'!će 1917. 
.�) #!��dugo i teš���($�'!će��kad se u Bosni od sto kuća samo u jed#�&�&!'��)��� ���� ����
# &!)#��# &!� "�la sve što joj tre/����

=��to je još rjeđe �ono je češće u o�������������	%�<+.'!)�'��&�&� &!�/!���nač#�����
'!���������.�) #!������)��# &!� &!)#���)����'nih godiš#& 6�)�/���#!.��)��&!��$!"!�
���lo u oče� ��#&%�)�.�đa&��:9�

��������������������������������������������������������
# kad nije ni bilo. Tako je ljudima i lakše. Ali nekad��)���&!�(����&��� ��$�&������&�"!�!-�&!�
bio strašan i svakom živom stvoru izgledao beskrajan i neizdržljiv. �

:9�=�epota ovog godišnjeg doba u Sarajevu ističe ������������������ORUČNIK <�
$/�

�'(87	%��:!"��lepšeg leta od sarajevskog. Ti letnji dani sa njihovim mirom���&�&!"� �+!'!�
# '�"��izgledaju kao neka nagrada onima koji moraju da podnose vlažne jeseni��oštre zi"!�
i ćudljiva proleća sarajevska. Za takvog letnjeg jutra varoš izgleda kao savatli bag)�)����
�!psija sva išarana listićima od kojih je polovina zlatna a polovina tamna. Sve su ulice 
($�šarane sjajnim i vrelim prugama sunčane svetlosti i zagasitim uvek prohladnim sen���
ma. Ići tim sokacima��prolazeći čas kroz senu��čas kroz sjaj��uz šum ne� )'& �!���)!��#!�
 +.'!da kao dužnost i posao nego kao duga i vesela igra. I ne zna se šta je lepše i prijatnije��
da li vrelina obasjane bele kaldrme ili svežina tamnozelene hladovine. Nešto slično �����
É�������������������.�="1-�,$+���'(37	%�=���%�bili oni najlepši sarajevski dani��kad prođu 
($�!� �#�&�!će vrućine��kad počne da crni seme u jabuci����)�($ $�)��+�%���� �)�6%�da više 
ništa ne raste i još ništa ne vene&�kad se leto ujednači u mirnoj i raskošnoj dozrelosti svega���
�
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�����������"�������������������������������������������������
!1=5/!.�$0=-�
.-%��������������É�����4����É�����������������������������������É�������������
uži pro�����:?����!"�!ĐI#-������������je i uži i širi pro������������� ����<�������	��

1��&�la je često pored pro+�$�� �%('�še#�� �+�/$ #%���.'!)�'��#�������� ���)��&!����& "�
oči"��"�.'��)��� ) ������(�+#�� �($�sjač� �' ��� �($�" ču��+��/ '�+!ći nji6�vu kuću 
kao da je kužna ili izu"$la. ♦ Duže nego obič#���#��&!����&�'��(�$!)�����$!#�.�($�+�$��
 �.'!)�'��#��)$%.%��/�'%�> '&�-�!� �#����$"!�(�) #!�(%#!�+!'!# la. ♦ I sto&!ći tako na 
($�+�$%� �.'!)�&%ći oži�!lu varoš u sja&%�'!�#&!.�)�#���ona još živi i uži���%�#!�)$!đe�
#�&��'��� ���.���#��/!+����'#�.��/' ��� � "!na. ♦ I ovo je jed#��������&%�$����)�
��(��
đi-�� +%+!�#��)%.�����& �(�$!)�����$!#�.�($�+�$�� �/%)#���već obuče#���teš����!�/%) � �
�(�ro rešava da otpočne ono što dan od nje traži�� isto kao što druge žene i devoj�!�
#&!# 6�.�) #��)�#.%/!�(�$!)�����$!#�.�($�+�$���%��#%'!�%�" �' ���'&%/��#�&��$!ći ili 
'&%/��nom jadu. ♦ Ne kazu&%ći niš���"�&- ��($ đe pro+�$%� �/�- �(�.'!)�#��)$%.%��/�'%�
> '&�-ke. ♦ A kad sunce zađe����(!ći se samo u svom ognju��+��)$�!ćem ispod Huma��

��(�đi-��#!�)�)!�)���!�(�' ���!�'ost u kući. Sede'��&!����"�&��"�(�$!)�����$!#�.�
($�+�$�����6��$!'�.�)�#������9 #�"�($�ši#�"�� �(%#&�vao je još vazduh. Na crkva"��
�%�+��# '��+��#��"%�' "�(�.$!/# "�+�%kom. ♦ Sve�'��� ��%���%)��(����$�ši pla#%'!��
a dve žene su sluk� '!�(�$!)�($�+�$����!)!ći bliže jed#��)$%.�&�#!.�� #�če��kao da neš���
čekaju. ♦ Ležeći u poste'& ���� �#%� 6�%��#�� �������'&!# 6��/$����.'!)�la je oštro u tamu 
��&��&!�����($�+�ra poči#&�'��)���!���#& � �)��/'!di. ♦ Gle)�&%ći ono življe kre��#&!���!���
#��($�� �#�&��/�' �$!�!��($ �!ća se da je čita'��%�#�� #�"���� 6�)�#���!�� ���)�'���%�
($!���'�#��'!)# ���$�#-��!$) #�#)��%����#%� ���($ ($!"�ma koje se čine za nje.���
doček u Sara&!�%��
Ovaj motiv doći ć����������������������
��"��������������������������������������������������������������–�������

���0���������������������� �ša. U prvi odlaÉ�����dža Vla����É������������������
���������$����ši����<����������ća na stoč�������������������É�������ća u Sara�
����	������������������upućuje ��������đi����

������������"��������
�����������će na dva nači��%������������ča���������
���������������������������������������.����������������������������
četnu tačku kuću na Bistri����a završ������É����0���kom Ćurčiču����������
���ku kraj Ćumu�������1�������jev dućan u Fer��������

,��������������������������������������������������� ���������%������đičin 
����zak na Košev������� ���������ća�������������37�������'(')��/����šru����É�
����������������%�kuća na Bistri���–������É������ko mosta Ćumu�����–������������

��������������������������������������������������������
:?�1�!��!����� ) ����($�+�$��9$��2!�$�ve ćeli&!���!' #���(�'&#&!.���!ta tu se meša sa dre�

"'& ��"��!#��"���&���'�da u ćeli& ��a tiši#��)�/$��)$%.%je sa tihim šumom nje.�� 6�"#��
.�/$�&nih časov# ka koji još rade��)����%��!�#!� ��#!#�� &!# ��već zau���� ' ���
!1=5/$�$0=-�
.$). ♦ =���� +.'!)��"'�) ću pored pro+�$�����.��%�+���$!#%����+�#!la seća#&��#��($ ču i 
��!# '��" �������"$� ���
!1=5/$�$0=-.$	��
�
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�É�đu dvi�����������É������4��������������–�Košev���������0��ća�����������
������!���������������������ja biće pri�������������������������������������
������vac doći će kre��nje od Stiš������������1����������É����

37. �������������������������������������������������1��É�������no seća�
�����������������������������É���ža���������mič����������������É��������đe kao 
�������������������������������	��koja je više domi���������������+$�,
-+-�
ĆUPRI.$�::�

38. ����������������������������������ske tač������������������������
���������-���$����ća%��������������������������3'�������������������É�������
������������'('3������������������0�����������ća 19 ��������1��������<�����	�������
���,������������������������'(9'��������������������������������<������
����
ša. Iz prve opser�����������čke doš���������������É��������������������������������
����%�1+.-�$��'()9	��#
05+�#05/��'()(	���
!4!
��'(98	��-É�������������������������
tač��������������������������������������će i dru�������������������������
�����������<�������%��-C5�/-/$+-1��'(9;	����+$��'(93	��Č�,!���!=!0���'(3?	��Ć-=-<�
�'()7	��,5#$� �'(89	���!"�!ĐI#$� �'()9	��.5,$+�,$+���"$
$.50��1
$.5<�.�=$�'7:7�����
�'(37	��.�="1-�,$+� �'(37	��1UĆA +$�=$/-+SKOJ ĆUPRI.-� �'(3(	��1UĆA NA OSA<-� �'(:?	��
<$
$� <-=!"+-#$� �'(3?	�� <�"/$C$� <ADŽAR �'(38	�� !<5
�$ŠA =$/$"� ���É���še���
����	��!�"/$
-<�-�<=$,-<��$<�1!0-ĆI<$��'()7	���-"<!�-4�'(3;���!,-+5��'()7	���
-ČA 
!�1<5/��"-+$+�� �'()7	���ORUČ+-1�<�
$/� �'(87	���
-ČA O SOLI���
!�$� �'(9'	�� �
0-�
"�"
5/-� �'(9;	����/�$=-.5�Đ5
45=54$� �'(3;	��
$4�!0!
� �'()7	��
$4�!VOR PRED VEČE 
�'(??	�� "$
$ČI �'(??	�� "<
/� �� "-+$+!0!.� /51-.-� �'(83	�� "+!�-ĆI �'()7	�� "05ČA+!"/�
�'(?;	��Š/
$.1���/1$!+-CI ĆILI<$� �'(9;	��/RI DEČA1$� �'():	��4$�=!�!
!0$+.$� �'(33	��
4+$1!0-��!
5,���/$��'(7'	��������đe������%��!"�!ĐA $+�5=-+$�-�
-��'(8?	��.5,$+��!�
�=5,�+$�"$
$.50!��'(98	��1$1!�"$<��=$4-!���"05/�1+.-�5�-�1+.-ŽEV+!"/-��'(98	��=5/+.-�
,$+��'(99	��<!.��
0-��
!4!
���"05/��'(9:	��<
$1�+$,�"$
$.50!<��'(8'	��+$�.50
5.�
"1!<��
!�=.����"$
$.50���'(9)	��+5�"�52�+$��!4!
+-#-��'(9(	��+!05<�$
SKA SEĆA�
+.$� �'(7'	�� 
$.$� �� "/$
!<� "$
$.50�� �'(89	�� �� �=-#-� ,$+-=$� -=-ĆA �'(3?	�� Ž�,+.5�

��������������������������������������������������������
::�Kap fizič�%�#!'�.�)#����#!.)!�%��!/ �–�-$#%�($%.%���&�����$!"!#��#���$!"!��+��

�!�%#)%�)�!�($!�!če gru) �#�)��&!� �+�/�' �� '#��–�dečak je poneo seća#&!�#�����"!�����.)!�
�!�($!'�"��)$%"��.)!��!�/!+#�đe i čamo� nja bede zguš#&���&%� ���'�že na kame# � "��/��
'�"��$!�!�($!�����&!�&!�($!laz težak����%(�� �#!� .%$�#��+$�,
-NI ĆUPRI.$). ♦ :�($�� ������
.�) #�"��  � ��� ���rošću javljalo se sve češće%�%�!��  ���� -$#��($%.�� ��&��" #!� .$%) "��  �
($!�!če ih naroči� "��)�/$��(�+#�� "�/�'�"� +�)!� #&��������& � �!�&��#��$�+' �%&!��)��� 6�
"%��� �/�'�va što ih j!�)�-# je život dono� ���+$�,
-NI ĆUPRI.$). ♦ :!���lo bi možda i onog 
#!�bič#�.�/�'����& �&!��!+ $�%�)!� #&stvu poneo sa više.$�)��!���!'!�� +����#!%�-$#!��oštre 
($%.!���&��"%����$!"!#��#���$!"!�($!�!-��.$%) �#��)�!�(�'�� #!��+$�,
-+-�ĆUPRI.$). ♦ � ��
&!��$���������.��(%����(!$��žen jakom crnom pru.�"�� �&��'&���&!�)��&!�:&!#��B!' čan�����
-�$ -�� @!' ���!���(�. #%la u Žene� ��kao žrtva odvrat#�.���!#������ �)�$%�!�  ��' &�#���.�
�#�$6 ��!�F%�!# &���+$�,
-NI ĆUPRI.$	���
�
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DEČAČ1-2��!,-+$��'(97	�:7�!�����"������������������������veći������������É������
�������������������������������:(�Nakon što je napisao �OSPOĐICU��'()9	��$����ć 
�����������������������više puta vraćao, najviše 1948 (tada je objavio šest teks�
����	����nešto manje '(9;����'(98�����	��,�����������É�šla ���'()9��'(?;��'(??���
'(7'��������������	�������������'():��'()(��'(9'��'(93��'(9)���'(99�������������
štam������������'(3?������'(89�������������'(3;��'(33��'(38��'(3(��'(8'��'(83��
'(8?���'(87��,������"��������������������������������češći je ���������������
��go predratnom stvaralaštvu�����������38�%�''	��Budući da ����������������������
����������������������������OSPOĐICE��nameću se dvije pretpostavke: a) Andrić 
��je koncepcijski imao mogućnosti da u roman još više unese Sarajevo,  po�������
da ga još detaljnije predstavi, b) ����već stvorene/složene ��É�������������<��������

��������������������������������������������������������
:7�Radovan Vučković ističe da je Sarajevo Andriću bilo opsesivna tema  kojom je 

��čeo i završio književno djelo (Vučković 2006: 8). „Retko da je u delu nekog pisca jedan 
grad tako svestrano osvetljen i dat iz tako različitih uglova kao Sarajevo u Andrićevom. 
<��la bi se sačiniti obimna studija koji bi rekonstruisala Andrićevu istorijsku sliku Sa�
����va, njegov prirodni i geografski položaj, specifični mentalitet ljudi, sa njihovim oso�
 ����������É�� ������������É������������������������������ �� urbane konstelacije“ 
(Vučković 2006: 9). Ovaj kritićar�dodaje da je Andrićeva slika zavičajnog Sarajeva slože�
���������vita, iznijansirana i kompleksna. „Obuhvaćeno je njome sve što je svetlo i tamno 
����me gradu, obeležene su bele i crne mrlje na nje��–�kao što je to u jednom izuzetnom 
������lačkom delu jedino i moguće. U podtekstu priče o Sarajevu oseća se i piščeva ljubav 
���ma gradu, ali i nezadovoljstvo životom u njemu. I jedna i druga emocija iskazane su 
u opisima prirode, ljudi i građevina.�Zato se može reći da je Andrić najsvestraniji i naj�
�� lji sarajevski pisac bio i to će ostati“ (Vučković 2006: 11–'3	����

:(�"��������������<��������������������������������%�2��' &!�($� 6�&!�!#& 6��iša  ��&!�$��
����/ '!��%���$�&!���!�%' -!�čiste� ��!)$!������!�!' "��&�&!"�&!�!#& 6�)�#��%�+$��%� �#��kuća�
"�� ����($� "�(&!.�"��$%&!va lišća #����$" "�/$!.�� "�����/�$=-.5�Đ5
45=54$). ♦ :& 6����
�!' ���kuća�� ��/!+/$�&# "�($�+�$ "����& �.'!)�&%�  +#�)�.$�)��  �($!���<."�#�������'��&!�
��"#�� �(%��������/�$=-.5�Đ5
45=54$). ♦ � ��&!���"�+�#� �)�#&%�&!���!�" $���'����' �noću��!�
.$�)�($�'�"����)��� $�!��� &!'�� �aši����#&��(��"�6�'�"�����/�$=-.5�Đ5
45=54$). ♦�Deša�
��'���!��(��' &!�/%$nih veče$ ����)�/ ����!$ �  ' � ��$�&�� �"�"- ��$ ���' �  �nakaš'&���' � �!�
 �(�)�($�+�$�� �%)�$�' �#���$�����)��/ �&!�"�&����# ��$ �%�# �dužnu��.$) '�� �%�čudu �!�( ��'��
„%���.���!�%"!�#%“�)��&!�$�)�#&!�.$�)�'%)� �kuća�#!" $#������#��/ �&!��'%ša'������(ča��&%ći 
ječer"%�#��.$%) "���/!+�zrač���$�+%" &!��#&��%��!' � "�oči"�����/�$=-.5�Đ5
45=54$	��♦�
Kći mu &!���� $��&!'�� ���"���6�&!'��#�&($ &!�)��pođe %�������žen�� �"�#��� $�%��%� &%���' �
&%�&!�+�)$žao &!)�#�
$�������+������)�&!��#�($!��$ ��($!�!' '���!�%� &!)#%��)��# 6�"�' 6�
kući-��što��!�$!)�&%�# +�� �!���)��%���#&!�=�/��!� �%���& "��žive�(�)�držav# "�#�)+�$�"��
��!�(��&!)#�� ' �)� &!�%������&�kući���%(��#!� �- &!'�"�.$�)%�(�� "!#%�(�+#��!�)&!��&�!��♦�
> �' ����"�#���%(�#&!�#��"�$���' ���"��!�tako zaže' �����#!�)��ću���!��$ �#!)!'&!�($��!�� �
%�Više.$�)%� �1�$�&!�%��$+,
-ĆE0$��-"<$�/��!<-
��$=$��!0-ĆU). ♦ 0)'%čio ��"�)��.��($��
�!)!"� +"!đu�Više.$�)�� �1�$�&!����)���!�što�/�'&!��)"�$ "� ���$!( "��$+,
-ĆE0$��-"<$�

4,5+1-�<$
1!VIĆ	��
�
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�����ljen je za pripovijetke i eseje. U svakom slučaju� što se tiče Sarajeva,�
�OSPOĐICA�je u Andrićevom stvaralačkom kontunuitetu stožerna tačka����������
će biti !<5RPAŠA =$/$"	���

39. ,���������������������������������
��kin život od 1919. do smr���
'(89	�Andrić smješ��������������što ima i auto ������������É�����%��������������
���������������že živio �����)9�������	���������������!"�!ĐI#5������ ����É��žen 
���������������������������nja. Pisac je prvi put došao u Beo����� �noć���
lađom po Savi	�'('3�������������������������0����������É����������������
uči�����!' ��"�����!�'&!#�"��bleš����"���$�ši�� �����"��&!)���#�+ $�' �'�"(!�#��
($ ���niš�%&�Anđić 2015%�'3)	. Duži bora������������du počeo je 1919. kao činov�
������<���������������������������������'9���� ��šoj kući advo�����<�����"�����
����ća	�����������nu smješ��������
����������É������������������7;��

������������������������ni sače�����/!�.$�)�� �+$���(%#��+�#�� �!'!��$ - �!���������
�������������ća i mla��������ci. U još uvek raz��še��������������šao je sobu 
���������/���É������Anđić 2015%�'3?	���

!�������du iz 1919. Andrić je rekao%��
Ne znam zašto mi se baš sada��)���(��"��$�"����&�&!) #���!#�'%��%���!�%��(�&�� '��
�' ����!�.$�)�� +�������.�) #!���!�.$�)ska varoš je tada straš#�� +.'!)�'���<+$���#��
�%$���� ��')$"��� &!) #�� %� .'��# "� %' -�ma žmir��� (���&�� ��$/ ����� '�"(��� &!$� &!�
�%��$ &������&����($ �(��'�čenju uniš� '�����'��!�%�-!#�$�li. Poneš����)��!�(�"$či#!�
)�����"�%�
0120ĐI�<��.��drić 1982%�3((	��
�������������������������������������–�������� ���'('(����������'(3;��

/����������� ��������������<������������������������������1������<������'?	�7'�
.����� ���������������������� ��������du Andrić izno�����������0����"��jić 

��������������������������������������������������������
7;�-���������������451!�����������������že te godi������������%�?�)��!�%�&�#%�$%�������

.�) #!��$�� ��%��!�.$�)��Zeko je našao olu( #%��)�#!��daš#&!�>�$. �!�������#&�"��#�žnog 
('�vog dečaka od četi$ �.�) #!�(Andrić Zeko 2011). A u nove���"=�ČAJ "/50$+$�1$
$.$+��
���� �����ski činov�����)#!�%)� �($!�������É�������grad 1920 (Andrić Kara����3;''	��
1(���/#��� ��koje su nekad od doš'&���� �%/�.�.�/�#��$skog činov# ��� +�������.�) ne nači�
# le imuć#�.� �%.'!)#�.�/!�.$�)���.�+!��� �$!#� &!$���(���+�'!��%��!�%�#!�"�#&!#�&��$!)#��
�� � ���)���)��)!�!��.�) #��)�-# &!����)�&!��!�.$�)�/�"/�$)���#� �+!"'&����%( $�#���)�
:!"�-��(Andrić Kara����3;''	��

7'�„Govo���������������������������sreć���������� ������������������di činov��������
<�����������������É������É��������jem do Čuka�����������������"������potom ručao 
���žu ribu u nekoj od ala���������ba“ (Anđić 2015: 126). Volio je da vesla pa je pri���
,�����������skog rata bio član veslač������� ��������É������$���#����������É������� ���
��������� ��� ������������É�������������&������������š���É��� �����������������������
čamac osta�������0����"��jić (Anđić 2015: 130).�
�
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'(3?����'(3:�������������� ����É������/��či����73�������������������'(88������É��
iz Žene��������grad i poči��������������/��ćem odsje�������tič���������������<��
��������������������������������������� ���'(88�������je šef toga reso���������
���'(8?������É���������������������������������������5�����É�����1��É��<���ša 5	�78�
+�������'(8:����������������������$�������� ��9������ ��� �����������É��
��moć���������������������������������������������������������������đi���
�'(89	�vrši dužnost načel���������tič���������������<��������������������������
�������-É�+��mač���������������šao za amba�������'(8(����������������������'��
�����'()'�����������������������ja živo�������� ��� ��������������������������
��������� ���������"�������	��"����������������É��������(*-������������������
���<��������ća. To će biti nje���������������ska toč���É�����������!"�!ĐI#5����
�����Andrić loci��� ��É���� �����������������É������	���������������žni����������
���žni���� ������ –� �������� 
����� 
�����vić Kasi��� 7) �$����će��� ����mič���
����cu čini prven�������������������������������É�������–�1���������79��

40. ����������$����će���������laštvu nije čest motiv kao Sara����� ����
Više������+�����������že li se reći da je �������������������������������ž������
tema Andrić je odgo�����%��

��������������������������������������������������������
73�B�"��/ 6����!������)���)!�!��(��"��#���$ �)�#���#!.)!�%�+!'!# lo. Ako niš������ ) �!�

�����)�%�=�(čider na ručak. Seti�!��!���)�� �"!#!��=��" �&!�#�&)$�že "!����.)!���"�#�&�'��
đe i naj" $# &!�&!��6'&!/� �( ��� #��������0����"��jić 9. avgusta 1927). ♦ �$�.��" �&!�)��
��!�)�/$�����+)$��'&!"� �(�$!)�/!�.$�)�� 6��$%ći#�� �($�šine. Drži�!��!���"��=�(či)!$�� �
Košut#&���&��# ��%�'!��� � �������0����"��jić 30. avgusta 1927). ♦ �$�.��B!$���6��'����"�
na oba pisma. Šte���&!�)��# ��!�"�.' ��)�%�����)��($��!)!te na moru. Ali kad već mora�!�
/ � �-!'���$!"!�%��!�.$�)%��drži�!��!�=�(či)!$�&��#�&!�'!��� ��������0����"��jić 30. sep���
bra 1927). ♦ <(����!�#�)�"�)��+ "%���&��)�'�zi neću mora� �($��!�� �%�>�$�!lju. Šta vam 
��+%&!��$�#�A�Viđa�!�' �.�A�Vaš Topči)!$�&!� +�!sno već prestao. Sad će poče� �/�'�vi i čaje� ��
Čuvaj�!�+)$��'&!�%�����($!'�+#���$!"!���&!�&!�%��!�.$�)%�#�$�či���#!+)$����������0����
"��jić 18. oktobra 1927). ♦ Hteo bih da čujem��kako ste i šta radi�!��<)!�!�' �%�=�(či)!$A�
������0����"��jić 8. avgu����'(3?	��!��������� ��������������"05"1$<$�4���žbi���-���
$����ća ( Andrić/Stojić 1988). �

78�„Nisu pozna��� ��������� ������������� ��������������������������������������
�� ���.�����������������������É���������������������lu vodio sa njim uočio goto�������
���������������� �����������������������nič������če�������������������������������� ���
����ce od ćili �ra“ (Anđić 2015: 126).�

7)�!� �������-���$����ća u Beo���du v. Anđić 2015: 123–'88��
79������je rata doći će i dru������������������������������������� �������–��� ��������

„Sve��É���<����vić“, o čemu piše Čedo Kisić: „U sre����������ne našao sam se sa Ivo 
$����ćem na uglu Kar�������������� �����������
�������je. Andrić je polaÉ�������������
������É��������� � ���������4��či, pomi���������������É����É���������������tar i po“ (Kisić 
'(98%�8:	���
�
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Nemam šta da kaž!"������"���#& ž!�nom radu što ne bi bilo već�$!č!#��  �(�+#�����
1�������)��%���"�$�)%�($!�!ž!����#���#&!#�ž ���� �#&!#�� ���$ &���	' �%�"�& "�$�)�� �
"��+�%+ "���!�.$�)�($ ' č#��"!�����:��($ "!$�%�$�"�#%�
0120ĐI�	��(��%�"#�. "�
�!ć "�($ (��!���"��č &���!�$�)#&��%�-!'�sti deša���#��(�)$%č&%��!�.$�)��������������
���'(()%�8:	��
41. �����������!"�!ĐI#-�����É���������"����������������������������É���������
42. �����������������������������������������������������������������

rata i ruše������Andrić piše da je grad 1920. godi��� �����É�������������������	��
����������������� �������������������������������� ���što��������É�����������������
"�������	�7?�Na počet����������������zi ono što nije karak����stič���É������������%�
širi���������������<���������� ��������� ��������!ča# ��/!' � ��(�$ ���������������
É������������������������������� �� ������������%�Na nebu je bilo još rume#�.��&�&��
 �#�)�-!'�"���$�ši jutar#&!���!ži#!	�7:�������������� ���������������������������
godiš������ �ma. Pri tome Andrić naruša����������������������������������������
kiš���������������� ������É������������É ������������-!'��($!���$ �%�&!)�#�&!) # �
�"%$# ��/'�����& ��.�#&!#�'%) "��!�$�"��nosi kišu pomeša#%����($�ši#�"�(�#�#��!�
$��# -!��4������� �����še vedri�������������������ši. Uje�����������ža od 
+�!+)��%�$�&!� "�������������će izgle����������������������������É������1����
���������nju dan i noć��Andrić nebo foku������������������������������#�&�!ći 
$��koš neba nad Beo.$�)�"��"��če���É���ske pisac daje u svim godiš������ ��
�%�8�&!�!#� �%�'!����# ��%�($���$�# � �&�$� �����(%�� #&��!�� + &!���������($ .%še# �
�"��� "��/'�- "�� �$%&# "�"�.'�"��77�Autor vrši vre��������������É����������
 ����������������������zi ono što je traj������������

��������������������������������������������������������
7?�%�"�����������É���������������������É�������������	������� �É��É��že��������É������

�������grad leži u rav��ci (još i na ušću dvi���������	��������É������É��žaja širi������������
koji se diže uvis, o���É���������������

7:��������sko jutro nije često kao motiv ni u Andriće������������������É� �������
��������������!������������������������%�2$!)�#&!.�vim oči"��%' -���!�%��+�'��%�$%"!#�"�
�&�&%�&!�!#&!.�&%�$������($�-�!��'��(��$!� "���/�&�"�� �(��' - "��(Andrić Kara����3;''	��
♦�	���)�"!�($�����!�'����)�#��($�/%) '���#��#&�&���"�)%.��.'!)����)�&�&���!�'!�/!�.$�)��!�
+�$!� �($� 6�&%��$njih časo���(Andrić Porodič���������3;''	��

77�������������� �����������������������������������������������������–���
� ���������je reče���������češće u nove���451!��1���������������ču se: boja (u jed�������
ča������bič��������������������������	���������������É����zde, sazvježđa na sje����
����� ���B!' ka kola čija ruda�� ��$!#%���%� ���+�) $!�)%/�ko među sitna sazvežđa	������
������É���É��nog neba koje bleš��������������da, spuš�������������	���������������	%�
[…] %�� � # ��!�#�+ $�'��#!�bič#��"�)$��#!/����' ��)�+!"'&!�# &!�/ '��# ��$�.��(Andrić Zeko 
2011). ♦ 1 '�+!ći od Tol���&!�!�%' će niz/$)�� �.'!)�&%ći varoš u tami i nad njom nebo sa 
�$%(# "�&��# "�+�!+)�"�����&!��$�+�+�#& 6�#��.$�#&!��!��!#���� +.'!)�&%�����)�� ���"!�
('�"��&%�#���!�$%��#� '�+ '!��%�#��#&!ga često i sum#&!� �"�'�duš#����[…] (Andrić Zeko 
3;''	��1������ "�$�+ličnim i opreč# "�" �' "�� �$��(�'�že#& "��� '�zio je često niz ovo 
�
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	�%�������)�/��.�) #!��$'��su česti dani kad se oganj toga sun-����&!�+�'�+ �%�$��# - ��
"!đu reka"��(�)��!�.$�)�"���)/ je čak gore u viso��&��%(�' �#!/��� ��%��!�($!'�" � �
($��(!�����-$�!#��&�&�(��$��%��&���$�ši. Tada sunča#��$%"!# '���/�& �+���$!#%����  �
#�&+�/�če# &!�%.'��!��!�.$�)�� ��)/'!�#!�%�($�+�$ ma i onih kuća koje inače sla/��
�/��&����7(�
�������������������������da čine i topo����ske tač����#��������� ���������

Stiš����������–�kuća na bro���'?���!����������������������������������������
tač�������������+���������������ji Stiš����<������������	������������������������
što isključuje moguć�������������������É����
����na kuća. Vje�����������������
É�ja da je to sadašnja Kičev�������0��ča�����������������������������������
������������É����ma za Stiš������cu kaže se da se pri���É��la Baba Viš����������
���(;�����ći da se Raj����������������É�$����������������������������������������

��������������������������������������������������������
/$)���.'!)�&%ći u razna godiš#&��)�/�� �%�$�+' či� "����!�'&!#& ma uvek ista sazvežđa na 
�!�!$#�"�#!/%�#�)��!�.$�)�"�(Andrić Zeko 2011). ♦ <���)�� '�+ �# +/$)�����$" "�(%�!"�
 +"!đu dva reda keste#������#����(�%+)�#&!"�.'!)��)�'!�#��+�"$�čeni grad sa neš���($ �
.%šenih i mleč# 6�/�$ -����!�'��� �� �%�+�!+)�#��#!/��koje bleš� �#�)���"# "�.$�)�"� �#��
��"��!�  �� ču Velika kola čija ruda��  ��$!#%���%� ���+�) $!�)%/�ko među sitna sazvežđa�
(Andrić Zeko 2011). ♦ 
'���+��na gubi se ovde u širi# �($���$�#������(�)��.$�"# "����)�"�
($�'!�#&!.�#!/��#�)�.$�)�"� (Andrić Zeko 2011). ♦ <�(!' ��%��!�)��8' -!��#!+��> '�ša i 
%($�����%�(��"��$�li širok i ujed#�čen oblak žute praši#!���& ��!�) +���#�)�&%.� stoč# "�
)!'�"�.$�da i sve više hva����"�)$��#!/�����)�&!�&!�#%'��� $!#�����(�'��!�	'/�# &!�)%. "��
#!($!� )# "�+�%��"��+�� "�)$%.���sa Čuka$ -!��(���$!ća������%#����(Andrić Zeko 2011). 
♦�A kad je kiša pre���'���#!/�� &!� ����'�� # ����  � "$���  �($!� �$!"!#�� ����$�'�� &!� �%"$���
(Andrić Zeko 2011).�

7(���������������������������šao na pr���čan odjek. Miloš Bandić je ista������������
��či�����������������É�žem neba nad Beo�����������ča����É���É������������������
�É ������������������žbe��������������������������������������������ku čija je autentič�����
����������������su u kome se Andrić����������������É������������������������������������
�������������trač koji u priÉ����������� �����ži poza�����–���������� ��������������������
iza blješ�����������koš������������na za čovje�����oči (Bandić 1963: 387). Radovan Vuč�
��vić sma����������������É�������������������������������� �lič����������������É����
�É����nja bića koje nije htje���������zna nužnost pot��nog života: „Ta slika ima, kao što 
�������$����ća uobiča�����������É�����������������������������������������������������
še�����������������É�����������������������dom“ (Vuč��vić 2011: 369)��<���slav Šutić 
�����������������������������še������tič��������������������������������������������
��ji je od počet��������������������đen na tvrdičluk pa se pita kako je to Andrić odmah 
����������������� �������������� �������������������pog, čiji su književ�������������������
�������ve često na gra��ci kiča (Šutić 2007: 21). On nalazi objaš���nje u tome što je �� ��
�����ži������������� ������������������������������������

(;�„Pre�����������É�4������É���������������������������Baba Viš�������������� ��
�������������É���'����������'(;;��������������������É���ža�������������������������������
��������������������'7(8�����'7(?����������É�������������ži��������������������������'(;;��
�
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�������������������
���������šavši ras��������������ži������vo u Baba Viš������
������nu se kaže da je odmah na početku Stiš�����������
����na kuća	�������
������������������ća����É�1������������đica je ušla iz Alek���������������������
���������������$���������	���oš���������������tra Kičev�����É��É�����������1���
������4������prva moguć����� ���� �����É����É�������$�������������,��������������
�����������������������ća Mole���������������������������������,������ako je Stiš�
ka bila Kičev������������������đi������la prvo zaći u jedno od tih četi������������
����������������

�
-�������7�

��������0��ča������������������É�la Stiš���������
-É������������ ��������đi���������������É�������������+����še���������

����É���É�����������������������ili iz Baba Viš�������više real��	������É�1�����������
������������	. Četvr����������������na sa Baba Viš�������������������������
Koče Kape������<����������1��������4����	�������"������će��������đe izlaÉ�����
+����še��	�����������������đi����������la kod Hadži�0���će�������������������É�
"����������

��������������������������������������������������������
������� ���������É�����������É����0������������-���������������������������������������
��������������������������������������������������Stiš�����������������'()?��
deo Baba Viš����������������1�������������������1������$������������É�������������� ���
��É������������������������-���������É���������������������bi već više od jed�������������
������đa����������������������������������������������������É�����������É������� ����
Baba Višnja. Baba Viš�����������������É���������������������������������É��<���ša 
! ������ća �������������������������če i čita�������������! ����vić“ (Baba Viš������
>>>	��
�
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Pored Stiš���������������������%�������"������će����+����še����$����
����������1��É�<�����������������/���É���� ��"�����������������0��čar i Senjak��
���đa���1������������ �����%�„=�����“��1��������������„/�����“��1������������
���É������0������������������������������É�������Držav��� ��������Opšti������É��
riš����,������� �����"������ ����������������  �����('�-É�É��� Stiške i 1������
����������������������������������� ����širi��������

43. #�����É����������������������je više ele�������/����������������������
���������������É ���������������������������čenih moguć������(3������������������
������� ������É���������������������������ruč�����������������������������
��������������������skog rata doži���� �É���É������É��čaj���������É����������šić 
3;'?%�39?	�� �������������������������������������������������������É���������
���������������� ����������dić 1963%�878	. Tadaš������������������������ciš���
širokog druš���%�„���ča��“��koji poči�������É��É��ju važna i viso���������(8�
���������������������������������������������������������������()���������������
��������������ko noći riješiti svi život������ �����É�������������� �������	�(9�����
�������� ����������������na za čovjeka koji je želio da u mnoš������������������
É�������noj gužvi nepri���ćen. 8��#�"���('�"� �/�.���"�#!$!)%��%����'#�"�($ �
' �%�#���.� �$�+#�' ��.�'&%)������#�� 6��/' ka živo��� �#�� ����%�#�.'�"� �#!%&!)�
#�če#�"�"!#&�#&%� �#�($!)���#&%���!.���u tom životu bez počin��� �($!)�6���"��
gao se čovek sklo# �i i žive� ���"� �#!� )'& ���(�����&�&���'& ��kao u gustoj šumi ili 
" ' �#���&���$�ši. U tadaš���������������������ča������������������������������
��������/!+�) �'&!�/%&#��� �%���&�&�-��te špe�%'�- &���/!+�#�.' 6�($�"!#�� �����
������"��opšte špe����������É���������������������������������������������������

��������������������������������������������������������
('�4����É����������� ��
��������������"�����vu koji je tač��� ����ran (na Koše��	�

������������������������������
������������������������������������
(3���������������451!������������������čan način opi�����–���� ���bujao od živo���  �

($!� (����!� +�/ '&!"�� �/ '��"#�go češća i više raši$!na nego što bi. se to po raz.���$ "���
�#& .�"�� �#�� #�"��"�.'��(�" �' � ����#�&češće se javljala ne međ%�� $�maš# "� �#!%� "��
nego među obez/!đe# & "� �($���!će# & "���!��"�(Andrić Zeko 2011).�

(8�Stub druš������1���ni, čak neka vrsta pred���������� ���������������čan���������
kat koji je već otvo�������������������������������É����������������

()�Tu širi�������É���������društvenih ����������� ����������������������������1�����%�
To je mešo� to i šareno druš�����������'&!#���)�(��'��# 6� �(�' tič� 6�'&%) ��($� 6�( �# $��
��$%(- &!���)��!�.$�đa#�� �($!ča#����)��������#�� #�$�� ��!#+�'��� ��)��'%čaj# 6�#�"!$# �
ka koji tek čekaju da budu uvrš�!ni u neku od druš��!# 6����!.�$ &���1�%(�'&%) ���& �#!�
�!+%je niš����� "�($�'�+#�.�( &�#�.�)$%.�$�������&!���)��$���!� �/%&����%)��(��($!���# - ��
����'%)���$����(�$!)�(%����

(9�=�)����!�"�.' �)��#��%' - �1'�� &��–�?�'!"!.)�#��%�(�)ne ili pred veče���$!�#!�!�
#!�če� ��#��#!��.�)$%.�� +�)!� #&����� �/'�.�)�$!ći tome slučaj#�"��%�$!tu da već sutra 
����#!te kao dobro nameš�en ili čak bogat čovek����)������# ���(�)$�/# &!�#!� �( ��������!��
ni šta ste��# ���������!��
�
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����� ����� �����leš��������� É���������������� ���� ��ke nije više bilo mje�������
����������

@!)#!�(�� &!)#!� #!���'�� &!� ��� =!$�+ &�� �# 6���$�9�� 6�$�)#& ��1� #& "��&!�#!���&�'��  �
moguć#��� �+��($�"!#'& �%� ���&nu igru koju je čovek mogao nepri"!ćen i bez "!#�)��
 .$���)��.%/ � ' �)��)�/ ����#�' ���+����' ���&!�"%)$ & ��jači i sreć# & ��)�)$%. 6����)��
# ��"�#!�"�$��)��(�'�že raču#��# ���.%/ - "��# ���)�/ - "��# �����$��# "�) +�#& "��
 �(�)�#& "����&�� 6�($��!���
4�������đi������grad nije ono što je bilo Sara����%�������������du život 

��� ���������É����������������'&%čao i jurio bez�/+ $no pored ruše� #�� �(���$�)�' 6�
'&%) ��
�����
�����vić je na sva����������������������ko je život u pri����������
 �������������že������ali i oštri�������������������������������%�#����� +.'!)��'��� ��!�!��
���� .$�����%�����$ �&!���$'& �� �#!" '��$)�#�������-���(?��

44. U tadaš����������du doš���������„���������“�kuća imuć���������������
����������������� ���������sle kće����što se opi�������������������se Hadži�
0�sićke u čijoj se �����ćoj sobi ���������������É�������������������������������
�����������������������đe�������������ći se teško na crnač����É�����( ��&%ći se 
u sebi šta sve neće izmi�' � �����"'�dež pre nego što se nji6�ve kće$ �(�%)�&%� ������
/$ .��($!đe na dru.�.��(:�$�����������������ti i ono što je pot�������������%������
čenje u svoj kuć�����������
�����
�����vić.(7�,���������������������������������
������É��������

��������������������������������������������������������
(?�Roman dotiče važno naracijsko pitanje  odnosa centra i periferije, metropolie i 

������������!������������������������É�������É�������������OSPOĐIC-, već �������������
žev���������, pri čemu se izdvaja����������diš������������������������
!<$+$��
��:�

0!,!�$,-���"=�+.��2����������,���������#���3;'8	��������������������������������������
������4$+$/���-.$+.$�+�� ����������������� �����3;'8	�����������������������������
����������������É���������������������������2�����*/��šević/Lendić 2013),  Matoše�
��������������������������!��ić Tolić 2013 	�������������������������������������������
��������=�����3;'8	������������������rič����������������������������������������
�����ma Džorđa Orve����1��������"������5�����������dži����=����še Jocića, Bori������
����ća i Mir�����+�����vić  (Cvi��tić 2016).�

(:�"��čan motiv poja����������������������������!
!DIČ+$�"=-1$%�
��� #ske sobe u kuća�
ma imuć# & 6�/!�.$�)�� 6��$.���ca poče'!��%�(��'!�������.�) #!�)���!�($!�/$�ža��&%� �����
"�nje ili više uspe6�� �)��'!)#��� ��($!���$�&%�%���'�#!�(��.$�đan���"�%�%�%���.���$!"!�
#��� =�)�� &!�  +� #& 6�  +/�- van ne samo suviš# � &!�tin nameš��&� #!.��  �( $��ski ćili"�� �  �
$�)�'&%/ �!��'!�.$�9 &!��%�!' ča#!� �%�/�& ��1�!�&!����%(��$!/'&���#��%��(�$!)# "���/�"��� ' �
čak /�-�no među sta$!� �#!(��$!/#!�����$ ��%������%� ' �%���/%�+��"'�đe�(Andrić Porodič���
������3;''	��

(7�
��(�đi-��&!�beža'���)�� 6�($ &!"����)�.�)�&!� ���' ���.�)�&!�"�.'���8��$# ��"�(��'!�
(�)#!�#�'�+ '��&!�%�!��#!�!�(��'��!�%���$�ši il ��!���'�#&�'��%����&%���/%��@!$�#&�&�&!�����
"'�dež što igra izgle)�'��'%)��������re žene u salo#%�–�/!+�(�"!� ��	' �($ &!" �# �%�����' �
�



�!"�!ĐI#$���������������������� :'�

45. Što se tiče kri����������������ču da u�������������da Andrić ne izlaÉ���É�
��������������žev���������������������������Miloš Crnjan�����,��giš Vasić	���
�������������������������������������������"�������������������������������É����
 ��� �Kostić 2008%�'(7	�((���������� ����!"�!ĐI#$� ��������������� ������������
����������Đorđe��ć 2016%�';'	�����ći da je to van�������������É�����������������
��������������É��������������������re života uopšte �Vuč��vić 2011&�8:;	����
četvr����� �������������������������������spješ������É����������������';;�

46. �
������� kuća���������������������������������� ���������������������
����������ćuje veća pažnja. Ona je mala��zapuš����������������É��������lič���
���žna�������������žuta�������đe��������� ���������������������ješ�������É�đu 
���������������������É������';'�!���ne kuće se raz�����������������ljaš����
�É���du i to na dva nači���';3�

��������������������������������������������������������
��"��%��$# ��"��0#��(�"�"��+��+�/���"��koja će doc# &!��/%6��� � �-!���!�.$�)��već se 
širi'��(��imuć# jim kuća"���

((�!������������� ���������������"������������������� �<����vić�>>>%�:	�������É�����
�0����šić 2006: 73). „Sara�����������������$����će������nu su, međutim, dva logič����
��É���������É��É����������������������
�������������������������������������������
�����������������������������'('7�� ��� ������������������������
����nog život����
���������������nos čita�����������É�����������������������������������či����������������
���������loš�����������������nič������É�ka“ (Begić 1957: 210–3''	��!��������"��������
��������������!"�!ĐI#-��������đe Mila��vić 1966: 81.�

';;��!"�!ĐI#$�je „bleda i kao viđe������������������������������������������������
��������u“ (Džadžić 1996: 372).�

';'�=����!�'����&!��/��&�'���(���$�&� ��.�� 9!/$%�$���.�)�#��������.�) #!��  � ' -!� &!)#!�
male i zapuš�!ne kuće u Stiš��&�%' - ��8�#�.'�"�$�+��&%���!�%' -!��%��%��!��%)�$ li kuć# �
/$�&!� � �(�/$��lo opštin����/$�&�#&!�������)���%�#����'��)���/$�&������ �&!)�#��)�#& 6�"�$���
(����� ������=�&�/$�&� �#�� �����# �����žuta kuća��steš#&!#�� � +.%/'&!#�� +"!đu dve moder#!��
� ���!�+.$�)!�#�� &!.��$!"!#���=��($ +!"#��#!%.'!)#��+.$�)��(�� če još iz vre"!#��($!�
/�'��#�� 6�$���������)��!�+�����&��$�&�.���$ lo da je iza božjih leđa��kad je cena zemljiš���
��)!�/ '��) #�$�(�����)$��#�"�"!�$%��i kad su kuće u ovoj ulici bile još ret�!� ���!�������
# ��!����)��&!#!�($���$�nim baš��ma i više il �"�#&!� ��%$!#!� ' �%�%če#!��već prema ćudi i 
(��$!/ ���(���!# ka. Tada kuć# �/$�&!vi nisu ni bili tako važna stvar. Znalo se čija je koja 
kuća i ljudi su se veći#�"�(�+#���' ��/�$�(�� "!nu ili iz viđe#&���	�%��' ����!� �# �%�(�+#��
��' ��ređe su se traži' � ��%�(��$!/ ��'��še nala+ ' �#!.��)�#��. ♦ 1��$ & ����#��# ci Stiš�!�
%' -!��oni koji su došli pre nego što su se izgra) le nove kuće sa više spra����� �#��!' ��#��� �
#!(�+#�����!���(�+#�&%�&!� �(�� "!#%���' �&!��� ��već odav#���+��%�&!)#�����#��
��(�đi-�"��

';3�!��É���du kuća u tome peri�du Andrić piše u pri����������451!: „
'!)�&%ći tako��
($ "!tio je da uz kuć# �+ )�� �(�)�($�+�$��� )!�%+��� �(%�����& �&!��ko zna zaš����/ ��(��$!/�#�
#!(�+#���"��$6 �!�tu. Taj ispust se gubi u zemljištu na koje je kuća naslo#&!#�����+�� "��!�
(�&��'&%&!�(�#����#���#�&���$" # �($!��(%��� ��%��!�($!���$��%�#��� �+#��no širi ispust��%�
�
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@!)#!��%���$!če#!��oči.'!)no dobro drža#!� �$!)��#���($��'&�#!&�.��+)!#���$����#��
)��riš�%��/�&!#����!�'�"�"��#�"�/�&�"&�($�+�ri čišće# � �+���$� ���#� "�/!' "�+��!�
��"���0#!�(���+%&%�)��#& 6�� ����#��# ci drže korak sa vre"!#�"��)��$�)!� ��� ču��
da neš����$�že i imaju od živo�����$%.!��%��#�($�� ���zapuš�!ne i ružne. Ivi-���$����
 +$���še#����'%- �(�"!$!# ��/�&!� +/'!)!'!��� "��� � �($ " � �# ��$#�"!#ti nače� ��5 )�
 �(�)�($�+�ra poš�$�pljen ulič# "�/'���"��išaran prvim dečjim vežba#& "��%��+/%- ��
?$�+�($�+�$��������'��� $ �%#%��$nja zapuš�!#������ $�� #&�� ' �($������)�%�����(��$!/���


����na kuća ��������������������������
0#�� "����!.��)���($�+�$����& �.'!)�&%�#��%' -%��:��($�+�$ "��(�)�ju u oči jake 
.��+)!#!�($!čage koje celoj kući daju mračan i tamnič� �  +.'!)��1%)!ći po izgle)%�
"�.'��/ ��!�(�" �' ti da je napuš�!na ili da čeka kup-����& �/ �&!�%+!��#!�)�����#%&!�%�
njoj nego da je ruši i da zida novu i veću��slič#%��� "�)�!"����&!��%�&!�($ � �#%'!��'!���
 �+)!�#���
,������
����������niš�������������������É��É���������������� ������
47. �����������������������������ja Stiš��������či�������������me deša������

����������������me današnjeg čita���%';8�É ��� ��É�ne Skupšti����Poš����0�������
����������������É�������� � �������������������/��nič��������������������������
���������tički širi cen������������������������É���������������������������iza bož& 6�
leđa���kad je cena zemljiš�����)!�/ '��) #�$�(�����)$��#�"�"!�$%��i kad su kuće u 
���&�%' ci bile još ret�!� ���!�������# ��!����)��&!#!�($���$�nim baš��ma i više ili 
"�#&!� ��%$!#!� ' �%�%če#!��već prema ćudi i potre/ ���(���!# ����+�����������
stu pisac kaže%�=��kuća u Stiš��&�%' - ��%)�'&!#���)���$�ši��($ lično zapuš�!#�� �
(�"�'���'�žna�������$�&!��� "����rim nameš��&!"� �#!��daš#& "�$��(�$!)�"��/ '��
&!�+��
��(�đi-%�#&!#��($����/�$�vište u kome je opet poče'��)��#�'�+ ��!/!� ����&�
način života i miš'&!#&��';)��

��������������������������������������������������������
#!�%��$��%�$%) "!#��$#!��!$��!��zače�!���#!$�+� &!#!��<�(�)��!��!$��!�+ &��($�+# #���%+���
�'�žan pro��(��)���)����"!��$��%�)%/ #%����#��)#%�"%�$���!�"�6�� #������$���� �+��$žlja'��
.$"'&!���&!�#!�� ) ��%#-���

=�&� �(%���/ ��&!�&!)�#��)�"#�gih čud# 6��/' ka naše beo.$�)��!��$6 �!��%$!� +"!đu 
������ �������.�) #!��=�)���!�+ )�'���$��.'��������$�&!vić� ��špe�%'�#��� ��/!+�"#�.��$!)��
 �('�#���sa onim čim se moglo i što je bilo pri ruci��/$+ #�"���&%�&!�#�"!����#�.�#��� -�#&�“ 
(Andrić Zeko 2011).�

';8�Nešto slično nalazimo i u S��������–����RIČI O KMETU "-<$+��(1948) kaže se: :!�
�!' ���' �'!(���"�)�+!"'&!��na kom je živeo Siman sa ženom i dvoje sitne muške dece��/ ��&!�
%�/' + # �1�$�&!����odmah iznad Švrakinog Sela��/��������(Švrakino Selo) �����������������
�����������

';)�
�����oj kući posvećen je pose ��������.��� ����3;;9	�������mu se više govo���
���!"�!ĐI#-����������������$����će��������������loš��������������ji i žan�������
����đi�����������������������������se ono što je naslo���������ješ�������������É�����
����če da se ta kuća posli�������������điči����������������������É���������������������
�
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48. 
����na kuća ima����� ����� �����%����� ������ješ������ �� �É�� ������
�É�đu veli����É�����������!"�!ĐI#$��É�đu drugih pišče������������������+$�
,
-NI ĆUPRI.5��/
$0NIČ15�2
!+-15����
!1=5/5�$0=-.5��

49. �� ������������������������ �� �������������������� ������������ ��
��������������������!����������� ��� ���đi�������������������<�������
�������
 ����������������������ze se ove tač��%�Stiš���������–�"������će���������–�
+����še���������–�$������������������–�������1��É�<���������–�/���É����–�"���
�����–�„=�����“�–�1������–��������„/�����“�–�1�������–�������É�����–�0������
������������������������É������–�Opšti���–���É�riš���–������������ ������.���
�������������ci idu od Stiš�������������������������cu kao poče����������������
+��češće Raj�������É����������� ����* ����	����������ćoj maršru��%�Stiš���������
–�+����še���������–�/���É����–�"�������–�„=�����“��
��đe se ta lini��������žu���
���1��������������É������0������������������������������É�������!pšti������É��
riš�����

50. Što se tiče dvo����������������������������������"������������É������
očev grob	';9��É��É�����É������–�noć�����������1�������-É�����������������������
�������� ������skom živo���
�����
�����vić ����É��������������������
�����

����vić	������������������������������������É�������!���É�����1����������������
���������������������������������������É����É�������=%�&!�($!�(!�#�!�����)�#��
����$!#�($� ���/�$!��(��'!�$�����%��!�.$�)%��5�!+)��	. To noć�������������É������
����������če �($!�)!�!����� 	�u Stiš������že Jovan������É����������
�����������
��1�������������������É��������������������������������������É��������������
je Andrić sta�������0�����������������������������že���������đi�������É�������
����������������1�������:�(�'&%�&!�/ '���'�žna i hlad#������/�$ska noć sa jakim 
�!�$�"�	��.������������������������É���������������������đica izaš�����������������
����riš������É�����ča����	��!���É����ra pažlji������������É� ����������������É����

��������������������������������������������������������
u njoj čak i vri����É�������������.��� ����3;;9%�8)3	���������Rajnika kuća������������
��É������� ��� ������"�������� �.��� sen 2005: 343). „Har������ ������� ���ta i nači���
življe���������������������������É����
����noj kući i vul���ni život u beo����skoj ‛lud��ci’ 
����������������������su. Da je kuća važan simbol vidi se i po tome što je Andrić u 
�!"�!ĐI#-����������É�����Krpež i trpež po svi&!ta drži������������Krpež i trpež kuću drži��
"����mo oči������������$����će�����É����������stič��������������ta i druš�������
�������������će������či��������������������������/
$0NIČ1!.�2
!+-#-����
!1=5/!.�

$0=-.-“ (Jakob����3;;9%�8)8	��C��������
��������������je da Andrić tra���É�����traš����
É��če��������������������É����
��ku kroz izgled kuće: „Preča���������É��������������
čvr������ ���������� ������������ �����������É�ti ono što ima, dok dah napuš��������
����žava način na koji Raj����������������je telo, škr����ći na hra���������ti, pa čak i 
����ru, jer sve to košta. […] nedo����������ća ili zave���������É����������É���������
��sti, već nje���������������će�����������������������������ša lepote kao lažnog ido���
što zavo�����������������������������ze šte������sti“ (Roslin 1983: 233).�

';9�!���������nja od kuće do Košev�������� �����������������������������������
��������nje od kuće do Kasi����
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��će koju osta����������bič����������������ći od stu��������É �đe�����! ������
spuš�������$����������������������������������������������� ���������������
�� �������/�� �� ���������������������1�������poš������������������������������
����� ��� ��zu bila ponoć	��!���������É����������������������������������������

�������.����������ću.�

=%�&!�/ '����!�' je i življe. Iz „=�(�'!“� �����' 6�($ +!"# 6���9�# -����&!��!�#�'�+!��%�#��
��"�"��$�&%�	'!���#)$��!�%' -!������/!���$�#!��)�( rao je potmuo šum pesme���� $�!�
i žago$���2��+�6%�#%� "� ��$�še# "�($�+�$ "����!ća'���!�)���%���!��!�($����$ &!�($!�
(%#!�+�.$!&�#�.���!�����& �&!)!��( &!�� .$�� �(!����

!�������ću za ugao i zamiču u kapi���1����������stor u koji su ušle izgle�������
��%�

Mrač#��)��riš�!�&!�/ '�����!�'&!#����"���)��%6 #&�� 6�($�+�$�&�&!)�#�&!�/ ������$!#� �
�$�+�#&!.��&!��%'&�'��.%����(�$���0�!ćao se zadah masnih jela i šta'���<+��%6 #&!�&!�
)�( $�'��� ����!'#!$����& �(�$%ču&%��)�+ ��#&!� �($!( $����%��$ -�� �"�"���� �'%(��
��#& $��  � �%)�����
��(�đica se drža'��+�� @���#� nu miši-%�� <+� #!� 6� �$������&�� �!�
#�.'������$ še istrča snažna��+�&�(%$!na žena sa ogrom# "�'�#-!"�%�$%��"�� �%"�'��
 6�#!�+�('&%�#%�(�" &�ma koje širo� "�(��$!��"�-!'�.��!'��($��%�(����' & ���
+�������������������� �����������������É���� –������������daš�����

����É����������������������É������������%�������������������É���������������������
poči�����������������É���� ��������������������������/���"��!	��+����������������
����É������É���������� ���������������������������"������� �������� �����������
�������%���������������É����)#�����������������É��É�����������������������–�
nešto što se dolje nalaÉ���a u suš������������É������	���������������je reče����������
„�������� ���������� –� ��������������*����������������É������“� ����je time što 

�������.���������	����ze u posve mrač����� ���������������"��%�)#%���É��������
���É������É���������� �������������������� 	������É�������������%�)#%���/!�������
É�����������É������É����se od teš�����������!��������É���ša�����������vac Stiš���
���ca → Kasi����,�����������������������������������������ću������É��������–�
���đe����É������������É������������������%��������������ri. To se radi na taj način 
što Jovan�����É�če�����������É�������É�������������������������$����� �������
�������������É��%�������������É����lan i ne daje oče���������É��������������������
����� ���������������� �� ������ É��������������/������É������������� ����sno koči 
�� ��������ča����ći čita�če���É����že�����$����������������������������že%�?�)�&!�
�(%�� '��(�.'!)���#��%.'!)��)�'!� �(�)��!/!�%��%�($����$ &%���&%�&!�.������(��(%#��
 �(%#&�����)%.�čak sto�� (%#���#& $���čaša i raznih jela��/����
����� ��.�������
�������������������������������������%� �����������������������������������É����������
���������.����������������
�����';?�"���������������ga što se nazi����É��É������%�

�����
����vić sjedi sa druš���������1����������É����É����� �������������
�����������������!��������������É�1��������������������������������������������

��������������������������������������������������������
';?��������������!"�!ĐI#5� ��.����������������������É�riš���'(������ ���

3;':��������������É�����������������������É��������������na time što od sce����������
�������������������������ci spuš�����������������������������������na dižu, i obr������
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���%�samo se kaže da su se juna����������vo našle u mrač������riš�����������
izaš����������������/�������É���É�%�.�����������É��������������������–������
1��É�<�������������
�����������ća����������$���������voj. Ovdje Andrić uvo���
��������������������������������	�–�željeÉ������ ��������������������������

���#!�/ �(�'���#��'�ni se na žele+# ���%/�#����"!��!�%�� � # �#& 6�'��#���!�$%��!' ���
!'!�trič#��'�"pa od mleč#�.�����'�����#& �)!����%/��/ ��&!��)�' �!nog žele+���šupalj i 
"!�� " -!� �($�/ &�#�(�$ča) "��.$�#�ta iz prošlog rata. Kroz te rupe zujao je i piš����
'%) ��!��$�������#&!.�� "�9 &%��"��#a je meša'�����&��'�bi plač i jauk.�

��������bič������������$��������������������� ���� �������no što je godi��������
�������8���"!�&!�#�'�+ '�������'��ša#&!����)�) $���%)!nog gvožđa bio je pri&���#�	��
$������������������É���������������������������������ča����
����������������
��� ��������������������������������%��������������������la da nije možda još 
��������� ��1�������������nim druš�����-É������������ �É���É��É������������������
���$��������������!���������zi prvi veći opis te )%.!��/!��$�&#!��������

�B!��$�&!�#& 6���$!��!���!' �!�!'!�trič#!�'�"(!�(��!ša#!��$!) #�"�%' -!��8(�$!)������ "�
+�"�� "���(�" -�'���!�(��/'��#�"� �$�+$���nom ploč# �%��'�/����!�'��������$%(# "��
#!" $# "��!#��"���

I kao što se kre�����������1����������������������������	�
������������������
����đe dug � �É������É�������������	%��%.��&!��$�&�lo to gaženje kroz noć��/������
 �����������ča����%��É������������������������������������������������a noć je bila 
�������������É����da. Andrić dalje ne opi������������������đica došla do kuće��
��������če da je stigla do ugla Stiš��������������É����la i ušla u nju. Iz te sli���
ne može�����������mo gdje se tač�������É�������na kuća. Ali sazna����������
�����É���������������%�0��'&%ča'��&!���( &%��(�ro i neveš����kao tuđu�� i ušla u 
�%ću��/������É���ša��������ži i naj��žni�������������������
�����
�����vić po 
������du. I kao što na kra��������������������1�����	�����É�����„���šal�������“�
�É�����É�������������������������������������������������1�����	���������É����
������ću%������đi��������������������doče����ći se gla����������������������
"�����������������si završni čin vari�����������������É��������� ��������������
����������������É������%�
��������������É������������������������������je da leži 
���É������������ći�(��'!)njim grče� � "�(��$!� "���%#!#%�/'%+%�#��.$%) "���%�
očaj#�"�#�(�ru da nači# �"!�������"!�+����'�"�)�6%��1����na se grče��(��$!� ��%�
/ ��' ���!��'�/ & ��)����!�(��(%#��#!��" $ še��/����
��(�đi-�����!"�!ĐI#$�É���ša�
�����������É������%�=!'���!��(%�� � ��" $ � �����)!� �($%že#��%�"$�ku i tiši# ��

51. 
������� ������ ���� ��������������bič��� ����� ���������� É����������
��������	��već su jed�����������������bič��� ��������� �������čan�� ���dič�����
������������������*�É������������������������������������mnoš���������	��������
���������bič����������������������������� ���������������–������������	�';:��

��������������������������������������������������������
';:����%�Isto tako je već odav#��($!� #%'���!+!�#!���"�����)���# "� �"'�) "���!��"�

#!.�� �������& "�(�%)�tim vrš#&�� #&�"���	����jim drža#&!"� �$�)�"���%đ '��&!��)��!/!�
�
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2�$!)���.��/'�ga živi Gospođi-���> $#��&!���' �#���($!+%��+"�&�� �/%)#���:e puš�
�
nikog u kuću���+��'&%ča����!�($!�"$�����1�!�&!��� .%$�'���)����$%��� ��$���$%������!�
($!)� )!'���
1������������������É����������� 6�� ��($!+#���.'!)�&%ći pre)���!� �/�-�&%ći 

��"��$!���������!/!��$���!�(�.'!)!�(%#!�#!(��!$!#&�	��
��ka ne može da odre���
čega se sve boji.�

Čas je %('�ši rupa od gra#��!���&��+&�pi na nekoj napuš�!noj kući��čas neki večer#& �
($�'�+# ���&!)�#��)�"#�. 6�)!"�/ ' ��# 6���&# ka u šinje'%��)��"!đeg��.$%/�.��%�#���
/!+���&nič� 6��+#�������& ��!�� 6��$�.����$������' ��!�($ /�&���� ��������� �+�6%���'�.��
novog živo�����& ��'&%ča i juri bez�/+ $no pored ruše� #�� �(���$�)�' 6�'&%) ��
52. /����������
�����
�����vić vežu se za kuću i u Sara�������������������

������ ����<���������i u Stiš����–�($���"�/�$�viš�%�%��ome je opet poče'��)��#�'�+ �
�!be i svoj način života i miš'&!#&���

53. ��������������������É��É�����������������É������–������đi�����
����
������.�������/������vić u Sme������������������
�����
������ća u Anvers, 
����É�������������������';7 �����peštu, Peš��� �� "���������� �É������������� ����
����������������������������������������������ruč�����"� �����1���������<�����
����������če����"����Šabac��Uži����0�����	���.�������������������-������"�������
����4���� 	��

54. Što se tiče m�������É����������������!"�!ĐI#5*�����đi�����������É���
����É����������nič�������������������������������������������������������
���������������É���������É�riš���������������������šić�3;'?%�39(–3?;��1rč�
��� 3;;:%� 3'(–3)'�� <���čević�>>>�� 4��� '(()�� !� ������É������ ������� �������
Andrić �������skeptično �miš�������';(��

��������������������������������������������������������
sve rođa�!��: � �&!�(�+ ��&%�# � ���)��#&�&�)�'�+!&� �)��#!"��"�&ke ne bi joj nikad u kuću 
ušli. Gospođi-���!�# &!��$%) '��)��($ �$ &!����&%�(��(%#%�$��#�dušnost za njih i za sve što 
�# �" �'!� �.���$!��	�.���$ ' ��%� �" �' li vrlo rđa�����#&�&��#&!nom načinu živo����#&!#�"�
/�'!�#�"���$) če#&%� ��� )#�"�+!'!naš��%��1�$ #��
��(������# ������$%(#���oštra i uoč'& ���
žena���$/ ��$� �.'��#�.���$nik svih Hadži�B�� ća i onog tuce����$�)nič� 6�(�$�) -���.����
$ '��&!�#���� "�(�$�dič# "���%(�� "�%�–�Ja ne znam na što će ovo dje��&če izaći. Raste kao 
kruš���) �'&�����)�'!����)�(%���)��# ��"��)�#&!�# ��&!#!�#!"���@��#!�+#�"��&��#!�+#�"6�
?����&!��)��#����.��-�� �"�&�!�"�.'���#����(��� ?♦ 8���$�ši ne viđa nikog��F&%) �&�&�# �%�
(��$!/# &�($�'�+!�(��$�&�#&!��rađa&%��!��$���%�  �%" $%��ali samo kao jedan od štet# 6�  ' �
��$ �# 6��)�/$ 6� ' ��(�snih čini'�-��%�#&!noj šted#& &� #�če ona nije sve�#��#& 6�� 6�(�����
&�#&��� �#!"����#& ma ničeg zajednič��.��

';7�������������������C������������������+����$���������	��
';(�„Pod��ć��$����ć�������������������������������������������ša��������������

��������������������!"�!Đ-#5����č�������������������������������č���%�‛[…] ��č����
���������č���������������É�����������������É���vlju, jer on se dosta loše oseć�����������
�
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55. U izvršenoj analizi ukazao je na to da �������������!"�!ĐI#$���������
���������analitičkih krugova%�������������������������������������������������
�����������������������������������������������������������������������������������
��É��������������������É�����������������������je uči���������šaj da se odgo�����
���������������������$����ćev život�����������lač����������� �����É��������������
�!"�!ĐI#5�������������É���������������������������É�đu tih pro����������������
�����������������������������������������É���������������������������������������
��������É�������������������������������������ovom istraživanju �����������É������
su se sljedeći zaključc���zapažanja�����������������

56. ������������������!"�!ĐI#-���������������������� ����������������
�����ali se piščev život������������������������������������� �� �������
�����

�����vić. �

57. ���!"�!ĐI#-����������������������–������������������������/�����������
�����������������������������������������������������ba. Piščev temelj��������������
'('3������������"�����vo. Andrić nema od 1919. do 1935. temelj����������� ���ći 
�������� �����������ćim dije������������������ji. Kada je doš����������������
Andrić se nalaÉ�����1���������������đi��������������"���������,����������������
��������������������������������� ���������������������$����ćevo život��� ��
������lač��� ����dište čini tro�����"��������–�Više�����–�/��������1���
�����

�����vić nema ni tro�gla ni četve�������–�sve se deša���������������"��������–�
���������������������!"�!ĐI#5�����������������������������%���������������"����
�����–��������	� �� ������������������ ���������–�4���� 	��
������������teče iz 
������������������������������"�����vo → Beo����	��/�����
�����
�����vić či���
��������������������%�"��������������������������������������%�"����������������
Zagreb. Ivo Andrić ima takođe dva temelj������������ –�"�������� � �����������
$����������������������������������������–�"�����������������É����������������
što Gospođičin dolaÉ�����������������������$����ćev više rele������������������
lač��� ������������ga smješ���������na ali važna rad������É���������������������
�-"<$�-4�'(3;���

��������������������������������������������������������
����������������������������������� ��zak. Poš��������É������� ����������������������
��������<�������� �ć���������������������$����ć���č������������%�4����������������������
��ć���������������������������������<�������4��la sam da je proš���������<�������É���
�������������������������č�������������2������+���������������������������������
$����ć���������������-����������������������$����ć������������������������������������
doš��������É���������!"�!Đ-#-��<�����������$����ć����������������������������������
����������������������������Č����������������������É������������É������������
��čke i više�������������ke […]’��,�������vić 2010: 98). ♦ „$�����������������������
���������������������č��������������������É��������������������������!"�!Đ-#�, što bi me 
É����������čujem […@�<��������želju za šted�������!"�!Đ-#-���� ����� ��������������
�������������đ�na kao takva […] Ona je to pri��������������������������������lo“ �,������
��vić 2010: 99).�
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58. ���������������������������������� ���������É��É������������������
���������������������������������������������������ma među�� �������������� ���
�������������É����������������É��������������������������������šu pro�����������
���������������������������������������������	��!�������������������������������
���������� ����������������kršća. �

59. .����������������������������������!"�!ĐI#-����������������ske mržnje 
������������������������������������������������������������������������
�����me. Andrić iz pro�������������ske mržnje šalje Gospođi�����"��������������
kao što je poslao tamo dok�����<�����=������������-"<!�-4�'(3;	��������� �����
��É����%������đičin dolaÉ�����"��������������É��či defi�����������������������
���rom mržnje����=���������������É���������������ži da se još više poten�������
��������������stor koji se napuš���������đi������É���������������������� �É�����
���ra mržnje kao cen�����već pro�������������1���� ����������������������������
mržnje osta���������������������ja živo����
�������� ��ži od vjerske mržnje��već 
É ���������������������������������������dič�������É�����������������������
��������-����!"�!ĐI#-������-"<����������������������������ske noći i sukob četi�����
���������������������������������������������������������������„���đa��“���������
��������������������������������������É����������������no raču��������������
�����đi�������É����"��������������'('(����=�����������������'(3;��!�� ��ži iz 
 ���������������ra od mržnje ali gine u špan������������� É���šava život u 
 �����������������������������da nije živje�������������������������������
��������������� ��É�%������điči���'(89����=������������'(87��<���������������
��������������������������žev������������%��!"�!ĐI#$�������������'())�����-"<!�-4�
'(3;��������������–�'()?��"������������������������������������������ ������
često susreće u /
$0NIČ1!.�2
!+-#-���������!<5
�$ŠI =$/$"���+$�,
-NI ĆU�
-.-�����
������������������������4��
�����������������������bič����jer joj se deša��ju ružne 
��������1�����������������������������������É��É�����������������É�������

60. ��� ���� ���� ������������� �������������� ���������ju živo��� �� ������
sadaš���sti i proš����������������� �����������$����će������ ���������sto rađa����
����������žnje���������������ćanja živih na ����������������������������
��������É����������tiši����������������� �����*�������������������!"�!ĐI#-�������
�������������������šu dva akte��%� jedan živi� �
�����
�����vić	� �� �����������
�! ����
�����vić	��������������%��������������������������������%���daš������
proš�����������������������%�����������������������������������–������� ����������
���blja. Čim stigne na očev grob�������đica napuš��������������������������É����
�����������,���������������������� ���������������������ša����čak ni u danu 
����������������������������������������������
�����������će sama�������������
�É���������
���������mič�������������ja nakon oče�������� �����������������É���
����1������������������������������ćanja poči������� ��������niš�����������če na�
������čak ni grob na Koše������������ ��������������������������������������������
ća���������������������������������� ������–����������������������košev�����
��� ������������������É�$����ćevog živo���–�������������������������������1����
��������la šest godi��������������
�����
�����vić iz Sara����	����� �����
�����
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�����vić loci�������������������������������������������<��de Bosne i uče�
�������������������

61. 4��čaj�������������ju čine Raj��������vi i maš���������������������
������������������������*���ši����������������������������!��������������É������
��������čan i topo�� �čan. ! ������������������������������šu u okvi����������
�����������������–�����������������������������������������še sno��*maš�������É�
����������������������������������������������É�����������������������������
���će se pro����� ����� �����������������.������������������� �������na je po noći 
„�����nošću“��������������������������������„�����nošću“�noć��������������đi���
�� ��������������� �� ����������������������������������� É�������če����������$�
����������������������������������������živi od noć�������������������������
�����
����������������������������������������É��či������������������������������,�����
������������������������še ���dža Vla�����������đičin fik��������������������
���É����������������tač���������će se u njen mini pro�����–�među žice koj����������
/�����bič������������É�É������
�������������������ća�����������������������������
������������.�����������������É����� ��������������������������������������������
���������������ča�������������������ča�������������������������É ������������
����������� �čan��već je to pro�������������%����������������–�������������–���������
�� ������� ������������������� ���������������������� �É� ��������������������
������������������	��čak i sig����������������������	�����É������#���-	��� ��
�������������!���������É����������������������������� �čan ���������������	����
��������������čan ����������������	������������������lič���������bič����������������
me se ukrš��������vi i maš�������������������������������!������É��
���������
����������������������������������������������–��������������������É�������đi���
�������no ono što je za dru������������

62. �������������je još dva objek��������������–����������������������
��vić i Sti��vić���������É�������������!"�!ĐI#5���+$�,
-NI ĆUPRI.5��C������������������
u tome što se��� �� ���������������� ���je piščev stva��lač�������������� �����
�É������É�#
05+-2�=-"/!0$��'('(	��/�������������������������������������������������
�������vić alter ego Iva Andrića. �

63. 
�������������É�����������tič�������������������	�������������É��������
����É������ �!"�!ĐI#5� �������� �����ne tač��� ��� �
!1=5/!<� $0=-.!<�� +$�,
-+-�
ĆUPRI.!<���/
$0NIČ1!<�2
!+-1!<. Ciklič���������É�����!"�!ĐI#�����
!1=5/��$0=-�
.�%����������đaj ����	�na početku��������������!"�!ĐI#$�poči����������������+$�
,
-NI ĆUPRI.$�É���ša����! ��������������������������������%���������������
���� ������������������������/
$0NIČ1��2
!+-1���������� ��� ������� ������������� ��
������É�������1���É�������!"�!ĐI#5������������� ������������������%�"�������� ����
'('(	�����������"�����������������'('(	����������������'('(�����'(89	��

64. Andrić "���������������������������������a više civi��É����ski. Što se 
��če prvog�����������������������������������������������É�����������������<��������
$����ća pri���či u dvi��������ske tač��%����������������če��pri čemu se foku�����
�� ���što se kasni��������������������������������	��
������������������������
�������������������������������������čiji je središnji dio činila Baščarši����É�������
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��������C������������ ������ni Košev������� ����������đi��� ������će u tro�����
Baščarši��� –�C��������� –� Košev���� ���blje. Među������������ ��� �������������
Andrić ne izdva���������É����������������������������na Baščarši���0���ki Ćurči�
�����������������É����
����������É�	. U istoč�����������0���kom Ćurči����	�
 �������������
������������������������������"��������–����É�������������������
�����������É���	������ É������� �C��������	�–���������� �1���������������������
�����������������svraćala	��/��ći ori�������Rajke Radaković bila je Ćumu��������
������� ����������������� –�  ������!��� ��� ����������traš��������������
"��������������������� ���������. Koše������������0���kog Ćurči�������C���������
���ći bitan pro����������������������đi������������������É������� ���������������
��������njen otac. U roman Andrić �������������������%�������É ���������� ��žem 
������������4�����	���������������������������������������
�����	����"������������
��������������������������������������������������–�0����������������� �ša. 
�����������É�����dža Vla������������������������đi����������������"��������
�����
������će u jed��������������������������.��������������vac ima kao počet���
tačku kuću na Bi��������a završ������É����0���kom Ćurčiču����������������
kraj Ćumu�������1�������jev dućan u Fer��������,���������������������������������
������������������ ���������%�����zak na Košev������� ���������ća�������������37��
�����'(')����������du će kao dvo����������vac doći kre��nje od Stiš���������
���1����������É�����

65. Što se tiče civi��É���������"��������� É��$����ća je to grad u kome se 
ukrš�������������������ša������������������������ �����ju načini života i opreč���
������������� ����������/�� ���ćem pisac zapaža spoj� istoč����� ����������� ��
É������������������pri čemu �������������������đan���������������������������ćen 
���������-�����������������������������<��ša��na istočnjač����� �ča����������
������������ ������É������ ������� ����č��� � ���� ������������ druš���nog živo��� ��
����������ći svi��������či sa doš������������������������������ ������������
É�����še�����Piscu je teš���É�������������������������������� �����É������É����
����������ćom žeđi za nov����sa manje volje za radom i vješ�����������đi�������
a sa više že�����������������

66. ����������������������������������ske tač�������������������������-���
$����ća%��������������������������3'�������������������É������������������
'('3������������������0�����������ća 19 ��������1��������<�����	���������,������
������������������'(9'�����������������������������!�����"����������������������
����ći���������������É������������������������������������

67. ,���������������������������������
��kin život od 1919. do smr���
'(89	�Andrić smješ��������������što ima i auto ������������É�����%��������������
���� �����������že živio �����)9�������	��Grad na ušću Save i Dunava �������
$����će���������laštvu čest motiv kao Sara��vo ili Više������������������������
"����������������������������É����������������������������������������������
������������������������������ta i ruše����������������É������É�đu pred��������
����"������������������%�"�����������É���������������������É�������������	�������
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 �É��É��že��������É�������������grad leži u rav������������É������É��žaja širi���
������ra koji se diže uvis. U Beo������ ������ �������������������������������� ��
�što ne nalaÉ�����������������"�������	��!�����������������no i u svim godiš����
�� �ma. Andrić ��������������������������.����������čest �����������!"�!ĐI#-�
�����$����će������������������É� ���������������������

68. #�����É����������������������je više ele�������/����������������������
���������������É �����va i moć��������������������čenih moguć����������������
�������������� ������É���������������������������ruč�����������������������
��daš����������du doš���������„���������“�kuća imuć�������������������������
što se opi�������������������se Hadži�Vasić����$�����������������ti i ono što je 
����������������%�����čenje u svoj kuć�����������
�����
�����vić. Dakle��������
���������������������������É���������

69. 4�������đi������grad nije ono što je bilo Sara������!���������������
�������������������ko je život u pri���������� �������������že������ali i oštri���������
�������������������������
������� kuća���������������������������������� ���������
���������������������ćuje veća pažnja. Posto������� ����� ���ka ove kuće%�
����������ješ���������É�� �������É�đu veli����É�����������!"�!ĐI#$��É�đ������
gih pišče������������������+$�,
-NI ĆUPRI.5��/
$0NIČ15�2
!+-15����
!1=5/5�$0=-�
.5�������������������������������ja Stiš��������či�������������me deša�������������
���������me današnjeg čita���%����������������tič���širi cen���������������������
���É���������������������������Bogu za leđima���

70. �� ������������������������ �� �������������������� ������������ ��
��������������������!�����������������đi�����������������.������������������
�������"tiš�������������������������cu kao poče����������������+��češće Raj���
����É����������� ����* ����	����������ćoj maršru��%�Stiš���������–�+����še���
������–�/���É����–�"�������–�„=�����“��
��đe se ta lini��������žu������1��������
������É������0������������������������������É�������Opšti������É�rište. Što se 
��če dvo����������������������������������"������������zak na očev grob	��É���
É�����É������–�noć�����������1�������-É������������������������������� ���
����skom živo���
�����
�����vić ����É����������� ���������
�����
����vić	�� ��
��������������������������������É����������������������������É��É���������������
��É������–������đi�����
���������.�������/������vić u Sme������������������

�����
������ća u Anvers������É������������������������peš����Peš�����"����������

71. 
������� ������ ���� ��������������bič��� ����� ���������� É����������
��������	��već su jed�����������������bič��� ��������� �������čan�� ���dič�����
������������������*�É������������������������������sta s mnoš���������	��������
���������bič����������������������������� ���������������–������������	���/������
�����
�����
�����vić vežu se za kuću i u Sara����������������������� ����<��������
i u Stiš���	��

�
�
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Andrić Bg 2010%�Andrić, Ivo. �!�.$�)��!�($ če���������%�=�������3);����
Andrić Ćupri���'(7'%�$����ć��-����+$�,
-NI ĆUPRI.$��-�%�$����ć��-����1�/$�#��)!'���

�����'��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć, Petar Dža��ć��
<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�=�� ����
���–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���É���žba 
"���������–�<�����–��� ������);9�����

Andrić ,�������������3;''%�Andrić, Ivo.�,5,-+�,+50+-1��-�%�$����ć��-����1�/$�#��
)!'��%������"��������8%�:��!�($ (��!��!����������–����������%�+�����������
–�Štam����<���������"��3?8–3?7��

Andrić ,������� 3;''%� Andrić, Ivo.� ,+50+-1�� �5!�
$,�� '())�� -�%� $����ć�� -����
1�/$�#�� )!'�� %���� ��"����� ���?%� :��!� ($ (��!��!���������� –����������%�
+�����������–�Štam����<���������"��3)8–39:��

Andrić Galus 1981%�$����ć��-����4$+!"�-�"/
$,$+.5�/!<5��$=�"$��-�%�$����ć��-����
1�/$�#��)!'��������')��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć��
Petar Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"����
����� –�=�� ������ –�"������� –�/�������%���������� –�<������� –�"��������� –�
Držav���É���žba Slo�������–�<�����–��� ������"��'?;–':;��

$����ć������đi���'(7'%�$����ć��-�����!"�!ĐI#$��-�%�$����ć��-����1�/$�#��)!'���
�����8��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć, Petar Dža��ć��
<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�=�� ����
���–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���É���žba 
"���������–�<�����–��� ������3?'����

$����ć�.������������ ����'(7'%�$����ć��-����+$�.50
5."1!<��
!�=.���-�%�$����ć��
-����1�/$�#��)!'��������';��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����
"����ć, Petar Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �
–�"��������–�=�� ������–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������
–�Drža����É���žba Slo�������–�<�����–��� ������"��3'3–333��

$����ć�.����������'(7'%�$����ć��-����.�="1-�,$+��-�%�$����ć��-����1�/$�#��)!'���
�����';��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć, Petar Dža��ć��
<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�=�� ����
���–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���É���žba 
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$.$+$�� -�%�$����ć�� -����
1�/$�#��)!'��������')��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć��
Petar Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"����
����� –�=�� ������ –�"������� –�/�������%���������� –�<������� –�"��������� –�
Držav���É���žba Sl��������–�<�����–��� ������"��3'8–339��
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$����ć�<����<���������'(7'%�$����ć��-����<$
$�<-=!"+-#$��-�%�$����ć��-����1�/$��
#��)!'��������:��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć��������
Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�
=�� ������–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���
É���žba Slo�������–�<�����–��� ������"��('–'?(��
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$����ć��-����1�/$�#��)!'��������7��,�����É�����������0���1������ć�����������%�
0����"����ć, Petar Dža��ć��<�����������ć��
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4���� �–�"��������–�=�� ������–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�
"���������–�Držav���É���žba Slo�������–�<�����–��� ������"��9)–99��

$����ć�Pekušići 1981%�$����ć��-�����EKUŠIĆI��-�%�$����ć��-����1�/$�#��)!'��������
')��,���� �É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć, Petar Dža��ć��
<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�=�� ����
���–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���É���žba 
"���������–�<�����–��� ������"��)':–)33��
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�������–�Štam����<���������"��83:–8)'��
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�������0�č����ć�����������4���� �–�"����
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0-�,$+-���"�=-/"1!.�/$<+-#-��-�%�$����ć��-����
1�/$�#��)!'��������';��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć��
Petar Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"����
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Držav���É���žba Slo�������–�<�����–��� ������"��3)–3(��

Andrić 
�É�������3;''%�Andrić, Ivo.�
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$+.$��-�%�$����ć��-����1�/$�#��)!'��%�
��� ��"����� ��� ?%� :��!� ($ (��!��!���������� –����������%�+����������� –�
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����ko Tošović�7)�
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�����ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�=�� ������–�"���
�����–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���É���žba "���������
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Andrić Zna�����'(7'%�$����ć��-����4+$1!0-��!
5,���/$��-�%�$����ć��-����1�/$�#��
)!'��������'?��,�����É�����������0���1������ć�����������%�0����"����ć��������
Dža��ć��<�����������ć��
�������0�č����ć�����������4���� �–�"��������–�
=�� ������–�"�������–�/�������%����������–�<�������–�"���������–�Držav���
É���žba Slo�������–�<�����–��� ������?3(�����

Andrić*,�� �šić 2000%�[Andrićeva pre���������0���rom Durbešićem]. In%�1����
������<���������Ivo Andrić%�2 �"�������–����	�–�2$ ���na poš����+����"��%�
<��������������"��39–9;��

Andrić*"��jić 1988%� Ivo Andrić i Vera Stojić [Andrićeva pre������ ��� 0����
Stojić]. Pri����la Žaneta Đukić Peršić. In%�1�!��!���������%�4���žbi���-���
$����ća. God. 7, sv. 5. S. 9–'88��
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lić. �������%�+������89(����BБахтин��М. М. Вопросы литературы и эстети�
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��������� 3;'9%�����������<�������� ?#& žev# � ($����$���������0����mir Šeput. 
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����ko Tošović�7?�

<"�. #�- &!�($����$�%��!#�$ � �(!$ 9!$ &��–�"!�$�(�'!� �($�� #- &!�%��#& žev#��
�� "�� ��%'�%$�"��1$!)#&!���$�(!��4���� %�,�������"��3'9–339��
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-�%�8"&!�#����$ &!či��4���� �������9:�� ���'–'3��"��''9–'87��
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���������%� -�������� �á��"��>������ ����1����C���É�������������â�����É� –�
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Бранко Тошович �Грац	�

�
БАРЫШНЯ�Иво Андрича как пространство пространств��

�
Во вводной части приводятся релевантные аспекты произведения БАРЫШНЯ�

B�OSPOĐICA@�Иво Андрича и главного персонажа Райки Радакович��а�также указы�
вается на то��что этот текст является не только романом�одного персонажа��психоло�
гическим романом��романом хроникой��но и романом пространства. В центральной 
части рассматривается пространство романа БАРЫШНЯ�и пространство главного пер�
сонажа Барышни��взаимодействие пространства главного персонажа и автора��про�
никновение и скрещивание их жизненного��географического��обсервационного и ци�
вилизационного пространств. Особое внимание уделено гетеротопии��топофилии и 
топофобии.�
�
�
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Снежана С. Башчаревић�(Лепосавић)�
�
�

Алијенација Рајке Радаковић�
�
�
Андрићева ГОСПОЂИЦА�је роман карактера у коме је у први план стављен поје�

динац и његово испољавање и потпуније осветљавање доминантне особине –�твр�
дичлука. Рајка Радаковић штеди на неопходним потребама, понаша се неразумно 
наносећи сама себи велику материјалну штету. Због тога она у неким моментима 
делује трагично. Рад има за циљ да укаже на њено издвајање из друштва, на пот�
пуну алијенацију.�

�
У делима Иве Андрића самоћа се јавља као једна од главних одредби 

људског трајања, без обзира да ли је споља наметнута или је човек сам 
изграђује и остварује. Понижење се јавља као трајна последица свега тога, 
јер ко се сам издвоји од друштва��друштво га искључи без жаљења и без мно�
го нуткања и још се побрине да му заувек онемогући повратак��све и да се 
предомисли� AГОСПОЂИЦА�� �%�. Самоћа као ������ ���	
��� јавља се у роману 
ГОСПОЂИЦА. Тврдичлук постаје узрок самоћи Рајке Радаковић, њена свеобу�
хватна страст. Цео живот манијачки штеди, вечно у страху, дубоко несрећ�
на. Патолошка чежња за стицањем� води Андрићеву јунакињу у њено 
самотно заточење. Она се издвојила се из друштва. То је потпуна алијена�
ција; смртоносна пустиња штедње и зеленаштва. Рајка на прозору поста�
вља решетке, новац скрива у кутије, злато закива даскама, сумњиви шумо�
ви буде је ноћу, обилази своје благо, бдије над њим��роји га, постаје јединка�
потпуно и континуирано одсечена од света.�

Корене оваквог понашања треба тражити у детињству госпођице Рајке, 
конкретно у увреди коју су јој нанели, у сазнању да је њен отац газда 
Обрен, пропао и умро као жртва своје доброте. Госпођица је у самоћи виде�
ла могућност и начин да сачува аутономност свога бића, да оствари жељено 
спокојство, не у хуманизацији односа према другима, већ у грамзивој 
чежњи да што више има. Тако се остварује једнодимензионалност Рајкиног 
битисања�усмерено само на новац, који постаје страст, порок, изопачење, 
болест. Њен усамљенички немир чини жудња за што већом акумулацијом 
капитала и страх да га не изгуби.�

Самоћа госпођице Рајке поприма облик наравоученија, преузетог из 
приповетке ЖЕНА НА КАМЕНУ�Несрећно је свако тело које живи само за себе и 
само себе ради � (ЈЕЛЕНА�� ЖЕНА КОЈЕ НЕМА������. У овом делу самоћа се јавља 
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као перманентно стање које развија егоцентризам, отуђеност и деструктив�
на понашања која прерастају у патологију, која воде у пад бића. �

Наводимо пример:�
Треба да знаш�� говорио је отац�� једном за�увијек��и никад не заборавиш да је 
сваки човјек��који не умије да уреди однос између својих прихода и расхода онако 
како живот од њега тражи ��унапријед осуђен на пропаст��Не вриједи ти ни 
насиједити ни стећи ни имати�� ако то не умијеш��Твоји приходи не зависе 
само од тебе него од разних других људи и околности ��али твоја штедња зависи 
једино од тебе��На њу треба да иде сва твоја пажња и сва твоја снага��Ту 
мораш бити немилосрдна према себи и другима��Јер није довољно откидати од 
својих жеља и потреба��то је мањи дио штедње��него треба прије свега за уви�
јек у себи убити све оне такозване више обзире�� господске навике унутрашње 
отмености ��великодушности и болећивости��На те наше слабости које људи ��
да би нас заварали��називају најљепшим именима��свак рачуна кад нам прила�
зи ��оне гутају све плодове наших способности и напора��оне су понајчешће узрок 
доживотног робовања сиромаштву или чак наше потпуне пропасти��ГОСПОЂИ�
ЦА�������
Са овом опоруком заледила се свака друга алтернатива.�Треба пажљи�

во пратити њене прве кораке на том путу. На пример, однос с просјацима о 
којима ће Андрић тим поводом�написати карактеристичан читав мали есеј. 
Она почиње да их процењује; ко је у стању да привреди ко није. Носи им 
комад хлеба, па се враћа да га одреже, да га смањи. Кад отпушта слугу, 
осетиће ону Давилову�„узлу у грлу“ –�али пут је трасиран и њиме се мора 
ићи. Тако мало по мало очево завештање почиње да се остварује. Смрћу 
оца Рајка је изгнана из света и не може да живи без отпора и унутрашње 
побуне против њега. У њеној свести свет је идентичан са силама које су јој 
одузеле оца. Између света и очеве смрти�постављен је знак једнакости.�

И код Тартифа и код Кир�Јање у основи свега јесте новац. Он је мери�
ло ствари, бића��универзални регулатор морала, односа, он склапа бракове, 
заводи и разводи; он је цена битисања, пронађени универзум. Код Рајке 
постоји једна суптилна и једна лако уочљива разлика. У њој је на првом 
месту страх од сваког трошења, али не зато, што нешто стаје одређену 
количину новца, већ просто зато што јој то тако на уво шапуће и диктира 
њен нагон самоодбране рођен у средишту успомене на искушење брзог про�
падања и нестајања. Новац је њена освета и њена самообмана. Тврдичлук 
није њена особина, већ њен штит, њена одбрана. Она није створена да би 
својим животом изразила пишчеву идеју о тврдичлуку као Тартиф или 
Кир�Јања, већ да би убијена као личност над самртном постељом свог оца 
извршила последњу вољу пропалог човека. У њеном тврдичлуку нема ни 
једног социјалног мотива као у Гопсековом, али има елемената трауме и 
неурозе, као у каквом клиничком Фројдовом примеру: она готово да нема 
ничег приватног и ничег личног већ је сва у власти тог пакленог завешта�
ња. �
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Тврдичлук је њено прогонство и њена бусија; то је клупко јежа над уну�
трашњим ранама које не зацељују, синоним за изгнанство из света људи и��
истовремено, страст за светом ствари. Крпећи своје чарапе оне задње вече�
ри са којом роман почиње и са којом се завршава, Рајка, сада већ зрела 
жена, исказује ту беспримерну упорност да се супротстави сваком хабању, 
сваком одбацивању, сваком нестајању. У мене� нема штете ни растура�–�
готово победнички кличе, јер крпити значи борити се против пропадања��
значи помагати вечности у његовом трајању� �ГОСПОЂИЦА�������Те странице 
делују као�нека�врста�поезије.�

Наводимо одломак:�
Трпеж�� И то је сласт��Она то зна�� јер је и много трпела у животу��и много 
задовољстава од тога осетила��И зашто да човек и неотрпи по нешто кад зна 
да тиме избегава много горе зло и искључује много веће добро��Човек не би био 
разумно биће кад не би могао да увиди колико је користан и сигуран посао који 
тако прави �� Јер�� шта су ситне муке и одрицања која подносимо у служби 
штедње�� према ономе што нам она даје и од чега нас спасава��Она одржава 
живот и трајност око нас��обогаћује нас стално и чини ��тако рећи вечним оно 
што имамо��она нас чува од трошка��губитка и нереда од сиромашења��од беде 
која долази на крају��а која је гора и црња од смрти��прави пакао��још на земљи 
и за живота�� И кад човек помисли како све око нас стално чили и нестаје��
кида се��троши и измиче��а како је мало и слабо оно што ми можемо и умемо 
да предузмемо и учинимо у борби против тога��онда би пристао на сваку пат�
њу и свако одрицање само да се одупре томе злу��онда мора да се застиди због 
сваког тренутка одмора��како због дангубе��и због сваког залогаја као због баца�
ња и раскоша��Са фантастичном храброшћу мученика треба подносити све у 
тој борби без изгледа��ГОСПОЂИЦА�������
Далеко је све то од простог тврдичлука, од ситног малог људског егои�

зма, од Тартифовог и Кир�Јањиног чангризавог бдења над дукатима, од 
оног њиховог ситничавог страха од људи и самотне љубави над звеком и 
жутим бљеском злата, од оне опаке страсти која је сама себи циљ и потпун 
идентитет човека. Читав Рајкин живот је био свесна тежња да се испуни 
очев завет и надокнади изгубљено и несвесна потреба за компензацијом 
изгубљене љубави. Рекли бисмо с извесним ризиком, да се у овом делу 
Фројд умешао у Андрићев свет и да то друговање, та симбиоза, та узајамна 
прожетост, несхваћена ни од кога, тек има да се истражује и проучава.�

Рајка иде својим путем, логиком само њене мере и метра, иде за оним 
што се у свету збива и што јој се указује као наличје. А то већ није гола 
страст, нити слепа похлепа, већ један дубљи и значајнији став, принцип 
који као и сви значајнији принципи има своје утврђене законе и непомер�
љиву консеквентност. Одмах затим Андрић додаје:�

То је свет коме целим својим бићем припада госпођица и у коме она стварно 
живи��А њен живот у овом нашем свету личи у многоме на живот аскета који 
је одавно и потпуно нашао мистичку везу са божанством и у њ��пренео тежи�
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ште свога живота па сада се још само привремено и пролазно јер мора��креће 
овде међу нама �� креће се лако и слободно и насмејано�� јер за њега све што је 
изван његовог стварног света не заслужује друго до смеха��којим одрасли гледају 
дечје игре и играчке��ГОСПОЂИЦА�������
Онај дубљи смисао крије се у сласти�„крпежа�–�трпежа“ и свести о стал�

ној и опакој сили�која све руши и разара. Њен циљ није далеко: довољно је 
само победити онде где је отац срушен, изградити нешто онде где је он про�
пао, остварити се дакле као Феникс из ничега. Али, то је истовремено исто 
као и у самог Андрића са почетка његове стваралачке авантуре, ницање из 
рана, подизање на поразу. Нешто слично не можемо наћи код Тартифа и 
Кир–Јање. Њихова идентификација са новцем је тотална. Између новца и 
бића ту је постављен знак једнакости без резерве и алтернативе. Љубав 
према новцу код њих искључује љубав према свету, али је то нешто друго 
но код Рајке. Рајка није заљубљена у новац на тај начин. Новац је сред�
ство, њена игра, смисао њене акције��у почетку саговорник��пријатељ, који 
не изневерава –�никада, чиста страст и апстрактна љубав. То је активизам, 
спасавање, борба против трошка, чак кад је у питању и сопствено здравље 
и физички живот.�

Не ради се о простом тврдичлуку већ о фројдовски разуђеним могућно�
стима једне егзистенције. А апсурд би у томе, између осталог, могао да буде 
онде где она градећи и остварујући идеје опоруке –�негира и своје физичко 
биће, противречи сопственој телесној егзистенцији, па на тај начин и само 
своје остваривање чини у крајњој линији бесмисленим, јер�нема дела коме 
се човек не жртвује.�

Ради колико можеш и како хоћеш��али штеди ��штеди увек и свуда��на свему��не 
обазирући се ни на шта и ни на кога ��Памти добро�сви су наши осећаји и обзи �
ри само наше слабости и њих вреба и на њих циља све око нас ��Не успијева код 
људи онај ко је добар и издашан��него онај ко је способан да не буде ни једно ни 
друго��а да му људи не могу ништа��ГОСПОЂИЦА�������
Госпођица профитира у Првом светском рату на народној несрећи, нео�

сетљива за друштвене и етичке норме. По завршетку рата она доживљава 
осуду суграђана. Прогоњена и обузета страхом од људи, она се пресељава у 
Београд. Заборавити и бити заборављен постаје једини излаз. Као у грчкој 
драми, све се одвија мирно, поступно и неумитно. Рајка стоички подноси 
судбину осуђену као проклетство, као казну. Моћни живот велеграда вели�
ка је позорница добра и зла. Драма Госпођициног живота кулминира. Поја�
вљује се душебрижничка и заштитничка Јованка, која је упознаје са бонви�
ваном и преварантом Ратковићем. Он злоупотребљава Јованкино покрови�
тељство и емоционалну наклоност старе уседелице. На Госпођицин рачун 
он почиње да води безбрижан монденски живот. И Ратко и Јованка су ори�
гинални литерарни ликови, амбивалентне психичке структуре.�

�
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Разочарана Госпођица каже:�
Толике су препреке у свету�� тата и такве велике непредвиђене промене и 
таква неслућена изненађења��да човек изгледа луд са својим напорима како би 
свему доскочио и одржао се��Све знам и све памтим што си ми наредио и оста�
вио у аманет али што то вреди кад је свет такав да су у њему лаж и обмана 
моћнији од свега другог��Све��све сам чинила да се осигурам��Али шта користи��
кад ти приђу са стране са које се не надаш��И ако нас нико не превари��прева�
римо се сами��Опрости ми што сам после толиких година и напора овако изгу�
бљена и беспомоћна��али нисам ја изневерила свој завет��него је мене изневерио 
свет��Ти знаш како сам радила��крваво и тешко��Мислила сам да ће твоја реч��
удружена са мојом вољом и напором��бити довољна одбрана од свега��Али није 
тако��У овом свету нема одбране ни сигурне заштите��Горе је и теже��тата��
него што си ти слутио��Ко поживи��тај тек види шта је овај свет и шта су 
људи у њему��Ко нема��газе га��ко стече��отимају��ГОСПОЂИЦА��������
������
Нека��И кад све пропадне и изневери��остаје штедња��То не зависи ни од кога��
Штедећу��штедња ће ми вратити бар нешто од оног што су ми људи одузели а 
можда на крају дати и оно што ми сви напори нису могли да буду�� Ко зна��
�ГОСПОЂИЦА��������

Андрић, о Рајкином новцу говори следеће: �
Ту они ��помешани са гомилом другог страног новца и осталим�драгоценостима��
сачињавају добро знан и драг и увек нов предео који Госпођица обилази често и 
посматра дуго��у разно доба дана и ноћи ��при електрици�� дневној светлости 
или мирном сјају свеће��Ту леже те скупе швајцарске новчанице у сликовитом 
нереду��поред растресених банкнота од пет и десет фунти��белих као љубавна 
писма�� Иза тих хумака драгоцене�� разнобојне хартије провирује� сјај злата��
разног накита који је наслеђен��купљен��или остао као залог од неког зајма��А 
преко свега��као случајно просути��нижу се��све у потиљак��четири стотине и 
једанаест американских златника од по двадесет долара�� Сви су једнаки�
широки��тешки ��некако топли и меснати ��као да животни сок кружи у њима��
као да дишу и расту��ГОСПОЂИЦА��������
Новац је антропоморфозиран. Слична је сцена кад гротескно�–�комич�

ни Кир Јања у комедији Јована Стерије Поповића отвара сандук са благом��
Мои красни живот��Како ми расти срцу кад видим мои лепи дукати ��кад гле�
дим мои красни талири и кад пазим велики покли сос банку��Шта ћу да му 
дам�� Ово кажи � „Немој мене господар�“ Ово опет виче� „Немој мене�� ја сум 
лепо�“� –� „̔Шкиљи мали �� нећим да вас продам�� оћим да вас котим�� више�� све 
више��ја��довде�“ �Показује врх сандука����ТВРДИЦА�������
Мотив среброљубља налази се и у НОВОМ ЗАВЈЕТУ. Јуда издаје Исуса за 

тридесет сребрњака�
Тада један од дванаесторице��по имену Јуда Искариотски ��отиде ка главарима 
свештеничкијем��и рече�шта ћете ми дати да вам га издам��А они му одреко�
ше тридесет сребрњака��БИБЛИЈА��ГЛ��������
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Тврдичење је универзални мотив који су обрађивали: Плаут, Шекспир, 
Молијер, Држић, Балзак, Гогољ.�Плаутов тврдица у АУЛУЛАРИЈИ�заражен је 
само једним видом ове страсти. Молијер уплиће свог Харпагона у све видо�
ве тврдичења, али он је и љубавник. И Молијеров Харпагон, попут Плауто�
вог Еуклијона, стално стрепи да га неко не покраде, и у сваком види потен�
цијалног крадљивца, али за разлику од Еуклијона који само чува ћуп са�
благом, Харпагон га непрестано увећева трансакцијама. Психолошки је 
Молијер свог тврдицу учинио уверљивом индивидуалношћу. У Стеријином 
делу, као и код Плаута и Молијера, старе шкртице надмудрују млади 
љубавници. Ликови тврдица имају много заједничких особина. Сви они 
хоће да удају кћери без мираза, непрестано опседнути страхом за своје бла�
го. Исти мотиви� –� сличне последице. Свим овим среброљупцима који се 
клањају врховном идолу, новцу, Андрић је придружио лик Госпођице као 
оригинално, трагично обојено виђење лика жене тврдице.�

Као Плаут, Молијер, Држић, Балзак, Андрић је овде потпуно усредсре�
ђен на животну пустоловину стицања и одбране стеченог. Рајка је велики 
заточеник ситних новчаних рачуна. Роман ГОСПОЂИЦА�окарактерисан је као 
роман тврдице, те улази у редослед тог књижевног лика који потиче још од 
Плаута. Овде је тај јунак –�жена. Има у томе извесне новине у односу на 
класичног јунака. Тврдичење је првенствено својство и привилегија 
мушкарца. Овде се међутим у тој улози јавља жена, Рајка Радаковић која 
је као дете носила као једини дубљи осећај –� љубав према оцу. Сам лик 
Госпођице ни у ком погледу није изузетнији, но што је, рецимо, чича –�
Горио или стари Гранде.�

Госпођица је само једном, и� то једини пут у животу, понудила добро�
вољни прилог. То је било у ситуацији када је сматрала да само на тај начин 
може да спаси свој иметак. Значи, она је то учинила опет због користи, а 
њен поступак показује како су само страх и брига за имовину могли да је 
натерају да нешто дâ. Иначе, она никада ништа није добровољно давала. 
Такво давање било је искључено из њене индивидуалне стварности. Госпо�
ђица је била позната по томе што је гледала како да што више узме, зара�
ди, профитира и приштеди.�

Рајка Радаковић је јако рационална и себична, користољубива особа, 
која гледа једино сопствене интересе и тренутак да нешто заради, стекне.�
Она је у сваком случају негативна личност, али некако�посебна, издваја се 
на неки начин из плејаде ликова тврдица. Она није представљена хумори�
стички, њене негативне особине нису извргнуте подсмеху кроз хумор, као 
што је то случај са сличним�ликовима из светске књижевности. Андрић је 
овде опсерватор и рационални сликар и стога је и његов лик такав –�озби�
љан и хладан, прорачунат и јаке индивидуалности. Госпођица је митски 
усамљена и уклета, чак неизрециво бедна и достојна сажаљења, заувек 
окорела у својој тврдичавој хладноћи и сумраку живота.�
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ГОСПОЂИЦА�је роман који је у потпуности�очишћен од мита и митског, 
мотивом сасвим везан за савремени живот. Он је Андрићева верзија кла�
сичног мотива тврдичлука. Рајку, средишњи лик� романа, траума детињ�
ства упућује на шкртост. Она живи за новац, живи од сећања на очеву 
самртничку опоруку да треба штедети и да је он настрадао захваљујући 
лаковерности и широкој руци. Сав њен живот ставља у службу стеченог�
„блага“,�сва њена активност усмерена је на његово увећавање, а сва�њена 
пажња на његову одбрану. У свима –�у свету, друштву, појединцу, она уоча�
ва спремност да јој одузму срж живота, новац. Као Плаут, као Молијер, као 
Држић, као Балзак у ГОПСЕКУ, Андрић је овде потпуно усредсређен на 
животну пустоловину стицања и одбране стеченог, и то га показује у једном 
готово непознатом светлу. Реч је о мотиву, о самој теми. Древни нагон сти�
цања аплицирао је писац на један�босански случај, бизарно изабравши за 
медиј жену. Госпођица не спада ни ментално у круг његових повлашћених 
књижевних јунака.�

Шта је приволело�Андрића овој материји? Шта му је у овој грађи било 
блиско?�Можда је ГОСПОЂИЦА�само резултат заблуда једног времена; можда 
је она настала из схватања да је за уметничко дело довољно ригорозно 
посматрање света�око себе и уочавање чињеница. Рајка је велики заточе�
ник ситних новчаних рачуна. Андрић излаже њену истину из њеног бића, 
што подразумева не само уживљавање у општи ниво свести, друштвене 
односе и историјску ситуацију.�

У овом роману�Иве Андрића грамзивост и тврдичлук приказани су као 
страст��То није нова тема, али је увек актуелна и�занимљива као појава и 
као друштвено зло. Ово је роман карактера у коме је у први план стављен 
појединац и његово испољавање и потпуније осветљавање доминантне осо�
бине. Рајка Радаковић је упечатљив и памтљив лик��Тврдичлук је доми�
нантна особина његовог карактера. Мотив тврдице у светској литератури 
јавио код Менандра �КРЧАГ�, Плаута �АУЛУЛАРИЈА�, Држића��СКУП�, Молије�
ра��ТВРДИЦА�, Стерије��КИР ЈАЊА����

На основу свега наведеног можемо закључити да је ово роман каракте�
ра. Доминантна� особина� главне јунакиње Рајке Радаковић� је тврдичлук�
који је одредио� тему романа. Остали ликови су у функцији осветљавања 
њеног карактера и психологије. У приказивању ове особине своје јунакиње 
Андрић иде поступно служећи се различитим средствима карактеризације. 
Писац јунакињу доводи у низ ситуација у којима ће се она�испољити као 
личност. Рајка поседује карактеристичне особине за овакве ликове: тврдич�
лук, затвореност у себе, страх од околине, заслепљеност новцем, омраже�
ност у средини. Зазире од сваког, штеди свуда и на свему, нема мере у сво�
јим поступцима. Стално је заокупљена мислима о новцу и мислима да ће 
бити покрадена; стално настоји да смањи трошење. Андрић је психолошки 
убедљиво насликао стање психе и понашање жене која је опседнута нов�
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цем. Рајка Радаковић је збуњена, узнемирена, изгубљена. Она је поједи�
начни карактер приказан на реалистички начин, зато је као лик вероватна 
и убедљива. Њен тврдичлук�је погрешан, неразуман�и штетан, јер штеди 
на неопходним потребама, понаша се настрано и неразумно наносећи сама 
себи велике материјалне штете. Због свега тога она� у неким моментима 
делује трагично. Потпуно је отуђена од живота, јер је не интересују изла�
сци, дружења, посете, одевање. Стицање и чување стеченог –�две су основ�
не преокупације и две страсти Рајке Радаковић. Критички посматрано, она 
је ваљано обликован карактер��особен, добро индивидуализован, психоло�
шки уверљив�и�морално јасан лик.�
�
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ГОСПОЂИЦА�између два импулса: свевремено биће 
некадашње�и свеприсутно биће будуће�

�
�
Феноменологија Андрићеве мисли са временом, парадоксално, не пре�

стаје да иницира теоријску полемику, па ће се и у овом раду говорити о 
домету и свеобухватности његове кодиране мистагогије у роману ГОСПОЂИ�
ЦА, који одређеним специфичностима, колико�и одступањима, оставља про�
стора да се расветли антиципацијско��па и профетско Андрићево транспо�
новање јунака, тј. јунакиње, кроз линеарну временску хронотопију до 
модерног доба, тј. садашњости. Рад ће представљати покушај да се оним 
већ познатим и теоријски разрађеним Андрићевим дихотомијама придода�
ју и неке нове које�могу, у крајњој инстанци, главну јунакињу позициони�
рати управо између она два поменута импулса –�као свевремено биће нека�
дашње�и свеприсутно биће будуће, које се сасвим јасно може препознати у 
времену садашњем, а вероватно и будућем. �

�
Иако вишестрано и студиозно елаборирана, Андрићева ГОСПОЂИЦА�

„остаје традиционално клизав терен“ и� „својеврсна вежба која не престаје 
да збуњује критичаре“ (Милновић�������У корпусу критичке асоцијативно�
сти уочене су и издвојене предоминантне карактерне особине јунакиње као 
нпр. шкртост (Деретић������Вучковић� �	
������Јакобсон����), индифе�
рентност (Кораћ� 
�� 
	��, или еротска амбиваленција (Брајовић� �		���
����� Владушић� �		��� ��), а које већ сасвим јасно указују на јединствен 
хибрид или, како то сам� аутор каже, крушка дивљакуша. С обзиром на 
чињеницу� да Андрић у књижевном раду није био склон типологијама, 
неминовно се намеће питање суштаствености овог бића и потраге за оним 
што Платон�назива битком, или Кјеркегор јаством, или Берђајев богочове�
штвом. Да ли је и суштина Андрићеве ГОСПОЂИЦЕ�запретана у ономе што је 
заправо есенцијално питање сваког човека, а што Берђајев назива�„људска 
чежња за Богом и божанска чежња за човеком“ �Берђајев�������

У свом телосу есхатологија незаобилазно сублимира и питања теодице�
је, егзегезе и кенозиса, настојећи да одговори на проблематику позициони�
рања индивидуе у људску заједницу, имплицитно у Креаторов свет, тј. у 
царство Божје. Иако на први поглед нису видљива, а ни лако читљива,�
овим се корпусом тзв.�„проклетих питања“ Андрић без сумње бавио, анти�
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ципацијски вођен унутарњим осећајем духовности распете између космопо�
литства и аскезе. У ЗНАКОВИМА ПОРЕД ПУТА��Андрић каже: �

Ређе пишем��и теже пишем. Примећујем то већ од неког времена. Ја и сада са 
истим узбуђењем посматрам све око себе и ослушкујем гласове у себи �� али 
видим да моја пажња мења правац и бира друге предмете. Раније су ме привла�
чиле конкретне стварности ��а сад се све више окрећем ка безименим суштина�
ма. Све мање обраћам пажњу на поједине ликове��издвојене. Све ме мање зани�
мају име��број и особености људи и предмета��а све више њихова�врста��зајед�
нички закони њиховог живота и смисао њиховог постојања� �Андрић� 
����
������

Следећи ову парадигматичност, у лику госпођице Рајке Радаковић, или 
господина Рајка Радаковића –�свеједно, може се демистификовати ������
������������који, унутар бесконачне временске трансмундијале, спорадично 
проживљава историјске тренутке реалитета, док свест сазрева, а земаљско 
тело се троши и осипа. У оваквој констелацији, ГОСПОЂИЦА би могла бити 
Андрићева савршена визија човека будућности, тј. бића садашњег тренут�
ка, те тако из ове апологије израња скупина теза које се, мање или више, у 
бесконачној антиномији мимезиса и Логоса, могу проналазити и доказива�
ти.��

�
Дезинтеграција�као метафизичка припрема за човека данашњице�
�
Андрићева�„мудроносна“ проза има ту одлику да исприча причу која ће 

саопштавати људско искуство, те стога Бењамин овај ретки дар назива 
мудрошћу и каже да� „савет уткан у градиво живљења� живота јесте 
мудрост“ (Бењамин�
����
�). Синтезом начела која су обједињујућа у сво�
јој контрадикторности, а обједињавањем � !���а и фолклора, прича коју 
причалац прича о свету постаје део који ураста у индивидуални Логос, 
колико и у свеопшти Логос човечанства. Уосталом, Андрић је сматрао да 
људска егзистенција пребива у језику, говору и мишљењу. Ипак, Андриће�
ва прича о повезаности људи у роману ГОСПОЂИЦА�разликује се од његових 
других наратива утолико�што тематизује архетипску ороборосну структуру 
која сублимира две смрти у једну тачку, од које се потом гради почетак или 
крај. Смрт је, дакле, животворна колико и живот. Иницијација Рајке Рада�
ковић започиње смрћу оца и прихватањем завета који јој он оставља, међу�
тим, овај моменат је иницирајући за одумирање онтолошког бића у њој, 
тренутак започињања�процеса дезинтеграције духовне компоненте���

Девојчица која је тек навршавала петнаесту годину�� и до тада повучена��
уозбиљила се и повукла у себе потпуно�"���#�почела је да личи на оштру��на саму 
себе усредсређену девојку која зна шта хоће и само о томе води рачуна��не оба�
зирући се на оно што јој свет нуди или намеће �ГОСПОЂИЦА�������
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Настојећи да објасни покидану везу између божанског и људског, есха�
тологија одумирање моралних вредности, пре свега, препознаје у људској 
негацији сопствене савести. Тако се и дешава издаја коју је починио сам 
човек –�образ Божји је милосрђе претворио�у проповедништво безосећајно�
сти и суровости према другом човеку чиме започиње, али се и завршава 
завет послушности и оданости злу. �

Ту мораш бити немилосрдна према себи и према другима. Јер није довољно 
откидати од својих жеља и потреба��то је мањи део штедње��него треба пре 
свега заувек убити у себи све оне такозване више обзире��господске навике уну�
тарње отмености��великодушности и болећивости."���#�Све то ваља безобзир�
но из душе ишчупати�� јер штедња треба да је немилосрдна као живот сам.�
�ГОСПОЂИЦА�������
И јер треба да знаш да су људи и добри и савесни према онима који од њих не 
зависе и ништа не траже��али чим се вежеш и дођеш у зависан положај��све 
престаје�� бог и душа��род и пријатељство��образ и обзир. А што свет хвали 
добре и издашне људе��то је зато што од њих и њихове пропасти живи �ГОСПО�
ЂИЦА�������
Беспоговорно прихвативши завет, јунакиња се приклања и ставља у 

службу Богу и Боговима земаљског реалитета. Реч је о оној кључној тачки 
расцепа у човеку када се замењују тезе –�губи се страх од смрти, а задобија 
се страх од живота, што указује на пут без могућности спасења. Демијур�
шке законитости налажу непрекидну и бесомучну борбу против пропадања, 
али пропадања материјалног унутар материјалног света, што човека одво�
ди све даље од суштине, од самоспознаје. Ламентирајући над усудом чове�
ковим, Сиоран образлаже:�

Да би (човек) могао да учини и најмање злом неокаљано дело, он себе мора да 
победи, да над собом учини насиље. Сваки пут кад у томе успе, он свог творца 
изазива, понижава. А кад му се деси да буде добар, не више с напором или из 
рачуна, већ природно, он то дугује некој вишњој небудности: иступа тада из 
свеопштег поретка, није ни био предвиђен никаквим божанским планом. Не 
видимо ни које место заузима међу бићима, ни да ли је уопште биће. Није ли 
утвара�(Сиоран 

������
Мимо деификоване фигуре оца, чија је ауторитативност без сумње ван 

домашаја преиспитивања, заправо се у најдубљој метакогнитивној равни 
одиграва својеврстан пролог који најављује не једну, већ две смрти. Реална�
смрт Обрена Радаковића поништава његову делатност временски и про�
сторно и фиктивна�смрт Рајке Радаковић�којој,�с обзиром на то�да је пони�
штавање духовне компоненте проистекло из губитка страхопоштовања и 
поштовања божанства смрти� (зашто би поштовала божанство које јој је 
неправедно и прерано одузело оца)�� преостаје само просторна делатност 
преузета заветом:�
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Први месеци после очеве смрти били су тужни али величанствени као музика 
посмртног марша��која је тужна��али у исто време и радосна што је живот 
такав да може и да живи и да смртно тугује �ГОСПОЂИЦА��$�����
Смејала се и она�� али само мишићима на лицу�� ни тужно ни брижно�� него 
одсутно и неискрено��ГОСПОЂИЦА������
Из амбивалентности мимезиса израња загонетна алегорија�%�!���&����

а која се, у извесној мери, може упоредити са доктрином Великог Инквизи�
тора Достојевског. Он човеку великодушно нуди два пута –� пут човека�
„силе“ и пут човека�„воље“,�потирући притом принцип Светог Тројства који 
налаже да између�силе и воље мора стајати сумња��Иако представљен као 
озбиљан, свезнајући, као човек коме је све што људи кажу одавно�унапред 
познато��ГОСПОЂИЦА���
���у њеном мементу упоредив једино са олимпијским 
боговима, он ипак носи недвосмислен потенцијал амбивалентне природе 
човека који је својом појавношћу, а не суштином, изградио привид непороч�
ности неминован�у трговачком свету. Вертикала духовности се негира чак и 
еснафским симболом –� прстеном, који потенцира сјај� трговачког злата, 
чиме се суштина постојања двоструко деградира –�појавност замењује има�
нентност, потрошно преузима примат над духовним, а крајњи исход је 
девастирајући по оба бића, као и за читаву заједницу. Трговачки бог, ма 
колико се привидно чинио непорочан, ипак је бог новца, и такав бог не 
може створити ништа друго до лошије копије себе, будући да је свако�само 
бледа копија свога творца��

За њу већ одавно постоје два света��потпуно различита иако не потпуно одво�
јена. Једно је овај наш свет��оно што цео свет зове светом��целокупна шумна и 
непрегледна ова земља са људима и њиховим животом�� њиховим нагонима��
тежњама��мислима и веровањима��са њиховом�вечитом потребом грађења и 
разарања��са неразумљивом игром међусобног привлачења и одбијања��а друго��
друго је свет новца��царство стицања и штедње��скровити и тихи��само мањи�
ни познати�� али бескрајни предео безгласне борбе и сталног сновања у коме 
владају рачун�и мера као два нема божанства."���#�Тај тамни и наопаки свет 
она је сматрала лицем��а онај први наличјем��ГОСПОЂИЦА������
Како већ распета истина главне јунакиње више нема никаквих форма�

листичких ограничења, преостаје само таложење времена патинираног 
егзистенцијалним сплином и метаморфозом бесмисла до смрти:�

И није требало много па да целу ову варош и сав живот око себе почне да сма�
тра својим ловиштем и да заборави на све осим на своју жудњу за пленом�
�ГОСПОЂИЦА���
�������

�
Топос�„проклетог“ места�као припрема за човека сутрашњице�

�
Сви Андрићеви јунаци могу се објединити синтагмом�„бића проклетог 

фатума“,� јер су сви, по правилу, индивидуе ухваћене у левитацији изнад 
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места расцепа проклетства интуитивности и гностичког конгломерата реа�
лије. Како је спинозијанско� „друштво слободних људи“ у фундаменту уто�
пистичко, наметнути кодекс друштвене хегемоније и фаустовске морално�
сти производи трагизам немоћи превазилажења оног стихијског, нагонског 
дела човекове природе. Ова немогућност да се синтетише људска срећа и 
људска слобода урушава духовну вертикалу без које се брутално помаља 
суморна визија битисања детерминисаног сваковрсним анимозитетима и 
бестијалношћу без могућности катарзе. У Андрићевој наративној телеоло�
гији ова теза�„демонског, нечистог места“,�могла би се чак�назвати топосом. 
Независно од било које законитости природе, а поготово у немирним време�
нима, отвара се, попут Дантеовог пакла, проклетство простора унутар којег 
успешно клија само поквареност, дволичење и зеленаштво, а који постају 
природност попут искривљеног одраза у огледалу сопствене неприродно�
сти:�

Као свака оријенталска варош��Сарајево има своју факир�фукару��што у овом 
случају значи своју руљу��која живи десетинама годона повучена��раштркана и 
привидно припитомљена��али која се у оваквим приликама��по законима неке 
незнане друштвене хемије��одједном сједини и букне као притајен вулкан��рига�
јући огањ и блато најнижих страсти и нездравих прохтева��ГОСПОЂИЦА�����
По�правилу, оваква места се претварају у ловишта, а људска створења 

у обезљуђене мрачне створове који непрекидно тумарају у потрази за пле�
ном.� Паноптикум сарајевске вароши непосредно пред Први светски рат 
приказује је као� географски� гранично, а ипак централно место додира� и 
судара европског културног идентитета и цивилизацијског система вредно�
сти Оријента. Егзистенцијална амбиваленција оптерећена је суспрегнутом 
тензијом привлачења и одбијања, сарадње и сукоба, без назнаке да је могу�
ће пронаћи оне вредности које би успеле да ове екстреме надиђу, неутрали�
шу или пониште. Мимо свеприсутне социјалне тензије, чини се да је бреме 
конфесионалности кључни фактор� који онемогућава синергију међу ста�
новништвом. Са становишта теономије, да би се дошло до квантитативне 
нивелације трпељивости, разрешење захтева жртвовање и негацију свих 
оних параметара који би разобличили савршену мимикрију политеизма. 
Како ауторитарна хијерархија поставља људско биће на позицију ������
�������, сасвим је очекивано непристајање да изнад личног Бога постоји 
неки други, моћнији Бог. У котлу у коме све кључа услед богоборства, нису 
ли већ унапред осујећене све делатне могућности? Тада је сасвим оправда�
но питање –�да ли је избор јунакиње избор страсти, или је она само алатка 
којом управљају неке више силе иступајући као савршени познаваоци људ�
ске природе? Непристајући на већ доказане поробљивачке заповести света, 
госпођица бира личну (земаљску) теологију и тим чином је већ ван дома�
шаја и људи и Богова. Успешна пословна жена је, прокрчивши себи пут у 
земаљској хијерархији��истовремено преузела и мрачни фатум господарице 
моћи���



�Александра Батинић�

�



��

Брзо је упознала људе��који ��гоњени преком нуждом или неком свемоћном стра�
шћу��очајнички траже новац на зајам��и увидела колико је такав човек слаб и 
немоћан��спреман на све��и да се према њему не мора имати ни поштовања ни 
обзира��ГОСПОЂИЦА�������$���

О хипокризији и бремену концесије моћи Берђајев каже: �
Човек хоће моћ, властиту моћ, а то води до тога да он моћ ставља изнад себе, 
изнад човека, да је у име своје моћи спреман жртвовати своју људскост. Моћ се 
објективира и апстрахира од�људске егзистенције (Берђајев 2007:�������

Моћ као древни архетип људског бића има својство бујања као мисао без 
саговорника унутар тамног вилајета човекове душе, доводећи га до мета�
морфозе која је брза колико и немилосрдна.�Трансцедентирајући о морбид�
ном односу духа и моћи које повезује стрепња, страх, Сиоран говори:�

Стрепња је свест о страху, другостепени страх, страх који размишља о себи. 
Она је немогућност да се буде у дослуху са целином, да се с њом стопи, у њој 
изгуби. Иако страхује од будућности толико да се једино њоме бави, човек обу�
зет стрепњом је заточеник прошлости, он је чак једини човек који уистину има 
прошлост“ (Сиоран�

��������

Ову врсту стрепње која опомиње, госпођица Радаковић је непогрешиво пре�
познала непосредно пре одлуке да се одсели за Београд:�

Исто као онога лета 1914. године��не може да заспи од�мисли ��рачуна и бојазни ��
само што се онда плашила једне одређене опасности ��а сада се прибојава свега��
што је много теже�� јер ко страхује а не зна право од чега�� двоструко се боји 
�ГОСПОЂИЦА��
$����
Дрхтала је од помисли на времена која могу да наиђу и доведу у питање све 
стечено и постигнуто�� помере све што� је сматрала чврстим и сигурним 
�ГОСПОЂИЦА��
$����
Отпутовати ��то би било готово исто што и заборавити и бити заборављен��
дакле спасен��ГОСПОЂИЦА��
�����
Послератна атмосфера после првобитног хаоса, такође показује тенден�

цију замене старих догми новима и суштински не мења ништа. Стару гар�
нитуру предатора замењује нова, и Госпођица осећа да ту, као биће мрачне, 
узнапредовале чулности, нема шта да тражи. Доласком у Београд код ње се 
коначно потврђује затварање циклуса који се реално и састоји само од про�
шлости и ње саме заточене у тој тамници. Слабашни, неуспешни покушаји 
да се из те тамнице избави (наклоност према Ратку Ратковићу), само потвр�
ђују недовољност вере и мањкавост оне сврховитости која може одржати 
живот изван празнине и одредити му крај. И живот и смрт Рајке Радаковић 
потврђују апологију демонске дијалектике живота у којој се стварају ираци�
оналне форме које ће истом таквом иманентном ирационалношћу бити 
уништене. �

�
�
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�
Андрићево профетство између фикције и факције�

�
Измештањем аналитичке перспективе из Андрићевог наративног дис�

курса који се тиче синхроности и дијахроности његових антиномија и пре�
бацивањем тежишта на метафизичка питања, издвојени су барем кључни 
парадокси који, условно речено, допуштају афирмацију тезе постављене на 
почетку рада. Онако како је сам Андрић својом мишљу изреченом у ЗНАКО�
ВИМА ПОРЕД ПУТА�наговестио могућу промену у сфери промишљања узрочно�
последичних веза са једне стране�„несхватљиве људске историје“,�а са друге�
„истинске судбине човекове“,� наводи на помисао да се Андрић нашао на 
рубу логичке крајности, после које наступа искуствена�синтеза у мистаго�
гичности антитезе. Једна од његових спознаја коју такође изговара у ЗНАКО�
ВИМА ПОРЕД ПУТА�је: Спознао сам да сваки минут живота може бити тежак 
колико и живот цео� �Андрић�
����
���, уколико се посматра у релацији 
тријаде написано –�антиципирано –�пројектовано, може се пласирати као 
парабола�„и после госпођице госпођица“ или�„и после свих сви“.�Поставља 
се питање где је госпођица Рајка данас? Нема никакве сумње да би се онда�
шња Рајка Радаковић, перјаница екстремне авангардности�� и� те како у 
времену постмодернизма могла пронаћи приклоњена традиционалистич�
ким вредностима и руралном начину живљења. Берђајев је ову проблема�
тику сублимирао речима:�

У бити, управо се догађа повратак људских маса древном колективи�
зму којим је почела људска историја, у стање које је претходило обли�
ковању особе, но тај древни колективизам прима цивилизацијске нор�
ме, користи се техничким средствима цивилизације� (Берђајев� �		���
�����
Капиталистички модел живљења који је сменио патријархат потенци�

ра функционалну једнодимензионалност у корелацији света и човека� тј. 
нуди већ осмишљене, готове моделе живљења иза чијих маски вреба сведе�
на, огољена егзистенција у којој нема места за софиолошки хуманизам. 
Овде се помаља још једно од�ружних лица постмодернистичког парадокси�
зма –�у друштву које никога не укључује, нити искључује, па ни индивидуе 
попут Рајке��које су��као духовно мртви субјекти��стекле заштиту Демијурга��
апсурдно,�заправо никада не престају да живе и са временом будућим акту�
елније�су�него икада.�Ако се на једној страни назире морално опустошење 
друштва које не нуди ништа осим празнине, са друге стране, зарад космич�
ког баланса, мора проговорити писац који је савршен медијум. Можда би 
један од могућих одговора у потрази за потврдом и негацијом индивидуе у 
прерасподели конгломерата душа био поновна потрага за�„златним добом“ 
или иницијалним импулсом којег наговештава Сиоран:�„Не произилазе�ли 
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наша похлепа и помама из кајања што смо прошли поред истинске невино�
сти, чија нас успомена нужно прогања“ (Сиоран��		��������
�

Андрићева већ пословична дихотомичност и парадоксизам допуштају 
многосмерност у декодирању домета његове мисли, па и пласирање тезе о 
визионарској проницљивости, па и профетству, поготово када је главна 
јунакиња његовог неортодоксног романа ГОСПОЂИЦА�у фокусу. Њен живот�
ни пут од тренутка иницијације, преко дезинтеграције до пропадања, своје�
врсна је парабола која отвара могућност растакања, спајања и транспоно�
вања јунакиње кроз временску трансверзалу све до садашњег тренутка, па 
и изван њега. Овај пут, већ самом ауторовом визијом постављен ван типо�
лошког дискурса, тек отвара своје неслућене могућности кад се посматра из 
многозначне, дисперзивне, метафизичке перспективе. Биће тада постаје, 
како би то рекао Барт,�„не индивидуална пуноћа, већ напротив, празнина, 
око које писац плете читав низ преображаја“ (Барт�
�����	) из којих се, у 
крајњој секвенци, може сагледати и госпођица као свевремено биће нека�
дашње и свеприсутно биће будуће.�
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Јелена Базовић (Београд)�

�
�

Два женска лика –�Рајка и Аника�
�
�

Кажите ми гдје има љубави��Кажите ми гдје�
да бјежим од зла, кажите; гдје да се склоним��

од мржње��…] Има ли чиста висока мјеста гдје�
не допире страхота земље��Жао ми је човјека��

(Андрић 2010: 45)�
�

Рад се осврће на два Андрићева женска лика, Рајку и Анику, и њихово одржа�
ње у свету. Разлажући односе Анике и Рајке са околинама у којима се крећу, пра�
тећи путање њихових судбина у конзервативним срединама и покушавајући да 
објаснимо потребу за побуном, приказаћемо два лика који су слични отуђењем, 
издвојеношћу, осветничким радњама против околине. Они�остварују своје полуге 
моћи на различите начине: Аника преко сексуалности, Рајка помоћу новца. Поста�
вља се питање какав је појединац који се буни, али и каква�је околина против које 
се буни, на шта је, чини нам се, Андрић покушао да укаже овим делима. �

�
Како објаснити пропадање два женска бића?�Не би се ваљало�„загла�

вити“ у приповедању историје�два трагична женска живота, ликова који�су 
иритантношћу својих појава допринели�самоуништењу. Посебан проблем је 
збуњеност пред многострукошћу�онога што�се�ишчитава у судбинама лико�
ва��Рајке Радаковић�из романа�ГОСПОЂИЦА, и Анике из приповетке�АНИКИНА 
ВРЕМЕНА��

Упоредо са мислима које навиру, јавља се и помисао на једну забеле�
шку Косте Димитријевића��у којој Андрић каже: �

За време бомбардовања гледао сам кроз мој прозор и видео сам људе који беже –�
свако је покушавао да спасе нешто��своју жену��своју децу или неку драгоценост. 
Ја нисам имао да спасавам ништа сем голи живот и било је испод људског 
достојанства бежати од тога�������(Димитријевић 1981: 67–	
��

��������������������������������������������������������
�� У књизи Косте Димитријевића ИВО АНДРИЋ� у одељку у ком се говори о 

настанку романа�ГОСПОЂИЦА, пронашла сам забележену занимљиву Андрићеву опа�
ску о догађајима који су се дешавали под окупацијом у Београду 1945. 
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Голи живот�–�голо постојање јединке изгубљене у хаосу који свет про�
изводи збуњујући сваког човека, па и Рајку и Анику, и човечији нагон за 
одржањем у таквом свету. То је прво и најважније поље у ком ћемо се кре�
тати и из чијег средишта ћемо покушати да осветлимо ова два лика. �

Поред односа појединац�‒ свет, посебно је битно за проматрање то што 
су оне осликане�као типски ликови –�Аника је прототип ������������, а Рај�
ка Радаковић прототип тврдице. Око тих карактерних поља крећу се све 
недаће које�их�прате.�Овде не можемо а да не поменемо очите супротности 
Анике и Рајке:�Аникину феминизованост и дефеминизованост, тј. маскули�
низацију�Рајке, јер се њиховим поређењем на посебно јасан начин истичу 
две супротности. Поред тога, треба посветити пажњу и питању маскулини�
зације Рајкиног лика, тј. начина на који се његова�феминина страна испо�
љава или неиспољава.��

Андрић је сам за�ГОСПОЂИЦУ�у једном тренутку рекао: �
За Госпођицу сам�узео грађу једино из свакодневног живота��и нисам употребио 
ни један архивски ��писани документ. Та моја књига највише је општељудска и 
највише разумљива за свакога човека��у сва времена��за читаоце од најобични�
јега до најсуптилнијега�������(Димитријевић 1981: 67)�
Дакле, шта је то опште�људско�што је Андрић хтео да одбрани�ГОСПО�

ЂИЦОМ, али и Аником�чини ми се. Да ли су то трагичности жена и њихових 
судбина у патријархалним заједницама у којима су живеле, или позиција 
храбрих жена које су у таквим заједницама биле спремне да се буне��То 
нам најбоље показују и остале приповетке, и где год има помена о женама, 
углавном је реч о� женама� незадовољ(е)ним, често упропаштеним, униже�
ним, женама�које немају снаге за потпуно решавање свог егзистенцијалног 
питања, а још чешће о женама�којима управо средина решава�сва питања 
живота и постојања. Или је то онај опште људски�рефлекс самоодржања у 
свету који је посебно истакнут код Рајке и Анике, можда отуђеност човека и 
његово трајање у усамљености која се јавља одбацивањем? �

Радован�Вучковић, сводећи свој оглед о�ГОСПОЂИЦИ��писао је да се�„тако 
ова повест о деформацији људског бића у одређеним друштвено�економ�
ским условима […]�преображава у слику о�животној драми људског бића и 
трагици његовог истрајавања“ (Вучковић 2011: 371–����. Али� ово гледи�
ште, иако се односило на Рајку Радаковић, потпуно одговара и Аникиној 
судбини.� Драма људског бића намеће се као неминовност појединца који 
тежи неким вишим циљевима изнад циљева заједнице (културе) у којој 
живи. Ако долази�до рушења виших циљева појединца и забране оствари�
вања тих циљева,�појединац који тежи грађењу свог идентитета покушава 
да се одржи у таквом свету. Уколико заједница његово одржање у виду 
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издвојености не подржава, јављају�се�конфликти на релацији појединац ˗�
заједница. Управо то је сматрао Фројд, који каже да је идентитет кон�
фликт���Рајка и Аника�се конституишу као примери двају жена иритант�
них, на различите начине, за светове у којима су живеле��Посебан изазов је 
тумачити два скоро супротна лика, и тражити тачке у којима се њихове 
судбине приближавају, понегде и подударају.��
� �

��
�

Фројдово схватање појединца који покушава да нађе своје место у кул�
тури,�тј. културног човека који�„је разменио део могућности да буде срећан 
за нешто сигурности“ (Фројд 1981: 322)�одређује�однос одрицања и прима�
ња који се стално изнова понавља у прикључивању појединца одређеној 
култури. Два Андрићева лика имају потребу да не подлегну�у потпуности�
оваквој�„нагодби“ културног човека����

Аника је за своју заједницу представљала симбол фаталне жене, оне 
која има моћ�да затвори касабу, да је баци под ноге. Осим што се служи сек�
сом као средством упереним против моћи заједнице (која увек мора бити 
изнад моћи појединца), она своју моћ испољава нарушавањем етичких, 
друштвених, религиозних норми које су у тој заједници (култури) успоста�
вљене и које владају. Сукоб се овде одвија на два плана, у појединцу који 
се вечито двоуми између онога што природа (дакле, онога што Фројд нази�
ва нагонима) и култура намећу, али и на нивоу заједнице која се такође 
обрачунава са својим� природним нагонима и културом чији је носилац. 
Аника, као демонска, фатална жена, својим одупирањем не нарушава само 
етичке и религиозне норме и ред у заједници�већ цео тај сукоб има један 
дубљи план. �

Камил Паља писала је о томе како је�
код људских бића сексуална концентрација оно што мушкарцу омогућава да 
се сабере и снажно усмери ка опасном хтонском обиљу�емоција и енергије које 
идентификује са женом и природом. У сексу� мушкарац се креће ка самом 
амбису од кога узмиче. Он се креће ка поништењу и назад�(Паља 2002: 17)���

��������������������������������������������������������
��Према Паља 2002: 2. 
��Овде под појмом културе Фројд подразумева�„целокупни збир постигнућа и 

установа у којима се наш живот разликује од живота наших животињских предака 
и које служе двема сврхама: заштити човека од природе и уређењу односа међу 
људима“ (Фројд 1981: 293), док заједница остварује своја постигнућа преко пошто�
вања�„лепоте, реда и чистоће који заузимају посебно место међу захтевима култу�
ре“ (Исто, 298). 
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тврдећи затим да је мушкарац тај који мора да покаже свој сексуални ауто�
ритет пред женом која је сенка његове мајке и свих осталих жена, што није 
случај са женама, па се због тога сексуални чин грубо поистовећује са исто�
ријским суновратом и падом. То је условило�„међусобно повезивање мушка�
раца� због друштвеног самоодржања“,� што доводи до става да је� „култура 
мушкарчево челично ојачање његових вечито угрожених личних пројекци�
ја“��(Паља 2002: 18). Иако можда није ни потпуно свесна�ових хтонских осо�
бина Аникиног чина, заједница слути дубину Аникине побуне и плаши се 
њене моћи, јер она дира и велича оно урођено природно против којег се 
заједница бори. Оно што је демонско у тој жени јесте�изазивање�неизостав�
ног испољавања сексуалног� нагона код мушког света. Она је обавијена 
велом мистерије�, и то је посебно истакнуто патријархатом у којем није 
допуштено да�се�расправља, полемише, говори о спознаји жене и женског 
тела. Аника је употребила своју женску природу у оној тачки где�је заједни�
ца најрањивија. Тачка која због експлозије нагона успева да свако мушко у 
заједници потчини жени која влада чак и над представницима световне 
власти (кајмакам) и црквене�власти (протин син)�који представљају утеме�
љиваче етичких и религиозних норми по којима заједница функционише. 
Посебно постаје иритантно због агресије коју издвојени појединац врши на 
заједницу, јер не одступа ни корака од својих прохтева, и не потчињава се 
никаквим правилима. Онај екстатични занос који је Аника произвела 
заправо изазива у заједници све природне нагоне и осећања (код мушкара�
ца огољену и агресивну жељу са женом, код жена мржњу према другој 
жени, супарници).�Гнев проте Аника изазива јер долази до директног суко�
ба око� моћи у заједници. Преузимајући је� над касабом, Аника� директно 
сузбија протину моћ. Он је,� по свим правилима која владају у заједници��
мора у потпуности остваривати, или је�неће бити. Проти је дозвољено или 
да пристане на начин Аникиног понашања (што је неприхватљиво), или да 
се буни против Аникине побуне. Рекло би се да су културни кодови патри�
јархата� и позиција проте условили протино деловање, што је Андрић 
изванредно успео приказати, па не можемо а да не приметимо да протин 
лик и није могао другачије бити постављен јер је условљен културним 
кодом у ком се креће. Аника тежи нарушавању поретка, отимању моћи 
онима који заједницу�„уређују“ и успостављају. Прво одакле ће�Аника поче�

��������������������������������������������������������
��Касније су феминистичке теорије поставиле тезу о томе како је култура про�

извод мушкарца, и како се жена у потпуности не може осећати лагодно у култура�
ма које су носиоци читаве цивилизације. (Види��Батлер ���� 

��„Женско тело�је тајанствено, свето место.�������Девојка је затворени суд који се 
мора силом отворити.� ������Табу женскога тела је табу који увек окружује магијска 
места. Жена је и буквално окултна, што значи�‛скривена’“�(Паља 2002: 19). 
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ти управо су моралне и религиозне норме које су нарушене, а прикривене у 
заједници.�

Али, има нешто посебно интересантно у вези са Аником и полугом 
моћи коју она користи, толико интересантно да њен чин� можда можемо 
правдати.�Поћи ћемо од тога да Аника врши једну врсту садистичке демон�
страције моћи над заједницом која се пројектује у њеној свемоћи, али и 
агресивности коју испољава. Фројд каже да се�„један део нагона усмерава 
против спољног света�и тада испољава као нагон агресије и деструкције и 
да је тај нагон приморан да служи Еросу, тиме што живо биће, уместо соп�
ственог, уништава нешто друго, живо или неживо“ (Фројд 1981: 326). Упра�
во се то дешава, али Аника испољава агресију зато што је у потпуности све�
сна своје моћи, што значи да је и свесна на који начин се та она�остварује, 
због�чега је могуће користити се�њом, и на крају, потпуно је свесна тога у 
каквој заједници живи, и на који начин да јој приђе� и влада, делује 
деструктивно на њу�� Када, дакле, имамо устајалу касабу�у којој сви личе 
једно на друго, а у којој су сви повезани међусобно либидинозним везама са 
запреченим циљем, веома је лако пореметити те везе�и стабилност касабе. 
То се остварује појавом прелепе девојке, туђинке, која се објављује�касаби 
када доживи љубавно разочарање. Притом, овде је веома битно сагледати 
то разочарање са аспекта односа ја�други, јер ако полазимо од тога да је 
Аника до сусрета са Михаилом живела у девичанској младости која се врло 
мало сударала и састајала са околином, дакле живела је одељена од света, 
онда можемо рећи да је и Михаило за њу представљао равноправног члана 
те заједнице� са којом она није често комуницирала. Он је из њеног угла 
представљао�то  д р у г и � �Када се догоди његово одбијање, из њој непозна�
тих разлога, она горда због своје лепоте и посебности, пројицира своје неза�
довољство на целу касабу, јер он је припадник тих других, подлежући�под 
њихове норме и правила живљења, и он је�м у ш к о � �Мушко би значило 
да и на њега утичу норме које он не сме и неће погазити зарад ње, иако она 
себе отпочетка сматра важнијом од свих тих правила	��Због повређености, 
Аника�схвата јасно у каквој заједници живи, схвата односе који унутар ње 
владају и види да је апсолутна љубав о којој вероватно сања у таквој зајед�
ници неостварива. Због тога се дешава оно о чему нам ништа није речено���

��������������������������������������������������������
	�Јер, Аника је од самог почетка ћутљива и равнодушна према свима, тј. она се 

понаша гордо, уздржано, као да је изнад свих њих, држи се као мадона, жена на 
трону, свесна своје лепоте, и пушта да јој се диве. 

��Андрић није довољно�психолошки разрадио овај лик. Ми само можемо слу�
тити и�„слагати“ део по део мозаика дубљег смисла и тумачења да бисмо дошли до 
побуда којима се Аника водила. Притом, Андрић је дајући овој приповеци назив 
АНИКИНА ВРЕМЕНА (а та времена обухватају не само Аникино време, већ и Тијанино, 
и поп�Вујадиново време), можда хтео да нам каже управо какве душевне болове 
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а то је каквим све психолошким обртима у Аникиној глави долази до прео�
браћања које доводи до објављивања�касаби.�

Аника је изгледа увидела да ни заједница није ништа боља, само је 
прикривена, јер� се� у писму проти (а прота је представник касабе) јасно�
види да она зна�како је и он прескакао плотове, и да јој не држи због тога 
придике. Дакле, због тих Аникиних сазнања, и� њене� позиције у свету 
изнад кога�је, она одлучује да касаби покаже шта све може (свашта ја могу 
учинити), тако што код ње долази до збацивања ауторитета који једна кул�
тура има над појединцем. Аника због� рушења� ауторитета касабе у којој 
живи�више нема осећаја кривице пред том касабом, као ни социјалног стра�
ха
��Касаба је та која је сама себи ауторитет и која се плаши да се открије у 
својим неетичким радњама, а Аника је одлучила да не подлеже под�„етич�
ке принципе“ такве касабе, што због разочараности на личном плану, што 
због гађења које таква касаба у њој изазива. �

Зато се Аника објављује�и затвара�касабу, јер њу та касаба на�специ�
фичан начин не интересује као заједница, па нема ни социјалног страха од 
одбацивања. Ово значи да је једно поље слободе изборено. То је оно поље 
свемоћи над људима који су испод нас, и који робују невидљивим силама 
којих често нису ни свесни.��

Она је то што јесте. Она јесте. Лицемерни заточници�‛реда’ не могу јој ништа. 
Моћ њене лепоте је већа од њиховог позивања на ред, и самог реда (Стојано�
вић 2003: 122).�
Па, ипак, ни Аника није освојила потпуну слободу, већ само делимич�

ну, јер прво, њена ишчашеност у свету не значи да је она ван те заједнице 
са којом је у сукобу, него значи да је�само у оквиру те заједнице заузела 
положај у ком је изнад свих њих и са којег може владати. Друго, Аника је 
сваког трена свесна начина на који остварује своју� м о ћ � � јер се користи 
својим телом које је жртва, поништава себе, па кажемо да њена деструкција 

                                                                                                                  
проживљавају појединци у затвореним устајалим�заједницама које су радикалне у 
својим етичким принципима, и до које све тачке лудила и егзистенцијалног само�
поништавања иду појединци који немају избора. 


�Код Фројда се осећај кривице објашњава�„напоном између строгог Над�ја и 
покореног Ја“ (Фројд 1981: 332) које тежи за агресијом. Култура има тежњу за 
савлађивањем�опасне жеље за агресијом, и успоставља се као ауторитет, што је 
случај најчешће са децом, јер је�„свест о кривици на том ступњу очигледно само 
страх од губитка љубави“.�Код одраслих људи ауторитет не остају мајка и отац, већ 
се замењују људском заједницом�„зато чим су сигурни да ауторитет неће сазнати о 
томе или да им не може ништа учинити, они се по правилу не устручавају да чине 
рђаво ако од тога очекују пријатности. Страх се односи само на откривање“ (Фројд 
��
�������� 
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иде у два правца: у правцу заједнице, због које све и почиње, а онда и у 
правцу себе, тј. самодеструкције���

Са ове тачке ми јасно видимо да је Аника тачно и непогрешиво знала 
какав ће бити крајњи исход њеног живота, јер је познавала заједницу у 
којој живи, била је начисто са собом шта чини�„објављујући се“,�она зна�да 
је припадање таквој касаби плаћено губитком уживања среће због јачања 
осећаја кривице, свесна је да је заједница злоупотребила етичке поставке��
То и јесте суштина њене трагике, јер је она спознала како заједница злоу�
потребљава етичке поставке којима се служи, а отуда и њено велико живот�
но разочарање у Михаила��и преко њега у заједницу. �

Црквена и световна власт представници су моћи коју заједница демон�
стрира. Световна власт (кајмакам)�јесте она�која остаје без моћи, потпадају�
ћи под утицај Аникин,�док је�црквена власт�(прота) главни противник Ани�
кин. Она је посебно непогодна за заједницу јер нарушава религијско поље 
моћи у оквиру културе, што се посебно остварује њеном појавом међу све�
том на Малу Госпојину�. Овде фигура блуднице којој су више окренути него 
Богородици говори о препуштености те и такве заједнице самој себи, али и 
спремности на грех���

Аника тамо одлази да преко полуге своје моћи покаже проти, али и 
целој заједници какви су заправо они, јер�одлазећи тамо зна да ће све бити 
усмерено�ка�њој, нечистој. Таква каква је, Аника својим одласком као да 
оплакује своју бившу чистоту, као да имплицитно говори да�не може бити 
блиска Богородици, и да је то средина од ње начинила.�Изражава гађење 
према руљи која није у стању да се самокоригује, а тежи сталном, незаси�
том прљању и потчињавању свакога себи. Чувена реченица изречена у 
бесу�‒ Осевапио би се онај ко би ме убио��‒ којом имплицитно наговештава и 
антиципира да је доста живота у таквој заједници коју она одбацује (!), што 
је парадоксалност��потајно�је�пристајање на максиму да освета не доводи до 
олакшања, и да после такве освете њој не преостаје више ништа, осим пот�
пуног самопоништења. Она не живи за будућност, она чека казну.�

Одлазећи на прославу Аника тестира и своју и моћ проте, поготово сво�
јим појављивањем пред вече када је руља посебно обесна и несносна. Инте�
ресантно је да зло и клетве нису никад усмерене против порочних мушка�
раца, већ увек према Аники, као извору зла. Имамо утисак да заједница 
прикрива путеве своје нечистоте, усмеравајући сву агресивност на извор 

��������������������������������������������������������
�� „Славити рођење Богородичино значи прослављати чистоту оне која рађа, 

дакле живота самог.� ������ Празнику Најчистијој присуствује она која не само што 
продаје своју телесну лепоту, већ –�то је горе –�ставља на тешка искушења�душе 
оних који је желе и воле“ (Стојановић 2003: 1�	–����� 
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нечистоте, и потискујући пристанке својих мушкараца на нечистоту. То 
управо говори о томе да касаба није у стању да се самокоригује. �

Слика вашара је ружна, у понечем и одвратна. Пијана светина која се комеша 
–�то је мање�више све што се ту нуди погледу. Несхваћен, непримећен, недо�
живљен остаје свети садржај који ваља да�буде обележен у храму�и�око њега�
(Стојановић 2003:127)��
Касаба не успева да се загледа у дубину Аникиног бића и схвати чиме 

је заслужила такве Аникине испаде, и не само то, већ касаба не налази 
нимало начина да је пожали, та маса не жели да неутралише појединца 
који се издвојио и иритира, већ жели да га поништи у потпуности.�Чак и 
прота Мелентије��који је представник религијског кодекса касабе изузима 
Анику из свог жаљења. Касаба нема милости за жену која није имала воље 
да оћути сваку грешку и повреду заједнице. Протин покушај пуцања у 
Анику управо је склањање сметње која је прво одузела моћ световној вла�
сти (кајмакаму), а онда је тежила одузимању моћи и црквеној власти. 
Обрачун проте и Анике одиграва се на два плана��„у бесу, он би да пуца у 
Анику; у болу, који потом у њему расте, он, у клетви, жељу за уништењем 
управља према жени Поганици“ (Стојановић 2003: 136)��Трагичност Ани�
кина је у томе да моћ, па ни њена моћ�конституисана на тај начин��не доно�
си срећу. Она не може бити�срећна, јер је њен чин демонстрација повређе�
ности, несхваћености, доказ да је заједница�тешка и штетна за појединце, 
јер разочарава. Од самог почетка дубоко је свесна којим путем иде, и шта је 
све дала да би се тим путем (храбрости и беде) кретала, и зна да кад све 
даје, неће ништа задржати за себе. У тренутку�врхунца моћи, Аника дола�
зи до спознаје да је следећи само чин умирања који се ближи.�„Лепота дово�
ди до порива да се лепо биће уништи“ (Стојановић 2003: 145), али не само 
лепота, јер је та лепота могла постати�„прихватљива“ за заједницу и опста�
ти у њој, већ је изазивачки чин тај који иритира, а лепота је само средство 
побуне. �

Сам чин убиства Аникиног препуштено је онима који не потпадају под 
њену моћ, већ онима који су могли имати, или су рачунали на њену љубав, 
а то су њен брат Лале и Михаило. Стојановић је фино запазио��

Лепота треба да изазива љубав, да њоме буде штићена, да у своме самодари�
вању њоме испуњава и да сама буде њоме испуњена. Када се догађа све 
супротно, и уместо љубави видимо свуд и� свакад само мржњу, то сведочи о 
дубокој посрнулости света�(Стојановић 2003: 146)��
Овом тврдњом се намеће питање пада и посрнућа, јер нека је Аника и 

морално посрнула, заједница је то урадила на свим осталим пољима, па је 
тиме поништила моћ коју успоставља етичким и религијским кодексом. 
Управо је то суштина онога што желим рећи: проблематично је питање 
вере која би лепоту требала штитити, а овде је против ње,�јер није у могућ�
ности да се издигне изнад греха посрнуле и повређене жене, и да је умири, 
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или бар да је не мрзи. Религија, инстистира Фројд, сужава избор за прила�
гођавање и� „намеће свима на исти начин свој пут за постизање среће“ 
(Фројд 1981: 287)��Дакле, вера покушава да наметне окове не би ли човек 
успео самог себе исконски спознати, што је свакако један од модерних, и у 
нашем добу, актуелних проблема.�

Аника се са Михајлом среће у цркви, па можемо говорити о Аники као 
верници до објављивања�касаби, иако би се и то становиште могло пробле�
матизовати��Аника, као и њена мајка, туђинке су које су морале осетити на 
својој кожи немогућност потпуне асимилације унутар� заједнице, што је 
могло довести до психолошке мотивације за Аникин револт, али и за про�
матрање етичких кодекса које прота и кајмакам (носиоци моћи) презентују 
и намећу заједници (касаби).�Аника није могла наћи потпуно разумевање 
ни од представника вере, ни од заједнице која себе представља као верни�
ке.�Због тога се могла родити сумња у све оно што је заједница од ње очеки�
вала. Она је одређено�време подлегала�наметнутим културним (па и рели�
гијским) начелима, али када је степен одбијања постао проживљен кроз 
љубавно разочарање, долази до кулминације, и Аника се одлучује за осве�
ту, касаби, Михајлу, целом свету. Осветиће се тако што ће заједницу�„гађа�
ти“ у најболније место.�Потпуно је свесна шта ће изазвати њена појава на 
Малу Госпојину, и жели да им докаже да не верује у оно што би требало да 
буде највећа врлина, али доказује�и њима да су и они сами такви.�

�
���
�

У Рајкином случају до осећања задовољства долази се избегавањима 
невоље у свету,�циљ је избегавање�патње�и пропадања, али и одбацивање 
реалности. Фројд каже да� „свако мора сам� да пронађе сопствени начин 
како да постане срећан“,�и додаје да се�„ради�о томе колико реалног задово�
љења од света неко може очекивати и у коликој мери је спреман да постане 
независан од њега“ �Фројд 1981: 286)��

Рајка, исто као и Аника, представља�појединца са којим се поиграла 
средина. Она је још од детињства ћутљива и повучена, у веома блиској вези 
са оцем�� и тек назире односе који владају у свету. Нагли прекид таквог 
психолошког стања догађа се приликом смрти њеног оца који јој у аманет�
оставља савет да мора мукотрпно штедети да би се сачувала од света. Иако 
још увек дете, она потпуно спознаје каква правила владају у свету у којем 
живи, и пошто је обећала оцу да ће безобзирно штедети и да је нико и 

��������������������������������������������������������
��О ишчитавању еротског између оца и кћерке види: Тирген 1996: 288–�����

Касније, у тексту посветићемо посебну пажњу овом питању. 
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ништа у томе неће омести, преузима живот потпуно у своје руке. Код Тирге�
на налазимо опаску да је и сам Андрић�„једном указао на то да је у ГОСПО�
ЂИЦИ мање желео да прикаже порок шкртости него управо девојку у годи�
нама“ (Тирген 1996: 28�–���, па према томе и наслов романа је само 
ГОСПОЂИЦА. Ово нас упућује на ону мисао са почетка рада да је Андрић 
хтео заћи у оно опште људско� што је тешко објашњиво и спознатљиво. 
Посветивши читав роман жени�појединцу, он покушава да нам на својевр�
стан начин изнијансира све скретнице које долазећи�из околине могу ути�
цати на појединца и управљати његовом судбином, али је стигао да у ту 
причу утка и нешто од урођене посебности сваког човека��. Приповедач још 
на почетку каже како ће следеће странице испричати њену истинску судби�
ну�(Андрић 2006: 6), јер�је у овом роману�акценат на унутрашњем, а много 
мање на спољашњем што, видели смо,�није био у потпуности случај са при�
поветком о Аники.�

Иако је ово роман лика� који у центру има унутрашња збивања поје�
динца, Андрић није могао у потпуности конституисати лик Рајке без токова 
историје. Она�је, исто као и Аника отуђена��али� припада заједници, овог 
пута прво заједници сарајевских Срба с почетка ���века, а онда и београд�
ској заједници. Њен покушај измештања из тих� заједница�оствариван је 
континуираним и тврдим одбијањем да се повинује моћи заједница у који�
ма живи. Као и у Аникином случају, разочарање на личном плану било је 
иницијатор за одбацивање околине и отуђење које обележава читаву егзи�
стенцију јединке. Како је Станко Кораћ лепо записао:�„Она није ни злочи�
нац ни праведник без гријехова, она је монументални израз вјечно људско�
га“ (Кораћ 1965: 207)��

Тихомир Брајовић је скренуо пажњу на Госпођицу као�„егзистенцијал�
ног и интенционалног аутсајдера“,�дакле као оне која је�„својим објективно 
хендикепираним постојањем жене у мушки устројеном и хијерархизованом 
свету, али и својом субјективном вољом и намером да не призна поменуто 
устројство нужно изопштена и гурнута на маргину“ (Брајовић 2006: 287). И 
овде имамо жену која�не жели да се уклопи у модел женскости�коју намеће 
средина, и ова жена има неки свој пут којим траје. За одабир другачијег 
пута потребно је храбрости и снаге, то су�прве�тачке у којима се Аника и 
Рајка додирују као личности, али се не поклапају у потпуности, јер Аника 

��������������������������������������������������������
���Андрић је на једном�месту рекао:�Мислим да жељу за штедњом у Госпођице 

не би требало правдати��јер је рођена као таква. Њен дијалог са оцем у првом делу 
књиге и порука коју је он њој оставио у вези са животом и новцем пала је на плодно 
тло. Она је то у себи прихватила како је то њој одговарало. Она је предодређена да 
буде тврдица�� јер има људи који се роде да буду чиновници ��официри�� калуђери и 
осталих професија�(према Димитријевић 1981: 66). 
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је лик агресије и деструкције, а Рајка је лик који� агресију управљену ка 
свету ограничава, што појачава саморазарање. Оно�има свој кулминативни 
врхунац�када њена опсесија доводи до смрти на крају романа.�

Трагика ова два лика је управо у томе што су оне својим ставовима 
према свету довеле до самоуништења. Аника је потпуно свесна епилога 
који следи: агресивним ставом је� изазивала заједницу, и била убијена, а 
Рајка је без испољавања отворене агресије живела свој живот, далеко од 
свих правила и принципа, уништивши на крају саму себе том илузијом. 
Због завета датог оцу, она је принудила себе на умртвљен и једноличан 
живот, одрекла се људи, раскрстила са својом женскошћу и свим оним што 
идентитет жене носи кроз живот, допустила је да страх влада њоме и усме�
рава је. Сама чињеница да нико не зна праву истину о животу и смрти Рај�
ке Радаковић, омражене зеленашице и тврдице, маторе девојке, и да то чак 
никога и не занима, условљава странице које се исписују, али и говори о 
односу света према главном лику. Свет не мари за њу, јер њен живот нема 
шта да понуди очима света. Још је њено детињство протекло без већих 
потреса, у заклоњености очевим ауторитетом, а онда наглим прекидањем 
због очеве смрти који доводи до успостављања самоауторитета. Можемо 
рећи да се догодило нешто слично као и са Аником, јер због губитка, разо�
чарања догађа се да се ауторитет оца, али и заједнице поништава и да се 
успоставља један самовољни ауторитет који служи само појединцу, и који 
нема намеру да се потчини ниједном туђем правилу и принципу. Рајка се 
неагресивно свети свима који�су довели до пада и пропадања њеног оца, 
она се идентификује са његовом судбином, проницљиво резонује какви 
односи владају око ње, и одлучује, обећава да неће одустати и посустати од 
пута�којим�се�креће. Све ово је део и Аникине судбине.�

Завет дат оцу је препрека ка личној срећи, а�у њеном односу према�
њему�заиста има нечег посебног.�Он� има фигуру свеца, свеца са ореолом 
моћи, његов пад је пад идола, а његове речи на самрти су талог горког 
искуства које Рајка усваја, интернализује до опсесије и пројектује у свој 
живот. У односу оца и кћери, како је то приметио Тирген��може се�„запази�
ти да је однос отац�кћи наткриљен констелацијом типа старији љубавник�
млађа љубавница“ (Тирген 1996: 291). Отац који држи своју већ велику 
кћер у крилу, милује је, обраћа јој се са синак, и у трену пред смрт�привла�
чи је к себи, а она је у загрљају сва устрептала, оставља утисак кодиране 
љубавне заклетве�која обећава вечну верност�(Исто). Оваква заклетва доно�
си усамљен живот. Касније, Рајка недељом одлази на гроб очев, и забрању�
је мајци да је прати. Гроб је једино место где својој фемининој страни допу�
шта да се испољи, да достиже екстатична стања, јер из њеног тела навире у 
незадрживим таласима силина женске нежности, она наврелих осећања��
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топлим гласом, гушећи се у сузама, шапуће: Ти��Ти��Ти����Проблем електри�
ног комплекса, који је очигледан, а заснива се на ексцесном везивању кће�
ри за оца� уз непријатељско осећање према мајци, додатно је усложњен 
релацијом отац� –�син, која се препознаје у односу оца и Рајке. Од стране 
оца�Рајка је читавог живота била гледана као мушки наследник, имала је 
улогу и позицију сина, што је очигледно јер се то и буквално изговара у 
завету, када отац каже немој плакати��ти си мој велики син�(Андрић 2006: 
�
���

Навика Рајкина да буде син, а онда и да се влада према очевом завету, 
довела је до потискивања фемининог у лику ове жене, а онда и до усвајања 
става, чврстог, мушког принципа понашања (има оштар�� мушки корак��
атлетски стисак руке�� мушку� истрајност, носи костим мушког кроја���
дакле, све што није примерено и уобичајено за жену. Феминино се код Рај�
ке д е ш а в а �више нагонски и инстинктивно, у тренуцима када се нагон�
ски пол душе остварује преко скривених жеља. Млади мушкарци пред 
којима она нема моћи су�њен ујак Дајџа�Владо и Ратко Ратковић. Сушта су 
супротност њеном лику, али је Ратко занимљивији јер се препознавање 
његовог лика у Рајкиној психи спознаје преко несвесног, због физичке 
сличности са Дајџа�Владом. Ратко је занимљив и због тога што је био 
д о г а ђ а ј � који је Рајку успео да извуче из света шкртости, усамљености, 
тврдоће у осећањима, за њу је он био један вид рушења заблуде коју је 
подигла око себе, био је пролеће��

Можемо рећи да је Рајкина појава у култури у којој живи�нарушилац 
оног реда, лепоте и чистоће о којима је говорио Фројд. Она успоставља 
један вид свемоћи уз помоћ новца. Он�је средство којим се и Рајка и зајед�
ница служе, што је моменат у ком долази�до сукоба. Заједница би требало 
да има�вишу новчану моћ, а Рајка покушава да подрије ту моћ концентри�
шући новац око себе. Заједница упоредо са моћи коју остварује уз помоћ 
новца, остварује своју моћ преко етичких, моралних, религиозних норми. 
Рајка је рушилац свих тих норми, она за њих не мари, неутралише их, јер 
поставља новац изнад свега тога. Она не мари за национална кретања 
заједнице у којој живи, не брине о страдању појединаца те заједнице, о гла�
ди током ратних година, већ само о томе шта се дешава са новцем. У томе 
се најбоље огледа њена ишчашеност, издвојеност из света, заузимање пози�
ције�у којој није ни ван, ни у заједници. Ван је толико да одбије све на шта 
заједница ограничава својим утицајима, а унутар је таман толико да може 
од заједнице узимати и користити средства и ресурсе којима се служи. 
Њена позиција зеленашице� управо је због тога непогодна, паразитска 

��������������������������������������������������������
��� Фелисити Рослин је тачно формулисала да је ова инвокација изречена� „с 

оргазмичким интензитетом“ (према Тирген 199	������� 
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рекло би се. Али, њена егзистенцијална побуна је више дискретна, мирна, 
континуирана, неагресивна��, она тежи трајности док год буде Госпођице. 
Она нема намеру да иритира, чак се и склања, страхује да не буде на удару 
заједнице, доводећи себе у стање опсесије за новцем, али и психопатоло�
шких неуроза. Рајка је свесна оне латинске� „�����  ��!"!� �#$#%“,� и очев 
завет употребљава као непробојни огртач којим се штити од страдања.�

Снага воље њеног ума је увек јача од било којих осећаја срца, осим 
када је реч о Дајџа�Влади и Ратку. Њен првобитни сан је да освети и покаје 
оца својим радом, кад већ није могла да га спасе онда нека бар оствари 
његов завет, без милосрђа према себи и другима. Ово на почетку личи на 
саможртвовање за један виши циљ (очев завет) што би можда могло дола�
зити� од Рајкине племенитости�� у чему лежи једна парадоксалност да се 
племенити циљ остварује грубошћу и немилосрдношћу. Због тога је и 
достизање милиона о којем машта, представљено као издизање изнад недо�
стојне гомиле која је дотукла њеног оца. То би било место на којем им нико 
ништа не би могао, неробовање принципима гомиле. Ово је трон моћи који 
је Аника достигла преко друге полуге. Тренутак у ком�се Госпођица нави�
кава на живот у Београду доводи до паралелног одвајања од очевог гроба и 
избледелости његове битности у Рајкином животу. Тај тренутак је прекрет�
ница јер се види како једно почетно начело добија други облик,�тврдичлук 
више нема виши циљ, он постаје само покушај одржања, апсолутна конкре�
тизација већ усађеног начина живљења. �

Страх је посебна и сложена категорија у Рајкином случају, али и кате�
горија у којој се наше две личности не поклапају уопште. Аника је жена 
која не зна за страх, код ње нема двоумљења и никаквих, док је код Рајке 
потпуно другачије. Ако посматрамо страх од казне�и кривицу коју би Рајки 
требало�околина�да наметне, видећемо да су они у њеном лику неодрживи, 
Рајка не мари много за њих. Али, њен унутрашњи страх, који је опет 
интенциран околином�јесте нешто изузетно. Она нема снагу коју је имала 
Аника. Рајка је потпуно свесна своје издвојености�� али је свесна и своје 
делимичне слободе, она зна да делимичност те слободе може довести до 

��������������������������������������������������������
���Фројд каже да однос детета и оца умногоме уређује степен агресије код дете�

та, будуће зреле личности.�„Претерано мек и попустљив отац биће повод стварања 
у детета престрогог Над�Ја, јер то дете, прожето љубављу коју прима, нема други 
излаз те своју агресију окреће унутра“ (Фројд 1981: 339‒340). Другим речима, 
можемо рећи да је Рајка из односа са оцем��који је био брижан, повукла навику да 
своју урођену агресију пројицира ка унутра. То је и допринело тврдом усвајању 
очевог завета, али и неиспољавању агресије према свету када је ауторитет оца 
(који је био апсолутан), замењен делимичним ауторитетом заједнице, који је негде 
одмах до тврдог и снажног самоауторитета. 
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рушења њеног света. Моћ новца је�лако нарушити, што Рајки постаје јасно 
поготово током ратних година. Дакле, она нема социјални страх���и осећај 
кривице за своја дела, али има страх да ће новца нестати, или да га неће 
бити довољно. Сан о милиону, па и онај сан у коме новца нестаје са света, а 
који је Андрић накнадно додао, управо говоре о томе. Можда се Рајкина 
незаинтересованост за заједницу највише огледа у чињеници да она не 
прикупља новац у тежњи за неким великим богатством које би јој донело 
престиж и висину у друштву, већ само да би себи обезбедила опстанак у 
свету који јој прети. Она потребу за новцем доводи до маније. Она�се огледа 
у њеној� психопатолошкој� жељи� за згртањем блага, јер превазилази све 
рационалне оквире. Рајка не зна за бујност живота и осећања човечијих, не 
мари за националне интересе, родбину, рођену мајку, или убоге просјаке, у 
Београду после мајчине смрти живи потпуно сама, са навиком да своје нов�
це гледа и милује, спава на њима и скрива их свуда по кући. Све ово само 
је показатељ о уздрманости јединке у свету која не налази своје место, 
јединке која због своје егзистенцијалне ишчашености покушава да се одр�
жи. Због тога сан у којем се буди у свету без новца, у њој изазива скоро 
физички бол, јер је управо то�„агонија власничке душе��то су експресивни, 
аветињски предели једне поробљене свести“,� а истовремено одражава и 
живост�„у дубини успаваног разума“ (Филиповић 1971: 250)�света од кога се 
брани.��

Следећи моменат делимичног отрежњења је разочарање које произи�
лази из односа Рајке и Ратка Ратковића. Преко спајања два различита 
људска лика, Дајџа�Владе���и Ратка, Ратко постаје Госпођици нешто позна�
то, нешто драго и блиско и према томе�њему�је дозвољено да види и ону 
меку Рајкину страну. Ратко, Дајџа�Владо и отац су једини ликови који у 
Рајки изазивају трачак хуманости, дубље човечанске пориве, нежност. Бра�
јовић о мушкости/женскости у Рајкином лику пише да се оно остварује као�
„амбивалентно гиноморфно“,� а то� „значи као женско које је својом или 
туђом одлуком заклоњено, односно прекривено конвенционално мушким 
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���Под социјалним страхом подразумевамо искључиво страх од казне која би 

дошла од стране заједнице. И страх од нестанка новца је неки вид социјалног стра�
ха, јер новац чини управо социјалну категорију, али то овим термином није овог 
пута обухваћено. 

���О Дајџа�Влади и Рајки Вук Филиповић пише као о�„два антитетски насли�
кана профила������, али њих спонтано зближава чињеница да су једнако искочили 
из уобичајених правила и [...]�матичних патријархалних гнезда и старих обичаја�
(Филиповић 1971: 243)��„Тако“,�каже Филиповић�„�упоредо ходају опасном ивицом 
усамљености и чудаштва“ (Исто). Могло би се још рећи да је Дајџа�Владо један од 
с в е т л и ј и х � ликова који уноси полет, смех и шалу, и да представља спону 
између празног света Рајкиног и осталог света. 
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обележјима“ (Брајовић 2006: 289). То�„мушкарачко преступништво“,� тврди 
Брајовић, иако ванинституционално, јесте� „ментално непрепознатљиво и 
несварљиво у својој сталној обнављајућој гиноморфности тамо где би декла�
ративно и транспарентно хтело да потре своју женскост“ (Исто). Ово је круг 
у који запада Рајкина маскулинизација, тј. дефеминизација, као и начин 
на који се тај процес продукује у свет, и повратне информације које�из света 
долазе. Према томе, Раткова појава означена као пролеће, представља вид 
нагонског продора феминине стране, у ком се феминино своди на биолошко 
и огољено женско.�Тог процеса Рајка није и не може бити свесна. Она због 
тога доживљава емоционални потрес када открије да Ратко није онај и она�
кав какав је изгледао у њеним очима. Ако је потрес очеве смрти гурнуо у 
тврди живот, без краја и конца, онда је потрес са Ратком довршио и заокру�
жио тај круг, затворивши га трајно. После тог последњег разочарања у 
људе�Рајки једино још остаје да се узда у себе саму, и своју љубав према 
новцу, у новац сам. Новац постаје потреба због страха од нестајања, пропа�
дања, али и средство којим се Рајка свети.� Она се подвргава самоћи, у 
почетку делимичној (због присуства мајке), а касније потпуној. Тиме, чини 
јој се, примењује очев завет који је схватила превише озбиљно, а који је 
искористила да не би себи, а ни другима, допустила да је у животу уздрмају 
и сруше. У тим круговима страха за одржањем, а потом и потребом да дока�
же мртвом оцу да читавог живота не изневерава обећано, Рајка ствара од 
свог живота велику илузију.�

Овим се не затвара питање страха, већ се само увећава, па због тога 
можемо говорити да је�у Рајкином случају� ишчашеност појединца у свету 
пропорционална страху који се јавља. Видимо да се у тренутку потпуног 
осамљења страх у Рајке постепено повећава, и то прелази у неурозу. Рајка 
је и мучитељ и мученик у овој причи, она је жртва и починилац. Аника 
није робовала страху, она је са собом раскрстила, и то је учинила свесно, 
док је Рајка у немогућности да то учини, јер робује илузији, заблуди. Она је 
свесна страха који њоме влада, али не успева да му се одупре��јер је�пара�
лише. Страх доводи до кризе егзистенције и њеног потирања у последњој 
сцени романа.�Тек у трену смрти Госпођица постаје свесна илузије у којој је 
живела, схвата да новац може бити мерило моћи за све у животу и да се 
њиме све може купити, осим оног једног даха који јој је недостајао да опста�
не. �

Значење које има последња сцена је вишеструко, али је најзначајније 
порука да је моћ појединца, чиме год била достигнута, варљива, неодржи�
ва, да има свој почетак и крај, а када крај дође, појединац види да изнад 
сваке моћи коју он сам може достићи током живота�лежи она врховна моћ 
постојања о којој човек не одлучује. Врховна моћ постојања је увек изнад 
сваке друштвене моћи којој тежимо, и када дође моменат гашења и те 
врховне моћи, све остале стечене током живота се обесмишљавају. То је био 
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тренутак истине за Рајку Радаковић која је у даху који није могла платити 
свим својим новцима видела бесмисао свог живота.�

На крају, Рајка и Аника�невероватно су блиске по оном опште људском�
за које се залагао Андрић. Ако је желео да исприча исконску судбину�о Рај�
ки Радаковић романом� ГОСПОЂИЦА, онда је то свакако хтео да учини и са 
Аником у приповеци�АНИКИНА ВРЕМЕНА. Путем�испреплетености појава које 
реагују на ове две храбре жене, Андрић нам је рекао нешто више о положа�
ју жена у патријархату, дубини њихових порива, жељи да се остваре, али и 
рањивости и пропадању њиховом. Учинио је то на сложен, понекад непред�
видиво дубок начин, али са мноштвом чворишта у којима се назире дубина 
смисла њиховог трагичног постојања. Говорећи о жени, Андрић је успео да 
постави и искаже драму постојања сваког људског бића на земљи. Тиме је 
обезбедио вечност и себи и својим ликовима.�
�

Извори�
�

Андрић 2012: Андрић,� Иво.� Аникина времена�� �"�� Андрић,� Иво. Новеле о 
жени ��Београд: Лагуна��

Андрић 2006: Андрић, Иво.�Госпођица.�Зрењанин:�&�'���(��)��

Андрић 2010:�Андрић, Иво. ������	���Обреновац: Гутенбергова галаксија.�

�

Цитирана литература�

�

Брајовић 2006: Брајовић, Тихомир. Гиноморфно друго и патријархално�
паланачки модел света у Андрићевој ГОСПОЂИЦИ и ГОСПА НОЛИ�Исидоре 
Секулић. �"��Слика другог у балканским и средњоевропским књижевно�
стима: зборник радова. Београд: Институт за књижевност и уметност��
С���
�–����

Батлер 2010: Батлер, Џудит. Невоља с родом. Београд.�

Вучковић 2011: Вучковић, Радован.�Велика синтеза �о Иви Андрићу���Бео�
град.�

Димитријевић 1981: Димитријевић��Коста��Иво Андрић��Горњи Милановац���

Кораћ 1965: Кораћ, Станко. Андрићева Госпођица�као модеран роман. �"��
Умјетност ријечи��часопис за науку о књижевности, год. 9, бр. 2/3. С��
���–����



Два женска лика –�Рајка и Аника�

 

����

Паља�����Паља, Камил��Сексуалне персоне��Београд.�

Стојановић 2003: Стојановић, Драган��Лепа бића Иве Андрића��Подгорица.�

Тирген 1996: Тирген, Петер��Роман Госпођица�Иве Андрића: психологија, 
симболика, поређење текста.� �"��Свеске Задужбине Иве Андрића�� Бео�
град��Год. 15, бр. 12��С���
�–����

Филиповић 1971: Филиповић,Вук�� Андрићев роман лика: одломак.� �"��
Стремљења��часопис за књижевност и уметност, год. 12, бр. 3. С�����–
��	��

Фројд 1981: Фројд, Сигмунд. Нелагодност у култури. �"�� Из културе и 
уметности. Нови Сад: Матица српска��С���	�–�����

�
*���"��+�'�vić (Beo,-�.��

�
���	������������	��
�–���������������

�
/�%��0!",�1"!)�� �".�/�2ka’s rela�!�"% !$�3!� � � �� �"0!-�"��"�� !"�3 !4 � � �5�

��%��� �����3!",� � �� -��.%� ��� � �!-� .�%�!"5� !"� � �� 4�"%�-0��!0���!�!�#%�� �".� �-5!",� ���
�6$��!"� � ��"��.� ��-�-�(���!�"��3 !4 �3�%� � ��,������� � !%� -�%��-4 ��3��4�"�4�"4�#.��
� ���� �%���3��4 �-�4��-%�-�����������4 ��� �-�!"���-�%�����%�-�",���"���.���4 ��"���
0�",��#�����!0�%� �,�!"%�� � �� ��4����� 1"!)�� �47#!-�.�  �-� $�%!�!�"� ��� $�3�-� � -�#, �
%�6#��!�58�/�2)��� -�#, ���"�5��9 ��,����3�%�� ��%����–�"���(�!",���%��0����� !�$��
%!",���3%���".�%��!%�5!",�� ��"��.����-!%���(�0��� ��4-�3.�3 !4 �4�"���)��� ���.�3"��
 �-��� ����9 �%���-��� ��3���"�3 ��-�%!%��� ��%�-!",%��$#���.�(5�� ��%�4!��5�!"���4 �
!".!0!.#al’s life. Alt �#, �(�!",��"�!$�.�%� !"� ��-�%����(�� �$ 5%!4����$$��-�"4���".�
$�-%�"��!�5��/�2)���".�1"!)���-��-�4�,"!'�.��%���-)�.� ��".�#"��-�#"�����3���"� !"�
$��-!�-4 ���%�4!��5��9 �!-�.!%4�"��"���".�0�",��"4�����-,���-���(�!",���5�#",�$�-%�"�
.!%�$$�!"��.�!"�!�%�-����!�"% !$�3!� �� ��%�4!��5��:��"3 !����� ���"0!-�"��"��!"�3 !4 �
��4 ����� �����%�%�!%�7#�%�!�"�ble. Andrić, wri�!",��(�#��� �!-�7#�%�!�"�(���.�%�!"!�%��
��%��3-!��%�7#!����������(�#��� ��$��-!�-4 ���%�4!��5�� ��4 �-�4��-%��!0��!"���".!0!.#��%�
3 ���6$-�%%� � ���)!".����-�(���!�"� �0��"���$�!�"����(�!",� �$$5��(�4�#%�� � �5�,!0��
� ��%��0�%�����".�� ���%4�"�����$�3�-�!"%��"��"��#%�5��#-"%�!"�����.-����!4�(-��� ���
)!",�������&#4 �!".!0!.#��%��-��.-!0�"��"�5�(5�� �!-�$�-%�"������!0�%��".�.��"����44���
$�!% �� ��-!4 "�%%��".��#��"�%%�����!�����
�
�
*���"��+�'�vić�
(�'�0!4���;,��!��4���



 

 

�
�
�



�
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Медијска транспозиција Андрићеве�ГОСПОЂИЦЕ�
�
�

У раду су представљене позоришне, филмске и радијске ад�патације Андри�
ћевог романа�ГОСПОЂИЦА��од представа на београдским сценама и поставке у Народ�
ном позоришту у Мостару, преко радио�драме Дарка Татића на Радио Београду до 
телевизијских драма Војтеха Јасног и Еве Садек. Намера нам је била да укажемо 
на стваралачко језгро поменутих адаптација,�њихову везу са прозним предлошком, 
као и на Андрићев однос према уметничком преобликовању прозе�и�очекивања од 
новог уметничког дела.�

�
Крајем осамдесетих година прошлог века на трибини о књижевним�

делима у другим медијумима�четрдесетак познатих�драматурга, редитеља�
и�критичара�разматрало је проблеме преобликовања�књижевног дела��гра�
нице одступања од оригинала и могућности надоградње на сцени,�а посеб�
на пажња на овом скупу посвећена је пројектима заснованим�на прози Иве 
Андрића. Преобликовање�књижевног�дела�у позоришно�или филмско�дели�
катан�је�задатак, будући да се њихови�изрази�значајно разликују, а�најбо�
љи�поступак је онај који се највише ослања на средства медијума за који�се 
дело прерађује. Сама могућност прераде књижевног�дела�је позитивна,�јер 
се његова комуникација са публиком тако проширује: читалачка�публика 
среће се на сцени са популарним ликовима и ситуацијама и пореди их�са 
својим доживљајем, док гледаоци који нису имали прилике да�дело читају�
можда осете потребу да то учине.�

Познато је да је Андрић углавном био незадовољан извођењима својих 
дела. Жалио се на извртање�текста и ликова. Никако није могао да приста�
не да се у његовом тексту нешто мења и дописује��

Немам ја ништа против��али кад је нешто за то. Иначе није добро ни за њих��
за редитеље и глумце�������	Крчмар 2007:�
����
Прва�Андрићева позоришна�драматизација, АНИКИНА ВРЕМЕНА�	изведе�

на 1934.�у сарајевском позоришту�као�АНИКИНА УЗБУНА��писцу се уопште�није 
допала. Сматрао� је да је све� превише сведено на еротику и источњачки 
дерт���

Све у свему��било је ту��изгледа��доста кича. Од добре књижевности –�немојте 
веровати да овде мислим на се –�лако је направити добар кич��али од кича је 
тешко направити добро књижевно дело�(Крчмар 2007: 35)��
Ни за следеће дело постављено� на сцени, ПРОКЛЕТУ АВЛИЈУ 	�
��� није 

имао речи хвале��Били су све мајстори��најпознатији мајстори��а као да су 
погрешно свирали������� (Зец 1994:�������Екранизацију ЖЕЂИ�која је следила 
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	�
��коментарисао�је као лош вестерн��Одлучио је да више не даје дозво�
лу за драматизацију своје прозе�на позоришној сцени:��

Ја немам среће са позориштем. Ето��све те драматизације у позоришту и на 
телевизији.���Видели сте...�Шта сам могао...�Салете ме са више страна��при�
станем и после се кајем����(Зец �����
����
Мало је реализација за које�се може рећи да су биле�по Андрићевом 

укусу. Једна од ретких којом је Андрић био задовољан јесте сценски колаж 
КРИЛАТИ МОСТОВИ у режији Миленка Мисаиловића (1970). Овај мозаик��
настао као резултат искреног редитељевог одушевљења Андрићевом про�
зом, у ствари је низ асоцијативно повезаних фрагмената из значајних 
пишчевих дела који нису посебно прилагођавани позоришној сцени. Идеја 
је била да се са сцене чује�добро говорење. Сличан избор текстова направи�
ла је и редитељка Олга Савић за представу ЛИЦА�	������После�једне пробе 
којој је присуствовао�Андрић је� коментарисао да�само тако види сценско 
извођење својих дела (Зец 1994:��
����Ову сценску форму, тзв. литерар но 
по зор иште �за које се залагао, Крчмар назива теа тра лиза цијом (Крч�
мар 2007).�

До данас је изведено око 40 позоришних адаптација Андрићевих дела�
(Крчмар 2007�� ���−������ пет верзија ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ� 	�
��� ���� �����
1985, 1999), две АНИКЕ (1934. и� ������ КРИЛАТИ МОСТОВИ� ����� ЛИЦА �����
ЗНАКОВИ� �����ЕКС ПОНТО� 1976, три РАЗГОВОРА СА ГОЈОМ� 	��
������� �����
три ГОСПОЂИЦЕ (1977, 1995. и 2013)�и верзија овог романа под именом�ПРИЗО�
РИ ИЗ ЖИВОТА И СНА ЈЕДНОГ КАРАКТЕРА�(адаптација ГОСПОЂИЦЕ�1983. у Моста�
ру)�� НА ДРИНИ ЋУПРИЈА� ����� ЗНАКОВИ ПОРЕД ПУТА� (1978), три АСКЕ И ВУКА�
	�����������������ПРИЧА О КМЕТУ СИМАНУ������ЋОРКАН �983, два ЗЛОСТАВЉА�
ЊА 	��
�������ВЕОМА ЗБУЊЕН У ДУШИ �����БЕЧЛИЈКА ОМЕРПАШЕ ЛАТАСА ����
РОЂЕНИ ПРЕ ЈЕДНОГ ВЕКА� и СЛИКЕ ИЗ ЖИВОТА ВУКА КАРАЏИЋА� ���� ДЕВОЈКА 
МОДРЕ КОСЕ�(по мотивима приповетке НЕМИРНА ГОДИНА������МОСТОВИ ������
ОМЕРПАША ЛАТАС 	����������и 2007���КОНЗУЛСКА ВРЕМЕНА�(по мотивима рома�
на ТРАВНИЧКА ХРОНИКА�������НА ДРИНИ ЋУПРИЈА ������У години Андрићевог 
јубилеја, 2011, педесетогодишњице�примања Нобелове награде, представу�
ПИСМО ИЗ ���. режирао је Оливер Фрљић, Небојша Брадић је поставио НОЋ 
У КАФАНИ ТИТАНИК, а исте�године снимљена је ТВ минијатура ЗНАКОВИ ПОРЕД 
ПУТА���

На основу Андрићеве прозе снимљено је и 28 филмова, односно телеви�
зијских продукција. Приповетка�АНИКИНА ВРЕМЕНА прва је постављена и у 

��������������������������������������������������������

��Последња адаптација Андрићеве�прозе�је ПОЕТСКИ КАБАРЕ ИВО АНДРИЋ�који је 
игран 2014.�године�на сцени МАДЛЕНИЈАНУМ�у Земуну��

�
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позоришту� и на филму 	��
��� Следе� СУСЕДИ� ���� СВЕЧАНОСТ� �
��� ЖЕЂ 
�
��ЗЛОСТАВЉАЊЕ������петнаестоминутни НА ДРИНИ ЋУПРИЈА������������
ЖЕНА�НА КАМЕНУ������ПРИЧА�О КМЕТУ СИМАНУ������БИФЕ ТИТАНИК�����ЋОР�
КАН И ШВАБИЦА������ЋИЛИМ������ГАЗИЈА (ПУТ АЛИЈЕ ЂЕРЗЕЛЕЗА�������ПРО�
КЛЕТА�АВЛИЈА������И�ТО ЋЕ ПРОЋИ (ЗЕКО�������ЛИЦА И СУДБИНЕ 1985, десето�
минутни�филм КОНАЦ КОМЕДИЈЕ���
��ШТРАЈК У ТКАОНИЦИ ЋИЛИМА���
��ЗЛО�
СТАВЉАЊЕ�1992, ЗНАКОВИ�����СУСЕДИ�������ПИСМО ИЗ ��������СМЕШНЕ И 
ДРУГЕ ПРИЧЕ�������и др��

На радијском програму�постављено је више Андрићевих дела, а најзна�
чајнија су��ПУТ АЛИЈЕ ЂЕРЗЕЛЕЗА������ГОСПОЂИЦА������ЛИЦА������РАЗГОВОР 
СА ГОЈОМ���
�� ЗЕКО ����� ЗНАКОВИ ПОРЕД ПУТА������ ПОЉУБАЦ РОЗЕ КАЛИНЕ�
��
�� ПРОКЛЕТА АВЛИЈА����� ЈЕЛЕНА�� ЖЕНА КОЈЕ НЕМА����� ЉУБАВ У КАСАБИ�
���ЕКСКУРЗИЈА�������ЖЕНА�ОД СЛОНОВЕ КОСТИ �����	Кошничар 1996).�

���ГОСПОЂИЦА�као позоришна представа�
Роман ГОСПОЂИЦА�Андрић је написао готово у исто време када и још два 

романа потпуно другачије структуре, ТРАВНИЧКУ ХРОНИКУ�и НА ДРИНИ ЋУПРИ�
ЈУ�� у подстанарском стану у Призренској улици. На крају романа стоји 
његова белешка��Београд��децембра 1943�−�октобра 1944. Пре Другог свет�
ског рата Андрић није био познат као писац романа, те се�чињеница да је�у�
овако�кратком временском периоду�написао�чак три обимна романа не сме 
заобићи���

�
Андрић на тераси свог стана у Призренској улици 20.�октобра 1944.�

�
За разлику од два� романа са историјском тематиком, ГОСПОЂИЦА� је 

урбани роман из београдског и сарајевског живота чија је прича концентри�
сана око једне јунакиње��Рајке Радаковић, опседнуте стицањем�милиона��
Позната књижевна тема�тврдичлук�у првом�је�плану овог романа��Госпођи�
ца�је толико опседнута богаћењем и штедњом�да је историјски догађаји у 
позадини: убиство војводе Фердинанда, анексија Босне и почетак Првог 
светског рата уопште не дотичу���

Сва�три Андрићева романа из ратног периода, иако различити,�имала 
су позоришни, филмски и�радијски живот��Прву драматизацију ГОСПОЂИЦЕ�
написао је Марко Фотез 1962�� године. Фотез� је био редитељ, театролог и 
књижевник, оснивач Дубровачких љетњих игара, рођени Загрепчанин�
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који се из љубави према глумици Марији Црнобори преселио у Београд и 
постао�један од редитеља у новооснованом Југословенском драмском позо�
ришту. Дотад�је�на�сцену постављена само АНИКИНА УЗБУНА�која је, како се 
веровало, девалвирала Андрића,� који� је� био чврсто уверен� да више неће 
попустити и давати дозволу за драматизацију� своје прозе�� Пошто� је био 
председник Уметничког савета Југословенског драмског позоришта, пратио 
је�унутрашњи живот�овог позоришта. Тако га је��
���године�потпуно оду�
шевила представа ОТКРИЋЕ�коју је према роману Добрице Ћосића�режирао 
Мата Милошевић. Андрић је истицао ову представу као добар пример да се 
прозни текст ипак може успешно извести на сцени. Попустио је и у� току 
следеће године одобрио две драматизације�своје прозе��ПРОКЛЕТЕ� АВЛИЈЕ�и�
ГОСПОЂИЦЕ��

На сцени ће те године�заживети само�ПРОКЛЕТА АВЛИЈА�у режији Мате�
Милошевића. Представа је прошла прилично лоше, што је Андрића поново�
разочарало: После искуства са драматизацијом ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ�не желим 
ништа више да се од мојих дела драматизује� (Зец ���������Постављање 
ГОСПОЂИЦЕ�на сцену�одложено�је до даљег. У то време писац је добио�Нобе�
лову награду пре свега за допринос књижевности на плану историјске 
тематике, а урбана�тема ГОСПОЂИЦЕ�није била у складу са њом��Али, није 
премијера одложена само због тога. Андрић�највероватније није био задово�
љан Фотезовом драматизацијом.��

Када�је схватио да је покушај�да се његова драматизација�постави на 
београдској�сцени� дефинитивно� пропао, Фотез је ГОСПОЂИЦУ� нудио�Народ�
ном позоришту Босанске Крајине у Бањој Луци, али и тамо је владала 
слична клима. Већ је�било познато�да се Андрићева проза�опире драмати�
зацији и да није за�позоришну сцену. �

Фотезова�ГОСПОЂИЦА�чекала�је�скоро педесет година на почетак сцен�
ског живота�� Коначно је постављена на сцену�16. априла 2013. На Малој 
сцени�Југословенског�драмског�позоришта. Редитељ�и сценограф био�је�Гор�
чин�Стојановић, костимогаф�је била Лана Цвијановић, а адаптацију је пот�
писао�Милош Кречковић��

Иако је редитељ� Стојановић� указао на� вредност изу зе тне  и да ље 
а ктуа лне  дра ма тиза ције ��акценат у овој представи уопште није био�на�
шкртости�нити�опсесивном�богаћењу�главне јунакиње. Редитељ се фокуси�
рао на�њеном�слому�после губитка оца, који је, будући меког срца пропао и 
банкротирао.� Управо овај редитељски� поступак био је изложен критици��
ку ка ње  мр тво м та ти� наводно је� по је ло �један део представе и утицало 
на уверљивост глуме јунакиње�(Баздуљ 2013)��
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�
Наташа Нинковић, Срђан Тимаров и Наташа Тапушковић у ГОСПОЂИЦИ 	������

Иако се може рећи да се редитељ више�мање верно држао Андрићевог�
предлошка� (односно Фотезове драматизације), постоје још нека неподуда�
рања романа и ове позоришне� верзије�� У представи је� важно место дато�
епизоди која у Андрићевом тексту није�била најзначајнија, а то је епизода 
са Ратком Ратковићем који успева да обрлати Рајку�да му да свој тешко сте�
чен капитал за отварање Фордовог представништва. �

С друге стране, седељка код Хаџи�Васића која у роману има важно 
место, у представи је� приказана као карикатура у којој пијани� песник 
Петар Будимировић декламује своју песму. На посебну важност ове епизоде 
у роману указују наговештаји да је управо Будимировић� највероватније 
Андрићев алтер�его, будући да говори његову песму у прози (Баздуљ 2013)���

Оживети на сцени један дехуманизован и опсесиван лик није било 
лако, па се може рећи да је највећа заслуга за квалитет ове представе у 
глуми Госпођице,�Наташе Нинковић. Остатак глумачког ансамбла био је 
добро уигран��посебно Срђан Тимаров у двострукој улози Рајкиног даиџе и 
бонвивана Ратковића, Наташа Тапушковић у улози Београђанке, Воја Бра�
јовић у улози Рајкиног оца и песника. �

Минималистичка�сценографија�представља адекватан простор за рад�
њу, међутим овај�сценски оквир оцењен је и као не доста та к има гина �
ције  ре дите ља � (Баздуљ 2013)�� Костими су сведени, једноставни, а у 
функцији општег утиска емотивне скучености је и светло� пригушено и у 
другом плану�� Иако су мишљења о овој представи подељена, она се игра 
већ трећу сезону на сцени Југословенског драмског позоришта.�

Да је у једну исту реку немогуће ући два пута, показује и пример овог 
романа, који је на сцени имао још три (различите��поставке. Друга, мање 
позната и нешто другачија�ГОСПОЂИЦА играла се на сцени КПГТ тачно десет 
година, од марта 1995. до маја 2005. Ова поставка� Љубише Ристића,� са 
Татјаном Жерајић као Госпођицом у ствари је монодрама ове глумице из 
Сарајева око које пева и игра�још десетак�глумаца. Замишљена као поет�
ско�сценски догађај,�у овој представи доста пажње посвећено је игри, а сам�
редитељ није покушао да мења нити текст нити поетику Андрића. Иако је 
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покренуо нека важна питања, редитељ их је у овој представи ипак оставио 
без одговора���

�
Татјана Жерајић као Госпођица у КПГТ�у 1995. године�

Првакиња ЈДП�а Босиљка Боци прва је покушала да од ГОСПОЂИЦЕ�
начини�монодраму��Она је била једна од ретких Андрићевих пријатеља из 
света позоришта и у њу је имао поверења. Планирала је да текст не глуми 
као драму, да га�го вор и�а не да га�игра .�Андрић је рекао��

Мислим да у том мом делу има пуно сукоба��личности ��идеја��па и живе тема�
тике која се може говорити на сцени��али само при вештом одабиру поједино�
сти. А Босиљка Боци има веома сугестивну говорну реч на сцени па сам се зато 
и сагласио да говори ГОСПОЂИЦУ��што би ме занимало да чујем. Сећам се да сам 
јој предложио да нарочиту пажњу у роману усмери на епизоду САН�������Тај сан 
о милиону��чини ми се да одатле треба почети са вајањем њеног лика ��то је 
зрно одакле треба кренути �(Зец������
����
Ипак, судбина је хтела да Боци не буде прва Госпођица��јер тај проје�

кат није успео��Прву монодраму ГОСПОЂИЦА�извела је�Семка Соколовић Бер�
ток�на Фестивалу монодраме и пантомине у Земуну 1977.�у режији Дејана 
Шорака.� Ову драматизацију урадила је сама главна глумица� тра же ћи 
же нс ки па нда н Ша јло ка � (Соколовић Берток��������Соколовић Берток 
је�� према сведочењу критике�� поуздано прекодирала Андрићеву причу� и 
дала јој једну универзалну димензију. Будући да је и сама била рођена у 
Сарајеву, глумица каже да је добро разумела повест ове Сарајке јер је 
познавала�сваку улицу којом је ходала. �

Соколовић Берток се сећала�да њена драматизација није топло прихва�
ћена� на фестивалу у Земуну који је иначе почео (Славко Симић је прве 
вечери извео монодраму ЗНАКОВИ) и завршио се са Андрићем (Соколовић 
Берток наступала је последње вечери). После премијере глумицу су окру�
жили новинари са питањем како се усудила да  глу ми�лице  је дно г бео �
гра дско г пис ца � (Соколовић Берток 2013). Млак успех ове монодраме и 
негодовање публике учинили су да се она�брзо угаси на позоришној�сцени.�

Четврта и на нашим просторима најмање позната поставка овог рома�
на�настала је на основу драматизације Милосава Мариновића��а под нази�
вом ПРИЗОРИ ИЗ ЖИВОТА И СНА ЈЕДНОГ КАРАКТЕРА премијерно је изведена 1983. 
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у�Народном позоришту у Мостару. Редитељ је био Милош Лазин, сценогра�
фију и костим потписао Миодраг Табачки. Глумачки ансамбл чинили су: 
Сунчица Тодић (Рајка Радаковић), Тони Пехар (Ратко Ратковић), Татјана 
Фехер (Радоја Радаковић), Јозо� Лепетић (Отац), Мишо Комљенић (Рафо 
Конфорти), Саша Селенић (Стрина Госпава, Јованка), итд.�

Већ у самом поднаслову аутори Мариновић и Лазин су се дистанцира�
ли од Андрићевог текста�назвавши своју сценску верзију ва р ија цијом�на  
те му  ГО С ПО Ђ ИЦА �Иве  А ндр ића �(како стоји у поднаслову), те га у нашем 
попису адаптација овог�Андрићевог романа наводимо као дело�које�је било 
најмање Андрићево��Ова представа је један у низу позоришних експериме�
ната редитеља Лазина започет� ШВАБИЦОМ�Лазе Лазаревића��а настављен 
Ћоровићевом�МАЈЧИНОМ СУЛТАНИЈОМ. Редитељева идеја била је да се књи�
жевни текст као предложак сведе на�унутрашњу драму главног јунака (сва 
три романа�су�пре свега�психолошки портети����

На основу вести и критика из тог периода�представа�ПРИЗОРИ ИЗ ЖИВОТА 
И СНА ЈЕДНОГ КАРАКТЕРА�може се реконструисати као�низ синхроних призора, 
речитатива и пантомиме претопљене у врсту надреалистичког сценског 
дела, па је и природно што је ова представа била победник Фестивала 
малих и експерименталних сцена у Сарајеву��

Прерађујући ГОСПОЂИЦУ��Мариновић и Лазин су сачували само најкра�
ћи синопсис Андрићеве приче. Сви ликови из романа су разграђени, а цела 
представа�је�илустрација Рајкине унутрашње драме. Ова драматизација је 
у највећој могућој мери апстрактна, радња изломљена и мало повезана��
Ипак, ово сценско извођење дочекано� је као не поно вљиво ,� највише од 
свих претходних верзија може назвати самосталним уметничким делом, 
али нажалост��готово је сасвим изгубио везу са оригиналом.�

���ГОСПОЂИЦА�као радио�драма�
Андрићев роман имао је две своје радиофонске адаптације� у облику 

радио�романа�и радио�драме��
Радио�роман ГОСПОЂИЦА садржи 10 двадесетоминутних епизода у укуп�

ном трајању од скоро три сата у продукцији Радио Сарајева 1978. године. 
Адаптација и режија дело су Фарука Парагића. �

У овој�радијској�верзији� коришћен� је велики део укупног Андрићевог 
текста 	скоро 40%�, што је уобичајен проценат кад�је у питању ова драмска 
форма 	Кошничар 1996�. Композиција романа је углавном очувана, поно�
вљене епизоде су избачене��а потребну�живост овом�радиофонском делу дао 
је сам редитељ пребацујући неке наративне делове у дијалошку форму��
Акустички план овог романа�је добро осмишљен,�јер га чине звучни ефекти 
у складу са радњом�(гласови и жагор на улици, вика пијанаца, шум клат�
на, музика, женски плач, црквена звона, смех)��Тишина као ефекат обично 
прати Рајкина размишљања о штедњи и крпежу и у функцији је појачава�
ња њене аскезе. Откуцавање�сата, као централни звучни мотив, прати рад�
њу до мајчине смрти. Када га је зауставила, Рајка као да је зауставила и 
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живот сам, уместо њега до краја ће се чути само тужан звук виолончела��
Овај радио�роман је�више�мање оригиналан Андрићев текст оживљен гла�
совима глумаца. �

Године 197. на Радио Београду приређена је�радио�драма�ГОСПОЂИЦА�
у драматизацији и режији Дарка Татића. У око 60 минута драме уткано је 
28 страна текста од 198 (Кошничар 1996)��Редитељ се у овој верзији очи�
гледно потрудио да сачини оригиналну варијанту, те је� ретроспективна 
концепција�романа разбијена. У радио�верзији на почетку тешко избија сат 
у црној и злослутној сарајевској ноћи, чују се звона католичке�и�православ�
не цркве, те мујезина Бегове џамије. На сложени социјални и историјски 
оквир овога дела указује документаристичка грађа која је презентована 
(одломак из путописа Артура Еванса�о мучењу људи у Босни, циркуларно 
писмо из 1853) која је у потпуности у служби приче. Стиче се утисак да је у 
овој верзији�Андрићевог романа највише од свих потенциран друштвено�
историјски контекст, аустроугарска анексија и Први светски рат у односу на 
које Рајкина опсесивна штедња делује још апсурдније. На радијску сцену�
главна јунакиња�је�уведена документаристички,�кроз�текст�сведочанства�о 
завршеном разреду,�хладно и штуро. �

Ова драматизација на�први поглед је низ вешто одабраних фрагмената 
мајсторски уклопљених са зналачки одабраним звучним ефектима. За ове 
фрагменте се може рећи да су задржали интегритет романа, али су слагани 
према пишчевом редоследу. Оригиналан редитељски поступак у овом ради�
офонском делу представљају одличне�замене�неких делова теста звучним 
ефектима. На пример, сцена Рајкиног поласка у Београд која је описана на 
пуне две странице романа у овој радио�драми ефектно и кратко је предста�
вљена у секвенци у којој се чује само шкрипа воза и кратке реченице: �

Шеф станице��Славонски�Брод. Композиција чека пет сати��
(кратка пауза)�
Госпођица:�Мајко��мајко��украдоше нам кофер���
(Кратка пауза, шкрипа воза) (Кошничар 1996).�
Звучни мотиви су у овој радио�драми различити�и разноврсни, али је 

један звук константан, откуцавање сата. Редитељ је посебно радио на сара�
јевском�и београдском�говору�глумаца, неки од њих чак говоре са�чешким и 
француским акцентом��а�тај поступак овом радиофонском делу даје посебну 
атмосферу���

Редитељ Дарко Татић је у овој радио�драми у исто време сачувао иден�
титет Андрићевог романа и у исто време сачинио оригинално уметничко 
дело. Одлично је прихваћена када се појавила, а њеног значаја свесни смо 
и данас када је слушамо.�

���ГОСПОЂИЦА на филму�
Причу о екранизацији�ГОСПОЂИЦЕ�прати позната анегдота�о томе како 

је Андрић одбио десетине хиљада долара��јер није дозволио Американцима 
да снимају филм�на основу приче овог романа. Наиме, на Андрићевим вра�
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тима једног дана се појавио амерички продуцент који је у Београд дошао да 
упозна�писца који је� 	за разлику од Фокнера и Хемингвеја��одбио велики 
новац који би м донео само један потпис� за одобрење драматизације (у�
Архиву САНУ�се�и даље чува неколико сценарија за филмове које Андрић 
није одобрио��(Зец 1994).�

Не чуди што су� обе� екранизације� ГОСПОЂИЦЕ� настале после пишчеве�
смрти,� једна је снимљена 1978�� за�ТВ Праг у режији Еве Садек, а други, 
истоимени филм снимио је Војтех Јасни ����� за РТВ Загреб и� Јадран 
филм�према сценарију Леополда Алсена.�У хрватском филму главне улоге 
су тумачили Хеделајд Вајс, Раде Шербеџија, Бранко Цвејић, Јелисавета 
Саблић, Драган Миливојевић, Петар Добрић, Ђуро Утјешановић. �

Ева Садек�је једна од најпознатијих чешких телевизијских редитељки�
која у свом опусу има преко сто педесет телевизијских продукција. Предло�
шци њених телевизијских драма обично су врхунска књижевна дела, па 
није чудо што је изабрала и једно Андрићево. ТВ филм ГОСПОЂИЦА РАЈКА�
	SLEČ����������снимљен је 197���године�у продукцији ТВ Праг�и траја�
њу од 76 минута. �

Главна улога поверена одличној глумици Габријели Врановој. Мини�
малистичка, једноставна сценографија у овом филму оживљена је добром 
глумачком игром. Критичари су пре свега похвалили� и улогу� Вацлава�
Воска� у улози Ратка који звучи ба лка нски и Бланку Валеску у улози 
Мајке. �

�
Госпођица Рајка, ТВ Праг 1978.�

��� Иако је био противник њеног преобликовања,�Андрићева проза је 
имала значајан позоришни, радијски и телевизијски живот. Снимљено је и 
постављено на сцену стотинак различитих сценских, филмских и радијских 
дела. Већином,�коју је видео за живота, Андрић није био задовољан. Ипак, 
не може се рећи да није потпуно веровао у могућност драматизације прозе���

Методом реконструкције представили смо четири�представе, два фил�
ма и две радијске адаптације Андрићевог романа ГОСПОЂИЦА, настале на 
различитим просторима и стваране различитим редитељским поступцима. �

Преобликовање� Андрићеве прозе је тежак задатак, али� сама њена 
могућност је позитивна јер се комуникација са публиком тако проширује. 
Док се читалачка публика среће са ликовима и ситуацијама из књижевног 
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дела и пореди их са својим доживљајем, гледаоци који нису имали прилике�
да прочитају дело, можда ипак осете потребу да то учине.�
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Дехуманизација у хумористичком кључу�
�
�
У�раду�ћемо�анализирати�лик�Рајке�Радаковић�из�романа�ГОСПОЂИЦА�и�упоре�

дити�га�са�ликовима�Андрићевих�жена�из�приповиједака�ЗЕКО�	Маргита�Катанић��
и� ПОРОДИЧНА� СЛИКА� 	Наталија�Ната�Каменковић���Оно�што� повезује�сва� три� лика�
јесте�да�припадају�плејади�Андрићевих�негативних�женских�ликова�о�којима�у�срп�
ској�књижевној�критици�и�није�било�много�ријечи�до�сада��све�су�у�великој�мјери�
типске�јунакиње��а�највише�се�приближавају�типу�тврдице�и�горопаднице��са�при�
мјесама�мрзости��Хумористички�принцип�у�изградњи�ликова�ових�жена�најупеча�
тљивије�долази�до�израза�у�њиховом�физичком�опису�у�коме�се�комбинују�хипербо�
лизација� и� реалистичко�комични� елементи� карикатуре� са� елементима� гротеске��
настале�мјешавином�животињских�и�механичких�облика��Иако�механичко�начело�
заклања�духовно��преко�чега�се�ликови�ових�жена�обесмишљавају�и�дехуманизују��
а�њихове�егзистенције� доводе�на�ивицу�апсурда�� њихово� појављивање�у�дјелу� је�
ублажено� и�углавном�смирено�хумористичким� тоном� који� прати� приповиједање��
односно�посредством�„маштовитог�и�насмешеног�коментара“.�Таман�када�каракте�
ризација�јунакиња�пријети�да�пређе�у�сатиру��на�сцену�ступа�Андрићево�хумани�
стичко�опредјељење�и�оне�нам�дјелују�колико�одвратно�и�за�сваку�осуду��толико�и�
људски�слабе�и�суштински�трагичне���

�
Основа теза од које се полази у нашем раду јесте да је хумор у Андри�

ћевом дјелу једно од суштинских обиљежја како самог дјела, тако и свеу�
купне пишчеве визије човјековог положаја у свијету, те да управо субвер�
зивној�и релативизујућој одлици хумора његово�дјело дугује своју сугестив�
ност. Не схватити суптилни хумор у дјелу нашег нобеловца значило би раз�
минути се са једним�од значењских аспеката његовог дјела���

Разматрање хумора и његове функције у обликовању Андрићевих 
(анти)јунакиња наметнуло је потребу за одређењем самог термина хумор 
као естетске и књижевноумјетничке категорије. У првом дијелу рада наве�
шћемо најважније теоријске увиде у природу и значење хумора,�при чему 
ћемо се највише задржати на теоријским ставовима Луиђија Пирандела��
да би смо у другом дијелу објаснили функцију�хумора у обликовању Андри�
ћевих јунакиња Рајке Радаковић из романа ГОСПОЂИЦА ��Маргите�Катанић�
из прозе ЗЕКО� и Наталије� Нате� Каменковић� из приповијетке ПОРОДИЧНА 
СЛИКА��
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Оно што нас је довело до могућности разматрања��хумора у Андриће�
вом дјелу�јесте то што се хумор повезује са афективном страном личности 
која обликује хуморно и� њеним етичким� квалитетима�, односно што се о 
хумору говори као о субјективном ставу писца�који ствара�приповједни сви�
јет��Поред афективне димензије, смијеху у хуморизму новије теорије додају 
још један квалитет а то је његова рефлексивност, односно сазнајни при�
раст���Андрићево дјело и потврђује�своју вриједност�управо способношћу�да 
нам сваким новим читањем у свакој новој генерацији понуди�спектар нај�
различитијих етичких, филозофских, религијских�� идеолошких и других 
ставова�чије�се истине битно релативизују у додиру са оним из чега су�изве�
дене, оним�што је бит само по себи, а то је живот сам.��

Схватање хумора као емотивног става смијача ономе чему се смије и 
његова когнитивно�рефлексивна природа биће полазне основе на којима 
почива схватање хумора у овом раду.�Иако је уобличавање појма хумор��у 
оном смислу како га ми данас дефинишемо, започето још у доба њемачког 
романтизма��а настављено низом промишљања�при чему међу најзначај�
нија убрајамо она Артура Шопенхауера, Михаила Бахтина��Исидоре Секу�
лић, Владимира Пропа, Анрија Бергсона, Николаја Хартмана и других,�ми�
ћемо се, како смо већ нагласили,�у овом раду када је хумор у питању најви�

��������������������������������������������������������
��У већем дијелу критичке литературе о Андрићевом дјелу наилазимо на оцје�

ну да у њему доминирају трагика, зло, садизам, неумјерене страсти, злочини. За 
разлику од већине критичара Ранко Поповић у књизи ГОРКА ВЕДРИНА ИСТОКА��ХУМОР У 

АНДРИЋЕВИМ РОМАНИМА�(2012) истиче�хумор као доминантну у обликовању умјетнич�
ког свијета Андрићевих романа, у првом реду НА ДРИНИ ЋУПРИЈА��ТРАВНИЧКА ХРОНИКА и�
ГОСПОЂИЦА���

��О овоме је исцрпно писао Александар Бошковић у чланку ХУМОР�	Бошковић, 
���
���

��Термин сазнајни прираст уводи Арон Смутс у своме дјелу ХУМОР��позивајући 
се на новија истраживања у области когнитивне психологије,�а касније га преузи�
мају и остали теоретичари који се баве проблемом хумора. (А��������	
��„�����“,�
�������������	�
�
��������������������
�����
���
���������������������������
��		������������	��������������	���� �������� �!��

"�Основу данашњег појма хумор, како нам се чини, дефинисали су представ#
ници�њемачког романтизма, међу којима�нарочито�треба истаћи имена Фридриха 
Шлегела, Теодора Липса, Лудвига Тика, Жан#Пола Рихтера и Новалиса, који су 
изнијели своје схватање хумора које је данас познато као�„романтичарска иронија“.�
Романтичарска мисао оптерећена сазнањем о нескладу између духа и спољашњег 
живота у хумору види могућност њиховог трансцендирања��Ту се нарочито истичу 
субјективност која доводи у везу иронијско са трагичним, сазнајна и етичка раван 
које обезбјеђују раст јединке преко саморефлексије, као и саосјећајни став ирони#
чара према потенцијалној жртви, што подразумијева уплитање емоција.�
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ше ослањати на теоријске увиде до којих је дошао Луиђи Пирандело. 
Познато је да је Андрић концепцију своје посљедње и постхумно објављене 
збирке приповиједака КУЋА НА ОСАМИ�(1975) позајмио од Пирандела и њего#
ве драме ШЕСТ ЛИЦА ТРАЖЕ ПИСЦА. Како је наша тема подразумијевала про#
налажење и дефинисање хуморног у Андрићевом дјелу, за нас је Пиранде#
лов есеј О�ХУМОРИЗМУ�представљао неку врсту путоказа за откривање специ#
фичног хумора Андрићевог дјела и начина његовог настајања.�

У свом тексту О� ХУМОРИЗМУ� који је при пут објављен 1908. године 
Пирандело покушава повезати комично и хумор једним заједничким тер#
мином, а то је хуморизам. Након тога он прави разлику међу поменутим 
терминима и истиче да се она састоји у томе што је комично запажање про#
тивног, док је хумор с к о р о � – � п а � – � о с ј е ћ а њ е � п р о т и в н о г �
које долази послије рефлексије о узроку смијешног несклада, те је тако, по 
његовим ријечима, комично подврста хуморног. Он, такође, износи постав#
ку да се трагично и комично међусобно прожимају у хуморизму, те да се 
може говорити о некој врсти катарзе путем смијеха у коме се назиру и�„бол#
на страна весеља, и смијешна страна људске боли“ (Пирандело 1963: 17).�
Према његовом мишљењу, суштина хуморизма� је контрадикција између 
мисли о идеалном и савршеном свијету (наше представе о њему) и реалне 
слике свијета коју доживљавамо. Само што код хумористе та контрадикција 
не изазива бијес и негативна осјећања, већ� помиреност и опраштање��
Пирандело још додаје да је суштина правог хуморизма у томе што хумори#
ста приказује�„сваки пут детаљно, у живом облику, разлоге својих компро#
миса и својих опраштања“ (Исто: 76).�

За Пирандела хуморизам�у стилу неког писца је м а г и ч н а � м о ћ �
тог стила и једини начин да се савладају несводиви елементи неке грађе и 
учине кохерентним. На тај начин пјесник�„запањује и смијеши се над запа#
њеношћу,�туђом и својих истих лица“ (Исто: 49). Због ове особине хумори#
зам има субверзивну и подривајућу функцију. Он разлаже, демистификује, 
доводи до�удвостручења концепције која таман изгледа уобличена. За раз#
лику од неких претходника који су настојали оштро разграничити хумор од�
„нижих“ видова комичног, Пирандело у�хумору� види и извјесну оштрицу 
сатире:�„Пјесникова је иронија једна врло танка пила, која има толико зуба, 
па и онај сатире, који гризе мало све, танано, танано, скровито, скровито“ 
(Пирандело 1963: 49).��

Полазећи од претпоставке да је суштина умјетничког дјела у рефлекси#
ји која�по његовим ријечима највише наликује огледалском одразу осјећа#
ња��Пирандело сматра да је хумор измаглица која остаје пошто се осјећање 
о опаженом разбије о � м р з л у � в о д у � р е ф л е к с и ј е . Зато станиште 
хумора у књижевном дјелу, према његовим ријечима, треба тражити у�
детаљима,�дигресијама, у ауторским коментарима, у посезању за овјешта#
лим� фразама� и� пословичким� мудростима� којима� се разбија фантазија и 
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кохерентност неког причања��а�које је плод пишчевог духа у коме станује 
хумор%��Основна одлика сваког правог хумористичког дјела је двогубост у 
којој се истовремено истичу и међусобно потиру болна� страна� весеља, и 
смијешна�страна� људске боли� (Пирандело 1963: 274), алхемијско својство 
књижевног дјела, нешто што нам стално измиче, а дио је његове суштине.�

�
ГОСПОЂИЦА�је роман који је Андрић писао од децембра 1943��до октобра 

 $"". године,���објављен &�одмах по завршетку рата. Радња романа завр#
шава се 1935. године. Неуклопивост у све што је Андрић до тада написао 
резултирала је и његовом скрајнутошћу када су критичка разматрања у 
питању. 'одерност овог романа и заокрет ка новим темама потврђује и 
приповједна збирка�сугестивног наслова НОВЕ ПРИПОВЕТКЕ�штампана�недуго 
након ГОСПОЂИЦЕ, у којој су се нашле приповијетке објављиване у периоди#
ци 1944– $"(��године. У оквиру ове збирке нашла�се и приповијетка ЗЕКО��
коју многи сматрају београдском хроником, а�ПОРОДИЧНА СЛИКА�је објављена 
 $%���године и она се наслања на приповијетке сличне тематике попут СЛУ#
ЧАЈА СТЕВАНА КАРАЈАНА И ЦРВЕНОГ ЦВЕТА��које излазе годину дана раније.��

Ако посматрамо вријеме� радње у роману и приповијеткама које су 
предмет нашег рада, доћи� ћемо до закључка� да би� приповијетка ЗЕКО�по 
времену радње била� нека врста наставка ГОСПОЂИЦЕ�� Догађаји описани у 
овој приповијеци обухватају временски период пред сами почетак и за ври#
јеме Другог свјетског рата, а радња се завршава 1944. године, погибијом 
главног јунака по коме приповијетка и носи наслов. У случају ПОРОДИЧНЕ 
СЛИКЕ� наратор за вријеме савезничког бомбардовања Београда (мај 1944),�
„чита“ случајно склоњену слику брачног пара имућних трговаца која по 
његовој процјени потиче из деведесетих година прошлог вијека. У�случају 
сва три дјела�Андрићу је�веома стало до прецизног одређења како времена 
приче, тако и времена из кога се прича приповиједа и у сва три, уз незнат#

��������������������������������������������������������
%�Пирандело даје и одговор на питање какав је то дух хумористе:�„Сваки�прави 

хумориста није само пјесник, такође је критичар у коме једна наслијеђена или уро#
ђена меланхолија, тужне згоде, једно горко искуство живота,� или такође један 
песимизам или скептицизам стечен студијем и разматрањем о судбинама људске 
егзистенције, о удесу људи, итд. могу одредити оно посебно духовно расположење 
које се обичава назвати хумористичким“ (Пирандело 1963: 79). Овај истакнути 
филозоф објашњава и карактер човјека који производи хумористичка дјела и каже:�
„У таквом човјеку се не може родити једна мисао, а да му се одмах не роди једна 
друга противна, супротна; којему�за један разлог за који би требао рећи да, одмах 
не ускрсну један и два и три који га присиљавају да каже не; и између да и не га 
држе неодлучна, сметена, читавог живот; човјека који се не може препустити јед#
ном осјећању, а да одмах не примијети нешто унутра што му прави гримасу и сму#
ћује га и озлојеђује га и раздражује га“ (Исто: 82). �
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на одступања��вријеме (приповједно и оно из кога се прича приповиједа) се 
поклапа са Првим и Другим свјетским ратом и међуратним годинама.�
Предратне, међуратне и ратне године писац је искористио као потку за сли#
кање хуманог растакања у коме се човјек све више отуђује од човјека, али и 
од себе самога. Презирући ситнорачунџијску, малограђанску логику свје#
стан њеног демонског исходишта и посљедица, Андрић се ставља у позици#
ју њеног критичара��а по ликовима и појавама пада хуморна свјетлост под 
којом све то у исти мах изгледа као� „помало суморна и помало комична 
страна живота“ (Копман 1996: 68)�� У складу са овим Драган Јеремић� ће 
закључити да је Андрић у прози�која�се приповједним временом више при#
ближава� нашем много оштрији и експлицитнији у критици негативних 
појава. На истом� трагу� Станко Кораћ оваква Андрићева штива� назива 
егзистенцијалистичким, а њихове јунаке� „изолованим чудовиштима која 
никога немају“��(Кораћ 19( ���)�!���

Прелаз од старог, оријенталског причања ка новим темама које се тичу 
егзистенцијалног положаја човјека у свијету у ГОСПОЂИЦИ�је изведен сасвим 
прозирно у виду напуштања главне јунакиње родног Сарајева,� мјеста�
њеног пораза��одмах послије рата 1919.�године�и њеног преласка у Београд. 
Рајкино� пресељење, заправо је сигнал за промјену хронотопа Андрићевог 
дјела, а хронотоп је по� Бахтину� м е н т а л н а � с л и к а � д р у ш т в а��
чиме се сугерише пишчева� заокупираност другачијим� темама и новим 
антрополошким проблемима.��

Временска� близина ратова и трагичних догађаја које они доносе 
наметнула је Андрићу да се опредијели за хумор у приказивању ликова и 
догађаја као једини могући начин да се покуша обуздати демонско у свије#
ту.� Хуморни*� тон се протеже кроз свеукупно приповиједање, а основни�

��������������������������������������������������������
��Кораћ ову тезу јасније продубљује сљедећим исказима:�„Погледајмо Кафки#

не и Андрићеве јунаке и видјећемо да су то усамљеници који не могу да нађу 
заједничку ријеч са другим људима а камоли подршку, разумијевање и саосјећа#
ње“ (Кораћ 19( �� �)�!��Овај значајни проучавалац Андрићевог дјела каже даље�
„Пред суштином, пред историјом и космосом човјек је присиљен да потврди своју 
слабост и немоћ, зато је разумљиво што писци блиски егзистенцијализму приказу#
ју своје ликове као немоћне људе затворене у усамљеност“ (Исто���)�!��

*� „Карактер смеха који се придружује иронији не може се унапред одредити, 
будући да значењску подлогу, у односу на коју настаје, одређују значењски дотица#
ји текста и контекста који нису унапред прорачунљиви. Од врсте семантичких 
материјала и начина њиховог повезивања у конкретном разумевању, дакле од спо#
на текста и контекста у асоцијативној активности свести која разумева, зависи да 
ли ће се смех уопште јавити, бити ведар или горак, заједљив или добронамеран, 
агресиван или суздржан, срдачан или потуљен, злоћудан или благ, да ли ће бити 
громка провала или тек наговештен осмех. Прилику да се испита смех којим је раз#
�
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начин на који се постиже хумористички ефекат у овим дјелима је 
преувеличав�ње и пренаглашавање негативног у људском понашању. У 
првом плану таквог освјетљавања су мане као што су себичност, глад за 
материјалним, ситничавост, ирационални страхови.� Постоје три основна 
начина преувеличавања: карикатура, хипербола и гротеска��Андрић кори#
сти све три технике��а�нарочито му је блиска гротеска, али и обесмишљава#
ње�које је проведено давањем ликовима обличја животиња��У приповијет#
кама то нарочито долази до изражаја, гдје хумористичко приказивање и 
атмосфера показује сличности са оном коју налазимо у Свифтовим ГУЛИВЕ#
РОВИМ ПУТОВАЊИМА�или Орвеловој ЖИВОТИЊСКОЈ ФАРМИ. Зоолошка изједна#
чавања су послужила Андрићу да преко поређења и изједначавања човјека 
са животињом истакне неку доминантну људску особину карикирајући је. 
Такође, приповијетке се могу, на неки начин, упоредити и са�атмосфером 
Кафкиног ПРЕОБРАЖАЈА, мада у њима нема директне метаморфозе човјека у 
инсект или у животињу, али има нечега што сваког момента као да наја#
вљује да би се одређена личност могла претворити у себи сличну животи#
њу��Гротескност главних јунакиња�остварује се тако што оне нису упореди#
ве�само са једном животињом, већ је то често спој више њих, труп је позајм#
љен од једне, ноге од друге, глава од треће�и тако редом, и као да сваки од 
тих дијелова сваког часа може да се претвори у животињу на коју подсјећа 
и заузме свој положај на њиховим чудним, хибридним тијелима��Типичније 
у том смислу су јунакиње приповиједака��Маргита� Катанић, звана�Кобра 
из приповијетке ЗЕКО�је�тешка и прегојена, са фризуром која ни о Божићу 
није уредна, њена фигура поиграва од чудне и насртљиве� енергије� �ЗЕКО��
)07). Њено велико тијело почива на слоновским ногама, а на лицу је при#
сутна механизација: уста су мрка и кривудава линија са тридесет и два 
вештачка зуба и сто двадесет речи у минути“ �ЗЕКО��)�*!��Снажне и прего#
јене руке су целим обликом мало људске��а на лактовима имају��као закрпе 
места која подсећају на слична места на телу камиле и мајмуна��на једно�
личну механичку егзистенцију животиња��ЗЕКО��)��!���

Комбинацијом особина и изгледа животиња и снаге и одлика машине 
Маргитин лик је до краја извргнут најтежој критици и сатиричком разоб#
личењу које налазимо на страницама Андрићеве прозе. Она је сва програ#
мирана за одбрану и напад, а истовремено болесна од пола туцета ствар�
них и уображених болести��креће се као отежао паук�али је у сваком тре#

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
умевање ироније евентуално праћено, и да се одреде његове особине, пружа само 
анализа сасвим одређених, конкретних примера, уз што ближи увид у смисаоне 
могућности текста и контекста у којем се овај јавља као ироничан. При том су од 
нарочитог значаја степен и смер подривања вредности присутних у тексту, као и 
домашај тог подривања у односу на смисао целине текста“ �Стојановић� $("�� "$!��
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нутку и на сваком мјесту. Хиперболичким преувеличавањем нарочито се 
жели истаћи њена воља да наређује, ломи, савија и командује, па ће нара#
тор њен поглед, застрашујући грамзив и убојит упоредити са изразом очију 
које имају�велике змије тропских предела��ЗЕКО��)�(!���

Физички опис Наталије Нате Каменковић је веома сличан опису Мар#
гите Катанић. Доминирају карикатурално#гротескна и еуфемистичка поре#
ђења, као и поређења у функцији дехуманизације лика, преко којих је осим 
хумористичке функције остварено и ефектно психолошко и карактерно про#
филисање јунакиње. Ната је масна, прегојена, црномањаста, са обилним и 
многим наслагама сала у необичним количинама и на неочекиваним мје�
стима� �ПОРОДИЧНА СЛИКА��)$*!��На лицу се истичу два подваљка и оштри 
брчићи, и ситан повијени нос који се губи у тустом� лицу� (397), те танке 
усне које�никада не показују зубе: �Давно је неко рекао да је за Каменковиће 
осмејак дукат��а дукате они не расипају�� него остављају за себе.!� (397). И 
код Нате стопала и руке изгледају слаби у односу на велику масу осталог 
прегојеног тијела, али, како наратор закључује изглед вара, све је на њој 
снажно и опоро.�

И у Рајкином случају изглед вара, али за разлику од Нате и Маргите, у 
чијим описима је много више отворене карикатуралности и�заједљивости, 
Госпођица је дата много суптилније, много ближе ономе што називамо пра#
ви хуморизам.�Ако имамо у виду да је Андрићу� као предложак у случају 
Госпођице�послужила комедиографска варијанта�главне�јунакиње, а коме#
дија увијек жели запазити и преувеличати настраности својих ликова,� у 
роману који је прозно, хумористичко дјело по тој карикатуралности морају 
пасти нити трагичности, управо да би била постигнута хармонична равно#
тежа�комичког и трагичког принципа, онда је јасно зашто је описа физич#
ког изгледа Рајке Радаковић сразмјерно мало и у њима доминира хумор 
који се налази у тачно погођеном детаљу, језичком обрту и сл.��

У гротескном опису Госпођице превагу чак�односе језиви над комич#
ким�елементима. У том смислу нарочито је упечатљив Рајкин изглед друге 
године рата, кога писац наставља на�опис мјесеца новембра у сарајевској 
котлини, који је и за вријеме мирних година мучан и невесео��намрштен и 
хладан��готово сав сачињен од ноћи ��а глува и сива�атмосфера рата, и неима#
штине чини га још тежима. �

Кроз сиве��кратке дане тог месеца новембра Госпођица је газила сарајевским 
улицама��и сама сива и ћутљива. Њен танки ��оштри лик у црном капуту��
закопчаном до грла��са црним шеширом мушког формата��изгледао је као оду�
век подешаван за овакве дане и оваква времена��ГОСПОЂИЦА�� �)!��

Комика ове�слике састоји се у тачно погођеном детаљу Рајкиног шешира 
који је као подешен за ова времена, у исто вријеме писац и потврђује и 
изневјерава управо уобличену слику Рајкиног изгледа, јер како каже изглед 
вара. Тај и такав новембар за Рајку�представља атмосферу у којој се она 
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сналази као риба у води, што још једном потврђује да је она�„биће потпуне 
инверзије у односу на нормални, уобичајени� поредак ствари“ �Поповић 
�� ����(!���

Обесмишљавање малограђанске�логике, реда и правила живота глав#
них јунакиња остварено је и� неком врстом суптилно#нонсенсне изврнуте 
перспективе. Она никада није дата непосредно, увијек је приказана у дета#
љу, који се касније суптилно провлачи и наглашава пратећи реалистичко#
миметички начин приказивања коме Андрић остаје вјеран до краја.�Лир�
ским добом�Рајкина живота писац назива прве године послије очеве смрти 
када је успјела да многе послове заврши повољно, да преузме� „власт“ у 
кући, да се наметне као најпознатији� „каматник“ у Сарајеву и осјети сву 
моћ новца коју јој је та позиција пружала, и када се�у њој почиње зачињати 
сан о милиону���

Велики рат који пада тих година за Рајку означава почетак добрих�вре�
мена�� све је по њеној вољи и њеном укусу, нарочито оскудица, као један 
облик присилне штедње��ГОСПОЂИЦА� �$!��

Кад би реч срећа�имала неког значења у њеном животу��могло би се рећи да је у 
тим данима она била потпуно срећна�� срећом кртице која слепо рије кроз 
мрак и тишину меке земље у којој има доста хране а нема препрека ни опасно�
сти ��ГОСПОЂИЦА�� �"!��
Сличан примјер налазимо и у ЗЕКУ��Са првим назнакама рата Маргита 

почиње да ствара� „резерве“,� и сва предана тврдичлуку исмијава Зекову 
забринутост док настоји да прати радијске вијести��

–� Само бадава трошиш струју. Ако ти је жао Пољака�� ти иди па плачи с 
њима. А мени је баш мило што их је Хитлер удесио+��ЗЕКО��)� !���
А�када чује да се о дјеци њене сестре говори да припадају�„црвенима“,�

она у бесловесности уских интереса у којима се све своди на конформизам, 
узвикује: Све би то требало по рецепту кнеза Милоша бити��а не дати им 
да�плачу��ЗЕКО��)� !��

Њена дубоко нечовјечна, егоистична и плиткоумна природа, осим ове 
долази до нарочитог изражаја и у ироничној сцени тријумфаторског клик#
тања над сакупљеним сапунима, који су чинили дио њених ратних резер#
ви: �

–�Сад имам четрнаест кила сапуна за веш. И то каквог сапуна,�Ко душа. Све 
Шихт и Златорог. Да рат траје још три године�� биће нам довољно� �ЗЕКО��
)��!��
Потпуно одсуство било каквог осјећања према ичему изван себе и свога 

рода�у Натином случају писац до краја карикира у сцени када она оставља 
прилог у цркви. Ни у тим тренуцима она не показује било каквог стида или 
обзира: �
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Она ставља своју банку у сребру на чистину��одвојено од осталог новца��а израз 
лица јој говори. –�То ти је��Боже��од Каменковића+�Па��пази ��немој ту пару да 
помешаш са тамо којечијим ситнишем��ПОРОДИЧНА СЛИКА��)$$!��
Добар дио хумористичког потенцијала�заснива се и на употреби језич#

ке комике, нарочито поређења, контраста и ироније, те на техникама изне#
вјеравање логике. Наратор ће�мирно��равнодушно и као сажаљиво насмија�
но��ЗЕКО, 310) окарактерисати�утицај старог фабриканта на Зекову одлуку 
да остане у браку са Маргитом у коме му је све изгледало немогуће и невје�
роватно� �ЗЕКО, 310), узгред напомињући да су петоспратницу у којој је 
живио Зеко са својом Кобром и Тигром, суседи називали� менажеријом��
Наслов романа ГОСПОЂИЦА�у потпуној је супротности�са�изгледом и�каракте#
ром главне протагонисткиње, ако имамо у виду друштвену етикецију и 
ситуације у којима се ова ријеч уобичајено употребљава, али су зато потпу#
но у складу са Рајкиним карактером� назив улице у коју аутор смјешта 
њену кућу у Београду –� Стишка� и њено� именовање сопственицом� од 
момента када након�очеве смрти преузима послове и имање у своје руке��

Хумористички учинак се даље постиже и комичним транспозицијама 
из пословно#бирократског стила у живот сам.� Као примјер тог поступка 
Бергсон наводи комичне ефекте који се постижу када се питања осјећања 
постављају изразима дословно трговачким��„Језик у таквим готовим фраза#
ма постаје крут, па и шире, сваки језик посебне друштвене групе добија осо#
бине укрућености у својој идиоматици и лексици“ �Бергсон 1920: 105– ��!���

Потпуно обесмишљавање егзистенције Каменковића постигнуто је раз#
логом због кога су склапали бракове:�За овај посао морали су��на своју велику 
жалост�� да потраже страног� човека и да међу себе уведу туђу кост� �ПОРОДИЧНА 

СЛИКА��)$(!���
За Каменковиће је срце посао, посао је обезбјеђивање потомства, посао 

је претварање свега чиме�су окружени у своје�власништво, а у том свјетлу 
дат је и положај Натиног мужа:�Тај посао претварања једног живог човека у 
Каменковића покретну својину извела је савршено у чистом традиционалном сти �
лу породице на коме су могле да јој позавиде све Каменковићке од оснутка династије 
до данас��ПОРОДИЧНА СЛИКА��)$(!��

У овом смислу�сликовито је и�Рајкино занесено причање о крпежу� и 
трпежу� са почетка романа, које у језичком� погледу� подражава занос 
романсе или какве моралне проповиједи.��

Крпеж+�То је сласт. То је��истина�� вечита борба и заморно надмудривање са 
моћним�� невидљивим непријатељем. У тој борби има сувопарних�� тешких��
привидно безазлених тренутака��има и пораза и клонућа��али има��и много 
више��светлих тренутака преданог��светачког служења и победничког заноса 
������Крпити��значи борити се против пропадања��значи помагати вечности у 
њеном трајању. Зато је тај неугледни и ситни посао тако велик и свет и испу�
њава целу душу миром и задовољством. Због тога вреди и помучити се и што�
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шта поднети и отрпети.�������Она одржава живот и трајност око нас��обога�
ћује нас стално и чини ��тако рећи вечним оно што имамо��ГОСПОЂИЦА�� �– *!��
Андрићеве�јунакиње�су сасвим задовољне�постојећим поретком ствари, 

оне�систем не доживљавају као аутократску наметнутост, већ као добродо#
шао заклон, ослонац и сигурност. Маргита и њен син Тигар су се полагано 
прилагођавали новонасталим условима у окупираном Београду, а да би се 
обезбиједили почели су да сарађују и са окупаторима, примајући понеког 
од официра у своју кућу и нудећи им храну и преноћиште. И све су то сма#
трали исправним и нормалним, називајући окупаторе финим људима, у 
жељи да им се додворе и приближе у својим мислима, чак и када они нису 
ту и не чују то.�Слично размишља и Рајка журећи да се истакне својом 
лојалношћу новој власти стављајући црни барјак на магазу.�

Оно што је поред гротеске и карикатуре основа хумористичког ефекта 
је поступак реификовања –�давање живим бићима карактеристика ствари 
што се у суштини може довести у везу са Бергсоновим поступком изневјера#
вања и� „механичког изигравања природе, као основног средства којим се 
постиже учинак смешног“ (Бергсон 1920: 45).�Наталија Каменковић је тако 
представљена не као неко индивидуално биће, већ као типичан примјерак 
своје лозе: не као нека засебна личност��него као примерак феле Каменкови�
ћа��ПОРОДИЧНА СЛИКА��)$*!, чиме је и додатно дехуманизован њен карактер.�

С овим у вези је и техника реификовања�за којом Андрић такође посе#
же. Углавном се то остварује�поређењем, а основна функција је изигравања 
природног активизма и свођење живог створа на механичке поступке преко 
чега се добија утисак постварености. Механичко начело заклања духовно 
преко чега се добија утисак обесмишљавања и хуморна перспектива.� До 
крајности је хуморно у ПОРОДИЧНОЈ СЛИЦИ Андрић�представио мало биоло�
шко чудо�–�сличности мајке и кћери��Оне нису личиле на мајку као што деца 
личе на родитеље��не��то је била потпуна�� зоолошка��механичка једнакост��онако 
као што су мале рибе једнаке великима и само се по димензијама разликују��ПОРО#
ДИЧНА СЛИКА ��)$$!���

Страшан и гротескан процес биолошког�настајања Каменковића рода 
наратору служи за приказивање апсурдних аутоматизованих живота чије 
постојање не служи ничем људском. Гротескан утисак остварен је и�поређе#
њем�Натине унутрашње снаге са енергијом и�силом машине, односно мото#
ра, и то�добро подмазаног, чиме јој се потпуно одузима хумана димензија��
Од тешко задржаваних енергија цела жена трепти и игра као на жици -�чини вам 
се да чујете како у њој сирова снага брекће као невидљив��моћан и добро подмазан 
мотор �ПОРОДИЧНА СЛИКА��)$*!��

На веома сличан начин је описано одсуство хуманог у осмијеху Марги#
те Катанић и Рајке Радаковић.�
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Има само једна ствар која је још гора и мучнија од тог мрачног израза. То је 
њен осмејак. То палацање хладних��киселих муња у сивом сумраку��грч танких 
бескрвних усана��игра бора које немају достојанства��ЗЕКО��)�$!��
Одлазила је међу вршњакиње и вршњаке и ту је стиснутих усана слушала 
њихове песме��као туђе и неразумљиве��и њихов смех��онај заразни �� безразло�
жни смех��који је скупоцена есенција младости��и који се по вредности може 
само са здрављем упоредити. Смејала се и она��али само мишићима на лицу��
не тужно ни брижно��него одсутно и неискрено��ГОСПОЂИЦА����–�*!��
С обзиром на природу ироније, као једне од најчешћих фигура која се 

односи� на неподударност реченог и мишљеног, прикривена исмијавања 
дехуманизованих јунакиња�постижу се употребом еуфемизма, персифлаже 
и сарказма.�Пародирањем малограђанске логике�те представљањем нега#
тивних појава као позитивних и општеприхваћених, еуфемистички#иро#
нично је приказано склапање брака из рачуна�између Николе Димитрије#
вића и Наталије Каменковић��То је био брак без приговора��по�свим прави�
лима чаршијског реда� �ПОРОДИЧНА СЛИКА�� )$(!�� Њему је� као почетнику у 
послу требало да се ожени неком из угледне куће, а њој је��као богатој дје#
војци, само био потребан�мушкарац који би јој обезбиједио потомство.�Слич#
но је и са Рајкиним доживљајем рата:�Рат је само један велики посао�� једно 
предузеће коме се не виде границе��али које��као сваки посао��има своје књижење и 
свој крајњи закључак са неумољивим последицама губитка и добитка �ГОСПОЂИЦА��
 �$!��

У самом средишту приповиједања, у сва три Андрићева дјела која су 
предмет нашег разматрања�јунакиње�са етичког и естетског аспекта нико#
ме не би могле послужити за поистовјећивање. Оно што спаја Андрићеве 
жене о којима је ријеч у овом раду јесте превасходно воља за моћ, најсвире#
пији егоизам�у свим његовим облицима, омраженост у средини у којој се 
налазе� и жеља да се све што је у њиховом видокругу потчини њима� која 
произлази од страха од људи и�околине.�Та воља за моћи код све три�оства#
рује се готово на идентичан начин, са малим варијацијама.�Све три су и 
велики поклоници материјалног. Код Рајке Радаковић материјалност се 
огледа у сакупљању�и чувању новца�који за њу постаје једини циљ и извор 
и увир свих њених жеља и дјелања. Наталија Ната Каменковић је вођења 
најприземнијим могућим прохтјевима, сублимираним�у форми пословичног 
израза�оно што човјек може метнути у се��на се и пода се. Док је код Мар#
гите Катанић то нарочито дошло до изражаја� у сакупљању тривијалних 
материјалних ствари којима се жели обезбиједити малограђанска потреба 
за комфором. Свима је заједнички страх од промјена и губитак сигурности 
која је оличена у жељи за очувањем постојећег поретка и реда ствари. 
Такође, ниједна од њих није спремна ни способна�за било какву љубав, а 
све мрзе живот, онај�„живи“ живот и све што је у вези са њим.�

Оно што спаја Нату и Рајку је�нарцисоидна�свијест о својој изузетности. 
И једна и друга сматрају себе изнад осталих. Ната као Каменковића фела��
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како то наратор иронично закључује, а која се по потреби изражава у скоро 
андегдотском поентирању којим је завршавала сваки разговор са својим 
мужем�–�Иди��бре��човече��па знаш ли ти ко смо ми ��док Рајкина изузетност 
произлази из једног митоманског расположења, које је и једна од главних 
мотивационих линија�у дјелу. Рајку и затичемо�у тренутку када пред њом 
протиче читав њен живот од његових почетака, тачније од очеве смрти��
прецизан је�писац��Дјевојка има петнаест година, то је осјетљиво вријеме 
људског живота у коме се постављају питања�„ко сам ја“ и� „каква је моја 
улога у животу“.�Завјет дат оцу, завјет је дат божанству, јер Рајка је управо 
тих мјесеци у школи учила о олимпијским боговима и налазила� велике 
сличности између свога оца и њих.�

Тај њен велики и моћни тата био је увек једнак�� бар тако је њој изгледало��
створење без људских слабости и нижих потреба��без брига и болова које свак 
има-�а оне дубоке боре на лицу и седа коса њој су изгледали само знаци нарочи�
тог достојанства и изузетне величине. Само олимпијски богови ��о којима је те 
јесени почела да учи у школи ��могли су с њим да се упореде��али не и потпуно 
изједначе��ГОСПОЂИЦА��� !���
Рајка се уистину осјећа изузетном, као потомак слике оца коју је сама 

створила, његов велики син, као�„изабрана“ да баш њој буде повјерен вели#
ки заумни завјет очев о добру и злу, истини и лажи. Она од тада више себи 
не поставља питање�„ко сам ја�„,�питање које би је вратило самој себи. Про#
цес иницијације�Рајке Радаковић� почиње и завршава се у врло кратком 
периоду��А нико није тачно дознао шта се одиграло између човека који умире и 
девојчице чији живот тек настаје�� ни какв је опасан аманет отац својој кћери 
оставио��ГОСПОЂИЦА����!��

Једини мотив дјевојчице�која је гледала оца како пропада и умире због 
тога што се превише�„раздао“ и�„потрошио“ и слуша�подругљиве коментаре 
своје вршњакиње како�је њен велики тата пао�јесте да�никада не�буде на 
страни која страдава и губи ��која пада и троши��То је његова судбина��то садр�
жина њеног живота��тако су нераздвојно везани и његовом смрћу и њеним живо�
том �ГОСПОЂИЦА��*%!��

Од тада она гради бедем између себе и свијета, бедем сачињен од нов#
ца за који сматра да ће да је сачува�од пропасти, а тиме на неки начин и 
искупи свог�оца и испуни његову посљедњу вољу.�

������она снива сан о свом сну о милиону ������То је тренутак савршене среће��кад 
са висине постигнутог милона осећа да не дели више судбину већине људи и да 
није везана законима утакмице у којој се недостојна гомила савија и гуши�
�ГОСПОЂИЦА��*(!��

Очев�гроб,� једино�за�шта�налази�страсне�шапате�и�сан�о�тврђави�која�се�
зове�милион� �ГОСПОЂИЦА��*�!�постају�међе�Рајкине�трагично#хуморне�егзи#
стенције.�Тешка�себи�и�другима��она се претвара у бездушно, саможиво ство#
рење која једину мјеру свога постојања проналази у� гомилању новца� и 
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поремећеном осјећају моћи који долази од тога.�Андрић�је�живо�описао�Рај#
кину�насладу�док�одбија�да�дâ�позајмицу�лијепој�Пољакињи�која�је�поку#
шавала�да�спаси�свог�мужа.�

Сада�је�са�висине�гледала�крај�својих�ногу�савијену�жену�која�се�тресла�од�грче�
витог�плача.�И�тада�осети�како�јој�у�грудима�нешто�слатко�и�топло�заигра��
као�неко�друго�и�веће�срце��ГОСПОЂИЦА��%(!��
Сви поступци Рајке Радаковић у овом роману произашли су на основу 

унапријед смишљеног и потпуно одређеног моралног начела сажетог у фор#
ми� пословичког�обрта: крпеж и трпеж кућу држе�и у облику замисли да 
својим радом освети и покаје оца� и да се никада�не нађе на страни која 
страдава и губи ��а не на основу било какве непосредне побуде или порива. 
У њеном понашању�нема изненађења, или непредвидљивости, нема ника#
квих чулних опажаја надахнутих љепотом�или потребом везивања за друге 
људе. Она је прије биће смрти него ли�аутентичан израз човјековог живог 
хуманитета. Сву своју снагу и своје биће она је потрошила� да би дала 
животни израз�апстрактним�моралним�начелима којима се водила, а која 
нису ништа друго доли маска за� повријеђену таштину� са почетка њеног 
живота и�личну мржњу�према свему лијепом и радосном���

Можда би се највише на примјеру ових штива�могао испоставити тач#
ним задатак који Пирандело ставља пред хумористу, да�„наоружан својом 
оштроумном интуицијом показује колико се изглед људи као друштвених 
бића разликује од интимног бића њихове свијести“ (Пирандело 1963: 26).�

Отворену и оштру критику малограђанске логике и друштвеног уређе#
ња у коме се оно ствара Андриће је експлицирао преко Зекових размишља#
ња о својој и сличним супругама��Шта је то у овом друштву што од младих 
жена тако брзо и жалосно ствара горке и хладне домаћице сува срца��кратке паме�
ти �� оштра језика и неповерљива погледа�� те заклете непријатеље сваке више 
мисли ��слободне радости и лепоте��ЗЕКО��)�$!���

Схватајући да је у питању друштвено проклетство��он резонерски изно#
си�разлоге таквог понашања:�Вољно и трајно служење свему оном што је себич�
но и ситно у човеку��и најниже и најбезначајније у животу. Проклетство тричавог 
свакидашњег живота�� који је постао сам себи сврхом��проклетство горе од многог 
греха и порока��ЗЕКО��)�$!���

Што су старије Рајка�и Ната�су�све�тврђе�на пари и безобзирније�према 
људима. Прва страда од срчане капи која је наступила јер јој се од сопстве#
ног мокрог капута пребаченог преко старог клајдерштока учинило да је 
дошао пљачкаш да однесе једино због чега је живјела –�њен свети новац. 
Друга�се�нагло�разболијева у четрдесет другој години, а као повод�болести 
писац даје њену препирку са кочијашем који је требало�да јој унесе ормаре, 
али да за то буде посебно плаћен. Од кочијашевог питања и саме помисли 
да би некоме пало на памет� да је Каменковиће могуће тући,� госпа Ната 
пада у постељу, а веома брзо и умире��



Сузана Бунчић Лаловић� ���

У оба случаја писац је�бесмисленом и бесциљном животу супротставио 
смрт:�

Ах�� само мало ваздуха�� само један дах��и све би можда било спасено�� живот��
имање��новац. Злата би дала за један дах. Али даха нема ������Никад више даха 
�ГОСПОЂИЦА��� "!��
–�Дакле��и Каменковићи умиру+�Цело јутро мислим нешто о томе��и није лепо 
ово што ћу рећи��али добро је то бог уредио��јер иначе би се за сто година толи�
ко намножили да би завладали половином света��ПОРОДИЧНА СЛИКА��"��!��
Све што је круто, механичко, све што се коси са живим животом, са 

исконским у човјеку, са његовом спремношћу да искрено плаче, да се смије, 
да се радује, да гријеши, бива иронично#хуморно, а на моменте (нарочито у 
приповијеткама) саркастично освијетљено и доведено на ивицу апсурда из 
чије провалије зјапи устајали влажни мрак промашених егзистенција.�

У�исто вријеме сликајући тренутке истинских�антихуманих�снага које 
су оличене�у свему ономе што се супротставља животу, а то су��прије свега��
мрачне личности и�мрачне страсти главних јунакиња,�које и�не допуштају 
могућност обликовања њиховог хуманог идентитета, Андрић� је успио да 
обузда� и расточи мрачне визије њихових живота� преламајући их� кроз 
хуморну призму и дајући га у огледалу властитог� цинизма и сарказма��
Захваљујући томе, нарочито у ГОСПОЂИЦИ, постигнута је једна егзистенција#
листичка визија обасјана хумором који је разведрава.�
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����������������������� ���dič�	
��	������	������ĐI��� ��� !�� cilj našeg 
�'���ži�������������		ći�������������� �����	�����
���žev���������"�������ća 
'���'����� �	�	�'
�"� ��������� %()� �"� '����ća kao što su: Bar�	����=���'
	�
*�������čea (���bu Ştefănescu Dela�������+��$!$–���$�+��	�����������-ADŽI 
./*��0��-��#�./*��0+�*����������1���(2�+�Đorđe Kali��'
	������"��Călinescu+�
�$��–��3!���	������������.#�#4#5��05#�6���05#�6���.#�#0#+�Călinescu1���2$��	�

����������������������stič
�����9��
�����'��
�����
���������7�'��ke Đurđu,
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����	�����'���9����	�"�	����	����4�������vić (Ioan Sla����+��$ $–��%!���	����
����������1�6�#5�7�4#�*�5��#��80ĆU��6��8���/�5�8��+��������1��$$���čiji je "���,
�����
���������������	��������������6�8����������1�1894) čija juna
�����6����
'���������dič�	
�����'�ća na Raj
	�8���
�vić. Pome�	�����������������������
'	� '�� �'������ �
����������	�������������loško čita��������	��9������ ��
�	��če������
���������ca, Hadži Tudo'�����8��
��8���
�vić, kao i 
��'��	
���	�
����pič��� =�"	���žene,��������8��
��8���
�vić� �� �	��
�����6���� ��� �'�������"�
������)�7���
���������������+�
���žev����'������+�����������
����
����'	����'����
	����������������������
������������ne tač
�)�/�'����	�
����������9�'�	�����
	� ���	� �������� ��� ������ ��� ��������� �	����� ���+� ����'=����šu i asi���	�	�
������ �������� ��� baš���������'
�� ��'���'
��
���žev��'��� ����	�+��9�
�'����+�
-����>����������+�6���?��� �����9����'�*��
��'��)��������	ći se na istak�	��"�
=����	'
�"�
�������'�	�#��'��9�����+���������0���������č�������
'�������,
��
'�	����'�����'	����vo ne može da bude prepuš���������������'��+� ������ ���
„�������
'����"��đen putem ele����ta bazič��"�
��	'�����������
���������'	�
�������������	�����đe��������'���+�����'�ma slič��'��+������"���+�������'	���,
'������nja što bi omo"	ći��� ��� '�� �������� ����� ���	��či barem delimič��“ 
�0����%((&1�%&�)��

7����	��ra Đorđa Kali��'
	��	������	��.#�#4#5��05#�6�����������������rič,

�������
��'
�� '�����'����� '�� ����������� ����
�)���
��tač akci��� ������� ���
��'���'��������������7�'��ke Đurđu����	�)�Đurđu���nu je, zašavši u godi��+�
"���������ca ali i živo��)������	���������'�����������	��������Đurđu����	�
������"��������	����������9���
�������������������	����"�����viđe��	����dič�	
�
'����'����'��koja u manjoj ili većoj meri utiče na kom��
'�	�������	������	�
��������)��	����������m likom želeo da ukaže na pro������������'����	�	����	�
���������	
�)�#'���'
���������������������������������'���'�����������ža�����+�
�'�ća bol kad tre������"������ši čak i za sop'������������)�/�������'�����oš,
������ �������� 
�����'�� ����đu Hadži Tudo'��� 
���� ��� ���dič�	
� ����������

���
�������'������ ��7�'��ke Đurđu����	��
���� ��� ��
�'������ �������������
����������������������)�.	��se štedi samo iz želje da ima, namet�	�ši sebi 
režim odri�����+�������ši ga za lič������������������	�����	�����������������,
'�����'�'���)�7��������������������
�"���������	�žo�����+�7�'��ke Đurđu���,

��������������������������������������������������������
�� 7���žev��� ����� '�� ������ ���dič�	
�� 	�����o kao opšte �����nič
�� ������ ��

��
�����������������'��đe)�5avešće�����
��������91�.��	'�6����	'����	�	'��.���6�
��,
������	��+� �����đu 254. i 251. godi�������)�)+���	���� ����$ )�"����������)�)���	���� ���

��������Ć/����/�/��8#��@�9����ski autor Marin Držić (1508–�!3&�+����'������
������	�
�7/����!! �@������"��'
���������	������������������6�0TAČ7#�.8��;�����!�!�+��	�����A��,
������9�
�'����,����!3 –�3�3�@�4���,����'�����B	�����6���?�����3%%–�3&2�+��	�������
�����.;8*#�����33$�@�-����>�������������&��–�$!(�+��'������0/�C5#0��8�5*0.���$22�@�#��
'�'
���������	�������������4������������	������ća (1806–�$!3�������"���������.;8*#���
�7#8�4�54�������$2&)�"�����)�
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�	������'��
���9	������������	�����	�
��	��'�ća pre���'�������'���
���������)�
��9�����������������������	����"�����
���
���	+���������	����������������)�
Međutim, ne radi niš���
�
������'�"	�������nu buduć��'�)�#��� ��������
���
,
���� �����	'��������'��������������sku dužnost ������'����'���'�������������	�
čime gubi šan'	�����������
�����'	����	)�

7���žev��� ����"���'��� �	����� 4����� �����ća, Mara i Gica pred'�������	�
'�������	�
���"����	+� ��� ��������	� ����� ����
	�	��������
����la. Od česti��"�
čove
������� '�� ����'=����še u lik tvr����+�������� ��	����)� #�����'����	� ����
���"��čemu� ����
�����	�����	�žene,�����ce (ne muš
����,����������	��či���
������"	��������������������'��„	���nič
����
������"��đu���'����
������������,
��� ����đe���
	��	���� '9���+���"�� ��
��� '�'���� ���čaj��9� ��'�	����� ������+�

������'���	����ću poseb��9�	��đe���“ ����������&�1�2%3�)�;������������ ���
��	"�či�e telo kažnje���„�����že������“ �����či��'���������������'����	�8��
�,
����'�	č�ju oštre i nastra���	'��������već i u Mari����'�	ča�	�	������+�'���,
9��������
��
������������	��������še����
�����8��
�)�/�����'��'�	+���
�žene 
�������,������ši��+�6���� ��8��
��8���
�vić u sim��lič
�������
	����
��'
��
���������������
���������	���ča�����������čan.�8�����6�8����
��	�������������
������čan mul����nič
�� �� �����
	��	������ '��������� ������ 
���� ����� 8	�	���
����ša��9�'��5����ma i Mađa����� '���ži i lik boga��"�����na koža���������
7����ća (Ste����������)�8�������������6�8����	9�����
������)��"����če��
�%()�
�"�'����ća��������
������stič
������se u živo�	�'������"�������	�.���'��������)�
8�����'��'�'������������	�"�����9������'
�9�����+����
���9��������6�������'�,
'����������� �������������
	�	�������
������+���
� �����	"������������	���	�
���ne ćer
�����'���)����	����nje muš
�"�����la moći i osmiš���������'�'���,
nog živo��� �	ža Mari oseća���� �"��'����������� '�"	���'��+� što ne pro�	���	���
��������đu nje i zajed����+�
���	�'�	ča�	�8��
��8���
�vić. Dublja kritič
����,
��
����������na i društva u kojem živi����onog druš�����"�'�����
�������'��moć 
������	���������������"��da se u činje�������� ���6���������������'������'��9�

������������	�������������uštvu čije se vred��'������������������	)�6����'��
������nače���1�„Novac je moć“,�����'���„0	���+��	���“ („Ja mogu, ja imam“))�
6���na škr��'��������'�����'������dič�	
��
���
���8��
�)��������+���������
	����
8��
�+����
	�	�"����	� '��bost, kao što je lju�������������)����"��
�������
���ža��� '��������� 	���� �9���� ��� ������� �� ���čin'
�� ��	��vi, muš
��
odluč��sti i žen'
��'���������'��)��

/'����������
����
'�	������	���ži������'�����lačke lič��'����'��� ��
���"�������"��=���+����"��	ći za duhov���������������	����+���������
�������
���"��='
����	�����'���#��������ća i rumun'
�"� ������
�	����� ���'�������	�
*�������čea+�
����'������'������'������������9�vu druš����	���"�žo����'�)�



����ja Čolević�

 

�33�

����	�*�������čea����������=�'��+�����
��%+�	���nik časo�'�������*5��8/6/,
5#4�+��'��nik u skupšti��+����'��nik opšti����	
	reš����$���+�����'���������9�
�'���������(–1912), od 1912. član rumun'
���
����������	
�+�����'�������	,
'������ ����&�+��'��
� �������čar. *����'���"�diš�����������'
���
�����'�� #���
�����ća ������%()������ �)�"�������'��
�
��������va druš����	�
����
	�
����
�����'
���������
����
���������će�������+� što ujed���������'��	������������
�������������"��������)� #�������	�*�������čea vezu����� ���������
���� ���
naš pesnik i diplo�����Milan Rakić+����"�����#��������ća i Jovana Dučića, u 
teš
���"������������"�'���'
�"����������	��������'
���'�	žbi�	��	
	reš�	2)��

/� �����stič
	� '��	
�	�	� ������� -ADŽI ./*��0� �	�	�'
�"� �	����� ����	�
*�������čea inkor�������� '	� ������� '��������"� ��	đenja, škr��'��+� �9���� ��
�
	�	������� 
����la, a iste je, četr��'���
� "������ 
�'����+� 
���� ��
� 8��
��
8���
�vić, u roma�	� �����ĐI��� ����dio Ivo Andrić. <�� �����
	� ��������ća, 
����	�*�������čea je u rea��stič
	�'��	
�	�	�'��������������
���������
��'���,
stič
�� �� �����tič��� ��������+� ��� ��� ���� �'���� '��������stič
����	
������

���	�	��	9	�
��'�������		ću�	ći čita�������'������'�������������= � � � 	 ,
� � � � � � � � � ')���
�����������+�.	��'����8��
�+�među���+� ����	�'��čan psi9�,
loš
����=�������	�����	�'��	�����
�����������	ći iste ideje, te se na taj način 
'������	�	'��������	�������������loško čita��������	��9�����)�

�
�

��������������������������������������������������������
%�/�	���������
����������������suđe����	�
������������	�*�������čea�����'����'��

���'�	čaj 	�
����� ����
�����������'
��'�'����'��������ći svog kole"	+� „�	�	�'
�"�
�����'��va Nušića“,�
���žev��
��4����	
	�7���đa�����#����	�������"������$!%–���%��

�������������	žen za pla"�������(�–��(%)�"�����)�

2�Milan Rakić je službo����	�8	�	�������	
	reštu i Jaši�	��������!)�������&)�"���,
��)�������������������������'
�����'
�� ����'�����'	�'��'����������'
�����'���niš,
���� ����	
	rešta u grad Jaši gde se nasta���� �� '���
�����D��������� '����������� ��
�	�	�'
�����da. U Jaši�	�'	�'������������
��lja naš�������9	�ske lič��'����	�	�'
��

	��	��1��'����čar�5�
�����4��"���5�������#��"���
�������������
��nuo časo�'�8�6E5/��
�8/6/5��	�
���������������������'��������se lič���
��������6���ja, zatim čuve���
���,
��tor Đorđe Ene'
	������"��0��scu) koji je za uži krug pri��������
��������6����������,
đi����
���������������	+�����������	�*�������čea i nje"�va ćer
��–�čuve��������'�
�����
Čela Dela����čea. Naj���������je da je Milan Rakić koji je oboža�����	��
	� �� '���
odlič���'������
��vir došao u kon��
��'���vim lič��'�������������������	�
��������6������
bio rado viđen gost. Ostao je zapis kra������6���������'	�%)�"�������������&)�"������

�������
�������� ���li na ruč
	��	'
�"�"�����la Ščer��čeva sa kćer
����������+�
��� ��
'�
������� '�'
�"� ��'���'���� 6������8�
�ća sa supru"��)� ������� '�� ��� ��� ��� �����
oproš���na veče��� ��� 8�
�će��"� ����'
�� ��� ���	� �������'
	� '�	žbu u S��
9���)�
#���'��� ��� ��� ��� 	����� 	� ���� �'�ti Milan Rakić do���� ��������� 
������'
�"� ���1�
������
�������� !"#�#�$"�%&������ �"�&�♦��'�(���� �"#)�+�*��È�"�+� �"�&�) 
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�
����9������	��������	���

�
6�'�������������������������-ADŽ#�./*��0����8	�	�����'�
�������)��"���
�)�

.��������������'������ni život Rumu�������������
������stič
�"�'�'��ma u život 
�	�	�'
�9� '���� �� "������)�������dač pra��� ������� "�����"� ��
�+�.	��'��� ���
������'�������'����sti. Od običnog šegr�������'���������naš i "�����
�������'
��,
�����������'
	���	�����������"�����)�.	��če��	����"���
�������ža�����'��
���
"��'��'�����	��	9�����
����
'��
���
�����9� �����������	�	�'
��
	��	��� ����

����"���������������	���������	��	�	�'
����������	��+�teš
��"����������'�������

���
���������������������)�6�'������������������������������ĐI����������,
�������� ��
����(3�� �� �������������"� '���'
�"� ����+��� ���������"���+�"������
"���� ����'�������� 7���������� ����+� -������ �� ���������� 	� ����� 9��tič����
"���������'�������)���
�8��
��8���
�vić nije bli��
������	�
���
����������,
��=�
�����)� Među���+� '���'���� ���dič�	
�+� �'���	��'�� ������+� ������še���+� ��
�����������"�čan kraj, kr����������������nič
��������=�
����������	��9���
����–�
tip palog čove
�+�����'�������9������	��������	��)��
�

.��dič�	
�
���'�������+�
���	��đe�����'��če��������
���
�����
�

Već smo kaza������������dič�	
�
���.	��'�������������
���
�������'������
��	�����������	�'�����tip. Da li se to može �����������8��
	�8���
�vić? U nje,
����'�	ča�	���������'	������	��če���)������'������'������������������������,
dič�	
���'�����������
����"���������������+�"�����8�'����)�*�	"����š�������
������ ���
���8��
�����dič�	
�'��če���
���
����������� ������na oče����'��ću, 
���	mom koju doži�������	������'����"�����)���������������'�9������+�„��������
������	��������dič��������+���	����+�"����������'���
��������������9�=�
�����
���dič�	
����'��
�
����������������ćaj���	������'��	�����	�������"���9�
���
,
����'��
�� ��	�'
��������”� �4�'���F�%(��1���)����������	�8��
�����'	������čini 
očev� „��'������“ 
�����'������net. Dobre oče�������re, među���+�'��������
su loše posle����)����ćanje koje je dala na oče����'��������������8��
����=�	'���,
����+� ����'���+� ������������ �� ��	đe���� �� �'����će traj��� �'������� ��� ������
���ša������život.�

[…] *'���*�&�È��,�+�ona mu se zakle da će šte��#��'&��#�"� #,�*&"�+��+�)��*� �)�
+� +�+�� *����� #,#��*��"��*� �+���(���(#ra na to kakav će pra'���")�"��*��#"��
�(��#+�da neće pustiti svoj život iz svo)#-�&�+��"#��('�,#�#���bude žrtva svo)#-�*,����
*�#�"#�,)�*+��È�-,�È���Andrić����31�%�–�%%�)��
�
��	������	������������'��"�diš���
���	�
����'�����������
����"����,

������������'����nja i šted���+����������������������'����������'�����
����'	�
��������������"����+�ne može����������'������������	������8��
�)�7�������
	������	���
�.	��sea, među���+������������'����)��
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�
#���
��Krpež i trpež kuću drže�
�������������	����������

�
KrpežG����)��*,�*������)�+�#*�#"�+�veči�����&���#�(� �&"��"� �&#'�nje sa moć"# +�
"�'#,)#'# �"�È&#)���,)� �[…] �*��")#�*��#�È���È��)�"�� �*���"��"�+# �È�È�ča ��#,#�
"�+� �+� ���&��,)�+�[…] ���(����*È�đicu tek poči")��È&�'����&���#���+�*����'�&�)��
muč"#�#��,�+#+��,#�*)�)"#�#(%,�#�'�,#+#-�È������Andrić����31�2�)�
��"�vo počinje da krpi. Vatra u peći se gasi. Tama osva)��*�������*È�đica se sve više 
È&# #če pro(�&�� �� �� ��%�� )�)� �#'�� *'�� -,�"#)��� �� #*,#� �� (�È�,#� *'��,�*�+� È�� *��
� �-�È&�� #*,#+�*�',��+�#�È&��ži da radi i napreže oči u bor�#�*�� &�+� ����+��
È&�,�(#�È��� #"�����
���%,�sno kuca ušteđe"��*�+�"���
��(��'�,)stvom pomiš,)�1�
���+���*� � �,�čas popu*�#la prvoj želji i zapa,#,��*'��,�*�+��*�da bi već pet minu���
"�È��&��"�� %�&�,�@��� �'�+� *�� �,��"�È�ra još se i sada vidi i raz,#+�)�� *'�ka žica 
�Andrić����31�%3�)��
������� ������čan tok misli nala����� 
��� .	��'��� 
���� �	�� 8��
��


�����������'��������������� ��
���'�����'��+����������������'�����	� ������
'�����������čizme���
���'���	����ću. �

�
���������������"��

�
/�ča������� '��ka mrač��� '���� 	� 
����� ����ve naši pro��"���'��+� 8��
�� ��

.	��'�� 	� '�"��'�	� ��� '�� ���9����� 	'�����nošću i sumor���� ��"������ ��� �9�
�������'�	čaj������������še ����če��'��
�����'	���'��'��tlog i božan'
�"�	�
čove
	)� Šta može biti sve�,#)�� �� "�'ča"#��� �� &�+� �+� ���miš���� .	��'�� ��
�
���������di u mrač����'�����������������š���'��će) *�� �,# �È&�(�&čićem +�)��
È&��È�*�ća na mrtvač+��%&��"#����-��#�./*��0+��!�)������
���"����������	žu���
'�� ��8��kin dom na čijim pro������� È��ju u oči i jake gvo(�"�� È&�ča%��+�)��
celoj kući daju mračan i tamnič+#�#(%,���Andrić ���31��(�)��	'���8��
�na kuća u 
�������	�liči na grob"#��+���
����������kuća u Stiš
���	�����	����"���	������	��,
���������"����+���lično zapuš����������žna. U kući se kuva���'���������	�����
ceo dan, loži���'��'����������'���������	������)��

U uža'	�������'����"���"�će����.	��'����8��
���'���'
���������������"�+�
������	�����"������
�	+����'������������������'��
��
����'	�	�'9������	�����

	��	��� „božan'
�� ��	��“.� ���������� ��� ���ča��� ��� '�� ���"�	� '���maš��� ��
	"��že���	����������������������
	��	��+������������������
�����������
�������,
�	������
�	)����'�ća���������"��
����������	šen u pro'��
��
���	��'���������
kuša ljud'
��'�������že nam da u ovim deta���������������
'��������������
��	"�� ������� �����
	��	�����'��)� <�� ���9+� �����žni
�+� ���� 
�����+� ������ ���
�'
����+����	'������ ����	��� ��	���+� �����������"����
��	�������	� ��������	,
���	�����������đu njih i zajed��ce koja ih izopšta��)��
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4��na od slič��'���
��������	���naša dva tek'��� ��� ��=���������� ��
���� ���
��'�
�������	"�9)�.�
��8��
	�������'	"��đa��������ski rođa���
���
����šu na 
'����ći način: �

Za krst ni za dušu ne zna. Samo slaže paru na paru+���"#+��"#+��"#)��"#��'�,#+��
-�*"����")��'##����#���%���� )�"�����"���G)��Andrić ���31��2�)�
�Sjeo je njoj đavo na dušu+�kaže stri"����*È�'�+�+��*��È�'���&�(%�'�&�����)+#� #�
")�"� �È�*,�'�")����Andrić ���31�$ �)��
5�������"����	"�či��+����
����.	��'�����'	"��đa�������neća
��������"���,

��������"�����škro'��)�/���
	��"����������������+��������������ši���9�	����,
��)�*�	"��'	����	"������"�����li da može kojim sluča������������
���
��������,
"�va neća
��	���ši���������������"��	�'�9���	+����������	���)��

.	��'�������������na račun���"�����)�Za Božić ili za Uskrs ne kupuje niš���
����������������9����������
����'�����9rišća��+�što je još jed����������������,
���� ��� ����������
����������)������"���� ������� �	
��'������ '���������� ���
������ 9���	1� 	����� 	� ���������+� ����� neš��� ��� ��������+� �� ������ �������
��
��ši����'	���'
	�)�Nači�������
����'���"����ča������'�'���ne potroš���+�
živo����� ��� ���ga što oku'�� 	������	�.	��'�� 	� ����'���� '��'�	� �����������
�'
��	�8��
	�8���
�vić kod koje pre������������	� ��9�"���'�����stva. Još 
�������������"������	�����"������žno'���.	��'����������"���"��������������
����)�5��������'�������žio Bogu+�.	��'�������������'����'�������'���	�����'����)�
���������������������������������
������9���	��)�5��"���	��'������'=����še u 
'���'����������+��	�	ći da se dose�����������je drvo za koje laže lju�����������
'����)��������"���"�����'
���������	�+�������������������"���������
�	�"���
��	��������+���'���'�������	ći do zna����.	��'�	����'	������������"���������')��

�
Bića naruše��"����	���

�
Na svom život����	�	�8��
����.	��se uče da se suzdrže od troše�������,

��+����������či pr���������	�"���'����������stvo za ušte������������������	�
'���fič�	���'�	���	�'
���9���+������	�������nu škr��'�+��������	ću silu, d��
����������9����������������'��"������'��	������������������
���	�'�����,
��������	�9��	�������	ći tvrdič�	
�
�������	"��đen u temelj svih nji9���9��'�	,
�ka i koji će ih odve'���	�����'�����	����)�/�'����	���	�����'���ča��������,
����nju moguć��'�������������nju šte������
���'�����8��
����.	��'��'	�'��
�
��
��"	����na bića naruše��"����	ma. Škr��'��8��
����.	��seu daje čud�	���"�
	+�
��5��9����������tan način razmiš���nja kako da saču���	��������������
�����,
'��)�.	��se želi da smanji rep mač
	�����	�'��������9�������
uća kad mačak 
	�������������)���'�đi��������
������
����'���������9�	
�����������kog mač,

����"���+� teš+�� #(�,#��� #� �"%���)�5����� ���.	��'������'�������������	+�
������ '	�����)� Neće se ože����� �������ža�������������� ���či trošak.���� �����
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����	
��������������������������������������-��#�./*��0+��3����������.	��'��
	�'�����	���	)��

�
����������+�čula i instink���
����������������še������	
��

�
���'������4����	�<����	stom duša čove
�������„"���“ 	�
����„"��đa��“,���)�

�����či������č����+�	��ze kroz četi���„
����“ –�čula: vida, slu9�+�	
	'��������'�)�
5��������	����� ��
'��������'���
�� ����� �� �'
	'����
������	đuju sva čula: vid, 
'�	9+�����'+�	
	'+�'��������+���=��
'�+���'���
�������že���
����glad, žeđ, hlad��,
ću, topli�	+�'��+����������za oču������+������	
���������9����)���'	���'��
�'�ća���+���"������'��������+��'�ćaj gram����'��+��'���	��'��ušte������=���ši,
���� ��ši�	je se i na telo naših pro��"���'��+� �������	ći� ������	� ��
'��� ���
�'�
������loš
�"������)�5��9�vi čul�����9�����'	��"����če��)��'	��će��'����	,
�����9��'�ća���+����'
������+�	'���ne želje aske��������
���	�"	����
�'���"�
'�������čaj���'	������'������	�����8��
	���.	��'��)�<���������	�����9��������+�
���	��+� ��"����+� 	��ši, pruži� ����'���� �� �'	��� ������	)�.	��'����� ����� ���
9�����će zimi podrh����+��������'�����������	ći��)�/��pomoć ������"������če,
��"���"��'� ���������� više ��.	��'�	� čiji se tvrdič�	
���������	�����'�)����
'��
�"������������'��������go i uži���	���������'�������"��'����"����1��

��+�����
�����������	�����������������������������
������������������È
�+��
��������
��������������������
������-��#�./*��0+��2�)��
.	��'�� '�� �'�ća kri���+�
��� �����
���� ���	���� '���	����	� ���� ������
��+�

������"������"��������������������������������	�����vi čor�	)�/�9��	������,
�	ćem sta��	+�	���9	��ći�����'��će u čor�������������)�.���
�����������������+�
���'�� ��� �����"����"���"�������ga može izdvo�������������	1�Čor��� ����	
�����
ukus. Čor�������še na zla����-��#�./*��0+�%%��������	��	đen halu�������.	��'�)��

#�8��
���'��	������
���	���=���šistič
��'���'�������������	)�����'��
�,
����no žudi da ose���
��
��������'	'���������
	��	�����9����ča�����
��������
	��'��	)�/živa u tome da u razna doba dana i noći vad�����'��"�'
��viš��������,
"����������������+���È������������+�švaj����������������������������'	����,
���������no druš���+�
�����+��������������È�������+�����������������	�����1��

����� �� ������ �� ������ �� ������ È������ 	
������ È����� �������� ��È�
����+� ������+�
žustrih+� ����������È��
�ća sve�
��� �� ����������đe���� 
�������������������������
čarkaš�������da i zaš������������� ���ju lepo ime i dobar zvuk kojeg uho ne može 
��������������
�ša �Andrić ���31��&$�)�
8��
������������'�����'�������'�ljaš������"������	��)�-�����+���������

�������	�����8��
	����������'����	�����	������������
�����
�����8��
��	�����,
�	+�����ru čove
��
��������'	�������������
��������������	��
+�����������"�,
���� ������+� ���������)� ������ ���bjaš������ '������ 8��
�� ������ '����ćim 
������gom sa mrtvim oče����"�����1�
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I kako da se čovek tu raza	�������������������ga što mu pri
�	��������no i lažlji��+�
����
�����+��È������������kuč
����������na koji žive u lju������������������������
������ �
����+� ���� ������ ���� ����� ����� È�	������������� ���
����� �
�����������H�
�Andrić����31��3!�)��
/�"�������������"�đen strahom da će ga izgu����+��������������"����������

9�����
�������������������"�va čula+�.	��'����������'��������������"��������gič,
��"�
����)�����9�
��������ći pokretač i nepri��telj čove
����	����� ��8��
	�	�
�'��������'�
	���������nog živo���
������������������)�/��re od srča���
���

����'�������'���ha da je dugo oče
������������nik konač���	���	����nu kuću 
����������������������������ža��nja. Reč je, kao i u sluča�	�.	��'��+���9��	��,
������)�8��
��	��'���
�	�����������va koji je došao da joj otme ono zbog čega 
je žive��1� […] ��
�� ��� �È����� �� ������ ��������� ��È��ž���������ku i tiši��� �Andrić 
���31��$%�)�

�
<�
��	čak�

�
����������	ći ��������������'�����������dič�	
�������ća, Sla��ća, Kali��,

'
	����*�������če��	�
����
'�	����'��������
	�����9+�����������9����������9�
���������� već i u š����� 
����
'�	� �����'�����
����� ����'
�� 
���žev��'��+�
�������'����'�������	����
�	�'���'
	��������	�	)��

Ž�����	���ža������������še���+��'�������� liše���	�����'��+��9���+�'���,
'���� ��"�vač
���	9+� lažlji��'�+�'
����'��
������ri, kao i komič�������
�������

���
��������'������ju zbir opštih karak����'��
��
����'��������������9������,
���	�
���žev����'�����laš��	����	�	������
��������)��'���	���ča����9�'���žaj,
nih slič��'���'����������������������	����	� ���'��đe, �����������	�������že, 
'
������� ���
�+� ���'����
�������� ���)�� ���dič�	
� 
��� ����če��'�� ��������+�
�ruš������ ��	đe���� �� ��9	����������� ���������� ����� ����"���'��� �	��
7�'��ke Đurđu����	�+�����+�6���+�-�dži .	��'�����8��
��8���
�vić i određu,
��� ���9��	� '	����	)� 5���dan od naših ana��������9� ��
�va, međutim, nipoš���
�����
������"��='
	����	)�5��'�����'����	���'�	������činje���	����6���+�
8��
����.	��'����	���	����-���"����9����	�'�������������"���=����������,
��� ��
���)� ���������� ��� ��
��� ���
�������� ��� ���������� �������,������ša�
vezan za muš
	� �����	)�/meš��'��
��	� �'�������	�	� =����'��'
���
��
	������,
��� �� ��"�vač
����'������	+� �������	����'�� ���������nje kao tipično muš
��
�'�����+�
��'�+�
�
��	�����	�6��	+���
����	'������	�8��
	�	��smiš�������	�'�,
'���nog života po čemu su ������������
������������ne tač
�������ć���������ć��
koji su otiš���
���
�����������'����9��	����)�Kroz druš������
��
�������������
�
'��������
����������������������"�vač
�����������������������"����
���������,
"����u Đorđe Kali��'
	+�4�������vić, ����	�*�������čea i Ivo�Andrić1�������,
še���+�����ro, dužnik, kama��+�����"+������+�
	�������	
���+�
�'�+���������+�
��9��+���'9��+�9����������������'��+������������ ���)�/�
�'�'��������������	�

������stič
�"����
�����nog druš����
�����'��
�����	�	�'
������
������
������
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��������� ������������������������ș�� �������������������������će��
	��	����������
koji još uvek opsta���	��	�	�'
�����'�'
���
	��	����'	đu������dič�	
���������,
še ��������
�����������������hrišćan'
�9�������)��

#�
��������������
�+��"������	�"��9	����dič�	
����"�������'��+�
������"������
'��������� �� �'���	tost ušte���+�
���žev�������"���'�������+� Hadži Tudo'�+�
7�'��ke Đurđu����	+�6������8��
��8���
�vić pri��	ži���'	�'��"��������	�����,
�����9� ��
����	'�������
�� �����"�������� ���'���'
��
���žev��'����	��0	
���,
��+�-���"���+��
	��������������)�8��meš������	�������������či��9���ha čine 
�����'	'������������'��žim i živim. ������a je reč o pređaš����������
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�	������� 
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������
������#��(����đi������������	�
�������������
�������������ta žen����������

�
�

����	�
���	�� ��������đi����� ���������	������ �������	ća. Posebna pažnja 
�����ću������������������	��
��nju muških druš������������������������������že 
���������������	����	������������
�����������������	���������a, pri čemu dola
�
������	���������ša��������ču se raz��
�������������������
�������
������	�������
�������
��������������������������ći se���������������������	����������������	���
moći.�

�
������ � !" ĐI#�� ����	�� ��� ������ ��� �����	����	stič���� ���������

����	������	����������žev������������������vić se po mnogo čemu raz������
�� ������gu žen���� ������ ����������� ���	će���� ������� !� ��
	��� ��� ��� ��
tome već pisa��������� ������������������������ziš��� 
��čaj��� 
�� tok našeg 
��	�ži�������

"	�������������������������đi���$��lo Kiš �� �����������������	�ćih 
������ 
������������������	��a našeg nobe�������������	���ći je ������������
poroč����%�

�
��ši ženu za lik tvr�ce […] Andrić je podi������	dič���������������������&�	'
����
������������	��������
������	�������	������	�me rata, žena se može lak'
še pri�����������������ju strast (Kiš 2000: 150).�
�����điči�������	��������� ����� ��������������������vost za sve što se 

����zi izvan lič�����������	��������ko je straš������������������������������'
������	���na ženi koja je����	����������������	�������������������		����
�������	��	���nom druš������	��če��� �
�loš���� �������������������� �����
��� ����������� �����či��� ���������va što su u nepo�	������ ��
� �� rađa����� �
���������������( 	���	�)**+,��

!��	�����������������žev������������la je da škr��������������������'
��������������������	���������	�
�����������������	����������	��	��!����'
����-����šić u " �.�/.��0/�&/�/�.�ČA�����.���1�#�2������	��������� !" ĐI#��
ne može poi�����������	�������	����	������	��������
	������������������	�
��	���������
��	������������	�������„����đa samu srž građan�����������'
����������������	�������	�će u pravcu sve veće 	������
�� �� �živo�������'
������������
����“ (-����šić 2007: 102).��
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����������ču�����čen, Andrićev roman pokreće pita������	��������	��	�'
���� �	�����������ći Beo�	��� �� �	���znoj tač�� ����� ��� �	����� 	�����
���� ��
druš��������ra ka novim moguć���������	i čemu se pret������������	����'
����	�ša������������������������������������ne žene, pa još ��	�����džam$
��sa i račundži���(� !" ĐI#���367,�������	���������������������������������'
	��������	�	��	���������	�������������	����krše������������������	�
���'
�������	����

$��������
�������������
��či����������	������čević���8� .�./92�&��!�$'
:��/%� �#��2��!8 &�����$��ĆU���������������������	�������������������������	'
će na ������������vić ��������ći da je ona�„����še indi�����
�van žen���
��������	će��������	�laš���“ (��čević 2010: 147).� �����	�������
���leš���
�������������
��čaja za našu temu, poš�������������������	�����������	����
������������������������� !" ĐI#/�� ��������ći se na froj���ski i širi psi��'
����tič���	��������čević ističe da se tra�������	će�����	��������
�����'
�������	��������������	������šenoj žen���������������(��čević 2010,���

 ���� �������će����nje čime se Gospođi��� 
���ja od njih i u čemu leži 
������ ����� �� ��
	��� ��� ��� ona može dove��� �� ��������� �� veći���� �������
���	ćevih žen��������������������	��������	�������(����������������	���
����������������������������đe zalaze u muški domen moći, kao što je, na 
�	��	��9�����
���������$��NI ĆUPRI2�,��

1��������	��������������može��	�������������	��������������� ��	�'
���������������������vić������	��nego što se ��������������če���������
žen����� ��������������� �����	���ti pažnju���� ��	�ži������"�	��2�����������
���
�2UŽNO!9 -/�!8/�./&/�(2��������)*3*,���

2��������drži���������	������traš������	�tač koji menja psi��loš���	����
lič��sti i čove���������ša���������	će��������� (2�������� )*3*%�)34,�� �����
������������vić �������������������������������������������������������'
�������	�đu��� (��	�	����������ljaš��� ���tor što ugroža��� ����������
��������
��� 
��	������ ������đi��,�����
��������	������������če na njen karak��	��
�	�čemu se šted���� 
�����ča������	��������	���niš���� �����	������� ��������
�����������"	�������� ����� �������������
� �������dač u pret��� 
�� širu�

�������� (��	��,, već u nestan��� ���������� ��� ����� �������� �����  �	����
�������ća. A gašenje živo��� ���dže Vlade samo učvršć���� ����� ��	dič���� �
izopšta����������������Poš��� ����	�������������������	���� ����������	� 
����'
�����������	������������������������
���������cem, to jest neveš���	����'
������������������������������������	��������nju i šted�����
����
	�����
na išta dru����

Ono što dopri���� 
�	���������	�� čudoviš��� ��� ������� (� !" ĐI#�%�6*,� ��

�����������������	ce jeste i činje�ca da se čitav svet tokom i između svet'
���� 	������ ����
� �� ������	����� ��������� � (-��� ������ )**;<� .�	��	�
3=7=,����	����������������������lič����	�����������������������������	�'
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����Druš�������	�������������	�����������������	����������������������'
����������������	������đi����
���������	�����ša�������������za ženu���������
������������������������žaj���

����� ��� �	���
��� 
� �������� 	������ ������ta u onaj muš�� �����će��
������ 
������������������������
�������� ��������������� �����či���
�������'
�������������������������krug moći, već ona samu sebe izopšta����	����	�ši 
���������	�����koje guši svo������������������	����
������
����������	����
��������

8��������	��2���������������������vić�„�����������no čulo“ (2��������
)*3*%�)+*,�����	����������	���	�ža�����nešto što�„nije ni žena, ni soci���������
����sko biće, nego inkar����������������������“ (2��������)*3*%�)+*,������'
������������„��������������
���na i lišena svih žen������	����“ (2��������
)*3*%�)+*,��

�����điči����������
������������������	�
�či��������%�����	������'
snom (jer ona ne rađa, mrša�����������������������	�����	����još u ado���'
�����,�� 
������������� (poš������ ���� ���lo i drža����muš���� ���,��������� �
druš�������(����ći ����	��
���������	�
�	�������	����������
���	�������
�����������������,����������	�������	���
���
�������������������������
��������� ����������������������!��ga ćemo se ���������	������	�������������
�����������������	će����������
��čaj���
�������������su našeg r������

Počet�����	��nja tač���	��������	��������������%����������
���ce Stiš'
���16a leži mrtva od srča���������
��đu ta dva punk�����	����će se priča o 
čita�������nom živo��<����������đica krpi čara�����	��������ć��������������
���	�đaš������	��������

��	���	� ����������	�������������������������	��
�je čovek čija je egzi'
�����������še��%��	�
���������������vić����
��������������������	���a žive
��
je u toj kući već pet�������������������������	�če����živo���������������
�����
��	��ke i važi
�� ������ �	������ ����������� (� !" ĐI#�%�=,��������������� 
�����
����će je poi������ti sa zapuš����� �	����	��� �� ����� ��� ����
����������
����je napuš������������
����	�������������	�čan, poput unutraš������������'
����� �����	���� ������ ��������� ��� �����������	�����������đi��� ������� ��� �
������%�

������	������mrša	����������	�����������������������������no lice je žuto��������
�����������������������������������bič����������a na čelu�����	������������������
se ukrš����� �������	�������	�
������������������������	���������	����������	���
od tih bora leži����� ���� ��
���� ������ ��������� ����� ��
�������� 
���� ���� ������ ��
����čen izraz koji pogled oči���������	����	��� ���� �����������������či���� 
��������
drža����������	�������������������
��������������	����������������
��������
�����
���������
������a njen hod brz i oštar. U toj crnoj�„����“������bično dugač����������
�	����������������������� ����še��������
���� ������lim čara���������	�������
������������������������ ���� ��� ���	���� ��	��� �	��� 	������� ������� (� !" ĐI#�%�
36,��
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�������������	������������������������������������������nog živo���������
���� ��� ��	������������ �� ������ �������� ����	����� 
������� �� ��������
��������������������	����	�će s egzi����������nakon što� �����	������������
�	�������	������ 
���	�����$������ �eća�����a proš�������� 
��	���� ��
�	žno 
���������%�

����������������	��������������������no mesto. Njen život poči�������������������������
����������ni. Počinje na mračnoj tač���������������������(� !" ĐI#�%�)*,��
2�������� ���������� ����������� ������������	���	�žaja što započi����

oče�������	����������	���	��	�će������������bolešću ��
���� ����������
���������������
��đu apso����������
��je tate viđe����������	�����������
����
�����
���sti i niž���������������������� ����
�	�������	�� ���� (� !" ĐI#�%�)3,� �
���daš������������������������če��������nog, žen������	�������
�	��������
�
����������� ����
������� ���
�ba žena�(� !" ĐI#�%�)3,� 
�	�đu����������������
����������������
��������� ������	��
������ ����� ����������������	�����
već i druge dužno������	������ćeg muš��	����������nog čove�����

.	�gičnost ovog žen����� ���� leži� ��	�vo u teš���� �	������ �������� ��
	������
	����������������������
����������	�đe u masku���������������'
��vić se ne odriče samo rod���� ��������������������������������	��� ����'
��������	����	���������
��
	���biće opsed���������	����������
��đenošću.���
�	�����	���ja poči����oče���
������%�

�	�����������������	���������������������������������������
���������
��������
���	����
šted������	�����������������������������������������	���	�ja pažnja i sva tvo����������
Tu moraš biti nemi
������������������ �����������������!����������	�
������������
����	�jih želja i potre��<�to je manji dio šted���<�������������������	�������	����������
��������	������ ����	�ne više obzi���������������	������������������������	�
���
duš����������
�ći	������[…] �	�����	�
�����������no iz duše išču������jer šted��
�����
�
�
�������	
����na kao život sam��[…]�Znam da će te sve u tebi i oko tebe gura�����
����	������������čije radiš���
�����������ješ����������(� !" ĐI#�%�)6–);,��
�������	��������������������joj kće	��������
�������� (� !" ĐI#�%�)3��

)+,������	�����������������
	�	�����(� !" ĐI#�%�)+,���a taj način on je 
�����ča'
�������	�slim muš��	�����!����������������vlja moguć�����
��	������������
živo��� �� �	���%���� ��� ��� ��� ���ju ili za život�� kako budeš ti htje
�� �� ��
�či
��
(� !" ĐI#�%�)+,�� ����������������ča�������	�žensko dete smeš�����������daš'
��� ��������� ���šene moći u
� �	���� ��� ����� �	�� ���� kojim će kre����� ��
�����������������vlja očeve reči potvrđu��ći da je shva�la ono što želi da joj 
�	�����%���������
������������������	��či�����������ći više zadrža����������������
u plač���
����� ������
�����	�če sebi� ������������
�������	����������
�������������
zakle da će šte������	����������
������������������������
�������
�	
	����
���
�
�
����������ra na to kakav će pra	������������������������da neće pusti����	���
život iz svo��������������	�
�ti da bude žrtva svo�����
���������� 
���������
����
(� !" ĐI#�%�)5,��Kao što se može pret���������������������vić neće žive����
�	���������������������������	����������������sve odluč������
��������	�
'
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miš��������������$������������še ka���	���nik muš����	����������đu��ći ne 
�����������već i povla��ce i dužno���������������

 ��� ���������� ����� ���� ��� ����� ������ ��	����� ���� ���� �������� ���������
uspeš��� ���	�ši	���� ����	����������	�đu������������
�
	�ći od nemo	��'
��� �����	�����
���	���������������� ��������	����������
�����vlja, čak ni 
����������������	����������	�����	����	�dič���	���������������	�ja živo���
�������
�	���������������nom među�	����	�������
	�������������	�ća natrag 
u žen����������

-	������ ���ne moći ��	�������������������������
�ju reči očaj��� žene 
���������	�������
����
�����%��

‒�"����đ�������
���	��>�#���������
�����vi može���(� !" ĐI#�%�;4,��
��������������� ��������������������� ����������������������� ���� �������

��������	če reči��%�‒�$����š������	�����
��(� !" ĐI#�%�;4,�����������������
���������������������������	���������������
�	����
���	����������

8����� ��� ���������đi���������������������� ��� ������	������ ��������
	���������� �������no na koji je način saznala za očev pad. U beza
������ �	�
što često ume biti i te kako suro�����	���	��������������������	��������������'
�������������������������������������	����(� !" ĐI#�%�)),�� �������či���što���'
če rana isku����� ������
��je sa vrš������� ��������	�ko noći nasta��� ������
��	������ ��������������	���	�tu piše i Peter Tir���%�

#������kin život od tada je u znaku tog zaveš��������������������������	�đuju škr'
����������
�����	�������	�����	��ma, čak i pre���������!��ljašnji život������'
���������������
��ja za oče����	�������������na želja da stek������������	��
(.	����3==5%�)76,��
�������	���
�������	��	�đu�������������������������ća���������������

���ćanjem o šted����������������������	���������������������	�	ža����	��'
	�����ći i susta��re da čine isto���� �	������ ����že kada nakon otpuš������
������diš����	����������������	�����������������������što �������či�����
žesto�����	�še���%�

������
�������lo se nešto neču	�������������će������������sku kuću u kojoj još ima 
živo čelja����$�����ci su poče
�������
�ze sve ređe����������������������������������
���������
�����������"����đa Radojka se žalila što joj�„�������������������������	����
uć���	����“�������la je često pored pro���������
�še����������������
���
���������
�����������	�jim oči������
�����	������������������sjač��
��	�������ču�������
��
��ći nji��vu kuću kao da je kuž����
�������
���%���������������kao zbog teš����������
���	
��	������
����	����
��
�� �� ���zla se gore nego zbog ma kog lič��������������
�����������
�������������(� !" ĐI#�%�67,��
Na počet��� 
�	������������� �������������
������������������
������'

�����ći��������������
�������������	�	����������či�������������������
��'
�����������đica ne poš�����������	������ku, čak je pre�����������	�������	����
����������či��� �	���� :�
� ��������	��� ��������� ������ ������ ��	���������
������������	�
�����	žlji���������������žeg�	���%�
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#�������������
���
������što je kod žena uvek uvod u žalo����������	����"����đi���
������
����
�������������
�����������������������������������	����
‒�%���������
����–���	���
�����������������–�ništa neće biti�������������
‒����������������šta će biti���
��������������������������������	��	�
�����������
������
‒�&�������������	����mama. Ništa se to nas ne tiče�(� !" ĐI#�%�7),��
 ��� ������	�������� ����pa u žen����������������� ��� ������������������

���������������������������������������	������������������	��������������

�����	��������	���������������������še sve što je����ćajno i nežno, sma�	�'
��ći takve oso�������bošću kojoj se tre�������	����

"	�����������������������fič����������đi�������
����������������
��'
�������će������ ��� �������d žižnih tača��������	������u činje����������	����
gubi želju za ispu�����njem žen�����
�loš����������������sno rađa��������'
čin������"���	��
��nju muške druš���������������	dič������������������	�	�'
�����������������snu veru u novac, čijem plođe���������ćuje čitav život. �

.	�gič����� ���	��������������������� 
��đu osta��������
�
�������	�����
���� ���������� ��� �����živoj želji za� ������� ����������� ����ža��������
 ����������������	�������������������������������������������������������
�����ća����������������ću, ali je čini odsečenom od druš������

Mišel Fuko u knji
��!. ��2��!/8!��9� !.�%�- 92��1��1���2/&�piše upra�����
����su moći i tele���sti koja je druš����������������%�

Za ono što nije usme	�no ka rađa���� ���	���	�že�����me nema više ni vere ni 

������������	�ve reči. Jed���	����������������	����������	������� ���������
na ćutnju. Ono ne samo što ne posto�, već i ne sme da posto����������������či���
������–����ma ili reči���–�biće pri��	�no da išče
���(?����3=47%�3*,��
Iako druš�����������������������	������	��������
�����������������
'

���za ženu koja se odriče ��	�dičnog živo�����	���žet����	����–���������	�����
�����
����� �����đi��� –����� ��� ���	�	��	������������daš��������������������
������� �� ��������� �	��
������� ������ ������vić odba����� ������� što� ���
����ša���������	������	��������	����� ��	��������	�������đe������������'
�la kuda je vodi očev ama�������������������������	���	����������	������	�����
�����������ši ��������� ����������	��������������ša��������� 
���
����	����
�	���������če��������straš�������	������	dič��ka, pri čemu Andrićev roman 
�	�	������������	������	������� „o čove��������������������	 � �@��� �����“ 
(��	���3==5%�)55,��

Još jedan indi����	������điči��� ������
����� ������ ��������� ������ 
��
�������������	ga za fizič��
��������������������jač��������ša���������
��'
ma je čak������������������� ����������������� 
���������������������	�����
�	�����������������
�����
����� �� ����še��������
����(� !" ĐI#�%�)4,� ����������
��� '�������� ���� ����� ������ �� ��� ��njom koja je duža poza��� ����� �������
(� !" ĐI#�%�63,��
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8����9��er piše:� „Sve većom reduk����� ���� �������������	
����� –�
������������vić se već u mla��� �������� ��	����������� � ������	����
��	��ta, ona se sve više povlači iz druš����������zad, tako reći, čak iz isto	�����
���he, u kojoj živi, dok se njen emo������������loš�������zon sve više suža'
���–�����	�����jom Andrić stva	���	������� �����	��������	����������	�'
���	���ći iz realnog bića s kon�	����� ���	�������	��������������	����'
����������“ (9���	�3=74%�354,��

Način ode��nja, šmin������ � ���ša������ ����� 
�� �������� ��� ��� ������
važno����1��	�vo, reč je o rad���ma koje žen�������de u društvo i čine je ���'
����������������������������������	����������������������oče���������	�'
���������
���ći da� ���� �����������������������	vlač������1�������đi���������
���������������������������������������
��čaja, ona ne vodi raču�����������

���	������������Šta�še, ona mrzi uba������������	���������	��nost što ugro'
ža�����������
�	�%�

A što se tiče lepo����za nju je još ������������������&���������������
������pa a niš�
��	��� �� 	��
��	�� ��	��������� ������ �������ka ni veće opse��������� ��������������
	�
�
�����	�����������
����������a život������stvo samo je još bolje utvr��
���������
[…]  
������������
����������ne i kako joj se sve više i jasni�������	�������
�će�����
������
�����
���������
�sti šted�����ona počinje sve jače i određe����������������
�������
��� ������� ��� �
���� �����nič��� ���
�� ���� ��	���� 
��de na žalo���� ������������ ��
��	��ća ih od jedi�������vog božan��	���od šted����(� !" ĐI#�%�34,��
$����na i fizič���������������	će��������	�laš������	������������	�
���


��
��ju važno mesto u nje������������������������ču������na zapuš�������
može se posma�	��� ���������
�telj prljavš��������	������ ���������������
���������
�������
	��������	����!������	�������������	����������	����	�����
���������������	��	�đu�������������%��

���	�����������������������	��������������	������������no se zguš���	�
��������
'�ra mrke čamo��������
���������������������	�lje. Sve što se nala��
�����	oj kući 
����
�� �����
�������
�� ���
���� ��� �	���������� �� ������� poneš��� ��� �	���� ������ ��
život������
���������	
�či
�������������	��������������	�����������������������
neči���ći�(� !" ĐI#�%�66,��
Ipak, ne može se reći da j�������������������������đe���žen������	������

.	���������������
	������������������	�������dž�-�����������������'
ću��������������ća na rođa������
�����	������������ti oče�����	�����������'
ma čije nadi	�nje tada ne može sasvim da zau������

���������������ka možda su naj���������������ne lič������ ��	�������
	����� ��	�������ća����� ����������������������%�Evo i sada može da ose���
�����
���	�sku nežnost ����������
�������������<�i sada može da je dotak���
���������
������	������������������	���la pred tim živim vrtlo���������kuć��	���

����� ���še���� �� 
�����
������������� (� !" ĐI#�%�)7–)=,�� ������������	����
���������	����laš��sti, čisto i bez�������������jač���$��dža Vla��������������'
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�����
������������������
������
��������������	�
����a ružom u rupi������������
(� !" ĐI#�%�63,������������������������	����������đi���	�
��je ne žaleći.�

������������
�������	������
����������������
��������	�������������	�
'
����ri od važno���������������	�������������������	��������������� ���
�����	�gič���������bića, iz nje 
����������je koje pred čita�����������	����
.����
����ćom i odri��������	��������������������	������������ži	�����
����
�����
�na ženske nežno����� te čul����������������	��
��va i nemoć����živi u tim 
�
�������	�����������������������������������lič��������
�����������	����������	����
živo��� ������������������ (� !" ĐI#�%�46–4;,�� ��� guši ���
��nost što goto���
išče
�����������������
�!�	��������:���	����������������đica i fizič��������'
�������	����	��
��������
��������
���	�	������	��������������	������	���'
�������	zo i počivšim tatom.�

��	�������ći se naklo���nošću ka ������������ću kojeg upo
�������:��'
�	����������đi������������������������
�ra o štednji koju ne sme niš�����	�'
����������	�����������	�2�������.������vić a kasni�����������������������
��
������je novac što je za nju sve�������������������������	�������	������
����� 	���	ša������� �	������� 	�
�ča	����� ��	�	���������������������������� �
��	dič����čim se uveri da je reč o pre��	����%�Ali jača i veća od sve�����
���������
�������������� ���če nad izgu�
��������	���� �� �	��������bjaš���	��� ����������
�
���
����da ječi kao ranje���(� !" ĐI#�%�3=6,��

Ono što nepri���������� ��če na masku��
����������đi��� ������ ������
������������	����������	�� ������tost šted��������	��������������������'
������� ��������������.�	dičluk se kroz žen�������������� ���������������
�	���še������������	������������� ������
�loš��������je rađanja, na težnju ka 
�����nju para, pri čemu se tele���� �	������je nači���� ��������� �������
muškom a želja za pro��žet�����	�������������������������������&���	'
���������
��đe�����������������vić izjed��ča������živo����������������������
���	���������������gaše�������

 ��������	�nja može pot�	�����������	�����	���������������đi������
��	������ ��������������������
��������������� ����ski život: ����	�����������
samo straš�����������������������������������������ji onaj što�������������	��
�
��	�� celog živo��� 	����� �	�kve kao što je ona�� onaj š��� ���� �
�� ���
����
���� ���
��	��� (� !" ĐI#�%� )3+,�� !��nji čas poi�����ću��� ��� �	�đom, čemu dopri����
����������������������� �������	��	��� �������što nije umeo da saču��������
�����������	�����������
�	������že vrhu���������rođaci Hadži'-��ći pre�
'
�����������
��stavš�������	����������������������������������.�����	�
��'
�	�����	�
������������ne i škrtač�����
����������	����ja čove�������	���'
������
���������������������������	��
����������	����������������������	��
���������������

��� ������ �	����� ��
�������� ��� �������� �������/- 92�� !� � $ &� ����
Džu���:����	����������������������	������������ći način:�„������������	����



&�������������������đi����������������
�������	��������	��ta žen��������� 37+�

��na roda veštač������	�������������������	��������
�������������������'
�����������	ši�������������� 
���������	������������������ ���ti ni lažni 
već se samo pro
��de kao učin�����������	������	��	�����������������'
�����“ (:����	�)*3*%�)47,�� �������	���	�
���	��������	���������	��������	�'
��ći ih druš������������	���jom. Na taj način se poka
�je da je ono što sma'
�	����„���traš����“ ����������������������ri nešto što anti��	������	�'

������ ���	�������� 
������ ����snih čino��� (:����	� )*3*%� 37,�� 1��	�����
�������� ��������������������	��������ma moći gde se femi��������	�����či'
����������������������������

� !" ĐI#��������� ��������ču mogla čita������������	�����	����
������
	������������ta što se dovo������	��������	�������������������������vić 
���������	dič��ka i volje za šted������

.���đe, u� 	������ ����	�������
���� ����
��ja muš�����	���������� �
�	���
���
�ženskog u muš��domen moći.�9�������đi��������������
���������
�	�������������
����	će�������������	��������	�gič�����������	�
�	�����	�'
���������šenoj žen�����������������������	�ća je u gublje������������
���'
������������������	��ta što ������������ča��������������������������'

��������
���� ����� 	������	��	će nega������������je što se pri���ju žen'
����������ma na nalič�������
���ći kako su emo����������������������������
� �������� �		��� ������	���stič���� ������ ��
������ �� ������� ��� �������
���	��������������	�����������������������������������	������������������'
������������žbu��������������������������������������niš�������

�
�
��	�

�
� !" ĐI#��3=73: Andrić, Ivo. "����đi����!�	�������

�
#�	�������	���	��

�
:����	�)*3*: Batler, Džu������	�
������������9�
�����
Fuko 1978: Fuko, Mišel. %�������������
�����%�(�
���������������:���	����
��	���3==5%���	��������la. Žene u Andriće������������%�"�������	���"	��	���

(�	�,���	��������žbi���%	�� ����ća. �����3;���	��3)��:���	����!��);+–)57��
2��������)*3*%�2���������"�	��Južno�
�	�����������:���	����
Kiš 2000: Kiš, Dani���� ����	će���������đici. In: Kiš, Dani����)����%�����������

�������!����!��367–3;3��
9���	�3=74%�9���	�������	���$������������
������(�����
�	���������,��:���	����
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 	���	�)**+%� 	�ner, Šeri. Žena spram muš��	��������		������	��������	�A��
��%� Papić, Žara��<�!������B��9B��� (�	�,�� ������
���ja žene��:���	����!��
3;)–37+��

��čević 2010: Raičević, Gora����$���	����������	����–�žena i pol����������	'
će������������%���čević, Gora����*������
������������:���	����!��3+3–3;=��

.	����3==5%�.	�����"���	��������� !" ĐI#���������	ća: Psi��������������'
������	�đe���� �������� ��%�"�������	���"	��	��� (�	�,���	��������žbi��� %	��
 ����ća�������3;������3)��:���	����!��)73–+*;��

.�	��	� 3=7=%� .�	��	�� -���	�� ��� �����
�� ��� ������%� ����
������ 
������ ������
1��	����

-���������)**;%�-�����������	����������������
�����:���	����
-����šić 2007: Vla��šić, Slo������� ������	ne veš������� ����	���� ���	����

��%�-����šić, !���������$������� ����������ča��� �� ����������������!���� !��
==–3)4��

�
����ša Dra��lić (Novi Sad)�
�

�����������������	�����������������	�
�����������
��������������	�	�
��������������

�
.�������	�������C����������	����	��������&�����Ivo Andric’s novel�.0/�D &���

?� &� !���2/- ��!������ ��������� �� ����� ��� ���� ��	����C��� ������ ���	������ ������
	���������	��	�������C���C��������������	����	����������	���@�����������	�����������
�������������C��	��B���	��������	������	������������������������	��@���������'
�
����� �����������B� 	��B��� ��� ���������������� ��� �����	� ������� ���� ����	��� ���
��C�	��.�����������������C�	��C�������@�����C����������������������������'
������B�����	���� �	�������	� ����������	��ters in Andric’s work��#����������	�������
���������	��������������	��	����B���B�������������C�������B����������������������
�������	B������	��������������	�����	����������������C����������������������	����
.��	��B������	���
��������.0/�D &���?� &�!���2/- ��������	B�����������������������
���������������	�������B��?�	���	��	��������������@��������	������������� ��������
�����������C�������������	��	������������������������C�����������������B��������'
����B����

�
�

����ša Dra��lić�
:	�će Dro�����5�
)3�***�����!���
����	�����E���������
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Čla��
������������� �	����	
�������đa��
�������đu���	��ve živo��� ���������	���
���������	�������������������ća������ĐI��������	���������������
������
������ 

�vić čiji se jedan period živo�����������������������	���	
�������!���	��đi"����	���� 
����
���	����
�#$������
���	���������������������	��������������%���"��%����������
�������������	��	
�������&�	��"�����
������������$�	���������������$��
���	����� 
����"���������������!�������	�������	
��������	�����	
���	�����niš����������ša���
���gih lič��	�������������	����ma. Čitalac može mno���$�����"������	�����������duš 
��	��� ���
��������������$�ma koje doži������������	��������"���
����������#���

��� 	�� 	����	��će� �� $���� 	��či������ $�	��	
��	�����niš���� #�������� ������ 	���	
���
����!��

�
�������$������#���������������� ���
����������������ĐI������������

�������
������
�vić, nje��������	��	����gim lič��	�������"����
���	�������
��	���"���#�#��������	�������	�����	
�����$���
�������#�����$�
	������'��������
�����$��� �� #����� �	����	
��� �	����� �� 
����� 	������jao život i aktiv��	�� ���
�	�$�!�����������čito važno za čita�"���#��������#���������	�$���#��	��������

�������ča����
��žev��	�����	�����	
���������!��

�	����	
��
��������$��$�������	����������$���#�����#����
���	������	�����
�����	���	
�������	���"����������������
��������#����
������������������ 
�������%���"��%��������������še�����$����'�	�����	�����še�����
������	�� 
���niš���������������������vu i u čita���'�	�����(��"�������!�

)�� 	�����"���� ����na čitalac može da pra��� ����đa�� 
�$���� ����� *+!�
����1914. oči���	��čaj����	����
��–���
������
�vić. Na počet
����������� 
ćuje neš��� ���bič��� ��
� 	���� ������ �	����� ���������� ���#���,��������ći ono 
življe kre	�
������	��
����	��
�������������������ća se da je čita�����
���
����
�������
�����	���������������	���
�����
�������
��������
�
��������
���������
����ma koje se čine za njegov doček u Sara�����(Andrić 1963: 97). Kasni���
���
���
��������������#��������$��,�

Kad je izaš���iz kuće i poš���������	����������
������������������������	����������
�������������
�����le žive boje parad
���������������
���������������������če uz kej 
��������diš	������ši!�Dok je preš������	����	�����li su već bili zama���!�����	��
�	�
��������������������
�������������������������đu dve veli������������������������
de vodi na Košev���������������
���������ši jak i potmuo pra����(Andrić 1963: 97–
-+�!�



��������������.+/�

0���đaji do kojih je doš��� ����������������������� 	�� 	��	����ćim redom. 
1��� ��������	������	�����
�%���"�%���������	������ ��	��	����������&������
��	����������u. Na železnič
��	����ci ih je čekalo šest auto��$���!������	��
��	������
�	���������
��.2�	���� 	��������������������skoj već��"�!�)������� ��
�����
�� proš��� ������ 
�&��� ��	����� �	����� 
���� 	�� 	������ ����� ������������
��������������$�šić i Vaso Čubri��vić. Oni su ima���
���	�$��$��$��i piš�� 
����������	�����������!�������$�šić je kasni���$�snio da je tač����#������	�� 
��� ����"��"� ��
�� ��� ��	�� ������ �#��ši��� �������!� %���"� %��������� �� �������
	���������&�����#����	��	��������������
���������#�����������������
���	��	��
�
���li da ih doče
��� ����#�����!�3�����������$���� 	�����$��ža��������"
��
������	��������ći aten�������)����ko Čabri��vić, koji je �	�������$�"��$��$�!�
����$��$��	����$�������������$���� ���
	�����������	������������������ši neke 
������#�������!���������������
�šao da se ubi���������������������	�"��������
��	
�čio�����
�!�����������$���
�����������������"
����$������$�
��	��������� 
�	��	��������ra, pa je ostao živ. Poli"���������#��
����#���
��������	�����	�����
��$��������
��!������
����
�����������������������skoj već��"���������%���"��
%���������� ���������	���������#�������	�����	
���������čel��
� Ć��čić. Za 
������ "������������	������	�����
� �����$�"�������	
��� ��
����	������� 	��
����������vu doče
����$��$�������������
�đe zahva�������đa�����
���	��$����
sreć���
����	��������������
�šaj at������������	���!�4�.2!56�%�������������&���
	���� �	����������$����
�������������	�����	
��$����"�������	����������
�!�
����ral Poć���
���#����žio����
������������������"�
����nja, ali je šef poli"� 
��7��������������#�$����#�$������������������#�či�����������šru��!�1�
��
��%���"�%������������ćen na onu istu loka"�������	��$��������������!�3��� ��
Poć�rek video da je vozač u prvom auto��$����
�����	
��������������������	��

����#��	�������
���������
���"!�������������"����
������������$��$���već�	����
pištolj, nije oče
��������će se Franc Fer����������������	�������������������šao 
u dućan pored Latinske ćupri�����
����	��dvič. Izne����������������	������ 
	�����
��������������������	�����	�$���������vić 2015 888�!��

���
���
�������miš�����
��	��
�	���–����će pre�����	������������������������������
������
��	�����������	�������[…] �������	������đa nad�������������
�
������
��
����
��
�����	��	������������ja u kič���� �������	������đa Sofi�����	���������� 
��vić 2015 888�!��
����"��� ������������ćen. Auto��$���	�������"�ma je žur���
��������� 

���	�����	
��$����"�������je brač���������������������������������!��
!��� �� �	���� ������ koji јe čula Raj
�� ����
�vić bio je naj�����������

���
�$��$��
��� ��$�"���)����ko Čabri��vić. Kasni������ 	�#���������&��
3��&��������������tu i o tome šta ������	��	
���	�����niš�������������,��

[…] 
����ća s����������� […] 
����ća za sav svi��	!��	�
	�	!�"�������� ��
���������� ��

��������
���� […]� ���������če neko!�Đaci��štu���
�	�� […] ������� 	��
������������
#�	�
ske ćupri�������������[…]� ������������	�na da pali i pljač��!�$�	�lič���op drž’��
�����!�Kažu��sve će srpske duća
�����šiti u čarši��!�I kuća�������	��(Andrić 1963: 
.22�!�



�OSPOĐICA���	�������	����	
���#$������� .+9�

Andrić opi	��� ����	&���� �#��������sti i oče
������ 
���	���&�� 
��� 	��
�����������������������
�$��������,��

%�� �������� ��� ���
���� ���
��������������
���������� […] ���
�� ���������� ���
�����
��������
�������������������$�
������������	�����
	������ma čula se oteg
�	����

��bič
������������������ća����	�������������&���������kao oče����
����������
��	��
��	��
������������	��������
�!�"�����	����������������
��
�����������žni i ujed�

�če
����������������������
����������diš	������ši kliče i urla neko����������� �����
neči�������	!�'���������������������
�����
���
��bič
����������������ča
�����
�	��vič
���������ća
������������������
��
�������đa���(Andrić 1963: 100–.2.�!�
��$����0�������������������&�������:7;�,�'�����%�:�����0�, piše o odno	��

������ ��������� ��#���� 	�"������� 	������ �� �	��
������ �������"�� �� �������,�
%���"�� %���������� 	�� veći
��(���	������ ���
�����������
�� ���	�����
�����
�����
���������	����nje južno�����
ske drža������������(��sburš�����
�������
�0�����*22/,�.5+�!�����	��������������	
�������	�����	
���	�����ništva uče 
	������� ��������	��	
��������	��������če 28. juna i celog�*-!� ���������
���

����	����#$��ni dućani i kuće imuć������$�!�)����������������
��**�	����	�� 
����
������	��������	���
������	������������„7�����“�
��������������$�������
	��	
��� �����"�� ��������� :�&������ću. Demon	�������� među koji��� �� $����
��	�����������
��„$�����
��	�“,�
����������	�����#������	���������
����	��	��
���������
�������	��	
��������ča��!�4�����*-!�������	���������(���ti su poče���
��� 	�� �
������ pod vođ	����� 	����� ����tič
��� ������!� ����� �� ��	���� "����
#�	������� znak žalo	��� ��"������������!�)��������
������"��	��	���$��������
� 
������������������������������	��	����
���������#��$���!�

�!�0����������
��
���	��������	
������������ ��često 	����#�������#��nič���
��
��������#������������,��

�����������nom izveš	����� „����
�	��
	�� �������
���������������	���	��� �������
duća
��������������������������“.�)��������
�����
�����������������
��
���������
����
��������������������
���
����	�����	�vu kuću i opljač�������������������
��
ško��!� ����������������������
����������du u kojoj je smješ	�
�����������	��
��
druš	����������	���opljač�������������
������������������������	��&)�SKA RIJEČ!�*
��
��� �����	�� ������li duća
�� ������� 	��������� �����ču��ći i porodič
�� ������će 
�	�
	�	����%�����ka Čabri
���ća��������������������!�Lič
�������
��
����������	��
����������
���������ma i ploč
������ ������
����vih kuća i duća
�� �0�����*22/,�
.5+�!��
��������đa����	��
���������� �������� �#��#���������ša���ći da mani&� 

	�������������������žim grad	
���	�������������	����	����	�������	���������� 
"�je. Andrić isme�va uče	��
�� �����	���"���� ��� ��� "��� ���#��� �#������ 
���
��
��
���
�����,�

"�������������������	���������	������ča���������
������	�������veći
���������������
nih i loš�� ���
��
���� ��� 	��������� ����� ���������� �� �����du i drža
��!�+������ ���

����đe
��„ ����<“ ��„Živio<“ ����	�	��������
�������������������nog čove�����������
������������������� ����
�go ličio na poli��������������!�����ša�������� �����������
držav
�����
���������������neveš	��� ������������������������ ����������!�%�����



��������������.++�

su dva čove���
��������������������
���!����������
������
����������
�������������
��������������tu oči����
�����
�����
��leš	��!�,����������������������
�� ���	����
��
���di niskog čela i mut
���������!�%���kli da žive i rade negde na peri������������
���
�����������������������������
��
�������������di što nose care������������������
��������
�����!�"�����
��������
������
�������������
�������������������������������������
������� �����nim šaka��� […] čvrsto drža���� ���� ��
��� ������ ��	�še� (Andrić 1963: 
.29–.2+�!�
�!�0�����	
��će pažnju na podrš
��
������
�#������$�������	��������� 

������$�	��	
��������nih lič��	��� �����	���!�;��$�	��	
�����$�	
����������� ��
��#����
�����
��������
��
���ša���������������
����či
��va šte	�����žnje��������!�
����	��	
���
"��������	��������–�������������$������������������������� 
�����–��	�đe���	������	���:7)�����'�(!�'�	��	
���	����čar Alen Zečević detalj���
���	����������������	 �� ���ma Dže������na Čauše��ća na anti	��	
���
"��,�
�� 	��	���� ��������� ���������� �	���	
�� #�����ce Čaušević je 5!� ���� �������
apel Boš��"����� �� 
���� �� 	��������� ������� ���	���������
�� ��� ��� ��
��
���������
������������
������
���či	����������đe Bogu mrskog dije����uniš	���
���
�����
��(Zečević 2015 888). A. Zečević navo������	��čla
��������
������������
�� �����	��� ����	��
���� ���� 	��� 
������� Šerif Arna�	�vić�� ��!� !���� &�
�rić i 
 �
���� ���vić���������������������������������������*���������	�������������

����� ��	��ži��� ��	
�� �
	����
����� ����� ��� ��� 
������ �� ����
�� &���� ���či��!�
=����	
��;��������"�������	������������
�����������đa����*-!�����.-.5!���� 
���ša����������������
��	��!��$��#��žući potre$����������#���đe�����#��#����
������
��	������ži pomoć svi����������������tič
����	�
�������na i pljač���
��	�������������	�va za život�(Zečević 2015 888�!����������	 �� ���ma Čauše��ća, 
slič��������������������������$������#������������������������������	����	��� 
��	
��� ��������� �� ������ $�	��	
�� ����tič
������	
�� �� 
�������� �����"�!� ���� ��
�	
�ro veći���	�����	
����������#�$������!��

Što se tiče ulo������	���������đa����*+!���*-!����������"��	��
�������
��� 
��!�)��#��nič����	���������������va čita�������������	
��������������������
što su svo��������	�����������
�����
���
���������
������	������������������
���čin dogo���� �������� ����	��&�����va su čak prvog dana huš�����
��������
��
�����
	����	���&������������������*2.2 888�!��!�Donia piše da je teš
������ 
����� ������ 	�����	
��� ���������čel��
�� :�	���� ;��"�ša i dru���� ����tič
���
��
�������"���
�������no je da su neki od njih uče�	���������������
������������
vođenju uče�
�ka opće
�	������������skih duća
������������0�����*22/,�.62�!�
3�������������
�#��učešća sara��	
������"�����������#�"�������	��	
����
"� 
��;����mir Ćorović navo�������)�:�3):�=�����#��������������%���
�����	����"��
(����	
��� 	�$���� ��� ��� �� ����"��� ������ži��� ��� 	�� ������#�ju crne čete s 
"��������	���$�����������������ča���
���	�����#�����������	
�	��	
��
����"����
������������� ����� ���$����$�����$���������#��� ��;�����������$�čević, Buda 
'���	����vić kao i još neke lič��	��!�)��������������%���
� ����������������
����vor (Ćorović 199/ 888,�>.�!�
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���#$������� .+-�

�� ������ 	������� ��
��� �����#�� izveš���� ��	���	
��� �&�"���� $�#$����	���
�!�0���������zi do zaključ
�����	�����������
��������	���"���*+!���*-!�����$����
�&�
�	�����	���ča�����������������$����	��	
���������������������������"���
	��	�����������������������	��	
�������	������"�
����
�������#����"�������� 
������!��	����������	���������$����������������
�������������:�&������će���
kuću. Uveče 28. juna mani&�	�������
���	��	�� ��
��
��������������	��	����#�ći 
čim su vide��������ža���
�����ke. Nakon što je Kra���������$������čen ulti 
�����������������	��	����
���šest����������������
�������������(������ ��
��	��������
���	����#�������������će�������
"������������$��!������	�#$�� 
�����	�������������$���������������������$#burš
�����	���	����	������������ 
�����
���
�� 	�����������ka kao pomoć lokal�������"�ji. U toku tih šest dana 
����šeno je 58 uče	��
����������0�����*22/,�.62�!�

=��������������	���skog rata veći�����������	��������ži��������������� 
���#���će���	�����!���	�������	
��	�����$�#$����	���	��������	�����������	��
��#������	�����	��	
��������#�"���	��������������������	������$��$���������
"�������!�=����	������
��"����������������	�����	��	
��	�����niš����������� 
����� ���stič��� 
���"�!� 4� �������� 	�� ��������� ����� �������� 	����ćeg dana 
��	��������������$�������	��zi veći deo rata (Donia 2006: 151–.6*�!�

4�������������ĐI���������������������������đa���	�#�������������	� 
����������#��	����$�������
��ši������
������
�vić:�

*������
�������ča
����
��������
������	���
�����
���� ��
����ve žene do železnič���
�	�
���!�'���še
������
������še
��������
��
�������(Andrić 1963: 115). %�������	���

������
�����������&������������������������������
����	����?� ��	�������
�������
���������������	���
	��
�����������
�������������ne državne činov
���!�I to nije išlo 
�������������
���������
��������������������či	���
����������	����������
�����ću��
�����������(Andrić 1963: 119).�
��
����
������
�vić, za raz��
�����	����$�#dušne kće����������
�	�"��

$���� 
��� 	�� 	��či��� ��� ����� 	��������
��� 	��	�ća s uhapšenim rođa"���� ��

��ši���!�1�� �� ��	��������"�
��ši��"��@��še, muž i dever rođa
�� ����
����
vrš��
����0������	��������	��������	��ve, rođak Kon	�������:�	�&�vić.�

������������đa����������� �	����	
�������#�����
�#�����
��� �������
���
�����������$��������
�����	��������da koji je uoči i za vre����������� 
��������ke žrtve. Posle 28. juna u Sara����������še���više od�.22���$����	�� 
��če���� #$��� ����ći tero��	����� �0����� *22/,� .6*�!� ������ ��	�������	
���
����"����� ���
�� 	������ ��	����� 	�� ��� 	���� �� '�	��� �� (��"�������� 5/2� ��$��
(Božić 1972: 3-6�!�1���� ��$����������#���na pomoć�������"������
�#��ni šuć 

�����
������
�����������	
����	��ski ološ i ������	��$��������	���$��ču�����
	��	��	
���	�����ništvom. U Foči su obe	����������:�	�fa Kočo��ća, sveš����
��
;�	�����3����ća i još tri Srbi��!�4�1��$���� ����� �	������đe���	��>9���$�!�4�
�
���ni Foče na dan 14. avgu	����$�������.*/���"��	��	
����"�������sti. Vrše 
����������	��������
��"��������$������	��	
���	����������	��	
����"������ 
	
�������"�������	��������������������ći nor�������	��ve za život. Orga��#� 



��������������.-2�

�����	��
��"�����"�������������među nji���#�����	�����������0�$��!�3��#������
su proš���./!673 muš
��"�� ��./!996 žena srp	
����"�������	��!�������������	��
��$��������.22����������$��������!�4��������������������������������������
trbuš������&�	�!�0�����#�����	��������������#����	��	��u Žaho���
���'���ća���
���
Više���������
�������#����������$�����������������$��	��
���	�$���������#��
lič��!�=����	��$���	��"�� �� �#��������$�����������će��������$�������������� ��
����
��$����������	��
�����!�3��"�����"������������	��$�������������
���	��	�� 
����� �� ������� –� �� ����� 	�� ������������ 0��nin muž i dever), Neži������
1���	���&��� 1���nju, Šopro��
�� �� �� ������� ��	����� ��� ��	����� �� 4���	
��
(Božić 1972:�>-/�!�Doš��������#�$�����	��skih druš��������	���������
�������� 
	��	
��� ��	�����skog druš���� ������!� ������$�� ćiri��"��� 	��	
�� #�	����� ��
����dič���	������0�����*22/,�.6*�!�

'�	��	
��	�����niš���������������#$��������!�:��na lič��	��������������&��
3��&������
�����
�������	��đi"�������
���	���	��#��	��"��������"���#���ža�� 
�ći 	��#$������#��������������
��������ja, doži������������������$��žaj:�[…] 
�����������������
�����������	������������������������
�������������nju širo����
�����
����
���(Andrić 1963: 142). �

��	��đica više ne nala#����������������������	�bu koja može da je raz� 
��!���	�����	�������	���ta čuje reči za nju pot���������#������,��

[…] 	�����
�������������[…] +���	������������������
�
������	�����
������?�ne može 
�����	�����ne može da miru���[…] ,���������	! (Andrić 1963: 134).�Sve češće moglo 
se čita	�����
��noj štam�����������)����$�
���	������
���%����
�������
������������
	�
�������������������	����������
�������[…] počeo je i sam da naba�����
����
��
�����������
��bič
��
��������
���������
������[…]�deša��������������[…]�
���	���
�����������	������
�����������������
��
��	�čao da�[…] ��	�	������
�������	
������
���
������maš
�����(Andrić 1963: 142).��
���#�������	
��$������������u dušev���bolest. Čak je i G�	��đi"��������� 

������������������!�����������duš������������	
���	�����������������#miš 
���	������	���������ćim dobi"��������$�"���,��

[…] od toga dana ona i sama poče pažlji����������	�� ���������������ću������������
�
�������������nemaš	�
���
����������	���������
����
�������������
��leš	���������
���
�����[…] Sve češće je misli�����	������šet�����	�������������������������
������
���������������	����
�����
��
���
	������(Andrić 1963: 135–.>/�!�
4#��"���	
��������	��$���������������#���đe����������	����� ��	�������

��
��#�"����������	����������će sto
�� �������!�����ri član
�����ŠA;�):7��@�0 
)7�0:7�7��=�'��)7���(7��7��;�)7�4�;��:7�7���;����;:71�3�����1��(��������čić i 
��	���� ��$���ca objaš������ ������ ������ �
����	
��� ������
��� ����	
���
�����"��������
�����$����#�����������������������#���������čić/Gabe��"��*22- 
888�!���	���������������$�#���#������#�'����peš���vrši�����$��
e žita i sto 

��������������������$����#���	�������#��#���#�4���ske. S počet
���������$��
države su prešle s tržiš���� ��� ������	��������� ���������� ���������� ��� 	��
����������������	��$������#��#�����#����������������������������!�=��������#��



�OSPOĐICA���	�������	����	
���#$������� .-.�

���
����ča��������������
���	��$�������šani i državni činov��"����������������
��	��� cena na crnom tržiš��!������	�� �#�#����� �����gi čini�"�,� suša�� loše žetve��

���če
������
�������
����	�
��niš	������	
�������������	
��������
��� �����
��������	
�������
��������
����ruč������
����(��������
��������	���������	�

�������
��-.-/!���-.-0!������������������
��	�ši������ne i glad među bosan����
�������vač�����	�
��niš	��������čićA��$���"��*22- 888,�*>9�!�

3����� ����.-.9!�����	�����
�(����	
� 	��	
��
����"��� ����������(���� 
	
���	�$�����������	
���	�$����������(������vić��$���	����������	
��������
�� ������� ���� 	��	
��� 	�����niš����� �� '�	��� �� (��"�������� �� ��
�����������
$�	��	
� ���"���vač
����������#$���
���$�	��	
� ���"���vač
��	�����niš����
��	����� ������ ��� ������ ����čićA��$���"�� *22-,� *52�!� 3���lič
�� ��	�� )�;�)7�
�����������	����(��"�����ni meseč�������	�������
����������
������
��������
braš�������čićA��$���"��*22- 888,�*5*�!�

;����mir Ćorović piše u ��)�:�3):�=�,�
&	�ka se u čita�����������������������
���������������
���	�
��niš	������
����(���
������
��������������������	��
���������nego i za račun mađar�����������	��������
���
������
�	���pa čak i za Nemač��!�)��������������
�������������
������������������
��
-.-1!����������đu 34 kru
���nego obič
����ko žan����������ku kod kuće������������
�
�����ća�����������������
�!�����	��	���	������������
–�����������������������
���2-3����
�������
�������������������
������
��������
	�����li za zaš	�	��(Ćorović 
.--/ 888,�.-/�!��
�#� 	����čan	����� ����� �	����ča���	��������$�#��$#���������
�ša�� #���� 

	
��� ���	��� ��� 	����� ���"�	� ��
��#������ ��
�� ��� 	���"�� ��$��� ���������ću 
"����#��	��������#���������	��
�����
��������	����������#����vi špe
�������	�����
	��������#�����!�1�
��	��	���"��#$��������������	������ ��
���������sti ili čak 
	������	����
��� 	��������������������������či��� ��
��#���������$������$�����
����������������
�������
���či���������,��

*�	����4����
�vić tre�������[…] dati državi više��nego je uopšte imao žita�B…] *���
��	������������[…] čak i tro��seč
�����dič
�������������	����[…] 
�������������	�ći upi���

������!�)����	������������*�	������������������kažnje
�����
����va žena sa 5000 kru
������
���������������������	����!�U kući����������je pet muš�������ži�������������i gde su bile četi���
žene sa osme��������
������	�lo ni kilo žita da se pre���
�<�'�	�����������lo sa još 27 poro�
�������	���������a slič
���������	����������������������������������(Ćorović 199/ 888,�.--�!��

;!�Ćorović navo������stič������������	
�����������������'�	�����(��"� 
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Андрићеве Рајка Радаковић�и�Лотика као антиподи�
�
�

У раду се бавимо Андрићевим�„еманципованим женама“ Рајком Радаковић и 
Лотиком Апфелмајер�–� јунакињама романа ГОСПОЂИЦА�и НА ДРИНИ ЋУПРИЈА��
које на суштински различит начин приступају кључним животним питањима.�Нај'
прије��Рајка се јавља као�„модерна амазонка“,�док је Лотикин лик�у својој оријента'
цији првенствено матерински, односно оличава�„велику мајку“.�Припадница срп'
ског национа и домицилна, Рајка Радаковић�је ипак странац у своме граду, у своме 
народу, у својој породици. Лотика је Јеврејка��измјештена у туђ свијет, у коме поку'
шава наћи мјеста и за себе и за све своје.�Једна је неспособна за љубав, љепоту, 
инфантилна и интровертна, а друга с израженим осјећајем за лијепо, чулна�и отво'
рена, потребу за љубављу потискује зарад�виших људских�вриједности. Иако осло'
бођене друштвених конвенција, слободне на своме путу, њих је обје�једнако изне'
вјерио живот, али и њихова рачуница�да је за срећу и успјех кључан новац.�

�
Увод�

�
Жена је једна од опсесивних тема Иве Андрића која се јавља од њего'

вих раних радова као што је ���������па до позних остварења попут припо�
виједака ЖЕНА НА КАМЕНУ�и ЈЕЛЕНА��ЖЕНА КОЈЕ НЕМА. Она која стоји као капи�
ја�на почетку и на крају живота�код Андрића се начелно појављује�у два 
основна вида као жена која је у власти чула (као што су Аника, Мара, Тија�
на� које сусрећемо, углавном�� у првом дијелу пишчевог стваралаштв	) и 
жена којом управља разум (попут Лотике, Рајке, Маргите, које су, већином 
присутне� у другом дијелу пишчевог стваралаштв	�
�� Петар Џаџић за 
Андрићеве женске ликове каже:�

��������������������������������������������������������

�Умна Исидора Секулић је поводом Андрићеве прве збирке приповиједака у 

тексту ИСТОК У ПРИПОВЕТКАМА ИВЕ АНДРИЋА�говорила о�приповијеткама�и приповједа�
чима дијелећи их на оне које су источне, које су тихо ткање,�„бајање,�фантазија, 
богата шарена слика; пакао или рај; хука и покори крви, или шапат дубоко сакри�
вених тајни“,�и западна које су�„пре свега одломак живота, студија, истина, доказ“ 
(Секулић 1981: 50). На исти начин она говори о ликовима који се у тим причама 
јављају.��

�
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Жена која припада легенди и поетском сну одељена видљивом границом од 
оне која је оваплоћење једног разумног; реалног реда ствари; жена�тело која је 
чулна поезија Истока и жена�рацио која је грађанска етапа еволуције жене�
(Џаџић 1957: 134).�
У плејади женских ликова које оличавају жену новог доба, посебну гру�

пу чине� „еманциповане жене“,� према класификацији Тони Ливерсејџ�
(Ливерсејџ 2005: 65). У поменуту�групу�Ливерсејџова убраја Рајку Радако�
вић��јунакињу романа ГОСПОЂИЦА�и Лотику из романа НА�ДРИНИ ЋУПРИЈА��

�
Рајка и Лотика као антиподи�

�
И Рајка Радаковић и Лотика Апфелмајер се баве мушким пословима –�

Лотика управљањем хотелом у Вишеграду, али и финансијским трансак�
цијама којима стечено успјешно увећава��Рајка такође финансијским тран�
сакцијама, али и зеленашењем и каматништвом у Сарајеву, касније Бео�
граду. Приповједач у вишеградској хроници за Лотику, иначе свастику 
власника Цалера,�каже да је у хотелу била мушка глава�������стварни газда 
и душа предузећа ������млада��савршено лепа жена��удовица��слободног језика�
и мушке одрешитости��Андрић�
�����
���и у�одлукама којима�је управља�
ла и сопственом� имовином и животима своје фамилије, а у ГОСПОЂИЦИ� да�
Рајка посједује мушку истрајност�да постигне свој наум како би избјегла�
губитак и по сваку цијену увећала� иметак. Дакле, њих су обје способне, 
самосталне, независне, и као појава жене необичне у своме времену и у 
касабалијском окружењу��које се најприје њима чуди да би их касније при�
хватило као датост али не и разумјело и одобрило. У�касабалијском�окруже�
њу, како каже�Радомир Константиновић у дјелу ФИЛОЗОФИЈА ПАЛАНКЕ, исти�
нито је оно што је опште, типско, типично.� „Оно је у самој обичности, као 
свевласном мотиву који се понавља у свим случајевима“ (Константиновић 

����������Стварност је, према његовом мишљењу,� „понављање (трајање) 
онога што је стварно�истинито управо зато што се понавља� ������� другим 

��������������������������������������������������������
��У чланку ЖЕНА У ЕВРОПИ�К. Г. Јунг каже:�„Тако се може десити –�а�по правилу 

се и дешава –�да на разум једне жене која се бави неком мушком делатношћу ути�
че несвесна мушкост, видљива за њену околину, али не и за њу саму. Одатле поти�
че одређено круто разумевање такозваних принципа и великог броја аргумената 
који на� привлачан начин увек промаше и од ситница направе непостојећи про�
блем. Несвесна претпоставка�или мишљење�највећи је непријатељ женског бића, 
повремено је то права демонска страст која иритира мушкарце, а самој жени најви�
ше штети, тако што полако брише шарм и смисао женског бића, гурајући га у поза�
дину. Такав процес се потом завршава у дубоком раскораку са самом собом, што 
значи да се завршава неурозом“ (Јунг1974: 141). �
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речима, баналност“��Константиновић 1969��������Све што искаче, излази из 
оквира уходаног, предвидљивог, што скреће са утабаног пута на одређени 
начин уноси неред�и�изазива револт окружења. И то правило временом не 
блиједи нити је пресудно то да�се таква појава деси у већем граду. Мента�
литет нашег човјека увијек и свуда је исти. Тако Исидора Секулић за каса�
бу, односно паланку каже:�

Паланка је вечна форма људског друштва, вечна и свугде присутна јер вели�
ки градови су састављени из многобројних паланака��������се ту крије по једна 
мања или већа паланка, збир уских живота у паланачком оквиру, па и мента�
литету �Секулић 1977: 52���
Прича о Лотики завршава избијањем Првог свјетског рата, а баш тада, 

у другом Андрићевом роману почиње прича о Рајки која траје до пред сам 
Други свјетски рат. Ментални и духовни простор Андрићеве касабе овдје 
прераста у касабалијски модел свијета, као� „слику растакања модерне 
европске и свјетске�цивилизације пред навалом мрачних страсти и деструк�
тивних порива које су та два рата како својеврсне катаклизме донијели“ 
�Брајовић� ��
��� 
�
��� Друштвене промјене итекако остављају трага на 
Андрићевим јунацима. То је видљиво и на примјеру ове двије јунакиње.�

Рајка је, пак, у односу на Лотику лик у коме су�до апсурда доведене 
поменуте одлике женске еманципације.�Маскулинизација, о којој можемо 
говорити у случају�обје необичне жене��ипак је код њих неједнако присутна��
Рајка је она која предњачи���

Разлике између ове двије јунакиње су многобројније и умногоме одре�
ђујуће за њихово тумачење.�

Најприје, Лотика се јавља као лик који је у својој оријентацији првен�
ствено�матерински, односно к	��„велик	�мајк	“ у значењу јунговског архе�
типа�„мајчинске жене“ са снажним помажућим, хранитељским��удовољава�
јућим ставовима. Она до самопрегора брине о члановима своје фамилије��
најприје о сестри�и зету�и њихове�двије кћери с којима живи у заједничком 
домаћинству, али и�свим Апфелмајерима расутим по Галицији, Аустрији и 
Мађарској. Она брине о тим својим сиромашним рођацима тако што бодри�
оне�који су на школовању��удаје и� жени, рјешава различите породичне и 
финансијске проблеме, али и�усмјерава их да се међусобно помажу и брину 
једни о другима.�Све то поткрепљује новчаним упутницама које су чиниле 
да Лотикине�ријечи дођу до ушију и срца њених сиромашних рођака.�Лик 
Лотике има особине и хетере чији однос према мушкарцу подстиче и потпо�
маже његове склоности, чак и проблеме, утиче�на сјеновиту страну његове 
личности. Ипак, она у овом погледу не застрањује као Аника у приповијеци 
АНИКИНА ВРЕМЕНА�јер умјесто да витла мушким жељама� и у касаби прави 
лом,�она кроти сваки бес��сваки прохтев избезумљених људи ��али и њихову 
распламсалу еротску имагинацију.�
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Насупрот њој Рајка оличава модерну амазонку� која у изразито нега�
тивном испољавању производи идентитет у коме жена преузима колектив�
не мушке вриједности и њен се анимус оличава у фигури оца. Рајка преу�
смјерава своју страст и жудњу с питања чула и срца на иметак и новац. 
Приповједач каже:�

Њој није требало много да ������ сав живот око себе почне да сматра�својим 
ловиштем и заборави на све�осим на своју жудњу за пленом��Andrić�
���������
Рајка уз помоћ новца манипулише људским судбинама (сјетимо се 

само случаја лијепе госпође која узалудно код Рајке тражи новац на зајам 
да би спасила мужа запалог у коцкарске дугове, односно официра коме 
одбија помоћи чиме одређује његов�трагичан крај), па бисмо�могли рећи да�
„воља за�моћ“ која потиче од новца постаје њена покретачка сила.�

Брзо је упознала људе који��гоњени преком нуждом или неком свемоћном стра�
шћу��очајнички траже новац на зајам��и увидела колико је такав човек слаб и 
немоћан��спреман на све��и да се према њему не мора имати ни поштовања ни 
обзира. То јој се открило само од себе��још у почетку њеног рада��и тим сазна�
њем она се обилно и безобзирно користила��Andrić 
���������
Рајка иде и корак даље, њена посвећеност стицању и чувању новца 

достиже ниво религије којој жртвује све око себе и себе саму. Скромност 
њене сарајевске�� након што преузима управу у своје руке�� и београдске 
куће, посебно након мајчине смрти, одсуство свега онога што не служи свр�
си стицања и чувања, њен немар за све овоземаљске потребе изузев 
буквалне егзистенције у крпежу и трпежу� подсјећа на живот монахиње 
вјенчане за своју цркву.�Њен живот у овом нашем свету личи умногоме на 
живот аскета који је давно и потпуно нашао мистичну везу са божан�
ством�и у њ пренео�тежиште свога живота��па сада се још само привремено 
и пролазно��јер мора��креће овде међу нама ��креће се лако и слободно�и насме�
јано��јер за њега све што је изван његовог стварног света�не заслужује друго 
до осмеха којим одрасли гледају дечије игре и играчке��Andrić 
��������каже 
приповједач.�

Лотика је изразито социјално биће, док је Рајка асоцијална. Лотика 
управља хотелом и вјешто празни џепове касабалијских богатих синова 
користећи своју љепоту и памет али никад не прелазећи границу, тако да 
је остала за све госте само лијепа, недостижна слика. Ријетки појединци 
који су тобоже нешто имали од ње, нису умјели да кажу ни шта ни колико��

Стасита�� пуна�� загасито беле коже�� црне косе и жарких очију��она је имала 
савршено сигуран начин опхођења са гостима��који су остављали обилно новац��
али често били понесени пићем насртљиви и дрски. Са свима њима она је раз�
говарала слатко��смело��духовито��оштро��ласкаво��умирујуће...Сваки је од њих 
имао за свој новац и своју дангубу њено присуство и сталну игру својих жеља. 
То двоје је једино стално и сигурно.�Све остало се и чинило као да јесте и било 
као да није. За две генерације касабалијских газдинских и беговских распикућа 
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Лотика је била блештава��скупа и хладна фатаморгана која се играла игром 
њихових чула��Андрић 1997��
����
Лотика је удовица, без дјеце, млада��савршено лепа�жена�која у касаба�

лијском шаренилу посебну наклоност испољава према младом� Алибегу 
Пашићу, стварну и без икаквог рачуна. Сат времена који Лотика свако�
дневно проведе са овим посебним гостом који се управо због ње, према ста�
ву чаршије, није оженио��изузетна�су привилегија од�жене од које су�посло�
ви управљања хотелом тражили више лукавства него што га има једна 
жена и више снаге него што може да развије један мушкарац� �Андрић 1997��
������

Очигледно је да Лотика свој�ерос� затомљује зарад виших интереса –�
опстанка и напретка своје многобројне породице, ��р у помоћи рођацима 
она је налазила своје једино право задовољство и накнаду за све терете и 
сва одрицања свог живота �Андрић 1997��
�����

Андрић у ЗНАКОВИМА ПОРЕД ПУТА�каже: Кад ми патимо због жена��то је 
готово редовно због тога што жене нису онакве какве бисмо ми желели да су�
�Andrić� 
�����
����� У овој свакако поједностављеној формули мушко�жен�
ских односа може се препознати случај Алибега Пашића и лијепе Цалерове 
свастике.�

За разлику од ње��Рајка�је мршава девојка��са жарким црним очима и 
жутим лицем�� сиротињски одевена�� без икакве везе са модом и женском 
потребом за кићењем и улепшавањем��и још��

висока��мрког погледа и мушког корака ������На њој је увек исти загаситосиви 
костим мушког кроја��на глави давнашњи�црн�шешир��мален и потпуно неса�
времен��на ногама изгажене ципеле са ниским пицамотпета �

а у педесетим годинама�
њено лице је жуто��избраздано многим борама. Те боре су необично дубоке��а на 
челу�� право изнад носа��оне се укрштавају и оцртавају правилан троугаоник 
који спаја две јаке обрве. У дну сваке од тих бора лежи ��као црн талог��танка 
сенка. Од тога цело њено лице има таман и измучен израз који поглед очију не 
разведрава��јер из њих бије помрчина. Али њено држање је право��без трага оног 
колебања које у свему показују усамљени ��болесни и сироти људи ��а њен ход брз�
и оштар. У црној јакни и необично дугачкој сукњи ��какву данас нико не носи��у 
изношеним ципелама и дебелим чарапа��са вуненом капицом на проседој коси��
она је одевена изван свих времена и мода��Andrić�
����
����
Она оваквим својим изгледом, али и понашањем�постаје пародија жен�

ствености. Свијетле тренутке Рајка доживљава само у случају двојице 
мушкараца�–�дајџа Владе и његове реинкарнације�Ратка Ратковиће. Њен 
ујак, дајџа Владо, рекли бисмо, супротност је Рајкиној прагматичној приро�
ди –�растрошан, лијен, бахат, али међу њима постоји и повезница��и једно 
и друго се опиру улози која им је намијењена и живе живот по своме��Владо 
не жели да се бави трговином, нити да се скраси како се од њега очекивало, 
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а Рајка се понаша потпуно супротно свему ономе што је запамћено у сара�
јевској касаби.�

Откако се Сарајево закопало��нико не памти да је икад женско створење било 
послован човек који ради новцем и хартијама од вредности�� и то такав 
титиз и каматник. Никад се то није видело ни у једној вери �Andrić 
�����
���
Ипак, овдје бисмо могли уочити неартикулисан еротски занос као 

мотивацију за њено отварање према људима, занос у коме се мијешају чул�
но и фантазијско. У њеној перцепцији Владе и Ратка можемо препознати и 
својеврсну митизацију, тако да ови ликови добијају одлике Диониса�(дајџа 
Владо), односно Аполона� (Ратко) као двије стране идеалног мушког. 
Андрић у ЗНАКОВИМА ПОРЕД ПУТА� каже: Кад жене пате због нас��то је увек 
стога што смо овакви какви јесмо��Andrić���������	���У овоме другом дијелу 
раније поменуте поједностављене формуле мушко�женских односа можемо 
само назријети неизречену патњу умногоме контрадикторног лика госпођи�
це Рајке. �

Лотика умије да ужива у лијепом и љепоти: када би била преморена 
радом и рачунима� и� дошла на мртву тачку и безизлазно место� из своје 
собе у хотелу, изнад просторије гдје су боравили пијани гости поглед би јој 
пао на стари камени мост�

који је затварао цео видик��и на брзу воду под њим. Под сунцем��у сумрацима��
на зимској месечини�или благој светлости звезда��он је�увек био исти. Његове 
две стране савијале су се једна ка другој��састајале у оштром врху��и подржава�
ле се узајамно у савршеној и непоколебљивој равнотежи��Андрић 1997��
�����
У том собичку Лотика је скидала све маске које је користила током 

дана��откривала своје право лице жене жељне живота��уживања у лијепом 
�које овдје представља мост Мехмед�паше�� и која свјесно бира да се свега 
што воли и жели�одрекне ради просперитета своје породице.�

Рајка, мрка��усукана��са фризуром која нема имена и са сукњом која�је 
дужа позади него спреда� не мари ни за шта што нема практичну корист. 
Приповједач нам саопштава како није вољела да чита књиге, да су је 
нешто�у младости занимали њемачки путописи, али највише извјештаји о 
кретању новца и о стању валута. Након мајчине смрти продаје све њене�
књиге као и све друго што је потпуно сувишно и непотребно, од чега нема 
никакве користи:�

Она сама одавно већ не набавља нове књиге и не чита ништа��чак ни немачке 
путописе�� као некад�� јер� нити има времена нит осећа потребе за читањем. 
Избацила је саксије са цвећем��тај луксуз који је стара госпођа годинама упор�
но бранила. Цвеће и земљу је љутито и осветнички бацила на сметлиште��а 
саксије оставила да прода кад�се укаже добра прилика��Andrić�
����������
Из куће уклања ситнице које је њена мајка упорно бранила чинећи 

бар привидно�од њихове куће у Стишкој улици дом. Зауставља и стари зид�
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ни сат, јер он по њеном мишљењу није имао никакве сврхе, јер и вријеме 
није више за њу било важна категорија: �

Скинула је и последње столњаке и покриваче од сомота које је мајка била задр�
жала још у својој соби ��и ствари покрила новинама ������Ни боје ни звука��ни 
трага од штетне осећајности и скупе разоноде��Andrić 
����������
Лотика је Јеврејка, странкиња, туђа у вишеградској средини и тиме 

неко ко треба тек да нађе простор за себе и за своје. Она је неко ко је дисло�
циран, далеко од свога родног Тарнова��Своје мјесто у Вишеграду�налази 
другачије него што су касабалије дотад виђале. За разлику од домаћих 
жена Лотика� није у кући, није под доминацијом мушкарца, него је само�
стална жена која се бави јавним послом, окупља мушки свијет, вјешто 
њиме манипулише да би зарадила, увећала свој иметак. Лијепа и способна, 
проницљива, вјешта�је�са гостима у хотелу�којима је нудила све��обећавала 
много а давала мало или боље рећи ништа . Привржена својој ближој и 
даљој породици до самопрегора, бригу за породицу диже до�нивоа�смисла�
живота, разлога постојања:�

И никад није ни легла ни устала а да је није као бол прожела помисао да сада 
неко њен тамо у Тарнову грезне безнадно и заувек�у незнању и прљавштини ��у 
срамној беди коју она добро познаје и против које се целог века бори��Андрић 

����������
Рајка припада српској нацији која је домицилна у простору гдје обита�

ва, њена породица је генерацијама укоријењена у Сарајеву, а њен отац 
Обрен Радаковић био је угледан и богат трговац са густом мрежом послов�
них и родбинских односа. Београд, у коме је у својеврсном изгнанству због 
лошег поступања у вријеме Великог рата, јесте нова средина, али није пот�
пуно страна, јер је имала јако упориште: ујака��угледног и већ одомаћеног у 
велеградску средину а с њим и рођаке који су јој могли помоћи. Рајки��
међутим,�било каква припадност не значи ништа��Разлог оваквог понаша�
ња се може потражити у очевом страшном аманету�након кога њен живот у 
петнаестој години креће сасвим другим током���

Твоји приходи не зависе само од тебе него од разних других људи и околности ��
али твоја штедња зависи једино од тебе. На њу треба да иде сва твоја пажња 
и сва твоја снага. Ту�мораш бити немилосрдна према себи и према другима. 
Јер није довољно откидати од својих жеља�и потреба��то је мањи дио шедње��
него треба прије свега заувијек убити у себи све оне такозване више обзире��
господске навике унутарње отмености�� великодушности и болећивости�
�Andrić�
���������
Она постепено прекида сваку комуникацију са родбином а од очевих 

пријатеља сарађује�са онима са којима мора и од којих ће имати користи. 
Јер смрћу оца Рајка је изгнана из света�и не може да живи без отпора и 
унутрашње побуне против њега� Башчаревић 2008:156). У њеној свијести 
свијет�је идентичан са силама које су јој одузеле оца. Између света и очеве 
смрти постављен је знак једнакости��Башчаревић 2008��
����
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Након Сарајевског атентата, који је донио одмазду власти према сара�
јевским Србима јер је група студената извршила атентат на престолона�
сљедника,�јасно се уочава колико јој национална и свака друга припадност 
мало значи.��

Шта имам ја са Србима студентима��Питала је љутито ту бледу таму која 
се испречила пред њом. У њој се дизала бесна воља да се ослободи потпуно и 
заувек свих веза и обзира��тако да нико нема права да ма шта тражи од ње��
као што се она никад није осећала везаном за кога нити је икад ишта тражи�
ла у име тих веза��Andrić�
����������
Доласком рата�отуђење од свих и свега (родбине, кумова, најближих 

пословних сарадника) постаје све израженије да би кулминирало истица�
њем црне заставе на магази како би спријечила да је неко покраде и 
опљачка. �

Уопште��за Госпођицу је све ово шо се дешавало��овде и по широком свету��било 
туђе�� далеко и нестварно. Политички сукоби и преломи од општег значаја��
велике битке на истоку и западу Европе�� све су о за њу били само крупни 
наслови на првој страни дневних листова ������Ни општа оскудица која је брзо 
и у све већем броју породица прелазила у беду није много сметала Госпођици. 
Са злим и потајним задовољством она је гледала како све мање бива гласног 
весеља по кафанама и улицама��све мање уживања��блеска и смеха по кућама��
како све тоне�у ту оскудицу као у неку врсту присилне штедње и како варош и 
људи неме и сиве��и бивају све више по њеној вољи и њеном укусу.�Кад би реч�
„срећа“�имала неког значења у њеном животу��могло би се рећи да је у им дани �
ма она била потпуно срећна��срећом кртице која слепо рије кроз мрак и тиши�
ну меке земље у којој има доста�хране а нема препрека ни опасности ��Andrić�

����
�����
Госпођица ће��дакле, избјећи да на било који начин дијели судбину и 

одговорност са својим народом за вријеме рата. Њено гесло од кога ни по 
коју цијену не�одступа гласи: Не��никако и ни по коју цену неће допустити 
да се нађе на страни која губи��Andrić�
���������

За разлику од Рајке, њена мајка, Радојка, жена безазлена, духом и 
тијелом нејака, којој�Рајка није знала ни умела ништа да објасни��брине за 
родбину, саосјећа са страдањем рођака који послије Сарајевског атентата 
завршавају у затвору или интернацији, али стрепи и за�јадне Србе, и пома�
ло за цио свијет��Све то ради нечујно, непримјетно као што је све у животу 
радила и подносила, па и кћерино сурово газдовање у кући.���

��������������������������������������������������������
��Андрић је, по нашем мишљењу, свјесно госпођу Рајку осликао као сјенку, 

бестјелесно биће, анђела чувара� чија је функција да добротом� држи равнотежу 
свом злу које се дешава у окружењу и свим застрањивањима и моралним и етич�
ким сопствене кћери. Довољно је да се сјетимо њеног поступка када Рајка бива 
покошена сазнањем да је Ратко Ратковић преварант чији је једини интерес новац 
�
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Лотика скончава тако што доживљава нервни слом након изласка из 
хотела оштећеног бомбардовањем првих дана Великог рата.�Томе су прет�
ходили финансијски проблеми�у које је запала и разочарење у рођаке у које 
је улагала и о чијим се судбинама бринула. Осим тога, ново вријеме је било 
нешто што она никако није могла да прихвати:�

А сада��све се померило и испремештало. Људи се деле и издвајају��и то��како 
њој изгледа��без реда и видљивог смисла ������Живот се кида��мрви и осипа. Уоп�
ште��изгледа да је овом садашњем нараштају више стало до његовог схватања 
о животу него до живота самог. То изгледа лудо и то је њој потпуно несхва�
тљиво��али је тако. И због тога живот� губи од вредности и сав се троши у 
речима��Андрић 1997��������
Напуштајући по први пут хотел од његовог оснивања, прешавши каме�

ни мост, Лотику напушта�њена снага, доживљава нервни слом ступивши у 
туђу кућу у којој је принуђена да потражи склониште:�

Пустом турском кућом проломио се њен јаук�� нешто што никад нико није 
видео ни чуо ни слутио да може да постоји�� Лотикин плач�� грозан тежак и 
пригушен као мушки ��а незадржаван и незадржљив��Андрић 1997��������
Ова моћна жена која би на неком другом мјесту и у неко друго вријеме 

можда била једна од оних� чувених жена о којима историја говори и које 
управљају судбином великих породица�� дворова или држава��окрећући увек 
све ствари набоље� �Андрић 1997�� 
���� скончава од сувише човјечности��
сувише емоција, од сувише брига, од сувише живота које је носила на сво�
јим плећима.�

Рајкин крај почиње након разочарења у Ратка Раковића�које је једва 
преживјела. Очевој успомени служила је читав живот, а тад јој полаже 
коначан рачун који је слика њеног узалудног настојања да живи живот без 
губитка, без везивања за људе, да живи живот без слабости и самилости 
према било коме:�

Толике су препреке у свету��тата��и такве велике и непредвиђене промене и 
таква неслућена изненађења��да човек изгледа луд са својим напорима како би 
свему доскочио и одржао се. Све знам и све памтим што си ми наредио и оста�
вио у аманет��али шта то вреди кад је свет такав да су у њему лаж и обмана 

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
и провод: Кад је�дошла себи и поново сагледала светлост и познату собу��видела је 
да се налази у необичном положају. Дуго се борила са неверицом��али што се више 
прибирала све је јасније било да њена мајка седи на земљи и да њу��Рајку��држи на 
крилу. То се ни у сну није могло замислити. Изгледало је невероватно да та ситна 
старица може да издржи њу онако високу и кошчату��па ипак��било је тако. Мајке 
имају навикле покрете и непредвиђене снаге. Држећи то мршаво�� немоћно тело��
повијено у струку и у коленима��на свом крилу��као Богородица мртвога Христа на 
старим сликама��старица је једном руком придржавала њену клонулу главу а дру�
гом јој је квасила чело и отворена уста��Andrić�
����
�����
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моћнији од свега другог. Све��све сам чинила да се осигурам. Али шта користи��
кад ти приђу са стране�са које се не надаш. И ако нас нико не превари��прева�
римо се сами. Опрости ми што сам после толико година и напора овако изгу�
бљена и беспомоћна��али нисам ја�изневерила свој завет��него је мене изневерио 
свет. Ти знаш како сам радила крваво и тешко. Мислила сам да ће твоја�реч��
удружена са мојом вољом и напором��бити довољна одбрана од свега. Али није 
тако. У овом свету нема одбране ни сигурне заштите. Горе је и теже��тата��
него што си ти слутио. Ко поживи��тај тек види шта је овај свет и шта су 
људи у њему. Ко нема ��газе га��ко стече��отимају��Andrić�
����
�����
Алијенација код Рајке доживљава врхунац у моменту кад сав свој 

новац смјешта у кућу и он јој постаје једино друштво и једини саговорник. 
Нелијечена�срчана�мана окончава њену животну драму: гаси се као маши�
на која није одржавана и којој�је зато скраћен животни вијек.�

Није случајно да увијек одмјерени и проницљиви Андрић име Рајка 
замјењује именицом која означава њено брачно стање�–�Госпођица. Мето�
нимији у овом случају одговара и метонимија коју чини Рајкин живот 
наспрам пуног људског живота, који није имала, рекли бисмо, ипак, својом 
кривицом��

Иако ослобођене друштвених конвенција, слободне на своме путу, и 
Рајку Радаковић и Лотику Апфелмајер је једнако изневјерио живот, али и 
њихова рачуница да је за срећу и успјех кључан новац.�
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Ruži�����>���vić (Šabac)�
�
�

�����đi����������ĐI���–�������������������
������ ����������� �������� � ���!�"��ne žene��

�
�

'�����6�?@��ba u samoj lič��?6���������>�������A�������>�Anošću nesvoj?6>�����
žen?���� ��6A��A������� �AA��� 6���� >A������� ��A�����@��� 6��� ������� �@�@ćeg živo6�!�
����6� ������?6����� �������6��� �6�žao novo��?6��� 6�A�6��A��� ������ćin?6>@� �������
����sno poče6���3A>���?>�6?����A�6�������žaj srp?���6A��>����@�6��������tu živo6��
@���A���>@�� 6A�����@6če na psi������@����>��� �@����������Aće>���A���na. Noše���
?>����� ��>��A��@đenom strašću za sti�������� ����A�� �A����� � ������� ����ša����
@��ča�����B��?A���@��������A�����rođe��������A��������?>���?�����?6@���������� 
?6� ��>����@� ?��������?������ 6�� ?6A�?6!� .�6�A�?��6��� ��� ?6A�ži6������6���A���6�����
?6�re i nove lič��?6�� ����vu među?���@� ��Abu u ključ��������6��� A������� @�
?@������>���@���A���������6�A��nog nače��!�

�
6�����.=�3=ĐI#��������@�����?>�����A���������?>�ćen je ���>������@��

pri čemu �A��>�dač��A��B@je i pojaš���>����?6@���� �?6�>�>��6�����6����� 
vić. Niz opi?��?A�����@��������@���������B?6A������@je, tač���?@���>�B>� 
���� ?�� A�������>��C6.NI ĆUPRI��� �86�5NIČ@���6=>.@������?@�����>����� ?6��
������������.=�3=ĐI#�!�5�A���?����?�A���>?����6A�>nič��������A��ske čarši���
�A��B�����>A�������B����nič��?@� ���6���������@6��A�����!�3�>�B@��� ��
���ćeva želja�������A�����?>�će��?6������nač���6�������B��še stvar��?6�
>A������ � ?A����� ������ ?�� ��>� @� ��6��� 6A��@6�@!��@����� �?6���� �@�����
A������6�?���?@���>�B�ne ili vrše veli��@6����������>ni lik. Andrić se zapra>��
��>� �������>������ � ������strašću –� ��@��>��@��A������>�@� �@� 6���?�?�@�
6����� �A��?6�>���� �6�čan lik� ���� @�?6����� � >eći��� ���Aće>�� ���>��� ��A�
�?���������� ?����� 6�B���!����š�����	
����ša����6���A�����@� ���@��6A�����
6������6�6������?@���B�>�����?6��@?�������?6����������@���A@že��@!�@�A�� 
6�Astič��� @� �A�đe��@� ���� .�?��đi��� ��?6�� 6A��?��A������ ���ne lič��?6� ���@�
�A�6��!������6����� ���� �6��� �?6�>�����@� ?�?�@� ��A�B��?6� ��?6���A�����@�
����?@�����A@�����A@���@�����?@����?����������������?6�če���?����������@či 
>��������A���������@či>���������>��@6��������������?��������A��@?6���6��� 
������@��ma, čak suviše lako po miš�����@�����������>���6���@�@�?�@še����
������@�?>������������������A�?��!�(@�>�����?�>�6>ši očev savet da život 
6A������?>�6ti šted����@������tu kada se oče>���?�Aću čitav njen dotadaš���
?>�6� ?A@šio�� ���� ��?6���� �A@��� � ���?�6��>�!� .�6�A�?��6��� ��� ��� ��6�� �?�����
BA�ža>�������������@�����?@����?�����������@�����?@�����A@�����@��!�>�����
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��B?6�������A��?6�>�����A�� ���@�?�ku u kojoj nema mesta saža�����@��A����
bilo kome. Ono što je sigur���6��������?��6���na lič��?6������������6�����AB���
6���� ����� 6A��?��A�?�6����������?6�������������6��� B>�?�����?6A���sti. Moć 
���@��������A�@B�>ši upra>������� �������@�?>����A@������ 6@6�A����A������> 
���� �@�������� �6>�ra čitav jedan svet, koji mla��� ��>��ka doži>���>�� ����
��B�A��@������joj se može poi�A�>�6� ?�� ��@����������A���6���!�C�>�����
��B�������6���B�����še���B���naš6>�����?�A��na je igra i moguć��?6�����@��� 
���B��.�?��đi�@!�C�6��������6���>������B���������?����?6>�A�����6���B�A� 
de, već čitav spek6�A�����@��������@�?���?@����ma, što će u kraj�����?�@ 
ča�@���A��6��?@���@����������?�����A�>�!��

�>��A���������6�daš�����@?6��������A����?A�?���6A��vač�����A�����@���A� 
��>@�6��ka će pro���ti uz veće i��������������>�����?>��������������otpuš6� 
����više��diš����>�A���?�@�����A�������������>��������>��@���?��6A�������
���sič���?�@����već kao čla��>�����ćin?6>������čita>����B���A@������@��ča�� 
���A��������?6@��ka. Među6������če�>�����A�6>�������������6��ka će doži 
>�6�@������6@��������� ��������nje oče�>���!�=������������ći pro?�������
��A>�����?6������������ka doži>���>�����������>���B��������6>����A��� 
?6�6A������@�?����@�?�������������A��ca žive��!��

Andrić u roma�@� .=�3=ĐI#�� ������� �A�?��če���� ���� @��ča���@� ����>@�
����� ?������A�?6�A@�(�����������ži od kada posto������že���� �?>�����?6����!�
��A���>?���A�?�����������������?6���@�>�������������no doče�>���@����@�
6�����>ć�����������?6��@�����želj�!����A����B��?�>�� B������@������ ���
živih lju��� jer baš spo?����?6���A>����� ��?6�� ������ �������za uspeš��� ��B 
?6�����1� ��������� ��sjač��� ����� 
����� �������	
���� ��������� ������ �� ����
�����	�������������	�ne na osveš����������	����������
���vom raču��������
������������
�������
������	���������������	�������������������	������������
��������D.=�3=ĐI#��� $�!�

C�A>������A�?�����������6>�@�A���������A��>�6��������?��������� 
��������?���������@��6���A��?���?6@������o načinu života na našim��A�?6� 
A��!��>��>A?6��B��@žbi����B��@žbi��A?6>������>����?@�?��>���>��������A>� 
���� �A�?����� ��?6�� ������ >�� �����@6��!� =� ����������@� ���� >A?6� B��@žbi���
8��mir Đorđević kaže:��1��@žbi��� ?@� ���A�činstva koja se čine mrtvi��� B��
dušu. One�se čine i živi���B��B�A�>���������če da bi se obez���������>�����6“ 
(Đorđević���$ 1�% �!�

Andrić opi?@���?�A���>?����A�?������������A�duš�����������A?�������� 
6��>����@�������?@��������A�������������A�?�@A���6A����vo doče�>���@����� 
6������>��!�>���>��A���>�����A�dič�����?�6��?��6A����?@�������>A?6���
�����?��>�1�

Oni liče na samog Gos���� ������ča koji je�������šen u pro��������������	�������
kuša ljud���������������	����������������������������������ćan a ko nije.��	�����
�������	�������tu i imućnu kuću neka vrst�����������	���živ dokaz da bla�����
������������������ju u toj kući�D.=�3=ĐI#��� ��!�



.�?��đi���@�.=�3=ĐI#.�−�����6�������?6������>�A��?6�[…]�

�

%(��

=�č��� 6��������� ��čen u ��A�žlji>�?6� �A���� �A�?������� B�?�>�� ?�� ���
>�A�>���@�@�����>��>������A�A@še���božan?6�>���A��� ��@���!�3������?�����
�A��B>�����?6�A�B�>�6����.�?���������?��'��?�@����6A��A?�����>����@�>�@�
�@6���� ����A����� �A���� ������� � >�A�>����� >��ke veći��� ��A���!� 3A����
����������� ?��6A�� ?���������>���?�ćuju obič���� ?�A6��� ��@�����A���@če��@�
���A�B�č6���?�@čaj�������A����������A�>�A�������������@�?�������žnost ili 
da ih neče�@���@če����?�>�6@ju ili čak kazne. U našem naro�@���?6���������
�A��A��B�� 6������@���?�����B��� �������@�������?�������@��>�6���>���
�>�6�>�������>�6�3�6�A������?������>��@�@��A��� ��@����@� A@�@��A�?����� ��
�@6����B�������!�.�?6��A�?6>��@�?>�����?6���@����>��@���?���������>�A� 
>�����@�6������@!�=���?��������B��6������@���dan čovek�može biti �božan?6>��
�����?������Ano našlo na našem putu da nam pro>�A�������?����?6!�

.�?6��A�?6>�� ���� ?���?��6�����6�6��������>���� ����� ?��6?��� �����
�����A���?�����A����D>!����A���A�?!�>!�.�?6�A�@��?����6����?6��?’ /��B��� 
����� ���6������ ����/6��?�� ?!� >!���?�6��6B�!� Doče�>����� ��?6�� ��@6����
����A����@�?����@�?����>������B��A�>��������@šaj čove������?�����A6@����
savez sa božan?6>���������@�?����>��6@��������>lo u vidu gosta. Čaj����vić u 
?>���������� ���6������� ?6A�ži>���@� ������A����>� ?�� ��>����ča��������
nečim što se podA�B@��>��@�?A�?������A��@1��

.�6�A�?��6��?@���ča���A�kom doče�>�������?6�!��>�������@�B�����������?6��
vežu za kuću u koju je došao, da sa nj��?������B>�?6���A6@����?�>�B!�>���ču>� 
�����ča���>�?@1��A>�����?6@�?������dođe, izu�����@ća i opeA@������ (Čaj����vić�
��� 1�%33�!��
Sve što se pred@B���������?6���@�vošću i gosto�A�?6>����a što je vre�� 

�����A�A�?���@� ?������� ?������A�B@��>��������ša����� ��� ?6��@��riš6�� –�
>�A�>�����@� 6������@!��Božan?6>�� ��(���>���A�A@še�� A�����@6@�@���� B������
@��ze u kuće smrt��� ��@��� ��A���� 6��������� ���>��A�������A�đu�@� �� ��
kažnja>��@“ (Čaj����vić���� 1�%&%�!�

Andrić o pro?��če��@��������@� 6A���������@� ���6������A��Aši�����>�A����
način koji isto>A���no objaš���>�� ���>�B@je saža��������A�ma nemoć�������
?6�>A�������?6>�A�����?�������������@�����ći dru���!�8�������?�6A��vač 
�����A������������A�������������?@�@?�������?6���@����A�?6��������?6������
����B� �����6� �?��?����?6����� ���?��A�������@������A@ši6!��@6�A��A�?�����
��?@je živo�?���������A�6>6�žu on���������@���@��������@���?@�A�6��A>� 
�����@6��!�

�����če���������������D�
��������
���	je objaš��������������žoj vezi sa našim gra�
đanskim i čaršij�������	��������
������������ne i našim načinom živo���������������
����������vlja neku nužnu�����	��� ������
����� ������� ����đu onih koji ima��� ��
���� �������������������će���������������������� ����	jen način dopu���	����� ��
�����	
�������ga što se drukči����������
��
����������
������	����D.=�3=ĐI#��� �–
!(�!�
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/6���A��?��� �A�@ča>����� ?A�?���� ������A�� ���� ��� � 6���� ������ ?�� ��>��
8��mir Đorđević!�=����?�������A�ća pažnju na pro?��če������������?��B���6�
i način živo6�!�=���A�?���������������� ��@�����������A�������ćom, ponaša 
njem, nači������>�A��?6ču svo���?A�maš6>�1�

D�#��na je proš����B����nje. Zdrav Srbin nikad neće da pro?����@�#��������6��
��6�>���A�>lo, i proš����?��@�����>��ma ceni. U proš��@��@�#��ni ali više Cig�� 
��!�=���?��6A��@�?>�ku kuću kao dužnu da im udeli. One idu, obič�������>���?�
�������6�A��ma na leđima od kuće do kuće. Kad dođu u seljačku kuću sed�@� �
čeka�@�����������ćica šta ne ude��(Đorđević���� 1�%��!�
3A�>�����������6������A��Aši������A���?>���?6��������������ka doži>���>��

���6A�gič����@���6�daš�������6�@������A���ća�@�@?6����nog živo6�!��>���A@ 
������6���A?����?���������A�6�?6����6�������@���������A���A�?���ma, oštro se 
���@���!�8����A�6�?6�?������������6� ���@?��A��6����@����@�@�����A�?��� 
������@��li niš6�!�

�����������������������	�mu popuš��
�����
�������	����	�������������������������
����	���������������
�������������	������@��������	����������la iz očinske kuće i 
naš
�������	��������������
��������������
�������
����������������	���nju može 
����������������������dić hleba u kući D.=�3=ĐI#���!(�!�
Kako Andić kaže, Rajka je bila još neveš6��@�@��B�6>A���!�3������@?��A� 

na u čvr?6������@�������?��moć�ma ne da ništa, naš���?������@�����B��đu 
?>��������činih želja. Pokuša>��������A�?������������������6�������6�����A� 
>��ažne, muče������A�������A?@6���?6A�����da će biti pre>�A���1�Pođe sa 
�������
������
�����������ći ga usput uči��� ��������� �������� ��	�še velik��
	���������������������������
	���
��� ���
	�������	������������ D.=�3=ĐI#���
!��!�

1�@�����������A������ma i škr6�A��������A�?��������?@������B��>���B�
>A���na kada je još bila dete na počet�@�?@����@ša>�������������A�>������?�� 
�������B�A�vom ili nemom tiši���!��>�����>����@ša��@���A���?@�����?@đe 
�������@?���!�.�?��đi��� ��� �?6���������������>��@� ?>���������ri da šte�� �
?���?6��������@ču���@�?���du sa oče>�������6�����A�B>�������A�6@��če���
tek rođe�����A��6�rom škr6��!�36����������� ���?�A6�����@6��������6�����
����?� �A���� ��6�A������ >A����?6��� ���� ������>�� �������� čove��>���
živo6���B��čaja istog liše���������6����?6�����6>�A���!�3�A�dič���������?6�@�
���ma se naš����?6�A�?��6A��@6���čiji��������?>�����������������?@����če� 
>��� ������ � ��@��ča���!�>B� ����>�A��?6� ����� ��� ?���� �A���� �A�@B���� @�
?>���������� �������� @6����� ?@���� ����>������ ��A�A�����A��6�A� ���>���
�@�����������6>�������đene oče>���?@�����. Andrić je čita>���B�����6� 
������A�6�����B�����A��B�����������A���?�@?����?6���že�������A�����A 
���?�>�6���>�ca, reše���������������?6���6�������ča�������A�>��������� 
>�B����������������>�����A@že podrš�@!����A���� ���>� A�����������������
�@�����A����6A��vačkog pomoć�����?>�����?�@�@����@?��>��@����B�����������



.�?��đi���@�.=�3=ĐI#.�−�����6�������?6������>�A��?6�[…]�

�

%���

često ishi6A�������@��!�.�?��đi����A�A���ov način živo6���6A��>���@A@ša>��@či 
?>������>����������A�>������6�daš����@?6������A��!��

�����
�������
����nešto neču	������������će�����������sku kuću u kojoj još ima 
živo čelja���������ci su poče
������
�ze sve ređe����������������������������������
��������
��������D.=�3=ĐI#���!��!�
Krše���� @?6������� ��ča���� među kojima je pomoć pro?������ ���� ?����

������@��B@���?�@ži��� ������Aću da čita��@��A��ži strast glav��� �@��������
koja kao i veći���?6A�?6����Aće>���@������A���B�@��A��nost počet����B���?�!�
.���� ?���� ������ ��� ��B���� @� A����@�� ���� ��� ?�@A��� ���>še oslo������ ���
��A���@�6A����@�@?6����nu međ@���?��?����A����6����>A�����!��>���A@���
6������ ���bič��� ���@��� ���� ?@� ?6�>A������ � ��>�6>���� ��BA��� ��� �����
��A��6�A� žene� � B�����ša spo����� @� ?6��� �?��� ��?@�A�6� ?>�� ��6�daš����
?�>�6�����!�3�����B�����še��������������A�>�������@�?���?@�������������
�A���ma time da li će im pozaj�6���>��� �������A�6će je kroz čitav roman, 
čineći je spe�fič��� ���Aće>�� ���žev��� ����!�>�?@���>�� ��� ��� �?�ćaj 
moći, koji je sti������������sti tako rano doži>�������?6�����?6A������������ 
���� B�� >A�me u kome se deša>��@�� �6pič��� ��?6@����!� 3A��B� 6�������
�����������?6��A�?6>�����A>�����?A�maš�������A�B@��>��@ćih delo>���� 
ča���6����������A�������������stič�����?���fič����B�����Aća, opi?����A���>��
�����������, načina živo6��@�6A��vač���kuća��������A��si tač��?6��6��?��A��
>A���������ča��������6�����?���>���no krši. Motiv koji se pominje, kao što je 
već reče��������6�A���B�>�6����A���� ���������������A�����������6�>��@�?A� 
?������A���������žev��?6����������������A��?�?���>6�?6�A������.=�3=ĐI#���
��� ����?�ća čita������� 6A����@� � ������A� ?A�?������A���!�/�B���������� ?��
�>���A�����>����A�6�����������6no dočaA����@�A����@�� ������ ��������B�A��� B�
koje čita������Aće>���A�B�����A���no uče.�

�
26�A�6@A��

�
Andrić���321�Andrić��.>�!����đi��!�1��A���–�(���A��1� 
�����–����	������
(������vić 19611�(������vić, Milan. Ivo Andrić pri�	����!��������	���...!�(�� 

�A��1�3A�?>�6���
C�A�tić� %((&1� C�A�tić, Jovan. !������� ������� ����žev������ 1A������1� ��B���
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Корнелије Квас (Београд)�
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�

Осећање и мишљење у Андрићевој ГОСПОЂИЦИ�
�
�
У раду се разматра психолошки тип јунакиње Андрићевог романа ГОСПОЂИЦА��

Усклађивање� мишљења и осећања прекинуто� је смрћу оца јунакиње� и њен лик 
вођен је једном особином, тврдичлуком��Мишљење постаје доминантна и свесна 
функција психе Рајке Радаковић. Њена осећања�потиснута�су, несвесна�и невољ&
на��Лик ујака Владе покреће неразвијене и потиснуте емоције. Анализа психологи&
је Андрићеве јунакиње открива мотиве њених поступака који усмеравају радњу 
романа и учествују у грађењу његовог смисла.�Према Јунговој психологији, Рајкин 
карактер уклапа се у интровертни мисаони тип личности.�

�
�����Психологија јунакиње Андрићевог романа ГОСПОЂИЦА, Рајке Рада&

ковић, пресудно одређује радњу дела. У психолошким и психоаналитичким 
теоријама велики значај придаје се детињству, у коме се формира психоло&
шка структура и карактер одрасле особе. Приповедање у роману обухвата 
време од петнаесте године живота до смрти јунакиње, јер у�Рајкиној свести 
детињство није ни постојало�8Андрић���95��**	��Детињство�се у језику нај&
чешће означава као безбрижно и безазлено. Андрићево приповедање даје 
назнаке зашто је сећање на рано детињство празно и свести недоступно, јер 
је то безазлено време кад човек не зна ни шта је новац ни напор да се стече�
8Андрић 1963: **	��У свести одрасле�Рајке суштина�живота�јесте�напор да се 
новац стиче и сачува. Зато�њена свест брише сећање на детињство, као што 
ће покушати да избрише или макар потисне све безбрижно и безазлено из�
живота.�

Објективна стварност бледи из живота јунакиње, јер мишљење гради�
нову, субјективну стварност. Јунакињино виђење стварности� се све више 
удаљава од објективне стварности и она се постепено, али сигурно, отуђује�
од�породице и пријатеља. Личност ујака Владе буди Рајкино спутано�осећа&
ње. Он� у њеној свести добија обрисе спаситеља и избавитеља из кавеза 
мисли и света субјективних чињеница насталих�доминацијом мишљења у 
њеном бићу.��

Рајкину личност одређује доминантна мисао и потиснуто осећање. 
Емоционална везаност детета за родитеље, посебно мајку%� битна је за 
касније сазревање у здраву и потпуну личност. Доминантна мисао –�штед&
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ња по сваку цену –�сузбија�Рајкина осећања, па и она детиња��Нека сећања 
из раног детињства ипак постоје, али су, неуобичајено, везана за оца, а не 
за мајку: и у најранијим њеним сећањима, пише Андрић,�отац�је�главни и 
најважнији лик�8Андрић 1963:�23). У потпуној и хармонизованој личности�
та најранија сећања прожета су нежним и лепим осећањима према�родите&
љима. У Рајки су она онемогућена, јер кад мисли о њему�8Андрић 1963:�*5	%�
види оца�не какав је био или како га је она доживела и симболично пред&
ставила себи у детињству, већ�онаквог какав је био у последњој години свог 
живота�8Андрић 1963:�*5	��

У самртном часу њен отац, угледни сарајевски трговац Обрен Радако&
вић, оставља аманет кћери да штеди, немилосрдно и по�сваку цену. Обрен 
је банкротирао и под притиском финансијске пропасти и животног краја 
саветује младу девојку: да штеди и да убије осећање у себи:�

Твоји приходи не зависе само од тебе него од разних других људи и околности %�
али твоја штедња зависи једино од тебе. На њу треба да иде сва твоја пажња 
и сва твоја снага. Ту мораш бити немилосрдна према себи и према другима. 
Јер није довољно откидати од својих жеља и потреба:�то је мањи дио штедње:�
него треба прије свега заувијек убити у себи све оне такозване више обзире%�
господске навике унутарње отмености%�великодушности и болећивости. На�те 
наше слабости које људи %�да би нас заварали %�називају најљепшим именима%�
свак рачуна кад нам прилази:� оне гутају све плодове наших способности и 
напора%�оне су понајчешће узрок нашег доживотног робовања сиромаштву или 
чак потпуне пропасти. Све то ваља безобзирно из душе ишчупати%�јер штед�
ња треба да је немилосрдна као живот сам�8Андрић 1963:�*6–*�	��
��*��Очеве речи оставиле су трајне последице на младу Рајкину душу; 

оне су траума која меље и мења њен природни психолошки склоп.�Осећања 
су слабости; она уништавају човекове способности и воде га у пропаст. 
Зато их треба ишчупати из душе човекове. Штедња је упоређена са живо&
том, који је немилосрдан, јер човека неопрезног, расипног и склоног препу&
штању емоцијама кажњава сиромаштвом или потпуном пропашћу. Смисао 
живота и спас од пропасти је у штедњи, која�не�познаје емоције,�ма колико 
их други сматрали лепим и пожељним.�

Отац своју последњу жељу и животна упутства кћери завршава тако 
што се загрцнуо; девојка показује осећања бризнувши� у плач, а отац је 
загрли. Тако се опасан аманет�8Андрић 1963:�31) који је отац оставио девој&
ци, мисао да се у животу штеди по сваку цену, по цену одрицања од осећа&
ња, завршава изливом емоција. Осећања су тад избила из девојке, да би 
под притиском очевих речи била дубоко потиснута и сапета у њеном бићу. 
Уместо снажног, женског осећања њом управља наметнута мисао њеног 
оца�и она�„преузима и културну улогу и професионалну‛маску’ мушкарца, и 
изгледом и понашањем“ (Брајовић 2012: 230):�доминација мисли над осећа&
њем ствара� од ње� „оличење старог литерарног типа тврдице“ (Брајовић 
*;�*��*5;	�какав је%�у�односу на Андрићеву Госпођицу,�у највећој мери Шек&
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спиров Шајлок��Напуштајући природну улогу жене и преузимајући функ&
цију мушкарца у друштву она потискује типична девојачка, женска осећа&
ња: према момку (мужу), мајчинска осећања и осећања кћери према оцу. �

��5��Очево последње упутство деловало је на психолошки склоп младе 
девојке�тако снажно�да она не само да се постепено искључује из друштве&
ног живота, већ у том добровољном прогонству на неки чудан и особен 
начин ужива. Преузимање улоге мушкарца у трговачком свету патријар&
халног Сарајева доводи до изопачења Рајкине личности; њен тврдичлук 
манифестна је појава трауме узроковане губитком оца, која прераста у неу&
розу неразумевањем његових последњих речи. Улога мушкарца поистове&
ћује се са рационалним, мисаоним, али на уштрб емотивног бића младе 
девојке и касније уседелице.�Мисао, која до краја живота немилосрдно вла&
да и управља Рајкиним животом, запечатила је своју власт над девојком�и�
њеним осећањима��

Рајка преузима власт у кући и вођењу трговине.�Њени поступци изази&
вају чуђење и згражање у кући, суседству, фамилији, међу пријатељима и 
српској заједници у Сарајеву.�Рођаке посећују Рајкину мајку и саветују је 
да не допусти да јој� ово незрело и самовољно девојче господари у кући�
8Андрић 1963:�48). Мајка је немоћна, не показује делатну снагу и способна 
је само да плаче или да се смеши. Очев пријатељ, газда Михаило, саветује�
да се врата куће сасвим не затворе.�Рајка му одговара онако како ће до кра&
ја живота одговарати и себи и другима: она најбоље зна шта јој је отац 
казао на умору%�и ако још није пунолетна за друге одлуке%�у својој кући може 
да ради и распоређује како хоће�8Андрић 1963:�#6	��

Како би уштедела, Рајка отпушта�слугу Симу, а куварици Резики сма&
њује плату. Она остаје да служи у кући још два месеца, а потом одлази. 
Резика је у�суседству причала да је Рајка чудовиште од детета%�које ће у 
причу ући ако овако продужи�8Андрић 1963:�48). Личност девојке заувек је 
промењена; она постаје чудовиште�јер доминација мишљења�над осећањи&
ма и људској самилости није њена природна особина.�Доминантна мисао о 
штедњи и стицању као смислу живота прераста у страст –�тврдичлук. Она 
ужурбано ствара свој капитал. Читаво Сарајево и људе око себе она дожи&
вљава као своје ловиште где је главни и једини плен новац.�

��#��Рајкино понашање постаје�„пародија женствености“ (Рослин���65��
*56	��Пријатне и лепе одлике девојаштва заробљене су�у крутој и људима 
одбојној личности Госпођице. Надимак који је дубоко обележава и чврсто 
стоји уместо њеног имена знак је и њеног одрицања од мушког друштва и 
удаје, као�и�ознака њеног тврдичлука и пословања супротног добрим оби&
чајима сарајевских трговаца. Директор банке Унион%� Пајер%� некада ју је 
звао крштеним именом. Све чешће, док се ново име није потпуно усталило, 
ради њених самовољних поступака или зеленашког пословања� 8Андрић 
��95����;–111), у виду опомене, он је ословљава са госпођице�8Андрић 1963:�
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���	�� Директор Пајер је опомиње, дан после сарајевског атентата, да не 
претерује са исказима лојалности аустријским властима, јер долазе тешка 
времена, и да није добро да се зарад пословања и зараде одриче идентитета 
и нације:�

Ја знам да је све ово што се догађа незгодно и тешко и да ће још теже бити %�по 
цио свијет%�а нарочито по Србе%�али зашто да ви трчите пред руду�и издваја�
те се од свога народа%�као то нико од вас не тражи.�Па и кад би тражио%�ви 
сте газда�Обренова кћи и не треба да то чините%� као што он сигурно не би 
чинио да је жив. Ви сте Српкиња%� а то није срамота бити. Напротив�
8Андрић 1963:����	��
Опомена није деловала, јер је психолошки склоп� јунакиње романа 

трајно промењен; на потиснутост осећања и њене готово механичке поступ&
ке у међуљудским односима указује губитак старог (Рајка) и додељивање�
новог имена –�Госпођица��Приповедач нас обавештава да су четири године 
Великог рата у њеном животу праћена јаким осећањима полета и страха�
8Андрић 1963:�115), али�и да су та осећања дубинска и прикривена од света 
и људи. Она постепено губи особине женствености истовремено се удаљава&
јући од своје, српске заједнице у Сарајеву.�

��3��Приповедачева аутоиронија по којој ће њено понашање заслужити 
улазак у причу доприноси истицању необичне и људима стране промене у 
Рајкином бићу.�У свету Андрићевог романа улазак у причу и причање знак 
је промене и необичних особина онога о коме се приповеда.�Одбијајући да 
помогне сиротињи и приложи новац за хуманитарну помоћ�и рад српских 
удружења она доспева у сарајевске новине. СРПСКА РИЈЕЧ�посредно је поми&
ње речима како су неки потомци оних који су основали и подржали српске 
установе у Сарајеву� 8Андрић 1963:� 91) заборавили своју патриотску 
дужност. Лист СЛОБОДА�отворено је напада након што је одбила да да прилог 
за болесну радничку децу%�и назвао је�„Шајлоком у сукњи“�8Андрић 1963:���	��

Непосредно након�завршетка�Великог рата Госпођица поново излази у 
новинама; штампа у Сарајеву�напада�ратне профитере, пре свега трговца 
Рафу Конфортија, помињући при том узгред али отворено и име Рајке Рада�
ковић�8Андрић 1963:�161). Приповедачево пророчанство се још једном оства&
рило и Рајка опет улази у новинску причу��Њен најближи пословни сарад&
ник, трговац Рафо Конфорти, након новинског чланка�пропада заједно са 
падом Аустрије и завршава у лудници.� Госпођица не показује осећања и 
самилост, јер мисао која доминира њеним поступцима и понашањем не зна 
за пријатељство��Окренула је главу и похитала да не гледа беду и пропаст 
човека за кога би се могло казати да јој је био пријатељ%�кад би тај појам 
постојао у њеној свести�8Андрић 1963:��9;	��

Приповедачева аутоиронија тако је двоструко остварена: интратексту&
ално, јер� је Госпођица изашла у новинама, и� текстуално, јер ми читамо�
роман о њеној злосрећној судбини.�Истовремено, постиже се утисак веродо&
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стојног преношења судбине Рајке�Радаковић, о којој се с правом приповеда, 
па и због тога што�су и новине (у фикционалном свету романа) нашле за 
сходно да известе о њој.�

*����Осећања су, мада потиснута, присутна у животу Рајке Радаковић. 
Осећања два пута пробијају�баријеру очеве забране. Први пут лако, готово 
неприметно, под утицајем сусрета са ујаком Владом, непосредно након оче&
ве смрти�� Други пут постепено и мучно за Рајку, када млади расипник и 
преварант Ратко буди у њој емоције�помешане�са радосним сећањима на 
безбрижне и веселе тренутке проведене са Владом.�

*�*��Ујак је за Рајку светло које наговештава могућу, безбрижну радост 
девојачког живота кога се она одриче. Он успева да је одговори од претера&
не штедње и прекида односа са светом. Веселе и благе нарави, расипник 
дајџа Владо је супротност личности тврдице у коју се девојка постепено�и 
сигурно�преображава. Његова појава, весели и несташни дух, разиграност 
покрета и речи којима топи оклоп растућег тврдичлука око Рајкиног бића 
чине да�битка између Рајкине штедње и његовог расипања буде радосна и 
доброћудна�8Андрић 1963:�#�	��Упадао је у кућу док је она %�како би уштеде&
ла, радила посао служавке с намером да је поведе�у�вожњу фијакером и на 
сладолед:�

Најпосле се погоде:�да он отпусти кочијаша 8јер то скупо чекање она не може 
да поднесе	%�а она ће се умити и обући. И онда оду пешице кроз варош. Он%�леп%�
насмејан%�у белом оделу од јапанске свиле%�са ружом у рупици од капута%�а она%�
мрка%�усукана%�са фризуром која нема имена и са сукњом која је дужа позади 
него спреда�8Андрић 1963:�3;	��
Ликови Владе и Рајке контрастирани су: он је леп и насмејан, дотеран 

и уредан, у белом свиленом оделу –�она неуредна и неугледна, одевена у 
одећу тамних боја. Најснажнији је контраст боја. За њега се везује бела, а 
за њу мрка, сива боја, асоцирајући читаоца на његову отвореност, веселост 
и приступачност�и%�–�њену затвореност, тмурно расположење и отуђеност од 
света и људи.�

*�5��За дајџин�лик везује се и слика јагњета�остварена�двоструким пре&
носом, метафоричним и метонимијским. Он је читаву ноћ провео у пијанче&
њу са друговима на Врелу Босне; у зору кретоше за Сарајево. Уз пут су, 
онако пијани, купили од препродавца стадо оваца да би на сточном пијацу 
схватили да су преплатили стоку. Ипак су је продали, изгубивши новац. 
Трговање младог ујака и његових раскалашних пријатеља супротстављено 
је трговачком свету коме припада Госпођица. Уместо зараде као циља сва&
ке умешне трговине, дајџино трговање доноси губитак.�

Ујутро је�Владо дошао код сестричине насмејан%�са малим�јагњетом у�
наручју�8Андрић 1963:�3;	��Од свог неуспешног трговачког подухвата сачу&
вао је јагње и донео га Рајки�која га је чувала и неговала као члана породи&
це.�
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Претходно је Владо описан као�млад и безазлен, леп%�насмејан%�у белом 
оделу од јапанске свиле�8Андрић 1963:�50). Све су то особине које на основу 
сличности одговарају семантичком пољу лексеме јагње; на тај начин, мета&
форичним преносом,�граде се фигуративна значења невине, чисте, кротке, 
умиљате�и благе особе.�Метонимијски пренос особина заснива се на близи&
ни бића, јагњета и Владе. Ствара се сложена песничка слика која снажним 
визуелним асоцијацијама повезује симболику невиности јагњета са ликом 
младог човека��Хришћанска симболика младића са јагњетом у рукама се у 
Рајкином бићу остварује као симболична слика невиности, духовне чистоте 
и безазлености.�

*�#�� Слика младића са јагњетом у наручју чест је мотив у ликовној 
уметности. Младић некада представља Јована Крститеља који у наручју 
држи јагње (Христа),�као, на пример, на слици ЈОВАН КРСТИТЕЉ�италијан&
ског барокног сликара Луке Ферарија (Luca Fer;�;�%��9;3–�93#	��Христ је у 
више књига НОВОГ ЗАВЕТА�изједначен са јагњетом, у ЈЕВАНЂЕЉУ ПО ЈОВАНУ%�
ДЕЛИМА АПОСТОЛСКИМ%� ПРВОЈ ПЕТРОВОЈ ПОСЛАНИЦИ%� ОТКРОВЕЊУ ЈОВАНОВОМ��
Исус је јагње, без мане и греха%�које својом крвљу откупљује грехе човечан&
ства: А сјутрадан видје Јован Исуса гдје иде к њему%�и рече��гле%�јагње Божије 
које узе на се гријехе свијета� 8Свето писмо� ��39�� Јован 1: 29).� За Карла 
Густава Јунга Исус је спаситељ�који�човека спасава од��

губитка божије заједнице и изгубљености у чистој свести и њеној� „разумно&
сти“.�То би значило колико и дисоцијација између свести и несвесног, дакле 
једно неприродно, односно патолошко стање, један такозвани�„губитак душе“,�
од чега је човек од прадавнина увек наново угрожаван. Увек наново и у све 
већој мери човек доспева у опасност да превиди ирационалне датости и неоп&
ходности своје психе и да уобрази да вољом и разумом може да овлада свиме и 
да тако прави рачун без крчмара 8)<?M��������*�#–*�3	��
У сликарству је представљен�Исус Христ који у рукама носи јагње, као 

илустрација стихова из ЈЕВАНЂЕЉА ПО МАТЕЈИ��
Јер син човјечиј дође да изнађе и спасе изгубљено. Што вам се чиниH�Кад има 
један човјек сто оваца па зађе једна од њих%�не остави ли он деведесет и девет у 
планини %�и иде да тражи ону што је зашлаH�И ако се догоди да је нађе%�заиста 
вам кажем да се њој више радује него онима деведесет и девет што нијесу 
зашле�8Свето писмо���39��Мат. �6����–�5	��
Исус је�симбол�доброг пастира који�брине о стаду –�људима –�и својим 

милосрђем објављује се као пастир кога� је најавио Мојсије� 8Свето писмо�
��39��4 Мој. 27: 17)��Симбол�је дубоко укорењен�у животу арамејских пасти&
ра�и означава и вођу и пријатеља, који уме и може заштитити своје стадо. 
Он штити своје овце и носи их на рукама: Као пастир пашће стадо своје:�у 
наручје своје сабраће јагањце%�и у њедрима ће их носити%�а дојилице ће води�
ти полако�8Свето писмо���39��Иса. 40: 11). Добар пастир ће јагње чувати и 
неговати�као своју кћерку: А сиромах немаше ништа до једну малу овчицу%�
коју бјеше купио%�и храњаше је%�те одрасте уза њ и уз дјецу његову%�и јеђаше 
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од његова залогаја%�и из његове чаше пијаше%�и на крилу му спаваше%�и бијаше 
му као кћи �8Свето писмо���39��2 Сам. 12: 3).�

*�3��Рајка свог�ујака, па можда и�највише�због његове веселе и лакоми&
слене природе, види као заштитника и спасиоца од очевог аманета. Владо 
је неко ко носи јагње у рукама, праведник и заштитник унесрећених и 
понижених, лик за који се у приповедању везује бела боја као симбол 
доброте� и невиности. Он је за Рајку сва� доброта� детињства, све детиње, 
чисто и невино потиснуто�из свести и сећања опхрваних�мишљу да је сми&
сао живљења у штедњи и стицању�и то�пре и много више у�штедњи, но у 
стицању�� Симболично, Владо је њен спаситељ од окова� „разумности“;� он 
укида, макар на кратко, патолошку диспропорцију између свести и несве&
сног, мишљења и осећања.�

Ујак Владо је за Рајку и нешто више; он је замена за мушкарца, 
заштитника, момка кога није хтела и могла да упозна и заволи. У најду&
бљим просторима њене подсвести Владо је замена за оца, особу која увек и 
без питања�воли и штити своју кћер, не остављајући јој страшну�опоруку�
која јој уништава живот. Он је добри пастир, спаситељ који у рукама држи 
јагње, отац који брине о свом детету, својој кћери, дозвољавајући да се емо&
тивна и мисаона страна њене личности подједнако и хармонично развијају.�
Истовремено, а нарочито како време пролази и Рајка стари, сећање на мла&
дог и лакомисленог Владу буди у њој и мајчинска осећања.�

*�9�� Дајџа Владо умире како је и живео: у Дубровнику, у двадесет и 
трећој години живота, оставивши за собом дугове. Рајка се, након ране смр&
ти веселог ујака%�усамљивала све више�8Андрић 1963:�3;	%�ни сама не знају&
ћи како и зашто. Све време, па и пред крај живота, увек га се сећала. У 
мислима је оживљавала�његов лик који је увек загонетан и страшан а бли�
зак и драг као род рођени�8Андрић 1963:�59	��Рајкино биће слути тајну њене 
опчињености и заљубљености у ујака Владу; то је слутња загонетке и стра&
шне истине да је младић замена за�мужа,�оца�и сина. Баријера свести није 
пробијена или заобиђена, Рајка није%�нити ће икада постати свесна те исти&
не, коју и сам приповедач једино наговештава читаоцу.�

Посебно је драматично њено последње сећање на младог�рођака, дајџу 
Владу, које покушава да отопли и оживи охлађени и умртвљени свет Рај&
киних осећања:�последње сећање на ујака%�прожето немиром и стрепњом и 
радошћу –�нагло је прекинуто болним�јауком. Бесмислено и узалудно ште&
дећи%�крпећи чарапе%�сећа се ујака, да би се изненада убола�иглом у прст. 
Осећањима је забрањен приступ у просторе Рајкине душе и зато је бол, и 
онај стварни, физички, и онај још стварнији, душевни,�одагнао сећање на 
Владу и растерао пробуђена осећања.�

*����Дајџин двојник, његов одраз у замућеном и искривљеном огледалу�
приповедања и свести јунакиње� је Ратко Ратковић. Огледало је криво и 
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мутно јер се мења време и простор приповедања Андрићевог дела��Ратко у 
Рајкин живот улази у другом периоду њеног живота, након Првог светског 
рата, када одбачена од српске заједнице у Сарајеву мора да се сели у Бео&
град. Рајка је трговала са другима, чак је своју кућу китила непријатељ&
ским, туђим заставама. Пресуда српске заједнице је неумољива –�она мора 
напустити Сарајево. Предратно време замењено је временом после Великог 
рата, простор Сарајева простором престонице новонастале државе –� Бео&
градом. Био је то нови свет, ужурбанији од Сарајева и приповедач даје сли&
ку града који се убрзано мења:�

Живот у Београду око 1920. године био је шаролик%� бујан%� необично сложен и 
пун противречности��Безбројне%�разноврсне и велике снаге ишле су упоредо са 
неразумљивим слабостима и недостацима:�стари начин рада и строга стега 
патријархалног живота стајали су поред шареног сплета нових%�још неуобли�
чених обичаја и свакојаких беспоредака%�нехат поред бујности %�чедност и свака 
морална лепота поред разних порока и ругобе. Захуктала и безобзирна трка 
свих врста профитера и шпекуланата развијала се упоредо са играма мозга и 
маште меких сањала и смелих идеолога�8Андрић 1963:��66	��
У такав Београд долази Госпођица. Са Ратком Ратковићем� на неком 

пријему упознаје је интригама и сплеткама склона Јованка; она београд&
ском друштву одушевљено прича о наочитом младићу�покушавајући да му 
обезбеди београдско заступништво произвођача аутомобила Форд��У односу 
према Ратку Јованка заузима заштитнички, мајчински однос, водајући га 
на пријемима од једног до другог госта као доброг ђака�8Андрић 1963:�*;�	%�
свакоме га представљајући. Док се са осмејком и лаким снебивањем у целом 
држању�8Андрић 1963:�202) поздрављао са Рајком у њој је блеснула и оста�
ла само једна мисао�� дајџа ВладоA� 8Андрић 1963:�*;*). Лик и појава Ратка 
Ратковића оживљава�успавано сећање на покојног ујака:�

То није била обична сличност него истински оживело�и проходало сећање. И 
кад је после%�у току вечери%�Ратковић дошао и сео поред ње%�као што је седео 
помало поред сваке од девојака и госпођа%�она није више морала ни да га гледа. 
Све је било ту. Талас светле косе које се расипа%� плаве очи %што трептајем 
прикривају дубљи немир%�и преко свега осмејак који тече нештедимице. Само%�
овај дајџа Владо је боље развијен%� шири у плећима%�у свему јачи и одлучнији. 
Осим тога%�говорио је о ономе о чему је она једино волела и умела да разговара а 
од чега је њен ујак бежао��о раду%�о пословима и пословним изгледима и плано�
вима. Уопште%�цео је био такав��као дајџа Владо кога је у сну уснила%�а сан га 
изменио%�али не удаљујући га од ње%�него приближујући 8Андрић 1963:�*;*–*;5	��
Ратко је леп мушкарац, неостварена и недоживљена љубав Рајкине 

младости; смео, одлучан�и зрео човек који говори о пословима и раду, укла&
пајући се у Рајкину представу оца; он је плавих, немирних очију, насмејан, 
и његов изглед буди у њој и�мајчинска осећања.�

Рајкина пријатељица Јованка није престајала да јој�прича о Ратку Рат&
ковићу� и о томе како му треба помоћи. Схвативши� да треба да позајми 
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новац�све се у Рајки�усправило и укрутило у одбрамбени став. Сећање на 
Владу нарушава и слаби одбрамбене механизме Госпођичиног бића, па 
када је Јованка дошла�у посету са својим штићеником –�Госпођица је поно&
во пред собом видела�Владу:�

А лице%�очи и осмејак��дајџа Владо. То није била варка једне вечери ни игра сна%�
него је уистину тако било. С том једином разликом што је ово био дајџа Владо�
каквог га је Госпођица увек желела а какав он никад није могао�да буде��стало�
жен%�послован човек који опрезно рачуна и све предвиђа%�а�о новцу говори мало%�
бојажљиво�неким готово побожним тоном који�је морао да је изненади и гане�
8Андрић 1963:�*;�	��
У�лику Ратка стапају се подсвесне жеље Рајке Радаковић. Она у њему 

види�младог, лепог човека, момка кога никад није имала и зрелог, стало&
женог, пословног човека –�оца –�каквог је желела и који је рано отишао уз 
несрећни аманет.�У најскривенијим вилајетима њене подсвести он је могу&
ћа слика њеног неоствареног мајчинства.� Госпођица је, противно својој 
мисли и идеји водиљи да треба штедети по сваку цену, ослањајући�се�упра&
во�на такозване више обзире%�господске навике унутарње отмености%�вели�
кодушности и болећивости 8Андрић 1963:�*�	�против којих се читав живот 
борила,�новац дала.�

У Ратку она види и свог Владу који се једног јутра појавио на њеним 
вратима са јагњетом у рукама.�Ратко је дошао�да јој се захвали, а она није 
могла да се нагледа оног осмејка који је прати из ране младости ни да се 
наслуша његовог мирног и трезвеног говора�8Андрић 1963:�*;�	��Мада је Рат&
ко� преварант, он је за њу двојник ујака Владе; осећање је превладало 
мишљење�и очев аманет. Ипак, убрзо открива да је Ратко знатно другачији 
од њеног ујака Владе и да се објективна стварност разликује од њене, 
субјективне слике света��

Јованка је води у� „Касину“ где из прикрајка посматра како се Ратко 
проводи, опија и троши новац у друштву боема и жена. У пијаној препирци 
између њега и цариника око тога ко треба да плати шампањац, цариник 
изриче речи које се као нож забадају у Госпођичино исцеђено срце��

–� Ћути ти %�репоњо%� теби је још лакше. Одеш само и пошашољиш мало оног 
твог бабца негде тамо у Стишкој улици%�где ли је%�и ето пара готова�8Андрић 
��95��*#;	��
Када се коначно својим очима уверила да је Ратко њен новац трошио у 

пијаном кафанском друштву�и својим ушима�чула да је за Ратка и�његове 
другове она бабац из Стишке улице од које он по потреби узима новац�она 
је, ходајући ветровитом� Александровом улицом%� заплакала. Осећања су 
поново пробила брану мишљења, али су кроз сито очевог аманета избила 
из ње у траговима, без суза:�

Од срама и једа плакала је без суза и говорила сама са собом%�без речи %�немим а 
речитим језиком који она разуме%�јер само у вези са њеним необичним живо�
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том има неког смисла и значења%�а иначе је без логике и видне везе са стварно�
шћу%�као дечији плач и очајничко набрајање. Тим сувим плачем и тим испре�
киданим%� неизговореним реченицама обраћа се оном гробу у Сарајеву%�моли га 
да јој опрости %�да је разуме%�да схвати како је тешко живети без игде икога а 
немогуће изићи накрај са људима�8Андрић 1963:�*##	��
*�6��Емотивно уздрмана, растројена, притиснута догађајима који нару&

шавају оклоп мисли годинама грађен око њеног срца, Рајка се у унутра&
шњем монологу обраћа�оцу. Говори да памти његове�последње речи, али да 
је свет непријатељски, испуњен огромним препрекама и искушењима да 
човек изгледа луд са својим напорима како би свему доскочио и одржао се�
8Андрић 1963:�244). Објективни свет је извор зала и опасности и зато се Рај&
кино биће након болних судара�са стварношћу (очева смрт, Ратково непо&
штење) брани мишљу и окреће субјективном свету у коме�живи очев аманет 
као животна подршка и водиља.�У немом плачу она у мислима говори оцу 
како га�није издала%�него је њу изневерио свет�8Андрић 1963:�*#3	��У драма&
тичној сцени краха Рајкине личности она губи свест у својој соби; буди се у 
мајчином крилу. Приповедач поново уводи библијски контекст, јер је мајка 
држала Госпођицу на свом крилу%�као Богородица мртвога Христа на ста�
рим сликама�8Андрић 1963:�*#�	��

5����Психолошки типови које у оквиру своје теорије разликује и развија 
Карл Густав Јунг могу бити од помоћи�у сагледавању Рајкиног карактера��
У том интерпретативном кључу може се поћи од претпоставке да� радњу 
романа покреће њена психа. У Јунговој подели психолошких типова Госпо&
ђица припада интровертном мисаоном типу са патолошким особинама. 
Мишљење интровертног типа� „нити је детерминисано објективним чиње&
ницама нити управљено на објективно дато“ 8)<?M� ������� 396). Такво 
мишљење окренуто је ка унутра, усмерено ка� „субјективним идејама или 
чињеницама субјективне природе“ 8)<?M��������5�9	, па је и�мисао водиља 
(очев аманет)� Рајке Радаковић� без� „видне везе са стварношћу“ 8Андрић 
��95��*##	��У спровођењу идеје интровертни мисаони тип је�„упоран, своје&
глав и неприступачан утицају“ 8)<?M��������##�	��Такав тип важи као безоб&
зиран и ауторитаран, и поседује�следеће особине��

Његов суд показује се као хладан, несавитљив, произвољан и безобзиран, јер 
се мање односи на објект неголи на субјект. Нема ту да се осети ништа што би 
објекту давало вишу вредност, него увек нешто превазилази објекат и омогу&
ћава да се осети субјективна надмоћност. Може ту да буде учтивости, љубазно&
сти и уљудности, али чешће с нарочитим�укусом извесног неспокојства, које 
иза тога открива�једну намеру обезоружања противника. Он треба да се умири 
или ућутка, јер би могао уносити неред�8)<?M��������##;	��
5�*��Осећање је�„неоспорно видљивија својственост женске психологије 

неголи мишљење“ 8)<?M� �����: 410). Очева� смрт и његове предсмртне 
мисли оставиле су трајне последице на Госпођичину психу, јер� „осећање 
ништа у толикој мери не ремети као мишљење“ 8)<?M��������#�;	��Интро&
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вертна�мисао сапела је и угушила свако�осећање и Рајка се не остварује као�
део заједнице, нити као�жена и мајка. Осећање у таквом�типу�личности�не 
одговара објективним ситуацијама и признатим друштвеним вредностима.�
Функција осећања у односу на доминанто мишљење је� „мање� вредна, 
неразвијена, аутономна, изван вољне контроле� и везана уз инфантилно 
архаичке садржаје несвесног“ 8<��#�Nvić 1977: 14).�Склоност ка потискива&
њу осећања вероватно је и раније била присутна у Рајкиној психи, али је 
она пресудно покренута спољашњим утицајем��

Интровертни мисаони тип�истину�„замењује својом особом“ 8)<?M��������
443). Он неће�„покушавати да икога лично приморава да усвоји његова уве&
рења, али ће отровно и лично кидисати на сваку критику, ма�колико била 
правична“ 8)<?M��������##;	��Субјективна идеја, чињеница дубоко укопана 
у Рајкину психу према којој она усмерава сву своју мисао истовремено 
гушећи свако осећање%�јесте очев аманет, јер�„штедња треба да је немило&
срдна као живот сам“ 8Андрић 1963:�*6–*�	��Јунг истиче како интровертни 
мисаони тип показује страх од супротног пола и да су том типу�„противста&
вљене релативно несвесне функције осећања, интуирања и осета“ 8)<?M�
�������##5	��

Личност�у којој доминира мишљење изложена је осећањима као�„еле&
ментарним збивањима, као плими и осеки, олуји или сунчаном дану, зби&
вањима који су независни од његових хтења и намера“ 8<��#�Nvić 1977:��9	��
Потиснуто мишљењем%�Рајкино осећање испољава се стихијски и бунтов&
нички�у сећањима на дајџу Владу��Сусрети са Владом�и његовим двојни&
ком Ратком, у животу и сећањима, покрећу у Госпођици потиснуту предста&
ву која у Јунговој теорији одговара праисконској, архетипској слици: она је�
„исто толико идеја колико и осећање“ 8)<?M��������###	��

5�5�� Јунг, треба то на овом месту поменути,� истиче како� „уметничко 
дело није никаква болест�и захтева сасвим другачију оријентацију него што 
је лекарска“ 8)<?M���������#	��Тајна деловања уметности, тврди Јунг,�у томе 
је што се служи симболима или прасликама, а�„сваки однос са архетипом, 
било да је доживљен или само изречен, је�„ганутљив“,�тј. он делује; јер он у 
нама изазива јачи глас него што је наш сопствени“ 8)<?M��������*�	��Симбо&
ле, саветује Јунг, треба тумачити најпре�у оквиру њима одговарајућег кон&
текста. Ако је у питању хришћанин,�„симбол крста може да се тумачи само 
у његовом хришћанском�контексту“ (Јунг 1996: 105) и потребни су јаки раз&
лози да се уведу и друга, нехришћанска значења��

Рајка Радаковић несвесно пати и тражи мушкарца у свом животу��Сли&
ка младића са јагњетом у рукама троструко�је симболичка као израз Рајки&
ног потиснутог осећања: она симболизује младића&љубавника, затим оца&
заштитника и, на крају, симбол је њеног неиспуњеног мајчинства.� Она 
чезне за лепим, лакомисленим младићем�који је одвлачи од свакодневних 
брига и изводи из куће, за мушкарцем�уз кога се осећа сигурном и за крх&
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ким, нежним дечаком о коме би бринула. Временом, последња симболика 
младића са јагњетом јача и она�у њој буди осећање мајчинског инстинкта�и�
мајчинске љубави и жељу�да�обргли лакомисленог и беспомоћног мушкар&
ца�8јагње	, помогне му и сачува га од животних недаћа. У сусрету са праи&
сконском сликом плавооког и светлокосог младића који држи јагње у рука&
ма као симбола�невиности њена мисао�се повлачи дајући простор осећањи&
ма која је нерационално терају да крши�очев аманет и поклања новац Рат&
ку�Ратковићу��Пошто ју је Ратко преварио%�њено осећање коначно је побеђе&
но мишљу и очевим аманетом.�Госпођица умире у мукама, болесна од твр&
дичлука, опседнута штедњом��

Патолошки тип интровертног мишљења доминира Рајкиним каракте&
ром чинећи од ње тврдицу –� Госпођицу. Она спроводи очев аманет као 
субјективну истину упркос патњи коју наноси себи и другима.�Субјективна 
чињеница о штедњи као смислу живота удаљава је од мајке, родбине, срп&
ске заједнице у Сарајеву, родног града и доводи је у Београд. Осећање које 
у њој све време тиња кроз сећања, сновиђења и снове о као јагњету чистом 
и невином дајџи Влади�чини да мишљење о штедњи поклекне пред Влади&
ним двојником Ратком. Након тог излета у свет спонтаности и осећања 
мишљење поново преузима власт природно водећи Госпођицу� у смрт а 
роман његовом логичном завршетку.�
�
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�	��;�veo Miloš N. Đurić. Novi Sad: ��=����@;Q@��	�
�	��–��	�

�<?�� ������� �<?��� �;�� �<@=�E	� �����loš��� ��	�
�	� �;�E�N��N>�slav Bekić. 
�NE���������=����@;Q@��	�

�<?����������<?����;���<@=�E	������loš�����	�
�	��;�veo Miloš N. Đurić. Novi 
�������=����@;Q@��	�

�
N;?������E�@����N�;�� �
�

!>N=�N?��?���"�?king in Andric’@��NE����#��#$�
%&�
�

�"�@�Q�Q�;���@�<@@�@�="��Q@'�"N�N������='Q��N(�="��"�;N�ne of Andric’s novel �#��#)
$�
%&	��"��"�;>N?�C�=�N?�N(�"�;�="N<�"=@��?���>N=�N?@��;���?=�;;<Q=����'�="�����="�N(�
="��"�;N�?�*@�(�="�;��?��"�;��"�;��=�;��@���(�?����'���@�?����=;��=��@=�?��?�@@	��"�?��?��
���N>�@�="���N>�?�?=��?���N?@��N<@�(<?�=�N?�N(�+�����+����Nvic’s psyche. Her emo=�)
N?@��;��;�Q;�@@����<?�N?@��N<@��?���?EN�<?=�;'	��"���"�;��=�;�N(�"�;�<?����,���N�=;��)
��;@� <?��;��E��NQ��� �?�� ;�Q;�@@��� �>N=�N?@	� �"�@� �?��'@�@� N(� ="�� Q@'�"N�N�'� N(�
Andric’s he;N�?����@�NE�;@�="��>N=�E�@�(N;�"�;���=�N?@��O"��"���;��=�="��Q�N=�N(�="��?NE���
�?��Q�;=���Q�=���?�="���N?@=;<�=�N?�N(��=@�>��?�?�	�&��N;ding to Jung’s psycho�N�'��+��)
ka’s cha;��=�;�(�=@��?=N��?=;NE�;=����N?=�>Q��=�E��Q�;@N?���='�='Q�	�
�
�
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�–�
Što je Gospođi��������ĐI���

�
	� 
����ži����� ��� �����
� ��� ������������ ��� podžan������ ������
��� „������

���������“ �
���������������
���������če��������
će�������ĐI�� �	���������������!
�������nog lika može se pro������
��������������
��ža������������������������nič����
�������
����ne nužno kao izraz karak�����������
���
�
���
ješ����������
����������������
���������
���� �"����
�����������
����������������
�
�������
����������������������!
�
�������������������đi����������������
������
���������
����
�����
�������������
!
�����������
�����������ća������
���������
�������
�������
�������������
�
���� 
��

!
�������� �����šač���� #����
��� � $�� ��
� ��������� �������� �� ���������� �����������
����������
������đi���������������������������če se kao četi�
������������������
��!
�
��������������ĐI���������
�
�����
će������������
��������������������
�������
��!
���
����stor č
������������������������
��������������
����
�����������������������
�������%��&'(NI ĆUPRI)� �
�

�����đi��� '����� '�����vić –� ����
je mučne večeri što ju je s Jovan����
$������vić pro������������
�
�„*��
��“ ���čivši se sa svo�
������ćim, zapra��
���
�
�����
��
�������
������
�����
��
�+
����
�skim život�
��������������
���������������� ���'�����'����
ću, čovje���������� ���������
������������� 
�
�
����
��������
���������������
��������
������ 
����������� 
������������!
�������������–��
������
��či��������
la svom već odav��������������������
'�����
ću,�

�����������������������������������������������������������đe�������������������������
će���������đe� ���da čovek izgle������������� �����������������!�������������čio i 
���žao ����"�����������������tim što si mi nare������������������������ali šta to vre�
������� ���������������������� �mu laž i obmana moć�� ��������#�����#�#��"��������
sam čini������������#�ram. Ali šta kori���������������đu sa stra�������� ������e nadaš. 
$���������������������������������������������%���sti mi što sam posle toli��&�#������
��������������� ��#�!� ���� ��!����moć�������������� �� �������������� ����������#��  ��
�����������rio svet. Ti znaš kako sam radi�������������eš����'����la sam da će tvo ��
reč������že�������� ������ ��������������!��������� �����!�����������#���$����� ��
������(�������������������!����������#��ne zaš��te. Gore je i teže��������nego što si 
���tio. Ko poži����taj tek vidi šta je ovaj svet i šta su lju������ �����)��������#����#�-�
������če-������ ��������ĐI����./0–.01� �
	������������������že�������žn
������
������
����������������
�������

čitav temat��
��
�����������������������

#������
���������
#,�
Ti znaš������ ���������������vo i teš����'����la sam da će tvoja reč������že������
�� ������ ��������������!��������� �����!�����������#��������ĐI����./0���
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%����������������
���
����������������
��������������važna poten�
������
�������
��
��,���������������������đi�����
���ću���������������������������������
��������������������������������
,�������  �� �������������� ����������#��  �������
���������� ���� � $��� ��� ����� ��
� ��� �����đičin ����� ������� �� ���diš��� ����
���
���������������
�
��������5��
���� 
�
���������5�(�
�����
���
��či��,� ��� �
����
������
�� 
����������� ������� ���� ���� �������� ������ 
����ći? O������ ���
������������
�������či�������������������������'�������������������������!
đi�
��
����
��� 
�
��
�����������
�
�ničeg ������
���
vog, ničeg što bi bilo onkraj 
oče
#��
���������
#�����ta kće�
���������nič�����������
����
����
������,�

*������ ��������� ������� ���� ����!���������šan����#����� ���� �������!���������!����
��� �����������#������������ �di ne mogu ništa. A što svi ���&��li dobre i izdaš���� ��
����to je zato što od njih i nji&���������sti živi�������ĐI����33� .�
	�����
��������������
����������điči����������
�
�����će��
�����,�*����

������
�
�����
nu škr����5�*�������������������������ča��������
�����!�����!
������ ������
��� 
�
� ���� 
����� ������ ������� što� �������� �������� ����
���
���6��������
����53�%��
���������ći kom����
�����������–�„
�������
������“ 
–������������������������������������������đe�
#����
������ža roman.�

������������ ������������đičinoj škr����
�����#����
�����������
�
�������
�
��
�
�����
���������������no sličnim rođa�
���
�
������
�� ���
����������!
�
���������
���ću���
���
�
�
���'���
nu škr�������
�����������#�������#��������
�������������������
�'
���������������������či���������������zi neke slič����
���
'���
�
������������. Ipak, i taj šte���
vi i škr�
������������������������
������
'����������
���
������
�
�������ĐI����78–77� 4�%��
��������
������
������������!

��������������������������������������������������������
.����������������������
������
����dač u uvodu u očev pred�����
��������������

���nja kako je riječ o izu���������
��
�������
����
ji, čime uve�
��������

�
�����������!
��������������
����� 
���������,�„$�������� ����
�������������
#��������������� ����
�

�����������������
�����
�
#�����������
�
��������nom času, kad se svet i lju�
�
�����
������������� � 
�������� ������ ��� ��“ ������ĐI����31��
��
��nje naše�  

3�*����������������������
����če�����
������������������
��������������������
��!
���������� �����ĐI�� ��������
����dač opi��je gazdu Đorđa Hadži!9��
ća, Raj�
���
�����,�„���������������
����������������skog ško�����������������
����
����������
drža���� 
���#�đe������������� 
������������� 
�����žl�
���
-�����#��������
����še���
���+��
������������������preš������ ����������� “ ������ĐI����.4.��
��
��nje naše�  

4� *��ši�
��%��������� ����
���ći u roma��� �����dič������ča���� ���������
���
�
������'
������� 
��
če tog Raj�
na rođa�����������������
��� „#����
���no baš�
�������
����loš������dič����“ �%�����31.4,�33:� ��
������������
������'���
ne škr����
������!
vio je još Miloš�;��dić u svo��������
�
��������ĐI�(���������
������������������������!
����
���� ������,� „$�� ��� ��
��� ��������� �������� �� ����sko u čove��� 
����če��� ��� ���
�����đem, vas�
����������������������
��jem društva, čineći taj poraz logič�
������
!
���
��
��������
� “ �;��dić 1963: 371–4:3� �(������������������ži u karak�����������
'
������� ��
� ����#� ���
�� 
��
če i Gospođiči��� „�������� ����“ �� ��
��đe���� oče
#�
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������� '���
ne škr����
� ����
� 
� ������ ��
������� 9����� ����dašnjeg pomoć�
���
����������������
����'��������čio osno�������
����stva i vođe����+
��� ����
��
�����
������'���
����������������
�����������������������������������!
��ta strašću zara��,�

"������+��������������������!������preš����������� ��������������������njaš za bla#��
������� ����� �����,�������������nom času��ali to što ja vidim nije bla#���������#������
����stvo. Nikad ti to što radiš pokoj���#��������!�����!��������� �������#���!����� �#����
želja i namje����*�#����!������������������������!�������������������������������njaš za 
� �#������� ����� �#����������goniš svoju ćud�������ĐI����7:–7/��
��
��nje naše� �
%������������ 
� 
���� ���������� �
����� �������� ��
� �� ������� �����
žem 

�������������������������������nu, može se pro��ći argu��������„�����
��!
�
stič�������“.��������
�����������(��Andrić���
��������<���
�)����
ću 
����!
���� ����� ��� ����
� �
�� ������� 
�����
�� ��� �������� �
��������� �� tipu škrt����
���������
������������škr���������������
������ =�

������
ča�
����
žev����
������������������ža��
�������������������!
������ ��
� 
#� 
� ��������ti išči�������� ���če���� ���
žev���� ������� ��� ����
���
���ći��
� ��� ����ća nesu������� 
�
� �������
��
��� reče���� �� ���
���
� � 	�
našem sluč������������������
�����
ćev iskaz tre����������
�
���������
!
��� ��� „�������
stič��� ����“ ������ ������ ��� �����đičina škr����� ����������
������������
��đe�����������što� ���� 
#� ��������������� �����nič�����������
 �$��
������������������'��������
��
��������������������
�9��������������������!
�
 �%�����������������������������������điči���„������������“,��� �život�����
!
����� 
� �������
� ���
��� ������ ����� 
��������� ������ ����� ������ �� ��
����
„�������
stič�������
“,������������������������������������������������!
đe���� 
�
� �����
���noj škr����
 � %����
���� ���� ������� ��� �����ta ocu može se 
��������
�'���
����������������������
��
��muš����
������
�������li uži!
��
�u živo��,���
dži Vla�
�9��
ću�
�'�����'����
ću, pri čemu se�������
������
�
����������đi�
�čini�����������������
�����������������
ža���
��������������
����� �	����lom, čak se�
��������������������
����������)����
���že ����!
��
�
������điči���������nošću�������'����������������štić��
�������������
���
�����
���žene koja 
��če ���
����������
��
����
������'���
�e pažnje. Usto, 
'�����������������
������
����
�������������
če���������
����������������
!
�������
� ����
te druš������ �����vo etnič��� ������
�� � 2
��
���� ��� ��� ����
���
��������������
��������������
������������������
����������
#��������
#�
��� �
��� ��������� �� ��� ��� ��
čaj dari����� ��������� 
� ������ća���� �� ���������

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
����������������
nim život�
����
����������������„�������
nu lič����“ �
�����4:3–
4:4�  

=�9 ����������%�����31.4,�3.=���
�� �4 �(����
����
����
�����������
������ča, kako 
�����
�
���
��������$#
����������������či�
�������������
����'���
������đenu škr�����
�$#
������.008,�.=4–.==�  
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����������������
��me rata, što ga je gospođ��'�������'�����vić�
����
������
����
����
�� �������
��� ��� ���
�� ��
������
������ &
���� 
� ���
���� �����!
��,�

"�����kim danom sve su joj mrže te priče o�������nju i junaš���-����� � ���#���������
�������� ���vo i štet�������������&��!������������������no kaže. To joj se inače ret���
deša������(����������#���������������� ��!������������ ,��!���������#��!����������
����������ča ����������������� �������������� �,����������� ����������� � ����������
��������či�������ĐI����03� �
���
��������
����'���
���„�������
“ neće spri��či�
�����
���
�������������đa!

ne da vide u njoj škr�
���
�„������“,��������
�������������či�
�
��������������!
��� ����� ����
��� ������
�������� ���������� ����� �
� ���� ����� ��� ��� ������ ������
'�����vić� �
�� ��������������će, možda snažni��� ���
��� �� '���
���� �������
� 
�
����������
 8�
�

>>>�
�

Žan����������đe���������ĐI�������„����������������“,�čime se��kao što 
�������������
�����že i auto����������tič�
�
��������
�����������
�
��������
�����
����������loš����
����
��������
to kad se uzme u obzir da je ovdje riječ 
���������ru škr�
�������
��
����
�������������������������������
žev����
 7����
������������������������������–���������������
�
���še�����
������
#�����!
�6����������
����
�����
�����
����
������������
�������
���–���
��������
!
�
��������nost daje opće������������������������
����
���nužno se nameće 
�
�������� ���������������������������
će������������
��,�*���� ��� +����
���
��
������če
#���
����
#��������������������
���đu Anek�
���
������������
�������������������;��������������������������������
�������������5�)�����
�
��
��������
�����!����
stič��������
������������� �������
���
ča o ����
ni žene!

��������������������������������������������������������
8�(�����)��������������������#����
�����������če����'���
ne škr����
,�„����
ćev 

roman […]��������������������
ničku škr�����'�����'�����vić, ne kao nje���
���������
����������� ����
nu, nego kao neš��� �������� ���������� ��� ������“ �)�������,�
#���,66??? ������ ��6������!��6����6..0.8�  

7�$���
��„���������������“ ������ću je zna����������
žev����
�
������
��������!
������� "����� �%�������������
��� ����
+
���
��� ������� ��
����� 6� ������ ���������� 6�
���������������6��������������6��������������
����������6�����loš��!����
���
�
�
������6�������
������6���
�������–����
������������
��������ko čvršće tri�����@��!
+������*�A����,���������
����� �����#�#�
�������� 6������� �
���� �"
������������ 6�
������ ��������� �'��������). Valja, među�
��� 
�������
� ��� 
�� "�������� ��+
�
�
���
„������� ���������“ �
��� ��
�
�
��na druš����� ����������� �� � �
���� �"������ .0/7,�
4./–4.0�-����������������
�„��������������“ ��+
�
������„���
��������
�������������
či!
�����
�����
�
������
či�
���������“ �
�����4.0–431������������ĐI�(�������������
�����đa. 
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škr�
��� 
���
���������������
����ća priča o ras�����B��sburš���2����#
��� 
�
������
� �������������6�������� ���
����
���� �
��� �������� 
� po važno��
�
��������������
če?:�

'�
�#����<���������������������������loš��!��
�������������
�
������
���������������
���
��,�'���
���������������
����
������đa�
���
���
����
#�
����đa���'���
�
������������ /�$����������������������
�
�no čita���������!
ĐI����������ža��
��
�������������������������������.0=4 �–���������.0==��

���
ljež��������6��
�������������������������������������������������������
da Andrić nikad ne pri�
����
��������������������������
stič����������
�� 0�

$���če���� ����� ����� ���
��� ��
���
��� ��� <������� 
����������
�� � ����
�����
� ��� �������� �� ������� �����
� ���� ������� '���
ne škr����
�� �� �� ���čenj!
����� ����
����� '���
��� ����
��� 
� ��
������� ���������� 
�
� ������
���� ���
opće�
�
�������������������
���
���u južno������������������ �'�������������
čita kao svo��������+
��
�����
�������
����,����������������
���������
��
���
�����
������������������
#����������������
���
���–����������������������
!
�������#������
���
�������
�������������
���
6�����
���
�
��

�������������šač!

��������������������������������������������������������
:����2 �;���
ća �����ĐI������������������„roman lič����
“,�������������
�„���!

�����
������“ ���
�������„������
������������
����
����������
���������še ovlaš���
�����če�������
�
����������������
znom da se uoči raslo�������
��������������������!
vač���������žu i građan���������
“ �;��dić 1963: 369). Unatoč takvom redo��
������
�!
��
#����������������;��dić naj�ću p���������������������
�
�������������������!
��
�
���
�����!���
����
������� �

Slič���miš���������������
�9���"
�
��vić, 
������������������ĐI���„�������
��“ �"
�
!
��vić 1971: 55–87� � (����� 
� ��� ������ ;���
ća� �� �����������
�
� „��
#�������“ '�����
'�����vić �������� 
��
če volj�
� ������� �
����� 73 � 
�� � � (� ������� "
�
��vić povi�������
����������������������
����� �����������������������
� ���������������če��������
!
���
�� ��� 
� �� ����vi toč��� �������� ��
������� �� ����
či���� +
��
�������� �����������
�
�
��������
�;�������,�„��
�����������������
����
��������������nat na etnič���
����leš!
������������������������
���
�+
��������
���������skog mnoš��������
����
�
�����
#�����!
����������������
�����
��+���
�� �	��������������#���������#���
��������
#����
stič!
�
#��������
�����
će��ʽ��������ʼ“ �
�����/0� �

�������
�� 
����
��� �#
����
������� ��
#�����
tič���� ����če���� �����ĐI���� ����če!
���������������
če posto��������
����������������������������
������������������šin!
��
�����čenj��
���������������� �$#
�������.008�  

/�<�����.0/:,�.78  
0�$�����„�������
���
���
��“ ���������
���������ĐI�	����
�
����#����'�������.008,�

..7�����
����������������
�
������������������������
�������
�������đi�������či domi!
��������������������
ćev��
#�+
����+������� ���
�����
���
�+
����+��
#��������������
����
����
ću mogli biti ������
��
���
���������+���������+
����+����������������
�
�����
����

���������2 ���#������� �*�
����������
��� �  



�����
�
��2���šić, Davor Dukić�

 

3=3�

����#����
����–������������
����
����������
��������������
����� .1������tič!
ke učin�������„+
��
��������������
�����“ ������še je sagle���
������+������
�
�
��������� �
��������gim važni�
�� �
��
����������nje kojih se može pod���
�
�������
������������
#�������
���
���
#��������� ..�

��������
��������������
�
�������+��
� +
����
������ 
� �����č�������
������
����������� ��� �� �
��
��� �����đi��� 
� ����
��� ������
���� ����
��� ������������
špe�������� '�+�� *��+���
�� � �� ������ ������� ����
� �����đičin ne pre��������
���
�
�zan, što
še, u skladu s oče
�����������
�������
��������������� 
�
���������
�noj šted��
�
�������������������������������zat će se nakra���
����
���������
�� ���6����� �� �
�
������ �� ������ ������� #���������
� 
���
���� ������
židov����� ����ca koji će ga tije���� ������������������� ������
�
� �� �
�
��!
naš��������������+
�����������#����
����������
�
�u š����������������
��
!
�� �$�������
�������������ča eko����������će autor������������������������
��
��������������������'�+
������
�������������������
����������
������������� �
���
���
vo je, međutim, da će se to ludi��� ���
+���
���
� ���� ���
�� �����������
�����
je: bešćut�
� ����
� ���+
���� �������� ��� �� ����������� ������ ����
� ����
�

��������������������������������������������������������
.1�(�����������
���
������������������
�
���������
����če iz neke teo�
������������

druš���������
������������
će������� �$������
��
���������ĐI�������������������
!
�����������������–��������������đen reli�
����6���+��
������������������
���������
������� ����
�
�� � ��� ��� ��������� �
����� ������� �
����� ������� %�� &'(NI ĆUPRI)��� ��
�������������
��
�������������
�����������
���do počet��������������������� �	�����
��
slu on se može pove���
� �� ���������� �������,&�-�� (druš���� �� ��� �������,&�-��
�������
�����������
���
����
#����
���" �$C��
���, što ju je u�����������
�
������������
9
še������ ��
������� �����
���
�� '������ B����� �B����� 3118-� ��� ������� �� ��
����
� ���
�
#����
���������
�
����������� �'������.008,�.3:���
�� �..� �&���še����������������
!
�������������
���
6�����
�����������������������
���������druš�����a što eks��
�
����
���ću�����
����dač u eks������������
či���������
�
��#�ća����������če���������������
�����
�
����;������,���������������������
�„poroč�
�����
�������
�
�
�����
�������
����že 
��je žrtve, dok su naši (barem po našim istočnjač�
���#�����
ma) i sami žrtve, stvo!
���������������������jim leđi������
��ni deo druš���������� 
� �
�����
���
����
��či�
�����
�
� 
� 
������������������ći sreć�
#� 
���������������
#“ ������ĐI����=3� �
	�� ��
������������������či�������%��&'(NI ĆUPRI)������
������������������
���
�����
Dukić 31.4,�38.  

..�Na mogućnost slič�����������������������ću���
�$
#��
��;����vić:�„[…]������!
đi���������om […]�����
će��������������������������������������������������!
����� ʽ�����
������ʼ���š�
#���
�
��-����������
�
č�������
����������������� 
����
������
��������
����������������������������������
��ʽ��
�����
č�
ʼ���
������������
�
����
��
�
�����ć�����+
����
��������
�
�
�
������������ʽ��š��ʼ�������
������������
�
����������
��������
������č
�����������������
�������
š�
�����������
���
��

�
���
���������������
�������������������će���������
������opš����#
����
�
�
�
��
�������������ća���������!
������
�����������
��������������
��ću u pot�����
���������
��������������
�������!
���
��“ �;����vić 2006: 292)  
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���
�#������
���
������������ �Ništa slično neće se dogo�
�
������đici niti će ona 

���
������
����������'�+
������������� .3�

	������������
�������#������
���
�������+��
�����ća�����
�������
�����
!
�����������������đi�������������ĐI�(�����������
�
����
�
����������
����������
��� ����
� �
�� ��� ������ ���
���� ������, čak se poseb��� ��� 
��
če ni naci�������
����duš���������������������
��
������������������
����
ce međ��������
!
���
���������
ći�������������„*��
��“,������������������
�
�
����
#����ča��!
� ���
����dač u �����ĐI�(�vrlo se pažlji����#��
������
�����
�����
���
��-�
��
���������� 
�������������������
������� 
���������� 
��če ne bi tre���
��
�
�
važni za ski��� ��
#��� ���������� 
� ����
��� ���� ��
����
��� ���� �����điči�
#�
��������
#� ����đi�ča nov��� ����
����� ������
����� �������� ����đer bez
��!
����B��ta, državnog činov�
��� 
��������-��+
�
��*��������češ�
�%
�������83–
87� �����
�����������še��������������������������
��
�������������#�ća sve 
važni����
����
��������
������������������
��������������
�
��������� �	�������
�����
���������
�����������
�����
������
������
ži��������
�'�����
�
�����
�
��
već spo�����
����
������
���������
�� još izra�
�
���������9��
������
ćev�����
�
���česti������
������
��!��đu ����� �����
�������ća s vla��
�
����������.4���
�
�
��������������������
��lji Hadži!Vasić, pri����
�
ma višeg građan������������
'�������������������������� �

�����đi���–�ne raču����
���, kako je već istak����������
�
�����
��������!
����
���
čaj dari��������������–��������
�
�
����
��� �+��
����
�������������
�!
��
6�����
����������
�����
��mašne, niže pozi�
��
��ne čla��ve druš��. Osim već 
�����������'�+
������
�������
�������
�����������������#��������������������
��� ���������� �� �����
������� ���� ��� �������
� ��������� ����������� 
� �� �
���
)������$������vić�������
������������đer ima���������še������
�
����
�������!
�
������� .=�

�����
����������������
���
����može se veza�
�
������
džu Vla���9��
ća�
�
'����� '����
ća, jedi��� ��� �
��� �� ������� ���
� �������
�
����� 
��

�����
�
�����šač�
�#����
������� ����še, i to na užit��������ko više nego što ima��6����!
đu�� � $�� ��� ����������� ������ �������� �� ��������� �����
� �� '���
�
�� �������!
����� ��
� 
����������
���
� ��������� ������� ������ ��� �����điči��� 
���
���
���

��������������������������������������������������������
.3��������čenj��
����������������������
��������������������
��������9��� �%���

��
���������������tič�
��
��
����
#�������������+�����������
���ži dra��tič������!
��� �	������������
������'�����
�'�+����
��
���
�����
#������������������
�
����������
!
na život������������
��  

.4�$����
�����
�����
��������
��
��������2
#�
lo Ristić�
��DD((( ����� ��������%��

&'(NI ĆUPRI)�  
.=�������$#
�����������
���'����� 
�)������
�
���������
�
���
�
������� �
����

�.008,�.=4���
�� �37� �%�����������������
�
���
���������
����
�����
���$
#��
���;����
!
ća��3117� 



�����
�
��2���šić, Davor Dukić�

 

3==�

����������������������
�
�����
 �(���������
����������������������
��������
���
�
na više nači�����������������������
li već istak������������������������!
�����������
����������
�'���
������������ .8�
�

>>>�
�

Drži����������
���������
����������što je ovdje pro��
���–��������������
����������� �
��nja za koja nam se č
�
� ��� 
#� ������ 
��������� �����
��� 
� ���
�
����������
��������������–���
���������
�������
����������že moti�����
#�
���la, koji je sklon saže���� 
������� +����
�����
�� �����
��
�
�� ����
������
���������������
����
� 
�����������
�
����������
�����������������traš�����
���
����
���
�
�+
��
���������
���� �	�������
���� 
���������
�������
#��������
!
zom doš�������������
�����������tus uspješ��������������
���
���nih pišče
#�
�����������
�������žele sma����
��
��������čaj�
���������������
����������
!
žev����
����
#� ���če����� već raz����
������ �
����� �����tič���� ������
�����
�����ĐI����
�#�������������
�
�����
će������� �

	����bi daje li roman više ���������������������#����
������6�����
�������

�
��������
��ič���������
�
�'���
ne škr����
�����������������
�����njoj moguć!
����
 ��������ži�
�����������������
�����������
����������������
��ža�����
�������� ���,� '���
���� ��������
���
� ������ ���či���� ���
����� ��������� 
�
��
������������
��
������
����
���������
������
�����������������������
�!
���
��������������
�
����
��
������
dži Vla�
�
�'�����'����
ću. Te tri Raj�
!
���„�������
“ �������������������������tošću zgr���������ca i šted��������!
�����li smo kao četi�
���������������
���
��,���������
�����
�����
�����
����
�
�
�����šač�
 �����������ći odnos glav�����
��������gim važni�
���
��
��������
četi�
� ���čenj���� �������sa došli smo do zaključ��� ��� ����� ����� ���
�����
�
�
��� ���������� ��
�����
�� ��������
�� � $��� ������čak valja sad i dodat���
���
�
���
,���
����������ĐI�(��������
�����
#����
����
���!�����
��������
����
������������
����������
��������
�������������
���������
�����
#�
�����lič!
�
#� �������������� ��� ��������
�� ��
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��� �����đen 
�������loš����� �
��loš��������������
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�������!
�����������%��&'(NI ĆUPRI)� �%�
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'�����
ća nisu u roma��� �������
��� ��
�����
�� ��
� ���� ��� ������
���
���
����đu����������������������������� 
�������ta, onda ona više!����������!
�����
�������������+������������skog života u Više�����6;���
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#����!
������
����dač roma���%��&'(NI ĆUPRI)� ���������
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��� �����
����� ������
���� �� ������������� ���� .//8 � ���
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%823na Meić (Mostar)�
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#����ĐI���–����� �������������� �
�
�

U ovom će se radu��������������	
�������ĐI���(1945). Andrić ga je kon������	�����
����ći model roma�����	�������	���đu�������	�������
�������
����������	�����	�����	���
��sno važnih) događa��������	���������
	������je (koji se može označi�����	������stič�� ��
�	������	sti u poš��������������nog i uzroč�	��	����dič�	!������da, do nači��������������
�������	����������

"��!
���������	�������������
�����#��������������	
���
�	tič�	
�������������������
��������������������������������	$�����	�	���	������	��������������������������
������#����
živo����	���������ći u nji
����������������!���

%�������je se to vidi u nači��� ��� �	��� ��� ������������ ���� !������ ���������� &�����
&����	vić. Značenj���� ��� ��
������� �������� ����� �������������� ��� �	������� �	�������$�
�	!�đa���� ��	� �� �� 	����	
����
������ �������	� �� '�	!��� ��� �	��
�� ��� 	�������������
�	
������

�
&	
�������ĐI��� �()*+ ����ći je u nizu Andriće��$��	
�����,����!	��� ���

���diš������ča o sud��������	loški škr�����$�������&�����&����	vić. Značenj����
��
������� �������� ����� ����������� �	����� �	� ����ža��� ��� �	������� �	�������$�
�	!�đa�����	���	��$��ća�������	��������	�����	����������������
�������	�����	!�
�������	!� ���� �� ��	� �� �� 	����	
� ��� 
������ �������	� �� '�	!��� � �� �	��
�� ���
	�����������������	������	đer funk��	���������	�	�	���������žev�������	����

��	�što se u ovom roma������������	����!	����	�	top može biti ključ za 
����
�����nje nači�������	�������	���čen jedan pri�	�����������������	�������&���
���&����	vić kao nje!	��������������������	���

�
����ĐI���–��	
�����	�����

�
���ča o živo���&�����&����	vić posre�	����� ������������
�
	���	
�����

���
��	����������	
������	�������
-�������������ćev oda��������!�����������!	�	
�����žev�	
������	
��	���

!������	����������	���������	!��������	���������� �$������������žev����������������
���	���	�	!�������	!���������������	!������������
�����$�����ca, veći�	
�#���



�����na Meić�
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���������0��'	!���	��ća, N. Laš��������'��'���ća, G. Mar��ća, I. F. Jukića i 
���(�

1������
��������������će���	������������������!����	�	!��	
��� ��	����	�
su važni lje�	�����#�����vač��$���
	����������	�no zamiš��������	����������	���
��snih činje�����	���������$�������ći izbo������������$�������!�ja koje nude više 
	������������������� �� � � � � š e � � � ! 	 � 	 � �� 	��	��������������������	�������

������ ���!
�tič��� ���$��� saču��ti proš�	��� 	�� ���	����� �� �	����	����� ���
����ćim čl��	��
�������������1�	!��	!��������	����������me sve češće čita�������
��
	���	��	�����������!	�����	�����
����������ževna šti���.��
	���������������
�	����������ću bili izra�����	����������������������či��$���	���$�������2�,�
�	!��

�� ��� 	�� ���$�� �������ći poe����� �	
������	������ �������	� ����	��������� ����
������������	��mu je, pišući o povi�����
��	!�đa��
����	���	��������
��������
��$� ���� �zmiš�����$� ���	���� ��������	� ��� �	������rao duh proš�	!����
��������� ��
	�����	� ����
����	� �����	čan���	� 	� ��	�	�� � � � � � 
 � � 	 �� ����žev�	�� ������
������������

�
3�	�����–���������	���������	!�đa�������������
���$�������

�
1���	
����������ĐI���može reći da, na jed�	�������������	��������	�	�����

����������
�����	��� ����������ćoj mje���	�����žio Prvi svjet���� �������� ������	�
����������	������������
�tič��$���	
��na druš����	!����	��tič�	!��	������������
ja 19. i počet���./����	���ća, u ovom dje������������	����diš�������
��ska toč���

��������������������������������������������������������
(�%��������������	������	�	�	�	������������������������������ �����!	�������������

�����������či koja je, čak i u dje��ma čija je svr$����������!
�tič���������
	�����������
�������������������������	���� �������������	�	���������	����������

.�,���������&4��54678�%67���5467-4�4���'������������������ći tri fra���vač�������	���
��� ����šev��	!��#	�nič�	!� ���utješ�	!���
	����� ��������������liš������	����������
	�
�	������	�����	��$�����	��ča���	����������lo), već i oso���	�����ževno šti�	����	��
�����
������	���������
�������$����
�����������	�����	�����	��	���ča�������	�������$�����
��nja i činje�����������'������./(( ��

2�%�������������������
������	
�����&�397-���5946���-&�5%IČ3��:&�%43�����������������
#��������$��	������,����
�����
	!�će naći događa��������	����	�������	���������������	�

�����
�����	����
���%��������#	�
���	!��	���ča����������������!���	ši��������������
���!�$�������	���	��$�	����������������������	
���%��8&4NI ĆUPRI6����	��������	������	���
se (više ili manje izrav�	 � ����� �	��ješću Bosne (npr. �,-� �9467� Đ7&17971��� 0,-�"��

0ADŽAR���&4ČA O VEZI&�5�0�9�%,��������,��	�	��	������	�����–�����������
	���
	�������
���
����–�uočava slič�	���	������	�����nja Dže������na paše s bosan���
�������
����
nači�	
�����	�����������	!�đaj ispri�	������	�#�����!	�0��tić u 1���0ĆE%640� ���
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�������žni����	���������	!�đaj.*�Sve što se u roma���������	����������	� �����	�
�����	��	��������������	že�	������
�����	
��	!�������	
�	!������������

-������
	������	����snih činje��������	�	bit način ������će������
����
��
#�������� � ���
�� ��	��� �	������� �� 	������ �	��!� ���� ���če –� 	�� 	��$� 	� ������
�
�	!�đa��
�� �����$	��
�����	����
���	������������li na druš�����������	��������

������������	�	�����������"�����"�����������������	��������	�������������� �����
�����	�	��$�	��������
��
���$�������	���	��������������
�����$�	�	��;���	���–�
���	��������	������če�����%��$	�����
�	lič����������	�������
����je ni činje�
�����������	������diš�������ču�����ču o živo���&�����&����	vić, posre�	��	�����
���������������������!�tič��������	���,����	�����	��	�����!	�	� ���	�������������
���
	��������	�������������zak žan�����	����� ��	��
� ��� ������� �������� ������� ��
�	��ča����	��
������	�	�����������	��� �	��	���	���	��	�����	����������
�če����
�	��� ��� ��� 
	!�	� �	����� �����	
� ��� �������� #����ja ne može ����� �������������
�
���nič�������	�	��	����������
�	lič�����	����������������	������
����

Pažlji��jem čita��lju ipak neće pro
������� ��� ��� �����������	� ����������
�	��� �����	� �������� ���� ��������� ���������� ������	� �����
������	� ����	�����če�
�	
������	
����	�����������������������������
��������
����������������!
���
skoj (gdje se kao ključ�	��	����������������	��������	!�đa��;!	��������
� �������

��������������������������������������������������������
*�5����
��������������������ski rat, bar kad je riječ o južno���������
���	��	��
���

	�����žio niz važnih događa����
()/2��–�,�'����	��:������	������	���������	�����	�������	����3$���	�������������

mađar���� ����������� �������� ��� ������� ����������� �����	��ća. Dola���� ������ 4��
3���đorđe��ća na vlast.�

()/+��–��	�����na Riječ�����1�����������	�����������������:������	���������	��
������� ��� �	�	�� ��� ������	����� ��������� :����ska puč������������ ��������� :��������
������������������������
	�������������� ��

()/<�� –� 4��	��� �� :������	��� :������	�������� �	�������� �	��la veći���� 4��	��� ��
3�����������������%��	������������������������%��	la Pašić.�

()/=��–�Zakon o želje������ ���	������
�đar���� ��������	����žbeni na želje������

� �����žan kongres među���	����	�!�����������	�	����
���	���������������
����
��stič��$��	��������� ������!���

()/>��–����������'�:��������&���$� �
��	����$�������
����	
��4��	�������	���
������:������	!�����	����:������	���������	���������	��la veći�� ��

()/)��–�5��������nič�����	������1�!�������"�������!	����	ces u Beču��
()(/��–�&���$�	�����������������	�����������	
��	������%��	���-	
�šić (1910–

()(. ��
()(.��–����������������������������'�!��ska, Grč�����������	�����	����-����� ��
()(2�� –� 8��!�� �������������� �����!����ce među save�����
�� ���	!� ��������	!�

�����	�	�0����	���� ���
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��skoj (koja se tiče nači������$	�������	�����	!��	���ča�������������������
��� ���

Roman poči������	�	
����	��
�������	���	#������()2+��!	������
����&���
���&����	vić. Istak��ta je kao počet���������nja toč���–���������	���������	�����
���ća nara������ ������� �	���� �� ���
� 	�����
� �	!������
��� �������������	� ������
��	�	loš����������	!�đa�������$���������������ća 20. sto���ća (anek����������������
���	������������������#��������������za, tržiš����������������� ���

Činje��ca da roman poči�����������	
��
����!�����������������
�����	���
�	� ���čenj���$� �
����������� ���� �	�����	� !	�	��� 	� �������� ����	�����če���
���� ��������������	��	���������������ča o nje��nu živo�������������	�	����	�	loš�
������	����������ći niz važnih poje���	sti koje će rasvi�������� � � � � � � � � � � �
� ���-���������	�����če�����
��������������	����ća na model kro���������	���

����������������	��ješću (iz per���������������$��	!�đa��������če o sud����
��
manje važnih oso��;���	�� � ���	đer moti������	����	
���� ����������	������
�������	����sne činje����������	�������	�	��	�������kaz proš�	������

8�� �������������������������� ���	� �����������	����������	�
�$���	čen s 
�	��či�	
�$���	�������!��đe sva�����	��čar mora selek����ti ono o čemu će pisa�
�������	�	
�	�������������	�����	ži������	���	��	���	��	$�����������
�������������
nu iz koje će biti lako uoč�������	����������ća) lini������	������	�����������

-����������	�������	�������������će��
�����	�����čem. On je, nasto��ći pri�
�����������������nu o živo���&�����&����	vić, i sam morao (re)�	���������������
��
����������	�������
����������	��
�����	���	����������������	���������	���������
��	�	top na čijoj će poza���������������������	
�����	��ti na činjenič�	���������
(što je još i važni�� �����
���nič�	������	�	��	��	������

0����������	��
�������
	�����������������	� ��'�	grad), kao i ono što s��
može označi�����	�����	�����	� �� ������	�������	������
�����������	��������	���
��
� ����čenj���� ����	��
����	�������%��$	���#���������������������
	 ��������
����	�	�����	���������	!�đa������	��	�� �������
�����������	
����	��	�������
�
���$����	���������������������������	�����	���	�����
	�������������������������������
���	
��	!����������ču������čenj������
����������	���–�	�	���	�&�����&����	vić 
koja će se poka������� ���	����hov (a)tipič�����	�������

?�
���ču o Gospođičinu živo��������ćev pri�	���dač (nakon sazna����	�������

�	���
��� ����	či����()/<��!	���	
�+�4���	��	���������	���	��������	�����tir, toč�
ku od koje poči����&���������������������� ��	����	���������������	����������	��	����
���������

��������������������������������������������������������
+��	���������	����	�	������������	������	��tič����������	�������	�:������	��������

�	���������
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������	���	�
����	������������()/<����	������
��	��	��
���������	�������
čine jedin��������	�	top čije značenj������
�������������������	������	�����ža���
��	�������
	�#�����	���������	��	����������������	ši u kojoj se, kako i���če nei�

��	���������	���dač, ukrš&.'.�(�(&��.���� meša�(� �(�&()$�� *��)�� �� *(�%���.'.�(�
).+$��$.čini života i opreč$.�*�'.&.$�.�(Andrić 1986: 53)��8���mič��������	�����
����	��kost u svim život��
��#���ma života na široj su, povi����	�����������
���
����le druš������ �� �	��tič��� ��	����� �� �	��ve. Među nji
�� ��� ��� �������� ������
�	
����bila važna pojava sve veće potre�������	���
�������ćev ju je pri�	����
dač komen����	�����či
���

����������	
�
��vo bilo varoš nov�
�����������
���������a sada je to više nego ikad. 
Ovaj naš građan�����������
če nasled���������ćen tur�����
��
�
����
�
������
������������������
�������������mio je sada još i austrij��������
�stič�����������
o društvu i druš��������
���
�
��������ma se lič�������� ���
����������
������
čove�
� �
���
����
�����đe�������či�����������������������nih troš���
��često 
�
�����
znom i smeš�������������������
������
��Andrić 1986:�+2 ��
����!������$�	�	��	sti i druš�����$��	�����
������la je druš���������
�����

�	����no navješći��la sve ono što će se događa��� �� ������������� ���������� ��
�	�	
�����������������������

,��	
����������	
�	
��	������	
����������&�����&����	vić poče���	������
����� �	��	������ 8��
�tični su druš������ �����	��� �	!	�	����� ����	��� ��������
�	��	��	!� ��$��� ������	� ���	loške škr�	sti i bešćut�	sti. Oni su se poče���
	�������je uoča����� ���	�� #���������	!� ���$�� �������� 	���� �	��� ��� �	!	��	�
��� oče�����	����	����gič��������������!	����������že�������	�	�������
�	�	��
�	���
���

&��������	��	���!	�	�	���������������������	�	ga što se oko nje događa�	��,�
	��	��������������������� ����������������
���	��ša����������stič�	��%�����	� ���
����
������������	����če�	���	���đe�	���
	�����	
�����nom strašću: željom za 
�!������
� �� �	����	�����
� �	����� ����� ��� �	�� �� ���� �	����sno važni događa����
koji su na široj druš����	�����������	�������
���� ��!�����������žni. Pri
��������
��������� '�:� ��	��� ��� 	�������� �������� �����	!� ����	!� ��	��	�� � ��� &����� ���
&����	vić proš���!	�	�	�������že�	��4�#	�
���������	���	�����
�����������
����
�������� ������	��še���������%����������������$������	��žnih poslje������������	�
vođe��� ��	jom strašću, ona je i u tom pri���	
�	
� ��������� ����� ��
�������
��
	���������	���	��
�����������
���������
���%����������!���������������
������
��������	���������� ���������	#����������

����������	���
������ �	��	��	��la šire vidi������������
���������#��������
���$� �����	va (iako bi se moglo oče�����������	��	 ��,��	�ča��
�����	��	��
��
�	��	đi����	���������
	�����	
������ �����	�����!���	
��%����na se odluč�	���
����������������la na počet������������	��ša���	��	�	��������	������!�����0�$��
�la. Među��
�����	�����������������������������	������	���������������	�������	
��
�	���đenom dozom zadrške, čak i nepo�����nja, na počet���������
������������
������	!��������	!�&�#��3	�#	������������	��	
��������������	�������������!���
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đe������� 
��������� �� ��� �� '��� �������� ������� 	� 
�$����
�
�� #�����	��������
��$���skog tržiš���� ��������
� ����$	
� 	�� !�������� 	��� ��� �!����	
� �!����� ���
��!���	��-	��	������	�	���	��	�������	������������	�����nje u miš�������&�#��3	��
#	�������%��
�������	���!	������������������������������������	���	!��	����<�

,�!	����
���	�����������&�����	�����	��	��nje sve više raz������,�����	!��	��
��������!��nost na druš����	�� ���	��tič�	�� ������� ��� �������
�tič����� ���������
koja ć�����
���������	���	
�����$�	��ža��$����	����6�����	�����$�������������
()(.��!	������u kojoj poči�����������������������=�3�	����������!�$�������������	��
�����	��	������������
�tič��$��	�������$������	����	�������	��������	�ćoj rat�	��
��������
����

4����	���������
��	�����nja prvih bojiš������	��	đi���	������������	
��������
������	�	��������	��ša�������	��������������������	�����	������������	������
���
����� ������či�	����	������ ��	��� ����sti. U to joj se doba poči���� ��������� ����	�

����������

%���	��������	����������na živo������	��	��nja (što je poma�	���	nično) poči�
���� !	���	
� �()(* � �	��� ��� �������� �	������� 
��	� �	!�� �	��	!�� 3	������������
��
�đu značenja koje je ovaj datum imao u širim druš�����
�	�����
�� ��	�	!�
što ga je (za)dobio u živo���&�����&����	vić, naj�����je se oči�	��������	������
�	��������	
�	�������������	!� ������.>�� �������()(*��%��
�� ��� ����	������	
�
�
���� �
���������oče�������	!��������	!�����������������#�����������	!�����
�	�
��č�	! ��������&�����&����	vić u� � � � � � 	� ����	����������na živo�����

8������������	��san je, kako je već istak��to, živo����	�������	
����ča�����
��$� ��������� �� �	����	�� ����	��	���� �� ��������
	
� �	��� ��!	����š���� 9���	���
��������	!��������te užas krv��	!��	!�đa����	��������������	��	��	đi���������	�	!�
���� �	������������	duš�	
��6����������
�����������������������
�����	��
�����
��	����	����������	�����	����	�����ga deša���	���	�	���ćaj nela!	�����	����	��	��
se dok je čita������
�tič�	������������	�����������	������	
��stična izvješća. 
������� ����	��������������������������	����	����
���	������������	� �
���������
��� ��!������� �	�������� &����� ��� ��� ����
��� ��	����ju doži������ ��	� � � � � �
� � � ! �� �	��� ������������ ������	� ������������ 	���ćaj unu������� �����	���>� ,�

��������������������������������������������������������
<����
����
�če����6��
�ne Lukić, Rafo Kon#	�ti na počet����	
����#�����	���

�����	�&������ „�������!	����	�������	� ����	� ����“ (Lukić 1988: 161)�� 4�������	�	�����
���	���������$	���������	��� „poči������������ti u doba opće druš��������������������
��
�������������	��������������	���
���������������du i veći������������	
�š���	���
�$�
!����ca gole fizič���	���	��	���“ (Lukić 1988: 161)� 

=� ����� ���������� ���� �()(.–()(2 � �����	� ��� ��
�đu� ������� ������skih drža���
��������'�!��ska, Grč�����������	�� ���	������
����	!������������	�čan je mirom 
���	������
���9	��	���2/����������()(2� 

>�0	���� � � � � � � � � ! �� Andrić je kori���	������	���	���	��$��������,�#��!
���
��
�� ���!	!�� ������� 7@� ��%-�� ������� ��� 
	���� � � � � � � � � ! � ; � � � � � � �� �	����
�
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�	�����������	��
������	������������	
���������
	���
	že shva�������������či���
nači�������
����������	���	���������������������	���	���ču����	���#����&�������
živo����������������	
��������tak opće povi���������������� ���
�	lič���
���������
�����������	������	��������!��������	���!�����������������������	��	�����$���

Za nju već odav�������������
� ����
���������� �
�lič�
� 
�������������� �������
��
���no je ovaj naš svet��ono što ceo svet zove sve������������na šum�
������������
�
��
������
��
������
������vim živo�������������
����
��težnja�
������
��
�����
���
���
�����vom veči���������������
đe��
���
�
�
��
���
����
���������
igrom među�����������
če��
������
��
�����������������������������
���
���������
�
nja i šted������������������
����
��������
���
�������
���������������
����
������ � ��
����� ����
��
��� ����� ��
�
ju račun i mera kao dva nema božan���
��
Neču�
��������������
�����gi svet nije niš�
��
������
�����
�������
�����
����
���
�����������������������
�����
����ca i sazvežđa������
����
��
������
če��
��
���������������
��������������
����������������A������
�����������
������
�������
�
�����
����������
�životnog načela na kome sve poči�
����������������������će��
�
������
������tan čovek može samo da naslu����
������
���
�����
��
���������
�
�����
��
�
�������a onaj prvi nalič�����Andrić 1986:�<>–<> ��
-�
��� ��� ������� �����$� !	����� �	��	đi��� �	��	� ���	� �	��	��	!� �����$���

'���	������������������!����no što se događa�	�	�	���������	!�đ��	�������	��	!����
�������ći ��������	������������	���dač je poseb�	��������	�()(+����()(=�)���

��������
�����	
����
�����	��	đi�����������	���	�nog liječ�����&	���ća koji 
��� ()(=�� ������
��	� �	����	� �� �����noj kući. On joj pre�	��� ��	��� �	�
	��� ��
����	!�#�	���������	��
�������	�()(+��!	���� ����#	�
�������	��	!�đa��
�������
��
�����������������������3�#���	�6�!	��������	
�	��	�����	���������������
�	�����%��mač�������������������������nju Južnih Sl�������
�����������������
������
�(Andrić 1986: 112)��%���������	!�đa������	��i za veći������!�$ �&�����
������	������la veći interes. Sve što se nije ukla���	������ču o stje�������������
���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
������	����ća na sličan motiv iz roma���%��8&4NI ĆUPRI6���3	��0�$
���paše Soko�	���
ća crna se pru!�����������	�������	����ćanje na adža
��	!���������!������	�����������
�	��	
���������������
	������
�	lič������������������ ��
�đu svog prošlog i sadaš�
njeg života, prošlog i sadaš���!�������������

)��	�����()(+��	�����ži������������ći događa�����
�#����������mač��$�������	�!�����$� ����!�����$����!����������� ��������	����

�Nakon š�	�����$�����	���cu 1915. i siječ����()(<��	���������������������	�������������
���!��������	����������	�����������������������	������!�������������$����������������
�����	����	�!�����������������������	�������#�	��� ��

&������������������3�#���()(+–()(> ���
���	���� 6�!	���������� 	��	����	��tič�	� �����	� $�������$�� ��	������$� �� ������$�

�	����ča������
�!���������������	�,!�������	�����������	
�����������	��������������� ��
�	�����()(=�����čaj�������	��	
��što se u rat, na stra����������������������ču���

�8��,�&����������	������
�����	��������������������či, a dru!��������	�������
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drža��� �������žnim. Za tuđu nevo�����!����	
�������
��������
��������������

�������
���	�������	���������������
������5��	������ �	��	��������!���	���	�	��	��
%�����	�����	��$������vo kako netko (poput Vese ili rođa������8��ne) može pla�����
��	!��	�������������	������������ži����	����(kao što je to čini���
������	�������� �
������!���	��	šio na uži����������	tu (koju je držala suviš�	
������	�����	
 ��

�	�����1917. poči���� �����������đa����	��ko su uža����������	���������������
����� �����maš������������	
�����	��ku. Za nju su (ipak) važni�����	���!�����
�	�����!	vješ�����������	��	!�� � � � � � 	 !� ����	����������na živo�����

%��	������šet��������()()�(/��	��	đi�����
���	
�	��������'�	!�����&���
�	zi za napuš�����������������	�������!
�tič����1�	!� ��$�������������	
������
&��������	��	
�!��du više nije bila sigur�����

�	����������� ���'�	!������������	�������ove drža����	��������	������������
�� ������
��	!������
� ���	�������������	�	����������	�	�� ���	������ ����� ���	���
����če i usmje���� �����
�čan druš���ni život.((�

8	�������
	�#��������������	
���������������������������stič��
�����ži�

�� �� �	��
�� ����	���dač (poput kro��ča�� � ����	��� ���	�������� �	!�čan� �������
���	������	��������(.�����������������	���������	
�'�	!�����	����������������!��
����	����������������$� ���	����0�	!��	�����$� �	�	���	�
�������������� ���������
����� ������	��������	����������������	��������
	�#������!����	
�!�����3������
�����:�����	������ču���	�����������������	��$��������������
���	������$��	���
tič��$� ���������� ��������$����	�� �������������	��!������ ����	
����	!�����
���� ���

��������������������������������������������������������
(/��	�����()()���	����������5����������!	�	���	������	���čio kraj rata.�
((���������������������	
����������������	�	�����������stič��$�	����ež���#�����vač�

��$���	�������	�����������ću bile inspi��������������������	�	!���	
���������vo činje�
����� ��� ��
���������� 	���đe��� ��	��	�� ��	!	������ći pre�	� ���!�� 	� ��������či����
�
��
�
��� 3�	������ ����če u knji��� �&4��54678�%67� ��5467-4� 4��� '������� „�
�� ���diš����
druš���������������!�������!�������
	�����������������
	���$��� ���	������!�����	!�đa�
���������� ��������������������������	��
������da i čim��������	��� �	
�������������“ 
�'������./((��... ��

%�����čan način Andrić u roma�����������������	���'�	!������
(.�To se može opri
�������������ćim navo�	
���
���
�
����������������������������

ći�
���������
��������������
�����������������������
�ske i druš������������
������
ža�
��
��
����������������������
�
�����čio se na uli���������������
���
�
���������
��
đe����
���������������
��
�
���
�����
čiji red i način ophođe��
� �Andrić 1986:�
>< ��



�OSPOĐICA�–���	���������	!����
����

�

.+=�

����� �	���������	!� '�	!��da poči���� ����������
� ()./�(2� -	� ��� !	����� ��
�	�	���������	���������gič����	����������������������	���	�����ža�����$�����������
život koji ključa�(Andrić 1986: 151)������	�������	����
	�#�����	�����������������
��	���ci. Život izgle��� ����������	����������	� ����
��������������
���
������
�
(Andrić 1986: 152)�� ,� �	
�� ��	!�����	
� ����	������ &��kin su život obi���ži���
6	��������&���	�&���	vić. �

%��$	��� ��� ���	��� �	����	� ����
������ ���� ���	���������� ����	!���� �� ���
��
���	��
�� ��� ���������	!� ����	������&�#	�3	�#	���� ��6	������ ���8��dža Vla�	� ��
&���	�&���	vić pove����� ���������	� ����	!�����	� ����	��������	� ����	����
� ��
��
�	lič��
��	������	���
����

���������������	����6	��������&�#	�3	�#	��� �����mljiv po tomu što se vezu���
���&��������	��	�����#������	��	đi���	�	ma (što je bilo nespe��fič�	�����������
��������������	#��� ����	���đe�	��
���������������&�#����������������	��	����������
�������� ,��toč tomu� ����� �	������� ��
�lo suću��� 	���� ���� ��� 	���� �	����	��
Čovjek koji ju je učio taj��
����������	���	!��������������������������	��	��	���
���–����	��	��	
�������	
����!	
��
�������

,��	
������������6	����	
��	��	đi�������	��������������	
���	����	�����
��� ������	�� ��	������ 	� &����� &���	��ću. To j�� ��� �����	� �� 	��	�� �	��� ���� ���
�	��	����� �
�	� �� �
	��	������ ��
�������� 4�� ���!�� ��� &��ka iziš��� �	��že��� ��
�	��že���(*�-	�������	ča���������
	��	���������$�	���či�o poče�������������������

1�� �������� 	�� �	������	sti koje se mogu uoči��� ��� ��������� ��
�đu Rafe 
3	�#	��������6	����������	������8��dža Vla�����&�����&���	��ća goto�	�����tič���
–�čak su u nekoj mje�����������no slič������	��������������������	����	
��������
��	�!	�	����
����ći sklo�������	ši i rastroš�	
��	��ša�����&����ke među nji�

���	������	�����ža���������	������!���������	����	
����
����	��������
�����	���

������	�����������

��	��$������	
���������������������������onda se može reći da lik Dajdža 
5���������	��#���������������	�������	����	�������������������niš���������	�	�
sti užit��������!���������&���	����&���	vić pred�������	������� ��
����������

��������������������������������������������������������
(2�-�����!	��������	��tič�	���	����sti južno���������$���	��	���	�����ži�����������

���������������3���������������:���������	�������	��������������3	
���stič�������
�����6�!	������� ��

4��če je zani
����	����
����������������	
������!	��nu Andrić istak��	���������	�
����	�������	������40��41�()./������������	����������()*< ��,���	��������	���	��
�����
�	!����
��0�B��9����#�������������	������
	�#���������������	���������
������	��
��
�	����ća na onaj koji čita
	���*���	!��������	
��������ĐI����

(*������������&���	
�&���	��ćem�5����	��������!	rić izdvo��	���	������������	���
&����na živo���„�	����������ža��la u sebi više unutraš�������	�“ ����!	rić 1981:�()/ ���
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�	���nog živo�����'�	!�������	������	đer karak����������	�
šti�������	
	������
�	�������������	��ču���	���������
��������

���
�� 	�	����� �	��	đi��� !���� 
��čin���� 	���ća���� %������� ��� � � � 	 � ��
nestaš��������������8��dža je Vla�	����������	�	���	� �������������������������	�
��	���	
�	���� �����������������������������	���

&���	����&���	vić hlad�	���	��ču�������������	�����
�����������
��������
�����
	��	������ ��� #���������� ���	!����	���� �����	ča����������� već���&���	��� ���
�����ru doži����������
�	����
�tič�	��3	���	����������������������!���	!	���	��
vidi se i po tomu što je,������ �� ����ni put nakon oče��� �
������	��������
�����
(koju je drža�������	
� �����	��	��	
���	!��!�����	������� ����������	���	�������
��
	�������ko. Nakon što se zbro������������������������������
	��	����������
�	��žu, Gospođi����	�	��	��	�����	��	��������	�	��������������	�cem. Poči����
	���ća��� ���������� 
���� 4��	� ���� 
��� ����� ��	� ���	� �� ���������	
� ����	���� �
� � � � � �� ��	�������������	���	�������	����!�����	���������������!��	�	ga što je 
������������������	#�������	������žnije: šte�����;������������������

Mir joj, kako se može vidje����������	��
���������().>��,�!	��������	�	�����
�	����������������	��$����
�tič��$���	
��na u novoj drža��(+��	������������
��� ��������������daš���� �����
����&���	�&���	vić, postao upra�������
����	!�
držav�	!��
����������	�������������������������	������������!�$��	��������
���
�	
�������	duš�	
���

-���������������()2/�(<������������������	����������	����������	��	����� ���če��
������
���
�� ���če��� (Andrić 1986: 206)���	��
�ća��� ��� �������	���� #���������
�	������� ��	�������
��	��	
�����!���	
���������

��������������������������������������������������������
(+�����
����
�tič��
���������
�����	�	�����loj drža������	�	�����&��9��������

�	
��������ĐI����������
	�
��	��„-	�������me, kako čita
	�����	�
��������
		��

�nu. No o žesto��
� ���traš���
� ���
�����
�� �� �	���
�� �� �	�	�� ��!	��	�����	��
drža���–������	
���
	���
	���������	�����	����	����������������	���������&���ća, 
���������5��	������	!�����va, šesto����������������������������	�������������������
��0�������–�	�	��	����nje bi čak pred��������	��������!	�����	�����������	������������
���������������������	!������	�	�����������–���
�����	!������
��54��	�5444������	�

������

'���ći da autor odno��	� ����	��dač priča priču uglav�	
� ��	�� ���������	���
����
�� ��	��� ����������� ���ćut�������� �	��tič��� �� ���	������� ��
������� �� ���či posle 
�	��	điči���	���������'�	grad može se tumači������	�������	�����!������������������
��������
���������
���%	���6�!	�����������������������������������	�	��!����	��������
������ ����� ���������� �� ���!������ �	����� ������� 	���če��� 	����	!�� ���
����� �	����	�
��	�	�����	�������������
�������	�	������noj i zapuš��noj kući“ �9�����()>=��(<= ��

(<� ����	�� 	�� ().)�� �	� ()22�� �	����� ��� ��	� 5������ !	��	������� ������ ���� 5������
���������������ča��������teš�����	
�����	�����$�!	��	������va u svim važni��
������
�
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�	�����()2+��žena koja je svo������ću gra��la na tuđoj nevo���� ���	��������
	��	��� ��� �������� �	��ša��� ��	� ��� ����� �
���� ������ ���	���	
� ������� � �
����
�����	� 	 � � � � � ����

Uspješ�	������!��ši veli���#�����������!����������!	
�lom ušteđe�	!��	�����
&����� &����	vić u posljed���
� �������ma živo��� ��	������ ��� ��� ���� ��������
���	���	�	������������	���������������ni. Niš�����������
	!�	���������	�����������
������!������
�����

%	��������žev�� �ž i v o ��nije joj, dakle, dao novac, već ono što je �����������
���������
����	���������	�����	
��	���	nič�	�������na je život������ča, zahva����
��ći lite����������	 �����la duže 	������	!��	�����	!����������%������������������
�	������	������
�	lič�����
��������&����� ���&����	vić posta����	�������
����
���	�����	������
�������	�����������če na živo�������������
���$�������(=�

�	��	đi��� �������	� �	�� �����������������$������&����� � u š l a  u  p r i �
č ��(>�

�
����	�������������!����

�
&	
��� ����ĐI��, kako je više puta istak���	�� �	��������� ��� ��	� 	�	����

��
�	tič���������������������	�������tič��$��	����snih činje���������������
����
���#��������0�����������������������������	že�����	�	loš��
������dom, s oči�	
�
��
���	
����������	�����������������	!���	�	������
�����������stič���
	�������
���()�8	!�đa������	����������	���
	���������������	�������������opći dojam ���	�
���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
��������
���
���ma. Poče������������	�����().)�����������
���	��	
����������������žen 
slom tržiš�����	����
�������!�
��������	���
�������
����

(=�����	��	��
���	�������� ���	����nač�	!�������������������� �������ža���� ����	�
&���$����9�������	�������	
�������ĐI�����
�čio u svje���������
��$�������������
��
��� ��� ��������� ����� �� 	�����	�� „���$	���	loš��� ���čaj Gospođi��� �� ��	����� �����	�
,!��������	�������� �����
� �� �����
���	������
� �����	������
�����
���6���	�	����
������� ���!	� �� �
����� ���!	������ �����
�	!�� �	
���
������	!� ��
�če����� ,� �	
��
�	��	����	������	��	�� ��
�đu isto����� �������������������će�	
��	
��������ĐI��“ 
�9�����()>=��(<+ � 

(>�1��čenj���� �
����������&������� � � � � � � � � � � � � č ���3��ši
��� ���%�
���
��	�	
������	�����či
��� „������!��ša�����
��������	������������ču: baš zbog svo��$�
�	���������$�
���� 	��������� ��� 	�	����� ����žev��� �	
����������� �������� !	��	đi���
&����� &����	vić izdvo����� ��� ��	� ��	�������� �	��
���� 	� ��	��če�	�� �� ��!�������	��
������	���� �	��� �������� �������ži���� �	�� &�������� �������će riječi i kon������� �	
����
�	������ � � � � � � � � ����������� 3�� %� � ��� ���
�tič��� ����	���dač��� ����	�	����“ 
�%�
���./(2��.(( � 

()�8�����	��kav način orga����������
�	�����	�����������	�	���������	�������	�����
����� &��	��na Vuč�	��ća koji je uočio da je ovaj Andrićev roman kom�	������ „�	�
�
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��������	
���	�	��ša�
	������������-	
���	����	������!����	
������������������
�	���dač koji kori������������	�	ži���������������	����š�	��	����	��������	������
��
��	�	��	�������	��ma je živje���&�����&����	vić. �

%��!	������
�����	������� �	��������ja činje��������vješ�	��
�������#������
��$����
�����, čita������	��	�����
	!uć�	�����!�����������	�����������	�������	
�
�	������$������������	va, iz više raz��či��$����	����,�	���	
������či��$�����	�
������$�������!�������������	���	���������������	�����mič�	��	��������������	������
može inter���������� ��� �����čite nači���� ����� ��� �	!�đaj ili izdvo����� !	�����
����������������	���	žen znak sagle�������
���
���	���������������������

6��������	������
��	���	!������������!�tič�	!�����	�����ča. On se doi
��
���
����	��	������
� ���	��	���#	�
�����
���	����	
�����	�����	������������
���če i pre�	si sva očiš�������na za ono što je u roma���������	�������	�
	!�	�
bi se reći da je on taj koji u roma������	�������������������
	�	�	������������
�����
����če����./�

���	��	�	�����!��!������ ����������&������� �	
����!	�	�	� ����
�� ��	��
!��������ču o nje��nu životu, čak i nje�����
�������	������������	����!���%������
���� !�������� �������������� ���������������	��� �� ��	������	� �������	�� ���� ��	����
��������
�������������	!�đa����	��������������	�	�������

-��ća je instan�����	���	�������	!�đa��� #	�����������	����	���������
	!���
���������	�������	
��0���������	���������������čaj����������
���������	�����
�	!���$�����
�����&���	���������	��������ma koje se u druš�������	����������
�	������či��
����������
������������������#����������
����	��	���
���������
����	���
����	
� �������� �� ����������	����
����� �	
���� ��� ����	���#������������	���	�
!�����$�����������������$������na. Među nji
���������	
���������!����������
������$���������$��	�����������������	�����	����	��������	������	loš�	������liš�
te). Uz ovu, važnu ulo!�����	
�����
������������#��������ša, toč�����������ša 
�!�����0�$���	��&�#	�3	�#	���������� ����������������������������������nič��
�
��������
���	��zan druš��������	����	�����������nu čine stranci i doš������� ���
�
����������	�
����	���������� �������������� ������������������	vić i Budi
��	�
vić), kao i pri�����ci nižih druš�����$������ža (pomoć����������5��	����$������
���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
���	��
�� #��
���� ��$����“ (Vuč�	vić 1974: 365). Nje!	�	� ��� ����ža���� ���$����	� ��
3��ši
��� %�
��� �	��� ��� �� ������� ����%� �0�%7-� ����	��	� ����	�����čev ko
������ ��
�	��
��� ��
�đu osta�	!�����	��� „������&�����	����ća��������������������!���� �����!����
�	����	���!	����či� � � � � � ! � � 	 
 � # � � 
 �� �����������3��%� ��ʽ����������će se, ali 
�������je niš��A���
	����	����������
�������!����������“ �%�
���./(2��..( ��

./����
��	������	
���
�čenju Žanete Đukić Perišić, nei
��	���������	���dač, 
�	�����ći se gla�	
��	���������često (pr)osuđu����	��	đič�������������„������	��������
�	�������	��������	!�����	�����ča, ali ne propuš��������������������
����	�	������������
�����	��	�	�������������ći njen kari�������ni život i komen����šući nje����	����������
������������	�����$�����	������	
���“ (Đukić Perišić 2012: 206). 
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&����������!���
	����	���ci, poš��� ������������	��	��$�!�����������������������
���	����������	je viđe�����	!�đa������	��������	�������	����no očište. Ono (čak i 
���� ����	����	���	�����	� ������������
��	���	!�����	�����ča) dopri�	����	��

�������������	��#	������3	����������������������	
��������ĐI���
	!���	�����
����������������������� �	����	����������������������	����� ���
��	��#	�
����

�
3�	�����–���	����������tič��$��������$ ��	��
�����

�
�	��������	gu, kad je riječ o pisanim oči�	�����
����
��������	������	������

���	
��������ĐI����	������������
���no često. To su obja����
�������$����	�
�����#������������zvješća te opće���	��������� �������������	����	����	�	���	����	��
�������� �grme u tiši��(Andrić 1986: 94)���������či�	�!	�	���	�
�����������������
��
������	��ča��
���������	!���	����������	����������	��	������������������	!�����

�na (što je još jed�	�	����	����������������stič��$������	��čar���������������
�� �.(�Osim što su jamac (doku
������� ������tič�	�������čajni su i zato što se 
����	����$�	���������������	�������	������ ��	��
�	������������	���� ��	��������
�	��������	�����ča. �

Član��� ��� �� �	����
��� �� ����koj veći���� ������������� ��	� !���� ����	���� 	�
�������ma od općeg����ča����������������	����	!�đaja u druš�����������
������	���
tim istim društvom (više ili manje) su�����	�
������������

%	���������ču na sve. Tako i na Gospođi����	�������če neza����������������

�	!���������	�	����� ����	đer ne osta����
����������$	�	�����	����������������
������ ������� ������� –� �	!�đa se to onda kad pobožno ���!������� ��������� ��
�	�������
�#�������skim izvješći
������������	či���������������$�����ću) izja���
���	!� �
�rič�	!� 
�������ša o tomu kako je naj��žni��� ���ći prvi� 
�������� ,�

��������������������������������������������������������
.(������������ći struk�����������#�����vač��$�����	�����4���'��������	�	�����������

�������������	������	������������	�„��	�����������či�	!�
���������“ �	��������
�$�nič���
uvrš���� �� ���������� ���������� �'������ ./((�� .2( �� ��� ���� ���	��� ���	������ ��������
	���������	������tekst, u čijem se pro��	��������ću, pre	�����������	�����������!������
��	��� ��� �����č���$� �	�ruč��� ������	!� �������� ����žev�	����� $���	��	!��#����� ����	�����
����!�������
�	�ič�	!�������������tič�	!��������„9���	pis je više od zbro���������������
već i zbog toga što se ne sasto�����
	�	��������	������če��$������	va, nego još više od 
���������$����!	������!�$������	����������	���������	�
����	�����ne i žive inter�������
��
�đu poje����$���	��$������	����"�����	�������	�����������
��	
��������������!	���
��	��	��������ću i supo��	���!	�	�	�����	������������������
��	�����	������$�#��������
���	�	!���	����������	���	������$	�������	���	�����������	����������	�	����	��“ �'������
./((��.2( ��

%���������	����	���������������������	������
��	�����	
��
���������#�������$�
�����	������	��������!��đe Andrić služio u ovom, ali i �����!�
���	��
��	
���
���
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����	��	
������ ���� 	����������������� ��� ��������	���ski član�������	��	đi���
�	���������	������!	de, čak i stra$���

����	��	���������	
�����������	��ču���������	����	����	������������������
druš�����4��������
��	�������
�����že kao medij za sla�����	�����������&�#	����
3	�#	����������������	����ma želi poka������	��	��	�	
�����������je, nakon što 
�	��������������	���������� ��

O važno���� �	����� �	���� !	�	ri činje����� ��� �	
��� ����ĐI��� poči����
����������
���������	��
����&�����&����	vić. Komen�����������
��	���������	�
���dač koji (uz osnov��� ��#	�
���je iz čla��� ���!��ša��� ����	�������	���� etič�
�	
��	��������������
���$�
���ja. Sažimlje ga u reče��������	�	������če to da 

����������	riš������ći uboj�����������će i ��������	!�đa�����	�!�������������	�
������	�
������
	��������	��ća�����	����������$	�����

Ovaj iskaz (osim što dono����������	�������������
�����
� ���	���� ��	�����
��	!	����� 	� ���ča��� ��
��� � &����� &����	vić. Iro����� ��� ������ ���!�� oči����� ��
�	
����ru nači������	����	��������������� �������� (više�
���#�zič��� ����
�	�
lič�����!	��������na) za poči������ ��	čin. Ako bi se Raj���� ���čaj pro
	���	���
	��������$	�	
���� � � 	 č i n  i  k a z n �..� (š�	������	�	
�������� ������������
����	��	�����
���va), onda se može reći slje��će: ��	��	���������
	!�	�	���či���
� � 	 č i � 	 
� ��������ča o okrut�	sti i bešćut�	������$��������	������������
��	�
!��žnje savje������	��������tuđom nevo��	
��%��zin je život dakle���	�������	či���
�	����������še�	�������������	������������:���������	� � � � � � � 	 � � � � � � ��
�	�	
������!�������	������������	činac ne mora nužno ima�����������������

3 � � � �� �	��� �����že Gospođicu na neki je način bizar��� �� ��
�	�ič����
Oči�����������	
��������� k a ž n j e � �� ���	��� ����������
����	�������������	�
!�����
�������������������!	���������	��	��� �����$�
�������������� ����
	!�	����
��������	�����zma reći, ipak postig��ta: žena koja je poči�����������	či�������
���!�
������	���
��������
���	����������nom) žrtvom medij���$������������	���
su (kao što je i ona svo���	�no čini�� ����������
���������������������	���
������

%	� ������ ������ ��	����� �� �����
����� ����ša����'���ći da je Raj����� �
���
���������	������������
���������
�����	!��������������	���	�����	�����������	�����
�	�	��	��� ��� �	����� ��!�	� ����������� ������� ��� ���	� ��	
��	� ��	če������
�
�����	
�	�	��	��� ������!�����	�������
�������	����������	�����������	�����	đer 
k a ž n j e � �� ��������������	�	
����ča���������	������li. Od škrte se i bešćut���
&��ke (ni ovaj put) niš��������
	!�	��	������

�
�
��������������������������������������������������������
..� &�#���������� ���
�������	
��� "�� 0�� 8	��	�����	!�
	!���	�������������či���

�	�	������������������������	������	
�����4�����������!	��	����������
���������nič���
	��	����������	������������19�ČIN I KAZNA�������ĐI�����������
	
���$���������



�OSPOĐICA�–���	���������	!����
����

�

.<2�

?�
,����������	��� ���	�����ži�	�
��	��	�����������������$� ������ �����	��
�����


�đu��������	��	���#�����	���������	�����ga raču�����	���!���������	���
������
�����vlja. U toj igri moći sve je moglo posta�����	!�����������	�������������������
život, pa i smrt. �

�	�� �������	
� ���
����ne tržiš��� �	!���� 	������ ��� ������ � � 	 č i � � � � �
� � � � ���,�����������	���
�����	��	���
	����������
���

%	����� �����$	������������ �
���� ��
	� ������ ����� ��	���	��������� ���� �����
���� ���	��ća�����	���������ći što više. Čita������������	đer dio ove prlja����!����
4��	������	#��������
���������	��	����	���������
�	lič��������#��������3	���
��
������ ����������$� �� �������	����stič��� �������������$� ����ža��� ��� ���$� ��������
!	�	�	������zič�	��%����ži���!���� ��� �������jom i kod njih ruši sve�
	������
����������

Beščašće i besmi����	���	���	��������	!�������e se još i više��������	��
��
ondje gdje se nema što uze����,��	
��	�������� ������či se Rafe Kon#	���ja čine 
!	�	�	���	�	čan���
����

Pamet ti kaže da narod mora prvo da je�����
����
����
���������
lo. Šta hoćeš od 
��
dan č C����D�Dušu da mu uzmeš ne vri�����Andrić 1986:�(/> ��
Kao što ne vri������	��ša���	�����	��	�	!��	�����
������	����������	
������

�������	
�������������������������ća 20. sto���ć���	� ���� �
��	������di čovje�	��
život. Koli�	����	����	��	�����������možda može obja����������	�����������lič�	���	�
�	��������������������&����na lika u kojoj se može reći i to da je ona, lihva�������
������ši������	�	
� �	
������š�	��	�����	�čića čija je vri����	��������������
	��	���������č��������	
�������������������	�	��������������

�	jim živo�	
���������������
�������
��	��ješću (malo je real�	���������
đem), juna������ &������ �� ��
�	lič�	
� �
������ ���ća dug povi������ �	��� ��� ���
���	��la, u kojoj je živje�����	��������������	���������
	����	���������������

�
,�
�������������	� � � � � � � � �	� � � � � �� –�

�	��	đi�����	 � 
 	 � � � � � � v j e š � � � ��
�
������������	�����	��
���������
�
�����
�����������#�čan način arti������	�

����
���
�����
�.2�1����������	��������$������	����	���#�����	���������	�!����

��������������������������������������������������������
.2�6��no od uoč�������$�	��ljež��������će�������	���dač�	!��	����ka česta je upo�

��������������
��������������ča������������������
��������%���������������������	��
�����
�	���������	����������zi obič�	����	������	��
������	���dač posre�����!	�	���	�������
��� ���������� 4���zi se tog tipa uče����	��	�����������967-��4,� 3&7ŠEV3��� �0�-�%��
#���0�������'	!���	��ća���	�����������ću oči�	���	������������������	�	
��	
�����
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�������������	����������	���� ����
������������ja obič�	��������������	�!�����	���
����	�
��!�����������$����������1�	!��	!���e često živo������������������
������
��������	!����nja u druš����������
�����	����sti, čak i meri�	��������

U oči
�� �� ����či
�����!�$���	������� ��� i život Raj���&����	vić, naj���že 
reče�	�����	��ča������������������� ���
���	���� �����
�� ����������������ne u oči 
���������	��	điči�����
	�����	������	�������še�	���������$��ti očev zavjet koji 
������
�đu osta�	!��������či��	��������������
���������	��đu�����	�	
�!���	
����
����
�
����ša�
�š ���������������(Andrić 1986: 23)���

&����no otpuš������ �	���!�� �� ���������� ���	vi kućnih troš�	��� ���	� ��� ��
���	��	����������
���	!	�������� ��	��đi���������	�	���	������������������� ���
���	
�	��uš�������$������&���ka, ovo će čudoviš����������ta ući u priču�(Andrić 
()><��*/ ��,����ču ula��������������������	�	������ �����
�����	�������������	�
�����
���1!��������������
��	������ma, neki se čla�	���	����������	�������������
������������� ���������na šta će ovo dj����če izaći�(Andrić 1986: 70)��

�	��	đi��� �� ��!���	
��	����	�����������	���či se i ne ponaša poput žena 
�������$�!	��������������������������$��ća se� m u š � 	 ! � � 	 � � �� što, iz per�
��������������������	�	�������������!����������
������������	���no i teš�	�����
$�������	��

���
������	
�
������
���
������������
�ti da je ikad žen������������������������
��
čovek koji radi nov������
���
�
��������������������
�
��������
�
����� �
��
�����������������������noj veri. Ta žalo��
�����
������
����ka suđe�
������������
��������Andrić 1986: =( ��
�����	!���	��������	��	��
�������!�
���
�������	đer������������	��ča���

����,�	��	������	����������� � � � � �� �����!	����	�����������	����������,�	��	�
������
��������	�������������������	ro maće$������ma žrtva
������naštva beš�
ćut�����$��������,�	��	������8��dža Vla�����&�����
��čin����#�!�����������	
�
������������ � � � � ��%��������	�������������������čijost, u oči
������	���������
��������������� 
 	 � � � n e  v j e š � � � ���

!��
��ši��među sve�����"����đi�
�����
la već utvrđen glas����
�����������������
����čan glas naj�����
���
������
�
znog čudoviš�
������
���
��
�����
�������đi�
��������
ša��������nja bez duše i pono�
��������������tak među žen������������neš���
�
�������na veš��
��Andrić 1986:�=( ��
4��	� ��	
������ �����!
�� ����� ������	� ��� ���čenj���� ��
������� &�������

����������������
����������
������	����	������	�!	�	���	��������	��������	��	���
na žene (dakle ne samo ��	��	�������	��	đi�� ��
�lo ondašnje druš��	���

4������	����	!������	���	���	��	���đu��������	��	
�������������ča����	
��
�������ĐI���može govo�������	�	���	����� ����	!����
���� �����ga onog što to 
�����
���	����	��ča�������	����������nja, druš�����$��	�mi, oče������� ���

?�
&�����&����	vić u roma������������������������	������������	!��	!�����

���njeg života, već kao (za život sli���� �����������	�cu čij	
�������	
������
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��������	!�đa���	��	��
������
�������	�
�!�	������������������dodžbu.U sugla�
sju s tim može se tumačiti i činje���������������������������������������	����	�
���� ��	���������������������
	������ja (onā  koja bi n��������	�������	���������
����
��
���	ži���������
����������ma). Svi su ključ����	!�đa�����������na živo���
(od oče���#���������	!���	
���kada se poči��������������������	loški škrtu i beš�
ćut���������ši������������	�������������������� ��$������������ ��	�����������
�������
��	!�đa��
�� ����������
������	���	������	� ��������������
	!��� �
����
������������������

�
1���žnje�������� ����������

�
%�� �������	
� ������ �	��	đičin je život, kako je već istak���	����	����	�

	�������� %��������������� ���	�� �
	��	���ni doži������� ����� ������� ��� �	����� ,�
	��	��
�������!�
����	��
�����
�����������	���������������$��	���������3	
��
��������������	�	���	
���	�������������žni���������	�����������	��	!���	����
���
	�����	!������	!���!����	
���	��	������

On je moć, sred���	�	����������� ����	�����������	
������� ����
	��	������
�����������	��	đi���!�� �������������������đe�	
��	���ćenošću. Unatoč tomu, 
���������
	!�	�reći da ������
����������������������������
	!�	�������������	��	��
%	���� ��� ����	���� ������	� �� ����žnjio�� �� 	��� 
�� ������ ��	�	�� ������������	�����
��������������kim užit�	
��

U muš�	
��������� #����������	��	đi������������������	��	� ����	����������
�����
	!�	��	
����������!�či�� ����� ����	��	���	������������������ći se s isku�
���jim (muš�����
� ���$����
���3�������	��������
	�������–�	�	���	�����	!����
��	
�����	������	�������	����lo rizič�	����������������	��	������–��	�����ža������
doš���������������!���	�������	�����
������ka. Nakon što se konač�	�	��	�����
	����������	��	đi����e (što je poma�	���	če����no) sve više povlači�����!����� ���
���
��	��������!���	���

-����#	�
����a koju je kao lik proš����	��
���������	�čice koja odluč�	�����
����������naš�����������	����	loški škr���	���������„����������“,� � � � � �� �	���
��	����	�����������$��	�����đe, sakri����	��	�������
�	�������
�
�����
�����
������
���	�������
���������
��	!��

?�
Ključ����	!�đaj u pre	������������na lika bio je, kako je već istak���	������

!	�	�����
���ćim ocem i pri$��ća������	bič�	!���������	�	���������	���bi šted�
�����1��������, oči�	���
�	�����������������	!���Vidi se to po nači�������	���!�����
doži�������,��������
����oči
��–�����	mično zato što je ulo!���	����������������
�������� ����������������!��sju s oče�������
��������
� �������	�či����������$�
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!	������������	
ično i zato što je zavjet izre��	�	������	��!�����������	��	��������
�	��
�������������	�����	��la, čak ga je uspo��đi��������	!	��
�������
��.* �–�
	���	���
�	�
��������
���������	����lo se to odmah nakon oče����
���������
�	��	đica poči���� ������������� �������� !	�	�	� ���������� 	������� ��� ���!	�	�
�	�����nje poči��liš����-���� ������	�����������	��čan dija�	!���
����
�	��
���
�	��
�� ���	������� �������	��� ����če zato
����� ��
	��������
���������������
�������

��ga oče��� ��������� ���#	�
������� �	��������� ���!	��$� ����č��� �	������ ���
��������	�������������������������!	�	�����!�	bom, što se na sim�	lič�	���������
može t�
�či�����	��	��šaj�da se oživi mrtva (za nju očito bolja) prošlost. Proš�
�	��� ��� ��� ����� � �������� ������ti na sadaš��	���� 	��� ��� 
	��la moći popra�����
�	����	����������������

4�� �������ne) proš�	sti se (kao i iz one opće) uči. Njo
�� ��� ��� �	��	đi�� �
����$�������%�� ��
����
���������	���$������$����
���� �������� ��!��������	����
sadašnjost i buduć�	��������	�����������	�����ti) ono što se može. �

4�����������toč�����	���������������nju oče�������������	�����������	��	�
đi�����������či��������ju iz proš�	������	�����	����������	���la bez šireg razu
��
����������������	�	���������������������što se oko nje događa, Gospođi�����
	���
četi�����������������je vidi što se zapra�	��������

-�� �������� � � 	 ! � � � � � � � � �� �� ��	��������� ����	� �����ču��� �������
�������������ne čiji se tijek, kako će se poka��������
�	!	
���	��������������

��	
���	������	
����
����������������	
��������.+�

����� ��� ������ ��������� � � 	 ! � � � � � � � � �� ������ za očev zavjet������
&������$��ća da je svi����	�������������������
��
	����	�������	��������	����-���

	
����	���čuje poče���������������vog živo����������
�	lič�	
��
�����������
�����������������������	����������	���,��	������ ����� � � � � 	 � � � � � 	 
� �	�	
�
(obič�	 ����	či�������������
���������������

��������������������������������������������������������
.*�&�#�������ći se na napi������������������3��%�
�����	�	������������	�����
���

���������
�če����&����������������� ��
	����������������$��	�����ka može dobi�����	�
����������	��	����	��
���!�������	�
���#���������7�������	!��	
���������������	loš�	!�
��	���	!���!��ća kće������
��	���„���će��
� ���	�	��	��	����������
���������������
���
�	��	�	
����
��
����“ �%�
���./(2��... � 

.+�1���
������	������je o nači������	����	������	
�������	�������������	����&��	�
van Vuč�	vić:�„,�	�	
��	
���� ���ne lič�	sti to su opet slič����������
�tič�������
������E���F���
	�	��������	
������	���������	�����������	��������	����������
�������
še������!	��������	������še������$��������	��	����	!�������4�����ći da ovaj roman na 
���čan način opi����� 
���
	�#	zu lič�	���� �� �	����� ��� ���!�
� �����
��� �	� ��� 	����
���
���� ���
���� �� ���
�� 	�� ����	!� ��	��������	!� �� �������	!� ���ča��“ (Vuč�	vić 
()=*��2++ ��
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�����ća���������������	!�đa na putu za Beo!������	��	đi��������	�����	����
��	�������va za ono što se zbi���	������� ����������������	���!������	����������
gič��� ���
����� ������ ��������
�� 	�� �	��� ��� ��
�� ����	� ��	#��������� ,� 	�	�� ���
���������� �����je uoča��� �	��ča��� ����
���� ���nog važnog život�	!� ����������
prvog većeg život�	!� � � � � � � ��� ����	��� � �� �	��
�� ���������� ����� �	����
���	��sa koje je čita���.<�,����
����
���	��$��	!�������������ga. Sve što vidi je 
pustoš, bije����������-���	���ća strah. �

-��će nje��no buđe������	����žnje���������	�����������&�����&���	��ća i spo�
����������������������	��3�	�����������$	�������	��������	�����������
�����������
�������������������	��	�na i teš���–�	�	��to zato što je (za raz�����	��������������
�	��
�� ��� �	���� !������ ���!��� 	���� ���� ������ �� ���� � 	���� ���� #������������ ���� ��
�
	��	������!��������������	����������	������������������ � � � 
 � � � � � � ��
���	�	�����
�����������������na živo����	��že svoj vrhu�����

,��	��������
��������ma živo���&�����&����	vićče���������������������������
����$��ti nešto za što je bila sli������-������đa uza����	�������	
�še�	�������
����og živo������	��������je u kojoj je živjela o tomu da novac može dati sigur�	����
Od te toč������������ � � � � � � � �������	����
���������	������	���je niš������!	�
�	������gič�	�	���ća������	����	���� ����skog živo��� ��!���������	� �����	!��	����
��!���	!���$	da svih život��$��������������

�
�	����������������������� �	�������G�–��

zaključ������
���������
�
,��	
��������ĐI���Andrić je, kako je više puta istak���	���������	�
	����

�	
������	�����.=��	���đu�������	�������
�������
����������	�����	�����	�����
sno važnih) događa��������	�
	������je (za koju se može reći da je rea��stič���

��������������������������������������������������������
.<#����������������������������
��������������no čita i u ����
���
ži i nalazi neš���
što je u neo���đe����
���
���������
����nim živo������
��či���
����������������������
��
������������
������ći�
�����������
ga i novih tržiš�
��Andrić 1986: >2 ��

.=�3	
��������ći kritič������������������će��$��	
����%��8&4NI ĆUPRI6���-&�5NIČ�
3�� :&�%43�� ������ĐI����6��
�na Lukić pod���ća kako su se nave������	
�ni drža���
����	
�„�	�����������	!���“.�����ču��ći prva dva dje�����	�„�	
�������
���“,�Lukić 
��	�	�������� �������ĐI�,�������������	���či���„�	
��	
����������“.���	miš�����ći, 
��������ku rada, o nači��
������	������������	�������
��	�	
�����������!�
 ������će�
��
��	
���
������	�������������đa da su pri�	�������������!���� ���� 	����	�����	����
���������	������������
�������������	����������
��������„6����	���	�!	���������ĐI���
������	��la od širo��$� $���	������$� #������ �������������������� -&�5NIČ3�� :&�%43��� %��

8&4NI ĆUPRI6���	������������ču�����	��	������	�������$���	���������	���
���������������
	���đu��� �� ��
� �	
���
��� ��
	� ��� ��� ��	���
������ ���������� ��� ����či��!� �!��“ 
(Lukić 1988: 159).�



�����na Meić�

�

.<>�

��	����������� ���	������	sti u poš��������������nog i uzroč�	��	����dič�	!�������
da, do nači����	��������������	����������

"��!
���������	�������������
�����#������������	�����������������
�	tič�	
�
����������!��šeno je više puta u ovom tek��������	����������������������������
��������������	$�����	�	���	������	������������������������
������#�re živo����	����
������ći u nji
����������������!��%���	��������	������������
�����!�������������
���� &����� &����	vić koja, zahva�����ći takvoj kon���������� 	��	��� �� ��������
�	���je više�����	�����
���������	����������žev����������

Opće���	�!�����	���	��	đi������$��������
	��	����	������ćena, žena siro�
maš�	!����������!����������'���ći da je sve je u nje��nu živo������	������	���	�
����skim čim������ma, čak i strast pre
���	�������
�će se (moglo bi se reći 
površ�� ��	��
�	��	
��������	�����	������������������������.>�Tipič�	������������
��� ��������������vo u tomu što dosta dobro repre��������!��
��vu i bešćut���
��$�������������;�	��������	!��	�����

����!�� ����ne, neš�	��	�	������������� ��	��	����	���������	�������������
�������������–�
����	��������
����	����������	�������	����	�
�	!	če
�����pič�����
�����	��������������	��
����	������.)�%���������������čitost oči���������������	��
��$��
	�������	��������������!����������	������	����������	�	�	���
����dodž�
��
��	� �	
�����	����������	� ��!��������
�������� ������	�������
	���	��	��ša���

��������������������������������������������������������
.>�-	�����������ci bilo često polaziš��������������,��	
��	���������	
����������ĐI�

���	���ča������	�„���$	loš���
	�	!��#�ja žene tvr����“ ����!	rić 1981: 190),�„���$	�
loš��� �������� 	� ��	���	�� �������“ (Vuč�	vić 1974: 348),� „�������� ���������“ (Đukić 
����šić 2012: 420),�„�	
������������“ (Lukić 1988:�(+* ��������

�������� �	��� ��� �	������� 	�� ����� 	� ���������	���� &������� ����� ��	��� ��� ��	riš���
često nala��������������������	�����������će����������������
������	na, Držića, Moliè�
�����$��������������������'����ca i sl. Često su se argu
�������������či
����
	!��
���	����„0���������	�	
����ča�������mao porok koji se zove škr�	����%������������������
u živo�������
���	�	���������	����	znat. Čitao sam Držića, Moli�����������������	�����
���!���������	������	���đi��li ovu temu. I ne znam tač�	����������	��	!	���	����������
nog dana u meni se neš�	�����	�����	������
��H
�������	�����	�������������������
	�
muš������ �������G�3	��ko ja znam, taj porok ne bira ovog ili onog. I negde baš tada 
��
�	���čio da u književ�	������sem lik žene kojom upra������	���“ �6��drić 1977: 
(2= ��

3	���	���������	���
�����������������	������������ ����!�������	�	!����������	!�
����������	��
�������	đer pre����������	���	������������������
	
��	��	điči�������
dič�������

.)�%���	�������������������	���	��
�	�	����
��������ja u čita�	��������������	���
kih Andrićevih ženskih liko���� %���� ������ �������� �	���� 0���� 0��	������ ���� �������
0	��������������	��� �����vač��� ��	��	���	��ako je to čini����������%������� ��� ����	���
poput ženā Alije Đer��������4��	�����	���	��ču���	sti čini poput Loti��������	�������
������
��������������
�������������!����
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���	če, (kasni�� �
���������	����������na žena tog vre
�����,����čenj��	
����
�	�������������������#��������������	že�	�������	!��	������	!�����������	�������� �
��� �	�	��	
 � 
���	������ �	����	� ��	� �	���� ���	���� ���
��ženo (baš poput 
����žev�	!�������� ������či��
��������
�����	����
���

+�
,����	
���������	
���������če
	�	���������&�����&����	vić kako u mra�

��� ��	!�� $����	!� �	
�� ����� ���ru, već otpi��nu čara���� ����	!�	� �� �������
���
��������� ���	šenoj čarapi (koja i sama može biti znak proš�	!����
������
�	��
������	$����� ���	��	đi��������������	
��
�����������������������	����ća�
���� ��� ��������� �	������� –� a ona je, kako je više puta istak���	�� �	����������
���	��������������	��������������� #����	���ni žanr kro�������

������&�����&����	vić2/��	������
���#	�	
������	!���	
�����	������!������
����	!����������	������	������čenj������
������������	��������	že��������������
�	���� 	�	���	� ����	�����	� ������� �	��� �	�����
������ ��������������� ������� ��
������!
����������������	 ��������!
�������$	���	�����	 ��,��	�����	�����������
ĐI��� �	������� ��	� �������	� 
	�����stič��� ������	� �����stič��D � �	���������
�	
���� �� �	��
�� ��� ���tič��� ��	!	����� �� � 	� ��	že�	�� ����
�ci živo��� ����	!�
druš����	!�����������
�����	!�����	���� �� ���ju moći. U sim�	lič�	
��
�����
����ĐI��������������	������$�� 
 	 � � � � � $ � � � � 
 � � �2(���	����	��������
��	�����������������
	��� ���	�	����������������������������	sti, bez moguć�
�	��������������	����vi, bez moguć�	��������	�������5��������	�������
�������
��
�������� ���	či����� �� nači��� ���	� ��� �� tipič�	� �	��������� ���� ���!	��� !������
����� �����������&�����&����	vić.�

???�
�����će�������ĐI������	���#�����vač�������	���������	��������������	���#��

�����������
�nom čita��lju dođe kao zrca�	��	������������� � 	 � � � � � � �������
�	��������–�������	����	��	�����nu onoj š�	���������������$����
�������	��
��
živimo. Čak iako ta sli������������������������������������	������#�����vač��$�����	�
���� �može štoš������či���–������še o vrsnom umi��ću pri�	�����������

��������������������������������������������������������
2/„������
�	lič������������
�	��še i Gospođičin život����������	
���������������

���� ����$	��	� �	��že��� ��������
� ��� ��� ����������� �������la da živi krpeći bol���

���������	�	���������������	��ći da zau������	�	�što se rasu�	���	�������������‛����žni’ 
�	��������	��������	���������	��li mrtva među pred
�����	��
�����	���ži��“ (Vuč�	�
vić 1974: 366).�

2(�����!
��������
�������
�������mam želeći istak�������	���������������	�
��
���#��
��$���������$����������()2<��,����
���	������!��
����!�������������	�������	���
������ži������������
	����	
�������������������	
����������„"��
�����	
��tar teš��$�
�����������	��
��������
�	!����������	či��������	
�5�����������������	���������	����������

���$��������
	������������������������“ �0	���������
����III ��
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Andrić 1986: Andrić, Ivo. "����đi�
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�
9����������

�
'������./((��'�������4����#�������
�������������$����������
�������
����
�
�
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Đukić Perišić 2012: Đukić Perišić, Ž�������#�
�� ���ča�����
�
lač�
�����
��
�

��������ća��%	������������
��������!���
���!	rić 1981: Gli!	rić, Veli�	���&	
����4��������ća. In:�0����	vić�'����	���� ��

'��ča�����������ću��������	�������	������(>(–()>��
6��drić 1977: Jandrić, Lju�	��	
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Lukić� 1988: Lukić, Jasmi����"����đi�
� �� �	������� ����	!����� 4��� �ndrić, Ivo. 

"����đi�
��1�!�����%10:����(*=–(<<��
%�
��� ./(2�� %�
���� 3��ši
���� ������� �
�net. In: Andrić, Ivo. "����đi�
��

Zagreb: Škol��������!�����.((–.*/��
Vuč�	vić 1974: Vuč�	vić, Rado�����&���
� �����
� ��� �������ću �� ������	��

�����	����
0	������ ���
����III�� ,�����
� ������
�� $�����;;$��I���������� 	�!;I���;�

0	�����K���
�����*��.��./(=���
�

����na Meić (Mostar)�
�

#����ĐI���–�	�����	
����������������
�

-$���	��������ĐI��� �()*+ �I�����������J���� in this paper. Andrić��	���������� ���
#	��	I��!��$��
	����	#��	�����$�	�������4��������	!������	�������$���������	#��$����B���#�	
�
�������	�� 	#� ������� �$���	������J� �
�	����� �� �$�	�!$� �$�� �J���
� 	#�
	������	�� �I$��$�
�	���� ��� ���������� ��� ��������� �� ��� �	��������J� ��� �	
�������� I��$� ������� ���� �������
�����
���������$��I�J��$���$��������������������������������
������

4�����$� ��
�	���� �J���
�� #��!
����� 	#� $���	�J� ���� ���
����� 	#� #����	�� ������� ���
���L����
�!��	#��$��I	����	������	��I$�����$��
	��J������#����������������J�$��!�������
�$��
	�������
������$�����	#���#���������!�����������
���������$�
��

4�����
	���������J����������$��I�J��$��
�����$��������&�����&����	vić�I����������
������
�	������
����	���	#�$����$������������
	���������������$������!�	����	#�$���	���
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�45����������	vić (Grac
�
�
�

������������će�������đi���
�
�
������	��������������	��đe���������������će�������������������������	vić i 

��������	�����
� �� ���	��������	������ da je Andrić inspi�������������đe���� ����������
���	��������	��šao u isto���skim lič�	�������������	���������� ����������	���	� ����	���
���	��	������	��Andrić ���	�����	��������ći� !"�!ĐI#����	��če�����	����������������
����		������	��������	���	š�	� ����	� 	���đe���� ������č���$��	��� ��� ��������� ���ćem 
�����������

�
%�� 	��	đi��������	������–������će��������������

�
Andrić je u  !"�!ĐI#&� �����čao priču o tužnom dva�����	������ ��	�	���

š�	� ���	���	��	�����	�	���.�,��&'(�ješ, to su reči koje otac na samr����		���
�	�	���ćer������ki. Ona se kroz život i posta��la da dođe do toga. Otac je dava'
����������������������	�����	������	��"��		��������	�����će u život 	đ����
������� ������� –���� �����������	���(	����� ��� na tuđoj bedi baveći se zelenaš'
�	�������		���������ča o Raj��������	�����������dič����$�		����������������'
ča o nje�	�����	ći pro���	�	��	�����	���������� ���de i sebičnim čuva�����
	nog što je s���������������	����dan način.�

���� ��������	��đe������������će�� �����������	��� ����	���	go čemu 
slič����)	���� �����)����čan�������� ����	����������&*!"+&#�� ����	���������
��	��������������	����� !"�!,&#���!�������������������������-�������ća nije 
���	��ča���	�����	�����������ša�����ću glav������������$���������	�������'
ka ne leži u tome, možda je to i nji�		�����������&�������	����������	�����ča���
����������������	��������������

��������� ���	de može pra�ti na više nači����+��������� ������	� ���	�����
slič�	�������	������gič�������������!������	���če���	������$��������	���	���
�������.���'pašom, Raj�����	���	���	�����je za štednjom. Ove dve žene, osu'
đ���� ��������	����že���������������	�	��ne, sve više se otuđu���	������� ��
počinju da žive u svo�������������	�ma tišine. A zaš�	����	��đe�����������
	��đe��/�������	��	���	���	���što su izda����	���������� ���	�����	�0����	'
�����$��	��še, ne svo�	��	��	�$������������lič�	�����	� ��������������	����'
��������������	���	��	���������������������%121������������������	���	���'
������ �������	�������(	���� ��	�� �	�� �������������ča������	����������0�!���
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neć������������sna da će je Veli'paši��������„���������������“ ���	��ti u mrač���
�����������	���	�nog živo����

)��� �����������	������ �	��� �	�� ��� ������ �	����	� nije niš��� ����	� �	� ���	�
����	��������� za ženu lakog mora���������	�����	� da Andrić nadim�����
���	������ �� 	��	đica još više uniža����������	��	��	������	����	��� ������'
����� &� ������ �������� ��� ���	� ������tič������	�����$��	���� ����	� ���������� ��
���	�����������	�	�������ma. Zaš�	��������������	��������/�,��������	$���	'
��li bismo u našim gla���� ���ku ove žene kao sve������"������� ������$���� ���
može�	�������������������	��	��	đi��/��	����	�����������će���	�����������
��	ljaš��	���$����������	������������–�teš�	0� 	��	đi������������	������������	�
�	� ������������$��	� �������� ����������$����������$��	��	������	���	���	��čen. 
 	��	đi���obič�	�zamiš����	������	��������������������������������	��������
�	���������	����$� ��žu u licu, rume���� 	����������ka je suš��� ����	��	���
�	����!��������	ka, suva, oštrih crta l���$�������������	��$�	�������-.�)�'.���
.*�,�)����,&.�$�����	�����$��������ja u oči��5����na siva žena, kame���������'
����)	� ��� ��������će���	��	đi��������	vić��,�� ������	�������že na to da se 
���������la, Andrić bi je svu��������	��	��	đi�	�������	vić. S obzi�	�����
�	��������������nu doži���$���������više ��������	����������������$��������$�
���	�����ca, muče����$�����������$�����eć����$���	������$������ca, paće����$�
�����������$���	�������$���	sreć����. Ali ne! Andrić se na vrlo vešt način poi���'
�������������	����������������������če ih ��������ći����������	���	����������

6���	���������	�	��ža��������������������������������	������������������
�����	��������će	��	����������������	�������	�	�������������	��������&�
�	������	�����	������	������������	������������	�$������	�������	����	����
������ �� ����������� Možda je to samo slučaj�	��$� ���� ��� ���	����	� ��� �	��
�����ća niš�����������čaj�	����������	�����0�"�		���������������������	�	'
����!�	� ��������	�������	�����	� ����no, nežno. Ime /�*�� ������	�	������� 	��
������/�*���$�����se još odav�	����(�������	���	������	������	���	���	��	����	�
���� ���� ���	�	��stič�	�� ��������� �� ����	��������	�� ,'*'/',� �5מִרְיָם� /�*�
��,7/�*��,
����či ʽ	�����$��������na, želje��ʼ��"�����������'888
��)�������
�����������$��amo što je bila volje��$��������na i željena od pogreš�	�$�	���������
	�	���	��� ������	��	��������������� �����rio joj šavo����	������ �����	�	����	'
���� ����	�	���� 0����� je žen���� 	����� ������ 0���&�� ����	���� 0�.��&vić� ���
���	đe nastao od muš�	��������0�.���+������� 	��	đica više muško nego žen'
��	����������������	�����	��	��ša������	�����	��������	��ćaj�	������	��	���
������������	���������ča������������	��������������čin������������
/�!�������'
�	��� ���� �����������	������� �	ju nežnu žen���$������� ��������)���� �����
�	��	��	���������dža Vla�	�������dža Vla�	����	����	��–�����	���������
	������� ���ča������ 	��� ��� ����čni muš������� !��� ��� ���va kuće. Ona 	���
�	��	���+���������	���������� ���������+��	�����	�	�������ča. Samo�������
����+�����	���	���ban zaš��������!������������������	�������	���čenja i nači����	���
više pod��ća na muš������������	������		�	? Na šta nas aso����/�������	��'
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����������������$����$����������	��$��������$����	��������������������������	���
����$��	����������������������$��	ma često lju�������������������0�

Andrić je bio veli����	�������� ������� ���	��je. Veći�������	��� ���	�����
����ne lič�	��������	���������������������������.��	�����	��će da je i inspi'
�����������	������	���cu našao u jednoj ženi, veoma važnoj za srp�������	�������
����������	���Teš�	�������	��	��	���������������������će�����������������
���	������������	��(����	vić. :	������������ ��� ������še velika, počevši od 
����������	�����	���	���������ne pa sve do moguć�	��������ža�nja hrišćan'
���������"��������	0�

�	������	� ����	� �������������(����	vić.������(����	vić je bila kć�����
Đurađa Bran�	�ća, tač������ćer����������		����	���������+���	������������
�����	����6����	���"��	�	��6����	���	�������������	�����	����	��������	������
baš zbog toga što je silom ote������	�������	���������������������"���������
���������������sni da je to žrtva za spas Srbi��$��	�������������	��	����������'
�	na! Još jed���������	��	���������za je doži���� ��������������(���� ��� �	�
!������*�����vić. !����������������������	��	��������"���������	�����	����	����
)��������&��	����������������	����������ke otadž������Obe su žive��������������
tadaš��	��)����	����������ku od naše Milo���ce koja to nije doži�la. Ove žene 
������	� �	���	���� 	������������������������������"�� ���� ��������������
���	����$����ke žrtve i veli������������ce. Među���$������	�������	������	��đe���
	������������	����!�������������(����	vić su ipak dale svoj dopri�	���	�	��'
ša���������	'��������	��	�������	������������������������������-��	�����������'
že���	����������������������� ���	��������	��	�������đa������� �����	������	��
���	����������	�!���ru zato što je otišla u naruč����������	���	��$�������������
	����	������������	ko žali�����	�����na su miš���nja i što se tiče despo�����������
"�������������������	���	�	��������žev���������	�����	����	���	���������'
��������	�����	��:	��������	��	�����������	���������������������;� �+&(/�
��.*�,�� (� ��*�'/�*�.��+*�.��.�*���������� �)	����3<<2;�9=
������će��� �����	�
����	duš������	�������������������������$��	���������������������!��������'
����

�����	����������ma, među���$����������������	���	��$������������	�����
����	�����	�������������		ri ono u šta se dubo�	������� ������	�������� ���ži 
����������	�����������������	��	���������pašću��ća tran��	�������������	�������
	��	��ne kćeri, koja je žrtvo�������������	�	���$��	�������������	���	����������
�	������ću��)	����3<<2;�%3>
��+���	�������ća nije opi������	����������-�����'
��� ���	��� ������������$���	����������-�	���	������vlač�	���� �� ���	te, žrtva ���
požu������������������!�����	�������������������������	��*��	��ca je žena koja 
���	������traš��������	����$���� �������������đavo���������. Slič�����������
doži���������	����	��������	�	���������	��������!�	���	����������ku moć pri'
���������������������������������tit ili veštič�������	����)�����������������	������
veš����/�����������	����������ći demon, a mno��������će���������������gič'
���������na su baš on��„��������“.�:	�����ga nema sreć�������	������+������$�
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���?���$����*	����$���������$����6�����$����&��$��������������$����-	���$�������'
���nisu bile sreć�����������	��đ��������������$���������	��������	������"��
�����	��	������ne doži���������������������:�o što je već reče�	$���������'
ća je �������	��ča���	�����	�����������������������������)	���������	���	�����
�	����� ����	��će�	� �����ži����$����������ka ovih ženskih bića ne leži u tome. 
+���	�� �������� ��� ��	� ���hov život. Andrić ih� ��� ���ću 	��	�	��	� 	�� ����� ��
�	�������žive��$����	�����������������������������

-�������	����������6����������će�����	���	��������$��	������������������'
����!�������������
�����������������	����������ca u oči��������	�����	����&�
��� �	��	��	��� �	ma logič�o objaš������������ca je bila naša, žena sve������$�
�����������	�	�����	���+������ća. Jeri���������������������$��	��	������ ���'
nja. Što bi srp�������	������meo to što je žrtvo�����	�������	�����������	���
�ćer��
�����	��	�����	�����	�����	��/0�+��!���������������������	�����������
�	��������������ne. Andrić je ���	�	��������	�����	������������������������	��$�
����.���'paša joj je dozvo��	��������ži veru u svog Boga kao što su to dano uči'
�����(������� �������� &&��+���ći bol Milo������ �e zadao sveš�������	��� �	�� �����
�	�	��	� ��� ����������� ���������� �������� "�����	��	��� ��������� ��� ���
���	�������������������	����	�	�nu, među svoj narod. I narod ih je pri��'
��	�����	����������������������������će����

Još jedan poda���� ��� �������������kada su ove tri žene u pita�����"�����
��������	���������$��	�%>��	�����������������������	�������	�����	��	������$���
	��� ���������� ��� ��	���� %=–%>� �	����� �� ����mu. U istom život�	�� �	���
 	��	đi���	�����������	��	����+���	�����������ci se našim juna�����ma deša�'
��������	������	du života. Oni će zapra	������������������	����	������� 	��	đi'
cu je ubio očev zavet i način živo����	��������	��������	����$������	������	���'
����.���'paši i žig izda����$��	�������	���������	������	���živo����

+��������	�����uš��������������� ������� još jed��� ��� 	�����������������
�	����������	������	��������lu slič�	�����"�ka žena �	���������	��či������	�����
������ ���	��ći��$���������koja čuva decu i nalazi se kraj špo����$�	��đe��� ���
	������ne druš������	���	�����	������������������njem drža	�$���������'
�������	������������		��������	������(����	vić), pa�������������������������
���	��������&�������njem veku se nije opraš��lo žena����	������	������	���������
��������	�	�sku moć, što bi onda narod u dva�����	�������	�	��	���	������'
će	�� 	��	đi��/�!�kva žena je biće koje�����	���������	�	����	�����������	��'
������������ ��	� kruš��� �	
������ ��	�� �	��� ���	�����	���$� ���	�	������	���$�
�������	���$���	��	�����&�������� ����� ��ni život, posta��� ����	��	van čovek, i ne 
���	��	0�:�	�����	������������	����������	��� ����	��	na žena –�ne muš�����0�
+���ši����������������	�mu: da je ženi mesto u kući pored kolev��$�kraj ognjiš'
����-��	������	������na kao loša, kao 	����	������������	��������ce izopštivši se�
iz druš���na taj nači���������������
�ji od druš�
�$�druš�
����� 	����či bez 
žalje���� 	�������������������$� i još se pobri������������
����������ći povra�
���$�
��	������������	�	�(Andrić 2007;�3%
��
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.���ka je sličnost u nači�����	ži����nja uža���	���������������������	��
���ča����	� ���	�������������� ���������������������đa��$��� 	��	điči�	���	� ���
	���������:������ �������������� ��� ��������� �� ���	rišće����&� ������ ������������
��	������	�	ga čega se naj�še boje, Mara osu���������	��$� 	��	đi����������	'
���������������	��$������������	��������������či�

������ ���
�$� �
	����$���	�	����ći raz	������ ���$� sva u ognju od kojeg su joj oči 
����������	��če��Ni sama ne zna kako je i kada iziš��$�naš������ka i poš��������	��
�Andrić�3<%4;�%3
��

+�����čan način rea����� 	��	đi�������������������	�������;�
�������đi��� 	���	� ��
��� 	����������
���	ne čvr��� ������ Tek kad su se naš���
����vo u mrač�����
�riš��$�����đica dođe pra
����	�@…A�Celo muč������daš����
�
��đi
����������	���������������	����
���lo se kao grč�������������������$���	������
��������
���	�����ma doče�����������
����Više nije mogla da sto�	��	�����������	����
���
��đu���(Andrić 3<<2;�%>4$�%>1
��

&��	��	�����������������������	��	�������������	�������
�����������������	����������
�	��$�����
������	���������ši od nje�����
���������$�
[…] ���la je još da viče$�������	
�$���	�������	����	��������������������	�	���	����������
[…] Uši su ����������$�	����čene oči obne
	����$�raši������������������� ���������
	�����še��������ći napred raz���nu još jed���� 	���že�	��������� […] !������	�
�������������������"�	������������ ���na se grče i teme hoće da prsne�� �
���������	�
leži u njoj kao olo
��(Andrić�3<<2;�%14$�%19
��

&����������	������������������ča������������������������.���'paša prvi put ugle'
��	���	���������������	������	����	��������tič�	�������������������������	��
se ona deša���Čovek pada na kole�������������	�	����	čaran i uniš�����)	����
obič�	�	�����	������	��đen na pro����$��	���������������������	���	���������	���
�	���������������������	�	ga što mu se deša���

+�����	���	�	ga što se događa u sve�������ože ���sti kao još jedna slič'
�	���	����������������&��������������������	�	������������ju šta se deša��	�	�
njih. Kod Mare se to može pri����������������������������������.���'pašu: �

Šta je s onu stra�������/� ��
	�������	�#�	/� �����������������	�
��	�	�����	��	�
���	�(Andrić�3<%4;�%%
/�

:	�� 	��	đi���������	����	��������	���������	����������	����������������'
���	��	�����-������ ��� ���������	��	��	����	�	��������� ���	���������	�������
���če neku korist.�

��������������������
�����	��������
������������
����	�
��	�	��������$��������
�������ću$������	����������������$���������
�����������no opreč����������������
netačne zaključ����[…] Šta se deša
���������
���$�to ona ne zna tač��$�	��������	�����
�	������	�����[…] ����đi�	�����	��$�kao što se redovno deša
�����
	������	��$����
�	�����	���	�����������
��	lo ono od čega je toli��������
���$�što je bez����������
����
	đa���	�������	��	�	�������	���	��	��������	�	���(Andrić 2007: 100, 106).�

"�	�	� �� ��kom svom delu Andrić opi����� ���	���ska deša����� ������� ��
�	�������������	�����va. Poš�	���� !"�!,&#���������������	loš����	���$�	���
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���������	������či�i način bavi samim ����������	���	���)����������čaj i 
����	��	��������&*!"+&#���:�	��	���������	loška dela on je veš�	���život�
�	������������	�	������	�������	�	��	sti koje su i te kako bile važne u ���������
	������������������ !"�!,&#&��������������	�����		���	����������	�������	'
�����	�������	��la sa sobom na vrlo jasan način izdva�����	�������	���������
uzroč��ka još većeg otuđi������������
�������

Šta je ova besmi����������nja koju već mese�	������ž������ ���/� Ko su ti što se 
���	
�������	�	��$���
	���	��$����	����	�	���	�	������	�	ma i što dira���������
u što ne tre����	���	? […]�"�	���������������������
���	����������
���������������
���	�����ča
��	����	že iz poste�����"������
���	��
��	�
��������	���������$������������
���������� ������ 
����� ����
���$� divlja crnač������	��� �� �����$���$� ��� �����
���� ����� 	������ 
	$� ���� ���	��� ��� ����	ku u miš������$� 	� ����ni je da još dublje 
�������	����
����������(Andrić 2007:�%32
��

&���������� ������� 		�� �	��na je smeš����� ��"�����vo s počet��� �������	��
�����

������
������%&'(�����	��0�Varoš u kojoj se ukrš��
������	���	$�meša������������$����
	��������
�ju razni načini ž	
�ta i opreč����
��������"�	�
�����������	�����	či�������
�$�
���$��������sti i druš�
����������	����������������nič�������;�
	�����������
�
���	�
	������go više od onoga što ima��. […]����
������������vo bilo varoš nov���	�
�������������
���$�������������više nego ikad�(Andrić 2007: 43
��

 	��	đ�������	��đu���	��		�����������ga što je u vezi��� ����	��� 	���	��
	��
živo���$���	��
	�������	��$�težnja��$��	�	���	�
���
���	��$�����	��vom veči�
����������������đe����	����������$������������	vom igrom međ���������	
���
če����	����	������������������
�����
��$�����
���	��nja i šted���$����
	�	�	��	�	$�
��������	�	�������	�[…] neču����	���
	���	
�(Andrić 2007: 57). I ����������	��
"������������	�������	��(�	������	���	���������������nički život. Izdva������
 	��	đice iz već podvo���	��	���že�����������������������	����ga onog što bi 
takvo druš�	� ����������������������	��	���� �	���	������!�a se vodi miš����
da je čovek jedino u šted���� ��	�	dan, jer ga u šted���� niko ne može pre
��	�	��
+��	������������������	������

)�������������$����������	����
���$����	���������	�����đi���#�����#�����vić 
	��������
������	� �	��� 	��������$��������ći pre����� 	�������ći samo ret�����������
������������������������
��������*���	�����������đe�������ti čega se sve boji��+����

���������ku vidi kako je život ovde boga�	�	�	���že�	�	$�ali i oštri�	���������������

�5�������	�����������	�
��������	���$������
��	����
����	
�	����	������������������
���������ća nepogreš�	��������������	����	���������	����������������	�(Andrić 
3<<2;�%=%
��

 ����������������	�����	�����������������	�����ju rađanjem novih druš������
�	��������� ���	�����(	�����+��	�����	�����������	��������	�������������� ���
����������	�	������	�����������$��� 	��	điči����	������������	nom poči������
�	���������������?������?��������a i počet�����	�������	���������

�����&��&*!"+&#&����	đe dola����	�����������	�� ���		���	��$������		����
������u času kada Milo������������	�������Andrić je u ovoj noveli oži�	��	��'
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đa����	�������	�������"�����	�%121���	�����������������������������������	����'
��	������ge ušle u (	������

����či����������	����������������	��	�����	����Ali č��ši�������	�������	�����	����	��
��������
	������	�	$���
�������$���
�	����������������$��
���������vit i oteščan��
������� 	������va da išta kupi ili da pro��� ������	���������	���� Među hrišća�	���
���������	
��tiši��������no se šire vije�	�����������	����
����������
	$�	��������
čeka naređe�������������đe��+���������	������
�������ža��$������,��	������������
�	če mje��	ma četi�	������������������5�����	��$���������ni i raš�����	$���
������	��
#�	je i Vlaš���(Andrić�3<%4;�%9
��

&�������	����������	���������������������������������&*!"+&#�����	či�������'
č	�����%121$������������	��������(	����	�������	���	������������	�����,	���
���������	����$��������	����(	���$��	��đa se i u  !"�!ĐI#&$����������nič�	��
"��������&��	����������������	��������������	loš������������������	vić�	��'
�����������	������������no. Andrić je i Marin����������	���	�	�����	������	'
pašću svo���(	�����,	�������������	�ća Maru nose ka gro������������	�	��'
��$��	�����������	��zi četa austrij�����	�����$��	�����������"���������	������
����liš�������
�ket oruž���	���������

:�	��	������������������	���	��	����može se izdvo������	����	����������
����������������ma slič������!�������	���	���������ma je Andrić dode��	���	�'
nu žensku dušu. Mara ima svo���6���$���������6	������)��������������������
leži u odbače�	����	���������	�������či������������:	���������6����	������������
����� ���������ćio Veli'paša, osta�	� ��� ��	��šao u Cari���������	� ���������ćio 
6���/�

���������	�����	�����	�������$�žuta i pod��������	����Bila je preš��������������	��$�
���	������	�������
�����)����������	�������������������������$�������
��
���������	�

��	$���	žno kri������	�����	���������	���������ži u Pamu��
	ća��,	��la kuća����
���������+�����	�	��	�	�
�������na nekim šami�����	����
�����$����������
�$�������

��	�������	������������
���$���������	�����đi
�����*�����$������������bilo šesna���
���	��$������ći�����đi brat st�����������
	ća$� ������ 	��
	�� 	�������������dić 
���	�������	�����	šao u svi����	�����������	�����������������la u toj kući kao sluš�	����
(Andrić 2014: 39).�

�����������	���6	����;����	������$���	�	���$�	��������!���������������������
�����������	�����&��ju muš��������������� ��	�nič����	�����!������ �����������
�	����lja. Žive����������$����	��	���	�	��njački, ne pomiš�����ći ni na uda������
������bav muš���ca uopšte, ne tražeći ništa od živo��������������������������	�
�������$����	����	sti i druš���	����� 	��	đi��� ����	����	� ��	�	����	������$�
��	�������� �� �����$� �	�� ��� 6	����� �������� �� ����	������va, želi sva�	�� ���
�	�	���� ����������da nos u tuđe živo��������	�	��������či��, ove dve žene 
������muš������ga i odluč�	����6�����������	cu i šted����������������sao živo'
��$������ga u tuđim sud����������	�����������������+�����������	���������	��
�	�����$����ka od srča�	��������$���6	�����	����������

�	���� svih ovih slič�	���$�����ću se 	���đe��� ������������� �������������
 	��	đi��������	�������Andrić je ����	��	�����	����bude kao muš�����$�������	��
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������žen����������������	����������������������	���$���.���'paša Maru kće�	��
.�	ma cinič�	�	�������ća�������	�����ča��$�������/�

-�����	������bismo mogli reći da je čista suprot�	������������	������������	�
�	��ša�����,	������������	�	��	��đe�	���������������	��ći�$����	ča���������	'
����$�����	�����	ća pri����Č�������moć���	�$���������	�$�������	���&��	�����'
�����������	joj sobi u Stiš�	�����������	���������pač���������$�	���������������
��� ��������	����	��đe�	��� ���	�����	���������	��� ���bio uzroč�����������������
��������������	�������nije ubio njen strah, već nepo�����	��$�������ča	������'
���������������������ća����	���	����	����	���������	�	����	���	�����	�		�
pusti u svoj život. �

�	����	���������či�����������������	������	������ 	��	đi�������������čuva 
������������	������	�	�����da je neš�	�	��če od one smi�����������	že������'
��$��	�	���������će���������������	���������������nju novac. Međutim, Andrić je 
���	���������	�	��	�������	����������če, i to dva�����:�	� �����džer�������
���������������������	���$����	����nji put kao već odra����	�	ba zbog toga što 
��� ���������	��������� ���nog muš�������:������	�����	������će�� ���������$�
uočiće�	�������������od onih žena koje se isplaču, završe����������������������

����đi������������
�la teš��$���	�����ko i ćut���
��	�	����	����	�����������ča������
(Andrić 2007;�%2<
��

"����������������������če danima, pa i vriš���	���	����Zašto je Andrić ova�	�
��	ži��������������	����	��	���������������/��	�������������	��������;��

"
�ka žena ima svo���������������đe�����������������mora u toku svog živo������
	���če��I ona će ih ispla���	�(Andrić�%B1>;�B>
��

Zaš�	� ���������	�������	go veću količi��������	�� 	��	đi��/�:������������$�
������������mo s njom, mi je žali�	�� 	��	đi��������������$�	����������	����'
����no biće vođeno pogreš���� ����������	� ������	��� ���	���žu��� ������	��	�
�	�������������	��ća�������	���

[…] ali šta to vre�	��������
�������
�����������mu laž i obmana moć�	�	����
����
������. […] +���������	���������
��	$����
��	�������	. […] ��	��	������	���
��	�
���
�����
��$��������������	���
��	��
���(Andrić 2007;�%>2
��

Baš zbog toga što je čista su��	�nost Mari i baš zbog toga što nije pred���������
��	������������������$��	������	�	���đe�	������ža�������	���ž������� ���	��
tokom čita�����������������������������������������������������������������
i loših dela koje je č�������

����� ��������$����������$�nezaš��će����,��������������+���� ������+�	�� ���
�	������� zaš������� ��	�������	����$��	��še����	����	���đe�	�������:���� ���
������i, život �	�� više nema smi���$� ���	���������������������������� ��� ����$�
���	������$� ���	��������+�����la je čvr���� ������� 	�	� ����� �� �	� ���� ���
�	�����	��ćaj�	����)	���	������	�	��������	������	��������?������	��'zaš��������
������nog živo��� ����������� ��	�� ��������� ���	�� ����� zaš��������,����� �	�������
�	���ban. Ali i pored toga što�������	�������������	������$����������������
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zaš����� 	�� ����� ������ Andrić je svojim pogreš���� ���	�	�� �� �	����� ���������
�	������	������	��dio na gorak život i još gorču smrt. Raj������baš zbog uskra'
ći����� ��������� 	���dio život muš�����$� ��	����	�� ��� ����� ��� ��������� ��
����ža�����������������

!���tan je Andrić pre��� ���ki. Još u ranoj mla�	���� 	������� �	�� 	��$�
	��ću lič�	��������nom živo����-����� �	�� 	����������dža Vla��$� ����no biće 
�	��� ������������	$���	���� �	�����	������	����ma u život uvo������������$�
�	����	��������������������������	�������������ce pažnje jednog muš�������
,�� �	�� ��� �	����	� ������nog muš������ �	��� će je pra��ti kroz život, ona ne bi 
�	������ ������)��	������� ���	���$���	������� ���	��������� ������	��� �	�� ���
�	����	�������	���	�će je�	�����kroz život. Ova�	���������������	��������	��$�
����� ���	� �����već i svo�������������� �����	��������������� &� ������������� ���
������ 	������� ��� ��	������,�� ��� �	���� ����� ������ čvr���� �� ��	�	���������$�
������	����������		��la oče����	��	���� ������đi�la po kući. Izbor ova���
��������	������nje svih muš�������	va koji su joj neš�	����či��$���	����������
�	�������������	��đu��mo, već da se sao��ća�	�����	��������������	�������'
������	���������$�����	��������či���������	�����

+�������	���	������mo da je Andrić gradio ovaj lik da bi je čita	������������
��������� ��	� ������ �����	������ �	���nom veš��com. Andrić ��� �	��šao da 
	���ša Raj����,��	� �	�� �������������� �����	������������	�� 	��	���������
���������	������ �������	������	������������������	��	� �������	���	���� ���
�������	������������������������	���������	��$�	�	ga što ona naj�še voli i do 
čega joj je posve sta�	��:��������	������������saža������$�	����������������!�'
��� ����� ��	����� 	������� ��� ������ ������noj ženi koja je doš��� ��� �	������
novac kako bi muža izvu����������	����

+���������	����������������	ma neš���������	���������	���$�������������go i veće srce��
Sagnu se malo kao da hoće da je pri�	���� 	����ši$���	��������������	�	$� trže već 
	���že��������������$�	������
��	�����	�$�����	����	�������;�*������$�����đo$�
…��������0�[…]�����đi���������������������	�������������	đe��$����������������
��	�	����
���������Ali su odmah naiš�	����	�����
	$�	������	���	��������������	�	�
�������$�nesreć�������đu$��	�	�����	�����������������������	���(Andrić 2007;�41
��

 	��	đi���	�������	��������	������������������������	���	����:�������������	'
������������������������$�����������	�����	������	��������drž�ći se ispod ruke$�
čvr�����	��������	����������������[…]�	��
�še������
��	$��������	����������	�����
	�����nog žur�����(Andrić 2007: 48)��6��������je srećna, njen suprug je živ,���
�������������������	���	����

:�����	���	������������������	�����$�ona veš�	���	��������������������������'
����������	����������	���������������������	������������������������������ ����
�������������	���$����
�������žbe��������$������či���(Andrić 2007: 50)��

+��������	�	
���������đi�������������������$	�	������
���	�������
��	��������
�
�	��������ša osta�	����������	�������ži
�����$�
��	���������	������	����������
�	����������
���na što nije dala novac$�jer je bilo oči�����������	��$	�	��������	����
�
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����	����	������������
����������������šio i da bi posle dva'��	����ca uči�	���
��
	��$������	��������������
�	�
���
�	������	������������	�������	���no seća��������$	�
�	��$���������
������nič��� 	������������
���$����
�� 	������������ ����$���������
�
����������	����
	�	�(Andrić 2007;�9<
���

Tu je još jed�	���	���������������	������va, pa je saču�����	����	�����	��:�	�
�������	��	�����ča��$���	�������������	�������������������	���	��	������	����'
�	�����$�������	����	������	��ća���$��	�����������	�	�	����������	��	������	����'
�	��	��������	��ćaj nela�	��	�����

-���	����������
���� ���������������$�������
�������
��$�pa ipak se te muč���	�
���	����� ������	� �	��������� �������� ��� ������	� 	� ��� ��	� �������� �� ������
„�������“ ������	�����nju da će se sada pred njom pono
	�	��$	�	��
�������$����ćen 
�����vim reči������������������������
�������������������
	�(Andrić 2007:�9<
� �

Šta bi se desi�	��������	������$��������	���ša����	�����������	�������������či��/�
�	���ši�����0�"�ki put je Andrić opravdao njen izbor. Na taj način nas nije 
������	���������	�����	�� ������nju, već da joj oda�	����������$���� �	�� ���
����	����	�što je mudra, promiš�����$�����	���	žna. Lako je kod čove��� ���'
��ti saža������$� često� �	�������	� pred tuđim suza��� �� ����	� �����či�	� ��
pomoć (finan������� ��������������
� ���	� ����	� da zbog toga može�	���������
�������������������š�	�	�����	��������������ma i u tome leži teži�������	��
���������. Za nju niko neće reći ni da je glu��$��������������������������

"	������bost i nežnu žen����������� 	��	đi��� će ispo���������	����	�����
oče	����	��$�������	����	���	���������� ������	������	�����	��� �����	������
��	�����������	�������������������ša oseća�����

+��������
	������	����če�����������
	�����������ži
	������	���	�	na ženske nežno�	$�
te čud������������$���
	���	
�� 	�
�moć��$�živi u tim sla�	���
�����	��$� 	��	��� 	��
��	�� �� ��������lič�	�	�� ���	�	��$� 	� �
���� 	� ���
�ra živo��� 	� ���	��� ���� ����
(Andrić 2007: 62).�

+������	����	��������� ��������� ������ ��	�	� „����	�����“ �	��� ����	�����	�
oži�����	$��	��kad zbog žen��������	sti i saža������$��	������ �������će�	����
�����loj pri uspešnoj šted�����

��	��	�����	������������	� ����������� 	��	đi��$��	��će�	�	��		��–� ���
�����ne šted�����-����vo je novac kriv što je Raj��������	vić posta��������će'
��  	��	đi���� �������će�	� ��� ������ �������ča�� ���� ���ri: tamu, šted���� ��
�	����+	�����������	�������ka štedi, a šted���������������������	�������������
�	�������������������$����������������	����$�������������	��������������������	����	��
��� ������vio srce, što da���� �������ra činje�������� ��������� �����	����	������
	�������	��$�	��	��	�����������������mu i želja za več�	�����������nom šted'
njom. Nije Andrić ���������	� 	�����	� ������ ��� ������� 6�����.������	�ća za 
sam poče�����	���	����;��

Kad radiš$������ �	� ��� �����������0�"�	����� �	� ��� ���� ����čaće������
	�� 
����$�
�������������������
��(Andrić 2007: 5).�
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!��samog počet���	�������	�������������čan svet. Trpež�–��rpež$��	�������	��'
����	���������	���či ���������������������ća sve��������	���������������������
�	��đaja Andrić nas vrlo uspeš�	����či u priču i onda je na naj��nič��ji način 
šalje u zaborav. Srča�������������������$���������	�rđa
�������)�������������	$�
�����koj tami koja je isto što i šted���$�dakle isto što i novac$�iziš������������������
(Andrić 2007: 184). U�času kada umi��$����	������ćem stra��$��������������
sobi, voš����� ��ća nije upa��������������������������� ��� ����li i oži�$� �� ���	�
	����	����������������$���naša �������	������������+�����ju se gasi baš�
��	���ća. )��������	�������	���že������ča o ovoj sta�	����	���$��	����������	��'
�	� ��sumrač���
����� 	���đu dana i noći$�koje se ni na što pame��	je i ne može 
�������	�	�(Andrić 2007: 183)��

-��������������še����	������Andrić name��	���������������+���	�����	��'
čan način Andrić se poi�����������ću svo�����������������Iako nije bila greš'
��$���ničim n���������ži������������$��������������teš������������+�����	'
������ �������������������$��	� ����� ����ći, bez	��ćajna i greš��� ���	� �����
	����� ����� ����	� �	��ćenje na tuđoj nesreći), ispuš��� ���	� ������ ��������
ropac. Tač�	������������������������������������ši vid������$��������������	����'
����+�u pisac nije želeo da muči kao svo������	�������

�������������kli ropac još neko�	����������������
�����������������������������
�������	�����������������������	�	��	�	�	�������	���že��������ku i tiši�	�(Adrić 
3<<2;�%19
��

Još jed�������������������	����������če kao bit���������������ćev odnos pre���
�	��������������������	���cu žali i ta bol je stal�	������še��������������������
niti žali –�	�����	�	����je zaš�	����	����	����������$����	���������$����������
���	���žuje. Među���$���	���	�����������	����������������������la od svog rđa'
vog srca. Da poštar nije došao, ko zna koliko bi dugo tako mrtva leža����	����
����derš�	��� �� �	�������!� ��������� �������� rođa����	��� ��� ������ ��(�	������
Andrić uopšte ne govo����+���������������	��������	����	�������	�	���������
	���������	���	�
�ši�	��������	$����������	ži rođa�	$�������li kuću i sve što je ��
����$��������	���������stavš�	�����������
	�(Andrić 2007: 6).�����������������	�
bolje prošla. Sluš�����������	�ća$��	�	�����	������������������������	�����$�
�	�������� �����	������ ���	�����je. Ali ona ovde ne žali Milo���cu, ona ž����
��
žene$�nesreć������ge i muče�	������	������������	�������ća svo�������	���'
�����	��	�ma u kući kao da se niš���������������lo. Još jed���������la po slič'
�	�������������ju može istaći, a to je žalosna činje�����������������������������
�����će��������nje niko neće seća����

�
3��Andrić u svo����������������

�
,����$��	��� �������������������la se može napra���� ����đu Andrića i 

 	��	đice. Andrić je deo svog detinj���$�	��	��	�����	�������������������ća$�
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��	�	� �� "�������� ����� ��� �	������ .���'paši u Sara��	�� ������ ���	� �	���
��������	���		�����"��������Andrić����������	�	�����	��������$�������������
���	����	�	����

 	��	đi�������������(�	�����%B%B$� ������	������������Andrić��+���� ���	���
���	��	����	�����(�	��������	������	��našao?��	����	����������	�������	�����'
�������������������������������	��druš�����	���đe�	������	������		���	��'
���(�	��������viđen�����	���oči��$�druš�	����	��đe�	�����	�������	�	�����
 !"�!,&#&� ����	��	�	�� �	����������	�����	����	� ��������������	��� ����������	��
�	���������Andrić���	������������	��������������

Život toga novog Beo���da nije još niko opi��$��	�	��������������	��	$���	���	����	���
tada žive�	������	������������	����vu u seća����	���te svim čuli�����������čit kli�
����	�	�����đeno godiš���������(Andrić 2007;�%=<
��

!	�������������	����������������	����$���������	�����������������������������
š������ deša�� ����������� kuće���Stiš�	��������� Andrić� ��	�������		� druš�	�
�	������������	�	��(�	���đa��������većeg���	������doš������Kaže�����	��daš����
���	�����(�	�������������������������	���������	���	����	���������������	����	��
��	��	����"��	�����������vođe�������������$�����	��	������među��	�	�������	�
��	�����	��	�	��suš������:��	��������������	��	�������������	����	�������puš'
�������� �	�� ���������ži?� Andrić� ������ču������ 	���� �������� ����������� ������
�������� 	��	��� �����������	�� druš��$���� �����nič���� ���������$���� ���������
�	���������život,������	��������	�	���$�������đe�����	������opšte�����Andrić�još�
��	��������������������	��	���������������	����������������	�����������		�'
�����(Andrić�3<<2;�%3<
��!����������	����	����	�	�	�što�će�������������������
���ča����������	���

��	� ��������	������	�����������$� uočiće�	� �������	��������� ��������
����đu������ća� �� 	��	đi��0�!��� ��� ���	�� ��������� ���?������?����������
	������� �	�����$��������� ��� ���������� ���	� ��� ���	� ����� ��� ������� 6����	�
važno��������������	�������������������	���������	�	������
���&��	������������'
�	� ��� želi� ��� ����� �������� �	��� ���������$� Andrić� ��� ���	�� ��������� ��� ���
�	�	��	�����������"������$���	�������������	����	���������$���������	�����
����������	� član�������(	���� �� ��������� ���	���!�� ������ počet���,���	��
�����	�� ����� ����������%B4%
$������ ��� našao���(������$�	���	������� ���	�����
Švaj��������)���%�����������������(�	�������������		�������	��������"���	������
�������� �	���������$� ����� �	����������	��	�� 6��drić� ��� ������žio� reči veli�	��
�����;��

���� ��	������� ��� �
����
����–�poći ćeš i ti sa svo�	�����������Pre ćeš������	�
���������	�	������či��0�Pisac koji želi da piše o svom naro���������	�	�����������
��	������������
�	�������������	�������������	������va reč i nje��
��������6�����ć 
%B22;�%92
��

�	�		���������ka čist anti�	��&�������ću.�
Andrić je pomno šti��	��	�������������$��	�����������+��	me nije dopuš'

��	�������������������)�����������������ka. Andrić se ože��	�����	$���>>���	��'
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���� 	��	đi�����������doži��������	�����������������	�neže����živeo����	�������
������	��	���������Možda����	���čio���������način�živo���������������	�	����će�
����������� ��������	�	������������	������	�������� ������� –����������Šest�
��������� �����	�	������������ �	����������$��� ���	� ������ ��� �	�	�� �����'
�	��� 	��	đi��� ��� ����� ��������+���� ��� ����� ���	� ��	����� �� ����	�� živo����
Među���$���������	�����������	����������	�����	�������)���������šar������	�
�������	���&�	�����$���	���&	$��	��������ć�������	�������	�������	�����	�	���	��
���������	���������	��������������ća������������������������������������	��$���
 	��	đi��� želja� ��� šted��	��� Celog života nije niš�������	������������ ������$�
tako da joj se život naj�	��������	��	����	���������������������žno�	��

.��	�živo�	����	�������������� lič��������	�� ������iš������������� ������'
������	��������������������	��	���	� ����� !"�!,&#&�	�	�����	��	������	���"�
������ ������$� ����	������ �&*!"+&#�� �� �	�	�� ��� ��	�� nači��� ��	ži�������
	��	��������������� ����������������	��ćaj kod čita	������ ��� ���Ivo Andrić� ��
����	����	����� �����	�����������	�	bom koja je doži�la slič������������!�������
		���	����

���	�������������	�������	�����	������������
����
	����$�������������	����	���
�	��$� kako više nikada neće ići��)� ����	�������� �	slu pisac će tako riskant���
������ti obično samo kada piše o nečemu što pozna vla�	tom kožom$�����������	���
piše s��	
����	�	���
�����������	����$	����Te su reče�	ce čisti bol$�	��ičega više osim 
�����������6���	vić 2011;�%
��
&� 	��	đi��� �����	������ ��� ����	��� tadašnjeg druš����+���	���������� ���

����oč�����������	������	������� 	��	đičinog živo����Andrić je od ����������'
�	vić� ��	��	����������������đan������� ������	��tičke moći, dok je ���ča 	�
���noj neča�����$�	� �����	�����	�����$� ������������� ���������������ta tadaš�����
"�������������� �����	��� ���čaja na vrlo vešt način uspeo da poveže raz�����
���������$� 	��ća���� �� �������� ������� ���������� ��� ��	��	��	'����������
	���že������

�
=��-�����čak�

�
,	��daš����������ži�������	��	�����	��������������	������������	��	����

����� ��� �������е����	��������	����� ����������� ������	��	���������������
���	��(����	vić i Oli��	��*�����vić koje su bil������������	���ske lič�	�����
�	������� ��� ����	sno doba u kome se deša��������	���� ��������������	���
živo������ ������ ��� ����� �	���� �������� ���������ca, ali im se daje moguć�	���
����ža�nja hrišćan�����������	�����	�����������������	�������������������
�	��	����ma. Andrić je i ���	� ���� ��� 	��� ����žev��� ���� ������	� 	�� kćer���
Đurađa Bran�	�ća –��������� ����� ���������no objaš������ ������� ����	�����
	�������		������	�	������
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����ći para���������đu ��������	�������������������	vić, može�	����	'
�������	�	��	�ne slič�	��������������������u ova dva žen��������žev��� �������
�
+���	��������������im se deša���������	������	du živo�����
� �����������������
����će koje će pra��ti ove dve žene ������čaj���muš���	�	���������	vim živo��'
�����
�6�����������������vost druš���������	��������������ma, što dovo����	�
����	����	�	��	������������	����	�	ga što se deša������	���	���������
�:	��
������	��	����	����	������ ���������	�nim žen����� ���	�����������
�Život im 
��	������������������	����$��������doži������������������
�!����������������'
��ka i onih koji će za njima žali�����
�&�������	����������	�����ča��������	�����	'
������	������������������	��ja druš������������������������������	loš�����������
�
�!��������������������	li tadašnjeg druš�����
�"��	���������	����������	��'
��$�����������	�� ���		���	��$� ���	�������������Pored slič�	����	��������
���������$� ����������� ������	��	���;��
��	� �������� ���	��ša����	�������	����	�
�����či�����
�����������������������na kao muš��rac, a Mara žen���������������
�
�&����������či�	��	����������	će i�	��đe�	���;�������	���	��ćaj������$������'
�	����������
�,����či��� �����������	����$���	ži������������ ������đu����	����
�
:	�� ������ ��� �������	���ba za zaš������	�$����	������������ �
� Zbog pišče	��
	��	����������	�������������������nu žali�	$��	���������������	���

&��������������	��	�����������������čak da je Andrić inspi��������������'
�������	���� ���	��������	����	��� ���	���skim lič�	���������	� ������������	���
����	���;�

"������.+,"�������
	������$�������više���������������	����!������	�������������
čenjač�	���	������� ���	�� �
���lač�	����
��	���������� ���đu��!������đi��� ���
��������đu����	���	��
������
����živo���	��	����������	���	����������	
�	$��	��	�
����������,��������vić�%B1%;�>2
��

��	���	������	��	��đe����po slič�	��������đu Andrić���� 	��	đice, uočiće�	;�
da su deo živo�����	������"������$�������Andrić���	�������������	�	��$�������
������	��������š�����(�	������%B%B
$��������	��	�šti������	��������������$�������
������	�če���������������	����������	��������������(Andrić���������$���������
�	���
������������	�	����	��������će������	�������	�������	�����	�	���	�����'
������	������		���������	���������������	��šted���$������ća�	����������
��

�����������	���	������������� ���	��Andrić������	���������	�������
����������	��ćaj���������� spuš����ći� ����	� ���	������ �������� duše.�+��	��
������������	loš�	����	�������������	������ �� 	��	đi��$��	������������������ ���
����������	� ��������	ži�	��"��������že��� ���� ��� ����������������������� ����
���	������	�������	������	������živo������	�����	����&	�����	�������������'
����	������	������či�����	��$����� ������	��������	� ����� ���������������		��
	�����žene�����$��������	��$����	����������	����������������ć�%B1>;�1%
��������'
�����ći��	ma važan seg���������		�������laš����

Andrić je tvr��	����ima žena koje su neu�������	����re na oči$��������	�����
���$���	���	�������	�
��	���	�����
������������������������������	�	���ljašnjoš�
ću nego gle��� 	� ��ća dublje i stvar�	��� (Andrić 1986: 59). ��	���	� ��������	�
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���	�� �	�ši��� �	��� �� !"�!,&#&� čini �������������$� ��dič���� �� ������še���$�
��	�����traš������������������������	�� �������		��������������	�����	loš'
�	���	����$�	����će�	����ču 	���ž��	�������������������	vić i stra����	������
uniš���$�����	������	�����	ma u živo��������	ma čove��vo seća���������
	še�
ćuti ili samo steg�������
��	�(Andrić 2007;�%42
$�	��	�����������	�������������'
��������$� 	� ���������� ���������� -������� C�	��� �� ���� ��	��� ��� ��� �	���
���	����	��	����������	�����
$�	���	���������������$�	����	���	�������	��ć�'
������	�	���	��������������������	��$�	�����skom biću koje je postalo žrtva kapi'
�������$�	���	����ma u druš��$�����������	�����		���	��$�	���������������'
�����������	���������������	����	����������(������$�	��������������–�onog proš'
�	�$�	�	������š����$�	�	������ćeg.��

�
&�	���

�
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Неканонизована Другост у роману ГОСПОЂИЦА��
�
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Особеност Андрићеве Госпођице�� из које произлази осуда� свих параметара 
њене личности од стране друштва, не огледа се у типском сукобу центра и марги�
не. Иако је идентитет Рајке Радаковић идеолошки, полно и верски дискутабилан, а 
њена спољашњост проблематизована, стигматизација овакве личности утемељена 
је у феномену тзв. не ка но низо ва не  дру гости. Неприхватљивост и удаљеност и 
појединаца и читаве заједницо од посве необичних навика, одлука и поступака 
Андрићеве Госпођице произлази� из чињенице да је она као таква несводива на 
било који ментално препознатљив облик Другости и самим тим представља�
„несварљиву“ форму субверзије6��

�
Увод�

�
Базични хронотоп Андрићевих романа укорењен је у мултинационал�

ну Босну у којој се, супротно утопијском, али декларативно хуманом кон�
цепту усаглашавања различитости, инсистира на њиховој пренаглашено�
сти. Тако различитост постаје литерарно уточиште за причу о ирационал�
ној, али константној и неумољивој мржњи коју гаје представници једне 
верске конфесије према другој, домаћи према странцима; причу о суревњи�
вости према свему новом, нејасном и неодређеном, несводљивом на већ 
познате обрасце понашања, чак и када је реч о причама из циклуса о деци.�

Наведени корпус чињеница стварности Андрићеве Босне контекстуа�
лизован је неретко османском царевином или њеним остацима у културо�
лошком смислу те речи. Тако је тежак и неизвестан животни пут потомка 
из мешовитог брака –�Ћамила –�неминовност у таквом окружењу, а безиз�
лаз и очајање произлази из немогућности главног јунака да се сврста у 
један од табора свог генетског порекла (муслимански или хришћански). �

У таквој Босни немогуће је остати� загонетан и нејасног порекла –� па 
тако Марио Колоња бива посмртно потурчен и у смрти прихваћен као реле�
вантан члан заједнице која га је лишила живота. У� овом� суровом свету 
маскулине културе, предоминантне у свим верским конфесијама Андриће�
ве Босне, са извесном тачношћу се као биће у подређеној позицији, биће 
које пати, може издвојити и било који женски лик.�
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Центар овог рада јесте Госпођица, Рајка Радаковић��и њена несводљи�
вост на препознатљив к7д националног, идеолошког или полног идентите�
та. Особеност овог Андрићевог карактера јесте у томе да се овде не сусреће�
мо са претходно наведеним могућим оквирима, већ је реч о особи наизглед 
потпуно јасног полног, верског и националног одређења –�она је Српкиња 
из Босне, православне вероисповести.�

Узимајући у обзир ранија бављења овим карактером која произлазе из 
јасне интенције самог аутора –�њена означавајућа одлика�јесте тврдичлук 
који�са собом носи фон�јаловог покушаја�да се надигра стихија пролазности�
и�предупреди бол који се јавља у онима који нису довољно обазриви. Али��
да ли је наведена�особина јунакиње разлог њеној стигматизацији и патњи?�

Наш приступ различитости Андрићеве јунакиње не подразумева 
поглед из центра, већ поглед с маргине, оне маргине која има форму препо�
знатљивог у заједници у којој опстаје као таква, те самим тим добија форму 
новог центра и губи�„ореол“ различитости. Зато је преиспитивање Рајкине 
различитости осветљено� кроз функционисање друштва и са становишта 
социјалне уобразиље из које проистиче систем искључивања6��

Будући да је�реч о�женском идентитету, направићемо корелацију изме�
ђу културног и родног (полног) идентитета који се међусобно одређују и 
условљавају. Под родним идентитетом подразумевамо начин на који се 
мушке и женске улоге конституишу у датом друштвеном и културном окви�
ру6�

У специфичном карактеру тужне, усамљене и заборављене Рајке Рада�
ковић, која сваком својом активношћу пролонгира поглед у себе саму, бло�
кирајући стварносни мисаони ток који би могао довести до неупитне нега�
ције читавог живота и свих напора и стремљења, покушали смо да се поза�
бавимо одређењем женског јаства у мушким ципелама. Током сагледавања 
свеукупности функционалних елемената фокусираних на њену специфич�
ност�која је отуђује од људи и живота�сусрели смо се са оним на шта указује 
Гордана Ђерић, говорећи о полном стереотипу:�

Проблем са одређењем овог феномена и његовом унутрашњом диференција�
цијом додатно се компликују у ситуацијама када се различити типови стерео�
типа� „срећно удружују“ преливајући се из једног у друго дискурзивно поље, 
када су, на пример�� професионални стереотипи у служби� „цивилизацијских 
стереотипа“ (и обрнуто) или када етнички и полни стереотипи помажу идеоло�
шке стереотипе (Ђерић 2007: 58). �
Иако је наслов овог рада, наизглед неологизам –�јер Другост не би тре�

бало да буде центар и самим тим не може бити канонизована –�истражива�
ње је базирано� на принципима савремене имагологије� чији је� циљ� да 
деконструише стратегије приказивања, како би се испитала динамика 
моћи на који посматрамо свет. Полазиште за даље истраживање утемељено 
је�у тези да свака врста различитости (Другости) која није�сводива на јасан 
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и једноставан стереотип, представља инцидент и сурово је стигматизована 
од стране јавности.�

Насупрот томе је она�нотирана, позната, условно речено, канонизована 
Другост, чија, мањкавост у социјалном смислу резултира тек маргинализа�
цијом и изопштавањем из мејнстрима, иако у оквирима сопствених вредно�
сти и критеријума има јасно повлашћено место. Уз све то у конституисању 
статуса јединке у контексту одређених претпоставки�једне оквирне заједни�
це, не смемо пренебрегнути могућност варијабилности�наизглед фиксира�
них одређења културних идентитета који су зависни од контекста места и 
времена, веровања и знања, али и појединачне или колективне иницијати�
ве.�

�
Неженственост�

�
У роману је најочигледније истакнута социјална стигматизација 

физичког изгледа Рајке Радаковић;�она је мршава, стара, наборана, обуче�
на у црно, изван свих времена и мода... Ово је опис из� педесетих година 
њеног живота –�али се овај дескриптивни пасаж разликује од осталих само 
дубином бора, све остало је њена уобичајена појавност. Као субверзија, у 
односу на њену непривлачну�спољашњост�која би сама по себи могла бити�
очекивани тип различитости, самим тим и прихваћен, њен ход био је неоче�
киван за усамљене, болесне и нежељене особе –�у њеном ходу није било 
колебљивости –�то је био енергичан ход победника.�

О томе�у свом раду�говори Тихомир Брајовић, дефинишући Госпођицу 
као�„гиноморфно Друго“ (Брајовић 2006), особу која због�несводљивости на�
јасан и предвидив идентитет� представља скандал.� Позивајући у помоћ 
ФИЛОЗОФИЈУ ПАЛАНКЕ�Радомира Константиновића, по којој су основне кон�
станте паланачког, осим тежње ка окоштавању увреженог културолошког 
кода, јасност и једностраност, запажа да је ова неженствена антијунакиња 
двоструко обележена. На једној страни, упркос тежњи за самонегацијом�
(незаинтересованошћу за било коју визуелну форму женствености)�� јесте 
фриволно лепршање сукње које се не дD�сакрити5�на другој�страни�је специ�
фичност перцепције такве женске појавности. О проблему суда јавности 
Брајовић каже: �

Док је [...] боваријанско преступништво тек�„права женственост“ романтично�
уображене љубави, доведена до опасног пароксизма, али не и преведена преко 
ивице прихваћене сексуално подељене поделе друштва и зато је институцио�
нално кажњива, али ментално препознатљива и отуда ипак�„сварљива“ и сме�
стива,� „мушкарачко“ преступништво о којему је овде реч у исти мах је тек 
ванинституционално, дакле само прећутано и неформално кажњиво, али исто 
тако и ментално непрепознатљиво и�„несварљиво“ у својој обнављајућој гино�



�Снежана Милојевић�

�

3B3�

морфности тамо где би декларативно и транспарентно хтело да потресе своју 
женскост (Брајовић 20<>;�3B% 6�
Да би жена била вољена и идентификована као предмет мушке жеље у 

оквиру�маскулиних императива, она мора бити женствена, што са фемини�
стичке инстанце представља фетишизацију и деградацију жене, јер тај 
идеал коме се тежи��наизглед из женске перспективе, заправо постаје ста�
тусни симбол мушкарца. Ова извесност у мушко�женским односима разре�
шена је невидљивошћу госпођице Радаковић када је о мушкој реакцији 
реч. У роману је заправо наглашена�женска мизогинија, или позиција Дру�
гости у односу на онај устаљени�социопсихолошки женски кодекс час ти ��на 
који традиционалистички оријентисане жене беспоговорно пристају, увере�
не да је то једини исправан начин самоинтеграције и сазревања. Наиме, �

[…] по чудној логици друштвеног живота и женске нарави ��она није одбијала 
од себе другарице��него напротив. Што је њена ношња била више заостала и 
убога и њено држање мање женствено и привлачно��то су све више расле сим�
патије лепих и дотераних другарица према њој�(Андрић 1977;�=< 6��
Њена непривлачност у оштрој�женској конкуренцији, њено присуство 

које је означавало одсуство, аутодеструкцију традиционалног женског 
идентитета, добровољна капитулација у женском рату ради освајања 
мушке наклоности и чињеница да се с Рајком Радаковић није рачунало у 
важним комбинацијама веридби и удаја, чинило ју је безопасном, самим 
тим и драгом особом у женском друштву6�

Важан сегмент неприхватљиве различитости Рајке Радаковић јесте 
њена неудатост и бездетност, чијим�би се превазилажењем у патријархал�
ној заједници могао надиграти�тај комуникацијски шум, изазван неприхва�
тљивим односом према спољашњем изгледу, који ју је�одвајао од такозва�
ног стварног живота%6��

Дијахронијски гледано немоћ жене да подари нови живот, или�моћ да 
се отме строгим правилима заједнице о прихватљивим�начинима постоја�
ња, поред суревњивости изазивао� је� и страх, што је неизоставни� сегмент 
историјског, психолошког и литерарног дискурса. Модел слободне, самосве�
сне, неудате и бездетне жене, несводиве на шаблон, неуклопљене у матри�
цу очекиваних одлука и комуникативних облика, може се пронаћи у тек�

��������������������������������������������������������
%�У вези с инстанцом брака и породице, Лидија Васиљевић у свом истражива�

њу указује да се у већини друштава брак остваривао на патријархални начин, као 
и то да је патријархат жилава творевина која упркос свим променама опстаје у 
неком од својих могућих облика:�„Жена је подређена мужу, њена улога мајке има 
превасходни значај, а брачни односи су неравноправни и неповољни по жену“ 
(Васиљевић 2013;�B2 6�
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стовима о богињама, митским бићима, чаробницама и нарочито вештицама 
које су носиоци симболичког искуства који одражава овај модел36�

Узрочно�последичним низом стереотипне дедукције –�будући да је неу�
дата и без деце, вештица је опасна, моћна је и независна, те због тога од 
стране заједнице мора бити кажњена. Разлог овако формираном перформа�
тиву Васиљевићева види у идеологији брака која подржава виђење жене 
утемељено на идеји да је уобичајена улога жене заправо заснована на при�
родном поретку ствари:� „Митови су вековима преносили поруку да жена 
самој себи није довољна и да може бити опасна ако је сама, те, сходно томе, 
уз њу увек мора бити неко да је укроти, котролише и у уразуми“ (Васиље�
вић 2012: 99).�

За Рајку Радаковић била је везана�још једна�врста инцидента непри�
хватљивог�у маскулиној заједници патријархалне Босне;�Тада је била још 
посве необична ствар да женско створење��и још у овим годинама само свр�
шава своје послове и лично обилази надлештва и преговара с пословним 
људима�(Андрић 1972;�=2 =6�

Различитост у односу на типичан концепт жене исказан је и кроз 
супротност реакција Рајке Радаковић и реакција њене мајке на новонаста�
ле� животне ситуације. За разлику од разнолике Рајкине инвентивности 
мајка је умела само да се смеши и да плаче��Андрић 1977: 45). Док је госпо�
ђица Радаковић разобличила читав ред професионалних просјака и клише 
да су такви прорачунати паразитски слојеви друштва део западног миљеа 
док су просјаци са истока фини и несрећни свет, мајка је и даље верујући у 
њихову недужност била тужна што просјаци заобилазе њихову кућу�и сл.��

Пролазак кроз велика историјска дешавања�као што је�голгота�српске 
заједнице у Сарајеву�после атентата на престолонаследника Франца Фер�

��������������������������������������������������������
3�У складу с тим, приповедач се, описујући њену физиономију поиграва тип�

ским описом вештице: Њен танки �� оштри лик у црном капуту;� закопчаном до 
грла��са црним шеширом мушког формата�(Андрић 1972;�%3% . А, непрепознатљива 
различитост, коју можемо, условно речено назвати вештичијом, мора бити не само 
обележена већ и кажњена.�

=�Иако оваква констатација говори о подређеном положају жене у патријар�
халном друштву, у случају госпођице Радаковић захтева увид у амбивалентне пре�
диспозиције оваквог положаја произашлог� из мушке предрасуде о женском –�
нежном,�слабом и немоћном бићу. У првој фази успешних пословних потеза Рајке 
Радаковић, њена ванредна ефикасност није рационализована скривеним талентом 
који је постао очит у условима слободе (коју је сама себи дала) за учествовање у све�
му ономе што је до тог тренутка било резервисано за мушкарце, већ је она сама 
злоупотребљавала тај клише о неспособном женском, а мушкарци су јој, очекива�
но, излазили у сусрет чак и када се то косило са законским нормама.�
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нинада�рефлектује се�и кроз понашање�жена из те заједнице. Госпођици је�
све�што се није тицало ње саме било далеко и нестварно, али је ипак дозво�
лила да им кућа постане�уточиште�за плачљиве жене6�Њену отуђеност од 
блискости с било ким, па и од живота самог, најбоље описује одговор�њеног 
дућанџије�Весе,�када Госпођица од�њега очекује да образложи своје�нему�
жевне сузе: �

Како да не плачем0�Да је среће��плакала би и ти. Сви бисмо морали да плаче�
мо. Очи да исплачемо��мало је�(Андрић 1972;�%34 6�

�
Мушкарачко преступништво�

�
Као кључно место формирања личности Рајке Радаковић приповедач 

наводи изненадну очеву смрт потакнуту банкротством4. Рајкин мото� у 
животу постаје предсмртна очева епифанија: Не успијева код људи онај ко је 
добар и издашан��него онај ко је способан да не буде ни једно ни друго��а да му 
људи не могу ништа�(Андрић 1972;�31 6�Први непријатељ таквом животном 
искушењу јесте емоционалност као априори� женска особина (истакнута 
кроз реакције њене мајке) која је у тексту конципирана као друго срце 
госпођице Радаковић. �

То угушено, сакривено, анестезирано срце појављује се два пута� у 
роману као метафора борбе која се води у њој –�хладној, прорачунатој, бес�
компромисној и несаломивој пословној жени –� зеленашици. То људско 
(женско) срце није јако, то�је неко друго и веће срце�(Андрић 1972;�>2 ��које 
пружа благост и топлоту; оно се јавља само као могућност, идеја, подсећање 
на сопствено постојање и одмах по препознавању бива затрто тим првим, 
малим, бескрупулозним (мушким) срцем.�

Други же нс тве ни�непријатељ опстанку утопијске конструкције идеал�
не форме опстанка у суровом свету�јесте лепота;��

Лепота је скупа��лудо скупа��а ништавна и варљива ствар. Нема горег расип�
ника ни веће опсене�(Андрић 1972;�%1 6�

��������������������������������������������������������
4�Ранија фаза њеног живота (пре очеве смрти) не показује никакву различи�

тост од очекиване женскости оличене у превредновању и уклапању у митске кли�
шее мушких чланова породице. Отац је њој био увек једнак���666��створење без људ�
ских слабости � �666��Само олимпијски богови о којима је те јесени да учи у школи ��
могли су с њим да се упреде� (Андрић 1972: 22). На другој страни, сходно андроце�
тричности у поимању света, отац своје паметно дете доживљава као суштински 
мушко –�те у њој, а не типично плачљивој и слабој жени види потенцијалну могућ�
ност реинкарнације богатства и угледа своје породице.�
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Лепота за Рајку Радаковић� има значење� јереси, опаког идола који 
наводи људе на странпутицу и одвраћа од Логоса сигурности�–�штедње. �

Њену потпуну посвећеност богаћењу, у иронијском коду,�наратор упо�
ређује са извесном врстом подвижништва: Њен живот у овом нашем свету 
личи умногоме на живот аскета који је одавно и потпуно нашао мистичну 
везу са божанством и у њу пренео тежиште свога живота��па сада се још 
само привремено и пролазно��јер мора��креће овде међу нама�(Андрић 1972;�
1< 6��

Госпођичину фанатичност и посвећеност идеји приповедач компарира 
са храброшћу великомученика који�с миром�подносе и најстрашније нево�
ље,�не посустајући у тежњи ка остварењу свог узвишеног циља. Своју трпе�
љивост према неудобности живота, самоћи и одсуству малих људских задо�
вољстава она сама доживљава као јуначки подвиг вредан хвале –�а јунаци 
(мушкарци)9�не ламентирају над успутним невољама.�

Њена сексуалност, заправо одсуство параметара који би је одредили 
кроз овај посматрачки фокус�� такође је проблематизован. Овде није реч о 
трансформисаном полном идентитету�који је у колизији са друштвено при�
хватљивим сексуалним опредељењем� сукобљеним са вредностима патри�
јархалне заједнице, већ је реч о одсуству сексуалног идентитета, што тако�
ђе представља важан сегмент њене стигматизоване различитости. �

Њен аскетски начин живота� пропраћен је целибатом неусловљеним 
препознатљивим, на пример монашким контекстом��па�самим тим предста�
вља субверзију. У�случају Госпођице не можемо говорити о асексуалности 
као нечему природном предодређеном, већ о свесно наметнутој аскези, о 
елементу њене личности о коме се децидирано не говори, који се подазуме�
ва, а заправо је ефекат�„активне пасивности“ (Матковић 201%;�32 6�

Одлука да не послује у оквиру своје заједнице у Босни, већ трага за 
већим, бољим и сигурнијим начинима приходовања, на интензивнији 
начин продубљује јаз између ње и заједнице којој би могла да припада сво�
јим пореклом��те тако њена самоћа постаје непремостив проблем а осећање 
егзистенцијалне несигурности пренаглашено. Ова квир варијанта наизглед 
јасног и прецизног полног, националног и верског идентитета��литерарно је 
окружена�такође људима коју имају форму преступа у односу на очекивања 
заједнице из које потичу или су нејасног порекла6��

��������������������������������������������������������
9� Овде се сусрећемо са експликацијом преузимања модела картезијанске 

поделе снага у друштву по којој је разум оно што се приписује мушкарцу. Она, у 
жељи да надигра све потенцијалне несреће овога света, престаје да буде емоцио�
нално (женско) биће и прераста у рационално (мушко) створење, које оперише у 
категоријама корисног, сигурног и пословног, са мушки обликованом сну о милио�
ну6�
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Иако је по очевој смрти имала безусловну подршку свог кума Михаила��
она је радије сарађивала са очевим пријатељем�� директором пештанске 
Банке Унион��човеком�дискутабилног�порекла.�У трговини је задржала оче�
вог сарадника Весу�� сироче непознатог порекла� и� непријатног изгледа6�
Њена десна рука –�Рафо Конфорти�је међу сарајевским Јеврејима сефарди�
ма био� неозбиљан младић сувише живахна духа и бујне маште� (Андрић 
%B22;�23 6�

Насупрот томе,�изразит�порив за зарађивањем, снагом�стереотипа има�
нентан Јеврејима��чему�Рафо никада није дорастао и поред свег свог труда 
завршио лудилом и банкротством), основа�је свеукупног презира који зајед�
ница Рајке Радаковић гаји према њој;��

Ова Рајка��међутим��стисла се и усукала��па нити гледа шта је ред нити зна 
шта�је образ��и не личи на девојку из газдинске куће него на пољског Чифутина. 
Откако се Сарајево закопало��нико не�памти да је икад женско створење било 
послован човек који ради новцем и хартијама од вредности�� и то овакав 
титиз и камтник. Никад се то није видјело ни у једној вери. Та жалосна нови �
на и велика брука суђена је њиховој породици –�тако су говорили забринути 
рођаци (Андрић 1972;�1= 6�
Оваквим жигосањем Рајка Радаковић израста у неприхватљиву Дру�

гост која не само да изгледом заостаје за осталим женским светом, која у 
свом зеленаштву и суровости превазилази мушки модел пословања на који 
се угледа, већ превазилази комуникацијски код� било које конфесије у 
Сарајеву6��

�
Ауторазобличавање�

�
Услед у роману пренаглашене потребе за штедњом и маније за зара�

дом��као оружјем против пролазности��интенција читаоца би могла прејуди�
цирати�разрешење судбине Андрићеве Госпођице сродно оним расплетима 
типских ликова тартифа у светској литератури. Могло би се очекивати�да 
Рајка Радаковић доживи крах (и крај) услед баснословног материјалног 
губитка ��међутим врхунац приче о њој разрешен је на други начин –�све�
знајући приповедач� Рајку Радаковић суочава са самом собом и то кроз 
начин�на који је други�виде6�

Остале жене у роману своје понашање усклађују с контекстом: тужне 
су и забринуте док им одводе вољене (хапсе) после атентата на Франца 
Фердинанда, храбре и пркосне када се крај рату буде назирао. Госпођица 
Радаковић рат памти као жив и чудан сан��праћен јаким осећањима полета 
и страха��а замрачен на крају тешкоћама�� губицима и великом горчином 
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коју она ни данас добро не разуме�� али која је никада неће оставити�
(Андрић 1972;�%<B >6�

У оквиру нових искустава које јој је донело пресељење из Сарајева у 
Београд важно место заузима�познанство са особом с маргине, која би соци�
олошким прерогативима могла бити умножавање модела Госпођице –�вре�
мешна, неудата, бездетна девојка –� Јованка.� Јованка је, иако у сличној 
позицији била у координатама очекиваног –� високо школована и економ�
ски обезбеђена, услед недостатка садржаја из сопственог живота смисао је 
проналазила учествовањем у туђим страстима и амбицијама��а�њено особе�
њаштво и непрестана потреба за кретањем мотивисани су�баш тим уседе�
лиштвом26�

Укључење� друге� особе која је друштвено жигосана статусом старе�
девојке�у наратив овог романа��приповедач не удвостручава феномен уседе�
лиштва и не описује судбину сличну�Рајкиној16�Заправо��увођење овог књи�
жевног карактера на још један начин истиче Рајкину различитост –� она 
није слична социјалном конструкту поменутог облика искорачења из 
мејнстрима�–�чему би по сили стереотипа као центра моћи свим требало да 
сличи.�Разобличавање и овог клишеа�чини госпођицу Радаковић још уда�
љенијом�од оних чији се живот креће уобичајеним током.�

Трагом Јованкине племените�жеље да помогне добру човеку у невољи��
Госпођица је суочена са инкарнацијом у детињству обожаваног�дајџа Вла�
де, и то не идентичном већ из њене перспективе, идеалним��по имену Ратко 
Ратковић. Овај сурогат�вољеног рођака Владе ласкао јој је на начин како то 
нико никада није чинио –� глумио је дивљење према њој онаквој каква 
јесте, заправо каква је постала уз надљудски напор и одрицање6�

��������������������������������������������������������
>�Удаљеност од времена, простора, људи, лепоте, осећајности, простире се и на 

удаљеност од себе саме, без икакве идеје и бриге о томе�како би могли�други�да је 
виде: није умела да мисли о себи ни да се посматра и испитује туђим очима�
(Андрић 1972;�%=2 6��

2�А за све жртве и напоре које је чинила за друге налазила је двоструку накна�
ду;�прва је била у томе што тако није стизала да гледа себе ни да мисли о себи 5�а 
друга��што је��у потпуној пустоши свога личног живота��могла да диви десетинама 
туђих живота и да��као неко наказно и злоћудно али моћно божанство��плете и 
расплиће конце туђих судбина�(Андрић 1972;�%1> 6�

1�„Увођењем у причу друге старе девојке која самим својим статусом јесте дру�
штвено неприхватљива, приповедач не врши проширивање слике на друге жене 
судбине сличне Рајкиној, већ на још један начин разобличава стереотип старе 
девојке и указује на Рајкину несагласност у односу на исти“ (Милојевић 2015: 144).�

�
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У присуству фалсификата идеалног мушкарца, Госпођици се припису�
ју такозване женске особине –�постаје крхка, наивна (женствена), почиње 
да чезне, чини ствари без одређеног повода и разлога и то оне које су у 
сукобу са њеним� дотадашњим животним постулатима. Пуштајући својим 
слабостима на вољу препознаје своју усамљеност и потребу за сродном 
душом чијој се свакој форми појавног радује (радује се и његовој разгледни�
ци из иностранства 6��

Ратко Ратковић, ратник у неким мутним водама, прикладним мушком 
свету, препознавши њену слабост, говори и поступа на начин очекиван�од 
човека�илузије5�кратко боравећи у њеној близини нетрагом�нестаје, а исто 
тако хировито се изнова појављује у њеној кући. У недостатку реалних 
параметара позитивних људских особина, митски лик идеалног мушкарца�
несрећно оваплоћеног у бонвивану Ратку�Ратковићу, конструисан је имаги�
нативном инвенцијом саме Рајке Радаковић.�

Госпођица�је оно своје веће, наизглед анестезирано�срце, отворила сво�
јој илузији, што у контексту Андрићевог опуса јесте превасходно мушка осо�
бина: неретко ћемо се као са му шко м особином срести са детаљним описи�
ма деконструкције идеалне драге, углавном странкињама које су својим 
квазиореолом недодирљивости имале снагу привиђења. �

Никада утољене жеље у роману�ГОСПОЂИЦА�овладавају мушким светом�
у присуству�кабаретске играчице Карменсите��а�ту�пожељну женску разли�
читост� (ону� борделску) приповедач назива иронично искусном кротитељ�
ком зверова. Обазрива и прорачуната госпођица Радаковић, попут неког од 
бројних мушких актера�Андрићевих наративних светова� –� заведена је од 
испразног преваранта, сладострасника који се по сили порива за новцем 
креће међу финим светом, а по сили сопствене природе ужива у просторима�
типских облика маргине –�у просторима�порока и одсуства сваке�мере.�

Сусрет са борделом�Рајке Радаковић, који је имао за циљ разобличава�
ње Ратка Ратковића, сусрет са бизарним лепотицама у скупим хаљинама 
које су се поигравале тим надобудним мушким светом, био је заправо сусрет 
Госпођице�са самом собом. Кључни део тог њеног сусрета са стварним све�
том је онај када по први пут чује мишљење других о себи��сцена када Рат�
ковићево друштво инсистира да он плати кафански цех ;��

Ћути ти �� репоњо�� теби је још лакше. Одеш само и пошашољиш оног 
твог бапца негде тамо у Стишкој улици�� где ли је и ето пара готова�
(Андрић 1977: 225).�

�
Спасење�

�
Незаинтересована за било каква дешавања у свом окружењу, слепа за 

све осим стицања иметка; супериорна над материјалним и�трошним, лепо�
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том и сопственом и туђом, Рајка Радаковић је погледала у себе кроз пер�
цепцију света који је у преломном тренутку не сагледава у контексту наци�
она или јавности, етичности или патријархата, какав је случај у већем�делу 
романа –�већ на традиционални начин посматрања жене –�да ли је лепа и 
заводљива, да се послужимо приповедачевим одређењем –�да ли је права 
кротитељка зверова�или није. �

У контексту борделских ћаскања, месту жеља и снова, она није ништа 
од тога –�она је бабац�(што у овом случају није тек означитељ позних годи�
на, већ� непривлачности и безначајности)6� Сходно тој одредници, мушки 
свет из Ратковићевог кружока сматра да је сасвим у реду понижавати је и 
пљачкати, чиме се враћамо на почетак овог истраживања –�естетског�кри�
теријума као базичног�женског�означитеља6��

Скрхана болом и она сама недолично Ратковићево понашање одређује 
као типски мушко и назива мушкарце��који су изван свега посвећени свом 
либиду, животињама. Госпођица поставља реторско питање;�

Зар та мушка животиња не може да буде чиста и поштена ни за тренутак��
бар по изузетку/�Изгледа не.� �666��И како да се човек ту разазна и одбрани од 
свега�што му прилази маскирано и лажљиво од гадних��опасних�и недокучивих 
нагона који живе у људима и над којима немате никакве власти ��јер их ни они 
сами и не познају добро��а камоли владају њима�(Андрић 1977: 230). �
Потпуни крах прати природно, али за Рајку Радаковић атипично пона�

шање –�падање мајци у загрљај�приповедач иронично објашњава као загр�
љај мајке Божије која у рукама држи мртвога Христа, опет алудирајући на 
њено испосништво и њену количину страдања и бола који је преживела6�
Христолика� Госпођица, посвећена неком сасвим другом Богу стицања и 
бесмисленог богаћења, у болу добија препознатљиве�женске обрисе –�она 
јеца и плаче.�

Пратећи ток односа јавности и Рајке Радаковић испричане у овом 
роману јасно запажамо да главна јунакиња ва скрса ва �када њена разли�
читост зеленашице и пословне жене прерасте у типско особењаштво тврди�
це. Трансформацијом од особе која се нигде не може сврстати нити�коначно 
ставити у било коју познату фиоку у ону која је у својој кући, као у каквој 
монашкој ћелији, окренута истрајном� одрицању� од свега овоземаљског, 
када заправо заличи на трагикомичан лик било ког тартифа из светске 
литературе, она престаје да буде предмет јавног интересовања.�

То њој самој представља олакшање� из разлога што то�стање потпуне 
самоће истовремено перципира и као слободу, а опис њене� смрти� прати 
наратив који открива потпуну неинформисаност окружења�у вези са ствар�
ним чињеницама из њене последње животне фазе.�Као ни њен живот ни 
њена смрт није била занимљива, смрт старе повучене девојке није објавље�
на у новинама, ту није било ничега што би могло да привуче пажњу, јер се 
она више није супротстављена�фиксираним одређењима и критеријумима�
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идеологије или етницитета, већ самој себи и свим оним поривима људске 
природе које би могле да је доведу до бола�и губитка. �

Аутодеструкција, невидљивост и тишина јесте� непожељна, али� дру�
штвено нестигматизована��препознатљива и јасна , те се онда чини разум�
ним идеја ове гиноморфне јунакиње да јој се страдање кроз форму аскети�
зма –�хладноћу, трпеж и крпеж, чини као блаженство�у односу на уобичаје�
ну констелацију снага и поредак дискурса.�
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	� 	��đe
�� 	�� ���	��
počet����������	� ��� ���	
����	��������������di, od čijih odlu�����������	����
����cu će se pri�	����
���
��������
�����
	����
�������������đu pljo�
��
�	���	�����	��������������������	�
�����
�����	��	�����������	�����	������	
���
�	����	��	�����������

%�����%����	vić nije lako odre�����	����
	��	��	�����������	���–�
���
������	
�� ��������	����
�� ���
����	���	�	�
����	���
���
	����� ������� ��� ���
�	��će zbog mono��
����	��������������������	���	���
�	
��
�� ��
���
nju čija je funk�������	��
������	���đena očevim reči���
���������$����	��
������� ���%��������	�
���� ��
��
��� ��� ����	�
�����������
�� �����
��
	��
����
�šenja i škr�	sti, i činje
ca da je čita���
��na lič
	���	���đe
�� ���
	��
	�	�
	���#�������	��	����
����
��������	���
�	��������	����če����	��
����������	�	��	�%���
	m životu, uočava se da je Andrić ugra�	����	�	�tič�	�
�����	��
��� ���đu pljo�
��	�� �	�����	�� ��
�ka tako što je suprot����	�����
��������
�����������
������	��
�,�

��	�ne nisu više nikad pome��
������0����0����vić. Ni njen tadašnji život ni nje�
���,������,�����li ničega što može da pri	�če pažnju�������di maštu čitalač�������

����
���������,���,��,����������čaće vam stra�����������
�����Andrić 1992: 1���
+	�
�����kurs i čla
���	�%���������
��
	����	
�����
��������
	����

���
�� �������� ���pu čita����� �	�	�� 	��kvi član�� 	� 
��	�
���� ��������� ���
���
��	�����ću služe kao sen���	
��stič���������	���
����
����	����	���
��	�����
	�
���$����	�	������������������������	�
��	���������
�������
���
	�������������%��ka u oči�����	�������
������
����	�����	�	
��������
mu se desi neš�	������
	��
��	�ča��no kao što je zago
��
��������#�����
	�
�����	����	������	��������
����
�žev
	���
	�
��	��������������ža
������
�����	�	
����–�
	�
��������	��šu���„��
��������
�“,�	
�������	����
���
�
������	���đe
��������������	������nja čove�����	��rom na ne ono što on 
�������
��	�
��	
	�što mu se deša����)
�žev
�������������������	�����������
život, ispričan i sagle��
������������
������kog čoveka čini okru������
��	��
�����
������	�����
	�����ta koji će u ovom roma
���	���������������� �	����
	
��������
���	�����
������ča Raj�
��������������������	��dač uka�
�����
��������	��	���������ki čovek može ima�����broj nači
��
���	���
���	��
život može biti ispričan, ali da književ
��������������	�����������ni koji može 
��������
���ćeg pri�	����ča, jedini i može da��	�����	�����
��
��	�������
lič
	����
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#�������	�%�����%����	vić jed
	ličnošću svo�������	�
��ce ne poniš�����
��	že
	��� ��	�� ��hič�	��� �
�trašnjeg živo���� �	��	�� ��
��
���� ���������
���
	�	���	��
������������
��će����	��
����	
�����	���	��
���	�������%���
�
	� ����
�še
���
�	��	��	� 	�� ������������	�	�� �3�	����������	�	���
��
���
�����������%��������	�����	�����
	�������
�����	��	������	���������	�
���������������
����
���	������������������������	����
	����������������
����%����)	��	�����	����������ne moguć
	�������	���������
��
������������
%�������	�	�	����
��	��će jer bi se oba sta
	višta uspeš
	��	�������
���#�����
��	��	����	���
��	�
����	������	�	�
	����	��������	�le ono što danas sma�
���mo škol������������ ��
������������ ��������	�	�
��45������� �6����

����	����3%�ĆE )�%�'�7�6#8������	�)�����	����	����	�����
��
����	����
������
	�� ��
����450����	�
����������'#*��� #7#($��� ���
	� ������ ����������
�
��
�����	��	����	������	�	�
	��,�

�������������sne, tj. druš���
	�–���	
	������	���
���
������čajno što se ova 
�	�������
����������	�	�	��������stičkih druš���
��	�
	sa. U suš�
��������
�	�����������
��	�ča��no, češće sasvim aso����no miš���
������	
�ša
����	���
�
�����#��	���������nič���	�
	�
����������� ��
��������������	����������������
�	� 	�	��� ���	� ����	�
��������	��� ��� ����
	��� �	���
�� ��� � ��	��� ����či��
�	���� ������
������� !	
�kad je to očaj
�� �	��
�� �������
	�� �	���
��� 
��
nečovječne druš���
�� 	�
	se; češće pobu
�� �� ���� ���	���� ����9� ��� � ��	����	�
�������	�������	�stič�	�����	��
���	�
	�
	� �	�����	����	���	����
	����������
�����
������
	��	�
	�
	��	�����
	��
�������*	�	vić 1980:�:���
!�	�	���������������	lič
	� ���������
���	�� ���%���nog oca čiji ime�

�������	������	��
��	guć
	�������
�������	vač���������������������	������
����������	��������či���������
�,����ba da znaš������������	���������������
���������viš da je svaki č�	�����������������������������,�����đu svo����������
�������,��������ko kako život od nje������ži�����������,�đen na pro��,��(Andrić 
455�,������

�	���nje, čuvanje i šted
������	� ��	�	���	�������������	������������
��	���������
�����������–�
����
����
������če i nikad nema pre�še. Raj����
�����������������
	ži svoj ime����������	��������stič�����đe
�������
�����
�	�	���	��	���	
��	����	še i oni koji šte����������������
��� ���������	����
nužno se među�	�
	����	������� –�%����� �����	��	
���	�� ��	še, ali ova����
druš���
�����đe
	�����	��	���	�������	��
������	�	�����������
	���%�������	�
��
��nje može mani����	��������	�	��ća������	�������
�������žu z���naš���
	�
	sa. Ono što, pak, Rajku čini oso��
	�� ��
��njom među nizom ova����
�	��va u društvu je to što se kod nje eko
	���	��	��	��ću������������
�����

�� ���
����������	���	že
����	�	���� ���đu stra���	����	še
ja i šted
���
������
������
�����	���nog fizič�	����
������
������	šenja) bića sa dru�����

Počet
����������	���	��
���%���nog doži�	�
	������ma šted
����
	�����
ali i bića) pred��������
��
���	��	�
����	����
��
���������ja oče�	�������
	��
zaveš��
�����	����
�����
�������������������������
�����	�	��
�����
��
���
�����	���
	���������skog druš����������	�	�����!������	���������	���������
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	����
�������������
stven, i često teš�	������ljiv, logič����������
�����	��
����	���đu���
���	���
��	guć
	���������
������	����������������
���„������
�
������	ši da bi se suno���će
	���	��	��	��žao u sve��“ �*	�	vić 1980:�5���
������%�����%����	vić spe��čan sluča���
����ži Mer�	����������	����
�������

��ma živo�����������	���	�������	����
������zič��������–��	��	�	�������	�
�
�
��
	���	��đena želja za živo�	��������	����
����	�
	���
��
��	�����	�
���������ni način živo����'���		����	čin, Raj�
	���
������
������������
��
���	�����'���	����������������������	��	����č
�������	��đa�����	����%�����
�
������
����� ���������� �Andrić 1992: 41���–��� ���
��ku kada osvešću��������
��	�������
����
��
����	
����	�����
	����������	ju život
����	�	�ju šted�

�����

 ����� 	� �����du je važna oso�
�� ���� ��
���� �������� ���� „�������
� ���
onaj čovek koje���
������	���	�
���	���
������������
�����	����	�
��	���đi�
��
������������������������“ �*	�	vić 1980: 4���–�%�����%����	vić je poste�
��
	��������������������������	���
��
	��������nje u mračnu kuću u Stiš�	��
���� ���	lički čita
	� �	���je, baš���	�skim reč
�	��� „��
���ja o počin��“ 
(Baš�������-���;��
	������	��
�����	��������
	����	��	ra (kuću), Raj�������

še moguć
	�����������	�������–� �����	������ ��	����������
��
	������
	�
��	����
��� �����	���	������+�����������	��������ne težnje, strah od troše
���

	���� ������u druš���
�� 
����������� ��	���
	���
������
��� ����� ������
��������
��������	�������	������ne čara����
�	��������	�����������	����������
������������������������
	���–��	��
��������
	����
�����������������
���
�������što ga sati����*	�	vić 451�,�44���
���	va lič
	���������������	��
��
��
��
�tič
������nu lič
���	�����
�� �	
����	���	
�	����� �	�����*��� �	
�����
pa čak i eks����
���	�� ��	��;	�����)����	���	�	����	�	������ ��
����� ��	��
'���	�����	��%�����	�
	�����
�������
����������
���	��	������–�;	����)���
'���	�����	���	�����	����	�����
����
����������	����������
�����	�����	�����
�	��%����������
	��	����
	��	�����
�������������sne želje. �

%���na šted
��������	�����
�����	������	tiv rušilač�	����
�����
�����
���
�������	���������
	������ ���
	�� ���������������	��	����������	
��	���
nad pažlji�	����đe
�������	���	��������
������	���������	�	dič
����������
��������� �����������
�	�
	��� ������	�	��.���	���
������ ���	����ćen sta�
�	����������������	���	��	������	������	������	����	� �
	�����	�� ������
%������
	
�������
������!	�	dič
������������������
��������
��ne lič
	�
������	lič�������
�ti kroz četi�����ča�������	��đaja: oče������������či
��
��	�����%���
	�����������	� ���
	�
��
�����	��đenju sa oče�	����	����
���
����
�����	��
�����	������������nje božan���������������dža�6���
�������
�	����ćeno rađa
��� �������
	��� �	�������� %������ � ������ %����� %���	�ća 
����	���� ���	�
	�� ������dža�6��dom i konač
	�����
���%�������	�	��ćaj
	��
bića).�
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&��	��������	��������	���
	�������ča�������.���
�����	��
����������	�
���
�����	��	����	���	��	�� �
�
����	�� �������� ��� i druš���
	�����������
kuće već je bilo i hrišćan����������,�

$�,�����������sjač��������
���������,��	
������,���������������������,����	������,��
��,��	�ne na osveš������������	����������
��vom raču���������������������
�����
��
������	��������������,�	�,�����������,�����,	�������,����������res. Ali naše sta���
���đansko druš�	�������������,�	��������
���
�����������,�����„bož���
����“ �opšta bri�
�����,	�čija dužnost��Andrić 1992,�/1���
!	�����
	���	��đi��
�������	�	���������
����	�������	������%���noj kući 

��	����nešto neču	�������������će������������,���ću u kojoj još ima živo če
���
��� �Andrić 1992:�04�� �	�	����	lič�	�	����nje da se nečemu što je sma���
	�
����
����tač��
���������že
	��	��	��������������%���
	�	����nje božan�
����
���
����+��	
�	�	���	��đa������%���nom životu više ne posto�������	��
����	znog, a još jed
��	���	�
�
�
��	�	�
��������
����
����������������
��	��
��������
����	����
���
�����–�����–�����će. Sto����
���	��	�������
več
	����������skog živo����	����������������ži ono���������–�živi se samo���
sadaš
�	����$�'#*$��� #7#($��)���
�������ći način opi�����������
����������	��
������nog čove��,�

On želi da čini samo ono što dobro raz�����1	���	��������������������������,�����
��
������,�	���������������9�kažu mu da���������ju možda pakao���
������������	�
��
no maš������,��������,��	��������bičnu buduć��,�9���	�����������������,���ni život��
�
�����������
�������	����������ži se od nje�������������,	������	��������,���,�ća 
��	������)������1,�-0���
%���
	��	��
������ce je ono što određu�������	��
��
	����������	���
	�


��
�� ������ �	že
������������������ ����
�� ���	�
	��� ���	���	���������

���va kazne koja oče�����%����� 	���
�� �����	�� ���;	��
����+�����%�����
���������	������������sničke moći nad steče
��
	�������	�����;	��
�
��
volja za moć mani����������	����	loš��������
	���
����������
��	����	�
	�
	�

�������
��	�����	����	�������	����;	��
�
���	
��	����;	��
�
�����
�����
���

�� ������ ����že
�� ����� � ��� 
����nak, dok će se Raj�
�� ���ca pažlji�	�
����đi�������	���������	��
���!�	blem u logič�	���������������
����
��
ka jeste što ne posto�������
	�
����	vi, već samo činje
���������������
�
��
može iz Raj�
��������������������������	������na već samo kao pro����	���

���!�	����	��
�����ca je čest književ
��	��� ��	��
mo samo Čeho�������

	�����Č#+�6+#)�6�� '%*�� ��	���
��ć����� ������������	����)+;#���gde deča�
kov strah od izmaš��
������	lič
�� ���������	��������	����������� ��������
��������������	�	���	����������������	�����������
����
	�����	���	�������
�	���đen čitav život. Taj veli�� �������
��	��
� ��� ���gič�	��������� ��	�	���
���������	��� ���������„����	���	�	���	��
���
��
��������
����
��	�����–�
����
ske pogreš��� ��
��
�
������ ���gič
�� ��	�	�“ �<�����vić����:,��24–
�22). Junak koji čini ovu pogreš���
���
��	����
���	������
��	��ća je pri��
��
bilo kakvih etič������	va jer junak nije osvešćen o ova�����	������%���
�	���
ćaj kri���� �������
� �������������	������
����� �������� �������derš�	�	��
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�	����	��
������ni sobe i kojeg je Andrić, u ma
ru čeho�������	��������	��
�	����ka da puš����	�������	��vi na počet����	��������	�������	������	��
�	�
na počet����	��
�,�

���������	
���������če i ski����	���������dugač������	�������
������������������nič�
����	������
����������������������	
���	���„����derš
��“�����������������������
	����������	���������������������la svoj kaput da se brže suši. Tako je sta��������
visok čovek bez glave koji je ušao u kuć������	
���
���	��������	�������Andrić 1992: 
4����
%���
��������������derš�	�	��
���	����
�������
������	��
����	����

��
	����������������	�����
�������	��	�čenim u izmaš��nom pljač��šu i sa 
����	
�����	������,����	������	
�de samo straš������	����������	��������

����������	
�ji onaj što������������������celog živo
�����������kve kao što je 
����onaj št������������	�������������������Andrić 1992: 414���

*���	����može biti pro�����(božji čovek)��	���	�����	���	�������
���������
�����������%���
���	����	��
������	��	����	še
�������������

'	��će je sva���	�
��
������������� ���	�	���še
���	���������	���
��
�����
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ГОСПОЃИЦА�како�„исклучително“ �
драмско/театарско и филмско четиво�
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Провокацијата за овој текст лежи во драматизираната верзија на романот 
ГОСПОЃИЦА�на Иво Андриќ која пред 50 година ја пишува Марко Фотез, основачот 
на Дубровничките летни игри и човекот кој после три века го открива Марин 
Држиќ и ја прави првата сценска верзија на ДУНДО МАРОЕ����������	�
���По цели 
70 година од почетокот на пишувањето на ГОСПОЃИЦА�чиј чин започнува во цента�
рот на Белград, на улицата�„Призренска“, се случува една реафирм�ција на овој 
Андриќев роман преку театарската премиера во април 2013 година на сцената на 
ЈДП��Југословенско драмско позориште)��под режисерската палка на Горчин Стоја�
новиќ, и тоа повторно во срцето на Белград.�

Овој текст прави обиди да покаже зошто Андриќевата ГОСПОЃИЦА�сè уште може 
моќно да звучи и значи особено на сцената, исто толку моќно како и кога е напи�
шана, во 1944 година, но и кога е филмувана како 110 минутен производ во копро�
дукција на 
��	���������	������	���и 	������������
�����	���во 1980 година.�

�
Кога во 2015 година го пишував поговорот за романот на Андриќ�

МОСТОТ НА ДРИНА� како дел од проектот (едицијата) ЅВЕЗДИТЕ НА СВЕТСКАТА 
КНИЖЕВНОСТ�на Министерството за култура на�Р. Македонија, отворено ја 
споделив размислата дека да се пишува за него од една повеќегодишна 
дистанца, секако е и своевиден ризик. И секако тука ми помогнаа и зборо�
вите на Ацо Гогов кој во својот омаж за Андриќ, напиша:�

Првиот, а можеби и најголемиот ризик е таквиот обид да се сфати –�во кон�
текст на приземната балканска логика –�како своевидна носталгија по едно 
време. Не помал е и ризикот во актуелното постмодерно доба, кое е опседнато 
со фрагментарноста и чија свест за текстуалноста е сосема поинаква, таквиот 
обид да се сфати како анахронизам, реактуализирање на една застарена пое�
тика, како повикување на духови�(Гогов 2004:1)��
Но, факт е дека раскажувачот Андриќ иако создаде ликови кои се 

паметат, сепак она што е во прв ред позначајно е тоа што овој расен раска�
жувач успеа на сукцесивниот, верижен ток на историјата да му даде епска 
широчина. И во тоа лежи вистинскиот предизвик да се проговори�за него, 
да се чита и чита, да се препрочитува, да се препрочита! Зашто��

���за среќа, она што ја прави литературата сублимат на вечноста; она што ја 
прави нишан на битието, низ една дијахрониска вертикала, не е временскиот 
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момент во кој е настаната, туку нешто сосема друго: колку, на кој начин и 
како е проблематизирана човековата егзистенција? Или поточно: како умет�
нички е вообличен самиот феномен на постоењето, на егзистенцијата? Колку –�
преку�една уметничка постапка, се разбира –�е осветлено битието на човекот 
(Гогов 2004: 1) �
За отпорите на кои ќе наиде уште како млад раскажувач самиот 

Андриќ ќе рече дека кога ги објавува своите први раскази, мнозина ќе се 
чудат префрлувајќи му зошто се повлекол во таа босанска провинција, 
какви се тие теми, какви се тие примитивни јунаци, прекорувајќи го дека 
така не се пишува модерно? Впрочем, и покрај тоа што и самиот е на иста 
линија во размислувањата, неговата прозна уметност ги нема обележјата 
на авангардниот модернизам од тоа време, неговите приказни не се раска�
жани во манирите на европската и светската проза од првата половина на 
ХХ век, како во делата на Вилијам Фокнер, Вирџинија Вулф, Џемс Џојс и 
др.�

Раскажувачката постапка на Андриќ е многу потрадиционална, аполониски 
објективна, резултат на едно силно изострено чувство за опсервација од една 
страна, и способноста за творечка трансформација на историската граѓа од 
друга страна (Гогов 2004: 3)�
Во тој контекст препрочитувањето на ГОСПОЃИЦА�во 201!�та кога се навр�

шуваат 70 години од нејзината прбообјава е уште еден предизвик. А ја пре�
прочитував за учеството во овој грандиозен повеќегодишен проект на Уни�
верзитетот во Грац посветен на творештвото на големиот Андриќ.�

Својата ГОСПОЃИЦА�Андриќ ја пишува како потстанар на улицата�„При�
зренска“ во една исклучителна белградска воена атмосфера во исто време 
кога и своите романи ТРАВНИЧКА ХРОНИКА�и МОСТОТ НА ДРИНА. Живее во изола�
ција како личен избор, не објавувајќи ништо, во еден тивок протест против 
окупаторскиот, германски режим. Живее и пишува. Овој роман не ја носи 
карактеристиката на роман�хроника составен од низа одвоени прозни 
структури, без јасно дефиниран главен јунак, туку е конципиран како 
романескна структура во која централната улога ја има само еден един�
ствен лик, ликот на�Рајка Радаковиќ, која ја обележува народната поговор�
ка: Крпеж и трпеж кућу држи� �ГОСПОЃИЦА�� 17) и затоа крпи и трпи, но не 
жали и не попушта��

То је висока��мршава стара девојка у педесетим годинама. Њено лице је жуто��
избраздано многим борама. Те боре су необично дубоке��а на челу��право изнад 
носа��оне се укрштавају и оцртавају правилан троугаоник који спаја две јаке 
обрве. У дну сваке од тих бора лежи ��као црн талог��танка сенка. Од тога цело 
њено лице има таман и измучен израз који поглед очију не разведрава��јер из 
њих бије помрачина. Али њено држање је право��без трага оног колебања које у 
свему показују усамљени �� болесни и сироти људи�� а њен ход брз и оштар�
�Андрић��"#����!��
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Затоа и дилемата колку едно вака структуриран роман може да биде 
погоден за екранизирање, па и за драматизирање. Секако ова го покажува�
ат двете нови уметнички форми, филмот и театарот (театарската претста�
ва) кои се обидуваат да ја разрешат и главната дилема како тогаш една 
целосно раскажувачка структура да се драматизира или да се направи да 
биде филмична?�

Можеби вистинскиот одговор лежи во теоријата на играта, зашто игра�
та е постара од културата. Всушност, на играта треба да се гледа како на 
модел за создавање на теорија на интракултуралноста. Интракултурални�
от театар, поставен некаде над мултикултуралниот и интеркултуралниот 
театар,�истражува во себе и резултатите на тие истражувања ги прикажува 
во текот на изведбата. Впрочем, тоа го покажа и настанот кој се случи на 
31. 10. 2012 година врзан со�премиерата�ТРАВНИЧКА ХРОНИКА�на�Битолскиот�
народен�театар за што пишував во еден свој текст. Театарскиот�чин�го�пра�
ват�повеќе�учесници��секој�со�својата�култура��или�ако�се�од�истородна�кул�
тура��тогаш�–�секој�со�своето�сфаќање�за�културата. Од таму повторно пре�
дизвик за мене е ова поставување на еден друг роман на Андриќ, а тоа е�
ГОСПОЃИЦА�на сцената на ЈНП.�

Секако во овој контекст треба да се спомене и филмот на режисерот 
Војтек Јасни (�$%&'()� 
�*+,) од 1980, под ист наслов како и романот 
ГОСПОЃИЦА���-��.������	���/�	�
���), како копродукција на 
��	���������	������	���
и 	������������
�����	��, во времетраење од ��0�минути, во кој улогите ги тол�
куваат Хајделинд Вајс (-'12'31+2'�.'1*���како Рајка Радаковиќ���Раде Шер�
беџија �како Владо и како Ратко Ратковиќ���Бранко Цвејиќ �како Рафо Кон�
форти��и Јелисавета Сека Сабљиќ ��како Јованка���Од денешен аспект зву�
чи и сосема изненадувачки како Андриќ ги одбива неколкуте десеттици 
илјади долари за својот потпис што требало да го стави на договорот со 
Американците за тие да ја снимаат својата верзија на ГОСПОЃИЦА� За ова 
пишува Соња Шуловиќ која нагласува:�

„4�2�� %'� $251$� 2'*'&1+'� )13%�2�� 2$3�6�� 2�� 2$78$31� �9'61:�+(19�� 2�� *+19�%;�
��/<�ĐI=���>61č�$�91�%'��%'2+$?�2�+��*'�+��+%'?$819�86�&19��>$%�81$��9'rič:1�>6$�
2;cent koji je došao u Beo?6�2��>$�83�*&1tim reči9���*�9$�2��8121�&$?�>1*(��:$%1�%'��
*;>6$&+$�-'91+?8'%;�1��$:+'6;�� ‛$251$�&$31:1�+$8�(�7��*�9$�%'2�+�>$&>1*�+��;?$�
8$6;�koji ga ni na šta ne oba8'7;je’“,�na ove reči Vla21916��<$?�čića nedav+$� %'�
>$2*'&1$�	�2$*3�8��'3'+$vić, čel+1:�
;?$*3$8'+*:'�:1+$&':'�

��������������������������������������������������������
���+��http://www.imdb.com/title/tt0171349/ (03. 01. 2017). Секако треба да се спо�

мене и претходната филмска верзија на овој Андриќев роман и тоа на ТВ Прага во 
режија на Ева Садкова од 1978 година која се споменува во текстот�на Соња Шуло�
виќ�„4�:$�%'��+261ć odbi%$�-$318;2“. 
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<$?�čić je zapi*�$�1�*3'2'će:�„��+':$31:$�2;?1)�6�7?$8$ra o moguć+$*&1�':6�+17�(1�
%'�+%'?$8$?�2'3��:$%'�*9$�8$21li, Andrić mi se žalio, povo2$9�+':1)�&'3'8171%*:1)�
�2�>&�(1%�� +%'?$81)� >61ča, na dopi*18�+%��� 9'+%�+%�� 1� 1786&�+%��+%'?$81)� 31:$8��
�1%'�*'�>6$&1vio da se neš&$�561še‛ako im je suviš+$’,��31�+1%'�9$?�$�2��*'�>$9161�2��
?��+':$� ‛+�2$>;+%;%'��2$?6�đu%'��2$>1*;%'’.�/�2��+%'?��+'9���1�9�*�:6��17?3'2���
poči+%'“ �Šulo81ć 2015 ���� �
Сепак, вистинската провокација за мојот интерес за драматизираната 

ГОСПОЃИЦА�лежи во текстот на Миленко Јерговиќ �	�
���������-�	��������	�
����

-�����-�/	=�, напишан и објавен на 30. 04. 2013 година, непосредно по пре�
миерата на претставата. Всушност овој текст, како и интервјуто на Горчин 
Стојановиќ дадено на 23. 04. 2013 година, непосредно пред премиерата на 
преставата ГОСПОЃИЦА, ја откриваат и целата приказна, но и целата страст 
ова дело на Андриќ да се постави на сцена. Сепак, самиот Андриќ имал 
сосема други размислувања� кои во� посочениот� напис на� Соња Шуловиќ 
јасно се потенцирани:�

������������	
��������	
���������������
�����������������������
���	���������
���	���������
����������������������������������	�������������������	�����������
������������	�
�����������	���������	
���������������������
�����	��������������
�������������������������žev������
���������������������Šulo81ć 2015 ���� �
И покрај сè, самата драматизација, со одобрување од страна на 

Андриќ, ја прави режисерот и драматургот Марко Фотез, кој како роден 
загрепчанец и доктор по славистички науки, во 1948 стигнува во Белград 
со ангажман режисер во тогаш новоформираниот Белградски драмски теа�
тар. Тука се здомува, закуќува и формира семејство со актерката Марија 
Црнобори и на тој начин останува белграѓанец до својата смрт во 197#–та. 
Во меѓувреме, како што пишува Јерговиќ, тој ги основа и Дубровничките 
летни игри, а и на Хрватите и на Србите им го открива Марин Држиќ, и 
така:�

���>$*&�$� (је) 21$+1:$9�7�%'2nič:'��+1:�2�>$21%'3%'+'�*6>*:$)68�&*:'�9'9$61%'��
:�$�%'2�+�$2�$+1)�1�+'�&�:$�61%'&:1)�3%;21��:;3&;6+1)�6�2+1:���>6'?�$(��1�;9%'&+1:���
7��:$%'�51�–�:�$�1�7��*�9$?���8;��+261ća –�513$�+�%tač+1je reći d��>61>�2�%;�%;?$�
*3�8'+*:$%�:;3&;61��2�+�*�>6'76'+$%�1�;���?6'5;�1��'$?6�2;��
'6?$vić 201������
Марко Фотез ја драматизира ГОСПОЃИЦА�во 1962 и тоа за ЈДП (Југосло�

венско драмско позориште), но претставата не се одигрува. Тоа е време во 
кое Андриќ само што ја добива Нобеловата награда за литература, а како 
вистинска причина за ова големо признание се гледа токму на неговата 
босанка или подобро речено отоманска тема, што изостанува во овој негов 
градски� белградско�сараевски, повеќе интимен отколку социјален, роман. 
Гледано жанровски, ова�дело на Андриќ е веројатно� „најкласичен“ роман 
во неговиот опус. Во врска со тоа, Миленко Јерговиќ многу прецизно ја 
дефинира и вистинската причина зошто не се случува премиерата на оваа 
драматизирана ГОСПОЃИЦА, па пишува:�
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� �+%'?$819 �5'$?6�2*:19 � &'9�9�� $2;81 jek je bilo nečega doš ljač:$?��
i  tuđin*:$?� /&$?�� ��/<�ĐI=�� � :�$�� 6'(19$�� +1 � >$2;ž a nove3�� ��4�� �
+1*;�5131 �+�6$č i&$�8$3%'ni ni s istoč+1)��+1 �*��7�>�2+1)�*&6�+���+261će�
8��*6>*:$)68�&*:$?�%'71:���
'6?$vić 2013 ���� �
Но, тука не застанува Фотез и прави уште еден обид во Народниот теа�

тар во Бања Лука кој исто така завршува неуспешно. Паралелно со разми�
слата дека Иво Андриќ е многу јасно формиран културен факт, стои и 
сознанието дека неговиот формат е дефиниран и тоа со аксиомата: неговата 
проза не е сценична и токму затоа Андриќ и не е за во театар. �

Но, спроти ова мислење стои и она другото дека тој е добар и провока�
тивен да се преселува и во другите уметности!!! Мухарем Баздуљ по повод 
40 години од смртта на Иво Андриќ пишува еден исклучително инспирати�
вен текст со провокативен наслов ��Š 
�����	�������	�
4��и со поднаслов дека 
скржавоста како тема се јавува само како маска, додека вистинскиот 
акцент е ставен на неполитичноста. ГОСПОЃИЦА, вели Баздуљ, е роман за 
неполитичноста, за неполитиката како судбина. Според моето мислење, 
токму во ова лежи провокацијата оваа Андриќева приказна да се транспо�
нира во сценарио за филм и во драмски текст, во текст за театарска сцена. 
Не е проблем, ниту во книжевноста, ниту во животот, да се�биде аполити�
чен или антиполитичен, вистинскиот�проблем е да се биде –�неполитичен. 
Во тој контекст вистинска провокација е да се постави на сцена или на 
платно токму таа неполотичност на Рајка во контекст на сараевскиот атен�
тат и Првата светска војна.�

Mogao je Andrić i da završi���/<�ĐI=��*�:6�%'9�<68$?�*8%'&skog rata i sa ruše+%'9�
	�%:1+1)� 13;71%���13��51� &$� 1�;� &$9�*3;ča%;�>6$7��2$8$3%no duga da bude krš&'+��
:6�&:19�6$9�nom. Ipak, on će da ispiše još� &61�>$?3�83%��:$%��*'�5�8'�	�%:1+19�
živo&$9�;��'$?6�2;�$2��"�"�2$��"�!�?$21ne. Ovaj završni dio, završ+�� &6'ći+��
6$9�+���+�%81še je napi*�na, čini mi se, zbog lika Jovanke. Andrić, naime, ne želi 
2��:6$7�	�%:;�>61:�že jed+;�1�%'21+;�A$69;�+'>$31tič+$sti, ne želi da suge61še čita�
$(;� 2�� *'�+'>$31tičnim biva samo na jedan način. Jer koli:$� ?$2� 2�� %'�+��>681�
>$?3'2� 6�731či&�� $2� 	�%:'�� 
$8�+:�� %'� %'2+�:19� 1+&'+71&'&$9� –� +'>$31tič+��
���72;3%�B0�!�����
Можеби токму затоа и на Горчин Стојановиќ му станува предизвик да 

ја види Андрќевата ГОСПОЃИЦА�на сцена.�
��%�6$9�+�%'�1786*&�+�1�9'+1�+�%26�ži Andrićev roman, ne samo zato što pri>�2��
$+$9�;65�+$9�>1*�+%;�;�:$%'9�*'� 1*&$61%��+'� &6'&1ra na nač1+�2��2$51%��91&*:'�
2;51+'�+'?$�%'�&;��+'>$*6'2+��%'��/&$%�+$81ć 2013 �����
Во �интервјуто дадено за КУРИР�непосредно пред премиерата, тој и доо�

бјаснува��
Mi živimo u dobu u kome je božan��������������������	�
�����
�������
���
����
�����	tič�������������� �������	�� �����������������������$3+$� %'�
:$31:$�*;��:&;'3ne reči koje se izgo8�6�%;�+��*('+1��5$3+$�%'�:$31:$�*;�*1&;�(1%'�:$%'�
91�&;�?3�2�9$��:&;'3+'��/&$%�+$81ć 2013 �����
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Од друга страна, во споменатиот текст на Баздуљ јасно е покажано 
каде лежи популарноста на оваа приказна, притоа повикувајќи се и на 
мудрите збориви на Данило Киш:�

�$>�*�+$8*:1� :$+('+&61*�+� +�� „jedan život“,� od počet:�� 2$� :6�ja, Andrić se 
;���/<�ĐI=��>$1?6�$�*��%'2+19�$2�+�%>$*&$%�+1%1)��6)'&1>$8��;�1*&$61%1�:+%1ž'8+$*&1��
31:$9� &8621('� :$%1� *'� „$2� <3�;ta, Šek*>1ra, Bena Džon*$+��� �$31%'6�� 1� ��37�:��
>$83�či evrop*:$9�26�9$9� 1�6$9�+$9“ (Kiš). Andrićev������;+;&�6�$8'�8'31:'�
&6�21(1%'�%'*&�>68'+*&8'no u tome što je lik tvr21('�:$2�+%'?��–�žena����72;3%�B0�!��
���
Неуспехот од непоставувањето на ГОСПОЃИЦА�погрешно ќе ги наведе во 

заблуда повеќето дека Андриќ не може да живее на сцена.�И тоа е она што 
Стојановиќ сака да го демантира со поставувањето на овој роман на 
Андриќ на сцената на ЈДП.�

To je na neki način uti(�3$�+��>6'26�*;du da Andrić nije sce+1čan. Ne, Andrić je, 
>$?$&$8$�;�*�86'9'+$9�>$7$riš+$9�&6'+;&:;��$+$31:$�*('+1čan koli:$�?��91�2$56$�
+�>6�819$��/&$%�+$81ć 2013 �����
Миленко Јерговиќ има и некое свое видување зошто му е толку драга 

на Стојановиќ Андриќевата ГОСПОЃИЦА. Имено, Горчин Стојановиќ е роден 
�"##–та во Сараево, а во 198!–та заминува во Белград да студира режија. 
И� оттогаш не се враќа во Сараево.�Но�� за разлика од некои луѓе на кои 
местото на раѓање им е само формален податок кој стои во нивната лична 
карта или во нивната биографија, Стојановиќ продолжува да го носи своето 
Сараево со себе, исто онака како што со себе го носи и Андриќевата Рајка 
Радаковиќ. И тука лежи вистинската причина по секоја цена да се постави 
Андриќевата ГОСПОЃИЦА�

Од друга страна, непосредно по премиерата се� појавуваат и критики 
кои ја оценуваат оваа верзија на ГОСПОЃИЦА�како претстава на кичот, како 
во рецензијата на Ненад Обрадовиќ или пак во веста на Телеграф ��'3'�
?6�A��која открива дека целиот ансамбл кој ја извел премиерната ГОСПОЃИЦА�
на големата сцена ЉУБА ТАДИЌ�на ЈДП бил испратен со голем аплауз, но и 
дека можело да се чујат и реакции меѓу гледачите дека претставата е пре�
долга и на места не доволно јасна.�

Во една своја дневничка белешка за работата на писателот, Андриќ сосема 
отворено си го поставува прашањето за тоа како ќе изгледа во очите на чита�
телот по, да речеме, сто години. И со право, се чини, во истиот текст заклучува 
дека што се однесува до вистинитоста на она што го раскажал тој е потполно 
спокоен. Уметничката вистинитост е оној главен квалитет кој неговото дело го 
чува од�корозивното дејство на времето�(Гогов 2004: 3)�
Но, останува сè уште отворено и прашањето како Андриќ ќе изгледа во 

очите�на драматурзите, пишувачите на сценарија, режисерите, театролози�
те и фалмаџиите...�оние идните. Времето ќе покаже!�
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Форма�апсурдног живота у Андрићевој ГОСПОЂИЦИ�
�
�

Балзаковску прозну материју Андрић модернистички појачава� стварањем 
апсурдног уметничког света. Овај је везан и за садржину и тему (живот јунакиње), 
али превасходно за поступак и начин на који се грађа романа уметнички уоблича�
ва. Као естетизација бесмисла, апсурд живи на две романескне равни. Једна се 
тиче Рајкиног животног мотива, који прати форму апсолутног смисла (завета), но 
који се испољава у истини своје апсолутне празнине. Друга се односи на негативну 
стопљеност апсурдне индивидуе с повесном стварношћу, чији апсурд зла се, наиме, 
прелама кроз Рајкино несхватање света у којем живи.�
�

Форму и семантичке карактеристике�Андрићевог модернизма већ смо 
разматрали поводом ТРАВНИЧКЕ ХРОНИКЕ�и ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ��Петровић 2014; 
Петровић 2015). Но, док у овим романима модернистички смисао, а он је у 
бити изузетно негативан, исијава из сложене форме поретка изатканог од 
бесмисла и хаоса, ситуација с ГОСПОЂИЦОМ�понешто је другачија. Реч је о 
како формално, тако и семантички –�веома традиционалном тексту ослоње�
ном на реалистичко�и превасходно балзаковско прозно наслеђе.�Једностав�
на форма једног� доминантног� тока посвећеног биографији типа тврдице 
поетски се конкретизује�посебношћу особењака�који не привлачи пажњу и 
машту� �Андрић 1978: 5��4�), а чија проблематична перспектива прелама 
велике историјске догађаје. Семантичка раван се, сасвим уопштено речено, 
односи на животно уништавајућу снагу страсти која није носилац вредно�
сти, већ погрешности и празнине. Питање од којег полазимо и којем је рад 
посвећен –�тиче се природе Андрићевог модернизма у оквирима овако тра�
диционално конципираног текста. Модернизам произлази из формално�
семантичке целине, дакле из узајамности између теме и поступка, а тек ова 
целина и ова узајамност творе уметничку природу крајњег смисла текста. 
Андрић нипошто не чини радикалан искорак из романескне традиционал�
ности, али зато –�с друге стране –�описује свет чији�је протагониста�ради�
кално негативног сензибилитета, с обзиром на који� из текста ишчезава 
могућност спасоносног и позитивног смисла. Другим речима, могући песи�
мизам реалистичке провенијенције Андрић уздиже на раван хаоса у којем, 
уместо песимизма, влада апсурд. Под апсурдом подразумевамо поетски 
принцип који формира смисао, а не пуко значење бесмисла.�

�
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Као уметничко начело, апсурд�саодређује и форму и материју, стапају�
ћи их у јединствену текстуру. Повест Рајке Радаковић формално се тка као 
градација људског отпора према животу, а садржински као ланац конкрет�
них и све већих промашаја у тумачењу света. Предмет романа, према томе, 
јесте сâм живот, али је интенционалност романа негативно усмерена ка 
одсликавању судбине која није потврдила ни своју људскост, нити свој 
живот. Естетизација овакве апсурдности, што је са самог уметничког стано�
вишта веома карактеристично, врши се кроз опис естетског мањка, минуса 
и празнине у тако рећи читавом Рајкином животу. �

Андрић ствара хармонију између предмета и израза већ и утолико што 
негативности естетског� принципа, а то је апсурд, одговора негативност 
естетске слике. Наиме, само полазиште за говор о Рајкином животу у бити 
је естетски негативно одређено: њена смрт је незапажена зато што� њен 
живот није призвао машту. Рајкина повест је, дакле, фантазијски и естет�
ски ништавна��Ружноћа, међутим, самог живота, а то је ствар романескног 
предмета, претвара се у естетску вредност приказа, што је ствар поступка. 
Приказ је саображен предмету због тога што на његову ружноћу одговара 
одсликавајући га као апсурдност. �

Читав Рајкин живот, изузев неколико пукотина, које су је само гурнуле 
ка још дубљој�ништавности и на којима ћемо касније застати, обележен је 
неспособношћу и одсуством воље да се препозна, проживи и потврди тран�
сматеријални вишак људског постојања. Већ и услед�тога што Рајка нема и 
не памти детињство, само њено биће приказује се као својеврсна насилна 
баченост страног тела у живот. За њу и њено редуктивно сагледавање и, 
сходно томе, неразумевање живота из перспективе властите похлепе, а с 
обзиром на пуку материјалност објекта�те похлепе, детињство и може пред�
стављати тек пуку биолошки нужну фазу која се не хуманизује и према 
којој се накнадно не успоставља никакав однос. Детињство је, посебно уко�
лико се романтично разуме, период управо фантазијског�� интуитивног, те 
емотивног и ирационалног�освајања света. Носећа снага детињског става 
према животу јесте непосредност стваралачког доживљаја, као и�образова�
ње игротворних веза према естетским и душевним равнима постојања. 
Радикална апсурдност Рајкиног живота проистиче из чињенице да, понета 
нагоном за стицањем, ова није накнадно заборавила те равни –�јер тад би 
се могло говорити и о несрећном животу –�него их никад није ни спознала��
Њена несрећа била би могућа као противтежа доживљеној срећи, а како 
ове никад није било, онда на њеном месту стоји чиста празнина. �

Уосталом, на два места приповедач лајтмотивски и, при томе, посве 
иронично истиче како би Рајка била срећна да је икада била способна за 
срећу (Андрић 1978: 4���������� Живот покренут без неопходног емотивно�
естетског�темеља логично се испоставља као празнина. Апсурд представља 
пак настојање да се таква празнина уметнички уобличи и конкретизује 
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кроз целину живота. Детињско слепило за животне вредности касније се 
само хипертрофира. Што се�тиче саме естетике живота, од које смо пошли, 
њоме се негативно и заокружује Рајкина биографија, будући да је, са стано�
вишта већ протеклог живота, искуства и зрелости, Рајка била у стању да 
изведе закључак једино да је лепота скупа, ништавна и луда идолатрија, а 
да су трпеж и крпеж слушкиње вечности (Андрић 1978:�41���Истом логиком, 
којом ступа у живот и завршава га, Рајка се води и у другим ситуацијама, а 
упечатљивији примери тичу се њеног односа према просјацима�и кувари�
ци: они, наиме, сами беже од ње. Посреди је добровољно повлачење пред 
чудовишном� �исто: 44) појавом оног који је естетско�емотивни вишак прог�
нао из живота, стављајући на то место њему потпуно инадекватну матери�
јалност саму: материја одмењује оно што припада есенцији. И реч је о хоти�
мичном одступању� оних којима материја значи стварну неопходност за 
само преживљавање, и то унутар света који, како приповедач наглашава, и 
даље веома полаже на својеврсну светост унижених као потврду Божје про�
мисли (мислимо на просјаке; исто:�2�), дакле на мистику њихове недодир�
љивости и на забрану да они буду повређени. Тајновитост ових назора за 
Рајку не значи ништа, но не због исконског зла у њој, већ једноставно због 
у њој владајуће празнине��непроходне за животну вредност која се не тиче 
рачуна. �

Проблем је двострук и тиче се како Рајкине неосетљивости за обичај�
ност, тако и њеног првобитног�неразумевања обичајности саме. Док ће јој 
то несхватање начелно обележити живот, посебно у великим повесним тре�
нуцима, у овом случају оно значи преступ према друштвеној потреби у 
толикој мери да и иначе пасивна мајка одлучује да се супротстави младом 
чудовишту, те да не дозволи изгнање просјака. Чудовишност животне 
испразности манифестује се као потпуна отуђеност од живота. Апсурдност 
живота који се, будући да није обележен посебностима чисто хуманих ства�
ралачких вредности, уопште не живи –�поетски се конкретизује као строга 
форма реда коју, међутим, не испуњава никакав смисао. Празна и отуђена 
нутрина тог реда изазива подозрење код других (од просјака до мајке), као 
и властито неразумевање тог туђег подозрења: Рајка није кадра да општи 
са светом.�

�
Апсурд се, дакле, поетизује као уобличење животне празнине, а квали�

тативно се конкретизује кроз форму ништавности. Малопре поменута мак�
сима Рајкиног животног искуства о вечности, односно вечној вредности 
крпежа, те њено попуњавање трансматеријалних сфера хуманости пуком 
материјом показатељи су оваплоћене форме животне апсурдности. Створе�
ње које поседује људску форму, али које се никада није уздигло на раван 
бића које остварује људску суштину –�логично се у свету пробија кроз ставо�
ве и дела која осведочавају отргнутост форме од бића. Хумана форма изи�
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скује себи иманентну –�стваралачку, душевну и духовну есенцију, и, шта�
више, ове се тек у узајамности и могу целовито развити, потврђујући потпу�
ну човечност. Уколико се, с друге стране, и даље постојећа форма испуни 
ништавном садржином, односно њој сасвим неједнаким категоријама, те 
уколико се изневери значајност�људске форме, онда је исходиште апсурдни 
живот као перманентна и несхваћена симулација смисла. Идеја вечности је 
једна таква значајност, која се у Рајкином духу изопачава, постајући чвр�
стом формом чија се изискивана нутрина не препознаје. Као метафизичка 
категорија, идеја вечности може се формирати само на темељу који ће сâм 
одржати њен домет. Разуме се�да тај темељ нипошто не може бити матери�
ја, конкретно новац и штедња које Рајка уздиже на раван метафизичке 
битности. Не увиђајући стварни смисао метафизичких сфера, Рајка ипак од 
њих не одустаје, већ их –�и тако се обликује апсурдност живота –�пригрљу�
је, но само како би тиме заправо појачала јаз између властитих ништавних 
тежњи (богаћење) и прокламованог циља (вечност).�Исто, !������������	����
важи и за изневерену благонаклоност према просјацима: било да посвеће�
ност� њихових фигура� долази од туђег сујеверја, савести, нејасне бојазни 
пред казном или стварних етичких порива, она извире из људске потребе 
за барем привременом суспензијом властите самодовољности.� Безочност, 
као и бездушност Рајкиних назора не проистичу пак толико из саможиво�
сти њеног ега�� колико из њене неспособности да сâм људски гест разуме 
другачије до као релацију према материји. Најзад, претеривање у настоја�
њу да се материја прогласи за почело�постојања и за темељ свеколиког сми�
сла изопачава�се у обоготворење материје, што је 
����	�
��������	�
��. Рајка 
не увиђа проблем у подвођењу трансценденције под новац из једноставног 
разлога што је за саму трансценденцију слепа, а ипак гаји�и временом уве�
ћава тежњу да новац изједначи са самом апсолутношћу.�

Крајња тачка у негативном развојном путу оваквих тежњи, те кулми�
нација Рајкине отргнутости од живота не долази�апсурдним ходом случај�
ности, већ је�Андрић брижљиво мотивише пресудном –� судбоносном гра�
ничном ситуацијом у њеној повести. Ради се, наравно, о смрти оца и опа�
сном аманету� �Андрић 1978: �5) који јој је овај оставио. Психолошки врло 
плаузибилно, роман описује људску изопаченост с обзиром на конкретни 
прелом који, с једне стране, задаје коначни смер Рајкином животу, а с друге 
–�показује њену пријемчљивост за настраност коју је, онда, очева смрт само 
погурала. Посреди је, поново, двојаки проблем Рајкине егзистенцијалне 
сужености: њу нарочито усмерава једно емотивно болно искуство, али –�и то 
је срж њеног проблема –�превасходно погрешан начин на који разумева то 
искуство, придржава га се и постаје неумољива у томе. Рајка, наиме, 
супротно стварној догађајности, обоготворава онај смисао који је сама упи�
сала у очеву смрт.�Читава мрежа проблема Рајкину већ постојећу склоност 
ка чудаштву гура у непоправљиву и неопозиву отргнутост од живота.�
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Прву раван овог судбинског сплета твори сама очева фигура и његов�
редукционизам који недораслом сину, како се увек�кћери обраћао��исто: �-���
усађује опасне мисли. У властитој граничној ситуацији, пред смрт, а након 
финансијског слома, дакле у тренутку у којем њиме не влада начело ума, 
већ ускост посебног животног пораза, отац тумачи стварност субјективно, не 
разумевајући не само то да његов случај није нужно применљив на свако 
људско постојање него и то да се он�и не мора обавезно тумачити на озлоје�
ђен и отрован начин. Једноставније речено: како су њега доброта и повере�
ње у људе довели до пропасти, онда отац изводи то да је неопходност успе�
ха безобзирност�и убијање људских слабости (Андрић 1978:��1), што, међу�
тим, уопште није неопходан закључак. Начелна редуктивност закључива�
ња даље се погоршава нехуманом природом закључка: говорећи детету о 
сузбијању слабости, отац заправо опозива фантазијско�емотивно�естетски 
људски вишак. С обзиром на ненаграђеност сопствене човечности, отац 
изједначава човечност са слабошћу, а Рајки оставља представу о исправном 
животу као животу лишавања. Очева�„мудрост“ скупља се у безумну непри�
мереност која од детета прави човека тешког бремена, а од женске фигуре –�
мушкарца огорчене осветољубивости, која пак неће гађати толико друге 
субјекте колико самог свог источника одрођеног од сваког душевног посту�
пања.�

Проблем се у овоме не исцрпљује, већ се увећава кроз однос између 
очевог савета и начина на који га Рајка прима. Погрешну отровност очеве 
негативне и осветољубиве иницијативе госпођица� додатно� искривљује�
одговарајући на очеву погрешност –�властитом. Колико год отац наступао 
партикуларно и, с обзиром на неискуство а емотивну пренапрегнутост слу�
шаоца, доприносио Рајкином рђавом доживљају света, ипак је тек Рајкина 
посебност та која савет уздиже на раван апсурда. Није објективност очевих 
речи по себи та која дефинитивно ствара зло, већ оне само активирају Рај�
кину�зачудност, за коју ова већ има предиспозиције, те тек сусрет између 
очевог савета и Рајкиног бића, односно дејство речи на њен дух –�творе од 
ње чудовиште. �

Васине речи о томе да кћер није исправно разумела оца (исто,�10) само 
су накнадни одјек апсурдног саобраћаја између лошег очевог тумачења 
живота и фанатизма у Рајкином лошем тумачењу оца. Редуктивна искљу�
чивост Рајкине природе јесте та која очеве речи претвара у метафизичке 
категорије: у аманет� �исто: �5����5�, завет� �исто: �2���2����позив за осветом 
�исто: -0��:1). Избор речи коришћен за Рајкин доживљај очевог слома упе�
чатљиво указује на логику помоћу које Рајка ствара форму апсурда у 
чистом стању. Реч је о метафизичким представама које одржава њима пот�
пуно непримерена грешка у животном опхођењу. Попут Васа, и� припове�
дач експлицитно опомиње на Рајкину одлучност да испуни очев савет –�
онако како га је она схватала��исто: 78). Негативна изузетност тог схватања 
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барем је двофазна и односи се, најпре, на домишљање значења чију екс�
тремност, и поред своје повређености, отац није имао на уму, те –�потом –�и 
на изједначавање тог значења с читавим животним и, штавише, судбин�
ским позивом. Стварна уздрманост због губитка оца и његовог угледа изо�
креће се у сужавање нагло одраслог јаства као чудака без радости��Андрић 
45:1,� 29) на једну опсесивну идеју која, међутим, и ту проблем најзад 
поприма апсурдне димензије, не може бити носиоцем живота. �

Ни аксиолошки, ни етички, као ни по самој својој садржини, Рајкина 
идеја�водиља не одговара фатумској форми коју јој ова додељује. Да будемо 
сасвим прецизни: претварајући очеве речи у�„завет“, „аманет“ и�„освету“,�а 
свој живот у настојање да се те речи остваре, Рајка их изједначава с апсо�
лутним животним исходиштем. Она наступа као да њена интерпретација 
тих речи препознаје апсолутну форму смисла у коју би одиста и могла да се 
улије целина животне вредности. При томе, и поготово уколико се у виду 
има и специфична семантика набројаних категорија, Рајка их�проширује 
до трансценденције и тако рећи самог есхатона: речи се стапају у читав 
живот, а земаљско постојање у есхатонски квалитет вредносног одговора на 
очеве захтеве. Апсурд произлази из непревладљивог јаза између форме 
апсолутног смисла и стварног начина на који Рајка ту форму попуњава.�
Апсурдна је узалудност огромне животне снаге трошене на негацију самог 
живота,�која се доживљава као његово испуњење.�

Ланац грешака који је покренут дејством очевих речи на Рајку за 
последицу нема пуко одустајање од већ опозваних драгоцености постојања 
попут радости, среће и лепоте, већ има делатно стварање негације. Апсурд 
се, дакле, не тиче пасивности празнине, већ активног труда улаганог у про�
извођење бесмисла. Значење� овакве животне делатности одговара рома�
нескној форми биографије која се огледа у�градацијским конкретизацијама�
апсурда, а формално�семантичка синтеза састоји се из живота као апсурдне 
контрадикције између стварања као делања и празнине као остварења. 
Ова контрадикција непосредна је последица Рајкиног животног начела 
које преузима форму апсолутне вредности, а сасвим изневерава њену 
суштину. Постојање покренуто и вођено снажном идејом логично је усмере�
но ка делатној потврди те идеје, ка њеној експликацији у стварности. Такав 
живот образује се као непрестано приближавање идеалу. Што је претпоста�
вљени патос идеала виши, а Рајка има склоност управо ка уздигнућу сво�
јих тежњи, то се живот све истакнутије романтизује, што значи: претвара у 
недовршивост настојања да се ограниченим временом земаљског живота 
освоји хипертемпорална вредност. Грешка у тумачењу израста у опсесију, 
ова прождире егзистенцију, а живот� се претвара у обоготворење жеђи за 
недостижним циљем. Тачније: у лажност тог обоготворења.�Због чега инси�
стирамо на празној апсурдности Рајкиних тежњи?�
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Лажност није тек једна од карактеристика њеног поступања, већ она 
стоји у самом темељу њеног животног дела. Лажност се тиче односа између 
стваралачке форме животног пута: овај је посвећен досезању и освајању,�и 
–� изузетно уништитељске природе тог пута: обоготворени циљ досезања 
јесте поништење људскости у себи и људског односа према� окружујућем 
свету. Стварање је�принципијелно обесмишљено�већ кроз полазну Рајкину 
мржњу према фантазијско�естетском вишку, дакле према духу као извори�
шту и сврси људске могућности да се нутрином образује нови ентитет, као и 
мржњу према емотивној пуноћи, дакле према било каквој непосредности 
међуљудских веза. Оваква, почетна обесмишљеност претвара се у апсурдну 
немогућност оног тренутка када Рајка одлучи да делатно посвети живот 
стварању вредности на нестваралачком и аксиолошки ништавном темељу. 
Упорна, непоколебљива и доследна пак воља да се посвећеност спроведе до 
краја одговара форми трагања за апсолутним смислом, али и тим пре –�она 
само продубљује понор између форме смисла и суштине бесмисла, те зао�
кружује Рајкин живот у промашеност која је стварала празнину као испу�
њење.�

Наравно да се, у вредносном смислу, стваралачки капацитети човека 
не могу односити на било шта, већ на потврду хуманости. Као биће апсурд�
ног живота, Рајка не негира хуманост повлачењем�� него је поништава�
неразумевањем тога�да је срж њеног дела нечовечна и нестваралачка. При 
томе, њен живот прати прилично правилна градација апсурдног контраста 
између посвећености и намера: што је Рајкина предатост крајњем циљу 
снажнија и њено пожртвовано одрицање веће, то је чудовишнија испра�
зност њених хтења. Полазна празнина контраста везана је за простоту Рај�
киног циља који није примерен снази и вољи у њега уложеним. Мислимо 
на нагон за богаћењем.�Он израста из грамзивости и жеђи за стицањем�и 
изворно се�односи на материјални квантитет. Временом пак сама Рајка без 
оправдања и утемељења тај квантитет почиње да сагледава и представља 
као квалитет. Бркајући категорије, она одустаје од било какве суштине чак 
и као привида, али зато саму форму проглашава за суштину, извор и сврху. 
Материјална похлепа се изопачава у позив коме се додељују готово света 
својства, а с обзиром на шта Рајкин труд постаје не само ствар апсурда него 
и гротеске. �

За апсурд је, што Рајкин случај потврђује, карактеристично не пуко 
одсуство смисла, већ изузетна и делатна доследност у представљању одсу�
ства као смисла. Разлог томе у Рајкином животу јесте специфична и у бити 
негативна хармонија између спољашњег подстицаја и сопствених претен�
зија. Наиме, Рајка најпре деификује штетну једностраност�очевих речи, а 
онда их усклађује с властитим ступањем�у�живот, деификујући своје мате�
ријалне циљеве и претварајући их у метафизички квалитет. Очеве речи се, 
према томе, изокрећу у завет, а сопствени живот у позив да се тај завет 
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испуни. Уображавајући узвишеност циља као�недодирљивост које је околна 
земаљска стварност недостојна, Рајка се претвара у лажног мистагога чија 
се изузетност наводно темељи у познавању вредне тајне коју спољашњи 
свет није у стању да ваљано појми. Форма апсолутног смисла коју не прати 
њој иманентна грађа води Рајкин живот до тога да он постане форма�посве�
ћености чија је, међутим, тајна сасвим безначајна. Посебна испољења ова�
ко апсурдног живота често су заснована на парадоксима који увећавају јаз 
између Рајкиних хтења и реалности њеног поступања.�

Свака Рајкина деификација заправо је реификација: она, што је пара�
доксално, естетско стварање и дивљење осуђује� као� идолатрију, а сама 
живи идолатрију, не схватајући, при томе, да�„исправност“ њеног животног 
начина, који треба да постане противтежа� људским заблудама, додуше 
представља алтернативу, али радикално негативну –� оним људским 
тежњама од којих настоји да се дистанцира. Трагајући за правим усмере�
њем које ће изгнати�духовне и стваралачке излишности, Рајка сама у нај�
тривијалнијем виду спроводи баш оно за шта оптужује: њена идолатрија је 
дословна, будући да је везана за материју и, штавише, не само ни за њу 
него експлицитно за илузивност новца који нема самосталну вредност, није 
артефакт, те је у том смислу чак и материјално ништаван, и не мора нужно 
имати стварно утемељење. Потом, Рајкин отклон од људи везан је за њен 
презир према људским слабостима и мањком мере,�а њена жеђ за новцем 
постаје безгранична� и безмерна� опсесија�� сâм новац предмет обожавања,�
њена�„љубав“ према богатству ирационална и лишена оне контроле коју је 
призвала отуђујући се од људи неспособних да владају над собом. �

Безмерност у настојању да се обрачуна с безмерном непоправљивошћу 
људских нагона�Рајку и води до нетрпељивости и мржње које од ње праве 
фигуру лажног посвећеника. Она, наиме, живи за завет и освету, али изне�
верава смисао�ових категорија. Чак и уколико, а то посебно може важити за 
освету, воде грешкама, оне су утемељене на метафизичкој пуноћи�која пре�
лама меру вредности људског делања на земљи. Одрживост завета може 
произаћи једино из његовог светог изворишта, дакле из вечности као апсо�
лутне претпоставке која се афирмише у свету. Аманет подразумева чување 
вечне вредности помоћу ограничених људских снага� у коначном свету. 
Премда у сваком случају етички проблематична, освета задобија снагу 
ритуалне одмазде само уколико значи одбрану повређеног и угроженог, 
али надличним поретком зајемченог права. Све три категорије оправдава 
искључиво надлично�упориште које�и дозвољава�властито изузеће у односу 
на редовност људске мере и људских ствари. Разуме се да је апсурдна 
лажност Рајкине тежње везана за чињеницу да ова граби форму њихових 
значајности, а у свом слепилу превиђа светост њихових утемељења. Мета�
физичка пуноћа коју смо поменули односи се на људско поверење у истини�
тост апсолутног поретка, те на изузетни људски чин као одбрану тог порет�
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ка. Евентуално изопачење означавало би огрешење о сâм�поредак од којег 
се пошло и припадало би трагичком регистру. Рајкина делатност припада 
апсурдном регистру� управо због тога што нема темељ који би обезбедио 
висину –�потврде или грешке.��

Кључни поступак Рајкиног бића јесте несхваћено изокретање. Док 
њено уверење о вредносној разлици између света и ње саме долази од 
заблуде, тек делање с обзиром на такво уверење поспешује стваралачку 
негативност, а ова изоштрава стварну разлику између Рајкине безвредно�
сти и релативне обичности света. Гнушање пред светом било би смислено 
само ако би га оснажио субјектов стваралачки гест. Но, за стварање важи 
исто што и за размотрене појмове�водиље који�Рајку покрећу: као и живот 
завета, стварање може постати аутентично само кроз хуману пуноћу. Рајка, 
уместо тога, ствара празнину, а понаша се као да својом пуноћом надоме�
шћује мане света. Једно од најистакнутијих изокретања тиче се начина на 
који Рајка упражњава форму свог посвећеничког живота. Она се претвара у 
псуедоаскету који се одиста одриче и то у име нарочите идеје. Лажност 
њеног аскетизма проистиче из рђавости: полазне претпоставке, начина и 
циља одрицања. Погрешно верујући�у своју вредносну надређеност свету, 
Рајка се не одриче материје у име идеала –�из чега би се духовно подви�
жништво једино и могло састојати –� него, напротив, одустаје од духовне 
поетичности у име саме материје. Метод њеног хода ка циљу симулира 
аскетизам, али суштински представља испразну упорност и тврдоглавост у 
спровођењу оних радњи које је само додатно удаљавају од живота, а не 
приближавају ничему. �

�
Најважније изокретање у Рајкином делатном модусу�односи се на сâм 

живот. Бесомучно срљајући да потврди своја начела, Рајка доводи празну 
суштину својих хтења до негативне хипертрофије, те најзад –� желећи да 
афирмише свој живот –�она егзистенцију претвара у хтонску сенку живота. 
Њен се живот претвара у наличје смрти. Неколико� текстуалних� детаља 
потврђује�ову тезу.�

Трудећи се да произведе, а не схватајући деструктивни квалитет својих 
хтења, Рајка дозвољава да опсесија милионом� �Андрић 1978: :1) њоме 
завлада до те мере да одустаје од свега осталог, а посебно оног животодав�
ног, што за исходиште има пустошење куће, која је све више личила на гроб�
ницу� �исто: :5��� А, објашњавајући њену сулуду приврженост циљу који 
виталност преображава у умртвљеност, приповедач описује две равни Рај�
киних животних перверзија. Прва је та да она сама види два света: обични, 
наш�и неразумљиви�свет (исто), насупрот којем стоји тамни и наопаки свет�
божанстава�рачуна и мере, испуњен унутрашњим смислом��исто: 1����Дру�
га раван се односи на њено уверење да је, попут аскете�� који је одавно и 
потпуно нашао мистичну везу са божанством� �исто�, она пронашла апсо�
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лутни смисао, а то је пак новац другог, наопаког�света. Дакле, она најпре 
успоставља аксиолошки понор између истинитости свог, подземног и мрач�
ног света с једне и –�лажности туђег, редовног света с друге стране, а потом 
за средиште те апсолутности узима�финансијску тривијалност баш туђег и 
презреног света. Апсурд произлази из судара екстрема који поништавају 
живот: она припада подземљу, али га деификује као место на којем станује 
божанство, а ово је, при томе, изједначено с туђим новцем. �

У потпуном семантичком складу с наведеним, још један� детаљ који 
осведочава Рајкину огрезлост у практично потпуну другост од самог живота 
–� односи се на заоштравање њеног аскетизма који је доводи дотле да јој 
очев гроб остане� једина веза са светом (Андрић 1978: 1-). Хтонски живот 
вођен као живот успења ка Богу исходи у реализованој метафори смрти као 
дословне тачке сустицања са светом живота.�Ова метафора у спрези је с 
апсурдом из тог разлога што метафоричка фигурација, која иначе настоји 
да васпостави јединство двеју равни опажања, овде осведочава крајњи сте�
пен животне оскудице, те срозавање живота на смрт. �

Подземни карактер Рајкиног постојања узрокован је истовременошћу 
њеног потпуног слепила за вредност и њене убеђености у ексклузивност 
властите животне вредности. Последица је апсурдна форма живота као 
сама парадигма, наиме упражњавање живота као форме, а целовито извр�
тање његових темеља. Појачана псеудоепифанијом о Богу властитог хтон�
ског света насупрот обезбожености обичног и редовног света��ова форма се 
претвара у празну љуштуру или, боље речено: у костур постојања, чији се 
смисао превиђа. Мистификација празнине и апотеоза сопствене духовне 
оскудности подарују Рајкиној поетској фигури извесну негативну митску 
тежину, те стога и говоримо о хтонској природи њеног живота. Овај нема 
никакав�стварни митски значај,�али се самопредставља�као дубина митске 
неумољивости, те се у синтези испоставља као форма мита лишена митске 
супстанце, а то је аутентичност људско�божанског односа. Рајка упражњава 
форму, али не и есенцију оваквог односа, што значи да наступа као да њен 
живот пуноће одиста води ка епифанији, док у стварности троши непрожи�
вљено време из којег је свака метафизичка могућност изгнана, те замењена 
правом идолатријом: проглашавањем новца за божанство. �

Одродивши се од спољашњег света, чије обичне материјалне нагоне 
презире, али не како би их духовно надоградила��већ�само преузела, екс�
тремизовала и прогласила за божанску вредност, а не успевши да снагом 
своје нутрине створи алтернативу, Рајка логично и нужно завршава у изгу�
бљеној усамљености која је коначно удаљава и од живота самог, те која за 
искључиву упоришну снагу има смрт оца. Рајкин живот постаје наличје 
живота или сенка живота, а слика смрти, чему митску тежину додељује и 
њен сан, који потврђује братску блискост њеног живота са смрћу. У сну, 
наиме, апсурдност Рајкиног живота усложњена је већ и утолико што је 
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наглашава сâм Рајкин доживљај потенцијалног бесмисла постојања, а то је 
дематеријализовани свет без новца. �

Средиште Рајкиних назора јесте новац као архе, као духовно прапоче�
ло и разлог живота.�Срж апсурдности ових назора рађа се у систему изокре�
нутих вредности, дакле у процесу током којег се најпре негира несхваћена 
аутентичност вредности, па се потом на њено место поставља њој сасвим 
инадекватна категорија. По природи ствари, новац опстаје само као кон�
венција чија се материјална функционализованост прихвата као датост. 
Другим речима, једини могући смисао новца јесте у његовој квантитативној 
сврховитости и инструментализованости. Ову пак тривијалну и искључиво 
друштвено нужну смисаоност новца Рајка превиђа, те је реинтерпретира 
као самосврховитост и унутрашњу вредност новца по себи, изван било 
какве спољашње сврхе. Апсурдни врхунац оваквог поимања ствари јесте 
изједначавање материјалне вредности и самих почела постојања: новац се 
деификује, те заснива као есенцијални принцип свег људског живота, до 
којег се пак долази само посвећеничким жртвовањем које би и одговорало 
висини�„тајне“ за којом се трага и до које редовност света не може да допре. 
Главнина Рајкине повести обухваћена је ланцем травестија које градациј�
ски уклањају како хуману стварност смисла и вредности у животу, тако и 
животност саму, претварајући је постепено у митску травестију смрти. Док 
су изокретања све време праћена празнином: иницијалном испразношћу 
као недостатком смисла и осећаја за трансматеријалност, те празнином као 
исходишном тачком узалудног труда да се мистика живота потврди у 
баналности израчунљиве и по себи нехумане конвенције –�чиста и огољена 
таштина и тама потпуне лишености претварају се сасвим у огољену слику 
и огледало�Рајкине стварности тек на крају њене повести. Последња фаза 
њеног живота естетизована је као удословљена реализација апсурдног тока 
чија се унутрашња изокренутост најзад сажима у чисту празнину.�

�
Андрићев роман, дакле, изаткан је као двофазна динамизација 

апсурдног живота, чији је први и средишњи део фигурисан као изокретање 
есенцијалних вредности које суштински ствара празнину и почива на њој, 
а други и завршни део –�као огољено удословљење живота изједначеног с 
празнином. Обе фазе психолошки су мотивисане снажним емотивним оки�
дачем у�Рајкином граничном искуству који управо до самог апсурда доводи 
њену неспособност за човечно вођење живота. Први покретачки мотив 
односи се на очев аманет и смештен је у гранични тренутак преласка из 
детињске у фазу сазревања и дејствује тако што насилно од детета ствара 
прерано сазрелу особу. Други покретачки мотив тиче се Раткове фигуре, с 
којом закаснело и већ остарела Рајка стиче прво и једино емотивно иску�
ство.�
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Епизоде с оцем и Ратком смештене су у плодне тренутке Рајкине пове�
сти, те појачано указују на саму њену инадекватност животу: прераност 
прве епизоде нагло твори од детета чудовиште, а закаснелост друге сведочи 
о немогућности већ формираног чудовишта да се�очовечи и ступи у здраву 
редовност живота и суживота. Градацијски ток� Рајкиног одрођавања од 
живота само се привремено суспендује у овим епизодама чија сврха није да 
се потврди да и Рајка има способност за емоцију –�колико�јесте да�се, кроз 
накнадност дејства болних искустава на Рајкину душу, прикаже противжи�
вотна�несразмерност између самог искуства и Рајкиног животног става. Оба 
искуства негативно преламају потенцију Рајкине човечности и осећајности��
које се, с обзиром на целину контекста у којем превагу односи апсурдност 
обесчовечења, изневеравају и фигурално преображавају у саставне делове 
апсурдног склопа. Исходиште првог искуства јесте Рајкина безосећајност 
према свету, друштву, нацији и историји, те отуђење које смрт и гроб чува 
као једине везе са животом. У негативном и апсурдном сагласју с овим, 
крајње исходиште односа с Ратком јесте њено осветничко ослобађање за 
чисту празнину усамљеничког живота лишеног свега и свакога.�

Као што ондашњи прелом у Босни долази кроз несразмерност између 
очевих непримерених речи и сулудог начина на који их Рајка примењује у 
стварности, те тако показује Рајкине иманентне предиспозиције за нехума�
но чудаштво, тако и релативно тривијална и банална�„романса“ остареле 
Рајке сведочи о неприродном и бизарном преображавању доживљеног бола 
и разочарања у радикално одустајање чак и од� форме и илузије живота, 
какве су управљале Рајком раније. Ранија апсурдност заснована на форми 
смисла, а нутрини ништавности –�сада се, према томе, претвара у апсурд�
ност чистог мањка и одсуства свега. �

Госпођица не пати ���������од мањка емоција, већ од неспособности да 
се с њима носи, услед чега –�након што их искуси и проживи –�одлучује да 
их уклони�као страно тело. Стварна ирационалност, то јест она која почива 
на емотивним� темељима хуманих корелација, те која представља фунда�
менталну другост у односу на ирационалност Рајкине љубави према стица�
њу новца –� за њу представља неразрешив унутрашњи конфликт. Живот 
усмерен ка непризнавању и одстрањивању било каквог животног�квалите�
та нужно запада у проблем оног часа када се судари с неизбежношћу појаве 
која превазилази апсурдну ускост самог животног усмерења. Емоција је за 
Рајку таква појава због тога што се коси с њеним начелом, жељом, вољом и 
циљевима, а ипак се с времена на време пројављује као подсетник на снагу 
и ширину постојања које пробија Рајкине штитове, те ствара пукотине�у 
њеној души. Такве пукотине она није у стању да схвати, тачније није кадра 
да их прими у складу с оним што оне јесу, већ их оцењује с њима неодгова�
рајућег, но� њој самој јединог познатог становишта, а то је материјална 
израчунљивост. Наравно да се такво оцењивање не може извршити, но уко�
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лико се удружи с крутом упорношћу субјекта нестасалог за пуноћу живота 
–�онда оно неизоставно води у тежак и пренаглашени пораз.�

Ратко представља поетску� фигурацију� такве пукотине. Говоримо о 
фигуралном квалитету његовог лика с обзиром на сложеност његовог деј�
ства на Рајку: његова позна, београдска појава, наиме, у Рајкиној души 
успоставља мост с њеним раним нерешљивим питањем��Андрић 1978: //�, а 
реч је о Владимиру. Раткова фигура, дакле, стапа саме граничне тренутке 
Рајкине�повести, а његова појава удвојено прелама неправилности у утвр�
ђеном току њене обездушености.�

Ујаков лик припада моментима који долазе непосредно након очеве 
пропасти, а у којима се Рајка одлучујуће преображава из детета у нечовеч�
ног осветника. Тренуци у којима апсурдна нехуманост госпођичиног позива 
задобија строгу форму унутрашње празнине –� ипак су осенчени чињени�
цом да, упркос својим неопростивим слабостима везаним за расипништво, 
Владимир за Рајку представља живо и људско сећање. Премда се начелно 
водећи нехуманом аксиологијом према људима, оцењујући њихова бића 
кроз�степен несавршенства њиховог односа према новцу, Рајка ујаку при�
ступа душевно, извињавајући�његову слабост. Проблем�не долази отуд што 
Рајка показује способност да разуме људско биће без обзира на његове 
мане, већ отуд што не разуме само своје разумевање, већ га изражава у 
форми негације: Владимир је човек упркос�слабости.�Њена интуиција ста�
вља на прво место човека, а не његов један део, али целина њене личности, 
која је стога –�парадоксално –�ужа од интуиције, оставља на равни апорије�
само људско приступање другом човеку. Управо се ова апорија удвоструча�
ва у преломној фази Рајкиног београдског живота. �

Како је њен�живот обликован као драстично одступање од стварног и 
аутентичног живљења, онда њега логично уздрмавају непозване а проја�
вљене сфере саме животодавности. Једна таква сфера је истинска дожи�
вљајност, заснована на односу између целине субјектове нутрине и целине 
спољашње појаве. Рајкини редовни доживљаји припадају форми апсурдне 
нередовности већ и утолико што почивају на редуковању како нутрине, 
тако и спољашњости, а теже идеалу, такође апсурдном, потпуног укидања 
односа са спољашњошћу. По природи комплексна, аутентична доживљај�
ност се при Рајкиној личности поетски додатно усложњава и онеобичава�у 
светлу њеног принципијелног отпора према проблемским аспектима живо�
та, као и с обзиром на комичност потпуног неискуства њене већ остареле 
фигуре. Она Ратка, наиме, доживљава двојако: и као апорију налик Влади�
миру, и као идеалну ујакову рефигурацију. При томе, друга, идеализујућа�
раван њеног доживљаја представља и крупну грешку у тумачењу стварно�
сти, заправо врхунац градацијског тока Рајкине повести као ланца непре�
станих грешака у настојању да се разумеју живот, свет и човек.�
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Апорија проистиче од начина на који госпођица прима алогичност сво�
је�симпатије према Ратку. Док емотивна наклоност по природи ствари под�
разумева процес који укида рационалне и каузалне везе, Рајки није јасно 
само њено пристајање на однос с човеком који није материјално и узрочно�
последично поткрепљен и потврђен. Најпре невољно, а затим све присније 
пристајући на потискивање властитих начела у име човека, Рајка отвара 
своју душевност, која, међутим, нужно на крају мора бити повређена не 
због Раткових превара��већ�због њене животне неспособности да схвати то 
да пристајање на логику срца подразумева и�пристајање на целину иску�
ства, односно на све могуће последице отварања сопства према другоме. 
Рајка за то није кадра баш зато�што је њена душевност привремена и пар�
тикуларна, те у основи фалична и осуђена на пропаст: реч је о�душевности 
као пукотини у апсурдном животу, а не као целовитом искуству, управо из 
разлога што се рађа на рђавом а не једином одговарајућем темељу. Ствар�
ни темељ Рајкине романсе� не одговара самој логици срца, будући да се 
тиче њеног несхватања редовних животних процеса, а не –� што је срцу 
једино адекватно –�њеног отварања за ширину тих процеса. �

Ово несхватање додатно је прерађено животно афирмативним, но по 
себи проблематичним –�Рајкиним повезивањем Владове с Ратковом фигу�
ром. Док се афирмативност односи на саму чињеницу да она уопште успева�
да успостави везе између тачака у својој повести, те да њима на тај начин 
најзад подари важност, а свој живот да сагледа као лук уместо� као пуку 
суму случајности, проблематичност произлази� из карактера претапања 
њеног нарочитог доживљаја Владимира у, такође нарочити, њен доживљај 
Ратка. Реч је о њеном уображењу да, најпре, Ратко представља идеалног 
Владимира, те –�потом –�и да је Раткова пословност разлог идеализације 
�Андрић 1978: 450���Рачун је, дакле, средиште сложеног процеса�Рајкиног�
сагледавања�човека. Херменеутичка грешка читавог Рајкиног става, која и 
рађа апсурдност њеног београдског поступка, састоји се из истовремености 
отварања за човека упркос чистом разуму, свођења претходно емотивно 
прихваћеног човека на човеку потпуно неодговарајућу меру материје, као и 
потоњег уздизања�те сведености на раван идеала. Унеколико се понавља��
од раније постојана��Рајкина склоност ка апсурдном изокретању које задр�
жава форму есенције, а изневерава њој примерену садржину, с тим што се 
овог пута та склоност усложњава емотивношћу самог њеног односа према 
другоме. Неразумевање живота преплиће се с неразумевањем човека,�ово с 
неразумевањем ширине међуљудске интеракције, а у темељу свих грешака 
налази се основно својство сваке апсурдности: партикуларност и редукцио�
низам активирани као да су радње које воде ширини вредности. Рајка сти�
че стварно животно искуство –�што је у контексту њених година већ апсурд�
но –�с обзиром на вулгарну материјалност свог идеала који примењује на 
конкретног човека, изневеравајући тиме релативну афирмативност како 
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самог свог афективног моста од Владимира до Ратка, тако и свог, додуше 
ионако несхваћеног, нагона да помогне Ратку упркос идеалу рачуна. �

Наравно, дубина погрешног разумевања не мора нужно водити униже�
њу�вредности; она, примера ради, може бити и трагичка, те се испољити 
кроз одбрану људског достојанства. Специфичност Рајкиног несхватања 
односи се управо на оскудицу, мањак, празнину –�као темеље и исходишта 
целокупног њеног односа према постојању. На индивидуалном плану кон�
кретизовано кроз њен однос према Ратку, Рајкино неразумевање перма�
нентно се по квалитету већ потврђивало на великом историјском плану. 
Заједнички обема равнима јесте негативни квалитет, или другачије: нега�
тивна хармонија госпођичиног приступања животу. �

Анексија, видовдански атентат, рат, окупација, ослобађање и обрачун 
са сарадницима непријатеља, послератни отклон београдског песничког 
друштва од материјалиста –�историјске су тачке у које је, као кривац, Рајка 
дубоко усађена, но не с обзиром на своју исконску рђавост, већ с обзиром на 
дубину своје одрођености од сваке надличне и изванличне сфере. Једно�
ставније речено: она нема способност да себе протумачи као монаду орган�
ски уткану у заједничку судбину, те органски преплетену с током који пре�
вазилази појединца и изискује активацију нагона за општошћу. Рајкино 
странствовање у историји, које се испољава кроз њене несумњиво тешке 
преступе према заједници и народу, фундаментално је узроковано њеним 
неувиђањем веза које творе целину земаљског живота. Разбијеност самих 
веза, те партикуларно, редуктивно и у сржи погрешно разумевање поједи�
начних феномена истргнутих из целине којима припадају –� остварује се 
као апсурд у садржинском, идејном, а најзад и поетском виду. Поетска 
апсурдност потиче од тога што се садржинска раван апсурда као слепила за 
везе –�романескно реализује као негативна, апсурдна повезаност Рајкине 
изопштености из опште историје и њеног лутања у приватним односима с 
другим лицима. �

�
Рајкина разочараност Ратковим преварантским ликом поетски врхуни 

у гротескној сцени њеног ноћног одласка у кафану, како би се уверила у 
грех��пад и издају��Андрић 1978: ��0���Гротеска�је укључена у систем апсурд�
не фигурације због тога што�су�и општост апсурдног и посебност гротескног 
плана узроковани Рајкином узалудном делатношћу� према којој се сама 
госпођица односи као према стваралачкој одбрани вредности и смисла, а 
која се у стварности пак исказује као пука јаловост. Логика ондашње одбра�
не очевог завета, изокренуте у вођење живота који не означава никакву 
суштинску апологију –�сада се само додатно тривијализује Рајкиним насто�
јањем да туђе шарлатанство уздигне на раван судбинске преваре и престу�
па, а да властитој преварености додели тежину изданости. Док је апсурд�
ност раног изокретања ипак имала објективни корелатив у односу на који 
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се и опажа степен одступања и изопачења, а мислимо на по себи стварну 
битност� очеве речи, садашња апсурдност чистог ништавила везана је за 
одсуство било какве спољашње тачке која би успоставила однос с Рајкиним 
фатумским приступом искуству. Очеве речи сада замењује Раткова прева�
ра, што, међутим, представља инадекватну супституцију чак и у оквирима 
апсурдног живота већ заснованог на неодговарајућим релацијама.�Раније 
је госпођица неодмерено и непримерено актуелизовала очеве речи, али 
сама очева фигура и судбина дозвољавају висок степен озбиљности при 
њиховом примању: проблем је превасходно у погрешности самог примања. 
У Београду, с друге стране, Рајка понавља судбинско проживљавање 
непријатног искуства, али апсурдност у тој ситуацији потиче и од безазле�
ности самог искуства (што с очевим падом није случај), и од суштинске 
неважности саме Раткове фигуре (за разлику од очеве), и од беспризорне�
реакције остареле Рајке (коју више не извињава слабост наглог детињског 
ступања у живот, као што је то било у Босни), и од унижавајућег карактера 
кафанске сцене у коју госпођица ступа с псеудопатетичним мотивима. Њен 
патос потиче од бојазни�да ће откриће Раткове преваре значити издају оче�
вог завета, а лажност патоса –� од непремостивог� понора� између целине 
искуства с Ратком и судбинског значаја који му се додељује. �

У бити, Рајка је начинила природну грешку: пружила је поверење 
лицу које га је изневерило. И њена повређена реакција такође је природна: 
вођена афектом, госпођица реагује неумерено и драматично пренаглаша�
вајући тежину читавог случаја. Тек однос између узрока и крајње последи�
це неуспешног искуства� додељује овој природности нередовни, гротескни, 
те најзад и апсурдни карактер. Сама тескоба искуства начелно може имати 
и плодотворни смисао�уколико се утка у оптимистичку могућност животног 
развоја. Болно искуство за Рајку је непревладљиви проблем не само због 
тога што њена старост нема никакву способност даљег формирања него и 
из разлога што је само њено стицање искуства ствар несхваћене пукотине у 
њеној иначе неприродној затворености за човека, живот и свет. Неспрем�
ност на живот логично води поразу, а овај се –�и то је кључна тачка смисао�
не поетизације текста –�заокружује као празнина без смисла (а не као пло�
дотворни бол) тек с обзиром на делатно а нестваралачко Рајкино таворење 
у самом животу, који се по себи никада не схвата. Рајкина крута формира�
ност не допушта афирмативну могућност животних појава, а ствар је у томе 
што сама њена формираност не значи заокружење целовите личности, већ 
напротив –� учауреност у оскудности испражњене од� било какве целине. 
Исходиште искуства које проживљава и прима биће егзистенцијалне и 
онтолошке ништавности –�нужно се удословљава као циклички тоталитет 
празнине. У старости, наиме, госпођица се враћа на тачку животног почет�
ка, заокружујући свој живот као одсуство квалитативне разлике. Неколико 
детаља с краја романа довршава динамику повести�чија апсурдност се зао�
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кружује у затворену форму празне истоветности лишене суштинске дина�
мике, прогресивности и пробоја.�

Врхунац псеудомитских аналогија између аутентичне пунозначности 
самог мита и лажне апсурдности Рајкине фигуре која, симулирајући изу�
зетност свог животног пута, само појачава изокренуту вредност –�предста�
вља рефигурација пијете, односно сцена у којој мајка узима у крилу госпо�
ђицу,� „као Богородица мртвога Христа на старим сликама“ �Андрић 1978: 
231). Потенцијална сентименталност сцене распршује се пред иронијским 
смислом наглашавања иконографског узора. Док снага овог� извире из 
сакралног значења односа између људске патње и божанске вечности рође�
не у тој патњи, апсурдност и даље стварног Рајкиног бола долази како од 
њеног непрестаног слепила за саму мајку, потом њеног неразумевања мај�
чине љубави и неузвраћања на њу, тако и од чињенице да патња Андриће�
ве антијунакиње представља пуки одјек њене негативне воље која није 
била усмеравана ка вредности.�Њен плач на мајчином крилу није последи�
ца нечег животодавног, па макар и унесрећавајућег, већ је реакција особе 
која се није развила до�личности, те чија регресија на ниво детињског бек�
ства под мајчину заштиту –�не значи ништа доли изостајање квалитативне 
разлике у животном току смештеном између детињске и фазе позног враћа�
ња у детињство.�

Рајкина животна цикличност поентирана је као самоутамниченост у 
ништавности, а не као заокруженост евентуалног испуњења. Кулминацију 
негативног и апсурдног животног тока лишеног прогресивне телеологично�
сти –� представља живот оваплоћен као чиста умртвљеност. Последња 
госпођичина животна фаза, покренута неуспешним односом с Ратком, пре�
твара се у постојање као смрт, наиме у земаљско таворење које, најзад, рас�
кида и последњи привид везе с целокупном прошлошћу, укључујући и очев 
завет као њену кључну тачку, те које одлучно своди људску јединку на упо�
себљеност у самоћи за коју не постоји ништа више изван сопства. А, будући 
вољно дистанцирано од ионако премало вредних тачака у дотадашњем 
животу, само сопство коначно је ситуирано у извесности –�одсуства.�

Укидање сваке стабилизационе могућности за оријентацијом и ситуи�
рањем сопства у свету доноси госпођици двоструко ослобођење. Од опасно�
сти да поново осети бол и, с тим у вези, ослобођење и од живота самог. 
Врхунска апсурдност на овакав начин окончаног живота проистиче отуд 
што се слобода као иначе кардинална хумана вредност сада преокреће у 
одустајање како од хуманости, тако и од живота у свету, унутар којег се 
хумана слобода једино и може потврдити. Слободу� „од“ не прати слобода�
„за“,�при чему се ослобађање�„од“ врши с обзиром на ону сферу која би тре�
бало да постане крајњим афирмативним циљем слободе�„за“,�а реч је о сло�
боди целовите личности у целини живота. Поставши сенком у свету у којем 
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странствује и не налази своје место, Рајка се ослобађа за ништавило смрти 
у животу.�

Док читава последња фаза њеног�„живота“ представља кулминацију у 
апсурдној негативности њене повести, сама та фаза врхуни у апсурдној 
епифанији њеног предсмртног часа. Традиционална поетска повлашћеност 
тренутка умирања код Андрића се модернистички трансформише у бесми�
сао. Повлашћеност се не изневерава, не оставља се неоствареном и неизра�
женом, већ се, баш напротив, активно поетизује као одсуство смисла. 
Бесмисао постаје исказан, те на тај начин осведочен као последња реч про�
тагонисте узалудно делатног живота. Андрићев поступак којим се значење 
бесмислености интегрише у поетску текстуру односи се на сложено ослика�
вање предсмртне епифаније као удвостручене заблуде. Мислимо на заблу�
ду Рајкиног страха од разбојника, која је доводи до тобожње истине о томе 
да је погрешно провела живот –�не заштитивши иметак довољно. Апсурдна 
модификација епифаније, која би иначе требало да заокружи живот кроз 
истину, а ова се може односити и на истину о узалудности протеклог живо�
та –�у ГОСПОЂИЦИ� се врши кроз Рајкино рашчаравање од заблуде, које је 
пак доводи до само још снажније и безнадежније илузије. Слепило у глупо�
сти је последња чињеница Рајкиног живота. Исправност њеног увида у 
дубину протеклих грешака –� јер, свеколики претходни њен труд био је 
излишан –�узрокована је заслепљеношћу умртвљеног живота претвореног 
у страх од сваке спољашњости. Ова се домишља –�то је Рајкино пројецира�
ње разбојника –� само како би показала логику Рајкине апсурдне мисли: 
она не говори о заблуди као квалитету, већ о грешкама као интензитету. Не 
ради се о принципијелно промашеном животу у сржи, него о томе да сама 
срж –�стицање новца –�није била довољно заштићена. Параноидна и психо�
лошки мотивисана заблуда о крађи апсурдно се проширује до заблуде о 
истини живота, до које је Рајка наводно продрла уочи смрти. Ова пак�„исти�
на“,�као и читав Рајкин живот, уоквирена је епифанијском формом битно�
сти, чија унутрашња лажност разоткрива само апсурдно баналну егзистен�
цију протраћену у несхваћеној ништавности.�

�
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Од очева аманета до лакомислености�
�Иво Андрић:�ГОСПОЂИЦА��

�
�
Роман ГОСПОЂИЦА�Иве Андрића�значајно�је дјело наше књижевности у коме 

је представљен�портрет једне особене индивидуе�у одређеним историјским околно'
стима. У њему се�обрађује општељудска тема� тврдичлука, а главна јунакиња� је 
вођена очевим аманетом�о штедњи, кој
�јој постаје судбина. Она се одваја�од збива'
ња�и изолује од спољашњег свијета, одупире му се, али упада у сопствену замку$�
јер� препуштена емоцијама бива лакомислена, па� постаје� жртва свога иметка�� У 
раду се посматра њен�психолошки портрет и показује колика је дубина њеног пада 
и разочарења, а снага Андрићевог умијећа�у приказивању�литерарне�стварности�и 
унутрашње посебности одабраног лика��

�
Приповједна умјетност Андрићевог дјела остварује свој изузетан успјех 

романом ГОСПОЂИЦА. Настао као дио� „босанске трилогије“,� уз романе� НА 
ДРИНИ ЋУПРИЈА�и ТРАВНИЧКА ХРОНИКА$�у њему се уз приказивање�историјских�
околности и босанског амбијента, који су�сцена�збивања$�прате лична деша'
вања�главне јунакиње. Инспирацију за његово настајање Андрић је нашао 
у једн�м� „мотиву“ из београдске штампе са� „вечитом темом тврдичлука“ 
(Димитријевић 1981: 65), па је приказан�женски профил који ће бити шире�
изучен���

У средишту пажње је�„историја појединца“ (Милновић�������292), па је 
ово прије свега�„роман карактера“ (Милновић�������293), јер главни јунак 
њиме доминира, уз повремене упливе дјеловања споредних ликова који 
допуњују, усмјеравају и мијењају њене ставове. Госпођица�се под теретом 
породичног аманета и предодређене судбине изобличава и предаје�снажа�
ном� пороку� који је удаљава од стварности; свеукупно мијењајући� њено�
понашање и дјеловање, односно појачавајући неке особине, при чему се 
формира�у другачији облик личности��Све норме се доводе у питање и изо�
крећу у своју супротност	� да би се вјерније приказало њено� изопштење� и 
крајње трагична судбина���

Роман је модеран�по посвећности у представљању њеног лика и неми�
рима који је захватају и обузимају, а усмјеравају�понашање и њено дјелова�
ње� са наглашеним посматрањем њене унутрашњости и резултата које 
њене одлуке доносе. У овој атмосфери се мијењају и услови и правила, па 
логика трговине поништава све остале вриједности и норме, а доминира 
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захтјев за профитом који је једини крајњи циљ, јер се не бирају средства и 
начини да се до њега дође. Ток романа ће показати да се од ових захтјева 
не одустаје, па су истрајност и упорност особине које ће довести до�фаталног�
краја који је само слијед одлука и увјерења. Приказане слике старог и 
новог свијета управо повезује овај феномен новца	�показујући�се као трајна 
доминантна карактеристика	� тако да ће крупне историјске промјене� бити 
праћење паралелним промјенама у њеној личности, иако је директно не 
угрожавају и не утичу на њу���

Главна�јунакиња овог Андрићевог дјела, усједјелица Рајка Радаковић, 
посматрана је од раног узраста и живота у имућној породици, до очевог еко�
номског краха и пропасти�и става: Мој�тата не пада��АНДРИЋ ���	���, па 
затим његовог аманета о непрекидној посвећености штедњи, која и�постаје 
њена судбина и завјештање њеног живота. Овај очев завјет може се проту�
мачити као признање застарелих принципа традиционалне трговине 
засноване на�„трговачкој части“ (Милновић�������294), што га је и довело до 
банкрота. Како је на овим основама� и њена судбина, она се удаљила од 
искрености и ваљаности, па ће управо ови принципи бити окаљани и под�
вргнути супротним принципима��

Главна јунакиња је чврста у одлуци да живот прође мимо ње, не доти�
чући је ни у емотивном, личном пољу	�које подразумијева љубав, пријате�
ље, друштво и забаву, јер је једино суштински окренута стицању и чувању 
иметка, што превазилази сваку мјеру,� урушава се и постаје њена казна	�
доказујући� тиме своју апсурдност и узалудност постојања. У различитим 
фазама развоја њене личности, у складу са узрастом и другачијим�средина�
ма	�ова страст за гомилањем и чувањем се у једном моменту без контроле�
изобличава и прераста у наивну лакомисленост	� која је доживљена као 
издаја и њен лични пораз	�који ју је коначно и уништио. Није	�дакле, као 
њен�отац била настројена�разумијевању других и помоћи, већ је грчевито 
спроводила његове ријечи	� без уплитања субјективних момената� и пожр�
твованости�за друге, да би из крајње�личног разлога била побијеђена. Иако 
овом тестаменту недостаје доза хуманости, у њеном спровођењу она ће бити 
још строжа, па иако у суштини� „незлобиво“ (Милновић� ������ 295) биће	�
постаје крајње негативна личност која невољу привлачи својим свеукуп�
ним понашањем, а прожима је�„дубља дрхтавица“ (Бубер 1977: 85) која је 
резултат отуђености�од свијета���

Како по Камију:�„Природни закони могу да важе до извесне границе, а 
кад се она пређе, ти закони се окрећу сами против себе да би се из њих 
изродио апсурд“ (Kами 1999:����	� њена одлука о чврстом држању зацрта�
ног, у којој она испада�апсурдни јунак	�који трагично завршава у�узалудно�
сти свога дјеловања���

Посебност њеног лика, као и измјена услова и околности, доводи до 
сазнања колико је тешко процијенити, оцијенити и вјерно се држати обећа�
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ња и договора, јер је свијет врело изазова и препрека, а човјек исконски 
нејак и оптерећен слабостима, унутрашњим несигурностима и немирима, а 
предодређен на пад и ограничен вијек. Рајку Радаковић треба посматрати 
кроз развојне фазе, запазити суптилне особине и слабости и уочити снагу 
њеног пораза кроз који се истиче литерарна вриједност Андрићевог дјела. 
Њена истрајност и упорност прелазе у апсурдни став који фатално заврша�
ва	�да би се показало да иако се до краја спроводи задата ријеч, то не значи�
задовољство и оствареност, већ само доноси несрећу.� Како Ками запажа:�
„Све почиње оштроумном равнодушношћу“ (Kами 1999: 145), јер управо 
њено понашање показује знаке хладнокрвности� и охолости у спровођењу 
својих�замисли�и ставова��

Радња романа започиње вијешћу о њеној смрти, односно�„текст детек�
тује њену смрт и тиме уоквирује и�целину њеног живот“ (Милновић�������
307) и коментаром да је живјела животом: старе усамљене девојке и важила 
је као тврдица�и особењак��ГОСПОЂИЦА	���	�па се једноставним објављивањем 
вијести�не слути занимљивост представљене судбине, која је тема дјела у 
коме је ретроспективно испричан њен живот. Одреднице које се дају�преци�
зне�су�и тачне, а тичу се објективних погледа и субјективних ставова. Само�
ћа и усамљеност су карактеристике условљене недостатком друштва, одно�
сно изолованошћу, а личне особине тврдичлука и посебности	� цртају њен 
портрет који се неће битно промијенити кроз дате историјске околности, већ 
ће се једино продубити и потврдити њени�ставови���

Kако је критичар запазио (Kовач, 1999), књига не представља ток њене 
свијести, већ ток свијета из једне свијести, све друштвене промјене и збива�
ња као да се одвијају мимо ње, а једино су видне по резултатима за које је 
изостала реакција и дјеловање. Kонстанта у њеном понашању је једино 
стање непрекидне стрепње о којој је Kјеркегор писао као о наслијеђеном 
гријеху који носи кривицу и стални немир у свијету материјалног и духов�
ног. Њега не прате објашњења и тумачења, па једино околности донекле 
могу да га протумаче, мада га не разрјешавају, јер је слијед познат.��

Мотив тврдичлука близак� је� мотиву штедње, мада Рајка не припада 
првом јер она не указује на особине онога који се тешко одваја од свог имет�
ка и нерадо га са другима дијели, њен мото је смањити животне потребе и 
ограничити их на минималну мјеру	�како се не би појавило расипништво 
преко мјере и беспотребно трошење.�Несигурна је и кад даје милостињу	�јер 
јој се�увијек чини�да је�велика: А �дајући га просјаку у руке још увијек посма�
тра и хлеб и просјаков израз лица	�у жељи да тако�оцени�да ли се није пре�
варила и дала превише� �ГОСПОЂИЦА	� 
���� Њена свијест је дакле сужена и 
усмјерена само на ове циљеве уз видан недостатак дарежљивости и спрем�
ности за указивање помоћи другоме. О овом односу према другом је�Бубер�
писао у књизи�ЈА И ТИ	�у којој се свијет посматра кроз односе, а она�„сваки 
тренутак испуни емпиријским сазнањима и искоришћавањем“ (Бубер 1977: 
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�
�. Једино у чувању и очувању иметка она осјећа� задовољство	� па� је то 
одвраћа од свијета и других у њему,�а продубљава њену опчињеност и изо�
лованост.�

Како не осјећа потребу за увођењем новитета у своју стварност, Госпо�
ђица� жели да сачува и очува постојећи иметак и једино препознаје�задо�
вољство у�дјелатностима и поступцима који је враћају обећаном путу. У јед�
ном моменту се чак и предаје фиктивној економији	�јер послује са мјеница�
ма, дакле цифрама, а не са људима. Без спремности да помогне другима и 
да прилог угроженима,�или јавно искаже некоме захвалност, чиме се само 
доказује да је доминантан недостатак алтруизма	�својствен себичним и осо�
беним људима��

Психолошки портрет овог лика се може посматрати кроз сљедеће ета�
пе: дјетињство, период после очеве смрти, период преузимања његових 
послова, прелазак за Београд, присуствовање забавама, пресељење у Сти�
шку улицу, познанство са Ратком, откриће преваре, мајчина смрт, њено 
боловање и завршетак живота. Сва ова лична дешавање прате промјене 
историјских услова, које су као успут поменуте и не доминирају радњом, 
већ су само њена позадина, бирана по драматичности збивања.�Како Ками 
препознаје:�„Своје бреме увек изнова�проналазимо“ (Ками ����������	�камен 
судбине њој намијењен није могла избјећи ни измијенити	�јер су сви услови 
тјерали на тај пут���

Период дјетињства је безазлена фаза у којој њено одрастање није пред�
стављено уобичајеним садржајима карактеристичним за тај узраст, већ је у 
њеној свијести запамћено као празно и безбојно мјесто��ГОСПОЂИЦА	���), што 
на самом почетку најављује специфичности и посебности, изопштеност, јер 
је прескочено врело са кога се обично црпи снага за радост и постојање у�
породичном�заједништву и љубави. Једно обиљежје се тиче њене петнаесте 
године	�када се десио значајан догађај, економска пропаст њеног оца, ина�
че угледног и успјешног газде међу Србима у Сарајеву. Суздржаност� и 
озбиљност карактеришу његов лик, понаша се�попут свеца�који се�не смеје 
се и не говори	�него само даје кратка упутства и наређења��ГОСПОЂИЦА	����	�
што упућује на његову преданост послу и усмјереност на њега, без претјера�
них�емотивних момената и откривања. Kако никад не говори ништа о себи, 
а� за друге је� расијан� и незаинтересован	� што указује на особењаштво и 
издвојеност, што је и на кћерку пренио, односно што�је од њега наслиједила 
у генском материјалу. Велики преокрет се догодио, па се она са његовим 
банкротом�тешко мири,�јер је вјеровала да све ствари држи под контролом. 
Она затим уочава да им нико више не долази у посету, мајка стално плаче, 
а отац је залегао од пораза, па је једном сједећи поред његове постеље доби�
ла озбиљан аманет, који се тиче сталне штедње која�јој постаје закон који 
ће једини слиједјети. Захтјев да буде: немилосрдна као живот сам��ГОСПО�
ЂИЦА, 24), намеће јој обавезу коју је стекао кроз животно искуство и коју 
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није успио да доследно спроведе. У овим ријечима се препознаје и огорче�
ност�према намијењеној судбини, што је било у складу са његовим свеукуп�
ним ставом, али и искуством које је донијело разочарење��Kо себе поштује и 
себе чува	�тога сви чувају и поштују��ГОСПОЂИЦА	���) и још сугестија и прије�
длога јој је дао, које су биле вид самокритике и самопријекора��Околности 
су се намјестиле да баш ниједан није до краја испунила, односно спроводи�
ла�без граница, па и преко граница, али се живот поиграо и са њеном суд�
бином. Уочава се огорченост карактеристична за његову личност, а резул�
тат је животног искуства кроз који је стекао мудрост и жеља да кћерку 
поштеди свега оног трауматичног. Она спроводи све ове� одлуке	� али оне 
губе смисао јер стварни живот није ни близу оног замишљеног, а дешава јој 
се оно на шта није била спремна, иако се бранила и одбранила од разних 
изазова��Како Ками пише:�„Порази једног човјека не говоре о околностима, 
већ о њему самом“ (Kами 1999:�110), па се само сагледава дубље њена лич�
ност и пораз посматра као субјективна одлука�изопштавајући дате услове���

Kроз сљедећу фазу ће проћи као кроз сјећање,�па слиједи смрт њеног 
оца, у којој се понаша озбиљно и зрело, иако у том моменту има само ���
година, већ је личила на пуно старију�особу, напустила је школу и заузела 
се за очување очевог преосталог имања. Довољно одговорна да располаже�
очевом имовином	� она почиње да дјелује у складу са његовим аманетом, 
који се коси са њеним узрастом и уобичајеним редом, па је називају чудови�
штем�од детета��ГОСПОЂИЦА	���), а једина њена веза са стварним свијетом 
је ујак Владо. Он�уноси живост, смијех и шалу у њен живот показујући се 
као њена супротност, па јој ова различитост�одговара. Овај контраст међу 
њима је оно што јој прија и недостаје, јер показује да може да се живи и 
постоји другачије и љепше, стварније�и, опуштеније,�што је од ње далеко. 
Управо је он допуна која недостаје њеној личности, оно�што она никад није 
смјела	�могла и умјела да буде. Kад је покушала да пређе границу дозвоље�
ног и оствари своје илузије, испоставило се да слиједи тешка казна� за 
непромишљеност�и наивност���

Током сљедеће етапе њеног дјеловања она сама почиње да стиче и обр�
ће капитал, а мање јој је требало него што је имала, али је био огроман број 
оних којима треба, а�немају, па су сви код ње долазили тражећи позајмицу. 
У овом периоду осјећала је� сласт	� због� пара које� се коте� �ГОСПОЂИЦА	����	�
што говори о�пороку који почиње цијелу да је заокупља и�да у њему налази 
задовољство. Од припрема за ове сусрете ускоро је почела да буде све 
нехатнија и охола, јер су све учесталији, па им је све мање поштовања и 
обзира указивала, јер је осјетила своју доминацију и власт над безвољници�
ма који траже помоћ. У овој фази она већ постаје освијешћена и надмена	�
што ће је ојачати�и постати доминантна црта карактера, који је оцртан сна�
жно да би се исто тако показао и дубок пораз који је услиједио. Историјска 
збивања прате њене пословне одлуке, али као да оне најприје�доминирају 
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и постају декор њених одлука. Kуповина и продаја дуката, сарадња са 
Рафом, ортаклук са Kонфортијем, само су неке од одлука са истим циљем, 
да се капитал повећава. Никакво саосјећање не показујући, пролазила је 
поред људи�као поред покојника��ГОСПОЂИЦА	���), што је у складу са њеном 
хладнокрвношћу и охолошћу која постаје њен манир. Иако је углавном 
избјегавала приватно дружење, долазио је пар просаца у њену кућу, а пре�
кинула је везе и са другим младим свијетом и удатим другарицама, чиме је 
градила изолованост�и�неприлагођеност	�која је почела њоме да доминира. 
Тада је стрина за њу говорила да расте као крушка дивљака	� далеко од 
пута да ником од� ње сјене нема� �ГОСПОЂИЦА	����	� па је у граду важила за 
жену�вјештицу. Посјете очевом гробу су терен на�коме се изолује из ствар�
ног свијета и полаже му�рачуне о свему што је урадила и остварила показу�
јући додатно своју одвојеност, а указују на њену издвојеност, јер једино у 
њему мртвом има саговорника. Убиство престолонасљедника је историјски 
догађај који се збива, мада не дотиче главну јунакињу, јер не прихвата 
ништа што може њене планове да поремети.�

Четири ратне године њеног живота су онај период који�је у памћењу 
избрисала и потиснула, јер су биле оптерећене убиствима и тешкоћама, а 
она уопште није учествовала у драмама својих суграђана. Прибојавала се 
свега показујући тиме своју доминантну особину немира који је потреса и 
мучи, уз сталан страх за иметак, па живот доживљава као непрекидну пре�
вару и лаж, а у ствари га ни не живи. Опис ових збивања само доприноси 
посебности њој својственој и продубљују трагику њеног лика. �

Иако је сан о првом милиону остварила, није то било као у њеним 
замислима, али је иметак почео да се повећава. Упоредо са осјећањем�задо�
вољства у њој се јавља и зебња од спољних дешавања који јој�нису ишли на 
руку. Бојала се� власти и осјећала сталну напетост која је резултат свих 
њених дјеловања. Прибојавала се да не буде на страни оних који губе, а то 
је било тешко одредити. Резултат ових дешавања је осјећање да се све окре�
нуло против ње	�чиме се изражава осјећај страха за своје постојање. Бијес 
чаршије према њој је био неумитан	�јер је препозната као каматник и зеле�
наш, а у ствари преварант који смишљено ради, па је услиједио њен одла�
зак�из Сарајева и пут за Београд гдје јој�је�живео�ујак. Kолико је ова осуда 
била слијед догађаја, најбоље показује изостанак везаности за родни град у 
који се никад није ни вратила, што је црта�њеног карактера коме недостаје 
емотивност и хуманост, које�нису�ни постојале�јер�су биле�потиснуте�другим 
сколостима. Издаја од стране родног града је велики преокрет јер је сусти�
же заслужена казна, па преузима даље дјеловање са идејом да ће побјећи 
од свега зацртаног. �

Сљедећа етапа њеног живота је боравак у Београду, гдје је осјетила 
олакшање и безбрижност јер се удаљила од града у коме је обиљежена. Сје�
ћање на Сарајево је почело да блиједи, а осликано је�најприје у удаљености 
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од очевог гроба који јој се губио изван простора, али је немир и даље у њој 
постојао, чак и у сну да покаже своју снагу, а њену немоћ пред изабраним 
путем. Најприје су живјеле у ујаковој кући у Смиљанићевој улици, а�затим 
се преселиле у Стишку, гдје ће и свој живот завршити. Слобода и изда�
шност јој нису одговарале, јер нису били у складу са њеним начелима 
штедње и суздржаности. Тамо се сусрела са младим напредним успјешним 
лицима која шире бунт незадовољства и жеље за промјенама. Револуцио�
нарне снаге које ту сријеће су супротност њеним начелима и идејама, па 
осјећа отпор јер је убијеђена да треба да спроводи зацртана начела. Оваква 
амосфера јој уопште не одговара, па је услиједило пресељење у нови дом 
који је био па њеној�жељи. У њему се до краја понаша ригорозно и строго, 
управо онако како је отац желио. Овај контраст доноси литерарној стварно�
сти� дјела дубину и озбиљност и осмишљава значајну разлику, а оцртава 
различите стране доба у�коме се јављају и настају��

Још један упечатљив женски лик улази у роман на овом терену, то је 
Јованка, њена даља рођака�која је имала: мушки стисак руке и војнички 
корак��глас крупан и начет од многог пушења	�изговор брз и одсечан��ГОСПО�
ЂИЦА 	��

�, па је уливала одлучност и повјерење��У�њену кућу�је�довела Рат�
ка Радаковића	�који ју је одмах подсјетио на преминулог ујака Влада и то је 
био разлог њене будуће наклоњености према њему и пропасти. Заслије�
пљеност његовим осмијехом и говором су у њој пробудили сјећања и довела 
до препуштања�овом осјећању. Интимност побјеђује њој својствену рацио�
налност, па�прераста у његовог главног сарадника, а�у суштини�у њену сла�
бост. Све трансакције које� је смислио како би јој извукао иметак биле су 
осмишљене на замишљеној�превари коју је било лако остварити. Наратор 
вјешто примјећује да је количина задовољства што њему угађа иста са оном 
количином закидања и отимања према другима, а може се само упоредити 
са дубином њеног пада. Kада се суочи са стварним трошењем и расипањем 
њеног иметка изгледа јој стидно и ружно, али је права мјера његове издаје. 
Чула је и сурове ријечи истине у кафани: Одеш само и пошашољиш мало 
оног твог бапца негде тамо у Стишкој улици	�где ли је	�и ето�ти пара гото�
ва��ГОСПОЂИЦА	����), на шта је пала и испустила дах од шока.�„Трагање за 
истинитим не значи трагање за пожељним“ (Kами 1999:�
�	�по Камију, па 
је ово сазнање истине уназадило, а у ствари освијестило��Емотивна издаја 
је докусурила и показало се да друга разочарења нису успјела до те мјере, 
јер једино тамо гдје� се човјек лично заложи, стиже разочарење� због осје�
тљивости и великих очекивања. Показало се да ниједна индивидуа не 
може да побиједи на терену гдје�је огољена и искрена, па самим тим додат�
но једино рањива и спремна на пад.�После је кривац�покајно долазио, али 
га је она примила мирна	� без гнева�и изненађења. Одмах се видело да је од 
Јованке сазнао за њихову ноћну посету� „Казини“� �ГОСПОЂИЦА� ���, а за 
исправку је било касно���
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Очев аманет јој је постао обавеза и вид њене жртве	�јер му се предано 
препустила	�што мијења околности и од велике породичне љубави прераста 
у зло и сталну потребу за отимањем и грабљењем, чиме се против ње усмје�
рио. Изгубила�је�особине људскости и хуманости, а постала имуна на све 
људске невоље. Безнађе у које је запала у�мислима је води до очевог гроба	�
коме има жељу да се обрати	�јер је свијет пун лажи и обмана, па иако нас 
нико не превари, преваримо се сами	�јер смо тај пут сами изабрали. Запажа 
да у свијету нема одбране ни сигурне заштите, па са жалошћу констатује�да 
је изневјерена и преварена, а касно је схватила и узалуд се освијестила, а 
не успијева да се бори против ове неправде, јер је�„горко“ искуство�(Дими�
тријевић 1981:����. Суровост времена које не дозвољава стицање и зараду, 
већ само отимање и проневјере, против чега се и она бори постајући и сама 
још�једна карика у овом ланцу.�Сама себе је лишавала не само сваког задо�
вољства него�и најнужније потреба, често и лијекова. И све то је учинила 
без колебања и изузетка, са намјером да тако буде до краја живота. Али�се�
појавио�човек који јој није ни род ни помозибог	�ни брат ни љубавник	�и од 
кога ни она сама ништа не тражи и не очекује	�а коме даје вољно и радосно 
онолико колико никад никоме није дала ни веровала да би� могла дати 
�ГОСПОЂИЦА	�146), па је у односу са њим саму себе превазишла.�

Kако Kами анализира	�апсурд�„није у човеку (ако једна таква метафо�
ра може да има смисла), нити у свету, већ у њиховом заједничком постоја�
њу“ (Kами 1999: 59), а управо тек на ширем�плану она постаје губитник	�
иако је привидно била успјешна и стремила је само побједама,�које су дове�
дене у питање и обесмишљене�� У овом периоду се само препушта једном 
осјећању: Велика	�дивна и смртоносна пустиња штедње у којој се човек губи 
као зрно песка и у којој не постоји и не може да постоји ништа друго�
�ГОСПОЂИЦА	�����, чиме се одриче сама себе зарад ове страсти���

Завршно поглавље представља њене последње дане испуњене горким 
разочарењем које� је враћа у сурову стварност у којој више не препознаје 
осмијех на лицу преваранта Ратка. Њен живот се после преваре вратио у 
нормалне токове посвећености великој штедњи, али ју� је сустигла срчана 
мана као�оштећење срца које је тражило лијекове и бригу	� што је она са 
упорношћу одбијала. Након мајчине смрти од свијета се још више изолова�
ла и вријеме само посматра�кроз уплате и исплате, док будућности нема, а 
прошлост је затрпала, што је води у област безумља. �

Овај лик се показао као дио модерног романа апсурда у коме је читаво 
настојање обиљежено апсурдом	�узалудношћу и бесмислом који доминира и 
све услове држи у својим рукама.�„Човек жели да заради новац да би срећ�
није живео, и сав труд, и то најбољи, једног живота усредсређује се на сти�
цање тог новца. Срећа је заборављена, средство је схваћено као циљ“ (Kами 
1999: 155), па тако она ту срећу доживљава као испуњење очевог аманета и 
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у њему види једино задовољство, са изостанком личних афинитета и радо�
сти��

Сам�крај романа је борба за дах, што ју је довело до једног који је зна�
чио крај њеног живота.�Сузила јој се потреба, па:�ах	�још само�мало ваздуха	�
само један дах	�и све би можда било спасено	�живот	�имање	�новац. Злата 
би дала за један дах� �ГОПОЂИЦА	� ������ У сталним напорима је живјела од 
послушности и истрајности до�лакомислености,�све�су то различите борбе у 
њој у којима је имала намјеру да побиједи�себе�саму�и оствари своје циље�
ве.�

Kроз све приказане етапе њеног живота уочава се само промјена исто�
ријских и територијалних услова, али без видних промјена њеног унутра�
шњег портрета који одлучно само напредује не мијењајући своју бит, док не 
буде изигран и обманут	� што је вид казне за сва злодјела којима је била 
склона. Завршница указује да иако се окрутно и чврсто држала својих�ста�
вова, сустигло ју је онда кад се�најмање надала, али ју је ипак стигло да се 
покаже да нема недодирљивих и да свакога чека вид казне, односно облик 
измиривања рачуна.�Све наведене фазе показују да јој�„судбина припада“ 
(Kами 1999: 181), дакле са свим оптерећењима и датим потезима била је у 
ствари ограничена и спутана	�без личног избора, а�није га ни направила да 
не би изашла изван унапријед зацртаног���

Радом се показало�на који начин се главна јунакиња са тиме борила и 
у ком смјеру је њена судбина завршена, јер како Бубер каже:� „Све је на 
нашем путу одлука, намјерна, наслућена или прикривена“,�па нас управо 
она�„најмоћније одређује“ (Бубер 1977: 99)��У једном моменту је њена судби�
на била усмјерена ка паду и�лакомислености	�која је води до�апсудне ситуа�
ције� из које излаза нема, али� се� шаље снажна порука да све сустигне и 
дође�на наплату у свијету који привидно функционише без компаса���

Да ли је жртва свога самољубља, васпитања или похлепе	� која ју је 
уништила	� или најтачније похлепног гомилања и наивног препуштања 
блага, образа и смисла да би постала трагичан јунак и�жртва?�Овај широко 
разумљив роман је доказ да је Андрићево велико умијеће да од обичних 
судбина и�људи, тема познатих сагради изузетна дјела која показују да се 
највеће вриједности�препознају и проналазе када се људска душа суштин�
ски посматра и проналазе у њој све наведене�особености и посебности.�

�
Извор�

�
Андрић ���: Андрић, Иво.�Госпођица��Београд.�
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(Не)мужаствена Рајка Радаковић –�некад и сад�
�

�

Лик Рајке Радаковић из романа ГОСПОЂИЦА� Иве Андрића разматраћемо у 
односу на друштвени систем�вредности према жени�и женским�особинама�у оквиру 
одређених временских� периода. Наиме, сагледаћемо Рајку Радаковић и њене 
карактеристике�кроз призму патријархалних погледа на жену (при чему ћемо се 
осврнути и на друге Андрићеве женске ликове као што је Мара милосница), кроз 
ренесансни идеал женске лепоте, спрам средњовековног�императива�да је искљу!
чиво� „мужаствена“ жена вредна жена, те ћемо говорити о� савременом� начину�
живота и модерном поимању�жене сагледане кроз теорију феминизма. Питаћемо 
се да ли би се Госпођица�сматрала лепом у доба ренесансе и да ли се уклапа у 
антички појам лепог који у себе укључује и унутрашњу врлину. Кључни део рада 
базираће се на питању да ли је Радаковићева�„мужаствена“ жена или не и како то 
утиче на њен лични приватни живот. Поменуту јунакињу�сагледаћемо и анализи!
рати покушавајући да објаснимо да, иако поседује�средњовековне врлине које су 
сматране идеалним и које су биле пожељне, ова жена има и прегршт мана које 
проналазимо у ликовима тврдица у делима појединих писаца на која�ћемо се тако!
ђе осврнути у раду. Видећемо да је лик Рајке Радаковић трагичан јер се својим 
поступцима и�делима одлучује за Земаљско, а не Небеско царство и спознаћемо да 
у томе лежи сва несрећа�и промашеност њеног живота, а закључујемо�да се у том 
погледу готово ништа до данас није променило, те да свако ко се води пролазним и 
материјалним трагично страда.�

�
Увод�–�како је и зашто дошло до Госпођичиног пада�

�
У овом раду бавићемо се ликом Рајке Радаковић из, можемо слободно 

рећи, до данас занемареног романа –� ГОСПОЂИЦА српског нобеловца Иве 
Андрића �Оно на шта смо се фокусирали приликом истраживања и писања 
јесте поглед на жену и схватање појма�женског у различитим временским 
интервалима и супротстављеним историјским временима. �

Како бисмо на најбољи начин� анализирали лик Рајке Радаковић и 
успели да што дубље продремо у психолошки профил�поменуте јунакиње5�
покушали смо да размотримо њене особине кроз призму различитих време!
на и система вредновања. Почели смо од античког�начела лепог�да бисмо, 
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на самом крају рада, дошли до савремених теорија модерног доба и посма!
трали Рајку Радаковић кроз могуће тумачење феминистичке теорије.�

Ипак, када смо сагледали на који начин се вреднује жена и женско�у 
различитим временима, те� након прецизне анализе психолошког лика 
Радаковићеве, дошли смо до закључка да је ова несрећна жена трагично 
живела и завршила јер је свим својим поступцима на клацкалици добра�и 
зла� увек нагињала овом другом, те се сваком одлуком приближавала 
Земаљском, а не Небеском царству
 � Дакле –� њен живот трагично би се 
окончао ма у ком времену да је живела, а баш�због свевремене теме, уни!
верзалних и непролазних вредности, те значајних животних поука, овај 
роман актуелан је и данас.�

Управо због тога можда ће нас изненадити чињеница да је појаву 
романа ГОСПОЂИЦА� критика, како то наводи Радован Вучковић у књизи 
ВЕЛИКА СИНТЕЗА5�готово прећутала5�или чак негативно коментарисала�–�што 
можемо видети� у критикама Милана Богдановића и Петра Џаџића� који�
овај роман дефинишу као Андрићев�„највећи књижевни подбачај“ �према 
=UČ8 VIĆ 
>78�� �=��� сматрајући га најслабијим пишчевим� уметничким 
остварењем.�

"�� 89�:5�:;8<8:�� =��9>=�?@�> !" ĐI	B��><>?>�9;�ću<�A� �2��8B>� =��>C�8A=B8=��9;>:>!
D�B<�;8E�>�= �>A8�>rić. On je naglaE8>����(B�;8će?��> !" ĐI	(�„nema te druš<?�B��
9>?�C�B>E<8� E�� E?>=8D� �>�>D � �=�na škr<>E<� B�D�� :�;�:<�;� 8E<>;8=ski nužnog 
�>D8A�B=��B>?ca radi jačaB=��B>?���@;žo�E:��:A�E�“,�8�9;>B�šao da je,�„9>;���E?���
E?>��D�=E<>;E<?��@�:>BE<;@:�8ji ličB>E<�>>E9>đi�e više� �� � � �� ����	
���������tič	��
�
��je, nego živa, čulna ličnost čije stra�
�� ��� � ���
�����
� ����� �� �
������
����va u druš
��nom živo
����� ��������������������� ����� ������
��� 
����
�����„�������������
�������������� �!"�ĐI#$�–�%��&�'�������������ku života našeg 
�
����niš
����������
��������	����	�������������������
����Ј���������“,��	��
�����������
���������„među ovim delima, koja je Ivo Andrić napi�������������(���
�������
�	�����
��������� �!"ОĐICA��možda naj������(Vuč	�vić 1974: 349–)*+'��
Ипак, Мидхат Бегић овај роман види као модеран, а позитивним кри�

тикама придружују се�Бранко Милановић и�Милош Бандић �Vuč	�vić 1974: 
��������������������������������������������������������
,�Трагичан живот и страдање Рајке Радаковић произилази из опсесије према 

материјалном које ју је у потпуности одвојило од људи и реалног свакодневног 
живота. Из тог разлога, смрт ове несрећне жене дошла је непримећено, а начин на 
које је пронађено њено мртво тело сведочи о страхоти и промашености овог уса�
мљеног бића. Андрић о Радаковићевој смрти пише на овај начин: Једног од послед�
њих дана фебруара месеца 1935. године све су београдске новине донеле вест да је у 
Стишкој улици ��у кући број 16а��нађена мртва сопственица те куће. Звала се Рајка 
Радаковић��била је родом из Сарајева��а живела је у тој кући већ петнаестак годи �
на��потпуно повучено��животом старе��усамљене девојке и важила је као тврдица и 
особењак. Њену смрт је открио писмоноша те улице��Андрић ,-.)��-'� 
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)*/'��Поред њих нешто�касније многобројни аутори, између којих су Радо�
ван Вучковић и Жанета Ђукић Перишић, говоре о вредности и значају 
романа ГОСПОЂИЦА�уочавајући при�том психолошки карактер и црте лично�
сти�главне јунакиње, те то повезују са узроцима њене пропасти.�

Жанета Ђукић Перишић у књизи ПИСАЦ И ПРИЧА��СТВАРАЛАЧКА БИОГРАФИ�
ЈА ИВЕ АНДРИЋА увиђа спону између романа ГОСПОЂИЦА�и дела која припада�
ју књижевној традицији/, али наглашава и одступницу од осталих�Андри�
ћевих дела која се од поменутог�умногоме разликују�по својој тематици и 
садржини)��

Такође Радован Вучковић� у књизи ЛИКОВИ ЖЕНА У АНДРИЋЕВОМ ДЕЛУ 
лик Госпођице из истоименог романа издваја као јединствен�међу Андри�
ћевим осталим јунацима. Вучковић наводи:�

Постоји, међутим, личност жене из тзв. грађанских кругова коју је Андрић 
обликовао у том поратном времену која је, без сумње, сложенија од свих оста�
лих. То је Рајка Радаковић из романа ГОСПОЂИЦА��За њу се не би могло рећи да 
је негативна личност, нити да поседује неке особине доброте и племенитости 
које би је сврстале у другу категорију. Она је лик који је формирало једно исто 
тако узбудљиво време као што је и оно из прве половине четрдесетих година. 
Њену судбину одредиле су прилике постанексионе кризе у Босни и Херцего�
вини и завет који јој отац оставио на самрти: некад богат и цењен сарајевски 
трговац, њен отац Обрен је нагло пропао и заветовао је на самрти да буде 
немилосрдна и безобзирна и да штеди што може више како јој се не би десило 
оно што и њему (Вучковић 2014: 91).�
Дакле, Вучковић овај роман посматра као дело грађено на основи тра�

гичног реализма, то јест реализма без наде (Vuč	�vić 1974: 352), а зашто је 
такво гледиште исправно покушаћемо да докажемо на страницама које 
следе.�

��������������������������������������������������������
/� „"�ču o patološ	��� ���	�� ������te šted����� ������� ����vom živo
�������će�

������������
�����	������	�� 
��šenja, Andrić je ispri����������������� �!"�ĐI#$��
0������������	�	�����������
��	���
��������	��žev���
�����"���
�����1�	���������
	��2����������$�����na, Džon��������&����nea i Šek����vog Šaj��ka, do Držiće����
!	�����!
���nog Kir Janje. Sve su to, međutim, bili muš	�����ci, a Andrić je, pre���
����
�����������čenju, želeo da ispi
�� 
�������	� ����	�ru žen�	������������	�����
�������������������
����ći da porok ne bira žrtvu i da mu svako može pod��ći“ (Đukić 
"��šić 2012: 419). 

)� „Dok je više�����	�� ����	�� �������� ���� �
����laš
��� ����
���
��	����� ���
���mošću��������đu���	��	�����������������	���������������������	��%��	���������
	���������������
���
��gič��������������vog viđe�������
�“ (Đukić Perišić 2012: 419).�
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Милош Бандић ГОСПОЂИЦУ� види као роман личности, али и роман о 
страсти, те економски, друштвени и социјални роман:�

 �!"�Đ4#$�����������č���
��������š	�������5�	'6�
������������������������č�����
�
���
� –� 
���č��	��� � �� 5���
č���� š
����6� 
�� ���� ��� ����
��� ��č��� �	�����	�
���������	�������č���č����
������č	����������������	�����������������
č�
	�����������������������������������	��������������������š
������	�����
�	��	��
����� ��� 
��� �	���� �����	
���� 
��������� ����������
����������ć������
��	���������������������������	���������������������
������6���������
	���
��
����������������������������������������
	��������š������š��������č������
�����	���������������������������č�������������������������
�����
�����č	���
�
���ž������đ���	���	�����
���������č	�������č���
�����������
������š
���	��
����	������������7���ć 1963: 368–).-'��
Када је реч о самој садржини романа, о� Рајки Радаковић на самом 

почетку сазнајемо значајне појединости које на најбољи могући начин 
осликавају њен психолошки профил, али и јасно указују на� трновит пут 
којим ће ићи, као и на страховит пад� –�Радован Вучковић га описује као�
„прснуће оклопа и слом личности“ �Vuč	�vić 1974: 360)�–�који ће на самом 
крају и доживети.�

Она се доселила ту одмах после ослобођења 1919. године��из Сарајева6�купила је 
ту кућу и живела у њој са мајком��која је умрла већ после две године. Од тада 
живи сама��без родбине и без послуге��готово и без посета и пријатеља. Од чега 
живи8��Јер то је прво и главно питање које се овде поставља код свачијег живо�
та и неуморно понавља��све док се не пронађе или не измисли одговор на њега.'�
И староседеоци Стишке улице пронашли су некад да Госпођица живи од ренте 
и штедње.�Једни су тврдили да је богата и да лежи на парама��а други да је 
сирота и да се злопати �Андрић 1963��,3–,*'��
Андрић кроз приказ Госпођичине спољашњости3� заправо осликава 

њено унутрашње стање и безизлазност ситуације�за коју се, оправдавајући 
се очевим заветом, самосвесно и својеглаво определила.�

То је висока��мршава стара девојка у педесетим годинама. Њено лице је жуто��
избраздано многим борама. Те боре су необично дубоке��а на челу��право изнад 
носа��оне се укрштавају и оцртавају правилан троугаоник који спаја две јаке 
обрве. У дну сваке од тих бора лежи ��као црн талог��танка сенка. Од тога цело 
њено лице има таман и измучен израз који поглед очију не разведрава��јер из 
њих бије помрачина. Али њено држање је право��без трага оног колебања које у 
свему показују усамљени �� болесни и сироти људи�� а њен ход је брз�и оштар 
�Андрић 1963��,*'��

��������������������������������������������������������
3� Сам физички изглед одступа од очекиваног и пожељног за жену, а тим 

аспектом позабавићемо се на страницама које следе када будемо говорили о ства�
рима које је приближавају свету мушкараца, а због којих се разликује и одваја од 
свог пола. 
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У пропадању Рајке Радаковић �и физичком и психчком и моралном) 
поменути Милош Бандић не види само пропаст појединца, већ распадање 
читавог друштвеног система:�

 �!"�Đ4#$� ��� ������ �� ����������� ������ �č���
� �� 	����� ��� ����č��� ��5��	
����
����������������đ���	������š
��� ���������������š
������ ��
���� č�������
���
����
���
������������������������������ž������������������	
��������
������
���č��	����š
������������������������������2��������������
������
��š
�������š������ć�����7���ć 1963: 371).�
Радован Вучковић проналази разлоге због којих је Госпођица�форми�

рана у жену/личност каква јесте, те наводи и узрок њене пропасти –�наиме, 
Вучковић сматра да целокупна трагедија Рајке Радаковић произилази 
искључиво из начина живота на који се одлучила, као и одлука којих се 
слепо држала,�јер због свега тога постаје подвојена личност –�истовремено 
бивајући и госпођица и глава куће:�

Тако се и лик Рајке Радаковић формирао између тих крајности: истовремено 
је лик бездушне тврдице која је водила рачуна само о�штедњи, и трагичног 
бића које је на крају живот уништио и изневерио. По тој располућености она је 
јединствено женско створење међу Андрићевим ликовима и из тога произила�
зи драма њеног живота. Она је и као јединка двострука личност. Већ у насло�
ву романа она је означена као ГОСПОЂИЦА, а у ствари је једна од ретких, ако не 
и једина жена која се бави јавним пословима и то је природно изједначава са 
светом мушкараца. Зато се и издваја и спољашњим изгледом од осталих дево�
јака (Вучковић 2014: 92).�
Ипак, Радаковићева нема осећај за лепо. Она лепоту доживљава�непо�

требном��не увиђа њен смисао нити сматра да она поседује икакву вредно�
сти. За Госпођицу новац представља све –� живот, смисао, лепоту, утеху, 
љубав, наду. Он је, по њеном мишљењу, изнад свега и свих и једино је 
његова вредност непролазна и истинска.�

Никад није право разумела зашто људи праве толику разлику између оног 
што је лепо и оног што није ��и шта је то�што их заноси и опија да због тога 
што називају лепотом губе новац и здравље� и троше новац�� моћни �� свети��
велики новац који је изнад свега и са�којим се никаква лепота не може ни при�
ближно мерити. Али сада��како улази у године и како јој�се све више и јасније 
откривају неслућене и� непрегледне лепоте и сласти штедње��она почиње све 
јаче и одређеније да мрзи ту лепоту��као јерес��као злог��супарничког идола који 
заводи људе на жалосне странпутице и одвраћа их од јединог правог божан�
ства�� од штедње.� „Крпеж“�� то је тиха�� праведна служба том божанству. 
Крпити �� значи борити се против пропадања�� значи помагати вечности у 
њеном трајању �Андрић 1963��,-'��
Заинтригирало нас је: одакле потичу такви системи вредности и како 

је дошло до тога да Радаковићева новац доживљава на овај начин? Оно 
што је за наш рад посебно значајно, а потиче из сфере развојне психологије��
јесте позната�чињеница да је детињство најбитнији период живота јер он 
представља темељ за целокупни развој човекове личности. Психолози веру�
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ју�да детињство има кључну улогу у формирању сваке индивидуе, те да је 
неопходно обратити пажњу на тај део живота јер тада�сваки појединац по 
први пут упознаје и спознаје себе, испитује границе својих могућности и 
ствара слику о сопственој вредности, али и усваја морална начела и вред�
носни систем који ће га пратити током читавог живота у одраслом добу.�

Када тако посматрамо ствари, не чуди нас тумачење по којем је Госпо�
ђица већ у најранијим годинама свога живота готово осуђена и предодређе�
на за незавидан положај у друштву и скучену егзистенцију која проистиче, 
пре свега, из начина на који је свој живот видела, осмислила и организова�
ла�са једним јединим циљем –� да истраје�у штедњи� �Vuč	�vić ,-93��)..–
).9'��

Детињство��оно рано детињство��за које филозофи и песници кажу да је нај�
срећније доба људског живота��то безазлено време кад човек не зна ни шта је�
новац ни напор да се стече��ни одбрана од губитка��то за њу није ни постојало. 
То је у њеној свести празно и безбојно место. Њен живот почиње негде у њеној 
петнаестој години. Почиње на мрачној тачки ��са горким тренутком��Андрић 
,-.)��//'��
Како Андрић наводи –�Госпођичин живот Почиње на мрачној тачки��са 

горким тренутком �Андрић 1963��//'��Из даљег тока романа, видимо да је 
то тренутак када њен отац Обрен Радаковић, угледни трговац из Сарајева�
�за којег је Госпођица била веома везана)�банкротира*���

Вест о том немилом догађају одјекнула је Сарајевом. О њему су сви, па 
чак и деца желећи да напакосте малој Рајки, говорили: �

–�Твој тата је банкротирао. То сви говоре. И није само он пао него је и друге 
повукао за собом. Питај кога хоћеш �Андрић 1963��/.'��
Посебан значај и вредност добија тај догађај у моменту када Обрен 

Радаковић својој ћерки указује на своју пропаст и, на самртничкој постељи, 
оставља јој завет. Радаковић�Госпођицу позива на разговор и то је први тре�
нутак у ком схватамо да је он види као одраслу особу говорећи�јој да је она 
његов велики син.�–�што ће нам посебно бити важно када будемо фокусира�
ни�на�„мужаствене“ жене�које су у средњем веку сматране једине достојним 
мушкарцима.�

��������������������������������������������������������
*�Андрић пише: Госпођица се сећа свога оца чини јој се одувек. И у најранијим 

њеним сећањима он је главни и најважнији лик��Андрић 1963��/)'� 
.�Не немој плакати ��ти си мој велики син��све ћеш ти лијепо и паметно изве�

сти и уредити�(Андрић 1963��/9'� 
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Важно је поменути запажање Радована Вучковића који верује�да се у 
тренутку банкротства одређује целокупна судбина Госпођице9. У ВЕЛИКОЈ 
СИНТЕЗИ поменути аутор пише:�

!������%��	��%���	�vić, glav��� ����	��������������	��������������������
���
��
	�����	��
�
���������������	������ � „������������������	��� ��	������“,����
	��������������� �
���
� 
���če�����	���� ���������� „�
��đen glas, nima��� ���� ����
����������čan glas naj�������
������ ���	�znog čudoviš
�� –���
�
������ ��
��
����������đi���žele��ša, stvo��nja bez duše i pono����	���� ��� ����tak među žen�
�	�����tom, neš
��	��������na veš
��“,��������
���������	����
�������������
���� �
�������� 	���� ��� �����
���� „���	��� ����� � ���
������� ���
nja š
������ ��
kojoj se čovek gubi kao zrno peska i u kojoj ne postoji i ne može da postoji niš
��
�����“ (Vuč	�vić 1974: 349)��

Поуке које јој отац даје јесу: �
Не вриједи ти ни наслиједити ни стећи ни имати ��ако то не умијеш �Андрић 
,-.)��/:'��
Ради колико можеш и како хоћеш��али штеди ��штеди увијек��свуда��на свему��
не обзирући се ни на што и ни на кога �Андрић 1963��/-'��
Одмалена се навикни да ти нимало не ласка кад те хвале и да ти ни најмање 
не� смета кад те називају тврдицом�� бездушним и саможивим створењем. 
Прво је знак�да треба бити на опрезу��а друго да си на правом путу��Андрић 
,-.)��)+'��
Ми смо као читаоци сведоци колико се чврсто и непоколебљиво Госпо�

ђица држала очевих речи и колико је слепо испуњавала обећање које је оцу 
дала��

–�Татина је жеља да штедимо и да тако бар донекле поправимо зло које су 
нам људи учинили. Ја сам му то обећала. Са тим треба отпочети одмах�
�Андрић 1963��3*'���

У том мрачном тренутку, како га и сам Андрић назива, потпуно је преобра�
жен Госпођичин лик из невиног детета у одраслу, хладну, дистанцирану и 
тешку тврдицу која је и својим изгледом престала да подсећа на жену уки�
дајући све атрибуте женствености које је природно�поседовала:��

��������������������������������������������������������
9�„I tu poči�������no čeliče������������������������žena sa sve većom samoživošću 

��������� ��� ��� ��� ��
����� ���
��� �	������ �������� �� �
���� �������� ��
ka,muča������
����če�����������	�����
������������ći šta hoće i ne mareći za ono št������������������
�������žu, izbe������ći druš
������������ ����	��–�
�	��� ������� ����đica dok se još 
��
�����������������čila, a ipak, kaže pisac, već dovršen, gotov tip žene. Takva, i još 
��������đe��������������
���
�–�št�������������–� ����đica će osta
����	�����������
živo
�“ –�пише Бандић (7���ć 1963: 373). 

:�Што је њена ношња била више заостала и убога и њено држање мање жен�
ствено и привлачно��то су више расле симпатије лепих и дотераних другарица пре�
ма њој �Андрић 163: )/'� 
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У вароши��међу светом��Госпођица је имала већ утврђен глас��нимало леп и по 
свему необичан глас најпре настраног и наказног чудовишта�детета�� па 
затим глас госпођице�зеленаша��створења без душе и поноса��које је изузетак 
међу женским светом��нешто као модерна вештица �Андрић�,-.)��::'��
И не само�у вароши и међу непознатим�светом�већ и код најрођенијих 

Госпођица није могла да измами лепу реч за себе и о себи. Упечатљив је 
исказ стрине Госпаве која Радаковићеву�дефинише као оно��

–�Ја�не знам на што ће ово дјевојче изаћи. Расте као крушка дивљака��далеко 
од пута да ником од ње ни сјене нема. Ја не знам��ја не знам;�Како је од онаквог 
оца и мајке могло оно�отпасти �Андрић 1963��:.–:9'8�
Нама као читаоцима, посредством свезнајућег приповедача, јасни су 

узроци и повод за последице какве су настале. Међутим, у Сарајеву људи 
не могу да нађу оправдање за Радаковићеву, иако су упознати са оним што�
јој се догодило.�

–�Стани. Знам све��али ти си��брате��прешла одавно мјеру. Ти се све заклањаш 
за благослов који ти је отац дао на самртном часу��али то што ја видим није 
благослов��него проклетство. Никад ти то што радиш покојни газда не би одо�
брио нити је то могла бити његова жеља и намјера. Него теби се осладила 
пара��заробила те и зауларила��па се заклањаш за његову вољу и његово име а 
гониш своју ћуд. Али запамти шта ти кажем��није пара све. Ко образом плаћа 
оно што стече��тај је рђав трговац. Милион да стече��прескупо га је платио 
�Андрић 1963��:-–-+'��
Ипак��Госпођица се није обазирала на прекоре и чињенице на које су 

јој добронамерни људи указивали-, све више је пропадала, а њен пад једна�
ко је био присутан и одражавао се на физичком�� психичком и моралном 
плану,+. Андрић наглашава да Госпођица годинама не одступа од свог обе�
ћања,,, те да је оно једина тачка око које је градила и конципирала свој 
целокупни живот.�

��������������������������������������������������������
-�„Смрћу оца Рајка је изгнана из света и не може да живи без отпора и унутра�

шње побуне против њега. У њеној свести свет је идентичан са силама које су јој оца 
одузеле. Између света и очеве смрти постављен је знак једнакости“ (Стојадиновић 
/+,,��::'� 

,+�„Једном речју: сврха Рајкиног живота постала је, по диктату једног завета, 
штедња, а то значи убијање свега људског у себи, деструкција хумане супстанце у 
њеном психилошко�душевном и етичко�друштвеном животу“ (Вучковић 2014: 93–
-3'� 

,,� „Читав њен живот извесно је био свесна тежња да испуни очев завет и 
надокнади изгубљено и несвесна потреба за компензацијом изгубљене љубави. 
Онемогућена да се ослони на друге, на људе и рођаке, јер је опорука њих из насле�
ђа искључивала, Рајка је за подручје своје активности и страсти изабрала ствари“ 
(Стојадиновић 2011: 96) –�поентира Драгољуб Стојадиновић. 
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И године су већ наилазиле. Госпођица је пре времена све више добијала изглед 
оштре и настране уседелице��а њен живот је пролазио између куће и�магазе��
сав у бризи око новца и пословања новцем��без разоноде и друштва и без потре�
бе за њима. Једини њен редовни излазак који није био у непосредној вези са 
послом��то је посета очевом гробу �Андрић 1963��-,'��
Нас ће, спрам теме којом се бавимо, уз потпуно посрнуће на сваком 

плану, једнако заинтригирати опис физичког изгледа Рајке Радаковић у 
којем Андрић указује на чињеницу да она није жена, то јест да не поседује 
и не негује женске�атрибуте и одлике женствености јер се тиме, како смо 
раније наговестили, приближава свету мушкараца.�

Висока��мрког погледа и мушког корака��она одудара и својим држањем и сво�
јим оделом од тог празнички одевеног доконог женског света�� који гамиже и 
чаврља идући у цркву или на шетњу. На њој је увек исти загаситосиви костим 
мушког кроја��на глави давнашњи црн шешир��мален и потпуно несавремен��на 
ногама изгажене ципеле са ниским потпетицама��Андрић 1963��-/'��
Овај цитат нам је посебно значајан јер�сведочи�о томе да Госпођица 

није само� изгледом била другачија и да се разликовала од женског света�
већ да је целокупним наступом,�понашањем, држањем и пословима�којима 
се бавила, подсећала на мушкарца.�

Госпођица не живи по патријархалном моделу нити се води колектив�
ним схватањима о жени и женствености. Својим начином живота, ставом, 
изгледом и изборима, Госпођица се у потпуности одваја од традиционалних 
очекивања и живи�„у нескладу“ са својим полом. Жанета Ђукић Перишић 
увиђа да:�

<�����������������	���������
����
����nja i rađanja, već, napro
�������������������
�������6���
�����������
��ra u ljuš
�����
���������	������
���ći paro�ja žen�
���
���
�(Đukić Perišić 2012: 420).�
Заправо, Госпођица је у свом свакодневном животу, у свим стварима и 

пословима које је обављала и којима се бавила била мушко, а једини трену�
ци када је испољавала своју нежну, женску страну били су они када стоји 
крај очевог гроба и са њим разговара.�

Тада склопи очи. Потпуно је утонула�у себе. Сва су чула затворена и непри�
ступна спољним утисцима. Изгубљена за цео свет��Госпођица разговара са гро�
бом. Из тог повијеног и згрченог тела навире у незадрживим таласима силина 
женске нежности ��те чудне снаге која��невидљива а свемоћна��живи у тим сла�
бим створењима��избија из њих у најразноличнијим облицима��и ствара и рас�
твара животе и судбине око себе��Андрић 1963��-)'��
Госпођичина окрутност и отупелост долази до изражаја посебно у тре�

нутку када се у Сарајеву одиграва атентат на аустроугарског престолона�
следника Франца Фердинанда. Наиме, она�је у потпуности незаинтересова�
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на за историјске преврате, муку свога народа и патње појединаца. Она је��и 
у таквим моментима, окренута себи, преокупирана новцем и опседнута јед�
ном једином бригом –�како сачувати материјално,/��

Осим тога, сигурно и много страшнија чињеница�јесте то�да је�Госпођи�
ца спремна да сарађује са окупатором, као и да даје новац на зајам сопстве�
ном�сиромашном народу како би добила привилегије и остварила сопстве�
ни интерес: –�И за вријеме рата и прије рата. Има већ толико година како 
она даје новац под интерес. То сам слушао људе у механи гдје казују. Нема��
кажу�� таквог каматника и зеленаша у цијелој Босни. И све то она ради 
невидљиво и потајно�� и све поштено и по закону�� к’о бајаги. Бештија��
бештија�� кажем ти. Никог никад пожалила није. За крст ни за душу не 
зна. Само слаже пару на пару�� а нико никад није ни оволико хасне од ње 
видио. Ни богу тамјана та не да �Андрић 1963��,.)'��

Дакле, оно што можемо закључити јесте да је Госпођичино детињство и 
разговор са оцем на самртничкој постељи, када јој он даје�у аманет поуке и 
савете за даљи живот, оставило је дубок и неизбрисив траг у њеном бићу,)��
Од тог тренутка, када почиње да извршава обећање оцу, па све до самог 
краја романа (и сопственог живота) Госпођица иде путем понора�и корача у 
пропаст сваком одлуком и поступком,3���

��������������������������������������������������������
,/� Шта се десило8� Убиство престолонаследника. Несумњиво велики потрес 

који превазилази далеко круг ове вароши и погађа разне и много веће интересе него 
што су ови њени. Она то увиђа јасно�� али не може да се помири с тим да има 
нешто у свету што сме и може без њене кривице да угрози њено имање и ремети 
њене планове. Шта значи уопште за њу то што се зове „општа питања“��„поли�
тички догађаји“�и „национални интереси“? Нешто туђе и далеко чега се увек бри�
жљиво клонила �Андрић 1963��,+)'� 

,)�Драгољуб Стојадиновић запажа „да се филм живота Рајке Радаковић разви�
ја у четири основне и врло битне фазе. Прва је трауматични доживљај очевог про�
падања и смрти, више пропадања него смрти. Друга је период прилагођавања оче�
вој опоруци –�одлазак из света људи у свест трансакција и интереса. Трећа је пуни 
бљесак пословности, штедње и тврдичења, безобзирност стицања и сан о милиону. 
Четврта фаза је београдски изнуњени мир и сазревање идеје о ‛крпежу –�трпежу’,�
као човековом отпору општој тенденцији трошења и пролажења“ (Стојадиновић 
/+,,��:)–:3'� 

,3�„Пресечена свест овде у многоме значи и заустављен развој свести, одузетост 
других алтернатива, одсуство избора. Рајка не може даље од те страшне опоруке, и 
она по томе није ништа више до продужење, настављање изненадног и трагичног 
сазнања њеног оца извученог испод рушевина. Она је, дакле, постала оруђе за тај 
грчевити, из страха и пораза рођени наук, она је жртва тог непостојања дистанце 
између удеса и закључка о њему, између грешке и покушаја њеног исправљања. 
Далеко од тога да критички размотри свој положај, она живи помоћу једне доми�
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Негирајући пут бога, отац и детињу свест, у психолошки најповољнијим усло�
вима, претаче своја закаснела, грчевита сазнања. То завештање без алтерна�
тиве, та неприпремљена задња истина, то бележење безнађа треба да попуни 
стазу између изгубљених илузија и неизбежности живљења. А када се изнена�
да гради на рушевинама, обично се не гради добро (Стојадиновић 2011: 86), 
објашњава Драгољуб Стојадиновић.�
Сагласан оваквом мишљењу је и Радован Вучковић који одржавање 

обећања види као�повод за пропаст ове жене и��као последица��на шта смо 
већ скренули пажњу у раду) долази� до деформације: психичке, физичке, 
али и етичке���Вучковић�/+,3��)*9'��

Цео смисао њеног живота почиње да се своди на то да из њега искључи све 
оно што је сувишак или трошак. Она настоји да прагматичко�утилитаристич�
ки уреди властити живот (интимни и јавни) и да га потчини власти разума и 
рационалне контроле. У тим настојањима она долази у сукоб са утврђеним 
правилима старинског грађанског�реда у Сарајеву почетком века и са породи�
цама и људима који су јој, познавајући њеног оца и његове грађанске врлине, 
у почетку помагали (Вучковић 2014: 93).�
Иако су јој добронамерни суграђани и пријатељи поручивали�и савето�

вали�да преиспита очеве речи и да још једном размисли о њима, Госпођица 
се слепо држала онога што је разумела и� због тога је, недозвољавајући 
животу и његовим лепотама да је оплемене, завршила трагично и тужно�
живот на земљи�� који је у сваком моменту био окренут искључиво прола�
зном и материјалном.� Госпођица се одлучила за Земаљско� царство, а не 
ебеско царство и исту казну због тога поднела би ма у ком времену и про�
стору да је живела.� Ипак, како Драгољуб Стојадиновић сматра –� Рајка 
Радаковић је победила:�

Рајкин живот је промашај мерен аршинама опште прихваћених начела, али 
он је и испуњење и оствареност, он је победа, мерен из угла�једне померености. 
Дићи се од ударца судбине и дићи се макар и наопако, макар и померено –�то 
је без сумње знак енергије, доказ витализма (Стојадиновић 2011: 91).�
�

Јованка –�Госпођица –�Лотика�
�

Већ смо наговестили да је Госпођица један од ретких женских ликова у 
Андрићевом стваралаштву који се особинама, изгледом и понашањем 
издваја� од типичних жена представница патријархалне традиционалне 

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
нанте, помоћу тог заувек датог и никада коначно опипаног страха од трошења, од 
неразумности сваког разбацивања. Она је сведена на потребу за сигурном одбра�
ном и на сазнање да сви раде против ње, али природа те одбране и облик тог 
сазнања надасве су значајни“ (Стојадиновић 2011: 89). 
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заједнице. Као једну од најзначајнијих личности у роману� ГОСПОЂИЦА��
издвојићемо Госпођичину рођаку� Јованку Танасковић� која је умногоме 
слична Радаковићевој, а нешто касније нагласићемо и повезаност�помену�
тих јунакиња са Лотиком из романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА��

Андрић Танасковићеву�описује на овај начин:�
То је постарија�девојка��тамо негде иза тридесетих година��ниска и ситна��али 
пуна��на јаким ногама��брзих и одлучних покрета��сјајних смеђих очију продор�
на погледа. Боја коже сива и посна. Све што обуче и метне на себе од одела или 
накита��ма какве боје било��постаје такође сиво и убого. А она се одева уопште 
једноставно и немарно��и оставља утисак запуштене�� готово нечисте жене. 
Коса црна��јака��стегнута и ненегована. Мушки стисак руке и војнички корак6�
глас крупан и начет од многог пушења��изговор брз и одсечан �Андрић 1963��
,-*–,-.'��
Оно што је значајно за овај рад јесте део у којем Андрић Танасковићеву 

описује као жену која наликује мушкарцу. Управо је то чињеница која је 
повезује са Рајком Радаковић –� њих две и физички, али и понашањем 
постају ближе свету мушкараца, а самим тим одвајају се од свега женског.�
Слободно можемо рећи да су Рајка и Јованка у овом роману жене које са 
пуним правом могу да носе средњовековни епитет –�„мужаствене“,*��

Поред мушких карактеристика�које ове две жене поседују, спаја их и 
слабост ка Ратку Ратковићу којем обема помажу, а које је он�обмануо,.. Код 
Госпођице,� како то наводи Радован Вучковић у књизи ВЕЛИКА СИНТЕЗА��
први наговештај пропасти досеже још до њених раних година и њене веза�
ности за дајџа Владу, на кога�Ратковић подсећа,9��

Шта јој је било��питала се сама��да је у њеним зрелим годинама занесе један 
осмејак који подсећа на дајџа�Владу��да се матерински сажали над једним пра�
зновом и пробисветом и да му��као у игри и шали ��добацује големе суме новца��
��������������������������������������������������������
,*�Андрић на још једном месту у роману ГОСПОЂИЦА�указује на мушку снагу и 

одлучност� Јованке Танасковић: Живела је сама�� скромно и особењачки �� не поми�
шљајући на удају ни на љубав мушкараца уопште��не тражећи ништа од живота 
за себе. Све је код ње било несређено��нејасно и несхватљиво. Тешко би било казати 
шта је то што ово немирно и љубопитљиво женско створење са мушком снагом и 
одлучношћу води у покреће у њеном ватреном и неуморном делању� (Андрић 1963��
,-.'� –� што нас наводи на идеју да ово биће (као и Госпођицу, али и Лотику из 
романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА'�посматрамо као андрогено. 

,.� А за паре пиши �� пропало;� Ја сам једна � будала�� која је помагала највећег 
покварењака и лажљивца на земљиној кугли као великог патриоту�� ратника и 
човека од будућности. А ти си друга . Само толико да знаш;�А ако ти тај лепотан 
праг прекорачи��најури битангу метлом �Андрић 1963��/,:–/,-'� 

,9�Радован Вучковић у књизи ВЕЛИКА СИНТЕЗА�пише да је дајџа Владо први 
наговештај пропасти Госпођице (Vuč	�vić 1974: 361). 
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свога новца��који је скупљи од крви и дражи од очију8�Где су јој биле очи ��иску�
ство и памет �Андрић 1963��/3)'8�
Веома је занимљиво споменути и мишљење Милоша Бандића који 

сматра да је управо новац веза која спаја Рајку са ујаком:�
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,-.)��):*–):.'��
Један од најпотреснијих и најемотивнијих тренутака у роману јесте 

онај у коме Госпођица размишља о очевом завету, о себи и свету и сумира:�
Толике су препреке у свету��тата��и такве велике и непредвиђене промене и 
таква неслућена изненађења��да човек изгледа луд са својим напорима како би 
свету доскочио и одржао се. Све знам и све памтим што си ми наредио и оста�
вио у аманет��али шта то вреди кад је свет такав да су у њему лаж и обмана 
моћнији од свега другог. Све��све сам чинила да се осигурам. Али шта користи��
кад ти приђу са стране са које се не надаш. И ако нас нико не превари��прева�
римо се сами. Опрости ми што сам после толиких година и напора овако изгу�
бљена и беспомоћна��али нисам ја изневерила свој завет��него је мене изневерио 
свет. Ти знаш како сам радила��крваво и тешко. Мислила сам да ће твоја реч��
удружена са мојом вољом и напором��бити довољна одбрана од света. Али није 
тако. У овом свету нема одбране ни сигурне заштите. Горе је и теже��тата��
него што си ти слутио. Ко поживи ��тај тек види шта је овај свет и шта су 
људи у њему. Ко нема ��газе га 6�ко стече��отимају��Андрић 1963��/3.'��
Поменути део нам је веома значајан јер он представља, према мишље�

њу Радована Вучковића, један од два момента у којима се одиграва драм�
ска ситуација у овом роману. Наиме, Вучковић сматра да роман ГОСПОЂИЦА 
садржи две драмске ситуације: прва је обојена очевом смрћу и заветом/опо�
меном које оставља�Госпођици, а друга је�управо�њена исповест након поср�
нућа��Vuč	�vić�,-93��)*)–)*3'��

Андрић надаље објашњава да је Госпођица потпуно скрхана и да гото�
во и не постоји на свету, да, иако јесте, као да није жива:�

Са јауком тај јад бар мало одилази и ��чини јој се��бива лакши и подношљивији. 
Више се не правда и не разговара ни са ким. Она и не зна ко је ни где је и посто �
ји само као клупко јада од кога се одмотава танка нит њеног јаука� �Андрић 
,-.)��/3.'��
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Она се временом све више одвајала од људи,:�и престала да буде све�
сна њиховог постојања, а исто тако бивала је све опрезнија и њен страх од 
губитка новца је све више растао,-�да би, на крају, црне слутње преовлада�
ле/+, начин живота који је изабрала унесрећио, као и негативне мисли који�
ма се водила затровале, те јој се срце скаменило, а Госпођица је саму себе 
поробила, осиромашила и свој живот окончала��Иако је дала све од себе да 
корача сигурним стопама и да иде правим путем, долази до сазнања да је 
прави пут уједно и криви пут� �Vuč	�vić ,-93��).+', те је обузима осећање, 
као и јунака Ахмеда Нурудина из романа ДЕРВИШ� И СМРТ Меше Селимови�
ћа, да�је сваки човек увек на губитку�(Селимовић�/++-��,*'��

Пред њом стоји подмукли разбојник��у тами ��с ове стране браве. Све је сврше�
но. –�Очекивала је још само његов непознати глас�‛Паре дај!’�и покрет његових 
убилачких руку из мокрих рукава. Али ништа није чула ни стигла да осети. 
Неодољиво��све јаче��њу је гушило њено рођено срце. Уши су заглухнуле��искола�
чене очи обневиделе�� раширена уста занемела. Колена је издадоше� �Андрић 
,-.)��/9,'��
Опис смрти Госпођице неодољиво подсећа на стихове из песме ЧОВЕК 

ПЕВА ПОСЛЕ РАТА�Душана Васиљева.�Ипак, док лирски субјект��после рата и 
страхота које је у њему видео и доживео�� моли за елементарне ствари –�
зрак, млеко, јутарњу росу, Госпођица и у кобном тренутку размишља�како 
да сачува новац/,�у чему видимо њену заокупљеност, трагичност и готово 

��������������������������������������������������������
,:�У вароши не виђа никог. Људи јој нису потребни 6�пролазе покрај ње��рађају 

се��расту и умиру��али само као један од штетних или корисних��добрих или опа�
сних чинилаца у њеној штедњи 6�иначе она није свесна њиховог постојања��и нема с 
њима ничег заједничког. Ни време за њу не постоји6�постоје само рокови уплата и 
исплата. Будућности нема��прошлост је затрпана�(Андрић 1963��/.:'� 

,-�Мирна је��али на опрезу��змајски будна. Не пушта никог у кућу а закључава 
се пре мрака. Све је осигурала�� двоструко и троструко�� све предвидела. Остаје��
наравно��свагдашња брига са акцијама. Од тога се живи. Приходи од купона бивају 
мршавији��али штедња надокнађује сваку штету и помаже и тамо где све изневери 
(Андрић 1963��/..–/.9'� 

/+�Од свега остаде само страшна помисао да није сама�� да ту у мраку стоји 
онај што��незнан и невидљив��целог живота вреба овакве као што је она��онај што 
пре или после долази по новац. Хиљаду пута је овако претрнула у мраку од помисли 
на њега и хиљаду пута се њен страх показао као неоснован (Андрић 1963��/.-–/9+'� 

/,� Значајно је навести размишљање Драгољуба Стојадиновића о томе шта 
новац представља Рајки Радаковић: „Новац је средство, њена игра, смисао њене 
акције у почетку�саговорник пријатељ, који не изневерава –�никада чиста страст и 
апстрактна љубав. То је активизам, спасавање, борба против трошка, чак и кад је у 
питању и сопствено здравље и физички живот“ (Стојадиновић 2011: 100). 
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психичку нестабилност и поремећеност која је морала довести до слома и 
пада//��
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��7���ć 1963: 389).�
Осим јасне везе између Рајке и Јованке/), Радован Вучковић наглаша�

ва да је и лик Лотике из романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА такође веома близак 
поменутим, те да се могу компаративно сагледати и анализирати животи�и 
особине поменутих жена.�Радован Вучковић пише:�

Андрић је тако и приказивао жене у својим делима: као створења са слабости�
ма које свако људско биће поседује и испољава их различито и у зависности од 
ситуације у којој се налази и како се у животу сналази. Приказао их је према 
традиционалном поимању жене, по коме је она препознатљива по својим емо�
тивним, физичким својствима лепоте. По том схватању жена је део приватног 
породичног живота и ту се остварује у својим правим вредностима. Јавни 
послови и подухвати те врсте�резервисани су искључиво за мушкарце. То је 
тако зато што у жени претежу емоције и инстинкти, а не интелект и разум. 
Зато међу Андрићевим женским ликовима само су две особе које су окренуте 
јавности и воде послове који припадају готово искључиво мушкарцима. То су 
Рајка Радаковић и Лотика (Вучковић 2014: 222–//)'��
Андрић за Лотику, између осталог каже да је мудра, паметна и способ�

на, али��за разлику од Рајке Радаковић) несебична (Андрић 1962: 228), а на 
једном месту описује је речима��Лотика��млада��савршено лепа жена��удови�
ца��слободног језика и мушке одрешитости�(Андрић 1962:�//*'��

Из наведеног видимо да је�Лотика веома слична Јованки –�обе брину о 
другима и то много више него о себи, али постоји и сличност између Лотике 

��������������������������������������������������������
//� Стихови песме (заправо последња строфа) Душана Васиљева ЧОВЕК ПЕВА 

ПОСЛЕ РАТА, гласе: �
И ја не тражим плена��
Ох��дајте мени још само шаку зрака�
И мало беле��јутарње росе –�
Остало вам на част! (Васиљев 2000: 55)��

Док у ГОСПОЂИЦИ�Андрић оставља следеће редове: Ах��само мало ваздуха��само један 
дах��и све би можда било спасено��живот��имање��новац. Злата би дала за један дах. 
Али даха нема. Колена се грче и теме хоће да прсне. Крв је стала и лежи у њој као 
олово. Никад више даха �(Андрић 1963��/9,'� 

/)�Радован Вучковић пише: „Тако је она једина жена, уз Рајку Радаковић, у 
Андрићевој прози која се бави јавним пословима које су по правилу обављали 
мушкарци“ (Вучковић 2014: 105). 



�Милана Поучки�

 

)..�

и Рајке, а она се огледа, рецимо, у начину смрти –�јер, потпуно је јасно, обе 
начин живота који воде доводи до живчаног слома након којег убрзо�умиру.�

Оно што је карактеристично за ове три жене јесте да оне имају андро�
гене карактеристике јер већину живота живе као мушкарци, то јест воде�га��
баве се пословима и одлучују као да су другог пола. Њихов живот и преузи�
мање превелике одговорности за друге, а небрига и непажња према себи, 
сопственом здрављу�и потребама��проузрокује то�да остају без ичега и иког 
свог, те да живе готово залудним животом, без лепоте, осмеха и подршке 
других људи.�

Вредне, одлучне и истрајене, али усамљене, несхваћене и занемарене��
оне завршавају животе плаћајући цену својих избора и одлука које су доно�
силе.�Иако�„мужаствене“,�оне не добијају похвалу од друштва и не сматрају 
се оствареним индивидуама чији су успеси неоспорни и на којима им људи 
завиде��

Након опширнијег увода у којем смо говорили о садржини и тематици 
самог романа, али и након указивања на неке од аспеката којима ћемо се 
бавити, на наредним страницама покушаћемо да утврдимо�да ли је Рајка 
Радаковић�„мужаствена“ жена или не, како се особине које поседује вредну�
ју у одређеном временском периоду, те да ли је вредело и да ли уопште вре�
ди у неком од историсјких периода одлучити се за Земаљско царство, те 
ћемо на основу тога понудити одговоре�на загонетку да ли је икада заиста 
била привилегија бити�„мужаствена“ жена или је то само једна од замки у 
коју можемо запасти бежећи од онога што јесмо.�

�
Жена и женско у антици�и средњем веку�

�
Уколико говоримо о жени и схватању женског у антици��видећемо да је 

поимање женског принципа умногоме слично патријархалном виђењу и 
доживљају� исте –� оне� су сматране нижим бићима и њихов домен био је 
искључиво везан за кућу и послове које су обављале у и око ње�� Ђузепе 
Камбјано у књизи ЛИКОВИ СТАРЕ ГРЧКЕ�пише да је у антици пол био одлучу�
јући фактор који је доносио власт и моћ мушкарцу, а који је жену стављао у 
подређен положај:�

Пол је био одлучујући у одређивању ко је могао�да постане одрасли грађанин 
у пуном смислу: жене су биле искључене. Наравно, било је и неколико изузе�
така, нарочито у хеленистичко доба и изван Атине, али уопште и по правилу, 
у Атини жена није била интегрисана у оквире града као грађанка него као 
кћи или супруга грађанина. Тек из хеленистичког доба имамо одређене вести 
да се девојка лично ангажује у брачном уговору с будућим мужем; иначе, овај 
ангажман су на себе преузимали девојчин отац или старатељ. Постати одра�
слима за већи део грчких девојака слободног статуса било је назначено пре�
судним ступањем у брак (Камбјано 2007: 96)��
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У истој књизи Џејмс Редфилд потврђује наведено записујући:�
Пуноправни грађани били су или сви�слободни одрасли мушкарци (у том слу�
чају режим је био демократски) или неки од ових, бираних по пореклу или 
богатству, или из оба разлога (у том случају посреди је олигархија). У оба слу�
чаја жене, деца и робови били су искључени. Њима је место било у кући –�
унутра, ако нису обављали неки посао ради којег би морали да излазе напоље. 
Они су били чланови домаћинства, али не и града, или су то били само 
посредно –� они су ту свакако припадали, али нису били чланови друштва 
(Редфилд 2007: 175).�
Редфилд помиње и чувеног философа Сократа који је сматрао да�„нај�

боље што жена може да буде јесте да буде мушкарац“�(Редфилд 2007: 181)��
Аристотел је имао готово идентичан став:�

Још је Аристотел наглашавао подређеност и инфериорност жена у односу на 
мушкарце и његово мишљење показало се као веома утицајно у схоластичким 
круговима. Он је сматрао, такође, да жене треба да буду искључене из поли�
тичког и јавног живота. Исто као и дете, жена је схваћена као некомплетан 
или чак деформисан мушкарац (Томин 2011: 9). �
Управо против оваквих тврдњи и размишљања бориће се феминистки�

ње кроз тумачења и анализе сагледане кроз призму популарне савремене�
теорије�на којој инсистирају��а о којој ћемо рећи нешто више на наредним 
страницама рада.�

Римско доба имало је идентичан поглед на жену и женско. Слађана 
Милинковић у књизи СТИШАНИ ГЛАСОВИ�� ЖЕНСКА СТРАНА РИМСКЕ ИСТОРИЈЕ�
пише о мушкој доминацији над женама, те објашњава у каквом су положа�
ју оне биле:�

��"��	������$
ni (V vek pre n. e.) druš
����
��go muš	��������������ći��������
ženu u pozi���� 5	
���� ���
������������ča����� ���������	��
�nje na kuću, a 
�������� ��� ���ža������ ����ćin�
��� � ��������� ������ � 
��� ��������� ��� ������
��������
�
������������	�	�������ži������
���
��ka da je žena u antičkoj Grč	���
celog živo
�����������žaj i pra�����
�
���2��	�vić 2007: 16).�
Женина вредност потврђивала се у тренутку када постане мајка/3�� ��

њен углед растао је сразмерно боравку у кући и немогућности да је било ко 
види изван ње/*�� Сходно томе, жене се готово нису кретале, образовале 
нити су имале могућност да открију шта воле, те да се баве стварима које 

��������������������������������������������������������
/3� „Ženi��� �����žni��� ���ga u živo
�� ���� ��� ��� �������� ��	��
��� �������	���

�������
��������	�������
��������������šim postig��ćem, a rađa�����������������
����ćinstvo i u kući steče���������ćim dostig��ćem“ �2��	�vić 2007: 21). 

/*�„(����	��	�������������
�����������
���������
�������������������������
�������
da bude viđa����������na očeve ili muže����ve kuće. Zapravo, što je manje viđa�����
������na, to je bila više poš
���������na čisto
��������“ �2��	�vić 2007: 22). 
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желе, а нису имале увид ни у послове којима се мушкарци баве. Друштво и 
систем тадашњег времена ставио је жену у незавидан положај и изједначио 
је са слушкињом/робињом.�

Druš
������ča�����	����������������	����������������
�������������
��	
��
ru po kojoj su žene bile iznad robo���������������5����������������������������
����������������je muževe, čiju�su zaš

����������
���'����������ti i čijoj su 
���������
���������������
��2��	�vić 2007:�)+'��
Оно што је парадоксално јесте чињеница да су жене кроз историју 

показале чак и много већу�способност и храброст од самих мушкараца, а�
дошле су до тачке када је њихов положај упитан��када треба да доказују 
своју вредност��да се боре за своју самосталност�и када�се, као у доба антике�
и средњег века, сматрају вредним�једино уколико подсећају на мушкарца, 
то јест ако су�„мужевне“/.��

Светлана Томин у књизи МУЖАСТВЕНЕ ЖЕНЕ СРПСКОГ СРЕДЊЕГ ВЕКА обја�
шњава начин на који је жена виђена у средњем веку:�

У вредносном систему средњег века било је веома распрострањено схватање 
жена као слабијих и подређених бића, и у биолошком и у духовном смислу. 
Оне су означаване као негативна страна у читавом низу дихотомија: тело–�

��������������������������������������������������������
/.� „Žene su podrža����� � ������� �������
� ���jih očeva, muže���� ���će i sino����

�������� ��� ����� � ���������� ������ ��
������ ������� � ��������� �������� 	���� ���
muš	��ci ćutali, šile odeću, popra����le oruž����šti
������	�����������le lič�����������
���
����	���������	�������������������������la užad za boj���������������������������
��������������������������������������������������	����������
�������������	����
le oruž��� ������������ ����
�ča, nosi��� 
���������	������������đ�ša��������������
������������������	�����������������đe��������������������	����������������������
������������ve pošto ih muš	�������������������
� oruž����������������������
�
�������� ������ ��������� 	������ ���	��� ���������le ošteće��� �����	�� �������� �������
�
���������������	��������	�������������������	����va, vrši������
��������������
������
�����������������������������bro išle u rat, svo�����	����������������
����
�������������������������
������������������������5��
�����������	�������	������
šti
�������������
������	��ce, išle u korak sa kolo�������
�	�������le konje i gađa���
�� ��	����������če������������� ���
�����ča�ma, guši����������	����������������
������������
��������������������������������
�lja, doče	��������
��ke sa mače��
������	���������	�������������������	�����
	�����	���������
��
�������������
�������� ��� ���jih muže���� �����đi��le obič��� ��
����� � �����ćim voj�	���đa���
������������������	�������
�le mače���������
����� ��
��le im šti
����� ��le više 
��
��
�
�����������������	���đa i u krajnjem oča���������������������
���
����������
��	�����������

!��������������������brih i požr
����nih žena antič	� ����%���������������
���������������������	��������������–�muževnost“ (Kera����/+,3��9'��
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интелект, пожуда–самодисциплина, пасивност–активност. У оваквом контек�
сту, неретко су у текстовима црквених писаца представљане као претња 
аскетским тежњама. Негативно приказивање жена у књижевности исказива�
но је понекад отворено, понекад несвесним избором језика и метафора, попут 
описивање греха као женског принципа. На жене се с подозрењем гледало као 
на особе које подстичу блуд, у појединим животним фазама сматране су нечи�
стим, а окарактерисане су и као слабе и непоуздане (Томин 2011: 7).�
Поменута ауторка објашњава да су жене вредноване према томе у 

коликој мери могу бити као мушкарци, а епитетом� „мужаствена“ одавала 
јој се посебна почаст и значај�(Томин 2011: 24)��

Поједини писци, дакле, сматрали су да су жене слабије и нежније, али�и да су 
способне да потисну ове своје мане и делују као мушкарци. Бити као мушка�
рац јесте посебна похвала за жену (Томин 2011: 24)�
Нама је посебно значајна књига Светлане Томин и њено запажање да 

је искључиво�„мужаствена“ жена вредна јер смо већ наговестили да је Рајка 
Радаковић, главна јунакиња романа о коме говоримо, управо жена која 
може да понесе тај епитет. То нас доводи до закључка да би Рајку Радако�
вић у средњем веку видели као вредну и паметну и да би она у том историј�
ском раздобљу била цењена.�

Ипак,�из онога што смо до сада навели, јасно је да би Рајка Радаковић 
у античко и римско време била изопштена из друштва, те да она не поседу�
је особине које су се тада цениле –� она није била типичан представник 
домаћице чији је живот сведен на кућне послове, а�није се остварила ни као 
мајка��

Дакле, иако�„мужаствена“,�Радаковићева није идеална жена античког 
и римског времена.�У средњем веку Радаковићеву би сматрали способном и 
паметном женом достојном сваког мушкарца, али сам њен живот који је 
довео до трагичног краја сведочи�нам о незавидном положају и моралном 
паду који је доживела, те данас сматрамо да је тај пут свакако криви пут, а 
да епитет мужаствена није идеал којем се тежи и који засигурно доноси 
успех.�Посебно уколико узмемо и обзир и антички став да је лепота искљу�
чиво спој лепог и доброг –�запитајмо се: да ли је Рајка Радаковић лепа и да 
ли би то могла бити све и да се не понаша и не облачи као мушкарац, или 
је мане које поседује беспоговорно сврставају у ружну, ма у ком времену 
живела и ма колико била способна�„мужаствена“ жена8�

�
Жена у патријархалној и традиционалној култури �

(народна књижевност'�
�

Када говоримо о традиционалној култури у оквиру народне књижевно�
сти�� несумњиво на уму имамо патријархалне моделе понашања.� Наиме, 
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положај жене у патријархалној заједници није нимало лак нити једноста�
ван. Њен положај сличан је оном који је жена имала и у ранијим времени�
ма (пре свега у антици и средњем веку –�што смо помињали на претходним 
страницама рада), а страшан податак је да је такав однос према жени у 
слабије развијеним местима и удаљеним� сеоским насељима остао засту�
пљен до данашњих дана.�

Многе народне песме, између којих је и ЗИДАЊЕ СКАДРА�говоре о нерав�
ноправном положају жене у односу на мушкарце�и о њиховом жртвовању��
Жена је у традиционалној српској култури�везана за кућу и кућне послове, 
цени се њена покорност и повученост, а као највеће и готово једине вредно�
сти сматрају се мајчинство и вођење домаћинства.�О страшном положају 
жене са наших простора говори Иво Андрић у многобројним приповеткама, 
између којих ћемо издвојити и поменути МАРУ МИЛОСНИЦУ��

Оно што је посебно занимљиво истакнути јесте да се�жена у готово свим 
културама, па тако и у нашој,�посматрана као двогубо биће. Са једне стране 
она је безгрешна мајка, светица –�Богородица, са друге стране она је гре�
шница, преступница�и вештица –�Ева, Марија Магдалена�и Хелена��Ипак, 
како год је различити проучаваоци посматрали, сигурно је да је она можда 
и најзначајније биће јер�је она�стуб, земља која рађа, али и која гута, неоп�
ходна и цењена, али и потлачена и занемарена.�Неизбежна је, неисцрпна 
тема и непресушна инспирација без обзира на који је начин посматрамо, а 
управо у томе лежи загонетност, вредност и лепота њеног бића.�

На ову тему вратићемо се нешто касније када будемо детаљније гово�
рили о феминистичкој теорији��која се залаже за укидање традиционалног�
модела виђења жене и женског сматрајући га погубним��истовремено инси�
стирајући на�томе да жену представи као самосталну индивидуу способну 
да живи по сопственим правилима и начелима.�Да и феминистичка теорија 
има мањкавости�� видећемо на страницама које следе, а на којима ћемо 
покушати да образложимо овај став.�

Јасно је да се Радаковићева не уклапа у пожељан модел жене�патри�
јархалног друштва, те да�својим особинама не би заслужила похвале у тра�
диционалној заједници –� јер би, без обзира на врлине које�поседује, биле 
уочене и запамћене искључиво њене мане –� она није домаћица, није се 
остварила као мајка, а није ни покорна друштву и заједници у којој живи.�
„Мужаствене“ одлике које поседује, традиционална заједница не цени, чак�
их и осуђује означавајући их�као непожељне.�

�
Човек ренесансе�

�
Доба ренесансе сматра се најлепшим и најзначајнијим раздобљем� у 

људској историји и култури уопште. Целокупни погледи, начин живота и 
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схватања које је средњи век пропагирао наишли су на преиспитивање и 
разградњу у ренесанси коју�� насупрот често коришћене синтагме мрачни 
средњи век��посматрамо као процват и препород.�

Крајем средњег века и на почетку ренесансе, на платну, стаклу и камену мај�
ка Божја се насмешила свом детету први пут: новорођенчету, разиграном и 
бескрајно радосном. У вечном загрљају мајке и детета, представљеним у 
готичкој скулптури и бојама кватрочента, рођена је експлозивна култура 
ренесансе.�„Ренесансног човека“ родила је ренесансна жена (Кинг 2005: 260).�
Ипак, да положај жене у доба процвата није био идиличан, те да се чак 

погоршавао��пише Маргарет Л. Кинг у раду ЖЕНА РЕНЕСАНСЕ� (Кинг 2005: 
/.+–)+-'�који сведочи о томе да је он готово идентичан оном�који је�имала у 
ранијим временима.�

Ренесансна жена као да је без лица. Мушкарац може да буде владар или рат�
ник, уметник или хуманиста, трговац или свештеник, мудрац или авантури�
ста. Жена ретко�може да преузме ове улоге –�а чак и када то и учини, не одре�
ђују је ове већ друге улоге. Она је мајка, ћерка или удовица, девица или про�
ститутка, светица или вештица. Марија, Ева или амазонка. Ови идентитети 
(својеврсни искључиво њеном полу) прекривају је и поништавају сваку другу 
персоналност којој тежи. Она се, у доба ренесансе бори да одреди и изрази ту 
персоналност. Бори се без успеха, јер је до краја ренесансе постојаност полно 
одређених улога за жене потврђена у друштву и култури, и њен положај се 
није побољшавао већ се погоршавао (Кинг 2005: 260).�
Као и у патријархалној заједници��и у ренесанси се жена ценила�једи�

но уколико се потврди и оствари као мајка/9, а њен морал вредновао се у 
оној мери у којој је била потчињена глави породице/:��Док је мушкарац, као 
и раније, имао сву слободу и права, те се бавио јавним пословима, оствари�
вао различите улоге и делао на различитим пољима/-, жена је остајала у 
кући и била преокупирана бригом о деци и домаћинству)+�� Маргарет Л. 

��������������������������������������������������������
/9� „Већина жена� ренесансе су постајале мајке и мајчинство је било њихово 

занимање и њихов идентитет“ (Кинг 2005: 260). 
/:� „Патријархална замисао брака, где је жена потчињена ауторитету свога 

мужа, била је модел који се продубио у доба ренесансе“ (Кинг 2005: 271). 
/-� „Мужевљеве дужности обављане су изван куће: набавка робе, новца, зали�

ха, пословање са многим мушкарцима, путовања, дружења и одећа за такве при�
лике. Дужности жене биле су ограничене унутар малог круга зидова куће: да оку�
пи и сачува, да уреди и преуреди и положи рачуне за робу, да ништа не потроши, 
да ништа не каже и да се обуче тако да буде привлачна свом мужу“ (Кинг 2005: 
/93'� 

)+�„Женама је било забрањено да искораче из приватне сфере дома у спољни 
простор у коме су, у економском, друштвеном, политичком и интелектуалном живо�
ту, владали мушкарци“ (Кинг 2005: 298). 
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Кинг сматра да је то последица Евиног греха, те да све жене због тога 
непрекидно кроз историју страдају.�

Двострука казна је досуђена Еви, изгнаници из раја, и свим њеним кћерима: 
осуда на непрекидан тежак рад и на рађање у мукама. И, заиста, у радости 
или у муци, током целе историје, судбина жене је не само да рађа већ и да 
ради (Кинг 2005: 273).�
Већ смо нагласили да је жена у средњем веку сматрана вредном једино 

и искључиво уколико је подсећала на мушкарца, да су чувени философи 
Сократ и Аристотел имали готово идентично мишљење на ову тему, а Кинг 
говори о о томе да се такво схватање задржало и у доба ренесансе, те да је 
чувени писац Ђовани Бокачо жену сматрао достојном помена уколико је 
она�„мужевна“.�

Када су мушкарци хвалили успехе� жена, похвали су додавали једну горку 
примедбу: тако способне жене заправо нису жене. Бокачова највећа похвала 
упућена једној жени је да је�„мужевна“ (Кинг 2005: 309).�
Ово нас доводи до закључка да се�стање и положај жене ни у доба про�

цвата није мењао нити побољшавао. Док је мушкарац имао слободу и 
могућност да се пронађе и да се бави оним што га испуњава, жена је предо�
дређена за муку, рад и рађање, осуђена на зидове куће у којој живи, а у 
којој је подређена готово сваком члану заједнице. Срећом, како су времена 
одмицала, положај жене се, ипак, мењао набоље, те данас можемо са 
пуним правом говорити о равноправности између полова, те о положају 
жене који није ни налик овоме о коме је до сада било речи у раду.�

Кинг сматра да је ренесанса за мушкарце дошла рано, готово од самог 
зачетка цивилизацијског живота и уређења, али и да је ренесанса за жене 
отпочела свој развој, иако она и до данашњег дана још увек није достигла 
свој врхунац.�

Ренесансни човек је имао девет лица. Жена је имала три: Марија, Ева и ама�
зонка –� девица, мајка, вештица. Прва два лика су ухваћена у безнадежној 
супротности, замрзнути полови женске могућности, будућност се везивала за 
трећи. Од амазонке, те дрске фигуре која је светлуцала посвуда у цивилизаци�
ји ренесансе, рођена је модерна жена. Она носи амазонски терет усамљености 
и још�није освојила своју слободу. Та слобода ће можда тек доћи у ренесанси за 
жене, вековима после ренесансе за мушкарце (Кинг 2005: 309).�
Уколико се пак запитамо да ли је Госпођица одговарала физичком иде�

алу женске лепоте у доба ренесансе, а имајући на уму да је Цвијета Зузо�
рић представљала симбол лепотице ренесансног Дубровника (одликовале 
су је� црне очи, бледо лице, дуга тамна коса, а� бисерно бели зуби –� што, 
опет, одговара идеалу женске лепоте на којем инсистира наша народа тра�
диција, а то знамо из народне поезије)��одговор се сам намеће –�не.�

Наш закључак јесте да Госпођица ни у једном времену које смо споме�
нули –�од антике до ренесансе�–�не би била симбол лепоте нити би одслика�
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вала пожељан модел женског понашања� и очекиваних норми.� Иако би у 
средњем�веку понела епитет�„мужаствена“,�мане које има изопштиле би је 
и из тадашњег друштва.�Ипак, савремено доба, у којем преовладава феми�
низам и феминистичка теорија��коју ћемо на наредним страницама нешто 
детаљније објаснити и обрадити, пружа простор особама попут Госпођице, 
јер особине које је превасходно карактеришу вреднује као пожељне и добре, 
па из тог разлога можемо рећи да би Госпођица и људи попут ње пронашли 
своје место тек у савременом модерном начину живота, насупрот одбацива�
њу и искључивању из друштва у временима и епохама које су имале друга�
чије идеалне, очекиване норме понашања и пожељне црте и особине како 
жена, тако и мушкараца��

�
Тврдичлук у делима класицизма –�Молијер�

�
Да претерана штедња��која прераста у болестан и непотребан тврдич�

лук��није била пожељна нити цењена ни у доба класицизма, сведоче много�
бројни писци�који су дела конципирали�на анализи�психолошког�профила�
тврдице, а у овом раду поменућемо француског писца Жана Батиста 
Поклена Молијера и његову комедију ТВРДИЦА��

Посебну пажњу посветићемо разговору и реченицама које изговарају 
Елиза и� Клеонт, деца тврдице Харпагона� из поменуте комедије. Наиме, 
Клеонт на� прекомерну штедњу свога оца гледа неблагонаклоно и разми�
шља о новцу на исти онај начин на који размишљају и људи који Госпођи�
ци саветују да се опусти и да схвати да је новац средство помоћу којег се 
живи, а уколико он оптерећује и доноси несрећу постаје само и искључиво 
терет. Очајан Клеонт јадикује��

–�#����������� teže no što se može vero������������� !�"�� ima li čega svi��#� �$��"� ���
����ge šted� �����%� &��'��#����( ������"������%&"�ce u kojoj živo����'�8�I čemu nam 
���)�$��������%��$��"�)� �mo kad više ne bude'��'(�"��"��&�� �mu uži��'�����%�"�
"����� ��!����'���"�ža� �� ���)��"�� ��� !�"&žu �'���� ���� �������� �� ����'�� !� �"���
'���'����%�$�"����"�����žim pot#����%�"���$���*����'��"��)��'�����'�$(��#����� �
����"�������2������,-93��,-'8�
На подршку и разумевање Клеонт наилази и код Ла Флеша, свог слу�

ге��који изговара страшну клетву: –����������	���
����������dič�	����������
�2������,-93��/+';�У даљем тексту комедије поменути�јунак осликава психо�
лошки профил тврдице речима:�

���
�������
�gon je čovek nečoveč���������kog čove����među s������������đi��
najš���������������������	��	ge koja će pobu���������	��������������������������
���������	�����������	��že�����������������sti u reči����
������������������������
��6����������	���
���na. Nema ničeg suvljeg ni hlad������������������������	���
��������ve miloš��6�a dati je reč koju on toli��������da nikad ne kaže��„���������“�
��ć�„��������	���������	�	“��2������,-93��)-'��



�Милана Поучки�

 

)93�

Валер, јунак за кога се на крају Елиза удаје, иронично и са подсмехом 
сумира�размишљања и понашање тврдице говорећи о томе да код таквих 
особа, осим новца, не постоје друге вредности, нити било шта што би их 
успело заинтересовати, покренути или дотаћи��

–��������������������������������������������	������������������te Boga što vam je 
dao za oca tako čestita čoveka. On zna šta znači život. Kad se neko nudi da uzme 
������	� ����������� ����� ��� ������ ������ ���miš���������� ��� �	� ��	���će��� � ��� �
����� �������	������
��	������������
��������čast��pamet i poš�������2������,-93��
)/'��
Управо због тога што је�изабрао начин живота какав јесте и слепо га се 

држао –�Харпагон завршава као Госпођица. Такав крај очекиван је за сва�
ког кога можемо окарактерисати као тврдицу –�сопствени тврдичлук окаме�
ниће им срце и сами ће себи пресудити јер�новац неће бити средство помо�
ћу којег лепше и лагодније живе, већ нож који ће им окончати живот. У 
последњим тренуцима, попут Рајке Радаковић, и Харпагон размишља о 
новцу:�

�����������
��	���� ����������������������������ni šta radim. Jao;����������
��������������������������������
�������;� ��še mi te;�!�������������������������
��	���������������� ���� ����������� ���še����što ću više na ovom sve�	6����� ��������
mogu da živim;����še�������ne mogu više;� �����������������
���
��������2���
����,-93��9+'��
У�вези�поменуте�особине�Иво�Тартаља�у�књизи�ПУТ�ПОРЕД�ЗНАКОВА�запи�

сује��
Може се наслутити да је појава тврдичлука имала за Андрића ипак и свој езо�
терични смисао. Неко ко је дуго и предано суделовао у невољама и радостима 
других људи и с трагичним осећањем тражио смисао живота у раду и у преда�
вању себе другима морао је у тврдичлуку видети негативан пол људских вред�
ности. Шкрта јунакиња Андрићевог романа постаје образац промашеног 
живота, слика и прилика апсурдне егзистенције. Саможиво пословање и бес�
циљна одрицања Рајке Радаковић, њено усамљено таворење и неопажена 
смрт својим сенчењем као контраст истичу неке вредности до којих је писцу 
нарочито стало (Тартаља 1991: 34).�
Овим редовима Тартаља је отворио питања везана за Андрићево виђе�

ње и циљано обликовање јунакиње романа. Поменути аутор сматра да 
Андрић гаји презир према особинама које Госпошица поседује, те да њене 
поступке оштро осуђује.�

Искоса је некако гледа, с нескривеним презиром, и кад прати њено сећање. 
Објашњава ли поступке Госпођице, приповедач не штеди речи презира и осу�
де, преноси ли њену мисао, гради карикатуру и гротеску. Нарочито су опоре 
оцене девојчиног владања које приповедач даје из перспективе њених сугра�
ђана (Тартаља 1991: 35–).'��
Ауторки се, ипак, ово тумачење чини површним и непотпуним�сматра�

јући да пишчева намера није да суди и шири мржњу, нетрпељивост и нето�
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леранцију међу људима (о чему ће бити речи и на страницама које следе), 
те као свеобухватнију и релевантнију анализу види ону која је произишла 
из пера Драгољуба Стојадиновића, а чије смо делове навели у раду.�

Наиме, поменути аутор у књизи�МУДРОСТИ И ТАЈНЕ ИВЕ АНДРИЋА�на пот�
пуно другачији начин види и доживљава Рајку Радаковић, те проналази 
узроке и објашњава из којих разлога је обликована у личност каква јесте),��

Тврдичлук је Рајкино прогонство и бусија; то је клупко јежа над унутрашњим 
ранама које не зацељују, синоним за изгнанаство из света људи и страст за 
светом ствари�истовремено. Али, више од тога и дубље од тога тврдичлук је 
огроман, на читав живот протегнут један једини грч страха пред свеколиким 
трошењем, улудним нестајањем, неумитном пролазношћу (Стојадиновић 
/+,,��-)'��
Ипак, оно што неоспорно можемо сумирати јесте да ни у доба класици�

зма тврдице нису биле цењене –� без обзира којег су пола/рода биле, или 
узрока који је довео да поменуту особину стекну и негују, што значи да ни у 
поменутом времену Госпођица не би пронашла своје место у друштву којим 
би била испуњена и задовољна.�

�
Промена идеала –�савремен живот и модерна феминистичка теорија�

�
Већ смо на претходним страницама говорили о томе�да је�модерно доба 

донело нове идеале, да, у односу на традицију,�прихвата другачије обрасце 
и моделе понашања, те да вреднује и у први план истиче неке друге особи�
не од оних које је прижељкивало, на којима је инсистирало и које је сматра�
ло једино прихватљивим�готово свако време до данашњег.�

Модеран начин живота направио је отклон од традиције и инсистира 
на одвајању и потпуном слому патријархалних стега� и норми у којима је 
човек, а како феминистичка теорија сматра –�поготово жена, био заробљен 
и оивичен очекиваним и пожељним моделима понашања и живљења.�

Феминистичка теорија у први план ставља жену и сматра је бићем које 
је вредније и чак јаче од мушкарца. Истакнути српски политичар с краја 
>4>�и почетка >>�века Јаша Томић сматра да су женке уопште у природи 
симбол снаге и�превласти:�

Она је носилац живота. Она је већа, јача, снажнија од мужака. Шта више 
мужак је код многих врста тако ништаван, да се на њему види, како нема 

��������������������������������������������������������
),�Ранији проучаваоци „налазили су у њој бајати воњ тврдичлука, а ни приме�

тили нису како копрена једне трауме заклања такав њен�лик“ –�сматра Стојадино�
вић (Стојадиновић 2011:82), а четири фазе развоја главне јунакиње, које је уочио, 
навели смо на претходним страницама рада. 
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никакве друге одредбе, до ли да оплоди женку. Он се понегде налази на 
њеном телу као каква бубица на ружи (Томић 2006а��.-–9+'��

Ипак, Томић је свестан да је природа на једној, а реалност на другој страни 
и пише о томе да је жена у друштву изједначена са робом и да је потчињена 
супротном полу.�

Жена је од почетка, па све до данашњег дана, била у неку руку роб, али је то 
њено ропство било завијено у ружичасту, песничку одећу. Она је била роб, али 
роб кога су мазили, роб, пред којим су често падали у прашину. У кући очиној 
била је потчињена оцу, у кући мужевљевој мужу, али је другима била –�свети�
ња, у коју странац не сме ни да погледа по вољи,�а не да је се такне. Она не 
иде у бој, не мора доћи за ситније ствари чак ни на суд, но је заступа отац или 
муж. Она је по могућству ван светског метежа. Њен положај је тек нешто мало 
друкчији од детињег. Слуша и мазе је, бију је и чувају као очи у глави (Томић 
/++.б��):,'��
Оно што ће нас занимати јесте начин на који одређени признати ауто�

ри помоћу феминистичке теорије гледају на жену и женско. Вирџинија 
Вулф��једна од најзначајнијих представница феминизма��сматра да је неоп�
ходно да жена има сопствену собу како би заиста могла бити оно што јесте, 
а да би имала своју просторију�неопходно је да буде�финансијски самостал�
на и јака)/��Вулф сматра да је неопходно потенцирати ову идеју и објашња�
ва своје намере:�„(�	����	����������
��žim da zarađu��te za život i da ima
��
����
�����������������������������
��žim da živi
��������
�����sti; takav život 
����žu��“ �&��5�/++-��,/*'��

Џудит Батлер, савремена феминистиња, у популарним књигама НЕВО�
ЉА СА РОДОМ�и ТЕЛА КОЈА НЕШТО ЗНАЧЕ�иде много даље у својим замислима и 
износи интригантне идеје. Наиме, она верује�да пол готово и не постоји, а 
да треба ићи у смеру укидања и рода: !������������	
��	��	�������če���������

��	����
���������đe������"��'������������������ko ne može reći da rod pro����
����
�����7�
����/+,+��*.'��У предговору књиге НЕВОЉА СА РОДОМ�Батлерова 
разматра шта је и ко је жена, а шта је и ко је мушкарац (7�
����/+,+��9–)*'�
истовремено указујући на постојање трансродника, али и оних чије је сек�
суално опредељење усмерено ка истом полу, те се фокусира на гејеве и 
лезбејке.�

Такође у књизи ТЕЛА КОЈА НЕШТО ЗНАЧЕ�Батлерова�наставља са помену�
тим идејама износећи став да је род искључиво културна конструкција која 
је схваћена као тело (7�
����/++,��:'��Она сматра да је човек�„осуђен“ (то јест 
да га патријархално друштво присиљава)� да игра улогу која му је самим 
рођењем наметнута, а која се одређује у односу на његов пол, те самим тим 

��������������������������������������������������������
)/�„Sve što bih mogla da vam ponudim jeste miš���������������������čaj����
���–�

žena mora ima
������������
���������“ �&��5�/++-��:'� 
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мора да усвоји родна начела� и норме којима ће се руководити у даљем 
животу. Поменута ауторка то сматра погубним� и залаже се за укидање 
таквог стања ствари предлажући слободу на свим пољима, поготово у избо�
ру идентитета, родне улоге, сексуалне оријентације и начина живота))��

Поменуте идеје издвојили смо јер је јасно да Госпођица представља 
жену каквој се у феминизму тежи. Наиме, она има сопствену собу, руководи 
финансијама, а исто тако не дозвољава да је њен пол одреди и наметне јој 
родне улоге које друштво очекује. Дакле –�Радаковићева се може посматра�
ти као еманципована савремена жена која би се веома лако уклопила у 
модеран начин живота.�

У контексту феминистичке теорије�поменућемо Андрићеву приповетку 
која носи наслов МАРА МИЛОСНИЦА�јер ћемо��уз помоћ главне јунакиње��поку�
шати да покажемо на који начин живи жена у патријархалној заједници, 
те шта је то што феминисткиње желе да преокрену и против чега се оне 
боре, те ћемо направити паралелу између Рајке и Маре увиђајући да, иако 
се другачије односе према традиционалној заједници и њеним очекивањи�
ма, друштво непрекидно покушава да их стави у очекивани оквир, те да им 
наметне пожељне особине�и идеју�о прихватљивом понашању.�

Поред приповетке АНИКИНА ВРЕМЕНА, Радован Вучковић издваја и МАРУ 
МИЛОСНИЦУ�сматрајући да управо ове две новеле доносе новину у Андриће�
вом стваралаштву јер демантују тврдње Исидоре Секулић према којима су 
жене у Андрићевој прози искључиво споредни ликови)3��

У есеју ИСТОК У ПРИПОВЕТКАМА ИВЕ АНДРИЋА�Секулићева пише: �
Даља црта Истока у Андрићевим приповеткама: носиоци догађаја, јунаци, 
увек су мушкарци. Жене су сакривене, споредне, испод живота и нису лично�
сти, него једино покретне снаге (Секулић 1959: 89)��

Анализом приповетке МАРА МИЛОСНИЦА�видећемо да није имала право�јер је 
Мара као главна јунакиња кључна и незаобилазна у поменутој причи��

��������������������������������������������������������
))�„$	������������
�ji od druš
��������če����	����������������������������izoš �


���� � druš
��������če����	�������
�������stva već je �������� � onim druš
�����
���če�����	�����������6���
�	��
��������������������
	�����������������������������
kao član koji apsor��je i izmeš
��‛pol’, iz čega se vidi da se pol pot���������
���������
���� �� ����� ��� �� ��
�����stič	��� �
���viš
��� ��� ��� ��
����� ������
�����������“ 
�7�
�����/++,��-'� 

)3�„Управо те две новеле оличавају оно но во �што је донела�друга збирка при�
поведака. Оне су демантовале тврдње Исидоре Секулић према којима Андрићеви 
женски ликови играју споредну улогу у причи и не значе много у њој као активни 
чинилац њене структуре, као и да његове приповетке не говоре о ономе што би се 
могло назвати буржоаским животом или западном психолошком анализом“ (Вучко�
вић 20,3��3+'� 
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При тумачењу ћемо акценат ставити на�положај и статус�жене у патри�
јархалној заједници. Представу о жени, њеној улози и положају у традици�
оналном�друштву, у оквиру заједнице којој припада, покушаћемо да осве�
тлимо кроз лик Маре. Сагледаћемо њен живот и положај и упоредити га са 
животом и положајем савремене жене која се борила и, можемо рећи, избо�
рила за бољи положај у друштву, право на јавно исказивање сопственог 
мишљења, право� на властиту реч и доношење одлука независно од 
мушкарца и било које особе којој је у патријархалној заједници подређена.�
Наиме, из поменуте приповетке је јасно да је ова несрећна жена подређена 
своме мужу и његовим жељама, да није слободна, те да није у могућности 
да организује и води свој живот�онако како би желела. Ова тема нам је вео�
ма важна јер смо сведоци тога да и� данас постоји велики број жена које 
нису успеле да се изборе за себе и свој положај, те�још увек живе подређене�
и спутане.�

Ипак, желела бих� да нагласим да тумачење поменутих дела на овај 
начин� никако није и не треба да користи као прилог посматрању како 
Андрића тако ни његових уметничких остварења као личности и дела која 
подупиру и, наводно, наизглед прећутно и вешто скривено, подржавају 
нетолеранцију, мржњу и нетрпељивост која се јавља међу људима који су 
различити сматрајући једне бољим и вреднијим од других.�

Са друге стране, сигурно је да не постоји универзални метод проучава�
ња књижевности�� те је овог� пута циљ нашег� посматрања дела на овакав 
начин�више експерименталне природе и жеље да се Андрићева дела осве�
тле и� посредством� поменуте критике. Наглашавам да Андрића сматрам 
изразитим хуманистом, а његово стваралаштво врховном уметношћу која 
не може да служи�било чему што је лоше)*, те да циљ његових дела није 
био да покаже потчињеност жене мушкарцу нити једне религије и нације 
другој као вредност, већ да упозна и опише свет и човека онаквим какви 
они заиста јесу.�

��������������������������������������������������������
)*� Лично сматрам да несугласице на које је данашњи човек наишао никако 

немају корене у Андрићевим делима, већ је проблем у лошем читању, неразумева�
њу и манипулацијама разне�врсте. Дакле, циљ сагледавања различитих Андриће�
вих уметничких остварења из угла феминистичке теорије и критике је експеримен�
талне природе и поменутог писца и његово дело не треба свести ни на један искљу�
чив метод проучавања књижевних дела, па ни на овај –� јер свођењем великих 
дела на једно становиште, један аспекат и једну призму посматрања, губимо све 
вредно из њега и оно неретко постаје предмет манипулације популарних тежњи и 
политичких потреба. Дело, дакле, можемо посматрати и анализирати са било ког 
становишта које постоји и које је у науци прихваћено као релевантно, али никако 
ниједно од њих не треба прихватити као једино исправно и коначно. 
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Након овог мало опширнијег образложења начина�на који посматрамо 
дела нашег нобеловца�� споменућемо� Тању Поповић, Ану Бужињску и 
Михала Павела Марковског и помоћу њихових редова написаних о феми�
низму предочити како Андрићево дело изгледа кроз призму поменуте тео�
рије.�

Тања Поповић у РЕЧНИКУ КЊИЖЕВНИХ ТЕРМИНА�под одредницом�„Феми�
нистичка критика“ �"���vić 2010: 215–/,.'�оставља податак да је то��

?�
��������
����ska ško������
�la šezde��
��������>>���	���	����������������
����ča���	��žev���
� ����
nost č�������
�ri bili žene ili ostva����������������
žena���������
��������� #�� ��� ���
������ ��� ������ ��� ��������� � ���tič	�� ������
žena, zala������������������������������������������������������vo na ško�����
�����������ša��������žaja u druš
�����������i slič����=������������če
�����
�	���
>4>���	�������������������������������������
��nju druš
���������������	�����
�	���	��
����������������sti žena (Popović 2010: 215).�
Поповићева пише да пре свега социјалисти и комунисти пропагирају 

овај програм, а он се првенствено развијао у западној Европи и Америци�
посредством поставки произишлих из стваралаштва Вирџиније� Вулф и 
Симон де Бовуар, ауторки� које су разматрале неповољан положај жене у 
патријархалном друштву).� и које су указале на чињеницу да се жена 
посматра као негативни објекат, то јест као Дру го)9��

Тања Поповић говори и о две струје поменуте теорије –�прва настаје у 
англосаксонским земљама, САД и Великој Британији, а друга се развија у 
Француској ("���vić 2010: 215).�Оно што је нама значајно за наш рад јесте 
податак да је:�

<��������������������5��	�����
��������������������������������������ma muš�
	������	��� ���������� �	��
���še. Nje���������������	������na je tako da ženu 
�����đuje muš	��cu u svim druš
������ ���tič	�� � 	��
����� �����
���� ������
����
��
�������	������������	�
�����������đe������
�������#��������
������������
��� ���� 	��
���� 	���
��	
�	��� ��� ����
����� ��
�������no druš
���� <���������ći 
���	����	��
�������������������
�������� ������
��������đu muš�����	�������
�������������	
�����������
�������������� �	���
���� �žen������	�������
��������� ��� �������� ���������� ����������� � 	������������� �"���vić 
/+,+��/,.'���
Последњи део овога�рада�засниваће се на друго поменутој тези по којој 

је пол културни контекст наметнут од стране патријархалног друштва где 

��������������������������������������������������������
).� О неповољном положају жене писца у патријархалној зајединици пише 

Вирџинија Вулф у есеју СОПСТВЕНА СОБА� 
)9�Симон де Бовуар у студији ДРУГИ ПОЛ�указује на то да се жена посматра као 

Друго, као супротност у свему доминантном мушкарцу. 
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се мушкарац посматра као рационални владар свега, а жена као немоћна, 
слаба и пасивна.�

Као једну од новијих, али� изразито корисних књига навешћемо�@0A4�
ŽEV01�=1�%4A1�>>�&1@$�Ане Бужињске и Михала Павела Марковског�јер се уз 
помоћ ње�можемо да се још ближе упознамо са феминизмом.�

Ана Бужињска, попут Тање Поповић, у поменутој књизи такође прво 
говори о историји феминизма, указује на мноштво варијанти и на залагање 
жена да се изборе за своје место у друштву и свету. Након опширног увода у 
историју и корене феминизма��Бужињска говори о подели на два основна 
типа овог покрета и разликује социополитички феминизам и академски):�
феминизам�(Bužinj�	��/++-��3/:'��

У КЊИЖЕВНИМ ТЕОРИЈАМА�>>�ВЕКА�прочитаћемо да постоје три раздобља, 
или, како их Бужињска назива��„таласа“ феминизма)-��Наиме, поред социо�
политичког и академског феминизма, постоји и културни феминизам. Лич�
но се ауторки� чини да је данас на снази� последње наведени –� културни 
феминизам�� који се залаже� за досле дну  кр итику  свих  о блика  дис �
кр имина ције  ко ја  је  била  пр ису тна  у  књиже вним те кс то вима �
(Bužinj�	��/++-��3)/'��Дакле, након политичких, економских и социјалних 
циљева�� који су у извесној мери остварени и након уздизања академског 
феминизма�� јавља се и нови правац феминизма који се бори против дис�
криминације сваке врсте, а примере који подривају такву дискриминацију 
и нетолеранцију нуде књижевна дела��

Мислим да је овакву теорију и критику могуће применити на дела која 
су настала са циљем да покажу и истакну разлике међу културама, рели�
гијама, нацијама, половима и људима уопште, али да је овај метод�непри�
мењив�на класична и врхунска дела попут�Андрићевог. Заправо, као што 
ћемо�покушати да покажемо, феминистичку критику можемо спровести и 

��������������������������������������������������������
):�На основу академског феминизма прво су основане такозване женске студи�

је (које обухватају феминистичку теорију и историју), а затим настаје и фемини�
стичка критика. Академски феминизам се залаже за женско писмо и прихватање 
жена као писаца борећи се против става да су жене оне које заслужују маргинали�
зовано место у друштву, одстрањене од културних дешавања и интелектуалних 
надметања (7�ž���	��/++-��3/-–3..'� 

)-� Први талас феминизма настаје између >4>�и >>� века и траје до почетка 
шездесетих година. Његова водећа девиза била је равноправност оба пола, а циљ 
стицање подједнаких права за мушкарце и жене. Други талас траје од шездесетих 
до осамдесетих година и ту се највише указује на полну разлику између мушкарца 
и жене, а деведесетих година се јавља и трећи�талас, као реакција на други, који 
истиче монополизам белих жена и неравноправности међу женама различитих 
култура, нација, религија и друштвених сталежа (7�ž���	��/++-��3/-–3),'� 
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применити у анализи и тумачењу чак и Андрићевих књижевних остваре�
ња, али ћемо на крају схватити да је такав приступ сувише плитак и да не 
долазимо�до суштине��Лично верујем�да велике писце не можемо сагледати 
са становишта једне теорије и критике, јер�се у њиховим делима налазе 
обриси и трагови најразличитијих аспеката. У зависности од тога шта 
желимо да учитамо и пронађемо у књижевном тексту изабраћемо методу. 
Ипак, наглашавамо још једном�да ниједна метода није сама за себе довољ�
на и једина исправна и да�применом само једне теорије, као�и посматрања 
дела кроз искључиво једну призму� не можемо увидети нити лепоту нити 
важност и целокупно богатство уметничког дела.�

Чињеница је свакако да у Андрићевом књижевном делу можемо наћи 
записе о страшном положају жена унутар патријархалне заједнице, али то 
не смемо посматрати као пишчев лични однос и вредност за коју се залаже. 
Напротив, Андрић нам, не коментаришући, оставља редове и записе�о које�
ма�сами просуђујемо. Писац�се уздао у наш разум и памет сматрајући да 
ћемо бити способни да ишчитамо оно кључно, вечно и вредно. Мислим да је 
велика грешка данашњице тражити у делима попут Андрићевог �или�
рецимо�Његошевог'�знаке личне нетрпељивости�и подстицања�мржње. Они 
су пре свега велики хуманисти чији је циљ усађивање непролазних и уни�
верзалних вредности, а како би нас о њима поучили��описивали су тамне и 
лоше ствари присутне у свету и међу људима, нажалост, можда и више и 
чешће него оне исконски добре и позитивне.�

О томе да феминисткиње и заговорници феминистичке теорије и кри�
тике у књижевним делима траже спорне тачке и места која би им послужи�
ла за пример подржавања репресије над женама и женском, сведочи и 
Зденко Лешић у једном од својих текстова о феминизму насловљеном 
ФЕМИНИЗАМ�� ФЕМИНИСТИЧКА ТЕOРИЈА И КРИТИКА��Он�указује на то да у фокус 
феминистичке критике долазе књижевна дела мушких аутора у којима се 
препознају и учитавају мушки ставови засновани на погледима који игно�
ришу жену и женско��B�šć 2011). Кључна ствар ове критике јесте указати 
на то како�„мушки текст“ конструише узорну слику жене коју описује и којој 
даје предодређено место и улогу у друштву у коме владају мушкарци.�
Симон де Бовуар у својој књизи ДРУГИ ПОЛ�алудира на то да се жена не роди 
као жена, већ да женом постаје својом одлуком и изборима (&��5� /++-'�
желећи тиме да каже да жена, иако самим рођењем потчињена у патријар�
халном друштву, може и мора да се избори за себе и своја права. Жена док 
то није –�жена, остаје само назнака особе која егзистира у свету повлашће�
них, у свету мушкараца који владају свиме.�

Јасно је да је фокус феминистичке теорије�базиран�на односу моћних и 
подређених. Ова теорија заговара идеју да време и средина утичу на фор�
мирање одређених ставова и животних погледа. Сви смо свесни да је и 
данас сиромашна и црна жена у најгорем положају, те да одувек постоје 
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групе које су на периферији друштва. Жена је вековима подређена 
мушкарцу, деца старијима, једна раса другој. Све је чешће присутан јаз 
између људи различитих сталежа и економских статуса, а�управо због увек 
актуелне теме и вечно�присутне маргинализоване групе�у одређеном вре�
мену и простору�ова тема популарна је и данас.�

Оно што нас тренутно занима, а што увиђамо у Андрићевим делима, 
тиче се�двојног�патријархалног�морала�и друштва�у коме је жена дегради�
рана. Иако су се жене избориле за равноправност у првој фази феминизма, 
већ неколико деценија касније, у другој фази, трудиле су се да покажу да 
су заправо различите од мушкараца и тиме, на неки начин, нашкодиле 
себи. Јер, указујући у другој фази на постојање мушког и женског писма��
феминисткиње саме признају бинарну опозицију� по којој се мушкарац 
сагледава као представник умног и рационалног, а жена као синоним за 
чулно и емоционално и тиме феминисткиње саме себи умањују вредност.�

У раду смо говорили о�„мужаственој“ жени�и о томе да је тај епитет био 
највеће признање за други пол, али смо наговестили и да савремено дру�
штво укида таква схватања и да се бори против таквог размишљања ста�
вљајући жену у први план и заговарајући тезу по којој је она једнака, ако 
не и боља од мушкарца.�Управо из разлога што је била испред свог времена 
и што се није уклапала у очекиване оквире, Радаковићева је била обележе�
на у времену у коме је живела, док би у савременом свету она била у повла�
шћеном положају.� Савремено доба видело би је� као слободну и способну 
жену каква се у феминистичким круговима сматра идеалном –�она је окре�
нута јавном животу, добро и савесно обавља послове који нису типични за 
жену из традиционалне заједнице,�одупире се�императиву да�мора имати�
породицу и бити мајка. Она је, можемо рећи, представник савремене слобо�
доумне и еманциповане жене која се води искључиво својим замислима и 
тежњама. Мара, ипак, није попут Рајке, већ је она потчињена традицио�
налном друштву у којем игра улоге које се од ње очекују и то је кључна раз�
лика између две поменуте жене.�

Феминистичка теорија и критика замерила� би� патријархалном дру�
штву, у којем су заробљене и Рајка и Мара,�а које Андрић описује,�положај 
жена унутар заједнице сматрајући да су егзистенцијални услови�нељудски 
јер� су� оне виђене и доживљаване искључиво као предмети са којима би�
мушкарци требали и морали располагати сходно својим жељама и потреба�
ма.�Мара на то својим пасивним држањем пристаје, Рајка се активно про�
тив тога бори, али обе завршавају трагично.�

Поменута теорија�подржала би Андрићево осликавање Рајке Радако�
вић као представнице жена које слободно изражавају� своје мишљење и 
боре�се за своје ставове�оглушујући се патријархалним оквирима и стегама��
али би истом писцу замерила што осликава свет у којем Мара милосница 
нема право на исто. Наиме, феминисткиње сматрају да не треба охрабрива�



(Не)мужаствена Рајка Радаковић –�некад и сад�

 

):)�

ти и подржавати традиционално друштво које право�жена на потпуну сло�
боду од критике и осуде санкционише и поништава сматрајући да�њихов 
глас не треба да се чује, већ да треба инсистирати на местима и моментима 
када се по�опису њиховог погледа и скромних, скривених гестова и мимике�
може наслутити положај који их тишти, а против којег треба организовати 
побуну.�

Парадоксално је да се ове жене, иако живе поред мушкараца (који су 
наводно моћни и јаки), не осећају заштићено и сигурно, већ видимо да су 
спутане. Ипак, оно што је веома велика разлика између Рајке и Маре јесте 
чињеница да –�док Мара, као типична представница патријархалне жене, 
нема близак однос са мужем/оцем/братом нити било какав дубљи контакт 
са иједном особом мушког пола (што сведочи о неравноправности полова у 
традиционалном друштву3+'��Рајка има веома присан однос са својим оцем��
Ова чињеница� нас наводи на то да ГОСПОЂИЦУ� посматрамо као модеран 
роман у којем је�описана�промена�у начину на који се жене савременог дру�
штва виде и доживљавају��

Оно што нам је, читајући Андрићева дела, било предочено можда и као 
најстрашнија�чињеница јесте да�је жена, осим што је подређена мушкарцу, 
подређена и другим женама које заједница види и сматра вреднијим, 
исправнијим или бољим због њихове националности или религијске при�
падности. Тада се проблем шири и не зауставља се само на бинарној опози�
цији између мушкараца и жена, већ се он проширује у недоглед и између 
припадника и припадница истог пола.�Тако видимо да је Мара обележена 
као издајница православља и свог рода, док Рајку друштво посматра као 
неког ко је изрод, те ко ни физички није и не може бити жена.�

Оваква констатација незавидног положаја у којем се налазе жене уну�
тар патријархалне заједнице може се веома сликовито описати Андрићевом 
реченицом из 1>�"�0=$��Сигурно је да многи људи цијелог свог живота и не 
слуте како несрећних људи има на свијету� (Андрић�,--*��))'��Зашто је то 
тако? Тако је јер на само двадесетак километара од великих градова, у 
малим срединама и заосталим селима��многе жене и дан данас живе у зао�
сталим патријархалним заједницама подређене мушкарцу. Оне су саме, 

��������������������������������������������������������
3+�Оно што можемо закључити јесте да се патријархално друштво труди да на 

сваки начин спута женину слободу и слободну вољу не допуштајући јој да се разви�
је у емотивно и интелектуално зрелу особу равноправну мушкарцу те инсистира на 
васпитању у духу покорности и подређености без икакве могућности да се томе 
одупру. Макар и најмањи корак који жена направи ка осамостаљењу, те преузима�
њу одговорности за себе и своје одлуке, патријархално друштво оштро осуђује и 
маркира,�а� то је свакако чврст доказ да се у традиционалним друштвима негује 
неравноправност полова. 
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препуштене на милост и немилост онима�са којима�живе. Оне немају помоћ 
нити подршку од најближих који их, сходно васпитању и пожељном пона�
шању,�саветују да ћуте и трпе.�Да је такав положај жене унутар друштва 
променљив и да постоји решење за такву ситуацију��сведочи и Шери Орт�
нер наводећи да се у различитим културама и народима другачије гледа 
на жену, те све нас саветује да отворимо своје срце и ум и научимо нешто од 
оних који су испред нас, који нешто раде боље и који су тренутно на вишем 
ступњу културе од оног у којем се одређено друштво налази:�

(������������ ����žaj žene u druš
��� ������ ��� ��� �
��kih opštosti, činje����
važeća z������	��
�����4��	�����tar te opšte činje���������5č���	��
���������
��
�������������je žene izvan�������������čiti i čak pro
�reč���"�����
������
����
�����
���	����ma žena���������������
�na moć i dopri�������������������	��
���������či
��	��
������ �������či
������������� �
�������������	��
�����

�������(О�
����/++)��,3.'��
Уколико у овом контексту сагледамо Госпођицу, али и Мару можемо да 

направимо паралелу и закључимо: Рајка носи епитет�„мужаствене“ жене, а 
Мара не. Ипак, сведоци смо да је Радаковићевој поменути атрибут донео 
више штете него користи.�За разлику од Маре, Рајка има сопствену собу и 
бира да игра обе родне улоге, али –�није срећна нити остварена жена.�

Иако феминистичка теорија савременог доба подржава жене попут Рај�
ке и залаже се за формирање таквих личности, свесни смо да, иако би због�
„мужаствених“ карактеристика које поседује била прихваћена у модерном 
свету, ни данас јој овај атрибут не би био�гаранција за стварни успех, срећу 
и испуњеност.�„Мужаствена“ или�„немужаствена“ жена је срећна уколико је 
оно што јесте, а ни Рајка ни Мара нису имале могућност да открију ко су и 
шта желе, те су из тог разлога�и неостварене, а не због тога што су налик 
или не једном мушкарцу.�

�
Рајка Радаковић –�сад�

�
„Мужаствена“ или�„немужаствена“ жена –�шта је данас боље и прихва�

тљивије бити? Шта је вредније, заступљеније, прихватљивије, цењеније, 
пожељније? Поседовање или непоседовање поменуте карактеристике –�шта 
би Рајку Радаковић (или неку другу жену данашњице) више усрећило?�

Главну јунакињу Андрићевог романа ГОСПОЂИЦА� сагледали смо кроз 
различите системе вредности жене и појма женствености у оквиру разновр�
сних временских периода. Видели смо да се на жену од најстаријих време�
на гледало на јединствен начин, а оно што се од ње очекивало остало је 
непромењено готово до данашњег дана��

Традиционално друштво заробило� је� жену у јасно� одређен оквир 
патријархалног модела живота којем�је било веома тешко, а често и немогу�
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ће, одупрети се��Видели смо да се од античких и римских времена све до 
двадесетог века жена вредновала у оној сразмери у којој је била пожртвова�
на мајка и колико је била привржена�дому.�

Посебну пажњу нам је привукао� атрибут којим се жени у средњем 
веку, али и у бароку и ренесанси��одавало признање о њеној вредности, а 
реч је о прид�ву мужаствена. Размишљали смо о томе да ли је и у коликој 
мери ова особина донела доброг Рајки Радаковић (али и свакој жени слич�
ној њој), те да ли поседовање ове карактеристике имплицира ману или 
врлину више.�

Узели смо у обзир антички појам лепог по којем је лепота спој унутра�
шње и спољашње лепоте и закључили –� тврдичлук је велика и ружна 
мана, те се ниједна жена�тврдица у најстаријим временима не би могла 
сматрати лепом, ма колико�„мужаствена“ била.�

Ренесанса инсистира на одређеним физичким карактеристикама, те би 
одевање и понашање попут једног мушкарца изопштило� „мужаствену“ 
жену из друштва и обележило је као физички непривлачну.�Насупрот тада�
шњим идеалима, савремено друштво, посебно заговорници феминистичке 
теорије, подржали� би слободу жене на сопствени избор родне улоге, те се 
понашање и одевање попут мушкарца не би посматрало�као мана, већ као 
право на слободу изражавања сваке индивидуе.�

Разматрајући системе вредности у одређеним временима�� закључили 
смо да особине које красе и поседују�„мужаствене“ жене не гарантују успех 
и срећу у личном животу. Иако се у модерном добу�цене и поштују способни 
људи, те би� „мужаствена“ жена сасвим сигурно успела да пронађе� своје 
место у друштву, није сигурно да би била испуњена. �

Бити�„мужаствена“ жена може бити и врлина и мана –�у зависности од 
тога на који начин овом особином владамо. Уколико смо способни, али се, 
попут Рајке Радаковић, одлучујемо својим делима за Земаљско�царство, а 
не Небеско царство сигурно је да ће нам ова особина нанети више штете 
него користи, те ће неретко бити чак и узрок наше несреће. Ма у ком време�
ну и простору живели –�уколико се водимо пролазним и�материјалним, тра�
гично ћемо завршити, а уколико вешто и мудро доносимо одлуке, а своје 
мане претварамо у предности��успех неће изостати�� Дакле –� бити� „мужа�
ствена“ или�„немужаствена“ жена некад или сад –�потпуно је свеједно, нај�
важније је бити Човек, Човек који критички размишља о туђим речима, 
опорукама и мишљењима, Човек који је ради на себи, који расте и развија 
своју свест, Човек који је свој��
�
�
�
�
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Небо као облик природно лепог у ГОСПОЂИЦИ�и �
контексту�Андрићевих романа�

�
�

Овај рад�се креће�у оквирима Андрићеве�архетипске естетике, трагом истра�
живања Милослава Шутића у књизи ЗЛАТНО ЈАГЊЕ��0<<1'�и�усмерен�је на не бо  као �
о блик пр иро дно  ле по г , при чему полази�од Адорновог одређења према ком 
природно лепо указује на�примат објекта у�субјективном искуству.�Циљ истражива�
ња јесте� да покаже да Андрића надахњује� слика природно лепог код стварања 
ефектне уметничке слике	�која, поред естетског, има метафизичко значење јер упу�
ћује на религијски архетипски образац и сугерише човеку осећај лепоте, слободе, 
мистерије савршеног Творца и недокучивост његовог дела. Пропитују се у овом 
раду и различита симболичка значења дескрипције неба у роману ГОСПОЂИЦА� и 
контексту Андрићевих романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА�и ПРОКЛЕТА АВЛИЈА�као и лирско�
медитативних записа у ЗНАКОВИМА ПОРЕД ПУТА��

�
Иво Андрић је писац развијене естетичке самосвести: уметник, умет�

ничко дело и�естетско биће његове су трајне�преокупације како у лирско�
медитативној прози и есејистици тако и у наративним текстовима. Када се 
говори о Андрићевој естетици	�не треба само имати у виду његове експли�
цитне исказе,�јер је пишчева поетичка мисао увек променљива и трагалач�
ка,�већ и естетичке сугестије његовог стваралаштва.�

Ја нисам књига која годинама стоји на полици	� па кад је год отворите на 
истој страни 	� она казује исто. Зато не тражите од мене такву механичку 
доследност	�него испитујте има ли или�нема неког�напретка�и�доследности�у�
мом�целокупном развитку	�па ме по томе судите�(Андрић 1981�?�@1'��
У пишчевом естетичком опредељењу препознатљива је архе типска  

есте тика , а� већина његових� имплицитних исказа у знаку је појма –�
есте тски до живља ј � –� налази Милослав Шутић у књизи ЗЛАТНО ЈАГЊЕ�
(Шутић� 0<<1?� 11). Ово истраживање полази од категорије лепог, али га�
интересују и естетске емоције и сугестије у аналитички пропитиваним тек�
стовима. Писац појмове ле по �и ле по та �користи у значењу врхунске естет�
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ске вредности,� –� као илустрација за наведену тврдњу нека нам послуже 
следећи наводи из Андрићевог стваралаштва: �

Истина је да и њему утроба гори за лепотом5�а та је лепота видљива	�али 
недостижна и незадржљива5�не да се ухватити 	�не може се украсти	�нема се 
зашто купити 	�нити се може од људи отети ни од Бога измолити 5�као од при+
виђења је	�нестварно и кратковеко	�а драже од свега што је живо	�стварно и 
надохват руке��Андрић 1981-?�-A'��
Је ли заиста то та лепота о којој се у причама прича	�али је мало коме дато 
да је сретне	�која пролази 	�кажу	�као роса	�и увек је негде има	�и нико не може 
да је ухвати и задржи за себе/��Андрић 1981)?�0-/'�
Вредност лепоте је�у бескрајној�разноликости видова под којима нам се јавља. 
У томе је и њена оплемењујућа снага и њена највећа драж��Андрић 1981�?�0A2'��
Тако је то што називамо лепотом само привид	�али привид који уништава и 
брише све	�па и највише и најснажније стварности 	�а своје дворце+привиђења 
зида на ничем и од ничега	�на тлу пустиње коју је сам створио��Андрић 1981�?�
/,2'��
Живећи поред толике лепоте у свету а знајући добро да нам је ускраћена зау+
век	�човек се често пита да ли је боље бити мртав и не знати за њу или овако 
пролазити поред ње а знати да му је неприступна заувек и да му остаје једино 
њена најтамнија страна?�жеља�која боли ��Андрић 1981�?�01-'��
Речју	�„Лепота је за Андрића негативни апсолут, али и активан прин�

цип у реалном свету“ �Шутић 2007:�,@'��Ово је и велики писац знао: Трагика 
лепоте је у томе што не може да не постоји	�а не може да траје и да се 
држи��Андрић 1981�?�00B'���

Иако је нарација доминанта у Андрићевом делу, и дескрипција је 
важан сегмент његовог творења,� сведочанство лирске енергије његовог 
уметничког света,� што иде у прилог Палавестриној тези� да је наш писац 
заправо скривени песник�0�Интимистички слој у његовом тексту�назире се 
иза целокупног стваралаштва, а само приповедање је неретко прикривено 
поверавање. �

Субјективни поетски и лирски напони, скривени иза приче, били су предтекст 
за реалистичку приповетку, која се на разне начине трудила да буде што 
објективнија, да истинито дочара историјску илузију и да исповест меланхо�
личног песника претвори у казивање поузданог сведока. Субјективно искуство 
живота�он је исповедао кроз песму, лирски запис, успомену, есеј, приповетку и 
историјску хронику, немајући снаге да до краја сакрије чињеницу да је код 
њега готово све прожето и испуњено истим тихим, уздржаним тоном личног 
поверавања и искреног преношења стеченог искуства, у коме се, и поред исти�

��������������������������������������������������������
,�Видети: Шутић 0<<1?�,B–/0��
0�Видети: Палавестра�,2-,��
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нитости и уверљивости чврсте, добро саграђене реалистичке приче, ипак задр�
жало много личног става и личнога виђења�(Палавестра 1981: 27).�
Посве сагласно датом наводу, разазнаје се у Андрићевим текстовима�

отисак песниковог лика, његова творачка снага� градитеља зрачи светло�
шћу свога Бо гу  на лично г духа  и о бра за �� Префињена сензибилност 
препознатљива је у описима природе којима�неретко�поентира и универза�
лизује текст, полазећи од конкретног и историјског –његова мисао се 
посредством сугестивних�пра слика �развија ка трансценденталном и уни�
верзалном. Отуда дескриптивни сегменти текста имају симболичка значе�
ња или метафоричку инвентивност које упућују на архетипску естетику, а�
не смеју се занемарити при тумачењу јер наратор у аналитички пропитива�
ним текстовима посматра појаве оком сликара, те би било значајно, према 
налазима Станка Кораћа, испитати однос�Андрићеве прозе и сликарства 
�Кораћ 1999?�,,0'���

Теодор Адорно је у својој књизи ЕСТЕТИЧКА ТЕОРИЈА�(Адорно 1979:,,0–
,0-'�писао о повезаности природно и уметнички�лепог јер су естетска�иску�
ства природе и уметности изражена сликама.�Овај аутор налази да је умет�
ност надахнута оскудицом природно лепог, те да уметничка дела о тварају  
о чи�за лепоте природе. Природа као облик природно лепог таква је�за свест 
која природу схвата, према поимању Адорна:�„ Природно лијепо упућује на 
примат објекта у субјективном искуству	�умјетничка дјела се по себи при�
ближавају природном, под јаким упливом свемогућег субјекта“(Адорно 
1979: 127). Он сматра да се лепо може дефинисати једино као антиномија 
појма који одређује, наглашавајући да се лепо родило у ружном.� „Слика 
лијепог као Једног и Различитог појављује се са еманципацијом субјекта од 
страха пред рушилачким тоталитетом и јединством природе“ (Адорно 1979: 
,</'��

Небо и сунце су обједињујуће слике природно лепог које преовладавају�
у Андрићевим текстовима, указују на могућност читања и тумачења у кон�
тексту његовог целокупног стваралаштва. Адорно у својој ЕСТЕТИЧКОЈ ТЕОРИ�
ЈИ�заговара тезу да је у односу писца према природно лепом посредовање 
обострано –� и при томе� подразумева читав распон књижевних израза од 
о писа , пре ко  а ле гор ијско г пр ика за  до  с имбо лике .�Верује да ства�
ралац?��

„полази од слике природно лепог обликујући нову уметничку слику. А то ства�
рање је повезано са законима поетике једног писца и са поретком слојева у 
тексту, односно елемената структуре његовог дела�“ (Шутић 2007: 20). �
У пропитивању Андрићеве�естетике	�чија је преовлађујућа категорија 

природно лепо	�не сме се занемарити опис неба у роману ГОСПОЂИЦА?�
Небо је над Београдом пространо и високо	�променљиво а увек лепо5�и за зим+
ских ведрина са њиховом студеном раскоши 5�и за летњих олуја кад се цело пре+
твори у један једини тмурни облак који	�гоњен лудим ветром	�носи кишу поме+
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шану са прашином панонске равнице5�и у пролеће кад изгледа да цвате и оно	�
упоредо са земљом5�и у јесен када отежа�од јесењих звезда у ројевима. Увек лепо 
и богато	�као накнада/�овој чудесној вароши за све оно чега у њој нема и утеха 
због свега оног што не би требало да буде. Али највећи раскош тога�неба над 
Београдом	�то су сунчеви заласци. У јесен и у лето они су пространи и јарки 
као пустињске визије	�а зими пригушени тмастим облацима и рујним магла+
ма. А у свако доба године врло су чести дани када се огањ тога сунца	�које зала+
зи у равници 	�међу рекама под Београдом	�одбије чак горе у високој куполи неба	�
и ту се проспе као црвен сјај по расутој вароши. Тада сунчано руменило обоји 
за тренутак и најзабаченије углове Београда�и одблесне у прозорима оних�кућа 
које иначе слабо обасјава��Андрић 1981а?�,,'���
Дескрипција неба над Београдом у роману ГОСПОЂИЦА�оставља тумача 

запитаног у вези с�погледом�њене функције, будући да, што је јасно већ при 
првој комуникацији са текстом,� одудара од теме и проблематике овог 
Андрићевог романа. Људска драма Рајке Радаковић представљена је с кла�
сичном смиреношћу која долази до катарзе и завршава трагично, а сам 
епилог овога дела прожима трагичка иронија. Опис неба и заласка сунца 
јавља се на почетку првог поглавља� ГОСПОЂИЦЕ, после кратког увода у 
романескну причу која почиње смрћу Рајке Радаковић	�становнице куће у 
Стишкој улици 16а. Госпођица, како су је сви у чаршији звали, родом из 
Сарајева, живела је у добровољном изгнанству, утамничена у сопственој 
кући у Београду, животом старе� девојке као прави особењак� и тврдица��
После естетске сугестије заласка сунца у Андрићевом роману следи опис 
Госпођичине куће�озарене светлошћу:�

Та светлост је обасјала	�поткрај тог фебруарског дана 1935. године и лице јед+
не мале и запуштене куће у Стишкој улици.�У наглом развоју ове улице ту су 
се сударили кућни бројеви и побркало општинско бројање	�тако да су настала 
два броја 16	� и један од њих морао постати 16а. Тај број и носи ова ниска 	�
жута кућа	�стишњена и изгубљена �између две модерне	�високе зграде новијег 
времена �Андрић 1981а?�,0'���
Навод из романа не само да илуструје пишчеву поетику простора и 

показује његову ретку способност изображавања урбаног амбијента већ 
представља и ефектну метафоричну карактеризацију главне јунакиње, 
својеврсног анахронизма. Наиме, она�својом појавом и безначајним� живо�
том одаје утисак изгубљености и отуђености баш као� и њена� оронула и 
напуштена кућа у сенци модерних здања, те се�може повезати са њеним 
портретом	�на ком доминира исти утисак заточености�у тами��

Њено лице је жуто	�избраздано многим борама. Те боре су необично дубоке	�а 
на челу	�право изнад носа	�оне се укрштавају и оцртавају правилан троугаоник 
који спаја две јаке обрве. У дну сваке од тих бора лежи	�као црн талог	�танка 

��������������������������������������������������������
/�Истакла О.�Р.�
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сенка.�Од тога цело њено лице има таман и измучен израз�који поглед очи
ју не разведрава јер из њих бије помрчина ��Андрић 1981а?�,B'��
Добром познаваоцу Андрићевог стваралаштва неће промаћи да уводна 

дескрипција првог поглавља романа ГОСПОЂИЦА�одговара�запису из ЗНАКОВА 
ПОРЕД ПУТА�који као да се надовезује на претходни цитат?�

Над Београдом сија као да никад неће заћи. Али кад стане да залази 	�у ове јесе+
ње дане	� гаси се као жеравка у води. Изгледа ми као да не залази сунце само	�
него и земља с њим. Потоне заједно са сунцем и модра горска коса у даљини 	�а 
затим почне да се губи и сремска равница	�да се савија као насликано плат
но ��Андрић 1981а?�/A0'��
Наведени�дескриптивно�медитативни запис води нас до архетипа сма�

ка света преко алузије на слику из Откривења Јовановог: И небо се измаче 
као књига кад се савије	�и свака гора и острво с места својих покренуше се.�
�Отк�	�@	,A�'�–�на који се опет надовезује запис сродног садржаја из ЗНАКОВА 
ПОРЕД ПУТА?�

Увек� у оваквим часовима предаха очекује се нешто са неба или из дубина. 
Можда само једна једина реч	�али која би била као ватра или светлост	�као 
завршетак и решење свега. Све се чини као да ће та реч откровења �зазвони+
ти 	�планути 	�подићи небеса и обасјати земљу и нас који смо са земљом везани�
�Андрић 1981�?�/A@'��
Андрићева�ГОСПОЂИЦА�својом многодимензионалношћу не престаје да 

надахњује критичаре и отвара различите могућности тумачења. Студија 
Станка Кораћа АНДРИЋЕВА ГОСПОЂИЦА КАО МОДЕРАН РОМАН�полази од тезе да 
писац мења традиционалну структуру у модерну, да примењује прустовску 
технику сећања, те изражава ток света запажен из једне свести:�„У право�
линијској фабули налази се модерна техника: низање слика, посматрање 
са стране, гледање из ближе и даље позиције, техника сјећања итд�“ �Кораћ 
,222?�,0<'��Наратор у�овом Андрићевом делу потпуно неочекивано оствару�
је слику пр иро дно  ле по г�која представља небо обасјано залазећим сун�
цем над Београдом,�крајолик пун песничког набоја, осенчен метафоричким 
нијансама процветалог неба отежалог од ројева звезда.�Опис, како то бива у 
Андрићевом тексту	� није сам себи сврха, нити је само противтежа ретро�
спективно испричаној причи о прозаичном, затвореном и скученом животу 
уседеле девојке, која се боји отвореног простора и крађе, штеди светло, 
топлоту и� воду� и	� на крају, умире у страху од свог капута –� што се може 
сагледати у равни психолошке симболизације –�и има дубљи смисао.�На то 
нас упућује наглашено место наведеног описа на самом почетку првог 
поглавља романа. Ваља запазити да писац� даје етички смисао  не бу  
ка о  о блику � пр иро дно  ле по г 	�да сагласно својој поетици повезује етику 
и естетику преко остварења�јеванђелског архетипа: небо надокнађује варо�
ши све оно чега у њој нема и представља утеху због свега што не би требало 
да буде, тако да се небо и залазак сунца доживљавају као дар с�неба и нека 
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врста прочишћења кроз библијску пра слику , у чему препознајемо хри�
шћански архетип.��

Госпођица је у Андрићевом роману представљена као дехуманизована 
и обездуховљена особа која све мери новцем и у том смислу она је опонент 
наратору	�за кога је природна лепота утеха. Она је и о бо га ље на �тиме што�
сматра да је лепота�јерес која заводи људе�и не поседује естетску сензибил�
ност?�

Лепота је скупа	�лудо скупа�а ништавна и варљива ствар. Нема горег расипни+
ка ни веће опсене. Никада је није много волела и увек је зазирала од ње	� а 
животно искуство само је још боље утврдило у том.�����#�Али сада	�како улази у 
године и како јој се све више и јасније откривају неслућене и непрегледне лепоте 
и сласти штедње	� она почиње све јаче и одређеније да мрзи ту лепоту	� као 
јерес	�као злог супарничког идола �који заводи људе на жалосне странпутице 
и одвраћа их од јединог правог божанства	�од штедње �Андрић 1981а?�,-'���
У лику Рајке Радаковић, жене унакажене својим пороком, откривамо 

жртву несрећних породичних и друштвених околности. Функција описа 
неба и заласка сунца на почетку романа јесте и да укаже на библијски 
архе тип жр тве 	� који остварује Госпођица. Реч је о модернистичком 
поступку ремитизације, што чини смисленим и тумачења која налазе еле�
менте апсурда у животу ове Андрићеве јунакиње која се разликује од свих 
осталих женских� ликова у његовом делу.A� Бесмисленост Госпођичиног 
напора је у томе што хоће да победи рушилачку�и непријатељску�силу тро�
шења која господари светом, Рајка Радаковић у борби против ње осмишља�
ва егзистенцију. Има много безизгледног настојања у њеној тежњи да зау�
стави време као деструктивну силу	�што је чини мученицом у њеном�сле�
пачком животу. Ваља обратити пажњу на речи и синтагме којима наратор 
карактерише живот главне јунакиње као што су: светачко служење	�побед+
нички занос	�фанатичка храброст мученика	�што је алузија на неку врсту 
апсурдног аскетизма чији циљ није духовно благостање него штедња зарад 
стицања богатства и остварења сна о милиону?�

Крпеж;�То је сласт. То је	�истина	�вечита борба и заморно надмудривање са 
моћним	� невидљивим непријатељем. У тој борби има сувопарних	� тешких	�
привидно безазлених тренутака	� има и пораза и клонућа	� али има и много 
више	�светлих тренутака преданог светачког служења и победничког зано
са ��Андрић 1981а?,1'��
А њен живот�у�овом нашем свету личи умногоме на живот аскета који је одав+
но и потпуно нашао мистичну везу с божанством и у њу пренео тежиште свог 
живота	�па сад се још само привремено и пролазно јер мора	�креће међу нама 5�
креће се лако и слободно и насмејано	� јер за њега све што је изван његовог 

��������������������������������������������������������
A�Видети: Кораћ�,222��
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стварног света не заслужује друго до осмеха којим одрасли гледају дечје игре и 
играчке�(Андрић ,2-,�?�-<'��
На овом месту у тексту препознаје се оства ре ње  и прева зила же ње 

хр ишћа нско г архе типа  о  а ске тско м животу  ис посника � ко ји 
пр има  на гра ду  с  не ба ��Зато?�

Она вечерња румен која над Београдом	�чини ми се	�дуже траје и јаче жари	�
него над другим варошима	�обасјава и њене прозоре. При тој руменој последњој 
светлости невидљивог сунца може још лепо да ради	�само кад се човек примак+
не прозору��Андрић 1981а?�,@'��
Бог се у хришћанству објављује човеку кроз свеколико своје стварање. 

Народ древног Израиља је осетљив за сјај неба и жељан његове светлости,�
диви се његовој провидности и чврстини јер је, према КЊИЗИ О ЈОВУ, небо 
подупрто стубовима�(Јов�, 26,11) и изграђено на чврстим темељима Божјег 
савршенства и правичности. Оно се такво пружа људском погледу�са својим 
пространством, са својом светлошћу, чудесним складом, те� на видљив и 
трајан начин намеће човеку непосредан осећај свега неистраживог и мисте�
риозног. Недостижност неба је трајна и видљиво објављена, упућује на то 
да оно припада Творцу	�а човек земљи и стога му� измиче. Слике неба у 
БИБЛИЈИ� су проникнуте Божјим погледом, сугеришу његову трансценден�
талност као и свеприсутност, његову� удаљеност и блискост истовремено, 
представљају симбол наде за човека који је позван да га досегне, што је 
објављено у Јаковљевом сну о небеским лествама и сликама Новог Јеруса�
лима као небеског града из Откривења Јовановог.�

Приметно је, у опису неба и заласка сунца над Београдом у ГОСПОЂИЦИ	�
отварање простора романа, који је, попут ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ�и ТРАВНИЧКЕ ХРО�
НИКЕ, дело које одликује затвореност и у значењској и композиционој рав�
ни, као и на психолошком плану, неприступачност, херметичност, те суге�
рише осећање утамничености. Аналитичару се намеће поређење са рома�
ном ПРОКЛЕТА АВЛИЈА�и описом неба који упућује на библијски архетип вас�
крсења а у вези с�архетипом искупљене кривице: �

Сам� положај� Проклете� авлије� био� је� чудан	� као� срачунат� на� мучење�и� веће 
страдање�затвореника���И�фра+Петар�се�често�враћао�на�то	�настојећи�да�га 
опише.'�Из�Авлије�се�не�види�ништа�од�града�ни�од�пристаништа�и�напуште+
ног арсенала� на�обали�испод� ње.�Само�небо	� велико�и�немилосрдно�у�својој�
лепоти 	�у даљини нешто мало од зелене азијске обале с друге стране невидљи+
вог мора	�и�тек�понеки�вршак� непознате�џамије�или�џиновског�кипариса�иза�
зида.�Све неодређено	�безимено	�и�туђе.�Тако�човек�странац�има�стално�осећа+
ње�да�је негде�на�неком�ђаволском�острву	�изван�свега�што�је�дотада�значило�за 
њега�живот	�а�без�наде�да�ће�га�скоро�угледати��Андрић 1981�?�00'���
Слика неба у наведеном одломку, непосредно повезана са осећањем 

природно лепог, дата је из перспективе утамниченика	� за које је његова 
лепота немилосрдна због недостижности као�искупљење и слобода.�
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Теодор Адорно у ЕСТЕТИЧКОЈ ТЕОРИЈИ�пише о ку лтурно м пе ј за жу �који 
одређује као ле па  ис тор ијски зна ча јна  де ла ко ја  се  у кла па ју  у  
пре део , која су у складу са њиховом околином захваљујући сродном каме�
ном материјалу. Иако представљају артефакт, овакве творевине делују као 
уметничка творења� која је створила природа јер су историја и култура 
интегрисане у њих:� „Повијест као израз и хисторијски континуитет као 
облик утиснули су се у културне пејсаже, које они динамично интегришу, 
као што је то иначе уобичајено за умјетничка дела“ (Адорно 1912?� ,0A'��
Андрићев роман На ДРИНИ ЋУПРИЈА�своју изражајност�управо дугује наведе�
ној естетичкој категорији, јер лепота моста као културног пејзажа не би 
постојало без историјског памћења?�

На том месту где Дрина избија целом тежином своје водене масе	� зелене и 
запењене	�из привидно затвореног склопа црних и стрмих планина	�стоји вели+
ки 	�складно срезан мост од камена	�са једанаест лукова широког распона. Од 
тог моста	�као од основице	�шири се лепезасто цела валовита долина	�са више+
градском касабом и њеном околином	�са засеоцима полеглим у превоје брежуља+
ка	�прекривена њивама	�испашама и шљивицима	�изукрштана међама и пло+
товима и пошкропљена шумарцима и ретким скуповима црногорице. Тако	�
посматрано са дна видика	�изгледа као да из широких лукова белог моста тече 
и разлива се	�не само зелена Дрина него и цео тај жупни и питоми простор	�са 
свим што је на њему и јужним небом над њим��Андрић 19816?,<'��
Наведени�опис је својеврсна мистификација моста као културног пејза�

жа у сугестији слике: не само да предео извире из�моста већ и небо из њега 
тече.�

Зато је вишеградски мост савршена творба, по својој� љепоти и трајности. 
Таква је творба онда прихваћена�као дар врхунаравне снаге, не узима се више 
као уобичајен људски чин. И тај савршен облик није наметнут околишу, већ 
из њега израста, бива његовом поантом, изједначује се са стварањем природ�
них љепота�(Пелеш 1981: 61).�
Дескрипција из романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА�може се	�преко хришћанског 

архетипа	�поредити са описом неба из ГОСПОЂИЦЕ�и ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ�у који�
ма се сугерише лепота и недостижност неба, док је потоњи опис алузија на 
Откривење Јованово у представи Новог Јерусалима који силази са неба�на 
земљу�у пуном сјају Божјег творења. �

�
Закључак�

�
Истраживање је пошло од тезе да је Андрићева поетика у знаку есте�

тичког појма пр иро дно  ле по �а у сагласју�са архетипском естетиком. Про�
питивана је функција описа неба и заласка сунца у роману ГОСПОЂИЦА � и 
изведен је закључак да је опис врста метафизичке поенте текста који упу�
ћује на идеју да човек без лепоте не може, те да га, уколико је за њу сле п 	�
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Бог�дарује чудесним�и лековитим�призорима.�Борба светлости и таме, добра 
и зла	�одвија се на метафизичком плану овога романа а у знаку пишчевог 
хуманизма и идеје да се за сваког човека ваља борити. Анализа пропитива�
ног текста у контексту БИБЛИЈЕ�открила је остварење и превазилажење хри�
шћанског архетипа жртве у лику Рајке Радаковић а преко дескрипције 
неба и заласка сунца. Пронађени су и одговарајући описи у ЗНАКОВИМА 
ПОРЕД ПУТА�и откривена је алузија на архетип смака света који се наслућује�
кроз археслику� из ОТКРИВЕЊА ЈОВАНОВОГ�� Интертекстуално повезивање 
ГОСПОЂИЦЕ�и ПРОКЛЕТЕ АВЛИЈЕ�преко описа неба открило је алузију на архе�
тип искупљења греха и васкрсења, што може бити додатни начин тумаче�
ња лика Рајке Радаковић	�која се жртвује живећи живот без лепоте. Ку л �
тур ни пе ј за ж�је естетички појам примењен на тумачење слике из романа 
НА ДРИНИ ЋУПРИЈА�који води закључку да слика моста представља алузију 
на праслику Небеског Јерусалима и�упућује на савршенство стварања.�Са 
аналитичким досегом овог истраживања може се повезати мисао Николаја 
Берђајева: �

Доживљај лепоте у свету је увек стваралаштво; у слободи, а не кроз принуду, 
достиже се лепота у свету. У сваком уметничком деловању већ се ствара други 
свет, космос, спокојно�слободни свет�(Берђајев�0<<,?�,-<'��

�
Извори�

�
Андрић 1981�: Андрић, Иво. Госпођиц. Београд.�
Андрић 19816: Андрић, Иво. На Дрини ћуприја. Београд.�
Андрић 1981�: Андрић, Иво. Травничка хроника. Београд.�
Андрић 1981�: Андрић, Иво. Знакови поред пута. Београд.�
Андрић�,2-,�: Андрић, Иво. Свеске. Београд.�
Андрић 1981-: Андрић, Иво. Деца. Београд.�
Андрић 1981�: Андрић, Иво. Проклета авлија. Београд.�
Андрић 1981): Андрић, Иво. Кућа на осами. Београд.�

�
Литература�

�
Адорно 1979: Адорно, Теодор.�Естетичка теорија. Београд.�
Берђајев 2001: Берђајев, Николај. Смисао стваралаштва. Београд.�
Библија или Свето писмо Старога и Новога Завјета (1993). Превео Стари 

Завјет� Ђура Даничић, Нови Завјет� превео Вук Стеф. Караџић. Бео�
град: Британско и инострано библијско друштво.�



�Оливера Радуловић�/2-�

Кораћ 1999: Кораћ, Станко. Андрићева ГОСПОЂИЦА�као модеран роман. &9?�
Вучковић, Радован (ур.). Зборник о Андрићу. Београд.�Стр. 10/–,0B��

Палавестра 1981: Палавестра, Предраг. Елементи поетске фантастике у 
Андрићевом реализму. &9: Светозар Кољевић (ур.). Дело Иве Андрића у 
контексту европске књижевности и културе. Београд.�Стр. 21–BB��

Пелеш 1981: Пелеш, Гајо. Простор и вријеме у Андрићевим кроникама. &9?�
Кољевић, Светозар (ур�'��Дело Иве Андрића у контексту европске књи+
жевности и културе. Београд.�Стр.51–@/��

Шутић 2007: Шутић, Милослав. Златно јагње. Београд.�
�
Оливера Радуловић (Нови Сад)�

�

�����������	�����	�����������
�����	����������� ������� � �����
��������������text of Andrić’s novels and short sto�����

�

=)&:�;<=��:<>�:� &9�F)��-=�mes of Andrić’s archetypical aest)�F&�:	� -<;;<;&9��F)��
F=���� <-� =�:��=�)� <-�2&=<slav Šutić in the book =FC� �B,C0� B�2(� �9�� &F� &:� �&=��F���
F<;�=�:� F)� � :�²� �: � F)� � -<=: � < - � 9�F?=� ;;²� 6��?F & -? ; � :F�=F&9�� -=<:� ��<=no’s 
F)�<=²����<=�&9�� F<�;)&�)�9�F?=�;;²�6��?F&-?;�@<&9F:� F<� F)��@=&:�F��<-��9�<6/��F� &9���
:?6/��F&>���A@�=&�9����=)���&:�<-�F)��=�:�arch is to show that Andrić is inspi=���6²�F)��
@&�F?=��<-�9�F?=�;;²�6��?F&-?;�&9�F)���=��F&<9�<-��9��--��F&>���=F&:F&��&:����;)&�)	��;<9��
;&F)� ��:F)�F&�	� )�:� �� :�F�@)²:&�� :��9&9�� 6���?:�� &F� @<&9F:� F<� F)�� =�;&�&<?:�
�=�)�F²@&��;�@�FF�=9��9��:?���:F:�F<���@�=:<9���:�9:��<-�6��?F²	� -=���<:	�:²:F�=²�<-�
F)��@�=-��F�#=��F<=��9��&9:�=?F�6&;&F²�<-�)&:�;<=���=)&:�;<=���&:�?::�:��&--�=�9F�:²:6<�
;&��:��9&9�:�<-�F)����:�=&@F&<9�<-�F)��:�²�&9�F)��9<>�;�=)��C<:�9�-=<:�!�=�/�><��9��
&9� F)�� �<9text of Andrić’s novels =FC�(%&, C� �0� =FC�,%&0�� �9��=FC�,�20C,���������	�

²�����	��������
������������������������������������

�

�

�
��������	 
�vić�
!�
� �"�#��"�# 
���� ���������	 �
�	��#� ����$�# �#�%�žev�����
���&���na Đinđića 2�
'(�)))��������	�
*+,('(�-,.�+/�.0�
$�����1�2���������(,3'�
'(�)))��������	�
�
�������	 
���4""5����
4���
�
�



�

�

�
Дуња Ранчић (Београд)�
�
�

Бурдијеов појам поља и Андрићева ГОСПОЂИЦА�
�
�
Насупрот традиционалним обрадама мотива похлепе којима се у комичкој осу�

ди појединца она разобличава као друштвена аномалија, Андрићев роман цинич�
но открива�да је некохеренција�друштвеног система врлина у средишту�разглобље�
не модерности. Овај се аспект романа указује ако се прича посматра из угла�бурди�
јеовске иманентне социологије књижевности. Кроз њега се Рајка Радаковић јавља�
као наследница аманета свог оца у коме су друштвени, културни и симболички 
капитал обезвређени у односу на финансијски��њиме�је она, међутим,�истовремено 
онеспособљена да заузме положај који би омогућио претрајавање друштвене струк�
туре која је у њему изражена. Госпођичина неспособност за тумачење 6 
 
 � 6 7 �
којим се међусобно самеравају вредности унутар друштвеног поља стална је коли�
ко и хетерогени еквилибријум тих вредности у пољу�� тренутке кулминације та 
неспособност достиже у сценама Пољакињине молбе, лудила Рафе Конфортија и 
рецитовања у салону Хаџи�Васића. Чувајући обликом свога романа традиционал�
ну укорењеност у 6 
 
 � 6 �као темељу�за функционисање књижевног механизма, 
Андрић оквирном причом и самог читаоца поставља пред питање о могућностима 
литературе да делује као друштвени коректив.�
�

Када� социологија књижевности сагледавању индивидуално�психоло�
шких аспеката мотива похлепе противстави њено посматрање као друштве�
ног феномена, са циљем да потражи�још један�спектар значења што га�дело 
које обрађује овај мотив има за�читаоце, излаже�се управо оним што јој је 
најособеније критици�„чистих“ унутаркњижевних приступа.�Свет књижев�
ног дела није исти свет у коме постоје његов аутор, читаоци и социолози, 
иако су често међусобно врло налик, и смисао фикционалног приповедања 
не обавезује на потпуно пресликавање у стварност.�То релативизује домете 
социолошких приступа књижевним делима, а опет�међу њима често се сре�
ћу такви� да трајну актуелност остварују управо због актуелности мотива 
које читаоци разних друштава препознају у властитој� стварности.� Да је 
социолошка анализа могућа и унутар строго иманентног читања, показао 
је Пјер Бурдије својим разлиставањем�Флоберовог СЕНТИМЕНТАЛНОГ ВАСПИ�
ТАЊА� 8Бурдије 20039. Његове� закључке применићемо� у овом тексту� на 
ГОСПОЂИЦУ�Ива�Андрића, питајући се о паралелизму друштвених структура 
света дела и друштвеног простора писца/читалаца� као� о� специфичном 
односу који додатно боји значење говора о устројству света.�
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Појам поља�� како је најпре формулисан� у� физици, математици� и 
гешталт�психологији��донео је нову епистемолошку�основу��заједничку овим 
разнородним дисциплинама и карактеристичну за модерну науку��Систем 
или целина се више не разуме као збир делова, већ релационо, као сплет 
односа његових чинилаца. Бурдијеова теорија поља надовезала се на пита�
ња којима су се занимали� Диркем, Маркс и Вебер, уносећи релационо 
тумачење у питања друштвене стратификације, аутономије и унутрашње 
борбе (уп. ?6
 ���6:7" �;�������
–
�9���

Концепт поља за Бурдијеа односи се на било који� домен друштвене�
активности који има релативну аутономију, има своја правила�функциони�
сања и� специфичне институције�� све ово одређује� односе међу његовим 
чиниоцима. Друштвено поље је поље акумулације и размене капитала, па, 
синхронијски посматрано, односи�у њему�формирају�једну врсту социјалне 
топологије�–�просторне структуре надређених и потчињених позиција, пре�
ма типу и количини капитала који се у њима концентрише. Супротставље�
не позиције у пољу повезује до кса �о вредности улога и фундаменталних 
интереса који одређују место појединца у пољу –�термин који Бурдије кори�
сти за� „свакодневно, уобичајено и не�свесно разумевање света и нашег 
места у свету, односно за перцепцију која свет узима здраво за готово и која 
обликује нашу активну свест“ (Шкорић 2015: 366). Докса, или 6 
 
 � 6о ��
представља правила игре и пристанак на њих, као услов за припадање 
пољу, који је парадоксално нужан (јер ствара везе међу чиниоцима и одре�
ђује аутономност поља) и неизрецив (јер је пререфлексиван и специфичан 
за одређено поље и тренутак у коме се налази). Кроз време, поље је стално 
у стању преобликовања, изазвано�борбом за поседовањем вредности, али и 
борбом око дефинисања онога што се сматра вредним. Легитимација одре�
ђене вредности води ка аутономизацији, односно до стварања специфичног 
поља одређеног типом капитала који се у њему дистрибуише.�Бурдије раз�
ликује четири типа�капитала���

Економски капитал, који се одмах и директно може конвертовати у новац и 
може да буде институционализован у облику власничких права; културни 
капитал, који је конвертибилан под одређеним условима у економски капитал 
и може да буде институционализован у форми образовних квалификација; 
затим социјални капитал�који је сачињен од друштвених обавеза („веза“), и он 
такође у одређеним условима може да се конвертује у економски капитал��
социјални капитал може да буде институционализован и у облику племићке 
титуле. Овим типовима треба додати и симболички капитал, што је облик који 
попримају сва три типа капитала када се не перципирају и признају као леги�
тимни. Капитал (или моћ), постаје симболички капитал, то јест капитал са 
посебном симболичком вредношћу једино када није спознат у својој произвољ�
ној истини као капитал и признат као легитиман (7� ��6� �������превод пре�
ма: Шкорић 2015: 340).�
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Друштвеним�пољем, које је надређено пољима дефинисаним посебним 
типом капитала, влада хетерономија вредности, те се унутар њега�тежњи 
ка аутономизацији појединачних суб�поља супротставља постојање хомоло�
гије међу позицијама�смештених на истим местима�на лествицама поједи�
начних поља. У 6 
 
 � 6о �друштвеног поља тако спада и хетерономија вред�
ности, а улог са којим се у њега улази�је позиција у друштву која концен�
трише различите облике моћи. �

Позиција појединца који у поље ступа одређена је интеракцијом изме�
ђу специфичних правила поља, диспозиција јединке (врстама и количином 
капитала са којима располаже), и њеним ха битусом. Хабитус�је за Бурди�
јеа�„културно несвесно, то јест матрица диспозиција која афективно органи�
зује перцепције“ 87� ��6� �1969, превод према Шкорић 2015: 337) –�однос 
јединке према стању поља, који је обликован њеним поседовањем различи�
тих облика капитала, и управља�и жељама�и амбицијама јединке за крета�
њем унутар поља.�

Овакво тумачење друштвених процеса Бурдије је применио на широк 
спектар људских делатности, од образовања до фудбала и жуте штампе, 
анализирајући специфичности функционисања ових поља. Па ипак, на 
почетку ПРАВИЛА УМЕТНОСТИ� 8���
) неопходно му је да постави� још једном 
питање о могућности оваквог приступа уметничком делу. Писци нису соци�
олози, нити естетички објекат мора да тематизује питања која би могла 
бити занимљива са овог становишта. Али�уметност јесте друштвена делат�
ност, која од деветнаестог века задобија аутономију у односу на целину дру�
штвених процеса�и своје институције��а смена стилова и�„мода“�(која пока�
зује борбу�унутар друштвеног постојања уметности) није неповезана са фор�
мом, односно оним што чини основ естетске аутономије уметничког поља. 
Почињући од Флобера, у чијем стварању анализира историју осамостаљи�
вања�поља уметности, Бурдије подсећа на проблем�„референта“ и� „реали�
зма“ књижевног текста, и на специфичност литерарног дискурса да�„говори 
о социјалном или психолошком свету ка о  да  не  го вор и о  то ме ; који не  
мо же �да говори о овом свету осим под условом да говори о њему као да не 
говори о томе, тј. у фор ми�која представља, за аутора и читаоца, де не га �
цију �(у фројдијанском смислу <��"� 6" " �а) онога што изражава“ (Бур�
дије 2003: 15). То�потискивање, денегација,�део�је� 6 
 
 � 6 7 � фикције, пакта�
који на почетку књижевног текста склапају писац и читалац. У њему се за 
Бурдијеа�налази и аргумент зашто�социјалну структуру дела треба анали�
зирати има не нтно , из дела�самог, и објашњење трајности интересовања 
које књижевни текст изазива. И када друштвене структуре света писца 
више не постоје, читалац у структурама света дела може да препозна свој 
свет, јер пристаје на исти 6 
 
 � 6о �као и првобитни читалац –�„ово�је само 
прича“,�чије се значење обликује унутар ње, и не обавезује на пресликава�
ње у свет.�
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Рекреација таквих структура у ГОСПОЂИЦИ�омогућена је и истовремено 
прикривена за опажање истим књижевним поступком. Андрићев роман 
има особине романа лика, уз�хронолошку�организацију�текста који�прича 
читав живот личности у потрази за осмишљавањем те егзистенције,�каква�
је у романескно приповедање доспела из мемоарске књижевности. Све то�
усмерава читање ка психолошкој анализи, активирајући симболичке ком�
плексе мита и интертекстуалне алузивности�на исти начин као и Флоберо�
ва прича о Фредерику Мороу (уп: Бурдије ���
����–=
). При�том је припове�
дачки глас преломљен кроз тачку гледишта јунак7, ограничавајући знања 
о свету ван јунака његовим занимањем за тај свет. То у случају Рајке Рада�
ковић, вишеструко смештене на маргину друштва, додатно сужава хори�
зонт. Ипак, природа јунакиње и њено�друштвено постојање одређено стра�
шћу за стицањем чији је роб��пружа довољно увида у устројство тог света. 
Није преламање кроз перспективу јунакиње�оно што већ на први поглед 
ГОСПОЂИЦУ�чини различитим од Андрићевих романа�хроника, већ концен�
трисање на једну такву перспективу��Оно�упркос временској и просторној 
ширини распростирања његове радње потискује панораму друштвене 
целине у позадину.�

Специфичност те позиције у друштвеном пољу уобличена је већ у тре�
нутку у коме се прича о животу Рајке Радаковић отвара. У припреми за 
Рајкин улазак у свет, од којег живот стварно започиње, јер детињство��оно 
рано детињство��������то безазлено време када човек не зна ни шта је новац 
ни напор да се стече�� ни одбрана од губитка�� то за њу није постојало�
(Андрић 1965: 22), кратко је у судбини њеног оца оцртана слика друштва 
Сарајева почетком двадесетог века. Прича о Обрену Радаковићу прича је о 
успону срећом и вештином� �Андрић 1965: 23), женидбом и трговином, 
дошљака Крајишника који постаје део сарајевског друштва. О томе јунаки�
ња има сећање само на последњи тренутак успеха кроз лик оца са полуци�
линдром��беспрекорно белом и тврдом кошуљом са високом крагном��свиле�
ном краватом на модре и црне пруге и тешким златним накитом који исти�
че његову друштвену позицију (Андрић 1965: 23), и на пад колики је дуг�
�Андрић 1965: 25), који са трговачким банкротом носи и губитак људске 
вредности. Тај губитак је� исказан кроз насладу богатих скоројевића која 
одзвања и у речима њихове деце током школске игре. Већ на почетку рома�
на мера човека је изражена у односу његових прихода и расхода, у солидно�
сти његовог економског подухвата, са чијим се нестанком гаси и живот. 

��������������������������������������������������������
�� Као тврдицу која живи од мисли о непотрошеној� лопатици�угља (Андрић 

1965: 21) у готово потпуној изолацији од спољашњег света упознајемо је, истина, на 
самом почетку романа��Ипак,�то�је�крај�Госпођичиног�живота, који је пре тога све 
време обликован кроз, макар и невољну, интеракцију са светом� 
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Аманет који отац на самрти даје Рајки уобличен је из такве позиције, и 
човек који је у таквој друштвеној игри�изгубио (упркос баратању вредности�
ма разнородних поља моћи) не преноси на кћер протест против света чија 
се вредност изражава ценом у новцу, већ савет за пливање у њему. Дру�
штвено поље моћи на почетку ГОСПОЂИЦЕ�представљено је кроз подређива�
ње политичког, културног и симболичког капитала економском, који једи�
ни поседује аутономију којом би могао да управља разменом вредности. �

У такав свет Рајка Радаковић улази као наследница, у моменту кри�
тичном јер се �

однос узајамног присвајања, између материјалног, културног, друштвеног и 
симболичког наслеђа и биолошких јединки које су одређене присвајањем и 
ради присвајања, привремено доводи у опасност, �зато што се�� настојање 
наслеђа (и према томе, читаве друштвене структуре) да опстане у свом посто�
јању може ������остварити само ако наслеђе наслеђује наследника, ако, посебно 
посредством оних који се њиме привремено баве и који морају да обезбеде сво�
је настављаче,�„мртво (то јест својина) обухвата живо (то јест власника који је 
спреман и у стању да наследи)“ (Бурдије 2003�������
У Госпођичином случају, опасност не долази из романтичном�фикцијом 

обликованог животног идеала који се супротставља захтевима друштвене 
структуре који захтевају� „озбиљност“ и идентификацију са друштвеним 
бићем које је предодређено да се постане (Бурдије 2003����. Опасност долази�
из једностраности сагледавања друштвене структуре, и саме фикционалне, 
сагледавања које унапред делује као проклетство што осујећује подухват 
заузимања места у друштву. Очев аманет, у коме су културни и друштвени 
капитал обезвређени захтевом гледај само ствар о којој се ради��а име којом 
је људи називају остави онима који су га измислили да би заварали твоју 
пажњу� (Андрић 1965: 30)�� такође легитимише похлепу (и тврдичење кроз 
претерану штедњу које је само њена друга крајност) преко друштвене кон�
текстуализације, али овај пут кроз изокренуту, антисоцијалну перспективу��
Антрополошки песимизам човека који је људе спознао зле јер и сам вредно�
сти заједнице мери последицама изгубљене материјалне сигурности�прено�
си и у следећу генерацију овакву визију друштвеног устројства. Тако је при�
ча о животу Рајке Радаковић низ искушења која�оваквој парадигми поста�
вљају промене друштва у коме се формирала, деловање механизма�одбране 
од откривања порекнутих вредности. Вредност симболичког и друштвеног 
капитала (позиције заштићености друштвеним везама и туторима које Рај�
ка наслеђује од оца) у тренутку наслеђивања поништена је разоткривањем 
њене условљености економским капиталом. То ствара од јунакиње наслед�
ницу без способности разумевања смисла наслеђа и без могућности жеље 
да се оно у целини наследи –�са јаком вољом, и постојећим почетним уло�
гом, али уз кобно редукован увид о односима који у пољу делују.�
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Прва ствар коју Госпођица одбацује у својој мисији испуњења очевог 
аманета је визија стварности као поља хетерономних сила са упориштима у 
различитим пољима капитала, симболичком, друштвеном или културном. 
Та је пракса у роману поступно приказана кроз раскид Рајке Радаковић са 
конвенцијама које само на први поглед, посматране из позиције материјал�
ног трансфера, делују неангажоване и одвраћајуће од поља моћи којим 
управља акумулација економског капитала. Рајка� одбацује� моду, симбо�
личку� улогу� одеће и фризуре, напушта добре обичаје� вођења куће као и 
друштвене интеракције посела и породичне�свечаности� �Андрић 1965: ����
које представљају метафоре размене вредности на брачном тржишту. Све 
то је�за Госпођицу непрозирно јер је скривеност економске логике услов за 
пристанак на правила игре оних који у њој�учествују. То су прве назнаке 
раскида са стварношћу који� Госпођицу измешта из позиције на којој је 
могућа идентификација читаоца са људском слабости греха тврдичења, 
каква је могућа у класичној комичкој обради овог мотива. �

Да тај раскид није освешћен чин показује амбиваленција у односу пре�
ма дајџа�Влади, лику који у овом делу романа једини представља продор 
лирског у рационално засновано тумачење света. Лирско начело квари 
� � ��� � � � игре исказан кроз развијање епизоде даривања просјака, поста�
вљене напоредо� екскурсу о дајџа�Владином хабитусу и судбини. Да ни 
однос према њему не отвара други пут којим је живот могао да крене, већ 
само отпор при самеравању стварности и тумачења� наслеђеног� очевим 
заветом, говори коментар о јагњету које Влада доноси из једне од својих 
авантура, које нису имали срца да ������закољу��него су га про да ли  ка са пи +
ну �(Андрић 1965:�52, истицање наше). �

Слична је неједнозначност исказа уписана и у говору о просјацима, 
који на први поглед треба да представља постварење Госпођичиног завета 
у пракси и нагласи раскид са друштвеним обзирима који имају статус�„уко�
рењене светиње“.�Одмеравање комада хлеба вишеструким враћањем које 
сваки пут смањује и налази разлоге за одсецање још мало од онога што је 
просјачко�уведено је најпре коментарима приповедачког гласа о установи 
просјачења заснованој на освештаном празноверју и на лукавом рачуну��а у 
којима богати људи налазе јефтино умирење савести као и просјаци свој 
непосредни интерес�� затим� увођењем� и� гласа старог грађанског друштва�
који уз легенде о божјем присуству у облику просјака износи и потврду�
„несхватљивих али вечних� одлука божјег промисла“� према коме је дни  
љу ди  и ма ју  с ве га  и  и ма ће  у ве к � � а  др у ги  не ма ју  и  ни ка д не ће  
и ма ти �(Андрић 1965: 55–56; истицање наше), дакле уз разоткривање све�
сти о конзервативној друштвеној функцији ове праксе, и логици симболич�
ке трговине која њоме управља. За Рајку Радаковић та логика остаје скри�
вена, јер је неизрецива, и то је слепило за смисао друштвених пракси које 
преводе материјалну у симболичку размену место из којег ниче неразуме�
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вање између Рајке и средине у којој живи. Тако је поништена морална гра�
ница која раздваја зеленаштво, које постаје Госпођичино једино занимање, 
од трговачког заната њеног оца у којем�је, поред размене, још увек постоја�
ла про изво дња �вредности (послови какво је улагање у прву фабрику пива 
први су које ће Рајка угасити када доспе до управљања очевим наслед�
ством), дакле управо оног што у друштвеном постојању оправдава похлепу. �

Осећај моћи који се у њој јавља као нешто слатко и топло� (Андрић 
���������што у грудима заигра у ситуацијама када у својој позицији препо�
зна контролу судбина засновану у поседовању новца, за Госпођицу остаје 
неразоткривен као релативан управо због једностраности њеног увида у 
вредности којима се у пољу тргује. Ситуација у којој лепа Пољакиња клечи 
и пада лицем на њене ципеле завршава се гестом у ком се млада жена 
одједном усправља��обрише лице��по пра вља  косу ��и без погледа и поздрава 
излази�(Андрић 1965: 72, истицање наше), којим се � � ��� � � �ове друштвене 
игре прекида, и наставља онај други, који захтева да петнаестак дана 
после те посете�������[Пољакиња и њен муж] шетају обалом поред Миљацке��
држећи се испод руке��чврсто приљубљени једно уз друго��Андрић 1965: ����
За Госпођицу ни једна ни друга илузија нису сигнал да постоји раскол 
између њеног и друштвеног тумачења�стварности��прва јер остаје неприме�
ћена (нејасан осећај збуњености и постиђености који за тренутак обузме 
Рајку после Пољакињиног одласка потврђује да она у читавој сцени не пре�
познаје претеривања социјалног ритуала молбе), а друга јер је види тек као 
потврду исправности своје пословне процене, на исти начин као и самоуби�
ство официра чију је молбу одбила, у чијем крају осећа не кривицу, већ 
задовољство због избегнуте судбине двојице сарајевских зеленаша�[који су] 
остали са безнадним потраживањем�� сваки по неколико стотина круна�
�Андрић 1965: �	����

Неспособност да тумачи кодове симболичких пракси стварности пока�
зује се као пресудна за њене послове у преображају друштвеног поља које 
ће наступити са променом коју доноси рат. Лик Рафе Конфортија, који у 
периоду непосредно пред рат понавља фигуру друштвеног уздизања какво 
је вероватно искусио и Рајкин отац, у двоструком огледалу истиче и Рајки�
ну удаљеност од почетног очевог захтева, и нови степен њене дистанце пре�
ма друштвеном пољу. Новина у Рајкином формулисању очевог завета 
јавља се као нови сан о милиону, посредован чланком из дневне штампе, 
која уз то уводи и прве назнаке онога што ће из извештаја о берзанском 
пословању прерасти у е ко но мски ро ма н, једину утеху фикције могућу у 
њеном�свету. Са тим сном дошла је и презрива равнодушност према свети+
ни��која јој већ сада не може ништа а која ће пузити пред њом кад она буде 
у својој тврђави која се зове милион��Андрић 1965: �	���Да то увећава рас�
цеп према друштву�� видљиво је�у срџби коју� „непосвећени“ Веса изазива 
када у критиковању због смањивања издатака за добротворне сврхе помене 
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реч милион, али�и у мисли која прекида изливе силине женске нежности�
над очевим гробом подсећањем да тај��који је једини и вечни предмет њене 
нежности�� не постоји� �Андрић 1965: 93). Расцеп, настао у аутистичном 
доживљају стварности, спречиће да до Рајке допре свест о историји која се 
пред њеним очима одвија, јер она не може да се помири с тим да има 
нешто у свету што сме и може без њене кривице да угрози њено имање и 
ремети њене планове��Андрић 1965: �
�), и неподношљива јој је мисао да и 
она мора да дели злу судбину неке заједнице��Андрић 1965: �
	����

Са бољим очима за трговање, које виде да вредношћу робе на тржишту 
у смутним временима управљају закони другачији од економије мира, 
Рафо Конфорти остварује Рајкин сан о милиону супротном стратегијом у 
односу на њену: не страхом пред сазнањем о повезаности различитих поља 
моћи која�угрожава аутономију економског поља, већ укључивањем у свој 
рачун хетерономије�вредности, умећем да у новцу изрази и страх од сутра�
шњице, понос друштвене позиције или право задобијено сврставањем на 
једну од страна у рату. Госпођица га на том путу несигурно следи, чудећи 
се пред непрепознавањем сопственог сна у стварности, одбијајући да�„разу�
ме време“ на начин на који то Рафо чини. Међутим, и у Рафину стратегију 
уписан је његов пад, механизмом којим се и данас економска криза прео�
браћа у моралну: у свету у коме нема произвођења вредности, богаћење је 
увек само на штету неког другог. У�тачки која отварањем повезаности раз�
личитих видова капитала Рафо препознаје�границе тог света, које његову�
успешну� акумулацију вредности откривају� као неповратно сиромашење 
целине, и тиме открије сопствену зависност од оних на чији се рачун бога�
тио, свест изражену кроз сазнање да мора народ да једе... Ја знам��ако други 
не знају... Мора јести ���Андрић 1965: ���). Његова закаснела реакција није 
изненадно буђење моралности и покајање због неправде у свету чијим�се��
незнањем��постало виновник, већ делање пред ужасом да је својим рачуном 
заборавио да обухвати поље биолошког капитала, онтолошки надређеног 
друштвеном пољу. Док се у Рафи рађа то тешко знање које нагриза темеље 
стварности, Госпођици подсвест мутно сугерише сличну истину, у страшном 
сну о нестанку новца�� Та се истина обликује� кроз визију о [овдашњој 
животињи] што се зове човек�� свему ће се приклонити�� свему�� само да би 
могла да траје ту на земљи �� под сунцем�� у обличју у ком се задесила�
�Андрић 1965: 153). И слика из Госпођичиног сна преокреће односе новца и 
друштва који за Рајку значе доксу без које од бића остаје само мала хрпа 
женског одела насред поплочаног трга��Андрић 1965: 153), али се код ње ово 
знање не пробија до свести, чиме би покренуло промену у Рајкином хабиту�
су, већ ојачава страх да ће рат да се заврши. Рафино лудило поклапа се са 
оним што Госпођица види као силазак с ума гомиле на улицама, а оно баш 
зато што је виђено као лудило учвршћује обе премисе на којима почива 
њен однос према друштву: да се од гомиле треба резом одвојити�јер њоме 
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влада невидљива сила која се не да бројкама изразити ни новцем подмити+
ти и против које не помаже ништа��Андрић 1965: 165), али и да је улог са�
којим�се и светина упушта у борбу што је�она зове животом –�новац. При�
знање неразумевања закона света на тренутак је ублажено вером да је реч 
о разглобљености заједнице, аномалији пред чијом се снагом Госпођица 
повлачи селидбом у почетак новог живота�� У њега је гони колико страх 
пред непрозирношћу света, толико и помисао о беспослености,� „непривре�
ђивању“ и заустављању покрета новца у чекању да се време врати у позна�
то лежиште.�

Београдски став у композицији романа се у целини може читати као 
контрапунктски епилог приче о Рафином слому –�у овом делу приповедање 
о пословима Рајке Радаковић полако замире заједно са њима, повлачећи се 
у спекулације о могућем, а никад реализованом�раду�новца. Насупрот томе 
оживљава и расте тектоника друштвених односа који економску основу 
потискују у позадину слике. Поновљене у новој�генерацији, ситуације брач�
не трговине и микронаратива о друштвеном успону потврђују истину 
последњег Рафиног сазнања о дугим процесима којима се друштво регене�
рише�� У њима је наглашена� и непромењеност Госпођичиног разумевања 
света, све док истрајава у односу који је према овим појавама успоставила у 
раној младости. �

Да је и даље у питању свет размене и акумулације капитала, сведочи 
лик Јованке Танасковић, која представља паралелу Госпођици у пољу сим�
боличких и друштвених трансфера. Као што и Госпођица своје послове уну�
тар економског поља настоји да раздвоји од улога у разменама поља других 
i l lus iа , штитећи тиме жељену аутономију свог дејства, и Јованкина�страст 
учешћа у туђим судбинама��плановима��страстима и амбицијама��Андрић 
������196) игра је у којој се као улог и накнада јавља умножавање живота 
који сама одбија да ствара, да живи десетинама туђих живота и да�� као 
некакво наказно и злоћудно али моћно божанство��плете и расплиће конце 
туђих судбина��Андрић 1965: 

���

Велика фигура ироније која везује почетак и крај Рајкиног живота у 
кружну структуру приповедања учиниће да наук кроз патњу, сличан Рафи�
ном, о преклапањима разнородних вредности у пољу стекне тек када се 
први пут активно укључи у друштвено поље, са јединим улогом ван мате�
ријалног који има –�светлим сећањем на дајџа�Владу које у њој буди моти�
ве за делање без интереса према Ратку Ратковићу�–�и у њему, слично свом 
оцу, поред материјалног, осети�и губитак вредности у бићу. Реченица толи+
ке су препреке у свету�� тата�� и такве велике и непредвиђене промене и 
таква неслућена изненађења��да човек изгледа луд са својим напорима како 
би свему доскочио и одржао се� (Андрић 1965: 		�, одговор на очево заве�
штање у коме коначно досеже до смисла његовог говорења који није могао 
бити пренет само речима јер је за његово разумевање било потребно иску�
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ство живљења као стварања, затвара круг у делању, после којег Рајка 
постоји само као незаинтересовани посматрач, као део куће у коју се затво�
рила, сен саздана од сећања и понављања мантре�крпеж –�трпеж�која је 
испражњена од било којег значења осим вербалног исказивања мудрости 
неког другог живота, који се не живи. И сама смрт, банално издајство 
потрошеног срца, цинично је подсећање да то срце�ни за живота није много 
чему служило.�

На самом крају приче, а на почетку романа, уписан је коментар припо�
ведача који окреће још једном игру планова приказивања света унутар 
њега. Приповедање, које је епиграфима�од самог почетка наглашено као 
фикција, мотивисано је вешћу из црне хронике дневних новина о смрти 
Рајке Радаковић, која због непостојања злочина није изборила више про�
стора од тог извештаја, због немогућности да буде искоришћена да распаљу+
јући машту гомиле��[заголица] њено љубопитство и��задовољавајући га до у 
најситније појединости��[повећа] продају листа��Андрић 1965: �–10). Стра�
нице које следе обећавају�„истинску судбину“ Рајкину, на први поглед одва�
јајући природу приче�од ефемерности новинског фељтона, али и од нагона 
читалачког интереса какве� та форма� задовољава. На почетку романа 
ауторски глас (који није и глас унутрашњег приповедача –�деикса смешта 
датирани напис из новина у прошлост) подвлачи изузетност књижевног 
поља, наглашавајући његову аутономију унутар друштва и ласкањем чита�
лачком интересу који мора бити бољи од жеђи за сензацијом која економи�
ше простором дневне штампе. Ова фигура проткана је кроз читав текст 
истицањем новина као најчешћег штива�које Госпођица има у рукама, кроз 
њихову употребу за анонимна разрачунавања сукобљених интереса чија 
жртва Госпођица бива више пута, до сужавања занимања и за то читање 
на праћење извештаја са берзе, које напокон, у књиговодству нестварних 
операција�прераста у туђи сан о милиону���

Међутим, у Београду се два пута јављају ликови уметника, песника, у 
две значењем набијене ситуације које у роману представљају места на који�
ма Рајкино разумевање света искричи у отпору према ономе што се догађа. 
Код Хаџи�Васића у салону, на скупу младих људи који чине крем београд�
ског друштва после�Великог рата појављују се два песника Босанца, Стико�
вић��и Петар Будимировић, где се под овим другим појављује сам Андрић 

��������������������������������������������������������
�То су цитати Јанка Веселиновића и Симе Милутиновића Сарајлије, дакле 

писаца, у којима су дата два конвенционална исказа о живом срцу�и општенарод�
ној ползи �које оплемењују рад и новац�(Андрић 1965: 9)�� 

��Симболика именовања у читавом роману привлачила је пажњу тумача од 
првог појављивања. Треба нагласити сугерисану везу између овог Стиковића и 
�
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рецитовањем стихова незавршених ЦРВЕНИХ ЛИСТОВА. Поезија протеста про�
тив класне неједнакости и социјалне неправде којој је у корену асиметрич�
на расподела богатстава само у Рајки изазива бунт: Сви су они ��мислила је 
Госпођица у себи ��без изузетка��мушко или женско��или већ богати или на 
путу да се женидбом��политиком или радом обогате��па ипак сви одушевље+
но одобравају ову поезију� (Андрић 1965: 183).� Иако се само мало касније 
гнев пред ситуацијом коју Госпођица доживљава као скандалозну, у рацио�
нализацији обликује као захтев за уклањањем са света извора несигурно�
сти и претње, који су завера против новца и штедње�� реда и разума�
�Андрић 1965: 186), у луцидном тренутку слушања песме, где Рајка све�вре�
ме чека да ће на крају доћи неки духовит обрт који ће свему овоме дати 
неки други�� прави и здрави смисао�� или можда све окренути на шалу�
�Андрић 1965: 183), њено чуђење говори о месту књижевности у свету више 
него о њеним угроженим интересима. �

Како је, заиста, могуће, да се сва та младеж школована у емиграцији, 
што чека место у Народној банци или некој од институција које тек треба 
да буду оформљене, на уласку у поље моћи опскрбљена свим капиталом 
који сада и Госпођица препознаје у разностраности, забавља слушајући 
стихове осуде�устројства�система који им је те позиције омогућио? Не без 
цинизма, аналогног оном који Пољакиња испољава када пада на колена 
пред Госпођицом. Позиција Будимировића, који у таквом друштву без мно�
го наговарања пристаје да рецитује��казује да је ова игра узајамно прихва�
ћена, и да обе стране деле интерес у оваквој размени. Дељење стихова који 
осуђују оне који су лијепо подијелили свијет� ������ па сад се сви рађамо са 
јасно предодређеним судбинама��ви са свијетлим а ми са тамним�са онима 
који их слушају, а који�су деца стране која је себи узела све што је свјетло+
сти и љепоте� �Андрић 1965: 184) доноси умирење савести, али и потврду�
„више промисли“ такве расподеле друштвеним механизмом налик дарива�
њу просјака, док песнику, који и сам мора да учествује у свету којим упра�
вља тржиште вредности��доноси признање друштвене институције, у проце�
су престабилизовања аутономије књижевног поља. �

Као обрнути рефлекс, у сцени у�„Касини“ појавиће се наш први космич+
ки песник�који износи модернистичку апотеозу Београду усред задимљене 
кафане у којој пијани адвокат, апотекар �������и царински посредник доба�
цују и прекидају наступ онога који је потпуно трезан и спреман као запета 
пушка��Андрић 1965��234) вребао тренутак да пред њих изнесе своје стихо�
ве. Расправа оних који нису стихове марили ни кад су у школу ишли�
�Андрић 1965: �	), оних који сажаљиво траже да пусти грешника да зара+
���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
(Јанка) Стиковића из романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА, која дошаптава подсећање на уве�
заност књижевних и политичких токова. 
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ди коју пару, и оних који�понављају научену фразу да су песници�������виша 
бића и треба их поштовати, завршава песниковим заћутањем, а стихови 
остају као нешто непотребно, што само квари расположење� �Андрић 1965: 
236), јер нема своју сврху унутар институције грађанског живота у којој се 
задовољство купује новчаницама убаченим у корпу кафанске виолетере у 
лажном шпанском костиму. �

Проговарајући о оваквом друштвеном статусу уметности, на коју реак�
ција зависи само од тога да ли социјални слој у њој види медијатора разме�
не симболичког и друштвеног капитала, Андрић јој одриче иманентну дру�
штвену дејственост, па тиме и поништава конвенционално тумачење обра�
де мотива тврдице као средства за корекцију друштвене�аномалије, показу�
јући похлепу као део i l lus iа �које омогућава референцију према стварно�
сти. Али не само то –�циничним гестом у уводном одељку�романа�он пона�
вља фигуру коју Будимировић изводи на пријему Хаџи�Васића, смештају�
ћи читаоца ГОСПОЂИЦЕ�или на позицију гостију задовољних собом јер су део 
света који реципира�„високу“ уметност, или на место Госпођице, чија побу�
на остаје јалова јер расте са недорасле позиције да се унутар света узме 
учешће. На тај начин, роман о судбини Рајке Радаковић, промашеној због 
недовољности друштвене структуре која наслеђивањем не даје апарат 
којим је могуће тумачити свет и тако се конзервирати, постаје и гест укази�
вања на недовољност пракси тумачења којима измиче вишак смисла�при�
че, уписану у� нужној�редукцији�у структурисању поља књижевности као 
аутономног. Ипак, Андрић се чува отворене авангардне дискредитације�
„важеће конвенције, то јест норме производње и процене ортодоксне естети�
ке“ (Бурдије 

�: 360), која би, исказана из позиције у којој су неки њени 
елементи већ институционалном потврдом преведени у симболички капи�
тал, оставила могућност понављања фигуре песника ЦРВЕНИХ ЛИСТОВА� из 
романа. �

Ако стиже и до границе� „безбожничке демонтаже фикције“,� Андрић��
попут Малармеа, �

не заборавља ������да је ������криза такође и�„друштвена“:�он зна да је самотно и 
помало нарцисоидно задовољство �ужитка� читања и тумачења књижевног 
текста�, које жели да очува по сваку цену, осуђено да изгледа као илузија ако 
није укорењено у � � � �� � � , у колективном веровању у игру и вредност њених 
улога, што је истовремено услов и производ функционисања� „књижевног 
механизма“ (Бурдије 

����������

и зато у роману таложи један на други слојеве�који читање скрећу�у разли�
читим смеровима, остављајући смисао да лебди над тумачима никад одго�
нетљив у целини, већ постављен као разрешен тек ако тумач гледајући у 
њега гледа заправо у сопствени избор пред моралним� дилемама� своје 
стварности. Улог са којим се у разумевање ГОСПОЂИЦЕ�улази тежак је јер 
основним мотивом позиционира и тескобу модерности као предмет тумаче�
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ња, али је тешко рећи да то што нема људи који постају берзански мешета�
ри због Рајке Радаковић значи и потврду да је свет могуће спасити прича�
њем прича. �
�
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Проклетство света као Плутоновог царства�
у Анрићевој ГОСПОЂИЦИ�

�
�

И у овом Андрићевом роману пакао је на земљи, у људима�и међуљудским 
односима, у њиховим страстима и узајамним сатирањима��као у Дантеовим круго�
вима. Четвртим кругом Алигијеријевог ПАКЛА�управља демон (бог) богатства Плу�
тон, једнако шкртима и расипнима који су једни другима најтежа казна. Ра3ка 
Радаковић,�за коју један сарајевски лист каже како је огрезла у духу материјали�
зма и ружне себичности називајући је Шајлоком у сукњи�–� призива и свет црне 
Шекспирове комедије (МЛЕТАЧКИ ТРГОВАЦ) као и оне БОЖАНСТВЕНЕ. Проклетство света 
као Плутоновог царства, његово лице и наличје, два Јанусова лика, прикривени, а 
суштински материјализам и себичност света, откриваћемо преко оно мало душе 
Рајке Радаковић� које је преживљавало упркос њеном настојању да убије у себи�
сваку доброту и трговачку част. Добо и зло, лепота и ругоба, част и бешчашће, 
милосрђе и бездушност не позиционирају у овом роману искључиво Рајку Радако�
вић на једном полу, већ указују и на оне који од Рајке новац потражују, на васцели 
ђаволски овоземаљски свет којим неприкосновено царују новац и рачун, корист и 
подвала. Још једна Андрићева непролазна слика�и�„трајни траг“.�

�
Плутос/Плут (син Деметре и Јасиона) представљао је код Грка бога 

плодне унутрашњости Земље (рударства, а потом и ратарства��� отуда 
божанство богатства �металима�и рудама�који�долазе�из Земљин��дубине���
Плутон� код Римљана� (син Сатурнов и Опин, брат Јупитеров и Нептунов, 
муж Прозерпинин, која је Церерина кћи)�тек је након идентификације са 
грчким Хадом посто�и бог подземља, мртвих���

Планета Плутон је откривена�и објашњена�1930. године,�а�тако је име�
нована (будући да је у митологији Грка�Хад��односно римски Плутон имао и 
носио шлем који му је омогућавао невидљивост)��сходно чињеници да је ов��
небеско тело�дуго било�неуочено�и скривено. По откривању је убројано�међу 
лутајуће звезде (планете)��Оно� представља једно мрачно� и хладно� место��
где престаје свака могућност живота (температура�на Плутону�је око ��	
�
целзијусових степени, а атмосфера му�је залеђена���Деценију касније ���
��
године) откривен је и нови, радиоактивни, хемијски елемент који је по пла�
нети Плутон добио име плутонијум��Први пут су га произвели у Берклију. 
Произведба�плутонијума био је један�од основних задатака пројекта�„Мен�
хетн“ за време Другог светског рата, с�циљем да се направи�атомска�бомба��
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Био�је то�један од највећих тајних пројеката уопште��Бомба бачена на Нага�
саки 9. августа 1945. садржала је језгро од плутонијума��који је због високог 
степена радиоактивности смртоносан за човека чак и у минималним коли�
чинама, опаснији� и убитачнији�због мање критичне масе и од уранијума. 
На планети Плутону� ����� године уочено� је извесно испупчење, названо 
Харон� (по грч. митологији син Еребов и Никтин� (Никсин), Таме и Ноћи, 
који превози душе умрлих на обали реке�Ахеронт и преко Стикса и Кокита 
приводи их до врата Хада (Плутоновог царства). То је био највећи познати 
месец, готово двојна планета. Године 2005. помоћу Хабл телескопа уочена 
су још два Плутонова месеца и именована Никс (мит. богиња таме��мајка 
Харонова) и Хидра (мит. деветоглаво чудовиште). Исте године је откривено 
још једно небеско тело�које је по карактеристикама�било јако слично Плуто�
ну, именовано Којперовим објектом, названо Ерис –� мит. божанство рата��
што ће утицати да наука Плутону оспори ранг планете и једнако�„Ксени“ 
(Ерису)�који има 25% већу масу од Плутона, 2006. прогласи и Плутон�Кој�
перовим објектом, тачније патуљастом планетом �будући да има неке 
карактеристике планета, али и бројна својства� Којперовог објекта��� Пар 
година уназад, откривена су�још два Плутонова месеца (2011.�–�П4 и 2012. 
–�П5) који су добили имена Кербер и Стикс.�

Дантеов ПАКАО�укључује и лимб и његове становнике, и овај простор 
оглашава мјестом тешких јада�(Данте 1990: 35), јер РАЈ�неће оне из лимба,�
да га не би наружили, а ПАКАО�их дубље не прима�да истински побуњеници 
против бога� не би осетили радост што су с њима кажњени и они који се 
нису бунили. Из�лимба у први круг ПАКЛА�који тим више јечи од плача и 
туга�пролази се поред страшног Миноса што зубима режи и репом ударају�
ћи грешницима усуд вечни кроји.�Силазећи дубље Вергилије Дантеу наук 
даје��јаче је чувство и боли и среће, што је и степен савршенства већи �(Дан�
те 1990: 56), иза чега чују Плутоново страшно храпаво јечање: ������������
������������	������(Данте 1990: 58)��Потом улазе�у четврти круг:�

Више но игде ту угледах људи��
С двије стране иду и��вичући јако��
Свак ваља терет снагом својих груди ��
�
Када се скобе��окреће се свако��
И��ваљајућ натраг истом пругом��
Вичу��„Што држиш�“ и �„Што бацаш тако?“�
�
И враћају се тако мрачним кругом��
К противној точци са двије стране грну��
А све грде псовкама и ругом��Данте��
�����
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На Дантеово питање: Какав свијет ту јури �(Данте 1990: 59)? –�Верги�
лије одговара��

Слијепци су били у своме незнању�
Сви ови��рече��док живљаху горе��
Јер трошит с мјером не бјеху у стању��
�
Штектања њина о том јасно зборе��
Кад се на двије точке круга зберу��
Гдје се због греха различита коре�(Данте 1990: 59).�
И још ће Мештар казивати Дантеу о Срећи��што блага даје и раздор 

међу људе�сеје, али и да се сво злато под месецом сабере��не би мира могло 
дати овим немирним душама��И�да на земљи (као и у ПАКЛУ�у којем су све 
страсти људске и даље живе) једни робују злату, други њиме (и преко њега 
другим људима) владају.�Иза овог простора шири се вода Стикса.�

И у четвртом� кругу ПАКЛА, празне природе испуњене вечношћу, мра�
ком, смрћу и�очајем, песник, како каже Франческо де Санктис: само дотак

не мотив и одлази даље��он не жели да делује на машту��он хоће да потресе 
савјест�(де Санктис 1955: 142). И природа и демони и људи ���������све је 
то застрашујуће озбиљно, дубоко трагично, суштински овоземаљско, а 
фигура Луцифера, животињска фигура са људском главом,�како де Санк�
тис каже:�често посве животиња��али у бити посве човјек�(де Санктис 1955: 
144), у основи је свега. Тај однос зверског и човечанског у људима, који зна�
ју да су људи, а руководе се зверским инстинктима, отвара питање савести, 
због узајамних сатирања и унутрашњих потирања, услед чињенице да су у 
власти јаких страсти. О�оном што се д��наслутити код Дантеа�у пакленим 
дубинама његове ������� � !!������ у драмском облику предочиће дело�
Виљема�Шекспира��

МЛЕТАЧКИ ТРГОВАЦ�је�једна од мрачних�Шекспирових комедија,�штампа�
на 1600. године,�а извођена вероватно и пре��Отпочиње сетом Антонијевом 
(млетачког трговца) коју његови пријатељи �Саланио и Саларино��разуме�
вају зато што је у свом трговачком подухвату толико� ставио на коцку�
(Шекспир 1963: 9) и могло би бити да би хридине страшне претвориле у 
ништа� све оно што богатство пре му� беше (Шекспир 1963: 10).� Антонио 
држи да то не може бити, јер иметак није једној поверен лађи, нити једном 
месту, нити зависи од Среће једне године, већ да је капитал�сигуран, сигур�
нији много више него што његови� пријатељи мисле. Али Срећа је превр�
тљива, и два су Јанусова лица, неко узаима, неко даје, неко купује, други 
продаје, један губи, неки� добија��"оло Среће се�непрестано окреће. Опет, 
Антонијев�врли пријатељ Басанио, који�је силан свој иметак поткопао кин

ђурећи се�(Шекспир 1963: 14), коме је отмен живот, толико драг, да су�дуго�
ве� грдне� произвели, како каже:� моји помало�одвећ раскошни дани . То га 
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присиљава�да од Антонија дуг на дуг тражи. При том,�богата једна наслед

ница има у Белмонту� (Шекспир 1963: 15). То је прво у драми што ћемо 
сазнати о Порцији, да је богата. Будући да Антонио држи Басаниа за�дра�
гог и часног (?) и будући да му је сво имање на мору, нит има новца, нити��
како каже:�ичег чим бих могао� да створим неку своту сад, заложиће свој 
углед и трговачку част да помогне пријатељу. Тако ћемо упознати Шајло�
ка, богатог Јеврејина који новцем тргује у Млецима. И догодиће се (наиз�
глед) управо оно за шта је богати млетачки трговац Антонио уверен био да 
бити не може.�Губи све, а Шајлок би да намири дугове, увреде, понижења 
са пола киле Антонијевог живог меса.�Шекспирова драма говори о прикри�
вању и разоткривању, о власти новца над људима, шкртима и расипнима, 
о љубави и мржњи, верности и издаји, лажима и обманама� много више 
него о искреностима и истинама, о илузорности да на�овом свету има људ�
скости�и правичности међу људима. Индикативна су за овај рад, за парале�
лу� између МЛЕТАЧКОГ ТРГОВЦА� и Андрићеве ГОСПОЂИЦЕ и савремена истра�
живања ове Шекспирове црне комедије од стране Ивана Нагела� ��$%�&�
�
����који сматра, на основу анализе комедије ред по ред, да је Шекспир у 
МЛЕТАЧКОМ ТРГОВЦУ написао два комада, ром$нтичну комедију, али и комад 
с проблемом. Да оба комада носе исто име, садрже исту радњу и исте карак�
тере, али је� један писан за просту публику, а други за краља и дворане. 
Нагел своју теорију доказује чињеницама да је комад испуњен амбивалент�
ношћу, двоструким карактерима, мотивима и радњама које често саме себи 
противурече. Два комада у једном у извесним конфликтима прете да се 
искључе, а у појединим компромисима губе аутентичну тежину, оштрину и 
једнозначност, но Шекспир ипак успева да их маестрално сплете. Свих 
четворо кључних карактера (мада и други ликови у драми) имају по два 
лица. Шајлок је гротескни зликовац, зеленаш и шкртац, али је и жртва 
прогона. Антонио је несебичан у пријатељству према Басанију, али у њего�
вом пријатељству има содомије. Басанио је страсно заљубљен у Порцију, 
али је и ловац на њен мираз. Порција је бајковита хероина, али и реална 
жена која се свим средствима бори за своју љубав. При том, када се каже 
МЛЕТАЧКИ ТРГОВАЦ, најпре се помишља на Шајлока, иако се наслов комедије 
односи�на Антонија. Заправо, по Нагелу МЛЕТАЧКИ ТРГОВАЦ�је драма са две 
потпуно одвојене радње: 1) протагониста јој је Шајлок и хетеросексуална је 
романтична комедија, 2) протагониста јој је Антонио и� комад је с пробле�
мом��из времена Џејмса ��� „$'()�%)$*'(�()$+$“.�Колико год да су Шајлок 
�прогнаник и осветник) и Антонио (нетолерантан и меланхолик) конфрон�
тирани између себе, обојица� су, будући другачији, изопштени, обојица у 
власти властитих јаких страси. МЛЕТАЧКИ ТРГОВАЦ�говори о истинској љуба�
ви и страсном слепом пријатељству, али још више о страсној слепој нетрпе�
љивости и мржњи��У�Нагеловом�„новом читању“ МЛЕТАЧКОГ ТРГОВЦА�налази�
мо�упориште за другачије читање Андрићеве ГОСПОЂИЦЕ, једнако контро�
верзног књижевног дела, препуног амбивалентности, са (у најмању руку) 
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двоструким карактерима, мотивима и радњама, уз постојање скривеног�
тока, лица и наличја како света, тако и доминантних карактера дела.�

Проклетство садрже два цитата, два мота у Андрићевом роману који 
почиње новинском вешћу коју су пренели�сви�београдски�листови�једног од 
последњих фебруарских дана 1935. године, о смрти Рајке Радаковић���Дело�
говори о последњем дану (како ће се испоставити) њеног живота, тачније о 
последњој вечери у којој је кроз неколико тренутака�пред њом пролетео цео 
њен живот са некадашњим доживљајима�� људима и пословима� (Андрић 
���ᵃ��������у тачки када спознаје: Будућности нема��прошлост је затрпана�
(Андрић 1981ᵃ����
��и само неколико тренутака пре него је обори на земљу 
срчани напад (покренут неиздрживим страхом�за свој�иметак�јер јој се од 
властитог влажног капута који је висио на клајдерштоку�учиноло да ту има 
–�неког)��кроз који се у њој све сабира у�тежњу��Злата би дала за један дах�
(Андрић 1981ᵃ����	���Шекспиров Ричард Трећи би у предсмртном тренутку 
дао краљевство за коња. Али даха нема�(Андрић 1981ᵃ����	��и Рајку Радако�
вић издаје њено ослабљено срце за које су људи тврдили да га и нема ��

Драгоцени су Веселиновићев и Сарајлијин цитат на почетку романа 
јер говоре о људском срцу запечаћеном мртвим воском као проклетом и јед�
нако проклетом новцу који се не употребљава за обште народа ползу��Рајки 
Радаковић�је новац и злато�био основ��смисао и циљ живота�(Андрић 1981ᵃ��
249). Али није само њој, већ многима������	��������� �лат��многи чине 
једнога��� запретено ће нам Андрић сугерисати право значење натписа на 
америчким златницима од по двадесет долара из Госпођичиног арсенала��
Свет је Плутоново царство, простор овоземаљског пакла���

Време�(крај 19. века, али нарочито 20. век, при чему годинама Рајки�
ног живота� додајемо и време настанка романа: децембар 1943 –� октобар 
���) инкорпорира се у простор.�Време је дато кроз низ историјски прекрет�
них тренутака. Рајкин отац�је дошао у Сарајево��одмах после аустријске оку

пације�� и ту је и Срећом и вештином брзо постао један од бољих газда�
(Андрић 1981ᵃ����–�	���Рајкин новац је прора дио ��у ствари��њен новац је 
радио већ од неког времена�(Андрић 1981ᵃ������године 1906. када је турским 
навикама нерада� и словенској потреби за ексцесом� снажно пришла и 
аустријска потреба за бесмисленим трошењима, за празним и смешним 

��������������������������������������������������������
�� У роману� ГОСПОЂИЦА� Иво Андрић� ће�� обликујући казивање о јунакињи од 

њене смрти, припремити пут за остварење исте или сличне композиције романа у 
ПРОКЛЕТОЈ АВЛИЈИ. И ту је смрт полазна и завршна тачка. У оба случаја имаћемо 
роман тока�свести. Госпођици се у неколико вечерњих предсмртних минута враћа 
читав њен живот, као што ће свест младића загледаног у свежу фра Петрову хумку 
евоцирати његова најлепша причања. Време од почетка до краја радње романа 
реално у оба дела траје свега неколико тренутака.�
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луксузом. Када је проглашена анексија Босне (1908) и почела мобилизаци�
ја, Госпођица је по Конфортијевом савету кренула куповати дукате од 
муслиманских жена и господичића. Нову политичку и друштвену кризу 
донела је 1912. година са балканским ратовима, омогућивши Госпођици 
опет брзу куповину дуката од удовица и беговских синова. Од тада кризе су 
постале замршене и латентне��увлачиле се у све гране живота�� привидно 
нестајале па се одмах опет јављале и протезале у недоглед� (Андрић 198�ᵃ��
78), а Госпођица је�вешто ловила своје ловине у мутним и тешким времени�
ма. Сарајевски атентат, у недељу, 28. јуна 1914. и тај месец после, услед 
проваљеног�беса и тежње за рушењем и насиљем, овога пута свега што је 
српско, представљаће претњу за Госпођицу и свеукупно њено�„пословање“,�
те ће настојати црним барјацима на кући и магази истакнути своју лојал�
ност. Тако је прошао месец дана отприлике��а онда се та тишина�� као у 
великом оркестру�� заиста проломи и окрену у општи покрет и велику 
ломљаву� (Андрић����ᵃ��������Док Србе хапсе и одводе по улицама, Госпо�
ђица купује све, послови јој се гранају и расту, а јавно сваку прилику кори�
сти да покаже своју�покорност�према аустријским властима, како јој�„посло�
ви“ не би штетовали, јер је�просперитет у� „послу“ значио је за Рајку баш 
све��Друга година рата је већ јасно показала да он�на крају свима (без обзи�
ра на зараћену страну или етничку и верску припадност) донесе зло� и 
несреће, једино Госпођици и њојзи сличнима –�чистине и бројне путеве за 
њихове� интересе: А никад није�тих чистина било толико и никад се није 
тим путевима брже и лакше напредовало него сада� (Андрић 1981ᵃ�� ������
Када је дошла 1917. година��а нарочито 1����Госпођичини (и њојзи слич�
них)� „послови“ нису више личили на оно што су некад били, глад је била 
притисла све људе и натерала многе да се сналазе како знају и умеју��Чак 
је Рафо Конфорти стицање и гомилање иметка преокренуо у раздавање 
гладном народу.�Она није више могла да не мисли на свршетак и исход 
рата: Чинило јој се да ће то морати да буде страшан дан� (Андрић 1981ᵃ��
132) и страховала је како за своје�„послове“ тако и за живот сам. У општој 
беди и несрећи она је била богата и срећна. На крају се све бојазни обисти

њују�(Андрић 1981ᵇ���	���–�да поновимо речи Андрићевог јунака из другог 
једног романа. Дошао је крај рата и грдње сународника упућене�Госпођи�
ци�� наслућивала је колики мора� да је њен грех у њиховим очима� (Андрић 
���ᵃ�������и ма колико да се труди и размишља��не може да види у чему је 
тај њен грех�(Андрић 1981ᵃ��������ултрадесничарски листови�СРПСКА ЗАСТАВА�
и НАРОДНИ ГЛАС, као и други, отпочели су са оштрим� нападима� на ратне 
профитере, отворено наводећи и Госпођичино име.� У самртном страху, 
склоњена у својој соби од свих, чак и најближих рођака, повика на њу� (је) 
била толика� да је морала да се стиди иако ни сама није знала чега�� јер 
свест� о њеној кривици није никад ни за тренутак могла да продре у њу�
(Андрић 1981ᵃ�� ������ одлучила је да напусти Сарајево. Живот и рад (у 
Госпођичином смислу те речи) у Београду, одмах јој је то било јасно, наоко 
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изгледа лак и весео као игра��а у ствари је варљив и немилосрдан као коцка�
(Андрић 1981ᵃ����
���Рајка Радаковић�је настојала да иде само на сигурне 
добитке. Обилазила је мењачнице шпанских Јеврејина по Београду�у тим 
првим поратним годинама када је друштво још било потпуно неуобличено, 
као тесто, услед велике најезде људи и опасне еуфорије�после великих стра�
дања. Нудила је разноразне вредносне хартије, понешто, али крајње опре�
зно��и продавала, иако је време�било��услед�велике плиме свеопштих шпеку

лација, пре него се пословање пренело у банке и надлештва)� погодно за 
њене�„послове“.��ко је време и погодовало Госпођичиним шпекулацијама, 
простор није. Ни приближно сарајевским приликама� нису биле ове бео�
градске, јер су људи били посве другачији��Одмах је осетила да су ови бео

градски пословни људи од другачијег теста него меки и нехатни Сарајлије�
(Андрић 1981ᵃ��������Није се у овој опасној и непознатој вароши усуђивала 
на давање новца под интерес. Заправо је све више проводила� само�уми�
шљене пословне подухвате, уображене губитке и добитке уносила у своје 
пословне књиге, док�се реално потпуно окретала штедњи, задовољна уко�
лико су јој приходи�остајали непромењени, а фактички�су опадали. Још јед�
ном ће се, у време привредне и новчане кризе, 1930.� године,�у Госпођици 
јавити она њена стара снага и предузимљивост, непоколебљива воља и 
решеност да не�буде на страни оних који губе никада и нипошто��ни за тре

нутак� (Андрић 1981ᵃ��������не да профитира, већ да заштити своје��Одмах 
је тада�повукла улоге из банака, како би спречила да се замрзну. Путовала 
у Загреб да би спасла новац и у тамошњој Српској банци.�Вреће злата и 
свежњеве новчаница из сефова и са рачуна банака преносила је, преме�
штала као мачка мачиће��у скровишта своје куће�на чије је прозоре поста�
вила гвоздене решетке, а на врата америчке браве. Немирна и престравље�
на. Зма јски�ће бранити благо у моментима када се губило лако и све. Није 
она више имала новац и злато, него је одавно проклети новац и ђавоље 
благо имало њу��Непрестано и будна и у сну још��чини јој се��осећа како тај 
несрећни динар клизи и пада�и како хартије губе од вредности��и страх се 
шири и расте на све стране као проклетство� (Андрић 1981ᵃ����#��� Њено 
пословање је могло да функционише и новац и дукати да се многоструко 
множе једино у Сарајеву, у оним кризним временима, када су људи под 
теретом страшне несреће�(и увек сладострасници), беспомоћни и лака лови�
на. У Београду је свих петнаестак година живела само још бледа сенка 
некадашње страшне сарајевске лихварке. �

Поред тог блага�живи Госпођица��Мирна је��али на опрезу��змајски будна��Не 
пушта никог у кућу а закључава се пре мрака��Све је осигурала двоструко и 
троструко��све предвидела... (Андрић 1981ᵃ�������
Простор�подразумева новац и људе (словенске, турске, аустроугарске 

крви, све), у Сарајеву. Тешко је�–�каже Андрић –�замислити варош са мање 
новца и слабијим изворима зараде а са већом жеђи за новцем��са мање воље 
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за радом и вештине да се привреди��а са више жеља и прохтева� (Андрић 
���ᵃ��#����Такво стање ствари су донели Аустријанци. То су трендови, али 
дешавале су се суштинске цивилизацијске промене. Властодршци нису 
више они који су били вековима, њихово место су заузели нови. Велики део 
Рајкиног� злата били су турски дукати, купљени невероватно јевтино�
(Андрић 1981ᵃ��������у критичним годинама (1908, 1912. и 1913), од гордих и 
невештих муштерија�и били су то тренуци Госпођичиних великих тријум

фа��Остале тријумфе су јој омогућиле ратне године. У�Београду�пак, и после 
рата, све је било богатије и сложеније,�али оштрије и много опасније: Она 
то осећа�непогрешивим нагоном људи који су предани само једној страсти�
(Андрић 1981ᵃ����
���Неповољан простор Госпођичиним�„пословима“ убрзо 
се укрстио са неподесним временима јер су се прилике у земљи и престони�
ци биле средиле, а сарафске мењачнице са Теразија су ишчезавале, с њима 
и преостале Госпођичине могућности за променљиву�и тајну игру коју је 
човек могао непримећен и безимен да игра��да губи или да добива онолико за�
колико је мудрији��јачи и ср е ћни ји �од других��а да ником не мора да полаже 
рачуна ни о губицима��ни о добицима ни о страсним дизањима и падањима 
која их прате�(Андрић 1981ᵃ���������

Карактер�и���игра(ју) такође значајну улогу у овом хронотоп роману. У 
своју бележницу, с јесени 1943. Андрић је унео фрагмент о старој госпођици 
која у хладној соби, у сумрак, крај прозора седи и крпи чарапе док је греје 
она лопатица угља коју није потрошила���, а испод тог записа, касније је 
дописано: од овога је настала ГОСПОЂИЦА�(према Тартаља 1991: 32–		����
Остале су забележене и Андрићеве речи�изречене Љуби Јандрићу,�којима 
је исказао своје намере приликом писања романа ГОСПОЂИЦА��

Мене је у овом случају занимао порок који се зове шкртост. Ни у литератури 
ни у животу тај ми проблем није био непознат. Читао сам Држића, Молијера, 
Стерију и толике друге писце који су обрађивали ову тему. И не знам тачно 
када се то догодило, али једног дана се у мени нешто успротивило, па сам сâм 
себи поставио питање: зар су само мушкарци тврдице? Колико ја знам, тај 
порок не бира овог или оног. И негде баш тада одлучио сам да у књижевност 
унесем лик жене којом управља новац. Тему сам дуго истраживао, провера�
вао, мада човек свугде лако може наићи на шкрте људе (према Тартаља 1991: 
	����

��������������������������������������������������������
��Милош Бандић је Андрићеву ГОСПОЂИЦУ�доживео као роман личности, док је 

друге романе овог аутора одредио на следећи начин:�НА ДРИНИ ЋУПРИЈА�–�роман вре�
мена у протицању и парцијалне акције, роман колектива; ПРОКЛЕТА АВЛИЈА�–�роман 
простора; ТРАВНИЧКА ХРОНИКА� –� роман непосредних људских односа, активног и 
делујућег живота, безданог, омеђеног света (Бандић 1963: 290). У овом раду ГОСПО�
ЂИЦА�се сумарно сагледава и као роман времена и простора (хронотоп), и као роман 
личности и непосредних људских односа. �
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Литература већ раније поседује раскошну фигуру жене�зеленаша у 
лику Аљоне Ивановне, у ЗЛОЧИНУ И КАЗНИ�Ф. М. Достојевског, од које се увек 
може добити новац. Богата је као чивут��може одједном да дâ пет хиљада��а 
не�презире ни залогу од рубље� (Достојевски 1981ᵃ��#����Знамо да је гад, зла, 
јогунаста, немилосрдна,�бездушна, да је таква и са најрођенијима, да своју 
сестру туче сваког часа и да је држи у правом ропству,�да узима по пет и 
седам процената месечне камате, да ако�само�један дан закасниш с отпла

том залоге� –� заложена ствар је пропала� (Достојевскиᵃ� ���ᵃ��#����Сваког 
прима са великим неповерењем, испитујући и севајући строгим, продорним 
и злим очима, при том гледајући�саговорника�право у лице, у очи��Идеја за 
којом ће се повести јунак Достојевског биће: за овакав (Аљоне Ивановне) 
један живот хиљаде других живота�� спасених од трулежи и распадања�
(Достојевски 1981ᵃ��##���Аљона Ивановна и Рајка Радаковић, �анти)јунаки�
ње, веома су сличне, обе истражене и провераване, утемељене. И о Рајки 
Радаковић се говорило као о Аљони Ивановној: Само слаже пару на пару��а 
никад нико није ни оволико хасне од ње видео�(Андрић ���ᵃ��������узима од 
десет до тридесет одсто више��камате на камате,�хладног и страшног погле�
да којем ништа не може промаћи��који скроз види �(како се Рафо клео)�и�од 
којег кроз кости пролази језа, као�и: То би био севап убити�(Андрић 1981ᵃ��
�����или потпалити: Да изгори кʼо�свијећа�(Андрић 1981ᵃ��������У својој жуд�
њи за пленом Госпођица се указује и гором од Аљоне Ивановне��

У роману Достојевског�основну сижејну линију прати више паралел�
них, споредних, сижејних токова којима је функција да граде контрапунк�
тове�и суштаственије разоткривају главни�ток��као�путокази�Раскољникову��
Мотиви тако зазвуче вишеструко. Сродности се��потом��претварају у контра�
дикторности��а�сваки јунак има�два лица, сваки мотив –� лице и наличје. 
Мармеладов прима кћеркину жртву, док Раскољников одбија сестрину. 
Раскољников�је побуњеник са дна, док је Соња у свом паду спокојна. Рас�
кољников не убија само због себе, већ и због других. Свидригајлов је амора�
лист, зликовац и убица из личних интереса. Стога Бахтин за Свидригајло�
ва каже да� „представља једног од пародираних Раскољникових двојника“ 
(Бахтин 1967: 148). Раскољников ће усмртити Аљону Ивановну,�Соња себе�
„убија“.�Раскољников је леп, млад, добар, паметан,�талентован. Аљона Ива�
новна је ружна, стара, зла, подмукла. Функције се потом потпуно изокрену 
када симбол добра постаје џелат, а симбол зла –�жртва. Пала Соња ће Рас�
кољникова подизати са дна. Највећи зликовац у делу�(Свидригајлов)��чини 
на крају доброчинства. Не постоји дефинитивно одређење ниједног лика 
Достојевског, јер не може бити истина, већ су� „принципијелна недоврше�
ност и дијалошка отвореност уметничког света Достојевског, заправо сама 
његова суштина“ (Бахтин 1967: 356)���
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Андрићев роман поседује сличне карактеристике. Како бисмо што боље 
осветлили лик Рајке Радаковић, неопходно је анализирати и друге кључне 
личности�дела, а онда и непосредне односе међу њима��

Обрен Радаковић, Рајкин отац, Крајишник који се обрео у Сарајеву 
одмах после аустријске окупације�(Андрић 1981ᵃ�������брзо се обогатио (сре�
ћом и вештином), потом се добро и оженио (из старе и угледне сарајевске 
породице Хаџи�Васића). Трговао је крзном на велико, али и ширио и гра�
нао послове, био један од главних акционара прве фабрике пива, био члан 
разних управних одбора.�Дотеран и свечан. Накинђурен: На грудима зла

тан ланац��на руци два тешка златна прстена��венчани и трговачки��на 
облим тврдим маншетнама велика�� округла дугмета од злата� (Андрић 
���ᵃ�� ����� Он је најважнија личност Рајкиног живота. Главни. Моћан. 
Достојанствен. Величанствен. Без људских слабости. Попут олимпских 
богова. Рајка после ручка и вечере бива позивана (светачки озбиљном) оцу 
на крило, једнако кад јој је било шест и петнаест година. Он је диван у 
њеним очима.�

Дајџа Владо�� најмлађи мајчин брат, само четири године старији од 
Рајке. Господичић који није помишљао на рад, већ само на скупе забаве и�
лепе ствари. Расипник који је управо уживао да раздаје у жељи да се лиши 
свега��да остане го и сам��за њу је он: тај светли младић��распусног живота 
и анђеоског изгледа. Били су присни, он и Рајка, нарочито првих година 
после очеве смрти. Рајкина несебична бол и женска нежност (колико је уоп�
ште била способна за оваква давања) били су усмерени ка Влади.�

Ратко Ратковић��Рајки ће се при првом сусрету указати сличан са�дај�
џа Владом��истински оживело и проходало сећање� (Андрић 1981ᵃ���
�� за�
њу ће Ратковић�бити�као дајџа Владо кога је у сну уснула��а сан га изменио��
али не удаљавајући га од ње��него приближавајући�(Андрић 1981ᵃ���
���Учи�
нио јој се онаквим каквог је Владу прижељкивала, јер је� Ратко� говорио 
само о раду, пословима, пословним изгледима и приликама. Испоставиће 
се да је реч о вештом манипуланту туђим новцем, од првих корака, углађе�
ном као какав аристократа, лакомисленом и несавесном човеку, обожавао�
цу лепих жена, сваковрсних забава и провода.�Иако јој није био�ни брат ни 
љубавник�(Андрић 1981ᵃ���

���Рајка га је�негде доживела и као једног и као 
другог и као дете, а она�–�као мајка што детету помаже да стане на ноге��

Отац, дајџа, Ратко за Рајку представљају емоционалне размене које 
немају јасну�издиференцираност, него као да се сливају�у једну (и отац и 
брат и љубавник, чак и дете), на самом рубу инцеста. Рајку то збуњује чита�
вог живота. Њено обожавање оца, смениће обожавање дајџе, које ће заме�
нити обожавање Ратка. Тројица (из Рајкине перцепције) изузетно� лепих, 
стаситих и привлачних��углађених мушкараца. Да је та неиздиференцира�
ност�дезорјентише и растаче као жену потврђују�наредне реченице, трену�
ци њеног срама и једа након демаскирања Ратка Ратковића��
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Питала се��зар та мушка животиња не може да буде чиста и поштена ни за 
тренутак��бар по изузетку��Изгледа��не��И зар нико никоме не може да приђе 
без скривених намисли и прохтева��И како да се човек ту разазна и одбрани од 
свега што му прилази маскирано и лажљиво��од гадних��опасних и недокучивих 
нагона који живе у људима и над којима немате никакве власти ��јер их ни они 
сами и не познају добро а камо ли да владају њима�(Андрић 1981ᵃ����–�	
���

Аутор задржава недовршеност и отвореност ових питања. Кад је оно, приву�
чена у очев загрљај, сва устрептала, дала реч оцу�да ће штедети тврдо и 
немилосрдно� (Андрић 1981ᵃ�����и�да неће ићи путем и примером његових 
животних слабости: господске навике, раскош и кинђурење��отменост, вели�
кодушност, болећивост, раздавање и расипништво, видимо да ће је магнет�
ски снажно привлачити такав и таквих слабости и дајџа Владо и Ратко 
Ратковић.� Штедљива до крајњих граница, шкрта, а сладострасно су је 
мамили�расипници као да једно без другог не бива, јер им је божанство, 
фетиш –�заједнички и исти.�Новац. Они магнетски привлаче једни друге и 
истовремено се одбијају градећи атмосферу четвртог круга Дантеовог ������
��� којим Плутон суверено влада.� Оцу и дајџи није могла да помогне у 
њиховом паду, Ратковићу је могла и хтела, те је први и једини пут у свом 
животу саму себе преварила, занела се осмејком, сажалила се�матерински, 
добацила�му огромне своте новца, свога новца��који је скупљи од крви и дра

жи од очију� (Андрић 1981ᵃ��������Једнако�у� „послу“,� сладострасно је била 
привучена сладострасницима,�мада таквима никада није позајмила новац, 
него је бивала безобзирна, надмена и као да се светила. Најчешће�се сећала 
оних који су управо били ношени неком свемоћном страшћу (лепа висока 
жена у дугом капуту од црне чоје, оперважена око врата и руку смеђим ску

пим крзном; жандармеријски оберлојтнант�Карасек, са новим жутим рука�
вицама од јеленске коже)��Мноштво несрећних и порочних људи који су 
робови тешких камата и неумољивих рокова�(Андрић 1981ᵃ������и које неће 
Госпођица тражити, већ привучени њеним новцем�такви�људи су почели да 
траже њу��Андрић 1981ᵃ�����и�биће нови и необични Госпођичини посетио�
ци:�

Ту се могло видети како су различни људи које невидљивим концима привлачи 
новац и потреба за новцем��У прво време свака посета за младу девојку је била 
догађај за који�се нарочито спремала и који је дуго памтила��али с временом��
како је број оних који долазе због својих потреба бивао већи него што је желела��
примала их је све нехатније��са све мање обзира и све више опреза и строгости ��
�Брзо је упознала људе који��гоњени преком нуждом или неком свемоћном стра

шћу��очајнички траже новац на зајам��и увидела колико је такав човек слаб и 
немоћан��спреман на све��и да се према њему не мора имати ни поштовања ни 
обзира��То јој се открило�само од себе��још у почетку њеног рада��и тим сазна

њем�она се обилно и безобзирно користила��–�Андрић 1981ᵃ��#	–#����

Тако је било у предратном Сарајеву. Рат је Госпођици донео�пословно добра 
времена, све ратом унесрећене људе, бедне, гладне, једва живе. У послерат�
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ном Београду, у који се слила сила света, владала је нездрава и вар љи ва �
али узбудљива и моћна атмосфера неограничених могућности на свим под

ручјима и у свим правцима� (Андрић 1981ᵃ��������Све је личило на коцку. 
Уздало се у Срећу. Преко ноћи се могло постати и добро намештен и иму�
ћан човек, без неког нарочитог покрића. Мека обмањивачима и самообма�
њивачима.�

Свет је иначе, онај имућнији, на површини, постајао неосетљив, насто�
јао да се клања само успеху, лепом одевању које импонује, богатим кућама, 
уносним местима у служби, високим приходима, сјају злата, дивним и 
имућним дамама или господи као приликама за женидбу�и удадбу��Таква 
је била кућа Ђорђа�Хаџи�Васића. Отац и син су за време рата били избегли 
у Француску, а Персида� вештином очувала иметак и углед куће. Син 
Миша је постао високи чиновник Народне банке, озбиљан, углађен, него�
ван, пажљиво одевен:�

Све је на њему уредно��све�сјајно од многих златних предмета које носи на себи��
Златан прстен са печатом на десној руци��златна табакера��златна писаљка 
на златном ланцу��златан сат привезан златном наруквицом око зглоба леве 
руке��И при сваком покрету блесне понеки од тих предмета кратко и ненаме

тљиво�(Андрић 1981ᵃ���#����

Кћери Хаџи�Васићеве су се (уносно) удале, једна�за познатог банкара, дру�
га�за средовечног архитекту и професора Техничког факултета, као и што 
се син Миша�„добро“ оженио девојком из банкарске породице.�Већ препо�
знавање рачуна и инереса као доминанте указује на одсуство љубави и дво�
струкост карактера.�

Истовремено, уз неосетљивост, егзистирала је�изопаченост, слава и сра�
мота као лице и наличје људи. Поквареност која�се очитује у ласкањима и 
манипулацијама, у разврату, успесима код жена, еротоманији и сладостра�
шћу, у�алкохолу и�коцкању, у подмићивању и корупцији�као модусима�за 
остваривање жељених намештења��Свет�обмањивача�себе и других, иако се 
издају за пристојне, чак изузетне�људе. Такве су биле оне сарајевске пре�
плашене индивидуе скривене у скупоцене крзнене оковратнике и под епо�
летама, без љубави и поштовања, у беспоштедној и животињској борби бес�
поштедних интереса. Такав је Ратко Ратковић, али и сво оно друштво 
састављено од�пословних и политичких људи ��првих пионира корупције��од 
Београђана и пречана��адвоката��новинара и сензала��и од случајних намер

ника који тек чекају да буду уврштени у неку од друштвених� категорија�
(Андрић 1981ᵃ�� �
���� Безочни, морално пали, хуље, подлаци, себичњаци, 
ленштине, њихов лажни сјај, а стварна нискост продубљују�диспаратност 
карактера�и многостраност дела. Тај Ратко Ратковић је као аустријски вој

ник��за време бојева на Карпатима��пребегао Русима на врло драматичан 
начин и превео читав одред Срба Херцеговаца�(Андрић 1981ᵃ��������за разли�
ку од оних који су избегли рат и борбе, што показује да и најгори подлац 
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може бити поштен, чак узвишен, истовремено остајући подлац	��Андрић ће 
у посредној, дубинској психолошкој карактеризацији Ратковог�лика укрсти�
ти простор и време (хронотоп), одређујући парадоксална својства његовог 
карактера, као� пример типичних аберација код медитеранско�динарског 
типа, али и као општу појаву��карактеристичну за ратне и послератне 
прилике једне сирове и неуједначене средине, представивши тип у коме��
нераздвојно везани��живе упоредо два човека��један храбар и честит��а други 
страшан и морално дефектан�(Андрић 1981ᵃ����
���Разблудно Ратково дру�
штво у кабареу�(које посматрамо надоле)�неће бити дно света приказаног у 
овом Андрићевом роману, већ ће нас аутор повести у само подземље, где се 
живи од власти и тираније над другима, где царују саме најниже страсти, 
где људима руководи освета и безразложна мржња, а догађа се потпуно 
морално распадање, и одатле донети записе���

Идући за делима� Дантеа� Алигијерија �ПАКАО�, Шекспира� �М ЛЕТАЧКИ 
ТРГОВАЦ�, Достојевског��ЗАПИСИ ИЗ ПОДЗЕМЉА�и ЗЛОЧИН И КАЗНА�, која надила�
зе (као и Андрићево дело) темат шкртости (и расипништва)��настојаћемо и у 
ГОСПОЂИЦИ� открити двоструке радње, мотиве, карактере, те утврдити да 
дело поседује�дубљи, скривени смисао и значење���

Већ је раније у литератури уочено да роман ГОСПОЂИЦА�поседује поза�
машан остатак када је реч о теми шкртости. Штавише, да је шкртост у 
роману ГОСПОЂИЦА� само маска иза које је скривена права тема романа. 
Данило Киш је,�уочио�да је роман ГОСПОЂИЦА�битно другачији од осталих 
Андрићевих романа, некако по страни, у ком се андрићевска�„бука истори�
је“ најмање чује��

Анексија Босне, убиство надвојводе Фердинанда у Сарајеву, аустријска окупа�
ција��ослободилачки ратови Србије, порази и победе, страдања ближњих, све 
��������������������������������������������������������
	�Овај пример, као и код Достојевског, показује да лик има два лица, мотив –�

лице и наличје. Таквих је примера изобиље. Готово�свака личност�у роману ГОСПО�
ЂИЦА�очитује да у њој живе та два карактера у једном човеку сударају се и мешају у 
безбројним укрштањима и преливима�� тако да могу да преваре не само околину 
него и дотичног човека самог��па да живи у потпуној заблуди о себи самом��о својим 
карактерним особинама и моралној вредности и правом значењу својих поступака�
(Андрић 198ᵃ�����
���Такав је у Сарајеву био Рафо Конфорти, одрастао у беди, али 
је већ с првом младошћу почео лепо да се носи и да фантазира о смелим планови�
ма и великим зарадама. Бујност, прекомерност Рафина, вућиће га из крајности у 
крајност, како у пословном, тако и у моралном смислу речи. Биће највећи ратни 
профитер и истовремено ће све народу разделити�бан�бадава. Ни једно ни друго му 
неће донети ни углед ни поштовање. Таква је у Београду Јованка, наизглед сва 
предана бризи за друге, истовремено у категорији, андрићевски речено, насртљи�
вих и злоћудних манијака, дрских и упорних. �

��Алузија на ЗАПИСЕ ИЗ ПОДЗЕМЉА�Фјодора Михаиловича Достојевског.�
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то једва�допире до Госпођице. Она је опијена једном једином страшћу –�стица�
њем, Питам се –�уколико се сме говорити о намерама писца –�није ли Андрић 
узео тему тврдичлука како би, у великим скраћењима и у брзом смењивању 
слика, могао да прикаже, кроз сужену свест своје јунакиње, једну историјским 
збивањима богату епоху која пролази пред нама као панорамски снимак��
Роман ГОСПОЂИЦА�на тај начин постаје веза између прошлости и садашњости. 
Но, овај роман, пројектујући у тек малко прикривеном анахронизму савреме�
не догађаје на прошлост, успоставља са историјом један необичан однос��Киш 
�

����������

Мухарем Базуљ, идући Кишовим траговима, али и полемишући� са њим��
такође истиче� како у�роману постоји нешто као hid(�'� $%�'da (скривена 
намера, мотив)��

Колико год је скоро консензуално прихваћено како је то пре свега роман о 
шкртости, страсти за стицањем новца, похлепи, чини се да то није сасвим тач�
но. Шкртост у њему служи као маска, а права тема је неполитичност. ГОСПОЂИ�
ЦА�је роман о неполитичности, о неполитици као судбини (Базуљ�,,,��#�

Горчин Стојановић, који режира драматизовану верзију овог романа �дра�
матизовао: Марко Фотез�� на сцени Југословенског драмског позоришта 
�
13. године, о Рајки Радаковић каже:�„Оно што је психолошки профил тог 
лика, та дехуманизација, то свођење на једну страст и инстикт, истовреме�
но је на парадоксалан начин и иманентна и имплицитна критика оног,�
дакле овог времена (Стојановић�,,,��� Стојановићево режијско читање 
ГОСПОЂИЦЕ, са непогрешивим позоришним инстинктом препознавања акту�
елних, бо лно � актуелних тема и мотива�� има упориште у редитељевој 
мисли да��„-���.�кроз ГОСПОЂИЦУ�Андрић доста говори не само о оном тренут�
ку, него генерално о свом осећању света, нечега што се тиче суштинске уса�
мљености и човековог егзистенцијалног положаја у свету, о чему на свој 
начин пишу и Достојевски и Ибзен, Стриндберг и други“ (Стојановић�
,,,����

��������������������������������������������������������
��Киш ће везу између прошлости и садашњости видети кроз време у роману и 

време у ком Андрић пише дело,�свакако са тенденцијом, макијавелијевски речено,�
„да се у свим временима враћају поново иста зла и исти преврати“ (Киш 2007: 72)��

#�Колико је Базуљ у праву говорећи о скривеној намери дела, толико о неполи�
тичности као стварној теми�романа ГОСПОЂИЦА�не може бити говора. У раду БЕШЧА�
ШЋЕ ДВАДЕСЕТОВЕКОВНЕ ИСТОРИЈЕ У АНДРИЋЕВОМ РОМАНУ НА ДРИНИ ЋУПРИЈА И У СТВАРАЛА�
ШТВУ ДАНИЛА КИША (Ратков�Квочка 2013: 543–552) управо је истраживана околност 
да политика као велико узнемирење�и мукла претња�с почетка двадесетог века про�
ваљује у животе Андрићевих ликова у многобројним делима�и да отада не престаје 
да притиска и врши погубни утицај на све, а међу неполитичним, рецимо, и на 
газду Павла Ранковића из романа НА ДРИНИ ЋУПРИЈА, као и на Рајку Радаковић из 
ГОСПОЂИЦЕ, или на Менту званог Херцика из приповетке БИФЕ�„ТИТАНИК“ (Ратков�
Квочка 2013).�
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Скривени хронотоп� (Бахтинов израз), свеприсутност другог, потисну�
тог, тајног –�подземља, у смислу митеме, топоса, мотива и симбола, главна 
је тема Андрићеве ГОСПОЂИЦЕ���

Појам подземље је, изворно, утемељен у пракси сахрањивања мртвих у 
земљу/под земљу. Подземни свет��

у смислу који је шири од дословног –�*'(�),�)&(��*'(�)%)�*'(��/*01�))$'��$'��
–� временом почиње да метафорички означава или симболизује неке друге 
скривене, мање�више невидљиве светове као��свет неморала, злочина, крими�
нала, с обзиром на то да су и станишта криминалаца врло често била или су 
још увек у� „подземним“ грађевинама или архитектонским елементима� као 
што су подруми, тунели, катакомбе, и сл. Као *'(�)%)�und подземље, затим, 
означава и жанрове и форме популарне културе који настају независно од 
великих и моћних институција, продукцијско�дистрибутерских ланаца и кор�
порација, при чему се кроз опозицију +$2'/1)�$+–$'(�)%)�*'(�метафорична 
слика културне производње заснива на геолошко�хидролошким представама, 
сугеришући не само живот�испод површине земље, већ и подземне воде и под�
земне токове, који у већини митологија –�као извор са кога (не) треба пити, 
као језеро, као река, препрека или граница коју треба прећи –�имају значајно 
место у топографији подземља. Не треба занемарити ни то да су различити 
подземни природни или вештачки облици –�пећине, тунели, катакомбе, под�
земни ходници, крипте, односно атомска склоништа и друга подземна скрови�
шта послератних страхова од нуклеарних и сличних катастрофа –�нераздвој�
ни елементи историја тајни, политичких, верских, љубавних, било да је реч о 
тајним операцијама моћи или о субверзивним, секташким, илегалним, јере�
тичким, прељубничким организацијама (према�Стојменовић�,,,���

Термине подземље�и подземни свет�ћемо употребљавати и у смислу укази�
вања на психолошке, психоаналитичке (подсвест), етичке, егзистенцијалне, 
социолошке и антрополошке стратификације и позиције људи или група, 
једних у односу на друге. Силазак у подземље не разумевамо као физичко 
умирање, већ као смрт пре смрти, продирање подземног у овоземаљско, 
мрачне�појаве и аспекте овоземаљског живота, оно тајно, забрањено, неви�
дљивост,�„нечисте силе“ у људима и међуљудским односима.�

Подземље је у Андрићевом роману ГОСПОЂИЦА� лични пакао, понор у 
самој Рајки Радаковић, али је и пакао света, модерна визија Плутоновог 
царства.�

Андрићева (анти)јунакиња�као и (анти)јунак Достојевсковог ПОДЗЕМЉА�
промашила је живот услед моралног распадања у свом куту�� недостајања 
друштвене средине�� одвикавања од живог света�� и услед сујетне пакости�
подземља�(Достојевски 1981ᵇ���#�–�#����Из разлога�самосажаљења, самоза�
варавања, себичности, самоизолованости, зависти, суровости, она је под 
теретом те суровости пала на дно живота.�Све је почело очевим банкрот�
ством�и његовим предсмртним речима: да ти ни најмање не смета када те 
називају тврдицом��бездушним и саможивим створењем�(Андрић 1981ᵃ������
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и: Не успева код људи онај ко је добар и издашан��него онај ко је способан да 
не буде ни једно ни друго��а да му људи не могу ништа � (Андрић 1��ᵃ�������
О паса н а ма не т�јој је кроз живот био водиља, с тим да га је она продубила 
и усавршила до перфекције. Првих година после очеве смрти, уз дајџу Вла�
ду, јединство страшних супротности, њене шкртости и његовог расипни�
штва, док�није раздао све своје и самог себе, показале су нам њене перспек�
тиве проклетства и порока: дајџа Владо је за њу био од бога проклет��свако

ме пријатељ��само себи не� (Андрић 198�ᵃ��	����а његова расипност је�порок 
који је за њу тежи од сваког греха и црњи од смрти саме�(Андрић 1981ᵃ��		���
Расипања његова задавала су јој неподношљив бол��као да је крв од ње одла

зила кап по кап�(Андрић 1981ᵃ�������„Лирско доба њеног живота“ јесу поче�
ци њених маштања о средствима и начинима како да се новац стече и сте

чено увећа и сачува�(Андрић 1981ᵃ��	#���У реализацију својих снова кренула 
је искор ишћа ва ју ћи�опште мишљење о пропасти и смрти њеног оца као 
жртве доброте и старинских схватања трговачке части. Свеукупна трговач�
ка српска заједница у Сарајеву�настојала је да јој помогне. Нарочито су се�у 
томе трудили� кум и њен тутор� газда Михаило, као и Драгутин Пајер, 
директор филијале пештанске банке Унион. Од почетка је она за своја 
потраживања подразумевала најуноснија решења и заобилажење� закона 
ако треба. Већ у тим чиновима има бездушности, која ће се у својој пуноћи 
показати према послузи и просјацима, као и према куму�Михаилу, а пуну 
безобзирност је показала ставши на�„свој пут“,�сарајевског новчаног тржи�
шта, али не јавног и видљивог, већ подземног, сатканог од дугова и позај�
мица: Њој није требало много па да целу ову варош и сав живот око себе 
почне да сматра својим ловиштем и да заборави на све осим на своју жудњу 
за пленом� (Андрић 1981ᵃ��#�–#	���Ево Госпођичиног сладострасног сребро�
љубља и паре која се коти , признање власти једне и велике страсти.�При�
падништво, осећај заједништва са себи сличнима, дубље понирање у подзе�
мље, зеленашке мрачне и влажне магазе, а такве као она новац (хладан) 
греје боље од сунца и лепше од пролећа�(Андрић 1981ᵃ��#	���Изокренута (нао�
пака) перспектива. Истовремено двострука: привид и стварност, видљива и 
невидљива: Јер дубоко испод видљиве и бучне површине друштва које живи ��
троши�� ужива и расипа�� постоји и невидљива�� танка�� челична и чврста 
мрежа зеленаша��нема��безимена и моћна организација оних који су у живо

ту оставили све што је излишно и споредно а нашли пут ка ономе што је��
по њиховом схватању�� битно и основно у друштву�� оних који своју једину 
страст задовољавају на рачун безбројних�� ситних и крупних страсти и 
потреба свега осталог света�(Андрић 1981ᵃ��#����Осветничка осорност Госпо�
ђичина према� изабраним, важнијим и одличнијим муштеријама, и задо�
вољство, готово срећа због страшних њихових понижења. Ту Госпођица, 
попут (анти)јунака из ПОДЗЕМЉА�Достојевског, показује да уопште не цени 
људе сматрајући их за ниже од себе, да је деспот у души и да је за њу срећа 
тиранисати неког и духовно доминирати, изрази саможивости и себично�
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сти, било као према оној дами у скупоценом крзну што ће јој плачући грли�
ти ноге, или оберлојтнанту са новим рукавицама што ће се после отровати.�
Тек мала постиђеност, или назнака уплашености, више нелагодност се 
неко време задржавала у њеној души.� Неумољивост, чак суровост јој уз 
Рафину помоћ�и службу�отвара могућност за још већу зараду, на хефту�(на 
недељу) и још дубље подземно боравиште властите душе. Андрић каже: То 
су смртоносне замке�које расипницима и људима који су у великој потреби 
изгледају као спасоносна�помоћ и избављење�(Андрић 1981ᵃ�������Рафо у свом 
дућану за Госпођицу узима скупоцен накит у залог и сигурне облигације. 
Његова видовитост и куповина дуката у кризним временима ��
���омогу�
ћила јој је добит од 30 до 45%� и� силазак�у још ниже подземне просторе��
Стварност за Госпођицу постаје фантастичнија од сна. (Друга операција са 
дукатима, ����� донела је много мањи профит јер друга криза није као 
прва била јасно омеђена). И сан је један од начина силаска у подземни 
свет, дубље од потиснутих� индивидуалних слојева.� Госпођица будна и не 
само будна сања:�

Тај њен сан је с временом растао и мењао се и по циљевима са којима је ишао и 
по средствима којима се служио��а да ни сама није то примећивала. Он је сада 
имао и своје име��Завао се милион�(Андрић 1981ᵃ������
Тај сан као звезда која се не гаси ни дању ни ноћу ��чак ни у сну�(Андрић 

���ᵃ����� јој лебди пред очима. Њена небеса, дневно и ноћно небо, њено 
сунце и пролеће,� те најсјајнија звезда, све што је обасјава, потиче од сјаја 
новца и злата, са дна подземља. Потпуно се самоизоловала од људи и света 
и овоземаљског живота. Њена пуста кућа је све више личила на гробницу�
(Андрић 1981ᵃ������а поред људи је пролазила као поред покојника�(Андрић 
���ᵃ������Подземно Плутоново царство: свет новца��цар с тво �стицања и 
штедње��скровити и тихи��само мањини познати��али бескрајни предео без

гласне борбе и сталног сновања у којем вла да ју �ра чу н и  мера � као два�
нема бо жа нс тва � �Андрић� ���ᵃ ��–�
� � –� постаје једина стварност 
Госпођичина, у којој је са�„божанством“ мистично везана и потпуно му пре�
дана,�„модерна вештица“.��

У контрапункту је Андрић, једно уз друго, поставио Весу и Госпођицу���
његову осетљивост, скромност, трговачку част, доброту, честитост, приврже�
ност свима, припадништво� заједништву, са јасним разазнавањима шта је 
од бога, а шта од ђавола, тако да ће указати на некомпетентност разума да 
суди и да је свака идеја већ прожета својом супротношћу: благослов –�про�
клетство, бездушност –�милосрђе, образ –�презрење, разум –�срце. �

Весине речи Госпођици су:�
��������������������������������������������������������
��Мајка Рајкина је такође контрапункт, неми израз безусловне љубави, вере, 

милости и праштања.�
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Можеш ти да мислиш шта хоћеш и да радиш наопако��како си и почела��али ја 
ти кажем да ти не ваља посао и да ћеш се кајати за све што радиш��само се 
бојим�–�биће доцкан��Ти мислиш да си прва пронашла како се од једног гроша 
праве два��Одувек је болан било таквих��али се не памти да се икад таква пара 
одржала��Ј ̀аʼ�прије јаʼ�послије дође ђаво по своје (Андрић ���ᵃ����–������

Госпођичина немогућност да се изађе из себе, да се буде у заједништву, 
немање љубави, вере и наде, срце њено развратом помрачено, услед немо�
ћи разума –�безизлаз, отуда страдање –�јесте страшан пакао.�Чак�и њена 
општења са очевим гробом���Ти��Ти��Ти����све скале нежности��бола и жаље

ња за које је способна једна жена у разним приликама свога живота�
(Андрић 1981ᵃ������� надгорњавала је мисао, као хладни анђео са огњеним 
мачем у руци�(Андрић 1981ᵃ�������убијен, подло, некажњено.�

Рат, несрећа за цео свет�(Андрић 1981ᵃ������за сународнике, фамилију 
и најближе рођаке, за Госпођицу је само један велики посао��једно предузеће 
коме се не виде границе��али које��као сваки посао��има своје књижење и свој 
крајњи закључак са неумољивим последицама губитка и добитка�(Андрић 
���ᵃ��������Корист, важнија и кориснија од свих других користи��због које је 
човек��ако затреба��спреман да устане против свих закона��то јест против 
разума��части��мира��среће�–�једном речи против свих оних дивних и кори

сних ствари�–�само да би постигао ту основну и најкориснију корист��која 
му је дража и важнија од свега�(Достојевски 1981ᵇ������декларације: имам 
ја подземље�и нека живи подземље�(Достојевски 1981ᵇ����–�односе�се једна�
ко на (анти)јунака�–(анти)јунакињу Достојевског и Андрића.�

Госпођичин� „ружан“ сан, подземље подземља и пакао пакла, да је 
нестало новца и да се не зна шта с онима који су само новцем трговали, у 
контрапункту�преноси речи свештеника: попова, хоџа рабина: да је све на�
овом свету божје давање�(Андрић 1981ᵃ����	���Она себе, у наопакој перспек�
тиви, двосмислу, пак види као првосвештеника,�„божјег ратника“,�као оног 
хладног анђела са огњеним мачем у руци,�јединог преосталог да брани и 
спасава�„божанство“ свих (?!) –�свети новац:�

А како су с ви �волели тај новац��толико грамзили за њим�-���.�То им је с ви ма �
била светиња над светињама�� За новац су све продавали и због њега били 
спремни све да учине��А сад су��ево��преконоћ��издали и њега��и одрекли га се��
Таква� је та овдашња животиња што се зове човек��свему ће се приклонити ��
свему само да би могла да траје�ту на земљи ��под сунцем��у обличју у ком се 
задесила �Андрић����ᵃ��������

��������������������������������������������������������
��Сјео је њој ђаво на душу�(Андрић 1981ᵃ�������–�речи су о Госпођици стрине 

Госпаве. �
� Кроз овакав Госпођичин излив гнева и силовитих мисли прођен је пут од 

подземља (ЗАПИСИ ИЗ ПОДЗЕМЉА) као егзистенцијалног стања, као мучног, аксиозног, 
�
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Невраћања дугова, подсмевања повериоцима, непрестана�потражива�
ња прилога, новински написи� �непосредно по завршетку рата��о порезима 
на ратну добит, о експропријацији имања, о одузимању милијарди од оних 
који имају (од бездушних паука��у корист оних који немају, биће коначна 
катастрофа за Госпођицу, наговештена у топосу катастрофе, у оном њеном 
страшном сну��Свет ће јој (у њеној неосетљивости за� друштвене законе и 
морална осећања) изгледати као пакао� (Андрић 1981ᵃ������ –� парадокс и 
амбиваленција! Тада ће побећи из Сарајева.�

На кратко, будући да су се мајка и она сместиле по доласку у Београд у 
кућу Хаџи�Васића, нестаће (привидно) симболи подземља. У братовљевој 
кући, Госпођичина мајка је бивала сваким даном све живља и радоснија��
као да су је изнели из мра чно г�и за гу шљи во г по дру ма �на сунце�(Андрић 
���ᵃ���#����Али�Госпођица�је�опет почела да се за ко па ва , стекавши своју 
кућу,�као кр ти ца �(Андрић 1981ᵃ��������живот јој је опет текао пус т и  си в�
за друге��али богат и добро испуњен за њу�(Андрић 1981ᵃ���	#���а после мај�
чине смрти је преуредила кућу потпуно у складу са својим најдубљим 
жељама и потребама и предајући се сасвим� напору да што више уштеди 
у ду бљи ва ла �се у њега немо��глуво��нагонски��као црв�у дрво�(Андрић 1981ᵃ��
243), а личне и породичне новости�Хаџи�Васићевих примала је као да дола

зе са дру го г с ве та �(Андрић 1981ᵃ����	���Новац и злато су јој били�и прозор 
у свет�и�вера и породица�(Андрић 1981ᵃ�������Из њених очију била је по мр 

чи на �(Андрић 1981ᵃ������кућа са јаким гвозденим пречагама је имала мра 

ча н� та мни чки � изглед� (Андрић 1981ᵃ�� �	��� свом заносу се предавала с 
фанатичном храброшћу мученика�(Андрић 1981ᵃ������до�краја је живела у 
по тпу но ј  та ми ��у слаткој тами која је исто што и штедња��дакле исто 
што и новац� (Андрић 1981ᵃ�� ������ Без бога и љубави. Недостојно. Жива 
закопана.�

(Анти)јунак Достојевског на крају ЗАПИСА ИЗ ПОДЗЕМЉА, са најдубљег 
дна, не пристаје да је ту сам и једини, већ се обраћа у име� и других из 
пакла:�

Нама је тешко чак и да будемо људи ��прави људи својим телом и крвљу ��стиди

мо се тога��сматрамо то за срамоту и упињемо се да будемо неки нереални све

човек��Ми смо мртворођенчад��а одавно се већ и не рађамо од живих очева и то 
нам се све више и више свиђа��Прилагођавамо се укусу��Ускоро ћемо измислити 
да се рађамо некако од идеје��Али доста ��нећу више да пишем�„из подземља“-���.�
(Достојевски 1981ᵇ���#����

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
неподношљивог, нерешивог, у контрадикцијама и недоумицама, у замршености 
људског ума и духа, драматично приказан, до страшног, леденог, антихриста, Ива�
новог Великог Инквизитора (БРАЋА КАРАМАЗОВИ), хладног злог разума и негирања 
бога.�
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Подземље није одговор Достојевског, као што није ни одговор�Андрића��
оно је стање безизлазности до ког је довео рационализам, прагматизам и 
профанација, с намером да се на дехуманизовано стање јасно укаже и да се 
оно мења.�

�Анти)јунакиња Рајка Радаковић�и Андрићев роман ГОСПОЂИЦА садрже 
за оно време скривене, тада још неизречене�мисли, које су тек почеле да 
сазревају, будуће речи и идеје,�„ембрионе будућих погледа на свет“ (Бахтин 
�#������. То је она снага код Иве Андрића у роману ГОСПОЂИЦА, која је 
равна стваралачкој снази Фјодора Михаиловича Достојевског, о којој је Гро�
сман забележио, ослањајући се на речи самог Достојевског��„Уметник чује, 
предосећа, види чак да, ничу и долазе нови елементи�који нестрпљиво тра�
же нову реч –�њих заправо треба ухватити и изразити“ (према Бахтин 1967: 
�����

Андрићев роман нам предочава опасност да се у будућности (савреме�
ности)�представа о рају изједначи са финансијским благостањем и поседо�
вањем, што је наопака представа, није рај већ подземље. Романописац нам, 
у лику Петра Будимировића, младог песника из Босне, на примању�у кући 
Хаџи�Васића, излаже� своју песму у прози из циклуса ЦРВЕНИ ЛИСТОВИ��
штампану у КЊИЖЕВНОМ ЈУГУ�1919. године,�оштро нападајући управо богат�
ство и богаташе, њихов новац и начин живота:�
�

��������������������������������������������������������
�
�Интегрални текст ове песме у прози објављен је�у књизи �3�4 �5 ��НЕМИРИ��

ЛИРИКА�Андрићевих Сабраних дела�из 1981. године, овде преносимо�не потпун, али 
ипак шири текст него што је инкорпориран у роман ГОСПОЂИЦА��

Ма колико да сам свијетом ходио и гдје год сам дошао��ударио је мој штап о 
камену цесту и поглед мој о богаташку кућу и мисао моја о тврдо срце���

На поглед вашег охолог��окрутног богатства испуњавала ми је душу испрва гор

чина�и страх��а касније бијес и мржња��јер ја сам осјетио колика�је срамота бити 
човјек и видео да је лице земље ругло свемиру��

Тада сам оставио људе��браћу по лику а крвнике по свему другом и отишао сам 
у самоћу стаблима која расту у величанственој љепоти ��без ругобе људског лица и 
мисли ��И ту је у моју душу ушао мир и велика потреба да вам кажем своју љубав��
своје огорчење��свој презир и –�своју наду���

Лијепо сте подијелили свијет��
Све за вас��за вашу дјецу��за дјецу ваше дјеце и за ваше слуге���
Добро сте подијелили свијет��
Све што је свјетла и љепоте узели сте себи ��а све што је мрака и тегобе оста


вили сте нама��па сад се сви рађамо са јасно и неумољиво предодређеним судбинама��
ви са свијетлим а ми са тамним��Природа са сунцем��морем��глечерима��и ружама�
служи као шарен ћилим за вас и вашу дјецу��Религије��умјетности ��знаности��изуми�
и открића зато су ту да ваш живот чине богатијим��љепшим и лакшим��и сама 
�
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Горчин Стојановић је поводом инсценације ГОСПОЂИЦЕ� изрекао и�ово��
„Ми�живимо у доба у коме је божанство звано новац, док је идеја стицања, 
имања, практично доминантна филозофска истина савременог света“ (Сто�
јановић�,,,��� (Пост)модерна свакодневица је збиља својеврсно духовно 
подземље.�Постоји�само�кумулација првобитног капитала новчаним шпеку�
лацијама, док је производња споредна и премештена тамо где су радне сна�
ге најјефтиније. У�свету је један мали�број богатих људи��а�билиони�сирома�
шних�и гладних. Само у Европској унији�(каже статистика)�једна четвртина 
становништва живи на ивици сиромаштва, а шта је са� остатком� света? 
Таква диспаратност потврђује људску�студен (хладноћу), безобзирност, ану�
лирање свих граница, свих обзира, свих правила и моралних начела, ура�
њање у� „подземље“,� пакао у људима, велику� моћ новца��узрочника�стра�
шних�разарања. Све се то везује за� Плутона. Отпадништво од Сунца, од 
Бога. Плутонови су и сви ратови, несреће, и сви најмрачнији пориви у чове�
ку�и међу људима. Небо и пакао су испуњени анђеоским и сотонским леги�
јама, које настањују� простор између човека и Бога, и између човека и 
Луцифера. Двадесети век је донео прогресивно претварање човека у ђавола 
кроз различите ступњеве зла, оличено у демонима који су из подземља пре�
шли у земаљско, у животињско које је дошло од људскога, које је често и 
претежније. Ту су и Минос и Харон и Кербер и Плутон� (демон богатства, 
новца), Ереб и Никс, Ахеронт и Стикс и Кокита, Хидра и Ерис и харпије и 
фурије, слуге Хадове, (и његовог пандана) Плутона.�

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
љубав и доброта само су накит у вашој великој разници која се зове свијет��А нама��
нама је дан сав терет живота��све што је тешко��оскудно и тамно��Ни сунце��ни 
мјесец нису једнако наши као и ваши ��јер наши прозори не гледају ни на исток ни на 
запад него у празнину сусједских прозора��безнадних као што су и наши ��

-���.�
Добро сте подијелили свијет��–�Али ваша подјела је само грозна��али не и вјеч


на��Сазреће гњев наш�и биће врело љето и опоро�воће��дјеца ваша ће се стидјети свог 
имена и одрицати богатства јер ће им оно бити терет и пропаст��

Већ се примиче дан кад ћемо посве оборити преграде између људи и с презиром 
одбацити све� „идеје“ и � „принципе“ што су их богати и њихове слуге бацили међу 
сиромахе��као што се из саона��које прогоне вукови ��баца сламом испуњена лутка��
Већ се примиче дан када се свијет неће дијелити на вјере и увјерења��него кад ће сва 
земља бити подијељена у два табора��у сиромахе и у богате��а то ће бити и посљед

ња ура ове велике срамоте која се зове богатство��јер нас сиромаха има толико да 
бисмо��кад би�сваки од нас дигао десну руку��засјенили не само сјај вашег богатства 
него и само сунце��А дотле��сиромаси��трпите и сносите��јер што је веће понижење 
наше��то је избављење ближе��брже ће се препунити мјера и набујаће бол наш�као 
бујица којој нико неће моћи одољети �(Андрић 1981ᶜ����–��
����



�Јелена Ратков Квочка��	��

Док је небо, високо и лепо, увек лепо и богато, које нас подстиче да 
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����������������������������������tus’s realm �
�����������������������	��������
����by Ivo Andrić�

�
In this novel of Andrić’s, Hell is on the earth, in the peo7&��$'(� 16�2)�)�&$12�'�

/627/��2'�16�2)�7$//2�'/�$'(�+*1*$&�$''262&$12�'��$/�2'��$'te’s cir:&�/��56��@�*)16�:2):&��
�@��&2%62�ri’s ������ �2/�)*&�(�0B�16��(�+�'��%�(���@�16��)2:6�/�–�4&*1*/��,6��)*&�/��9�)�
0�16�16��+�$'�$'(�16��7)�(2%$&��,6��$)���'��$'�1her’s worst night+$)����$?>$��$($�
>�vić, who is said to be ste�7�(�2'�16��+$1�)2$&2/12:�/72)21�$'(�(2)��+�$''�/�0B�$�&21��
)$)B�+$%$C2'���2'�,62:6�/6��2/�:$&&�(�„=6B&�:>�2'�$�/>2)1“ –�)�:$&&/�16��,�)&(��@�=6$>��
/7�$re’s da)>�:�+�(B��5D��!���D��5� �����������$/�,�&&�$/��@�16����������'���56��:*)/��
�@�16��,�)&(�$/�4&*tus’s realm, the two sides of the coin, the two faces of Janus, base 
+$1�)2$&2/+�$'(�16��+�$''�//��@�16��,�)&(��,2&&�0��)�9�$&�(�16)�*%6�$�/+$&&�7�)12�'��@�
�$?>$��$($>�vić’s soul that sur929�/�2'�/721���@�6�)�$11�+71/�1��>2&&�$&&�%��('�//�$'(�
@$2)� (�$&2'%� 2'� 6�)/�&@��E��(� $'(� �92&�� 0�$*1B� $'(� *%&2'�//�� 6�'�*)� $'(� (2/6�'�*)��
+�):B�$'(�+�):2&�//'�//�(��'�1�7&$:���F:&*/29�&B��$?>$��$($>�vić on one end in this 
novel, but point to the Devil’s realm in this world, over which money and finan:�/�6$9��
$'�$0/�&*1�� )*&���7)�@21�$'(� /*01�)@*%���,62:6�$+�*'1/� 1��$'�16�)� �1�)'$&� 2+$%�� �@�
Andrić’s, an eter'$&�1)$:���
�
�
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�

����će���!����ĐI���–�����������������
�
�
,� ��F�C�FGC�� H�� ����ĐI�>� �(?*+��� HB�FC�� H�������GH�����B�C	B��	B� 4I��>��C�ća. 

�H�$	loš��� ��� F	� HFG����� o škrF	HF�� &����� &����	vić i nje��� HF�C����� �!J�HF������� �� F	�
�	HI��G�FC��������C����stič����C	J��(?��HF	���ća, a na crti balJ��	IH��$�HFG�����B	�	B��
���������$� ���	I�� �93�.//+@� */�. U ovom će se izla!���G��	��J�F����� �������ĐI�>� ��
C	B���G�FC���������GC	�H�����HC����	I���	I�������žev�	HF����F	�	�	!���������	I�J��	!�H�
�	�B	B�#��	��H�����JB���	���H��	��	H���������I��G��	���F�I�	�FC�že������G!	������F����
���	���u svom živoFG���C����	I��HB�FC��G�����$���G!	������F�������	��C�JC��šGju od poči�
�����$�	H	���$�i drušFI���$�!C�ša�����!C���$���A	�H��JC�������G��	�Gša�G����	�HFCG�C�����
HI��	!�	������C�F	I��������HI���FG��GF�B��C���J�I�������F������	������G!	��������C�I�
�����

�
�rvu fizič�G��	���	H�	đi������	H��F�������H�BCF��HI	!��	����'	��H�������I	��

či���	����F���HF����(+��!	�����	HF�I����J���F������BG�	���ša BG����	������	H���
F�	�J��IC���B��HI	!��#�������H�	ga i drušFI��	!�������F�Be što joj �C����že����
H������� ���!	I�� H�I��F�� 	� 	��	HG� �C�B�� �	I�G� �� ��G��B�� ���	�� ���!	I�� HBCF��
�Andrić ./(2@�./–..���UočaI�B	���� �	�� ���G�HFI�C���GF	C�F�F���B�F�G	��H��F��
J�B��	���	���C��	�#�!GC�C�����	�C�I��BG�J��če����	�	�C�I��Gći vlaHF�F	B�F����G�
G��	������ ���I	������ �GF��	� H�B		HFI�C�I������A���� F	��	HF�����C�kaz ž��H���
���C!�����	���H����I��H�B	�	�FC	�	B��C	J�H�B	J�	HF�I����������	����H��G��J��	�
na nači���	HFI�C�I������	�FC	����������$	I�B�F�����B����B�H��B��–�što H��može 
�C�F�F��G�HI�B�IC�B���B���3�C��.//>@�2?–*/���

�C�B�	HF��	H�	đi������H���	�IC!����H��FH��B��C��H�B���	����	�����	F���
��	��GF	C�F�F���B�F�G	� otišla je dalje od puke posluš�	HF�� ��	B	!Gći��� �	�����
nađe način ���	������HF�I��život i pro��đe I�JG��JB�đu pat������H�B		HFI�C��
����� %���	� F����	� �	��� �	HF�je žarišF�B� ���J���$� ��F����FG����$� ���	C�� �	�� ���
��HF�I���� 	HFI�C�I����� �B���F�� �� �C	J� ���!�� �C��G��� G� �	FC�!G� J�� H�B	B�
H	�	B��7HF$�C��	$�����#���C��G� HC�����B� �� C��	B��	I	B��	�G�	��	H��C�B��
�	�����	�#��	��H�	��J�B���$��	��HH�	��HB����	$���(??+@�*=–=*���F	���HF���	�HI���
H�G���B��CG����H�� �H�C	I	��C�� i dožiI�����I�ći stupanj fizič����	���B	!Gće�� ��C�
#izič����	���	JI	���I��	�	B���	�����F������	FIC���!C������HI	!� ����F�F�F���3�C��
.//>@�*/–*(�. Jasno je da je Andrić u Gospođi����C���J�	����	�H����HFCG�F�I�	�
��H����đe nesvjeH�	� ����HI��H�	��C��	H�����H�����ći narašF����	�����������	FIC��	�
HI	������F�F�F���C	��J���C	J��H�hičku i fizič�G���F��G����	�����	��J�	�HI	���H�	�
H	��	HF���F����te i moguć�	HF���HB�FC��Gći da nije dovoljno što samo jest. Nije 
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čudo da Andrić Gospođi���������	JI	��	����	HFI�C�� �H�C���� među��G�H���	��	H��
I�JG� ���� ��� �� H�B�� �B�� ��H���������� ��C� ��� 	��H���� 	�CGF��� �B���F� �C��������
��������

Način na koji ���F	�>��C�ć Gči��	� F���čan ��� ��J��HC����	I���	I�G�����žev�
�	HF��%��B���B���C��$�I	��"C����C!����H�	�(2�HF����C����(.?/���G�HI	B�A&4A>%,�
HB���G��� �G���������B	�	�	!� ��!	I	C�F���������	����H��G��	��������C�B��C��	HF�
I�C����	!�����I�C����	!�F�����������H���J���!����B���������������GB��C��	��	FI	�
C��	� F����	� �B���C��$� I	�� "C����C!� (>>=�KKK���B���C��$	I� F�B������ �C�HFG��
jest uspješ�	� H�C�F����� �	J	C�	HF�� čitaF�lja sa štete poči������ �C�ma ženi ���
�	FC����muš��C������	�GHF���I�����C�C	���H��	����J���!�I���G�HG�	���4H	����44�
��� C���� J�������J����	����F�I�J������G�B���C��$	vom radu. Od samog počet����
F��HF���!��šaI�����J��	��	B�������������	I������B���C��$	I��$�C	�na dopušF��
�CG!�B�������#���C��G����J���HF�FGH������J��G�HG����G��4H	����������$�CG�G��C��
��J����������H�B	���	��C��B�F�C�JB��ne, već i kao objekt povri��đen od stra���
muš��C����AC	�$�B���	�./((@�.(+–.(?���

4J���I����	!�����I�����I	���F	����������F�	��C�ča o svo�	��I��HF�F	���	�������	�
�	������	!��CGgog, čini se kao da se tu priča o dva pot�G�	�C�J��čiF���	!�đa����
8	��H���C�ča o vlaHF�F	���	����onda se ta bol može opiH�F����H$I�F�F����	��C��F	B��
���B	!Gće biti pot�G�	���HI��HF����	HF	�������	���G�������CG!��	H	be. Čak i uz 
�	�Gšaj shvaća������	��	�	!���CG!	ga može biti pod sum��om ili čak se može 
��!�C�F���	HF	���������!	I���	����A��	����	F���	���	H�	đi���HI��HF���H�B	�F	!��
���	���	HF����B���������H�GH�����H�B�����	I	B��HI���FG�����������HI��HF����	���
�G��	��će �C	GJC	�	I�F�����!	I��H�I��F����	��HF���G��	nač��������!	I��HBCF�J��FG�
B���G�	H	�G�	��	H�	��	��ku će bol ona trpjeF���	���G���H������������!	I��H�I���
te kroz svoj život. DjeI	�či���BG�H��G��	��	B����ču zaklinje da će !���	H�GšaF���
���� ���	� �G� 	�� �	�GšaI��GF��šiF�� J�!C�����B�� ��� H$I�ća njeJ��G� �	�� �� HFC�$� 	��
buduć�	HF�������	�GHF����	��HI	!�	��H�	!��B���ta čime se potvrđu�������	H�	�
đi����	����HFC�$������B	!����	������F�����JC�J�F���������J������F��������������H$I��
će��������HG��	��	HF���������	�plač������������HGJ���A��I���C�B�C���!��H	I���	��JG�
�G����#izič����	�����	�	����I����J��G����!	�!������	HF�Ino unišF�I���HI	�����J���
������	HC���G�IC�ća�������HF������C���� ��J��������JIG�	ve i plač koje ljudH�	�
biće pro�JI	����C������!	�������C	!	I	C��	���J������CCL�(?>+@�2–..���

%��������nakon što joj je mla���!�J��C����J�	!�	HFI�C�I�����J����FI�������
	�G������	F��J���G$�C����&�J�����C	���la je to čudovišF�����C	C������	��da će ući 
G��C�ču ako���HF�I����F��	�CGF����C�B��H�������CG!�ma, što je Gospođi������C�I�
�	�� �!�	C�C������� HI�� H� 	�C�I�����B���� ��� HI���	F�C����G�� FC	še njeJ����	I����
unišF�I��G� �	��buduć�	HF���	�C�I��G�	��ća����	�G� ��H��� �Andrić ./(2@�2<����I��
�I�B��C���J	B��	H�	đice Andrić ulaJ��G�FC������G��GC	�H��$�HFG�����	�	�CGF�	�
HF���

%��B���A	B��>�I��H���G�87�&7�404%7��&4%�4�,0��C���HG���	�CGFnost želji za 
�	B������	B��CG!�B��������	HFI�C�I���G�C���	�������!�J�B���skog cilja, kao šF	�
su čast i slaI���A$	B�H�>CG���H�–�KKK@���Još jedan ira��	�������H���F�	�CGF�
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�	HF�� F�C������ ��HF� F��� ��� ��� B	F�I�C���� HFC�$	B� �� F�C����	I	B� HGB��	B� G�
J�I��C���C	F�I����!���'�C�J�(??>@�./(���0	!Gće je, dakle, da je Gospođi���������
	HFI�C���� �	�FC	�G� ���� H	�	B� �� HI	jim živoF	B�� FG� �	�FC	�G� �	�Gša��� �	��F��
�	B���C��Gći i određu�Gći tuđe živoF����F	�F��	��������	HF����	�CGFna, bešćut����
GI��C���� G� J�I��CG� �C	F�I� H���� �� HI	!� �B�F��� �	HF��Gći� B�F�C����� J�� �C�ču. 
%	I����G� F	B� H�Gča�G��G	�će nije bio pro���B�� ��!	� �	��G������ ����F�F�F� H�B��
�	H�	đi����	���!���	�GšaI����#���C�F��	�CGFnošću preB��H�������CG!�B����

�C�B��>C�HF	F��	I	B�B	���G�IC����� ���	C	����IC��na se može preFI	C�F��G�
�I���	�FC�HF����	C	��@�B���H���C�����	�C�������–��C���	����	�G���žaI�������J�������
C�G���������F���H�–����J��	��C���	����	��C�F��C�I������������G�87��9707%A4>����	�
�G��G���	IG�C�H�C�IG�H��H�$	loš�	!�HF���lišF��G��JG�Gći na to ��� ���	�CGF�	HF�
�C	��H� �	��� H�� HF���	� �	��I����� '�C��C�� �J� ����CI�GM��� ����� FIC��� ��� J��C�I	�
HG����F��	��������	�	�CGF������C��B�F����!	I��	�CGF�	HF����HG�����tič���������F�
	�CGF�	HF��je duša�koja se muči preko fizič�����F�I�	HF��HG����F���'�C��C���C�F��
��H�G���$	F	B��G��JB�đu tijela i duše, držeći ih gotoI	��GF	�	B��B���F�F�F�B��
FIC��ći����HG��	�C	F������G��I��C�B��F����G�	�CGFni, jer guše dušu. ŠtoI�še, sva�
���ICHF�� ��G��vi čiji cilj nije duš�� ���	�CGF�	HF� �'�C�J�(??>@�(?=–./*����C�B��
	I�B�H$I�ća���ma Andrić je vrli����	H�	đi����	���HG�H��F���FC������C�JI�F���C��
FI	C�	� G� C���	����	� �C�F��C�I����� G� �H��J��� H�B	ći, bez	H��ćaj�	sti i šted�����
	��	H�	��C�FI	C�	��$����G�H�B	��žnjaI�������H�B	�	�FC	�G��	���HG�H��HF���	��G�
C�J��čiF�B� I�C�������B��� �C	J� &��kin život ponaI���le. Uzrok tomu je, čini se, 
�	����FC������ ��� I���H�	� ��B�F�C����no, bio to novac, kuća ili tije�	��%���� ��F��
čud�	�H�	�J�C	B�����	��G��	�	�����&������	��la očev ama��F��F�����HI��HI	���IC���
���	�CGF�	��	�FC	��C���� ��GHB��C�I����������	HFI�C�la tuđe ciljeI�� ��H�I��F�����
��B��Gći sna!��� I	����� $C��C	HF�� 	HFI�C�I�F�� HI	���� ,� H����G� H�>G!GHF��	B�� ��
�C�B�����!	I	����FC	�	�	!����'�C�J�(??>@�./2���	�CGFnost nije nužno emo���������
�	��šanje o kojem se sudi po učin��B�� ��� �CG!�� 	H	be. To može utje��F�� ���
poči��F�����F��	đer, pa se čak i on sam može osu��F��J�	!��	H�������B���	����!���
To nije samo način govoC���G�B	��C�	B�HB�slu, da se kaže da je netko�„	�CG�
F����C�B��H���“.�,�B	��Cnom korišF���G�F���I��JC�J������B	C������C�F�����već 
H�B	��	��J�F������BG�C	!��	��ša������G�Gći d��HG����F��B���GF	�	B�G��	��
FC	�G�����HI	��B�F���lom i dušom��'�C�J�(??>@�./2���4��	����F	���H�	��Andrić je 
�B�	�i još nešF	��CG!	����GBG�G��JG�Gći na okrut�	HF��	H�	đi����C�B��H�B	��
H������

�	�H��F�B	� H�� �	�	I	� H����� H� &�J��	B�� &�Jlog zašto Andrić G� �C�či o 
�	H�	đi��� ����� &�J�ki da kaže da će Gospođi��� �	HF�F�� �C�ča�� 	��	H�	� zašF	�
Andrić C����	I	��G�������#��F�I�	HF�����C�HG����$��I����	����#��F�I������	I�����HF����
��!��šaI����� ����	!� #��F�Inog lika da će dru!���	HF�F����	��C�če, jest t������ ���
HI��stan činje��������#izič����	����B��!��sa, no kad konač�	��C	��đe svoj glas 
poči�����C�čaF��HI	�G��C�ču� ���CCL�(?>+@�2–..����	H�	đica ne piše ni za koga 
�C�ču, ne pri�	I�������G����	B��������
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E���F����� !
ta i ispušta žice��"#�!$
či konac��puš%
�&
 
�'�(!�)�)�*��#
+'$)'�'�(!�)'&�
*("�&+,
,
��i misli i mašta na svoj način i seća se��*"�#+���'$'�,
'+&+,�+��2!+�%
���
od žice do žice��i veče#
(�"#�$
zi pred njom ceo njen život��Andrić�./(2@�(<����
�C�ča 	��� FG� 	� ��������I	HF��� međuH	��	�� �C	žeF	HF�� teš�	će izražaI�����

fizič����	�����	B���������B���	����C	�J��J����	�C�JG�tat te teš�	će i priC	�����G��
H�	!��JC�žaI������	��	H�	��C�C	�����G�H�	!�HFI�C��������CCL�(?>+@�2–..���

8���H�HB	���I���GF��C�Jmiš���F�����C�$I�F�ti činje��cu da su naša unuF�C�
����HF�����HI���HF��C��	I�F	��	�C�će���	����F�B���J�I���H�	!��HI���F���F���������
�	HF�I�	���B�B	�	H��ća�����!	��B�B	�	H��ćaj za nekoga ili za nešF	�����	H��ća�
B	���G��I��C�B�����	mu ili nečeBG����H���	��B	����	ga ili neče!�������I	��B	�
oko neče!���3�����HB	��C	��J�����C	J� HI���B	��	���������C���F�I��� �� F����H���
HF�nja koja možeB	� �B�F���C�B�����	B�	����FG�����C�B��C�BCJ�F���I����F�� ����
	H��F�F��!������HF������	HF�����	�Gža i mije���������H���JB�đu sta����J���	���HB	�
J�$I��������	�����B�H�����HI�đa�G���I��H����HF���CJ	�����!�	��C����������H����C��
ćGći se kroz ljudH�G�G�Gtraš��	HF����!�	��	��J��do fizič����	����	����J��C�J���G�
	��HI�$�	HF���$�HF�����HI���HF�����B��C�#�C�����������	�F��HF��������������J������
�C�B��� ��� 	�	�� ,�C�vo zato što nema objekt� ��!	� ��� H�B�� 	����F� 	�	����I��
	����F�I�J������G� ��J��G����CCL�(?>+@�2–..���%����HF	!��čG��	�����	H�	đi������
�C��G�živoF��	H��ća samo unuF�C��G��	����	�	�srča����	���!C���������G��C�ču, ali j��
����C�FI�C��G�GHB��G�����J���H��G��C�ču, nego se unuF�C�H����H�	���FC�C�������
�	�Gšaj shvaća����GJC	���HI	���srča����	����Jako je teš�	�	H��ća�Gći bol izmiš�
���F�����!I�stič���HFCG�FGC���	������FG��	�����J��	I	���I��Gći način opiH��������
CCL�(?>+@�2–..���1�F	����J��G��C�ču iznoH���C��	I��dač.�Taj je način�F���čan za 
HC����	I���	I�G�����ževnost, a Andrić�H�����B�����B���	C�HF���������	H�	đi�G�
�C���J�	���	� 	����F�I�J�C��G� ���	IC���đe�G��>��C�ćeI���	H�	đi������ H�B	����
H�;��� �J	��C���;��� ��G!��Inom šuti, odnoH�	���B��HI	!��!��sa, već je i pot�G�	�
��H��HG���J�C�na od samog počet����

Po čud,�)�$��'ci druš%!+nog života i žen(�+�,
#
!'���,
�,')+����')
$
����(+�+��#*�
#'

�+�� ,+��� ,
"#�tiv. Što je njena nošnja bila više zao(%
$
� '� *���
� '� ,)+no drža,)+�
manje žen(%!+,��'�"#'vlač,���to su sve viš+�#
($+�('&"
%')+�$+"' �'���%+#
,' ��#*�
#'

�
�"#+&
�,)�)��"$
%ko začeš$)
,
���++�"*�+#
�,
�$'�*��(
�#*�
&
��++�#*�
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��*!+��
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#+$�)� 
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&
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#
)+!(�
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� �
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&+#'� ,'� "#'��!�#'��  $'�
"�#+��%��
�(!'�(*�(+�!#$���#+��,
!'�$'��
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��&��+!�)��&�'�,+�*+'
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&+,$)'vim ali važnim kom�',
�')
&
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�!+#'��
&
�'�*�
)
&
���������������	��
����
od druš�����druš������������či bez žalje���������	���������������i još se pobri���
��
	������������	���ći povra���������
���������
�	����Andrić 2/(2@�.*����
%��B���G�HC����	I���	I�	B�C	B��G� muš���C���či izgoI	C�ne kroz ženH�	�

F����	�����	�#��F�Ine ili izmiš���������HG���C����C��������H$I�će���	��HFC�ne čitaF��
������	��JC�J�to muš�������$	I��IC�����	HF�H��B�������G�H����G�H��H�	�	B�!	I	C�
������	����$��CF��G��C���,�,�C��$�I	��AGC$��B	I	B�C	B��G�A&4A>%��	�	�(.*/���
	��žaB	� H��JG����� �C���J�� 4H	������ F������ ��	� ��� �	��J�� 	�� H�B�� �G��������
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�AGC$��B�(>.(�KKK@���3����	��ze iz ženH��$�GHF���	����	CGču�G��G!	��	F�H���
I�nu želju i svjeH�	HF�I��HF�F������	F����H��JG���	HF���,�B���C��$�I	��"C����C!	�
IG�F��HFG��C�C�H�	������	H��F���I	!�B�F�C����������C��	I����ča skriI���G��������
�	�F����	�G��HF	�!��IC���B��C�J!	��ću�Gći. Žena je objekF�I�J�C��������F�	��	IC����
đen neko���	��GF���AC	�$�B���	�./((@�../���B���C��$��	�GšaI��	�HFC���F�����	�
���I����H�����F���B�C��C�� �G���������� F����H�	HF�� ������	I����� F�� �	�� J��čaj�	�
	!C���čaI��!	I	C��%��!	I���C�ča završaI���	F�G��B��C�HF��kom svih ženH��$�
�JC�J�@�4J	����������$�CG�G��������	HF�I�	�J��	C�I���na; a što se tiče Isol�������
I	�	H��� 	��� �C�HF���� �	HF	��F�� ��	� F����	�� !G��� H�	H	��	HF� 	H��ća���� ���� !	I	C��
���	��	���ICHF���AC	�$�B���	�./((@�..=��������GF	C���,�C��$� ��B���C��$���	���
JG�G�	��H�	sti ženH�	!�!	I	ra; oni se, međuF�B��C�J���G�G��G� F	B����� F��	���
H�	HF� �	��J�� 	�� ���C������	!�� �C���	����	!�� ��H�GF�nog ženH�	!� F������� �����
HBCF�� ��� ����������J	�������� ���B���C��$	I��4H	����'�����$�CG�G��C���J�������
����	�FC	��C��!	I	C����B	��je: ona je ta koja vrišF�������če J�	!�AC�HF��	I��HBCF��
G�	I	��I�CJ����������4H	�������I	�	H���4�����HI�����J����I���H���FG!�����može 
�	F���GF���G����G�������	���	�F�$���	������F����HG��C�����	���	���H������C��G�
�C�če oče�Gje da će biti čestiF���3�	������!	I��C�F$	������B���C��$�HG�C	FHF�I����
J�FI	C��	���	�FC	��C�no ženH�	� F����	�	�	B��	FI	C��	B��	���B	���������� �JICće 
C����>�	�H��G�,�C��$	I	B��B	��	����	B�HI�B�CG�F�$��$����	ća Isol���44����	��
HG�CG!	I�� HBCF�����	I	���	� HG�C	FHF�I���� 4H	����	�� �H�C��	�� �� HFC�HFI��	�� FGJ��
J����G��I���	B����	�CG����B�F�Gta tiši���H��HG���	!�F���������I	�	H��4H	����G�
B���C��$	I	B�F��HFG���GH�	C���vo više dira nego glaH�	���C�������4H	����'����
��$�CG�G���	HG��Iši sred��	I���	I�G�B�F�#	CG��4H	����44����če svojim očiB�������
4H	����4����če srcem: G�B���C��$	I	���C�či tije�	�4H	����4�G��	F�G�	HF��H��G!�H��	��
ona ne može ni govoC�F����������F�� ��GB�re u tiši��� �AC	�$�B���	�./((@�..*–
..+���

�����	B�	I�� FC�������� Ivo Andrić pokušaI��G��	H�	đi����	��J�F������C����
HF������C������J��������	�����H��	��HI	������	������HF	���HFI	C�ti jezik za fizič�G�
�	���što se vidi u sce������!C	���G�i na više mjeHF��G�	��su srča��$��	�	I�����	���
G�H������	H�	điči���HBCF�@�

Sva su čula zatvo�����������������������	�����	���������������������������E���F����
������������� � ���če���� �����������������
�ži�	� �����	����na ženske nežno���
������gušeći se od navre������ća����������đi����������	�������
�nim dahom šapu���
������������������������������������(Andrić�./(2@�=/���
A	������!	I	C��F	�HG�H�B	��	��	��J��$�GF��H�	!	I�B���JC�že�����G����%	������

��� F	� FC��GF������� H���	H�	đi��� �J� HF���������B	HF�������	��� H�� što vanjH��B�
GF����jem što vlaHF�F	B�I	��	B�	HG�������C	����C��������CF��G��C�����H�	!	I������
���F	���	����HB	��C�HGHFI	I�li rođe��G�H�B	!���J�������CCL�(?>+@�2–..����

%���C��G��C�če imaB	��CG!�či���	��H��	��@��
��
�ći se naglo i bol���� �������m koje oštro i nepra��������� E���F��� ����� ����������
��������	�����kao da se čovek kroz vodu vuče������ki pogled težak������������E���F�

����������E���F�������ća��	�
�������������že za grlo a njeno rođe��������
�����������
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���E���F����������������������či i pora����
�������
�	��������	�������
�����������
E���F���������	��������������
��
��	�������������������
���������E���F����
�������
sve jače��nju je guši���E���F�Uši su zagluh�����������čene oči obne�
�����raši����������
����	����������������
�
�še. ������teme hoće da prsne. Krv je stala i leži u njoj kao 
�������Nikad više daha�(Andrić ./(2@�./?–.(/���
I���	čiB	� FC��GF�G� ���� �	�� GJC	�G��� �	IC�F��� �	� �C����J���� ��G����

BGB�������������B	HF���uočaI��H����HFCG��������J�������CCL�(?>+@�2–..����
Ž��H���!	I	C� �����F������B��F� ��,�C��$	I���C�če. Ulric$	I���I����4H	����HG�

žene koje misle i izražaI��G�H��!	I	C�ći tije�	B��AC	�$�B���	�./((@�..<–..=���
%��	���	� ����I��$� HFG����� 	�C�F�lo je pažnju na preI����I����� F	�	H�� �I��G�
GHF��G�HC����	I���	I��B��G�FGC��B���H�GCH�B���	��	H�	��GI��C��������HG��I��
ženH���	FI	C���#�����������!���F�������	I�J������FI�C��������nog često se tumači 
��	� 	FI�C����� �CG!	!�� 4J� F	!� C�J�	!��� HC����	I���	I��� F��HF	vi često treF�C��G�
�C��Cšaje usta, kao što su proždr���I	HF���C����I	HF� ����HB���$����	��	��J�F�����
F����H���	FI	C��	HF����H��HG�������	�B��C��	HF����	�C�GF	�J��če nji$	IG�J�FI	�
C��	HF��,�C��$	I�ženH����������	�����	��B�je uči���������C�I����AC�!�čan ras���F�
�C�če pokaJGje još jed�	B����HG�G�,�C��$	IG�F��stu ženH���!	I	C����B	��	����	�
F���lo međuH	��	�J�BCše�	��	I�J�����AC	�$�B���	�./((@�.(/–.((���,�C��$	I��
4H	����44�FC��H#	CB�C��H���J���H�I�	!�	����F��AC�HF��	I���C���I�C����	���������G�
HG����F��	���C�Jmiš������J��	I��������I���G��������	�GJ�ma muš��C�G��C�I���!��
�G�B����G����������C�IC�B��	�IC�ća konFC	�G�G�HI	���CG���HF�I����Gći�H��J���C�F�
�	� IC���B��G� �	J���ju moći. Isol��� 44� �	BG����C�� ���	�GHF�B�� F��	� �� F����	B��
%��J����HG�GH���J���čaće���	��	��ćanja, a ipak su joj se želja i neza�	I	��HFI	�
�JC�J���� H	B�FH���� %��!	I�� ���	I�� CGB���� �� ��������� ��GF�� H�� �� HB��G�� ,�C�F�	��
!	I	C�� F�����B��� 6G�������� �JC�žaI��G� HI	��� 	H��ća������� H�B	� I�C���no, već i 
��I�C����	��A	����	������C�$I�ća����F����H�	HF���AC	�$�B���	�./((@�./<–./>����

,�H�Gča�G��	H�	đi�����	IC�F���FG�više nema.�A����H�	HF�H���C�$I�ća samo 
��	���F������	�� ��	�CGF�	HF��%�H���đu�Gći očeI	� J��������B���F���	H�	đi���!��
�	I	��� �	� H�ICšenHFI�� H�B	�	�FC	�	B�� H�B	��žnjaI����B�� B����G�����	B�
I���H��B�	����F�ma kao što su novac, nekret������	���ća, obuća itd. misleći da 
�	��F	��	�	si moć, a sve od stra$������	!�����G�H�BG�H���������������	!�����HI���F�
u kojem živi iz dru!	!��GF��� Andrić pokušaI���	��J�F������	H�	đi���	���	���
����� ����� H�	H	���� �CF��G��C�F�� HI	��� 	H��ća���� F�� ��� ��� ���J���žno da netko, u 
	I	B�H�Gča�G��C��	I��dač��B	C�����H�����C�GJ�F��G�	!G����J��	���G��	���!	I	C��	�
���$	I	���	���� Uspio je Andrić izraJ�F�� 	H��F����� H��Cžaj boli, nači��� ��� �	��� ���
�	H�	đica fizič���	H��F�����	����#��F�I���H��Cžaj, ���	����F���	��GF�������������J��
�	�dožiI���I�������	��ša�������C�I����I��Gće ras�	�	že������������	!��F�I���H�	�
J������H��Cžaj boli G�FC��GF��B��H$I�ća����HI	!��živoF����

%����G��	H�	đi����	��H�B	�H�Gčaj�	��C���J�na već s namjeC	B��	������HC��
dišF��	�	��	��!�H�����C����GF	�ICF����������C�ča. Bol i neu!	da su počeF����HC����
������C���	I	!�C	B���@��
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Trpež��E���F����������������������������������dak bol i sreć��������E���F�	������
����
����E���F�
����������������
���������
����
���E���F����	�zla i ukrućenaE���F�(Andrić 
./(2@(.–(+���
�	�Gša��� HG� F	� �C�FI�C����� ���CF��G��C���� �	��� �C����J���� ���ča, šapaF���

��G�����BGB���nja u bar zamiš���ne reče�������������	!����B�HI���F��	����F�I��
J�������,� F	�� �J	��������	�G��	��HFI�ra čak i najžešći zagoI	C���� ����I��G���JB��
�C�#�C�C��G�����	B�FC��GFku drušFI	����B���C����B�!���C�	������	�C�đe�	�����
CCL�(?>+@�2–..����	H�	đi���J�F	�svoj ž�I	F��C	I	���G�J���G�������HFC�HF��–���G���
I���C�B��B�F�C�����	B����	I�G���

%	�H�B��	I���H��F����	B�C	B�����	FICđu���J���	H�	đicu samo kao nešF	�
IC�	�C���F�I�	�����	HF	���	��I�C���I	���B��!�����B��!����B��IC�����	HF�������B���
HF�če�H����!G����H�����G����J��	��B�!���Cno drušFI	��	����	C�HF����	�GF��$G���J��
koji se grčeI�F	���HF	ji držaF���8CG!�� ����C�ča s njeJ��	B�B���	B��	�G�&�����
�C�B�����GF�G� HI	!��	��� FC���� HB�FC�F����H�	H	��	B� J���C�GJ�B�����	�!	�
I	C�	HF��G�	��	HG����H����F��F��	�B�����H�����G����G�ICHFG��	�C�đenog druš�
FI��G�FC��GF��B���	����&��������	�� ��H���	HF��JC�že��� ��G��ma, ječa���B� �� �����
���B���	�G�C���������GB�CG���H��B��či��B�F������B����	��I������B��C�I��$���
obič��$�C���či kao melo����@��

��	����čedo mate�������	���� ������dušo��!����mama je s tobom. Sve će dobro biti.“�
E���F�����
������više od ��
�������
���žive�������
������želj����������������či���������
�eči i otvo����������
���>�drić�./(2@�(?(���
�C�B��7HF$�C��	$�����H�GHFI	��	���	�!	I	C��$���C�C$����	H��ća��@�G��	I����

HF��J��������G�FGC��G	��ča���	�������	��J�����čiF���	��ča�G��	��G�	H��F���I	HF�H��
višim stup���B�C�JI	����%�����J����đu�Gć����� ���	I��$���C�C$����C	��	�	�C�đe�
��@�F	��C��������	���H��HB�tra mužev�	B�IC���	B����J��ženG�H��B�H�����������G�
HF���G� �J�CžaF���	�� ��C� �	�� ��� HC��� ��!�	� �� ��HF���	�� DrušFI	� dožiI���I�� ženH�	�
F����	�H������B�nego muš�	�G�	��	HG�����C�!�boli. Žene odsječe���	�� �H�GHFI��
I���ke fizič�����F����HG�HF	!���B�H���	�H����H���Gče����J��	HF�J������HF��H�	!�J���
���� �3�C��.//>@� **�����F���� �� J����������� HG� �G�	�	�G!C�đe���G� HFCG�FGC�B��
I��sti žena, a �C	B������ ��� fizič���BG���kao ženH���način�J���C���J����C��	�
��FC���C$���	!��GF	C�F�F�����C�HFG����HF������J����G��5�J���JB�đu pat�������	HF��
J�����J�����, na taj način, preC�đu���J��če����G��H�no na ženH�	B�F����G��	���
se često smaFC��B��HF	B� H���	sti i požu����3C	J��	I�jest drušFI	� ����	�Gša�	�
J������ �C���J�ti kao muš�	�� 4���F�#���C�� H�� �	HF	������ B�F�#	C�č�	!� �C	HF	C��
�	����J�I	B� „!C��� J�����“,� čij��HG�IC�F�� �J!����� J�FI	C�na za žene u ranom 
B	��C�	B��	�G����C�đe���ICHF��J�������GF�B�B�$���J�ma kao što su�„H�����
fična maši��C����#	CB���	!�	�C�J	I����“ �H���GčG�G������H�	��ve drušFI���1���
����H�� „F�C�F	C�����J�C�“ 	FI	C�Iši zabra������J	���–�!C���J�����������C�B��C�–�
�	��BG� ���ženaB����	I���H�	��J��C�������C�HFG���4C	nič�	���	�� ��� ��!�F�B�C��	�
J�������	�sta zamiš����	���	�	!C���če�	�����	�I��snišFI	�����������C	B	I�C��	�
��	�	����F�I�	���G��I�CJ���	����C��	�H�	I���J�I����Gće uniI�CJ���	HF��H�C���či�	�
je žene da sudje�G�G�G�C��	I�	B�J����G� ���	I��	� ���G���F��������$	I���	�Gša���
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��� ����G�G� �JI��� F	!� HGHF�I��� 4�F����FG����� �HFC�žiI����� �	H���	� HG� 	F�ža���
drušFI��	B�	F�	Cnošću prema ženskoj želji za uče���B���H�B���������F	��	FC��
!���G����C��C�ka i poteš�	ća. Često�H���	C�HF��I	���G��C��	�������F�������	����
H��dočaC����muč��� težnja�J��J�����B�� F��H��GH�	HF�I���� ��F�B���I�J�� �JB�đu 
ženske fizič����	�����HF��������J�������3�C��.//>@�2=–2>���Andrić tako svo���&���
�G����H�BG��	�� ����F��G����	���� ����	I�	��	����I�še spoJ����� �HF�ne. Andrić�G�
počet�G�J�������C���JGje kao muš�	��očeI	���	�	�	�H��������	��J��	���	��	J�F�I�
�	� J�� �	H�	đi�G��A	B�� ��HG�C	F��B����� �	�G� H�� HB�FC���� ��H�	H	��	B� �� J��
�	�G�H��FC����	��C��GF���H�	�H�������B����J�������	�������	H�	đi���F��	đer FC����
lo. Očev put je za �	H�	đi�G���	�F���čan put��	�J��nja i moći pre�	���F������	�����
BG�������	��������C��G�H$I�F����da nišF��	��F	!����������	�IC�����	���	� ������
G��$� �� ������ �J��$��G��$���	�HFI�C������ �J��$���	�C�HFI�C������1�������	��� ���
B	!�	���F���	HFG��	��	H�	đi���B	!�	� �����F��G��I�CJ���	��B��či�	� ��H����fič�	��
očeI	��%	��	!C���čaI��Gći se samo ���������	�����J���������J���B�CG�Gći dru!��
aspekt, doš�	� ��� �	� ��H�����H��� 4JB�đu dva pola, uda$�� �� �J��ha, muš�	!�� ��
ženH�	ga, općeg i spe��fič�	!��GJ�B����� ����I�nja, dana i noći, sreće i pat�����
�G�H�ra život. &�������B������H�	�H������HF���F�I�	��B��H�	J���G�	��C�I	B�J���
��G��a to je da će u konač�����HI����F���	�C	����� ���HI���C	��J�	� ���C�IC�B��	��
HI������F�����HI����BG����������HI����C��	HF���HI����HC�ća, ����	H�����ce loše!��
B	!G���F���	�C�����	�������	H�����ce dobrog mogu biti loše, da �	!�đa�����HG����
�	�C��� ni loš�� ����� sve što je konHFCG�C��	� FC������F�� �����	�HFCG�C��	����	����
HFI	C��	�B��HF�� J�� nešF	��CG!�či��. No Andrić G� �HF	�IC���B���C	��FGje baš to 
unišF�I����� �� HFI�C������ %�� F��� način otvaC�� �� I�������	��tič��� �C	���B�� ��C� ���
&�������HG���������	HC���	�I�J����GJ�C�F���J��I������

%�B	guć�	HF��JC�žaI�nja fizič����	�����	��	H������G��B���	��tič����	B����
���������C	���B��	����	I�J��������H��C	���mom moći��&���F�I������	ća ili teš�	ća 
kojom se bol može ver����	� �JC�J�F�� GF��če na lakoću ili teži�G� �	�	B� H�� F���
#��	Ben može i politič����C��HF�I�F���3���H���I��#��	B����GH�	C�đu�G��veću će 
pažnju dobiF��	�����	������I�����I�����,�C�FG����!��I�����F�I�	HF�	J������F�����C����
F�������!��I������������	������F��G�	J���điI���G��3C�I	�	��H�I�����C�F��������������
B��C�	����������B��C�	������	B����	B	!Gće�	���B	gućnošću da se toč�	�	��še 
���	� �	��� �	!�đaj čiji je središ���� �	!�đaj tje��H��� �	�� ���� 	J������� �H��ćaj���
��C��F�C�HF�����	����������	���H�!GC�	HF��C���nost boli može se priHI	��F��	��F����
��� ���C�J��F�C�F����	�����C���da nečeBG��CG!	B����	HFG��	��	HF����C�JI���	�
���G�����B�FC��GF��B���kada u drušFIG�I����������I���C�J��I��C	I�nja, čista 
B�F�C����na činjenič�	HF���G�H�	!��F��������I���	HGđena da nekom drušFI��	B���
�G�FGC�	B��	�HFCG�FG��	��C���GCG�HFI�C�	!������H�!GC�	!���4�F	���J��	B�oruž��@�
C�F���	�I���H���GJC	���	����	CGž����	���GJC	�G����	����F����H���šteF���	���H���C��
��JG�����	��C�F�����	������CCL�(?>+@�2–..���

Andrić�F��	��	C�HF��C�F�G�B�F�#	C��G����	�����C���J�	��	���	���	H�	đi����
I��	������ C�F��HG� HFI�C��� ��I���H���GJC	����	����I�C������ ��B�F�C����na oruž���
GJC	�G�G��	������	H��������HI�!�� ���F����sna šteF����	��C�F�����	����Fizič����	��
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���������tična s onim što j���J�J�va (oružjem) ili šteF	B���	��	H������	B������H��
F��HFI�C��	��	H������������CG!����	H���dič�	��	J�I�B	�H��������$������HB	�	���
H����HI	����H�GHFI	��	����%���C�B��C�G�&�����	��kući je tem��C�FGC����	�G�I	��C�
��B����G���������	H�����GF�	��I	�nič�	!��HG�����GH�	C�đu���H��H��	�C�B���H�	�
H	���B�C�F����B���	������B	!G��J���ći krat�G��C$F�I��G�G�FC��GF��B��	��H�	�
HF������� ���HI����I�ju junašFI	B� �� ��G����C�jed, pusta kuća� �	�� �����	�!C	�������
	������$���ni anđeo s ognjenim mačem u ruci��F���%	������	H�	đica čuje o rat�
�	B�HFC���nju i junašFIG��	�����$�����C�$I�ća i mrzi takve priče.��

��������� �
� ������ ���ne misli uz kič	�� ���� ���	���� ���
��� ������ �
� ������� �
�
��������
��������������������	���������česniš������������	��vim kažnji�	�
����
	��� E���F�"����	� �������	���
���������	�����������
�������������	�������������
������������������#���	�������	���sve manje uži����������������	�ha po kuća	���
����� ���� ������� �������
������������������������ne šted��e i kako varoš i lju
�
��	�������E���F�(Andrić ./(2@�?+–??���
�����đi����������	����������������� �����������#�re. Čini����������
��������� ������
komad živa mesa�E���F�(Andrić ./(2@�(.?��E���F����
������	�������������
�la je čas 
������tu čas po leđi	������
���������
������������E���F��������������
�����E���F���
����
malo raziš��� ���	������
������������ ���
�����
����nim oči	�� E���F� (Andrić�./(2@�
(>+���
Andrić se tu veže za s�����F������G��	����	���HG��I����G�(=��HF	���ćG��7C�����F	�

�C�$I�ća�����!	���������H�	�����	I�J�no sa željom za smrću��	����	B���C��B���
F���F�F	B��	����I��C�HGF�	HF���C	��	!�	�GšeI��������!	���	B�G�H����� �� F��HFG�
�H�C����će ide������F����G�F��I	�HI��	���Inog živoF������J�����6���	B��	I�J����
H�F�B���nim kršćanH��B�I��CH��B�IC�����	HF�B��	F�G���������H��H�nja i božan�
H���B��	HF���bol i smrt dožiI���ne u muče��G� ��HBCF�	����J����C	B�FC��H����	�
����	!����C�B��C��HBCF���	�G�HG�muče������C	��F���������F�F��J��či eliB���C�F��
H�����I	��G���HI���HF����	FIC��F��!C����������F�F�F���3�C��.//>@�*/–*2���

,�>��C�ćeI	���	H�	đici je od samog počet���G�HF��G��C�HGFno oruž����H�B	�
ća, strah od buduć�	HF���C�F��	H��ćaj gubit���HF�če�	!���	I��������C�����I�����I��
������I�����I���	���HG�	HF����	��HBCF��	�����	���!G��F����	I�����	���HG�GJC	�	I����
���J��G��	����	�	���H���	HFG��	�B�F�C�����J�C�������	HF�����C�va srča����	������
Oruž������	�HFI�C�	������zmiš���no kao i rane (izmiš����������HFI�C�����H	����F�I�	�
H���	C�HF��������H�� �JC�J�����	���0�F�#	rič��� ����C���FG������	B�������������$	�
vog korišF������C�������G�H����C����F����sna šteF��G�HFI�C��I�CJ����H�B	!�oruž����
Jezik oruž���C�#�C�C��H���C�B�C�	����H��ku oruž��������H�B	�J��če�����C	šiCG���
H�����H���G�C�����5���H���HG�GJC	���&������$�C�����������������J�����	��H�����HI����
F��	�	������3�	�HFI�Cna fizička činje��ca, oruž������	����F��	���G��J��G�F����	����J��
J�I���	���3�	���C���F�Ina činje��ca može izaJI�F���	�� �����J�����FC��GF�� �JI���
F���la i uči��F���$�I�����I�B���Čini se da ���HF�����HI���HF����F�������	H�	đice preš�	�
G�C����	HF����H�B��C���nost preš���G��	H�	điči�	�F����	��Bol može biti proGJC	�
čena oruž��B������G��� �� ��G����	����C	�JI	���	H	ba u boli čuju se već u samom 
oruž�G��Tako Andrić koriHF��G��	H�	đici jezik rata i oruž���������H�C�nuo pažnju 
��� 	�I�C��� �	��tič��� ��H�GCH�G� �	J������ H�B�$� �	!�đa���� 	�	� �	H�	đi���� 3	��
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>��C�ća posta��� ��H�	� ��� H���C	J��C���J��	����	���	H�	đi���G��JG������ H�B��
oruž��� �	��� HG� GJC	�	I�la bol, što znači da ni��� �	�Gšao gur�GF�� G� �	�ruč���
	�H�GC�	sti fizič�G��	�� �	�G� ��� �	H�	đ���� 	H��ća���� ��!	� ��� �	�Gšao objaH��F��
�	!�đa�����	���HG�FG��	��GJC	�	I�����Kod muče�����	�������	H�	đi���H�B��H����
�C�ušF�������	���������	��J�JI��	�I���H��B�#��F	C�B������C�B���	��B������	H�	đi�
���	H��ća����C�vlač�	HF���	��	��	HF�G� �HF	�IC���B����	JI	��	� �������C���J��	�����
nač��� ��G�H��� �	��� �G��� �C�FI	C��� G� #��F�I��� �C���J� moć�� C�F	I�nja opće��F	�
��!��šaI��Gći nji$	IG��C���	����G��C�C	�G�i učin����

Andrić nastaI����FC������G�	��H��#izič����C�C	���	�CGF�	HF�����	������	����F	�
�C���J��	� ��G� �H��G� 87� 9>� �&,>,A7� 0��$��� ��� 0	�F��!���� �(+22��� �0��$��� ���
0	�F��!���KKK@�����H�	�B��	B�	��HC����	I���	I��$��GF	C���0	�F��!�����!���
šaI�� $�CB	���G� �JB�đu tijela i duše, �JB�đu fizič�	!� �� �G$	I�	!� �	HF	�������
6����HFI	�F���la i duše ima manje ugod����H���te, kao što je bol. Tijelo više nije 
��#�C�	C������B��F����F	�H��	�C�žaI��G�0	�F��!��	I	B�HF��G���	���	���G���H�����
B���	I�J���B��H� F���lom, č��� ��F��I�B�����H��	��	H��na ružne aspekF�� F�����
H�	!��	HF	�������	I���H��$�	�	��	HF�� F	!�IC�B�����	���HG�������C�!	���J��C�H�
�C�IG�	�	�CGF�	HF���&���!��H���C�F	I��G�"C���GH�	�������HG�BG��C	�ne moguć�	�
HF��J��C�Jmiš��������,�0	�F��!���������JC�čiF	��C���J�����C�vlač�	HF���	��	��	HF�
�C�B��	�CGF�	HF��G��HF	�IC���B���Sve veća pažnja posveće����	��������H�	�HC���
��	I���	I��� �	��I��� �	��� G���GčG��� �	�� ��	� �	J�F�I��� ���ment u kršćanH�	B�
	�I�CG�H��H������0	�F��!���FC�F�ra bol u širem i dru!�či��B��	�F��HFG���!���
šaI��Gći �C���	����G��C�C	du i učin����	����0	�F��!��	I��H���	�	�CGF�	HF���C	�
���B�F�J�C��etič�	��	�B�����F�������	����	B����C������	I����� ����B��C���'�C�J�
(??>@�.(.–.(+���

Fizič����	�� ��	�CGF�	HF, dakle, unišF�I��G� jezik, muče���� �J�J�I�� F����H�G�
bol koja opet unišF�I�� ��J���� 	��	H�	� ���	�HFCG�C�� !��H� 	�	ga koji se muči.�
�I���HGHF�I����	�HFCG����������C�HFI�C�����	��	H��H�����������	I������������B���
C��������H�B	����I�C�������	�HFCG�F���reče�������H�������C��	H�	đi���G�!��I�	B�
��B�� I��HF�F	!�� !��H��� 	��� G!��Inom šuti��� već i na mateC������� HFI�C��� �	��
�	H�	đi������F	�C�H����������C�HFI�C��������J�ne kuće i��B�F�������������B��F���
���	����F��HI���HF���	������H�B���	�HFCG�C�la izmiš������B��8�������	���	H�	đi�
������I�����I��F��HFCG�FGC��C�HFI�C������

4� H�B	� C�F	I����� �B�� HFCG�FGCG� ��C@� 	�	� C����I�� �� 	�	� ��� ��F���������
FCG�FGC��C�F�����HFCG�FGC��C�HFI�C����;���	�HFCG���je. Muč�����i rat su činoI��
��HFCG������ čija ��� �	H�������� HFI�C����� C�F��$� GI��F�� što je opet ��HFCG������
$GB��	HF���&������ život �� C�F�HG� �HF	I��F��. Ono što� C�F� C�������B��C	C�J�����
uči��	� ��� očev ama��F� �� H�B	BGče����&��������B��C	C�J������C��	� muče���� ��
C�F	I����� �	HF���� ��H�	� �� ��� H�� ��G�ski čin stvaC����� H�HF	��� 	�� �I���� #�J�@� ���
B��F��no zamiš�������� 	��	H�	� &������� 	��G��� ��� �C�HF�ne na očev ama��F��
smiš���nje nači������	����!��	HFI�C��G�	J��I��Gći se i učeći cije����C	ces u oče�
I	B��	H�	I���G�������	HFI�C�I�������C�FI�C�����B��F���	!�	����F��G�B�F�C�����G�
���� I�C����G� #	CBG� 	��	H�	� &�����	� 	HFI�C�I�nje zamiš����	!�� ��� ���!	C��
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B	!Gći način���C�$I�ća�������C	�C��������������	�HFCG������HFI�C������	!�đa�H��
������G��CI	�����������G��CG!	��#�J���3	��&�����H��G��CG!	��#�J���	�	��G��	�	�����
B�F�C�����	� 	HFI�C�no počela štiF�F�� F��	� ��� ��� HI�� 	HF��	� ���	�HFCG�C���� ����
možemo reći unišF����� ��C� ���HI�����	�FG�H�B	����G�	�!	I�C��Gćoj huma�	��#	C�
B����&��������HFI	C����HFCG�FGCG�H�B	BGče�������CGžiI�����G����HFCG�FGC��C�F	�
I������ ����� HFCG�FGC�� HG� C�J�C��Gće. O�je se može� HB�FC�F�� ��B	C����B���
Andrić priča o fizič�	�� ��F���� �	��� �	HF���� 	��H� ��H���J�I��� �C�C	��� ��G�H��$�
	H��ća����4JC�žaI������	���H�����G��C	��H�HFI�C������%�H�	H	��	HF� �JC�žaI�����
�	�������F����H�����	B�F	!�������HFCG�F�I�����I	����C�B�����	�HFCG���ji i unišF��
��G��A����H�����F����G��	B���ću žive mateC����	��HG���G��I�CJ���	�HF�����HI����
F���&�F�I	����C�B�����	�HFCG������HI���F���Andrić pred čitaF�����G�	I	B�C	B��G�
�	HF�I����B	C�����J�$F��I��C	��F�I�����HIC$��HFI�C�����H������B����	�HFCG������
���� ��HFCG������� Andrić p	�GšaI�� �GF�B� �C���J�� �	H�	điči�	!� F������ G� ��F����
�	��J�F�����ako unišF�B	�B��C	�	zmos, unišF����HB	���B��C	�	zmos. UnišF�I��
�Gći H������	H�	đi������unišF�����������HI	��HI���F��������HI�jet opće��F	��UnišF�I��
���� �����	�HFCG������HI���F�� ����������I��G���C�J�C����� ��� ����HFCG�����������	!��
HI���F�����CCL�(?>+@�2–..����
�

4JI	C��
�

Andrić 2013: Andrić,�4I	�������đi��. Zagreb. ŠkolH�������!���
�

9�F�C�FGC��
�

>CG���H� .//*@� >CG���H�� A$	B�H�� $�� ���	��� ������	�� 4�@� $FF�@;;��
KKK�����GK���G���;B�H��;�	��F����KA$	G!$F;�	��F����D./DC�F��!HD./��
���B�C��!�D./A�MFHD./��D./F$�D./B�HF	CLD./	#D./�	��F����D./A$	�
G!$F�D./�D./A$	B�HD./>CG���H���#��(<��+��./(=��

'�C�J� (??>@�'�C�J�� 8�������������� 7F$��H�� ���� F$��'	�L@�A$��AC��FB��F� 	#�
�CG��FL� ���0����I���A$	G!$F��4�@����������#�����%����&��#��
�����5	���+?��
%	��.��,��I�CH�FL�	#�����HL�I��������(?+–.(+��

�	$���(??+@��	$����7HF$�C��A	K�C�H���B�HF	CL�	#�7GC	�������H�����FL@������
���F$��9�F�C�0������>!�H��4�@�"������ ��'����(���5	���>��%	�(����B�C��!��
,��I�CH�FL����*=–=*��

8�F	��–8G�mić 2005: Deto��–8G�mić, Dunja, Sonja Bašić, Vanja Mat�	vić et.�
�����GC����)������"�����������žev������93���*����1�!C����

"C����C!�(>>=�KKK@�B���C��$�I	��"C����C!����������4�@�$FF�H@;;�C�$��
I��	C!;��F���H;$���C��$HI	�#C�/(#C��!		!��(<��+��./(=��

3�C��.//>@�3�C���F��$������������3�	K���!�������F$��"�B����'	�L����	C�6G��
���4�NH��������CGJ��4�@� ������%��+����,�
������5	���<(��%	��(���
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,��I�CH�FL�	#�����HL�I��������2=–+2��
0	�F��!���(=?2@�0��$������0	�F��!����!���&���–�KKK@�4�@�$FF�@;;!GF����C!�H���

�!�����;�G�$;�HH�LH�<=22;(��(<��+��./(=���
��CCL�(?>+@���CCL��7�����@�������
&� ��*��@�����,�������
�-�	������#�

����.���
���M#	C���
AC	�$�B���	�./((@�AC	�$�B���	����!��5���„>���>���B�C��	K�C�"	CH		��B�C“:�

"�B����'	���H���������$����F$��0������B�!$���CB��AC�HF��–�	�F��G��
F�	�H��4�@��������������#�!��������
����	����*������&��5	���((/��%	��.��
,��I�CH�FL�	#�4����	�H����./.–..>��

AGC$��B�(>.(�KKK@�,�C��$�I	��AGC$��B�����������4�@�$FF�@;;C����C���!�F����
H�BB�G�!�����;��;#H(;	����F;!	A	��!�;�H�(//+=/..�$FB�G��!�%	H*(+��
(<��+��./(=��

�
1���F���B�G������1���C��

�
Ivo Andrićʼ���&�������–������	
���	
�

�
4�� F$�� ��F�C�FGC���AB7� 04� �(?*+�� �H� �	�H���C��� F$�� ��HH� HG���HH#G�� �	I��� �L� 4I	�

Andrić. The scho��CH� #���� �F����HL�$	�	!�����HFG�L�	#��I�C���	GH�&�����&����	vić and 
$�C�HF�C�����M�HF������A$���	I����H������I����	B���F��L����F$��FC���F�	��	#�C����HF��C	H��	#�
F$��(?F$����FGCL��������F$�������	#�F$��'��J��ʼH�!C��F�B	�	B���������$�C��F�CH��A$�H�
�CF�����K����H$	K�F$�F�AB7�04��H�F$���	I������F$��FC���F�	��	#�7GC	���������B����I���
��F�C�FGC��������CF�L��HH	���F���K�F$�F$��F�CB�*����������	�C�#�CC��!�F	�F$������I��
�G����������	��	�
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54#4���$4##4�#����$� ��%4��������6&4�7�8��ća 9B:;BĐI<7�����8�%�#���48�%�$�#� �=

će������� ��#���%����8���8���4�����8������������$��8�#�%��>�8���?4����8����>�8���
:���%4&���;��4@���  ������%4� �� ��8�%�#��� �8�$#��%���� ���%4�4��� %4�#�� $���%4�����
�8�#�$��%���8��������
�4�
4#��#4����������
�

;� ��to je da je Ivo Andrić nera8��8�&�����#���#�����
�����#� ��$� �riš=
�4A�B�
��#4A�#4
4&� �%�#4A�@�
4#�4���8���4��8�$#��%4�#�%�žev��)�8%4
���&���%4��&��
živo#���$�� ��4��� %4A�4#���� �&���� �����$� �riš��� �4���$��#�&
%4����4#�
�#��
$��$�&�%4##�� �� ������A� #��� �� $�4#�#�� ��#&��4�%�. Veći dio ove pro8�#�%4�  ��
7�8��ća je pred�#�&
%����4��$%4le i nevješ#4�$�#�ša%4�#����$� ��%4� � �#�%�žev=
�������4��#���
��B�
��#���48�%��@����#�� �����48�#4
%������&�%����%4#nička viđe=
�%����
�&������#&���&�
�����šte#��
�#4�������#4#�#�����%48������ ��&�����CD	��
��8��4�?%�@��E��drić je pitao Andrića za miš
%4�%4���8����#� ��%��$��$�&�%4##4�
756F657�&>3=357��&��$� �riš�����#&��4�%4�� ��C�	����8�ne u reži%���%4��&���$��=
%�#4
%��?���&�%��E4&#�ća� rekao je da je tu bilo dosta kiča. Film�#���8�$#��%��
�48�#4
%��&
�8������;���čića iz �C������8��4��#���##4������%4�#���%�š jedan pro=
��šaj���

Posle toga došao sam do tvr���������nja da više ne smem popu	
�
���������������
ka doži���� �������������������������������	����� ����������������9B:;BĐI<7��
Moj nemač������vač bio je na živoj muci pred uno	������	��������������
�ran čovekA����

�� ��	����	�A�����vao me kako će glav���������
��������na nekoj čuve������������ ��
kako će se sni��
�������������������	�������������	
��A����������vač se naj�������
���nio takvom nače����E��drić 1977: 313). �

6� �$����48�#4
%��;���čića o raz��&������7�8��ćem i�4#���� ��%��$��$�&�%4#=
#4�756F657�&>3=357�potvđu%4�#�%�žev��#�&4�$���%48@4���

Andrić mi se žalio, povo8����4#�)�#4
4&� �%�#�)��8�$#��%���%4��&�)�$��ča, 
���8�$���&��%�A��4�%��%����� &�#��%���%4��&�)�
�#�&���5�%4��4�$��#�vio da se neš#��
@��še‛�#��im je nešto suviš��’,��
����%4�������8���4�$������8������4#����8�$��%�%4A�
8����đu%4A�8�$���%4��;����čić 2016)��
&���8�$#��%�� ���4�
� ��%��#�%�že&��)���#&��4�%����8�������48�%����%$�=

84���ji se čini radio kao medij i radio dra��A���8��������A���8��� �����#���B��=
����F�%�žev���8%4la oži&
%�&�%���4��
���&�����
����A��� �kom, zvuč����4B4#=
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#�������:&�#���
�ša�%4���8���8���4��
����8���������A�4��#�&�������4$� �8���A�
$��4ban je način doži&
%�&��%��#�%�žev���#���;�4 �%�� ��$�� �� 6&4�7�8��ća više=
#��#��� %4�8����#� ������ ���8�$#��������8����#���$���������� ���48�#�%����
��8����#�������E����
�&�ji, drža&�������#�
�����#������$�8��:G>E� ���� ���=
�#��������8�%�#���$��8�#�%�����>�����9B:;BĐI<7��8�$#���
����� ����8��=8�B�=
 ��� 4��#�&��%4�>�8���?4����8� ��>�8���:���%4&���5%4mač#�� ��8��� ��>�8��� „7“ 
)��4�#4�$���48�li su čita�%4�B����4��#����� &�đe�%4���8���8���4���$��48�����
�=
ša�%4��8&�%����8�%�#�)�$��8�#�%�A�@4����8�#4�������%4&�#4A�� ��#�
���#����
#�=
&��%4� � &������ #4#�#�� ������A� ���#�%�će��� �#� �#�� ��� �4B4�4�#��� �%4�#�� ��
#���##4��stič�4�8����4���#����$� ��%��� �%48������8�������%4#nič#���48�%��

>�8��� 8�����9B:;BĐI<7� ���#�
�� %4� �CD
�� ��8��4� �� $��8�#�%��@����#���
$�������� >�8��� ?4����8��� @����#� ��ju i reži%�� $�#$���%4� @��ko Tatić. 
7����@
���8���8��me sači�%4��%4��8��	��
��ca i 7 čla��&����48nič#�=#4)nič#���
#������&�4�4��#��#��%��%4��8�
��
��
C��$�ću%4�����8���4���8����#��##�%���8�%=
�#�%��8�$#��%�� ��������� B�����8���4��F�%�žev��� #4#�#� �4�$��
���đa&���4#���
$��&�
������8��B���#�)�$���������&����#�$�A���������@����#�#&���%4�9B:;BĐI=
<7���	��#�����A�$�4���� 8��%������%4&�#���� 8�&�ča :7?>756H�@E3?7�6&3�75@>6=
ĆA�� ��CD�����8��4����#�8���4��#
%�ču%����#4���
���#4#�#A�$��@%4��&���4�#��će�%��
��� ��#�&
%��%��8�%4
�&��šti&�����%4��&���$�4#��$� ��%����>�8���8�����9B:;B=
ĐI<7�8����#��������48�#4
%��)�#�ća ne poči�%4�#4#�#���� ���������5���#�����&�=
���B����4�#�7�8��će&4�$��$�&�%4##4�;6:=B�6&��C
��9B@653�������%4&skoj noći, čuju 
�4�  &���� �� #�#�lič#4� #�#48��
4A� ��%4 ��� #�%�� �#�%�še, pra&��
�&��� $�%��%4����
;�#�����#����&�8��$�&������ ��8�#��4�#����)�8���4��%�A��#�#��� ���#�������B�#4�

�#4��#��4� ������8�4� 4$�#4A� ���%�ma će često pri@%4��&�#����$�&4�8&�%4� #�4ći�4�
��8��� 8���4A� 8�#� �� $��
%48�%4�� 8�%4
�A� �� „@4����8�#�%“ 8����ci ž�&�#�� >�%#4�
>�8�#�vić,� �4� �
�ži� �4� #�#&��� $��#�$#���� @����turš#�� B��#�%�� 8���4��%��
može��� �� ��%4#�� #��� ���#�%��%4� 8�� ��&�%4#
4� ��#���%ski, druš#&4��A� $�
�tič#�A�
$��)�loš#�����4�#� �� #��4� �� ��či� #��#4#�#� �� #�%4�� �4� �8&�%�� ��8�%���B&84�
ćemo nave�#��#�#&4�$���%4�4A����#��će������� &�������@
�#����

��������������������������������������������������������
��9
�����=�
4���@�$čević, Milan Puzić, Kapi#�
����?��8���vić=Erić, Alek���8���

9��den, Miloš Žutić, Dejan Čavić, Gojko Šantić, Vladan Živ#�vićA�H�%��5�%@�)4�A�;�
��
Rakić, Robert Bitch, ;olić, Bran#��&�%�vić, Bra���
�&�=�
4�#�vić, Dra����5�&�#�vić, 
@��ko Tatić, Zoran Rankić, Đorđe Pura, Toma Kuru �vić, Bra������&���
�A�=�
�#���
Jasnić, Miko Mon#�
%4A� &����#��=��%���vićA�=����
�&� ;�&�čević, Boš#��F� ����vić, 
Zora Čavić, Mil#��;4#��vić, Lji
%����E�&���vić, Ivana Vujić, Ivana Perić, Raj#��;��8�=
��vić, Vuki��=�#�ča, Ver��=�#�ča. Lek#����>�8��la Vidak. Muzič#������8��#��3�����
F��lić. M� �č#������žmani: Đorđe Kara#
�jić. E
4##����#��4B4##���&
�8���>�8�&���vić. 
)�����%�#����)���slav Perić. Pomoć��#��48�#4
%���6&�na Vujić.���48��#��4��%4��&
�8�����
?��;�$�vić. D����#� ��ja i reži%���@��ko Tatić. 
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Opis muče�%��  ���@
%4��)���#���#����H4�4��&�ni čujemo na počet#�����
4��
4�#���%4 �#�A�#���#� �&��%4�7�#)����E�)���3&����A���$�#����4��#
%�=
ču%4��
���8�������
����#�%��#��$�4&�8�����%4 �#�#�%���%4���$�������������
<��#�
�����$�����7��#��%�#��������#���#&���$�
%��)�$��
�&����
�����������
drža��A��������	�������đe����������������������	����A���	
������	�������
	���� �
���stič���� 	���� ��&���� �
��������%4mač#��� %4 �ku, zatim čuje���
8�������
����#�%��#��#� �%4�#���$�4&�8A���8���8������4����#�&
%����&�đe=
�%4��#�#�
4����#��%�#�������G���%4�E���$������
����I�������������ždi��
��3$�#�B������@����:�
���A��
��&�%4#���
&
�8�mir Gać���vić, 1908. godi�4�� Dolje kod nas cio život naslo����� ���������
	
�����������đi mora�������	
���
����
�����	�����A�����duš��	
�����������	
���
=�%#��9�&��
�� ;����$���B�9�&������ �#��ša&��%�� &�%4ćem Žera%�će&���
���@���
?�%čić, 1913. godi�4A����#4�#�#��?�#4�E�#�ća na baru���<�&�%���
?�
���#�A��C
��� ��8��4�� Uče����� 	����	��� �������� �����
��li u grč��������
	����������������
������	
���	���������	
����	���������
� � &�#����
�A��4�#�%4��4���#�&� � �4$����@�##�����F���&���!�� �������A�����
��������
F����8A������#���&��%�#�)�$��
�&��F�F���������������
��"����������	��
���	�������
F��vič����84
4�%4�$�
��%4��B�#�4#��nu Čabri��&�će&���#�%4
����#���4� 4#�=
�%4��
Koriš#4�%4�8�#��4�#���4����đe na ovaj način uči�%4���%4���uš#�@�7�8��će=

&���#4#�#�A�#�%��%4��#��ći&������ ��#�&
%����>�����%4�$��
�žio samo kao tek�#�=
�
���$�48
�žak za jedan pokušaj autor�#���&�đe�%���4#�)���$4#�#��druš#&4��–�=
�#���%�#�)�$��
�#�� � � �� 8�blja počet#��
�� �#�
%4ća i Prvog svjet�#��� ��#���?�#�
9��$�đi4���%4�$����� ��#��žen ni pri#� ��A� �����8��������%4
������8���8���4�
��#���%4�$���
�� �$��#�&
%4�A����#��#�#��%4�������9B:;BĐI<7��&�%4#�@������ &%4=
���%��%4�����#�
�)�7�8��će&�)���������

��@4����8�#�%��8�$#��%��$��#�%���4#�
�#���8�#�$��%���8� � &������ #4#�#�A�
#�8��
4##��A�8����#�������48�#4
%��4��
�%484�
4#��#����������

Žive���	����#��šiA�u maloj kući�����������„�����“ od čistoće i redaA����������������A�
	����ćem na pro�����������
���������������������	��23�	
��	���’�su živje���	��žno 
���4	�����������>�8���?4����8��CD
����
Žive���	����#��šiA�u maloj kući�����������„�����“ od čistoće i redaA����������������A�
	����ćem na pro����������
	�	��536�����������������	23�	
��	�	�živjeli su nečuj�
�����	��žno ����4���������(Andrić 1976���D���

��������������������������������������������������������
�;
4��� ��� 
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#�	���������	���če nep���
���������A���������	�	��A������	
�A�	�
�A����čak i 
����	
A�ćosavA�5������	�����I��>�8���?4����8��CD
���
#�	���������	���če nepo��
���������A���������	�	��A������	
�A�	�
�A����čak i 
����	
A�ćosavA�5�������	�����I�(Andrić 1976�������
„"�	��	����$�	
“:��������
��
�!��	����������	����������>�8���?4����8��CD
���
%��će nede�������	����	��„"�	��	����$�	
“ ��������
�����	
A���	�
������	������
štam���A�������������
��
�!�	���„�������������A���������	��žbe������
���
��či��“ (Andrić 1976���
���
��������A����$�#�&��%��&� ��� ��?4����8A���:
�&���#���?��8��9��$�đi=

�����%4��%�������#��84��%4�%48���#�B4��(Andrić 1976: 134),�����8���8�����>�%=
#��>�8�#�vić�kaže: &����š����������������I��>�8���?4����8��CD
���

��$��8�#�%��@����#���$��������>�8���:���%4&���CDC����8��4�����
%4��%4�
��8���������9B:;BĐI<7��@����#� ��ju i reži%�����8���%4�G���#�;���gić.���#��=
�#�%� �4�
� ��%�� ��8%4
�&��� %4������@
� �8�	��
���� ����%4&�#�)�$� �riš#�� ����
čla��� #4)nič#�=��48nič#��� #������9
�&�4��
��4� #���čili su Nada Đurev�#�� ��
Rusmir Šahin$�šić. >�8������������#�%���4��8��
�4$� �8����#��%��%���8�����#����
������#���5�%#��ća je 9. epi �8����#��%4��D��		A���%8�ža je 6. epi �8����#��%�=
�%���8������#4��F��4$�%����8�����������8��
�4$� �8�����%�)�&��&�4�4��#��
#��%��%4��#� �%�����$��&4će���#�#�%�žev����#4#�#�������#�%��%4�8��������@�84�
$�48�#�&
%4�� �� �#��će���� �@
�#�A� #��� ����
4��� %4
�����@����#���� �� �48�#4
%�
;���gić vjer���%4�$��#����#��##����������A�� ��#�&
%�%�ći��8�4đe�4�8�%4
�&4�#4#=
�#�A��� � ��že�����%4��&���$�4#��$� ��%����:$�%��%4�� �����#�žom raz
�či#�)�
$������ ���#��� %48���� $��
�&
%�� ������A� �8������ 4$� �84� ��8��� ������A� �4�
��@���4�����#�&�����#A���8�@�%�����8���������8�%�#4��8�$#��%4��54#4�����#��=
�#4�8�%4
�&4� � ���������48�#4
%� %4�8��$4� �������8�%�
��4�#�%4�&�84��
���A� �� #��
8�����������
���&nu živo$�����#���8����turšku živost u sluša�%����8�����������
:���%4&�#��&4� �ja poči�%4����ko kako poči�%4� �������A����48�#4
%��&�8�� 
�#�&4�
#�
$��#4���#�%��� &�#�%��&�%4�#������#��>�%#4�>�8�#�vić. >48�#4
%�;���gić je na 
#�4��#�#�$��#� ����
�&ni lik kao sasvim obič������@�A�#�%���4�$���ša u skla8��
����&�%����
�8�lač#�����8������������4$� �8��8��dža	�&
�8��$� �&��%4����?4�#=
@�šu, i nakon početnog neć#��%�A�poš#��%4���)�8�&�la, radi šted�%4A�8���4��#$�=

��������������������������������������������������������
��9
��ci: Nada Đurevska, Rusmir Šahin$�šić, Vla8��E�#���vić, Rudi Alvađ, Mišo 

=�&�
%4vić, Faruk Arna�#�vić, Tahir Nikšić, Oli&4ra Kostić, Vera Mar�4tić, Alek���8���
:�@���vić, Sead Bej#�vić, Vera Milo&���vić, Alek���dar Đuve�4vić, Dra���?�#�A�&4���
H�@�
��A�E���$��=��rer, Rade Čolović, Vanja Alba)���A�?���ko Ličen, Ali%��7
%�vić, 
7
4#���8���&�%#�&A�H�
�ma Mušić, Kse��%��?�@���A�5�8����@�@�%lić. )���#���4�
� ��=
%��� ?���ko Ilić.� =uzič#�� ��48��#�� :&4#
���� 7����#�vić. Ured��#�� =
�84�� B&�8�%���
>�8����8�$#��ja i reži%���G���#�;���gić.  

	����������%4���$��������dža� 
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sti kočijaš s fija#4���A� >�%#�� >�8�#�vić pre�#�%4� @�#�� 9��$�đi�A� ���� @�&��
&48��A������%��������%4&�#��8%4&�%#���$�4����8���4�$�4$��#�� �@�&���

6�������%4&�#�%���8�%�#�%��8�$#��%��9B:;BĐI<3� �$�ža%���4��4$�8�8�����#��
�� � ��&��4���� ����$������� #4#�#�A�#��� �8�#�$��%�� �8� 
4#sič#��� B��8�� ��#���
8�$����4���%4či i reče��4��

�����4$� �8����8�����������4��
�%48���4� 
4#��#�����4$
���#�%�� � ��&���� 
�#�
$�%�����$��������	�����A����������
��������������(Andrić 1976: 130)������#�%�
4$� �8��8�$�����%4�#4#�#�'���A������že nam druš
��A�čekajA�čekaj��>�8���:���%4=
&�� �CDC���;��#�%���4#�
�#�� &�8��)� omaš#���� �4�
� ��%�� ��8��� ������� �teš#�� %4�
�)&�#
%�&�� 8�� ��� $����#
4� 
4##���A� 8����#����A� �48�#4
%�A� �
���=� ����#����
#�%���)�� ��&�������

����I����	�����	
��������	��������	������	���������ra volje da ničim ne pokaže i ne 
���
��	��ju želju �>�8���:���%4&���CDC���
����I����	�����	
��������	��������	������	���������ra volje da ničim ne pokaže i ne 
���
��	��ju želju (Andrić 1976: 179).�
��� ������ �����������	
�������	
���� 	����6�4	����
� �� �	��
� �>�8���:���%4&��
�CDC���
��������������������	
�������	
����	���6��4	����
����	��
�(Andrić 1976: 211).�
������%4&�#�%�&4� �ji uoča&���4��4#�
�#��$���%4���8����turš#���8�$���&�=

�%��#4#�#�A�$��#�$ka koji, kako je već rečeno, Andrić nije odo@��&����
���
��������������������
��������� � ���I��>�8���:���%4&���CDC���
���
��������������������
�������I�(Andrić 1976: 182).�
Te rečiA�
������������A�
����	
�������������������������I��>�8���:���%4&���CDC���
�������������A�
����	
�������������������������I�(Andrić 1976: 189).�
����I�	���3�	
��	���������	
���	����	
�����I��>�8���:���%4&���CDC���
����I�	��	���������	
���	����	
�����I�(Andrić��CD���
����
&�$�ža%���4����
%484ći pri�%4����4$��8�ža&��%���������
�4�
4#��#4��
���5��������������������������>�8���:���%4&���CDC���
���5�������������������������(Andrić 1976: 202).�
$����������	
�����
���������6�5����>�8���:���%4&���CDC���
$����������	
�����
���������6�35��(Andrić 1976: 212).�
@�#��$���%4���� �@4����8�#4�������%4&�#4���8�%�#4�$��8�#�%4��4�daju objaš=

�%4�%4�  �� �8�#�$��%�������&484ne nači�4. Teš#�� %4� �� ��%4#�� �&�)�� �&�#&���
�8�����$�4����������
����#4#�#�A�%4����%4��� &�8���8��%4�@�
���4�$)�8�����#4�=
&4�����%4��&4�&��#4���
4##���#�����8����turš#���$��#�$#���

�
�
�
�
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Andrić 1970: Andrić Ivo.  �	��đi���?4����8���
Andrić 1979: Andrić Ivo.  �	��đi���:���%4&���
�

?�#4��#����
�
Andrić 1976�� Andrić Ivo. 9B:;BĐI<7�� 6������������� %��������ća��:���%4&���

�8��že��� � 8�&�či (Svje#
��#�:���%4&�=;���&4#��?4����8==
�8��#�&���4@=
Držav��� �
�žba Slo&4��%4�?%�@
%���==��
��:#�$%4=;�@%48��)�#����8����

E��drić 1977: Jandrić, Lju@�����%���������ćem��?4����8��
;����čić 2016�� ;����čić Vla8������ Kako je Andrić odbio Holi�����
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%4&��8�BB4�4�#� ��� #)4��� B���=��8���8�������8���8�����&4
A���8�@²� #)4���8����#�����
�
��8�8��4#����
��$$���)� #���� 
�#4���²� #4J#A� #��7)�)� #)4²���4��4
�#48� ��� #)4� �84�#��
�
7�²������B�����B�84&��#����B����#)4��������
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Enes Škr���
=4����%�
����� 4%�>�8na kuća Ive Andrića (Zavičaj����� 4%�)��&��#��
&4�%�#�@@�
D�D
�)��&��#�
?�������H4�4��&����
@��D��
������	
�
 �&��%����� 4%E@�)��4#�@��
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Boris Škvorc (Split)�
�

����������������������������������ja mržnje: 
zlo/mržnja kao pokretač(i) mase u �����ĐI�����

��������
�

3()*��+� #,$%-je kad više nema*(�./������������	
����
����������
��	��
�
����	�	��6�"BE�C���EE�����=����������ČE�6���

�
 F��E�C�E�F�8��G�E�E�G�"���&��?�����@?�G�@CGE�A�I�"�����A?"�E����@�@?�&��?���

���G�@?��� ��������IA�/mržnje�E����E�ćeF����E?I����G�@CG?F����C�&�$EA����smješG��
���� u prošA?CG��?C��� &?@EC�E���� ����� @?�@E�G�E� C"��E� �I� E?������ =4 ĐI#��� F���
������GFE����@�@?�C��G?��G�@CGE�������?����CGE����E�ćeF���EG?EC@����G��"���?GF��
E�� uz veći stu����FE����?C��� ?$�A�že�?CG�����?A�� ����� �EE����E� �EG?E?F?�� ?�ECE��
4?A�I�ći od t�@F���E�G�?CG�F@���E����?@EšaF���E?$A���G�I�E�G������@?�CGEE�E�G��&?@�A��
I�"�E��EG?EC@�� ��G��"���E�?��?CE����@?�G�@CGE�A�I�"�E� �C@�I��F�I�����I���?F��C�E�
A?"�E��?CG��EG?EC@����G��"�����C�E���FE�������E��?F��������:�@?�$��C��G?��?CG��A?��
���A�I�E��C��&��?����„IA�“ E����@E?��C@?��CA���E����E�ćeF���G�@CG?F���

�
����F?�����E�G8�?CG�F@��

�
��C��CAE��?G@E��A�F������F������GFE�����žarišG����G�E�E�G�"�C@����G���

"���?F���C��ECE��?G?ču�������G����@�@?�C��&��?men zla i mržnje u AndrićeF?�
�E�8�?F��C�?� �E?I�� ?�� ��E@�E���� ����F��E�A��� „@F�A�G�G�“ A�@�� �� �E��?F�����
���?CG�"���E�E�������E��?F��G@�����@�C�����E�„F�A�@���E?������“ �?CGE��?�
�E�?$E�žaF��E�E��C����?A?��C@?��@?A�@G�F�?������C��K�E�EC��E�F�����E�����
��FE����?C�?����E@�E������C@EEI�F���I����?CG�� �C@�I�F�����?��?C�?�?�E�đi�
F�����C@�I�F�čeF��„�E�����?CG�“ ?�E�đe�?��@?E�ECE����?F?�C��E�C�E�F���I�?C��
���?G�I��@�@?���G�@F?���E@�E�����EG?EC@�����?CG�"���G�@?đer �?�Eće ?$�A��
žaF�G�� @�?� ��CG?� ?E���G�"��� E� CE?čaF��E� C� �?���nač���� �����EA�"�����
�E?"�C�ma/iščiG�F������ �E�8�?I��F���� �EE���, onih teže pre�?I��GA�F����
�EG?EC@�����G��"����IE�že����@E?I����E�ćeF��CE�G�A����E?��C@��„�EG���“ �C@��
I�F����� ���CE�E��C����ECE�E?G� GE�C�� �C@�I��?��@�?��?F��C�?�E?����C@�?��
G�@CGE�E��@?�CGEE@"����E?CG?E��E?@F�E����@E?I� �������I�CG����E�nih korišG��

��������������������������������������������������������
�� F?�����CA?F��EF?���?�A�FA��@�����4�=��6�������*�:��@?��C��E��IF?E�������@E�E�

��F?��� E� �EF�GC@?�� �� ���A�C@?�� �E��F?�E�� #�G�G� �� �E�EI�G� �I� �EF�GC@?�� �I�����
K�

����
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���@E?�?G?���C�F�će����E�?$A�@E�������I�G?E�����?loš@?���?��FA��?����C��C��
�?��@E?I�@EEžno postaFA��?��"�@A�I�E��?�FE������Kako je to već uočio Bra?vić���
G��C���A����G��E��C�����EG���� I��čenja i moguć�?CG�� E�IE���F����@�G@����
teško uočaF�E��što je slučaj��?�?G?F?�E�E?��������5����G��"�C@�������EA�"���
�E?8�IF����?�� CF��GE� &�@"�C@�� �?C��� I���E� ��C@EEI�F��� ?@F�E�� G�� E� ?$A�@E�
��E&?E��G�F�������EA�E�E�?�E���čaF�Ećim� I����?CG���� E�@?�CGEE@"�J� ���?�
loš@����E@�E��?��E����E�ćeF��� G�@CG?F��������� C��može�čitaG��EI� CG�FA����
���A�ska na etič@�8FE����?C�?� �E������F���� ���A�@�"��� �EG?E?F��� „�E�ča o 
����“,�@�@F�� �C�?���A�� ��@�@F��C�?� KE� &�@"�����FA�CG�G���@?�CGEE@"�ja naših 
�������E���8�E�G�?CG�FA�����CF�G?F����?�A��$�G�����G����E�8�?F��CG�����?A�I��
�?��?@E�G��������C��@?������A�I�����?loš@?��?I�"�?��E��������AEE��?G?F?�@�?�
„�E�E?���� C�A�“ E?$A�č�F�Eći se kao prikaz čistog zla (rijet@?� CG��EA�E��?��
dobrim koje će mu se suprotCG�F�ti kao nešG?�što je E�G�@CG?F����G�@?đer��E��
CEG�?�„�?�C�$�“)��

4E�� G?����E@�"�E�IA�� K@�?��?@E�G�ča �E������F������E���E������������
?��?C�� E� G�@CGE� �� CF��GE� �E?�IF����?�� �C@�I�F������ E�IE���F��� E� ?�?��
C��CAE� kako to čini Terry EagleG?��E� CF??�@��I�� ��*�� K���A�G?���
��������
��nom od ključ������CG��CF?��opšir�?��EF?���E�E�C�E�FE�?�IAE�?��piše����C��
„zlo može iščiG�F�G��@�?�K@?�G�@CGE�A�?�A?"�E�����������B.Š.��CAEčaj samo?GEđe�
���E�C��CAE����G����EC���C������CG?�?$�?��CG�������?���C���“.�5?�����G�@?�
�E���„�?�E�F����K��G?@?A?našGF?��EC�đeno u samu srž neči�������G�G�G��E���F��G��
na taj način��@�?�E��E�CG?G�A?F?��?��CE�GE������� �CG?FE����?�„�I�I�F��CGE��� ��
C��?žaA���“ K���A�G?���
��L���#�����E�Fno, pri tom je važno uzeG��E�?$I�E� ��
?��?C��I��đu deter����stič@������C��"��A�stič@���K�?G��"����čita�������G?�E�?�
I?E�F�����A�G?����A��C��G?���$�I��?I�F����������?F��EG?E�tet može pre�?I��G��E�
čita��������E�ćeF���„očiG?F����IA�“ E���G�E�E�G�"������E�CEG����E�@��žev�?�
@E�G�"�� I������ �F���C�G�@� �?������ @�@?� E� �EF�GC@?� G�@?� �� E� ���AE� CE�C@��
„�E�@C��G�?E��“.�=��CF�ješću o ova@F?��E��C�F��E�@?A�@G�F����EE�?CG��K�C�?A��
F�������?���@?��?�E�đuE�@E�G������C�� ���?I�"�?��E����I$�E��� �����GE�$�G�
@���C"��E�?G�A?FA����IA��@�?�@?A�@G�F�?���?@E�G�ča djeA?F����KG�@CG����E�G�@�
CGE�� E� ?F?�� CE� @?�G�@stu već čitaA�8��G�E�E�G�E�A��:E�šimir Nemec i ŽaneG��
Đukić Perišić. O tome će biti riječi kasni���

�� �?CGE�@E� CE8?��?še��� raznih čitaG�AC@��� �����EA�"��� C�?���EG?��
C"��?���E�I�F�E�C�����C��C��KE�8@?�CGEE@"����&��?�����IA���I��EE�����EG?E?F���

��������������������������������������������������������
����A��C�E�Eći između meta&?rič@���I���sa o „mitološ@?��&���@su“ (Jeftić) i kro���

čaEE�C���FEčenom „maskom lojal�?sti“ (Đilas), Bra?vić (2011: 230), čitaEći obje ove 
@?�CGEE@"���� E��CE�� C��@EA�"�E� ?� CF?�FEsnoj „život�?� �EG��i u čeljuCG���� ���?��
���?loš@��?@EEG�?��������E�G�Fnog doba“. Đukić Perišić iskaIE��G?���E�G�vom o „poeG�"��
C@E�F�nja“ kao zali�?CG��@?��C��E��će „iza“ traC���?F��C�?�?$�A�že�?��K$�A?�@EEžnog ili 
A���C@?���E��C�F����FE������E��E?CG?E�K"�G���E�����E�?vić 2011: 231).�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

�E?I����G�@CG?F���5?�CE����E���?�����CG��@E?I�@?��C��@E?I�CE?čaF����C��?��
��nač����KCE�$��?���IA?���ECE�?����E��E���E��A����G��C��G�tič@��@?�CGEE@�
"���@8�E?��@��KGE�Fničke, više�E��C@���C�E��FC@����$�?�E��C@���	���G?�C��?F���
E�E�C�E�FE�@E�će od�čita�����@���C"����E�E�������E��?F��G@�������?G?����I��
temu ključ���� ��CG�� E� E?���������� ���NI ĆUPRI6�� �� 5��.NIČ:�� �� ��:��� 5��
��CG�� „?GF�E�E“ �E?CG?E� I�� ?F�@?� �C�?� ��E@�E��?� „E@�I�F���“ �EG?EC@��
��G��"��� @?�� C�� E� CF?�� �?I�"�?��E��E� �E���� &��?���E8����� IA�� K�� mržnje��
E�I8?G@E�F��E�C"���� �I�E?������ =4 ĐI#��� �C����� �IE�F���� ��������E�@E�F��?�
���?A��������EE����E��EG?E?F?��?�ECE���

���@E�E�?F?�� „EC��E�F���“ ��G�E�E�G�G?EC@�8��G�E�E�G�"�C@�� ��G��"������
�E����E�pušG������G�E�E�G�"�C@?�CGEE��E?@F�E��?�����rom čitaG�AC@���E�@�
C���?F�����������E����?���E��Č�G����?F����G�E�E�G�"���K�E���GE��če�����
�?GE�$no iščiG�F�G����I��?I�"���G�?E�C@?���E�CGE���E���?�?���I�F�C��?���?�?F?�
E�� ?@?� čita��8GE��če�����EE������ @�����I��5���� ���� ��!!����#��� K��EE����
�

#L��@?��?F���EC�?CG�FA����Ckurs čitanju očiG?F���� K@?�CGEE@"����?I��či�
G�AC@����E?@A�I�F�����„IA�“ E�� =4 ĐI#���5?�GE�$��EI�G��E�?$I�E�E�?��?CE��E����
����8@?�CGEE@GE���C@EEC�F�?��E@AEče�����A���CG?�G�@?���E��?I�F��E����G�?E�C@��
�IF����E� @?�CGEE@"�E� ?� ���E�@������ ?���đa����� FE����?C�?�� ?�E�đe��� E�
?$A�@E� CE8?��?še��� �E�ma konač���� ?�E�dišG���� �E�GF�E���� ?I��čiG�AC@���
��I?F�� K�E?8�IF������� I��čenjC@��� �?G��"��A��� @?�CGEE@�ta mržnje kroz upis�
�E?8�IF?���� IA��� $�A?�@�?� „�E�E?���� C�A�“ �A�� ��G�E����stič@�� I������ �?CA���"��
?�E�đe�?�� ���?CG�E����� E� �?���načne čitaG�AC@��� �?�?F?E���� �� �?�?F?EA�F���
?��?F?E������I�I?F��G�@CG���

�
�
�
�
�
��������������������������������������������������������
	� F����I�?C���K���?�G�IE������E?����� =4 ĐI#�����C��?�E?����A�@������?�E��CG?�

��E����@E?��@��KE?�����E?CG?EJ�����CF?���EF?�����AE�G?���E�8@?�CGEE@"���=�E��F��E�
FE������E�A�ska iz „mir�?��FE���na“, koje je također opiC��?�E�CE�diš�����?�A�FA����
E?�����������NI ĆUPRI6��� u novi „potres“ uvjeG?F��� �G��G�G����� ?��?C�?�EI� ���E� ����
@�@?� �� �E�@�I��?� @E?I� CA?$?���� ��E�E�F��� �?F?E� �E��E�C�� �EC�����&����je, (NDĆ��
���–�248) kojem se „daje“ da govoE��?�G?����������	������������	������������������G��
���ne može biti dobrote bez mržnje�����EE�?�����AE�G?��E?�����G?���@?�CGEE@"����?CG�
@?A?���A�?����?�E���� @?�� C�� �I� �E?CG?E�� ��E����� �E�?$E�žaF�� E� �E?stor (zamišA��
nog/izmišA��?���CE�dišG���

��NažaA?CG��@�@?�����?I������?F?A�?� &E��"EC@�� �I�@����EE������ G�@CG?F��CE����
K$�A����?CGE����E�A�F�?��E����A�C@?���E��F?�E����?GE�� ���?�Eći nespoE�IE���E��E��
CGE�E����&�@G�ma „čitaG�AC@?��?��?F?ra“.�
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�
���4?I�"�?��E�nje čita����@�@?�C��E�8@?�CGEE�E��IA?/��
���A�I�E��A��C��?�?�KC��?��@E?I�mržnju/u mržnji/�

�
Odmah na počet@E����A�tič@?�����A��?F?�� G�@CG���?CG�FA�����G����@?��

���C��E�@?�G�@CGE�E�C�E�F��?�����I��IA��@�?��?@E�G�ča svi�G���E�8�?F��C���@E?�
�?G?��������će kao ključ�?��4E��CG�FA��A���E�ča o proCG?E�?�A?"�E��?��„izmiš�
A�E“ CGF?E��?���CF��G�� KE�?$A�@E��E�ča����E�ča), koju Andrić kroz čitav svoj 
?�EC��C�E�?��?F��C�?��K@?�CGEE�E��?����E?I�?��?�EC��„�A�te“/razF���K�?�E���
F���CA�že i predCG�FA���@�?�CF?���?I�"�?��E����E�FE����E�K���E?CG?EE����?loš�
@?�8FE����?C�?���E@�E��?��� �CG?�G�@?�����E�I����„�C�E�ča�?�“,� ���E�ču o geneI��
�E�8�?F��sti o mržnji/zlu koja domi��E���E?CG?E?���C�E��?F�����?�����G��"�C@��
I���������?���� ��KI�� ��G�E�E�G�"�ju) ključ���„��I�F��@“ �E�ča��/�5?�C����G����
����će �I��F��E�IA?����4EF����F�I���EI��?G�F�G?E��@?A�@G�F�����E?������������
F��E�A����„�E?@A�I�F���“ �I�„tiši��“ E���E�I$?E�G?CG��?@E�G��K���?GE�C�������EE���
�� F�I��� EI� �?��A�G�G�� E�IE���F���� FE���na. Što se tiče prvog sukuC��
����@�G?EJ��?���C��@E?I�G�@CG?F��E�C�A�ću kao agenC����?@E�G�či odnoC���I��đu 
@?�CGEE@"���&�@"������E?�IF?�����C�E�?�&�@tič@?���?��?C�?��E�8�?F��snog. Što 
C�� ��@� @?���@C�?CG�� FE����C@�� �����I��� E��C�F���� E� G�@�F� K����?CG?�ći) 
�E?stor tiče, ta� CA?� ECA?žnjaF���� �E�ča��� ?F��� �CG�čem zato što AndrićeF?�
GE��če���FE���������E?CG?E��E�C�$��C��Ež���E?GEEječ��EF�G?F��?�CF?�FEC����
��$E������E�IE���F�����FE��������

:�@?�G?���CA��/�:?�����E�ća se���������@?�$���E�E�„FE����C@?��E?CG?E�
��� @?�G��E�G�G�“ koje Žižek, na pri��E�� ?��CE�� @�?� ?�F?���� KEC��� Žižek ��
�E��vić 2008���  ��� C�� ?CGF�EEE� @�?� $�G�?� E�IA�čiG�� @?�"��G��� 5?� �� E�IA�@��
�I��đu mitC@?��KE��C�nog u kršćanC@����G�E��A�I����"�@A�I�E����FE����C@?��
��C8@?�G��E�G�G�� �� �E�F?"EG�?CG� �?��E��stič@�� ��E��������� Andrić u svo���E�

��������������������������������������������������������
�����C�ju o „kraE�FE���na“ (kao svo�FEC�?��@?�GE����E�G�FE�!E@EM����?�G�I��?�

„kraE��?F��sti“), Ed Ayes ispiCE����E�G�F�?�@?��CG��EA�E��G�@F?����?CG�E�����=A�F?�
Žižek (Žižek i Gunjević 2008) iščiG�F���M�C?F�� �?CG�F@�� E� @?�G�@CGE� ?��?C�� �E����
„apo@�A��tič�?��CG��E�CGF�ri“ (post�?��E�?�/�����G?��C��CAE�?���?F?ri o dva „glav�
na“ vre���C@���?�EC��@?��C��CE�E?GCG�FA�E���?@�A��C��KE��C��?�@�?����buduć�?CG��
pa time i „konačnoj“ reaA�I�"����C��C��IA��@�?��?CA���"���?F��C�?���E@�E��?�������A?�
F������=������CGE����?����F?���GE���"�?��A�?�@EEžno vri����C��CF?���@EEžnim nače�
A?��EC�?CG�FA�����E�?$A�@E�CG��EA�"�je odr(a)žava����E�E?��?������$�C@?���?E�G@���5?�
��FE�����E�@?����@�?�E��EF?�����AE����E�ćeF��E?�����������NI ĆUPRI6�, „mikro@?�
I�?C�����@E?@?I�?C�C@A���?�?�IF���E������E��EEgom“, pro/izvo��ći lokal����E?CG?E�
����G�&�@�"���@�?��IF����I���no „sta���CGF�ri“ (���������	ši���koja „odzvanja“ konGE��
�E@G?���C�?A�F�nja „zla“ kao per&?��G�F?���E��G���CF�@?��?$A�ku „revoAE"�?��Enog“ 
��A?F���� K?��?sno: „uto��C@?�� ����"���"�C@?�� �?G��"��la“; usp. Žižek� ���E��vić�
�

�����–����=��EE���CGE�ne, a što odražaF����F���������E�ćev roman u svom dru�?��
�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ���

�?F��CG� @?�@E�G�?�� �E?CG?E�� �?A?že���� �E�8�?F��CG���� ���E�@���?� �E?�IF?���
��C@EEC�����G?A?��I�"�������CJ�@?��@E?I� CF?����A?F���8�?CG?���� K&�@"�C@��
���?CG�E�ni izmišA��„CGF�E�?CG�“ �E?CG?E���&E�@"�?��A�I�E�ju mržnju���E�&�E�E��
E� �E�ma moguć�?CG�� ��8��G�E����"�C@�� E��C��?�� IA��� 5���� ?��� CG��EA�E�E�
����F��E�A�I�E��������&�CG�"�je zla kao činiG�A�� K�?@E�G�če) upiC�F����FE����
�?C�?�?$�A�že���E�IA�@���E��?C�F��C�?I��čiG�A�����?I��čiG�A���G�@?����C��?CGF��
EEE�@E?I�E�IA�čiG���?��A�G�G��?���đa����IE�F���@?�&E?�G�"����EG?EC@����E�E�
G�E���G�@CGE�A��� ��G��"�������?F��E��?F�dač�G�@F?��?I�"�?��E�����E?8�IF?���
@E?I�&�@"�?��A�I�"�E��?F��C�?��?G�F�E�����„&�@�G�“ K@?�CGEE@G�8����C���EF��@�
�?A�I�ći od doku����G���8�A��A��������@?�$���E�Eći mitC@���?G�F�E��?��C@ECGF?�
�E�če8�E�ča��� K�����	
�� ��� �������	�� �� &E�@"�?��A�I�"�E� G�@F?�� ���?CG�E����
@�?��?�Eću zamje�E�I��„čvrCG?�E��C���“,�CG�$�A�����G?A?������?���@?��C��„�E��
�?C�“ E� „CG�$�A�I�E�Ećim“ ��G�E�E�G�"����� @�?� I����?8�����?� ���?CG�E����
�����?��C@��EF�G?F�������G�E�E�G�"����?��?C�?�čitanjâ tekCG?F������F�AEE�
ći takvom postu�@E� G��C��@?�?G�G�F���@?�CGEE@ti (izmišA����@E?I� �C@�IK�F���?�
����E�@�?��C�E�?�?F��C�?CG� K��G?loš@��I����?8�����?����"��8�� ���E?CG?E��E�
@?����E?G�"����FE�������?GFEđu���IF��C@��KG�@CG?���E?@F�E�F�����?CG�F@��
�G�@�/izmišA��� G�@CGE�A�?���?��?C�?���E&?E��G�F��@?�� CE� I�8�����@�?�FE����
�?CG���

4E�� G?��C��@E?I�E�IA�čiG��?$A�@�������EA�E����@?�CGEE@G?�� „�?�?F?E���“ 
FE����?CG�� �?A�I�� �?� @?�CGEE@"��� „����A�?�“ čiG�G�AC@?�� ?��?F?E�� ��� �I�I?F��
@�C����� ��@?�CGEE@"��� ��C"�� @�?� „@A�C�@�“.�:E?I� E�A�G���� G�@CGE�A�?�� @�?�
F�E?�?CG?�?�� G�� �?�?F?E���� FE����?CG�� G�@CG�� K��?CG�E� ��E��G��� E� �?E�G@E�
I�GF?E����@EAGEE����često zane��EEE��?F��C�?8@EAGEE?loš@��I������izvlašG����

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
���AE�� EF?di se „praF?"EG�?� FE��me“, verG�@�A�I��� �?CGE��?�� ���E�G@��� E�IF�G@�� E�
@?��� C�� �C"E�AEje moguć�?CG� ?$��FA�nja „putoF�nja“ kroz povi�C�?� FE����� @�?�
CECE�tište „jakih entiG�ta“ (reaA�I�"�ja „revoAE"�?��Enog“ kao ne�E��A�I�"�������"���"��
C@����?G��"��A������E�F?�I�G?�@?�����E�ća u dru�?�����AE�G?��E?�����A������8��G?�
loš@�����?CG�E��?�ECGE�����CG?��C��stič@?�� (slič�?��:EA�ži�?��� �����loškom (slič�?�
:EA�ži��������I�������loš@���?A�&?���� �C��C8�F8�����?�EI?EE�����?CG?�FC@?����C���
Žižek����E��vić��

�����–������?@�A��tič@�����?CG�E�no „sta���CGF�ri“ nagoF�ješG��?�
E� I���?� C"�����A��?džinog „izdiC�nja“ (u gla�?AC@����CFEše�?�� ?$A�@E�� �?$�E� �� �E��
��E�G�@F?��@?�GE��E�@G���=��EE�����@�CGE������@������@?vić iz roma���� =4 ĐI#��
E��E��I$?��E@�I�F�����EE�?��KC����@?����CGF?E����E�&�@"���&�@"����?��?C�?�E���I��
�?��E�EG�E����CF��GE����A��C�?$I�E?�����E��re „kružno“, u prvom i zad�����?�A��
FAE�� �� G?� �E��CG�vlja „izvanE����� CAEčaj“ isključiF���� �I� �E�F?"EG�?CG�� �?��E��stič@��
��E���������@EEžnosti kozmič@��I����?��E����?��?C��E�CF��GE�K��G�@stu). U tom će smi�
CAE�����E�G�F���C�@F��ca „očiG?F�nja mržnje“ kao pokreG�ča pri/povi�C�?��E�G?��E?���
nu biti „ukliješG�na“ između ova dva modusa očiG?F����FE����C@?–�E?CG?E����?��?C��
E� �E?8�IF?���� �C�E��?F�����?������ ?F��� �IF��C@��� �?CG�F@���� EF�G?F��� �� �E�A�I�
CE�diš�?�C"������G�E�E�G�"����
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��G�E�����G��@?�@E�G�?��E��C���?��?C�?�@�C��jih čita���@?��C����E��„�?��
��nač�?“ ��„opće“, ����A�I�ći efekG����G�@F?��E��C�F�����E?CG?E���FE�����@?��
@E�G�?��I�@?��G�@CG��E��A�I�E����@EAGEE�A���E�IA�@���5?��?F?����?�učvršćiF����
�?I�"����?��?C�?��?����"����E���G�E����E�����?��?C�� što ih�?F���F�� ���?A?�
���C@�� ���?CG�E����FE����?C���?�E�đe���K��G?A?���C@���EF�G?F��?� ���C�E�
�?�?F��C�?� A?"�E��?������ću �E?8�IF����?�� �C8�E�ča�?��@�?� �CG��E�&�@"�C@?���
?��?C�?�@�?�činjenič�?�@?��C��E�EG�E�?��A?��kom izmišA����?�Ećeg svi�G��
?�E��E�������?�������?A�tič@?�����G?��C��CAE��������E���CF��G��E?8�IF?����
�?F��C�?�� I��E�F?� C�� �E��CG�FA�� @�?� �?G�F�G?E� �C�E��?F�������� �� @E?I� G��
�?CGE��@� �����EA�E����� �EG?EC@��� ��G��"����� I��8�F8��?�� �?E�A�?�� @?����
5����@����?��?�?F?E����@?���onaj što ga���E�CF?���CGE������4��EE���?EE���
�E� ��IF�?� ��$�GEC?��� ?�E�đu�� �E�nič��� E?@F�E���� I����?CG�� @?A�@G�F����
@?E�A�G�F����E"��"������E�GF�E��IA?�����E�E��?��E?G?G�@stom u mrž�E��E?�IF��
���E� &�$EA�E���� ���?@E�G�?CG���� @?�@E�G�?� �C��C��?��� �� G?�� C��CAE� C�� ��
E���E�����?�?F?E����„@EAGEE���FE����?CG“ može desta$�A�I�E�G���E?��G�F�����
?������CG��@?��CE�E���G�E�CE�CG�$�A�I�G?EC@��EA?����C�E��?F�����?��$�A��„�E��
C@�@���“.�5�@?���„�E�ča o našoj povi�CG�“ i u čita��������E�ćeF��?�EC���?CG��
A�� ��I��?�� �E?$A���G�I�"�?��� $�A?� ��� je riječ� ?� FE����?C�?�� E��C�F��E��
et(n)ičkom zauI����E�CG�F�� �A��?�E�IE���F��E�FE���na kojim teče povi�CG�
?F?���?�Ećeg svi�G���

=�F�ćaEći pro/�IF������ CF��G� ���?F�� ?�EC�� ��� taj način�� �?�A?� $�� C��E�
čita����� ���E�ćeF�� �E?I�?�� @?E�EC�� �E?8�IF?��G�� ���E� I�A��?CG�� �?F���
C�?K��8CG��@?��$��C���CG?FE����?�čitaA��@�?�&�@"���(nešG?�?@F�E�����C@�I8�F8��?��
�����?����A����&E�@"���K?@F�E�������?loš@���@?E�A�G�F��I����?���C�E�ča����CG � �
����E�E���EG��E�CAEžbu�E�IA�čiG��, čitalač@�����?CG�E�����KCA?�F�G?���&�E��"�E��
���� ��FE����?C�?�?$�A�že����� ���?A?š@���?G�F�E����� ����@����?�E�8@?�CGEE�E��
���� ��G��"��� �E�8�?F��C�?���=A����?� G?���� G?� C�� �E�8�?F��C�?�� na ovaj način�
�E?CG?E�?����C@EEI�F�?� �� ���?loš@�� I�8������?�� može�čitaG���?��?C�?� GE��čiG�� ��
@�?�„�E���E“ onog što je bilo/moglo biti sadrža���„���E�@�������I��"���“ FE��
���?C�?� ?$�A�že���� ���?znač�?CG�� K���?A?���C@�� EF�G?F����� @?E�A�G�F��
E�E���EG���E�E�I����?��A����G��"�C@�����G�E�E�G�"������@?���G?���G�@?��?����
�C��C��FE����?CG��@?��CE��E�E��G�@CGE�A�?��?�E���E�?$�ljež���C��C�����E�@���
�?��?���đ���� K��FEG���E�@EE���@�@F?���EE����CE��E�E��@�?�„C�$A�CG8�E�@�IE“ 
@?�� ?�G�E�ćEEći hege�?��E� čita��� GE���"�jom i oče@�F������ „�E�@������
@EE����?����"���?I��čiG�AC@���E�@C�“ ����ćući pri tom����?@E�G�?�?$�A�že�
�?� �� ���?loš@�� F�E�&�"�E��?� E�A�G���� �?A�tičkog u etič@?� K��EE���� �

#L�� ��
–
�����#�Važno je napo���EG����?I�F�Eći se������EE����E�@���E�C�?���EGE����

��������������������������������������������������������
#���EE����?F����?F?E��?�.�"G?EE��E�?E���A��C��CA�jed misli može tra�C&�E�E�G�������

našu temu. S dru�����@�CGE����G�����?@E�G�?CG�C���?@����@���C����CA���?A�tič@��KE�F?�
AE"�?��E�?�����I��?�?$��FA����C���E?G�že kroz ciklič@?�FE�����E�?$A�@E�C�$A�sti „ne�
�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� �#��

počet@E�����C��G�@�F��?CGE��@��E?F?���@E?I�?CGF�E��8?I��čiG�AC@��A�����E�IE�
���F����KE�E�?CA�F��C@?�„�E�@C��G�?E��“ �E�����=G?��?vić [���F���?F?E��?�
GE�C � � E�IE� 8 �  8�F������C��C���8�I�?F�E����@�@?�E�?$A�@E��C��C�F����?I���
čiG�AC@����?G�"��� „�E�@C�“ K�I�?F?ra, izvješG���� �C8�E��?F�����?�� K�E?8�IF����
����G�@CG?F�������?F���CF�G?F���G�@?���@E?I��IE�čaje/izvješG���E��C����E�?$A�@E�
„čvrCG�����CG�“ ����G�&�@�"�C@��������?loš@��I�C�će�����C@�IK������@?�CGEE@�G���
$�I� ?$I�E�� ��� �&�@G�� @?�� C�� �CG?FE����? � �E?�IF?��� ��� E�I���� �EG����
E�I�8�8�F����K�CG?���
–��
���4E��G?���, u čita�E��C��CK�F���?���važno razAEči�
G���?I�"�?��E��?CG���G�E�E�G�"�C@���moguć�?CG��@?���E���C���G�@CG�K@�?��IE�če�
�?���E?8�IF����?���?��?C�?��EG?EC@?����G��"�?����E@�E����G�@CGE�A����?G��"��
�A��@�?� ��K����� E��A���� ���I�����EA�E���� CF��CG8C�F�CG� �C��C��?�� K��� E�I����
�EG����@?��E@AEču��@?�G�@CGE�A����������?��ski izvlašG�����?G��"��A��G�@�
CGE�A�?����5?���G? ��?A?že�?� �� �I��đu ide?A?����@?�� C��?��CEE�@�?��?�Eće�
KG�����"�C@��iščiG�8F�8����I�G�@CGE�A������G��"�����F�E�&�"�E����@�?�„�CG����G�@�
CG�“)���?����@?��C������E�@�?�I���F�Eće�KE��C����E��EG?EC@?�����?CG�"�?��
CE��E�E������G��"����G?��CG�@�?�E��C�„�E�F?� �8�E$��C@���CA?�F����?I��čaF��
�?�8� I��če��� �C@�I��?�“)�� �� G?�� C��CAE� ����?� �EG?E?F?� �����EA�"�����
izvlašG��?�CE��CGF?�„E@�I�F���“ E�FA�CG�G?��K�E?8�IF����?��� �C��C��?��?CG���
�E?nič������?CG�"���� �����CE��E�E�������E���KE��?C�daš�����E�CGE�����G�@�
CGE��ali ovdje je možemo u/čitaG��K?��?C�?�E8��C�G���@�?���K���?��EG?�G?�?����
CG?�E@�I�F���8�C@�I�F�����EG?E��@�?���G�G�G��E8K�C�@�I��?�� �IF Aaš G��?� � �I�
čvrCG��I����?CG����C@EEC?�8��$�GEC?��et(n)ički obiA�že�?�����?A�tič@��I����?���
�iječ je dakle�?��F����?I�"�C@�����?A�tič@����G�E����E������G��"�ske moguć�?CG���
4EF����?���@?��CA�����@N��I����?CG�����EE�����?���@?���E�C���I�@?�8E?���
nom/izmišA���� �EG?�G?�?�� CF��G�� K���F�?�� ?�E��E�� E� ?$A�@E� CF��CG�� ?�
�E?8�IF?���� CF��G�� K�?�Eće) razA�@�� E� ?��?CE� ��� �?A�tič@?8�����?��C@��
I���KF���?���

����������EE���G������?CG�E�����EG?EC@����G��"���(očiG?F�����EG?E��uoče�
�?��@E?I�„���E@A���“ �E?�IF�������C@�I�F������?�Ećeg svi�G�8G�@CG���E�IA�či�
G�� CE� ��G�E�E�G�G?E�� E�E�I�A�� E� &E�@"�?��Ano osmišA���� „�&�@G�“ K��G��"���� ��
@�G@����možda�����?A�G�č@�������EA�"��/��CF?���čita������E�ćeF��?�EC�8E?���
na. Riječ je o moduC�ma iščiG�F����I��č enjC@�� �C A? �F� ��C��C�����?F��@?��
CGEE@"���&�@"�C@?��CF��G���?��?C�?��?F��C�?�E��C������A���CG?FE���no izmišA��
����8�A����C@EEI�F�?�I�������?C������?��@��@?���EG?EC@�����?CG�E����CE��CG���
K�?@�I�F���8�E�@�I�F���� �EG?EC@�� ��G��"��� E� „��?�C@��� �C@�I���“ �8�A��

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
činjenja“, odnoC�?�?�CG?�� �C@AEčivo kao neči�� K�C�E��?F������� ���?�?F�?��E��?F�����
�����E�G�?CG�Fka, zato što se na nju poziF������?��E��stički zamišA����@?�"��G�FE����
���?���C��E��CE��@�?�EG?��C@������"���"�C@���?G��"�jal (Žižek����E��vić��

��������
?��?sno kao „odgođe�?��C�E��nje“ moguć�?CG��@?����GE�$�A���?���G���E?�����KE�F?�
AE"�����E�FE�G���E?����������?��C@���?��?C�����
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„općim tvrd����“,�?��?C�?�@E?I�„čvrCG����CG�“ �EG?E?vih očiG?F����@?����@��
�EG?E����I�F�E���„�EG?EC@���E�&A�@C�F������C�ži��“)�CE��E�E�E�����Anim čita�
G�AE� �?G��"��A���� ��CG�� �E��?I��F���� E�8@?�CGEE@"��� �EG?E?F�� „CG�F�“ E�
?��?CE�����E?�IF��������C@EEC��E�če���

5�@?� ��� �E���E� E� E?���E���� ���NI ĆUPRI6�� E� ?F�@F?�� @?�G�@CGE�A�?�
I����?�� ?$I?Eju oče@�F���� možemo čitaG�� H.��� �?�A�FA��� 5��?� �EG?EC@��
��G��"���(Andrić?) praktički piše ese�stič@���CG�A?�����E��G?���?F?E��?�E�EG�E�
���� G�@CGE�A���� �&�@G���� �?��đaj�?sti na počet@E� �?F?�� CG?A�ća K�F���C��
G?����5�@?� �CG?FE����?��E?�IF?�����@E?��@E�K�?F��CG�� ��&�@"�E�K�E�8�?F��CG���5?�
čini ��G��"�C@�� I������� �E�F��?�� ���� C�� �E�či��� ��� I�����EE�� &�$EA�E�?�
K�?I�"�?��E�������@E?��C@���?A?že�?��A�@���A��?dže��E��CEEći se u pri/povi��
C�?���E�G�F�?�@?���CG?FE����?�„���CG“ ��„�I�A����@�?�����KCG�“ �?F��C�?��?G��
F�E��?��5?�E��E�@C���I�A����?F�@?��Sad su poče�	�����đa
	�	����
��������������
��
���������	�E���F�����������������������	�������	
���������lo šta ko radi i kako se 
������������������	�	��lo šta ko misli i kako se izraža���(NDĆ: 265). Tako je E�
���F�?�&E�@"�?��A�I�"����E�8�?F��C�?���E?CG?E�@?���E��CG�FA��K?��?C�?�@?����
�E��CG�FA�?��„�?I?E��"E“ �E�če/hro��@���E�?$E�žen u ide?loš@����E@�E���� ����
���� KCAEčaj�?� ?G@E�F���/�� �EG?EC@�� I�A��?CG�� E� @??� E���F� �������ni život� KC���
�����������	������������zao kao što protoč������������������
����������������
što se pre���	������	��	������������	��������	�������(NDĆ: 266). �

���CG?� ��FešG�� čitača� K@?�� C�� ��� E�I���� &�$EA�E�?�� ����je čitaG�AC@?�
���?CG�"���@�?�E�EG�EG�@CGE�A�������C�E������?��?C�?����F�� � ��&?E��G?E �
E������EC���=��F�@�������@?��E�@?�G�@CGE�@?�@E�G�?���?CGE�@���E?8�IF?����
����G?sti (mržnje?�� ?��?C�?� ��E��GE�"��� IA�� @�?� �E?8�IF������ E�IA�@��� ����E�
CG��E�pro/čitaG���������K?��@?���C�?���Etog već �A��?džu ����	������������
	��������������	
����CG?�?�?�E�?�@?��CE����?F � ��E�@?F�A��I���E��E�EG�C�EGE�E�
�?CGE�–�C��$?AE�?�CG?�?CG��A?@�A���E�IA�@����?�FAE��C��K��G@?�������?F��8���
�EE�� �K����C��E�CEG��8?�CEG����?ći �. Taj će �EE�� �K@�?��?CF����CGE��?�G��A?�
�E�če/proCG?E����E�EI�G��&E�@"�ju čitača/posred��@��EC�?CG�F�8CG�$�A�I�"��� (čak 
��C��I�$�A�I�"����?��?C��E�CF��GE������?F���?�EC�����E�E�nja mržnje ustoA�čE�
��CF?E��?I�"�E���A��?F?����EG��E����E�E����A����E�?�zamišA��?��G�@CG�8CF���
G�. To čini��E?�E"�E�Eći se K?$�FAEEći) @�?� �IF�����?F����?8E��C��?� zlo što 
���A?��@��G�@CG���C@AEču���I��E?"�C������?F����K���?����������G�G�G���E?CG?E��
kao ciklički zamišA���� C��?�?F?A�?CG���� E���F� �� ��� �
���vo mesto dođe ��� 	 �
�������t i  č ovek � K�?�"EG�?��EG?E��u kožnom kapu���� kao da je čekao na to�� 	�
��de da čita�K��������@E�A�F��?��C@���EG?E���brzo i teč����������	������
������
������� �������� (NDĆ: �#����!?A�GF��� ?�EFK���@� K@�?� �?CG�A������E�?� CG����
CGF�E��@?��?$��FA��?$E��� �� �C@AEču����C�?��� ����@ � � č ov K  ��@ � K@?����� C�$��
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����kožni kaput��E�E�F?�@�?��ečaCG�F���I�:EA�ži����E�če����8�A������C���F��A�F��
��&�AGE�"���CF��E�CEGne moći koji se reaA�I�E��E�CF��GE� 8G�@CG�8����E��CG�FA�8E�
?F��� ?��� �?��A�G�G� FE����?C�?�� ?�E�đe��� @?�� ���E�ćeF?�� �E��?F���ča 
E�8�?I�"�?��E�� �I� �C��stič@?�� �� @E?��čarC@?�� ���?CG�E���� K�E�F���� FE����?CG��
G�@CG��� E� FE����?C�?� ?�E�đe�?�� CE8��?��@�� I$�F���� K����E�G?E�� EEEšaF����
FE����?CG����������� E� ����E�E��E� IA�� C�� CE��AE�� $�I� ?CG�G@�� K��� �A�� KC��� ���
CE��AE��I$?��K�E������F��?����?I�"�?��E����E�CF��GE�K?CF�ješG��?�/��@?�G��
�E�G�G�� E�IA�@��@�?� K���E�ćevC@�� C�F�će����FE����?CG���?� C�$��� Kad to kažem 
?�������E�F�?����CA�������F?$E�@?E������?�?C��5�EEM����A�G?��K�
��L���–
�
��F�I��E�EI�I���G��?CG�����?��?C?���F�E�@?�"��"���&��?��na zla: kršćan�
C@?���G�E��A�stič@?��K��@?�I�EF�G�F�?����?kršćanC@?������jom zla kao nečeg 
E��C�nog u biće (egziCG��"��A�?�� IA��� �� IA��@�?��E?�IF?�����C@EEI�F����EF�G��
K��G�E����stič@?��E��C�� IA�����?� FE�G��?� C��� �E��� ��A��� �A�$?E�"�je, još jed�
�?����?E�?�C"�����G?��CG���E�G�F�?�C�@F��"��E��C�F�����EE�?CG���

 F���C���?��đa���E�A�A����E?�IF?�����F��CF��G���?�?��@?�� ��E��C���E�
GE���"�E��E�CEG�?CG��K�A��?džin, pa čak i Loti@������?�?��@?�����I�����C��C���G��
C���?�FAE��@�?��EE���E�?��?CE�����EG?�G?�?CG��E�@A��������@E?@?I�?C�� ��
��@E?@?I�?C��E�?�E���če�?���E?CG?EE�@?���E��?F����nje može obu�F�G�G��KE�
kožnom kapuGE� �8�A��E� ��8����G�&�"�E�noj maši��E��� @?�� ��8@?�CGEE�E�� �E?CG?E�
?�CG?�?CG�������?F?��E��A�G��������CF?���&�@G�����C��?�E�?��?C����EC�?CG��
FA������I��đu razA�čiG���E�I�����C�E��?F�����?��K?���GE���"�?��A�������GC@���
FE����?��E?@F�E����� �� ?��� �?�E�����E��C���8I���C����E� A����E�E� �E?�E�C�E�
@�?��?��A�G�G�C�F�ća���FE����C@?�� G��@���već se taj postu��@�?�E�žaF�� ��E�
�E?"�CE���@?��E����?��šiA�������G��"�C@�������@�G?E��@?������GE�$�E��E?GE�
��čiG�� ?��?C� CF��G�� �E��?F������� K��C@EEC����?�E���� �� �?CG�E�?CA�F��C@?��
�E?CG?E����	���?�������� �C�E��?F�����?��CF��G��E?����� �����?F?��FEA?�CA?že�
�?��FE����C@?��CA������

������� A Edi  u kož nim kapuG ��� �CE8��AEE�E�����E�E��E�E�IA�@�����
C��?� E� �C@�I��?�� FE���nu već takođeE� �� E� FE����E� �C@�I�F���. ŠtoF�še, 
ovdje je to još izrav���� �C8@�I��?� ��G��� AE�������E� (još) većem broE����@A�����
�?CG?��G�@�F�?@F�E�C��?�E����E�ćeF?��KE�G?����8&?E��E��?����E?CG?EE�FE����
��� �C@�I�F���� ��E�@?�@E�G�?�C"����@?��C��F�IE�A�I�E�� �I� G�@CG��� ��C���?že 
čitaG�� �� E� �E?CG?EE� �?�Eće� „�?C��“ @�?� �F?CGEE@?� ?$�A�že�?�� ��E&?E��G�FE��
?�?��E�@?���C��KG���CGF�����������?F������EE���?$A�či u kožni kaput kad����
�?CGE�čita pro�A�C�?��E��G�A�ma (a ne duš�������@?�����
����	��� 	��������
�E?8�IF?���K?��?sno čitaE������	�	��������NDĆ: 267) i onom u kojem isti takvi 
����G�8����C���E?8�IF?����?FE�CGF�E�?CG�FE�������E��?F��������4E�� G?������
���?���G�EC�?E���G��?F�@�F��?��A�E��C�F����&�G�A�?���EE�?��K�?G?F?�����G�čan 

��������������������������������������������������������
��!�CA������:EA�ž��E��?F�AE��I��A��$��FC@?��"�@AEC���?����CA?F?��:�: �6��� :�
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:EA�ži�?���C���GC@?��@EEžnom sli@?���E�če o mostoF������@E�A�ma anđeA��@?��
EC�?CG�FA�E� ��EEše�E� E�F�?G�žu svi�G���� 5�@?� �EE�?CG� CEC���?�� �E?CG?E��
�C�?diš��� ��8GE��A�F?CG�� ����E�E�� I�A��?CG� �C@�I�vač@��� �?G��"��A��E�E�F?� ���
način kojem autorC@����G��"���CGE�����OčiG?F��������E��E�G�@CGE��?@A����C��
C� �EG?EC@��� E�?I?E������ 4?��FA���� �E�8�?F��C�?�� ���� E�����E�"��� ��G���
 �?� �� �A��?E�C@�� CG��EA�E�no štiF?�� �E?��C@��� CE��CGF���� �E?�IF������ �EE�
�?CG �značenjâ�@E?I�@?��C��?���đa moguć�?CG�GE��če����?CA?F�?CG������E�C��
cišGE���@E?CF��G���E�če i makroCF��G���?�Ećih značenjC@���@?�?G�"�����?A�I��
�?� E�8����E�E���� �C�E��?F�����?�� E� CE@?$E� �C�E�ča�?�� C� �?F��� �?E�I?�G����
oče@�F�����5��će se �C��@G���C@�I�F��������E�E�ti nakon (još jed����@�G�CGE?&��
@?E� ���E?�IF�A?� A?@�A�?� I����?� IA��E�E���EG?�E� K��E�G�F����E?CG?E8�� E�IA�@���
5?� �C@�I��?� ?CGF�EE�� �E��CG�FA�Eći svojim očiG?F����� CF?�FEC��� ���� ����
����� I�� ��@�� �EEga izvlašćiF���� �C@?�C@?�� IA�� �I� A?@�A�?�� �E?CG?E����� G�@?�
����G�EG?��@?�G�@CGE��?A�I���?�E�E�I����C8GF?E�����&��EE��KC��$?lič@���FE��
���?CG���@�?�����E�G?E��@?��CF?������?�G�@E�C@���?FA���F������E?CG?E?���
?�?��što ga�C��K�IF������A�����F����@�?���I��C"��E����@??�C������I��„F�A�@��
�E�ča“ „?�E���EE�“ E��C�F�����E�A?@�A���@?�strukt već pri�E��A�����C@�I���
�?G��"���I��?CGF�E�F����FA�CG�G��E��A�I�"���@�?��EG?�G?�?���C@�I���Baš kao što 
je reče�?�����F����CG����EF?�E�E?���E�������NI ĆUPRI6��K��������na živo�	�
��
koja živi u čove���	��������������
��	������������������������������	����	ča
��	�
���������� 
�������đe��. NDĆ: 349) i �EE�?�E�� =4 ĐI#�� K��
� E���F���������	�
E���F�	��	��
��	�����	���čio se na uli�����?��: 86), ovdje je riječ o pri�?F�dač@?��
�E�G����E��E����C��� ����G?�C����@?����E��A�I�E��?�E��C�E��?F�����?��FE����
�E�@�?�������@���?��đa�����A��E�&�E��G�?� ��E�FE����E��E�ča���� C��� G?����
E��CEEći se kao dvoCGEE@?�EC��E�����E�CEG�?CG��@?�CGEE�E���8?��C�na mržnja 
�CG?FE����?�C��@?�G�@CGE�A�I�E��KE�?��?CE���������������������	���ske i druš�
������ ��	�	��� �� �����
� 	���	
����?� ��� �#���:?A�$���� �I��đu esen"��A�stič@?�� ��
��G�E����stič@?��E��C�F����IA��?CG���?GF?E������$�E�@��� ���?I�"����EG?E��E�
��G��E���

4E��G?�� se je teš@?�?G�G���?�E�������E�ćeFE� &�@"�C@E��?C�E� K@��žev�E��
��G�E�E�G�E��E�@�?�„�?�Eći svi�G“ E��C�E?F?��C��CAE�E��či, odnoC�?�@�?� ����
�����E?CG?E�� mrž���� IA���CE@?$�� �8�A����CG�� CECE�tišG�� E�IA�čiG������?G�F�?� ��
FE����?C�?�?$�A�že����„�CG���“)�ovdje čitam(o) kao C��$?lič@����I�@?��I����?�
�C�E��?F�����?�K@?�CGEE�E��?����A��G?� ��@?�CGEE@"���čiji odjek nije neo��?��?�
C��?� @��žev���� ?��?C�?� &�@"�C@��E��C��� K�� ?���� �� �C@AEčiF?�E� G��� ?@F�E����
iščit8F8�����5E���CG�E��E?$A�mi kad u obzir poči���?�EI���G�� G�����"�?I����
�E����tička čita����E�8�?F��CG��@�?��?F��CG��� „��E�“ @?�� ����C�����?��?C�?�

��������������������������������������������������������
�� �G?����A��?dža priča dvo�"������E��@���E���CF??��E���?�����I�F�����CF��

�ta je vraž����lo (šejG��?F?�����?�?F�?�C�������F���?$�A���E�F���?���EC�?CG�FA����
�?$E��@�?��?�Ećeg puto@�I��I���?$�du „dobra“ nad zlom (NDĆ: 254–������
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�E?8�IF?����CF��G���E�CF??�$�G������E��CG�FA��?�?��ša�����G�E��A�?��CF��G��
�E����@?���C��?��?C��CF??���?I�"�?��E�nošću u jezi@E���?�?G?F?�C�?$I�E?�����
činje��"E� ��� C�� �E�ma jezič���� ��E���� ?��?C�� viš�� ���?A��E� E�C�?E�du moći. 
5?�����G�@?�E��?CG8�?�E��?��CF��tu u kojem danas čita�?����E�ća.���G?����
@?�G�@CGE��?�Eće u AndrićeF���G�@CG?F���8�E?I���8�E��?F��CG�ma naći indi�
@�G?E�� @?�� �?G@E��AEE� ?F�@?� �?CG�FA���� ��@?�CGEE@"�C@?�� čita��� čvrCG?�
E?$A�če����CGEE@GEE�A��������CG�F��KE��G���������G?��CAEčaE��?GE����I��?$A��
@?��E�@?���C��IA?�E��CE���@�?��?G�F�G?E�G�@CG?F����@�?���G�E����G?E��E?CG?�
E���I��?$�F���EE��či����CG?�E����E�E��ji iščiG�F���8��G�E�E�G�E����E?�������
�E��?F���@��C��?F��C�?��G���G�@?���

6�����?����$?A����E���E��G�@?����?CG�E����CE��CG�F�?CG���E��?F�dač@���
G�@G�@���?�Eće je pro��ći�E�E?���E�@?��C��KC��?��E��Gkim čitaG�A����E@�IE��
@�?� CE�diš��� ��CG?� ��G��"�C@�� E��C��?�� �C@�I�F�����  F��� �?C�že�?� I��
�IE�F�?� �C@�I��?�� G�����"�?���?��?C�?� možemo čitaG����GEE�A�I�"�E��?F���
C�?�� @�?� �E?CG?E8��CG?� E�IE���F���� �� ��@?��E���� ���E�ćeF�� K�EG?EC@?�
��G��"�C@?���?�E�šiF������C�E����E?8�IF����?��K���I�����EA�E��?�/��„�E?CG?�
E��mržnje“.�Riječ je o izravnom očiG?F��E�E�EG�E�EC�?CG�FA�����?�Ećeg svi�
�G�� E� @?��� A?��@?�� �C@�I�vač@?�� �?CGE�@�� K��E�/�� �?A�I�� �?� ��C@EEC�F�?��
����E�E���� „IA�“ @�?� FE����?CG�� „C���� �?� C�$�“. 5?� �� E�E�F?� ?�?� E� EF?�E�
��F����?� ��CG?� �I� E?����� � =4 ĐI#�� ���� �� F�?� �I�F?��?CG�8C@E�F��?CG�� E�
?��?CE��E�����?E�A����@?�?F�����?F��C������?@E�G�?CG���@?��@�?����E�?��
CF?���CE�diš���� G�@G�@�� &����E���EG?EC@�� ��G��"������E�ćeF?���E�8�?F��C�?���
��� GE��EG�@� KE�I�?G@E�F����5?� C��?�F������ način CA�čan ?�?���?CGF�E��?��E�
C"������ E� @?���� „E��@“ ���E�ćeF��� @E�ćih �E��?F��C�?�� „CAEčaj�?“ E�A����
A�"��A��?G�"��@?�����E��E�F�G�?CG��CF?���FA����CA?$?�no i opušG��?��$�E����GE����
?CG�A�� ?G@E�F���� KE� �E��?F��G@�� 4�5� �*�6�� Đ����*����� ��� �E���E�������E����
I������ „C@E�F��?CG“ �E�@�I�A�� C�� �� @�?� „?GF?E��?CG“ �E��?če��� �� �E�8@�I����
@�?�?G@E�F����@?�����CG?FE����?�CAEčaj�?�?G@E�F��?���?CG�je (ostat će) zako���

��������������������������������������������������������
���� ���?����CGE�:�F�����E���������E�CF?���?F?EE��E��?�?���E������5EE�

����#��?G���K�E��� ���E���� I�� @��žev�E� G�?E�E�� �� @�C���� E� ��C��?� F�EI��� �?F?E��
?$�FA��?�E�5���#�� ��#*�� !�����������#�5� ��K�
�����E�C�E�vlja o, kako kaže, osnov�
���� �?CG�F@�ma „naraG�F�?�� ��CG?E�"�zma“, to jest proI�� @?�� �E�8@�IE�� �?F��C�?CG�
kao svoj medij izmišA���CF��G�����EF?�E�C���?F?E��?���C�AE�@?���C���EG���������
�E�če pro�IF?���E���E�CF��GE���?@�C��@?����E�G�F�?��@?����E��C��?�E���Ckurs zamišA��
��FA�CG�G���E?CG?E����FE�������E�ča upiCE��E��E�E���G�"�E��E��?F��C�?����E�G�F�?��
K��CG?E�"�stič@������G�I�E��?����E�E���G�"���C��E�E�đu��E��E�ču. Iz toga bi moglo sli�
���G�� ?F?���?�E��?C�ći uspoCG�FA��E� E���� E� @�?CKE�� �?��đa��?CG��� �E��?F��������
@?��E�E�đu�� ���?loš@?�E��E�8�?F��C�?� �CG?FE����?�C���E?�IF?����?F��CG�@�?�EE�đen 
K�?�Eći) svi�G���@�?�G�����"�?I���@?�CGEE@"���@?���F?C��CA��?CG��?A?žaja (zamišA���
��E&?��G�F����@?� � C��� �koje vrši apro�E��"�E�����GEE�A�I�"�ji „onog što je bilo“) uči�
G�Fa kao višeznač�?CG�CF�ke moguć�?CG���C8@�I�F�����
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���&?E���K?$�ča�����C@ECGF����E�G��no, često čak i pogub�?�K@�@?�I��„A�"�“ ���
F?@��@?��C��C@E�F�8A���G�@?���I��„A�@“ �EG?EC@���E�G���?CG�8�E�@E�F��?CG��@?��C��
?G@E�F����

 F�@?�CE��E�E��?���G�����?��?C�?��E?$A��, može�C����?$E�EG���@?��E�C��
�E�CGE����I��?I�"����CGE�žiFač@��I��G�žeA����poč���C���E?��GE�G���I���EC��@G�F��
��@?�CGEE@"�C@���?G�F�E�nog čita��. Što a@?�CE��?I�"���E���E����I������čvr�
CG����EG?EC@����?I�"�?��E��������E�I���� ��G��"�C@��� ����@�G?ra iščiGA�F��� �I�
G�@CG�? Ako je tome tako, č��E�?�����E?8�IF?��������������?����G?A?���C@��
�E�@C���C@�I�F����I�F�C�?��„E��G�?��CF��G�“ @?���E?8�IF?���KC��?��?I�"�?���
E�nje umjetn/ičk/og, jezič�����IF��$����K��E������E?�IF����?��CF��G�/�6�E�G��
C��?�E?�IF������CF��G�će��A?��@?���E�če��CF?�����E�G�F�����?CGE�"������E���
��A�I�E�G��FE����?C���CE���?�či��Fši ga�E�EG�E�?�������"���E�ča�����C��?�E?�
�IF?�����?�Ećeg svi�G����I�?F����EC��@G�F���A����?���E?�IF��������C@EEC�može�
C��C��GE�G���?CA���"?���C8@�I�F�����������G��"�?���C@�I�vač@?���E�@G�@E����
:�?��EG?E����G�E�E�G�"�je i čitaG�A��G�@CG?F�����?������E�8@?�CGEE@G?E��E��či upi�
C�����E�A���"�?I��čiG�AC@����E�@C���I�C�ćeni našim ide?loš@���I����?CG��������
�C�E�ča�?�F����?�@�?� ���?loš@���?G�F�E��?� i čita�?��?�Eći (ispriča����CF��G�E�
?��?CE��E������C@EEIE� �C@�I�F�����������C�E��� A?��@�� �C@�I�vač@���E�@C���
Tako ćemo svakim novim čita������@����?��?@Eša/va/ti �?GFE��G���A��?�?FE���
F�G��?��?C�E� CA?že�?�� GE?@EGE�FE����C@����E�C�cišG���FE���na čita����FE��
������C@�I�F�������C@�I��?��FE�������=F�@����@?�CGEE@"���okošG�A������?�?�
F?E�����I��če���G�@CG���?A�I��?���E��?F?E��F�I�����EI�GE?�E��E�E?�E���C@EE�
I�F����I����?Cti čita�������Eći to u vidu, čita�?�G�@CG��CG?FE����?�C��I��A��
ćući�E� A����Enost naših odnoC��K�?CG��?��E��stič@���E?�E�C��� ��E�ciklič@?�@EE�
že����E�8�?F���?��@?������C��?8�E8��E�������E�Eći�„čvrCG����CG�“ �&�E��E��
�?� ?G�?E� �C@�I��?�� �?�Ećim rekonCGEE@"�C@��� G�����"�?I�?� I���8F�8?����
��G��"������Ali što ako gri�ši�?/���I�CG�E�Eći na otpoEE�„�E?�IF?����@?C�?�
C�“,�����?�CG�čemo li kaos višeznač������E�EI���@?�GE?AE������AEE�A�CG�čnošću�
koja će ponišG�G�� CF��CG�?��E�FE����?CG�� I��čenja i moguć�?CG��@?�C��IEC��E�
CF�@?��E�FE����?CG��@�?�����?�&?E���E�EG�E�@?��C��CG��EA�E���?�?F?E/�

���?CGE�@E���G�E�E�G�"��8�E�E���G�"���@?������"�A�naći poz�"�E��I�@?��
$�� $�A?� �?�Eće odgoF?E�G�8?��?F�E�G�� ��� ?F�� ��G����� ��@?�CGEE@"��� „čvrCG���
�?��A�“, „�C�����E�G�?CG�F@�“ ��„opće�E��F�će�����?CG�F@�“ čini mi/nam se kao 
���?�?�� KE�A�G�F�?���E��F�GA�F����?A�zišG�� I�� E�C�E�FE� K�E�FE�������?�?F?E���
6�E��@�@?�������C�?���EE������?CGE��@���8@?�8CGEE@"�je čvrCG?�I��������?��A��
nije samo rušilač@�� ���?CG�E��?� �?��E�F���� C� „��E���� G�@CG�8?I��čiG�AC@���
�E�@C�“ već i moral�?���G����@?��I���E��E�?C�?F���?I�"�?��E������G�E�E�G�"��
C@���E�@C��KEC�����EE�����

����#�–������=� �����CGE����E��E�FE����?CG��FA��
CG�te jezične ne/moći �?�?ću koje� ?FA���F��?� �E�FE���nošću našeg uvi���
K�?EGM������E?��A�I��?�E�?rišG���A�$?E�"������C��EE�����@�CGE����E��?I�"�?���
E�nju našeg8�?���oče@�F�nja (etič@?��@?�����?@EšaF��8?��I$�ći moraA�I�E�����
5?�I��či da umjeCG?����C��C��E��?��C@AEčiF?�E���G����?��?C��E��E?8�IF����?��
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CF��GE� ����?��?GE�$E��A���G�� „�I�“ G���?��?C�� ��F���G�8�A���G��@�@?� G��CF��G�
?��@Eje u viđe�E�?��?C��E��?A�tič@?��CF��GE�KIA?�����ri sve/moći) koji se iz 
G�@CG��E��CEE�E���C@EEI�Fno okruž��CF��G��GE��če���K�E�FE����?sti čita�����
���I?���E� CE�dišGE�?F��E�C�E�F�� C��?� ��?E���tir u nizu slič�?� ���?CG�E�����
C�@F��"��E�@?����IA?��?�� ����F��E�A�?��?G�F�E����E?@F�E��?CG������C��E�����
K!�=5�!��!AĐAR������E���E���E�A�I��E�E�8@?�CGEE@"�E�@?A�@G�F��������C���EG��
@EA�"���IA��@�?��?@E�G�ča ener�����C@�I8�F8��?��E����E�ćeF���„F�A�@���E?���
����“.� ��@�G���@?�CGEE@"����C��C�����E�EG�E���C@EEC��CGF?E��?��CF��G��G�@�
CG������E��C���C��?�@�?�����E���EG?EC@����G��"����5�@�����mič����CE?čaF��
���� ��G��"��� G�@CG�� �� „�@�“ �EG?EC@?���A�C��@?���?A�I���?���C����@A��?��?�
C?��F��A�F?�����E�@E�F�nog, može�?�I��?čeG���I��E?CG?E���?E�A�I�E�����E��ći u 
čita����?E�A�?��E�G�@CGE��
�

�
	�� ��?I�"�?��E��E��EG?EC@����G��"����F��A�F?����E�@E�F��?�KC@E�F��?��

�
=A����ći A?��@E���E�������?F�� �E�E���G�"��� �?F��C�?CG�� K��CG?E�"�stič�

@?��„EF?đe���E���“,���E���������
���������A�G?�?F��G�I��?��E���?E����F�I��
����EI�EC�?CG�FA���� ��C@EEC��@?�� ����će okvir etič@��� �E?$A���, može se 
reći kako u dosadaš������G�E�E�G�"��������E�ćeF?��&�@"�C@?����?�Ećeg�CF���
G�� K�����?F��� „�?E�A����@?�?F�“)� ���E�?��CE�diš������?E����E��CG�FA���E?�
$A����?I�"�?��E���� �������E�?���EG?Estva (zamišA���8@?�CGEE�E������EC��@�
G�F������A�?���EG?E����5?�����G�@?��?C�$�"���A����?��I��?I�"���GE���"�����G�E�
�E�G�E���� �EG?EC@?�� �?I�"�?��E���� E� ?��?CE� ��� �E?8�IF������ CF��G� E?$A�čen 
���?F��� �E�8�?F��C���� @?�CGEE@"������ =F��G� @?�� C�� �A�da/čita/konCGEE�E��
@�?�„�?CA���"�“ ���?F����C@�I�vač@����E�@si često C��F�����?��?C�?�GE��či,�@�?�
@?��E��G��� �E?CG?E8E��C� �?F��snog u etič@��� @E�G�E����� �� �EE���� �EG?EC@���
��G�EF��"����� ����G�EG�� �E?CG?E�?�FE����ski kolaž, dis@EEC� E�EG�E� @?���
�?A�I���?��E�GF�E������GC@?�8A�����?��E��C��?��E��E?čišće��8�������zamišA��
�E?CG?E����FE������@?��C��������E��CG�FA��@�?�„�C�E�ča����E�ča“ ?�����8���
���@?����CG��E��?8��CG��EE��?F��C�?CG�@�?��C�?dišG��K�A����?�E�dišG����E?�
"�CE�E����"�@A�I�"���@?A�@G�F�?��C�$stva. Riječ je o svo�FEC�?���?��AE�CF���
G�8CF�G?F��@?���E�„�IFE�EG?��?�A���AE“ K@�?�@?��*�"��?F?���?CGE�@��C��??G�

��������������������������������������������������������
�
�����AG?��K�
��L����–�	��piše: „[...] MoraA�I����?�E�IE���va (da ćemo) pro���

GE�G���?E�A���CE�?F��@�?��?CG?�će u zapečaće�?��?���������C�������E�lič�?�E�IA�čiG?�
od više mateE��A������G�nja.“ Zato je to „razA?��I$?��@?���CE���@����E@C�CG����CG��"�E��
����?���G��E�"�A?@E����������G�@��������G?�IFEči kao odvlače����?I?E�?CG��?���?F���
CG�����?A�G�ke. Ali to je pogreš�?�GE��če����4E�F�A�?���C�F�ća�������?E�A�?��E?��G�F��
����E?CEđuje sve te čim$���@��I����o.“ [...] „Moral�����C�?������AG�E��G�F���?A�tič@?�
misli“. U tom smislu i „upiC�F�����E�E���G�"���E��E�ču“ (v. bilješ@E��������C��?��A��
�?E�C@?��?G@?��F�����?E�A�I�G?EC@����G?��E�������G������



Boris Škvorc��#��

@E�F����� ��� �E���E�� �EG�@EA�E�� CA�@E�� ?�E�I� „�E�I�?�� ��CG�“,� �C�?dišG��
naših/nji�?F���@?A�@G�F���� GE�E����:?��*�"�����?�E�IE�šaF���� G������G?CG��
�E?�IF������CF�ješću o�„�E�I�����CE�dišG�“ �?A�I��E�A�G��������?A?����KE�A������
�?A�G�@��� �G�@��� @�?� CF?�FEC��� CE$A���"��� @?�� E�I8?G@E�F�� naš moral��� @?��
K*�"�����	���–14); usp. Žižek 2002: 179)��5?�C��E��E�@C��?��E�����?CGCGEE@GE�
E�A�stič@?� ����� $�C@?nač�?�� �I��"���� A?@�"��� ?I��če�?�� @?�� ����� �?��đa 
?���đa����E��E?"�CE�A?"�E����„.�A�@?���EE�?�“ K?F���@?A�@G�F�?��?G@E�F����
GE�$�G@��@?��C��E�?$A�@E�C���G?���E��A�I�ra kao mržnja��?��?C�?�����&�CG�"���
„čistog zla“). Žižek iz toga izvo���C��$?lič@��CG�GEC�CGF�E��@?��C���E�CF??�E��A�
�?��?�F�?CG���„�E���G?�AE�“ A?"�E�����C���G?����4E?blem u čita�E�*�"�����
@�@?�E�?I?E�va Žižek, jeCG�E�G?������„CF��(što) na ovaj način biv���?CG���C����
G?�?�“ Kusp. Žižek��

��� �
�–�
���������A�G?�� ��@� �E�I�?� ��CG?� „CE�dišG�“ 
?@?�@?���C��?F���GE�E��GC@?� �C@ECGF?�E?$A�čaF��@�?��E?stor drušGF����?��?�
C�?CG��E��C��?�E��?F��CG��4E?�"�E�Eći�������&��?����IA��?�����A�šaF��@�@?�E�
G?��@?�G�@CGE�često �?A�I���?�G?������?F����EC��@G�F��„CE$A���E��?C�ćaj neis�
�E����� ��I�CG��"��“ K�
��L�� ����� �?�����"�� �� ���?loš@�� ?$�A�že���� C@E������
E��CEEći se uz središ�����CG?� ����G�&�@�"���@�?���I����E��A�����C@EEI�F���
����&�CG�"������ G?�� C��CAE� GE�E��tič�?� CG���� C�� �?F�IE�� ���E�je sa žud�
�?�����?������C��CF�ješću o njeI��?���EG�žiF?CG���:����?F?E��?�?�����&�CG�"���
IA��@�?� G�?loš@?�� �A���C��?���A�tič@?���E?$A�mu, uočit ćemo da dok� „?���đa�
��“ EG�žiF����žud���E�G�?loš@?���E���?��E�?����C@EECE������IF�C�?�E�IE�
�š���� KE� @E�A�Fstvu bož����� �?GA�� @�?� �C��?���A�tič@�� K�?��E��stič@��� �E?�
blem, žud���?CG�����EG�že�������A�G?��E�G?��@?�G�@CGE�E�C�E�FE�EC��E�F��
������A�šaF�nje činje��"�����C��IA?�E� G?��@?�G�@CGE�CF?������C�EG� K�CG?�������
�A������A�šaF�����A�G?����E�GF?E��?�E���E�G�F�?�?�C������@?�?��?C��@?A�@?����
poči��G�A��IA�� G?A�ko i one koje žele unišG�G���EE�?������A�G?��E�CF??���A�?�
�A�$?E�"��� ��F?��� �E���E�� �I� ��@?A�@?� E?������4E�� G?�� E� E�I?G@E�F��E� IA��
I�����EE���C��@G��@?���CG�če Lacan (simpG?��� ����G������CG�E���@�?�CE?ča�
F����E��A�?��C��C��$?lič�����EC���*�"����������F�žaF����?F?���C��@G���E?�
$A����E���A�?�E�C�E�vi bit će suprotCG�FA��?���EE����?���E�CGE�E���?�FE�G��
�?� C�� C���� ���E�ćeF��� G�@CG?F���� �� ?��?C���� &�$EA�E�?�� KGE�E��tič�?�� ��
„E��A�?�“)� �� &?E��A�?–�E��?F�dač@?�� KC��$?lič�?�� �� �E���� ?I��čiG�AC@���
�E�@C���8��E��EC��E��?������IE�šaF��������G?CG���E?�IF������E��C?��GE�E�

��������������������������������������������������������
��� F?�C��F�IE��EI�*�"��?FE�&?E�EA�"�E�G�@?IF��?����CG�rič�?����G�nja („ZašG?�

sam ono što ti kažeš da jesam?“), odnosno, kako piše Žižek (2002: 158–������E?$A����
G�I�E�� KC��� ��G���� ?CA?FA�F���� K����?F������ G?� �CG� ��G�E�E�G�"��� �EE�?��� F?� C��E�
���E�ćeF���E?�����������će kao središ����E?$A��� ����G�&�@�"�C@�����?CG�E����E���
C��?CG��E�CGE�G���E��E?CG?E��KE�A�G�����E�E����G��E��E�ču), ���?�E��F����G���E�I���
����C�E��F��C��@E?I�@?�CGEE@te zla kao činje���K���će������@E?I��@E�EA�"�ju mržnje 
@?�� C�� ����&�CG�E�� @E?I� CE@?$� �� �?@E�G�� @?A�@G�F���� ����C�� �� ���?F�� �?G��"��A�?�
��CGEE@G�F������E�����
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���E�&�$EAE�@?�����E�ća se često postiže subli��"�?��@?��E��EF���A����CGEE��
K����će) sam književ����?CGE��@�KE�CA���E�?��I��Eše����@?�CGEE@"���„F�žba�
���“ E��E�ča���–�4�5��*�6��Đ����*������A�����:����.��!�����@?��?F���CAEže kao 
�E���E���?@Eša��C��$?A�I�"���GE�E��tič�?�8�C@ECGF��?������?G�E�?�I�?@EEže�
�?�@E?I�@?�$���"�E��?CGE��@���C�?�F��A�F���E�EG�E�&E�G�EC@����E�ča/cikluC����
E� E?������� 4� :*�5�� �.*�6�� te nešG?� ���C���� �E�@�I��?� �� ����� F��A�F?� E�
E?�������� =4 ĐI#���� !��4�ŠA *�5�=����

5����C��CF?�FEC���G�E���EGC@��FE����?CG�G�@CGE�A�?���?CG�že osvješćiF��
njem moguć�?CG�� @?��E��CE� C��Eža�� K?I��če�?��� F��A�F?�� ��� ?���� �� „E��A�
�?�“)��E�����&?E���E��G�?���C@�I�F�����?��?C�?��E�GF�E����&?�?"��trič�?��
�E��"����E� A?�?"��trič@���?CG�FA��?�?���đa��� ���?znač����E�IE�še�����CG?�
FE����?�� �E?"�C�� C��$?A�I�"��� �C@�IK�F���?�� ?�F��E� C�� ��� E�I���� �?��A�G�G��
�E�ča����?��?C�?�?GF�E�nja moguć�?CG�����C���?�Eći �C�E�ča���K?CGF�E�����CF��
�G� �C@�že kao for��� KC��$?Aič�?���:�?� ����@�G�F�?� I�� G�� �E?"�C� ��@?��E����
„čvrCG�����CG������G�&�@�"��“ E�EG�E�šire zamišA��?���E����stič@?����C@EEC��
�� ���?F��� „E�CG�IA�F��� @E�G�E��� �CG���G?CG�“ K�"?� �
��������� ?F��� �� važno ���
E�E� ���G�� �F�� ��G���� @?���� C�� �E?$A��� ��A�� �E?�E$AE���4EF?� �� ��G����
@�@?�C��sve mogu iščiG�G���E�@E�F����G�@G�@��?���đa������?znač�?��E�IE�še�
�������G?CG���E?�IF������E��E?"�CE�C��$?A�I�"��/��EE�?�C����G����?��?C�����
C����?CGE��@�A?�?"��trič�?��E��C�F����?E�����A�?�&?�?"��trič���„E�C�Eše�?CG�“ 
KCE�điF���� ���E�E���� �C@�I��?�� @?�� �� �E�I��G�E��?� �I� ��EC��@G�F�� E�I����
douš��@�8�C@�I�vač@��� ��CG��"�� �E�ča��� &�$EA��� �� �A�C��� @�@?� C�� �?I�"�?��E��
&?@�A�I�G?EC@�� ��EC��@G�F��E� ?��?CE� ���E�EG�EG�@CGE�A��� ��&?E��G?E��@?�� ��
„�E��“ �C@�I����� �CG?FE����?� �� ?$A�@EEći @�?� G�@CG� K�� „�E��“ �� E��A����
�?�Ećeg svi�G���?��?C�?� &�@"���/�����������$��C���?�EA?��?�I��čenjC@����E?�
I�?F�������CGE�����C���E��A�ću iskaI��E�IA�čiG�����CG��"�����?CGE�"���C@�I�F��
�����?GE�$�?���E�?$I�E�EI�ti nači������@?��C���E?8�IF?���?���đa������?znač�
����E�IE�še����$�A?����E�I������@?��E�����?CA���ca čita��� &�$EA�E�?��CA?���
�A�� ��@�E� �E?"�CE� E�8@?�CGEE@"��� ��G�E�E�G�"�skih moguć�?CG�� K�E�FE����?CG��
E�IE���F�nja jezič�����?G��"��A������E�F?�E�G?����C��CAE���@?��E�����EG?E�
C@����G��"���@E?I��?CGE��@��E?��A�že���?E���G�E��E�G�@CGE��?C�$�?�važno. Tu 
C�� ��CA�� �E��� CF���� ��� ��CG�� @?�� ��CAEćuE� �A�� „E�I?G@E�F�E“ �?I�"�?��E��
��8���?CG�"�E��EG?EC@?���A�C��������@�G?E�����?F��FE����?C�?��?�E�đe�����

��� @�žem nišG�� �?F?�� @��� ���?������ ��� ���� @?�����E�ća to� „čvrCG?�
��CG?“,�?�?�����C�� E�CG�IA�F?CG� �CG���G?CG��@?����I�ra do moguć�?CG���E�FE��
���?��EC�?CG�FA����@?�C��IEC������E�@���?��I��če, ili možda pre"�I���������
G�����"�E� �I��@�EG�����E�F?�E�G?���?CGE�@E�C��?CGF�EE������E�� ��G��"����
5?����A�F�?�E�?rišG�����?F��CE�G�A����E?��je koja je češće makroCGEE@GEE�A���
���?A��što biva kon"��GE�E��?������?���nač����C@�I���5?�����G?A�@?����A�še�?�
���E�I�����E?�IF?����I��če����@?A�@?�C��može�����G�&�"�E�G��E�G�@G�@�����C@��
I�F�čeF���@?���G��"��� �� ���?loš@����?I�"�?��E������� G?�� C��slu Andrić više 
�E�@E�F��nego li što kaže. On���AE�����E�I����@?�E��@�"�C@���EG���� ��@E?I�
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�

��G��"�C@���E?mišA��ECA?�F�����?G��"��A��EA��ča�����C@�I���ČvrCG?ća��?I�"��
?��E�����EG?EC@?���A�C���E�@E�F���� ���I���?A�&?nič�����?G��"��A��K��8�8��G��
���� E�IA�čiG��� E��C�F���� �E?�IF������� A?�?"��tričnim načeA?�� E��C��?CG��
EC���?CG��E���C������C@EEC� �����?F��?�E���čenja. Čini mi se da se u�E�F?�E�
G?��@?�G�@CGE� „čvrCG?�?$�A�že��“ C"���� �I� E?������ =4 ĐI#�� može pri@�I�G��
@�?����?�G�@F?���CG?�����C��?F���?CGE��@��E�@E�F������G��"���?GF�E����G�E�
�E�G�"�C@?��?��?sno čitalač@?���EC��@G�F����� G?�C��C"�����E?��A�I��E�?rišG��
I��EC�?CG�FA�������@E?��C@���?A?že��������@�G?E��@?��C��mogu čitaG��@�?����
C���I��?�Ećeg svi�G��G�@CG���E?�"�E�E����CEFE������CF��G��EG?E?F��FE������
G������EG?E�C�����������@�"���@?��CE��E�E�ju takvu moguć�?CG���I� ��G�E�C���
��EC��@G�F�� ?F?�� G�@CG�� �A����?�� ?F?� �� �EE��� ����"�E���� ��CG�� E@�IEE� ���
�?��A�G�G���EG?EC@������?CG�"���E�?��?CE����E�8@?�CGEE�E����&��?����IA��@�?�
����?�EC�CF?�FEC�?���?@E�G�ča i C��$?lič@?��E��C���I�E�����FE����?C�?�?$��
A�že���� G�@CGE�A���8FE����?C���� žarišG�� �?�?ću kojih doA�I�� EC�?CG�FA����
?��?C��E��E?"�CE�E�8@?�CGEE@"����E�8�?F��C�����?G�F�"�����CG?�G�@?��G?������
CG?�FEA?��?�?��?�I��?F�E�F������8@?�CGEE@"�ske težnje (i teze) da se iza slo��
F�� �C@�I��?�� ��G�E�E�G�E�E8&�AC�&�"�E�E� K�� @?�� �EG� �� F�E�&�"�E�E�� ?��� ��CG��
�C@�I�vač@���E�@C������C���?F��C�?�E��C��?�E�&�E�E���E����FE����?C�?�@?���
E��?��E� �������E�?��CF��GE�CE��E�E����� ���?loš@���@?�CGEE@�G�����E�ćeF?��
�C@�I��?���?��?C�?��C�E��?F�����?����

UtvrđK�F��jući ovo K&��?���?loš@��?$�A�že�?��„FE����?C�?�?$�A�ženo žariš�
G�“ G�@CGE�A�?�� @�?� ��CG?� ����G�&�@�"��� CF?�FEC�?� ��@A���E���8��@A�E�E����
�G�@���E��?F����������E?8�IF?����@?A�@G�F�?��C�$CGF���?F���C���E?$A���G�I�E��
&��?����„IA�“,��A�����C��?�E�„�?���nač�?����I?A�E��?“ �E?8�IF?�nji mržnje�već 
možemo reći kako �?F?E��?�?��E��A�IE��I�CF��G���E�@�I��E�CF�jet čvrCG?���G�E�
��E��?���C@�I���To nije došA?�?����?��������CF?E�����IE�E�E��C����IA��@E?I�
čitav nje�?F�?�EC����Zato ćemo ?F���C�?���EG����FE�G�G��C�����E�ćeF���E������

��������������������������������������������������������
��� „Čisto zlo“ pojaFAE�� C��� �CG?� G�@?�� @?�����E�ća u proI�� @?�� �� �?� C���� $�A��

�����F��A�va čitaG�AC@����E�@C������G?���4 =5��ŽNI: . �#��=5. �K=��#������G?��G�@�
CGE�K@?����G�@?đer treće poglaFA��E�8@?�CGEE�E��?��E?��������=��ČE. 6�=5���������?�
�IE�Fno sučeA�F��������F��E�Anog očiG?F����IA��C�A�@?��@?�������?CG�"�?��FEA?�$A��
I�@��EG?EC@?� ��G��"��� K5?�?���AEC���5�@?�C� �����CGE�ne može�?�?F�� �C@�I���@?��
�A�@C� @?E�CG�G�� E� �E?"�CE� �E�mošć�F���� �@E�EA�"��� IA�� ?�� ����F��E�A�?�� &��?�����
(vraž����E�@?A�@G�F�������C���C��EE���F���G������zu učiG�F�����?G�F�"�C@���&�@G?E��E�
�E?I����?CGE��@�� �����moguć�?CG���C8@�I�F����K8G?�C�8������������	��	���	��	), do oči�
G?F������G��"�je, zlo se očiGE��E�G�@CGE�@�?���C?AEG����EE�?CG�K�E�I�������5�@?�?F���
čita�?��K��AEC��
������
���video da mrač�	������������������������������če����E���F�nije niš�
������
	�������ga našeg sve�������	���	����������
�������������	�����������
�������	�
����������
���	����	��	�	������
��
����	���������ne. I što je najčud�	je i što naj�	še zbu�
�
�
��� ���
����� �������������	������
�	���	� 
�������������������	� 
����� 	�������������
��������������
�����������	�����	�no fizič�	�������	����������
��	�	�������������
��
�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

G�@CG?F���� @?�� �E?$A���G�I�E�E� IA?� @�?� E��C��?CG� E� �?���načno očiG?F����
�CGF��K!�=5�!��!ADŽ�������* � � .��6��������4�5��*�6��Đ����*��������E�IF?E�
�E��?F�dač@?���?CGE�@���E�IE�A?�C��&�I��E��A�I�E�E�G�@CG?F��@?���E?$A���G�I��
E�E���G��������E�E����G�@F�����?CG�E��?CG������C��E����8�?F��CG��@�?��?G��
F�G?E��?��?C��E�CF��GE����G?�C��?�F������E�I����@?A�@G�Fnog očiG?F��������C��
�E?CG?E�� KE?������� �A�� ��@?�� G?��� �� ��� E�I���� �E?��G�F���� C����� �?��A�G�G��
E��C�F����K4��ČA O VEZI� . !�=* ����4� :*�5���.*�6�����IA�G�E�&�IE�@?���E�G�?�
���� =4 ĐI#����?�E�@?������E�ra moguć�?CG���C@�I�F?sti, važan je kako bismo se 
@F�A�G�G����E�F�G�li u košG�"�C�&�I?��„F�A�@���E?����“.��I��đu ova dva pola, 
��@A����EF?��@?��C��$�F����G������E��A�?�����EE�?��@?��C��E��CE��@�?�C��$?�
lič�?���?A�I��?��?�„među�E?CG?E�“ �E?�IF������E�E�F?�G���F�A�@���E?��������
 ���CE�����C����@�?��EG?�G?no štiF?��A�� �CG?�G�@?�@�?�„�E�FE����?CG� �C@�I�F��
��“ ?���$�F�E�E��G�EG��„�I��đu“ K?F����F���&�I����EF��@?��C��@?�"��GE�E�����
�C8�E��?F������� CF��G� �� GE�će� @?�� C��ECE��?G?ču�� ��� �E?$A���G�I�E���� �E�če�
@�?�������@?�� „�E?�IF?��“ ?��?C��E� &�@"�C@?��CF��GE���� G?� „CE�diš�?� &�I�“ 
C���� �����IA���E��CG�FA��C��E�?$A�@E�����E�G?E��E��A�I�"����?F��C�?CG��@�?�
@?�&A�@G�� �E?�IF����?�� E� ?$A�@E� FE����?CG�� „�?� C�$�“,� �?G?F?� @�?� „CG���“ E�
@?���CE�?��?C��E�CF��GE�G�@CG�� �CG?FE����?��E?F������&�$EA?�� ����AEE�@�?�
nužna poslje��"���?CG�FA�����?E�A�?�?CF�ješG��?������C��E�FE����?C�?�?$�A��
že�E� ���E�E��E� �C�E�ča�?��� 4E�� G?�� �� �?C�$�?� I����A�F?� �E?��GE�G�� @�@?�
Andrić razu���F��G�@?�I������KC��Eža88����?@F�E��E?8�IF����?��CF��G��E�?��?�
su na moguć�?CG���EG�@EA�"����EG?�G?�?���A�C��@?��C��E��CE��@�?��?CA���"��
?��?C���E?�IF�������E�EG�E�C���� A?��@����E�G�F�?�� �IE�ča��� Ono što je u toj 
CE���?8CE�diš�?�&�I��F��A�F?��CE�?��?C��E�G�@CGE�a ono što je pri@E�F��?�KG�@�
CG?���čine�?��?C�� �I��đu tekCG��@�?��E?�IF����?��CF��G�� ���EG?EC@�� ��CG��"��
@?�� C�� C��?� �?FE����?� FE����?C�?� ?�E�đu�� ��� @��� �?� G?��� �?A�I��� to čini 
��G�EF���E�Eći u stvoE���� CF�jet. Andrić ��@A�� ��G�EF���E��E� CF��G�@?���E� ��
����G�E?�FA�CG�G���E�CG���@���� ��EE��4�C�nje je teš@?��?FA���F��������C�����

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
�
�
��
����������������������	�	���������������že njima u opreč����������	������	���
��������
�������	����������������������	���������	�������
	�	�	���������
	�	��
��������
biju zbog toga što hoće nego zbog toga što mora
��������
��������
����������������	��	���
pa kao tuča pija�	����
�ka u krč�	�����
�
������	�	�������������������	����na i nečuj�
����������������������������	�	�	�	������K�==��	���6�E��E�����AEsom je sam nečaCG�F���
C?G?������������������ 
�����	��������	�	�� 	�	� 	�����rio tu reč ���A�� ���?�� �I�?F?E�����
?���C��FE�ća E��EE���?��?se „zatvoE�nog“ siste���@?�������E�ćev panopG�@E���I�GF?�
E���� CF��G� @?��� �E?��GE��?� �IF�������E�F�?�� E� ?F?�� �C@�I�?�� CE@Esu Andrić je 
(možda) rekao pre/više (sva@�ko više nego li igdje dru������ ��G?� ��� I$?�� �IE�F�?CG��
�C8@�I�F����G���E?za „odbačena“ u pro"�CE��EG?"��IEE����A����I�����?CA���"��F��A�F��
CE�CFE�����5?�C���?C�$�?�?��?C�����?���E��C�F����@?���I��?I�"�?��E����IA��@�?������
F��E�A�����G��"���KC?G?��/���E�A�I��E��C@�I�IA��@�?�@?A�@G�F�?������C��KE�������

�
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još teže, upoI?E�F����C���EE����K�

����–�����A��GE�C������će i pita���?$�@G��
F�I�E�����što je����@A���C� ��G�E�E�G�"�?���?��?C�?��?@Eša���K�?$E?�/��GE���
če���E��I�@����?F��CG�E��C��?�/�
�

���4?I�"�?��E�nje čita����o iščiG�F��E��
�EE�?��@�?�KI����?������E��G�A��

�
���E�I������G�E�E�G�"�C@���E�@C��kao važno C������će pita���?��?C��CG��

tič@���������mič@���E�I����E��C��?CG��E��?F��CG��5E���CA������@?�CGEE@te/očiG?�
F���� „CG?A�Gne tiši��“ �E?�IF������ G�@CG?���@E?�?G?���E�GF?E���E���CA�đe u 
?$A�@E������„GEEC@���?C��“ ����G?A?����K�E?CG?E��� ��GE���"�C@���„$?C��C@���E��
če“.�:?�GE��E�@G� C�� �E?�IF?��� �@G�F�E�����E�EG�E��� ������@�� @?�� K�?@E��
G?�� ��C�� �� ����F��E�A���� I��ča��� EI����EEje tu tiši�E8��E� „�EF�� @?A?���“ 
K�?E�G@��CGF�E��� ��E�CA?�F��EC���?CG� GE���"���ECA?žnjaF�����I���C�� ��I����
�A�F����� �?I�"�?��E���� �C�?� ?�E�đe��� ��EC��@G�F�� �C@�I�F���� K�E?�IF?��
�?���?F?���A����G��GE���"��������E����	��I�G�@F?��I�@A?nišG��A�@še je mani�E�
A�E�G�� K@?�CGEE�E������ ��C����� E�@E��E����� ����� ��CA�đa� �� �E?�IF?��?��
.�A�@?���EE�?��K?�?��@?��?CG����IF����E?CG?E���IE�F�?� �C@�I��?�������C�E���
@?�����?�E�điF������?��?��?���

���E�I�����E?8�IF?����&�$EA�����G����@E�G�����?��?C�?��?@E�G����C��@?��
���E�ća ��obič�?�F�I��?�EI�?�E�điF����?��?C���E����@?A�@G�F�?���EE�?�� ��
?�E�điF�����G?���EE�?��@�?�K�?�Ećeg) nepri�G�A�, bilo da je riječ o konCGEE@�
"����CGF��@�?��?���nač�?���I?�će��@���A��@?A�@G�F�?������G�G�G��@�?��E������
�F��?��@?�"��G����"����?��?C�?�?�CEG�?CG��?I��čaF���������?�ručE��?FEče�
���� �E���"�� �E���� �EE�?�� E�E�F?� ?�� ��&���ra naše sebCGF?���� �� �E?CG?EE�
���E�ćeF����CG?E�C@��&�@"���G��C@E�����G�@CG?��I�������EE����E��CG�FA��CF?��
FEC�E� KI���C��E�� E�E?IE� FA�CG�G?� (našoj!) @?A�@G�F�?�� �� @E?I� G?� �CG?� G�@?� ��
K���E?&�A�E��?� �� EC@?�� E?@F�E��?� �EE�?��� I����?�� ����F��E�A�?� ��I�CG��"����
Andrić je tu spe"�&�čan i teš@?�E@A?�A�F�E���I?F��EG�"���K@��?�C@�������?���

��������������������������������������������������������
�	�4E��������ja „pro�IF?������CA�đa“ i nje�E��E��EEže��������GE���"���IFEči kao 

��G���EG��?������M�?���I�AA���C�C��tra kako su „dovolj���C��?��F������E�"������
bi nešG?��?CG�A?�GE���"�?��Ano“ (WilA���C������	����EC������5?�?E?F���

#������

�����E�F?� ��I�CG�E���� ��� �?FA�če�E� �E���"��� �I?A�E���� �EE�?�� �E��CG�FA�� �E?�
$A����5?�?E?F��K�

#���#���E�EF?�E�E�CF?E�@���E��!�����������*:����E�?I?E�F�����E�F�
„preF�še intenI�F�?� $�FA���� �E���"���� ����G�EA?� E���� �F� ��I�E�FE� ?�C���EG?CG�
E�IA�@�������EEgošću“. Zato ona smatra kako težište „s proEčaF�����E���ca“ tre$���E��
���ti na „proEčaF�����E?CG?E��K�CG?�������Ali što uči��G��@��������G�E�E�G�"���E�F�će���
E��E�žu koju joj je namet�E?�C���G�@CG�K�EG?EC@����G��"���/����E?CG?EE�@?����I���?�
�E���"���?FEče���E�EG�E��G�@��E��C����E��E?CG?E�?CG��?CGEpak čita���C���CG?FE����?�
?A�@šaF����?G�žaF���



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ��	�

�����C�ca u južnoCA�F��C@���@��žev�?CG�������G?�����G�@?�$�I�?$I�E���?F?E��
�?� A��?��EF�GC@?�� ��CE�C@?��@��?�E���� G?��C��slu može se govoE�G��?�$�G�?�
�����loš@�������?�E�IA�"���I��đu AndrićeF���G�@CG?F��E�@?����C��IA?��C@�IE��
@�?�CE�diš�������C���CGEE@"����E�F�����E�F�?G�že� „E��G���“ CF�G?F�� ������
@E?��C@�� ��E@�E��?� A����� ?$�A�že���� G��@?F�� �F�E� K�A�� GE�E�� ���@E?��C@���
��I?F��@?��E��CEE���"�E�E�@EAGEE�A�E���E�����E�A?@�A�?�I�������@��žev����
���@E?����K�������?�������

�������G��@?A�@G�F�G�G�I�����@�?�E�G�@CG�E��C����I$�E���E�IA�@��K���?G��"��
�A�I���?@E�G����CE@?$���G?��CG�„��E�“)��EE��či����?������G�I�E��������&�CG��
"���� ?��?C�?� očiG?F���� CE@?$�� @?A�@G�F���� ����C�� E� veći��� @��?��I�E�����
južnoCA�F��C@����EG?EC@���?�EC���:?�����E�ća� �� G�����E��?CG�F�� �I�E�IA�@��
�CG?FE����?�EG@���E�G�@CG����I�G�@CG��C��(može) iščiG�F�KG���kao jezič�����E�����
veći����EE�����EG?EC@���?�EC��E��?��E�����južnoCA�F��C@�����C�"��������CG��
���E��C�F�����EG?EC@�� ��G��"���E�G�@CG��?�� �� ���?loš@������G�EG� �IF�����5?�
F�A�����G�����E�E���?�?G?F?�@���C����@?��E���C��stič@��K��?�C@�O��G?��E��C���
E��E�ču��U veći����EE����?�EC������E�I����&�$EA���„���E��G�A“ �?�Ećeg ostvaE��
��� �CGF� �$�F�� �C@�I���E�?�CECGFE�� G?� �CG�E�?$A�@E� &�@G�F����E�CEG�?CG��$�I�
���?CE������E��E?CG?E�E��C����fizič@���C�E��A�G��?CG������CJ�@�?�G�@CGE�����G�
�Etih čim$���@���4�G��������G�EG?���EE�?����CG?FE����?�E�A�G��?��E��E?CG?E�
��CE�E?GCG�FA��?����CG?������EC��E��?���CGF�����C��?CGF�E��E�EG�E�?@F�E����
I����?CG�����?F��KFA�CG�G���@?A�@G�F���@?���EE����C����C�"��E�A�F�?�����E�IE�
�šaF�� @E?I� ECA?žnjaF���� �C@�IK�F����� K��E?�/��� �� @��� C�� G�@F��� �� E@�IE��
K@?��=�A��?F�ća, na pri��E�� �A�� @�C���� @?���E�A�"��, obič�?� C�� CF��G� CE@?$��
�A�����&?@�A�I�E���I�?�E�đe���čvrCG?����������EC��@G�ve koju se može deko��E�G��
�?�EC�?CG�FA����@?�C��IEC����

�� ���E�ćeF��� �E?I���� G�@CG?F���� G�� ��G��?��stič@�� ����C� @?A�@G�F�?��
C�$CGF��više�C���EG���?�FAE��@�?��IE�F�������&�CG�"���moguć�?CG��I���?@E��
G���� CE@?$�� @?��� $�F�Eći upiC����� �?CG�E� �EF��CGF��?� ?F�C��� ?� �?��A�G�GE�
FA�CG�G��&?E��A�I�"�je. Riječ je o načinu na koji će se dru�?�G�@CG��CE�E?GCG�F�G��
moguć�?CG���� �C@�I�F�čeF?�����E�GK?E�����:�G@���C���?�FAEEći kao inteE��
C�?� I��������C���@�G@���@�?�F�EC@����&���E��������C�@?A�@G�F�?�� C�$CGF����
@�G@����@�?���"�ja (naša, ili pak ne), to @?A�@G �F�? � � ��E��CG�vlja živi orga�
��I������C��?�KCGF?E��?����?�Ećeg svi�ta već i same tekCGE�A���@?�CGEE@"����
 �?�C��E�EG�E�&�@G�F���I����?CG��@��žev���&?E���?CGF�EE���A��@�?���G�E��A�I��
�E�I��G�"�E�?CGF�E�nog već otvoE��?�� CE@?$�� K��� E�I���� A?�?"��trič�?���@���
žev�?��E��C��@?�� �IF�E�� �I��?A�&?nič�?�@?��E����EC���?CG�����A��@�?��E�������
F��?� �C��C�F���� A������� K?��?C�?� &?�?"��tričnog načeA��� @?�� C�� E��A�I�E�� E�
?$A�@E�E�EG�Enje nužnost tekCG���?��?C�?�I���C��?���?F?E���=E@?$� �� G�@?��E�
?$��CAEča���I��E�F?�I��������E���E��A�I�"������E�I����&�$EA�E�?��CA?�����EG?�
E?F�� ?��?F?E�?CG� C�� C���E������ E�IA�@E� ?�� C�GE�"��� ��F������� ��C�"��� @?��
���E�ća se sukob�?CGF�EE��@�?��E��A�I� �I� „CG����?�CEG�?CG�“ KE��C��?���E��
I�?�� ��CG��� E� I������ �E?CG?E� „�E��E��A�nog već nepri�G�ACGF�“ K�?@Eša��



Boris Škvorc�����

E��A�I�"�je žuđe�?���@�?��E������F����@�E�@G�E�CG�ke načina na koji će fabuA��
$�G��E��A�I�E����E��E�či�K�?CGE�@E, jezič�?� ��E�, moguć�?CG��&?E����E�@��ž ev �
�?CG � ���

��A?��@?��G�@CGE�A�?������G�EG���C�GE�"�����CE@?$�����?F��C�?�A?"�E��
�?��?�E�điF����E�IA�@��@�?�FE����?CG���C��C����C�����?�C�$���EE�?CG ��?I�"�?�
��E�nja etič@��I����?��CE$�@G��C���C@�IE��@E?I�?��?C��E����CE�E?GCG�FA��?�
��C�, bilo da je riječ o C�?���Etoj već K�C�E�č��?���G�ič@?�C@E��������G�E�C�?�
�EE����A��F�EC@?�I�����"���5��@?A�@G�F�������C��C��CE��C��veći�?��@�?��EE�E��
�A��često i kao�EEA��K���EG�@EA�E��E�C@E���E�����CE�E?G��?�CG?���?I�"����EG?E�
C@?�����=������CGE����?�������?�G�@sta i odnos moći u stvoE��?��CF��GE�?���
���E�đen. S dru���CGE������C����„�E?�IF?�“ �EG?EC@����G��"�����I��đu te dvi�
je moguć�?CG��CGF�E��C������G?CG��5����C��KEEA�/��često je pri@�I����@�?����?�
@E��EG�����?��A��������E����G���GE��E"�����E�C��F������I��F�ća u išče@�F��E�
�?@E�G��@?�� G�@� GE�ba doći, koji logi@?�� G�@CGE�Anog mora doći, kao što je to 
CAEčaE�5��.NIČ: 6��� ��#���A��E���I��@���������@�����CG����E?����� !���
PAŠ��*�5�=�K��E�G�F�����E��E�fi išče@�F����CE@?$��������EE������CG�����EE�
��8�?��A��je već �?@E��Eta, u rušilač@?��I����E�E�Etraš�?��A?��@?��CGF?E��
�?��CF��G��CGF?E����FA�CG�G���AEI�je o važ�?sti čina��5?�C�������E���E��?CGF�EE��
@E?I�C"������@?�CGEE@"�����GC@?��CF��G��E�E?���E�������NI ĆUPRI6��K@?�GE��
CG?���I��đu mita o RadoF�nu s UnišG�����E�če koja svo������?CG�E������?��
E�F���C��C�nu i zamišA��E���GC@E������I�E���A��E�@?�@E�G�?�E��A�I�"���������
��������������?F?�?���CG?���?��đa��@?����@�C����CE�diš����?@E�tač E�EG�E�
G�@CGE�A��� A?��@��E�����E�� =4 ĐI#�). Već sam naglaC�?���� ��G�@F?��?I�"�?���
E�����?C�$�?� �IE�že�?� KF��A�F?��E�E�F?�E�C"���� �I�E?������ =4 ĐI#��@?��C��
��A�I��E�CE�dištu našeg zani�����?F���� ��?�će se detalj�����?F?E�G��E�CE��
diš�������AE�?F?��G�@CG���Pri tom će važan biti odnos između unuG�E���A?��@��
�E?�IF����?�� CF��G�� �� @?�?G�"��� @?�� �EG?EC@�� ��G��"��� CE��E�E�� ��� �EG����
E�IE���F����K@E?I���I��E?nič�������A��?E�C@������A�@�"�����6�E��GFEdit će se u 
���?G�I����@?��CA����, ovdje nije samo riječ o re/konCGEE@"����?F��CG�����?@E�
šaj obu�F�ća��� „��C�@�@F��C�?�$�A�“,�već i� �C��C���I���AEI����E����FE����E�
�E��?F������� K��C@EECE� G�@CGE�A�?��� ��piščeFE� zamišA�E��?�Eće buduć�?CG��
�AE��E��?���E?CG?E����

Bilo da je riječ o situ�"����E����?@E�G��A����@?A�@G�F�������C�E�F�ćen u tre�
�EG@E�E��A�I�"�je rušilač@?���?@E�G����ačin na koji se���C��?CGF�EE��E�&�$EA��
E�8@?�CGEE@"��� �?F��C�?CG�� &�@"�skog čina/činje��� KE?������ E�A�F�?�� ��
F�I���EI���C�A���A����E�����G�E�moguć�?CG�?CGF�E�F������C�A��@�?�E��A�I�"���
IA��@?�� „G���“,�@�@?�E� A?��"���E��?F�����?�� G�@?� ��E��E������F��?�����I��
E�8@?�CGEE@"��� prošA?CG���5?� C�, rekli smo već,� može praG�G�� �� @�?� CF?�FEC���
�����A?���� �EG?EC@?�� ?��?C�� �E���� &��?���E� IA���  �?� C�� �C�?čet@�� �?���
đa8E��A�I�E��E����E�ćeF��� @?�CGEE@"����� �?���nač���� A�@?F�� KE� �E�ča��� ���
* � � .��6���!�=5�!��!ADŽAR��A��Š�*����=�!=���� !���������?�C������?@�I��?�
���C�� �IF?rišG����C�A�������EE�����E����E�ćeF����E��?F��G@���� ��E?�������



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

�?G�F�"�C@���E?8��A�I��u mržnji�@?���?CG?���E��� �� �IF���G�@CG����E����E�C��
KC��?���E?8�IF?���@�?� &�$EA��� ���C�, međuG����E��G@?�@?�G�@CGE�A�?�E��CE��
ili objaš��F��„EF�G���“ @?��CE���EIE?@?F�A��K@�?�šG?���G?�CAEčaj E�5��.NIČ: 6�
�� ��#�������E���E���To je ono što dijeA�����E�ća od ten���"���E��EEgim južno�
CA�F��C@��� „�?F?�?F��C���“ E?�����������CG?� G?���� mržnja� C��������@�?�
„CG���� CGF�E�“ E� I����?�� CF��GE� ��A�� K�� �AEI��� �?F��CG�� @?E� G�@CG?F��
�E�8@�IEE���IF�EEći iz pret�?��?�I�������?��?C�����EE��� �I���������E���G��
E���� �I� G?����E?�IA�I�����?��?C�����@?�CGEE�E��?���E?CG?EE� G�@CG?F���E��CG��
FA�E���?� &�@"�?��A�I�"����?F��C�?��@�?�$�C@?nač�?����I��� C��E�A��E�@??� C��
�?F��CG�@?�CGEE�E��@�?�"�E@EA�E�����A�������I����?��?��FA�������CE@?$�@�?�
nešto što je nemi�?F�?�E�I����?��?@F�EE�E�EG�E�@?���C��?���E�va težnja za 
E��C�F�����E�K�?�Eću) bes@?nač�?CG�FA�CG�G��E�8@?�CGEE@"������?A?�����E�A����
�� �8�A����"���������?CG�EF�G��EC�?CG�FA�����?��?C����E�?F?��CF��GE��I��či,�
�E�G�?���E��A�I�"���„CG����CGF�E�“ ������K�C@AEčiF?���?CA���"��@?�@E�G�������C�
@EEI�F�?��E?�IF�������?��?sa već predCG�FA��„CG����CF��G�“ ?G�E������G�@F���
EF�G���� �E�ča se� &����E�� @�?� �E���?C� I������� @?�CGEE@�G��� �� ��� C��?� @�?�
�?CA���"�� �E?8�IF������� E����� KI$�F������ =G�E�?G���I�E�nje („uk�AE�A�F���“)�
C���E��G?���I$���F�����@E?I�&?E��A����?CGE�@�����������C��Ežaj�?�E�I������G?�
A�@?�CE�E�@E�FE�?����CGE�žiF�či koji su Andrićev iskaz smaGE�A��E��A�stič��������
�?CG�F�������IE�F������

���?@���G����&?E��A���� ��?F�"�ja i vješG���� �E?nič�����E?@A�I�F�����EG?E�
C@���?I�"����E��CG�FA�ju ono što Andrića dijeA��?��CEFE�����@���C����?CGE��@�
?��C��?��I���F����EF�G�� �C@�I�F��������E��CG�FA��E��G@?CG� K��G���?F?CG��E�
�?F��CG��@��?��I�E����@��žev�?CG��I�����?��@EE�������G�@F���?CGE�@��E@�IE�
����$�EG?��"?�E�CF?���A�C?F�G?���C�E�: �=5������6����4��6�5�*6�� �I��

��
�?�����KF���EF���E�F���"?��
�	���5��?�C��E�?��C�F��E�čita����?��A�G�G��@?A�@�
G�F�������G�&�@�"������A�I�E���EE�� �@? �� � C� � učiG�va kao nešG?����?�nošA�F?�
K�����E��F�GA�F?���E��C��?�G�@F����I�prošA?��E�IA?���što ga ne može�?�����G�&��
"�E�G���I��?I�"���I����?CG��?��đe����&?�?"��trič�?�E��C��������� �kao zamiš�
A�E� I���nič@?���?��A�G�G���?A?že�?CG��E��E?CG?E� �� �������E�?�FE����� �C�E�
���?� G?� � naš om� �E�FE���nošću�� 5�@?� ?��CEEći dru�?��� �?I�"�?��E��?� C��
kroz mržnju�����ći se �?I�"�?��E�G��@�?�FE����?CG�K���E�$�C@?nač�?CG��������E�
�?���E?G?@���E�F?"EG�?��FE������(bož�������"�?��A�?�8naš eg �EE��?����5�@?�
�IF��C@��I��������� �I��E�F?�C��?�E��CE��?����E�C�$CGF��@�?�E�IA�@��E�G��@�
FE����������G�EG?���E�G�?��?���G�E����E�����?��?C�����5��C��K��G��?��stič�
@���?CG�FA�����?��?C�����E�IF��ju već C��? �GE�E����G?��C��CAE��?CG���EG����
����G?CG� �I��đu proG?@�� FE������ �� CG�tič�?CG�� �?I�"�?��E���� K�E��?F���?��
CE$�@G��� �C�E��?F�����?�� CF��G������� $�� C�� G�@F?� FE����?C�?� �?I�"�?��E����
?CGF�E�A?��$�A?� ���?GE�$�?�„�E�E���G�“ ?��?C���E������F��?��CF��G��E��E?CG?E�
&�@G�F�?�����G�EG?�����I�@?��A�������K�E������F����CA�@��CF��G���I����?���
��E�F�?��G?������?CG�F��je uči��G���@?���E@�E��E�IA�@��?CG�E�@?A�@G�F�?�I����
��� ���E�čom K�E?G?@?��FE����?CG���I�����"��E?@F�E�����4E��G?�� ���E?$A������
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E�IE���F���� �EE�?�� �� ���?F?� E��C�F���� E� �E?CG?E� E�IA�@�� $�G��� ?�E����"��
FA�CG�G������G�F�������G�&�@�"���� F?����?CGE��@�@�E�@G�E�CG�čan za sva@?�G�@�
CGE�A�?�@?��CF?�@?�"��G�&�@"�?��A�I�E��?��CF��G���E��������?G?F�����?F��C�?�
I������� �E��?F������ &?E�EA���� što� su već� „?$�C��A�“ CF��G� CF?��� @?�IE�
���G�����?F��C�?CG��@�?�CG�E�?G�����?CGF�E����@?�GE���@"����G?��CG�CF?�FEC���
���E?����F���E�FE����?CG����?�E�E�F?�G���E�FE����?CG�����CG?FE����?��K����
ni?) način da se kaos ���E��A���?CG���E�GF?E��E�@?C�?C�?CGF�E���E��E@"�������
�?���?CG�FA�F������@?��A�@C�?CG���?F��C�?��CF��G��� F��C���?��A�G�G��E?�
�IF?���� CF��ta veže uz ���E� ��E�G�F�� @?�G��E�G�G�� KA�����E� �� ��GC@?�� �� EI�
�?��A�CG�tič�?CG���E?�IF����?��@?A�@G�F�?��C�$CGF��K�E������F��E�FE����?CG�
?CGF�E�nu jezič���� @?�CG��G������4E�� G?�� C�� I�� ��&���E���� �?E�A���� ?@F�E��
@?��I���E��E��EEže�E�E�"�����GC@E�CF��CG��E������F�E���@E�tič�����E���E��
��� I������ &?E�EA�� ?��?C�� �?$E�� �� IA��� �CG�ne i laži, priče i stvar�?CG��� 5E�
važnim čim$���@?���?CG���E��C������IA��@�?�@F�A�G�G�F�?�I������E�IA�@��@?��
��C� ����G�F�?� ����G�&�"�E�� E� ?��?CE� ��� �@E�EA�"�E� �?F��C��� �CG���� @�?�
�?�uć�?CG��@?��E�����E������F��?CG��K�?�8��@��8����� �?�E�đe�����?I�G�F���
I�A��?CG��@?A�@G�F���CF��CG���5�������IA�, mržnje kao ostvaE��������G�&�@�"�C@��
���E�����E��C����@�?������?F�?CG���CF?�FEsnog općeg mjeCG����?GE�$���������
���$�C�?��C�E��A��već ?��C��?��E�I�?���CG?���E?CG?E�?@EEžen simpG?�����GE��
E��� �� �IFEšiA�� K@�iš@E�� ?��?C�?� �C8�E�ča�E�� ����G�&�@�"�E� naš eg� @?A�@G�F�� C�
K�?��FA��?��� �E�8�?F�ješću (�	8��� �� @?E� CG��EA�E��?� @�?� FA�CG�GE� ��E��G�E�
FE����?CG��?��?C�?�I��čaj�@?A�@G�F�?��C�$CGF���?�C�$���

�A�� @?�� ���E�ća G?� C�� ��G���� ����G�&�@�"��� @?A�@G�F�?�� ����C�� ��� veže�
C��?�EI�I���sao ciklič@?��@EEže����?F��CG��@�?�CG��EA�E����FE����?CG��već i�
EI�E��C�IA�/mržnje�E��E�čom napraFA��?�„�E�I�?���CG?“ @?���?�E��F�8CE$A��
��E�� („igrom“ @��žev�?�� �IE�ča�� �E?�IF������� ������� @?A�@G�F�?�� ���će���
etnič@���EE���K��G�EG�@CGE�A�?���"����F�EC@��I�����"�, jezič����EE����� F��C��
��C�?�?F����?��FA���E�držim da ��E�E�F?�G�����?G�I��ključ���I��E�IE���F��
���?��?C���I��đu (zamišA����CF��G����K���E���G�@CG��?�@?���K@?�������?F���
riječ�� �C�E��F�Eći svoE� �E�I���E�� ?F�@?� �E�A��?đe��� @?�CGEE@"��� @?A�@G�F�
�?�� C�$CGF�� $�F�� I�G�če��� E� �?F��C�?� @?�G�����"��� �� C��?����G�&�"�E�� C�� E�
�?F��C�?�� FE���nu kao povlašG���� @?�"��G� �E���?C�� K�E��?F������8@?��
CGEE@"��� @?A�@G�F��� E�IA�@��� Riječ� �� ?� @?�"��GE� @?�� FA�CG�G?�� �EG�@EA�"�?��
�?GFEđu��E�IA�@E�@�?���E��G�E�FE����?CG����@?A�@G�Fni čin (priču��?��?C�?����
I��E� GE��C&?E��"�ju u knjiš@?� ��CA�đe�� @�?� ?$�����F�Eći čim$���@� ��@��
KCGF?E����„?CA�@���“���?EGE�G�E�����EE�������5?�C��?CGF�EE��@E?I�E@�I�F�������
���EG�@EA�E��E��A��K���@���E������F��E����E�CFE���@?������A�I���E�I���E��E��
FE����?sti (živoG������?A?����� ���?@E�G�?CG�����CG?FE����?�C���?GFEđuEći kao 

��������������������������������������������������������
��� � ����� �?EGE�G�8�?EGE�G�E���� �� ���?guć�?CG�� ���?F�� �?FEšaF�nja bit će više 
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�C�?�I������@?A�@G�F������C�K@?A�@G�F�?�C�$CGF?���C��C����E�IA�@����5?�C���E���
CF���� ?CGF�EE�� @E?I� �E�I�F� ��@?�� ?�� �E������F����� �� ��E��G���� zamišA���
?CGF�E�F����FA�CG�G��@?A�@G�F���$�C@?nač�?CG��K��@A��?��G��F�E����E�F������"��
������E�vo je to ono što Terry����A�G?��E�CF?���A�C?F�G?����FEA?�?�C�žnom �C��
E� ��*��?��CE��@�?�?GF?E��?��C@�I�����A����CF�C����C��C�IA��K���A�G?���
��L����
o čemu će biti više riječi kroz čita���@?�@E�G�?�8����E���E���I����E�ćeF���G�@�
CG?F����

��?F?��@?�G�@CGE�����će nam se jed�?���G����@?��C���CG?FE���no može 
C��GE�G��&��?���?loš@�� ��G?��E����� ����@?�CGEE@"�C@��E�I�E�Ećim�KE�?��?CE�
��� EC�?CG�FA���� „���?@E�G�?CG�8���?C��E�?CG�“ ?I��čenog koje iščiG��
F��8?���4E��CG�FA��A��?F�@?��E�I��G�E��?�„IA?��?�C�$�“,�@�?���C?AEGno zamišA��
����?���� „���E?����F?�?�G?loš@?�CF?CGF?� AE�C@?��CG���“ K��E�CG�����

���
����EC������A�G?���
�������/�5�@�F��?��A��E?$A���G�I�E���� IA�� I��?F�E�E�
@?�I�EF�G�F��� �E����tič��� &�A?I?&��� KG�� �?� �E��EEže��� ���rič@�� �?A�G�@��
�����EG���A�������@?�@E�G����E�&A�@C�������G���CG���������G�&�zič@���E�CGE��
@E?I�CF?���A����������E?$A����F�I����EI�&��?����„�CG���“ E���C?AEG����G�E�
�������� F���F��CEFE�������E�CGE������&���E�Eći pojam, ne dopušG�E��E?CG?E�
�E��?F?E���A���E�?@E�G���?��?C�?�E�A�G�F�I�E����@?�"��G���5?�����G�@?��?�?G?�
F?�@��� ����G�&�"�E�E�?�E�đ��E�@EAGEEE�@�?� �C@?�C@���EE�E������&���E�Eć���E��
G?��G?č�?�E�?��?su na što je G?�?���I��E�F?��EE�� ��=��EE���C����@�CGE������G��
��� �?CG�FA�� ��G�E����stič@��� 5�@?� �?CG�FA��?� ��G���� �E������F�� ?��?F?E�
@?��C��tra da je riječ�C��?� o (još jed�?����?F��C�?��@?�CGEE@GE� E�C�?E����
C���a moći�„���G�E��E“,�?��?C�?�?���G�E�E�G�E��E��E�lič�?���CGE�@G������A�$�A�
����@?�"���G�� �����?F��� E�&A�@C���E�?��?CE��E���� „našem sta�E� CGF�E�“.���
G?��$��CAEčaE���G����IA��I��E�F?�$�A?�F�I��?�EI���G�����A�dišG����I�EI�G���?I��
"�je moći E���C@EECE�(čita������C������E?8�IF?����G�@CG���� F��C��@EA�G�F�����E�
�?F���FE�������@?�CGEE@"�C@�� ���?CG�E�����E?$A�����E��CG�FA�E� vrlo teš@��
��G������������$���?@Ešaj ?��?F?E��������E��?��EC��E����������G�E�E�G��
"�E�@?�@E�G�?��?�EC��$�?�?�F�še ��$�"�?I�n čin, pa čak $���E�@�?�����?I$�A���
�?@Ešaj���

=G?���ćemo�C��?F��, čitaEći Andrića sa sviješću o zapiG��?CG�������?E����
�E?$A�������I��?F?A�G���?@Eša����?�E��?C��EC�?CG�FA��E�CF?�FEC�?���?�?�
F?EA�F?��?@F�E��I�� ��G�E�E�G�"�C@���?CGE�@��@?��$��C��� ��G�E�E�G�E�Eći���F��
����� ���EE������E�ćeF�� G�@CG?F���?�?F?� ���?�?F?���?�A���E�$A�žiG���?CG�I��E��
�E�FE����?����@�E��@?�C��IEC��?��?�EC�����E�CGE������?��G�@F?��„��$�"��
?I�?�“ ?��?F?EE��!�CA������ ���E��G?���E��?CGE�ku iščiG�F���� G�@CG?F���FEA?�
važno �I� @?�� C�� ��EC��@G�F�� �A���� E� Gekst. Ključ���� ��G����� �?CG��� &�@�G�
čini�?�A��G?��I��?I�"����IF��C@?��&��?���?loš@���?G�F�E��?���E�CGE�����A����@?�
��E������?I�"����EG?EC@����G��"���EC�?CG�FA����E�G�@CGE���F��A�F�����G���AE�
?�E�đe����@?�?G�G?E��E��C�����E�EG�E�CF��G��G�@CG�/��CG?FE����?��G����G��"��
C@�����?F?E�GE�$���A���G����E�?��?CE�����IF��C@����E���GE��@?��CE�EF�G?F�A��



Boris Škvorc�����

E�E�F?� G�@F�� K�E��?F�dačke, etič@�� �������?��C@���?G�F�E����� G�@G�@���E�ča�
�����@?�CGEE@"���CF��G����A����

��?F�@F?��$����E�G?loš@?���@?�CGEE@"�C@?���?CGE�ku, na samom počet�
@E���?�A��$�G���E?$A���G�I�E����C"���� �I�@E�G@���E?I����� =� ��=5�����6��5 !��
��*�=���I��		���?������#���G?���E�G�F�?�C�@F��"���I�K������C��?�/��E?�����E�
više��C�GA�G�?����CG��nju mogu se iščiG�G���?��A��?$����E��������@E�EA�"��
��IA���@�?�����F��E�A����?I�"����E������F������F��?CG�� ��@?A�@G�F�?������C��
��@?�CGEE@"��� CG�$�A����?��?C�� I�"����G�E�����E���C@EECE� E�IA�@��@�?��?�?�
F?E����GE��EG@E�@������AEC�$�F��E���šen (nevin do pot�E�?�����I��������@A��
@E�F/����?A�I���?��@E�EA�"����E@��EEA��K@�?�?��@��C�E������G?���@?��CE��C�E?�
F?"�E�A����AEC?F�„�C���“)), ali i do još uvi�@�E�IAEčiF������F��E�A���„C�A�“ K����
E�"��?�?��E�CGE�žnji"E�„�EC�“ ������F��E�A���čin, baš kao i uzvi"��Na veša�����
!	������	��"�����O���AEC��E?A�zi kroz špaA�E�AE���@?��E����E�E������I��A�C��
���������E������F��E�CA�@E�?����E���������������@�?�E��A�?���E��CG�F��@��
���E��G�A��� ����G�@?��?CA���"�����E��G�A����A�����E?�IF?�����?E��"���CF��G��
KIA��������?F����@E�F������CE��A?F����������?va kazna to što je postao sim�
$?A?�����E��G�A�����E����G?��@?A�@G�F�?���?@E�ta mase (rulje, ali izvlašG����
�I��E?CG?E���?C�����E��C����E�„CGE���“ �E?CG?E�AE@����5�@?�?F��KF�E?�G�?�����?�
FEše����E?I��E��G�EG��E�8@?�CGEE@"�?��E���I����?FEše�?��K�?�Ećeg) roma���
�E��CG�FA��CF?�FEC�?��E�mošćiF�������������?E���CGF?E����E�?��?CE��E����
E�IA�čiG����?��A�����?I�"�?��E��������C��IA��@?�����E�ća. Ono se iz indiF��E�
�A��� �I�F?��?CG�� K?��C�� �� &?@�A�I�"��� „IA?�“ �?����ca ili/i nači���@?�IE��"���
�EE�?����?A�@?��E�GF�E��E�@?�CG��GE�?��?C�?CG��E��E?CG?EE�?��đe���"�@A�I�"���
���E��F�ća���FE����?CG��C��?�?GFE��F�����E�G�F���5?�I��č�����C��?������F��E�
�A���E�IA�@��IA?�E�?F?���?�Ećem svi�GE�K���E�ćeF?��&�@"�C@?��@?E�ECE�@�?�
@?�CGEE@"�����E�@?�CGEE@"�����E�?$E�žaF��E�@?A�@G�F�������C���?@E�tač@E�C���
�E�@?��CF??���?�?FA�vošću omo�Eću��?"EG�F�����E���"��K��C@EEI�F���I����
�?CG��� �C��C��?�� CF��GE���A��� �CG?� G�@?�� @E?I� ?F�� �E�?@E�G� CE?čaF��?� C�� �� C�
„��E?�“ K@��žev�����?CGE�@?�O��?CGF�E��?���I��đu inten"�����C��?��CGF?E��
�?��CF��G������$��C��G?���E?$A��E��E�$A�ž�A�����A�tič@���CGF�E��C���?E�ju počeG��
�E?��GE�ti ne više (samo) feno���?loš@������?�K�����E�G?loš@���
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�#��� �I���E�=�������� ��*�� �.�������ĆA� K��?grad: Štam��E�!�@�E����� ��E���@"���

���?F����.Eč@?F�ća, Žanete Đukić Perišić i Biljane Đorđević Miro��� ?F�� �� �E?I��
?$�FA����@�?��EF?��?�A�FA��E�8@?�CGEE�E��?��E?�������� =��ČA� 6� =5����� (2011), što 
C"�ni o kojoj je gore riječ daje dopunC@���?G��"����=E��E�E����C"������E���==����–�����
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�
����A?�@�?�����F��E�A�����@?A�@G�F�������C��

KE������?�E���čaF������C@EEC�Fnih moguć�?CG���
�

��E�F?�CE�I��F�AEEći toj�moguć�?CG��EC�?CG�FA������EC��@G�F���A������
„�I�G�@CG�“ @?����G�E�E�G�"������E�ćeF����E?I����E��?F��FEA?�važna ta dva nači�
����E?��GE��������C��?���G?��CG�iščiG�F����G��C@��E�IA�čiG����?��A�G�G���C@��
I�F���� @?�� �?@E�ću KG�@CG?�� �E?�IF����E�� ��CE� �CG?FE����?� E@�IEEći na�
�E��?F���čeF?�K�EG?E?F?/���?I�"�?��E�����5?�„namješG���“ �EG?ECGF��E�G�@CGE��
&����E��?� �A��I�EI�to, se može iščiG�KF��G��E�?��?CE��E�����C� �����CGE�����FE��
���?C�?�� ?�E�điF��E� E� ?��?CE� �E���� �E?�IF������� ����C���� ��CGEE@"���
„��F��?CG��CF��G�“,�$�A?�@����?F?E��?�?�����F��E�A�?����CG�$�A�I�G?EE��A���EE��
�?�� „����EE“ EG���A�nom na mržnji.�=� �EE��� ��@� CGE���� E�ječ je o odnoCE�
�EG?EC@�� ���?CG�"��� �E���� �����EA�E��E� ��C?�� �� �E?�IF������� ����C?��
E��������@A��?��?��A�G�G����EC�?CG�F�������?����E�EG�E�G�@CGE�A�?������E�
���E�ćeF�����E��������A������G�nje mržnje nije veza�?� �C@AEčiF?�EI�@?A�@�
G�F�������C���Feć se pojaFAE�� ����� ����F��E�A�?�E�I�����E?�IF?���� &�@"�C@?��
CF��G���Feć smo vidjeA���@�@?�E�C�?���EG���E������E��?F��G@���� ��E���A����
IE�A���E��?F�����&�I����A��G?�����G�@?�već�E����?F���A�EC@���I���C����E�����
��
������

��G?��@?�G�@CGE����E���C��tram važnim�reći par riječi o C��?��&��?���
�E�IA���@�@?�C��?�?��?�FAE��E�&�@"���@�?������?���?@E�G�ča zbiF������E?@F��
E�F���� &?E��A���� �A�����G��� :�?� ključ��� ��G�E����G?E� ?��?C�� E� E�C�?E��E�
moći���@?A�@G�F�?��?C�ćaja mržnje pre����EE�?�����@?����I����������?��?��
?��?C�� E� �C@�IE� K�A�� CF��GE� @?�� �� ����� CGF?E����� IA?� �E��CG�FA�� CF?�FEC���
����E�G?E�������I�"���?��?C��E�EG�E�G?��?�E�đe�?� � � �?��đe�?� ��E?CG?E���
�@?����E�ćev odnos kre���?��A���G�����@E?��C@���nazoč�?CG�IA��@�?��?@E�G�ča 
?��?C��E� G�@CGE� �� važnog�����C��@?���?@E�će tematC@�� CA?��E�ča��� može C��
��@?��E�G��već�E��H�4 �5�����G?�C��I$�E"��@E�G@���I���C��KA�EC@���&E������G���
&��?���� IA�� veže uz samu priE?�E� AE�C@?CG�� �� ���?guć�?CG�� �?��E���� C�
konačnošću kao isho�?�� AE�C@�� I���G��?CG�� ���� ?��?C?�� EC�?CG�FA�����
K�����EA�"�?��� ?�?CGE��?�8?�?CGE����� �� ���?loš@�� �@?��� ?��?C�?� ���?loš@��
�@���������?������@�G�F�?��I���CE��I�G��I$�E@��Andrić piše��#
��	��������	�
koj veći�	�
�����������
������
����ću gra���������������a zlim oči��������
��
�������� K���L�������.�ć ovdje se��E�CF��tu koji Andrić re/konCGEE�E��@�?��E?�
CG?E�$E�Eće C��EE����?I�"��8�?CGE�@��I���G�$A�E�������?���?��A�G�G��K�?I�"�?�
��E����� �E�če i nekoA�@?� @?�CG��G�?� �E�CEG���� �?�EC�� CE@?$�� ���?��EA��
F��8���E?����F��� CF�G?F��� mogu iščiG�G�� ?@F�E�� ?�?ga o čemu govoE��=A�F?�
Žižek kad piše�?�„?�C"��?�$�C@?nač�?CG�“ IA���:?���������G?�F�I��?�C�@?�"���
G?��?�$������E��F�ća���C�EG�?CG��@�?�konač�?CG���?��?C�?����E��F�ća����
konač�?CG��KCFEše�?CG�����G�E��Anih bića (Žižek ���E��vić �

����#���Riječ je o 
�?��A�G�G�������?guć�?CG��CE?čaF����C��C�Eću, kako je to opiC�?�!�EG�������



Boris Škvorc���
�

�����E�E�CF?���CE�diš����E�C�E�F�����4E�$�"�F����?��?F?E�?CG��C��E?CG?E��
INE������E?CG?E��E�če ��A�I��C��E�CE�dišGE���A����F�I����EI��������F��E�A�I�"�E�
IA���5�@�F��E��A�I�E��?��A�E��E�?@F�E��CGF?E��?��CF��G��&�@"����E?$A���G�@E�
?��?F?E�?CG���E�$�"E��K?��?sno poči����E�$�"�F�G���C��?����"������EE�E��5?�
���E�GE��?F������E�CEGno od samog počet@��K����„I�?“ C��?�!ECG�fa Madžar, 
CF��G�@?��?����CG��E���?�CG������������������:?���A���ĐerI�A�I���I�E$��CF?�
ju moć (i glavu, zbog moguć�?CG���?G�"����CE�će), gru����E�EI����@?A?����?CG���
IA������@?C����=@E�������EF��@�E��?CAE�E�C��?��A��������G�&�@�"����$�I����?�
A?�������������G�&�@�"������$�I�����G�F�������G�&�@�"����E�če o vlaCG�G?���G�E�
����"����

��G?���IA?�$A�C@?�„F�A�@������?loš@���@?�"��G���“ ��@?�"��G�CE�će je, isto�
FE����?�� ?F�C��� ?� ������ 5�� C�� @?�"��G�� �E��?C�� ��E�"�?��� ?$A�@EEći biće 
@?A�@G�F���:?�����E�ća se taj konGE�CG��C��CE��@E?I��?GE�$E����C��E�?��?C����
�?����"�� K�����?F��?��?F?E�?CG��� ���EE��� K��I���nič@?��@?�"��G��FE����?CG���
sačuF��CF��G�G�@?IF����$?C��C@���E�če.� ����G?��CG�@�E?�E�E�I�?F?E����C�6���
�E�ćem, ali i E��E�@C����C�����@E?I��?@Ešaj da se objasni čud�?F�ta/čudoviš���
�E?F�la zla i mržnje u povi�C�?��CF��tu življe�?��GE��EG@���5�@?�C��IA?��@�?�
G������@�?���A?F����K�E�ča�����C��CE��ECE�E?G�CE�ći koja je poslje��"����C@EE�
I�F��� I����?CG����E��E��?F�����E� C�� �CG?FE����?� �E?��I�E�� ��CG��EA�E���5?� C��
�E?F?���@E?I�„��EE“ ��C�����C������CGE����E�?$A�@E�@?�"��ta („bosanska tiši��“ 
�A��CE�E?GCG�FA��?CG���G?F���naš ih ���GEEC@ ������C��EE���@E?I�����F��E�A�?����
A?F�nje (Ćor@��?F�� AE$�F����A��?džin pad ili Raj@��?���A?F����E�EG�E�I����
�?��E?@F�E�����������������Pri tom rani Andrić u mno�?���?F�C��?��C��"��A��
stič@?� I����?CG�� �E���E�?� E��C����� �� &?�?"��trič�?� ��G?��E����� @?�"���G���
?��?C�?��?��A�G�G��„�E���?C�“ A������� ����GC@?�� �C@ECGF���No već su 1970����
�?���ja čitanja uočiA�����C��G?���GC@?��C@ECGF?�C������C��C�F�����@E?I�&?@�A��
I�"�ju douš��@�� �I� G�@CG�� K*�?F�"�� ��@?�CGEE@GE�E��� =E�ća u tom konG�@CGE�
„$A�C��“ @�G@����������E@A������?��?C����G��KA�������������������?F����E��
��?C��

4�G����CE�će, nai����AE���K�EE����@?��E��?�����E�ćeF?��A�EC@?��CE$�@G��E�
@?�CGEE@"���E��F�EIE����E����������ji božanC@?�����GEE�A�I�E��?�����C�E�ča�?��
?�?CGE��?��@�?�CF?�FEC���CE$A���"������E�I�����E�F������?�Eć���E�IE�še���
���?��A����G�C@?$��� F���C��IA?��?�FAE��@�?��IF��C@��?@F�E�EC�?CG�FA���C��
CFE�?�� ?�E�điF���� �E���"��� CF?�FEC��� zašG�G�� G?�� @?A�@G�F�?� @?�CGEE�E��?��
�E?CG?E�� �AEI���� 5?� C�� �E?8�IF?��� @E?I� ���E�@A���?� �?��FA���� �E?�"�E��?�

��������������������������������������������������������
���4EF���E���E� �� �I�E?@F�E�F�Ećih poglaFA��E?�����5��.NIČ:���� ��:�� �� ��@���

E�����C"��"���E�E?���E�������NI ĆUPRI6��K�E���CF�����I������?�A�FA�����EE����E���E���
�I��?F�A��Ć �:�����Š.���#��G���E�če o Paši iz XV. poglaFA��E?�����������NI ĆUPRI6���5E�ći 
C���E���E��E?G�že u više epiI?����EE�?�����A��E?�����������NI ĆUPRI6�, a četvrG��@E?I�
�?G?vo čitaF��E?����� =4 ĐI#����



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

��CGEE���G?����F�I�je zamišA���CE�će E��E��?F���?��=E�ća je��C�F�C�?���CF��
C�?��?$A�@?F����@�?���E�G�F�?�I�������E�F����CF?�FEC�����E?�E��"�������G�E�
G?����Gskog, žud���E��A�I�E�����?�E��F�����E�EG�E��CGF���E��C����E�?$A�@E�
�?@Eša����GEE�A�I�"����E�I�����E���@��?$A�@�CFE���KCFE�?F�G?CG����5?�E��E�@C��
�I�A�����?G?F?�A�"��?FC@���E�C��CAE�@�@?�GE��če������?loš@������G�EG?��@?��
*�"�na čita Žiže@�KEC�����K@�C��

#���#����������� ��?F�@F�������?I���?�čvr�
CG?��E��C�F�����?��A��EG���A�������@?A�@G�F�����AEI������EG�������A�@���G��
se čini poseb�?�@?��A�@C���. Ono što je kom�A�@C�����CG�moguć�?CG��?�?F?E�
A�F?�� ��@?��E���� C�CG����� �?GE���� I�� ?��?F?E?�� ��� ��G���� @�@?� C�� G�@F��
@?A�@G�F��� �AEI��� E��CEE� ECE�E?G� ��G�E����I�E�� @�?� �C��"��A�stič@�� I������
@�E�@G�E�CG�@����G�G�G�/�No to je nešto o čemu će rij�či biti kasni���F�I��?�EI�
�E���E� �E?nič��� ���?CG�"�E� „I��E?$ne mržnje“ KA������E�?�� ����@?�CGEE@"��
C@?�����@�@?���?����E�I��G�E����KE��C��stič@?����C�žu��E�� =4 ĐI#��� F���C��
���?GE�$�?�I��EžaG�������G��E�naš eg @?�"��G�� �C�E��F�nja nišG�F�A�� ���E��
I������5�� �F�� &��?����� CE� ?$�A�že��� C��$?lič�?�� E��CEEći se @E?I� �������
žud���@?���C�E��F��CE�diš�����CG?�$�FCGF���?��?C�?��E$��C@E�����G�&�@�"��
E�� =� ����� CGE���� G�� C�� „��CG�rič��� �?�F�“ �C"E�AE�� I����C@��� ��G�����
F�I�����EI�?�$�"�F���� E�IA�čiG��� ���?loš@���E��C�� ��E��C�F������E��?F�����
����G?CG�� �E?�IF������ sučeA�F����� ��G�E����stič@�� I����?CG�� ��C@EEI�F����
I�@?��G?CG����������E?�IF?�����G?A?������EE���������ću ih�„jakošću“ ?�E�đi�
F�����?A?ža��@?A�@G�F�?��C�$stva, čvrCG?��C��C��?��@�?���G?A?���sko što uob�
A�ču�� E�IA�čiG�� �E�E?��� K@?A�@G�F�?��� $�FCGF?F����� =� �EE��� CGE�ne nišG�F�A?� ��
�E�I�����C�� ����F��E�A�I�E�E� ���E?�IF?���C��@�?�K�E�đanC@��C�F�će����E�EG�E�
���������@�����?E���?C?$�?sti. Taj način do upiC��CE$A���"����?A�I���?CE���
�?���A��C�����E�I����?��?C�?CG��?F���F���„��CG�E��“ C���E�E�@?A�@G�F����?��A��
G�G�����G�G�G���5�@?����C��"��A�stič@���E�CGE��I�FEšaF��E�@?A�@G�F�����?��A�G��
G�����E?CEđiF���� KG�@CG�� ��CF��G�������?F����E?�IF�������� F?��E�G��?�?��
�EF����E�ča.�

4E����������@A��������?��CE�diš�����A�����G��E��C�����„čv?rišGE“ ���E��
ćeF����E��A�G����E�IA�čiG?CG��F�I���EI�����G�&�@�"�E�$A�C@E�@?�CGEE@G����F�E��
�� K@?A�@G�F�?��� ����G�G�G��� „�E�ča o zlu“ E�?F?��@?�G�@CGE�?��?C�?CG��E� G�@CGE�
I��?či��� @?�� ?F?�� �EG?E�� �EE��či��� 5?� C�� E��?� �C�?dišG�� „�E�E?��� IA�“ @?��

��������������������������������������������������������
���:�?�E������?��C���?CG�?��E�?��CG�nja gdje se „brišu gra��"���I��đu baze i nad�

�E��nje“ i ide?A?���� �E?ži��� CF�� C&�re živoG�� KEC�����K@�C� �

#�� �#� �� "&��*�"A�E� ��
!?E&&�� ������ G�@?� �� E� ���E�ćeF�m, još uvi�@� �?��E��stič@��� G�@CG?F����� F����?�
��I��@��G?���E?ži�����@��������?loš@����E@�E��?�E���G��E�KF�Esko i etič@��?�E���F?�
kao „mržnja“ koja se reaA�I�E��@E?I�����E�I��F�nje, kroz želju za unišG������EE�?���
��@A�� @�?� IA?��� .E�ćaEći pita��� �C@?�C@?�� ?�E�đenja čovje@�� �I� �?�ruč�� ���?loš@��
��E@�E��?�� E� �E?CG?E� �E�E?��� ����� AE�C@?sti, u čita�E����E�ća ipak se ponišG�F��
K�?G��"��A���� �?CG��?��E��� �?G��"��A�� �E��� CF���� CG?��� �E� C�� @?�� ����� @E?I� �E�@�I�
�?@EšaF��E��C�G����FE����?CG��



Boris Škvorc�����

���E�ća može sažeG��@E?I��?��A�G�te iščiG�F���8�C��C�F����C�?���EG��C��G���
���koju na više mjeCG���?��FA��A�@�E�G��@�–�?FE�G��@�����?�@?�������IF����
�?F�A��!�=5�!��!ADŽAR��Riječ je o naraG�FE�FEA?�����@�G�F�?��I��?FE���G�E�E��
G�"�E�� F���E�ča jed��� ��?����@?A�@?�E�@?���� se počet@?����
����CGF�E�E�
?$E�C�����E�ćeF��„�E��?F������?C��“.� F����?F?E��?�?�često citiE��?�C��G�����
�	
���
�����������@?��C��E�G�@CGE��?��vlja čak četiE���EG������?CA������EG���
E�?G�E��F��EI� riječ�����	
����Tako se može reći da u��E�ča��� �I�E�I�?$A��E�
kojem Andrić konC?A���E�� CF?� ��CA?"�E���� CF��G� �������E��� �� @?�CGEE�E����� ��
�CG?FE����?� ���?F��C�?� A?"�E����&�@"���K���* � � .��6���!�=5�!��!ADŽAR��4�5�
�*�6��Đ����*������IA?��?C��E���C�?��C@�I��������F��E�A���A�@������?F��C��?�G?�
A?��������će u obli@E�@?�CGEE@"����?���nač���E�IA�@��@�?�FE����?CG���C@�I��
����?�C�$�����@A���C��"��A�?�K�����@�?�„�E���E“ ?�E�đe�����?�E�&C@�� A?"�E����
��G�E����E��?CG�������toč činje��"�����C��E�G�@?�&?@�A�I�E����E?CG?E�CF��G������
�����������može ući �C@AEčiF?�@E?I��?I�"�E�IA�����I���EC��@G�F��IA?���G���C��C�
?�G?loš@���?CG�FA�������E�E���� �CG?FE����?�C��može ��@?�CGEE�E�G��nači�?��
?��?C���E����A�@E8IAE�����EC��@G�F��@?�����E��CE��E�„��E�“ G�@CGE�A�?���4E���
����C�E�?�A?"�E����E�FEA?�C��"�&�čan prostor („tam�?��F�A��G�“,�kao opće pri�F��
će�?��CG�E�?G���; na čemu uglav�?�� ��I�CG�E���?F��CG�@E�tič@?��?��?C���E����
���E�ću), o��?C� ����EC��@G�F��EC�?CG�FA����CE��?G?F?�����?FC@ � ����E�F�?��
to je viđe������E�I����CGEE@GEE�A����?��?C���E��E�@C���E?��A�I�mo moguć�?CG��
A?@�A�?��E��C�F�������E?�E��"�je šire uspoCG�FA�����?��?C���

���?F����G�E�@"����?CG�FA������E�?$A�@E�A?@�A�?��E?&�A�E�na povlašG��?�
CG�� &?@�A�I�E���� �E��?F����� ��CG��"�� �� ����F��E�A�I�E��?� �E�F?� &?@�A�I�"�C@��
�?I�"������?F�EA�FE�E�IA�@E�E�moguć�?sti viđe����C�E�ča�?��CF��G��K�A�ja Đer�
I�A�I� F ��� � C� � @�?� ��A���� I����CG�� A�@� 	�
����čen s�� ����	���� �� !ECG�&��
!��žar kao �������	���������������više je ličio na pobožna i uče�������	����6unaš�
GF?�����Gsko (o junašGFE��C�E�ča�?����?��FA��?��E�CAEčaE��E��?F���@��!�=5�!��
!ADŽAR� ��4�5��*�6���ŽER��*���� �E?��I�E�E�C�� ����@?�CGEE�E�E� &�@"�C@��E�E�F?�
�E�@�I�F����� A�@?F�� �IF���� �� @E?I� ?��?C� G?�� F��C@?�� �E���� E�EG�E����
����EE�K�C@?�C@?��IAE�@�?�CE�diš�?�@�E�@G�E�CG�ci junašGF����5�@?���EC�?CG��
FA���� �E?CG?E��� &?@EC�E��?CG�� �� ��� C��?� ���@E?��C@��E��C�� �CG?FE����?�� ���
?CG����?�@?�����novš G ��� �� G�� ��?��?C� �C�E�čan izva����@�?��E���E�?�G?�
loš@?��I���F�nja moguć�?CG��������@�?� �C@�I��C��"��A�?�8����F��E�A�?����A��
��no iz izvlašG������EC��@G�F��GE��ča koji ignoE�E�����?loš@��„FEEće teme“,�?F?�
CE� ��@A�� �E�če� ?� IAE� @?�CGEE�E��?�� @E?I� ��@������ @?�C?A���"��� �AG�E����� ��
E�@���GEA�"�E� uči���?�� @?�� C�� ?�$��� ?�� �������E�?�� @?�CGEE@ta junašGF���
�EE�?CG�@�?�@?A�@G�F���@?�CGEE@G���CAEću��C��E�E�F?�@E?I��E��F�ća����E�če a 
�E���"��G?��CF��G��?��đE��C���EG�����@?�CGEE@"���CG�E�?G�������?@EEže�?CG���
K�C�E�ča����C��?�?F?A�?CG�EC�?CG�FA��?�����������E?CG?E���E?�IF?���C��?��?�
C?�����?CG�"����EG?EC@����G��"����E����E��@E����?��A�E��������?F��E�IA��
@��E�?��?CE����?����A����G�@?A�@G�F�?�� �CGF�8C�$CGF��@?�� C��CE�E?GCG�FA��
�I�F?��?CG�� @�?� �E?�IF?�nji povlašG���� �?I�"���� 4E?CG?E� E�IA�@�� �E��ošću��



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ��	�

�E��E�@��E�?��?CE����E�FA�CG�G���E?CG?E�E��C��?���EE�?����E�C��C������CG����E�
���?��5�@?��?A�I���?��I����čaF������E��?��A�E��E�I���nič@��K�EE����������
G�&�@�"���G��?CGF�E����C@E����CE�E?GCG�FA��?CG��$�A?�@�@F?��@?�CGEE@G�F�?��
�?��A�G�GE� E�IA�@?F���� @?�� �?A�I�� �IF����� �I� CF��G�� @?�� �� CGF�E�?� �EE��� E�
?��?CE����I�GF?E����CF��G�&�@"������?�Eći svi�G�CGF�E�?CG��@?�����?���K&�@G�F�
�����?CA���"���Tu poči���$�G���E�IA�@��E�?��?CE����!�������E���"���?�������
C�CG�F��"�� ?F?�� CF��G�� CGE?�E� CE� �?FEče���� ���?F?��E�@?E�čiF���� �E?�IF?���
nemir baš kao i dolaI�@�„CGE��?��G��A�“ KGEEC@?����ECGE�C@?���&E��"EC@?���E�G��
zamišA�����E?CG?E�� ��?C�� �IF��������G�EG��E�EG�E��E?CG?E�� E�IA�@�� CG�$�A���
CE���E���E����I������� �����@�@?��C��(nužnošću fabuA���?$A�@EE�E�?��?CE����
�E?�����������@��E��C�F�nja moći E��E?�IF����?��CF��GE�E�IA�@����E�I��G�E��
E�C��E�?$A�@E�CE@?$��CF�G?F�� KA�@?F��:?A?��� ���?G�� �I�5��.NIČ:���� ��:��� �A��
A�@?vi žena od Ani@����!�E����E�@?������E����?���@����=��������E����=F��CE�
G?� A�@?vi čija razA�@�� ��EI$EE@�A�8��CG�$�A�I�E�A��CG�$�A�?CG�?��?C�� ���?�E?F�A��
„CG�$�A�?� ��CG?“ E� ?��?su na koje se vrši ?E���G�"��� u režiE��E� CE@?$��
„�?$E�“ ��„IA�“)��Ovdje je važno naglaC�G�����CG?ji činje��ca kako Andrić u svo���
E�8@?�CGEE@"��ma prošA?CG���?C�$�E��?I?E�?CG��?@A����E�@?�CGEE@"����E?CG?�
E����A���CG?�G�@?���I�CG�E�����E��C��?CG���?����"��E�„F�A�@����E�?@E�G���“ @?��
����će/zada����C@EEC��

5�@?� već u E����� &�I���� ?$A�@?F���� FE����C@�� ��CA?"�E���� �� �E?CG?E�?�
I�������?�G�@��KE�C@E��@�F�����IA���E��E��?F��CG�����* � � .��6��K���������
�?F�����EE���@?���?A�I��E��E?CG?E�E�IA�@��K�?C�E������E��F�ća njeI��E��?A�"���
trič�?CG�„C��E��?�C�$�“ ���E��EEže�E�?���E�A�A�?CG�CF�G?F��življe���@�?��E��
šut�?� �?�?F?E��E� FE����?CG�����CG?� G?���� ?�� CF?E� ��EG�"���"�E� E� CF��GE�
mržnje i &?�?"��trič�?� E��C��?� ?�G?A?���� IA�� ����će kao mišA���� @?�� C��
�C@�IE��@E?I��F?CGEE@��&�AG�E���A�C�@?���EI���?F?E���I��?I�"�je povlašG����E�IA��
@���?��?C�?�@?A?���A����?����"��������?va mržnja pro�?F�E��@�?��C@�I�@?��
������E�I����@?�CGEE@"���G�@CGE�A�?����E��A�G���C��E?G?–��G��"�?���EG?EC@?��
�A�C���?�?��@?���?F?E���I�povlašG�����?I�"���I��������E�F?�I$?��G�@F?����E?���
C@����G?��E��?����C��C��povlašG��?CG���C@�IK�������EC��@G�F���?A�I���?��E?�IF?��
�������mič����?��?C��@?��E@�IEE�����EG��E�G�@CG��@�?��E?CG?E� �C��C��� �I��
CA?��K&�$EA�E����GE�C����A�C���A���E���A�@?F������?CG�A���„��&?E��G?E���“ E���
��� ����E�?rišG�� izvan onog što se uokviEE��&�$EA?���5?��� ��G�@?�@�@?��E?�
CG?E�?�–�E�?��?CE����A�@?F���G�@?���FE����C@��–�E�?��?CE�����EG?E�G�G���G��"���
�EG?EC@�� ��CG��"�� @?�� �?@EšaF�� ���I�E�G�� �EG��?�� CE��E�E��?�� �C@�I��?� �I�
�?I�"��� �EG?EC@�� ��G��"��� �?A�I�� �I� ��C@EEI�F��� I����?CG�� �EE�?�� FE������ ��
ima povlašG��E��?I�"�E�I�����E�?��?CE����?�E���če���I������ A�@?F����E���
C�����E���C@EEC�FE������E������4E��A�G�����?F����F�E���G��"�C@���?A�ziš�
G��� �C@�I��?� G�@CG?�� �?CG��� G�@?� �F?CGEE@?� �E?nič�?�E��C��?�� Čak i u ovim 
E������E?I���� G�@F�� G�@G�@��E��CEju se slič�?�@�?� ��@�C���� �C@�I��E�F�A�@���
E?����ma. Baš k�?� �� �?�Eće suFE������ ��G�E�E�G�"�����F�A?va mišA���� ?�
�?C��"����@?���C@�IE���E��?F�dač 5��.NIČ:���� ��:������C@�I�F�A����I��E��?�



Boris Škvorc�����

F��G@�����* � � .��6�������CG����@?�CGEE@"�C@���?G��"��A���E�������?���C@��
I��� C��EE��či?������E?���EG?EC@�� ��CG��ce i više ��E� CAEžbi indiF��E�A���
@�E�@G�E�I�"������?A��@�C�����?����E�Ećeg�„CE�E?GCG�FA����CF�G?F�“.��

�A��$�I�?$I�E�����E�IA�@��E��E��?F�dač@��� G�@G�@�ma i nači�E����@?��C��
GE�G�E��&��?����IA��K@�?�����F��E�A�?���A���E�����8�A��@?A�@G�F�?�I����������C���
može se I�@AEčiG�����E����E�ćeF?��CAEčaE��?F?E��?�?�CF?�FEC�?��@?�G��E�G��
GE����E������„jezič������E���“ �E�@�I�����E��E��?F��G@�����C�E��?F��������
CF��G?�� još uvi�@� ��� �?����E�� @�C���� �E?&�A�E���� E�EG�E��� �?�?A?�� @?���
�EG?EC@�� ��CG��"�� @�?� „E�EG�EG�@CGE�A�?�� ��&?E��G?EE“ �E����� �EG?E�G�G�
„?CF?��“ �?A?ža���E�EG�E�G�@CG������CG?�G?����A�@?F��K������@ao čitaG�A�����
��G�E�E�G�E�� �EG?EC@?� ��CG��"�� �?�E�đe��� �E��?F�dač@�� ��G�A����"��� G�@CG���
��E�F?���I��?�����G����@?��C���C�?�može iščiG�G��E���CG?E�C@�����E�G�F����
CF���?�5��.NIČ:���� ��:������@?A�@?� �C@�IK�F���?�$�A?�E�A�G��?�E��E��?F���E�
��?F�"�E���E��CG�FA��?E���G�E�@?��IA?����E��CE��@�?��?����E�Eću silu k?A�@�
G�F��������C�� E��nje, već ga���A���E�� A�@?F����@�?��?�Eđe���� ����F��E�A����
E��C�����

=EA�����$����A�@�@?��C���?�FAE��E�5��.NIČ: 6��� ��#����E��E��?F��G@�����
* � � .��6��� E� E������ �E��?F���?�� G�@CGE� ���� EA?�E� &?@�A�I�G?E�� @�?� A�@�
@E?I�@?���C��E�G�@CGE�A���CA?�učiG�F��IA?�@?�������������	��4E��G?��CE�G?�IA?���
�@E�EA�E����mržnja namet�EG���IF�na, kao nešto što desta$�A�I�E��I���ne čvr�
CG��E��C��K���?A?������@?A�@G�F������G�G�G��E�C�?E�đe����E��E?CG?EE�„CG�$�A�?��
CE@?$�“.�4E�ču daje pri�?F�dač, ali ju��EG?EC@����CG��"��&?@�A�I�E���I�F�I�E?F��
KA�@?F��� ��EC��@G�F�� čiji svi�G� K�� CF��CG�� �E��?F�dač pot�E�?� �C�?� F���� @�?�
?@F�E�I���F�nja čvrCG���?$E�C��G�@CG?F�����E���"����

Paša�������	�������$����������	�����������	�����������
��������������	če����
��
���E���F������	����
��������čupa���������������	���������
����
	���������������������
����	�����	��	����	�	��	��	���	
��	��	
�po srću u smrt������ći za puste sno���	������	
��
„lijep život“%���������
���������������	����
�����	����&����
������������������	��������
�������������	jet bez časti i dosto
������K���?�������
Oni su vječ�?�����E�����I�F�đe������C��G�A?��E�
��E?��?C�?���	�����������F�

sve što je gla����oštro i neu�
����������CG?�G?���K'���	��
���	����������������či�
�	�	���
��������sti i uži���
��K�CG?����–�#����

���?va mržnja �� @E?I� ?F�� �E?nič�?� ��G?��E���� ?���@� �C@�I���� �I� ��E�
C��@G�F����@����?��I�����?$?��će�?��@E?I�F�IEEE��E��?F���ča� ��EI� �IE�F�E�
E@AEče�?CG� �EG?EC@�� �����EA�"������E�vo tako zamišA���� G�@G�@�� �EG?EC@��
��CG��"��?F�� A�@�čini IA��. To je uči���?����E?$�ča����način��.�A��� �� „I�?“ 
E�E�F?�?��@?�@�@?�CE�IA��K@��žev����CGE��"��@?��CF?��� ��G�EF��"�����E��E?�
CG?E� �EE�?��� �����E� �I�EGE�� I������ ��C@EEC� �C��C��?CG�� KEGFEđene već i 
�EG?EC@��CG��EA�E�����E�IA�@���5?�IA?�?F��������F?CGEE@���IF?E��4EF����F�I���EI�
način konCGEE@"���A�@���?��?C�?�EI��E�dodž$��?�CGE��"����@?���E?�IF?���A?@�A�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

���CE$�AG�E��� �I�@8�A�C�E�IA�@��KEC������A�G?���
��ᵇ��	��–	�������EE��� ��?F��
C���?� CGE��E�?�� CGE���"��@?��$����C��?�A����GEE�A�I�E�G�� CF?��� K�EE��či����
nači����� ���?��A����@��E&A�že �EE�?CG��@?������C������ću u obli@E������
@E���KEC������$����������–��	����CG?FE����?���E���Eći (zao) glas stran"����
K=EA������ši, DaviAE, čovjeku u kožnom kapuGE�E�E?���E�������NI ĆUPRI6���
��C��"����„preča����“ na čajan@�� E� � =4 ĐI#���� ���E�ćevK��� �E��?F�dačK���
?�?�Eću�8E��?I�"�E��C@�I�F�����CG��J�?�IAE�@?��C���$�I�CGE���"��@�?��?CE���
��@�, s poteš@?ća���?�F���?��(etič@�����?CG�"�����EG?EC@����CG��"��KF��@�C����
"�G�G���I�� =4 ĐI#�����

��E�F?� ?� tome Andrić �� @E�� ��@��?� �IE�F���� ��C�?� na samom počet@E�
�EE�?��CF�GC@?��E�G���E�@E�G@?��KA�EC@?�/��I���CE��?����CA?F?���OĆ������� �
. �������� �����K�L4G���	����Andrić KC���G��?���G���Zašto nad naš	������ši���	�
��	��� ����	� ������� ���� ������ ������������ ��������� ������ 	������
����
��� ����
tiši�����
�����ši/���?$A�@E����A?ga (slič�?��?�?��@?���I�FEšaF���H�4 �5 ����
što bijaše raz�?F?E� "����=�������EG?EC@��KA�EC@�/���A�C�@?��?��?F�E�������G����
kaže: &�����žimo i zlom tuđi��� 	���
	�����
��	����	�������	��� 	�����������
K�CG?���	���� F��G�@CG�?CA?$?đen je od meta&�zič@��K�?E�A�I�G?EC@�/��@?��?����
G�� „���A?��“ �I��H�4 �5����A�� ��?�����?F��E�EG�E�����E�CGE���I�C�?F��?�����
$���E�����E��"������?��?C��CF�GA?CG�� �� G�������E�FE����?CG�� ��$�C@?nač�?CG���
živoG�� �� C�EG��� ���CG?� G?���� ��G���� $�C@?načnih moguć�?CG�� C��Eža���� E�
�?CG�FA��?�?�E�"��CF?���C������?E�A�I�E����E��E�FE����?CG���?E�G@���?��?C�?�
���ono što ��E�CG�����E����tič@����I�F������	��
��
�������������	�	���
������
@�?� izvlašG����@�G��?E�je koja se ne može dekonCGEE�E�G�� K��G�� E�@?�CGEE�E�G���
?��C@���EG?E�����CG?FE����?��E��CG?��?E�A�?�I����?���C@?E�@��E��?A�G�@E�CF��
�G����EG?E�?CG���E��?E�A�I�G?EC@���?@F�E�����?�G�@��G�@CGE�Anih moguć�?CG���
�C?"��"����E����@?�G�@CGE�A�?��E@AEčenju mogu se iščiG�F�G�� �C@AEčiF?����
E�I���� �EG���� �C@�I��?��� Andrić� ?F�� G�@CG� �I� �����I�FEšaF�� ?F�@?��&��� �����
��	�
�� 	� �������� ��� ����� ���
��� ������	� �	
�������� G?�� C��CAE� E@�IE�� ���
?����?G�?E��@?������zi iz šuma�������
���
	��	����������������G?��C����CGE�
A�EC@�� I���C��E�GF�E��E����&A�G���� ?�G?loš@���?CG�FA��?���G���� I����E�� C��
E�F?AE"�?��E�������?F?E?���4�snik, baš kao u� ���?�?��E������E�ča,�4��ČI IZ 
6�4�����?CG���„�IF���CGF�E�“,��A��C���E��EEžu���@EA�ži��ski zamišA��?��„@EG��

��������������������������������������������������������
���� @��I����. *6�� =�� =5���#�!��� �TIČ:�� =5���6�� K���A�G?�� �
��ᵇ�� ��� ��F����?��

��CGE� ���A�G?�� ���A�šaF�� $�G�E� E�IA�@E� �I��đu tra��"�?��Anog etič@?�� CE@?$�� E�
?$A�@E�����"����A�����?CG�G@��K�EE�?CG����A������E������������?��E��stič@?��E�E�I?E��
��� ���E�CEG�?sti božanC@?��� ?��?sno „onoCGE�ne“ uje�����?sti „božjeg i vražjeg“ 
načeAE���A?�E�đanC@?��?��?C��E�IE�����@E��?CG��K�?�C�ća li ovo na Man�?F�Č�� ����

���6��/����� E��������E�ćeF��� G�@CG?F���� �E�FA���F�� C���A�&�"�E���� �?��A� ����"����
�A�� @?�� E?����� K�?�?G?F?� �IE�F�?� �IE�že�?8�C@�I��?� E� � =4 ĐI#�) može�?� F���G��
�?��A�G�G��?G�?E���EG?EC@?���A�C��CE�E?GCG�FA��?����A?�E�đanC@?��?��?CE����@?���
C���?����"��?�E��EE�GE���"���@?A�@G�F�?����G�G�G���



Boris Škvorc���#�

?��?A?F����CA?F�“ $?E$��K�������EE��@�?�����?���IA�IE��I��?CG�FA����CGE��"���
Ono što Terry EagleG?��F����@�?����?�Eću pogod$E�KI����E�G�?A?����E�F?AE�
"�?��Enim žarom još neis�E��nih moguć�?CG��� �
���� ���), Andrić ispiCE�� E�
?$A�@E��F?@�"��, slično kao što to čini 1914. godi���I�I�F�����@E�A�F��F?C@��
E� 4�. 6� 4� *6�5� 6� 46�=!����A��� $�A?� $�� ���E�F���?� @��� $�C�?� ?����E�ćeF?��
�?E�A�I�G?EC@?�� ���?CG�E��E� �I� E����� G�@CG?F�� CE��A�� ���?F�� IE�A�� E��?F���
��E�F?�I�G?����?F?�I���C�F���� G�����"����@��� �� �IE�F�?��E�CEG�?�E� G�@CGE��
�E��CG�FA����CA�$���CGE���"��?F?��?�EC���=��EE�����@�CGE�����E�A�G����CF���
G����A��E��?E�I?�G�A�@?F��@?���G��"����?I�"�����@?���?����E��E������E��?F��
�G@�����:�C��je se takav način�„čita���CF��G�“ ��������CGF�E��C��@?��A�"�E��
E�@�@?����E�I������@?�CGEE@"���I����� A�@?F���G�@?���E��?�Ećim pozi"�?��E��
�������G�E�E�G�"�C@?�����?F?E��E�?��?CE����@?�CGEE@"�E�CF��G��@?������A��
I�� I������ CF��CG� �� �?E�A�?� �E?�IF����?� ��� E�I���� �C@�I�� A�@?F�� �� @�I�F�ča.�
:?��?���G��@?�����E�ća kro��čaE�����E?��čaE���E�GF�E��E��?��E��stič@��?CF��
ješG���� �EG?E�G�G� CE�G�A�?�� �E?��C@?�� CE$�@G�� E� ��?�?��� ?F�si o nači�E� ���
@?���CG����CF��G����A���I��?I�"���I��nja o liku žarišG���C@�I�F�����E�$�"E�����
I�����?�?��?C����@?��CE�„��E�“ što se koriCG�����C��?����C��A�@��E?8�IF�de, već 
���C��?��E��še u postu��@��6�E�����?��?CGE��@���G��@?��?�?�Eću�����C�����C�
@�I�F?��E�GF?E��E�@�I�F����koje se ne mož e iska��� 	 ��
�

�
#���I��?I�"���A�@��E��?I�"�E�„@?�CGEE�E����CF��ta“�

�
�I��?I�"����EE�?CG��@?��C��E��CE��@�?�����@E����IA?�C��@�C����@�?�čim$��

��@��?@E�G����CF��G��E�IA�@���E��?C���������C���EG?�G?���E��E?CG?EE�@?�CGEE�
�E��?��&�@"����?F�C���?��?��đa����F�A�@?��CF��G���@?�����G�E�E�CF?�������G��
&�@�"�C@�������GEE�A�I�"�C@����?CGE�"���8�?��A�����5?�C����$?A��F����E�C"��
����� „@?A�@G�F���� �?@E�G�“ i nači��� ��� @?�� ���E�ćeF�� ��G��"�C@�� ��CG��"��
�?G�F�E�� G�� �?@E�G�����@?�� C"���� „I�GF�E�nja čarši�“ �I� 5��.NIČ:�� �� ��:���
C"�����I�� =4 ĐI#��o kojoj će�?��?F?E�G��?F����E��CG�FA����$?A���E���E�?F?��
�E?"�C�����G?�C��C"�����I��?I�"� � ��EE�?� ���G�nje mržnje kao etič@��E��C��?��
�E?$A�����E�$�"E��C�����F��E�A���E��C��?CG�������CG��"E�@?���?G�F�E���?@E��
G����C�����CF??��C�����?CG�"�?����G��"�C@���E�$A�žaF���EG?EC@?��5?���E�$A��
žaF���� „FE����?C�?� ?$�A�že�?�� �C@�IE“ K�"?F� @?�CGEE@G�� �"?� �

��� �����
�����E�5��.NIČ: 6��� ��#������������?G���I�$�A�že���CAEčaj ova@F?���E�@A����
����E��?F�dač@�����EG?EC@����EC��@G�F��?���E�C"�������?��A����C��?����?F��
I�����EG�@EA�"���IA��@�?��?@E�G�ča rad���K��CF��G����5�@�F�C���?�EC��C��C�F��

��������������������������������������������������������
�
� F?�����E��E�ča�?���?I�"�?��E����&E��4�GE��E�4� :*�5 6��.*�6��� ��K?��?C�?�?���

��CG��"��@?����� ���E?�IF�A���CF�C��� �����C�� �CG����CF��G�� G�@sta ne može is/kazaG��
�IE�Fno. O nači��ma na koje se može ras�A�CG�� G�@stom „zapleG�no“ neće odlučiF�G��
�EG?EC@����CG��"���



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ����

���može��E?čiG�G��E�A�EC@?��I���CE��OĆ������� . �������� ��������5��.NIČ: 6�
�� ��#���?@E�G���C���@E�EA�E�����@�?��?$E������E�E��I�E����E�EG�E�@?E�E�
C�� ���?��CF�G?��I?E�� ������F�EG�@�Ano već horiI?�G�A�?�EC��E���� ��CG��"���
4?$E��� ��EC��E����������E�E��E�CECG�F�� �������I����?��A�G�G�?��?C���E��
����EE�?���!?G�F�E���� �� E���?��E�EG�E� E?������ ������E�8�?F��C����@?��
E?@F�EE�� E?���� @�?� @E?��ku, a što je slučaj� I�� ��C� �?C�$no važan, oF�� E�
� =4 ĐI#�����@?��C��C����@?�"��GE�E�mo. Ono što je ovdje poseb�?�I����A�F?���
način na koji iz pozi"��� A�@�� �A�dišG�� K&?@�A�I�G?E� E������ �E�A�I�� �I� �?I�"���
ECE��?G?če������A�@�����?I�"�E�ECE��?G?če�E����CF��G���ndrić to inače čini tako 
da opće pri$A�žava čitaG�AE��I��?I�"����?���načnog. Ali u očiG?F������IA��@�?�
„�E�E?�����?�F�“ ���E?$A����C�@?���C��CE?čaF��C�?�E�đe�?���?I?�� ��G��"��
C@?�� ?�?Eče��� KC�G��?� C�� C"���� �I��OĆ� �� ���� . ��� ���� � ������ ��� =�� ��
=5�����6�� 5 !�� ��*�=��� 4�=!�� ��� � =��� ��
�� � ����� �A�� �H� 4 �5���� �EG?EC@��
��G��"����I��?I�"����CGF��A�@���E�A�I��E��?I�"�E�GE��če���CF��G�����@A��&�@"��
C@?�I��?$�F���A����G���C��stičkog. To se često događa samo u određenim reče�
��"���� ��@E?I� �I�����F�IEE������ =4 ĐI#��������F����?����CGE���E��A�I� ��
�IE�F��ji, a očiG?F�����EG?EC@�����?CG�"���C��?G@E�F��@�?��A�C��EG?E���

��GE��EG@E�@����C����@������@?vić upuG�A���E����F�A�@?�I�E�������@��
���?�����C�F�G?F�������������������	����	
��K��@?���G��G�G��@?��C��I$�F��E�
�?I������E������C���E�@G?E?��4��E?���otud iz Ć����	je začu�EC�F��	������	����
slič��� ���
� sinoć��
�����	� �����	����	��������� 	��	
��	� �� ��� ��
����@?�� ?F?��
�?I�"�?��E�����E?F����?��@E?I��E��E��E�I���E�@�I�F����C"�����?@E�G�� ���	��
��������?��?C�?���C��?@E�A�������?$�A�� E��@�� K�A���?F���������?$�AE� E��@���
G��@?�� ���A�Gič@�� �E?F����?��� �� �C��stič@�� ���?CG�E��?��� �E�@�I�� CF?�FEC���
&��?���?A?���� �?F��CG�� IA�� E� �E��E�� �E��?F�dač �?G�E�?� napušG�� F�IEEE�
K&?@�A�I�"�E��I���EC��@G�F�����@������@?vić�K@?���?����E��?CG�G@?��E?������
��I�EI�����?I�"�E���C?AEG�?���EG?E�G�G��C��CF�ješću�I�����?�FE����E� ��?��?�
F?Enošću za motiF�"�C@��&�@G?E��FA�CG�G��K�EG?EC@?���CE����5?�FE��������A�"�G�
��� �EG?E�� �A�� ��CG��"�� ���E� $A�C@��� oči�A��no, vidi kao prošA?� �� I�FEše�?��
��@����?�E��C��?� ��E��@?�CGEE�E��?� �I���@���EE���FE����C@�� K��� ���E?CG?E�?��
I�������?I�"����4�EC��@G�F��C������?@A����C�A�@?F����K@�?�@?��=EA������še�E�
�E��?F��G@�����* � � .��6����A����E�5��.NIČ: 6��� ��#������G��C��E��CE��E�&�@G�F�
���?��?C����loš@�����EG��E�8�E?G�F��@��K@�?�E��OĆ� !����� . ��������� ������
�A��@�?����loš@��E��A�@��K@�?�E�4�=!������ =�����
��� ����������?����?CG�FA����
��$A�že autorC@?��I���E�?�CF��GE�K��������E�?CGF�E��?����AE�@?����„���
�?F?“)��4E�� G?�� ��G�@?đer I����A�F?��E����G�G��@�@?� ������A��E� �C@�I�F����
E�EG�EG�@CGE�A����FE����?CG���E�?��CE���C���CG�AC@�� �@?�?$?���način na koji 
C��@?E�CG�����@G�"���5�@?�����E���E�E��CG?�da kaže8����še:���� �sve živi�E�?F?�
F�E?ši, Andrić piše�����E���F������������	đu dani kao ovi pa da se pra����	�	�š t� �
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sve živi u ovoj varoši�K�?�����
���?���������4?��š ta���CA��C�����AE��O�K�?�FE@�?�
�EG?E�����

��@?��EF?���E� &��?���� &�@�E�&E@�E��@?��živi dese�	��������	�������če�
���� raš������� 	� ��	�	���� ��	�	����
���� K�?� ����
���?��������� ?��?C�?� �?� ?����
I�@?������E�F���?����E�����?G��"���I����CGEE@"�E��a što je nave���?�E�EF?�E��
�?A�I�� �?� CE�diš���� ��CG�� ��G��"�C@�� ����G�&�@�"��� �E��?F���?�� CE$�@G���
?��?C�?��?I�"�?��E������G��"���G�@CG��E�?��?CE�����C@�I��?���I�G�@F����?G?F?�
�C��stič@����G?��E�����?I�"���C��kaže:�

������� �������������	
���� 	�	�����������������đanstva sači�
���
�� �
��	�����	či�	�
�����
	���������
	�������	�����	���či���������
�����	�
�����	������
�
��������
�
�
���đe��
�	���������
�������	�	��	��
	�	�	��	���	���
	����������[…]�
��	����	�	���	
�������	��������oni se mrze među��no od rođe�
�����������	��������
���	���������������ći tu mržnju i na zagrobni svet koji zamiš�
�
��������
�������	�
���������������	�����������ši
��	�����ca. Rađa
����������	���	ru u toj mržnji����
�
����noj fizič��
����������	������������������������često im i ceo vek prođe a d��
	����������ži pri�	�����������ju mržnju ispo�
������
��
���
�	�	�	�������	��
��@���C���EEži priA�@��G�����
E���F�����������������ža��ne mržnje i pri��
�ne želje za ruše�
���	���	�
������
����
����������������ća�
	���	��	�	����	��	
���������ši���	���������������
	�
�����������
žio i napo�	
�����	����������������������	������	���
�
����
���
����������������	��
�����	����jača od njih��������	
��	�	��������������	������šu same od svo�������K�?�
����#��
�� �?CA������ "�G�tu Andrić se iz ese�stič@?�� G?��� FE�ća u naraG�F����

:?���G�E�Eći ?F�� "�G�G�� i način pri�A�I�� �I�EF�E�F����E� ?��C�F���� �?��?�
$��� ?F��� �?G?F?� �E�CA�@�G�8�E���C�G�� reče��"�� @?�� $�A�ži Terry EagleG?�� @���
@?���G�E��"�G�G��I�E?�����5��ĆI POLI#�6�#��EC@?����C"��!A����� ʼ�E������4E���
���C��G��?�E����?���?@?��?CF��E�IA�čiG?��G�@CGE�K&��G�stič�?�����C�E�?–&�A?I?&�
C@?�����CE�E?G�E��A�stič�?�� ���?E�A�?8�C�E�?–����@tič�?��, nač������@?��C��
GE�G�E��IA?��?G?F?����C�����E�I����GE��čenja etič@���@?�?F���C@�I��?���?�E���
E������A�G?���?��CEEći namjeEE� ʼ�E���?F��G�@sta, kaže:�„ F���CE�C�?���EG��
��@��?���A�F����@�E�@G�E�CG�@��IA������?F���I?F�G?CG��začuđuEća nestvar�?CG��
�I����đuEće površ����E�E?�������������I��čenje, činje��"������E����?CG�E�

��������������������������������������������������������
��� �����A�F?� �� ��� E� ���?F?�� I������ ���?FEše�?�� K���?FEšiF?�/�� E?���E�

Omer paša Latas š to �često sto��I��FE����?C���CE��?�A�@?F����KE��?�A�FAE8G�@stu „To 
što se zove slikar“, na pri��E�����CG?�����E��?�A�FAE8G�@stu „Mus�����&����������@?la“ 
gdje se dva puta piše što�E��CG?�������G�@?����$��C���?�A?�GFE��G�����C��?F�@F?�GE��če�
nje ne može uzeG��$�I�?CG�G@���



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ���

��@��?C�?F��������I�je, način na koji je zatoče�?�E�E�EGFAEEćoj monoG?����
vječ�?���?FE�G@�“ K���A�G?���
��L����������

6�� A��@?�����E�ćeF?���E��?F���ča��@?��C��E�E�F?�E��?E�?� C"�������� C��
�E��A�ću ese�stič@�����E��?F�����G?�?F���E�$A�žaF���EG?E�G�GE��EG?ECGF����?�CG��
G?���tako? Što sve ovdje ?�����A�G?�?F����A�����G��?��C��IA������?/�6�I?F��
G?CG� �I����čaF�����EE���E� ���?�@?A�@G�F�?� G��A?�@?�� &E�@"�?��E����� �����
stven način, ������ći tu mržnju na zagrob�	� �����=F�@�ko, začuđuEća je ta 
��CGF�E�?CG�?F?��@?A�@G�F�?��IA��EG�A?FA��?��E���	����	�	�����	
�������@?��C��
�������� 	�����
��
�����	� �� 	�������������
�
����đe��
� 	���������
� ������	� 	�
�	��
	�	� 	��	���	���
	�������������?F��@?A�@G�F����E�E?����?CF�� �I����đu���
���C��?����E�I�����E���?C��I��če������?������E�I����EC�?CG�FA����@?�CGEE@�
G��@�?�FE����?CG���IE�"������G?A�@?�C�?��E�@E�ćeni za čitaFE����E������I�E��
?�E�@?��?�E�đu����CG?��?����"��E�?F?�C����G�I�"���@?A�@G�F��������C��@�?�
FE����?sti po sebi. I konač�?�� ?��� �E��?se tu mržnju i ��� �������	� ���� @?��
zamiš�
�
��������
�������	����������������	�����������ši
��	����������

�� ʼ�E���?F?��E?���E��E$��C�������I����E�CA�@���C@ECGF��?���?F��C�?��
CF��G����više�����I�?��A����E?CG?E��E$���E$�nu, baš kao i ljudC@��CF��CG��4E��
I�����@?��C��G�����E?�IF?����?G�C@E�����E�$�C@?nač�?CG���I�CF��G���E�CA�@��E��
@�@?����A�ton kaže,�„C�E�ša����E?CG?E“ @?����I�E��?��FE��������@?�EC�?E�đu�
��?��E�I���E�@?E��E?�IF?������E�ćeF���E?�@"���mržnje u zagrob���CF��G��E�
�E?CG?E�gdje će se ostvaE�G��$�IE�����?$���������EE������?CGF�E�G���?����"���
FA�CG�tog zla kao ponišG�F�nja živoG��@�?�G�@F?���F��A�F?���������?��A��C��C��
F����?F���E?�����E�IA�čit, prem���C������&�CG�"���IA���?�E�E��C�G���CG���&E��
I���� K?��?C�?�� FE����?C���� ���?EG�E�������� ���CEEći tu�� �E?�IF?A�?�� ��
��G�E�E�G�"�E�!���?F�� E?����� �E�ma kojem načelo bož�–vraž�� „?G�A?FA��
��“ E�IA�@�� E� ?��?CE� ��� ��A?�E�đanC@�� E��C� FE����?CG�� �E?�IF?��� ����G?CG�
E��C��E� @�?� �E�I���E, moguć�?CG�� E��A�I�"��� IA�� @?�� ����A�I�� ����"�E� ��
�E?8�IF?���C����G�&�zič@����?A�I��C���?���CG������C���?G��"���IA���EAG��A�"�E�E�
�E?CG?E?��G�@CG��@�?�E��F�EI�A����E�I��������?F�sno o tome je li ona izmješG��
���E�@?�CGEE@"�E��E�đanskog drušGF���A��$�A@��C@?��„$�C�Eća“.�Može li se na 
G���AE�?F�@?��E?šiE����CA�@���?F?E�G��E��E�A?��KECG�A��?���mišA��E������IA?�
K���@��E��F�EI�A�?�K�E�I����@�G��?E��/��A��?�?�E��C��?�E�?�EC� ���E?CG?E�?CG���
�?CA���"?�� ��G�E�E�G�"�C@�� ����E�� ��� �� C��?� �?CG��� E�CG�IA�F?� @?A�@?� ��
��G��"��� @?�� �� ?��?C�� E� CF��GE� G�@CG�� („igrom“ E��A�I�E�nih moguć�?CG��
E�8@?�CGEE@"�����E?�IF�A�/�

��E?����ma kao što su K@?�CGEE@GO�����=��ČA� 6�=5����� K�EF?��?�A�FA����
5��.NIČ:���� ��:�� �A�� MER PAŠA *�5�=�@E�G������C�� �����?F?� „?$�@G�F�I�E��

��������������������������������������������������������
�����@��I����. *6��=��=5���#�!��u slič�?��@?�G�@CGE�C��C�?�������!���?F�E?����

Č�� ���� � ��� (u veći��� �E��F?��� Č�� ���� ���6����� čije je „pro�"�E�nje u prošlost“ još 
E��G�������?�?F����
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��“ �I��?I�"���&����E��?�����E�CGE��?��@E?��čaE��A�@?�se može uklo��G��E�G��@�
@?�CGEE@"��� @?A�@G�F�?�� �E?G�"���� @E?I� FE����� �� �?G�F�"��� �?���nač����
CE�$����@?����CG��Eju taj izmišA��CF��G������G?�E�?I?E�va i Žaneta Đukić 
4�E�šić kad piše o pobu����� ��E��@"�������C��@?��E�IEAG�E�E�„I�GF�E�����
čarši�“ �� @?�� „�I� �E@A?�� ?G�?E�� �E�E�CG�E�E�EC@?F�GA��?� IA?� $�I�@?�GE?A�� ��
C��CA�“ (Đukić Perišić 2012: 407). Slič�?����?CG�FA���?��?C�@?A�@G�F��������C��
i u danas često ciG�E��?� �E��?F��G@��4�=! � ��� ��
�� � ����� @?�� �� ?$�FA����
��#��4E����CECG�F�?��&�A?loš@��EG���A��?���CGE�žiF��E�Đukić Perišić, jedan 
od zamišA�������CA?F��G���E��?F��G@��E�E�F?� ���?��?�KGE�$�?��$�G��„Mržnja“.�
��G?��E�či K�?F�A�/��A�@��E��?F���ča je sK��F�C���CE��?��@�E�E�����������IE�F�
���� K�� ��CA?"�E�ni) iskaz o mržnji� „GE�E� ��E?��“ �C@�I��� �� ���CG?A�E�?�� ��@A��
�IE�F���� K&�@"�C@��� &����E��?����?�E�� =4 ĐI#�������?� �IE�ža���?A�I�� �IE�F���
�C��stič@�����?CG�"�����?CF�ješG�������?F?E��E�EI�����?����"�E�����&�$EA�E�
�����?G��"��A���� G�@CG���5E�$�����A�C�G�� �� G?���� G��C"�����E��CG�FA�� „CA�����
EE@�F�"“ &�$EA�E�?����������?G�F�"����IE�F����?G�F�"���I����Anje saži�����
�E?CG?E����?��?C��E�G�@CGE��@�?�@?����AEC���A��E�?��CE���F�A?F���E?A�ska čarši�
?��E�5��.NIČ: 6��� ��#��� C���G?����E��EE����C�?���EG����E?I����G?���$�A?�
?C?$���CG�F��$�A?��?G�F�"���A�@��@?��C��EF�jek može odvo�G��?���EG?EC@����G���
"����:E�G�čari kažu da je u � =4 ĐI#��„Andrić dao sli@E����?���E���tič�?��E�C�
�EC�Eća priG������ CGE�CG�“,�@�@?���F?di Đukić Perišić� K�
�����
���� MeđuG����
��Eći�„�E���E“ ?E���G�A���F�E?ši, I��E�IA�@E�?���?I�"�?��E�nja u veći����EE����
G�@CG?F����EG?EC@����CG��"��E�E?���E�?��?C�?đi"�����EC���F��I����A�G���?I�"��
E� �E��?F���čeF�� �IF��G�@CGE�A��� ����E�, u čemu je Andrić inače majCG?E��
5�@?�C���E?��C@��@?��?���G���?FA�či pred angažma�?��� F���C���I��či,�FE��
���?C�?� �?I�"�?��E���� „?G���“ ?$�@G�F�I�"��� KC@E�F��E� E� CF��GE� G�@CG��� ��
�E?�?F�E��@�?��C��stičko štiF?��?��?C�?��EG?EC@�����?F?E��
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���	���������	����
	�����ći�������
���������������������������������
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����	���ske i druš��������	�	���������ža�����������
�	���	
���	��	��
��	�����	����
čio se na uli�������������������������
�������đe���������	��������������������
�����čiji red i način ophođe�
���K�?��������
��@?��?F?���E�A�C@���I��?I�"����A�C��@?��CE��AE��KCE����E��A�C�@?���?@E�

šaF��?$�@G�F�I�E�G��FA�CG�G�� �C@�I� KE�"�?��A�I�E�G�� &�@"�C@?�@�?� &�@"�C@?����@A��
�C��I�E�G��E�I��E�E������CA�����?��C�C��?���?��đa��K���?�CGE�"��������?I�"���
�E��?F�������FE�ća se �I�I�����CF��G��?��C�E�ča�?��CF��GE�I���E�A�@���.����
�?� K?��G��?�?�što vidi ����@������@?vić� K�?�?F?�C���?��đaj�?CG� &?@�A�I�E�� �I�
��I���� ��EC��@G�F���� �CG?FE����?� C� �E?���?�� ��EC��@G�F�� �E��?F������� ��
�?FE�G@�� &?@�A�I�"��� �I� �?I�"��� „��&?E��G?E�� G�@CG�“ �E��?F�dač@�� ��CG��"��
FE�ća C�� E� �E?nič��� G?�� �E��?F����� ���?CG�"��� K��?��@?� ?@E��EG�� �&G����
E��E?�E@"���"�E�F��CA�@����4?G?��C�����@?��I�?@EEžiF����C"�ne koja teče od 
�E�@�I�F�����E�@?��C��stič@��E�"�?��A�I�"����?�E��C�F����E�E���E��I����?�C�
�A�F���� A�@?���FE�ća�?�E��A��?E�C@��G��@����E�C�?��E�@��EG���E�če o teži�����
��8E�IE���F��E��E�teš@?��I�F�G��@?��F?���E��E?��CG�K@�@?��A�F�?��A�@���G�@?�



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� ���

����I��?��CF��G��� ���E�GF�E��C��E� &�ECE� &����E�����E�če o žen�–GFE��"�� K@?E� ��
?G�"�I�F�G?F�?�@�?�–�C������	���G?���?FE�G@E�&?@�A�I�"���„čistog“ �?��E��stič�
@?���E�@�I��E�����?FC@? 
�K5�?��C�!���������E���E?��I�E����K��A?��E�đan�
C@��� @?�"���G��� ���E�@��EG?� može�?� �E�G�G�� �E?nič��� ?���@� @?�� ������ ����
�IE�že�����E�@��EG����C����F��A�F����?�E��?E��?��C��?���E��A�IE��I��������E�
C��@G�F��E��EE�E����E?��nu ima još nekoA�@?��E�@����G��@��E�������A��?F����
�?C�$����@�@?�E�?��?CE����E@�I�F��������?I�"�E���CG��"����$A�že autorC@?��
G�@?���E�?��?CE�����E��A�I��I��?F�A�stič@?��E��C��stič@?����?CG�E�������?������
���A���?FE�G�@�E�&?@�A�I�E�����E�@�I��?���E?CG?E���I���EC��@G�F��A�@����

Način na koji je ispričan/preI��G�E���?F��GE�@G�G�?� A?@�A�?� A?"�E��?��IAE�
����@�G�F��������C��?�I����A����E?EčaF�����EG?EC@�����G��"���E���?@?�E���
A�stič@?��G����@?���C�E�ča����@E?��@�ma već i za lociE�����?A�&?��ski zamiš�
A������A�C?va čije su ishodiš����?G�F�"�je u veći������E�ćeF�����la vješG?��E��
@E�F�����=� �����CGE����?F���C�����E�I���� �C�E��?F�����?���?F?E��?�EA?I��@?��
zlo i mržnja igraE�E��?A�G�"��G�@CGE�A�?�����što je vidljiF?�E�?G@E�F��E��?��A�G��
G���E��?F�������@?����C�������?FEšinC@?�E�I�����I����AE���IE�F�?��C@�I�F��
��� ��G��"����=� �EE��� CGE����E�E�F?� ?F�� ��E�G�F��� ��E��E�&� �?��?� $�� ���G��
�?C�$�?���CG?�E��E?"�CE� E�I?G@E�F����������I����EC�?CG�ve etič@�� E�I����
�C@�I�F������EA?�����CG��"���E��?F���ča i impli"�G�?���EG?E��E�G�@G�@������C�
A?"�E����„čvrCG�����CG�“ etič@?�� ��FE����?snog očiG?F�����5E�C��?GF�E����G��
��� E���� A�� C�� ?F��� ?� IAE� koje etič@�� E�I���� �C@�I�� E�I?G@E�F�� @�?� ?�G?loš@��
EC�?CG�FA��E�@�G��?E�E�„�?�C�$�“ �A��CE�EA?����?�G�I�E�nja mržnje i zla pod���
��@?� G�@CGE�A�?� @?�?G�E���� �� �IF��G�@CGE�A�?� E�Eće��� E� ?$A�@E� �?�Ećeg 
�?FE�G�?��EG�"���@��žev�?CG�����������I���?��?sa moći u poliG�"��FE������
�E��?F������/��

Ono što je u ova@F?�� @?�G�@CGE� „�E�$A�žaF���“ E�I?G@E�F��E� �C@?�C@���
�E�ža konC?A���"��� IA�� KE� �I�@E� �� &�@G�F�?�� CF��GE�� važno, jest CE��E�E��?�
?GF�E�����EG?EC@?���A�C���E�����E$��C@?�CGEE@GEE��&��?�����@?���E?$A����
G�I�E�� �� �IE�F�?� ����?F����C�A��"��@?�� G���?��A�G�G��CGEE@GEE�E����E� G�@CGE�
�E?�IF?�����G?A�@?�E��G��@��?��EEći u temu �CG?FE����?�poči���?G@E�F�G��FA��
CG�GE���EC��@G�FE�G��C��@E?I�EF�G?F����„čitaG�AC@��?��?F?E�“ K��G��"�C@����E��
I������� C�� to ne može KEF��@���E�@E�G���5��� C�� činom �IE�F�?��E��C�F����E�
�?�G�@E�IA���?��?C�?����?F����E�@�I?����EG?E�CG�FA��C�?�E�CGE��E��?E�A�?����
����� C��?� G?����@ako piše EagleG?������ „E@?A�@?����?F� E��� GE�$��EC��G���?��
C����?E��$�G����?E�A�CG“ K���A�G?���
��L��#����=G�E���E�G�C��"���������@E���

��������������������������������������������������������
�	�Ovdje je važno naglaC�G���E?nič�E��?I�"�?��E��?CG�G�@F?���?G�F�E����EF�G?F��E�

A?@�A����E�IE���F�����FE����?CG��AE�C@?CG��K?G�A?FA����C�$stva) kao moguć�?CG����
�?G��"���� CG�F�G�� �I��C�$��C�����E��CG�vlja „amanet“ sam po sebi. U ovoj sce����CG?@�
CECE�će Zapad na način koji nadiA�I��E�EG�EG�@CGE�A�?����E?�"�E��C��@�?�FE����?CG��E?�
CG?E�?�FE����C@?����C@EEI�F�?��I���F�����
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�EG?EC@���E�A��?�$�� �C�E�ča�?��CF��GE��������la više proCG?E��I���E�@E�F����
�EG?EC@?���A�C�������E�?CG����E��EE�?����?���CGE��G���I�?CF�ješG������EC��@G��
F���E�A�že����E���"������G�@?�K�?E���?G@E�G��K���?����A����G��FA�CG�G���?I�"�?���
E���� @?���� K���če) CE�G�A��� G�@G�@�� �E?��C@?�� I�@A������ „�I�“ �C@�I��?��
G�@tič@�� �?�E� �E��CG�FA�G�� FEA?� C��EE�?� I�@A?nišG���:�C���� ��� E� 4� :*�5 6�
�.*�6����A��E�G�C@������?�A�FA���� MER PAŠE *�5�=����EG?EC@���A�C�EC��?�E��CG?�
E� �A�C?F���� E�IA�@�� K�E�@E�F���� �� �E?nič�?�� I�@E�F����� I�@A?nišG�� �E?��ći u 
G�@G�@�����E��?F����������G?��C��C��slu č����C�������?F����E�G�F�����E��E�&�
�I�E?������ =4 ĐI#�� ���?�?��FEA?�E��G@�����CG��E�E?����������� ���E?CG?E�
�E?nič�?��?���@����E�G�Fnih moguć�?CG��$�A?����?�Eće postaF�G��K����@E�?��
C��I�@A?��G�����G�@CG�C������GE��EG�@���E�GF?E�?�E��C��stič@���C@�I�@?�������@?A��
@?�CGE���ca napušG��FA�CG�G����E�G�F�����E��E�&� G���?A�zi do očiG?F�����?E�A�
�?��K������?E�A�stič@����@G�E��?��. Možda je upraF?�I�G?��E?����@?��C��?CGF��
EE��E�C"�����E�@�I��„&�@�E�&E@�E�“ E��@"������?�?��CA�$������CG��"�A?@E��?��
���E�ćeF?��E?����C@�?��?�EC���=� �����CGE����@?��A�@C�?CG�G�@CG���E�GF�E��
C�� E� G�����"�E� G�@CGE�A�?��� �� C� �EE��� C�� ��G�E�E�G�"�C@?� �E�@C�� E@�IE��
„���E@A����E� C�CG��E“.���� G?�� C�� ��CGE� �?�E� ��CAEG�ti moguć�?CG�� @?����
„�E�F�A����E�“ (ipak) neće ostaG��C@E�F����$E��?��?@E���@?�CGEE@"�C@��EC���
E��?��@E�G�čaE���

�
��� ���G�E����"���IA��KE��sto zaključ@��: mržn���

@�?�����C��IF����?CG�8�IF��$���„CA�@�“ @�?�@?��E?��C�
�

�F?����@E�E���E���CA��@?���E��sto zaključ@���?GF�E�ju moguć�?CG����A�
����EF����E�@?��A�@C���?��?C�� �C@�I��?�� ���E�šuće�?��?�@?���� ���?� C����
$�A?�E��či. U rani(ji)m �E��?F��G@����IA?���@?�����E�ća upiC��?�@�?����$?lič�
@��&�@G?E���G�E����"����@�?�����E���E�E��C@�I�����E���C�����!ECG�fi Mađa�
EE�� ��� E�@A�� C�?�� više puta ponaFA�� @�@?� �� �	
��� K
��� ������� ������5�@�F�
�?��A�G�G��C@AEčiF����$�A?�@�@F��?��?F?E�?CG��I���?8KE�činje�?�?CA?$�đa agen�
C��E�����K�?@E�G�če fabuA���?���A�je ĐerI�A�I����E�@?�!EA��6ECE&���?�!ECG�&��
MađaE����I��?E�A�?��@?��@C��@?��$��C��GE�$�?8�?E�?���G�E����E�G����C@EEI�F�
����?��?C���� ���E?�IF?��?��CF��G���E�če��?�?ga što� ��E��C��?�@�?��E�8�?F��
�CG� ���?���E?CG?E��������F��E�A�I�E��?� ���E����C�����I�@?��G?CG�ma žanE���
6�E��@?���IA?�FE����?CG�E��C����E�G�@CG�C�����?�C�$���?��������?��?F?E�?CG�I��
G?�IA?�?�CEG����I�G�@CGE�A����?G�F�"���� ��������?CG�F�?��?CA���"��„E�C�?E��
da kozmič@���?�E�@�“,�?��?C�?����$?lič@��E��C�����I����?CG��@?��CE����E�đe�
����?E�A�?��E�C�?E��E�?��?C��E��C��CK�F���?����C@EECE����GE��EG@E���@�@���
����&�CG�"���IA�� �I� ����F��E�A�?��I���F����K�����G�E����E��?���?���nač�?��
A�@��K@�?��?C�G�A����CGEE@"�����E�?�����?�Ećeg svi�G����E�A�I��E�@?A�@G�F �
�? � � ���nog (ili više) zadaF�Ećih kolekG�F�G�G���C��C�����E�G�@CGE�@�?�E�IA�@?�
F����„FE����?CG���?�C�$�“,�?��?C�?�����CJ�@?��C��E��CEE�@�?�FA�C��"���E?CG?E��
�C�E�ča���� E� „�?�Ećim svjeG?F���“ ��–��G�E����E����� K?��?F?E���/�� ?��?C��



!�@"�?��A�I�"�����&E�@"�?��A�I�"�ja mržnje� �	�

KE������� ?�?� C�� više ne ����E�E�� @�?� ��što što posto�� @E?I� ��Gski zamišA��
?�CG?�?sti (junaštva, mržnje, nepri�G�A���već kao deter����stič@�������������
čak i I�@?��G?CG����CGF?E��?��CF��G��G�@CG��I������KI���C�����mržnja. 5?�IA?�
se više ne geneE�E�� @�?� @�E�@G�E�CG�@�� �CGF�� �?� C�$�� K?��?sno kao nešto što 
@?A�@G�F����AG�E��?�8��"�je/ ne može konGE?A�E�ti, kao što je to na indiF��E�A�?�
E�I����$�?�CAEčaj u indiF��E�A��������&�CG�"���������G?A?��I�E�����CE$�@�G���
����E���E�@?��!EA��6ECE&��E��E��?F��G@�����* � � .��6�), već posta��&�@G?�
rom koji se može (pokušaG��� ?�E�F�K�F��G�� @E?I� G�@CG� �� ���?F?� E��C�F���� E�
�E�8�?F��CG���"����?��?C�?�@?A�@G�F������G�G�G��@�?����"��?�CG?�?CG�����?loš�
@�� ��G�E����E���� KF�EC@�/�� �EE������ CE�G�A�?�� �E?��?�� �C��C����� C"������
I�GF�E�nja čarši��E�5��.NIČ: 6��� ��#��� �A��E��C��stič@?����C@EECE�?GF?E��?�
C�@F��"�� @?A�@G�F��� I�AEđe�?CG�8�����EA�"��� �I� E?������ =4 ĐI#�� K���� C�� ��
�EG?EC@����G��"���CF?���E��C�F�����GE�C��E�IE���F�����C@�I��?��?����@�?�
��CG?�C�?G�"�����E��E��če�?��EG������8E�IE���F���� 8�E?nič�?�����?CG�E��
�E8�ECE�E?G�FA�CG�G?��?CGF�E�E��C�E��?F�����?��CF��G����?CG?���C��C���C@�I��
F���� �C���� ��G�E����G?ra (čak i zagrobne) mržnje. �����A�F?� �� ��� C�� G��
��G�E����G?E���E�8@�IEE�E�?$A�@E�CE�diš����@?�C?A���E�Ećeg fakG?E��@?A�@G�F�
�?��C�$CGF������CEEći se�@�?�?@F�E��E�ča����@�?�I���F�Eći čim$���"��@?��@?��
GE?A�E�E��?E�A�?�G�@CG��������@�?�&�$EA�E�?�@?��C��G�@CG?���E?�IF?����G���A��
���G�� ?�E�đuE� C�� ��G�E����stič@�� (čak i u zamišA�E� @?�CGEE�E��?�� CF��G��
�?F��CG��� �� �E�G�?��� G�@CGE�� 5?� CE� ��CG�� ��� @?���� �?A�I�� �?� E�I����"���
�E?8�IF���������E�I�����EG?EC@����G��"�������I�na očiG?F����E��E��?če���CE�E�
?��?CE����&�@G�F���CF��G�@?��$��GE�$�?��E�čaG��C�� � �I � C�$� ���I���F�G���?E�A���
@?����CG��"�����?A�&?�����E��A�G����&�@"�?���E?�IF�������„douš��@�“ prošA?�
CG����

Slič�?�$��C���?�A?�@�I�G����I��C"��E��I�E?�����������NI ĆUPRI6��u kojoj poči�
�E� ������	� ����� K��@?�� �CG?�� ?�?�� �G��G�G�� @?�� ��G�E����E�� „�E?�IF?��E�
mržnje“ @�?��?CA���"E� �IF��C@��� ����@�G?E��E�?$����E�G�va). Andrić u svo?�
E?����C@�?�&�I��@E?I��C@�I����„�E���E�“ GE�ži EIE?@������&�CG�"���@?A�@G�F�
�?�� IA�� �C@�I��?��@E?I������nu mržnju���E�E��CE��@�?� nešG?� što se ciklič@��
?$��FA�8�?��FA��� 5?� I��či da se vlaCG�G��� ?$��FA����8�?��FA����� G��
mržnja mani&�CG�E�� @�?� IA?� @?�� �� G�@?E�ći� „�E�E?���� ���?�?��“,� ��?� "�@AEC��
@?��C����E��GE�E������������������������	�� G@E�F�Eć��G�@F��I�@?��G?CG���E?�
CG?E����EG?E�C���CG?FE����?�K�����EA�"������C@�I��������CG��"�E��?���?E�A���
@?�CG��G��?F�kvih ciklič@�����F�E����IA����E��E?�IF?��� �IF��C@������G�EG��
�����?����?��?C��E�CF��GE���A�������?��?��?���E�G�@stu. Tako iščiG��?�������
��@?���?A�&?nič�������G?CG���E?�IF������ sučeA�F����� &�$EA�E�?�� CA?�����C�
@EEI�F���I����?CG������A?F��������C��E��C�����E�G�@CGK?F����?A�I���?�očiG?F��
����EG?E�����E��?I��F������CG�����@?����C��„?GF�E�E“ mogućnost iščiG�F��
������?F�� KCE�G�A���� �E?��C@�� ���?CG�"���@?�� �CG?FE����?��E�I���� „CG����
CGF�E�“ ��?GF�ra moguć�?CG�����C��?�?���F��GE�A�?, može čitaG�����EE��či��� �?E�



Boris Škvorc����

če��� �F��GE�A���� �E?�IF������� ����E���� G�@CG�� @?�� E���CGE�E�E� E�E�F?�
?F�@FE���G�E����"�E��C�?���F��A�F?����CF������@?A�@?���CG��E�?F?��?�ECE��

�����A�vo je međuG��������E��da Andrić ne najaFAE���E?��C@E����?CG��
"�E�@?�@E�G����@?�?G�G?E����E� G�@CGE�� G�@�F���F?�@?�E��@�"���C�čitaG�A���
može�?��C�?���&���E�G��@�?�CE�diš�����CG?��@E�EA�"���„?CG�G�@�“ I��če����
?��?sno onog što nije izrav�?�@�I�no (što se ne može kaza�	����A��G?� ���?�Eć��
G�@���@?��što u čita���E@AEči�?���G�EG�@CGE�A���?��@��@�C������CG�A���G�@�
CG?F����E��?F���@����E?��������G�E����stič@�����?CG�"���?�E�điF�����?I�"�?�
��E��������C�������?C�vi čim$���@�I��čenjC@���@?�?G�G?E��E�E?���E�4� :*��
5���.*�6���E�4��ČI O VEZI� . !�=* �����A��E�G�@CGE��E��?F��G@��5��4����?F���G�@�
CG?F��������C������?CA����EE�?�� CF�GC@?�� E�G�� ��G��"��� �E?��C@���?G��"���
višeC��CA��?CG���E�@�I������?��A�G�G������&�CG�"�je mržnje���E���I���F�����E�
?$A�@E���G�E����stič@��E��C��������?A?�����IA����?FA�či C���I��?I�"���E��C��?CG��
E��C��C��E�E?���AE�C@?CG��E�?��?CE��E����I����?CG�������?��C@����E�@C����
��C@EEC����?���G�@?�E��C�������C�E�IA�@��CF����?������EA�E���E?CG?E?���C��C��
F������A��C�����I���C@EEI�F�?�I��������EC��@G�F����

�I�G?���CA��di da se zlo, nažaA?CG��$�A?���� ��E��C��?�@E?I�&?@EC�CF��E�CEG�
�?��?@��moći (u 4� :*�5 6��.*�6����A������������?�@�?��?CA���"��?��?C��I����
�����E�ča����(teš@?�E�IE�A�F����E�če��@�?�E�4��ČI� �.���� . !�=* ����CF����?�
ne može raci?��A�I�E�G���4?CA���"�� G?��� ��CE��da se ne može K��G���?�E�F��G���
�A�� C�� �I���EC��@G�F���EG?EC@�� ��CG��"�� �CG?� G�@?� ne može u odnoCE� ��������
�IE�ći ni��?E�A�I�G?EC@�� KE��?A�G�@E���C@EEC��E�A�G�������G���?E�A��� KE��?A�G�@E�
CGF?E��?�� G�@CG�� E@AEče���� CG�F�� �I� �E�@tič��� �?I�"��� E��C�F���� �EG?EC@��
��CG��"��@�?�E�EG�EG�@CGE�A��� ���?CG�"��� K���A�"�G�?���EG?E����CFECG�F�����
��� CGE��E� ��@��� G�@CG?�� �E?�IF������� naš ih����E�ćev h/kro��čar se�� I��či,�
E��CE��E���EC��@G�FE��E�$A�žaF�nja žariš�����C�?dišG����G�@CGE�A�?��@�?�����
�?�� �?�Ećem pri$�žišGE�� 4E����tič���� ?��$�E����� CGE���� @?�� E� �C@�IE�
���?A?���C@?�� ���?CG�E�����E��CG�FA��@?A�@G�Fnu žrtvu���� važno je napo���
�EG�����drić C��E�CF?�������krič�����E�@C�������?CG�E����@E?��čaE�8�E��?�
F���ča �?CG�FA��E��E?CG?E��C@�I�F������A�������?��?��?���E�FE����?C���CECG�F�
?��?C��I�������������@?�� �C�E��?F�����?�� K�����?��C@���?��"���� G�@CG?�
F�������?F� �E������F���� �EE�� � ��� ������� @�@?� @?A�@G�F�?� E��C���� G�@?� ��
����F��E�A�?���G�E��E������G@?�K@?��:EA�že !�������8	8��������� ������CG?�G�@?��
�E?8�IF?�� ?��� �E��?F�dač@�� ���?CG�"��� što� C�� �� &�@"�C@�� KE� CF��GE� G�@CG���
I���A���?��?C�?��?I�"�?��E�A��@�?�E�EG�EG�@CGE�A���FE����?CG��5?� �� ���?CG��
E����@?���@�@?��?I�"�?��E������E��?F���?��„CFECG�F���“ G�@?���E�A�G�F�I�E��

��������������������������������������������������������
��� �
���	�����	����?F?E��C��E�� =4 ĐI#�������@?A�@?���CG�����E�E?���E����������

ĆUPRI6�� E� �E?�E���GC@��� �?�A�FA���� �?CF�će���� �?CA������ �?������� �E��� 4EF?��
CF�Gskog rata više puta se spo������E?�?��naših, gdje se misli na Srbe, baš kao i na 
��@?A�@?���CG��E��EF����?�A�FA����Knaše žene������E���E���
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����?��?C��CFECG�����G�@CG?���E@�IE�����„?CG�G@�“ �E?�IF������G�@F?�I�EI��
G���FE����?C���� CG�F?���6�E�����?I�"�?��E�� C�����E�ćev pri�?F�dač samo u 
?��?CE������"�E8������I��E8���?FE���E�"�E8�. On to čini i u ?��?CE����C��E�
�E�E?�E� �E�čanja. Ono što osta�� „���E?č�G��?“ �CG� E��C��?� E� ?��?CE� �E����
�EE����?$A�"������E����A�I�"��� �CGF���@?A�@G�F�?�� ����EC?��A�I�E��?���5�@�F�
?��?C� �E���� �E�šuće�?��E@�IE�� ��� �?GE�$E�FE�ća��� &?E��� @�?� K����?�/���
:�@?�E�G�@CG?F������@?��„GE��F�A�@��E?����“,�G�@?���E�G�@CG?F�����E����EE�?��
CF�GC@?�� E�G�� @?�� CE� E�IE�še��� ���C@�I�F?CG�� �E?8��A�I�A�� E� ECA?žnjaF��E�
CGEE@GEE���6�E�E�GE��EG@E�@���C��&?�?"��trič�?CG�I���C�F�����E�če umrežiA��C�
�?G��"��A����G�@CGE�A�?���CGF�E��CE�K�EG?EE���I��@A���I�@?�GE?A������Eći to na 
E�E� ?�E�vo sam na počeG�@� ?F?�� G�@CG�� �� CG�F�?� ��F������ "�G�G� �I� �A�C?F�G��
@�����6�"BE�C����EE����K„!?E���I���FAEje kad više nema�?�C�����I��E�IE���
�F����C�����E���I��?��EGE���“). Ali ovdje nije riječ o ne ima�E�C������?F���
je riječ o nemoguć�?CG�����C���IE�F�?��C@�žu stvari koje je Andrić supG�A����E?���
čar (kako ga je nazvao Bra?vić) ne��IE�@�?����E�F?�E�G�@F?�����@E�C@?�G�@�
G�ci pisca (možda) s i kri��G����„���E�“ @��žev�?CG���4E�A�I�@�G���E���"��F�E?�
�G�?�����„�EG�$�I��?FE�G@�“,��A��C����E�?�E���če�����C@EEC���IE�F�?��IE�če�?��
teš@?�FE�G�G�������C����� K��?CG����$���A����5?��� �� G�@?��?���E������E�I����
čita���G�@CG���6�E��?CA���„?�A�C@�“ ��C"��������?F?��E�šaF����„G�E�G��G�@CG�“ 
?CG�������C��?� KEF��@��?�?vo) iščiG�F�G������E�EI���G��E�I�@� G?���?FE�G@��E�
?�E���če����E?CG?E�K�C�?��CE��E�E�����I��čenjC@���CA?�F����

�
����

�
���������	�
���	��slu, čini mi se, bilo bi vrlo zani��
�������	�����������

�����������	��������
���������������������������će�������	�����„����“ �����	�
������ ������ ����	����� ��	��
�� ������ 	�
��	���� ������ �	��� ��� ����� ��������
����vo išči�������������„žen	��“ ���	����������������	���� ���������će���	���!
���
�"�#�$��#�%&'(�)�����(�*�(��+$,#,(���-��	���������������	�����„��	��še��
	�����“ ���če o Ani������
�������„��
���
����
“.�&��
��������������������
��
ne može���������ti o mržnji („po sebi“)��������	�������
ćem fak����„žen	���“ 
	��	�������
�	������������������
������bjaš�
�no, pa čak i ���bjaš�
�������������
�����ka koja će iz tem��
��������������
������
������
�����������������čvr	���
�����������	�����-��zlo se teš����	���
�"�ili je čak neis������"�što sam Andrić 
�������������������� ��
�����	������	��./�-�����������
�������	��������
��

��������������������������������������������������������
./�0��������������������	��������1$&*%,-,��+%�2,"���
��������
�dač�����	���������!

���
�����	������	������đe��������	���	��
�������	���"���	��
�������
�����������	��������
�����	��������� ������� (�� '�(ČA(&2� '-$�(�"� ����	��� ��� ����sa koji je zamiš�
��� ����
������������
���(''3�4/5�����������
�������žni�������������������������
�	������	�!
�
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muš �� ���	����
��mržnje���
����
��������
���������	���������	�� ���	���!
�����&���	����
���

������������������������������������������+
��������
��
	�"��������	��
��������������������mržnju situ���
����������������������
��
���ša��"� ��� ���"� ��� 
�	�� ������ ��čin, riješi��� ��njem iz puš���� ���� ��� ��
��
�������"������
�����������ja koja je konač����-�� 
������
��ćen���������.7�
Slič���
���������������&���	��
�����
���� �	�
�����	���ne ruši gra������������!

�"� ����	��� ��������
�� ����� ���������sti žen	���� � ��	��	� 	!��	��
��
���� ��
����	��	��������
�����������������žman. Ali�	������	�����������������ča je i 
��	�����ja jer isto tako ruši�����	���	��
�����������
	������������
������
��
�����������„���đi���
�“ ��„��
���“, �������	���
�nja žen	������������������ća
��
	���
�������
������������ 
�����đi���
��đako��"�	��"�������� �
��� ����	���ća. 
-�����
�������������������će�
��	���
�����„��	��	��������“,�što�	����	����
��
����������ćaj izazvan od žene kao�„��������������“,���	������	����������či!
���� ������������� ������������ 	��	���� 
����	������� ��� ��
����� �
��
� �������
	������� ��
���� �����������	�������no, i žene u kasa������������������"�������
nači�� ��� ��
�� 
�� �
������ „��������“ ���� ������ ��������
�3� ��
���
����� kuća 
��	
�������(
����������������������	�������������������
�	�����������������
����	�����
��	��; usp. Đukić Perišić 2012: 109)����	��
�����������������������!
	�������������8��������������
��&��
������ćan i raz���žan pred toli�	������"�
piše Andrić, a citira Đukić Perišić. Auto����"�������
ći ovo zlo, ne ula������
��
�����	��	��	����
�������������	������������si mogu se išči��ti iz muš����
	��
���"��������
��	������đu
��������������mu žen	����������	����������1�����
9�������ća u Ani���������������3�

Vidiš"� �	�	������ (kaže gazda Petar #���
�"����	����������ali ja ti kažem da je 
	�	na što su sta�	��
��	������	�	��(���koj ženi ima đavo koga tre�����	�	�	�	�������
ili rađa�
��"�	�	�	�
���	��	�����	�:�a ako se žena otme i jed����	�������"������������
��	ti ženu��1�3�;<4���
-�	�����
�„đavo“ �	���na) koji živi u istom sve�����1�	��žni���������	����

�ću
������������������sa. To više/još nije odnos između moći i nemoći u sv�!

��� ������ke, već se on upi	
�� ���� ����	� ������ ����đe��	��� �����������"� ����
��������
�����
��������������	��
������0�����
��	�����
������������
������������
����	�������	������	��diš����������	��
�	����
��������������"�����	�
����
�����
����	��� ������li oni koji su žen	���� �	���������� ����
�ži��� �� �	��riš����
� ���
��������	���-�������������������������������či��������ziš������
����	������
���������������	����������������������
����pe već i ide�����
�����������������
!
	�����	��
či���
������če������
��������=��	�"��������
�������	����������će se 

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	����-����=��	������������"��	��������1$&*%,-&2��+%�2���������	����	��������������	����
�(''3�;6���

.7� '
������ 	�� � ����� ������	�� %�������� �������� �
�	��� �� ��
��� 	��� �������
�������������ta iz Žiže���������	������



9�������������
���� �������������ja mržnje� 65>�


�	��
��	��������
�	��������������će) ������ �����
�����
����������	��že����
��	��1�������	���„��������“ �	�
�stič������	�žem�����������=&'1&ĐI)�������!
��������� �����	�����
	���� ���	���� �������
��� ��� ��������� ��
��� ����
bilješ��4��pri čemu pose�������	�������������������
��������	������„'����� ��
���če�
�“.�

��	��������������������
����������	�����
�������
�	������ža����	��!
�����������ći�o moguć��	��������	�������������	���
����
��������	���
����
��
����������������	���	��� ���če�
��� 	��������1������
ći sli������	���
����
�����"�����	������������ ���������ič�����	���������
���	����	��žu�„����!
tač����������
�"���������
�����ši��"����	��������	����������������
�����žu
�
�����“ �������������	���������������"����
�lik koji više neš�����
�"�����
���������
��go što je mogao biti (kroz rekon	�����
� ���
�	��ča����� -����� ���������
	���žaj,�„grad koji više nije nasta�
������
����	���no napuš���“ ������su išči!
�����
��	�����„	���
�ću znače�
�� �������“. ������������
ču
�3�„-��	���
����
�"�
koje mu ne dopuš���������������	����������dom, opće��to je možda način pri!
	���	���������	���	���	����	���ri u čistom jezi�“ ���������.<<>3�6����������	�
išči�����
�� ����	�� 	��	����
����� ����� ��
�žev��� 	������� � ���� �����	�
	��	����������ke važno je raz�či��� �������rič��	���	�������
���„����
����!
��“,�������������� ����	��
������
�	������������	�„�
�	���	���će i odgo!
�����	��“ ��	��3�5����
��	��„��	�
�“ ���������	�
���ce onog što čuje����(��
��!
�����
�	�������da kaže:�„=��������������ši, jer nikad ne kažem dovolj��"����
��jek kažem pre��še“ ��������.<<>3�?���'��ša����������	�������	���8����������
�����

�������8�'��
�����������"���	����
���������"�����
� ����	����
�� 
�	��
��	đen, on je pro��������������	���	�"�������
��������
�����
���	�����!
�
��„���	��	�����
��"�����loš������	��tič��“.�-����
��	�čaj����������������
ču
�3�
„��	����������či samo znati kako nije nužno�@���A������
�����������������
��"����
�������	������	��nač�������ža���	��
��"�����������
������jek ga drži na oku!
��“ -�����či da (se)�ne može postići da znače�
����	�����������������	��
����
������� ��	������������ ���	�"�����	����
������� ����	�����
��������������
��
����	��� �������
������ ��	�
������ ���������
�� ��������� ����	�"� ���� �� ��	������
�������������	����������	��
��'�������������
�����če�
������	����
��������
�
��
����
�����će postići situ���
�„���
�
����če�
����	�����������������	��
“.�
�������������ša������	��ješću o tome sma�

�mo važnost znače�
�"���	������!

���� ����žući važnost zapis�����
���.>� 1�	��
�� ������ ��
�� 	���� �����������
��
����ra, već je i pro������
������������
�����������
����
��
�������
�������������
����
�������������������
����������������loš������������
���
��
���������
����"�
��
���������������	�������da kaže da je pisa�
��„���	������
�	���no zato što je 

��������������������������������������������������������
.>��������	���������
��.<<73�44��	���	��	������	�����������	��������	�������
�!

��du (2007: 11) piše: „[...] time na lje	���ci spuš��������če�
�"������	������������že���
��	���nje“.�
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����������“.�������	��	��„Pišče�����	�����������
��
�������������3�	���
��
��	�������������� ����������	����“.����� 
��������������vu kad kaže da 
��	��
��„���������������“ ����������„����kva mudrost ne šti�����������	����
��!
���� �����
�� ������ ���čenju što ga uspo	����
�� �� ��
�� 
�� ���
�� 	����� �
������
buduć��	�“ ���������.<<>3�44–4.�"�������	��	�	��
�	�������������ža
�����	����
možemo čita����������nič�������	�����
������	����������
�����������ža���
�
������š����������������ski išči��nog) što se pro���������
��������
����������!
	�������� -�� ��	����
��
�� ������ ��������� � ����	� ��� ���	����� ��–����
��
���������������������
�!��!��	��
�����	������������	����
�
ći���„	�����"���	����
	� ���že�
��� ������
	��� ����
�	��� ������� 	���	
�� 	�� 	��������� �	����
���
������je, sa čistom ���	�
�snošću“ ��	��3�4;����

&���������� �������������������� ���	������������
���
�������ća
���	����
poče���� ����� ������ 2�	� ��� „����������� ����đa�
�� ���
����	���� ����đe�
�“ ��
��
��������rim na počet������	���
����
�������	�������	����
�����������
��
��	��������������	�����8���������	���������čuđe�
����
��	�������	���������
�
�	�����„	������������“ 	���������
��	�
������	��������������ža
�
������
��������	���1�	�
�������������	���������������	����
������
��
�����	���������!
������������
�	������	�"����������
�����������ta kojem jezič�����	�������
�
	�ži����(�"��������šimo još�
������������������	�������	��"�„'��ga naše sla��	���
je u tome što nemoć raz���
�"��	����đa od oba����"������������“ ������� 
�����
���log zbog kojeg se bolje uoča��� ���������"� 	������ ��������� �� ���� ��	����
����������„	������
��	��
������
��	���������
��	��
��“.�������� 
���
�����	��
�����
�
������ ���������	����� 
�� ��–� ��	��
��
��� ���	����
�� ������� 	���
�� ����������
������
���
�
�"��„���������	����	��“ ��zeo i Andrić kad govo�����	�����
����
���
����	��������������
�������	��	��„������“ ����„	�����
�“ ��������	–��������
������	��	����	���
�"�	�������������"���	���
�����������������������	�����
���
��������	�����������
��
���������������-�����či da je nemo�će postići da�
„���če�
����	�����������������	��
3����������
�	���ci (kaže Der��da) spuš�����
���če�
�"������	������������že�����	����
����	��3�4<–44���

No o tome više u idućem ���	����
��	��������	������	����
���

������������
����guć��	��������ži���
�� ���	��� �����na). Jer, čini mi se, &#,$1�ŠA %�-�'�
������ ����	��vlja tekst koji se oči�
�� ������� ������
��� �	������� 	�
������
��
�	��� ������
�še�
������
��� ������������
�"����
��	�� ������������
	��
�	��
�	���
����će vrlo�������
����„�������
�“ ������ču/inter�������
������������������
&#,$1�ŠA %�-�'���� ���� 	�� ���	�� ������	������������	��� 	��
��������
����!
����"�����	�����������
������	����� „��������
�	��“ �%������������
�������!
������ �������� 	����"��������� ������ �����
�������	�� ������če o svi
�������ču o 
nači�������
��	��	��
���(može)�	�������������vo zato tu će se kao ključ��������!
��� ��������� ���� ������� ��������
�8�� -O ŠTO SE ZOVE '%�*�$�� -�� 
�� 	��
���	���
����������������"��������������
��
�������
������
��"���������
�����
��	�����!
�������������������������zla izvlaš���������	������������stu čita�
����������!
	��va važno je napo��������������	�čaja („žen	������če“ ��&�����ša Latas)�
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„��������������������“ Andrić pono���������������������
��	�	�����	�daš�
���
���	�������(konač��������čini���
�	���������������������đe����������������še nisu 
��������	��
����	�
���������
�	�������"����	������������������je i viđe�
��	��!
	����������������
�či) i to u odno	���������či����������������	���������
�	���3�
��
���
���������
��
�������	�������"�����������������
��
�����������
������	���
način gle���
��	��
������&�da i (više puta kroz lite�������	�će���� ��������
	������������še��	������������������ši��	�������
��������će����������"���������
����guć��	������či���
�����������������
���������če�
�����če �(�*�(��+$,#,!
(�. Što se tiče nave����� ���če, tu čak ni radi������  �����stička čita�
�� ��	�
	�
�la uči�����	���������������
������������������������������
	�������	��!
�su. Što se pak zad�
��������će����������še��������na tiče, moglo bi se reći 
����� ����
� � ��
��� 
�� ��� �	��san više nije bio dovo�
��� ��� ��� 	�� �����������
����	���
���načnog i općeg (Kul����	���������*�����������������
�����
������!
	���� �	��	���� �������� � ���� ����� ��� ��� 	�� ���šalo uči����� ������ ������
����
�še�
�����������	������������
���������������	�������������	������	�
����������ju čita�
��������������
�	������	��������������������
�ći u povi
�	�"��� ���
����
�����č�������
��	�����������1���
�	��������������jest, ipak, nije više medij 
��������'�������������������������������"����"���	��������������
���
����	���
-�������	�����
���������������	���������čiti kako mi se čini da Andrić ipak 
��
��	�����������či��� �����������������������3� 
�� ����������če�
�� �����������
���������� �������
ski zamiš�
���8����� 
�� 
������
������	��
���� ���������������
pa tako neš�����	���������
����	����������će uči�����������
��������������!
�
�����	��������������"����
�������	��
���
���"��
���������������������	���

�
����

�
Kako se sve ovo reče��������������������=&'1&ĐI)�8�(�������	����!

�����
� ������� ovdje se išči����� ��������
����!moguć��	��� ����
�še�
��������	���
����đu ��	�������če i povi
�	��"�����	���nači��������
������
�	����	��
�����čom 
�� ���ča pri/poviješću�� -�� ������	�� se može išči������� ��� ������� ���������
��
����	���� �������
�� � ������ 	��	����
��
�� ���������� oče�����
�� ��� čitav niz 
��	��
���„čita���
	������������“,�����	������	�����
����čenj	����
������������!
	�������������či���������������	�����	��������������če�
�
�������
��������!
���������	����������	��������	�����
��„čvr	�������če�
�“ 	��	����
������đer�
�������	� ���če�
�� ����	��� ��
������
�� ���če�
����	����
��������	��� ������
�������
����
����	��������
������������������če�
���"������	���������������
���	�������� �������� �	������ �� ����
�� �
������ �	�������
�� �������� �� 	��
����
�����če��� ���	������ Pisac se tu našao pred dvo	����� ������������� ��!
mogućnošću: onom koja ima potre�� �	������� „�	�����“,� ono što se ne može�
��	������	"��������bom da se kaže ono što izmiče moguć��	������������
�������!
��	���������������������
���	�����ša���������	����	mič����	�����	��	�������
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������������
���-��
�"��	�����"������������������
�����
�žev��	������
��	�������!
������������������ša��������
	�������������.?�

-��������������!moguć��	��
�	����������
�
��������,�������kaže da�„����
što ne može�����
��������će je ne samo ime����ti nego čak i vizu����������!
či��“ �,���.<4;36<���&�����
������������„���	������������	����
�
�����
��
���3�
������	�
����	������������
�������ša�������slit neš�������
��
���"���������
�����
�re naša oče�����
��“ -��	�������
�������������"���������������	�����!
��� �����������
�����če�
�� ����	���� ����������� � ���	�"� ���ša��� �����
����	��	�������
��	������
��	��
�����
���������
�ši���������
����������(���������
 �������
�� ������ ����������� ��	���� 	�� � ����
�	�� ���
�žev��	���� ���� ������
���������������������������
����������
�sti o škrt�����������������	������������!
�
������	��� �������
����
�����	
���� ����������
��"�������	��������������!
�����
� ��	��������� ���če�
�"� ���������� ��
�� ���ša��� 	��žnja���
��� ����
����	��������������šin	����	��
�������	�����������������	�����	�������������!
��
��što 	����������	
�ciš�������	����������������	
ći ova������
��"�
����	�����	������	������������	� �������
��������ža��������
�������	���������
�������
��	�����
����ič�������	����
�� �����������������nja i viđe�
�����	�����!
������	���� ����	�� � ����nu. Zamiš�
���� �������� ��
�� 	������� ��	�������
������	��	���������	��
�����	��
��������	���� ������-��
������
���������je no što 
������������
���������ju druš�����!���tič�����������"��
���������	��
�������če 
	� �� ��������������� „	��������	��
��“ ���!��
��
����������� �	�����������!
������4546��������"��������
��"�����4545��"���������������� �	�������
��������!
��
��������	�
��	�����������Mi pri tom zamiš�
����	��	����
�����������ćeg 
	��
�����
��������	����	���������������
�������������ži���
��„��������“:���������
����
�������če���nešto što je izbjeglo moguć��	�����i zamiš�
�
�naše potre���
��� 
����znač���� ���če�
����$����� 
�	����=�	��đi������� �����
�������� ������
&��
���	�������������������
����
�������������
������ji moći patri
�����nog druš!
���"���������������
�������	����
��	��
����������moguć��	������	���	�������	��!
	��vi kao čvrsta točka, nešto što nije isključi�������
������������če�
��već se 
može i nepo	���������
�ti/doži�
����������	��������������=&'1&ĐI)��
�������nič���
���	�� �� ��� �����	���������� ��	���� �����
�� ��
��� ������
�dač (autor	���
�������
�8�� ����������� ����� 	��
�� ���������
�� � ���	�� �����je da ono što 
kaže (također) znači i neš��� ����"� ����	��� ���� ��������
�� ��
�� � �������
�	���������������������������
�� ���������
���������
�����������������
���

Već na samom počet����������	��������ja iz koje će autor	�����	���������!
�����	��
�����	�������	��
���������"������	���������������
	����	��
���������
��
����������� �������������
ći histo��
�$�
���$�����vić atmos ���������!
�������B�������"������ćev pro���
�dač �����	��	����
��
�� ���������������če 

��������������������������������������������������������
.?� &� ���� �����	� ����đi���
�� �������� ��
�žev��	��� � ����	� ��� ��������
�	��	��

�������nog v. više u Škvorc 2017.�
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� ����������vješ��va i način na koji će se impli����������	�����	����������	����
����������� 	������������� �����������
��� ���
��  �������  ���������
� 	��
����
�
���"� ����� �� ������ 	����� ���� 	��
��� ��
��� �������� ��	
�� �������������
��	�����������đ����������
���če��
��-����	���	����
��	������������	����������
dva nači��3������ �����
	������������� ������� �������������������� ������
�����
��	��������������	�������������������	������
������	���"���	��"�	���������*���!
	��ći se jezi����������������
���������������3����	����
���������	��
����!
	����
���	��
����������	�������������������������	�
������"�����sno mogućnoć!
nošću da se izbo��� ������
�� ������������
��� ������� ��������
ći ove odno	�� �
���	�� ��� 	��
��� �
����"� ���ća��� 	�� ���������
� ��	������ ������ ��
�
� 
�� „	���
��	��� ���������	��
��
“ ���������.<<7���&����
ći svi
����
���"������
��	�� ��
���	�������	���������������������	��
ču
�����������������	��
�����������������!
���������sti. Tako se poniš����
��	��������	������	��������stič���„������“ 
����������	��"����
���������		�������������������ća����������	����
���
���ća������	���� ���	������� ���������� ����	��že��������	�������
�	�� ��
moguć��sti išči�����
��������������
��������������
������	�������	��� 
�����
	�������������������ra). A, kao što je nave����"����	���������������
��������!
��
	����������������	��������������	���

Navješ����
ći pro	���� �������
�� ���� ���� ������������ ����sa viđen iz 
���	���������������
��	������	��	��������������������������������������������
�����
����
������la u slič�����
������ ���������	�����:������	� ��������
škrtce/škri����� ��� ������� ��� ���������� ������� �� ���� „��������“ �������� 	�������
���	��������"������ćev pri���
�dač dina�������
�������	�� ����đu per	�����!
������	��������������������	��������������	�������
��������"����������������već 
�	������������ra moguć��	������	��„���“  ���������
�����	�����	���������������!
�������������������ješ������
�kom čita�������������������
����
���-�����no što 

������������"���������	��ne može kaza�	�
�����
��	��������
��
�������	��������
��
���� ������ „	����“ 	������������
�� ���	��� ��� ����� ������	�� 	��	����
����� �
�
����������
������
�	�����������������������������
����	������ćeg svi
�!
�����-���������������
�����	����������
���
��	������
���������������	���� ������
����	����	��
�������	�������	��������������	������	��3�

„Trpež!“������
������������������
���
��	����������������živo���	������������
���
������� ��������	la. I zašto da čovek i ne otpi poneš�������������� �	���
	�����������go veće zlo i isku��
�
�����go već�������8�=��43�46��
�	���������	��� �����	���������������
�����ćeg svi
��������	����
������!

đer i uvod ����	�����vu viđe�
��	��
�����-��
��������
	��������������
����	���!
��������	���������������������	����
���������su na većin	�������������	��
��"�
onaj koji se često nazi���„����������	���“ a o kojem Rorty piše kao o jezič���
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������
�����������	���.5�-���� ����	������� �	���� 
�������	����������������
	��
�����
������������� „�������“ ��
�� 
�"���
���
�"������� ������čen� �Vidiš si���"�
���
��������	�	�
������������	��:�=��43�4?�����������„���“ �����������
������!
��
��	��
���������������  ���tič����������� ���
���,��������������� „��	������
užit���“;�	���,��������.<44C�����„�����“ ������������
���������� �� 
�������
��������
��������������������������
������
�������„užit��“ 	���������	���!
���������	����	��ći ��
���ža auto����
��-������������
�3�

)������
��� 
������������ 	���	�������������������� 	������ 	��������
za šted�
���seća se da 
�������"������������	����"����či��������
�����������
��"� ��� �	��	������	"�����	���� ������������ ����������� �����	�*���	
��
��������	���	�	���	������ća mno����������+��
��
�����������	������
����
��
�	
�������ši�������� 	��������� ����� �� 
�
������"����� 	��� 	���� �������!��
����������đe joj celim telom dubo��"��������
��������	�����������	������"�
+���đi���������pa i ne napuš�����
�������������	�����	"������	�����	�	�
�����������	��������������������	�����������	���������	���	�
������đu
��
junaš����"�	�	������������=��43�4/��
&��"��� što se poseb�������	�������	�
��nju reče���"���
�����	�=�	��đi���

već instan��������
������
�����	�����
�����������
�����„čvrst stav“ �����������!
 �rič�����������„�����������“ ��
���	�����
��

�����������	�������
��	��
�	�����
���ćem �����
�����nju oče�����
��� -�
� ���	� ��� ���	��� ��� ����� �
�	��� ���
��
čita��� će se����
������������� 	��
�	�� �������
�	����������� ���������ći���������
�
����"��	�����
������	������������'���
�������
����������
����1�����	�
��	����
����� ��� ����	������ ��	��
�� ����"� �� ������ �� ������
����� B������� ������ 1�����
	�
��	����������1�	�������������������������
�������či��	�������������
�����	���!
���������
���� 
�����������
�������������	���rat ćemo to sce���� ����������!
	����	����skog živo�����
����������������đan	������	��	�ša pje	�����������!
�����
��������������������
�������
����������������������dašnji autor kao zamiš!
�
���� �����=�	��đi���	
��������������	�����"����� ����
������
������ ���
�����	����
������"� ���� ��	������ ��
�� 
�� ��!���	���. Nakon oštre soci
����� �������� ���!
	��������	���će������vo na račun onih koji sje�����	�ša
�	��������#	
����
������	
��	�	��	
��3�sve je za vas i vašu dje��"�����
�cu vaše djece i za vaše slu���
@���A� ,����� ��� ���	
��	�	� �	jet. Ali vaša podje��� 
�� ���� ������"� �� ��� 	� vječ����
�����će gnjev naš"�i bić���������
����	����ro voće:��
�ca vaša će se sti�	�	������	���
���	����	���	���������"�jer će im ono biti na teret i pro�����=�43�464�"�	������dež 

��������������������������������������������������������
.5�D���stič������	�����
������	�������������	�����
��������������������������	�!

����	������sti/lažno	������	����������	�����
��	��������������	�������������������đe!
����		�����������	�����"�����đe���	����"�����	��������������,���.<4;3�6?���&������
mogućnost da se roman s čvr	�������nom „rea��stičkom“ pler	�����vom danas čita dru!
��či
�"�	���	�����������	������� �����
	�����������
����������������	������������"�
����	���	������	�����������
����������me (ovdje moguć��	��������������je čita�
����
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�	���� 
������
�	������=�	��đica među�������!���	���	��	���������������	�!
nost, šut�
����������������	����	�������������je zaš���	�������������������
�
��"�����������
��	����������	��ženid���"����	�	����	�	���������������������!
��
���������
��=�	��đi�����������
�"������	�����	�����	�������������������!
	���� ���	�����
� ��!�����
����
�� �� ��	����
��  ����
�� �  ����ju. Čini to� ���
��������� ������� ���� ���� ������
ći per	�������� ���� ��� �� ����
�še�
�� ���������
������"�-���������	�������đu
�����������	��
���	������,������������
��!
��	����
��������������ja koja želi izreći neiz�����������������
�	������������"�
već ona koja je posveće���„����guć��	����������
�������������“ �,���.<4;3�6.���
�����������guć��	�����
����
��	���ža���������������
���	������������������!
�����	��� ����đi���
�� ����������
�� ��
�� 	�� ���������� � ��������� ��
������
��
���	��������

&��
��	�����	��������������
���ča i lika isto����������������
������������
što otva������������������� �������
���1�������
�	������	����������������
��
����	���������������	���������1��	����������
��������=�	��đi�����	���������!
��� �	�������������������
���������	���������še��
��
� �
������	���"������
��
������� ��
��
�snič��� ���	������ža����'������	������
����
���	����� ����
����su, već u������ča���
����nič���	�����
����
����	����"��
������	��
�����	�����
���
���
��� ���
��	��� ���	�������� ��� ��	����
� ���� ���� ��������������� nači���
�����
����
�� ���
����	��� 	��
���� � 	������� ��
a još nije for������� ���� 
�	���
����������������	����������	����„još jedan ����������“)�����������	��
���������
�����na u kojem se on poči�
�� �������������
�����������ča���
������
����	��
���	���"���
�	��
��	��jet počeo ras���������������������
����
�������
��
���������
���
�������	����
�������������
��4546��������še�������	��diš�
���
�sto oči����!
�
������������������	�����	���������nič������
����
�������
��������E8����
������!
���������guć��	�����������
�����������������
��
���	��������������	��������!
�
�že�������đa�
���2�����	������
������	����	��	����
���������	���������!
���������������
��������������nog, čak deka�����������������
�������������!
�
�����������	������	��������������������	���������
��
�������čen kao uoča!
���
����	����	���	�����je ali takvo koje oči�����
�������������������������
!
��	���������������	�� ��������������������ća se pre����
��������
��
���	��!
��������������������"��������čar i pje	���"���	�������
��������
�������tor) i ruši���
�
�������� ��
�	������ �� ��
����tič��
� �� 	��	�� ������še��	��� �� �������že��	����
���� �������
�"������	��	������������
���������� ���"��������	���� �������������
����	���
������je: nema više znače�
�"��	��
"���������(����	����"�	�������!
če�
����

(������	�	���
�	������������������������������������������
�����������!
�
���ča� ��
�������������
���ča������no raziš���� �	��� 	�"� ����������
��������!
��
�"�	���
�	��
�����������������������	�������������������
���	�� ������� �����!
����
�����	����&��������������	����
���

������2���������
���
�������
	����
��
�����������������na) pa do konač���������������������������������	���������
	��	��
�����"�=�	��đi���	�����	�
���������
�������	������������
�����	�������!
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���������
�����	��������������	�������če�
����������
�	��"�����	����������!
�����
������
������	������������������������	�������������������
���0��������!
����������������
�����	�������������
ćim dije����������	���������������!
�
����������
��������	��ni uži������������
��	���������������	������������!
��	������	����������
������������������	�������������	��
�����������������	�����
������'���
��� ����đu naci
����������������������B������� ����đu k��	�� ��
������	��!���đan	����	��������'������	����
�������������
����
����������ješću 
������������	������������������������
��
�
������������

$����� ������� =�	��đi��� ��	
� 	�� ��������������� �=�� 43� ??�"� �
������
��������� ����stvo i mržnja koja se pre����
�
������������	��
��������'���!

�����	�
������	���������������"������
��������
�
�
������đu
��$�����$����!
vić sliči na�„���������������“ �����������
���
�"�������������������������	���!
����������"��	��diš��„ ����na žena“ �����	�����
�žev��	�����	�������������;<�
$�
���
��„ ����nog muš�����“ ������������������������la teš�����	�����ko i ćut���
�=��43�45;��������	�"���������	�������"����������ši u položaj subjek������	��"�
������
������ ���������ra. Opće����"������������
��„���“ ��������������������	��
��������
�ma smješ�������'���
���"������������������
�����������
������	��!
�� među������� B�������"� ���	�� ������� ��� �
����� ������ 	�ži��� 	�� ���	������
�������� ����������
��������������������	��
���	�����������
	�����������–�
��
���������� ����� ��� 	�� �	��	���� �������� ���đan	���� '���
���� �� 	����če�
��
B�������� ���� ������ ���	����� ���������
�� ���������� ���������� �� �������
��	�
�đa koje se nameće �����������������	��"��������„�����	�������š��“ ���!
�����
��� „� 	����me od nas ima nešto dobro i neš��� ���“ �,��������.<44C3�
47<���(�������������������
�
�	���	��diš�������������$�����$������ća�����!
�����������������������
����ca, baš kao ni���������	
������	��	���
��	���	�����
��������������������
�����	�����	��������������������������
�še�
����
�����
����ći��������������
��������če�������	������	���„���“ �����������������!
��
���

1�� ����� ��� 	�� čini��� da je Andrić bliži kon������������ 	���ća�
� �����
,���������������nači�������
����
�����������piše ���	�����������������!
���������������������	��������������	�����
������„@���A�%
�����	�������������
��������� � ������ ��moć���� 	��	�� ���������� ��������	���� ����če, oni su 
������������������"� �����������	������
����
���� 
�����������	��������	��!
������ �� �����tet želi��� ��� ��� �
��� ���ći bilo kakvu vrli�“ �.<44�3� 47<��� -�
��	�������$�
��� 
������la kroz očev� „������“.�-�
� „���
��“ 
�� ������čen, zao��

��������������������������������������������������������
;<�-�
������������������ �������������če�
��������na kao što je to na pri�
���

��$,=�'-$�-�$�������*���čića ili, tri��	��������������	��
�"�-$��*�+�%2,$��9$�2%,�#,%�(�!
2,��4545��#���	�����*���že često se tumači refe�����
������ma „našim pri����ma“. Ovi 
�����će�������������
���re i „mutne krčme“ dosta sliče na neke (dosta neu�
���
�����	��!
������*���ži���������������
������ �
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	����������	������	������������
��"�����������	�� ���������������������	�����
������
��������������
����������
������ �	�������
����
����	������������
����������
���	������ �	�������������ku mržnje (oče��"�������	��mu što ga okružu
�� ��
što je pre����
���vu miš�
��
�	���������
���������	��� ���&���� �������ćev 
zaiš�
�
���	����������guć��	������	����
����
������������������������������
��!
��	����	���������"���� 
�� ����čen� ���������ćen)��	��
�����
�� 
����	�����	��
�
�
����� �����
�����������če�
����
��������ze nadu i još neo	�������� ��
�������
����	��	�����
�"���������������
�����ni, samo dokaz onog što�„oči������������“ 
�,���.<4;3�6.���(���	�������"��������������	��������!���ćeg ����	��	��������!
������ ������ti koji su među	����� ��� ��� �
���� ��������������� ��� 	����� �
�����
������� �����
�������	����
�����
���
��������������"�	��ka šut�
�� ����
���
���
����������	��
��������������������a od mržnje ���
���������	�
���������će se 

��	��	����	������
��������	��lom, Andrić to izrav����	���
����������1�'#&��0�
45.<� =&��(,� ��
�� 	�� ��
�������
�� ����� �������
���
�� ����
�	���� � ������tič���
	��he zamiš�
�
���	�������	�����

To što se u ese
�stič���� ���	����ma Andrić uglavnom oči�
�� ���������
��
������ ����
����
��
�"�����������	��	����
��
������	������ćem svi
������
�!
����
� ��
������
�"� ������������������"� ������� 
�� ��� ��	����
��
�� �����
�� ��
�� 
��
,�������� ������ ������� �� ��������"� ��� �������� �� 	���
����!��������	��
��	�������������������	����������������	���������
������	����������������������
�������	��� kud i kamo više dobra kroz povi
�	�� ������� 
�� ��� 	�čaj� � �������
�
��������
�	����*���������������će������������
�	��ma nema više dobra, zaš���
	�����������
���
je češće i, konač��"�
�	����	�����������	�����je moći i nji�����
��oš����� ���������� 
������ ������ ����� ��
��� 
�� ���� ������� �����������
�� �����
�������������
��
���ni način otpo�����
��	��„����“ ���������nju želje da se izreče 
����������"���������
ći se kao svo
���	������������	������ �	��������������
�
„����guć��	��� �������
�� �����������“?;4� -��� ���������� �����
��� ����ša�����
���
� ����
čak/tumače�
�� �� �������� ��� �
�ga mislim da će biti zani��
����
�����ži��� ����� 	���3� poče��� ���ži���� � „������ši���“ ������ &#,$1�ŠA %�-�'�
kojim će se bavi�����ći tekst.�
�

�������
�
ExPt: Andrić, Ivo (2014): -.������"�!��	�	"��
�������������������*��ši����

(������0�����3�Škol	�����
������
=�1: Andrić Ivo (2013) +���đi������������������*��ši����(������Zagreb: Škol!

	�����
������

��������������������������������������������������������
;4� &��
� ����
čak para ����� 
�� ,����� ���če�
�� ��������� ����šet��� $�2�� �	���

,���.<4;3�6.–6/���
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Go 2: Andrić Ivo (1981): +���đi����'���
���3�'�
����	���
NDĆ: Andrić, Ivo (1981): !��,�	ni ćupri
���'���
���3�'�
����	����1��	������
NSS: Andrić, Ivo (2011: !����ča��
�����	��B������:�Štam����#�����
���
NeEx: Andrić, Ivo (2014): !��	�	"�-.������"�1
�	������������������*��ši����

Nemec. Zagreb: Škol	�����
�����
NeGo; Andrić, Ivo (1988): !��	�������	����'���
���3�'�
����	���*�
����������
Pr: Andrić Ivo (2013): /�����	���	���	���������	���	
��������������������*��ši!

mir Nemec. Zagreb: Škol	�����
������
�

%���������
�

B������45563�B�����"�D�����#����	������*��������%�����3�$���������
B���	����� .<<.3� B���	����"� $������� 2�� "��	���� -�	��� )��������3� )���������

������	��F�1��		��
B����������.<4>3�B���������"�*������ „-���=�����'������ ����1�� �		�����

D�G�D�������	�'���������,H���������“.�����*���	���� ���0	�����-�����
�	��"�4.�����
�če. �

B��
�vić 2011: Bra
�vić, Tiho�����1	��	ja i moć. Ogle�	���������	���
�	���	���	�

	���������	ća��B������3������������

�������� .<<7C3� �������"� 2��I�	�� 2�	�	��� ���� ,	���������� B�		"� ����� ����� ��
��������%�����3�$���������

��������.<<7ᵇ3��������"�2��I�	�������������/��.��1�������1���F�*�� ��%��!
���3�$���������

�������� .<<>3� �������"� 2��I�	�� �	��
�� 	� ����	���� 1������� +����� #��šić. 
0�����!'���
�vo: Šahin��šić.�

,��������.<443�,�������"�-���F������	
�� 	��������
���1������������-���ća�����
0�����3������������

,��������.<44C3�,�������"�-���F���������1������-��ći Valentić. Zagreb: Nakla���
%
������

,��������.<44ᵇ3�,�������"�-���F��!����
�� �� �����	ma. Etič��� ���	
���1������
#�����1���žić. 0�����3������������

,��������.<4<3�,�������"�-���F��"����"��
����	��������	
���"�����	
����������	�
����$�����1������������-���ćan. 0�����3�%
������

,���.<4;3�,��"����������3�������	
������	
����
��	�����	���	����	�������	��1��!
�����#��na Ćubranić. Zagreb: Moza�����
�����

,��� .<</3� ,��"� ��������� Šest šet�
	� ��	���
��nim šuma���� 1������ -���	����
B������0�����3������������

D�G��	�.<<73�D�G��	"��������������� ��%��������(�G�J���3�$���������
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%�����45?;3�Lakan, Žak �%����"�2��I�	�����		. Prev. R. Kodrić, D. Mijović i F. 
9�����vić. Beo����3�1��	������

%�����#�  �� 45?/3� %����"� ,���	��:� #�  �"� )��������0������ � �������	���
������� ����4������"��	����,�������	�����	�	���%�����3�+��	���

1���šić Đukić 2012: Perišić Đukić, Žane�����	���	���	ča. Stva��lač����	�����	
��
��������	ća��(����'��3�������	�����
�����

$���F�45?5��$���F"�$��������*���	����� "� ���� ��������	���	� ��%�����3�)��!
�������������	��F�1��		��

'������ 45553� '�����"� =�F����� )���������F�� �� *�	�	5��� ��� ��������	��� "���3�
��4���� �� 0	��� � ��� ���� '��	�	��� �������� )��������"� #�		���	���	��
%�����3�D������������	��F�1��		��

'��
���vić 1984: Sto
���vić, Dra���������	
��	����če�
���B������3�0��������udž!
�����������	������	���	�����

Škvorc 2017: Škvorc, Boris. !����	
�����	
����������	� ���
	žev������	����	
��	��
'����3�*�
�žev��������B��������������	��������
�����

-�������� .<<7�� -�������"�#������ ����	����	�$������� ����� �����
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���B���	�=�
�vić��$������������������	�����
���	����$�
����'���
���3�,H������	�'F���	�	��

Žižek 2002: Žižek, Sla��
������	��	���
����	������	
���1�������(���
ša Jova��vić, 
Dejan Kršić i Ivan Molek. 0�����3���������������
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�
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���������"ses in Ivo Andrić's �����ĐI���������"�#�����
�

-��	��������������	�����	�		�������������������� ����������������� ����������H!
����������������������������� ������������������������������	�of evil/hate in Andrić’	�
���	��G������	�	������������	������B�	�����-�����	�		���� ��	�	����������������	�����
 ��������������=&'1&ĐI)���#�''���#F��������	������Andrić’	���������������������	��������!
����G�������������������	�	�������	�	������������FG�������	�������	��������L�������
�����	�������		������"� �����������������	� �������������������������	����� ���	�
 ������������ � � ��������� ���������� ��� ��������� ��� ���� �����H����������� � � ��������	�
�������� ��� ���� ��	�������� 	��������		� � � ��������� ���������� ��	!�!��	� ���������� ������
L���� ���	� ����� ��� ����"� ���� ����������� � � „����“� in Andić’	� ��H�	� �	� �������������F�
����F������
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�����će����OSPOĐICA�
���������!��������������������������

�
�

����ćev roman G����ĐI���H��������
� �
�����
�����������
�����
	����	����
�����
���������bič������������	���
��	��������ći da Gospođi�����	��će motiv šted����
� ������nog žen�	��� 
��dič��	�� –���H�����že�������
�dašnjoj južno�������	���	��(
žev���
%��������������nom željom za sti��njem i čuva������������������������nošću 
������ ������ �E����đi��� �����H��H� ������� ����	�*��
����	�� 	��� ����H���� �
���
�
���������������������%�)����ći apsurd je što svo�������ša��������	��������
�����
����
����E����đi��������
��� ���ju žen�
�����
� ��	
�ra muš	��	����� � 
�	����� ���
žen�	������������
�����	���či�����������
�����*����%�"�����
�����������
���
��(
H�������
�	���������������ša�����������������������
�	�����
���
����������������(

��������
������
��–���������%�������
�������ša�����	��
��������������
����� ����
može pred�
�����
� ���
5	����������� H�� �������ta, ali baš zbog spe�fič���
� 
��
	���	
���������������E����ĐI��� ���
�������či��� 
��� H������ča������������� ��������
H��če���%�
�

"��žev��� 
������ �������
��� ���	�� ����� ��
�����
�rij za mnoš
���
moguć���
��
��ži�������
���če����	��žev��������� ����������������������(
����������������������
���čenja za već pret������������������������
H�(
���������	�
�� ����	�H����������
���
%�����ćev roman EOSPOĐICA�	��(
žev����������	������si mnoš
��� H��čenj�	��������H���� � H������������(
�
��������������������������čiv za ino��
�na čita�����
���če���������	���
�������������%�

�����������EOSPOĐICA����
������ti znak i jasno je da je pažlji���������� �
����ći da naslov�����
�������ste ključ�������
�����	���
�	�
�������ziš
��H��
�������H��čenj�	����������%�@������
�H�������će����������������
���
čan 
i opšte��H��
���������
�tu, kao što je opšte��H��
������������H������������(
������ ����������������skog čovje	�������� � ��
�%�<���ći da se Andriće���
��	
���	������
�����������������vo na druš
��������	�������skog čovje	����
����đe�����
����	�����H������ ��������������bično to što se i u roma��� �
�������
	��� �����������stič	�����	������	
����	���H���
�����H��������
������	��	��
��������
������������������	
��������
�����B����
�����ža 
H���������	��������	���������� ��	����������������������������������(
������ �� �����
���� ������� 
�	��� 	����� � �
���� ����� ����H��
�� �����	���
����H��
�� ���� ��������� ����� � 	���	
���� ���će���� � 	��
���� ���

�
� ��



������;��čić("���
���9C;�

������ ��	��	
H��� �����	�� ��	����
������ ���
���	�����	���� 
�%��������

��������
�	������������������	���	��
��� � 
�	�đe ele���
�	������������(
H����� � �� ������ EOSPOĐICA%� 4� �	����� ��� �
���������� �� ���
���tič	��

���če����� 
�	�
�� �����������	
���H���������ski čovjek, bosan�	�����	����
�
����	��������� ���	�H��������
����������
������������đaj koji je uzbur(
	������������
�CDCE%�����%�Među
� ��������
����	���H���	�������H���������(
������������������skih žrta�������H����Gospođica�	�����������H���ži����
���
�žive želje za novcem. U tome leži para��	������
�����
����� � 
�� ���
��
���ga što bi se moglo oče	��
������H��
�� �������
�vih oče	�����%� ��
���
���5
���
��� ��� �� �
���
��� � �� �
���� ��H��no za muš	� ������ � ��
���� ���
������vo sa žen�	��� �������nošću.� ��
������
no je da Andrić ne odluču���
�����5�	���������������
���žen�	�����H������
��������������	���	���
����
(
���� ��
���će�����H�����
��� ���� ������ � ���� ��� 
�� ���
�H����������
����
žen�	������
�������	��������	
�ra u našoj kul
�ri još od usme���	��žev���
%�
Andrić ovdje pro��������������������či����5�������
���nja žen�	�� �������(
���
%� A�H	� �������� � ����
���� ����� ������� ��
���ćen je opstruk
�����
��������tošću nov����	�������tom moći. Dakle, EOSPOĐICA��� ����
��� ���
�(
����
	����	�������	����������Hmiš�����������H��������tič	����
����������
����������������	
����
���������
���������������tiv čovje	� ���	�� ����
��
������
%�E����điči�����H��
����������
�H���������������
če od želje za uvre(
��������daš
�������������sti, već samo i izričito od težnje za zado����������
��������
���� �
�����	���� ��	
����
%�"��ćući se kroz hro��
������
�
��
�
(
�	����
���� �	��H������
������������	���������
�	������ši sa fakir������� ��
šire, krećući se po hro��
��������������
�	�����
� ����������
��������������(
����������������������H�� ��������	���

�še kao lik koji ne može posluži
�	���
���
5	�����������	��H����
�� ���� �����
����������������� �������� ����(
���
�	���������
�����
��
�������
�stič	��������%����������H�������
��(
�����������
� �����
�����	��
�����������������H�������
������ ���ča���� �
5�
ši�� ���	�� ����� ����	��
������trič��� �
�	�đe ima dej�
�� ���������
��� �

���no. Šta to znači? Iako žen�	� ��������������� ���������������	���������(
�
�ve o ženi u poslov��������
� ���������
���� �
����� �	�����%����������
�����
����	��
�����	���ne o ženi tog vre���� ������
�����5����
	���%���5�
��� �
�������������������������������H��������
���nja, življe�����
�	��������ša���%�
���
����H������	������������ra jer je se niko i ne tiče. Čitav svi��
�tiče se nje 
���������	��	��	�����������)�������������
������%�

Čega je Gospođica��������"�	������������
������H��	���������������
��(
dič��	���������(	���������������ćaj i zbog čega je ona aso����na? Šta je 
Andrić htio nago����

����nim likom? I zaš
�� ��� ����	��� 
�	��� �	
���H����
�������������������
�	�����
����

�� ������ ��� ����ni i več���������
� ��������ne nežno	
� ������	
�����&������ ��������� ��
���žnje�� � ���������������� ��ni i čuva svo�� � jer su mu pažnju zane��� 	���	
��
����ći��	������������	�������������������ske časti i pono	 ����������	���	�� ���������
ludo voleo da se uži�����	�či���������� ���	����
����
��	
vi u tuđi položaj �����
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��������� ���ća��ći se �nije više našao svo����������������	����� �
��	�dži��
���nog živo
C� 
��� 	�� ����������� ������ �� ��������� 	��ću i njenim živo
���
�E��POĐICA �:: %�
4��
�������������	��������
��������������
���
����tič	���	����
�(

ra i doži�����������traš��������	����������������ča�����������
���ni uzroč(
�	� H��E����điči��� �����ži��
�������ša���%� ������ ����	�vić, rano pre�����
���	���
�� ������������ ��� �����	��
�	���� �������še oči
������	��H�����tič���
saži��������������������%��������������������ča��������������������
�	����
������če	������H�������� ���������������net ćer	����	 ������������� ����
	��ca ispoš
���� � ��� ���� ������
��� �������će for��� � ����žo�����
� �	�%�
���	���
����	����
no kaže da se intenH�no šte���ti mora, šte���
�����������
���	�� ����� � ���� ���	� ����� 	�� ��� ���
�� 
�	���� �
��nju, biće u defi�
�� �
��
���������������nom. Očev ama��
����H���������������	�������ša������
� � � 
 � �  � �  �te današnji tumač ne može proH�������
���či
���������(
5��	���
�
��������������������H������������na uči
�������������������(
��	� � ��������
���� H����� 
�	�
����� ����������� 
���%���� �� ��� � ����� ������
���������	�H�����5�
�
������������� �
�	�đe ne može������
���
��
�����
takvog nečeg nema u deskrip��� �
����� � � �  � �  –� ��je oče����
5���	� ������
�����
%�

���� 
�� ��������������� iz duše išču�
� � jer šted��� 
������ ���������	�������
život sam. Ja sam u svom živo
������či�����	���������
������������
��	��������
����/���	� ����	��������dao oči� ��
������������������	
���	��ži tebi kao 
���������������na. Znam da će te sve u tebi i oko tebe gura
���������
���������
čije radiš ����
�����	��ješ p���	
�
���%�������ko možeš i kako hoćeš �ali šte�� �šte���
����� �	��� ���	���� ����������ći se ni naš
��������������E��POĐICA �3E %�
<�H����������E����điči�������ša����
���či���H�����	
���������je lič(

���
�
������������
��������������������
��
���	��H����	
���������
�loš(
	��������ća�� ���������
���������������������ručje našeg inte��������� ���
���smo ni struč��� ������������ H�� ����še���� 
�	��� ������ � 
�� �� �����
Gospođica������
��������	�nič	��	���	��������	���
�
���
��������������(
ša����
����������������������
����������žu uobiča�����������
ci čovje	����
����ša���� � ���miš������ � ��� �� ���ča������ ��
����loš	��� 
������ �	���%� ���
čemu je sve dru��či���Gospođica? Ona je još kao mla���������������	��	�������
	���������H�je. Da bude šte�����E�)�����������đenje šte������
����
����5���(
�������
��dič��	%����������
��	���	�	���Gospođica������	��ćući se kroz ovu 
5������ ���
������	��H��������������%�1�� �����������������ča���� 
�	��
������
������	��� ����� � 
�� ��� �� 
�	��� ���
��
�
�� ���� ������� 	��� ��	�� ���
��
�����ne vješ
��%�

���� 	�������������li tu mrša���������� � sa ža���� � crnim očima i žutim licem �
	���
���	��� ������� � ���� ��kve veze sa modom i žen	������
��bom za kiće����� ��
����ša�������E��POĐICA �83 %�
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Žen�	�� ���H������
� � ��������
� ��� ���� �	��� ������ ������ �� �����
���
���	��������EOSPOĐICA�����������H
�
���������������ma ženskog/žen(
�
�������
���nja. Njen zaš

��H��	����
������	��
�	���
����������
���	�(
���
�	�� �	�������������
��������������
�
����������	�C�	���
����H��	���(
5��������
 � H�
�������
� H�� ����� � ����������� ��	�H�
���� ��� �������� ���
mari za žen�
�����
 �	����� H�����	���stič	�������
���� ������%� ;���������
�
���	��� ��� ���� �����������dič�� �������������
���������
�� ����� � ��H���
���������H���;�������������tič��–�����������
�nje oče����	��������������
��������������či je, pre�������vom miš������ ������������ča��������	���	���
��H���� ������
�	�������H��������	���
�	����5�
šistič	����
�����������
��(
nju ne bude ničeg dobrog napo����
	�%���	�����H��la šta važni i nevažni lju����
����������������� �Gospođica������H���
�������	��
�������������������–���(
���E� ������� 5���H����� ������� ���	�������� �	
����
� �����	
����
 � ���	��
učešće ili neučešće u događa���� ����
�	�� ��H����� � �� ����	��� 	��H��
�
� �

���či se iz pozi���� �����
���
%�������@�
��������	�
����H��ji lič���
� �
	��
�nja kroz tekst, što je lik vari��
������
�	�
� �
������
������
������H���(
�������������������� ������5�������������
���������� �	���� ��	��	�����
��H�	�����������������
��� ��
�����ma i oče	������ ���������������������
���bič���� ��������
%���5�
���� 
�	��� ��� ���	�� ����	�vić. Možda jedan od 
������������
���� �	���� �� ����	������ ����	��� �
���
�� � ����ći da raz����
���	��	�šeH����������
�vu o ženi. Od svih funk�ja koju žen�	��	���������(
�	��� 	��žev���
� ����ka, sestra, kćer	� � ��������� � ���������� � �����
�� �
H�������%%%  �Gospođica���
��������������������ge. Ona je kćer	�������������
���
�či���H�������������dži Vla�%������H���������������������������%��������

�� ����������� ������� � Gospođica� �� ���� �	���5	������ 	��� �����������
������še��� �� ��
����sti, duševno škr
�� � 	��
� � ������
����� � ������će��%�
Među
� ������	����������� �
�������	��H���
�
�	�������� �������������
�(
����	���������	�
�����������tič��%���	�� �������H����	���	
��������
��	��
��������	������������������������či��li model žene u našoj kul
��%��������
����H������������ �H�����sce, kao ni za to što joj pro��H�����me i što dobi���
�
�
�����������ce, ona ne mari za miš������������� ��������H����������
�	���
�
i za to što nje�������������
����ju, a uopšte je ne zanima ni to što je upra���
���������������đe�ji doži�������	���������đenu luđa	nju. Njoj je žao što rat 
�����H� ���� ��� ��H�� ����će���� ��ži kra��E� )�����
���� ��� ����	���� ��� ��� ���
����ni, očaj� ������� �����	��H���
 �����H����������H���������������
�%�

Kad bi reč sreća ima����������če��������nom živo
� �moglo bi se reći da je u tim 
���ma ona bila puno sreć� �	��ćom krti�������	��po rije kroz mrak i tiši��������
��������������� �����	
������������������������	��	
���&� 
���������� �� 	�����

��	�������������	������������������������
��ši i ne rasi� �����	
�če i šte�� ������
nekom opštem i veli������	�����������������
��đe������� �Gospođica�	�����
����
žive�������	����������
���E��POĐICA �C;: %�
4H����
������������������	�H��E��
��������
����	�����������
������

	���
�H��
������� ����H��������
����
�������
������H�����������	���	
�(
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�stič��� H����
�� �� ����
����� ��	���� � �����
će��� ��� � �
������� ���	��
����	�vić ima����������
���� ��H��H��� ����H��%���������������
��������
�	���H��� �	����	�����H��H���������  ���������
���������������
��
���(
��������
���	�
��
��5����H��������� �–������3;;CB�9:%�Gospođica�������
����(
����H��H�����
����������
������������������������ �H��	�������
����
če da 
je tužan i veličan�
���%��������� 	�����������ćen kroz Raj	�� �	� ��� ���� �
�����van i žustar, uči sve o novcu i moguć���
�������������
�����%�"�����(
���������������������������
���������������������������
�	�����
��������(
���� ����������
�����������di ta bi tač	����������H�������	��)�	�������će(
���� �� ��
� � �
���� ��� �������� ��
	���	����� ��
����� � �	� �
�
� ����H� ��
<������������������������������������������������������������ma, među(

� �E����đicu šted���������������� ���������H�
�����������H�je, već se i 
njoj deša���������
 �5������	�� ������������������%���	������čan po �����
�������nju i načinu životu, ovaj manič�� �	� ������������� ��������������	��H�
���ne života i druš
����(�
����	��H������%����	�����������	��������������(
�ran po oče����H����
��������� ������	���	
�����	�������H����ve ono što je 
�����������	��ća dovelo do nesreć����H���šet	�%�����	�la o šted��������H�(
����no ispoš
����� ��� ���� � �
������ ����������������či kroz život. To što 
������������������ ���� ����	�����	��� � �
����	��� �����
�����	��������(
�
���� ���ju silu jaču od poje��ca. Među
� � ��
����� ���	���� ����
��������
���
�������� � ������
��na čak, nje���������
������
�	������tu muš	�������� �
������ ������ ��������čenje je očeve želje i nje��� ������ �
��	����������	����
���
�����5���
��������������
	�%��

����������ći se u ovim amblem�	�� ��H�
��	�����
������	����	���	(

���� �����������H����	��� ����lični tuđi���������
���ćoj zajed�ci ili više(
�
��	��
�H�������
������� (čudovište, veš
�� �H���naš), Andriće������	�H����
����	nja, tač����	�H���B� ��
����	��� ���
��đu��� ��� –�	�	����	�H���D����
�����������������H��
����
��������
���������–����
�����	�����H�
���������
	����
�����������
������ �	��������	����� ���	�� �����������	
��������	�(
���������
���njem žene u muš	���
����������������H�����������
� �����
������� �����	
����� ������� � �������� ��� ��� ��H��� ������
�� ��
����
�� �
nužno izopšten i gur��
������������<����vić 2006: 289)�

4���������� ���������������������
� ������������ ���	�� ������ča������
	���
�či���
��� �����5��	���še po svo�������traš�������
����%�"���������
�
��ži kra�� �����������ši buduć��sti i konač��������� �����	���
�
���� ��������(
�
�����������će ni o jed��������	
�������	��
��gič��sti. Među
� �����������
������������ča�� ���������
�đe����������%����H������������������������������H(
lji oni uniš
������������%�4���
���������� ��	��������������������	��������
��
��
�	��������je, od svih onih za koje se zna da su u ratu neš
��H�����–�
��tak, čast, dosto����
�� �H���vlje ili pak život nekog voljenog bića. Time što 
���ži da li, u stva� ���	�H������H��	����
���
�������sti? A to što Prvi svjet�	�
��
���	���je deša�������������������čaj��%�A�������������	��H�
���������	�(
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����
������
��	
�����
��H��je doži���������������������će���Gospođica ���(
��či���������������������	�������či��������đi��%�������Gospođica ���
��	��
�������������������� H����	����������� �
���� �� H�������stič	�� ���� � ���
	���� �� � ��	�� � ������ H�� �
����������� � ���� �� ���� ���
�����
	���� 	����
�	
����	�
��tič	�������
�� �������
������
5	���ni model. Međutim, poš(

�� ��� ������	� ���� ���nog života bio novac, može se reći da je opstruk
����
�������
������H���������������	���	
��������������������������
H���	%�
Novac kao ideal, kao fetiš jeste jedi�������
����	��
����������������(�����(
��sne tač	�����dišta. Čak je i�������5��H��loška tač	�����diš
��������H������	��
������cem, jer je činj�������������či nije suviš���
��ši�� ����	�������
���� �
������������������������H�čit, tačan i pre�H��%��	���������	�����������
���snič	�����H	�������������še������������	
 �
���������������	���H���
%�
���	����� 
�	�����������	��će kroz pro�
��������� ����
�	��� ��
� ����straš����
�����	��	���������
��� �
��������
����������H�	��H���
������ ������������������
����
��������
������������
�	��	��nje lič���
C������
��	��	�������H�����
�	�������������������
�

������ješnog čudoviš
� �������H�������
���������
������	���H�
�������
���������������� �����
���������������
������� �H��(
������
�� �
���������	�������%�Gospođica���5�
���������� ���������ješ���
�
����nje, već lik sa defor�����������������sti. Andrić je na jed��������
��
��H��� �����nom vješ
com (iz ugla tadaš����� �
����niš
��  � ��� ��� �
����
	�	���������ča o njoj mogla uklo�
������	���4�
�����	�žev���
����������(
	��������še juna	��	�������������
����������ća na putu i na kra����
������

����5���%�����	������������	������	�vić nije bit��������čiji, s tim što ona 
��������žnje���5��	������������������–���������
�%���������������������	���

�, kaže joj otac. Ona se bori na sva	���	���	�����
�����ga što je nje��������(
��������H����	�
���������	��� H��%��� ���������đu��%� ��
�������������� ��� �
H����tu na krpež i trpež, ali istin�	����������H������%�������������	��������
čita��� �� ������� � H�� ���� ��� ��� ����	���žan. To je onda moder��� ���	�� ��
�����noj vješ
�%��������������Gospođica��
�ga što je nje����	��loš	������(
�
���������	�������%����
���������	���������
���H����%�;���������������
��(
�la u čudovište zato što je nje��va duša bila nao��	� �
���������	�H���H�������(
���
��
� �����vu. Postao je čovjek tek onda kada je lju���� ��
�	��� ��������
���� ���H�����������������������la se čovječ���
�	������
�����	�������
�����(
na. E onda je i čudoviš
�����lo čovječi�� �	%E4�������������ci o nežen�
������
ženi, o ženi koja nema ženska oče	����������������������������če��������(
ša��� � ����
����	���stič	�� ������������ ��� ���
�že od počet	�� ��� 	����%�
"���
 ������ ��
�����tost i oštri��������
���� ��������
��������H��
���če����
���be koja ne želi kon
�	
��	����	�����–���������
����
�đe���
�����čo���(
če�������5����������	
�
�	���������������šanja. A šta je uzrok, posta��������
�
�nje? Uzrok je oče��������	�%�

%�������ko možeš i kako možeš �ali šte�� �šte��������� �	��� ���	���� ����������ći 
se ni na što i ni na koga��E��POĐICA �3E %�
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����������H���������mislio baš na mani��	��ni oblik šted����	�����
�����
���H�������	� ���������ka u šted��������ži��
����samo sebe ne šte����������
zavjet koji je otac dao ćer	��
���� ������ 5������������	���� �����(�������(
������
����
������
���������������loš	���
�nje bilo čud����
�%�Gospođica������
oče��������bič���
����������������������
���
�ga je čini������������������������
slič����������%�A�����H�������žno�
���	�����
�	�����������H���la na košev(
�	������bu može���
���či
�	������
	��
����
	�����ne čovječ��sti. Među
� �

�	���������������
���nja je bilo još, doduše škr
������
	�%�@���������(
�����dži Vla�����
������������������ća����������������
%�)������čajno što je 
���	����
�������	������	����
pod jer to što je bio rasip�	������ljak nju je još 
više učvr�
��� �� ���������� ��� ��� 
����� 
��ši
%�����H����� ������� ��� ��5���
"��5��
�����������
�kva da je ona doži���la neš
�����	�
���	���������5�����
��hič	��	�han. Rafa je doži���������	�������
������������
�����������������

��ća i konač������H���
��������	����� ����������H���������� 
��ba šte���
�
�����muč�������������%�����	tič	��
�����
��dič��	��	���������������
���(

�� ���ga življe�������������
���������
%��������������������������������
���de uči��������������	�����H����������	���������������
	������	���������H�
���ke i počela ga je drža
�	�������%�E����điči������
���
��nost doži����������
���������	� ����������� H��
�������"�(A���� ���������� 
��� 5�
šiH��� ����	�
��
�������5H������������������
��������������������
������
��������
�	���
	��žev��sti. Počevši od antič	��	��žev���
����	������
�	������������ �������
���������<��H�	������������E������koja može biti pro
�tip našoj i Andriće(
����E����đi� � ��H�
��ju slič�� �	��� �� ����� ������� H���če���� ���
�žno�
%� ��
���
������"����������������������������ču o tvr���� ����������������(
ma koje smješ
���� �
�	���%� Gospođica� ���������
�������������đuje i hriš(
ćan�	���	�����ju u kojoj opraš
�������������������������	������������	���
činje��� ���
��dič��	��H���naš
��������H�či
��������������vi. Može���	���
�(

���
���� ������������EOSPOĐICA�doš�� ������
� ����������������	���H�����
����Gospođica������
�����šćan�	�����ne i ne poš
����������	��
������
��čen 
višim redom.��

����H�������
�����Gospođica����
������čan junak koji svo������
������
���ša�����H��
����če o dobru i čovječ���
 �
����H����������������������
�(
��	 ��
�����e da li je može����	���	
����
���������	�������������������(
	�� �� ������ ��
����	� � ��
����	����� ������ ���
�� ���
��� �� ������� 	����
����no već nije posto��������������������	�����H���������������H�� ���������
5	���������H��������vo sa počet	�������������
�	�����
� ���	�� ������H��������
��	�����������	�
������5�������������������	������
�%�����������������(

������ ������
�daš����	������������
���
 ���������������
��	��� �����(
�
���� � ����	���H����� � ������
H��ja druš
����� ������� ����� ���	��	��
	����������
� ���E����điči�������ća����� ����
�%����������� ���
�����
 ����
H��� �����������ša�����������
����
�� ����� ����������
�����ih i oče	�����
���	������ša���%�<��
��nič	���H��ču��će jeste ono ka čemu ona teži i uključu(
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���������
�����
������� ����H��če���	����������la rođe���� ���������������� �
�����	�����������H��đe��%������vo, ona se može sma
��
�������	���5��H�(
5�����H�
������H�� �����H�������
����������������������������
	������������
želje���������%�������������������������ši�����
���stvo čovječ���
%�E����đi(
či��� �����laš
��� � �
������
� ����� ��� 5������
� � �� ������ ������
������� ���
��������������������
����%����	 �����������������������
���
��������������
�
��������	%��
�

�H����
�
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����5���������������5��������� �� 
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�
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������ �
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��� ��
(5��� � ���� ��� ����� ��� ��
������5������
5��
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 ���
����������5�
�������5���
����������������
����������
����������5����
��E��������������E�����5�������%�
�
�
�����;��čić("���
���
���loš	�5�	��
�
�
������<����ća bb�
7C�E;;�)	šić�
1��%B�.873�?:�??�8E�8E�
��vat: Šte������
7C�E;;�)	šić�
�������	��H����%����
�
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������loš��������	
����
��
���će	��������ĐI���

�
�

Rad će pri9$>�#$0��$"0 �'�loš9��1$10$#"����,��"� �će#,� �2$",��� !�ĐI4���3$#�0�
će se inter' �0$��(�2�'�#�(�1"��' �10� nih činje"��$�,��(��,�1�"$;�$19�2�"$���2�"$"0�
"��9,�0, "��0 $����(19��1$10$#"������0�2��("��1����loš9���� ��"�ce. Rad će, također, �'��
1$0�� 9�"0�910,$�"�� ' �10� "��# �2�"19�� 1�;"$��� ; $��#$� $ $(�#$��9$��2(�10$� 1'�($�
 $>��či0�5���#���>$��(19�� ���;�(19�5�0 $����($����3��; $�$��,�19��',�2�0$%�zič9�5�9���%�9$�
0� $�9�(��,0(�ču na duhov",���;>�10�"��($�",���1����loš9,���2�",�9$ $90� $�' �0$;�"��
10�����

�
*�2$019���9#� ��� !�ĐI4&�

�
#$9��1�$*�(�;� ���'��(19�;���9 �tič9�;��"0� �1$����"(�;�vih, po općem miš�(��

"(,��"$(#$žni(�5�0�910�#$��'�',0�+��.%#NI ĆUPRI;&��*%�.NIČ)&�8%�+#)&�����!%�)<&�
*&��.<#;&���#$(�  �2$"�'�� 1#�(�(�9#$��0�0��1#$9$9��' �'$da među naj>"$čaj"�($�
�(��$�$,0� �#$��',1$�����������	�
	��
�	���������	������������	����
������
�	��������	��	�

	
���	���
	�����stič�	�����	����	���������������������
������� �������� �� �	��	� �
���	� � 	�	�	��
�� ��
������fič���
� ��	����� ��
�����	� �	�������	�	��������
�ra i druš
���������	��������tič��� ��������
�����	�������� ������	��
���	� 
	� ��	�fič������	�	������
����� �����ĐI���
���	���	�����či
	��	���tič�	�����	���	��
	���	���������	�������	����������
�������
���loš����
��������������loš������
����loš������
������ ��������tič�
����	���
	�����stička išči
������!��

���������������������
�����
���če��������������	������������
����
��
�����
	��
����������!��������	đu�	����	�����������su na druš
��� �
���	
���	 	�����ći se na nje������	�

	
�����ljež������
��gu za čvr�
���	��


	
���������������	�����	���
	�����������������	���������loš�����	����
�������������
�������������	�	����������

����	sto u druš
�������	
�!�"���
�������
	��
����samo druš
��������sno etnič�	����	���	��������	���������
�	�����	����	���	�	���	���������
������	�������������	���druš
���������
�
��������������	ćih kapi
��stič��������������	����������
��đi����	�����ža���
u društvu, druš
�	�	���	�����	� � ��	��������	���
� u takav druš
�	�� ���
��!�
�����	���� ����� ���� ����lič�� ��	�	���������
���� ����������� ���� �	�



�Jurica Vučo�

�

#$%�

�	��	�	�
��� ������	�
��� ����som druš
��� �� ��	��, druš
�	��� �������
etnič��������������	������među sobom. Takav �����������������ča���poči�
�������
�������ili nužnoj pove����sti i suži��
������se oči
��	���������
	
nič�
���
�����
�	������
�
	����������
�����	��	
	��sti druš
�	���	�

	
�������
�� ������� ���čaju poči��� ��� �
������� �� ���	
��
��� ����������� �������
druš
�va međ����no i druš
��������	���	���������	�fič��������ža������	�����
����	�	��������
���������	���	������!��

�
����
�������	�	����������������

�
&�������	�����
�������	�	���������������� ������������
����
������

��
	��
�����	ću kao naj�����������
��
 �������	�

	
�������������������
���	���ca tako i druš
�������	��!��
	�	��'�����	(������„čita“ ����
	��
�����
����	���	����	đe�	� �	�loš�	� ����
���	�  	���	�	� �'�����	(�$%%)�!�����
����
�����������	����*	��������������ĐI�+����ža�������ve za išči
�����	��	�loš�
������
����� 	���	����������	��	������
	������
����	�

	
nih označ����
���
�����
�	!�'�
�����������riš
�����	������	������	
�či pro��	�������	���
�������������	����������	����������������������
�����������������������

	��
������
�	�����������	������������„������������������ži kao tota������će 
���
�����
�������rište druš
�	�������������������tič����
��
	�����“ �"	�
�	�
	���$%%$,�-#.�!�/��
	��
�������������������������������
�������������
��	������� �� 0���nom živo
�� � ��
������ ��	� ič�	� �
����	� ���	� �
�	ču na 
�����	�����	��	���
�daš��	� ��
�	� � ������sti što rezul
������������đa���
����������������	���������
-!��
��������	�
���������������
������
���������
��������� ��ljež��� ��
����loš���� ��	�
�� � ���	����� ����
��� �� ���������
�	���	��druš
�������je čime se u sam pro�
���„�����������	��	�nadž�����
���
��loš���� ��	�
�“$�����1� $%%-,� -%)�!� ���	�����	�� ���
	��
�������	� ����
���
������������
������������ �2����������
�	�����������������	����	�nač����
����	�
����� �	�

	
��������������
������������ljež��� ����gu druš
�	����
����
���!�3�
���������������žno su pri��
����0���������������	�
��������
��
��������	�������������	�����������������������ma je živje��������druš�

�	�������	�����
�	��
�����
������
���������� ���	�������traš������	��

��������������������������������������������������������
-�/����'	��	������
(���
��đu�	��„����
�����	���	������
���na ili logič������������

�	� ������	đu��� �
����� �	��� ��	��
��� ����� ���
�je moguć položaj stva�“ �'	��	���
���
(�-..%,�$45�!��

$����1��������������
����loš�����	�
��������ća�������	đene toč�	�����	�	����
�������������
��������
���
������križ������	diš
������!�����1�$%%-,�-%)�!��

2�„����������������������	������čenj����������������
��
�����������������
��	����������“ �6����
�$%%),�-)5�!�
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���������������	�����������������������	�����	�fič�������
�������	�	�����
�
�����!����0�������	����������	��	�����ća kon�
�
�����������	�„��������
��	���	�
����	����	
������������ćeg dje�������“ �6����
�$%%),�-.�!��

&� 
��� ���
	��
�� ����
��� �����	��� ���� ���	������
��� 
����� �	���� �	� ���

	�	������������0����	� �������
� ���	đe���
���	�������trašnjeg živo
���
�����������
� ��	���� ���	��� � �
����	� ����ve život��� ����	����!� ����
���
�����	�������	�	��������	���	�������	�����	��������
	
nič������
�	������
���������či
��
������������������	�fič����������su među���������	��
��
nja nužno�
��������	���
�����������������������
	����������� ���
�!�

/�����	�
���
�	���������či
�����
���loš����������� �
��������������
����� �����	��� �	� �������� �������či
�	� 	�	�	�
	� ���zaš�	� �� ������ ����či
��
�������������
��������������������	��stven način živo
�����	����������	���
���
������������ća����������!�&���������	�����
��������������meša!����
istočnjač�������ča	����
���	������
�������������	��
����������	��������čit oblik 
druš���nog živo��� (Andrić 1988:�2)�!�7�����toč bližem zapadnjač�����	���� �
���������
�ru i druš
�	��������	����� 
������	�	���������	vom još uvi�	��
������������ni štih �
	�	�
��	�����ši������	���	��
če 
��������
�������	��
���������	�
	�	��ni topos čarši�������������	���	diš
	���������������0������živo�

�!�/�������1�����
�
���„���miš
����
����
��re čvrste toč�	������
���������
��	ža����“ ����1�$%%-,�55) što je slučaj i kod Raj�	!��

7���������	�������tič�������đa������������	������	vo naš���������	���	�
������či������������
ći, ono posta�	������	
nik na prošlost i na sve ono za što 
0����� �� ����� ��	����	ća da je traj��� �	�
���!������	��� 
���� ��� ���� ���
��	�
����
��� „�	��guć���
� ��������“ � �����	
��� ��� „�	��	��no oži��������	�
�����	��“ �6����
�$%%),�-.-�!��������
��	���	���„���
�����
��� ������������
�������	���“ ����
���$%%4,�--$�!�7�	�������������
�����
��������	��������	�
������	����	������	��������������	����
�	���������	
���������������	����������
����
����	���	����������	���	���
��������������������	na i proš���
�������
što ode u B	����������������
����������seća�	������
��	�������������������
ža��ju se kod počet���(Andrić 1988:�22) što će Raj������
�����������������	�
naš�������������	������	sti u konač���������
!�����
������njačkog viđe����
���	�
����30�8NIČ/�9�60�7+�+� ��������ĐI�+����
�ji slič��������njačko viđe��	�
�����	���������	�fič����
������„�	���	��
�����	������	����������������������
������� ��ješću, već nesta�	� �� ���� � ��	���ča��� �� ��	���� �	�
��
	
��� �
život����  ���� ���“ (Lešić 2005:�2:�!� &������ �	� �� 
��	� ���	� � ������� 
����
������������	��������	����������	���*	����da što će Raj����������������

!��

Već prvi doti���� �������������� ���0������������������ �
��ni i čud�!�
��
��������	��	������*	�����������������������������������������da ovoj čud�
��	�����ši za sve ono čega u njoj nema i ut���������
��ga onog što ne bi tre�������
����(Andrić 1988:�.��"����������*	������0��ka želi nasta�
���
�daš�������
��ni način živo
����������� �	����

��� �����	�����	����������	�� �	���� ����
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���
���������������ća da joj nova sr	������	��������	��������������	��������
����čija. Osim što se Beo�����������������������	�����������������������
���	�������	����	��������������njač�����
�������	��������������	������
�
��� i samo druš
��� ����	��ce koji su sve više pri���ćali druš
�	�	������	�	� �
���
���	�����	����	����������	����������!������	��� ���	�
� ����� ����	���
���skom i na druš
�	������������	������ �	� ���hov druš
�	���
�
����što je 
���0�����������
������
����!���������	�*	�������	����
�������	��
������������
„�����������������
��������	����	������������������
��	��	�
 ����	������
druš
�	������	
“ �*������$%%$,�-.%�!�7	���kla na takav način živo
�����	��	�
viš	����������
����������
���� ������čila od druš
��������	ći dublje u sebe i 
jača��ći vla�

	������	����	���������������
��������	�����	���
����	�	����	�
�����	���	�����
����sti poče������	ća
������
��nac u tuđem gra��!:��

�
3������������
��na i druš
�	�������	�����
��
 ������

�
3�������������������	����������	������������������
��������	��
��������	�

���0������������
��������	�� �	������������������	

��	����������� ���� �	����
��	����	đe�!�7�	���������	
��� � očev �
	če���
�tus u druš
���������	��
��
������������������	���� ��	����������� �	������
�la i živje��!��� �	��	��
���	�
���
	
nič�������
�	���������	����������	�����	���ča�	��
�������	������	�
���	����������������ća�����������	��������	��
���	���	�na koja je živje���
���
�����	�����
�����nje ni na koji način nisu Raj��������
��������či�	!������
��	����������� �����ša�������	��	������������0����������	
���
������� �	����
���no kako će pre��	ti očev posao, iako je žena. ����������	������������0���
����	����	ća pre�še da je u nepovlaš
	��������žaju zato što je žena, a veći���

�������� � ��������� 0��ku više smatra muš���cem nego ženom. Čelič����
��������������m kako će se u pot�����
������ti oče�������	
���0����� �����
đu�	������ter koji će u mno���	��
����	�����������������������������
��� � ������	��ji u poslu, a svi će oni Raj��� �����ća
� ���� 
����!� ������
�������
������	������druš
�	������	��������������0�����	�����������	�
�zme već i znat������ča ���������������
������������������
��������	�������
����	�������či��������
�������	�����������	��!�7�	zin druš
�	���
�
�������
���� �	� ������ �����	���� ������� ���������	vat će se i neće biti upi
��!� &�
�����	���
������	�	����������	�„�
��rio nov tržiš�����
��������	�����������
����� ��ma tržiš
�� � �
���� ��������� �eć po�
��	ćih druš
�	��� ������� ;!!!<�
��������	������žio već posto�	će prak�	���	�����������
���������
��“ �8��	�tić 

��������������������������������������������������������
:�7�	����	�����žaj u Beo���du može opi��
�=(���	����������
�đe�����������

�������� „����
���������	�� ������������������
�
����
���
�����

�������ža����
�
������	���	��	����������	������	“ �6����
�$%%),�-4�!��
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$%%5,�48) u čemu se Raj�������še������������������
�����	������������tič���
�
������ � ���	�����
� ������ 	
�čkih i druš
�	��� ������� � ���	��	
	���
�
���
���loš��� �������� 0����� �	� ����� �������
� ����	��	
���� ���������	� �
život.��

����������	������
�pa kada se druš
�	������tič����� ��
������	tu poč�
�������ža��
������	��!�0�����
��������������ču�	���
�
�����
������	���	ša�

��	�����������������tič����
�nja šti
	ći svoj jedi���
	�	�������	������či���
tiče kapi
��������ca, čak i kada kon ��
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���
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�	�

	
��������� ����������
��	���������sti, kuće i pri��
���
�������
����
��	�
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Намерне реченице у Андрићевој ГОСПОЂИЦИ-�
�
�
Најважнији задатак овога�истраживања�јесте�да�се укаже�на главне структур�

носемантичке и дистрибутивне одлике�комплекса са намерним реченицама!�Иако 
је број примера у грађи релативно ограничен, ипак је било могуће истаћи поједине 
варијантне облике овог реченичног типа!�

�
Граматичке и семантичке одлике намерних реченица�

�
Намерне (или финалне, циљне) реченице по традицији се уврштавају 

у узрочно семантичко поље� �Silić/Pranj��vić 2007: 345�, а разлог за овакав 
приступ налази се у двема њиховим одликама –� у специфичном начину 
граматикализације узрочно�последичне везе у реченичном комплексу, те у 
њиховим трансформационим могућностима. �

За разлику од, на пример, узрочних, намерне реченице никада не 
означавају актуелни или већ реализовани узрок у тренутку вршења управ�
не радње, нпр. Учим јер је напољу киша �јер сам обећао мами �и Учим да 
бих у јуну положио испит. Радња намерне реченице зато се и одређује 
као антиципирани узрок, при чему, у тренутку вршења управне радње, 
постоји само� свест о њеној евентуалној или могућој актуелности у, непо�
средној или даљој, будућности. С обзиром на то да се намера у основи своди 
на планирање или предвиђање реализације какве још нереализоване рад�
ње, веза међу радњама намерне и одговарајуће управне је нужно двосмер�
на –� намерним реченицама се денотирана ситуација позиционира као 
мотив, с једне стране, али и као циљ или сврха са којом се предузима рад�
ња управне реченице, с друге. Међутим, специфичност граматикализације 
логичко�значењских односа у комплексу са намерном реченицом тиче се и 
начина�укључивања последице. Наиме, радња управне реченице се према 
радњи намерне реченице поставља двојако –� и као њен антиципирани 
узрок, тј. мотив, али и као њена последица,�тј. сврха или циљ. Стога�се у 

��������������������������������������������������������
��Овај рад је настао у оквиру пројекта бр. 1��		
�под називом Стандардни срп�

ски језик –�синтаксичка, семантичка и прагматичка истраживања, који финансира 
Министарство просвете, науке и технолошког развоја Републике Србије.�
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оваквом комплексу успостављају два реверзибилна узрочно�последична 
низа, који се поједностављено могу овако разумети: намерна реченица 
означава антиципирану радњу као извор мотива –� намере, жеље или 
потребе –�који покреће агенс управне радње на акцију чија је реална, евен�
туална или тек� могућа последица –� реализација антиципиране радње. 
Видимо да се, дакле, у�намерној реченици�стичу и узрок и последица.�

Да су по своме значењу део узрочног семантичког поља, доказује и 
чињеница да се намерна реченица може заменити узрочном, с тим да се у 
ову обавезно морају увести модални глаголи типа желети� хтети� или 
модалитетни типа намеравати� итд.: Дошао је да му нешто призна �� –�
Дошао је зато што хоће�намерава да му нешто призна . Нужно прису�
ство модалне предикатске конструкције у узрочној реченици радњу изме�
шта из сфере реалности у сферу модалности, или прецизније�у сферу наме�
ре, жеље, потребе и сл.�

Осим тога, да се намерним реченицама означава циљ или сврха врше�
ња управне радње, потврђују и примери где се значење циља, сврхе или 
намере, уместо намерном реченицом, одговарајућим лексичким средствима 
изражава, као нпр. именицама циљ�намера�итд., које фигурирају у одгова�
рајућим конструкцијама –�у циљу�намери�с намером�итд. Ове конструкције 
допуњује или именичка синтагма коју конституише глаголска именица 
или одговарајућа допунска реченица, нпр. У циљу провере квалитета 
хране�предложили смо бројне мере��Дошао је с намером да нас упозори на 
последице��

1.1. Намерне реченице су� типичне додатне реченице� ������vić 2009: 
�
	��Пипер/Клајн 2013: 514�, премда се у литератури срећу ставови да могу 
бити и допунске�(Стевановић 1979: 845; Станојчић/Поповић 2014: 332)��

Међу допунске намерне реченице се тако убрајају оне које стоје уз 
управне реченице чији предикат чине глаголи који означавају самостална 
или каузирана кретања, а тада су у постпозицији, нпр.: Отишао је да спа
ва ��Отерао је кола мајстору да их поправи . Мишљења смо да намерна 
реченица није допуна јер се може испустити без утицаја на граматичност 
реченице, заменити другом намерном реченицом са везником како�и потен�
цијалом, у којој предикат може бити и потврдан и одричан. Осим тога, 
идентичност агенса у управној и зависној није обавезна, нпр.: Већ је оти�
шао��Ушао је да га прегледају��Дошао је како би се сакрио��Побегао је како 
га не би привели ��

1.2. Типични везници намерних реченица су да� и како, док се нешто 
ређе срећу нека�и, данас нарочито архаично, еда. Последњи је, треба још и 
то додати, изразито стилски обележен� �Silić/Pranj��vić 2007: 347�. Осим 
поменутих везника, намерну реченицу може увести и партикула ли� уз 
негирани потенцијал. Нпр.: Улепшава кола како би  их боље продао ��
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Сишла је да се с гостима поздрави ��Пошаљи је у свет нека се сама сна 
лази ��Карађорђе је очекивао помоћ еда би земље очистио��Остала је код 
куће не би ли се макар мало одморила ��

Како и последњи примери то показују, реченица са везником да, посеб�
но са предикатом у презенту, исказује готово потпуну извесност у погледу 
достизања предвиђенога циља, док се намерном како�реченицом планира�
ни циљ из сфере извесног измешта у сферу вероватног. �

Сасвим супротно, партикула ли� уз негирани потенцијал имплицира 
постојање каквих објективних сметњи које�додатно�ограничавају вероват�
ноћу или�уопште поузданост�реализације радње намерне реченице��Стева�
новић 1979: 8
�����

Ипак, посебан облик намере исказује нека�реченица, не само зато што 
се у њеној управној готово редовно среће императив, већ и стога што из 
заповеднога значења управне реченице за радњу зависне реченице проис�
тиче карактер наметнутог циља.� �

Када је реч о глаголским облицима који се у савременом језику поја�
вљују у овим зависним реченицама, може се рећи да је њихов избор крајње 
сужен, тј. сведен на два облика –�презент и потенцијал, за које важе следе�
ћа дистрибутивна правила: (а) у реченици с везником нека� увек долази 
презент; (б) у реченици с везником да�могу се појавити и презент и потенци�
јал, и (в) у реченици с везницима како�и еда�предикат је увек у потенцијалу 
–�што важи и за реченицу с партикулом ли, с тим да је обавезно�негиран�
������vić 2009: 540�. Нпр.: Иди лекару нека ти прегледа колено �� Дошао 
сам да ти ово кажем�да бих ти ово казао �� Како бих је орасположио�
признаћу јој све��

Иако је углавном у постпозицији, намерна реченица се, и последњи 
пример то илуструје, неретко појављује и у препозицији у односу на своју 
управну.�

�
���Намерне реченице у ГОСПОЂИЦИ�

�
Општа класификација намерних реченица може се извести применом�

два основна структурно�граматичка критеријума, који подразумевају: (а) 
тип везника и (б) реализовани глаголски облик� �Пипер/Клајн 2013: 514���
Комбинацијом ова два критеријума добијамо три�типа намерних реченица 
у ГОСПОЂИЦИ, а то су:�

(а) реченице са везником да�и предикатом у презенту (да�през);�
(б) реченице са везником да�и предикатом у потенцијалу (да�пот);�
(в) реченице са везником како�и предикатом у потенцијалу (како�пот).�
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Сасвим је оправдано очекивање да се унутар сваке од наведених класа 
дају уочити различити подтипови, углавном интерпретирани као семантич�
ке варијанте којима се на специфичан начин модификује узрочно�после�
дична веза међу денотираним радњама или ситуацијама.�

Наведени редослед граматичких типова намерних реченица одговара 
њиховој учесталости у роману, тако да се оне под (а) најчешће срећу� ����
примера�, оне под (б) нешто мање�(21 пример), док оне под (в) најмање��
�
примера)��

Без обзира на одабрани критеријум класификације, граматичке типове 
намерних реченица никако не треба схватити као оштро супротстављене 
категорије. Напротив.�Регуларна заменљивост везника и глаголских обли�
ка учвршћује ставове да се поткатегоризација овог типа зависних реченица 
у основи своди на интерпретацију логичко�семантичке везе узрока и после�
дице, мада се не може занемарити ни чињеница да су граматичке форме 
само различити облици изражавања одређених значења.�

����� Да�през. Први граматички тип намерних реченица, као што смо 
већ навели, одликује везник да�и предикат у форми презента. Овај глагол�
ски облик у датим реченицама, иако неретко�заменљив потенцијалом, има 
двојаку улогу –�истиче усредсређеност на специфичан циљ и истовремено 
његову сасвим извесну достижност или остваривост. Штавише, презентом 
се ствара утисак о одсуству препрека приликом остваривања задатога 
циља, те наговештава његово скоро постизање. Међу типичне реченице 
овога типа спадају:�

�…��око њега огрнула свој капут да се брже суши ��[…]�оде да пригледа ватру у 
пећи ��Пође да дода још мало угља �[…]��Само�звала сам те да ти кажем�да 
се са татином смрти у нашој кући све променило��Дошао сам да те водим на 
Бенбашу � на сладолед�� Покрива лице рукама да не гледа ни њега ни тај 
проклети фијакер�и цикне да би надвикала његов смех. […]�оставили су чове�
ка да�изврши продају. […]�кренуо светом да куша људска срца � да извиди�
које је достојан да буде богат� […]�� […]� пође да му удели� […]��Дошао је да јој 
јави да је друштво исплатило њено осигурање�[…].�Уђи�уђи у радњу да ти 
покажем фактуру�� Уђи да видиш фактуру� […]�� Неки су позивали стару 
газдарицу да напусти кћер�и пређе код њих� […]��Него� дошао сам да вам 
кажем�госпођица�да пазите�[…]��[…]�дошао сам да вам то кажем��Послаћу 
момка да вас обиће�ако вам што затреба��Најпосле�обе жене одоше да легну ��
И сад сам дошла да вас упитам�шта би требало да се ради ��Весо�дошла сам 
да се договоримо�шта ћемо�[…]��[…]�нико неће доћи да ме упита �како ми је и 
могу ли ��[…]�а Сока приђе да се упита са Рајком��Немој�мама�плакати �да 
нам се душмани не свете и не радују� […]�� […]�хоћу да се осмјехнем� да ме 
такву запамти� […]�� Дошла је да га упита за савет и замоли за помоћ�
[…].[…]�повлачи се са добитком да чека нову прилику ��[…]�отрчао да се сам 
увери о свему� и да остатак хране бесплатно разда најсиромашнијим��
Кренула је да потражи људе ��Окренула је главу и похитала да не гледа беду�
и пропаст човека �[…].�То је била плаховита најезда шареног мноштва које се 
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овде сакупило да у ортаклуку са такозваним бољим београдским светом 
искористи ретку конјунктуру�[…]. […]�водила је лично Госпођицу у Срески 
суд да тамо �помоћу њених веза �посвршавају последње формалности око 
купљене куће��Те вечери је Јованка довела једног од својих најновијих штићени�
ка да га представи госпођи Секи и њеним�удварачима��Уосталом�ја ћу га 
ових дана довести да ти он лично објасни своје потребе и  планове��А затим 
је дошао Ратковић да јој лично захвали ��Идем код једног мог школског друга 
да проверим још неке појединости ��Ратко је ишао до Пеште да сачека Кар
менситу�и да је наговори �да дође у Београд��И сад�је�ево�дошла право у Сти�
шку улицу да се договоре�шта треба да раде��Зато ћу те одвести још вечерас 
да својим очима видиш�каква је цвећка твој лепи Ратко�да видиш�и чујеш�
кад нећеш да верујеш оно што ти људи кажу ��да се сама увериш��А Јованка је 
излагала свој већ раније утврђени план како ће Госпођици показати Ратка у 
његовом елементу� да се једанпут увери �и да види својим очима � какви су 
његови‛послови ’.�Госпођица је изишла да јој отвори ��[…]�узе женину руку да је 
пољуби �[…].�Све�све сам учинила да се осигурам��[…]�саксије оставила да их 
прода �кад се укаже добра прилика��[…]�лагала упорно и прилично провидно да 
јој треба хитно новац да исплати нека неодложива дуговања�� […]� све је 
чинила да свој новац остави на сигурно место � да сакрије�и обезбеди � да 
заметне траг�� […]� као да никад није страховала ни предвиђала� никад 
ништа учинила да се осигура�и заштити ��
У значајном броју примера намерна реченица је уведена посредством 

глагола самосталнога кретања или премештања у простору, а типични су 
доћи� изићи� кренути� отићи� отрчати� покренути се� похитати� поћи�
прићи�сакупити се�и ући, затим каузативних глагола који доминантно под�
разумевају покретање или померање објекта каузације, као што су водити�
довести�одвести�повући�послати�оставити�и узети, или пак други тип 
трансформативног деловања или утицаја на објекат, као што су дозивати�
звати� огрнути� покрити� позвати� показати� и сл. Међу некаузативне, 
или некаузативно употребљене, глаголе спадају плакати� осмехнути се�
учинити�чинити�и сл.�

Висока учесталост намерне реченице уз глаголе кретања илуструје 
пишчеву потребу да се расветли шта је стварна сврха управне радње, што 
омогућује да се логичко�семантичко тежиште ситуације пренесе управо на 
садржај са карактером циља или сврхе, тако да се кретање или премешта�
ње у простору, у ствари, доживљава само као пуко средство за остваривање 
задатога или предвиђенога циља. Осим тога, презентом се постиже ефекат 
ситуационог динамизма, захваљујући чему се ствара утисак да радње 
управне и зависне реченице непосредно следе једна за другом, градећи 
нераскидив смисаони ланац.�

Нарочиту� пажњу заслужују, међутим, елементи реченичне структуре 
који регулишу посебан однос између узрочне и последичне радње.�

Тако, на пример, додатно истицање посебности каквог циља, односно 
указивање на постојање једног јединственог циља омогућује партикула 
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само, у положају непосредно испред везника да. Ове фокализоване, или 
степеноване (Пипер/Клајн 2013: �����намерне реченице су редовно одвоје�
не зарезом. Нпр.:�

Истрчала је напоље и стала да дозива Весу�полицију�кога било жива човека�
само да га упита �шта је ово са њом и са светом око ње��[…]�била спремна на 
још горе ствари�само да не окрњи �да увећа оно�што има��
Истини за вољу, партикула само, када је у алтернацији са тек�служи 

и за истицање циља мање важности, односно успутног циља, нпр. Дошла је 
тек�само да задовољи форму��

Иако су углавном у потврдном облику, одрична форма предиката зави�
сне реченице наглашава да је циљ, у ствари, невршење денотиране радње�
нпр. Отишао сам�да је не гледам. Но, у грађи се посебно издвајају трочла�
ни комплекси са адверзативним намерним реченицама. Нпр.:�

[…]�чека купца који би је узео да не станује у њој�него да је руши �и даље�зида 
нову и већу �сличну овим двема �[…].�Из Русије је дошао у Солун�али не�да се 
бори на фронту � него да буде додељен Интендантури�� […]� присилила је 
Госпођицу да се покрене из тог мира�али не �да стиче�него да брани стечено ��
Сасвим уобичајен проседе приликом граматичког уобличавања рече�

ничног комплекса овог типа јесте да се негатор поставља непосредно 
испред субординатора прве зависне клаузе у координираном низу, чиме се 
доводи у контрастни положај са оном другом. Осим тога, контрастни адвер�
зативни однос међу зависним реченицама сигнализира промену или преу�
смеравање циља или сврхе са једне предикације на ону другу, фокализова�
ну. Како и последњи примери потврђују, у контрастном односу су увек два 
циља, или две сврхе, од којих први обавезно прати још раније успостављен 
логички континуитет радњи, док га онај други раскида.�

У посебан семантички подтип намерних реченица спадају оне које 
означавају неадекватну намену или сврху, односно тешко достижан или 
пак недостижан циљ. Нпр.:�

А сиромах Ратко сувише је мек и добар�сав душа�да га возају�и обрћу�како 
хоће��[…]�српски народ није погача�па�да га за доручак поједе�[…]��[…]�али је 
била сувише слаба и изнурена�да се одупре прегледу �� […]�избијала је велика 
жалост што нема своје готовине�да сам изврши једну лепу и сигурну опера
цију��Сад је требало много напора�па�да га натера�да се сабере�[…]��Тешко је 
казати шта би требало да се деси�па�да се он промени у свом опхођењу�[…]��
Требало јој је доста времена�да све потпуно заборави ��
Зависне� реченице неадекватне намене везују се, као по правилу, за 

копулативне предикате, било да су у одричном облику, нпр. није погача�
било да садрже интензификаторску партикулу исувише� уз предикативну 
допуну, нпр. сувише слаба и изнурена�сувише мек и добар, док се реченице 
неадекватне сврхе срећу уз друге типове предиката, нпр. нема. Заједничка 
одлика овог семантичког подтипа јесте да својство или пак деловање субје�
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катског појма управне реченице не обезбеђује само по себи довољан услов 
за реализацију радње намерне реченице.�

С друге стране, намерне реченице тешко достижног или недостижног 
циља углавном се везују за предикатске конструкције са модалом требати�
нпр. требало је� требало би да се деси, којим се износи� шта је потребан 
услов за извршење радње зависне реченице.�Овакве су реченице честе у 
разговорном језику, посебно када се изражава неспремност� да се радња 
намерне реченице оствари, нпр. Треба да одем неспреман па да ме сви 
исмеју�при чему је реч о непожељном циљу.�

Последични карактер радње зависне реченице додатно истиче и�
везник�па �непосредно испред везника да, нпр. па да га за доручак поједе�па 
да га натера да се сабере�итд.�

����� Да�пот. Други граматички тип намерних реченица одликује 
везник да�и предикат у потенцијалу. Потенцијалом се указује на тек могу�
ћу или очекивану реализацију радње која је у сфери намере. Неретко, рад�
ња зависне реченице се доживљава као пожељан или пак природан исход 
извршења управне радње. Нпр.:�

Сви дневни листови искоришћавали су убиства�несреће и крваве догађаје�да 
би �распаљујући машту гомиле �заголицали њено љубопитство �и �задово
љавајући га до у најситније појединости � повећали продају листа �� […]�
име којим је људи називају остави онима који су га измислили �да би заварали 
твоју пажњу ��На те наше слабости које људи�да би нас заварали �најљеп�
шим именима�свак рачуна кад нам прилази�[…]. Да би се измакла�девојка се 
устури�[…]��Како да се човек заклони �да би могао да живи �и�стиче �а да га 
ништа не смета�и да не мора ни с ким да дели��Све што доживљавају и виде 
око себе изгледа им неочекивано� као поклоњено� спасено лудим случајем из 
општег потопа�да би живело неким победничким�пркосним животом без 
мере и граница��[…]�да би прикрио збуњеност�зграбио је из свог царинарског 
новчаника читаву прегршт банкнота�[…].�Да не би пала�наслони се на желе�
зни стуб� […].�Да би прекинула и мучно ћутање и то гледање�она се прва 
диже��
За разлику од првог граматичког типа, у којем су доминирале речени�

це као одредбе глагола кретања, намерна реченица са предикатом у потен�
цијалу среће се уз глаголе најразличитих класа, нпр. уз каузативне типа 
искористити�назвати�спасти�когнитивне као измислити, кретања или 
промене места у простору попут дизати� дићи се� измаћи се� окренути�
заклонити се�наслонити се�пребацивати, медијалне типа спавати, посе�
сије или принадлежности типа набавити� и зграбити, социјалних односа 
као приклонити се�упознати се�и сл.�

Иако су намерне реченице са потврдним предикатом сасвим уобичаје�
не, идентификујући управо оно што јесте циљ или сврха управне радње, 
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нису ретке ни реченице са одричним предикатом, којим се сигнализира да 
је циљ управо неизвршење денотиране радње. Нпр.:�

[…]� окрену главу на другу страну� да не би угледала кога познатог међу 
похапшеним људима���
Знатно чешће него у случају првог граматичког типа, пред везником да�

уведена је партикула само, у служби ексклузивног интензификатора који 
садржај намерне реченице одређује као једини сврсисходни циљ.�

[…]�почео је и сам да набавља намирнице�само�да би могао да их по необично 
ниској цени продаје народу�� […]�свему ће се приклонити�свему�само�да би 
могла да траје ту на земљи �[…]��[…]�јер се често и претвара да спава�само 
да не би својим присуством сметала кћери ���
У грађи бележимо и пример интензификације корелатива зато. Његов 

ексклузивни карактер преусмерава интензификацију са циља или сврхе на 
мотив са којим се преузима управна радња.�

Јованка се са њим упознала�пре неки дан�само зато�да би добила тачна и 
непосредна обавештења о Ратковићу��
Незнатан број� примера у грађи сврстано је међу тзв. терминативне 

намерне реченице, које означавају стварни исход радње управне реченице. 
Иако су обично одређују као псеудонамерне, овим се реченицама указује на 
постојање обратног мотива, односно да се управна радња предузима са 
сасвим другачијим циљем или другачијом сврхом. �

[…]�дигла руке од Ратка од Госпођице и Ратка�да би их спустила на друге 
изабранике��Пребацивала свој новац са једног рачуна на други или га дизала из 
једне банке да би га по истим условима уложила у другу��
Иако је било покушаја да се поменуте реченице интерпретирају као 

координиране, за њихову је класификацију,�сматрамо, кључна граматичка 
форма, а она неспорно потврђује да су граматикализоване као намерне 
реченице, при чему изражавају непредвиђене или нужне исходе.�

Неколико� примера потврђује и да се неадекватна намена и сврха, 
односно тешко достижан или недостижан циљ могу изразити и да�речени�
цама чији је предикат у потенцијалу, нпр.:�

[…]�а ја не знам где је та ђуђа �да бих могла да му јавим��[…]�подметнут од 
некога коме треба фиктивна оферта�да би сигурније успела његова ствар
на ���
За разлику од презента, потенцијалом се у овим реченицама истиче 

спремност агенса да, упркос неповољним околностима, изврши планирану 
радњу.�

�
�����Како�пот. Трећи граматички тип намерних реченица чине оне са 

везником како�и предикатом у потенцијалу. Таквих је реченица и најмање 
у грађи, а њима се у начелу означава бојазан да ће се означена радња, 
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углавном оцењена као неповољна околност, и реализовати, када им је пре�
дикат у одричном облику, односно жеља да се означена радња, уз све пре�
преке, реализује, када им је предикат у потврдном облику. Ово илуструју и 
малобројни примери у роману, нпр.:�

Али му Госпођица не даде да изнесе у чему су његове гарантије�како не 
би  помислио�да га она одбија јер су недовољне�и�како се не би изли 
шно продужио разговор �� […]�и то их је купила у Загребу�како овда
шњи бравар�који ће их намештати�не би могао удесити кључеве за 
њих��Својој сестри� њеној мајци�он је доносио поклоне� како би што 
мање осећала стиснуту руку и строгу ћуд своје кћери��
Како то и последњи примери доказују, намерне реченице типа како�

пот превасходно регулишу неизвесност у погледу достижности циља.�
�

���Закључак�
�

Грађа коју чине намерне реченице у Андрићевом роману ГОСПОЂИЦА�
невеликог је обима, укупно 101 пример, али се и на основу ње могу извести 
сасвим поуздани закључци у погледу типолошких одлика ових хипотаксич�
ких јединица, које се не тичу само њихових структурних већ и значењских 
особина.� Док је у србистичкој литератури већ било речи о граматичким 
одликама намерних реченица, нарочито о дистрибуцији везника и глагол�
ских облика� у њима� што и примери у роману потврђују, дотле су неке 
њихове семантичке специфичности до сада�пак остале непримећене�посеб�
но што су резултат одговарајуће лексичке селекције, углавном� у оквиру 
предикатског израза��

На основу раније изнетих статистичких података утврдили смо да су у 
грађи најбројније реченице типа да�през, особито�када изражавају циљну 
околност уз глаголе кретања. Без намере да се осврћемо на њихов вален�
цијски статус, тј. да проблематизујемо питање да ли је реч о допунама или 
додацима, овај се граматички тип намерних реченица издваја као погодно 
средство за истицање унапред планираног, достижног и лако остваривог 
циља. На тај начин, усредсређеност на јасан циљ ствара утисак о непосред�
ности везе између узрочне компоненте у управној и њене последице у зави�
сној реченици, што у значајној мери доприноси ситуационом динамизму.�

Насупрот претходнима, реченице типа да�пот и како�пот, с друге стра�
не, релативизују непосредност поменуте узрочно�последичне везе јер се 
потенцијалом планирани или предвиђени циљ измешта из сфере извесног 
и помера даље, у сферу могућег или вероватног.�

Међутим, како то и Андрићеви примери потврђују, погодно граматич�
ко средство за регулисање логичко�семантичких односа међу реченичним 
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предикацијама јесте и негација. Негацијом се углавном регулише концепт 
алтернативности циљева, при чему једна циљна компонента бива замење�
на неком другом, адекватнијом. У овом случају је реч о трочланим структу�
рама са по две намерне реченице у адверзативном односу, при чему је нега�
тор не� постављен непосредно испред везника да� прве намерне реченице 
датог координираног низа. С друге стране, негацијом управне предикације 
не пориче се извршење именоване радње, већ се изражава неадекватност 
циља или пак неадекватност намене, нпр. Нисам учио школе па да код 
тебе радим��

Осим тога, неколико Андрићевих примера илуструје да се модализаци�
јом управне предикације, углавном помоћу глагола требати, регулише 
концепт достижности циља, односно формулише потребан или неопходан 
услов за његово испуњење.�

Коначно, тзв. псеудонамерним или терминативним реченицама и сам 
Андрић у неколико наврата у први план истиче одсуство праве намере да 
се радња зависне реченице постави у сферу циља. Зато се у овим реченица�
ма уводи тзв. антициљ, а главна му је улога да се укаже на трагичност лич�
них судбина, сву узалудност делања и постојања, при чему се компонента 
циља транспонује у епилог или завршетак целог једног�низа радњи.�
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)�>�����;����@A��B�C�����A�=��A�>��?����>�D<��>����<�;�ćeDA��;AE�<��C��objaš<��D�=

<���D�B���BE�đu takvog lika i savreE�<���C�A;��=����@A�>����<��D�B?�;A�����;A�<A�AB<�=
če<��?@AC;������B�����%���$�����$����Avić proE�C;��=��?�=�>��?�=�;A�<AE���C��A;�B�=
;�nošću u svi��C?��<��žev<A������la pri čemu su predE�CAE�B�<�E�<���;�B>�čiC��A�>����
�<C�;������� >����=��;?��E� >��AD�E�� �� A�;?že<��E��A���<�=C�<�?������ C��DAE�@;�=C?@?�
@A=��<A�E��=CA�B�?B�E���<�>�B����<AE�<��?>�?�<A=C����D��AD��A=>AD>��D�<���?�=�>��?�=�
brač<�E�=C�C?=AE� �>��<���AD�E�A�=?=CDAE��1;�C@A=C�D��� ������;�B?>C�C��C��D���<�>�B��
EA�?�@A=>?žiC��B���A<C;�=C<?�=A��A>�<�D�stič�?�?=@A;���?���=�?;=<A��=D���C���<��žev=
<A�����>��=��=D���CAE�=CD�;<A=C���

�
&�;A�?���;A�<A�AB<�če<A��?@AC;������B����

�
1;�C@A=C�D>��<�� ?<�C�;<�� @;�=C?@� �<�>�B�� ;A�<A� AB<�če<�� ?@AC;���� ��B���A�

A�<A=<A��<�>�B��;A�<A�AB<�čenih jezič����;�=?;=�A�B�A��@A>�zišC��A��AEA��<A=C��
;A�<���F�>�����D����;?�������C��A;�����ADA����A�@;�C��;�<���?A@ćaD�<����A��D�=
<���;�B?>C�C�A��BDAđe<���=C�;�AC�@<���B��>�?ča���A�=DA�=CD�E���ADA;��@;�@��<�=
���A�;�đe<��;A�<����C��A;���� ��<��>�šaD�<�?����=�;�<���;�B>�ka u jezič�A��?@A=
C;����� -�>�AC� F

���?� D�B�� =� C�E� �=C�če� „=C�tič<�A�@;�C��;�<���?�>�B�E“ �A��� ���
@AC;��<A�@;�D�B�ći. Uvođe<��E�A@�=<��=�<C��E��„�A�<���A�>���>�“ ?�C��D�E�=��
�=C;�žiD�<��E��?��B?���<�� ��<AE�<�@;��D�C�<���=C�;�AC�@��A�;A�?� �� ��B��?���A�
B<�<=CD�<��� �=C�na, o čemu poseb<A� �ADA;�� ,���;C� �� #�)A<<�>>==�<�C� F

���
81). Da bi se uspješ<A�@;AD�>���� �E�>��B<�<=CD�<?�?C�E�>��<A=CA�=C?�����A�D�B��
;A�������B����C;���>A�������<�?�@;AE�C;��?���A��<C�;��=��@>�<�;<A�„@A>����=C;�ži=
D�<��“,����A�CA��=C�če Sun��;>�<��F
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����–����<��>�šaD��?����=��=�D;�E�<��@A�>����<��;A��
C�E�lje na opće<�CA�� C�<��<�����;�B>��AD�nja drušCD�<A��A<=C;?�;�<A�� C�;E�<��
�������F;A�������Aloš���A�;��<���������F=@A>�����CA�=��A�;A�?��ADA;��?���=�?=���E��
A�@A=��<�E�A�>���ma drušCD�<A���@A<�ša<����A������@AD�B�no s muš��;��E���<�>��
ženaE�A���A�=@A>?�?���=�?=���E��A�=��=?�><A=Ci, pri čemu je sek=?�><A=CA���A���
;A�A��A<��@C�?=E��;�<�<��@AC�;C�D�<��� ��������� =��@;���� ��D�EA��?>C?;�><�E�
<��Ali čisto pri;A�<�E�@A��D�E����
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=ADA;�>�?���?�A�;�đe<�E��;?@�E��@;��E�CAE����=A��A>�<�D�stič�����=C;�ži=
D�<����oš od počet���
��=CA>��ća. Naj@AB<�C�������=D����A�A<A�L�>>��E��%��AD��
koji je na drušCD�<A��=C;�C�����������A<�E��<;<�@A��B�A����=��D�;�������E��?�<��=
�ADA�� ?@AC;���� A�;�žaD�� �ADA;<��AD�� @;�@��<A=C� A�;�đenoj drušCD�<A�� �>�=���
No, da u samim jezič��E�=;��=CD�E��<�E���<��;�<C<������Aloš����A=>A<����D����
=��@A�;���proč<�E�;�B?>C�C�E��A��ADA;<�E�<�D���E��@;�=C�žnih drušCD�<����>�=
sa do kojih se doš>A�?� �=C;�žiD�<��E�� C���;�B>���� �BE�đu američ�A���<�>�=�A��
��B���� ���;�C�<=�A���<�>�=�A�� ��B����F%��AD��CD����D–�D����%��AD�F

���	
–
����?� C��D�E� �=C;�žiD�<��ma uočaD�����=��@A��B�>A���� ��A� B�@;�DAA� =A��A=��A=
<AE=����>�=��?�C���snoj vezi s jezič�AE��BD���AE���

L��C��;�>>�F

���=C�če da su r�B>����?��ADAru muš��;�ca i žena pri=?C<��
��=�A�B�;AE�<�� �;��D�<���?��>�sa: muški i žen=����>�=Avi fizič���=��;�B>��?�?A�=�
čim su u vezi stu����� ?� �A��E�� =�� C;�ži>A� @;�@AB<�D�<��� =@A>�� �ADA;<���� <��
A=<AD���A����>�=���?� C��D�E�=C?����ma žen=����>�=�;��AD<A�=��AB<�čava višim 
CA<�>�C�CAE�?�A�<Asu na muš����(�����<�>�tič���=C?�����<��>�šaD�>��=?�C��D��
fizič���;�B>�ke, kao što su deblji<���>�=<������=�=C�D��ADA;<A���@�;�C������A�=?�
C��;�B>����E�>A��>��<�E�>A�;�>�D�<C<��B��>�<�D�stič���=C?����A�<�����=C;�žiD�<���A�
D�=�<�� �>�=�� <�Ače��D�<A� =?� @A��B�>�� B�<�E>��D�� ;�B?>C�C�A� <@;�� ��� 2�@�<���
�ADAre višim tona>�C�CAE�<�� ��@�<=�AE� ��B��?�<��A>��<�� �<�>�skom, čime se 
@A��B?je da se i fizič��� =DA�=CD�� �>�=�� @;�>��AđaD�ju drušCD�<�E� <A;E�E��
FL��C��;�>>�

��	C–�����

*����=���ADA;��A�D�B��D�=�<���>�=����D�;��><���BD����A�?@ABA;�va se na štet=
<A=C�@;��;�=?���A��?CA;�C�C?�A=A����A����ADA;��A�;�đe<AE�D�=�<AE��>�=�A�@;��
čemu se često ističu čak i upuC��A�@;�D>���D�<�?�F@;�C@A=C�D>��<����„<��A=C�C�=
ka žen=�Aga nači<���AE?<���;�<��“ F'?<��;>�<��

�����–������

Među istražiD�<��E��<�� �A<�C=�A=�A<Aloš�AE�<�DA?��A���?�A�B�;�?B�E��?�
;A�<�� ;�B>�čiCA=C�� ?� �A=C?@<A�� =�� >�C�;�C?;�� �B�D���� �A<�C=��� �<�>�B�� �B�ADA;��
�A<�E�� <=<� F����� –� ʻ�A>�=C�<ʼ�� ?� �<�>�=�AE� ��B��?�� 1AE���<��� �A<�E�� <=<� <��
�A<�C=��� „C�;�CA;��“ �A<�E�� /θ/� F !����–� ʻB����<Aʼ��C��A�=��=C�;�AC�@<A�D�B?���B��
A=A��<?�����C�D<��ACE��<A=C���A���=��@;�@AB<����?��ADAru žena i homo=��=?�>�=
ca, pri čemu se ističe da žene u engle=�AE����B��?�C����A<=Anant češće izgoD�=
;��?��>�že zubiE��<��Ali muš��;����-�E��=��@A��B?�������A<Aloš���=�=C�EA����A�
<��<A=��=@�����čan sadržaj –�=�A�B�;AE�<��CA�����A<�E��<�E��?�B<�če<��A�<��A�
=DA�=CDA�;�B>��AD<A=C��–��@����E��@AC�<����><��;�=?;=�����=���A<�E�E��@;��;?ži 
drušCD�<A�B<�če<���F'C;�<���CCC����–�

���

���?D��;�<���A�;A�?��ADA;<����?C�ču na to kako se čuju fonetski odsječ���
'C;�<����2A�<=A<�@A��B�>��=?���?�=DAE�;�<���E��=C;�žiD�<�?��A<�C=���@�;��@�����
�>�=AD��F�CC����	–����

1A��B�lo se i u među=A�<A���A<D�;B���������=��@;�>��AđaD�EA��>�=?�;�B>�či=
C���>�?�����;�B>�čiC�E�����<C�E�A�<��=�EA�@;�E��A<Ame što čujeEA�<��A���@;�E��
A<Ame što oče�?��mo čuti. Jed<A� ��� A�� C��D��� �=C;�žiD�nja među uče<���E��
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@ACD;��>A� =�>A<A=C� @;�@�=�D�<��� F<�@A=CA��ćeg) stra<A�� ����<C�� �ADA;<���E��
�B��=�A���@A;����>�A�?B�;�����><���AE�<C�;��A�<�;�B?E>��DA=C��C��DA����ADA;��
F$?��<��CC�����–�������

��A�<A=?�<���A<�C=�A=�A<Aloš��A�EA;�A=�<C��sički nivo širi je z���B�D���<���
���<�>�B?�;A�<A�AB<�čenih jezič����;�=?;=�����C?�=��@A��B?��������C��A;��?�;A���
<���� ���<A=C�D<A� A�;���ti, kao što je to slučaj s kate�A;���E�� �;A��� ��@���ža. 
#���>��vić (2014) uočaD�����=����C��A;����;A���?�<��AE� ��B�ku može pokaB�C��
=�EA�@AEAću kon�;?�<������B;A��;A�AD��?� ��B���E��A�;�đu���=��=�@AEAću kon=
�;?�<���=���� ;�B;�����A���@;��=C�D>���?� =�?@� �E�<�ca čija dva čla<�� C;�že da 
��>A� �A��� ��>�� FE�C��� ?� ��>A� �A��E� �A<�;?�<���=�AE� @A�ruč�?�EA;�� �E�C�� �=C��
A�>����>���=C��=�?@�=C�>�stič���D�;���<C<���A�>�����-��A��E�<������"��#����#$"�� �@;�=
@����?��=CAE��A<�;?�<���=�AE�;�B;��?��2�B�ci se među=A�<A�;�B>��?�?�@A��;A�?�
;A�AD�A�A��C��D����A���<�E��?�<����A�C?���C��A;��?��A���B�����A����E��?��D���=
=�C���;A�AD���B;A���A<�;?�<���=����;�B;����?D�jek je veći od bro���;A�Ava, što 
B<�či da se rod i kon�;?�<���=���;�B;���<��EA�?�@A�=CAD��ćiD�C���*�C��A;����;A���
<��češće se određu���=�E�<tič��E��;�C�;���E����=>�D�<=��E�=����B���E��@A��B?=
��� ��� ��� ����<=CD�<� �� =>Ažen razDA�� ;A��� ;�B?>C�C� ���>AD�<��� �D��?� =?@;AC<���
težnji: težnje za očuD�<��E�<�=>���đe<���;A�Ava i težnje za značenj=�AE�EAC�=
D����AE�FB<�čenj=�AE�@;AB�;nošću) rodov=����;�B>����F#���>��vić 2014: 11–����

1;�E��;� �<�A�D;A@=���� ��B����@A��B?������E<A��� ;���či gle��EA�?� C;�E��
��C��A;���E�� AD�=<A� A� @AC�<����><�E� ;���;�<C�E�� �� =�E�<tič�AE�� �;�C�;��?��
E�=�?> �<?E A���E�<�<?E ���<�?C;?E ��(AA�@A��B?���=�����@A;����;A�<���@;�=
E��;��@A�>�@�<��� CBD��@; �;A�<A�� � ;A�� � =� �;�E�t ič��E � ;A�AE �@A=CA��� ��
B<�C<��A�=C?@�<���A�� C��D��?=�>�đe<A=C���(���� >�<�D�sti to objaš<��D��?� C�E��
�������;�E�tič���;A���B�?��A�=DA�?�D�B?�=��=A����>nim rodom, tim više što su u 
<���E� ��B���E�� C�E�>�na nače>�� =D;=C�D�<��� �E�<=���� ;���či u raz;��� A�>��� ��
živost, a ne spol, pa se u tim jezi��E��@A��B?�������;�E�tič���;A��<�E��D�B?�=��
=A����><�E�;A�AE�F,���;C<#�)A<<�>>==�<�C�

�����–D
���

1;�D�><AE� ?@AC;��AE�EA;�Aloš���� =;��=C�D�A� A�<A=<A� CDA;��<��� =?���=�A�
>��sem se može spe������;�C��=�A�B�;AE�<��;A�<?�@;�@��<A=C�F%�&'��&��(���%�&'��
�&����#�� �� C��D�� ;A�<�� =�E�C;���� AEA�?ću��� �B�����D�<��� �;�ša��� <�=C�>���
<�@;�D�><AE� ?@AC;��AE� B�E��<���A� AD�sno o tome šta je nji�AD� �<C���<��<C��
�@AC;�ba jezič����=;��=C�D���A��E��=���B;�če rod<��;�B>�ka uoč>��D�������<��@;�=
E��;?� �E�<AD�<���@;��E�ta i živoC�<����$�B>�ke u jezič��E�;A�<�E�AB<���E��
����lom se objaš<��D��?�?@;�DA�C�BAE����;A�<���A�ADA;<��A�;�=���<�E�ju niče=
���B����nič�A��=��=CD�;<�E�B<�če<��E� �E�<���A�<��A� ��A�B�@;�vo, riječ o kon=
�;?�<���=��E�A�;�=��E��@A<�D>���?ćih gla=AD���A���A�>��?�?�C���D�=?=C�D�FC��A�
<@;���E�<����muš�#�či�#�može biti žen=�A���;A�����

Barić (1989: 12–���CD;���������<�A@�A�<A��A;�=C�ti žen=���<�B�D��B��B�<�=
E�<�����;�=��<��E��<��?�;AžaD���AE?<���C�D<���?<��������B�ka zato što su jed=
<Aznač<��A�>�����A���AEA�?ću�?��A>�?��AE?<������?���<A=�C�lji su jezič�����A<A=
E����F<@;��?E��=CA�tip žen��&��")�#�#����<A=C�D<�������reći  �%�")�#���"����
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�����C��@;�E��Hadži�>�gić 2007���	�–�	D��?��B?���<��CA����=��A�
D�B��;A����E�<������=@A>��;���;�<ta često govo;���=C�čući da izuB�����B�C��D��D�B�A�
<�C�pič<�� @;�E��;�A� <�=?� �ADA>�no objaš<��<��� 1A���>�� ?� @;Aši;�<�� �;?pe može 
A�?�D�C�C����E�<�ce opće���;A���F%�"#���#A�)!&�#���=>��A��DA;A�AD<��F*&+A��+#����
=>���C��;�B<A;A�AD<���E�<����?����<�<����E<Aži<��F�+)�#�–��+)��A�&�&�–�oči���=>����

*?<�� F
�	��D–D���CD;������=�EA=C�><��?@AC;�ba žen=�A���@;�B�E�<��?�
A�<Asu na muš��� @A��B?��� D�>��?� <�=C���><A=CA� <���� <�� A��AD�;��?ći način 
?�>A@>��na u jezič�?�@;��=?���C��=��@;�B�E�<��<�;���C�A�CDA;��<A�EA������;��?A�
���A����CA�?�@;AC?;ječ�?�=�<A;EAE�����;A�<���E�D�;�������E����E�<�A��=C���><A=C��
žen=����E�<=����A;E?>��F�E�<=����A;E?>��A�?�D�ta jedan ili više antro@A<�E��
�A��E��=������<ka toč<A����<C�����;���?�A�<Asu na muš�?�@;�@AB<��?�=���>�E�<=
C��;A�<��<����<��A=C���$�B>�ka se uočaD��?��A=>���<A��@;AE��ni muš����E�<=���
�A;E?le, dok se žen=������>�<�;��<��češće samo u lič<AE��E�<?A�B��;�B>��?�A��
@;�B�E�<���A��A�?�>�D<AEA�A=C����<�@;AE��<��DA��-A�����A=>���<A�B��@;�B�E�<��
<���ić�F<@;��$$����,����#+�ću���-&���,����#lić), dok je za žen=���@;�B�E�<��<�����
@;�@AB<�C>��D�� <�?���<�če<�� <A;E�� C�� =�� A��� >���� =E�C;��?� @;��D�C>��D�E��
F"�+#�#�+�ža��"�+��#�+�žeA�"�+��#�+�ža���

�� =C�<��;�nim južno=>�D�<=��E� ��B���E�� �E�<�ce muš�A��� ;A��� �E��?�
;�BD���<����CDA;��<��=DA�=CD��?�A�<A=?�<���E�<�ce žen=�A���;A��A��A���=?�@A�=
>Ažne većem bro�?�A�;�<�če<���?�<���ADA��?@AC;���A�D;>A�D��;AD�Cno zbog češće 
?@AC;�be muš����A�>�ka, tako da se od veći<���E�<�ca muš�A���;A������?��BD�=
=C��CDA;��<��EA�����������F<@;���?�E�<C�C�D������E�<?C�D����A���<�=?��BDA��D��=�
<���Avim žen=��E�@�<��<�ma, što poseb<A�D;������B����C��A;��?��&.��# � %�& �
'����&�#+�# ��A���@ACD;đu���?@AC;��?��E�<�ca muš�A��;A�����A�CBD��AE<�;A�<��
��C��A;���A�A�<A=<A�A<���A��� ���B����nič���B��A���;A��A� ���A� ���A�>��AE��AE�=
<�<Cnog muš�A��;A����-�����C�E�C����A=A��CA�B�<�E>��D��?��<�>�B��<�B�D���A��=
E��=���E�<?�?�A=A���<��D�=Akim državnič��E�@A>Aža��ma bilo da je riječ o izvor=
<�E�<�B�D�E����>A�A�@;���DA�?�FD;>A�;���Cko se čulo držav�#������ #���#�/��$+���
 &�, no čini se češće �"�mač�#��#���+#��#�%����+���

&=�E��<�>�B��=�E���<�B�D�A�@;��E�CAE�����<�>�B�����ADA;�A=A���<��D�=A��E�
državnič��E� @A>Aža��E�� –� ��Dše briC�<=��� @;�E���;��� -��C���;� F9��;�>A?���
�C�C�A�B�>>����D�>>�;G�)>�<CA<�F'?>��E�<<&’)A<nel 2008) i dr., vrlo često s rezul=
C�C�E���A���?��ADAru žena na tim položa��E���=C�ču radi��><��A�E����A��=C�;�A=
C�@<���@;�dodž���A�=>�bom že<=�AE��ADA;?��

#A�?će je da bi dA=>���<A�<�DAđe<���;A�<A�;�D<A@;�D<���A�>����?�@�=�<�?�
�>���ADA;?�B<�čaj<A�A@C�;�C�>A��AE?<������?�C��=��B�CA�često�@;��<A=C������A<�E�
A�>���ma koji su muš��, no često uz napoE�<?����=��A�<A=����<a žen=���;A���-��
=��@;��<A=C�muš�A���;A��� �B;�če i u gla�A>=��E�A�>���E��?��A��E��=���ADA;��A�
;��<��� �;?@�� A=A��A�<�AD�sno o među=A�<AE��;A�ča<AE� ;A�<AE� A�<A=?� F<@;��
."�čak i mno����"�$&"či���0#"���&��)��������������&�;�B�C���AE�<�����������C�<��<=
��������=��?��;?@�ma žen=����A=Aba često čuju pogreš<��A�>�����>��A>=�A���@;�=
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���D��;��nog, muš�A���;A���F<@;������������	
�ši����		�	��?E��=CA�–��������
�	
�ši����		�	����=>����

�� ��E�<�=C;�C�D<AE� =�� ��=�?;su u vezi s takvom jezič�AE� ?@AC;��AE�
EA�?���D�C����A�=�EA;A<=����A<=C;?�����A�<�>���@;�E��;?�?�@;�D�><��?�A�=C?��;�=
nju koji pojaš<��D��=>?čaj �	���������	�����, što je naslov isto�E�<���<�����
=>AD����=B�;<�;���F(AD���

C����D–�	���

*?<��F
�	��C��Ađer ističe da se osloD>��D�<���@A>�C�čarki u štam@��@A@?C��
Pusić�	A�������
	A��������	A���������	� i sl. može tumačiC����A�A�;�B�=��=�stič=
����=C���lišta, težnje za senB���A<�>�BEAEA�<�����<����?CA;�C�C�A�E�<�ka pošCA=
D�<��� �� C;�D���>�B������D�=Akih dužno=C���A���A��D>��ju žene. Tvor��<�E�=?���=�=
E����<�>�B�;��?�=���?<�������A���=@AE�<?C��A=A���A��D>��ju i to tako što se pre=
@AB<��?�<�;?šaD�<���=;���Ava nače>��=?;��<���C��%����Ava nače>��?>�?�<A=C���
(�@;AE��<��vo žen=�A�@;�B�E��?�@;��=��=��<�=CA���;�B>��AD�ti od muš�A���C�E��
što se navo���?B��<�����>���E�na žen=���A=A����A�A��@;�@���A�<A���C?�=��@A��B?���
<�?���<�če<A=C� C��D�� @;��=�� ��;� =�� C�� @A=C?@��� @;�@AB<�C�A� ���A� ;���C�AA� �� ?�
<�DAđenju muš���� �E�<=���� �A;E?>��� 1AC;�ba da se žen=��� A=A��� �A��C<A�
AB<�či ujed<A� ��� �� @A��B�C�>�� =�E�Alič<��� A�<Asa moći, odnosno drušCD�<A���
=C�C?sa žene naspram muš��;�?��1A=��<A� ���@;�@AB<�C>��DA����C��C�E�C�����A�
�B;�ža����A>�B��?��B;���<�?�@A=DA�<A=C����;�=��A�>�ci žen=����@;�B�E�<��F��������
činA�Pusić���A�Lovrić������=>���@A=DA�<A=C�A�CD;���*?<��F
�	�����A�EA�?�@;��>�žiC��
C��� CDA;��<�E�@;�>��A���ma slič<�E��A>A�D���><AE���ADA;?� F<��;�E�tič<A����
��>A����
�����A���	��ćin� ��=>�����<���AD��=?��>C�;<�C�D<��A�>����@A=DA�<����<�C�D��
����>���E�<=���=�?@�<��F<@;��?E��=CA��������čin�������	��	����������	��	��
����������������	
��������	�����	������ći, što bi se dalo izbjeći upo���	����
�����
tog lič��� ����������������� ����	������������� ����������	
��� –�������	��	��
����������������

�	
���� ����� ��� ������� ��� ��š������ ���� 	���� ��������	
��ni u opće������
���čenju, što je znatno teže izve�������	
������������������se na žene. Uoči������
može da su broj��je puč���
��sič���������������������������čuje žen����������
�
	���
��	����	ča�	�������	���	��������
��	����
����������������������������������
����������
������
�	�����jih muš������������ ����������������� �
������ko može 
čuti ��	čar���������loš�������������	�–��	�	�	������če���������še������ ���������
��������������������
����	���������đer se auto��������������je že������������
��
����������	
�������	��–��	�	����

!�����ne miš
������ �� ����� ����� �� ������� �������������� ��� ���� ���������
!����ta za žen�������va šezde��������������"������������������������������
�������� ������ �� ���������� ���
��ma. U mnoš���� ����nja o jezič���� �������
����������������� ������
�����„�������������������ža������nje žena, koje čak i 
��������������
����to ime, već nose ime������jih muževa i oče��“,�pri čemu se 
���
�������������������na koja žene dobi�����������jih očeva/muže����#�����
$%&&�������������'�����
����())*��$)���!��������� ��������������������	�
����
���	�lič������������ ����� ����đu oslo�
����nja žena i nazi��� �
����ša (šećer, 
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�čić i sl.) čime se bavi
��.������$%&)��(%*–298). Toj je jezič�������������
����������������������kle slično žar���������	������
��
�������������������

/��
�či��� ����	�ne moguć����������va za žene i muš��������
��������� ����
��������������� ����či��nju brač��� �����sa žene titu
��� �����đa�� ��������
�����đi�	��� �
�čaju da je riječ o neu��������������� �������gućnošću upo���	��
slič��������va za muš��������slič�������������

0�������������������ja u južno�
���������������������������ma još nema, 
����će����� �� ��
������ ������� ��� ����đu (����� �� ����đi��� �����) teže se 
���������������������������������� ������ju o brač������������–������'������

����())*��$)–$(���

1�������

� �())(��()–($�� ��������������������nje muže�
���������������
�����������������sa kojom žena posta�����	������������„�����žetak muže�
���
����������“.�2����������
�zi za napuš���������������
��
����nja žena po brač�
����������������
�����������������������������
����������������������������
će����������������������������či ������������
��ʻ����	
���	ʼ����

0��������������������đa��������đi�	���������������������������������� ����
������	
������� �������
��� �
�����������������'��� ���� ���������
����������������
���� ��� ���� �� ��������� �� ����či��� ��� ��� ������	�� �� ������������ ���	�� ��� �����
�� �������������������������������3��če���� ������������đa����	���������������
če���� �������� ��� ��� ������������ ��� �����đa� �������đi�	���
������������	��� ��
�����������
no, pri čemu se spo��dič�����	������������������čenj����������
����������������������������������ca, no ne i druš�����#���šić4�Pleš��vić 2013: 
$%–()���

5�����()$-��&,–&&����
�ša���������������ba žen���������������	�
��že�
��������������������snost o muš�������6���������������������������
�����������
žen�����������na u puč����������	��	�
�������������������������ža��
�� ����
nič����� ����������������������li očevu ili muže�
����������������	���	��������
ša���
��������������	��će
	�������
	���7����������	�
��ži��������������� �������
��
���� ���
������� ����������� �� ����ževnom, žen���� ���������� ����������
nakon što dobi�������	����„���ča���“ –��� ���������8������������4�	����9��������
�� �����������������������ne žene koje nisu ���������������nom činu, a ako 
��������������������„������������������če���“ �������ža�������������������������
se žena doži�
����������	������������������������������������������
�������������
�������������������������6�����žev�������
������������������va češća u dij�
����
��������������������������������� ������������čan pri����� ����� ��������� ���
poš�����������������	�ma koje obič����������ju nižim druš��������
���������

!������ti se tome mogu slič��� ����ve u jezič���� ������	�� ��� �
�� +����� ��
:�������ne gdje se u bošnjač������������ma žena oslo�
��va tako što se na 
muže�
����� ����������� �� ���� ������ ������������sno je li riječ o pejo���������
���čenju), tako da se čuju pri������� ��	��
�	��!��	"���
�	��Reša�
�	����
��
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6�	���������� ������� ��� �������	no uoč
������������
�������������������
�����������
���žen��	���	
	������ ���muš�	���	
	������������������������	�
�
������������ce i opće������������������������������������� ���������������������
��������trča����	����
��či�	�����ča����	����
��či�	����	�	����	����
��či�	����
��

6��������„
�������� ����“ ���������������������������������skim rječ�����
���+����nić (2005.������������Kuna i Nujić�()$,��<)<���������va na slič�������

���������če����������������muš�	�či�	�–������������������������������������
–���žene���	�������������������������������������

'�����
���� �())*��$-–$*�� �������� �����ži������2�
��'��������������������
muš�����������������su na žen�����������������������	��
	kog uspješnog muš�
�	��	����ji uspješna žena, češćem domi����������
�žaju muš������������������
ženu, npr. češći je redo�
�����muž i žena�����žena i muž, a češće su� ���������
���������� ������������ni vrši��
�� �����������či da je muš�������'�����
����
�����je na pogreš����� ������ ������
���� ������i iz proš
����� da je muš��� ����
��������� �� ����	�������ji od žen������ 6� ������ ���
��'�����
���� ��������
���
�����
����� ���
����� ����đu rod��� ���ič��� ��������������� �� '�����1��� ����
�����������
�ša����ći da su muš����������������������������������������������
����sno način doži�
�����������������

�
6
��������

�
!�����������
�������� ���������������������������()�����
��ća pod�����

�������� ��� �
����stički način soci��
��� ����ša���� �� ����ža��nja, pri čemu se 
���
���������
����� ������
�đe��������������
������������������
������������
�������	��������
�����������������������������������������	�������������
	�� �������
��
����������6
������� � ��poš ������� �	�
�����������������������
ma, što su kasni��������
����stič��������ži��������������
����������ši poš���
����������������������
�đe��������� ���������
��������������������������������
����������()�����
��ća prag����ča�����
��������
��������������ručja) poči�
��������ča������
������������ 
����stič�������������������ći skri������
�����
stič�����	������������������������������������#�����()),��,-���

=��������đu roda i (ne)uljud�������
�že���������
�����ta te vrlo često ute���

����������������������������
���ma žen���ga i muš��������������������
��������������������������������ži��nja muš�����������ja i žen���������đe�
��������������������������� �������������������������
���nošću tako što se žen�
���� ����� ����ču��� �
���������� 	
�žim i manje direktnim od muš���� 7���  �
(1973) često je upo������
�� ��� �������� „	����moć�����“ ����� ��� �������� ����
ideal žen���������ša���������sno riječ je o mode
���������������tan muš�����
���� ��� ��
�ša����� �������� �� ���������
������ ������ �����ži��nja obič��� �����
��������������������������������
������ ���������������	���nim zaključ������
3������� ��� ���
��� �� ��������� ������������ �� ������������ ������ �����������
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���
��ća koji se bave ana
�zom druš�����������������������
��������đu muš���
i žen���������������������������������������������������
��������
�či����������
����
����, čemu se daje pred��������������������
�����������������������������
������#�

��())<��$*-–$**���

+��?������7��������������
��
�������������
��������������tič�������
����
�
����������������
��ču�����������������������
�či������	�
���„����“ ����������
�����
��� ��������� ������� �������� �� ������� �������� ��������� ����� 	�� ���
�����������
����
�����������
��������������������	������
�ša��
����.�  ��������
�����������	�������������������
��������
������������
�ša��
��������nik žele odr�
žati u među��	���� ���������ji. Obraz je to u šta se emo�������
�že, može biti 
���	
���������žan ili uvećan te mora stal���	������
��čen u inter��������!������
�����	���������ča��������
����������������@�"��������������če����ʻčin pri�
��������	����ʼ����
��#	����"��	�������	����������������������������������	
�ža���
���� ����������	�
��������������������������������
���nošću), u čijem se izo�
��������������������vješ������
�����������������6���������������������	����
���
����������������������������
�������8������������
����������������������
��
ča����������������������������������������������������������������������
����
�����������bu čije su oso	�ne poželj�������	��doš
�8�����������
���������������
�������
�ča��������������������������
��������ći uljud��������������������������
�����������nja višeg sta�������������������
��6������������
���
�������������
���������������������	
�������������������ša�����+��?����7��������$%>&��,(–
*>���

#��������$%%*����
�ša�����������������������
����������� �����ži��������
često gle��������������������loš�������������������������������������đen sta�
tus žene u druš�����6
�������������������������
������������	�
�����������že�����
������������ ��������������������fič���������	��������������������������
��
�
���������������đuje viši druš�������������������������"�������� ������������
����� ���
�mično može obja���ti zaš��� ��� �� ����
������� �������loš���� ��������
žene često uljud��je. Uoča����������������stič��������	���	��������
�����������
���ru žena sva��ko dokaz da žene kori������� ������������������������������
��������������������������

'���������
���������������
���������uz koju se još vezu���������„����
����
�����“,�što je svje�������ćanje neči������
����
�����
���te, čime se izrav��������
ša��� .�������� �������� ���
���te. Slič��� �������� �� ��� ������
����� �����	��
������ �ka, čime se nagovješ��������������
�������
���������+��� ��
����7������
())>��(-–(&���

�
Jezič���������������	������/�����/�����vić�

�
.
����� 
���"����će���������� ������������/�����/�����vić. Nje��������

����������� �������������������� 
������������
��	����������������������������
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����ći u obzir hro����pos, tj. činje��cu da Andrić u svom dje
�� ��������
���
���������������()�����
��ća, te s tim u vezi i život sasvim obič������������ ���
���vač������������������������!��
�����
��������������je na to da je riječ o 
liku čiji život ni po čemu nije bio pose	��������������������	������
�������	����
maš���č italač �� ����
���

2��������������	��	�
�������������	��������������
�tič�������������������
��
0��� "����ća mogao dovesti do čvr����� ����
����� �� ������ �
���
������ ��������
žene ������������������������žev���������tu, no isto tako ne može se u pot���
��������	��ći veza koju dje
��������������nošću, mada kao autor��������tič���
�����������������������������������

6�������������	���ći se dis������������������������.�'!�ĐI;", uoča�����
�����������������stvo žen�����������������������nim od muš����/�����/����
��vić zato doži�
����� ����������������	��žaj pra��ći odmak od svih svoj������
�����	�������
��������������ti kao tipično žen���� �������������������� �� ������
�������� �����
���������ja model muš�������ša������������������ša svo��
�����2�����
����������������
���������ke koja će u takvom druš�����������
��
�������������������	����������� ��������������������������������������� ��/�����
�����ma (za ženu tog vre����������pič�������������

9�����	�����������	���������sno odmak od poželj�������
��žen����������
������������
�������
������������������
����������������������
���čar���#������
��� �())$�� $-,–$-*�� ����� �� 
����stič���� �����ži�������� �� ����� ���������� ���
važnost pozna���„���������/�	���7���  “ ��������� ����če da�žene teže ovla�����
ženskim nači�������������������������	�������le druš�����������������������
nost žen������sti (što bi se npr. dalo uočiti u žen�����������	��������������� �
��
��	��� ����či). Auto����� ����������� ��
���� ��������trič��sti miš
������ /�	���
7���  � ���� ��������������� �����gi, žen�������������đu������������������������
na muš��������������������������
����	���tom težnje, tj. poželj��������
���
za uspješ������������nje druš���������
������

9������
����
��������/�����/�����vić pre������������������� ��������
����� ������	���������� ���������đi�	������ ����������������������������� ����
������������ ������ji poči������� ���
���������
�kim počet�����
������'���������
������ ���������� ����������������������nik na druš��������������������������
�
���������������������
���������� � ��������� $�/�����/�����vić ne samo da 
���������čan lik žene s počet���()�����
��ća nego je svo����������������������fič�
nim načinom živo���������go čemu lik iscr���������������������������8�����
me, na mnoš���� ������� �� ������� .�'!�ĐI;"� ��� /����� /�����vić navo��� ���
����������	�	�����	�����	�����������������
������	��������	no učvršću����������
��������������������	�	���
���	�����	�	������đi�	$�

!��������������������/�����������
��ta može ima�������oč
�����������
�����
���������	������la tipičnog žen���ga naspram tipično muš������������6�
���
��stič���������ži��������������������������������če���������	������������
����



�+������"
��kić�

�

,,)�

ča������	�����������������
��� ������ ���������������������������
���� ���
�����
����stič���� ����������� .�����
���� 	�� ����� ����ča���� ��������� ����č���
žen������������������	��������	nih jezič���������������„��
�dič�����“,������
������
��nih češćih osci
������������
���tu žen�����
����������su na muš����
��� ���
������������������nu uoč
����� ���������/�����/�����vić tzv. muš�����
����
�� ������������� ���	
�žava tako što izbje���� �����������
��nu žen�����
„	�	
������“ �������������������	��ća hlad����	�����������������
������������
đer, uz (količin����� ����������� ������� ����pična (žen����� ��������� �� �������
������������������������������������
����������������������že����������������

%����đi�	�����	"
	���	��ali se nije izjaš��	
	la o nači����	������������	��	���������
�����������
	����������������	���������	nja. Uopšte����	���������������
������
��
�	������
����	��������
������
	���	��	��
������������$��	�����������������	
	�	�
�	�	
��	���
��$� �	� ����	���
	�	�	��	��� �	��������� ���� �������������	�� ���	�����
���me o čemu je hte�	�	���
���$���������������������������„��	��	�“��	��
	�	�����
�	������	�������vu ne sada kad je doš�	����
����	���	�	��.�'!�ĐI;"��<$����

���	���������/�����/�����vić popri����������������������������������
��
još u nje�����������������!������������������������������������đu��������
���
����������������������
������jim kćer������	��ćaju u muš�����������0�������
��ći indi�����
�������������������+4:4'�����ka, čini se da se o takvoj govor����
����si može��������������ći u vidu pret������
����������������tričnost muš�
����ca i žena u našem druš���� ������ ���� �����
���� �����đu��� �� �������������
često i šovi��stič������������muš������	
����žen�������	
�������������������	��	�����
u kući��������������i sl.). Da je muš�������������������������������ri druš������
poželj��������li žen���������đu���������ke slič��������–���
���pa muš��$�!�����
to je da se u bošnjač������������ma, obič���������
����������ma, žen���������
���������� ���� Muš�	� �����	�� ��� ����� �������������������lo rođe�������������
muš������������9��������
����������������	�
�������������	
��������������
����se na život i odri������������������
	������	����še, žene ko���������	��loš�
�����
������li život pro��de živeći kao muš�������

!��	������������	��������	
��������	��	������	��	�������������������������	����
�������������$�������������
�tač�����������$�&������������������
�����������	���	���
��	��	�������
	� ���	��đenja. A taj čovek��
����� ���
	�������nim oči�	������ ��������
�	�	�����mao je posle ručka i veče����	��������isto kao kad joj je bilo šest godi�	����	�
�������������������	�����������	�����–�Šta si danas radio������	A��.�'!�ĐI;"��$$����

Čim bi se vra��la iz ško������	�	�������������	$�����������šao�����	������čudan��
��	����������	��� ������ 
�	ta sa oštrom jabuči����� zaža��nih očiju. Niti je on šta 
��
�����������������	�	��	����	$��	��� ������ća�	���������	��������������	���
	�
����	����������"���
�"���	�	���	��	�kom crnom borom među obr
	�	�����	���������
više ras���	�	$���nog od tih već zim���"�	�	������������bič����������������	
���
���nog živo�	$� �	��������
	��	����đe b��že�����	�������������	
��������	���������
������	�����	������	���������������	�����–�Vidiš������	��
������������������������
��
�������Mislio sam da ću se održati i... poži
�ti i da te neću mora����
	������	
���$�
�����	���	�����B�������������	�����������������ba da znaš sve��a doći će vri������	�
ćeš i bolje razu�����$�&�����������	�	������������šaj i zapamti ovo što ti tata kaže. Ti 
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������		������ ����	�� ���	��	��jer mama znaš kakva je��dobra ali meka. Neću vas 
���	�������������	������������������	
������������	�����	������������	�	�����	������
mogu vam niš�	�������	
�����osim ove kuće u kojoj smo���	�	ze u Ćurči��������
��	�
������	��	����„�����“������������
	��	������������kad ti budeš u osa��	�����$����
�������	��	ju ili za život��kako budeš ti htje�	� �����či�	$������������	�����������
����
��	�������sve ćeš ti lije��������������
��������������.�'!�ĐI;"��$<���

7���/�����/�����vić obi
��žen je svoj�����������će����������������ne šte�
���
����$�'
�����to rečeno, Andrić je tako nači���� ���������������������������
�������� ��
���� �
�������  ���tič��� �����ći��nja, sve više mrvi i, na kra����
���������������	������
�������������������še���������������������������������

�����������������	
���������������
���������đu�������������������fič��������
��������������������6�������ku kada otpuš����
���'����uoč
�������������������
���������������������������������������

!�ćeg mese�	�%����đi�	�������
	�	�����������	�����������	�����������	�����	
���
���	���
	��������
�������	
��	���
�����������������
����������	� ����vačka kuća 
�	"��
	$� ��������	�	� �����ve ženid������
�����ći. Sam je����z žene i poro�����
����	������������������či�	���	����
�ren da bude več������ga i da živi živo�����
��
��"������	�	$���	���������������	��ći levom rukom svo������đe���	�������������
�$�
–��������
	la sam te da ti kažem da se sa tati�������ti u našoj kući sve pro�������
��$����������	�����li i što je nji"�vo i što je naše. I sto�	���������	���	����	���
kako ćemo i šta ćemo. –�'	������������(	��	�����	će��$�–����	će���–��	��	
��	�	�
����
��ka kao da ga nije ni ču�	�–����	���������	�����	
���i zato nam neće tre�	������
���	�$�–��	��A�–�!�"���la sam da ti kažem da ovdje možeš osta�����)$��	��	�	���	�
��	žiš već sada sebi mje���$���������������� �������	������������	��	� ��	ži nekog 
��	��������	�������������
���
��čice koja ne zna šta govo��$�–�'	��	��	���������
da vama baš sada treba muš�	���	va u kući. Ja vas za plaću ne pitam. Sedam�	����
����	�����	
�ši����������vu dne kako sam došao kod pokoj�����	��$�!����������	��
��
	���	�
	�����������������"����	vio za živu gla
����	��	���"���"���bu i vodi živio. 
%�	���������	��	či i oči napu��še sen�	�	$�*�
���	��������	�������������ma neš���
�	���	�� neš��� �� ��	���� ����	����� kao kad se čovek nagi�����	�
�����������$���� ���
�������	��	�����	"��	������������	���������	�������"�������	�	���	�������������
�	����������
�������	���	��	����������	vi jače glavu i reče hlad����oštrije nego što je 
"���	8�–�+�	���	��������	��������
�������	��������	��������	�	�
������	����	��	��	���
�	�
	�
����na za nas da je bolje da što pri�����	žiš sebi mje�����.�'!�ĐI;"��(<–(-���

!��������
����ća i neo����
�������
����� ������������������������ ���� ����
ćem odlom����

Njen muž je pao u neku vrstu mrač���	�	����������ti da će uči������	�����$�C…D�–�&����

	����������������	�����
	���������	�������������đo. Ja nemam nov�	��	�	
	����
�	��	���ve. Što sam ima�	�����	���	�	�	�����	�����ma i sada čekam da mi vra��$�
Žena se malo podiže. –�%����đi����������
	�B�Meni su rekli da vi može��$�–�Pogreš�
������
	�������$�–�%����đi����ja još u vas imam nadu. Samo vi nas može�����	���$�
�	�����
���	����	če sa svoga mesta kao da želi da tako pre�����������	�	������	�
��	���	���
��$�A žena��kao da je samo na to čeka�	�����žnu u glasan plač��raši���
������	� �"���	� ����������� �	���� ������ �����	đe����
����$� –�%����đi�����
	���

	�������������������"�������kao bog što se moli. Da bi se izma��	���
���	�����������



�+������"
��kić�

�

,,(�

što je mogla više na sto������	���	da žena kleče i celim gor�������������	��	���	�
����	�����na. Kroz plač su�����	������ne reči��–�,�	��će����
�B�Za bož�������	
�����
	����	�����	����B�'����������
	�B�'�������
���	�����%����đi�	����	če i kole�	��
ali žena�� �	������če�	���	�� �������	������� ������� �����"
	��� ���	�	������������
iznad čla�	�	$�%����đica se brzo diže��������
ši iza sebe sto����$��	�����	�
������
���	�	���	���
���"�������	
���nu ženu koja se tresla od grče
�������	ča. I tada ose���
�	�������������ma neš�����	�������������	���	���	���������go i veće srce. Sagnu se 
malo kao da hoće da je pri����� �����ši��	�����	��������������� trže već ispruže���
������	��	����������
�����	�������������������	�����–�&�������������đo... nemoj�
��B�Pogreš������
	�����������
������$�,	�	�����
	����������	�����������������������	�
požu�����������	žite novac tamo gdje ga može��������$�*�����������	lo dok se nesreć�
na žena dig�	��još jed�	������	��ći��–�%����đi����������
	�$$$������������
	�����	�
������	�B�On će se ubi��B����������	
��	�	��
�������	�	��	���	���������������	
��
�	�������	�	�����������	
��	������������������	�������	va iziš�	��.�'!�ĐI;"��<*–<&���

'���������������
����������
����������
��������������������������������
����0������ti može�����"����ćev postu��������������
���	��ću��������do)član�
��ma iz štam�����������ći je Šaj����������������������
������������
����'7�+�2"�
��������
��������
������������������
�������
������� 
�������
���ša iz Šek����
�����������#7ETAČ50��/.�=";��������������
�����������������������������������
Takav način živo��������.����đi�����������
������������ ����������������������
druš����������če�������������������	����������������� ���
������������ča�����
���������������� �������
�� (uočiti možemo da u jezič��������si nema muš����
���������������������

!����ne su već na��	����$�%����đi�	��������
����na sve više dobi
	la izgled oštre i 
�	���	�������������a njen život je pro�	���� ����đu kuće i maga�����	
�������������
��
�	� �������
	��	���
����� ���� �	����de i druš�
	� �������������� �	�����	$�������
��������
������	�	�������������������������
�����	�������������������ta oče
�������
��$��
	��������������������po lepom kao i po ružnom vre��������	���	����	�����
blje u Koše
�$�I nikad ne dopuš�	��	�ci da pođe sa njom. C…D�,����	�������������	�
i muš�������	�	����	���	�	����
�jim drža��������
�������������������	znič���
��
��������nog žen������
��	��������	��že i čavr��	���ći u crkvu ili na šet���$�&	�
����� ��� �
��� ����� �	�	������vi kostim muš���� ����	�� �	� ��	
�� 	
našnji crn šešir��
�	���� �� �������� ���	
������� �	� ���	�	� ���	že��� ������� �	� ������� ��������	�	�
�.�'!�ĐI;"��-&���
Može se zaključi���������/�����/�����vić Andrićev lik koji je obi
��žen spo�

������������pičnošću druš������������je za ženu u vre������������������
��
�������������pična žena 20. sto
��ća poseb����������������������������������
nju od druš�����������la o tome kakva žena tre	��	�����9�����je, to se uoča���
�������������������������a druš������������������/�����/�����vić izdva���������
���joj šutlji����������������������������������������������če od ste�������������
dodž	����„	�	
�����“ ženi koja je zao���
����������������šti���� ��	����������
će je druš����������������

6�����������������
���������	������ ����đer se izdva��ju (za ženu) neti�
pič�����������������������������������!��������������
�������������������������
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��������� �������� �� ����	��� ������� ������������ �� ������ 
�����ma, može���
����������������� �����
�tič������
������������� ����� �� ���������������������
'�����
�����())*��$,*–$,%�8����me, ona uoča�������������� � ������� ���� �
������ ��� ����������������
��������ruč��� ������
���� �� ����đe���� ���
��ča�����
jezič���� ����	�������� ����� ������ �������� ������������� �����
��������� ��
����������������������đe������������
�������
��ča�����������������������
��
�
��va način komu������je među čla�������������������, što��������	����������
�����su ženskih čla��va u tzv. tipično muš���������������������������� �����
��
����������
�žba ili poli����8���
�������������������������������������������đu�
��� �����trič��� �
�ge moći između muš�����a i žena na raz
�či���� ����������
����������������sa, a često se govori i o tome da žene opo��šaju muški način 
����������nja čime gra�����������tus u toj (tipično muš�����������������������

!�������������� 
���/�����/�����vić, ���ča�������������������� ��
����� ���
������ga druš���������������	��	�������
������������������������pič����������
�����������������������������������������������������	���������	�������������
��
�� ���������� suviš���� ��� ����� ��� ��������� 6� ���� ������ ������ .�'!�ĐI;"�
���������������
���������
�������������–�kako se može postići vla���to druš����
����������nje a da se u što većoj mjeri saču����
�����������	������

������������
������������������������������������može�doći do vri������
�� ����
�� �������� ����� �	
������ "����će��� ���������� 	���ći da se ta jezič���
�������� 
���� /����� /�����vić poka����� �����
���� ���������� ��� �
����������
����������� ��
���� ��� ������ ����če��� ������	�� ������� �� ������� ���������� ��
������

�
0������

�
Andrić�()$$��Andrić��0����.�'!�ĐI;"��+�������'�����+�����
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Barić 1989: Barić, Euge������Žen��������������	���	���	��#�������	��	��������

�	�����	��	�������	$�F������časo���������
�������������������žev�����������
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+��� ��
�47������())>��+��� ��
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Hadži�
�gić 2007: Hadži�
�gić, Meri����(��	���������	���	��������	������	���

�	��	� –� ���������
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Kuna/Nujić 2015: Kuna, Bran��8� Nujić, Dami����  � ����� ��������
��� ��������
Poznańskie stu�����
�?���H������%4()$,��
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#���šić/Pleš��vić 2013: Matešić, Miha�
�8�Pleš��vić, Maša. ����	�	�‛�����đo’!�
���� �� ������� ���	��	�����
�stič���� ��������� �� ��
��������� "�
	������
������$�3	������������������������������F����������� ����������E���!����
'���tić, Ani��8� '������vić, Mate����#�
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�����������
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���������������������	��?����������������������������������H����������
��
����?�����������
������� ����������������������������� �
�������/�����/������
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�
�(2ta Andrić (Novi Sad)�
�
�

��� ������!�!������ĐI���na mađar������"��4�
�
�
�'()2ćev r�+$'������ĐI���je manje poznat mađarskoj čitalač>�?�7*0&2:2��$��?��?�(!

'�� �(� )�1>26� �'()2će926� (�&$�>�?��'2?�� 7)�9��� 1�&tan Čuka, već pozna12� 9�?9�đan/>2�
pisac Janoš Her:�%���)9��2 ($'?��7)�9�($��0?$9&?�'��?��*�%�9�+��$(*�45/6��%�(2'�"�$�
zatim je doživeo još dva izda'?$�–�*�%�9�+��$(*�2�*�;*(2+pešti. Rad će se bavi12�/7�:2!
fič'�/12+$�*�7)�9�(*�)�+$'$������ĐI����

�
	9�(�

�
Kao što je i sH+� �)2%2'$&�()*%$či?2� �(� /926� �/1$&26� �'()2će926� )�+$'$"� 2�

7)�9�(������ĐI���/��)$ &2>*?���(�7)�đašnjih, i to iz više raz&�%$���)9�'/19�'��
1)�0$�($�2/1$>'�+��činje'2:*�($�/��$*1�)�7)�9�($�7)�+�'2���	�)$'2?2+�)$(�92!
+$���7)�9�(2+$��'()2će926�)�+$'$�*/1$'�92&$�/$+�($�?��/9$�'?�%�9$��02+'2?$�
(�&$�7)�9���1�&tan Ču>$"�7� '$ti mađar/>2�72/$:�2�7)�9�(2&$:�)�(�+�2 ��&$'diš!
1$"�>�?2�/��45;;��%�(2'��7)�/�lio u mađar/>2�%)$dić Erdli%�1�2�1$+��'$/1$92��/$�
/9�?2+�život'2+��7)�(�&?�'?�+�–�da mađarskoj čitalač>�?�7*0&2:2�7)20&2ži knj2!
ževnost južno/&�9�'/>26�'$)�($���(&2>�9$'�?���)(�'�+�?*%�/&�9�'/>�� $/1$9��
/$� &$1'2+�9�':�+� 0�%�„'$)�či126� $/&*%$� $�)$ 9�?�7)2?$1�&?/>26��('�/$�2�>*&!
1*)'��/$)$('?��)*%�/&$92je i Mađar/>�“.�)�(2'2��'()2ćev roman čiji ?��7)�9�(�
7�172/$��()*%2�7)�9�(2&$:� ?��*7)$9�������ĐI����$�� je vrsni mađar/>2�72/$:�/$�
naših p)�/1�)$�–�Janoš Her:�%���'�?�"�>$��2�()*%2�9�?9�đanski mađar/>2�72/:2"�
02��7�(�*12/>�+�2 * �1'�%��'()2će9�%�/19$)$laš19$��

	�/1*(2?2�7�/9�će'�?��'()2će92+�'�9�&$+$� �B�):�%�45;? "�'?�%�9��*+�će 
72/$'?$�/+$1)$��/1�1/>�+�)�$&2 $:2?�+�7)$9:$� „:�&�*)� &�:$&�“.��9��>$>��*9�(2�
čita�:��*��'()2ćev svet:�

*'?2žev'�/1�9�)�(�/1�?'2?��7)�+�92še pre(�&�"�7)�/1)$'/19$"�'$�$(�>9$1'2ji način 
*12če na otkri9$'?��>)$?�&2>$��(�%��%)$@2?���'*/2?*�/*��9)�72�7)�(/1$92&��7)27�9�1!
ke Čehova, bolje nego što je to čini&$�&�%2?$�7*1�72/$ca i nauč'2>$��(�/�9�)'2�(�&�92�

��������������������������������������������������������
4�'$(�?��'$/1$��*��>92)*�7)�?�>1$�0)�?�4>?<<.�7�(�'$/&�9�+�„)� 2:2�2�>*&1*)��*�9)�!

+�'*�2�7)�/1�)*“ 22'2/1$)/19$�7)�/9�1�"�'$*>��2�1�6'�loš>�%�)$ 9�?$�'�7*0&2>���)02?�� 



��(2ta Andrić�//?�

�9)�7��/*�7)�(/1$9&?�'2�7)�>��&21�)$1*)�"�$�$>��02�'�>�%$� $'2+$&$�;�/'$"�?$�026�
+*�*�)*>��($��(�&$�(9���'()2ća (Her:�%�45;?3�;54 �.�
�(+$6�  $12+� ;�/'*� 7�)�(2� /$� $)$'/2&9$'2?�+"� >�'/1$1*?*ći i raz&2>*�

među nji+$"�1��($�?��$)$'/2&9$'2?$� $19�)�'$"�$�($�;�/'$�'2>$($�'2?��+�%&$�($�
/���%)$(2��(�/1)$'26�*12:$?$� �(/1�"�;54 �� „$�� ?��>�1&2'$�%(��/���9)�7$�/)�će sa 
;$&>$'�+"�$�7)�>��'?��/$�(/1�>�+�2�%(��/��/*($)$?*�)$ '2�2+7�)2?$&2stič>2�2'1�!
)�/2“.� B�):�%� /+$tra da Andrić osli>$9$� „mrač'�� &�7�1�� 0�)0�'�%� )$ (�0&?$�
/9�1$� ?$>�%�>�&�)21$“,� čineći to na svojstven način"� jer je Andrić u Bosni kod 
kuće, vrlo dobro je pozna?�"�2/1��>$��2��)�'�$$+$ši Tran/2&9$'2?*"�1�� $>&?*ču?��
($� ?��>�(��0�?2:��7)�(/1$9&?�'2�/9�1�„život koji se pod)$ *+�9$“ �B�):�%�45;?3�
;5. ��

Janoš B�):�%��1>)29$�2�($�/*�*��'()2će92+�(�&2+$�7)2/*1'$�(9$"�*+�1nič>2�
2 +�ša'$�2�7)�(*0&?�'$�/9�1$"�7$�/�� $�7)�92':2?$&'2�>$)$>1�)�'?�%�9�%�/9�1$�'��
može samo reći da širi svo?��(2+�' 2je, već da pre9$ 2&$ 2�/$+�%�/�0�3�(�02?$�
*'29�) $&'*�(2+�' 2?*��$��7�/12že time što su mu tek/1�92�*/$%&$še'2�/$�7)�(�!
&�+�2�/$�2/1�)2?�+��B�):�%�*��'()2ću slavi pisca koji živi u har+�'2?2�/$�/9�?2+�
/9�1�+"�>�?2��72/*je i čuva Bosnu, i koji izra/1$�2 �'?�'�%�'$)�($��„%?�%�9$�(�&$�
ne čita+��/$+��/$�*/62će'?�+��1>)29$nja nečeg novog, već i sa iskre'�+�)$(�š!
ću čistog književnog uži9$'?$“ �B�):�%� 45;?3� ;5; �� 1$� B�):�%$� ?�� �'()2ćev 
+�(�&�72/$'?$�nešto čemu je on težio: dat je pre(��"�>$��?�(2'stvo živo1$�2�*+�1!
'�/12"�$&2� 2� /72/$1�&?/>2�/1$9"�>�?2�7�19)đuje moguć'�/1��/1�1/>�%��/19$)�'?$�*�
($1�+�7)�(�&*���

B�):�%�?���'()2ćeva dela doži9&?$9$��9)&��(*0�>��2�/$�2 * �1'2+�)$ *+�9$!
'?�+�� ;*(*ći i sam vrsni pred/1$9'2>� 9�?9�đanske mađar/>�� >'?2žev'�/12"�
*/7���?��($������ĐI�	�7)�9�(��(�($?*ći joj poseb'*�$1+�/@�)*�&$>�će i elo>9�'!
:2?�"� �'�� �&�+�'1�� >�?2� (�� 1$($� '2/*� >)$/2&2� 7)�9�(�� �'()2će926� )�+$'$� '$�
mađar/>2�?� 2>��&$�/��*�)�+$'*�'��?$9&?$?*��&�+�'ti kao što su vla/121��2+�'2!
:�"� $12+�)�$&2?��>�?��'$+�*>$ *?*�($�/��)$(2���/1)$'�+�(�&*"�'��02/+��+�%&2�
($� */1$'�92+�� ($� ?�� )eč o pre9�du. Našem pre9�(2�:*� ?�� 0&2 $>�+�'1$&21�1�
;�/'�"�9)&��(�0)��%$�?��)$ *+��"�a pošto je živeo u Srbi?2"�0��%)$(/>2�$+02?�'1�
�72/$'�*�)�+$'*� ?�� $�'?�%$�7)�(/1$9&?$��7)2)�('���>)*ženje. Reče'2:��/*�+*�
7)2)�('�"�7)27�9�($nje lako teče, nema doslov'�%�7)�9�đe'?$"�'2�7)2 9*>$�/1)$!
'�%�*7&2va. Ovo je, može+�� $>&?*či12"�7)92��'()2ćev roman, koji se može čita12�
/$�&$>�ćom i pot7*'2+�uži9$'?�+���

�����ĐI���*�7)�9�du na mađar/>2�?� 2>�je doži9�&$�(9$�2 ($'?$���)92�7*1�?��
�0?$9&?�'$�*�%�9�+��$(*�45/6��%�(2'�"�$� $12+�457;��*��>92)*�/$0)$'26��'()2!
će926�(�&$�2�1��2/1�9)�+�'��*�%�9�+��$(*�2�*�;*(2+peš12���

�

��������������������������������������������������������
.��)�9�(�($?��$*1�)�/1*(2?�� 



�)�9�(�)�+$'$������ĐI���na mađar/>2�?� 2>� //5�

Jezič>��>$)$>1�)2/12>��7)�9�($�
�

B�):�%�?�� '$lač>2�>�)2/12��7)�9�(2lač>��7�/1*7>�"�$&2�/��*�7)�9�(*�)�+$'$�
�/�ća i njegov lični pečat i to u izbo)*�+�%*ćih reše'?$��	�'$/1$9>*�'$9�(2+��
/9��ono što nam je zapa&�� $��>����

	7�1)�0$�9&$/12126�2+�'2:$�
�)�9�(2&$:�/�"� $�)$ &2ku od Čuke"�*�7�17*'�/12�7)2()ža9$��)1�%)$@/>26�'�)!

mi mađar/>�%�?� 2ka što se tiče stra'26�9&$/12126�2+�'2:$��*�(�%��%)$@/>26�2+�!
'$"��/2+��'26�7)2+�)$�%(��/��)$(2���$($71$:2?2�2+�'$��(�+$ćenih u mađar/>�+�
?� 2>*� ��&1'1
�()"���*�2�"�3	+,-. "�/92�/��'$&$ ��*� 2 9�)'�+��0&2>*��( * �1$>�
čine zajednič>�� 2+�'2:�� *� �>92)*� 2+�'$� *&2:$� �Stiš/1� 01�1"� 0�'�1�	
1� 01�1"�
koševói temető"� �-�&� '	�1	*,(1� 01�1 �� 	� ?�('�+� /&*čaju čak nala 2+�� 2� 2+��
/$)$?�9/>�%�(�&$�%)$($�7�(�'$ 29�+�Varoš"�2��'$�?��2/72/$'$�/)7/>�+��)1�%)$@2!
?�+"�0� ��0 2ra što je u srpskom ova reč pozajm&?�na iz mađar/>�%�?� 2>$. Slič!
'�� ?�� 2� /$�'$ 29�+�0*	��� /�'�&	
1"� %(�� ?��+�%&$�($� /1�?2� 2� $($712)$'$� 9�) 2?$"�
*+�/1��/�'�&	
1�01�1���/�'4&�01�1���

Dešava se, među12+"�($�'2� $?�(nič>��2+�'2ce, kao što su�'7)��5'�,�2&2�5'���
'2/*�7)�9�(�'�"�1��*�7�17*'�sti čuva?*�2 9�)'2��0&2>3��

3(,-1�20��0�	*1�	&��1*
	-�"�21���@ABCDE��FGA�E��	�,���,-1/1�-���.��4<4 ��
���1'1-gok messziről szóltak"�1���@Aski brijegről�és a Konak felől��5< ��
�9(��7)�0&�+�+�%*�($�7)�(/1$9&?$?*�%��%)$@/>$�2+�'$�>�?$�'2/*�>�'>)�12!

 �9$'$�*�7)�9�du, pa mađarski čitalac neće moći da shva12�*�7�17*'�/12�&�>$&!
'��>�'�1$:2?���	�1$>92+�/&*ča?�92+$�?��1)�0$&��/1$9212�objaš'?�'?��*�@*/'�1*�($�
/��)$(2���(�&*�%)$($"���)�:2"�0)�%*�2�/&��	7)$9��2 �/1$9&?$'?��>�'>)�12 $:2?��(�9�!
(2�(��%)�ša>$� 2�*��9�+�7)�9�(*"� ?�)�*�(9$�)$ &2či1$�7)2+�ra mađar/>2�čita&$:�
može da stek'��*12/$>�($�?��Ćumu'	
1�)�>$"�$&2�2�(���%)$($3�

Tako je brzo doš*1��,�+,211�-1�ĆumuFGAG��4</ ��
���	2122&,-.�	2��.,'21-�,�14'1�1�ĆumuFGA��JK�ALJDM��5; ��
��*1�	�0/02-1�&�'1�1��1-/��6-	,-"�na uglu ĆumuFGA�"�&10&	+1�,21+-1�21�+�11'1�
*	�1�-1�/�
0��4<? ��
�&� 6-	,-� �1-/� 2&43� ���4'� 438*�1�� 1� ĆumurBGA�� B�FCL@� 1	&�--.,*��+41�'� �,22&9�
�',-111*�-4&�11�1��,*.)'1��57 ��
�&�(2�još neko&2>��7)2+�)$�*�>�?2+$�?��&�>$&21�1��1)�0$&��7)�:2 2)$12�>$>��02�

/��7�9�ćao ste7�'�)$ *+&?29�/12�2�2'@�)+$129'�/1�7)�9�($3�'$2me čita&$:�:2&?'�%�
1�>sta ne može da zaključi šta u kon>)�1'�+�/&*ča?*��0�&�ža9$?*�'$ 292�Koše(,"�
��-51ša"�70+3�

-���.��	�*0�-1�!*	će(,
��	�*1-	�0�KošeOP�-���.��44? ��
/4�*21�	2�1�koš�OQG�Ilić��4*��14�*1�.2'5)*�-���.��4<6 ��
Došao sam da te vodim na���@��šu"�-1�2*1�,*����65 ��
1*
:11�+�4'1��"��,�.��*(	�.�*�/�1�Benbašára��1�.*1*1,&-	��6> ��
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Čovek koji je terao ovce bio je najam-	/� 	� '�/1,� 	+� 
���1� 
�� �1&�1�0��SGU�ši@DW�
�DBXP�-���.��/4 ��
*��1�
0�22&�1&1�+,-�11"��,�.�1�-.2
�-�+�1&�:(4"��1-�+���.�31'12&14"�1/	��SGU�BG@�
�DBX��@;�*1/	/��6? ���
��/1��20-ce zađe�-���.�&1��'(�ćem ispod�	PW��-���.��4<< ��
��+	/,'�*�+�-1�1�-13�1�	PW��2	�+:�:11�-���.��?5 ��

&$�?��*�'$9�(�'2+�7)2+�)2+$�7)�9�(2&$:�*7�1)�02��7�/1*7$>�(�($9$'?$"��('�!
/'��7)�ši)29$'?$"�+�%$��?��($��0� 0�di da čita�:2+$�7)�9�($�1�>/1�0*(���'�&2>��
?$/$'�2�2'@�)+$12van kao i čita�:2+$��)2%2'$&$���

Lič'$� 2+�'$�*�7)�9�(*��/1$?*� 2/1$�>$��*��)2%2'$lu, ako među12+�* �'?26�
/1�?2� '�>$� >9$&2@2>$:2?$"� 1$� (�7*'$� /�� 7)�9�(2� �%1
/1"� 7�2,"� '	�1
*,� �1&�1"�
-5'�-��1&�1"���3ša szomszédasszony�21(� �

(/1�)2?/>$�2+�'$�7)�9�(2&$:�'$9�(2�*�/>&$du sa nače&2ma mađar/>�%�7)$9�!
72/$3�

-���.�	�-1
5*	ži sti*0�
PA�����4>6 ��
���
�ADB�218*022'1��+*4/�&1�1�11��4/; ��
%$ 292�'�92'$�2�&2/1�9$�>�?���'()2ć ispi/*?��/$�'$9�('2:2+$�u mađar/>�+�

1�>/1*�'2/*�7)�9�(�'2"�'��/1�?��'2�*�'$9�('2:2ma, već su obe&�že'2�>*) 29�+��	�
?�('�+�/&*ča?*� 2+$+��'�92ne sa nemač>2+�'$ 29�+"�1*� ?��7)�9�(2&$:"�7�'�9��
7)�+$��)1�%)$@/>�?�'�)+2�mađar/>�%� ?� 2>$"� @�'�1/>��72/+��  $+�'2���0&2>�+�
>�?2�/��>�)2/12�*�2 9�)nom nemač>�+�?� 2>*"�*7�1)�029ši navod'2>�3�

„	FO�XBCG��@�O@GC“ 
��	2/,'	21	,�3'	*	/0�-���.��4./ ��
��	FO�XBCG��@�O@GC�/	�12&-2*11�1&�1*/1*+11�-���.��444 ��
6�-,(,
��,�	ni počeo je da izla&	�-,(��-�(-	�*	21"�„�FUBC��M�BX�O�“ �474 ��
;
4(/,'�9
�-13	*13�	-�0*1�1��FUBC��M�BX�O��-���.��46. ��
*,(,,2-,(1-	�„��FD�@G�ES�B“ -���.��474 ��
�&�9
,--1-�	-�0*1���FD�@G�ES�B�-���.��46. ��
*
�+0�2��3'	�'0ži*1�	�2,�	
1*��+,/'112/1�„�SD�D��“ -���.��474 ��
712,-*)�+)�,-�8'1�1�2&,�	2*��+,/'111��SD�D���	2�-���.��46. ��
!�0će nede*
��
��21'1
�(2/1�„�DB@Gše Post“ �,-�*1�/'11/0�(�21�-���.��>6 ��
A következő héten a szarajevói�„�DB@GB�J���DBX“ apró betű2�':(	���8'5�-�/:&:*1��-���.�
�7> ��
�1)$ne reči i izra 2�
Janoš Her:�%� /��7)�+$� /1)$nim reči+$� �('�/2��'$�(9$� )$ &2čita nači'$��

1$()ža9$��02�&�>/�+��2'(��9)�7/>�%�7�)�>&$�*>�&2>��/*��'��*�)�+$'*�*7�1)�!

��������������������������������������������������������
;��vde se može pogreš'��/1�ći uti/$>�($�%$ ($�/1$'*?��'$�+�/1*��Još jed'$��7$!

/>$"��9(��?��',21�2/72/$'�/)7/>�+��)1�%)$@2?�+�� 
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0&?�'��  $� /12&/>�� '$%&$ša9$'?��� �'�� /�� *%&$9'�+� ?$9&?$?*� *� (2?$&� 2+$�� 	�
1$>92+�/&*ča?�92+$"�$>��?��/+$1)$��7�1)�0'2+"�(�($9$��?��i objaš'?�'?�3��

-���.�poče*1�
��+,5	*	&1�	
�"���GSWD�GSGB�XGD@��?< ��
-���.��*'�-��*14/�1�FZBMS�E�B�WDMEQBKXLBX����GSWD�GSGB�XGD@��>4 ��
-���.�da ne može biti da i ovo nije neki�„gešeft“ �47< ��
-���.�5	&,-.2'1�(1*1+	�9
�„B�[X�X“ �2&�*1�/	��464 ��
„�C�MGD@B�-51'1+,��	
�-�“ �>> ��
„�CCLMGQB�<'*�2&2**8122“ �75 ��
-���.� 0� ,'11/*0/0� 21� 5,*
	+� 5�,�'1�2/	+� 2(�1,+� 	2/,'	21	� '�1/0� CD@AP@CXPFP� -���.�
�4>/ ��
-���.�1�5�*�'2�	�
,55�/:'://�*�12'20*(1"�/	�12&-2*
1�1�'	1/1�CD@AP@CX\FLX�-���.��4/6 ��
��CXPF���,(,'	"��,23,�	-���>? ��
��[�CX\F��5�2&4*�0'1+��>< ��

	�()*%2+�7)2&2>$+$�?��?�('�/1$9'��7)�9�(2��/1)$'*�)�č:�
6&�*1�
��211'	-2/	�„CS�A��FBXDC“,�3,(0/*1��1�	&�0�*1�-1�2'��	-0�3'��2,5*
1�-���.��47 ��
��'4�	�LSSQ[�E�BX6�az előszoba közepére húzta�-���.��45 ��
*1*1�+0�
��UFDOGMGAP�,��%F��?4 ��
1�.�2&2&1*4/,2�APX�SZCDX�1�,11�-�/	�1��12&,-5)*��>; ��
-���.�žan�1'+�'	
2/	�D��FSDAX@�@X��1'1šek"�češ/	�*�+1���>; ��
�1'12�/�csendőrfőhadnagy"���.��2��,'2&2�	�-4+�1��+5�'��7/ ��
1$� )$ &2>*��(�()*%26� �'()2će926� )�+$'$"�*� �����ĐI�(� 2+$�  '$1'��+$'?��

1*):2 $+$�� %?26�$*1�)�7)�9�da ne objaš'?$9$�*� @*/'�1$ma kao što je to činio 
Čuka, već ih ili osta9&?$�*��)2%2'$&*� �7)2&$%�(29ši ih fonet/>2+� 2�+�)@�loš>2+�
>$)$>1�)2/12>$ma mađar/>�%� ?� 2>$ "� 7)�puš1$?*ći čita�:*� ($� /�� /H+� /'$&$ 2�
�>��1*+$če'?$"�?�)�7)�17�/1$9&?$�($�2 �>�'1�>sta može da se zaključi znače'?�"�
2&2�26�7$)$@)$ 2)$3�

!�%,23,đi�1� 
�� ,3'�&-,� 	� 3,*1�1-,� /03,(1*1� �PC�X�"� 3,-1
(	še od musli+1-2/	��
žena��?4 ��
�� /	2122&,-.� )(11,21-� 42� 13'2-/4-1� (222',*11� 1&� �F�@]UZ@M�C�X"� 1� +0&0*+2-�
122&,-.,/��PCLXA�GX��>. ��
-���.�1�3,�-
�+0�20�5	*	�'1210'�-	�5,21-2/	�ćiliWG�/,��0*1&1"�1�3�'2	
2/	�0��-0"�,/,�
3	21ćeg sto*1��4<5 ��
-���.� '1
11� 1� 5�
2'11-2*�5,2-.2/� C�SGW�C"� 5�--�1� 2&,51�/:&�34-"�1&� 8')12&11*�/:'8*�
3��	��perzsaszőnyegek/��5> ���

��������������������������������������������������������
6�&�/&�9'�3�‛9eša&2:$�/$�7�/1�&?�+’. 
/�&�/&�9'�3�‛7�)/2?/>2�1�72/2’. 
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'�$&2?��/*� 1$>�đe pri/*1'�"�B�):�%�/$�+$'?�� 2&2�više uspe6$�7�>*ša9$�($�
im nađe odgo9$)$?*ću zamenu u mađar/>�+�?� 2>*3�

-���.�što znači da je delo kakvog UF�čanBCDE�+1
21,'1�-���.��4>6 ��
-���.�(1*1+	�O�A��BLEG�+�21�'-4*�/42&8*1�/��4/; ��
���1+-1�21��,�	-1�2��-1('ši*,�D��GXFDOP��@��kako sam došao kod pokoj-,���1&���
�67 ��
/	&�-�41�4(��(,*1���W�X�F�@�UCDF��,�.�1�+��5,*�,�0*1��1&�1�2&,*�2*11251�2**11+�
�.6 ��
1(,"��1-12��F�@đeSDO��@�-���.��47. ��
'1��FC�@E]�S�@�UA��(1-�-���.��46; ��
",2*0že-��20�BS�XCGW"�(,�,+�	�/1�,+��475 ��
_��BBZE�X7"�/2(41�42�(	&�1�/8-2*11/��465 ��
��'�>$("� 0�%�)$ &2>$�*�>*&1*)2"�*�:2&?'�+�?� 2>*�'��7�/1�?��'$ 292� $�7�?�!

(2'��>$1�%�)2?���$$>��?��2�/$�'$ 292+$� $�)�(02'/>���('�se. U mađar/>�+�?� 2!
>*�/��'��7)$92�)$ &2>$�*�'$ 292ma za boč'��/)�('2>��'$�()*%�+�/1�7�'*�/)�(!
/19$�* &$ '�� &2'2?��� �1)2če92� 2�*?$:2� /��  �9*� �-1�. 52�2	"�$� /1)2'�"�*?'�� 2� 1�1>��
�-1�. -4-	�� �1�%$� ?��7)�9�(2&$:�*7�1)�02�� 1$?�  $?�(nič>2�'$()�đe'2�7�?$+"�0� �
objaš'?�'?$�*�@*/'�12"�>�?2+�02�7)�:2 2)$��($�&2�/��)$(2���+$?činoj ili oče9�?�&2'2?2��

Među oni+1�/,
	�20�-1
češće nasto
1*	��1�
��0(�du u druš1(,� -���.�5	,� 
��-
�-�PA�C"�
7*1�	mir Hadži�Vasić"�„��Adža�7*1�,“ �;; ��
�&,/�/:&:11"�1/	/�1--.	'1� 	�.�/�&tek őt� -���.�1&�4*�15�� -���.�5�(,--	"�(,*1� @�E]�LX]�"�
Hadži�Vasić Vla�	+	'"�7*1�,��L�BG�	2��;; ��
�XFG@��%,231(1�
���'15'1��,�-�2+,1'�-,21	��4.. ��
%,231(1�@Z@G�1�(	�.2&11*1-22�	��521,'��4<5 ��
�

")$ ��&�%2?$�
�

*�(� /1$&'26�>�'/1)*>:2?$� 2� @)$ ��loš>26� ?�(2'2:$"�7)�9�(2&$:� ?��9)&��(�0)��
7�/1*7$�"�7)�'$&$ �ći ade>9$1'$��>929$&�'1na reše'?$�>�?$�/��*�($1�+�>�'1�>!
/1*�>�)2ste u mađar/>�+�?� 2>*���

�
��"�živ ti ja��/< ��
_S�X�WF�"��.�'���6> ��
-���.�„C�C�O�A��X�C�O�A�"�naš je“ �/; ��
-���.�„�CLFWGS]�@�GB�–���WGZ@C“ �/< ��
„Sjeo je njoj đavo na dušu“ �4.; ��

��������������������������������������������������������
7�	�7)�9�(*�/1�?2�($�/*�7�/&*že'2�/&$1>2ši+$���9(��?��1)�0$&��($��/1$'��2&*11/)"�?�)�

�9$?�/)7/>2�/7�:2?$&21�1�'��7�/1�ji u mađar/>�+�>*&2'$)/19*"�7$�/��/+$1)$�>*&1*)�+�+�� 
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„��EBMLSSX���M�qF�qE“ �4<5 ��
�

('(292(*$&na reše'?$�
�

B�):�%�/��'2?��/1)2>1no držao ori%2'$&$"�7)�9�du je davao svoj lični pečat 
tako što je upo1)�0&?$9$�� &�>/2>*� >�?$� /�� 7�� '?�%�vom lič'�+� $@2'21�1*� 0�&?��
*>&$7$&$�*�>�'1�>/1��$2+��/�� '$če'?��'2?��*�+'�%�+��7)�+�'2&�"�$&2�?��/12&/>2�
(�7)2'�&��($�1�>/1�7)�9�($�7�/1$'��7)2)�('2?2"�>�+7$>1'2?2�2�@&*2dan. Često je u 
721$'?*�02��/$+���($02)��(%�9$)$?*ćih reči:�

-���.�/'	+	-1*-1��',-	/1�&10&	+1*1�
��W@DED�+�211�0��-�(noj štam3	��5 ��
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1)51-��4; ���
��,-1��1�
��2*0ša*1�-���.�2(1�UF�XF@PS��,��(�*	či-��1'�-01/1�-���.��.? ��
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/1�-���.��1**�1111���42&�-�LXBM�SS�WwSO�?�1�3	**1-11�-1�.22�21)*�-���.��.5 ��
-���.�	�,�+1��3'	
1(	,�BXO�F�3,*	�	
	��5 ��
-���.�2�[�S[���MZBZX5�+	-�
2'1�
�*�-1�1te a rendőrségen��4; ��
31�-
	��1,�20�„bož
	�SAP�G“ -���.��// ��
��/,*�02,/11�„	21�-�LFOLG@�C”4<�11'1,112/��/4 ���
-���.�	�7�2	�3,(�'	*���1��1�DXUF�WG�žele&-	�,+�-���.��47> ��
-���.�42�7�2)'1�58&12/"��,�.�+1
��(1291,-�CwS�A��PXL@PC44�-���.��46> ��
-���.�M�P��F�SG�20�-1�*0/�	�'1/	
0�-���.��47> ��
-���.��1�.+1��42�32*	/12&1�,1�LF�BMXDXX�C4.�-���.��46> ��
-���.�doče/1*��20�	��XDUSD�2�srdač@D��475 ��
-���.�X\SLF��Q�BM�F�X�XX�S4;��,�1�ta őket��465 ���
-���.�21	�1,�
��	�21+��DW�ćin��4>< ��
-���.�+��4'/�&�11�1�családfő46�	2��46? ��
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�11+-	�	�-1,31/	�2(�1�,-1�
��2+11'1*1�SG��W"�1�,-1
�3'(	�naličA�W��?/ ��

��������������������������������������������������������
>�&�/&�9'�3�‛*%&�('�"�7)�/12žno’. 
?�&�/&�9'�3�‛7)�(*6�9&?�'�’. 
5�&�/&�9'�3�‛/9�?���1>)2će’. 
4<�&�/&�9'�3�‛7)�/?$>��/*�/+$1)$li bož?2+�/2)�čići+$’. 
44�&�/&�9'�3�‛poša&?�� $�'?2+$’. 
4.�&�/&�9'�3�‛širi&2�/*�+2)2/�&*>$�2�)$>2?�’. 
4;�&�/&�9'�3�‛/$�2 &292+$�&?*0$92’,�2$>��?��+�%&��($�/1�?2�>$��2�*�/)7/>�+3�+�*���-�42�

2&8(4*.�2�-# 
46�&�/&�9'�3�‛%&$9$�7�)�(2:�’. 
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;>��9(��'$&$ 2+��>�+02'$:2?*�%)$+$tič>�%� 2�/�+$'tič>�%�7)�ši)29$'?$��&�/&�9$'�

7)�9�(�02�%&$/2�3� ‛	��9$>9�?�7)$/>� �)'�?�7�+)$čini, čovek se oseća kao da je pono9��
rođen, um mu je pri&?�žni?2"�*�'?�+*�9)9��0�%$1$�2/>*/19$’. 
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9&?�'�2�($� 0�%�1�%$�9� �'2?��+�%$��($�'$/1$92�($&?��� 
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Темпорална континуираност��
у�Андрићевој�ГОСПОЂИЦИ�

�
�
У раду се на корпусу језичке грађе ексцерпиране из Андрићевог романа 

ГОСПОЂИЦА�анализира значење темпоралне континуираности као засебног субпоље 
семантичког поља�темпоралности у домену�релативне темпоралне детерминације. 
Значење темпоралне континуираности формализује се претежно лексичким једи!
ницама, и то прилозима као категоријалном класом речи, али, у неким случајеви!
ма, и предлошко!падежним структурама, пре свега двоструким предлошко!паде!
жним фразним структурама са прилошком семантичком вредношћу. Овај� рад�
представља наставак мојих истраживања релативне темпоралне детерминације 
(темпоралне идентификације, темпоралне квантификације и темпоралне фреквен!
ције), а посебно мојих истраживања овог семантичког поља на корпусу Андрићевог 
језика која сам спроводила претходних година на пројекту Andrić!$+1H1�H1I'� (уп. 
Антонић 2011, 201."�.<4;"�.<46"�.<4/���

�
Након подробнијих истраживања темпоралне идентификације� (лока!

ционог и оријентационог типа), темпоралне квантификације�у ужем смислу�
(лонгитудиналност, ингресивност и терминативност) и темпоралне фре!
квенције� (репетитивност и периодичност: оказионалност и регуларност��
исказане у домену релативне темпоралне детерминације реченичне преди!
кације (глаголске радње� или предикатске ситуације) адвербијалним фор!
малним јединицама (прилозима, заменичким прилозима, те фразним паде!
жним структурама с прилошком семантичком вредношћу) у радовима�
Антонић 2012, 2013, 2014, овога пута пажњу ћу усмерити на семантичко 
субпоље те мпора лне  ко нтину ира ности. Ради се о засебном субпољу 
унутар семантичког поља темпоралности које нема своје формалне експо!
ненте у систему сентенцијалних и номиналних језичких структура (само у 
појединачним случајевима издваја се�као специфичан значењски тип тем!
поралне фреквенције у вези с темпоралним акузативом, уп.�Антонић�.<<7"�
и� на нивоу семантичког обележја�у вези с темпоралним инструменталом"�
уп. Антонић .<<7а) па се ово значење не разматра подробније у ранијим 
мојим истраживањима ове проблематике: уп. >+H$nić 2001�и Антонић 2011, 
.<4.а:�Антонић 2005"�.<4.���

Корпус језичке грађе формиран је најпре увидом у штампани�приме!
рак Андрићевог романа ГОСПОЂИЦА�(Андрић�457>3�5–.>4��и идентификаци!



�Ивана Антонић�/>6�

јом двадесет прилошких лексема у функцији детерминатора и шест глагол!
ских лексема, а потом тоталном ексцерпцијом електронског извора овог 
романа, грачког��G�31H!К$G>EHа��Након почетне дренаже добијени обим тра!
жене језичке грађе износио је 278 примера, што износи 1,06 примера по 
страници штампаног текста.�

Темпора лна  ко нтину ира нос т� ��'9>� �$+H�� подразумева� одвијање 
глаголске радње/предикатске ситуације�без прекидања"�па, у начелу, и без 
било каквог квантификативног ограничавања�(трајање у времену). У тем!
поралном семантичком пољу, када се ради о релативној темпоралној детер!
минацији, истог је ранга са темпоралном идентификацијом� (смештање у 
време)� и� темпоралном квантификацијом� у ширем смислу (одмеравање у 
времену). Инхерентно обележје значења� темпоралне континуираности�
јесте� микрообележје трајање� �G�"�али без податка о ограничењу трајања. 
Разликује�се�од значења темпоралне квантификације линеарног типа: лон!
гитудиналност и темпоралне квантификације пунктуално!линеарног типа: 
ингресивност и терминативност"�за које је такође релевантно микрообележ!
је трајање �G�"�али ова значења укључују првенствено�податак о дужини, 
тј. о ограничењу трајања глаголске радње/предикатске ситуације��

Непосредни лексички експоненти значења темпоралне континуирано!
сти јесу глаголи трајати� са значењем‛постојати; одржавати се у животу 
или одређеном стању’,�одржавати се�одржати се‛трајати’,�који упућују на 
темпоралну егзистенцију предметних и аниматних ентитета реалног света 
и апстрактних појмова, нпр.: �

Таква је та овдашња животиња што се зове човек3�свему ће се приклонити "�
свему"�само да би могла да траје�ту на земљи "�под сунцем"�у обличју у ком се 
задесила:4�
као и глагол остајати�остати�(посебно перфективни вид овога глаго!

ла) којим се упућује на континуираност успостављеног стања ствари, нпр.:�
И све јој је потврђивало ту истину3�да је новац напустио земљу и да је�свет 
остао�као тело без даха"�без крви "�без покретне снаге.�Ту�је�мислила�да�се�при�
бере�и�смири"�да�легне�и�заспи"�заборавивши�мучни�утисак�који�је�остао�од�све�
га�што�је�чула�и�видела$�И после оне јесење ноћи кад је нашла онесвеслу Рајку 
на поду и кад је онако матерински придигла и стала да негује"�однос између 
мајке и кћери остао је�онакав какав је био одувек"�сув"�усиљен"�без топлине и 
присности. Тако је цео тај догађај остао�између њих две"�потрпан"�издвојен и 
као нестваран. Иза тих хумака драгоцене"� разнобојне хартије провирује сјај 
злата"�разног накита који је наслеђен"�купљен"�или остао�као залог од неког 
зајма.�Остала је�само унутарња стрепња да се новински напади не понове и 

��������������������������������������������������������
4�Сви примери који се наводе у раду преузети су из �G�31H!"$G>EH�, па се нада!

ље иза примера неће наводити извор. 
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не пренесу и у неки београдски лист. У ствари"�Госпођица га није добро ни виде�
ла ни чула"�јер је�код првог погледа у њој блеснула и остала �само једна мисао3�
дајџа ВладоB�Госпођица је остала"�непомична и занесена"�са чудним и дотле 
непознатим осећањем да се цело њено биће богати "� устостручава и шири. 
Госпођица је остала �више увређена него забринута и више кивна на Јованку 
него у сумњи због младића. Госпођица је остала �мало постиђена због своје сум�
ње"�незадовољна сама�собом"�и још кивнија на Јованк$�
Потом фазни глаголи који су индикатори темпоралне континуираности 

комплементне радње настављати�наставити"� продужавати�продужи�
ти ‛настављати/наставити’ (није забележен у корпусу)"� кретати�крену�
ти ‛настављати/наставити’ (уп. ниже засебно издвојен модел). Сам фазни 
глагол није видски обележен, па се и у корпусу појављује у оба глаголска 
вида, а комплементни глагол је видски обележен и може бити само импер!
фективни. Комплементни глагол је притом често елидиран.�Нпр.:�

А Весо је настављао�оним металним гласом који ситни и ћосави људи доби �
вају у тренуцима срџбе� �→�А Васо� је настављао� да говори�оним металним 
глаголм�$�–�Слушајте��госпођице –�настављао је�Пајер –�мени се чини да вас је 
ваш Конфорти уплашио више него што треба. Она је само слегала раменима��
смешкала се��и мирно настављала �свој начин живота. –�Мораћемо –�наста�
вљала је�девојка као да га није ни чула –�продати и коња и краву��и зато нам 
неће требати ни момак.�Зато је дошла трећег дана у рано јутро и наставила�
онај разговор који је почела пред Универзитетом��као да га није ни прекидала.�
У домену адвербне детерминације значење темпоралне континуирано�

сти формализује се претежно лексичким јединицама, и то прилозима као 
категоријалном класом речи��стално��непрестано��непрекидно��вечно��вечи�
то�� трајно�� ваздан�� поваздан�� даље�� још�� увек‛стално’,� свакодневно�� заувек��
удвојеним прилозима��још увек��лексичким спојем��прилога још��даље�и фор�
манта и�у својству пресупозитора��и�још��и даље, као и прилога још, пресупо�
зитора и и другог темпоралног прилога�� још и данас. Потом, предлошким 
падежним структурама –� предлошким генитивом: без престанка�� без пре�
кида�� без застајкивања�� без заустављања�� предлошким инструменталом 
једнине с обавезним детерминатором: (са	�сваким даном��или предлошким 
инструменталом множине��с годинама��акузативом с обавезним детермина�
тором сваки час, и удвојеним предлошким падежним�фразним структурама 
са прилошком семантичком вредношћу�–�генитивно�акузативном структу�
ром аблативно�адлативног типа са временским јединицама��из дана у дан��
из месеца у месец��из године у годину��из минута у минут��из сата у сат��
или номинативно�инструменталном структуром сукцесивног типа дан за 
даном��месец за месецом��година за годином
�Будући да се овде ради о несен�

��������������������������������������������������������
��О одређењу лексичког споја и типовима лексичких спојева уп. Prćić 2008�
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тенцијалним�� формалним јединицама у функцији детерминатора темпо�
ралне континуираности�остварује се једнопредикатска реченица структури�
рана по моделу��

�����������������������←���� !Padež�"#�
Субпоље темпоралне континуираности укључује бинарни однос два 

антонимна члана континуираност��дисконтинуираност, али судећи по фор�
малним структурама којима се исказује, оба опозитна значења испољавају 
се у неколико различитих модификација у распону од апсолутне континуи�
раности до апсолутне дисконтинуираности, с тим да дисконтинуираност по 
дефиницији укључује пресупозицију континуираности.�

У основном виду те мпора лна  ко нтину ира ност� јесте непрекидно 
одвијање једнократне глаголске радње/предикатске ситуације� без идеје о 
томе када ће се она прекинути или завршити (���������	
��

Модел�а)��$�%�&'�����������������←������–�имперфективна реченична пре�
дикација�с детерминатором темпоралне континуираности у форми прило�
шке� лексеме�стално�� непрестано�� вечно�� вечито�� поваздан�� даље�� још�� још 
увек�� увек‛стално’,� заувек
� У основном синтаксичко�семантичком моделу 
имперфективна предикација репрезентована је глаголом имперфективног 

��������������������������������������������������������
��Остављам овде по страни могућност да се у неким падежним структурама 

појави и девербативна именица као експонент базичне сентенцијалне форме. 
#�Симболи и скраћенице: ����–�прилог����������–�прилог темпорални�������–�

компаратив���������� �����–�детерминатор темпоралне континуираности���������� �����

()*���� –� детерминатор ексцептивне темпоралне континуираности�� �������� +&�,� –�
детерминатор темпоралне фреквенције�� -���� –� обавезни детерминатор�� !%.dež� –�
именица у падежу��!$�/�&�0��–�именица у инструменталу једнине��!$�/�&�1��–�именица 
у инструменталу множине��!�2�–�негација��34.�������–�квантификатор темпорал�
ни�� �� –� реченица�� �� –� реченична предикација�� �$�%�&'� –� реченична предикација 
имперфективна���%�&'�$�%�&'�–�реченична предикација перфективна са импликаци�
јом имперфективности�� �%�&'�$�%�&'� �����5�� –� реченична предикација перфективна 
која имплицира антонимну имперфективну предикацију; �$�%�&'� $��&.*�–�реченична 
предикација имперфективна с обележјем итерације���$�%�&'� 6&.�4�7�–�реченична пре�
дикација имперфективна с обележјем градуелности���+.É.$�%�&'�–�реченична преди�
кација фазна имперфективна���+.É.%�&'�–�реченична предикација фазна перфектив�
на����"�–�скуп нужних елемената који изграђују једну реченичну структуру����"�–�скуп 
нужних елемената који изграђују једну унутарреченичну структуру; ��једнакост����
–�повезује се���←� ��–�остварује се у форми�� �→� ��–�има значење�� �↔� ��–�приближна 
синтаксичко�семантичка еквивалентност���→%8����–�пресупозиција��9�–�произилази 
из��  � –� или�� -**./� –� оказионалност�� 8�247� –�регуларност�� 8����� –�репетитивност��
����������()*����–темпорална континуираност ексцептивна������������6&.�4�7�–�
темпорална континуираност градуелна������������:5�5��–�темпорална континуи�
раност лимитирана��������5/�����–�темпорална дисконтинуираност. 
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вида или предикатском структуром с копулом с имперфективном аспекат�
ском вредношћу.��Нпр.:�

с та лно ��Она одржава живот и трајност око нас��обогаћује�нас стално ��


�. И 
кад човек помисли како све око нас стално �и неприметно чили� �Чилити� –�
залазити��умирати��уминути��и�нестаје���


�. Све што се налазило у овој кући 
губило је�полагано али стално ���


�$�Било је очигледно да та мисао влада њиме 
а не он њом и да га гони и троши�стално �и немилосрдно.�Тако је Госпођици у 
последње време стално � говорила�о Ратковићу�� �


�$� �


�� али је зато са стра�
сним напором настојала да�� смањујући непрестано своје потребе и издатке��
уштеди што више од тога прихода и прикључи главници која лежи и плоди се��
скромно и споро али стално �и сигурно.�И више од тога��да је у великој и вечној 
борби против квара��штете и трошка однесена још једна победа��да је на вели �
кој�� васионој галији�� која је�стално � угрожена�� запушена још једна подмукла 
пукотина.�Истина��трговци су збуњени��у банкама су уздржљиви ��укрућени и 
неми као да су�стално �на литургији$�Брзо је заборавила све оно што је гони из 
Сарајева��а пред очима су�јој стално �сви губици које тај одлазак доноси.�
не прес та но ��И сама борба коју су�он и Рајка непрестано�водили�због њене 
штедње и његовог расипања била је радосна и доброћудна. Госпођица се опирала 
и ломила��јер је�злато непрестано�расло. Ваздух је�непрестано�од нечега дрх�
тао��


�. И њена мајка непрестано�говори�о томе���


�. Поздрави се са Рајком 
некако као обневидела��седне поред њене мајке��не говори ни са њом много��само 
јој сузе непрестано�теку���


�. Она се жали на мужа што је малодушан��што 
непрестано �седи�код куће�� �


�. Госпођица је гледала�своје склопљене руке на 
крилу и пажљиво слушајући питала се�непрестано�да ли је слух не вара �


�. А 
мисли јој се�непрестано�враћају�на малопређашње песниково читање. По раз�
ривеним улицама и рушевним�� запуштеним кућама са видним траговима 
рата��ваљала се шарена бујица света��која је�непрестано�расла���


�$�Јованка 
је�непрестано�пушила�просте и љуте француске цигарете�� �


�$� Госпођица је 
поскакивала за њом кроз неке полумрачне��уске просторије��закрчене сандуци�
ма��бурадима��неким параванима и кулисама��и при томе се�непрестано�уда�
рала� лактовима и коленима о невидљиве предмете.� А неки су� непрестано�
јели�нешто испред себе и заливали�вином из танких чаша.��


��ишла је уплаше�
на улицама��окрећући се�непрестано�од страха да је когод не прати$��
ве чно �� Испод� прозора� наговештен� у� малтеру� неки� сецесионистички� мотив�
или�упрошћен�геометријски�орнаменат�из�вечно �истог�калупа�каквог�мајсто�
ра�Црнотравца$�Сам�је�� без�жене�и�породице��крупан�� припрост�и�добричина��
као�створен�да�буде�вечно �слуга�и�да�живи�животом�својих�господара$�Још�се�
једном� јавила� у� њој� стара� снага� и� предузимљивост�� храњене� вечно � истом�
жељом��да�не�буде�на�страни�која�губи ��никада�и�нипошто��ни�за�тренутак$�
ве чито ��В. пример ниже у моделу с перфективним глаголом.�

��������������������������������������������������������
�� О аспекатској вредности различитих предикатских структура може се в.�

детаљније у Антонић 2000 и ����nić��;;<
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по ва зда н ��Мајка је�неприкривено плакала�поваздан$�Сада��после газдине смр�
ти ��он је�поваздан�седео�у магази ��брижан и сам као сироче
�
да ље ��Главно је да се опет може мислити на послове��рачунати ��сређивати 
оно што је у току��па и сновати�даље $�Човек је плакао�даље ��без речи и покре�
та.�И Госпођица је ишла�даље���


�$�Згранута��Госпођица је трчала�даље$�Ето��
и сат ради� даље �и искуцава.�Међутим�� песник је читао� даље � �


�$� И шиба�
даље �кроз блато и маглу��ситна и неугледна��али тврда и оштра као челично 
перо.�Она обори очи и слуша�га даље ���


�$�
јо ш ��При тој руменој последњој светлости невидљивог сунца може још�лепо да 
се ради�� �


�
� �


��а ево�� са мало напора још� се�и сада види�и разликује свака 
жица.�Хотелска послуга му је разнела и оно мало ствари од вредности што је�
још�имао$�Једино су�рођаци и родице��и са очеве и са материне стране��још�наи�
лазили �� �


�$�Овде се�још�живело�од раније чистоће.�Треба знати да су тада�
шњи сарајевски просјаци били�још�од оне нарочите врсте�просјака �


�$�Најпо�
сле��десило се нешто нечувено и незапамћено за газдинску�кућу у којој још�има�
живо чељаде.�Дуго је требало док се несрећна жена дигла��још�једнако муцају�
ћи ���


�>�Тако се у почецима још�издвајају�поједини посетиоци ��као засебни слу�
чајеви �� �


�$�Али таст још�неће�да им опрости потпуно.�На небу је било�још�
руменог сјаја �


�$�И стојећи тако на прозору и гледајући оживелу варош у сјају 
летњег дана��она још�живи и ужива��


�$�Дах врелог дана��са фином прашином��
испуњавао је�још�ваздух.�Дуго су�још�две жене ослушкивале�у ту ноћ �


�$�И сам 
Рафо Конфорти још�не долази�себи.�У црној хаљини ��јер још�жали�за мајком��
�


�$�И време се�дакле још�мери��и бројање постоји.�У целом телу још�је осећала�
дрхат гнева �


�$�Онај други ��стојећи�још�једнако уза зид���


�
�


��како се Амери�
канци тешко решавају��јер им још�нису�потпуно јасне�ове нове прилике у Бео�
граду���


�$�И сам се томе чудио кад је��смешкајући се једнако��као да још�разго�
вара�са Госпођицом��и сувише радосно залупио за собом гвоздену капију.��


��или 
сам дајџа Владо��али неки нови ��који хоће да ради и слуша��и за кога још�има�
помоћи и спасења.��


��али то је само остатак укорењених навика које овако у 
полусну имају�још�власти над њом.�Ти још��изгледа��верујеш�томе неваљалцу. 
�


��и  док су неки још�једнако говорили��јели и куцали се чашама���


�$�Ратко је��
зажагрених очију и насмејан��још�добацивао�за њом брзе речи на француском.�
Памти�још�завет који је учинила на очевој самртној постељи ���


�$�А она га је 
слушала сувих очију��без јецања и плача��сва претрнула од величине тренутка 
у ком се пред њом отвара још� магловита� али целокупна тајна човековог 
живљења у друштву.�Тада је била�још�посве необична ствар�да�женско створе�
ње�� �


��� само свршава своје послове �


�$�Али �� како је� још� несигурна�и прави 
шегрт у тешкој вештини штедње и тврдичења���


�$�Осети студен��и врати се 
у� још� топлу постељу$� И октобар месец био је� још� пун� топлоте и зеленила.�
Госпођица је била�још�огорчена�последњим пријемом��


�$�И тако је��још�одеве�
на�у ту студену језу��одједном прездравила���


�$�
јо ш у ве к ��А дајући га просјаку у руке још увек�посматра�и хлеб и просјаков 
израз лица��у жељи�да тако оцени да ли се није преварила и дала сувише$�Кора�
чала је мало несигурно��још увек�занесена�многим сећањима која су вечерас на 
њу навалила као никад �


�$�
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у ве к� ‛стално’��Никад је није много волела и увек�је зазирала�од ње�� �


�. Задо�
вољна је самом собом и овим светом у коме свуда и увек�има�места за штедњу. 
Јер��иако јој је био ујак и нешто старији од ње��увек� јој се чинио као мало и 
нејако дете�� �


�$� У овој њеној свагдашњој и непрестаној борби против сваког 
трошка�и давања��у току многих година��увек�се јавља�његов лик���


�$�У њима 
имућан свет гледа потврду� „несхватљивих али вечних одлука божјег проми�
сла“�према коме једни људи имају свега и имаће�увек���


�$�Никад их није волела 
и увек�је зазирала�од њих �


�$�Нешто туђе и далеко чега се�увек�брижљиво кло�
нила$�С том једином разликом што је ово био дајџа Владо каквог га је�Госпођи�
ца увек�желела��


�
��


��јер у томе да њему даје она налази исто оно задовољ�
ство које је�увек�налазила�у томе да другима закида и отима.�Увече��кад оста�
не сама��Госпођица је редовно изнурена и обесхрабрена од послова који у Београ�
ду увек�изгледају� као да су на добром путу�� �


�$�Тада је тек отпочео прави 
живот Рајкин��онај коме је и несвесно одувек тежила а од којег ју је�увек�поне�
што одвајало$�Све је�то увек�исто���


�$�Небо је над Београдом пространо и висо�
ко��променљиво а увек�лепо���


�$�Увек�лепо и богато���


�$�И унутра је распоред 
готово увек�исти��велико предсобље��и око њега три до четири собе и кухиња.�
Није ишла обалом Миљацке��него унутарњом��левом страном��оном дугачком��
увек� мирном� и као успаваном улицом�� коју зову Терезија.� Пајер је био� увек�
исти$�На њој је увек�исти�загаситосиви костим мушког кроја���


�$�Трећу и нај�
мању групу конзервативаца представља Миле Адамовић��звани Адамсон��адво�
катски приправник��увек�са неком значком�у рупици од капута.��
зау ве к �� �


�� било је�морално пребијених и заувек�у себи постиђених�� �


�
� �


��
изговарало се у широком кругу људи и жена тадашњег београдског друштва са 
нарочитим призвуком и дубљим значењем као да је романтично и заувек�
издвојено�име какве Армиде��Клоринде��Оливере или Касије���


�$�
У моделу с имперфективном предикацијом срећу се и удвојене предло�

шке падежне фразне структуре с функцијом детерминатора темпоралне 
континуираности. У овде посматраном корпусу нашли су се примери гени�
тивно�акузативне структуре аблативно�адлативног типа из минута у 
минут��из месеца у месец��из године у годину. Нпр.:�

Тако��је��из дана у дан��из месеца у месец.��
У корпусу�су�тражене и номинативно�инструменталне фразне структу�

ре сукцесивног типа дан за даном��месец за месецом�� година за годином�са 
имперфективном предикацијом, које такође могу имати значење темпорал�
не континуираности, али електронском претрагом није селектован ни један 
такав пример. �

Нису нађени ни примери предлошког генитива са истим значењем 
типа без престанка�� без прекида�� без застајкивања�� без заустављања, али 
сам неке такве примере евидентирала�у језику ТРАВНИЧКЕ ХРОНИКЕ�и ЗНАКО�
ВА ПОРЕД ПУТА. Нпр.: �

Не само израз лица него цео изглед тога човека мењао се�без престанка��и то 
потпуно и невероватно. Да�� тако и он ево�� и сада путује� без престанка �и 
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одмора. Без престанка �ме��из ноћи у ноћ��походе�страшни снови. �


��писао 
�је��брзо и без заустављања ��


�$��
Модел б) �%�&'�$�%�&'� �� �������� ����� �←� ����� –� реченична предикација 

репрезентована перфективним глаголом остати� и прилошком лексемом 
вечно��вечито��поваздан��још увек��увек��и даље�као детерминатором темпо�
ралне континуираности. Перфективним глаголом остати упућује� се� на 
наставак трајања претходно успостављеног стања, односно опет на импер�
фективну аспекатску ситуацију. Нпр.:�

Такав је какав�је увек био –�грешник>�–�и какав ће�вечно �остати $�А за Госпођи�
цу он је остао�и до дана данашњег њено најнежније и најстрашније сећање��
вечито и вечито �нерешиво питање�� �


�$�Али�у�целом�низу�призора�и�ликова�
из� тога� времена�� који�су� још�и� данас�у� појединостима� јасни�а�у� целини�увек�
остали�стварно� неразумљиви ��издваја�се� лик�Рафе� Конфортија. Он� је остао�
увек�исти.�Тај газда–Обренов Весо���


��провео је век свој поред газде и налазио 
је��посве природно��да и даље�остане�у сенци његовог имена���


�. Са двоје људи 
које је упознала тек последњих дана свога боравка у Смиљанићевој улици��јед�
ном девојком и једним младићем��задржала је везу�и даље���


�$��
Модел в) �%�&'�$�%�&'������5������������������←�������заувек једном заувек��–�

реченична предикација репрезентована перфективним глаголом са прило�
гом заувек��једном заувек�као детерминатором темпоралне континуираности 
при чему се овим прилогом не одређује темпорална континуираност екс�
плициране перфективне већ темпорална континуираност њој антонимне 
имперфективне�радње или новоуспостављене ситуације. Нпр.:�

У њој се дизала бесна воља да се�ослободи�потпуно и заувек�свих веза и обзира��
�


�� �↔�да више нема веза и обзира]$�Већ тих дана је Рајкин живот почео да 
узима свој правац��неочекивано��нагло��и заувек �↔�успостављао је свој правац]�
Уп. и друге примере:�
Јер��ко се сам одвоји од друштва��друштво га искључи без жаљења и без много 
нуткања��и још се побрине да му заувек�онемогући повратак���


�. Јер��такви су 
сви расипници ��кад под притиском нужде или страсти нађу оно што им тре�
нутно треба��они имају илузију да су савршено и заувек�решили сва питања�
која их муче. У тим написима се тражило од владе да нарочита комисија 
испита рад и зараду свих ратних профитера и предвиђало да ће наше дру�
штво��у сваком случају��искључити�заувек�из своје средине овакве штетне и 
недостојне чланове���


�$�Али сада види и осећа на сваком кораку да томе дола�
зи крај и да се неочекивано и незадржљиво јавља стари живот и сви његови 
немири који су јој изгледали заувек�уклоњени $�Код Хаџи–�Васићевих је одлази�
ла ретко�� познанства која је учинила у њиховој кући позаборављала је� сва��
одмах и заувек$�Јованка>�То обично и свакидашње народско име које је довољно 
да једну жену заувек�сахрани�у мору сељачких и грађанских Јованки �� �


�.Тек 
после пет –�шест недеља савила је�своје бројеве новина заувек�и дигла руке од 
Госпођице и Ратка���


�$�Госпођица није никад могла да схвати какве везе има 
то што мајка назива срећом са искуцавањем старинског сата и сад га је�
жустро и злурадо укочила и зауставила�заувек���


�$�Она га је одболовала��пре�
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болела и прегорела�� једном заувек�� �


�. Али све то није могло да дирне ни 
покрене Госпођицу��која је још оне ноћи и за време свога боловања све узела у 
рачун и све немилосрдно и једном�заувек�отписала$�
У одређеним ситуацијама континуираност може проистећи из веома 

учесталог или регуларног понављања предикације па се ради о значењу 
темпоралне континуираности која је резултат темпоралне фреквенције 
типа репетитивност�@����������9�8����), односно оказионалност или регу�
ларност (����������9�-**./ 8�247	
��

Модел �$�%�&'�$��&.*�����������������←�������стално непрестано	� ��������+&�,�
�←�������увек��свакодневно��сваки час��–�имперфективна реченична преди�
кација с обележјем итерације�са детерминатором темпоралне континуира�
ности: прилозима стално�� непрестано, или детерминатором темпоралне 
фреквенције: прилозима увек�� свакодневно�� односно�акузативном фразном 
падежном структуром сваки час. Нпр.�

При говору стално�полаже�раширену руку насред груди и понавља��„Части ми 
и имена>�Части ми и среће!“�Он је био мирнији од осталих��али је�сваки час�
забацивао�главу и смејао се широким гласним смехом. У овој њеној свагдашњој и 
непрестаној борби против сваког трошка и давања��у току многих година��увек�
се јавља�његов лик��загонетан и страшан а близак и драг као рођени. По разри�
веним улицама и рушевним��запуштеним кућама са видним траговима рата��
ваљала се шарена бујица света���


��јер су се�у њу бацале�свакодневно �стотине 
придошлица��главачке���


�$�
Темпорална континуираност може се тицати само једног, издвојеног 

сегмента стварности, па се у том случају ради� о екс це птивној  те мпо �
ра лној  ко нтину ира ности
�

Модел �$�%�&'����������������()*�����←�������још @само једино	��–�имперфек�
тивна реченична предикација с прилогом још� и ексцептивом само�� једино�
који може�бити и елидиран�у функцији детерминатора ексцептивне темпо�
ралне континуираности. Нпр.�

Остаје�још само�онај гроб у Кошеву.�–�Госпођице��ја још�у вас имам наду$�
Темпорална континуираност може бити праћена�и�обележјем градуел�

ности па се ради о гра дуе лној  те мпора лној  ко нтину ира ности�@�����
�����6&.�4�7	
�Разуме се, у зависности од конкретног референта (глаголске 
радње/предикатске ситуације), упућује се на прогресивну или регресивну 
градуелност.�

Модел �$�%�&'�6&.�4�7� ���$�%�&'�������"�����������������←�������стално непре�
стано��из године у годину� �@са	�-����!$�/�&� 0��  �са�!$�/�&� 1���–�имперфективна 
реченична предикације��и то глаголска радња с лексички кодираним обе�

��������������������������������������������������������
� Аргументацију о оправданости разликовања итеративности и итерације у 

вези са глаголским значењем в. ����nić 2001: посебно на стр. 185
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лежјем градуелности или глаголска радња/предикатска ситуација�с компа�
ративом као морфолошко�лексичким индикатором градуелности�� и детер�
минатором темпоралне континуираности у форми прилога стално�� непре�
стано�� или генитивно�акузативне фразне падежне структуре из године у 
годину��односно у форми инструментала једнине с обавезним детерминато�
ром и факултативним предлогом с@а	�или инструменталом множине с пред�
логом с@а	�именице типа време��дан��сат��година
��Нпр.:�

Она се повијала под њиховим теретом��који је�непрестано�растао��али одгово�
ра није налазила. �


��али је�зато са страсним напором настојала да��смањују�
ћи� непрестано� своје потребе и издатке�� �


�$� Јер та кућа�� која је некад и 
жарила и блистала оним топлим изобиљем које не зависи толико од богат�
ства колико од срца и урођене благородности домаћина�� сада је�из године у 
годину �бивала све хладнија и непријатнија$�Госпођица је ишла са њом у чар �
шију��где је�сваким даном�смањивала�издатке���


�$��


��Госпођица се спуштала 
низ Његошеву улицу���


���и обилазила�разне банке и ��нарочито��сарафске радње 
које су ницале� сваким даном� на простору од хотела� „Лондон“� до кафане�
„Коларац“$�Са сваким даном�све су�јој мрже�те приче о страдању и јунаштву��
�


�$��


���и са сваким даном�бивала је све живља и радоснија���


�. Било је муч�
но али и пријатно овако из овог слободног живота��који са сваким даном�бива 
живљи и богатији��слушати о страдањима која су неповрано прошла. Све што 
се налазило у овој кући губило је� полагано али стално�� са сваким даном и 
сатом��понешто од свога сјаја и животне топлине �


�$�И са сваком даљом 
годином�смањивала�их је�све више���


�$��
Темпорална континуираност у одређеним случајевима може бити огра�

ничена па је у питању значење лимитира не  те мпора лне  ко нтину и�
ра ности�@����������:5�5�	�–�упућује се на трајање глаголске радње/пре�
дикатске ситуације без прекидања за назначено време. Треба га разлико�
вати од значења лонгитудиналности којим се упућује само на дужину тра�
јања реченичне предикације.�

Модел �$�%�&'����������� ������←������� još����34.�������–�имперфективна 
реченична предикација са детерминатором темпоралне континуираности у 
форми прилога још�и са темпоралним квантификатором�којим се количина 
времена одређује прецизно или апроксимативно. Нпр.�

Још�коју�годину�настојали�су�рођаци�и�понека�другарица�да�је�окрену�и�нагово�
ре� да� одустане� од� свога� особењаштва� и� да� ухвати� корак�� �


�$� Пријатељице�
њене�мајке�долазиле�су�још�једно�време$�Осим�рођака�у�кућу�су�још�дуго�време�
на �долазили�и�просјаци $�Свуда�се�простирала�тишина�коју�силни�и�моћни�ово�
га�света�умирући�намећу��још�за�једно�време��ширем�или�ужем�кругу�оних�који�
остају�да�живе$�Још�је�неко�време�ходао�горе–доле�� �


�$�Још�се�један�трену�

��������������������������������������������������������
��О овом синтаксичко�семантичком моделу може се детаљније видети у Анто�

нић 2006а
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так�све�око�ње�колебало�и�мешало�� �


�$�Можда�би�се�ствар�с�временом�ипак�
смирила��па�и�заборавила��кад�би�она�била�вољна�да�седи�овако�још�пола�годи�
не� или� годину� дана � у� кући �� потпуно� повучена�� да� не� предузима� и� не� ради�
ништа$�Ратковић�није�ништа�тражио��ни�отворено�ни�увијено��али�је�из�њего�
вог�говора�јасно�излазило�да�има�пред�собом�још�неколико�месеци �тешког�рада�
и�борбе���


�$�
Темпорална континуираност се може исказати и са пресупозицијом да 

се радња наставља упркос неповољним околностима, односно задовољеним 
условима за њен прекид. �

Модел �$�%�&'�����������������←�������и даље��–�имперфективна реченич�
на предикације са детерминатором темпоралне континуираности у форми 
лексичког споја�пресупозитора и�и прилога даље. Нпр.:�

Па ипак��сви су�јој и даље �излазили у сусрет���


�. Госпођица је тешила кратко 
и расејано��али она је плакала�и даље$��


���али Конфорти није очекивао њено 
учешће у разговору��ходао је�и даље �по соби и са огорчењем говорио као да неком 
у даљини добацује.� И даље� нема разговора$� –� Шта је овоA� Живот је постао 
бесмислица��пустиња��а треба�и даље�да се живи$�Весо је преузео на себе да 
води�и даље �радњу �


�$� Песник је читао�и даље �� �


�$� Обилазила је�и даље�
мењачнице од Лондона до Коларца���


�$�
У овом моделу перфективни глагол долази у обзир уколико се упућује 

на континуираност успостављеног стања, а пре свега се у овом моделу поја�
вљује�глагол остати�или неки�његов синоним. Нпр.:�

Тај газда�Обренов Весо��како га је одувек цео свет звао и кога ни сада нико није 
звао газда�Весо��провео је век свој поред газде и налазио је��посве природно��да и 
даље �остане�у сенци његовог имена��да сачува оно што је остало и да послужи 
његовој породици.� Са двоје људи које је упознала тек последњих дана свога 
боравка у Смиљанићевој улици��једном девојком и једним младићем��задржала 
је�везу и даље��иако и сама не зна како ни зашто.�
Може се радити и о темпоралној континуираност са пресупозицијом 

неочекиваног продужавања глаголске радње/предикатске ситуације
��
Модел �$�%�&'����������� ������←�������још и������������–�имперфективна 

реченична предикација са детерминатором темпоралне континуираности у 
форми лексичког споја�прилога још��пресупозитора и�и другог темпоралног 
прилога. Нпр.:�

Али у целом низу призора и ликова из тога времена��који су�још и данас�у поје�
диностима јасни�а у целини увек остали стварно неразумљиви ��издваја се лик 
Рафе Конфортија.�
Одговарајућом језичком структуром може бити исказана и континуира�

ност са пресупозицијом дисконтинуираности (����� ����� �→%8�� �����
�5/�����). Наиме, таквом синтаксичко�семантичком структуром упућује се 
на наставак трајања радње, а пресупозиција се тиче њенога претходног 
трајања, а потом прекидања. �
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Модел �+.É.�%�&'� ��+.É.�$�%�&'�����������������←�������даље��–�реченична пре�
дикација експонирана фазним перфективним (чешће) или имперфектив�
ним (ређе) глаголом� са детерминатором темпоралне континуираности у 
форми прилога даље. Комплементна предикација уз фазни глагол најче�
шће је елидирана.�

Одмах је кренула� даље ��идући готово пустим сокацима на Варош. А затим 
крену�даље. Госпођица сакупи снагу и крену�даље$�
Антонимни члан ове семантичке скале у односу на почетни јесте те м�

пора лна  дис ко нтину ира ност� @����� �5/����	� –� прекидање глаголске 
радње/предикатске ситуације� које може бити� у начелу схваћено као при�
времено, иако без идеје о могућем наставку, будући да нема ни податка о 
коначном завршетку. Дакле темпорална дисконтинуираност пресупонира 
темпоралну континуираности. Исказује�се�првенствено�фазним перфектив�
ним глаголом прекинути��стати ‛прекинути’,�зауставити. Нпр.:�

Исто тако је�већ одавно прекинула �везе не само са доконим и младим светом 
него и са својим поудатим вршњакињама.�Један од њених рођака��који је позна�
вао добро директора листа��отишао је до њега и успео да заустави �даље напа�
де$�
Уколико се појави овакав�глагол у имперфективном виду у питању је�

вишекратна�континуираност па би се могло рећи да се овде ради и о конти�
нуираној дисконтинуираности.�Нпр.: �

Само болови �� које је неприметно савлађивао�� прекидали су� на махове његов 
говор. Покушавали су и да певају државну химну��али се песма невештих и гру�
бих гласова мрсила и прекидала $�–�С�њим�да�разговарамA�–�прекидала �је�про�
муклим�гласом�Јованка$�Разабирала је сваку реч��али су� ти људи сами један 
другог прекидали �� запљускивали смехом и грајом��не дајући ником да доврши 
реченицу$�
Напокон, завршетак глаголске�радње/предикатске�ситуације по приро�

ди ствари представља окончање њенога трајања, без идеје, у том тренутку, 
да ће се она наставити,�па се такво значење може одредити као а псо лу тна  
дис ко нтину ира ност
��

Модел !�2��$�%�&'� �%�&'�����������������←�������трајно��даље��више��–�рече�
нична предикација�с негацијом, имперфективна или перфективна (уколи�
ко се упућује на успостављено стање	��са детерминатором темпоралне кон�
тинуираности у форми прилога трајно�� даље�� више
�Негација је најчешће 
формализована као синтаксема, али њена сема може бити садржана и у 
лексичком значењу самога глагола/предикатске ситуације па је онда обич�
но имплициран фазни глагол са значењем дисконтинуираности. Нпр.:�

тра јно ��А кад је дошло на ред његово годиште��он је� трајно�ослобођен� војне 
службе �


�� ���његова војна служба је прекинута]. Природно је да у таквим 
приликама ничије тежње нису биле јасне ни разумљиве�� ту се ничије заслуге 
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нису могле�право одмерити и ничије варке лако прозрети��ничије претензије 
потпуно одбити и ничије право поуздано утврдити и трајно �поштовати$�
да ље �� И успевала би да заспи тек пошто би одлучним напором одбила да�
даље �мисли�о томе����прекинула је да мисли]. Рафо оставља одмах ону двоји�
цу��истрчава на средину улице��ударајући дланом о длан��испречи се пред чове�
ка и не да�му даље $�Али даље�није ишло�све тако као тај безазлени почетак.�
Због порушеног савског моста воз није ишао�даље$�
више ��Новине нису�више�никад поменуле�име Рајке Радаковић. Истањи се и 
поцепа једно место на неким папучама или неком комаду рубља��тако да цела 
ствар није�више�ни за што�� �


�
� �


���али који��тако се Госпођици чини ��гута 
дрво и угаљ као Везув и Етна или као онај неки амерички вулкан чијег се�имена 
више �не сећа���


�. То су кратке и луде свађе у школском дворишту и чудне прве 
људске увредљиве речи које се не заборављају�никад више ���


�. Осим доктора и 
најближих рођака нико� више� није долазио� код њих.� �


��� са танком црном 
бором међу обрвама�� која се није� више�растурала$�Ту се болесник загрцну��а 
девојчица��не могући�више�задржати�сузе��бризну у плач�� �


�$�Никад до тада 
ни после није� више � видела� човека који је тако страсно волео да дарује �


�$�
Више� неће бити� код нас ни гостију ни великог кухања.� Ми скупу послугу не 
можемо� више � плаћати $�Резика је остала још два месеца�� са смањеном пла�
том��али више �није могла издржати $�Око његовог дућана нема већ одавно ни 
оне вике ни шарених плаката��јер он и не живи�више �од бучних�„оказиона“%��


�$�
Али овога пута добитак је био много мањи �� јер кризе нису� више � биле�онако 
оштро одређене���


�$��
Андрићев роман ГОСПОЂИЦА�пружио је и квантитативно�и квалитатив�

но�завидан корпус језичке грађе за анализу значења темпоралне контину�
ираности у домену адвербне темпоралне детерминације исказане прило�
шким лексемама или фразним падежним структурама с прилошком вред�
ношћу која је првенствено била у фокусу овога истраживања. Добијени 
резултати омогућиће с једне стране употпуњавање концепта�семантичког 
поља темпоралности које је устројено на основу резултата мојих ранијих 
истраживања, а с друге стране отворило ми је и визуру�за једно ново истра�
живање.�

Андрићев језик у ГОСПОЂИЦИ��осим у по којем�архаизму, и у овде�посма�
траном лексичком микросистему, гледано� из угла� савременог стандарда, 
ни по чему не одступа од ранијих налаза. Још једном је потврђено да је 
лексичка��и посебно синтаксичко�семантичка��разноврсност његовог језика 
и стила толика да су његова дела незаобилазна у синтаксичко�семантич�
ким истраживањима заснованим на корпусном приступу�и да, с обзиром на 
толику разноликост, могу бити и поуздан ослонац и основни параметар за 
закључивање о синтаксичко�семантичким обрасцима у различитим семан�
тичким пољима и синтаксичким доменима.�

�
�
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Конструкција с предлогом код�
у Андрићевом роману ГОСПОЂИЦА��

�
Језичка анализа спроведена� у роману Иве Андрића ГОСПОЂИЦА� потврђује у 

литератури помињану полисемантичност генитивне конструкције с предлогом код%�
У посматраном корпусу се појављују�и са становишта стандарда спорни примери 
ове конструкције у синтагмама�с глаголима кретања. Међутим, у Андрићевом јези(
ку ти глаголи су�перфективног вида�или перфективног облика�−�извесног резулта(
тивног карактера, тако да је омогућен увид у смештеност� неког појма, чиме се 
Андрић донекле приклања ономе што се прописује у граматикама.��

�
C%�Интересовање за личност Иве Андрића, за оно што је скривено иза 

његовог књижевног опуса може се објаснити чињеницом да�у описивању 
психологије ликова он у суштини сасвим отворено или прикривено пише�о 
себи (Војводић 1989: 71–72). Према његовом уверењу велики ствараоци и 
немају свој лични живот јер је он уткан у њихово дело и подређен општем 
добру и напретку (Удовички 1988: 17).�Тако је�романом ГОСПОЂИЦА � за раз(
лику од претходна два у хроничарском маниру писана романа �НА ДРИНИ 
ЋУПРИЈА�и ТРАВНИЧКА ХРОНИКА, створио дело засновано на критици друштва 
београдског и сарајевског миљеа између два рата, дајући му психолошку и 
филозофску основу која у дубинској структури открива његову властиту 
личност%��

Осликавајући лик Рајке Радаковић која нормалан емотивни живота 
подређује готово клиничкој шкртости, аутор у први план ставља жртву 
зарад вишег циља,�што је очигледно из једне једине Андрићеве реченице: 
Њој није требало много па да целу ову варош и сав живот око себе почне да 
сматра својим ловиштем и да заборави на све осим на своју жудњу за пле+
ном. Оваква животна филозофија�неодољиво подсећа на процес уметничког 
стварања које се издиже изнад свих других тренутних потреба. С друге 
стране, од карактера�који се мазохистички подређује�наметнутом ауторите(
ту, у овом случају оцу који је саветује: Ради колико можеш и колико хоћеш �
али штеди �штеди увијек �свуда �на свему не обазирући се ни на што и ни на 
кога �Андрић ствара�феномен отуђености, усамљености и потиштености као 

��������������������������������������������������������
��Овај рад представља део истраживања у оквиру пројекта који финансира 

Министарство за науку и технолошки развој Републике Србије. 
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симбол грађанског друштва на самој маргини људске лествице�и његов ход 
ка пропасти друштвене и политичке моћи� наговештене речимаB� Велика 
плима свеопште шпекулације која је трајала неколико првих година спла+
снула је и повукла се у банке и надлештваC�за ситне послове и добитке није�
више било места ни прилика%��

Роман ГОСПОЂИЦА �међу критичарима сматран и као роман карактера −�
модерног асоцијалног лика, једног од првих� „урбаних губитника“ (Владу(
шић 2007) �својим језичким изразом нимало не заостаје за оним Андриће(
вим делима која су му донела светску славу.�Стога и ово његово дело заслу(
жује пуну пажњу проучаваоца различитих профила, а нама лингвистима 
представља право задовољство да управо ГОСПОЂИЦА� буде извор језичких 
анализа%��

Међу обиљем тема инспирисаних језичком ризницом�Андрићевих дела�
овом приликом одабрана је једна око које су се, када је у питању стандарни 
језички израз, и пре пола века� „ломила копља“ међу домаћим� језичким 
стручњацима, а неке реперкусије присутне су и данас. Употреба генитивне 
конструкције с предлогом код уз глаголе кретања и поред настојања грама(
тичара да је ограниче� била је још тада у пракси веома распрострањена. 
Временом је, како истиче Милка�Ивић (Ivić 2000: 79),�„дигнута забрана“ са 
проскрибоване употребе предлога�о којем је реч%� И Ирена Грицкат (1962: 
:D	�примећује да велики број предлошких синтагми месног значења у срп(
ском језику, а међу њима и конструкција код.генитив, може обележити и 
правац кретања и бављење на једном месту. Међутим, и данас се, у смислу 
њене�мање нормативне прихватљивости�у појединим значењима, препору(
чује замена неким другим�синтаксичким решењем (Стевановић�CD:DB�8C;C�
!���
��vić 2001: 24; Антонић 2005: 156	%��

Оно што додатно повезује славног писца и тему ове лингвистичке ана(
лизе наговештено је давно у раду Даринке Гортан(Премк (1969: 316) која 
оправданост употребе и нормативност генитива с предлогом код�уз глаголе 
кретања�види у томе што�међу многим великанима наше културе и славни 
Иво Андрић без устезања посеже за овом конструкцијом кад год му затреба.�
Наша намера је да то и проверимо и установимо колики семантички потен(
цијал овај генитив добија у одабраном делу великог�писца.��

С обзиром на то да је највећи број примера обележен просторним зна(
чењем, а и спорна употреба ове конструкције је управо из тог домена, запо(
чињемо�прегледом таквих случајева.�Остали примери у којима је заступље(
но атрибутско, објекатско, субјекатско и различита адвербијална значења 
биће предсатављени редоследом који је у складу с фреквентношћу појављи(
вања у овом роману.��

3%�Стационирање неког објекта у оквиру одређеног простора�обележе(
ног�поменутом конструкцијом заступљено је�у овом корпусу�најчешће глаго(
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лом седети, док се међу локализаторима у највећем броју случајева поја(
вљује именица кућа, што показују и следећи примери:�

С е де ла  је  код куће �@?C	%�Сад се ди �код куће�@E?	%�Што непрестано се ди �код 
куће�@E?	%�Шта с је ди ш  �болан не био �код куће�као жена�@E?	%�С је ди те  ових 
дана код куће� @EC	%�Најбоље � госпојица �с је ди те �код куће� @8?	%� По чео  је  да  
ос та је �више код куће �@:	%�Она�је  по че ла  да �их при ма �не само у магази него 
и�код куће �@38	%�А �код куће �је  му ку  му чи ла �са пакетима новчаница и кеси+
цом злата�@C;C	%�
Имајући у виду друштвено(политичке околности у које је Андрић сме(

стио радњу и ликове романа ГОСПОЂИЦА �није чудно што се управо синтагма�
седети код куће�понавља и више пута. На тај начин он читаоцима предоча(
ва чињеницу да је главној јунакињи у једном моменту кретање ограничено 
на простор омеђен зидовима њене куће, њеног дома%�

Примарна семантика глагола седети�у овој комбинацији је померена и 
не означава одређени положај тела већ бивствовање и ретко напуштање 
простора�који сваком�човеку представља базу, место на�којем живи и одма(
ра се, задовољава своје основне животне потребе �а то је властита кућа. Јед(
ном речју, таква синтагма семантизује неактивност или у великој мери 
ограничену активност коју иначе човек остварује у својој социјалној среди(
ни. Због те специфичности синтагма седети код куће�не може тек тако бити 
замењена неком другом, тј. уколико се генитив и замени, на пример, лока(
тивом, што је у Андрићевом језику забележено у два случаја, околним кон(
текстом се мора информисати о ограничености кретања: �

С е де ћи  �као заточена �у�својој кући  �увиђала је да неће моћи издржати �@?8	%�
Кад би она била вољна да се ди �овако још пола године�или�годину дана �у кући�
@?8	%�
3%C%�Да се обављање неких активности везује за физички или духовни 

простор� извесних особа� наговестио је још Ђура Даничић� (Даничић� C797B�
198), а исто то Стевановић (1966: 164) образложе� као� „бављење, односно 
присуство оног што се казује управном речју и у поседу, у служби, у схвата(
њу, у веровању или мишљењу, у ставу појма с именом у генитиву“.� У 
Андрићевом језику се то односи на�примере у којима именице у генитиву�са�
значењем аниматних појмова� конотативно указују на свој животни или 
радни простор:��

Ис пла та  се  не  вр ши � никад ту у кући � него у Весиној магази  � или чак 
посредноC�често врло заобилазним путем �код неког сарафа �тамо�негде пред 
Имаретом или �код неког неугледног трговчића� @3E	%�Јошка који преко дана�
по ма же � код неког њеног рођака� @77	%�О драс тао  је �у Београду� код свога 
стрица хаџи Петра Хаџи�Васића�@?E	%�Кад га је �први и једини пут�ви де ла �
код Хаџи�Васићевих� @:7	%� По снажним законима родбинских веза � које� код 
нас�тра ју �и онда кад све остало почне да попушта�@C7	%�Та ка в и згле д �при +
ма ју �с годинама предмети и просторије у текијама �неким�манастирима или�
код особењака самаца�@CD	%�Ту је �на средини  �улаз у кућу са једним или два 
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камена басамака �наткривен малим дрвеним�кровом који�је �код имућнијих 
људи �о д де бе ло г  �м ле чно г  с та кла �@3	%�
И ови Андрићеви примери, заједно са претходнима, показују да он 

генитивну конструкцију с предлогом код� обично користи када је радња 
локализована у�простору�од егзистенцијалног значаја, најчешће у нечијем�
дому �скривено од туђих погледа, у домаћој интимној атмосфери%�То веро(
ватно и није случајност, јер у основи овог дела и јесте једна породица, њен 
распад и грчевита борба главне јунакиње да се сачува огњиште и оно што 
је отац оставио у аманет.��

Забележени примери такође показују да аниматни појмови немају 
увек прецизну просторну конотацију, па се осим куће за њих везују и други 
простори у којима обитавају%�На пример, читајући следећу изјаву: После 
подне идем� код начелника Караџића , првенствено бисмо помислили на 
одлазак у канцеларију, на коју�нас наводи помињање функције поменуте 
особе �међутим постоји могућност да се кретање заврши и у начелниковој 
кући, као што то и јесте у оригиналном Андрићевом примеру. Међутим, у 
таквим случајевима се уз допуне заступљене предлошким генитивом� или 
њему еквивалентним дативом појављује још једна просторна допуна којом 
се писац�експлиците� изјашњава о томе�да се кретање окончава у кући �у 
породичном окружењу поменуте особе,�као у примерима:��

Једног јутра�ос ва нуо �је код њих �у кући �@C:	%�После подне�и де м �код начелни�
ка Караџића�кући � @:7	%�Љутила се на говорљивог лекара и проклињала час�
кад�с у �јој�га пос ла ли �у кућу �@93	%�
3%3%�У образложењу�примера у којима је реализован генитив�с предло(

гом код�Стевановић�@CD??B�C9D	�констатује да је њиховој локативости прет(
ходило померање у правцу појма у генитиву, тј. да се пре исплате код неког 
неугледног трговчића морало доћи у његову кућу или у магазу, па се онда 
ту вршила исплата.�Постојање такве пресупозиције у примерима са�лока(
лизацијом целог тока глаголске радње коју допуњује овај предлошки гени(
тив, могло је отворити пут појави дате допуне и у синтагмама с глаголима 
транслокативних радњи �што су�наши нормативисти� једно време озбиљно�
оспоравали%��

Интересантно је што�се и по Даничићевим (Даничић�C797B�3;3	�комен(
тарима таквих примера може закључити да� он још давно увиђа њихову 
адлативност, јер говори о примицању, мада у први план ставља место завр(
шетка кретања, приписујући� на тај начин� генитиву локативност. После 
увида у�језик еминентних књижевних стваралаца и журналиста свог вре(
мена � Б. Милановић� @CD9DB� 387–38D	� показује да је допуњавање глагола 
кретања генитивом с предлогом код�реалност, што потврђује и Стевановић 
(1966), а највећи број управо таквих примера�с овом генитивном допуном�
просторног значења�забележен је и у посматраном делу Иве АндрићаB��
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О већим празницима или сваким другим згодним поводом�код Хаџи�Васиће�
вих�је  до ла зи ло �друштво и после вечере�@?:	%�Седамнаест година се навршило 
о Митрову дне како са м до шао  код покојног газде �@C?	%�Лекар је  у слободним 
часовима до ла зи о �код њих�без�много извињавања� @93	%�Осим доктора и нај+
ближих рођака нико више�ни је  до ла зи о � код њих� @7	%�Да онда бар она код 
њих�до ђе �и да поделе жалост�@D7	%�Крајем јануара месеца до шао  је �код њих�
газда Михаило�@3C	%�А једанпут месечно о дла зи �Рафо �онако кратконог�и оте+
жао �чак на други крај вароши  �код Госпођице� @3D	%� Код Хаџи�Васићевих�је �
о дла зи ла �ретко� @:E	%�Неки су позивали стару газдарицу да напусти кћер и 
пр е ђе �код њих �али она је одбијала�@83	%�Он је  с вра ти о �са првим мраком код 
ње �да затражи продужење рока @37	%�Иде м �код једног мога школског друга�
да проверим још неке појединости�@78	%�Ишла  са м�код Вељовића �министра 
грађевина, кога добро познајем (78)%��
Готово у половини Андрићевих примера генитивом� с предлогом код�

допуњен је глагол доћи*долазити, док се�у осталим случајевима�појављују 
различити глаголи кретања, пре свега глагол ићи�и глаголи изведени из 
тог основног значења и маркирани неком додатном значењском компонен(
том, као што су: отићи �прећи �свратити%��

Доминација синтагматског споја управо глагола доћи�с конструкцијом 
код.генитив� предодређена је глаголском семантиком. Кретање код овог 
глагола маркирано је префиксом до�као адлативно, тако да се транслока(
тивна радња практично своди на завршни моменат када је између субјекта 
и појма у генитиву већ остварен контакт. Томе такође доприноси и перфек(
тивни вид датог глагола или његов перфективни облик, јер реализација у 
прошлости омогућава увид у резултат кретања –� смештеност� субјекта у 
одређени простор. �

Из овога би се могло закључити да генитивну конструкцију�Андрић 
углавном комбинује с оним глаголима кретања код којих је фокусирана 
резултативност, тј. стационирање на месту које је конотирано генитивом, 
чиме се овакви примери приближавају примерима с локативном перцепци(
јом простора, који и нису били спорни. �

Забележена су, такође,�и два случаја у којима овај генитив формално 
допуњује глаголе неке друге семантичке класе. Међутим �и овде�је он допу(
на�глаголу�кретања, и то глаголу доћи, који се уз њих имплицира, што се 
може и видети у одговарајућем трансформу:�

Исто тако нико је није могао натерати да учи играње �да�по зо ве �другарице на 
неко весеље код себе � @←� @%%%� A�да по зо ве �другарице�да � дођу  на неко весеље у  
ње ну  ку ћу A�@C;	%�Таква је била породица која је Госпођицу и њену мајку усрдно 
и рођачки�при ми ла �код себе�@←� @%%%A�која је Госпођицу у њену мајку усрдно и 
рођачки при ми ла  да  до ђу  у �њи хо ву  ку ћу A�@?9	%�
3%8%� Да би се стекла�права слика о употреби предлошког генитива уз 

глаголе кретања неопходно је да се размотрити шта је доминантно у 
Андрићевом језику, тј. који део допунског потенцијала заузима овај паде(
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жни облик�у таквим синтагмама�у односу на друга могућа решења%�Увидом 
у целокупно дело установљено је да�међу допунама, које се још реализују и 
у дативу, преовладава ипак конструкција код�.�генитив, док је�дупло мање 
случајева�с еквивалентном допуном у дативу, свега следећих 7 реченицаB�

Њеној мајци �до ла зе  у �посе ту �и сада родице којима су похапшени најближи 
@9C	%�Али зато су неки људи до ла зи ли �њему �@:	%�Нити је позивају нити када 
њој�до ла зе �@8C	%�Често им�до ла зи �Дивна�@E9	%�Прича својим�промуклим гла+
сом како су � јој јуче до шле � „неке� фрајле“ што скупљају прилоге за� Црвени 
крст�@9C	%�Примала је на стан�пријатељице које одбегну од мужа �о дла зи ла �
за њих адвокату�и у Духовни суд� @:9	%�Није вас добро упутио онај ко вас је  
по с лао �мени  �господо�@39	%�
Поред доминације истог управног глагола као и у примерима с допун(

ским генитивом запажа се да је он овде претежно имперфективног вида.�
Употребом облика� долазити� (4 примера) писац показује танани језички 
осећај, јер�комбинује кретање у својој пуној активности, али овога пута не с 
генитивом већ�с дативом�аниматног појма �откривајући�на тај начин�„адре(
су“ према којој се субјекат упутио. �

Иако је�алтернација датива�и генитива�с предлогом код�у у појединим 
ситуацијама могућа: Одлазила�је адвокату� *�Одлазила� је код адвоката  �
постоје�и извесне разлике. Дативом�се обележава пре свега контакт субјек(
та с датим појмом, док се предлошким генитивом фаворизује њиме коноти(
рани простор. То могу показати и неки примери у којима се појављује 
искључиво један од ова два поменута облика. �

С обзиром на то да се глаголом� прићи� саопштава само о кретању до 
одређеног циља �он се комбинују�искључиво с дативомB��

Као на слабо и неуко�дете �и при шла �оцу �први пут као човеку који је пао�@:	%�
Човек се�окренуо �при шао �и�њој�@::	%�Пре него што је  пр и шла �столу �@DC	%�
Конструкција код�.�генитив у овом случају је искључена �јер у фокусу 

пажње није�задржавање у сфери именског појма, тј. у неком простору који 
би он обележиоB���пришла је�код оца  �код ње  �код стола %��

С друге стране, кретање које укључује обавезну просторну локализаци(
ју, макар и завршне фазе �окончање у�неком простору�који може бити коно(
тиран и аниматним појмом,�подразумева појаву генитива: ушла је�код дру�
гарице, а искључује датив: *�ушла је другарици #�

3%E%�Једно од просторних�значења�типично за генитивну конструкцију с 
предлогом код�носи обележје�проксималности%�Андрић га реализује знатно 
ређе од синонимичних�генитивних конструкција с предлозима крај�и поред%�
Идентификација простора у близини појма заступљеног�структуром код�.�
генитив�забележена је у посматраном делу само�у ових�шест примера:�

Кад су стигли до хана�код Алипашиног Моста � @C:	%�А сећања �кад се једном 
крену �не задржавају се�код почетка�@C3	%�Ђаци �штуденти  �госпојица �убили  �
ту на кеју �код Латинске ћуприје �обадвоје�@8?	C�Растурени босански ћилими�
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код улаза�@E;	%�Горе је �код ложа �@7D	%�Седела је читаве ноћи�код болесника�
@:9	%�
Последњи наведени пример показује да овако граматикализован�лока(

лизатор не мора бити искључиво неживи појам (Антонић 2005: 149), али је 
он�семантички маркиран као неактиван. Комбинација живог појма с пред(
логом код�има конотативно просторно значење�и по правилу упућује�на то 
да�се радња одвија или завршава (седела�*�дошла је�код Васе) у простору у 
којем дата особа испољава своју примарну активност, у кући или у радном�
простору�(Стевановић 197DB�8;7	%�Синтагмом седети код болесника �коноти(
ра се�борављење на простору типичном за смештај болесне особе �па се као 
и у претходних пет случајева у којима се помињу неживи ентитети, мисли 
на�локацију�у непосредној близини постеље�у којој лежи болесник, тј. места 
на којем је човекова физичка активност сведена на минимумC%��

Да се ипак не ради о потпуној синонимији између генитивне конструк(
ције с предлогом код�(забележене у 6 примера) и генитивних конструкција 
с предлозима крај�(забележене�у�3 примера) и поред (забележене�у 28 при(
мера) показује немогућност њихове супституције у свим случајевима. �

Већ раније је уочена и у литератури поменута маркираност посматра(
ног облика�с предлогом код�као допуне статичног глагола, док су друге две 
допунске конструкције необележене у том смислу (Антонић 2005: 149).�То 
потврђују и Андрићеви примери у којима се конструкција с предлогом код�
може реализовати, па тиме бити и супституент поменутим еквивалентним 
конструкцијама� само у оним случајевима у којима објекат локализације 
мирује, спроводи неку статичну радњуB�стајала је често поред прозора �@3;	�
*�стајала је често код�прозора �или је глаголски процес�окончан�у прошло(
сти, па његова динамичност није више актуелнаB�провео је век свој поред 
газде �@CE	�*�провео је век свој код�газде %��

С друге стране, конструкцијом код� .� генитив� није могуће� заменити 
постојећу допуну� глагола� који је обележен динамичношћу: пролазила 
поред људи � као� поред покојника � @8;	� *� �� пролазила код� људи � као� код�
покојника . Исти ефекат има и динамичност имплицирана природом лока(
лизатора који настаје мултипликацијом више појединачних ентитета:� ту 
леже те скупе швајцарске новчанице у сликовитом нереду, поред растре�
сених�банкнота од пет и десет фунти � @C;C	� *��� ту леже те скупе швај 
царске новчанице у сликовитом нереду, код� растресених� банкнота од 
пет и десет фунти , или због његовог линеарног простирања: обала�поред 
Миљацке �*���обала�код�Миљацке%��

��������������������������������������������������������
C�То исто се односи и на неактивност у психофизиолошком смислу, јер се прок(

симативност може уочити и у синтагми типа стоји код уснулог детета%� 
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Говорећи о�нијансама у значењу ових конструкција Стевановић (1966: 
C:?−C:7) констатује� „да код означава једно одређено место у непосредној 
близини појма с именом у генитиву. А предлог крај#.., уз�то још одређује и 
место у близини појма означено генитивом које се протеже на извесном 
просторном размаку.“ Овај аутор наводи такође да просекутивно одређење 
простора укључује напоредну употребу предлога крај�и поред, али искључу(
је код%��

Због свих наведених чињеница Андрић и у овом случају �у односу на 
доминантну конструкцију генитива�с предлогом поред�ону с предлогом код�
употребљава�у ограниченом броју примера �и то само онда ако су задовоље(
ни познати услови −�неактивност објекта локализације и статичност радње �
коју не би требало да наруши ни природа локализатора имплицирајући�
динамичност. �

8%�Дубинско просторно значење имају и неки примери у којима је изме(
ђу двају појмова успостављен однос део(целина, што се уочава и у њиховим 
трансформима: �

У последње време је сваке ноћи са истим друштвом у  сепа реу �код�„Касине“�
@79	@←�у сепареу који се налази �ко д� „Каси не “A%�Не могу вам ништа ни оста +
вити �осим ове куће у којој смо �магазе у Ћурчилуку и тво га  оси гура ња �код 
Адрије�@7	�@←�твога осигурања које постоји�ко д А дри је A%�Тако је опет једном 
о  с ла ви �код Хаџи�Васићевих�чула за Јованкину смрт�@C;;	�@←�о слави која 
се�одржавала �у кући ко д Х а џи +Васи ће ви х A%�
На површинском плану генитивна конструкција с предлогом код у 

овим примерима остварује улогу посесора именског појма с којим је у син(
тагматском односу�и могуће ју је заменити одговарајућим посесивним при(
девом (осигурање�код Адрије� �Адријино�осигурање	%��

8%C%�Осим наведених случајева�у Андрићевом делу су забележене и сле(
деће синтагме посесивног односа�у којима се појављује конструкција код�.�
генитивB��

Некадашњи обичаји у здр жљи вос ти � код сиромашних� и ште дње � код 
имућних класа�сад су потпуно избледели (23)%�Обрве се састављале од гнева�
што код старе чељади �све снаге�опадају� @73	%�Посматрајући га час као при +
мер  ти пи чни х  а бера ци ја � код медитеранско�динарског типа � @7?	%�
Госпођици се чинило да на његовом лицу види лако подругљив израз, као 
ос ме ја к �код одраслих људи �који учествују у дечијој игри (89)%�Јер за о но  до  
че га � је њој од најраније младости код људи � стало, то су биле ствари без 
важности и без утицаја на њен суд и процену (77)%�
Овим генитивним конструкцијама с предлогом код�најчешће су иден(

тификоване особе које поседују одређене особине, па се као еквивалентна 
конструкција може појавити посесивни беспредлошки генитив (уздржљи+
вост сиромашних � штедња имућних класа  � аберација медитеранско�
динарског типа  �осмејак одраслих људи 	%�
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У два примера�у којима је реализована генитивна конструкција с пред(
логом код� посесивност интерферира с објекатским значењем, а� на месту�
управног�члана�синтагме појављују�се глаголи�визуелне перцепције, виде+
ти�и приметитиB��

То му је давало неки блажен и блесав израз � ка ка в� никад није код њега�
видела @D;	%�Пајер је грицкао горњу усну �што је био највећи знак нестрпљења�
ко ји �се код њега �могао приметити �@EC	%�
С обзиром на то да индиректни објекат заступљен посматраном�струк(

туром представља целину, тј. особу чији је интегрални део уједно и директ(
ни објекат управног глагола, конструкција код� .� генитив� практично има 
двојаку улогу. У односу на управни глагол објекатску, а у односу на имен(
ски�појам �који је његов посесум �атрибутску. Представљајући сличну ситуа(
цију у којој се може наћи пољски датив, Фелешко (1995: 102) помиње атри+
бутски�објекат, што се�као функционално одређење�може довести у везу и 
са предлошким генитивом у овим примерима%�

E%�Објекатско значење�предлошки генитив�у Андрићевом роману оства(
рује углавном у синатагмама с глаголима� @постићи � успети) или глагол(
ским изразима којима се семантизује успешност субјекатског� појма� или 
позитиван ефекат у односу с�објектом�@оставити утисак �наћи разумевање	B�

Не успијева код људи �онај ко је добар и издашан � него онај ко је способан� @D	%�
Али то што је могло да се постигне код једног листа �није код другог�@?C	%�Тако�
да је код�слушалаца �остављао утисак да је он све то прошао�@?D	%�Први пут у 
животу тражила живо биће са којим би се могло поразговорити и посаветова+
ти и код ког�би се могло наћи разумевање�@9E	%�
Генитивна конструкција с предлогом код�у овим примерима предста(

вља индиректни објекат који на дубинском� плану заступа једну од цен(
тралних улога субординиране структуре, што се може видети и у одговара(
јућем�трансформу: Остављао је утисак код слушалаца�да је он све то про(
шао [←�утицао је на то да слушаоци �мисле како�је он све то прошаоA. При 
том је овако исказан објекат обележен адлативношћу, што се потврђује и 
чињеницом�да је у неким случајевима замењив конструкцијом на�.�акуза+
тив�за коју је карактеристично ово�обележјеB�остављао је утисак код слуша+
лаца�*�остављао�је�утисак�на слушаоце%�

E%C%�Међу објекатске допуне могу се укључити и примери у којима је 
дати појам фактитив%� И у овом случају индиректност је�очигледна, јер је 
објекат�тек друга карика у спровођењу дате активности. Субјекат каузира и 
усмерава�радњу, а�у дело је спроводи неко други �у овом случају појам у 
улози објекта,�као у примерима:�

Да потражи директора Пајера �да код њега �провери �колико су Рафина стра+
ховања основана� @87	%�Кад се вратио у Београд израдио�јој је�ангажман�код 
манарског Јеврејина �који је отворио кабаре у�„Касини“�@79	%�
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У свим оваквим случајевима генитивном конструкцијом је заступљен 
субјекат дубинске субординиране структуре, најчешће семантички агенс%�
На тај начин је обезбеђено померање фокуса на оне појединце који су�ини(
цијатори и покретачи чак и оних активности које су у туђој надлежности, 
па� и у језичком смислу бивају истакнути заузимајући улогу граматичког 
субјекта, док је онај семантички потиснут у рематску позицију. �

Оваква језичка решења потпуно су у складу са концепцијом односа 
који владају у овом�делу. Већ семантиком управних речи, као што су пости+
ћи �успети �оставити утисак, а и граматичким решењем њихових компле(
мената�у први план се истурају појединци који су�предузимљиви, који знају 
шта хоће и имају добро зацртан циљ �као и главна јунакиња овог романа.�

9%�Могућност приписивања субјекатског значења генитивној конструк(
цији с предлогом код�запажа се у неколико следећих примера забележених 
у Андрићевом делу:�

Више неће бити код нас� ни гостију ни великог кухања� @C?	%�Новац за кућне 
потребе одсад ће бити код мене �@C?	%�Немојте скидати капута јер код мене �се 
не ложи �@3E	%�Код оних ретких�који нешто постигну �цела ствар се одлаже до 
сутра @3E	%�Говори као младићи који још не мере снагу и код којих�су резерве 
наде огромне @:D	%�Да наплати потраживања која су одавно сматрана изгубље+
ним и да уновчи папире који су�код других�лежали умртвљени у каси�@C8	%�
Иако се на први поглед чини да је у овим примерима семанатизовано 

просторно значење, трансформацијом се открива дубинска субјекатска уло(
га�генитивног појма, на пример: Немојте скидати капута јер код мене �се не 
ложи�@←�Немојте скидати капута јер ја�не ложим]C�Новац за кућне потребе 
одсад ће бити код мене�@←�Новац за кућне потребе одсад ћу ја�држати], или�
барем улога посесора као дубинског субјекта: Говори као младићи који још 
не мере снагу и код којих�су резерве наде огромне�@←�Говори као младићи 
који још не мере снагу и�који�имају�огромне резерве надеA%��

Опредељујући се за генитивну конструкцију, а не за типични субјекат(
ски облик −� номинатив, Андрић успева не само да потисне субјекат у 
рематску позицију већ и да му примарно локативним обликом припише 
локализаторску улогу предикатске радње. На тај начин� дата активност 
остаје у домену лика који се у контексту помиње, али писац успева и додат(
но да својим читаоцима саопшти како су те активности устаљене и уобича(
јене за њих и окружење у којем живе. То доприноси сликовитијем и пуни(
јем изразу, садржајнијем приказу околности у којима се одвија ова прича. �

6. Временско значење као једно од уобичајених значења конструкције 
код�.�генитив�забележено је и у овом делу, а углавном се везује за деверба(
тивне именске лексеме� као површинске експоненте одговарајућих дубин(
ских предикација,� на пример: Јер је код првог погледа �у њој блеснула и 
остала само једна мисао [←�Јер је кад је први пут погледала�у њој блеснула 
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и остала само једна мисао].�Слична трансформација се може спровести у 
свим забележеним случајевима:�

Да је не сматрају младом девојком и не узимају у обзир код организовања 
балова�@C;	%�Али кад је видела колико се кафе и шећера троши код тих доко�
них разговора�@C7	%�А код промене �пре склон�падању него дизању @C;;	%�Јер је 
код првог погледа у њој блеснула и остала само једна мисао @::	%�Учествовао 
као добровољац у борбама код пробоја Солунског фронта �@:?	%�Већ код сеобе 
и смештаја �Јованка се �и незвана �нашла�@:?	%�Њен годишњи приход код про�
мене �пре склон падању него дизању @C;;	%�Стрепња која прати све шпекулације 
и која је иста код губитка и�код добитка�@EE	%�
И у овим а и другим сличним примерима где се реализује�номинално 

језичко средство уместо вербативног неутралише се моменат динамично(
сти, што је писац можда свесно, а можда и спонтано чинио с намером да 
створи�роман лика, да га прикаже у амбијенту и околностима у којима ће 
најбоље истаћи његове карактерне црте.��

:%�Мањи број преосталих примера је разнородан и могао би се класифи(
ковати у неколико семантичких група. Међу њима су генитивне конструк(
ције�с предлогом код�узрочног, социјативног и допусног значења, чиме овај 
корпус потврђује оно�што се у литератури већ помиње� (Стевановић 1966: 
C??−168; Антонић 2005: 165, 171). Једини примери забележени у роману 
ГОСПОЂИЦА�за које нема претходних потврда имају значење критерија%�

:%C%�Узрочно значење уочава се у следећим примерима, што се потврђу(
је и на основу одговарајућих трансформа:�

Уосталом �има већ много година да се нико не�брине нарочито за ту повучену 
стару госпођу код толико живог и  шареног света �@8	�@←�@%%%A�јер има толико 
живог и шареног светаA%�Госпођици нарочито тешко падају посете које су код 
познате гостољубивости Секине�врло честе @??	�@←�@%%%A�које су због тога што 
је позната Секина гостољубивост врло честеA%�
7.2. Социјативно значење илуструју ови примери:�
Али код већине тих посетилаца �не долази ни до стварних �озбиљних прегово+
ра @3E	� @←�Али с већином тих посетилаца� не долази до стварних �озбиљних 
преговораA%�Те јесени Јованка је провела три недеље код неких рођака �у Смеде+
ревској Паланци �@73	�@←�Те јесени Јованка је провела три недеље с неким рођа+
цима у Смедеревској ПаланциA%�
Иако је у овим примерима могуће и другачије тумачење, пре свега про(

сторно, синтагматски семантички односи омогућавају успостављање и соци(
јативних односа. То је првенствено условљено лексичким значењем консти(
туената с којима је посматрана конструкција у контакту. У�првом случају је 
то именица преговори�са значењем�процеса�који се обавезно одвија између 
два актанта, док је у другом примеру социјативност секундарна, јер се ради 
о просторном обједињавању�са поседницима тог простора.��
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7.3. Само у једном случају забележено је допусно значење: А зашто �код 
мене младе и здраве �да се ти мучиш још и нашим бригама�@3C	�@←�А зашто �иако�
сам ја млада и здрава �да се ти мучиш и нашим бригама	%�

:%E%� Значење критерија досад није приписивано генитивној конструк(
цији с предлогом код, а примери из овог Андрићевог романа могу добити 
такво тумачењеB�

То просјачење код нас� нема исти смисао и једнако значење као у земљама 
Западне Европе @CD	%�Просјачење код нас�има @или је имало	�своје објашњење 
@CD	%�Продавао их је уз велику и код нас�дотле непознату рекламу @3:	%�Увидев+
ши�да код ње�ништа не помаже правити се равнодушним и мрзовољним �раз+
говарали су са њом као са човеком од еснафа @:8	%� Помисли са неким лаким 
ганућем �које би се код других�могло назвати нежношћу�@73	%�
На ово значење у илустрованим�примерима указује�добијање начелног 

тумачења уколико се�изостави генитивна�конструкција: �
Помисли са неким лаким ганућем, које би се код других�могло назвати 
нежношћу� *� Помисли са неким лаким ганућем, које би се� @уопште	�
могло назвати нежношћу; Продавао их је уз велику и код нас� дотле 
непознату рекламу�/ Продавао их је уз велику и (уопште	�дотле непо(
знату рекламу%��
То што�досада оваква семантика�није помињана у вези с конструкцијом 

код�.�генитив�може се објаснити чињеницом да је граница међу појединим 
значењима веома флуидна и да понекад интерферира и више значења. С 
обзиром на то да постављање критерија представља одређену врсту услова 
за процену, сви овакви случајеви могу добити и условно тумачење� (Анто(
нић 2005:� C:3	, на пример: Просјачење код нас� има (или је имало) своје 
објашњење [←�Ако се узму у обзир�наши услови�*�ако се узмемо ми као кри+
териј за процену �просјачење�има (или је имало) своје објашњење]%��

7%�Анализа�посматраног корпуса�показује�да је у језику Иве�Андрића 
конструкција код�.�генитив�семантички разнородна�тако да може илустро(
вати сва позната и у литератури наведена значења. Међу најфреквентни(
јим примерима просторне семантике�налазе се и они у којима се овај облик 
реализује у синтагми с�глаголима кретања �уз напомену да су ови глаголи�
по правилу или перфективног вида или перфективног облика. То је сигнал�
да се Андрићев истанчани�језички осећај креће донекле�у оквиру прописа(
ног стандарда, јер� се адлативно употребљена� генитивна� конструкцију 
сусреће само у контексту фокусиране резултативности, тј. када се има увид 
у резултат кретања, смештеност субјекта у одређени простор.�Другим речи(
ма, кад год је била примарана локативност, па макар се то односило и на 
завршни део кретања у простору који може бити и конотативно идентифи(
кован � генитив с предлогом код�у Андрићевом роману�доминира у односу 
на неке друге облике%�Поред различитих адвербијалних значења и субјекат 
заступљен генитивном конструкцијом у овом делу се појављује као својевр(
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стан локализатор предикатске радње,�чиме се она смешта у окриље�аген(
тивног појма као устаљена, уобичајена активност. Андрић за овом кон(
струкцијом посеже и када су његови јунаци примаоци утисака, али и онда 
када су они стварни извршиоци активности које неко други покреће. 
Коначно могло би се рећи да је генитивна конструкција с предлогом код�као�
језичко средство неутралисања динамичности била погодна� управо у 
одсликавању ликова и односа међу њима, какво је у основи�и ово дело Иве 
Андрића.��
�
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�
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����2�1��������51�1� ���!2�ted of Ivo Andrić’s novel 6OSPOĐICA� ���7�-� 1� �8 �
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� -%1�����1������!�1�2� !�7�-�1�� ��� ����1���!�-!�����2�� ��0�9 � -�����8�1�9�-���7�
Andrić’1� �8 � � ����� � �8-�1 � 21 !� 9��8� �!����� � � ������ �- !������ 1� �� -� 1�� �
��8 -�7�-�1��:8�1� �1����5�����8 ����� ����7�7��21 !�- 12������ � 11�–�98 ���8 - � �1����
��1��8��������8 �- 12����7���� � ����:8�1����2-1�98 ���8 �������� � 11��1��-���-5� � ��
�7����- 7 -1�����8 ���1����-���7��8 ���� � ������1��� �98��8�������1��% ��! ���7� !�������
����� �5��:8 � � -� �� ��7��8 ���������7�-���1���� ��1��7�� 2�-���1����!5����1�����
��� �9��8� �8 ����� ����7������ ���7��8�-��ter such as Andrić’1�9�-����5� ������� �8 �
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�������	�������	������������	�������
��������������������	����mač�������	����������ĐI���

�
�

=�������������	�����������������	��	����>�	�kao što su kon�	��������	������
�� ���	������� �	�������� ���� ��������� >��če��	� 	����>���� 	�� ����	����
)?@4��	��	�������	mač����	>����������6-�A-ĐI=4
�Težiš�	������	����	������>	�
�	����	��	����	����>������>���������	����			�����	��������>�	����	��
�@���
�	�>��če��	���	�	�����		������	�>���, oče�je se da će >��če�����ećeg bro���	���
��>�������>�ti slič�	���������������	�����
�

�
?���

�
)���je jako važan ele�	���������������B��	����>������		������������

može���	�������>�	����	
�A��če od hebrej	�	����	či �������		���	�������
������ ��	�	��������� �	� 	��bol moći kojom se iska>�vao neči��� 	�	�	���	�� ��
�	����	����=��čević 2010:��C
�)��������že�B�>���mo ili čak kra�	��
�	�me neš�
�)�����		���������������������
�)����	��	�	�������	��
še sti��	������če na svi�	�B�������������	�	�� ������	že l��	�	���		�	
�
=��	ži oti	����������>����������	���	������	������	�����>������	�	����
��	�� ��	����	�
�)��� �	� ������� ���	�� 	�ži��� ��� ����
� @�>� ���	�� ��	�����
čovjek je sve u svo��� ������ 	���rao uz pomoć ru�	
� =��	��� >����ni jezič���
	�	�	��>�	�����		������ža����	��	�����	�����
�%	������		���>������
��	���������� 		� ����� ��>��či�����������>����� 	��	� >����	
�D�� !��	����
�������	������	���	������„�	“,�$������������istom gestom kaže�„��“ ��	��že 
		
�!���>��������	�	�����	��
�����		�!��	�ci obič�������>�������������
�B����	�+����>���>�������	�������������>B��>�
�„:	�$�			“ ������C�
�>����
�?�)	�����	��		���>�����������	����	��	�lom, pa se tako muš������
��ju, a žene nazi���� �	������������doš�����������	������	
������	�
	����>�������		�����>	�����	�����������	��	���	������	�>��	����	� ������
veći��� ���>��>	� �>� ��������	����	���� �� ��	�	���� ���đa��� �		��� >����
�������>���	���ži����	
�������������	�����������������	�����	���	��������
E�����>��ča���>����>��	�������	B�������	����	���������	���	��������
>	���������	�>	����B��������)	���B����$��	����	������������	������4>��	�
��4	������	�>��ča����	���	������	�
�A		������	���		�����		���	������
�>���� ��� ��		�	���	� �����	
� �����>��� 		� 	������� ���>	���>�����
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�����	���	�	����	���ž	�����	�������		���	��	��	���������	��������
��B��B�������	�
CB�������������	�	sne teč�	������������>��ča��ju čovje��	�
�	�hičke i fizič�	�	���	�(Mršević�)��vić 1987: 30), te obič���������	đe��
	����ič�����������	��������
�@��čević (2012:�<C�	���������„	���	���
���>	�����	�������>	���>������	�������	��������	či ili sin�����B�����		�
zbog česte upo��	�	����	���rički poči���	�������������	����	������		������
�	�sič��� 	��	��� ���� 	������	
� A���	�	� >��če���� �	� ��	�	� ���>	ma može biti 
�����	������������ 	�����	�nom životu, čovje�vom život��� 	�	����B�
�	���	�������>miš�����������	�	ća����
�

<���������� 6��	�	��� $���� � 	���� ����>�� DFE� K4!D
� E:E<E!�E� EF!E)�
<EDFHF!�?!D�@?:�?)6E�=KF=K�E<� ��;<;�����C����������ne činje���	���������
		�����	������	����om još od���	���ka čovječan	����
�

!��	�������đe����	����>����	����	���	����)?@4��6-�A-ĐI=FB�
�	� ����	������ 	������	����� ��� ��	mač��� �	>��B� ovaj rad će ��ša��� �	���ži���
���� �	�>����vo doš������	��������	������	����>����� �	>�ku, te šta isti 
�	���rič�����	�	�������������	>���
�=��������	���ži�������	����������������
način se kon�	�����>��	����>�������	>��������đe������	B��	�����
��ti slič�	�������>���	�	�����loš��B��	�sič�����		���tič����	�	���B���	��
����������>��či�	�����	�	������	���	���������B�������������������	������	���
�	�C
�A�	��	���	���ži��nja ćeB���	��	����>���B��������������	���	��>��>	�
����	�����	���	�����������		���	���že kom��	�tu ruke, ali se po miš�
��	����	���� ������	����	����	��������	����>����
�@��� �	�>��če��	���	�
	�����		������	�>����������������ma, oče�je se da će se znače����

��������������������������������������������������������
<�)��
�E�	�	�����	�����	�	��������	���	����	
�
��0	������������	����	�	�������	�<��	���đe��$������	��������	��������

	���	�	� ���	�	� �)��� ���>�	� $��� ���� 4���� 	���� �		��� ���� ��������
život. Adam koji je stvo�	����$ožijem liku taj život pri���	�������	������
�!��
������	������		������	���	��pu može se vidje����>�
�„istoč��������	��	�������	�“. 
E������������	�������>������	nu voć���������	���������	���������ža zmi�
���	�����	��������������	������	��
�D		����	����������>�B�	�������	�4������E��B�
�>����������	�di anđeo smr��, držeći svoj mač u lije������B������������	��	� �>�����
�
F����	�<��	���đe����	�������	�������	����kom, nije se time želio bori���>����	���	
�
<��	���đe��		����	��	�žio �>�����������������	�������	������������	��
��đa podje����	��		��	������	����	��
�F�	�������	>�B����	���������	�	����������	��
��ko i život i smrt, odno	��>	����	�	�	�����B�>����>�������		�	���	�������	�	�������
Boži�����	��
�)�>������>�	đu sim�lič���>��če�����		�	������	�	���	��	��	�����	���
	�����	��
�����		��		������	��������������������	���		�	���	
�?������>����F		��
����	�����		���������������	����� �	��������B���� �	� ���	��� ������	����	��� ili drži 
�	�����	�met. Još uvi�	������	��� ����>���	��		�	���	������������������>���	��	����
	�
�����		���������	���4������	��������	����	�	���	�	��	�����	������	�������		��
	������	������������������	����poš��������6��	�	���$�����;<;�����C
��
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većeg bro���	����>�����������
�H��če��	�	����>����		�	���������rječ���	�
�����	��	�	�	��>��	�����	����	�	����:��	����
�

�
-����	��������	���������	��������

�
A�����	���������zi iz grč����	>���������	či μεταφορά ��>��či pre�še�

��	
�<	������		��	����še ����� �!še�� �"#���!$� %& ��� �>� �	�����������	��
�������	� ������ ���G��>�+��			�� �;<��� #C
�A������� 		� 	�����	� ����sič���
�	�����B��������	���������	����	�����	�4��	��	���	����A-E�F=F��

<	�������	���	�še��	����	či koja se upo��	����������	�			���>��če�����������
	����������	������	���	�	�����������	��	��	���	�	�����������������������������
���	
�A����	�še��	�����������	������>���	�����„<�����������	���“,��	��
�����„	���	�B�	�������		“ �	��	�����	�����������
�A����	�še��	��	���	�	�������
����>���	����� „H��	��B� -��sej je uči��� �			�� �������� ������ 	�����“. „D			��
�������“ �	�!���	� „���“ ����		�� „���“ �����	���	na je riječ�„�			��������
��“.�H����������	�še��	��	����	�	������	������>���	�����„<�	����	������
ši�dušu“ ��„�	�	���ši sa neuniš�������	đi“.�A�		�������	�„�	����������	“ ��>����
„�	��	����	�“,���„�	��	����	“ ��������„�	����������	�“,�����	�>��če��	���>��
����	��+��������;;����–?C
�
Među antič������	��������	��če se @���������������	���	��	������	����

će����	đe��	B����	� 		� �	������	��	��>������		�������B�>�� ��>������
��	đe���������		��	������	��	����	���	���������������		��>��>�����	���
>��če��	
�H��@�������������	��	��������„���������	“ �…��„��������vlač��������	�
������ 		� �� �����>��	���	�� ���� �����	� 	����� 	���	�“ �Bagić� �;<��� <?<–
<?�C
�

D� <?=;
� ����	��	�����B���� �	���� ��������������	snič���� �����B�
�����ča�����		�	��������ruč�	��	����	B����>���	B���	��	���������žev�	��
�
A����	����>�	�����	�nog živo���� ��� ����'%�(�'���������	����������	��CB� ��
� ����'%�(%"�)����	�������	��������	��C����>������	��	����������	�������
��������	��	����	�����	��	���	���� �����	���	
�?��	���ži�����:������
�� 0��	��� �<?=;�� �C�� ��	� 	� �������� � 	���� ����>��� #��*!�"� + � �%' � �,�
�	��������������������	���>��čaj. Po nji����	�naš ���	�������	G	�	���
�	�������	����	�����čan, jer način na koji razmiš���mo, doži��������	������ ��
sve ono što rad���	����������	�	������	����	
�0	���������������način da se 
�������� �		�	����������	�������	�	���� �	>���B� �	�� �	� „naša komu���������
>�	����������	������	�������	�	�	����ću kojeg mi misli������	��	�
�B� �� 	����� time je i jezik važan izvor doka>�� >�� �� ������ �	� �� 	������
	�	�	�“.�

��������������������������������������������������������
��Život u meta�����
�
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!�������	�����	����)4�A)4%4������	�����	��	����	�)4�A)4%4�0E�)4��
��ri nam objaš��������	���ričku narav našeg����	�������	�	�	��
�)4��
A)4%4�0E�)4���

���	�������	�	�� !�-����%' 
� ����šio 	���	�������	�������	��
�
!	�	��žeš se?�'�)������H� � -!�%!��	�	�	���	�����	��	
�
<��	�	��������	����������	������	���������	�	������	���� � � � 
�

F����	��	�ji fizič�������B�������	��	������B��	��		���	����	���������	����
�	–�����B�������B�������������
�-���������	���:���� 0��	���<?=;��#–
�C��������>������	���rič������	���)4�A)4%4�0E�)4��������	��mič��	����
���ra ono šta radi����������>���	mo ono što radi�������	��������
��

:����� �� 0��	�� ��>���������	���	�	����	�����	��	����	�� �>����
�	���
�"!��) ��!&�%�C� ���������	���
�#��$ #��!&�%�C
�F���<
������	��ću ��;;?��
�#;C� „���	��������	��������� 	�>������ 	�	��	��		� ���ža���� �	>��B�
što znači da raz����	������	���>��	���	���rički jezič��� �>��>� �����	������
�	����“.�

@I�	�			� ��;;��� �–C� ���đer dije��� ���	�������	����� ��� �>���� ��
������ ��	�B� ���	� �	� �>����� ��	na više fizič��� ��-A:F!4B� A?�-%4!0ECB� ��
����na više apstrakt�����	�����	�	��A)F%)ŽENOST, ŽIVOT, :0?$4%C
�F>��������
�>��>��	��	�	će: A)F%)ŽE!-���0E��-A:F!4
�ŽIVOT JE PUTO%4!0E
�:0?$4%�0E�A?�-�
%4!0E
�A�@I�	�			���;;���–�C��	��	>���>�	đu izvo���������������	������	����
		��>�������	na može odno	��������	���������	��B������������	na se može 
������	���������	������>���
�!�������	�B���	���A?�-%4!0E������	���	�		���
���ŽIVOT� �����:0?$4%
�������ži����	�� �>������ ������������	������>��>	�
�	���rič���������	tič����>��>��(„topao odnos“ �>�A)F%)ŽE!-���0E��-A:F!4��„>��
��ći pro��	�“ �>� POTEŠ@-ĆE SU PREA)E@ECB� �	�� �>� �>�riš�	���	�	� >�����
�	���rič�	� �>��>	� ���� ��	�� ��>��	��� ������ ��	�
����� 	� )4�A)4%4B�
:0?$4%B�FDE04� ���-=F04:!E�-)64!FH4=F0E�više apstrakt�	���	�	��	�� ���)4�B�
A?�-%4!0EB�K)4!4���$F:0@E
�F������	�����	���>��	����	�����	������������B�
���stit ćemo neki pojam koji je kon��	�����B�	��������
�-�����	�����@I�	�				�
��;<;���C���>�va nače��� �	��	��	��	�����	���rič�����ces tipič��		�������
������	����	�������	��������	�B�������������
��

:�������0��	�����	�	��	����	���	���������������������>������
<
�	������	�–���>���	����	������	���	�	���>�	�������>���	���	�

�	��%)F0E<E�0E�!-%4=��.�!ši# �&!� �'�%� & ��, &�&�����$�-%#%�'�%� & 
�,� $!'%�
���%� "�� !�-�!���%
C
������������	�������� :����� �� 0��	�� ��>����� �	�
�	����	���ću kojih jedan pojam defi��še������������������%4ĐU��	���
��še�������������)4�
�

�
� ��loš�	� –� ��>���	����	� ��	��������� ������ �� �	�	����� � �����
��	����B������������	đe�����	���
�A�	���@I�	�			���;;����?CB�„��loš�	�
�	����	���ža���������	���������	�	�����	�>�������	�����	���	����
�������	�����“. Očit p����	����loš�	��	����	��	��	�	����������������		�
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�
�

;��

���	�	� 	���	� �����	�� neživim bići��� �Život me pre'��%!
� Raču���� &%� � �
)��’!
C
�!��������>�������	����	�	���������	�	�����	���
�4��	�����	������
�������	�met, može��������	�����>��������našu imo'%����	�		������	���
može���	�	�������������&!��"#��*�����#'!� vaš strah
�-����	������	�	��	��	���
teško uoči��B� ��� �	� ���	���ra teže zamjen���va. Još jedan pri��	�� ��loš�	�
�	�������	������niš#��������	���	���	��	ta uz pomoć ontološ�	��	����	����
��� ����	� ���	�����>����� 	���������	�����“ �?�� ���	�����>�����
��� ��	��	�� te do više 	�����	� �	��	������	� ���>����	������ „	��ja“�
��		������/&�&%�� ���#�!"�0�*�đao
C
�

�
� ���	������	�	� –� ��		� 		� ��� �	�	���	� ���	�	� ��	���	� ��		� ���
��	����	B�������	����>��� ���
B���	����� �	�	���ma čovje�������	��������
fizič��� 	���	�� �������še na određeni način, ali i nje���� �����š���
�	�	��������
���	���������ma buduć�	������>���	��	������B�����	�����>��
����C�� F<4TI MOĆ/KON�)-:?� 0E� 6-)EB� $F�F� A-D� @-!�)-:-<� 0E� D-:0E� ��&�&�
�!�#�!(��������!&�� ��� ����'�*��)��"'!je moći
C
�

A�	�����	���������	�������	��	������	�����	��	������	
�<	����
���	������	����	���:���� 0��	����;<<��<��C�	�	���ni dio našeg nor����
��B� 	�����	���� ��>miš������� �� ��	������
� @���	������	� �� @I�	�			�
��;<;��<��C����	�����	����	����	�������	���	�����������	�����>��������	���
������	������� ���	��� ����� 	����	tu. Ono poče se meto������� ��>����	� ��
�	����	� �� :���� 0��	�� ��;<<�� #�) leži u tome što ����	����	� �	���
činje�����	��������	��	�����ge činje��ce, u čemu je zada�����	����	����
tu činje��cu uči�����	���������
�<	����������	������	���ša���	�	���
����� ��	B� ������� �	���� 	���tet može sto����� >���	�������� 	����	�
� -	�����
�	������	������	���� 	� =0E:F!4� H4� DF-� �'!-%� �%(�� � � �#�(%��B� ��
����	����
�	��	>	�������CB�DF-�H4�=0E:F!?��*!"��%(��"��&%�� ����# �%"#��(%)�–���	��	��������
>��ča������	log čovje��CB��	�DF-�H4�DF-��/���šavam bor za Božić–�že biti bilo 
��	�����rič�����B�����	���������		����������B����	��	���������C
�

�
@��	��������>��

�
?������������	������	�������	����>����	��	�������	mač����	>��

��� 	������	����)?@4
�@����	������	� �	����đe�����	��������������
�	����>�������������	�>�	�����
�=������������	�������� �	��	���žiti slič�
�	�������>���	B�	������ći se na kog������	��	����zme kao što su kon�	�������
�	������ ���	�������
� ?� �����zi ćemo se kori	����� 	���	�	ćim kon�	��������
�	�����������	������������	�	�@I�	�			����>��J��<??�����C��������������
>����ći ���>	�	�	������	����)?@4��

�K4�K4!D���4!D�+-)�4=�F%F���������	
������������
	����������	������
������
��������	
�����
�
���
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��	���������������	
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LA JE DRŽA	��
NEŠ	
��������
�
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������
����
��TI NEŠTO JE DRŽATI NEŠ	
��������
�		��	�
������
�������
��	��������	�����������TI NEČIJU PAŽNJU JE�
DRŽATI NEŠ	
��������
�
������
���
����
������

� !"#�$!��%"�& !' (�(# !������)� ma često izraža)"*+�& (,�'#�' %*�-
. )"(*"�&� $�%#�+&#+�(+�!�#"/ �+��
����������
��	���������
�������
��	-
��������	���������
����
��	����Š	
0�DRŽATI NEŠ	
�������1�

23334�!���" �-�)�����#����� �& #� %�ne puš������ �	�
���� 23334��!��� �-�� �%0�ši'��� %�
%"���(� ��0���!'�0���$����!#� -��5�OSPOĐICA0�6�73�
8� 23334�"#1�0#�"% �"%)*���2��% " ��% $ �"#�������� ����� �������������������������
[…]0�-%"� ��$ �3*#�������"$ - "" �#�%"#�21�� %� ��(��$ ��� � ��% -���)*�5��9�����0�
6�73�
Slič(��'��!*����& *��+�%�:��%".�že istu kono#",�*+�%+�drža#%� 5%&�#%7���;"'!)

�%&<�����&���!$�0�šta0�drža#%�;"' <��!�) ���"'!�%&�����&��5��)%7=�drža#%��0� ���
;"'!�%&<�����&���

�� 0��"#�'(�����" � "�&!��� ��!�%&�što čvr"#!� držiš u svo����
�����0� %� #!�"�&!���
!�!��&� �%�%�0��!�!(%�!��!(%�!�%0�!si ono što imaš i sa koliko ga vješ#%� �%�"��$ ��&%)
ješ da čuvaš i braniš�5�OSPOĐICA0�>?73�
���������	�
�
���	����������0������������� ����������������������0��
�����	�
����
����
������	�
���������������
�������������
����������	�����	������
�������0�
������������	
�	�������
������	����5��9�����0�>�73�
Već prema duži
������0�������������������
������������������������set odsto veću 
nego što dužnik stvar
���
�������
����5�OSPOĐICA0�?�73�
�� ��
��	�����!"
�������#����������������$������	��
��������������
�������0�����
�����	
�������������%����
��	�	������������0����	��������	��
���������	��
���
���5��9�����0���73�
� .� % !"#�$! !� �����ti neš��� 
�� ����� ' .�"$+!�*�)"! � ����ći��
&�� ���

����
&��
�������������
�3�"�("%#"("&� ) @��$�"za mogli bismo reći da je reli@�*-
%&��! #�)�%"(0� *���%��%)��. �A3�%# B*�ća pričest dijeB�B"�("��+&�0�"�&"& �%)��. �
66?C3�@ .�(��(�%+�' %# *"B��:"(&�0�("� .�*��$"�%) *��".�( )",�. :�*" �+�@ # )�-
(�0�("��+&�3�� (#�"%#��"(*�!�'��!*��"��$�& �'+%"�*��+#)�đe("�(+B#"��&)�)"B�(#-
( %#3��� ("đe(��".�&)"#(���&)�)"B�(#�+�(*�mač& !�*�$�&+�:� �:� ���������'�
��
�������
�������
3�

��&��  .� % !"#�$"!"� : %"(%& @� �� (*�mač& @� *�$�&"� & *�!"� %�� �$�"ža)"�
& (,�'#��
����
������(�%+�:"$��"(��("�!�#"/ ����
����
��NJE JE DRŽA	����
����0�već �
����
��	�������	���
�����
�1�
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Sad je kuća ��������
�����0�2(((4�5�OSPOĐICA0�DC73�
8� �������������'��������������������0�23334�5��9�����0�EE73�
2(((4����&����������
&������&�����	�����������
���0�����������������5�OSPOĐICA0�D673�
��2(((4����	������������
�
�
��
���������	�
��
��������������������������������
��
�����5��9�����0�?C73�
� !"#�$"!����ti neš�����5���&�7������& ��%#�! �+�$("če(*+������ti neš���
��

����� ���� ���&�� ������ ��� �������
���0� ������ti neči��3���"$� loš&�� �$�"$�������
��������� ���&�������#"& đer osli&"va našu spo% :nost i moć da sami riješi! �
(�&��'� :B�!0�(�� %B"(*"*+ći se na dru@���B��drža�������������&����������& *�!�
�$�"ža)"! �' #'+( �' %*�. )"nje nad neči!�3�

�
�����
����
�
����
�
� .�(�&�F�% !"#�$"!"���
�
���%��&� $�B�&sič&+�& !' (�(#+������može 

& (,�'#+"B�$ )"#��&" �
�����	�& *��%��(�& !��."*�� �B��& *��(�& �' %*�.+*�3���
našem pri!*��+�%���".�� �& (,�'#+"B( *�!�# (�!�*����
�
����������	
�����
��
�
�������
�����1�

��
���������������������
����
��&������������
����5�OSPOĐICA0�6�>73�
����
��������������
����	���	����
�����
���
���
���������5��9�����0�6D�73�
�����
�������%�!: B�šu ������0������
�����či��
&�, dakle moć da sami 

. ( %�! �%) *�� .B+&�3��B"# (� *��%!"#�" �."�%B : .ne ruke […] omo@+ća)"*+�
čovje&+�.+F )(+�& (#�!'B",�ju božan%& ga, jer čovje&"�.+F )("�%) *%#)"0�(*�-
@ )"��(#�B�@�(,�*"����(#+�,�*"0�(�%+�%"! �%#)"���"$+!"0�(�@ ��� :B�&"��� %*�#"�(*�-
@ vih ruku (Žižić 2010:�D73��
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23334�čovek se okre
��0����šao i njoj0����������&������������
�����njem u celom drža)

&���
�žio joj svo���&���0�����
��
����5�OSPOĐICA0�6��73�
8� 23334����	��� ��� ���	���0� ��������	���� �	���
�� 
������� ��
� "�	�
���
��������
���
�������
���	��	���
	����������������0�������������5��9�����0�>�A73�
� �� )"čević (2012: 17–6�7�' %# *��)�B�&��:� *�% !"#%&�F� /�"$�!"�& *��%+�

! #�)�%"(�� @�%#"!"� ��!�!�& !� �� #"&)�� % !"#�$!�� �!"*+�.) %#�+&��.�( #"#�3�
��)��*��& (&��#"(��� .( %��%��("�%"!�' &��#�–� '�%�' &��ta koji se čini, a dru@��
*��"'%#�"&#"(� ���$�"ž")"� .��đen stav�–�što znači izvrše(*��' &��#"���%�!: lič-
& @� *��&"�"&#��"3�� %# *"(*��.) %#�+& @�.�( #"#"�' #)�đuje se i mogućnošću 
+' #��:�� .��đe(��@�%#��:�$�)��:"B( @� %#)"��(*"3�	"&")� *�."(�% !"#�$"!� *��
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���ži�������������& *��*��)� ma čest obred(��@�%#�+�!( @�!�#�".�,�*"!"���&+B#+-
�"!"3�
).*��%��'�)�(%#)�( �!�%B��("�@�%#+��+& )"(*"�'���+' $(")"(*+0�' $.�"-
)B*"(*+� �B��' !���(*+3�Oči# )"nje neči*���+&�� �%# )��!�( �'��.%#")B*"�+*�.( � ��
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�
'L(����0L2�7��miš&?L'?2+L���7�2���7��L'L&2H2�>�'(2:2�'L&'2+�����>���L+L��(H+��

đ�����L&�%����L(�����(�@2'2še >�'(2:2�'L&'����>L��>L��%��2?L���72��>�'(2:2�'L&nih reče�
'2:L�'L���'����2'�L>sič>26�2���+L'tič>26���?��LL���%�L+L�2>Lma sa naših pro����L�
'���+�%�ću?��2'���7���L:2?���(-�reče'2:L����0H2��+�'L�'?26���6�����%�'��������(��L�
&?L����7�2���7�>�'(2:2�'L&nim reče'2:L+L��(��%Lči?2��(��'26�>�?2� 26�7�>�šaL?���0?L�
�'2�2�'L���'���@��+�&���(-��-+����*L������2?�>2��>2��7��&�ži&L�?��>�%'2�2'��>�'����>�
�22stič>L�����2?L�����2�(�+�'L�����?�������*$%%)+��

�
$��	�('L��LH+L��L'?L�

�

%�7�02�'L� je činje'2:L�(L����7�%�(0�'�� *�?��'���>�'(2:2�'L&'�+� reče'2:��
��+L�>�'�����H'L� ��+L� �� �L��+�'�?� &2'%2stič>�?� ����2ji. Time više š��� ?��
već danas jasni?�� >�&2>�� ��� 7�%�(0�ne reče'2:�� 6�����%�'�� �� 7�%&�(�� ��?26�
+�%�ćih vari?L'�2��(�>� ��� �2(�+� ��%�L+Ltič>���72��� ��2če dru%Lči?2� ��2�L>���
'L�(�nim reče'2:L+L��K>���H+�+��HL�7�2mjer reče'2:���72�L'����%�L+L�2>L�
+L�*���L'�vić 1986; Jahić/Hali&�vić/Palić 2000; Barić ���L&��$%%&+��

�(-�)��,��-��(�(.-%�/---žaja u društvu već se za 24 saha4��0�5+�4*�(-�)���
*���L'�vić $%>*��%)(+(�
�(-�-.��5�,*0�-�/1-/��ne više neće ima4*�0+�%�����/-(6ša što dru%-�
*���L'�vić 1986: 902)(�
�(-�,��-4)�raš��6,*)�šao si se (Jahić/Hali&�vić/Palić 2000: 437)(�
�(-� )-)��-/604*,� ��� 0�� /1*��1��� 5�*sta će me otje1�4*� (Jahić/Hali&�vić/Palić 2000:�
-<&+(�
�-*��(-�4-�-+��+���6���&4)�-�����0&.�4*��-+���+�041���-�0�,�(Barić et al. 1997: 505)(�

uočit� ćemo da su sve uve(�'��>�'�>����+��(-, da čine pro���27'��7�%�(0�'��
reče'2:��čija�7���LHL�2�>LH�?����&��>�?2����0L�(L����2�7�'2�>L>��02�������L�2&L�
�L('?L���L7�(�H2�����0H2��+�'L�@��>�'�'�����L>26��27�va reče'2:L���'L�(��
nim i slič'2+� %�L+L�2>L+L� �+L��L+�� �7�L(L'� ���+2'� /1-4-4*/+�� /-%-���+��
reče+*���� One čine tipič'�� 7�2+?���� �L>26� >�'(2:2�'L&nih reče'2:L�� 7�����27��
takvih reče'2:L��&L>&���7�����27'��7�%�(0�ne reče'2:��ćemo u ovom radu nazi�
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Lti reče'2:��7�2>LHL'����%�L+L�2>Lma s naših pro����L����(�'��>�'�>����+�
�(-$��čiji se odnos teme&?2�'L���&L:2?2���&��–��H��>��%�7�����27'��>�'(2:2�'L&'��
reče'2:�� HL2�'��&�žene reče'2:�� ��(�'�� >�'�>����+� �(-� ��� 7��+L� 'Lšem 
�6L�Lnju sve one reče'2:��>�?��2H&LH��2HL'���%��>2ra, pa će o nji+L���'L��L�
ku radu biti više govo�L��%�7�����27ne reče'2:��'2?��+�%�će obja�'2�2�'L���'���
>L�HL&'�%��('��L�L7�(�H��2�7���LH����

�����0'2� ��� (��%Lči?2� 7�2���72� ili kako ćemo vid?��2� (�+�'�� >L>�� 02� ���
+�%&��2'���7���2�L�2�i reče'2:��7�7����

�(-�0*�%-���+��*,��&1�+��6�'1*ži��16(�
�(-�)��1�5.���+����*-��)��.)�+ča+�(��
�(-��64-�*,��-%1��-4*+6��neko ga je morao oštrim pred,�4-,�*0/�1�4*(�
���+L��72�2+L���>�'��&��L'2+�%�L+L�2>L+L�0��L'�>�%��6�L��>�%�2���7�

�>�%� ?�H2>L�može se reći da je�doš&��(��@��+L&'�%� 2H?�('LčaL'?L�'�>26��27�L�
>�'(2:2�'L&nih reče'2ca. Čak� 2�7��šan pogled u gra+L�2>���>LH�?��'L��&2>��
6�����%�'����2��LH&2čitost reče'2:L�>�?������72�L'��>L��7�%�(0�'��reče'2:����

K'L&2HL� ?�� ��Lđe'L� 'L� ��'��� -,� 7�2+?��L� 7�2>�7&?�'26� 'L� K'(�2će�?�
�����ĐI�(��(�>�?26�((��(-���če'2ca čine dije&���(2?L&�%L���2&?��L(L�02��?��7��(�
��L2�2�L'L&2H���(-�reče'2:L�>�?L�7��(2đa da se pogod0�ne reče'2:��+�%���72�
�L�2�'L���'��� ��2�+�(�&L� �?��(�+�'L��L� ������ �L(�žaj'2���72���mič>2� 2�(�+�'�
%���nih činoL��Na taj način urađen je pokušaj da se for+L&'�� 2H?�('Lče zai�
��L��LH&2či���2�>�+7&�>�'��7�%�(0�'������>������<'Lčaj'2��L(�2�>�?2����0LH2�L�
'2�'L���+2�>�'(2:2�'L&nost tiču se poveHL'���2�>�'(2:2�'L&���2�2�>L�HL&'���2��L&2�
2� 7�L%+Ltič>26� >�'(2:2�'L&nih reče'2:L� *��7�� �?������� $%%)�� "L0�2:2���BL'�
��'4�M0��$%><���L�:6�$%%-+�2�(��

�
(��$���2?�>2��>2��

�
K'L&2HL� 7�%�(0�nih reče'2:L� 'L� ��'��� ��L(2:2�'L&'�� 7�(?�&�� �� >�?�?� ���

�'���72�L'��>L��(2��7���0'����+L'tič>��>L��%��2?��>L�HL&'���2�7��HL'��>L��
HL&nim logič>2+��('���+�7���LH��2�L7�(�H��'2?��(�'��2&L�7�26L�&?2����H�&�L����
K'L&2HL�7�%�(0�'26� reče'2:�� �� ��+� �L(�� ��+�&?2� ���'L� ����2?2� ��� �?�������
*$%%)+� >�?L� �� &2'%2stič>2+� >��%�2+L� '2?�� ���L&L� 0�H� �(?�>L�� $�� '2+L&�� '��
čudi��0�(�ći da njen�7�2���7�>�'(2:2�'L&2+L�2�samom nači'��'?26���2'���7���
�L:2?����L�L�7��7�'��'���2(2>����&2'%2stič>2+�L'L&2HL+L��*�'(2:2�'L&2+L����
'�� 7�2���7L� 2�>&?�či�� �2'�L>sič>2�� '�� ��L&?L� ��� @�>��� 'L� L'L&2H�� %&L%�&�>�%�
��+�'L���H'2>L����(��&2?�(L�%&L'�� 2�HL2sne reče'2:�� 2��&���2'�L>sič>26�H'L�

��������������������������������������������������������
$�U reče'2:��7�2>�7&?�'������6����%�2���LžiL'?L��H�&2��+���L+���'����(�'��

>�'�>����+��(-���
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čaj>2����2���7�>�'(2:2�'L&nim reče'2:L+L��>&?�ču?��+�'�L&'2�(�+�'����>�?�+�
���>�'(2:2�'L&ne reče'2:��'��+�%��7��7�'���LH�+?��2�0�H��>&?�čiL'?L�%���'2�
>��%�H'L'?L����2?�tu i nači'L��L��điL'?L��)L�'�� ?��(L� �L>L�7�2stup nužno 
+��L��H2+L�2����0H2��'���L+��>�'(2:2�'L&nu reče'2:��2&2�:2?�&���&�ženu reče'2:��
već i kontekst u kojem se reče'2:L�>��2��2���

�?�������*$%%)+��LH&2či����7����0��?ezič>26�>�'����>:2?L�%�'��L&'��2(2�>L��
���L��'?L��LH&2či�26�>�%'2�2'26�(�+�'L���L>L�7�2���7� ?�H2>�� 2+L�� ?���&2�
>�%���2:L?L��7�%�������7�(ruč?��2���LžiL'?L�%���'�%�?�H2ka. Vrlo važna pret�
7���L>L� �(� >�?�� 7�&LH2� �?������� ?����� 7���L?L'?�� ��'�'�%� (�+�'L� *(�+�'�
�L(�ža?L+�'L���'���>�?�%�+�%��(L�����0?L�'��(��%L�(L�(�+�'L���72���mič>2�
(�+�'� 2�(�+�'�%���nih činoL�� ��2� ��+��02�(��%L�(L�(�+�'L���72���mič>2�
(�+�'�2�(�+�'�%���nih činova čini&2�7��ši��'?L���>���'H2?����'�'�%�(�+�'L��
�L(�žaj'�%�(�+�'L���L>���LH%�L'2če'?��(�+�'L�+�%�će� ?��L>�����>��'���(�
7���7���L>��(L�7����?2� „+��L@�rič>��7��ši��'?�“ �(��đe'26�L�2?L'�2�>�'(2:2��
'L&nih reče'2:L� *��7����&�(2'L�()$$��$*$+�� Tako Kostić (2011: 47) objaš'?LL�
�H��:�'��L&'�%�2�(��%L�(L�(�+�'L�7�+�ću teze da se >�'(2:2�'L&'�������L(��
žaj'�+�(�+�'��može sma��L�2�:�'��L&'�+��(L>&�����'L���'����>���'H2?��H'L�
če'?L���'L�7����že���(��%L�(L�(�+�'L���72���mič>2�(�+�'� 2�(�+�'�%���'26�
činoL��

*L>�� ����2?L� ��2� (�+�'�� ��� �?������� �+�%�ću?�� 7�26L�&?2�� L'L&2H�� 2�
2'���7���L:2?��>�'(2:2�'L&nih reče'2:L5���2+L'?�� jezič>�%� @�'�+�'L�7�&LH2��(�
'?�%���>�'>���'��7�?L��>�?L����>��2��2�>L��7�&Lziš���HL�7�L2&L'�7�2���7��2+�
(��%2+�L�2?L'�L+L� tog jezič>�%� @�'�+�'L��%�2������7�2���7��>�'(2:2�'L&2+�
reče'2:L+L��%&�(L�������L%&�(LL'?����&L:2?��2H+�đu apo(�H��2�7���LH����?��������
��&L:2?���H�?��HL��(��đ�'2�>�%'2�2'2�(�+�'��

$L>L�7�2���7�>�'(2:2�'L&nim reče'2:L+L�7�(�LH�+2?�L�(L�„��%�L+L�2:2�
'2?��+�%�će govo�2�2�'�HL2�'���(�H'Lče'?L��eć i gra+L�2>L� 2+L�H'Lče'?�� 2���
suš�2'2�?���2+0�lič>��7�2��(�“ (Kostić ()$$��<)+��

�L>L�7�2���7�L'L&2H2�>�'�>���L(��L��2+��2�L'L&2H2�2�2'���7���L:2?2�reče'2:L�
>�?��>�'�>���2���(��2+L�+L&��>�?L�&2'%2stič>L�����2?L��	�7���đe'?���L�(��%2+�
&2'%2stič>2+� ����2?L+L� ����2?L� ��2� (�+�'L� *�L(�žaj'2�� �72���mič>2� (�+�'� 2�
(�+�'�%���nih činoL+�daje moguć'����(2@���':2�L'?L��LH&2či�26��7����0L�reče�
'2:L���(�'26�>�'�>����+��(-�HL�>�?��%�L+L�2>L�2�����2?����L(2:2�'L&'��%�L+L�
�2>��'2���7��naš&��7�26L�&?2L��?�še'?L���6L�L'?������?�������*$%%)+���+�&?2�
���'L� <L>�@@��?� 2� )�6'��'��?� ��H2��� �6L�L'?�� ��L�2� 2&2�7����7L>L�� <L>�@@� 2�
)�6'��'� *()$$�� $<+� 'L%&LšaL?�� (L� ?�� %&L'L� >L�L>���2��2>L�+��L@���� (L� ���
7�+�ću nje jedan feno+�'����L��2&2�7����7L>��LH�+2je ili doži&?LL�'L���'���
(��%�%� @�'�+�'L� 2&2� 7����7>L�� 	� ��+� �L(�� 7��(��L&?�'�+�(�&� L'L&2H2�L'?L�

��������������������������������������������������������
(�U našem sluča?����0?�'>���L��(-��
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�(-�–�reče'2:L�>��će od pret7���L>��(L�����L(�žL?'2�(�+�'�>��2��2�HL��LH�+2?��
L'?�� (��%L� (L� (�+�'L� 'L�(�nih reče'2:L�� �72���mič>2� 2� (�+�'� %���'26�
činoL��

�
<��*�'(2:2�'L&'����>L��7�?+�'L�>L��%��2?L�

�
	� 'L��('26� '�>�&2>�� ��(�L� �L(L� 7���Lžit ćemo odgo���� 'L� 72�L'?L��

>L>L� ?�� �('��� >�'(2:2�'L&'���2� 7��+L� (��%2+� >L��%��2?Lma, tač'2?�� 7��+L�
>L�HL&'���25� <?�(2+L� ��� �� >�+�'2>L:2?2� 7�%�(0�ne reče'2:�� �(�2?�>� �&�ži&��
>L�� ���(���� L�%�+�'��L'?L�� *�'(2:2�'L&'���2� >L�� >L��%��2?L� �� &2'%2��2:2�
smješ��'L� ?����HL��0'����+L'�ič>��>L��%��2?�� 2&2�7��>L��%��2?��>L�HL�2'���2��
%?26����+L'tič>2�2(�'�2�����27���*$%%>��-(+��L>�đer ističe, ali i naglašaL�(L�?��
>�'(2:2�'L&'���� �L+�� ?�('L��(�7�(>L��%��2?L� �'��L��>�+7&�>�'�� ��+L'tič>��
>L��%��2?��>L�HL&'���2��
	�:�'������%�>L��%��2?L&'�%�>�+7&�>�L�?��>L�HL&'����>L��7���0'L�>L��%��2?L��>��>�?��
���%��72�L'��>L��%��2je čiji sadržaj je na ovaj ili onaj način izveden iz uzroč'��7��&�dič�
'�%�H'Lčenja u užem smi�&���>�'(2:2�'L&'�����>�':��2'�����>�'��>�'�'�����2'��':2��
'L&'����*�27���$%%>��-(+��
�

<�$��('���>�'(2:2�'L&'���2�2�>L�HL&'���2�
�

'L'2?����7�%&L&?��<���7�+�'������>��>L��%��2?��>�'(2:2�'L&'����2�>L�HL&�
'������'L��Lku ćemo i&�����L�2�7�2+?��2+L��Tako reče'2:���

���������	
�mo u ško��������������	li štrajk uči��������
���������	
�mo u ško���������
�������	li štrajk uči�������

?L�'�� 7�2>LH�ju slič'���� >�'(2:2�'L&'���2� *��&�L+� 2� >L�HL&'���2� *�H��>L+�� 	�
prvoj reče'2:2��H��>�?�����L��'�2�7���H��>�?�����L��'?���L('?����%&Lnoj reče�
'2:2�*�����	li su štrajk�*�H��>+�–����	
�mo sutra u ško��+��(�>�?����(��%�?���&��
�72�L'��'�2H?���L'�7L�?��2��L+��2H�še'?���L('?����HL2snoj reče'2:2��72�'��*����
����ve štrajk –����	
�mo u ško��+�2�'�2H?��'����

�L�2+��7�L(Lno Silić/Pranj>�vić (2007:�<-&+���&��>L��7�?L+�>L��%��2?��
'LH2L?�� „�72�L'2+� �H��>�+“,� ��� %L� �+L��L?�� �72�'2+�� '�2H?��'2+� �H��>�+�
�('���H��>�+�>�?2�>L�L>���2še neiz?��'�����627���tič'�����

*�'(2:2�'L&'����HL��LH&2>���(����L&26�HL2�'��&�ženih reče'2:L�HL6�2?�L�2�
7���0'�� ���+2'�&�%2?�� HL� �H'LčaL'?�� ��?26� ����č�'2:L�� 	�&�� 2�7��&?�(2:L� ��
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����>���2��&�že'��>�'(2:2�'L&ne reče'2:����%�L+L�2>L+L�sa naših pro����L�(�@2�
'2�L?���������L(2:2�'L&'2+�%�L+L�2>L+L�>L����������2����
���<��'7����
Ako kiša više pada�*7���LHL+�����
�vi budu veći i soč�	�	�*L7�(�HL+��

���L'�vić (1986: 318) tako t��+2'�+����
�	���*7���LHL+��02&?�žaL���&��
za vrše'?���L('?��%&Lne reče'2:���(�>�zaključ�	���*L7�(�HL+-��H'Lčava ono što 
se vrši ili nasta?��7�(�'L�(�'2+���&��+�����L'�vić (202(�+�'L�(2�(L���&�'��
reče'2ce obično poči'?����&�'2+��H'2:2+L��
����������
�pri čemu kao�„'L?2H�L�
H2�2?�“ *202(�+�reče'2:��2H(L?L��'����(�'����0?�'>����+�������

�7�:2fič'����>�'(2:2�'L&'26�>�'����>:2?L��%&�(L������'?26��+�(2��>�'�+�
�(�LžaL'?��'L��7���0'�sti čovje>L�>L���LH�+nog bića da razmiš&?L���„L&���'L�
�2'2+��2��L:2?L+L��2H�di zaključ>��'L���'���'�7��7�'��2'@��+L:2je, zamiš&?L�
+�%�ći odnos između situL:2?L� 2�(L� �LH�+��>L>�� 02� ��� ����7��+�'2��(L� ���
�(��đe'���>�&'���2�02&��(��%Lči?�“ (Vasić 2007: 105)��

%L���'���>�'��&�2�L'�� &2'%2stič>�� &2���L�����0�H���+'?�������2če uti�L>�
(L����>�'(2:2�'L&ne reče'2:��>�'�����Hna tema. U činje'2:2�(L�?��>�'(2:2�'L&�
'����?�(L'�7�?+�'2�(�+�'��&Lžu se svi lin%2��2��*L>�����>�'(2:2�'L&'�����%&��
da u našem razmiš&?L'?����6L�Lnju i u našem jezi>�5��(%����'L�7���L&?�'��
72�L'?��činje'2:L�?��s kojom koje se veći'L�&2'%2��L��&Lže:��L�&?�(�>L�bića kori�
����>�'(2:2�'L&'��>�'����>:2?��HL��LHmiš&?L'?L���L&���'L�2'2+��?�še'?2+L�7���
0&�+L�2&2�'L��L&2+��2��L:2?L+L��(��(�ći ih među��0'�����('�������7��'L&LH�ći 
+�%�ću poveHL'����2H+�đu pro+?�'���2?��L�2�7��+?�'��'�>���(�'?26���

��(L:2� 2H��LH&2či�26����(2?L�7���đu?����L&'�� 2'������L'?��HL�>�'(2:2�'L&�
nost, te može+��2H�ći zaključak da�?��„�2?������>�'(2:2�'L&'���“ L&2�2�����L>��2�
72�L'?L�„šta ako to...?“ 2&2�„ako … onda…“ HL2��L�?�('���(��'2��HL&'26�&?�(�>26�
�02ljež?L�� ����>���L�7�+�ću koje se ovaj poj+�ni domen tipič'�� ��L&2H�?�� ��
7�2��('2+�?�H2:2+L�?����>�'(2:2�'L&ne reče'2:������ga se ovdje može pret7���L�
2�2�(L��L>2�7�2��('2�?�H2>�2+L�nači'L�(L��0�LH�?���L>���2'�L>��+�����(�>�'�
(2:2�'L&2+L� 2&2� >�'(2:2�'L&nim reče'2:Lma ovdje ćemo� 7�(�LH�+2?�L�2� HL2�
�'��&�žene reče'2:��>�?���H'LčaL?����&��7�(�>�?2+�������L��?��2&2�'�����L���
?��7���7���L>L���%&L'�?�>&L�H2��

�
�
�

��������������������������������������������������������
<�Više o pro0&�+L�2:2�7�?+�L�%&L'L�2�HL2�'a reče'2:L���7��<2@�'�'�*$%%&+��
-<L��LH&2>���(����L'�2ća (1986) koji ter+2'�����
����2�����������H��2še isključi�

��HL�HL2�'��7�%�(0�ne reče'2ce, Ški&?L'� *$%%-��$)<+�7L>� ��� ���+2'��7�2+?�'?�?��'L�
��������HL2snih reče'2:L���L>��(L����������H'LčaL��'��>�?L�(�&LH2�'L�7��+�+?������
L����
����onu reče'2:��>�?L��&2?�di te reče'2:��>�?������0Lče'��'LH2L���������ne reče�	�
����
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�
-����%�(0�ne reče'2:����0��L'�>�+46�L��>�+4��7�>�+�?�H2>��

�
N2�'�� ?�� �(?��'L%&L�2�2�(L� ���+eđu��0'2� �('��� 2H+�đu glav'�� 2� HL2�'��

>�'(2:2�'L&ne reče'2:��7�2>LHL'��2��72�L'����%�L+L�2>L+L�>�?�������'L��L>��
'L�(����%&�(L� �����L�2L'?�� ��&�L�� 	� ��+� �&�ča?�����L�2L'?�+� ��&�L� 2H�
HL2sne reče'2:�����Lrit će���� 2��L('?L�'L�(�'L���%&Lnoj reče'2:2��	� &2'%2�
stič>�?�&2���L���2�7���&L(LL?��(2?�������7�(?�&L�2�����

L+���L&'��2�2��L&'��
0+���L&'���7���':2?L&'��2�2��L&'��7�%�(0�ne reče'2:���
&�>�22'�vić (1984:�$)%+�HL���7L�>&L�2@2>L:2?��7�%�(0�nih reče'2:L�'L�(2�

?����'�'�� ������ ��L&'�� 2� 2��L&'��7�%�(0�'��� *&L?'� *()),��(,$+, Jahić/Hali&��
vić/Palić (2000:�436) i Silić/Pranj>�vić (2007:�<->+��>LH�?��'L����(L��('�����&��
L�2�%&Lne reče'2ce može biti rea&L'��2��L&L'�2�7���':2?L&L'���

$�L%L'?��HL�?�(nim ili više fak���L�>�?2�(��(��(��7�%�(0�'���2��?��7�%�(0��
'�%�H'Lče'?L���&�nih reče'2:L���L&'��?��72�L'?��>�(�L'L&2H��7�%�(0�'26�����>�
���L���

22'�vić (1984:�$)-+�'L%&LšaL�(L����7�%�(0�'��H'Lče'?��2H�LžaL�čita�+�
reče'2com kao takvom, uz pomoć određe'26� �H'2>L���('��'�� &�>sič>��+��@��
loš>�%����(��L��Zaključ'��'L�(2�(L�7�%�(0�'��H'Lče'?��'2?���HL'��HL�%&L%�&�
ski oblik koji može da sto?2���7��H�'����@������((��7���':2?L&���L&2�2���'�>�+��(�
proš&26���+�'�>26��0&2>L��	�7�%�(0�'����0?�'>�����22'�vić (1%>-��$)%+��0�L�
?L� ����� 
��� ��
� 2� ����	��� �(� >�?26� ?�� ��0?�'>���� ���� 'L?češće u upo���02��
��0?�'>������
�����+�H'Lčenju može da obje(2'?�?��(2?����+L'tič>��>L��%��
�2?���(L>&��2�7�%�(0��2��2?�+��'7�����

L+�Kad mačke kod kuće nema��miš�����������	���*L+02%2���na reče'2:L+��
LL+�Kad mačke kod kuće nema��miše�	��������
���*���4čim mač�����������+�
L0+�Ako mačke kod kuće nema��miše�	��������
���*��(���&�vom da mač>��'�+L����+�
22'�vić 1984:�$$)��
	�7�2+?����LL+� 2+L+����+�'sku reče'2:��>�?�+�����H'LčaL� 2���L�2'L�

�L('?L� *kad god mač��� �������+� >�?L� ��+�'�>2� '2?�� �%�L'2čena te se može 
�('��2�2�2�'L�0�H��+�'ske opšte situL:2je i na buduć'�����(�>�7�2+?���L0+���
�
mačke kod kuće nema��miše����������	���7�>LH�?��HL2�'��7�%�(0�nu reče'2:��
�L���L&'2+���&��+��

<L��>&L7L'?��HL2�'26���&�nih reče'2:L���%&L'��*&L?'�*()),��(,$+�2H(L�
?L�četi�2���0?�'>���L������	������
�������2�
���*L(L�?����72�L'?��7�H2:2?L���&�'��
reče'2:����'�'L�di moguć'����7�H2:2?��2�2�7��(�2�2HL�%&Lne reče'2:����

���+L��Lno sa današ'?�%���L'�viš�L����7����02�>�'(2:2�'L&'26���0?�'>���
�L�� HL'2+&?2�� ?�� >�?�� ��0?�'>����� 7��(&Lže Maretić (1899:� ,)%+�� ����� ��
	�
*��
’��� 
��� ��
�� 2� �	�� <L� �H'2>� ��
	� �� 7�L�+� ��� može reći da je arha2čan. 
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�L��+�'�� %�L+L�2ke kao npr. Silić/Pranj>�vić (2007:� 347), Jahić/Hali&��
vić/Palić (2000:�-<&+��22'�vić (1984:109) i Klajn (1995:�(,<+�'���7�+2'?����
	�
>L��7�%�(0�'2��H'2>��

<L� �H'2>�� 7�%�(0�nih reče'2ca Barić et al. (1997: 503) navo(�� ����� �	��
��
*�+��
���*L���2%'L&� ?�('��>�'(2:2�'L&ne reče'2:����%&Lnoj reče'2:2�+�%�ći 
���„HL+?�nič>2�7�2&�žni izraH���?��'�%L�H'Lče'?L“ >L��'7�����
�����
�������������
���������������������

Barić et al. (1997:�,)<+��+L��L?��(L����7����?�?�����>���2�7�%�(0�ne reče�
'2:��HL2sne reče'2:���'��koje su uvrš��'����%&Lnu te vrše funk:2?��'?�'��7�2�
loš>���(��(0��HL���&����&L'L�@�'>:2?L��L>��7�2loš>���(��(0��?���H'LčaL'?��
��&�L�7�(�>�?2+�������L��?��'L�(�ni rečenič'2��L(�žaj u glavnoj reče'2:2��
'�L&'��7�%�(0�ne reče'2:��>�?��2H�2ču samo uslov ostva�2L'?L��L(�ža?L�%&L'��
reče'2ce uvrš�LL?�������0?�'>����+������'LH2L?���e kao i u veći'24�2+�(���
%2+�%�L+L�2>L+L���L&'��7�%�(0�ne reče'2:���L��(���+�'L���'?2+L����>��2��2�
7��H�'��'�>�%�'���še'�%�%&L%�&L��

<L��LH&2>���(���L&'26�7�%�(0�nih reče'2:L��>�(�>�?26�?����&��2H�še'?��7���
(2>L�'�%L��L(�ža?L��>�(���'��L&'26�7�%�(0�nih reče'2:L�2�>LHLni uslov je oče�
>2Lnje tog vršenja. Takvo oče>2Lnje može ukaH2Lti na neči?�� 'L+?���� 2�
�0?�>�2'�� ?���L�'����'L���7L'?L�'�>�%�(�%Lđa?L�'7��� Ako ćete trča�	�� ��
��
ćete steć	����
	�	���(Barić et al. 1997:�,)-+��

��2+� ��L&'26�7�%�(0�'26� 2� ��'��L&'26�7�%�(0�nih reče'2ca Barić et al. 
*$%%&��,)-+��7�+2'?��2����ću vrstu koju sma��L�7�(����+���L&'26�*'7����
������
�������	����������	jet će putem�+����%�(0�ne reče'2:����>�?2+L��?���HL�7�%�(�
bu nije oče>2L'?��(�%Lđaja u buduć'�sti nego sam oče>2L'2�(�%Lđaj u naj7�L�
2?�+�����+2�&����'��L&'���

'�&L�2na sadaš'?����'���še'�%L�2(L�����'��L&'2+�7���LHLma može biti 
2�����+�'�>L��
�����������������������	������dva će u jamu pasti�(Barić et al. 
$%%&��,)-+��

Zaključno može+�� 'L���2� ��'�'L� �02ljež?L� 7�%�(0�nih reče'2:L� >�?��
2�>LHL'����'�>�&2>����'�'26�7���L>2�%&L����

$+�7�%�(0�ne reče'2:�����%��������2+�?�H2:2+L�HL2sne reče'2:���
(+��('���7���LH��2�L7�(�H��?��7��HL'���+�'�>2+��&2?�(�+��
<+��('���7���LH��2�L7�(�H��?��7��zan logič>2��
-+��('���7���LH��2�L7�(�H��?��7��zan uzroč'���
,+�7���LH��>L�L>���2še modal'�����627���tič'�����

�
�
�
�
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�
,��	7����0L�%&L%�&�>�%���+�'L���>�'(2:2�'L&nim reče'2:L+L�

�
*L(L� ��� �� ��L&'2+�7�%�(0�nim reče'2:L+L�>��2�����H'2:2����� 2�����	����

7��(2>L�2� 2� %&L'�� 2� HL2sne reče'2:�� „���?�� �� >�?�+� ��+�'�>�+� �0&2>�“.�
(Jahić/Hali&�vić/Palić 2000:�-<&+����0?�'>���2����� 2�����	���7��ma Silić/Pranj�
>�2ću (2007:�<->+���HL2�'2+�7�%�(0�nim reče'2:L+L�?L&?L?�������>�+02'L:2?2�
�L��2+�%&L%�&�>2+���+�'2+L��(�>���0?�'>�����	�(�&LH2��L+���H��0&2>��7��H�'�
�L�*
��������ži����naš�	����+�2&2��0&2>L�@����L�(��%�%�*��	��������ži����
��	��
ćete�+�

	���L&'2+�>�'(2:2�'L&nim reče'2:L+L����?2��L>�đe indi>Ltiv što�7���đu?��
i veći'L�%�L+L�2ka s naših pro����L��(�7�'?�'?����&�va u ovim reče'2:L+L��+L�
��L����+�%�ćim i izvo(2vim ili je pak već ispu'?�'+��


���������raš����	��šao si se�(Jahić/Hali&�vić/Palić 2000:�-<&+��

�������	�������	����������������	sta će me otje���	� (Jahić/Hali&�vić/Palić 2000:�
-<&+��
<L� (2@���':2�L'?�� ��L&'26�� 7���':2?L&'26� 2� 2��L&'26� reče'2:L� )ahić/Hali&��

vić/Palić (2000) i� Silić/Pra'?>�vić� *())&+� 'L�(�� �7����0�� �(��đe'26� �H'2>L�
>L��2��0&2>�7��(2>L�L���%&L'�?�2�HL2snoj reče'2:2��%L��7����2��L&'2+�7�%�(0��
'2+�reče'2:L+L���'?�mač>�+�?�H2>�����0��L'�>�+�?�H2>��7���':2?L&'��2�2��L&'��
reče'2:�� ��(�'�� �H'2:2+L� ����� ��
� 2� ����	��� �2?�>� HL6�2?�L?�� 7��(2>L�� ��
�0&2>��7���':2?L&L��


���������	��li mogli liči��������	���onda bi ovaj kraj bio pust kao čemerna duša 
�������������	���(Jahić/Hali&�vić/Palić 2000:�-<&+��
�

*��K'L&2HL�7�%�(0�'26�����reče'2:L�
�

*��pus sač2'?LL�-,�reče'2:L���(�'26�>�'�>����+�����2H�K'(�2će�%�(?��
&L� �����ĐI�K��(�>�?26� ���((� ?L&?L?�� �'��L��(2?L&�%L�� "�>���L'L&2H��02�� ?��'L�
�(��điL'?��>�%'2�2'�%�(�+�'L�*�L(�žaj'�%���72���mič>�%�2&2�(�+�'L�%���'26�
činoL+��<'Lčaj>��HL��LH�+2?�L'?��2�7��7�H'LL'?���L>�%�(�+�na bit će opi�
�L'�����>2���7�%&L&?L���>�?�+�����0�Lđu?���L�>�?2����L(���&2?�(�����2+���%L��
L'L&2HL�����reče'2:L�HL�'2L&L����'L��72�2+L��2'�L>sič>������>�����*L'��7�'2�
�L'26��7���7�'2�L'26�2��+��'��26+�>L��2��7����02�%&L%�&�>�%���+�'L���'L�(��
'2+�����>���L+L���

�
�
�
�
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*�$��L(�žaj'2�(�+�'�

�
�('���7���LH�� 2�L7�(�H�����L(�žaj'2+�(�+�'�,�HL7�L�� ?���('�����&�L� 2�

'?�'�� 7��&?�(2ce smješ��'�� �� ��L&'�+� �2?����� �L(�ža?2� 'L�(�'2� �� %&L'�?� 2�
HL2snoj reče'2:2����&�������>�?��H2��(�7�'?�'?���L('?����L7�(�H2�(2��>�'����2�
če na 2H�še'?���L('?����7���LH2��'LH�+2?�L'?��L�2?L'�2�>�'(2:2�'L&nih reče�
'2:L� >�?�� ��� ?L&?L?�� �� (��%�� (2?�� (�+�'��+�%�će je ako se kao polaH'�� 2�
��'�'��H'Lče'?���6L���>�'(2:2�'L&ne reče'2ce smješ��'���7�L������?�(�+��
'2��L(�ža?L���(��>�7'��-&�7�2+?��L�2H�>��7��L�$,�����reče'2:L�7�27L(L�'?�+���
*�'(2:2�'L&'e reče'2:���(&2>�?��logič>L�2���+�'�>L�7��HL'�����L('?��L7�(��
H�� 2� 7���LH��� $L>�� >�'(2:2�'L&��+�%�će ?�� �LH�+?��2� 'L� ��'��� �7�+�'����
logič>�� @��+�&��>�'(2:2�'L&L����� ��� ��
�� ��� �?������� *$%%)��$$-+�'L�(2�7�2�
+?��� HL�7�%�(0�ne reče'2:��'L� �L(�žaj'�+�'2���� � �!��"������#�$��%	�������
>�?2�7�>LH�?�� ?L�'��>L�HL&'����&L:2?��7�%�(0�nih reče'2ca. Činje'2:L�(L�2L�F�
�(&LH2�7�'�kat će ili nave��2� )�6'L�(L��(�� 2��'� �?�� 2H+�đu apo(�H�� 2�7���LH��
7����?2���&L:2?L��H��>�–�7��&?�(2:L��(�����L>��č2'?�'2:L�(L�2L�F��(&LH2�?���H��>�
>�?2�2+L�HL�7��&?�(2:��(L�2�)�6'��(&LH2����2+���&L:2?���H��>�–�7��&?�(2:L�tipič'L�
?�� 2���+�'�>L��HL�L7�(�H�� 2�7���LH��>�(���%� �27L�>�'(2:2�'L&nih reče'2:L��
$����+�'�>��7��HL'����+�%�će je logič>2��0?L�'2�2����0H2��+�(L��H��>��2?�>�
7���6�(2�7��&?�(2:2��?��7��&?�(2:L��&2?�(2��H��>���*�'(2:2�'L&ne reče'2:�� 2H���%�
(�+�'L�>L�L>���2še tipična uzroč'��7��&?�dič'L��HL�� ��� 26� ?�� �L>��'L?&L>še i 
�LH%�L'2či�2��(����L&26�L�2?L'�2�����reče'2:L�����H�'��'���še'�%�%&L%�&L���7���
�LH2�����('�si na sadaš'?�����

*$+�
�������	����������	�����	
�će���
��	�����
�����
���	$�������������������	�����
ć���
	����	ja žena������mič���	��������������	���
���	��	����
��đ��	��	����
�������	�	������	���žena pognutih nad ruč�	����
���(Andrić 1964:�$<+��
	�7�2+?����*$+����L��'?��(�%Lđa?L�2H�L7�(�H��(��&?L'�?����&��HL�2�7�'?��

'?��(�%Lđa?L� 2&2� ��L'?L� ��7���LH2�� &��%2+� �2?�či+L�� veći'L� &?�di će razu+?��2�
reče'2:��7��+�(�&�����������
���, zato što �'L�7��(��Lvlja logič>��7��HL'����
(�%Lđa?L�HL�>�?��H'L+��(L�����(2?L?������+�'�>�+��&2?�(������+Ltrač koji 
HL��L'��2�0�&?�����HL%&�da u kuću moći će�?L�'2?��(L�HL7LH2�2�L'?štinu kuće, a u 
��+��&�ča?��2����0��>�?L����>�2?��2HL�7��H��L���

(��2��('��2�2H+�đu apo(�H��2�7���LH���>�?2����HL7�L���('��2���&�L�2�7��&?��
(2:���mogu se uoči�2� 2����&?�(�ćim pri+?��2+L�����7�đi:2'���L:�'L��L+��2�7�2�
H'Lje da će mu kćer>2'L��7�H'L?L��>�&'���2��&L>ša�2�0�&�>L��2�'?�'���0�ća'?��(L�
će se zau2?�>��?�ćati oče�%��L?��L�*(+���0�ća'?��7�26L�L'?L��L?��L�?����&��
HL��&L>ša'?��oče��0�&2��%�+�guć'�����Lća'?L�'�:L�7�(�?�('2+���&�2+L��?��

��������������������������������������������������������
,��?�������*$%%)��$$<+�>��2��2����+2'������������
	�	������



�K&+L�BL&2(�vić�

�

*(*�

šaL���� tako što se��Lćanje vrši�7�(�(��%2+� ��&�2+L� *<+�� (�7�'?�'?�� ��&�L�
2H��če'�%�����*7���LH2+�(��(2�(��7��&?�(2:����2H��če'����L7�(�H2���

*(+�Teško mi je š���������
���������	����	še mladu i još neis�������������	�����
���	���������
�������������ga živo������������ali ti možeš da mi olakšaš taj bol��
������	���
��	�$���	������������������	�ako mi daš riječ �da ćeš ga zapam�	�	���	�
����	�����������ga se drža�	�*Andrić 1964: (,+��
*<+���
������
����	�	��	���	����	������������������	�	�	�	����	����že manje ������	���
„���$� ��“ *�����
����+������������	��������	�
��������	$�
���������������������
��
�����
����
�������	�	�����������������
�����ća��������
������������
��������
���	������
���������
����������������
���������đ��	��	��������*Andrić 1964: ,%+��
*-+�&��	��� ������������� ������ ������ 	� ���������	��� 	������
�	đe����������� 	� ������
����će��� 	�����đe����� da čovek izgle
�� ��
� �� ���	�� �����	��� ����� �	� �����

���čio i održao se. Sve znam i sve pamtim što si mi nare
	��	�����	��������������	�
šta to vre
	���
��������������
���������mu laž i obmana moć�	�	��
������
�������
�����sve sam čini���
�����	��ram. Ali šta kori�	����
��	���	đu sa stra������������
ne nadaš.����������������������������������	�������	�*Andrić 1964: $>>+��
*�(�%&L%�&�>���2?�+��'L?češći je 7��H�'����še'�%�%&L%�&L����2+��(L��'�'��

�H'Lčava sadaš'?���L(nju, već upuću?��'L�(�%Lđaje smješ��ne u buduć'���2���
*,+�Uđi da vidiš fak������kad ti kažem�������������	���da lažem��sve ću ovo da raz�

	���	������
��������
����*Andrić 1964: *$+��
**+�Otiš������
������������
������	$����	$�$���	����
����
���	���������	���
������
�������'���	�(�	������������	�$��������
�������������������	���	����cu uopšte i da 
�
����ga čuje kakve bi sve pro���������������ti i šta tre�����
	�	��������sta dođe 
	��������o čemu svi šapuću a niko sa njom ne govo�	������	����������*Andrić 1964: 
$$<+��
*&+�)��čući se opro�	���������đom�������	�����������šijskim kuća�����	ča���
���	�
����������ži�	����
����$��ra nego ovo ču
�viš����
�
�������koji će u priču ući ����
���������	�ži�*Andrić 1964: <%+���
*>+�*���đi���������	������
���
������������
��������	����������������������
����� ��������� 	�	�
�� ���
�ži put za ban��� ���� �� ���������� ������ 	�	� �	�� ������
*Andrić 1964: >(+��
*%+� *���đi��� �� ����	� ��� ��
���
����� �������
�� ������	���������������������
�������������� 	�	�
�����
�ži put za ban������������������������� ��������������
*Andrić 1964: >(+��
<L�reče'2:����>�?2+L����?L&?L�7��H�'��'���še'�%�%&L%�la može se reći da 

?���L('?L���'?2+L��L>�đe smješ��na u buduć'���2��	7�ćiL'?��'L�'�>��0�(�će 
�2?�me vrše'?L��L('?��>�?L��&2?�(2���L7�(�zi može se obja�'2�2�627���tič'���2��
L&2�2�+�(L&'���2�>�'(2:2�'L&'2h reče'2:L�����0H2��+�'L����(L�'L�(�'2���&��'2?��
���L��'�2�'?�%�L���L&2HL:2?L�?���L+2+��2+��HL'L�HL�buduć'�����

*$)+�
�����	�����
�žaće���
����������������	����������8����������
������
�će���
�����	����� 	� ����� 	�����)���šaj������������	������������	�������� nećete zaža�	�	�
*Andrić 1964: *(+��
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*$$+� Prsti su joj se grče�	��� �����	���	�� ��	đala je da neće moći izdrža�	� ���� ����
�������� i da će usta�	� 	� 	�	ći��pa neka misli ko šta hoće. U tim misli�������	
�����
�
�še�����������������*Andrić 1964: $-(+��
((�ći pri+?��� ��� 2H(L?L� 7�� �7����02� (��%Lči?�%� %&L%�&�>�%� ��+�'L*�� 	�

7�2+?����*$(+�?L&?L����7��@�>����L7��&��'�+��+2�&���
*$(+� Proš��� ��� �������� ��
	��� ����� ��
	� 	� �	če�� ������	���� 	� �������� +�� ��� ������
�	����������	���
���������������������*Andrić 1964: $*-+��
	�02ča?�'� ��(��&2?�(&�reč�'2:L� >�(� HL2�'��&�že'26� 7�%�(0�'26� reče'2:L�

?�����7�H2:2?L�7���LH�� *HL2�'�+� 2�7��(�L7�(�H�� *%&L'�+�� što se može obja�'2�2�
��+L'tič>�+��H�+� ���(2?������če'2:���2�%�ća�7�H2:2?L�7�%�(0�nih reče'2:L�
?��2'���7�H2:2?L�>�(�>�?��?��HL2�'L��+��'��L���%&Lnu reče'2:���	��L(�žaj'�+�
(�+�'��HL02&?�že'L�?��2�L'��7�H2:2?L�2�7��7�H2:2?L�7���LH�����('����'L�L7�(�H���
(�>� 2'���7�H2:2?L�'2?��7���đe'L����2+?��2�>�'(2:2�'L&ne reče'2:����7��7�H2:2?2�
02&2����@��>�'�'2?2���našem kor7�����

*$<+� �� ������� �� ��� ������ ���vi se da niš��� ��� ���š i pri�	� ��� ��������	� ����� ����
*Andrić 1964: $**+S�
*$-+�
��� ���� �� ��� ������� ����� �������či�� �����	� �	���gu metlom. Do viđ�����
*Andrić�$%*-��$*>+S�
*$,+�Često tako može���
�������te nesrećna čove���–�ili ženu�–������	
����	���8���	�
�	
����������	�����	��������	�	����������	��������če����������$��������������������
��������������	����	
�će���
���������	��
���ž�����
��	�
�������će kao obne�	
����
nošen rit�������traš�����
	����������	������������������������	����	���������	���
������*Andrić 1964: $>&+��
*$*+�Šte
�ću��štednja će mi vra�	ti bar nešto od onog što su mi lju
	��
���li a mož
��
������ju dati i ono što mi svi napo�	��	������	�
��
�
���������5�Pa ako baš i ne 
	��šte
�ću opet svim sna�����������������	��������*Andrić 1964: $%$+��
*$&+�,����vić nije niš������žio���	�����������	���	��������	����	�����������������������
	����	lo da ima pred sobom još neko�	��� ���ci teš���� ��
�� 	� ������� 
�� ������ ����
��
	�������	�	����kad ga čeka sigu�������$�������������	�� �����	�����������	�
�����
����
������
�ži�*Andrić 1964: $*)+��
*�'(2:2�'L&ne reče'2:���72�L'�����L(�žaj'�+�(�+�'��obič'�������%�L+L�

�2>L+L�HL�(�'��7�(�'LH2�+������������
����4���
	�	����ne reče�	����%?26�L�

��������������������������������������������������������
*�*�(��7����0��%&L%�&�>�%���+�'L���>�'(2:2�'L&nim reče'2:Lma Silić/Pranj>�vić 

*())&��<->+�'L�(��(L�'��7����?2��%�L'2če'?����7�%&�(��%&L%�&�>�%���+�'L���2+�>�(�
�H'2>L��	�>�?2��L+��(�&LH2��H��0&2>��7��H�'�L�*&��ži����	��naći ćete�+�2��0&2>��@����L�(���
%�%�*'�
�����	����ži�	��naći ćete�+��

&�22'�vić (1984: 98) takođe govo�2���?�(nom opš��+�7�L2&��7�H2:2?��HL2snih reče�
'2:L����('����'L�%&L'������2��2če da veći'L�HL2snih reče'2:L�(�&LH2�2HL�%&Lne reče'2�
:���L�>L(����„��7��7�H2:2?2��'L&LH�������2'��H2?2“,��(&2>�?�����7���0'2+���2&�>2+��2?�(�
'���2+L��
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2'���7���L:2?L�+�%�ća�?��'L���'���@��+�&�����������
����*L>���'(L+��������L7��
(�HL�2�7���LHL�u uzroč'��7��&?�dič'�?��H2��

�
*�(��72���mič>2�(�+�'�

�
�72���mič>L�(�+�'L�?��(�+�'L��L��điLnja i logič>�%�HL>&?�čiL'?L���'L�

����(�(�+�'L��L(�ža?L��LH&2>�je po tome što se uzroč'��7��&?�dič'L���&L:2?L�'��
���L��?��'L���'�����&L:2?��L7�(�HL�7���LHL��'�%��'L���'���7���7���L>�� 2&2�
��LL�%���'2>L���7���LH2���L(�žaj iz pro�LH��'2?����&��HL�(�%Lđaj ili rad'?��
'L�(�'����L7�(�H2�2��Lkve reče'2:��'2?��+�%�će inter7���2�L�2�7�+�ću for+��
&�����������
���������7���L>L�2&2���L�>�?��%���'2>�2+L���'L�(�'�+�(�%Lđa?��
2H�7���LH��'L?češće nasta?��'L���'�vu opšteg zna'?L����2?����2���L�2+L�2H�>�'�
��>sta. Očevo život'��2�>�����2�'L7��&?��>��0L'>����>�?2�02L��H��>�+�'?�%���
�+�ti dopuš�L��Lkvu reče'2:��*$>), želja osi%��LL?�ćeg druš�L�(L����L�L?��
�>2+�'�2'L+L� 2HLđe zahval'2:L� *$%+��'L@2'���?��LL'?��(L��L('?L�7��&�?����
%�02�>�+� *()+� ?L�'��7���đu?��(L���7���LHL+L�'2��� 2H�Lže'2���&�2�HL��L('?��
�72�L'����L7�(�H2����+�ću zna'?L�2H�>�'��>��L�%���'2>���7���LH2�2H�LžaL�'��
��&���'�%����?�HL>&?�čak. Potvr(��(L������7���Lzi radi o zaključ>��+�%�će je 
7���Lži�2�����7��2�2:2?2�>�'�>���L�����>L�HL&'2+�>�'�>����+������&L>&���7���LHL�
'���L(�žaL���&���'�%��HL>&?�čak izve(�'�'L���'���H'L'?L�2H�>�'��>��L��

*$>+������	��
	��	��	����	��
	�	��	���ći ni�	���	��������������ješ *Andrić 1964: (-+��
*$>L+������	��
	��	��	����	��
	�	��	���ć	��	�	���	��������������ješ��
*$%+�!����������	��ali druš�������	�	��	�������������
���	�����	��ako hoće da iziđe�
����������������*Andrić 1964: ->+�� �
*$%L+�!����������	��ali druš�������	�	��	�������������
���	�����	��jer hoće da iziđe�
����������������� �
*()+�Vidiš ovo5�Đubre neka je a ne ���������������	���������������*Andrić 1964: 
*$+��
*()L+�Vidiš ovo5�Đubre neka je a ne roba�����������	����������������
*($+�
������vidiš ti nje�����	
	���������*Andrić 1964:�%*+��
*($L+�Poš�����vidiš ti nje�����	
	����������
*((+����������đ��������
��������
���������	���������
������	�����	��������
���������	�����
������
nu šte���	����	������������������������������ću���	�	���������
�����������	�	�	����
������������ako želi da osta�������������������	�ži ovaj 
������������i živa dođe do kuć��*Andrić 1964: $>&+��

�
*�<�&�+�'�%���nih činoL�

�
�L�2?L'��� 7�%�(0�nih reče'2:L� �� (�+�'�� %���nih činoL� '2�2� ���+�%��

2'���7���2�L�2�'L���'���@��+�&�����������
�����'2�2�?����7���LH2�2H�Lže'��HL>&?��
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čiL'?��2&2���L�%���'2>L�'L���'���>�'��>��L�>L�����72���mič>�+�(�+�'���	�
�L>im reče'2:L+L�7���LHL��&�ži za uspješ'����L&2H�L'?���L(�ža?L���L7�(�H2��
����'2>� >L�� (L� >��2��2� ��� >�'(2:2�'L&ne reče'2:�� �� ��hu što uspješ'2?��
>�+�'2>L:2?��2H+�đu sebe i s&�ša��&?L�2��2čući time da je ono�što je on naveo od 
važno��2�� ��&�L'�'���2� HL� ��7?�6� >�+�'2>L:2?��� 	� HL02&?�že'2+� 7�2+?��2+L�
uoče'2����%���ni či'�2�>L��'7���2��2:Lnje, učti���0�Lća'?�, čuđe'?����(�0�LL�
'?��2��&��	�7�2+?����>�?���+������L&2���(�+�'�%���nih činoL��7L(L�i reče'2:L�
*(<+� HL�>�?�� �+L��L+��(L� ?�� �>L+�'?�'L� rečenič'L�>�'����>:2?L����� ��� �����
�����čija ?���&�%L����>2���HL2�'��&�žene reč�'2:��2H�LžaLnje čuđe'?L���

*(<+�Šta je ovo, ����������������*Andrić 1964: $$&+���
*(-+�Ako ima nešto što je više i sve���������������nom živo���sači��������
�	��
�	$���	����šted�������
��	�����������će��to je seća������������������*Andrić 1964: 
(%+��
��2+?���� *(,+� 2� *(*+�%���'2>�>��2��2�>L>��02�'?�%�L� 2H?LL���2%��L&L�7�2�

6L�L'?���(����L'���&�ša��&?L���'L?�>�?2�2H��>'���Lkve reče'2ce želi da ostva�2�
što�0�&?��>�+�'2>L:2?���L��&�ša��&?�+��L�(L�7�2���+�����Lne učtiv i nena+��&?2��
���%L��7����0L�>�'�>���L�����u ovim reče'2:L+L���2%��Lva uč�2����:2?�&��>�'�
����>:2?���(�>���(��%�����L'���'L��&�ži�>L>��02�%���'2>�(�02����2%��L'��7�2�
6Lće'���� 2&2��(�0�LL'?���Pri tome je tipič'��(L�����L>������reče'2:��%�����
>�'����>:2?��2&2�@��+�&��*
�������������������������
������	�������������������

��� ������� �������,....) na koje se često i ne oče>�?��'�>2��(%���� �� 2(��
�(�0�LL'?L� 2&2�(�H�&��� �&�ša��&?�'�� ���0L� �H�L�2�2����� �	ješ pri�	���	�	�� (&2�
���� �	ješ istak���	�� ����'2>� 2H�šaL� �L('?�� >�?�� je naveo ne čeka?�ći na 
�(%���� 2&2� (�H�&�� (L� ?�� ��L(2�� %L� ��?����tan nač2'� �L>�� ����reče'2:��
7��(��L&?L?�� �7�:2fič'��(�H�&�� HL� 2H�še'?�� �L('?���L&2�>�?�� %���'2>�'L� �L?�
način daje sam sebi izgoL�L?�ći ova>��>�'����>:2?���

*�6L�2:L�'�H2>L�2H�*(,) ostat će 2&2�može osta�2�'�HL2�'���(���%���LL�2&2�
�(&�>��� ���7�đi:L� 2H%�L�L?�ći ovakvu reče'2:�� ��L�L�>�(� '�H2>����?�ćaj da 
ona sama može navod'���L+���L&'��(L��(&�ču?���'L?>L�'L(L>�vić�na reče'2:��
�����	���������������i ne oče>�?���(%�����L&2�'�H2>L���2če dojam da i+a moguć�
'�����(&�čiL'?L�>L��2���?�ćaj uvaže'���2��

*(,+�
��������������������	��	�������
�����neš. ,���	�	�
��������pa ćeš mi kaza�
�	��*Andrić 1964: <>+��
����nik samo ne želeći da bude name�&?2�>��2��2� �L>��>�'����>:2?���

'L@2'L�2H?LL���*(*+�'���H'LčaL���&��HL�>�7�2'��(�>L�L���'�'L?>2�'L(L>�vić 
(L?��(��H'L'?L�(L�'L�('���L+��'L@2����0L�(L�2�(�H�&���(�>��'���(��%�����L'��
7�H'LL?�ći Gospođi:��2�'?�'���>&�nost šted'?2�2���(2če'?���HL�2%��'��7�2��L?��
(L���'?�'��2+��>�72�H&L�'2�(�>L�2��

*(*+�Ako hoće���	����ću za vaš račun kupo���	�
������*Andrić 1964: *<+��
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	� *(&) Andrić ����reče'2:�+� �+L'?�?�� �2?�('���� �L(�ža?L� 'L�(�'�%� ��
7���LH2��(L�02����(��%�����L'����L(�žaj u apo(�H2�02��'L%&Lšen. Gospođi:L�'2?��
7�'�&?��na, što je ipak ne ome�L�(L��(2�2��7�Lvlja kućom:�

*(&+�������������	�����
���������
�����������lje zna šta joj je otac kazao na umo����
i ako još nije puno��������	������	����������joj kući mož��
����
	�	�������đ����
kako hoće�*Andrić 1964: <%+��
*(>+� &�� 	$� ��� ���ča��� 
����
��
���	� 
�����	�� �������� ��� �	������je i miš�������
	�����
	��	���	$������������	ko čvršće�*Andrić 1964: $<&+��
*(%+� ��
����� -.�� �����/0/1�� ��
	ne nije se ni po čemu raz�	������� �
� �	$� ���	�	$�
��
�������������������������������������������������*���đi������������������
��
���	���$�
������������*Andrić 1964: &-+��
*<)+�)����		�����
	������	�������������������	���
��no č	���	������	������ži i������	�
nešto što je u neo
��đe�������	����������	������nim živo���������či����������������
����� �� ���������� ����������� �� ����ći��� ���������� ���ga i novih tržiš��
*Andrić 1964: &%+��

�2� �27�2�������č�'2:L��L(�žL?'�����7�LH'2� 2�7��(��L&?L?���7�:2@2č'��(�H�&��
%���'2>L�(L�'�š����č2'2��(L� 2H?L2� 2&2�(L�%L����7�H2L�'L����(L�'�š�����L(2� 2&2�
2H?L2�� %?26�L� �7����0L� 2� �7�:2fič'���� �7�L(LL� ���+2'�  ������� učti���	��
����'2>�želi (L���2%��L� 2&2��0�LH&�ži svo?�� 2H?L��7L���L7�(�H2� 2H%�L�L�����
vam što tre��������a ako vam što��	�����ba dođi����������������	�7�L>�2����
'L�L'��'�� čeka na odgo���(L� 02� ��� �L('?L� 2H� L7�(�H�� �7���&L� 2&2� 2H�ši&L��
2��L� ��� 2��L>'��2�(L� @��+�&2�L'?���L>26�>�'����>:2?L� 2+7&2:2�L��0H2�'���� 2�
učti���� %���'2>L� �� >�+�'2>L:2?2�� 2L>�� ?�� '?26�L� @�'>:2?L� �L+�� @��+L&'�%�
>L�L>���L�� Učti�� @��+�&�� ���>��2���� �� ?�H2ku, na njih se ne oče>�?�� ��L>:2?L�
'2�2��(%�����

*<$+�)���ću mom���
�������	đe�ako vam što tre���*Andrić 1964: &>+��
*<(+�
��� �����	�����	������� ����va ili tako neš��� ili možda dobro���������	�
�������#��������������*Andrić 1964: >,+��
*<<+����
	te ovih dana kod kuće��a ako vam što��	��������dođ	���	�	�������	�������
ćemo se posa��������	�*Andrić 1964: >*+��
*<-+�Neću. Ti idi��ako hoćeš�*Andrić 1964: &*+��
*<,+��������	�	
	��ako hoćeš5�–�:2>'�&L�?��)�L'>L�*Andrić 1964:�$&*+��
*<*+�'	������ ���do reše���
�������	����������������
�������������������	�
�����
����je i da se ne leči�*Andrić 1964: $%,+��
*<&+� +��� ��� ����� �������
�����
���� ���	�������� 	� �
����
� ��� 	������� ��������
čisti����„Ja neću da idem“�&	�	
	��ako hoćeš�*Andrić 1964: $>>+�
*<>+�I da se ne nađe niko da tome sta�����������
��	$����	���������������	�����
��
�����	��������������	�������	���������*Andrić 1964: $-<+S�

&2?L7LH�'�+�%�ćih inter7���L:2?L�����reče'2:L�����+�(�+�'��teš>��?��konač�
'���(��(2�2� ?��� ?��L'L&2za rađe'L�'L� ��&L�2'���%�L'2če'�+�0��?��7�2+?��L�� 	�
'?2+L���� ?L�'��2(2�(L�7���LH�� 2H�LžaL?��7�+2��'�����(2��L':�� 2&2���H2%'L:2?��
H0�%�'L�(�'���2��L:2?��2�>LHL'����L7�(�H2��'L?>L�'L(L>�vić��(02?L�(L��LHmiš�
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&?L�����L>:2?L+L�&?�(2��2+L���?���L�*<%+��%L��L�2'��7�'Lša'?��2���H�����7�đi:L�
��L%�je oštro, te 2��2če ��?��(2��L':��2��(02?L'?���L>�%�7�'Lša'?L��

*<%+�2���	������ako hoće������
��������kao što su i poče�	��a ja neću da moju maga�
�������le ili da mi kuću opljač�����*Andrić 1964: >&+��
*-)+�&��	����� ������če�� idi kući pa plači���������
����������	���
����	����
����	� 	�
gdje svak može da te vidi�*Andrić 1964: $)(+��

	�'�>�+�7�%&�(��*-$+�2�*-(+��L(�ž��7�'�'��'L�đe'?��već �L'2?��2H��če'���L(�
'?��2H�L7�(�H������2+�(L�����L(�žaj apo(�H��7�'���2��2če��'L(�7�'?�?��2&2�2�7�L�
&?L� ��7���LH2�� &�>���� '�>nić ?�� �?���'�(L� ���7�đi:L�(��%Lči?��+2�&2���� ��%L�
'L��LL>�'?�%�ve reče'2:�����������ne može biti uslov, zaključiL'?��2��&������
reče'2:�+�(�>����'�>nić nado7�'?�?���L(�žaj iz apo(�ze, tač'2?��'�%2�L'2��L(��
žaj u apo(�H2���'��L(L��H���H����2�(2��L':��7���đu?��*-$+��(��L�2'���7���L:2?L�
?��+�%�ća ��*-(+��

*-$+�(���ren sam da to nije vaše miš������8�������������
���	����	��	�	���	���	�����
����	������no na pogreš���������*Andrić 1964: $)>+��
*-(+�3���������������������S����!��������
�
����
�����#������������	�����������������
!�������	����3���*Andrić 1964: $(<+S�
*-<+���	� ���������������	�������������#����ka nije moguć������	�	�	�����������
���������������	���	���
��	���*Andrić 1964: $,>+��

Još jed'L�+�%�ća namje�L�%���'2>L�>�?2�>��2��2�����reče'2:����'�7�����27'�+�
�+2slu jeste da on na taj način sadržaj nave(�'� �� L7�(�H2� 2&2� ���+2'�loš>2�
2�7�L&?L�2&2�(�7�'?�?���*L��(L�������������*--+�2������	�*-,+�2H�L7�(�H��želi oka�
�L>���2�Lti kao neš���+L'?�� �2?�('���2� 2&2� 2H�LH2�2� '��2%��'���� %���'2>L� (L�
7�L2&'��(�@2'2še neki pojam.�

*--+�Sad je već bolje pra�	���	���	$���������������������������rom može nazva����
huč���������������������krš�������������������������������*Andrić 1964: $>)+��
*-,+�(�����ve se upuš������������������������������������������������žlji���
štrp�������������������������� ����������� ����������������
����
�����	��	�	�
��������	��
��
�����������	�����ni sa šted�������������	����	�����	�	�������
�	�����
���	����������	��
��	�����*Andrić 1964: $%%+��
�

&��<L>&?�čak�
�

���0H2��+�'L�'�(���L�'���2�@��+L&'26�L'L&2HL�>�'(2:2�'L&nih reče'2:L�>�?��
7���&L(LL?�� u veći'2� ��L'(L�('26� %�L+L�2ka s naših pro����L� �L(� ���0L2��
7��miš&?L'?�+�'��%�7�2���7���L>2+�����>���L+L���72��>�'(2:2�'L&nih reče�
'2ca nije moguć na osno��logič>��@��+�&��„���������
���“.��'L�'���+�%�ćaL�
L'L&2H2�L'?��>�'(2:2�'L&'26� reče'2:L�>�?�� �L+�� ��?�+� @��+�+�7�(�?�ća?��'L�
>�'(2:2�'L&'���L&2�'��2���?2+��L(�ža?�+�����0H2��+�(L�+�(�&����������
����'��
može biti pri+2?�'?�'L� 'L� ��� L�2?L'��� >�'(2:2�'L&nih reče'2:L� �L�2+� ?��
�7�L(L'�7�2���7�>�?2�'L(2&LH2��>2��� ��L�'�%� �2?��L�� �2?��� �L(�ža?L� ���>�?2�
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�>&?�ču?��+�'�L&'��(2+�'H2ju jezič'26�>�'����>:2?L��*�%'2�2'2�7�2���7�L'L&2H2�
je nužan jer osim samo opi�L�>�'(2:2�'L&'��>�'����>:2?���>&?�ču?��2�%���'2>��
��7���7�>�2���L��điL'?L�2�HL>&?�čiL'?L�����L�'�+��2?�����	��L(�����7oš&��
�(�7���7���L>��(L����>�'(2:2�'L&2��'2��HL&'������>����� &?�(�>�%�7��miš&?L�
'?L���L&���'L�2L+L��+�'�L&'2�7������2�>�?2�HL6�2?�L?��(L&?L�2�:�7'L�2���LžiL�
'?L��K'L&2HL�'2?��(��&?'L�L>�������+�&?2�'L�@��+L&'�+��72su reče'2:�8�7����0'L�
?�� 2'���7���L:2?L� >�?L� 0LH2�L� 'L� %���'2>��+� H'L'?�� �� �2?����� �� '?�%��+�
�L��điL'?����L�2�2�(�%Lđa?L���

Reče'2:����(�'��>�'�>����+��������L(�žaj'�+�(�+�'�� 2�>LH�?���('����
��&�L�2�'?�'��7��&?�(2:��koji su smješ��'2�����L&'�+��2?�����K7�(�HL�2�7���LHL�
�HL'�������&L:2?�+���&��7��&?�(2:L�����%L�2�7�'?�'?���L('?����L7�(�H2�(2��>��
'����2če na 2H�še'?���L('?����7���LH2��&L�02����+�%&���0�LH&�ži�2�7����?L'?�� 2�
(��%��(2?��(�+�'��*�72���mič>L�(�+�'L�2�(�+�'L�%���nih činoL+��7����0'��
?��>��'��2��(�(�+�'���L(�ža?L�>L����'�'�%�7�&Lziš�L�2�0LH'��L�2?L'���>�'(2�
:2�'L&nih reče'2:L���L>��>�'(2:2�'L&�� 2H��L(�žaj'��(�+�'��+�%�će ?���LH��
+?��2�'L���'����7�+�'�te logič>��@��+�&��>�'(2:2�'L&L����������
������

&�+�'L� �L��điLnja i logič>�%� HL>&?�čiL'?L� ?�� �72���mič>L�� �'L� ��� �(�
(�+�'L��L(�ža?L��LH&2>�je po tome što se uzroč'��7��&?�dič'L���&L:2?L�'�����L�
��?��'L���'����H��L7�(�HL�7���LHL��'�%��'L���'�����L'?L��7���7���L>�� 2&2�
��LL�%���'2>L���7���LH2��(H�še'?���L('?����7���LH2�'2?����&��HL�(�%Lđaj 2&2�
�L('?�� 'L�(�'�� �� L7�(�H2� 7L� �Lkve reče'2:�� '2?�� +�%�će inter7���2�L�2�
7�+�ću for+�&�� ���� ��� ��
�� ��� ����7���L>�� 2&2� 2H�đe'?�� HL>&?�ča>L� ���%L�
'L��L?��'L?češće�'L���'�vu opšteg zna'?L����2?����2���L�2+L�2&2�2H�>�'��>��L���

�L�2?�'��� 7�%�(0�nih reče'2:L� �� (�+�'�� %���nih činoL� '2�2� ���+�%��
2'���7���2�L�2�'L���'���@��+�&�����������
�����'2�2�?����7���LH2�2H�Lže'��HL>&?��
čiL'?�� 2&2� ��L� %���'2>L�'L� ��'���>�'��>��L�>L�� �� �72���mič>�+�(�+�'���
����LH��HL7�L���&�že�HL���2%��L'?��uspješ'�%���L&2H�L'?L��L(�ža?L���L7�(�H2���

�
(H��2�

�
Andrić $%*-��Andrić, Ivo. *���đi����<L%��0��
�

<2���L���L�
�
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�����������loš�������men učti�����

�
�

Ovaj rad će pred�
���
���
��
���je učti���
����če�������������������������������-
��� �� ���������� ����������  !"#!ĐI$%� &���'����ća� –� �(%� )!*'+� ,-!*� "'-'�%.!. Jezič���
��
���jal će se bazi��
������������#��������/��0������"
�������$1�2��������1�'����-
��rat će se pojam ������3������������������
�������4�������5����������������3������
�����
�vlja želju da poje���������������
�����������
���������ćen u određe�������������
�������3�
�����������������3����������žava želju da poje������������������������
���-
���� 
�� �����
��� �� ����� ����������1� ����������� �������ne učti����� ���������� ���
������������3� �����������������������3�������� �����ća���3���
������3���������� ����1��
biće������
�������� �� 
���če������������������������� ���������ne učti����� ����-
�������������������
���
3�������3����������3�����������������
����3��������nje poš-

������3�������������1). Učti���
3�������������
���loš���4���men, važan���������
�����ša-
���������������
������������������������������������������
������������������
������-
đu druš
������������
����3����
��������������������stič������������
��će1�
�

61�Pojam učti���
��
�

#�����
���������������
����������
���loš���4�������učti���
��������������
���������������� !"#!ĐI$%�&���'����ća,��(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!1� ���no težiš
��
biće����
�����no na jezičkoj učti���
�3�������������������� 4�����na učti���
��
����������či
���
��
������������������4��
������������1�+�������va je činje��������
je učti���
�������������������������3���������ći i odraža����ći��������������������-

�stič����
���
�re društva. Učti���
��������� ��
������ oči
���������� ���
�����
�
���������ne uspješ���������������� ����đu govor���������������������������
dob, spol, rasnu i etnič������������
3������������
�
���
������������������1�+�3�

������������ti da pojam učti���
�������������������������
�
�������������������
jezič��� učti���
�� ����������������
����������
���1�*����� �������ša�����������
�����
�����4�����je učti���
��������������3�������
����������4�������������������će-
�������
��ne veći�����
��ži��ča (Watts/&��7%������899:;�88�1�&���3�veći���������-
�
��������že�����čti���
������
��������
����������������������stič������������tič-
�������ča���
���������������nje učti���
������������������������nač��������3����-

���3����������������������������1�#�����������������č������� jezič���učti���
��
�2���44�6<<9;�=>��jeste način relak����������
���������������������������������-
ća kon4���
������ ����������������
���������������1�"
�ga bi se moglo reći da je 
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�
��caj učti��sti na druš
��ni život poje���������������������ča���������ča������
������
����861��
����ća.�

3�����nje za pojam učti���
�� �� 3��������%������ ��"���������'������� ���
����
���������3���poči����šezde��
����������891��
����ća1� ��������������������
����������������
���sa za učtivost leži u činje�������������������
���������
����

����������������������
��ži������učti���
�������������
���������������
�������
se našao pri�
������mu učti���
��������'��
�����3���������"����������������
�����nih čino��1�!������������
������
����la moguć���
��������������������-
ča�������������������đa������
�����������
���������
���
�3�������������čeo 
������� ��
��ži������ �� ������������ ������� 
�� �� ������tič���������
������������ ���
����ja tokom živo
�1�"
��������������������'��
������
������������������������-
������� ����� ����đe��� �
�nje, već da jezik kori�
���� �� ��� ����že��� ���
���3�
�������3����ća���3����������
��
�1� ����ni čin se (Austin�6<?8�����
�����������!
��������1�.�,��/12	-��3��������������1�.�	-�/12	-�������������������čina (1�.�
72�/12	-��3��������3������������� ���������� ������3����če���� �������� ������3� 
��
uči���� ���������������������1�&��������� �������������� �������
����������������-
�������ča��3����������
�1���������������
���� ��������đe���� ������1�+���������
����������"���������������891��
����ća����������
����������������nih čino������
��
���
�������;�����
��������������������������������
���
��
��������–�
����3����
-
���
������3������
���� ����������������� ���ša
�������� ������� –�����3�����đu���3�
��������������������������������–������
���3����ća���3�������������������������-
ža����
���–�česti
�3������������� ���������
�������������� ����zom vrši pro������
����đe�����
�������
�������–��������
��ku, otpuš
���–�#��������8969;�6:1�@������
��� ������������� �����nim činom bit��� ��� ��
�ći i podje��� �����nih čino��� ���
�����
������������
ne, pri čemu su��������
��������ni čino�����4���������
��������
���
��ce među govor������� �� ����ža������ 4��me poš
��nja i učti���
�� ������
�����������1��

"��������
����3����mom učti���
��������������-������1�2���44��,������6<<9��
koja je među prvi��� ������������  �������� nače��� ��������3� ������žući dvi���
������� ������tič��� �����
������� ��������� �� ����������� ��
��������;� ��"��
������ �����ve četi��������������budi učtiv�����=��������: ne vrši pri����3�
��
�vi moguć���
�����ra, uči������������������������������ća).6�+�3���2���44� ���
�������������������������������������tič��������
����������
���loš�����������-
��3��������3������������či
����
�����
�������������������������������1�&�2��������
����šao raz����
������cip učti���
������� �����vo nače�����������3� 
�� ��������-
������načelo učti���������1�#�����������������) sa šest mak����3���������
���ža������ ���������� �����
�že i izgrad���� �� ����������� �����
�������� �������
među sago�����������2�����6<A=�1��

��������������������������������������������������������
6�Eng: don’t impo��5��44�����
����5�����������4���������4������������1�
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&���3� 
����� ��
�ći da su jedi��� #�������� /��0�� �� "
������ $1� 2��������
�����������������
��������
����ju učti���
�����
�����re da se uspješno može opro-
��
����������rič�����������tič������
��ži��������������������o učti�����
��
�-
�������iz veći������
���ćih jezi��1�+����������
����ja učti���
������������������
������3�����������
�����������������������������������koju on sam želi da oču-
��1� "������
�� ��
���� �)�

�� 899=;� 69:�� ������� ��� ��� ������ ������ �����
�� ��
��������������� ������� ���������
�� ����� ��� ������� �� ������ ���������3� ���3� ���
���������������3��������
��������
� �44����� 
�������� ��� 
�� ����������������
��
����đu��� �� 
���� ��
��������� 
�� ��� ��� ���
���� �� ������ ���������� �� �������
�����
�1����� ������ ������� �/��0�72�������� 6<AB;�?6–64) može ima
�� ����
�����
�;����������������3�����������
��������
����������������������ćen i pozi-

�����������van u druš
��������
�����������
�����������������3�����������
�-
�������
��������������������������������
������������������������������1�C��š-

����� ��
��������� ��3� �
���3� ������ ����
��
��� ��������� ������������ ����� ���
������na na oču����������za. Učti���
���3������3������������������������������
�
��teš��������ža������������������nju čina koji je pri��
����������1�+������-

����������3�����������3�����
������
��ču kom������
�����������3������������
�-
�����������������
��ji način komu���������������������ža��������
���
�ta, časti 
i poš
������� �����������1�"������� �
����3����
���������ni čino�������� ��������
���������������
�����
������ža������������� �����������3��������� ��������
����
����
����������zu (pri čemu govor�����������������
����ma, želja���������ća��-
��� ������������3� ���� ���� ����
������ ����zu (pri čemu govor���� ��� ������ ��
����ža�������������������������������������1�����đer, ���
�����������ni čino���
����� ����� ������
�� �� ������ ������� ���������3� ����� ����
����� ���� ����
����1�
C����3���������
�������� �������ća i o���
����3� 
��/��0�� ��2�����������
�����
��� ��� ��������� �
�
���ja učti���
�� ���� ����� �����
���� ������ža������� �������
�����������1�Ako pak i dođe do ugroža������������3�
�������������������
��
�-
������������ža�������
�����������ža������������1�

�
81�"
��
�������������ža����������ža�������������

�
#�����
��
������������������/��0�� ��2�������� ���
���������ja oču������

����������������� ����"����� ��71*��,-����,���/.1�.��2�3����������� �!
"����������"���������������������češće pri��������������������
������������-
���
��������
��3���
���
3���
����je moći u odno������������������
�����
�������
������������������
��ce među ���������������/��0�72��������6<AB;�?<�1�+���-
���
������
��
�������
��������������������������������������"�����������,���
���,���/.�1.��2������������������������������������žuje više �����������
�����-

�����3���� 
������������če���� �������������
���������� 
���če���� �����������-
���1� !���� �
��
������� ��3� �
�ga, može i izbjeći odgo������
� ��� ����ža������
��������/��0�72��������6<AB;�866–88B�1�
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3�� ����� ���� ��� �����ne važno�
�� ��� ���������� ���������� �� ����������
učti����1�!������������
������čti��sti čini kon������������������������
���
3�
����� �������� ��������la po tome što se odno�������
��
���je učti���
�����će���
��������������� ����
������ ����zu pri čemu se postiže kom������� ����đu 
�����
���
����������
�3����������
����3����������
���
��������������������������
�-
���3��������1�#���
��nu učti���
����������������������������
�����������������-
�������3�����������
�����������������
�����������������nje, želje, vri������
�1�
!����
��
������2���44����������/.�1.��	
1+1�3�	
1.�*
/.013�����������������3����-

����������ći st��
����������
��ne učti���
�3����������������������
��������������
����
����������� �������������� 
�� ��� ���
��ju čla������� ��
������������� ����
�����ničke i tipič���
��������
����������1�Šta��še, potreb��������
�ći da je pojam 
����������
���loš�������
����3��������3����������������������������na, već ovi���
�����������3� 
�1����
���������������������������
�1�Koju će stra
����������������
������
���������� �������������ža�����������������������������
���loš��������-
��
����� �/��0�72��������6<AB;�B>�������
nih u veći������
���;��������na moć 
��
�
��3���
���
�
3������������3��������������
����� ��������
7���������
3��������-
���
3� ��
�����
���
����������
����7��������������đe�������
���1�&���3��������
�������
��
���ja učti���
�����������ne važno�
�����
�����
���
1�!�, šta��še, može 
������
������������������
������������
�������
��
���ja učti��sti koje će sago���-
������� ��
���������� ������ža��
�� �����
������
���� ��
��������1�!������3��������
�-
pič��� ��� ��� �� ������� ����đe���� ���
���
���������� ����
��ne učti���
�������
naći u stra
������������
��ne učti���
�3��� �������
�� �$�������7 �������7$��-
������6<AA;�8::�1�

�
=1�"
��
����������
��ne učti���
��

�
,���men učti���
�����
����������
�����������������������������������
�����

��
�����
�ći da je za potre���������������đe���������nog čina bilo potreb������-
�����
�� ��
����������������3��������������������������������������������������1�
'�����������������������������������������������
��������������
���������
����
�-
�����
������ ��� ������stič����������� �� ��
������
�����
�������
�������� ����
���3�
���������������������������te način pri�������������
���loš�������������
�������-
ga druš
��1�&��������������������sa se može������
������
��
����������
��ne učti-
���
�� ������������� ���� �
��
�������� ����
��ne učti��sti, što poka����� ��� ���
južno������ska druš
������������čiti kao druš
�������že�������
��ne učti���
�1�

"
��
����������
��ne učt����
��������������������������������������������-

����������zu, pri čemu govor���������������� ���������ra da ima iste želje i 
��
����� ���� �� ��� ���1�@���ča����� ��� ��� ��� ���� �
��
������ ������������ �����
���
����������������������
���������đu govor������������3������������
�������-
���
�����
�������������������ža�����������ča�����������������������1�@��������
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���� �
��
������ ������� ��� četr����
� ����
��
������ ����
��ne učti���
�� koje ćemo 
�����že opi��
�����������������������/��0�72��������6<AB;�696–68<�1�

�
=16�&�
����7pažnja usmje������������������������

������������
�����ma, želja��3���
������3���������8�
�

!��� ��� �
��
������ ��������� �����
��� ��� ����že da je pri����
��� �����či
��
�����
������������������
����3������ve želje i inte�����
����
���������������1�!���
tipič���������ća���������������
������3� 
�����ći3�
�������������� ����đu pri-
���ći������ �����������
������3���3�/��0�� ��2�����������������
���������
�-
���������������
��
���������
����ći da ��������ža���������
���������������-
�������;�

������������	�
���� �
����
����	������� ���	��������
	������3��	����������	���

����
��� ��������	� ���’���������� ������	�����	�
	�� ��� ������
	�� ��(%�)!*'+�

,-!*�"'-'�%.!3�89�1�
-�������
��3�!�����-�����vić ���ću������������
�kćer���-��������������

lič���
3���������������
����ne lič���
����
�������������� ����
�����������
������
���������ži kraj. #�����
������4������3������������
��sič����
���
����������-
���
�;�
��
�D�����
�������������D������ca. Što se Raj������������ra tiče, on nije 
��������
��� �� ��������3� ���� ��� �
������ �����ću��� ��� ��� ���������
� ���������
���������������ru na oči�otac se pažlji������ša�����������������������va riječ):��

������������
���
��3����’�������	���������
	��	
������	����	�
���3����	�����(%�)!*'+�

,-!*�"'-'�%.!3�86�1�
!
������
����������
����-�������������������
3��������
������ći ju i ističu-

ći pri����
� ������������������
��sič����
���
���;� 
��
�D���������������������D�
����
�������������D� �������1�����đer je i ovom sluča���-�������������� ����
�-
čan odgo����������
���������������1�

�
=181�@��ća������
���������������������=�

�
E�������������ća����
��������������������3������
�����������
��
���������-

� � ����� ������ ��� �č e��/��0�72��������6<AB;�69?�1�#��ča�������ča jed���������
����
��
����������
��ne učti���
��������������vi dio druš
������������������ ��
����ža��������
��������������
�����������pi. Koriš
��������������dač�������-
���
������������������
�4�rič����
�����������
������������te se poči��������ća
��
���� �� ���� ��������� ����ća��ći bolje govor������� ���ču1�!���� 
���3� ���
�����

��������������������������������������������������������
8�%��;���
���3��

����
��(��������
����
�3�0��
�3������3�������1�
=�%��;�&�
����4F���
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�
��(1�



�����na Ilić Pla���

�

?>9�

��������� ������� �����
�� ����������� 
�� ���
���� 4����� �
��� G���
�����3����� ��
�������znaš�������	���3�����ćaš li šta mislim���������������	) i slič���3�
���đer 
�����������������
��
���������ća��������
���������������������1�

����������������� ������� �� ����������������	���	�� 
	�����
�	���� 
	� �
�������3�
��
����	���	��3�������	���������
��3�������������������	��3����������	���������
��
	��������
	���������������	��������������
��3��	������
�
	���������������
��� �����
��� ��������� 
��	�� ������� 
�������3� ������������� ��(%�)!*'+� ,-!*�

"'-'�%.!3�8=�1�
@�����������
���������������ru možemo uoči
������
��
���������ća������

��
�����3� �� ����� !����� -�����vić kroz priča���� ���če zain
�������� -����� ��
�����������na pažlji������ša���������������������������������či�koje neće zabo��-
��
���������������������������
���1�

���3��	����
�����	
	������
�����
�3‛������������
� 
	����������� �
���������	P�
��� ������	�����������	��3� ��������� ���3���	’������ ��� �������
�� ��� ����� ���
�������������������������������������	�������
	���
����
�3����’����	������’�������
��
�����
	����������	�����’���������������� 
����������������	����������������������
������
�����������������
�������
�	’���
����(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�69<�1�
@��
����� ��������� ����ra uoč������ ��� �� ����� ��������� ����� ��� �
�����

 ����va žali na svog mir���3������������še�������������nog muža koji osta���
u kući zabri��
��������šenog sina i, opće��
�3���������������uć���
1�

�
=1=1�Koriš
������������������������������������
������>�

�
@�����������������
��
����������������������������������3�pri čemu sago-

���������������
��������
����������
��đu����������
�����
�����
�����������������

�����
���������đene vrste žar����������������������
��������������
������đe-
�����������������������1�!���������������3������������������������
�����3��������
��������
������$�� �� ������:� pri čemu lič��� ������������ ����� ����ža��� ���-
����
�������������
, a lič����������������������������������������
������
������-
������������������������ča��������������ke druš
��ne moći/sta
���. Među
��3�
�� ���������� �������������
���� �������� ����đ�� �������� ����������������� �����
�������������ži���
����������
��������������������
�����će��������������� !"#!-
ĐI$%� ��� ���������� ������1������� ��
�ći činje����� ��� ��3� �
���3� �� ����� ��������
mogu oče����
����
����4������������������3��������������
���������
�
��� �����3�
���
�����
����������������������������������������������
�������������������-
�������������
���������če���
�1�

!������3�
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��������	����������������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�89�1�

��������������������������������������������������������
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�
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Ovdje je riječ o obraća����!������-�������ća svojoj kćerki, pri čemu ����-
��������������4�������������
���������������
����������
��������nom činu direk-

���3�������������4��
��������������čivač, a ujed���������������
�����������������-
ća�����������������puš
���������nič���
����
��1�

����
�����	3���������������������������’�����������
����������	’���������������
��
����	��
	���
����	’��	������’����
	���������	3��������3����
���	’�����	��
	����������	�
�����
�����	�������������
����������
	����
���
�����
 
�����	��	������������3�"������’��	�	������������
	������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�
AA�1��
@����
��������������������đu maj���-����ke i kće���-�����može se vidje
��

������������������������4�����������������že pozi
���������ća�����������������-
��������ma kće�����������žnost i savje
�������3����� ������
���������ćaje (kćer���
�������ši
�������
�
������������������
������������
������������������������
��-
���������������������������������������1�

+����ši ste�����������
������đu majke i kćer�����������še����������������-
������������3������������
��ši svo������������������lu kćer. Čin oslo����������
�������������������������
������������������jen, i moglo bi se reći da ne zvuči 
���
������3����������������
�pič���
���
����������������
������đu rodi
����������-

�
�1�

!�	’�#�
��3�����
	���!�	’3������
����$����3�����������’���
��������’�����������
���
��(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�88=�1�
#�����da se i čin oslo�������������������������
���������đenog žar���������

����ga, čime se naglaša�������
�������������
���������đu govor�����
����
�����
��� ��������3� �����nič���3� ��
������ ���� ���� šalji���� 
�������� ��������������
����đu sago�������3�������������������ća����.���ne žene Soke svom mužu, ��

���đe��������ća�����������������������������������
�����-�
��1�

%���3� ���� ����� ����3� ��	’� ���� ���� ��� ��
���	�� ���� �����
	�� ��� ��� 	������� ��(%�

)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�<<�1�
������3�����������
�������’����������������������&�����������������
������	���	������
���������
��
����������������������
	��
���������3������������3��	��
’�������

	���	������������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�86B�1��
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�����
�ve druš
�����������������đu sago�����������������
���ju činu komu��-
������1�!�������������
������������4������3�������������
�����������������či
��
��������na druš
���������������
����������
���loš�����������������ga druš-

��1�#��������������va i nisu tako česta ����������
���������������������� !"#!-
ĐI$%3�����������
���
�������������������
������
����
�������������
����������������
���
����3������������
����1�

����
	��3�#�
��H�����
	��H�����
	��H���(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�69<�1��
!��� �������������������������E���
��
�������4�vić, Rajkin rođak,������-

������� �� ���nič�������������� ���ju rođa���-��ku, što potvrđu������ ������������
��������koriš
����������������������������������������1�!������
��
���čan pri-
�������������������
������-��ka ne želi���������������������������������
ni rođa��3�
���������� ���� ������������� ���re život i remete lič������� �� ����
���� �������1�
C����3� ���������� ��� ������je poš
������� �� �������������
3� ���3� �� ��
�� �������3�
može biti i iskoriš
����������đe������������������������duš���
�1�

�
=1:1�&���ža������������7����pih željaB�

�
#������/��0����2�������������
�ču ovu pod�
��
�����3����������������������-

��� ���
������3� ��� ����
��
������ ��������3� �������no među pod�
��
��������
����
��ne učti���
���������������4�������������
��������7��
��đi����������������
��
���������������1�,�������� �6<B?���������������
��
�������������učti�� � ���!
 ��� ��������������� ����1�E�����������
��������������
���
���3��������-
češće sadrže�������
��3�����������
�
��3������������������či��če, pri������������-
���1�

'���������H�"�������������������	�������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�8=6�1�
!��� ����
����
����� 4������������-��������������������������3��� ���������

noću. Premda se ne može nigdje u djelu uoči
�� ����đi����������������
��������-
�����������������ta riječ (���–�����3�����������4������������������
��
������
���������ča������������������������������
���������
���������3������������������-

���loš�����������1�

�
=1?1�"�����������������������A�

�
@spješ���������������� ����������
������ ���������������đu nači���������

�������������������že oko određe����
���1�������
���3�������/��0����2����-
������6<AB;�668–66=�3����
�����3������ne teme, koje neće uslo��
������ža������

��������������������������������������������������������
B�%��;�0�������
����������0�����0������������3�����
�3��������4�
����1�
A�%��;��������������
1�
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������������� �������
����3��� �
������će nagla��
�������niš
�������������������-
��3������������������������� ����1�1�!���se može nagla��
�� ���������������������
����������������a što je govor����������
����������1�#�������������
�če emo���-
����������������������������������3��������������
�če i inte������������đe���1�

&����
��3�#���������������������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�??�1�
Čak i pro��znik će se složi
����-�4���E��4��
������������3�����������ča��3�

�������������������������3� ���� ���E��4��
������������������������������������ ��
����������� ���������
������ 
���������������vao ni šalu ni kri
������ ��������� ��
�����
�
��������������������1��

$��’���
���� �����������	�������	’�	�����	�����������	���	�������������(%�)!*'+�

,-!*�"'-'�%.!3�86<�1�
&����������������������ka nudi pomoć raz�ča������-����������nič�����������

��������
��������3�-��������������������nič�������������������ži i istak���������

�����sta ono što ona že��1�+������3��������������������iskaz, kao i u veći�����
�-
�����3����������ja više stra
�����3��������3�����������ča��3���
�������
�����-
��4��������������
�����
��
�������1�

�
=1B1�&����������������������<�

�
#�������� �����
������ �����ći otvo��������������������������������
�����-

���ći il�������lič�����������������	��������	�3�����������������������)�����)
��	�3���
���3������������nim laži������
���
�������3����3����������
��������-
��� �����
	�� ��
	
�	���–�/��0�72��������6<AB;�66=–66B1�3�������način���������
����������������������������že sa govor�����3�����������
����������ža��
�������
�
��3����������������������������������������
�tič������
���
�������������������-
����� ����va tač���
����������
��� �����
������ ����ža��
��������
��. Vrlo je često 
��������������������������
�
����
ne laži kako bi �������������������3��� ��������
���tra da neće ugro��
������������������3������������nji način osli����������-
��kov izbor da uči���������������������������
���������
nim, pa time i način da 
������������������
������������ži. /�
��������
�ći da��������
��������������������
���
��
����������
��ne učti���
�3������������������
���������������������������-

��������������
��ne učti���
���������
������������������������������
�����������-

���lo oču�������������������������1�

'�������	�3���� 
������������������� ���3��	�� ������� ������������������ ��(%�

)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�:6�1��

��������������������������������������������������������
<�%��;������������������
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�������������������������������������������3�����������-��������-
��mič������ži s Gazda Miha��������������� ����že�����������������������������
���������
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������������
����4�������������������
���1�
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"�����ći pri���������������������������
��
������ ������������������������

����đu Vese i Raj��3���������.���������
�����������������������
�������������
���-�������������ma šta se događa, pa� ���koriš
��������
�������;�����������
�������čini mi se���������������������������������������kom uči������anje oči����-
������
���������
���1�

�
=1A1�#��
���
���
�7��
����
�7��
������
�������nič�����������69�

�
!�������
��
�����������������������
�������������������������������
��-

����������nič�����
������������nič���
�����������������������������������������
������� ����3� 
��ča, ili pak kroz upo
������������������ ������������� ����������
�������
�������������
������
��
�����������
��ne učti���
�1�+����3������nik će 
�������������������
����������ži
��������������������������������������������
���������
�������������������������1�@������skom je jako česta upo
��������
���
4���������� ���� ��� ����3������3�������ži
�� ������������ ���������� ������� �� �������
�����
�������	
	������
��3��
�	’��P�1�#��������������������može služi
�������-
����������
���3����3�����������3����
��������������dač����������
�3���������
����tič���� ���
������ ��������� �������ca, pri čemu se može poka��
�� ���
������
�������������������������������������������1��

�� �	��� ��� ������
	�� 
	�
��� �����	������	�� �����
�������� �	�� ����� ���� �� ���
�����
��3������������	���
���
	���
���(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�88�1��
!�����-�����vić poten����3����������������3������nič������������ ������

kće���������3���
�čući da on pozna������������������	�������šta će sv����������������
����ćem Raj��nom životu koji će zasi��������
�����������������
��	��
�����
�	���	*����*�	��
3����
��duš	��
�
�����ći���
�(Andrić 1976: 24)1�

������������	��H�$�
��
��������������#�
���#������
�����(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�
6>?�1�
!����������no lice ž����������
�������������������������������������������

������������������������������������-�����-�����vić. U datom pri���������
�����
������������������������, ne samo da ima tipič��������tič���4�������3�
već i prag��tič��3��������3����������ži/uključi�������������������������4��������
 ����đi��1�

�

��������������������������������������������������������
69�%��;�����������7�����7�����
��������������1�
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�
E�������
��
����������
��ne učti��sti i šala se može kori�
�
�����������
���

��
���������������nič�������������������nič�������������
�1�!���������
�������-
ža����ćim� �����
���� ���� ����ža������ ������3� �������3� šalom se osi�������
�
���4�����������
�����
��������������
�1��

��������
	����������������3�#������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�?:�1�
!���������mjer šale koju pro�������3��������3�-�4���������3������
���������-

�����������me da bi se s Rafom naša����3��������3������������
�����������������-
���������������������
�
�������������������������������ne. Šala ovdje i�4�����������
���������������������3�����3���������–������������������������������������1�

�’��	��
	�3�"������������������3��������������
���������	���
���������(%�)!*'+�

,-!*�"'-'�%.!3�88<�1�
Ovo je oči����������mjer šale kao �����
����������������������-��������-

������������������������������������gog nači������������������������
�������
��
������3�����či
���� ��������������� 
���������������
�
��� 
��dič����� ��������
���
������kog troš��1�&�������
����a je šala luk���������������������3��������
����������je za šalu t�����������������������������či��������� ����ći.�!�������-
mjer šale je tipičan����
����
��������-����������������� ����srča��������
�
��
������������������či
�������
��������ži poen
��šale1�

�
=1691������
�7���
���
���
���������������������������������������ve želje68�

�
Jedan od nači������������������������������������������
�������
�� ��������

������������������������������������������������������
���������������������
��
�����ve že���1�@��������������ni čino������
����������������������������������-
�
��
������3���������
�������������+	�
���������������������1�,	������	�����)
	�siš zaba��3�ali ova će biti zai���������–����
���3�dođiH����
�������������������
����
����������ni čin zahtje��3�����������������/��0�7�2��������6<AB;�68:�1�@�
������������������������ !"#!ĐI$'����������naš��������������������
��
�����1��

�
�
�
�

��������������������������������������������������������
66�%��;�����1�
68�%��;������
������������se S’s know�������4��������cern for H’s wants.�
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�
&���� ��� ���
����� ����
������ ����
��
������3� ����� ��
�pič��� ��� ������� ��

���ća���� �������������� ������
�� ������������� ����
����� �����1�+����3� ����
������đa������������ći čin usmje������������������3������������������������-
����� �
�������� ���� ����đe��� ���
����� ��� 
�� ������� ������
�� ���� ���� �������
�/��0�72��������6<AB;�??�1�C�����3�����������ča��� ��� ������
����� ������
�����
�������������������������
��3�������������������
��������������������je da neš-

�����di, pri čemu ugroža��� ���������
����� �����3��� �������� �
����3���������
����da može biti i odbi��na, što pred�
������ �����
���� ��������� ����
������
������1�E���������������������
��������������ža������������3�������������ća����
��3������������������������
����� ���������noj moći između sago��������
��������
���
���
�����������3�����������–���������
��������������
���1�

-�����	3������������’����
	��������������������������
���������$����’����������
�����������
�	��������������
"�����3������������$������������������3�������������’������	��������
����(%�

)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�>6�1��
@� �������
��� ��������� ���dža Vla��� ����� -����� ������������ �������

����� �������������
������
�������� �����
����������
	�)�� 4�
���� ���������������
�������������
���������đu njih dvo��1�"
�ga ovdje i ne može���������
������
��-
�������������ž�������������3�����������
��1�����đer, i Raj����������������-
�����������ža������������dže Vla��3�što se oči
������������
���������
��
������
����
��ne učti���
�3������������������������1�

.����	’����
������	3���	’��������/�������������������������	�������	������
���
	��.�’�������
������	���(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�6<6�1�
@�������ćem pri���������ća�������������������ni čin tješe���1�+����3�-��-

��� 
��ši i sebe i Jovan������-�
ko nije č�������������������
������ ���� 
���� ��
���������������
���
���3���������������ljan čovjek, svje�
�����������
��1�@������
���ća�����������
��������4�
����������������
���������
�����������	’�������1�

�
=1681�!�
������6>�

�
&� ��
������� ���
���
������ �����nič��� ��
����� �� ��������� �����������1�@�

��������� ������ru može se uoči
�� �������
�� �
��
������ ����đu sago��������
��������������������
����3�����������������������ne moći u ovom sluča��1�

��������������������������������������������������������
6=�%��;��44��3��������1�
6>�%��;������
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�����������������
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��� �’�� ���
���� �� ����� �	�� 	�� �� ����� ���	� ��� ��� �	�
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������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�688�1��
Tač��je reče��3��4����������
���ski poruč����C��
���-��nić���������
���������-

�����no smješten u kući Rada����ća� 
�����������������������lo s poš
���-
����3���������
��1�@�������ru se može vidje
�����C�1�-��nić izraža�����
�������
�������������
���
����������������� �����nič�����������3��������� ����������-
����������������������"���3��������������������
���������3�����(���
����������
"��������3����
���loš������ži ����������"��������������
������������������1�

�
=16=1�@����či����������������������������������
����
�����
6:�

�
@�������������ža����������
������ ����������
�ž�� ��� �����
������ 4�����

����������� �, pri čem�������������������������nič��������če���
�������đe���
��
��nost. Opće��
����������
������������������������������������ ������ža���
�����������’�����*������1�+�3��
���ko se može��������
�
����������������3�kao što 
��� -�4��E��4��ti, vrlo često kori�
�� ����������� �� ��� ��� ��
����� �����niš
���
����đu sebe i dru���1�@� ������ćem pri������-����� ������������ �����niš
��� ���
�����-!��������� .����� �� ����� ��� ��������� �udućnošću� ����������� �� �����
�����������������opštih pita	*�3����
tič�
������đa*����	��
�	��	
��
	�����1�

��’����������������
	���
������	������P�
�����	�������������������3���’���������������������������������
	��
���(%�)!*'+�
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�
������������6?�
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Još jedan od�nači��������či�������������nič�����
�����
����
�������������-
����� �������������������� 4����� �������
��� �����
��������� ������ 
��ži� nego što 
������������� ���������
��������� 4���������	�3�������	’�11� zaš��	��1�!������-
�
��
�������������ra pomoć koju govornik oče�������������������3����
���
�����-
��ći zajednič�����
�����3�����������������1�

��������	’���������������	�������������
�����
	���H�
'������3������	’3�#�
�����
��0�
���3��������������������������	���
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@�������������������� �������3� �������
��� ����������ći, uvo���-�������
�����nič�����
�����
�–���������������������-�
������������������������1�!���
�����ču���-������������đi��������-�
������������������
��������� ��������-
���������������������������������������1�#�����
���������������������������-
�������������na u proš���
3� može od sago�������� 
��ži
�� �� ���log zašto neš
��
jeste ili nije učinio, što pre������������ni čin eks������������
�����/��0�72����-
���� 6<AB;�68A�1�+����������mjer bi baš ilu�
������ 
����� ������i čin, u kome�
�������� �
������� ���
������-����� ����� ��������� �������� ������ ��������
��
-�
��1�

�����
��	����	���
���	���������	��3��
�����P�
������	’����$���
�3�����������������
�������	��.����������3������	�����	���
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�
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E������
�����
� ������������ �������ša������� ����proč���������� ����������
�������������������������������������������1�C����3������nik može istaći da����
neš
��������� ��������������� te da oče�������������������
��������1������ ��3�
�����3�����ža�������ža������������3�������������������
�������������������
��-
������������3�������������������������������
�����������������
��������������-
��1�
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��3��’����
����������
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�	��'���
������������	�����������	�)�
�����	�	��	��
��������������	���������������/�������
�����(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�:6�1��
-����3����������������3�����������������ča�������������������������������

����proč��� �����3� �������� �������1� !��� ���ća��� ������ *������� da će dati 
����������������������������������
������������������������3�����������������
���druš
������
���������set i šest kruna na ime troš���������������1�+������3�
���
�������������������
������������������������je druš
���������������������-
���
��3����-��������
���������
������������
��dič����3���
��žu��ći��d druš
�����

����3�koje je druš
�������������������������������������������������1�

�
>1�"
��
����������
��ne učti���
��

�
"
��
������ ����
��ne učti���
�� ��� ���������� ��� ��������������� ����
��-

��������zu, pri čemu govor�������������������������������������
�����������-
������� �������
������������njem, što je u biti oko������ ��������nja poš
���-
nja, učti��������đe������������������ša���������������1�@���ča������������������

��������������������������������������������������������
6B�%��;����������������
����������
F1�
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���loš���4���men učti���
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�
��
�����������������������se želi ostva��
���������������
��ca među govor����-
����������������������
��������ži
����
�������������4���
��������ni čino��������-
������������ža������������1�@�������������
��
��������������������
�����
��
���-
��� ����
��ne učti���
�� koje ćemo pobl�že opi��
�� �� ��������� ���������
�/��0�72��������6<AB;�68<–866�1�

�
>161�E��������������������������
���
6A�

�
E�������������� �������
���
� ���
�� ����
��
������ ����
��ne učti���
�� �����

�����
������������������
����ja: želje da se sago����������
�����������������
�-
��3�
�1�������������������tan, i želje da se sago�������������
�������
�1�Važno je 
��
�ći da posto�����������������
�������������������������������������
�������
���������������
�����������1�E����/��0����2���������6<AB;�6=8����
�ču, naj
�-
pič�����4��������������������������������
���
���������"�������������ni čino!
��3�����������
��������4�������-jezič��������
�������ma se vrši neka dru��3��
�-
pič���4�����ja, kao što se, na pri����3���
�rič������
����ma može tvr��
�������
���
	������	����������
������	��P�3�������
����������šiti čin ponu��������	�
�	��������������$�������
����
����

	���3�
�������������������
���1����	����	�
���’�������� ����� ����� ��	� �������	�������3��������� ������������������3� ����
�	����������’���
��3������������	3��������������1�"
�panj učti���
���������ća���
��������
����������������
�����������nih čino��1�

(������ ��	� ���� ������������� ������

�	���’��� 
	��&	�����
���3�������������������
���������
����������
������	��’�����	���	����������	����������������������P�
��(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�:8�1�
Kao što se može �����
�� �����������3�-����3���������������������*����-

���3������
����
�rič�����
�������4��������
������3��������������*���������������
i ne bi želje���������
�����������������������������
����
����������������������-
ša��1��

!�	’���������	��’�����
���������������	���
	��������������(%�)!*'+�,-!*�"'-'-
�%.!3�?A�1��
@���������������-�4��E��4��
��������������
�
���������
���������-��������

���ži svoj novac u duka
�3��������
��������������če������������/�(��������ća 
������������1�C����3����
������� reče��������
���������������������� �������
-
���
��������nom činu ���
����7���be, pri čemu se teži������
�����������������
�����������3�������������������������1�����đe�3�����
��na je učti���
��
������
�����še�����������
����4�����3������������������
������������������nik nižeg 
������������
�
�����-�4�������������������-����������ža�����
���������������đe-

��������������������������������������������������������
6A�%��;����������
������F��������
1�
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��������������ši�
�������4�������
��������
���va nešto što on sam ne može uči-
��
�1�

�
>181�!�����6<�

�
!�����������
�������������
������������ža�����������������3�
�����/��0����

2�������� ��������� ���������či �� �%��������1� !���da može biti č��
���3�
riječ, fraza, pa čak i reče����� ����� ���� ��� ���������4�����
�� ��
������� �������
�������ga čina. U toj se funk��ji mogu naći i para������stič���������ti, kao što 
�����
�������3������3�������������������������1�/��0����2���������6<AB;�6?>�����-
��4������������������ma više kri
�����3����������������������� �������������-
��3�������������������������������������
�������ža������������3���
�������či u 
4��������������3�4�������4��������������3�
��reče�������4��������������1��

(���� ������	��� 
�� ��� 
�������	��������	�����	�� ��������� ��(%�)!*'+�,-!*�

"'-'�%.!3�=A�1�
@� ��������������������ću����� koriš
�������������� ������� ��� ���������

��������� �����
�
�� ������������ ����� ���gol miš���nja u proš���� �������� ���
������1�#��� 
���� ��������ša��������že���
����������� �"���������� ��
���
���
����ča��������	��������	����������	�–�vama baš sada treba muš�����������
kući������������������������������-������1�!������������
��������������������
��������
���
����
�����
���
���������
��
����������������������
����3����������
��
�����������đe����
�������������ne moći između Sime i Raj��3���������������
-
������ćao sa ������!������������ću.�

&��������������–�����������������–��’�������������������������(%�)!*'+�,-!*�

"'-'�%.!3�?8�1�
"�����ć���������������������������4����������������������3�������������������-

����������
�����fizič������������1�!������������������������������đu žan���-
�����������������
��
����-����3���������4�������
��žu������-�����������������
��
�����3���
�čući���������
����-�����������
�3�������������������1�!���������3�
�����3� ��������� ����
����� �4������ �� �����nom činu� ���
��������3� �������3�
���������������
��������������������������
��������������������������������1�

����
����
�����3�������	������	���(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�=<�1�
@������ �������������������������
���������4��������������3������������ ����

�������������
����7���
�������������������������������
���������������������1�
@������ći kon
���
� �� �����3� �� �����-����� �����
����� ���će u pre���������
����������va u kući, 
�������-�����������
��������������������������ma, može-
�����
����
�����������������������
������������������
�����������������1�

��������������������������������������������������������
6<�%��;�G���
���3������1�
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�
>1=1�#��������89�

�
@���ža������ ����ža������ ��������������� ����
������ ������� ��� vrši� ��

����������
��
�������–�������zmom, na način da se ��������
�������ža������-
���������������������������������đe��������ni čin (Brown/2��������6<AB;�6B=�1�
@��������������������������
��
���������������������
������������
����������3�
�����3��
���� 
�����
��bom odričnih reče����� ��� ��	’� �������� ����’�� ��� �	��
���	���������������������
��
��P�1�#�������������������� !"#!ĐI$'����ću������
����������
��
���������������3������������������������������
��
����������-
�������������������ža������������-�������
�������������-�
������������������
�����1� �������� ������ču��� ����� �������� �
��
������� ����������������������
�������
���
�1�

.���)������
���H� ���
��� �� ��������� �������� 
��������	’� ���� �������	� �������
��	������	������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�6<6�1�
�

>1>1�@���������������
����7�������86�
�

$������������
��
������ ���
�����������������������������������
��ži od ����-
����������������
������
���������
�������������������3������������������
������
���
��
������
�����������
�������������������3� 
�1����
��
��������������������
�����������1�

����������������	��"��������	3����������������������$��������
	�3��
��3�
�����
�

���������&	����’�������	�����������������	
����������
�	’�������������	���)
��	�P��
�������	�������0�
���2)�)
)�)H��’�����	���������	����	����	�
	����������
	�����	��
	����(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�A?�1�
&�����������������-�4��E��4��
���������������
����������������� �����-

�
����� ����že����-����� ���������������3� �� ����������� ����� ��������������žaj i 
�������nje poš
�������������
�����������1�#��������������������č��������������-
��������������������������������čin������������ �������
�3��
������ �������žen�
�
��
�����������������������
�nja datog na samom počet��3�pri čemu �������-
la reče��������������
���4�������������������������	��"��������	3�������������
��������1�

�
�
�
��������������������������������������������������������
89�%��;������������
��1�
86�%��;����������
���������
���3�-ₓ1�
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�
>1:1�@������nje poš
������88�

�
@����������poš
������� ��� ����������������������ta učti���
����������ži da 

��� ����ži poten�������� ����ža������ ��������������� ����za tako što ć����� ���
������
�����������������������
����������
�
�����������������
����7����
����1�
@���
���������������������������
�������������������ji da vrši bilo kakvu pri�����
������������ �/��0�72�������� 6<AB;� 6BA�1�!��� �
��
������ ����������� ���������
���
�����������4�����������������������������������������
��ca i moć govor��-
���
�������������������������đu govor����1�E����4�������������nja poš
����������
�����������������ža����������������������������������������ža�������������-
�������������������������ža����������������nom činu1���������������������
 !"#!ĐI$%����������������������
��������� ����������na većoj soci����������
�����
������� ����� ���
��bu učti���� ����za, kao š
�� ��;� �
��� ������đi���3� ������
������đa), �����������3���	����	����������3���������������������������������-
��� ��� ����
�
��� ������� ���� ����������� �"
��� #�
��3�"
��� #������
��3�"
���
����	�1�

$��������	�������	������������������
����3���������������	����	��������	��
������������3��
����$�����������������������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�:<�1��
E���� ��� ��� ����ži��� ��
���������� ����ža������ ������� �����������3�-�����

����������� �������tu ženu3� ����� ju je doš��� ����
�� ��� ���������3� ��������
�����3����������������������
��1�,�������������������������������������������
���
���
�1�&�
������
�������������������������#�����������������������-����3�
�����4���������������ku krš
����������3������������4������������
������������
��������tič����������������������ša�����������������-����;��

 
��	3�"
�������	���� �
	����������3�	���
������������������ ��	�
��	���������
��(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�<B�1�
@������nje poš
������� ��� �������������������� 4����� ���������������� ���

������������e želje važni�������������������
�����������������
���������������-
ve želje. Obič������
��4����;������������������štagod ti kažeš3�štagod Vi kaže�����
��������
�����ako god želiš3�kako god Vi želi��1��

����3�����3�"
���#�
��3���’�������	���������
�����’�������������������(%�)!*'+�,-!*�

"'-'�%.!3�66<�1��
-�4��E��4��
�� ����žava poš
������� ������ -����� �� ����� 4����� 4���������

�������������3�������������
�����4������’������������������biće kako želi��1�-����-
na želja, dakle, time postaje i želja Rafe Kon4��
���1�

�

��������������������������������������������������������
88�%��;��������4������1�
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�
&����������������������žava žaljenje što ugroža��������������������
�����

������ 
�� ��� ���������� �����mič��� �� ����������� ����� ����ža�����1� /��0�� ��
2�������� �6<AB;�6AB������������ četiri nači�������������nja žalje���� �� ��������
za čin ugroža������ ������;� ������������ ����
����3� ������� ��������������
����
����3�����đe�����������������
����������������đe�������������������ža��-
�����������
�������
��že���������
�1�+���������������������������������������-
����������
����� ������ža������������3� ���� ���-��ka odluč�����
��"�����
���3�
��������������������diš����������������������������že���
�������!������������-
������������1�@�������ru je koriš
����4������’������
�����
����������
	�������
�����������*
������������+������������	��3���������se može uvi���
��
���������
������������������
����1�

���	��� �����������������������3��
��3��	��������������� ��	��������3�����’��
����
�����
����������
	���������������
’����������������������������*���������	�
�������
������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�=A�1��
&���������������������ža������������������������đe�������������������
����

���
��������������������že��������������������-����������������������������
�����������������������1�@����������� ������đe���������ga zbog čega novac ne 
može posu��
��������
������������ča���������-�����������1�

�������	����	��3�����	��3����
��������-�	’����������
	��3����
�����������
����������
�����������	�������
	�����*������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�6A?�1�
#����
��že���������
�������������češća ����4��
��������������
��
�����3�š
��

�����������������������������������-����������ča����4�����������
�ći tipič���4�����
za žalje���;�

�’�����
���������3� 
���	�	3�����������	������������	������
���������(%�)!*'+�

,-!*�"'-'�%.!3�?8�1�
�

>1B1�!�����ča�����8>�
�

!�����ča������� ��������� ������������ �������� 
��� ���� ���� �������� 
��������
����ša��� ����
����7���
����� ��� �����������3� ���� �� ��� ����������� ���� �� �����
���������
����
���������������ža������������1�-����
�
���������
��
���������
��
����������������
��be lič�����������������������������������te opće��
�����
�����
����������� 4�������� ��puš
�nje lič������������3����
�������������� 4����3����-

��������������������������������������������������������
8=�%��;����������1�
8>�%��;���������������"�����(1�
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�����������đe�������������3����� ������������ja tač�������diš
�1�@���������
�������������������������������
��
�����3�����������������������lič���������-
����1�+����3�����������������glo koriš
�����lič����������������������������������
�������3���������������������������ja, tač��je reče��3������������������������
 ���������%�������������ša����������������������������������
��������������
����đenu moć3��������3���������������ča������������ša����������������������-
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�����������ša���
���
�������������3��������3���������������ča������������������������
��������-
����nost u činu ugroža������������1�
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�������������ža����������
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Još jed����������
��
���������
��������������������������������������������

���������ša����������
����7���
�ska nije želja ni ��������������������3���������
��� ������
����������
�
�����
�������
�������������
�3���� ��� 
��druš
����������3�
����������3����������������������������������������������������
�������
������-
�����1�!�o što govor������
������čaju čini ne pod����������������������
����3�
već napro
��3� ���� ����
�nje pažnje na posto������ ����đe���� ��������
�/��0�72��������6<AB;�89B�1�
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/�3�"
���#�
����$����’��	��������
	���	��������(%�)!*'+�,-!*�"'-'�%.!3�6=8�1�
@������������������ ���������-����nom straš��������������������ža se ���-

��������
������
��
�����;��������ša otvo���������
�
�je činje�����������ča����
���
��ca više nema, što je jed��� ����� �������� �� ������ �������ćem siste���
�$����’��	������� �
	���	�����1�1�!���� ��� ����čaj pri���������ža������-��������
����
�������������kao općeg pra��la, čemu pret�����������
��
����������������-
�����4�������������������������"
���#�
���������������������������������������
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���� �������še naru����1�*������������či��� ��������
��������������������4�����-
���������
nošću3�����
�����������������������
��
���������������������–�.���������
�����������3�������
����4����������če���‛���
�3����������
�’.�+��ovaj način se 
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�� ����čaj ublažio i umi���� 
�� ����� ����� ��
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�ći efe��
, kao što bi 
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vrlo često pod����������� ��������ča�����3� ����či
�� ��������� �����nih čino���
���
�������������1�
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��je, kao što smo mogli vidje
�3�����ran na druš
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���� ������ ���������� �� ������� ���
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/��0�� ��2�����������������
��
���ja učti���
����������� ����������������ći teo-
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����la veći��� ������stič���������
������
����������
učti���
�� �� ����������������4���
���� ��
������1� Naža���
3� ����� ��������� ����� ���
��������
���
������������������� !"#!ĐI$'������������������������(%�)!*'+�,-!*�
"'-'�%.!3��������
����������������������ko opšir�������������������1�"�
����������
��������������������
����������������� ������������7��
������������
������đen 
�����ču��ći i soci����
���loš��� ����
�
�
� ���������� �� kojoj autor piše i ��������
živi1�&��
������������
������������������������
���
���
�����������
�����������-
������������������
������ ������
������ �
��
���ja učti���
����������  !"#!ĐI$'� ��
���������� ���������� �(%� )!*'+� ,-!*� "'-'�%.!, pri čemu bi pri������������
���ti i nešto više stra
����������
��ne učti���
���������������
��
����������
�����
učti���
�1�

'������������������������������������
�������i nači������ža��nja druš
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������ja i druš
�������������1�%�����
������������������������������������� !"#!-
ĐI$'��
����������������������������đenim želja��3���
������� �����������3������
su više ili manje bili u suko���������
������ma, želja��� ����
����������������
�����������1�@������ći to u obzir3����������veći��������������
��
����������
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ne učti���
�3������������������ ����� �
��
����������
��ne učti���
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������������
��ne učti���
����������������će���
��� ��� ���� ���� puta uče�
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������ ����
��ne učti���
�1� ��� �
������
������������������������ !"#!ĐI$%���������druš
���������že��������
������učti-
���
�1�+��češći izbor pod�
��
����������
��ne učti��sti bio je koriš
�������������
�����������������������
������3����ća��������
���������������������3� �������-
������ ����������� 
�� ���
���
��������� �����nič��� ��������1� "� ������ �
����3� ��
���ča������� ����� ��� ������� �� �������������� ������� ���������� ���
����3� �������
�������ne moći, ili pak kada je kon
���
� ��
��ži���� 
���čan for������ ��������
druš
����������ša���3��
��
����������
��ne učti���
���������������������������-
�������������đe����������tičkih čino��1�+��češći izbor pod�
�
����������
�����
učti���
�� ���� ����������nje poš
������3��������������������� �������
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������������� ��������ča�����1�����đer, važno���������
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�
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������učti���
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����� ������-

��ne učti���
�3���������������������������ju učti���
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U samom zaključku može�������
�
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���������
��
���je učti���
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����� ���
�����
� ���������ne uspješ��� ������������� ����đu govor��ka, što 
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������� ������������ža������ ��
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#���������� �J� �����tič��� ������������� �� ��������
����� ��� ��������� ���������
�J��J��������J��ča�������������
�����������������������
���������������
�����������
��
�
�žen), izdva����ći ga iz kla������������������"������������������ ��������
�������������
���������������J��J������������J�������������������������������������	�������� ����
��������������������tan član kla��������va, već na cje
��������
�����
�����J��������������
&��������J��J������4�� ��������
����������	������
��������	������������������	J��������
��J��� �����tič��������tič��� �	�ljež����@� ������ ��� ����� ��������
���������� ������ ��
��������������
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���#���������������J��đu riječi, miš
������������������������������
����������
miš
������ ��J�����E��J� ��������� 	��
������ J��čenjem kao jezič���� �����nošću 
�J��������
�� ��� ��� ��J
�či��� ����če���� ����������� ����  �����nu. Još su sto����
�-�–(����������. e.) jezič���J��če�������������
�J���
�������������
������������������
�����������������������
na (zvuk/riječ i objekt) i jed�������������
����J��če�
���4����������������'��
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��()$(��<&���@��toč broj�����������������������
��������J��če��������������������������
�����J��������
�����
���nja dva tisuć
���
ća�$�����������
������������
�������������������������������������J��–������
–��� ��� �����
�������ruč������
������������������„[…] �����������������������
��ci [su] nužnost bez koje ona ni teo����������������loš��������������
���������
�
�na ne može opsta��“ �-�  ��

��()$,��-,����

��������������������������������������������������������
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�� �()$,�� �J������ ���� ����
����� ��������� ����če���� J��če��������� ��� ���

�J��������
�� ���J� ��������� 	��
������ ������������ �� ��������
�stič��� �������� ������ ����
���ća kate�������� ��������������J���������������������������J��če������������ �����
����
�stič��������������������J�������������������J��če������
�������ča��������
��či������J�
������� među jezič���� �
����������� �����
���ič��� �������� ������ ��
�J�� ��� ������ ����
ključ������������� ����ću koje se obli��je jezič��� J��če���� ����������� ������������
doži�
�������������ća����������������
�stič����������������������������������������
�����
težnje za egzaktnošću znan����������������J��če��������������	��������
������������
���������J���������� ���ji da jezič������������� ���	����������������J����J���������	��
����������
���������� 
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@�
��či������������������ �������������������������J��J�����zič���������
��� �� ���cept jezič��� J����� ��J���� ��� �� ��������
�stič���� ������pom. Još su 
���
����č���� ������li važnost izva���zič�������������� �����tič��������������
����lju čega su semi���ča���!������-��������$%(<�����������
�������t ič �� �
������t ič �� � � ������ � –� �����J� J��če���� ���� �������
��� ���������� �J��đu 
�����������
�������	�
���������������������������J�����������
��đa�����
��������
 ���� �"������$%<$���"�������@

������$%><�����������

U težnji da se obja����J�� 
����������J�����
��	��na ali još uvi�������lič�����������
��
�������J��đu sadrža���J��������J�����zič��� ��������������������J�������J���
čen, obič��������J
����������met, pojam i riječ, u jed������������
����������������
žaj i izraz, u dru�����������������������������������������J�ju čest��������ću 
�����tič��������ta […], na čijim se vrho�������
�J������������������������������
����� ����J���� ����met i riječ ili pred���� �� �J��J� �J��če��� ��� ���������� ��� 	�� ���
��
���
����	���������������
������(Ški
����$%>,��$(-���
Među poje������ ��������� �� ��������� ������������ �����tič��� ��������

uoč
���������������loš�����J
������������������������č���������sa među nje��
�������������(�

/�J��	J������������������sti među poje����������če�����������J�������
�����
���	��!������� ��-���������������tič��� ���������� 
�����������������
��
�� ��������� �
��� J�� ��
����� ����če���� J��če����� �� ��
���������� �� ������
��������
����������������vih ključ����������������

�
"
����$��"����tič��������������J
�či�����������loš�������še������

��������������������������������������������������������
(�C��� !���� �� -�������� �$%(<�� ������� �������� �J��ča����� ���������� ����� � �

����� � � � ���	�
 ��@

����� �$%><�� ���
������� ���� J���������� ���������� ������ � � �
��� �� "����� �$%<$�� ��� ���� ��������� ������� �������� r iječ , znač e��� � ������ � � � �
�� ����� �� 
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���-� ���������� ���na od ključ��������������� 
��sič���J��čenja može se 
������������J���J
�či�����������������@�������J������J
�ga u današ�������������
������J�
������J
�či��������������� ��������
�����������������
����J��
��������če�
��������������Na poče���������������� ��������
�stič����������������������
���� 
���������� �����še se pažnje posveći��
�� ����če���� �������� ����sa među 
��������������������tič�����������<�među�����������nom se poči�����������
�����	�������������������������������������������������������
����
����stič����
����������������	����������������������
��������������������
�stič�������������
����� ���� ������������ ���đe����� �����tič��� ��������� J��čenju sve veća 
pažnja poči���������ći����� ����������4�� ��������
���������	������������J���
J���� ����J�� ��������������� ����������������������������� �� ������� �� ��
�������
�����������	
��������������J��J��������������������������đa�����

@��������������� ���������� ��������
����������������������������J��������
�����tič���������������−�����������������������J��J��„[...] da može izdvo�����
��������
�����������������������
���������������
�����������
���
�žen) iz kla���
������ �������� �� ��� ����
�� ��
�� ����������“ �#����� ����
� ()),�� %$,���#������ ���
„����žaj refe�������
������ J�������� ��� ��������� �J��������� ��������������
važnog ele�������������nač����
������������������������������������J��������
�J��
����������������������������������������������������J��J��“ ��	�������

�$���-�2� 0�0��� ���������0�� ��(��� pred veče�������đi��� ����� 10���� 1�0+0��� �� ��1��
čara1���C@�� ��������
����D�
�$	��1���(���1�0���(��kuća�bleš�la je čistoćom��0����)�����0*����+0��)��*��C@�� ��
�������
����D�

@����������$���
������������������0�10đi�����������dač označa�������������
�� ��������������������	��−����	�
�����������đi��, već -������
�����
���'�����
će�����������@�������ru 1b općom ime������kuća�����đer je označen kon����
������ ������−�ne bilo koja kuća, već -����na kuća��

+��� ��������
�������������������������������������������J��J�������������
J��������������������������� ���������������ni član kla������������J��č����
����������J��zom, već na cje
��������
�������������
�����J�������������� ��K��
$%&>��(%<−(%-���

�(���I zaš0����čovek���(��0�pi poneš0�����+(������*���+�������*(0�0��0���+)0���
����1)�����*(0go veće dobroP�C−�� ��������
����D�
�(	���������no drža��������	
��������	
�
����������
��
�����������������
�������
�
�������������������	�����	
����a njen hod brz i oštar. C−�� ��������
����D�

��������������������������������������������������������
<�&������������������������������
��������	J��������������������������������
����

čijim su okvi������������
��� 
-�&J��������������������� ��
���E������� ��
���???�� 
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@������������(����(	���������čovek����������������žii���������	
������������ ��
�������
����+�������������dač ne označa��������������� �rent ili više njih, već 
�����������
��������
�������������

&J� ��������� ����J
�J�� J��
��čak da n�4�� ��������
����� �������� �J��J��
���si o nači��������������������������������� �����������voj želji i namje������
�J��������������
������������J��
�������������J��če�������������J��J����

���"��ki se iskaz može podi��
����������������J��J�������������������������
����� �������ću funk������#������������
���������
����� ��������
��������� �������
��
�����������	
����� �������� �J��J����J
������ ������	J�rom na više obiljež����@�
�������������������
��� ����������������
���������������$���	�ljež����� ���������
�	J�������� ��������
�či����������� �������������������(���	�ljež����� ���������
�	J����� ��� ��������� ��������� �� ����������� �� �����������skom činu� �����
���	��� ��������

�����@�proš
������������
��� ���������� ��������J������
����� ����������������
��������������������������������� �J�����zič���������������,�od čega su polaJ�
��
������
����������
�������
�J���C������������ ����������������
���������	���ći da 
��������������� ��������
��sti više�����J�����������������������������J������
zič�����������sti, već nje������������������������������������ �
�����ćih �
���������*���J����
����ći takvom tumače�������ća je ana
�J���� ��������
���
��������������J��J��na jezič������đi knjiže�������
����

@� ����������� ��� ���������� �����ća pažnja pri����� ��
�čin�����  �������
�� ��������
���������������������� ���������������

&������� �J��J� �� �� ��������
���� ������bi može označa��ti jedan ili više 
�� ���������"��	J�������� ������������� ����������� �J��J������
����������� ����nič�
������������nič������ ��������
nošću. �

�<������
��čovek�������������
�������nim oči�
��������������
�
��C@����nič����� �����
����
����D�
�<	��Ne živim ja od toga svi���
��������	
����������������
�����
��C−����nič����� �����
����
����D�
+�������������J��J������	�������
��či�������nič����� ��������
ni, što je slu�

čaj pri�����ce s općim ime��������������������� ����������
����������������&�

��������������������������������������������������������
,�#����������-����

� �$%),�� ������� ����������� ����� ����������
������ ���� ������ ���

�	�ljež����� ������� 
*!������������������ći  sv je���� ����������������� ��������C������2�?�����„[…] 

���ći svje��vi mogu biti bilo što; zapra�������će ne tre	������	
�že spe�� �����������
što toč������
���������������!�����������stič�������������������������ću����������
	
���tič�������J�����������������������	
���tič��“ ����ma Grgić 2011: xi). 

&�#���������������������J������������������������������������������
������������
������ �	�ljež��� �
�������� ������ �� ���������� ���
������� �$������������������� –� �
�������
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@������������
�ča����ma riječ o obiljež�������������������� ��������������������
������������

�-�����
���
���zađe������ći se samo u svom ognju���
��	��ćem ispod �
����������
đi�������
����
�����
������tlost u kući. C@�������������D�

@����������-����������������� ������na koji se može odno����������������������
���������������J���
��������������������������
�����������������ći refe�����>�

���������������� ����������������J��za može biti i kon�������
���������
�
�����J����J������������������������������������������������������������ �
��
širom situ���������������������
�J��������J���

�,��������������
������������	�����
������������������
	����C@�������������D�
@�������ru 5 opća ime�������������
���������	
���������� ��������
���������J������
������� ���ći �� ������ �����J���
���� �J� ����������� 	���ći da nave����� ����J�
-� �����ću���-�������	��ća��ći joj se tim voka������������tič�����J��J�����

���������nost može pro�J
�J���� �� iz logič���� ����sa među sastav�������
�������� �J��za (kao što je to pri���������
�čaj sa super
�������� �
�� ���������
�J��J�������������������������������	������������������ći�������������i slič�����

E���������
�������������������������
��či����	�ljež����������ač�����������
��� �
�������va, ona se može odno����� ����� ��������������J��ča��������ži��� �
��
J	���������������� �����������������������
����� ���
����������� ��� ��������������
�� �ren(a)ta u širem smi�
��J���� ���
�J������ � �(�?�����$%&>���@��
�ča�����
��� ����� ��� ��������������� ����ža��� �������� �J��J�� ���� ����
������ �J��če���
����������������ća/isprav����������������������������������������
�J����������
���������������
���������������������- ����� ��+�H�������()),��<>����J�����
������� logič �� � ��� ���������jek i nužno jed����������t ič ��� � ���� ������
$�����������$%%$��**−&����J������
���������„������više“ ����
��������

�*�����će �����������
�������������	��������������������C@���
�J������D�

                                                                                                                  
������������
���������������������������������� ������������ �������J���J��đu nji�����
�
���� �J��J�� ����	�
�4�����4� � ��č i �� �� �� ������� ��� ��������� ���� ���������� ����
����4������4����� �� ����� ��������
��  ��������������������������8� �(��������������
������� �������–��
���������������������J��ča����������������������������ćim okol���
������ –� J�� ��J
���� ��� ���
���va, čiji je refe����� ���
�žan pro�������� �� �	J����� ���
���
������ �E������ $%>)���@J� ���������� ��������������� �������� �������� �� �������������
���������+��J�����������������������,�����-����

��)��������in) drže da vla������������
���������� ��������� �������� ��� �
������� ���na vrše funk����� �J����� �
�� ����������
�����������J���������� ������� 

>�*��će je da vla���������� ������	no ima više nosi��
����@�������� ��� ��J��������
�
�ča����������������������� ��������
����������������������������������
��� 
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@����������*������������će��J��ča���J	�����������������������������������������

��������
�������������������	����će��������
�����������������
���J�������� ��
��������������

&J����������J
�že�������J
�J��J��
��čak da imen�����J��J�������J��ča�����
jedan ili više refe������������������������
���� �����ni skup može vari���������
��������gom. On može obu���ća��� �������
�ment, više ele������� �
�� J	�������
�����
��������
�����#������������ �����ni skup može obu���ća����������će ele�
������������slu logič����
��������više�����
���������������������������������
�����

�&��������� ����������������
�
� ��	�
	
������
� �� !�� ������� ���� ��������������
���������le vest da je u Stiš�����������u kući broj 16a��nađe�
��	��
�����������
����
kuće.�C@���
�J������D�

@����������&��������skom općom zamje��������������
�J������������� ��������
�J��J����	
���������������������������� �������������������������������������
������������������Među�����	���ći da prag��tič�������
�������������nak logič�
�������������������ja može označa�����������������������ili veći���	����������
��������	����le dotič������������

!�������� ��������������J��ča����������������J��J��������ič����������	���
+��������������������
���
��������������������������� ���������J��ža����������
��
�J������������
��������
�����������
�����2H����$%%%��$&%��%� ���rič��������������
tič��������tič����������ja o čijem je odno����������� ��������
�������������
va među lin������������
�������������+���������������������������������������
�� ���rič���� ������	�� ���� ��������
��� ���� ��� ������ ��� �J��ča��� ������nač���
�����������������������������
���������� ��K��$%&>���3�����())(������gi drže da 
je riječ o inkluJ�������� ��������
��������������J��J�����2H����$%&&8�$�������
����$%%$8�2H����$%%%��� ���rič����� ����� ��J���ma obič��� �J��ža��� ���������
�J��J����������������������rič���������	������J����������>����>	�������
��������
���������J��J�������rič����������	������	����������������������žin����� ������

�>���"
��žena�kao što je ova kre�������������	����
�������������	
�����niš�
��
�����
�����teš������������će��[+generičnost]�
�>	��������	
����
���������������
��
������������������
	����[+generičnost]�
�oš jedno važno pita����������������������������� ��������
�������� �������

��
�či���
���������
����	���������������	������ ��������
�����������	
����P�/���
����� ���������J��ča�������J������������������������	������� ���������J��ča�����
���������������������������������������������������$�H���
�$%>>��<&���/���ći 
�����	����������������������
���������������
���������������������������������
J	�������������tič��������������������	����„���miš
���������������“ �3�����

��������������������������������������������������������
%�#������
���������������J�����������������������������������������������������

���������J��J�� 
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())(��*<�������će se pita���������	��������
���J��ča�������������
�����������
�J��������J��
���������������������������
������
��������������!�����������������
����������������ča��, koji drže da i nebro�����������������	������������	
�����
������������� ����������
���� �
�������čan način jed��������� ��	������� ��������
�2H����$%%%��($>���&J������J
�������������
��������
�������������	�������������
��������������
�gu kada je riječ o refe�������
�������

�%���

���
����������������������������	
��������
����ča���������������
	������
@����������%�������������������
�����	��������������� ��������
����������	�������
��������������J��ča���������ja načelno, već kon������� J
��������� �����������
������������������
��-������

����� &������� �J��J���� ����J������	�������� ��������
���� �
������ ��������
�
���������	���������������	�����������������������������������������������������
����������J��J����������������J���J����������������������	������
������������
�������� �������� �
���� ��������� 	�J� �J��������� ���������� �	�������C�����
����či�������������������������
�����J�� �J��đu �� ��č i  (ime��4���	�
�� � ��
������ �������� � ������4����
�4�� ������� � �� �� ������� � ��������
���4�	������� , ta je riječ u refe�������
����������	���

@�
������� ��������
���������	�� ���������J��J������nik može i���������
	�������J�������������������� ������������������ �rent može i ne mora biti spe�� ��
�������������������������������

"���� ���������� ���� ���
��� ������ ����� �J��ča��� ������ �J��đu govor����� ��
�� ������� �������� �J��J���!	�ljež��� ����� ����������� �� �����
�� �����J��������
��� ��� ��������� ��������� �
�� ����������� ��J���� ���������� �� ������� ��������
�J��J��� +������ ����������� ��������� ������ �����J�������� ��� ��������� �����
��J������ ���������������J��J���

�$)���#���������	
�
����
�����
��������	�še istrča snažna���
�
��	��
�žena��
���	���
�������������	��
�
�[…]. C@�� ��������
������@����� ���������D�
�$)	��"
���������	
���ku dođe ��	����������jih žena���
�����
č����������
��
������
��
ali se nikom ni na šta ne žali.�C@�� ��������
������−����� ���������D�

@����������$)����������dač ime������žena��J��ča�������� �����������bu, ženu 
čiji mu je iden��������J�������J�������������������@����������$)	����������
�čaj; u 
����������J��če���������� �����ne žene čiji iden������������J��������������������
če��������������

#��
��������� ��������
���������	�����������J��J�����������������������

���
����bića/��������4������������������������������������������ći pri����
��������������������������� ��������������������(���
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+��� ��������
����� ����	�ljež��� ������� ��������� �J��J��������� ��� �J��ža���
��������������� ����������
�� ��� ������ ��
���� �$)��

�$$��$���������	
����
���žih rođa�
�����više nije dola��������������C)��� ��������
�
����D�
����� @��
���� �������� �� ������� ����J�� �������� ���� ��������
��� ��������

�J��J� �
�� �� ��������
��� �������� �J��J� ������� �������� �� �������� ������ ����
������� neće biti� u moguć������ ������ �������� ����������ći il������ ��������� �� ��
������@��
����������������������J�����������J��J����������� ��������
����������
��� �� ������ ����� ������� �� �������� ���������� ������ ������������� �������ji hoće li 
������nik biti u moguć������������ ����������������������� ������������������
����������moguć�������
���������������J�����	�ljež������J����������

!	�ljež��� ��J��������� ���
��� �����J�������� ��� �� ������ �������� �� �����
�������đa����������J������������������������ ������������������������������
!���������������������$���������������$%<%�����(�?������$%&>����J��đu�������
������ ��������������smješ����������tič����������	���������������

&��������� �� ������� ��������ku može biti poznat na više nači����#�����
2H����� �$%&&��������������	
���������	�ljež��� ����� ��������������J������� �� ��
����������� ����������
��� ���� �rič����
�����đe kata �rič������J��������
������ ��
�������������������J�����J�����������

�$(���Čuje��P�%�
te li šta je ���P�−����
�����&
����������
����đe���������
�����
��
�����
���	
�����
����������
��li šumo����C��������������J������D�
�$(	��Dok je bio živ 	��
	������	dža Vla���� �  �je još mogao da je odgo��	�����
������	���	
��sti u šted���� ���
� ����
��	
��
���	ža�
�������������������� �
� ��������
C�������
�����J������D�

@����������$(���������������J����J��������������-� ������� ���������J���
���������������-��ka čuju s uli�������
�������������������������J������� �������@�
���������$(	����	���J������������������� ��������
���������������J��J��������
��
����
�dža Vla������������������dač pret�������������� ����������������������
������������
�����J����čita��
����

!�����������������
��������������� ���������������J��J����J�������������
���� �
�� �J� ���������� ����������$�������������� �$%<%�� ���J���� ��� �����	�� J��
��J����ča�������������������������������J����sti, što u konač���������������
(�?������$%&>�����đe����������������J���
 � ������ ��

+������������J��������� �����������������������
�ča������������ ����� ��
��������������J��J��������������������������J������������������nik može 
����������� ������ �������� �� �J�����zič���� ����������� �
�� ����������� ����������

��������������������������������������������������������
$)�!��������������������������������������������������!C-%ĐE+!"��&�+%!C-%ĐE+!"��@�

"-#"E!*�&�(-.'�"E!*��%3&E@��E��lić: 2014). 
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#����J���
���������������������������������������������4�������������J��
���
či��������������������� ��������

-� ��������
����������	������������J��J����������������zu može čini���
����
������������ �$������������������������������J������� ����������������� �(��
�J��či����� ������������������ �
���������
����������������J���������������� �<��
������������������������������������J����� ��������-���� ������������������
�����
�	������� ������� J����nič��� �� �������� ������� #������ ������ J����nič �� �
�� ������� ����� ������J����������������������������������J����nič���J���
�������� ����tu ili viš��������

!	�ljež�����J���������J�������������J�������
��� ����������� �����������	J��
���������
�čin���� �������+�����������
���������������
������������������� ��
������ ����	�ljež��� ���
�J�������������J������������J������� �
�������J���
�������
�� ������� �������� �J��J�� ������������ �������������� �����J�������� ��� ���
J����nič��� �� �������� ����� �������� ��� ����� ������ ���ćeg ele������� ����
���
�J������� �����J�������� ��� �������� �J��J� �	����ća cje
������� �� ��������
���������������������������������

@��
�ča������������������J������������������ ���	�� 
������������� ��������
�� �������������J����nič������������������
������ ���������"������������J���
�
����������������� �����������������������������������������������������	��

�������� �� �������#���ća���� �������� �����J���
��������� ��� ����� ����đe���� ����
����������������J���������� ��������������je se raznim jezič����������������
+��češće su to ����������������� ������������������	�����
��J��������
�že���������
	��nih reče������

�$<��� � � � � � �za kuć����������odsad će biti kod mene��
�$<	��'�� ��� �����
��
njaš za� � � � � � � � � � � ��	�� ��� 	������������� ��������
času��ali to što ja vidim nije bla��������������	�����������

@� ��������� $<�� ������������� ������������� ����but suža��� ����� ��������
�J��J�����
�������� ���������������������� �� ���������������	�� ����-����� ������
�J��������������J�����
����������������������@����������$<	����������������J�
�����.�����J������-������@���������������J���
��������� ����������������
���
�����-����� ����će��� J����
����ći� ��������������� ����	������ reče����� ������ ���
�������� �������
��� ��J��� J����nič��� �� �������� ����� ��� ������ ���ći ele�
�������

!	�ljež�����J���������� ��������J��ža������������������������������4�����
đe������� ����� �� ���������� ��J������ može i ne mora biti gra������
�J�������@�
�
�ča�����������
�J���������������������4����đe�������������� �J��J������
��
J�������čla����−����J������������������������$$�@��toč jezič���������fič���

��������������������������������������������������������
$$�@� �
�ča������� ����� ��� ��4����đe��� ������� ��������� �J��J�� �J��žava čla����

riječ �����������������4����đe�������#���������������č lan  ����si na jezič������������
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������������
�J������������������4����đe���������J����������������
��
��������������	�ljež�������đe��������������J��J���!��� ����	�ljež�������đe����
��������� �J��J�� ���� ��J���ma bez čla��������������������������������J�J����� �J�
�����������
���������
���������������������������������J����J��������������
���đe����J�����������
����������
���

�$-���Taj čovek��
���mač�����	���������������������������	�đ����	
���������	
���
�
	���������C@određenostD�
�$-	��(�	
���������
�
zi neš���	������������	������
���pomoć����
�����
�������
��
vrš���
��"����	���[…]�C−određenost]�
�$-���)	�šao je ����������	������������������
����	������	�������	����
če će mora���
�
������������
���	��C−određenost]�

@� ��������� $-�� ����J���� ��� J���������� ��������� ����đe��� ������� ��������
čovek8������������$-	�
�����������
����� ��������������đenog čla�������������
���������đe������������������pomoć�����������������������$-��������đe��������
���������J�������������������������đe�����������������������
�
���

���@� ����� ��� ��� ����������� �J�'����će��� �������  !"#!ĐI$'� �����J����
�������� ��������
��� ������ ��������
���������	�� ��������� �J��J�����	J��������
���� ���������$�� ��������
�či����������� ������������������(��������	��� ������
���������������������������������������������skom činu���+���
��������J����
�������	�ljež����� ����������������������	���� �����������	����������������	��
ljež������� ������������������ ���������
�či�����

@�����������
��������fič��������J������
���� ����������������������	J�����
����������������  ��������#����� ���������
�či������������������� ��������
��������
����(���� ��������
���������������J��J������
���������������nič����������
��nič�������J	�������� �������������������������J��J��������nič������ ��������
��
�������le na one čije je obiljež��� �������������������������
�������������� ���
na one čija je jedin��������������������������������"��	J��������������	��� ���
���� �������� ��������� ��������� �� ����������� �� ��
���� ���������� �������
���đa�����
����<���� ��������
���������������J��J������
��na one čiji refe����������
�����one čiji refe��������������� �������������������������������"���� ���������� ��
����� �������� �J��J������������������������������ku može biti situ�������� �
��
�������
������������������
�������������J����������J���
������

                                                                                                                  
čija je glav��� �����češće jedi���  �������� �J��ča������ �������� ��4����đe������ ���������
"������������4����đe�������������������
�ča���������� ���������������� �J��žen samo�
���
���������J������������	�ljež���–�����������������������2H����$%%%�� 
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����(��#����
������������J��J�����	J�������� ��������
�či���

�

�
"
����<��#����
������������J��J�����	J��������������	��� ������

-����� !"#!ĐI$'�����������������
������������������������������������ ��
�������
��������� ��������
���������	������������J��J���@��������������J�����
�
������������������������če pro��������J������������������-� ��������
����������
��	
��������������J��J���������ćem bro����
�ča��va vrše funk��������đe���������
�� �� ����������������� �
���� ������������ �������
�� ���J������ ����� ��������
����nič����
��������nič�������������
����������������� �����������������������
���su obično je u većoj mje���J�����
�����������������
������������������ ���� �
��J������ ��� ���������"
�ča�����������	��������� ����������� �����������đi su, 
što je načel����
�čaj u jezič����������������&��������������J��J	������� ���������� ��
�����������������J�������������ku/čita��
��������
����� ��������
������/���ći 
da je riječ o romanu, čita��
���������� �����������������J��za u veći����
�ča�����
��J������������
no. Među�����	���ći da se u ���
�������
�������������
���������
���đa���� ���	�� �� ����� ������� ����� ���������� �J�����zič���� ������������ �����
���������
�ča�������������������J�������� �
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������ �� ������� ������� ���će je ako se kao pred������ �� ��������
������ ���
������
����������������������������J�����zič�����������sti, već nje����������
����������������������������
�����ćih svje���� � �#����������������������
��� �� ����������� ��� �� ������� �J� ������� � �J�����zič��� ����������� ��  ��� ���� �
�J�����zič�������������������������������-�����
���
���zađe������ći se samo u 
�������������
��	��ćem ispod �
���������đi�������
����
�����
��������������
kući���� ������� �������������������������*��������������	������������� �J���
���zič��������������������� �������
�������������+����đi�
�������������� ���
� ����� � �J�����zič����������������!����� ������������������ ���
���
�������
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���
�J����������
�����������������������������la se kao važna tem�������ži�
������������������������������
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��������	�
��������������������������že����
�����������������������ĐI�����������ća�

�
�
U ovom radu biće posma�����������tič�����������sič�����������������������	����-

���������������������������������������
��sič�������������
�������3���������
����������
���� ��stič�����������������������6�"��ĐI������������ća. Ana
�������	��������že na 
��� �-������sič������	�������������
��������������������������������sič���������������
reče����1�����	na pažnja biće posvećena među��	��������������������
��������������-
 �������
��
�3���������������3��������	�������������������������������3��������������3�
��������tičkom nivou, te kako se uoče�������
����������ža�������������tič�����
�-
��1�<���ći da se upo���	��������
�������������������������������������������������
�-
����� ����
�����
�����nošću, uopštenošću i apstraktnošću tema����3������������������
������������že na prag������3�����zič������
�����������������	���������������1����-
����������
�������	�������������������������������fič��sti jezič�������������������ća 
���� �� �������� ���������
���� ��������������� ������� ���
����� ��	�ra datih jezič����
���������1��

�
61�4�����������ži��������������������������
�����������������3���������

�����	�����������������������������������������
��sič������������
�či�����������
�
�že����������������������6�"��ĐI������������ća.�<���ći da se ������
���-
�������������������������������������������
�����������fič�������������3�������-
��
nom, uopšte�����������������3��������������������������že na jezič��3����
-
���3����������3�������������zič������
�����������������	�����������6�"��-
ĐI��1����	�����������
�������
������������
�3����
�����������če
������đi����������-
����������������
�že�����������������������������jezič������������������	
��-
����3����������������������������������sič���3������tič�����������tič�������-
	�������uoče������������������������ra, što bi������
��������	�
��������že na 
����đe������
���������fič����������������������ća1��

81����
������đe poka��
�������������	����������������������������������
	������
�����������������������������
�že������������16��

��������������������������������������������������������
6�4��������
����������
���će ����
��������������;���������� 
��
��� � �����-

��� 5�<�� �
�ž en  i  v iš e������ � �
�ž en � �������� 1� ������ ������� �����������ože����
����������������������
�že������������;�61�  ������
������
���
��
�D� �� ������� 7�������-
����5�2. pomoć��������
��������
��
�D�
��sič��������������
������-�������3�����
����-
�



)���ša Kiš�?B>�

8161�Kada se nađu u pozi�����
��sič����������
�že���
��
��������������
��� ����� ������
���
��
�3�������������������������������������� �
�� �� �������
����znač����
��
������	����������
�������1��ože ��� uočiti da Andrić3����
�����što�često���������������������
���������������������sič����������������� ���
čak� ��
������ ��đenju više������� �
�že���� ������������� ���������3� ��������
�����nom raščla����������
�����������������
��sič������tra čita����������-
�����������������	����������������1�

%���"�!�����!���������� 
�����	������������nom živo�����������325�4	�����
������� ��
�����2�5��oče�
!��	
����C←���������������������ću������ljom očev grobD8�
�"!�đu apo����	����
�
����� � � ����
������!�	������
������
�����3����
�����"�	�"�
�
�
	������3���	�������
�	�������
�"���!����3���
�5�3���2��� ������6��	6��
��� ��	����
����
��!���C←�
�����su poče�������������������
����������������D�
Žive �������
������
 ���3�� ��‒�"��������
���H�‒�����poči�������2��34��či neslo���	�
��6��3
�4������C←�poče����������������žu������������	����D�
Pre nego što je moglo da dođe do svađe ili izvi������3�ona se nađe lice���  �������
��������3���	���
�������če raz�����3�i to živo3�oštro kao da ga nasta��	���C←�����
nego što �������������������đa�����������	���������D��
��������� ��� ������la oko sebe i prvi put u živo��� ���žila živo biće sa kojim bi se 
������ ������������� �� ������������ �� ��
� ���� ��� se moglo naći raz3
�4����� 	�
podrš���C←�����������������������	�����da je podržiD�
��������3����������������������
����������ća njoj3�nema za nju ni reči ni pogle
�3�
����������ća da �	��������������������đu njih 
�6���3��5	����6	��5�����65��C←����-
���������������đu njih �������������������������������D�
8181������	��������������������������������������������
������-��������

����������������������������������
�����������������������������������������
�������������
�či��������tič�������������1�

�����3�������3�veči�����6����������������
3�6	4�����sa moć���3�����
�	����������
	����	����C←�������������čovek��������������������������sa moć���3������
��-
�������������
���D�

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
��-���loš��3�����
������-���������������������5�=1���
���moć������������
��������
��
�
D��������������������5�>1����������������� �������
��
��������������������������3�
���� ��stič������������5�:1� �����
�����3� ������1�)������������
�������������������-
����
��� ���	�������� ����
����� ��������
������ �� )����:�;)�A� 6����:���� "��""�6� A�3�"��
������7"
����896=;�8A9–8<>����6����:����0�;�:""�6��A�3�"��(Silić7�������vić 2005: 285–
8<=�1��

8�����������������������������������tič����	��������šin������������ta u čijem su 
��������������
���������������re vršiće se samo uko
������������	�������������������
��������������sič��-�����tič������	������1�:������
�kom biće korišće������	�
�;�C←111D3�
�������������
�������������������������tič���	���������	������������1�

�
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������
����	����������č�će����������������3���
���������6���5254���C←������������
����������������D�
��
�3� on leži3� ima već pola godi��3� više mrtav nego živ3� ������� ��� �����2����	� ���
2�4�5�4������C←����������������3����������������D�
�������ju se, među���3����������� ���������������� ����3��
��������������-

�
����� ����� ���
���� ���������� ���������� ���������� ��� ��������� �� 
��sič����
�����1����
�������������������
����������������ra može������ži���������že-
�������������������������������ča�������������uopšte������������
�����
�����������
������3�što sva����������������������������
�����������������������������1�
���������������oča��������������������������������������������ć3����������-
�������������������������3�menja na neki način svoj dis����1�����	no je to uoč-

���������������������
��nom živo���
���������������������������vić1�:���-
đe, pre������������������������
�������	������������������� �����������������-
���„jezič��������
����������������������������������������������������������������
�����“ ������vić� 7� ;�������vić 1990: 172). Radi se, nai��3� �� ������� većoj�
���ć������������������������������������
��
���
���������1�

 �������������23��������	�2����2��25	�����������3����	��������	�����	����	�	�	�����
������C←�����
����
����������������������������������D�
�	���������đ��������� ���������������	�	� 23� 3��6�5	4��25	� ����	���vim sadaš�	���
�����dom i drža�	������C←�	���������������������������������vom sadaš�������
�-
du i držanjuD�
��������3������������������
��đe����������nja niti će ga ikad ima��3�	����������
�
niko neće pove������������
�������
��3���	������������������	256����25	�	����	����25	��
C←��������������������	������D�
���
�������������������������������
�����������������������������ča������-

���	��� ������
�������� ������������� ��� ����
���� ���� ������ ��� ��
�ša���
��������������	ne, poželj������	���1�

81=1�<�����������
�����tost jezič�������������������ća poka���������������
����ma Andrić����������������
��������������������������������������������-
	
������������������znač���
��
���
�	�ći nji���������tič������������
3������-
ći ga na ����ča��������������������� 3������������1�)���ra mu je, čini se,�
���������������������
��������������
��� ����������	����������������������ćim 
�����������������������3�	���ći da ove ime�����������ju moguć�������������-
���������tič������������������������������������������������1��

!�����	�� ����������	ske kuće3�	�
����3� ������	����	���
����	���������	4������čud���
2����25	�����nom živo��3����še�	��������
���C←�����������������������������������
��������������nom životuD=�

��������������������������������������������������������
=�4�������������������������������������������������������������������������-

��3����������
������moguć���������������������������je. Tako se ne može reći da je 
�����čud��������, već samo da ima čud������������1��
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"	�ti je samo što ne može da nađe niko�������	����������	���	��������4���254����
����6	žnost������	������������C←�ne može da nađe niko������������	������������
�	���žan����������D�
81>1�"����������	����������������sič��-�����tič����������đe�����������
�-

že���� ���������� �� ������� 6�"��ĐI��� sači�������� �������������� ���������1>�
����������������������� ����
���� ��������������������������������1�)������
��
�������������
��������
��
����
����me, č�����������
����������	������� ���-
����3��
���������������
������������
�������������������������������
��sič����
jezgru što kao rezul���� ���� ������������� �������1:� ������ se vrši eks���������

��
���������������������� ���
�či���� ��������
�������3����� �������
��
��
�
������
��
��������
�����������vić 1990: :>�1��

��������	����mao Rafo u svom duća��3����������će�����	���������	���
����������	��
2�� ��
���
� ������� ��������� �������� ����
����
������đi��3� isto kao što su 

��������li da ne može biti Rafin��C����������→�������
��������→��������������D��
������kim danom sve su joj mrže te priče o stra
�nju i junaš���5�����	�	������
�����
������3�	���vo i štet��3�������
���6��6�25	�
�� ���������no kaže.� C���	�������	���→�
���	�����→�����������	�����D�
<������ ��� �� ����������� ���
���� �	�������� �����������ces vrši. Pola��ći od 

jezič���3���
�������������vić��6<<9������
ka Ivić��6<<:��������� ��	����������-
zič��3������tič������
��������
������������������������������1�����šaće���
��������
�����������že�����������������3����će3������
����������ćev izbor 
�����������������������������1?��

81>161�"����će��� ������� ��� ��������������� �������ta čija je upo���	��
��������na jezič���� ��������1�4������������������������
��
��čijoj����
��sič-
���� ����������će��������
�������������njaš���3���������������������đ��������
����������
��
�1������������������������je češće za gla�
��������������
�3���
��������������ćih ne posto�����������������če���1�����
��
���������������-

��������������������������������������������������������
>���������������������������������������������������������1�:���
��������ži��-

����������������������ćoj nau����� ��������������
���������������
�������������vić�
�6<BB�3�6<BB	3�6<BB�3�6<<93�8998������
ka Ivić��6<<:�3��
�������������������������������-
��������������������������������	�
������������č�������������������ne Žibreg (1987), 
;
����
���������vić (1988), Sre���:�����ća (1995), ����������������6<<<�3����ne Lazić 
"�������899?�3�)���še Kiš i Jele���"���čević (2008)1�

:�)����������������������������������������������������������������������-
��ta je pažnja u rado�����)���še�<������� �899>3�899?�3�899?	�3����� �������������� ���
�����������������
���������������������
�����������������ćem����������vić7<���-
����899B�1�

?�Na početku je važno napo����ti da se u veći������������������������������-
���������������������������6�"��ĐI���može govo��ti o više raz
�či�������
���������
��-
��������������nja, ali ćemo u ana
����������
���� ������������������������	�������
��
���������������������������������������1�
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�������če���������še����
�����še����������	���ju u reče��ci ili u šire��������-
����������� 7�"
����896=;�6BB–6BA�3��
�����������������njem, pri čemu se gla-
�
���������������������������	������������ćeg peri ������
��
�1��

#��������3����������3�����������vrše������6��3�	�3���������������$��	�����ća3�����

��3�
���������������3�
�������������
����	������
�ža��	�3�
�	��������������������đu�
	�����������C←������
�������������nešto]�
 ���������ri nikad niš���������3��������25�4�����	5�����������	����C!���	����–�����
�������D����ša odgo��re kao čovek kome je sve što ljudi mogu da kažu odav�������
��
�������111�C←����������D�
81>181 �������������� ���������� �����ću otvara moguć����� ��� �����������

�������������� ���nič�����
������ć�����������
����
���������
��zom, čime se 
jezič��� �������	��ćuje i čini pre��������1�������6�"��ĐI����	�
��������������
��������������šu��������������	�������������������������1�

������
��uči�	�svoj odluč����������������3šaj�
������
���������������������
���
����
Ali kod veći�������������������������	��	������������3��	���������6���4�6����
����
���đe uobiča	���������3����ća se kući obo���������
�3�oštrim kora������	��
sva varoš pozna	�3�još k��ća i mrgod��	��	���nije naš���3
	6������������ži���
#�����
��	�3���
���� ����������
�� ��
�������
�� ����
� �����	�� ���ju manje moći nad 
čove���3�ona niti žali niti stra��	����������ga što je Rat���
���3�	����������
���	��
���
�	�����������	��������������4���254����������������	����������
��
���
���������
�����������
81>1=1 Slič�������3�����������������������3�������
������������������-

����3�����ća��������3����
����������������������3�����že i nje����
���
���-
����1��

��������������	�����������
������sli kako će to izgle
���3������	�����ća���
��će����
3��5	����������6�
�ća���u život i da će od sva����3������
��	�3����ži�������čite žrtve 
i teš����
�������������
��46še���23����������š��	������������2
�	����
���3�šta su sit����3������6
���	����	�������2
��������žbi šted�	�������������
što nam ona daje i od čega nas spa������
�� ��	� ����3���	�� 	�� ����	���������������š������� ����3������
��� 	�������� ��
������
3��3đ��	�3�����	�����������	����3�����������������������������������	���
81>1>1�)���
��3�Andrić kori����������������������������������������������-

���������3����������������	�������
�����ti uopšte����
�������еđeni agens. �
#���	�če�	����
����� 
��� �
�
� 	�� 
���������	��objaš�	��	�3�����	�žoj vezi sa našim 
���đanskim i čaršij������������	����	�
������
��ne i našim načinom živo�����������
�	����
 �������������������������������
�����	����������
������	���������	�nim ž���������
����������������
�	dža Vla
�3��������������3�koji hoće da radi i sluša3�i za koga još 

�������ći i spa2��	����
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81>1:1 ���� ��� ������������	������ ������� �� ���������� ������������ �
�� ���
����� ���
��� ����� poželj��3� ������� 
��
���� 
����me može se poja����� ���-
���������������������pri čemu���������������	��������������������
��1�

���3� ����� ���� ����� ������� 
���� ��
�ža������ �� ������še���� ���ća�	�3� 	�4�	���� 2��
�
2��3�����3����žna i neu���	�����������
ni anđeo sa ognjenim mačem u ruci.�
����	�����3���	��	������	����������go više nego igra3����������	����������
�����������
đe�	�3�����	�����������	����3�������25
����������
23254��������	����
��
ka Ivić (1995: 182–6A=��������la je pažnju na situ�����������������������

���������� ���������������� 
��
�� �������	������� �������1� A����� ������ ���-
������
�����������������6�"��ĐI��1�<���ći da je u leksič��������������
��
��
����	�či�������žan poda������ ����
������ ����ga što s����������������
��čak,�
„�� ����
������3�	���ći strikt�������žaj������3�������
�že vred����������������-
���������������
�����“ (Ivić 1995: 183) na pojam ����	�čak1�"��ga se ne može 
reći da neko opreč��� ����	�ču	�, već da su nje���� zaključci opreč��1�"� �����
������� ������� ��� ������� �����tič��� �� ������������� ����� ����� �������tač���
����	�č�	�������������������netačnim zaključ����1�

%�����	���	������������	������������������	���������������������������3���	�����
��
�����ću3����������
���	�����	���3�����	��254�6���������no opreč�����
	�
�
��ko netač���zaključ����
81>1?1 ���������ći situ��������������� �����������������������������������

��������� �����������3� ��������vić� ������� ���� �� ������� �������� ������
����-
stič�����
��
��������������� „��������� ��������tič�����
�����no saopšti�������-
��� � � � �������noj  druš ������ � ����� �������
���������� � ���� je  (č ina) 
č i ju �������� ������������� ���������� �� ������������������“ ���������vić 
6<<9;�:>�1�����������������������������	��������������������������možda 
ne bi oče����
��������žev��-����nič���� ��������
�������
�3���������������
č����� �������
������ �����������	��� ������ke. Veš����������ći raz
�čita jezič���
����������� ��
��������� ������� 
������ ����������
���������đa��3��������������
���
����������������	����
���������������������������vić, ����������������
���������cu i nači������
���nja, Andrić često dekom���������������� ����čući 
������������
���������� ������1� :�� ��������� ���
��� �� ��������� ���������������
����3��������������������ča, od on�ga čime se Raj���	���1��

��������	����mao Rafo u svom duća��3����������će�����	���������	���
����������	��
��� ��
���
� ������� ��������� ��	�� ��� ��	��� ���
������đi��3� isto kao što su 

��������li da ne može biti Rafin. �
�2���ta se ne vrši�nikad tu u kući3��������&�����	�������3� ili čak posred��5�često 
���������������������3���
�����������'����������
����
�(��������������
�������
������
���������čića���	����
������������	�������3���������
�����	�������maš��	���
I više od toga;�
��	��������koj i več��	������������������3�štete i troš�������2����još 
	�
���������3�
��	�����������	3��������	�����	�3���	��	�������������že��3����šena još 
	�
����
�������������111��
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���������������������
�����������������������������	no je uoč
��������
�ča-
����ma kada Andrić vrši dekom���������������
��
��������
�či������������-
������� ������1�"��� ����
���� ���� �����
����� ��� ���� ���
�či��� ��������������
���������1�

Na što da se oslo��3���
� �������������	�� �����
����		�ča3� ��������������	��������	��
��	��ćom ne tra	��
����������63ža	3�
����	���zaš5
53��
Nečuj��3�����������������bič�����	�����������
������������	���
�3���������������
zaš5
533�uče������������	���vim težnja��3�����������������������
4� ������ �����ru, kada se kao vrši
��� ������� �����
��je drža��3� �
���3�

Andrić dekom�����������
��
��šti����� ����če insti�������
��������������������
pri čemu kori���������tič��������������
��
����ž i�� B1�"������������3��EČ-
)�"� "��""�0�;�:""�6��")A�ŽEV)�6� A�3�"��������� ������� �����
���� ���������"�
6<?B–6<B?��	�
�ži čak 19 znače���3���
����	����������če�������������������������
može rea
��������
��
������3�����đu osta
��������������ti u zaš����������če����
šti����������1�4������������������
����ju zaš����������
��
3����������������-
tič�����
�	
���3�����������
�������čenj�������������ti koje čita��������������
������������������
�����������1�)����3����������������3�����ći dekom����-
����������kat, Andrić kori���������������
���������tič������������
�
��
�������3�
�����������������	
�������
��������������������	���������������
�3����������-
	��
�3����	��
�3�������������
����
�ku da počne da vrši određe���������3����-
��������ma ć���������������	��šti�������������������������������������3���������
������������	�������������������������������lič������
������������ći svoj uti����
�
����
�žaj u druš���1��

81>1B1�"�������	������
���������pak može se posma������������	�������-
��������������������������������kad Andrić pokuš��������������������������3�
��
����������dač. Kao neko ko izveš����������me o čemu�����Andrić u roma���
�������da. Na taj način �����������že objek����������������������������������ć�-
�������	
���stič�������
�3����a se pišu vesti ili izveš����������������đa��1�

(
�će nede�	��	������	������„%����še Post“���������������4�253���	�����	�����������
štam���3�
��	��������	������$�������„�������������3�������������žbe�������3���
���či��“���
 ���23�
�46ši�
�2��6��3��3�������	���ži rođa��3������li kuću i sve što je u njoj3�
���
�������	�����stavš������������������
���4�	���	�����ča����6���2����	�����������������
��������	���ve žene do železnič���
����������
��������������������������������������������������������
B����ži��3� -im svrš. 1. ���������3���
�ži������������������81��1����či��3�
�����	1�


���3�������ti kome što mu je potreb�����1�
�������3��
�����3��
�������=1����������������
���������� ���či rad�	�� ��	�� 	���� ����������� �
� ��� �������;�J� ������
�������5�J� ������
�����������5�~ zaš�����zaš����������1����"�6<?B–6<B?�1�

�
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Veći����	���	��3��la učešća��������������ši�����
��������
�	����)��������	��
��
����
�
�������uči�
��6������
����	�
nič���������������
�������3�
����������	��
������	��������
�	�3�������
��
���
�����
81>1A1 Uoče��� ��� �� �����������fič����������će��� �������������������������

�����������
����������������������sič�����������������
������
���1�4�����-
ru rečenič�������
��sa koji sači�������������đe��3������na reče����� ����
�-
�������
��za, Andrić kao da dodat������
�že�već dekom��������������������
�-
�������
�����time što leksič��������3������	��������������3���
��ču����������-
����������đene reče����3�����ći joj još jed��� rečenič���  �������1�Na taj nač���
���� ������
��
��������������
������������3��������������������
��������
��-
��3���������������������������3����������������������������������3�����
����-
�����
����������� ��� ���������������������še gla�
���� �������3� �����������-
	
��������������đenoj reče����1�

(�����3������ča nije više lepa na oči3��������če3��������������������la i žulji i gre�����
���	�va kožu na nozi3�ali šta je to pre���	��������������	����	��������da i ta ušte�

����
���3�šta su sit�������������
�������	�������2
��������žbi šted�	�������������
što nam�ona daje i od čega nas spa�������
Kod Hadži�&���će����	���
������������3���	����������	��je uči�
������	���voj kući�
���������	����	�����3��
���������������
&����� ��3� ��� �����3� ��� ����� ��	�� je uči�
��� �	�����	� ���ši�����"�ši3� �
������
"����#������ća3�pa ne može dugo sebi da dođe3������ ��
�����������če��3�a reči i 
�����������������
$�����
���đa	�������������������	��su se deša4�������
���������3����������
�
�	�nim oči��3�����	������ći��la samo površ�������	����3�����������������
81>1<1 "��������������	��������
���������������������������������������

����������„���
���“ ���
���������	�����������������������ta. Andrić često 
����že za ovim jezič��������stvom kada želi da semantič���������������������-
ju, kada želi da une���������������3������tič����������������������������-
če���1���
������
������
��������������������3�����će�����
����������������-
����������kat važan ele���������������
����������ćevog jezič���������1��

U reče����;������������������� ����������� �� �����
������
������đi�����	��
��������� �� seća�	3� više da 
����4�� ����� ��
�������$��'����	�3� ������� ��� ��
����������
��
��������������� ������
��
����������������������������������
�������������tič�������������;�‛������������šaj�da se neš���������7��������-
�������������������če ����še���������������’.�

6
��
����������u reče����;�#����	��	����sjač������
���	�
����
�����	�3�������
��3� 	�
��� �
� ����������������	�� ��� �������ne na osveš��������������	�� �����
����vom raču��3�������	����������� �	�
��������� 	�������3�
6��	��2�4�25
����� ��
���	�������	�������
����������3�������������������������	�����
�����„����������
neš������o, nešto što do tada nisu ima
�“.�
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:����
��
��	���	����������������������������	����������������tič������-
�������� ‛������������ �����
�������’,� pri čemu se upo���	��� 
��
�����������
����če i to da je akci������������������	�������������������
���������������1�

���3� ����� ���� ����� ������� 
���� ��
�ža������ �� ������še���� ���ća�	�3� 	�4�	���� 2��
�
2��3�����3����žna i neu���	�����������
ni anđeo sa ognjenim mačem u ruci. �
��
�ći3���������če��3������joj kući3����đala je da neće moći izdrža��3����������253�
�
������6�����3�����	���������������������
��	�����������
���
����������	���3�������
�	�������������
81:1 4���đenju više�
����3��
�������� ��	��tog jezič��� ����za Andrić u 

��������������������������	
����������� ��stič������������1A�����	�������
��
�	�������� ������� ��������� ����� ������������ ���������� ����� ��� �����tič����
�
������
���������������������������������čenj������
���1�A������������
�����-
���������
�������������������3�������������� ������������
�či������
��������
���������������������������������
��������1�:����������������������������������
��������������������������������
��������������������������đe���������3�������
se može iska���������
���������������������������
�����������������tič��������-
�������������������3�koja se može shva�����������
�� ‛��������������’ se neš���
������ �"������ 899?;�88?�1� ��������������� �����tič��� 	���� ������� ���������
�������������tič������������������� ���������če��������������������������-

�������������������1��

*���3����	�����
�	3������
�3�po moguć�����3�ništa što je tvo	������
3�������	�
���������
ne dođe u zavi2��25��
�
��������	��
�������	�
���C←��������111�ne poč���������
	������D�
���	�����������������na tiši�������	�	��	�
�����������������3�oče��	�ći nove lomo��3�
dok im u ušima još nije pot�������6����	��������������������C←�dok im u uši���
���������������������D�
����đi��� 	���25����više uvređe���������������ta i više kiv�������������������3�
23��	
���������
�ća. C←�6����đi�������������������������D<�
������đi��� 	��6�2�����6či��� ���������
���������� C←�6����đi��� ���������������
gorčaD�
��������������������������������������������������������
A�3������:���
����������
���������	�stič���
��������������������'��stič�����
�����

����������������� ���še kao for��
��������„�������������	
�����������������������������-
�����;� ��������tič��� 
��
�D�������
�������� �����“ �:���
�������6<A8;�=?�1� ��������
���
��������đu peri ��stič��������������������������ta jeste u tome što je�„�������
�������
�ča��� ��� �����
�����će ‛���������’ ����������znač��� 
��sič��� ���������‒�

��
��vrši�����������‒�������������3��������������
�ča�������
��������������će a da 
���������	�����če pri���������� ���������������������-������������������������������
�����
��‒�‛�����������’ �������“ ������vić 1988: 511).�

<�4��������������������ru uoča�����������če�����������������������������������3�
���������ćem vidi��������tič����������������������������� 3 ��������
���������������
����
�������������1�
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(����	����4��
�������
2���
��	�������������	�
��������������3�	�
�����
���će kome 
��������
���������3�������	�3���������������3��������	����	�že�	�������	����	�	������	��
čak sa neu���	���������
������ �������� ��
�������� C←� ��� ������	������������
�����D�
81?1 )����
����3� ���
���� �������� ������la je da Andrić u roma���

6�"��ĐI�����
��������đe��������������������������������za nego korišćenju već 
������������������������������ �������1�������������������
���������ređe����-
����� �����loš�������������������������� �������3������������������
��sič���������
������������
�����������������1�

+�������	���
���������������������	�������
�����đu i ��4��3�3��
5��	���������če�
��������������3����re sve što je sma���la čvr������������������
�����	�	��
	���
�������������6�ćao�pažnju�����	����
���������������������đica ne vodi i neće da vodi raču�����
�������	����6�la od želje�
�����������������3�
��	��������na ili da laže3����	�
��3�
samo da ono što govo������ ��
�� ������3����� ����� ����� ������ ���	�� ��
���� �
� �������
���ra volje da ničim ne pokaže i ne oda tu svoju želju. �
����je, među���3� ��� ����� �������� �����ži������ ��� ��� ��������� ����������


��sič����������������������
�������������������������
������ ��stič������������3�
��������������������������������
�������������
�����������3���������
�������3�
������������� ������1�A�������������������������3��
��	����� �������
��������
�������ćim para�������69���
��
�����������������������������������;����ti učeš�
ća3�
���
����������3������7����������������3������7���ća���������3���������������
�	�����
1��

=1 )�����������ju može se zaključiti da Ivo Andrić u roma���6�"��ĐI���
��������������
��������������������������������
�či������������
�že����������-
�����������������������������������
�����������đa��1���������������������������
����ća����� ��� ��� �����
��� �� �������
����� ����že svoj stav pre��� 
������
���������� ������� �������������������3������ ������������������������ �������
������������
��������������������������������3���������ći utisak kod čita����
����������������������ski način, objek���������������đe�����������3���veš�������
���������đa�����������nu. Ivo Andrić, sve one tipič����������������������-
��
����������������������� �������������������	�3������������������������
���
�� �����������������3���������
���������������1����
�či����������
�že���������-
����� �� ������� ��� ���� 
��sič��� ������ �����
����� �����	������� �� �������������
�������3��������������3���������������ću moguć��sti da na što eko��mič�����
način iskaže neu������vo više raz
�či���������tič������������ ������������������
što bi to bilo moguće pomoću pro���� 
��
���� ���������� �
�� ����
������-
�������� �������ta čije leksič��� ������ ���������� ������1� ���da uopšte ne 
čudi što su ova���������	
�����������
�����������������3����če karak����stič���

��������������������������������������������������������
69�����
����������������ti u: Prćić 1997: 114–6=61�
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��������������������������������������3��������3���
�tičkom, nauč����������-
����������������
�3�������ni deo jezič�������������������ća.��
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Оксана Леонтьева (Киев)�
�
�

Смысловые конституенты в архетипическом �
пространстве образа мира Барышни�

�
�

Смысловые конституенты концепта�„свободы“ как способа репрезентации фокусов 
микросознания рассматриваются в рамках когитологического анализа. Архетипические 
образы мира Барышни модулируются в микротемы сознания и получают словесное 
выражение в микротекстовых повествовательных структурах. Архетипическое про�
странство культуры при помощи смысловых конституентов закрепляет в образе мира�
человека чувство свободы. Андрич показывает как созданный человеком мир постоянно 
балансирует на грани свободы�несвободы.�

�
К толкованию картины мира общества, культуры, человека в последние 

десятилетия обращались многие исследователи, в частности изучался и вопрос 
о механизмах построения человеком его образа мира, который он не только�
создает, но и способен переделывать в рамках ментально�психологического вос�
приятия мира как собственного жизненного пространства. Еще А. Леонтьев 
указывал на то, что, помимо четырёхмерного предметного мира, в котором 
существует� все живое, и человек в частности, –� трёхмерное пространство и 
время (движение) –�существует и понятие пятого квазиизмерения,� „в котором 
открывается человеку объективный мир. Это смысловое поле, система значе�
ний“ (Леонтьев 1983: 253), которыми человек оперирует и где само значение 
приобретается во всей совокупности человеческой практики, которая в своих 
идеализированных формах входит в его картину мира. Сама же картина мира 
является концептуализированным рече�психологическим феноменом. Идеали�
зированные формы не что иное, как суть концептуального сознания человека.�

По мнению М. Хайдеггера, мир как феномен представляется человеку в 
своей значимости, как опасный или безопасный (Хайдеггер 1998: 267–268), свой 
или чужой. С другой стороны,�мир человека�состоит из двух частей –�внешний 
(окружающий) и внутренний. Особенностью связи этих двух частей мира –�вне�
шнего и внутреннего –�является то, что состояние окружающего мира человека 
(иначе, окружающего пространства) всегда повторяет состояние внутреннего 
мира (внутреннего пространства человека). И в соответствии с состоянием свое�
го внутреннего мира (внутреннего пространства) человек создает состояние 
окружающего мира (пространства). Сама же связь демонстрирует мир человече�
ских ценностей, структурирующий пространство, как его жизненный центр.�
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В основе построения индивидуальной картины мира лежат древнейшие 
бессознательные образования, которые проявляют себя в культуре в� виде 
мифов, сказок и т.�п., по К. Юнгу –�архетипы, способы взаимодействия созна�
тельного и бессознательного, которое является жизненно важным для человека�
(Юнг 2013: 107–$)>���

Архетипы пространства как части мира человека широко исследовались в 
научной литературе (например, Е.� М. Мелетинский, Ю.� М. Лотман, Д.� А. 
Щукина, Ю.� В. Доманский и др.), среди них выделяются универсальные:�
„космос/хаос как основополагающая антонимическая пара и все её варианты 
[…], граница как пространственный рубеж, имеющем место при любом про�
странственном противопоставлении; параметры пространства, имеющие уни�
версальную семантику: стороны света […]“ �Коробейникова/Пыхтина�()$)��-%���
Исходными пространственными структурами в образе мира человека являются 
дом и дорога,�„это то, как пространственно осуществляется сам человек: движе�
ние либо покой его существования образует пространство пути либо дома“ (Фук�
сон 2014: 10). И дом, и дорога в образе мира человека обладают сакральным 
смыслом. Дом является символом оседлости человека, символом самого челове�
ка, нашедшего свое место во Вселенной. Дом для человека –� это модель его 
мира, место его силы. Путь/дорога являются символами судьбы, направлением 
или путем развития самого человека, а также разновидностью границы между�
„своим“ и�„чужим“ пространством.�„Сами по себе дом и путь ни позитивны, ни 
отрицательны, однако они несут в себе все ценностные возможности, и реализа�
ция того или иного варианта мира, в котором видит себя человеческое 
существо, есть вместе с тем всегда ценностный горизонт“ (Фуксон 2014: 12). В 
картине мира человека дом и дорога становятся архетипическими образами 
(пространственными архетипами).�Архетип или архетипический образ универ�
сальны, то есть� „универсальность архетипического образа означает, что ответ�
ная реакция на образ содержит нечто большее, чем личное заключение, 
поскольку выводит душу за пределы эгоцентричности и расширяет диапазон 
естественных событий от дискретных, неразложимых частностей до эстетиче�
ских, значимых для души сигнатур“ (Хиллман 2006: 5). По мнению Е. В. Зма�
новской, архетипы в сознании человека соединяются с определенными образа�
ми и подвергаются сознательной обработке (Змановская 2011: 66). Кроме того, 
архетипы также порождают и контрастные образы, поскольку� они являются 
внешним и внутренним опытом человека и организуются согласно врожденным 
образцам (Змановская 2011: 66). Архетипы связаны между собой чувством и 
образом. Чувства, по мнению Хиллмана, сопровождают� и определяют образы�
(Хиллман 2006: 58). Они сопричастны к реальности образа и помогают предста�
вить образ в чувстве как конкретную ценность. Архетип проявляет себя через 
последовательность событий. Так архетип дом является образным представле�
нием и культурным выражением микро и макрокосмоса человека. Архетип 
дорога/путь создают такие условия для человека, когда он вынужден выйти из 
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привычного места обитания, стереотипов, мыслей, способов реагирования и�
„довериться�дороге“,�чтобы следовать своей цели и обрести что�то новое. Следо�
вательно, дорога/путь –�это движение, процесс, сама жизнь.�

Архетипическое пространство образа мира Барышни представлено 
несколькими бинарными и несколькими тернарными оппозициями, которые 
нам удалось установить с помощью когитологического анализа текста, объектом 
которого является речемысль как способ концептуализации мира человека и 
его мировосприятие (Феофилов 2012: 140). Концептуальное�же сознание челове�
ка, используя концептуально созданный им самим образ мира за реальный 
объект, конструирует (коннотатирует в собственное мировосприятие древ�
нейшее концептуальное�ядро архетипа) пространственные архетипы, которые и 
создают его уникальный осознаваемый мир.�

Выделенные нами архетипы дом и дорога/путь, мы будем рассматривать 
как архетипические концепты (Фесенко 2000: 5), где концепт представляет 
собой� „как бы сгусток культуры в сознании человека; то, ввиде чего культура 
входит в ментальный мир человека“ и то, посредством чего человек сам входит 
в культуру (Степанов 2004: 42), которые репрезентируются в пространстве (речь 
идет о пространстве как духовном составляющем мира Барышни, иначе кон�
цептуальное�ядро пространства души) фокусом микросознания.�„Обретая основ�
ное имя, архетип далее начинает наращивать дополнительные смыслы, актуа�
лизирую те или иные смысловые грани через дополнительные лексико�семан�
тические образования, создавая свой уникальный именной ареал“ (Большакова 
�	
�������

В Андричевой� „Барышне“ можно выделить два концептуальных звена, 
связанных между собой идеей возрождения/становления, где возрождается 
через завет образ отца и происходит становление Барышни как Личности, соб�
ственно без возрождения невозможно было становление. Мир Барышни 
делится на две части –�мир как миф (мифом выступает завет отца) и мир как 
образ (личный мир Барышни), который к концу её жизни также мифологизиру�
ется, обретает черты нового мифа (деньги как свобода).�

При анализе будем использовать два типа архетипов: базовые архетипы, 
выделенные К. Юнгом –�Личность, Мать, Дитя (как роли, которые выполняет 
человек в своем микро�� и макромирах) и древние мифологические простран�
ственные архетипы –�дом и дорога/путь). Следовательно, мы отталкиваемся от 
мысли, что смысловыми конституентами пространственных архетипов образа 
мира Барышни являются именно архетипы Личность, Мать и Дитя, которые 
создают смысловые узлы�конституенты и способны редуцировать матричные 
векторы сознания в подсознательные структуры личности, таким образом 
создавая микромир Барышни. �

Концептуальная интеграция Личности � фокусируется в микросознании 
Барышни в её социальную роль и воспринимается ею как общество, разделен�
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ное на несколько типов: общество, принимаемое и формирующее её поведение 
(общество=отец, общество=дядюшка Владо), общество, отрицаемое,� как носи�
тель сформированной культуры, воспринимаемое Барышней как угроза, смоде�
лированная неискренностью и жестокостью окружающего мира (общество=сте�
реотипы поведения и культуры, общество=просители, общество=люди улицы), и 
общество как генетическая составляющая, не�отрицаемая и не�принимаемая 
ею (общество=мать, общество=друзья отца, общество=родственники). Практиче�
ски имеем бинарные оппозиции, фиксированные микросознанием Барышни, 
общество принимаемое / общество отрицаемое (добро/зло) и общество принимае�
мое / общество нейтральное (добро/не�добро, добро/не�зло). �

Первая микротема сознания в пространственном архетипе, которая ограни�
чивает её пространство и отделяет его от не�её пространства (следовательно, 
имеем оппозицию своё –�чужое) образа мира Барышни проявляется в бинарной 
оппозиции дом$анти�дом�(свое пространство / чужое пространство), где архети�
пическими чертами дома являются уют, безопасность, счастье, изобилие, 
любовь, а архетипическими чертами анти�дома являются тревога и опасность, 
место страха, ведущего к погибели человека. �

„Дом –�пребывающий в покое мир, космос, отграниченный от хаоса. Он не 
открывается, так как является совершенно открытым для обитателя целым, 
всем миром и, одновременно, совершенно закрытым для всего неупорядоченно�
го (= чуждого). Дом –� это пространственная человекоразмерная форма покоя 
освоенного существования в ‛себе’,� в своем� мире“ (Фуксон 2014: 12). Следова�
тельно, для Барышни дом существует как внешнее пространство, окружающие 
её предметы и люди, так и внутреннее пространство –�образы, мысли, чувства и 
др.�

Вторая микротема сознания фиксирует понятие дом как векторную матри�
цу, где дом определяется ролью и местом отца, следовательно Барышня это вос�
принимает как Я=отец, где отец становится домом её сердца:�Это его судьба��и 
это ее жизнь��так случилось��что ее жизнь оказалась неразрывно связанной с его 
смертью�(Андрич 
�84: 5) и её сердце просто обязано быть благодарным ему и 
исполнить его завет. Следовательно, смысловым конституентом является серд�
це –�дом как сердце, любящееся, заботящееся верное. Дом�сердце также имеет 
свое внешнее и внутреннее пространственное ограничение. Фактически аскеза 
становится символом её жизни, а в последствии и её сердца. Перед нами дву�
сторонняя векторная� матрица дома�сердца, где внутренний вектор –� любовь 
(отец, дядюшка Владо), забота, внимание, радость, в этой же матрице присут�
ствуют и архетипы Матери и Дитяти, внешний вектор определяет аскеза как 
дом�завет. Этот аскетизм помогает ей поддерживать внешнюю связь с её отцом, 
постепенно выполнять его желания и его завет. Аскетический дом отца –�его 
могила, аскетический дом Барышни –� само пространство дома. Гостиная 
Барышни –�почти пустая, небольшой столик, на котором была старинная чер�
нильница и дешевенькая ручка; сидела она на простом жестком стуле, а рядом 
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стоял стул поменьше и еще жестче для посетителей; могила отца –�обложена 
дерном и окаймлена белым камнем��в головах –�небольшая мраморная плита с 
крестом��перед ней роза��посаженная в землю прямо в горшке. Сквозь зелень на 
плите можно прочесть сделанную золотом надпись�(Андрич 
�84: 5), скамеечка 
перед могилой, –� но и в ролях, которые она выполняет. В своем доме она –�
судия (как она думает вел бы себя её отец), перед могилой отца –� любящая 
дочь, ищущая его одобрения и поддержки. Бинарный комплекс дом�серд�
це $дом�завет, где смысловыми конституентами дома�сердца является любовь 
(дочери�дитя или дочери�матери), а смысловой конституентой дома�завета –�
аскеза, становится следующим пространственным ориентиром. Но со временем 
дом�сердце и дом�завет становятся единым неразделимым комплексом, где 
аскеза является� смыслом её жизни, а любовь (в гипертрофированном виде –�
деньги) её целью.�

Поскольку сознание оперирует такими понятиями как память и органы 
чувств, то и следующим архетипическим символом (символ возникает при пере�
ходе личности с одной ступеньки на другую в иерархии, то есть�видим переход с 
уровня собственности на уровень духовности) пространства является переход от 
внешнего к внутреннему, то есть оппозиция добро� –� зло с уровня внешнего 
дом=отец, дом=дядюшка Владо (как добро) концептуализируется сознанием во 
внутреннюю перспективу (после смерти отца и дядюшки Владо) и фокусируется 
микросознанием в тему завет, смысловым наполнением конституента Лич�
ность которого выступают а) совет, наказ, б) основа свободы, в) свободный выбор 
между осознанной концептуальной ретпроспективой (дом ассоциировался с 
силой её отца, созданным�юной Барышней образом его�величия и поставленных 
ею выше Олимпийских богов) и осознанной актуальностью (дом постепенно ста�
новится анти�домом, умирающий исхудавший�� черный�� небритый […] отец�
(Андрич 
�����
�. Но мир внешний остается и в сознании Барышни концептуа�
лизируется в анти�дом, раньше невидимый и невоспринимаемый ею, сейчас 
осознаваемый ею как не просто анти�дом, а дом�убийца. Первым шагом её сво�
боды является шаг к убийству анти�дома, не допустить его влияния в свой дом. 
Переход от внешнего к внутреннему сопровождается огромным желанием нака�
зать анти�дом, всеми силами души избавиться от него, вычеркнуть его из своей 
жизни (что и происходит, нищие, родственники, обычные просящие и др.). Но и 
внутренний дом требует своей концептуализации. Он концептуализируется в 
завете отца , как основе её свободы и свободного выбора. Становлению вну�
треннего дома или дома�сердца способствует дядюшка Владо, в котором ужива�
лись столь противоположные проявления духа и тела –�одаренность��красота��
доброта и нерадивость�� разврат�� мотовство�� граничащее с безумием� (Андрич 

��������Именно в её восприятие�Личности как свободы (концепт�„свободы“)�он 
заложил следующую бинарную оппозицию дух$тело�с пространственной ориен�
тацией, где дух –�это безграничное, многомерное, чистое, счастливое и светлое 
пространство, пространство свободы, и тело –�греховное, ограниченное, парази�
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тирущее на свободе духа. Барышне было все равно, в чем она была одета, в 
каких условиях находилось её тело (тепло/холод, сытость/полуголодность, здо�
ровье/болезнь) –�она не считала нужным потакать его прихотям, своеобразный 
анти�дом, с которым она постоянно вела борьбу. Таким образом, простран�
ственным архетипом её образа мира становится пара дом/анти�дом (дух/тело) и 
вечная борьба между ними, границы которой проходят между миром внутрен�
ним и внешним, где домом является её внутренний мир, который она создала, и 
внешние границы дома как места проживания, анти�домом –� общество, 
принятые стереотипы, культура, и его внешнее проявление –�улица. �

Анти�дом в сознании Барышни проходит свою эволюцию: а) общество со 
своими культурными стереотипами, погубившее её отца; б) родственники, мать, 
влияние которых ограничено, оно нейтрально и в) её собственное тело, с 
которым она должна постоянно бороться за свой дом –� Добыча� невеличка да 
бережь большая�(Андрич 
�����
���

Следующим шагом к её свободе был выбор общества как анти�дома, чело�
век становится личностью тогда, когда у него есть выбор и он делает выбор в ту 
или другую сторону (выбор между добром и злом).� Барышня делает выбор к�
общество принимаемое/общество нейтральное (добро/не�добро, добро/не�зло) и 
это выбранное ею общество она может контролировать, чтобы оно не принесло 
вреда её дому. Фактически имеем бинарный смысловой конституент� я–мать 
(добро/не�добро) и дух–тело (добро/не�зло). Делая такой сознательный выбор, 
Барышня избавляется от архетипа анти�дом и создает новый простран�
ственный архетип дом$не�дом�

Но, с другой стороны, концептуализированная сознанием бинарная струк�
тура дом$не�дом�является мифологическим образованием завета отца �Завет 
отца –� миф, создающий систему её ценностно�мировоззренческих истин и в 
котором реализовалась эмоциональная связь её с отцом. Миф как важная часть 
жизни Барышни, как столбы её личного дома. Её новый, собственный дом и её 
старый отцовский дом связывает дорога как символ эмоционального единства. 
Дорога от дома к кладбищу, по которой она каждое воскресенье шла на встречу 
с отцом. Кроме того, этот концептуализированный�архетип задается параметра�
ми пространства, имеющие свою универсальную семантику, а именно 
сакральный центр и профанное пространство.�Сакральным центром, доминан�
той понятийного поля является концепт�„свобода“ со смысловыми конституента�
ми а) отсутствие гнета и стеснений, зависимости от кого�либо (общество, род�
ственники, мать), рабства (тело –�образ рабства, контролировать свое тело, не 
дать духу превратиться в раба собственного тела),�запретов и ограничений (как 
ведет Барышня свои дела), б) возможность проявления своей воли, располагать 
собою по собственному усмотрению и желанию. Профанное пространство –�все 
остальное, ненастоящее, не воспринимаемое Барышней. �

Следующим этапом реализации её свободы становится создание собствен�
ного общества, Барышня становится Творцом самой себя, своего общества, бла�
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госклонного и невраждебного ей, которое она способна контролировать и рас�
поряжаться им по собственному усмотрению –� это общество Денег. Именно 
теперь деньги становятся сакральным смыслом её свободы, дающим ей величие 
своего отца и ставящим её на один пьедестал с Олимпийскими богами по твер�
дости духа и решительности. Она, как и её отец, в созданном ею в детстве мире, 
демонстрирует этому миру Величие, непоколебимое и вечное. Созданная ею 
свобода помогла выполнить желание её отца и вернуть ему�(так нужное ей) его 
Величие. То есть здесь миф сам становится свободой, освобождая Барышню от 
зловещего�завета отца�(Андрич 
�����
��

Личность реализуется в обществе и реализуется в самой себе, используя 
как инструменты механизмы бессознательного женского/мужского начала. Но в 
понимании Барышни женское/мужское начало также имеют пространственную 
ориентацию (отец всегда находился в своем кабинете –� отдельная от матери 
комната). Мужское –� сильное, красивое, величественное и женское –� слабое, 
беззащитное, плаксивое, не умеющее постоять за себя �мать��госпожа Радойка��
простодушная и мягкая�� слабая телом и духом� женщина�� (Андрич 
����� 
��
Микросознание Барышни фиксирует Величие отца и слабость матери, Величие 
духа и слабость тела (дядюшка Владо).�Но свобода, в понимании Барышни, –�
это тоже выбор между мужским и женским началом, потому что Личность=отец, 
мужчина, не�личность=мать, женщина.� Следовательно, мужское начало=дом, 
женское начало=не�дом. Юнговский архетип Дитяти� и рождение в ней 
женщины реализовался в дядюшке Владо.��

С Райкой они были друзья. Он был к ней добр и внимателен��по�братски нежен��по�
отцовски заботлив. Он сопровождал ее на вечеринки и семейные празднества в 
дома родных и знакомых��он делал ей самые лучшие подарки �С памятью о нем была 
связана та малая доля самозабвенного�сострадания и чистой женской нежности. 
Даже и сейчас Райка может вызвать в своей душе материнскую нежность��кото�
рую испытывала к нему в прежние времена�� он всегда ей казался малым�� нера�
зумным ребёнком�(Андрич 
���������
Со смертью дядюшки Владо нивелировалось её женское начало,� не�дом 

подчинился ей и она демонстрировала свою волю (смысловой конституент кон�
цепта�„свобода“)�собственному детерминированному ею архетипами миру.�Муж�
ское/женское начало в пространственном архетипе концептуализируется в 
антонимической паре небо (дух)/земля (тело), границей пространственного 
рубежа�которой является память о дядюшке Владо, сакральным центром высту�
пает мужское начало (дух), а профанным пространством –� женское начало 
(тело).�

Еще одним универсальным пространственным архетипом выступает 
путь/дорога. �

„Если дом акцентирует модальности действительности, то путь –�возможно�
сти. Путь –�это пространственная человекоразмерная форма открытия чужого 
(= странного) –�это странничество, то есть движение ‛в сторону’,�‛выход из себя’.�
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Путь выступает в основных своих четырех модусах […]�это направление вперед. 
Вектор назад порождает сюжеты возвращения. Путь может вести вверх или 
низ“�(Фуксон 2014: 11–
���

Бинарная пара дом$дорога �в архетипическом пространстве Барышни ста�
новится тернарным комплексом дом$дорога $дом, где архетип дом� образует 
понятийное поле со своими смысловыми конституентами, а дорога � выступает 
ментальной картой между ретроспективой и актуальностью пространственного 
архетипа дом. Доминантой архетипа дом является душа: дом как душа и дом 
как свобода души. �

„Вокруг доминанты группируются наиболее тесно связанные с ней консти�
туенты, образующие ядро поля. Конституенты, отдаленные от ядра, распола�
гаются на периферии поля“ (Стернин 2006: 9). Если доминантой архетипа дом 
является душа, её главным смысловым конституентом выступает свобода: сво�
бода души, душа стремится к свободе, свобода как дорога души.� „Категория 
поля есть мыслительный феномен“ (Стернин 2006: 9). �

С другой стороны, под�„полем“ подразумевается отдельный срез жизненно�
го пространства, взятый в определенный период времени и которое подразуме�
вает прошлое�–�установки, знания, пережитые чувства человека,�влияющие на 
данный временной момент� –� и будущее –� планы, цели и ожидания, которые 
касаются происходящего�в настоящий момент времени (Хасанов 2011). Следова�
тельно, смысловое поле состоит из мельчайших смысловых компонентов –�
семантических конституент, и внутри смыслового поля архетипа дом обра�
зуются свои пространственные связи, ядром которого является душа (дом�душа) 
со своими семантическими конституентами –� сущность жизни, переживание 
жизни, начало жизни, движение, сердце, чувство, направление, сила, смелость. 
Но, с другой стороны, дорога � также является пространственным архетипом, 
поскольку подчинена пространственной детерминации и символизирует пере�
ход по вертикали (дом как мир внешний / дом как мир внутренний) и по гори�
зонтали (физическое перемещения с одного места в другое: Сараево–Белград, и 
духовное перемещение из мира завета, мира сердца в мир души) �

Первый тернарный комплекс�
Дом �дом её отца ��дорога�дом �могила отца �, дорога в этом комплексе 

выступает символом безграничной любви и той тонкой внутренней духовной 
связи между двумя родственными душами, являясь истинной дорогой души. 
Это символ перехода из архетипа Личность в архетип Дитя.�

Второй тернарный комплекс�
Дом �дом её отца ��дорога�дом �духовный дом её отца –�завет�, где доро�

га является а) символом пути из мира внешнего в мир внутренний; б) символам 
организации собственно пространства�внешнего (дом отца после его смерти); в) 
символом упорядочивания внутреннего дома, дома души, и обустройство дома�
завета и�дома�сердца в понимании Барышни.�
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Третий тернарный комплекс�
Дом �завет��дорога�дом �мечта�, дорога в этом комплексе является сим�

волом путешествия внешнего, которое отображается как путешествие внутрен�
нее по пространствам дома своего сердца, открытия неизведанного, поиски 
путей реализации своей мечты и окончательного становления души как само�
стоятельного собственного мира, не связанного больше с заветом�� Описания 
путешествий –�единственные книги��которые она покупала и регулярно чита�
ла ��в которых искала и находила нечто такое��что имело довольно неопределен�
ную�� но крепкую связь с ее жизнью�� особенно если это были книги о путеше�
ствиях по неизвестным континентам или об открытиях неведомых богатств 
и новых рынков� (Андрич 
�������. Следовательно, происходит преобразование 
архетипов Мать и Дитя в архетип Личность, где Мать=отец, Дитя=Барышня 
становится Мать=Барышня, Дитя=Миллион. Личностными чертами 
наделяется и сам Миллион. Две самодостаточные личности –�Барышня и Мил�
лион, где Миллион начинает обретать черты дома�мечты как предмета жела�
ний и стремлений, в котором воедино и целостно соединены�Личность, Мать и 
Дитя. �

Четвертый тернарный комплекс�
Дом �отцовский в Сараево��дорога�дом �купленный Барышней в Белгра�

де�, где дорога является символом пространственного перемещения из провин�
ции в центр (архетип провинциального города сменяется архетипом города�
центра, города�столицы). Следовательно, наблюдаем как микросознание 
Барышни меняет образы и восприятие� жизни. Столица –� большее простран�
ство, дающее�больше свободы. С другой стороны, дорога символизирует расши�
рение внутреннего пространства, где меняются местами периферия и центр: то, 
что было центром (завет отца, становится периферией), а то, что было перифе�
рией (деньги) становится центром. Вместе они образуют ментальный конструкт�
„образ Места“ (Забродина/Волошинов��	
���


��внутреннего города (простран�
ство города внешнего переместилось/ или создало пространство города внутрен�
него –� города свободы): завет� –� деньги.� Деньги становятся центром её дома 
сердца: Картина эта всегда неизменна�� но ею можно наслаждаться часами��
днями��годами��как чудесной книгой��которая никогда не кончается и не стареет�
�Андрич 
�84: 14), но они же одновременно являются и её защитой: �

Рослые американцы растянулись длинной извилистой цепочкой –� золотое войско 
на марше��шагающее через розовые��белые��голубые горки и равнины драгоценностей 
и банкнот. Параллельно ему движутся нестройной и беспорядочной вереницей �но 
беспорядочность эта обманчива�� турецкие рушпы и маджарии. Обе вереницы 
золотых сопровождала сотня наполеондоров –� щуплых и шустрых французских 
петушков ясной и четкой чеканки. Это конные отряды разведки и охранения. У 
них красивое имя и сладкий звон��его никогда нельзя наслушаться досыта�(Андрич 

�����
����
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Такой себе обустроенный город её сердца, который приносит ей богатство и 
внутренне спокойствие. Этот внутренний город и его живописность становятся 
основой, смыслом и целью её жизни. Неограниченная ничем и никем она обре�
тает ту истинную свободу, которую потерял, по её мнению, отец и которую она 
сохранила, воскресив при этом дедовские правила: Дедовские правила воздер�
жания в бедных семействах и бережливости в богатых […]� со старинными 
навыками умеренности��живущие строго по принципу��„Маленькая добычка��да 
большой береж –�век проживешь“.���Андрич 
�����3). Следовательно, дом�сердце 
становится обретшим свободу домом�душой. В понимании Барышни её свобода 
истинная, существующая вне времени и пространства. Она её дом. Дом, 
который соединил воедино жизнь и смерть её отца и её истинную настоящую 
свободную жизнь, её стремление вернуть отцу утерянную им свободу и стать 
творцом истинного мифа своего рода (дедовский правила). �

Андрич как бы вскользь, неакцентируя на этом внимания, проводит парал�
лели между жизнью и смертью Барышни и её отца. Отец Барышни умирает в 
возрасте 45 лет, о чем сам автор сообщает, смерть Барышни также наступает в 
этом же возрасте. Но если отец умирает внутренне опустошенным и бедным, то 
Барышня –�свободной, ибо Деньги, которые отняли жизнь у её отца, дали ей 
истинную Свободу. Деньги управляли отцом, но Деньги дали Барышни власть 
над людьми и над своими желаниями. Деньги помогли Барышне создать новый 
миф –�миф свободы. �

Следовательно, пространственный архетип дом$анти �дом� в образе мира 
Барышни представлен новой стратегемой, связанной смысловыми конституен�
тами с концептом� „свобода“ в видоизмененной антономической паре дом$не�
дом, которая концептуализируясь сознанием способна создавать новую мифо�
логему, собственно новый миф. Кроме того промежуточными конституентами 
выступают сердце –�реализуется как концепт�„любовь“ со смысловым наполне�
нием а) чувство глубокой привязанности, преданности; б) готовность отдать 
свои силы для спасения или сохранения, в данном случае имени и�жизни отца; 
в) влечение (деньги, Миллион); г) отношение двух лиц, взаимно� связанных 
этим чувством (Мать –� Дитя, Мать=отец, Дитя=Барышня, Мать=Барышня, 
Дитя=дядюшка Владо) –� и завет –� реализуется как концепт а� „аскеза“ со 
смысловым наполнением а) самоограничение; б) контроль. Именно любовь и 
аскеза в понимании Барышни становятся источником её свободы.�

Таким образом, через архетипы пространства дом�и дорога �создается образ 
мира Барышни с собственным понятийным полем, как междууровневым явле�
нием, доминантой которого является концепт�„свобода“ со смысловыми консти�
туентами а) свобода как основа Личности, б) свобода как Творение, в) свобода 
как Выбор, г) свобода как Переход, д) свобода как Преобразование.�

Смерть освобождает Барышню от созданного её концептуальным сознани�
ем мифа о свободе (в понимании Андрича несвободы) и приводит её к истинной 
свободе.�



�� Смысловые конституенты в архетипическом пространстве образа мира��…��

�

����

�
Источник�

�
Андрич 1984: Андрич Иво. Барышня�� ���� �������������������� ��

��!�������"��#�����!�$��"�!%�&��%�%�
�����	
��
�

Литература�
�

Большакова 2012: Большакова��А.� Ю. Теория архетипа и концептология. 
����Культурологический журнал.�Москва.�С. 2–��

Забродина�Волошинов 2016: Забродина, Г.�Д.��Волошинов��А.�В. Простран�
ственные символы как архетипическое основание культурного ланд�
шафта. ����Общество. Среда. Развитие.�Санкт�Петербург. С. 111–

��

Змановская 2011:� Змановская�� Е.� В. Современный психоанализ. Теория и 
практика. Санкт�Петербург.�

Коробейникова�Пыхтина� 2010: Коробейникова, А.� А.�� Пыхтина�� Ю.� Г. О 
пространственных архетипах в литературе�����Вестник Оренбургского 
государственного университета. Оренбург. С���–��	�

Леонтьев�1983: Леонтьев, А.�Н. Образ мира. In:�Избр. психол. произведения. 
Москва. С. 251–��
�

Степанов 2004: Степанов��Ю.�С. Концепт. In��Константы��словарь русской 
культуры. Москва. С. 42–���

Стернин 2006: Стернин, И.�А. Контрастивная лингвистика. Москва.�
Феофилов 2012: Феофилов, А.�И. Когитология.�Москва.�
Фесенко 2000: Фесенко, Т.� А. Концептуальное� моделирование как метод 

изучения ментальной реальности человека. In��Язык��сознание��комму�
никация. Москва. С. 5–��

Фуксон 2014: Фуксон, Л�Ю. Пространственные архетипы. In��Сюжетология 
и сюжетография. Кемерово. С. 9–
��

Хайдеггер 1998: Хайдеггер��М. Пролегомены к понятию истории времени�
Томск.�

Хасанов 2011: Хасанов��М.�Р. Жизненное пространство человека. In��Совре�
менные исследования социальных проблем. Красноярск��

Хиллман 200���Хиллман��Дж. Архетипическая психология�Москва.�
Юнг��	
�: Юнг, К. Очерки по психологии бессознательного.�Москва�

�
�
�



Оксана Леонтьева�

�

����

�
'#&����(������)���*��)��

�
�������	�	
���������������	������	������	��
������������
���������

�
+��� &�,����$� $��&��� ���&� �-� „-!����,“ $��$���� !��!�&��������� �-� ,�$!��,����

-�$ &�&��!����$#�����������-!�,���!#��-�����$�.����)������%&�&�+����!$���%��$����,�.�&�
�-�����/�&&��!��,�� �������������,�$!�����,�&��-�����,��������!�$��)����)�!"����0�!�&�
&�����������,�$!����0� �����!!���)��&�! $� !�&�+����!$���%��$���$ �� !���&��$���������
"%� ���� &�,����$� $��&��� ���&� &�!��gthens in the human’&�,���� �� &��&�� �-� -!����,�
Andric’s world demon&�!���&�����������!���$!������"%�� ,���#����$��&�����%�"�����
$��.��������"!��#��-�-!����,�$����)��%�
�
�
'#&����(������)���
1��)�!&��%��-�2$���,�$&�����(���„*3'4*“ �
	�

��*��)�
����5���	�������������
-�0�5���	�������������
6!�)�����������7.,���$�,�

�



�

,8"9:"���.�;,<�5�<=<rešt7�
�
�

�������	�
����đe���������������ĐI���
����������	���	��

�
�

��>".<�?��>"@A"8>"ju poteš=Bće i dileA��?"�=BC:A"�?��?<Bčio pre9B.:;",�>BA"D"�
�
��
ĐI��� 8B� C�?8�E:8"DC"��=9:9";�D8DBF�E>�DBšeDC"�B>:F:D";"�<�.><gi jezič=:�?:?8�A� :�
.><F:�=<;8<>D:�=BD8�=?8�="B�:�EB8�D,:C";ne mogućDB?8:�B9��>�";:@",:C����B=�C��B>:F:D";�
D�EBDB9;C:9�8�=?8�?"�B:;:=BA�="DBD"�:�@�B:@:>"�D"�9>�A��D"?8"D="�B?B::D"�E>�9B."�C��
<E>"9B�EBDB9;C:9B?8�ADBFB?8><=B?8�=B.B9"�=BC:�@"9:?��B.�=BD9�D,:C��E>:A"B,"���

�
Da li Andrić može biti pre9�.�D�D"�><A<Dski jezik bez većih nedo?8"8"="�

<�/B>A:�:�?".>žaC<�E:8"DC��C��=BC��E>"8:�:�E>�9B.�>BA"D"��
��
ĐI���5�
(�7�B:C"�
9;C�D�?�."A.�?�8�FB.:D"�B.�D"?8"D="�B>:F:D";"����?;<čaC<�E>�9B."�?89">"laš89"�
�9"��D.>:ća na rumun?=BA�8;<�EB;"@:mo od toga da je reč o spoD:�:@A�đu dva 
E>B?8B>DB� :;:ska, ali jezič=:� <.";C�na druš89"�� �BE<;">DB?8� .�;"� �9�� �D.>:ć"�
5��
�–�
��7�<�><A<D?=BA�=<;8<>DBA�E�C@"ž<�D:C��D<žDB�EB9�@"D"�?"�.B.�;BA�
�B:�;B9��D"F>".��@"�>BA"D�������NI ĆUPRI���♦�������
������������
����"�.B="@�
B9BA��?<�ADBF:� ;"<>�"8:�č:C"�>�E<8",:C"�BE"."�D"=BD�EBC"9��E>9:G�E>�9B."����
.><F��?8>"D��AB>"AB�E>:@D"8:�."�C��=DC:ž�9D"�D"F>"."�8"=9BF�?9�8?=BF�E>�?8:�
ž"�9>;B�EB.?8:,"CD"�@"�EBE<;">:@",:C<�=B.�:@."9"č"��
?:A�:BF"8��=DC:ž�9D��E>B�
.<=,:C���D.>:ć @D"č:�ADBFB�9:š���<A<D:A"�?�B:@:>BA�D"�DC�FB9�"DF"žA"D�<�
=<;8<>DBC�:�.:E;BA"8?=BC�?/�>:�:<.<ć:�."�C��:@A�đ<�.9"�?9�8?="�>"8"�:"=B�=>"8�
=B�:B>"9:B�="B�.:E;BA"8"�<��<=<>�š8<���

�B.:D<�."D"�D"=BD�.B.�;���B:�;B9��D"F>".��@"�=DC:ž�9DB?8��
����FB.:D��
EBC"9;C<C��?��E>9:�E>�9B.�?89">";"š89"��9���D.>:ć"�E>�9B.�>BA"D"�������
�����
������♦�������NI Ć�������<�:@."DC<�:@."9"č=��=<ć��@"�?9�8?=<�=DC:ž�9DB?8�5�.:�
8<>"� E�D8><� ;:8�>"8<ra universală). �>�9B.� ?"� />"D,<?=�� 9�>@:C�� EB8E:?";"� ?<�
.9"�E>�9B.:B,"	���;;<��"<A�:��B"D"���:�>�="B�š8B�C��8B�::;B�<B::č"C�DB�<�BDB�
9>�A����9"="=B�."�C��B9"=9"�?:8<",:C"�„E>�9B.�E>�=B�E>�9B."“,�D�A:DB9DB�<8:�
,";"�D"�"<8�D8:čDB?8�E>�9B."��	<>,:@A:�?<�."8:�>�,:AB�BE:sno, čiA��C��:�E>�9B.�
:@F<::B� :";="D?=<�=BAEBD�D8<���>�.FB9B>� @"� B9B� :@."DC��EB8E:?"B� C��E:?",� :�
=DC:ževD:�=>:8:čar Dumitru Micu, koji među8:A�D��?EBA:DC��=9";:8�8�E>�9B."��

��>"@.B:;C<�B.��
����.B��
�
��FB.:D��EBC"9:;:�?<�?��<�=DC:ževnim časoE:?:�
A"�E>�9B.:��D.>:će9��E>B@�	�:@9B.�:@�>BA"D"��
���Ș
����♦��
��
ĐI�����������
♦���
��ĆI�H���
�������PRA MĂRII�♦���	�ĆI NAD MOREM������ȚĂ �H������♦���	
���



�
,8"9:"���.�;,<�

 

����

������������������♦����
��
�������♦��
�	
����
	������♦��	�������
���������
	���♦�����
�������	�����

�"=BD�B9BF�>�E>�@�D8"8:9DBF� :@."DC"�=B.� :?8BF� :@."9"č"��
����EBC"9;C<C��
?��:@:B>��D.>:ć�9:G�E>:č"�D"?;B9;C�D��
���	������������	������������♦����ČA O 
����
�
����
���<�E>�9B.<��BC:?;"9���8BC"DB9:ć :���;;<��"<A"���DC:F"�?".>ž:�
���E>:EB9�."="��BEš:>"D�E>�.FB9B>�B�ž:9B8<�:�>".<�"<8B>"�="B�:�B�E>�9�.�D:A�
E>:EB9�?8:A"�č:C"�C��EB8E:?D:,"��BC:?;"9"��8BC"DB9:ć.�

	>�ć:�E>�9B.�>BA"D���
���Ă DIN 	��������������Ș���
������♦�	���NIČ�����
�
������ �
������� B:C"9;C�D� =B.� :?8BF� :@."9"č"� �
���� FB.:D�� :@;"@:� <� E>�=B�
�������E>:A�>"="���>�9B.�EBDB9B�EB8E:?<C<�.9"�E>�9B.:B,"	��:>F:;�	�B.B>�?,<�:�
�>"F"D��8BC"DBvić. UloF"�E>B/�?:BD";DBF�E:?,"�=BC:�EB8E:?<C��E>�9B.�::;"�C��."�
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	�A"�B9BF�.�;"�C��?�C�.D��?8>"D��B8<đenje čove="�<@>B=B9"DB�.�?8><=8:9�
DBA�?D"FBA�DB9,"�"�?�.><F��?8>"D��?<=B:� :@A�đu sta>BF�?9�8"�?�<89>đeD:A�
AB>";D:A�9>�.DB?8:ma i novog druš89"�=BC��"=,�D"8�?8"9;C"�:?=;C<či9B�D"�9>�.�
DB?8:�A"8�>:C";D��E>:>B.����BA"D�D��@D"či samo temat?=B�E>Bši>�DC��:<.<ći da 
D:C��<�E:8"DC<� :?8B>:Cski roman, već i nova viziC"�D">"8:9D�� ?8>"8�F:C��=BC"� C��
D�?G9"8;C:9"�D"�E>9:�EBF;�.�=DC:ževDBC�=>:8:,:����;:="C<ći sa puno talen8"�F>�G�
EB>B=�A"D:C<�"<8B>�D"�D�B::čan način, uvo.:�<�EB@D"8<�8>".:,:BD";D<�F";�>:C<�
muš=:G�89>.:,"�C�.nu ženu, Raj=<��"."=Bvić. Radnja većeg dela romaD"�9�@"�
D"�C��@"��">"C�9B�za poče8"=�.9".�?�8BF�?8B;�ća, pre,:@D:C��@"�E�>:B.�B.��
����
.B��
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F�D�8?=�� E>:>Bde, već je pro:@vod druš89�D:G� B=B;DB?8:�� �<8B>� D�� EB.9>F"9"�
=DC:ževD:�;:=�?"8:>:�D��?<.:�:�D��."C��AB>";D��;�=,:je čitaB,<���B�?9BC��E�8D"�?8��
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DC�D<� ?<.::D<� ::;"� C�� :"D=>B8?89B� B,"� @"�=BC�F� C�� ::;"� C"=B� 9�@"na, i koji će 
D�.<FB�D"=BD�8BF"�<A>�8:�8>"žeći od svoje ćer=��D"�?"A>8:�."�A<�B:�ća da će 
svoj život posve8:ti štedDC:�DB9ca i da će se svim snaF"A"�:B>:8:�."�D:=".�D��
.B?E��<�DC�FB9<�?:8<",:C<���A>ću oca srušio se celi njen svet. Od tog treD<8="�
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?9BA�B,<�D"�?"A>8:�,�;"�DC�na budućDB?8�::9"�<?A�>�na na ušte.<�DB9,"�EB�
?9"=<�,�D<���9"�DC�D"� ;C<:"9�.B�=>"ja života biće usme>�D"�D"�E>:=<E;C"DC�� :�
čuvaDC��DB9ca, doče="9ši da sa pede?�8�FB.:D"�D"=BD�?A>8:�?9BC��A"C=��B?8"�
D��?"A"�:�:�@�:C�.DBF�E>:C"8�lja. Andrić maj?8B>?=:�BE:?<C��?,�D<�<�=BCBC��"C="�
B:"?:pa nežnošću i topliDBA�DB9čaD:,�� :�=B9"D:,�� >"@D:G� 9";<8"�="B�9;"?8:8<�
.�,<���A>8�E>��:?8:D?=��?A>8:�E>Bži9;C"9"��"Cka kroz život pun dosa.��?:9:;"�
@"F>�C"D"�?"AB�@"�A:?;:�B�E>:=<E;C�DBA�DB9cu i uža?D<ta miš;C<�."�::�ABF;"�

��������������������������������������������������������
 



�
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����

::8:�EB=>".�D"�B.�?8>"D��;BEB9"���C�D"�"E?<>.D"�?A>8�<�E>"znoj kući i sivi;<�<�
=BCBC� C�� ?9a potrošDC"� ?9�.�D"� D"� A:D:A<A� ?"AB� EB89>đuC<� :�?A:?;�DB?8�
takvog načina življeDC"� 8��<@";<.D��:B>:��E>B8"FBD:?8=:DC��E>B8:9�D�<AB;C:9��
?:;��=BC"�A�;C��EB?8BC"DC���

"D:A;C:9B�C��B9BA�E>:;:=BA�:@D�8:�EB8�š=Bć��?"�=BC:A"�?��?<?>�B�E>�9B.:�
;",� 5="B� :�<>�.D:=�=DC:F�7�."�::�<=;BE:B�D��?"AB�EB.<.">DB?8�?A:?;"� :@A�đu 
8�=?8"�,:;C"DBF�.:?=<>?"�:�8�=?8"�:@9B>DBF�.:?=<>?"�već i da bi izjedD"čio poru=<�
E>�9�.�DBF�D��="B�8�=?8<";D<�"=8:9DB?8�<?A�>�D<�D"�EBC�.:načnu reč, već na 
8�=?8�� "� >"@;:=<� B.� .><F:G� >BA"D"� �
��
ĐI��� C�� @:<D:;"� BD."šDC<� =>:8:č=<�
C"9DB?8�<E>"9B�DB9:A�E>:?8<EBA�"<8B>"�?E�,:/:čD:A�@"�AB.�>D<�E>B@<� C<FB:�
?8BčD�� �9>BE�� =BC"� ?�� B.;:=<C�� B?,:;",:CBA� :@A�đ<� :?8:D�� :� /:=,:C�� :?8B>:C�� :�
A:8"�„;�=,:CBA“ �9���D.>:ć"�=BC:�C��"E�;B9"B�D"�;C<.?=<�?B;:.">DB?8�:�8B;�>"D,:�
C<���

�>�9B.�E>�.?8"9;C"�B?DB9<�@"�.:?=<?:C<�<�9�@:�?"�=9"D8:8"8:9D:A�:�=9";:8"�
8:9nim mogućDB?8:A"� :� BF>"D:čeDC:A"� E>B,�?"� E>�9BđeDC"� :@A�đu srp?=BF� :�
><A<D?=BF�C�@:="�";:�:�B?DB9<�@"�EB.>B:D:C<�;:DF9:stič=<�=DC:ževD<�:�=<;8<>B�
loš=<�"D";:@<�<�9�@:� ?"�>�@<;8"8:A"� 8BF�E>B,�sa. Teš=Bće sa kojiA"� ?��?<Bčio 
E>�9B.:;",�ABž�AB� :@.9BC:8:�<�8>:�F><E�	�"7��=?8>"8�=?8<";D�C�:7� :D8>"8�=?8<";�
D�C�,7�.><F��?E�,:/:čD��?9"=BA�B.�E>�9B.:B,"��

ČinjeD:,"�C��."�?9"=:�C�@:=�E>�9B."�E><ža otpor da se u njeA<�B?89">��?9:�
�;�A�D8:�B>:F:D";"�8"=B�."�?��<�E>�9B.<�/B>A:>"�C�."D�?;BC�8�=?8"�=BC:�?��>"@;:�
=<C��B.�B>:F:D";"�<?;B9;C�D�:�E>�.B.>�đen linF9:stič=:A�=">"=8�>:?8:="A"�C�@:�
="�E>�9Bda kao što su na priA�>	�EB?8BC"nje člaD"�<� C�@:=<�=BC:� :A"� :@A�đu 
B?8";BF�<;BF<�="8�FB>:C��B.>�đeDB?8:�:�D�B.>�đeDB?8:�:@B?8"D"=�="8�FB>:C��F;"�
FB;?=BF�9:."�D�EB.<.">DB?8�"?E�=8D��?�A"D8:=��="B� :�>"@9:C�D:C:�?:?8�A�F;"�
FB;?=:G�9>�A�D"�E".�žni sistem, upo8>�:"��;�A�D"8"�=BC:A"�?��EBC"ča9"�@D"�
čenje i dr. Pri našoj ana;:@:�D:?AB�<@�li u obzir ove opšte linF9:stič=��>"@;:=���

?:A�DC:G�E>�9B.:lac mora da vodi račuD"�B��=?8>";:DF9:stičD:A��;�A�D8:A"�
E>��?9�F"�B�?E�,:fičD:A�>�";:C"A"�D">B."�=BC:� C��E>�.A�8�=DC:ževD��B:>".��B�
DC�FB9:A�B::čaC:A"�D"9:="A"�:?8B>:C:�=<;8<>DBA�AB.�;<�?8�E�D<�,:9:;:@",:C��
:�?;���

�"=B�E>�9BđeDC��B9BF��D.>:će9BF�>BA"D"�nije mučan posao, budući da za 
>"@;:=<�B.�.><F:G�?>E?=:G�E:?","�?>E?=:��B:�;B9",�D��?89">"�E>�9B.:B,<�9�;:=��
poteš=Bće nerazFB9�8nošću tek?8"�?:D8"=sič=BA�D�.B?;�.nošću ili preD"E�8BA�
A�8"/B>:=BA� ?9"=:� E>�9B.:;",� �D.>:će9BF� .�;"� 8>�ba, među8:A� ."� ?EB@D"�
način na koji može da savla."�?;BžeD<�D�B.>�đeDB?8�A:>DBF�:@>"@"�E:?,"�/:;B@B�
/"� :�."�<?9BC:�DC�FB9�?8:;��
� C�@:=<��9���D.>:ća pisa;:�?<�ADBF:� :?8>"ži9"či, ali 
?A"8>"AB�."� C��D"C?"že8:C��E>:A�.:��."B�=>:8:čar Beri?;"9�����:=Blić 5�:=Blić 
�
��	���–��7�u član=<���������������ĆA�E>:�"D";:@:�>BA"D"�������NI ĆUPRI����
D�
:@DBsi četi>:�D"C9"žniC��=">"=8�>:?8:=���D.>:će9BF�?8:la: 1. uopšta9"nje koje čini 
pišče9B�:@;"F"DC��A:>D:jim; 2. korišćenje jezič=:G�?>�.?8"9"�<@�8:G�:@�D">B.DBF�
FB9B>"�:�EB.9>FD<8B�<A�8nič=:A�=>:8�>:C<A:ma (korišćeDC��"B>:?8"�=BAE">",:�



�>B:;�A:�E>�9BđeDC"�>BA"D"��
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ĐI���D"�><A<D?=:�C�@:=�

 

����

C"�A�8"/B>"�";:8�>",:ja, početak rečeD:,"�?"�".9�>::C";DBA�?:D8"FABA�.:C";��
="8ske reči, 3. saže8B?8�:@;"F"DC"C�(���=?E;:,:8no saopšta9"DC��?9BC:A�>�/;�=?:C"�
A"�:�>"@miš;C"DC:ma. Sve ove četi>:�B?B::D���D.>:će9BF�="@:9"nja nisu među8:A�
>"@.9BC�ne već ?=;".DB�F>".��">G:8�=8<><�8BF"�.�;"���

�D";:@:>"C<ći ovaj novi pre9B.�>BA"D"��
��
ĐI���D"�><A<D?=:�C�@:=�EB=<�
šali smo da uočimo poteš=Bće i dileA��?"�=BC:A"�?��?<Bčio pre9B.:;",�>BA"D"�
�B>:D� �"A<;�?=<� 8B� C�?8� E:8"DC"� �=9:9";�D8DBF� E>�DBšeDC"� <� .><gi jezič=:�
?:?8�A�:�.><F:�=<;8<>D:�=BD8�=?8�="B�:�EB8�D,:C";De mogućDB?8:�B9��>�";:@",:C���
�B=� C�� B>:F:D";� D�EBDB9;C:9� 8�=?8� ?"� B:;:=BA� ="DBD"� :�@� B:@:>"� D"� 9>�A��
D"?8"D="�B?B::D"�E>�9B."� C��<E>"9B�EBDB9;C:9B?8�ADBFB?8><=B?8�=B.B9"�=BC:�
@"9:?��B.�=BD9�D,:C��E>:A"Bca. U našoj krat=BC�=BD/>BD8",:BDBC�"D";:@:�:@A�đu 
B>:F:D";"� :� E>�9B."� <9:.�;:� ?AB� ?;�.�ćih . � ? � 8 � E > � 9 B . : l a č = : G �
@ " E B 9 � ? 8 :��

�
�� �����na reda reči ili čak reda reče�	���<�8�=?8<�E>�9B."�<�B.DB?<�

D"�8�=?8�:@9B>D:="�
����	
���	����	������	��	���ć	�������������
��������š��	
�����	����♦������	�	���

��	��	����	��������	
ă�ă���	����ă �����	������	�������	�������ț	�	��
Duže nego obič����� �	� ����������	�����	��������� ����	�������������������
�������	���������
	������	����	��	�	�����♦��ă
ă�	�	���� �ț�� 	�	���	���	��!��	�
���

�����	�����	����	��ș������	��
������	�ă������������������������ș������	�	�������	�
����	��	��	��	�ță.�
�
�������na vrsta reči, sin���sič�	���������������
�������������
����

���������	���";:�=BC��D��D"><ša9"C<�DB>A<�FB9B>D��=BA<D:=",:C��D"� C�@:=<�
E>�9B."�

"��
�������!������♦���������	���ă��
�
��� �������	���	�� 	������ B.DB?DB� @"A�D"� D�=�� C�.:D:,�� =BD=>�8:DC:A�

@D"čeDC�A�<�C�@:=<�E>�9B."�
#��������ce zađe���	ći se samo u svom ognju��������ćem ispod Huma�$��đi���
�	����	�����	��������	tlost u kući ♦����ă ����������	����������	������	��ă��������%
����	������������������������������������
��ș���������	������ă  �	�������ă 
��
����������ă.�
�
(���������	���	��B:>D<8�EB?8<E"=��
U živo������kog čove����
��
����!�
	��������
����	�vo seća��	�������še ćuti ili 

��
���	����������♦�&'���ă î�����ț�� �	�ă����
��	����	����������	����	������	���ă%ș��
�
���	���ă î��
�������	���������������	���	����	����	ș�	����
���ă �	ț��	�	��

�
�



�
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��(�

�
����������������	��!�
	�� rič��!� ��������������� ��������� ����
� ����������%

žno istim ili slič��
����če��	
	�
2…4������	���������������������������	�
�ž�����đ	�♦�2…] �	���	
	��������	���	�
�������	�����	�����	���ă �	�� �ă 	���	�������	������
2…] ���leži na para�	�♦�că �����	�����	������
	���2…]�
��D�.B?8"8=<�:?8:G�@D"čeDC"�D">B.D:G�EB?;B9:,"�E>�9B.:;",�D<.:�:<=9";"D�

E>�9B.�C�>�?<�<.">ne reči vrlo važne i pri:;:žna ili sličD"�EB?;B9:,"�D��::�EB=>:;"�
E>"9B�@D"čeDC��<�B9BA�=BD8�=?8<	�

"��	ž i trpež kuću drže ♦�(��������ș���ă����	��ț��������
�
��������	�	�����������D"Cčešće EB89>.D��=BD?8><=,:je odričDBA�:;:�B:>�

D<8B� �
�	�	����)*�������+,+-�����ne nije se ni po čemu raz�������������!�������!��	�	����
	���������	�����������������������
��	�$��đi������	
������������	�����
�!����������	�♦���
����������������	�)*�����	����������+,+-�����	��	�	�	�����
��
��� �	� ���	� ��
������	� ���	����	� ������ ���ă � �	����	�� meditativă� ��� ���	�
�
��ș�����	���	�ă�	���	����
���	����ș����������
������
�
������
�����	��	� ������ ���	����:@�::;B�="=9:G�;:DF9:stič=:G�:;:��=?�

8>";:DF9:stič=:G�>"@;BF"���
Reč je o stiGB9:A"�C�.D��="/"D?=��E�?A��@"�=BC��C��E>�9B.:lac našao dobro 

rešeD�����@�B:@:>"�D"�EB?8<E"=� :D9�>@:C��@"A�D<�ADBž:D?=�� /B>A�� C�.D:DBA�
:;:� �;:E?<�E>�9B.:;",� C��<?E�B�."�E>:A�DBA� 8�GD:=��=BAE�D@",:C��D".B=D".:�
>:8A:čDB?8�>:A<�:�A�;B.:C<�?8:GB9"�:@�:@9B>DBF�8�=?8"	�

.��	������	�����	�
"����	���"��
	����	�
/����či�	��������	će�
�	���	������������će�
Možda još za ovu noć.�

�
��ş���ş���
��ş��	�
Cumpăraţi această flo��	�
0��	��� ��re albastră�
�	����(��
	���ta voastră�
1	����������	��	������	�
��

����!��������=".�EB?8BC��?:?8�A?=��>"@;:=��:@A�đu jezi="�B>:F:D";"�:�
C�@:="�E>�9B."�

2����	�	�������	ž�����	�	���!���	��������	��
�C�♦�ș����
���������	�����	��	��ă 
�	���	�	�	�����
���	�	���	�������������
�����
	� ��  	��������� �	���� ♦� �����ț	�ă ���ă 	� �	������� ������ ��������� �	�
 	������	�
���������������������č�����
����������������
����	�������č��������	�2…4�♦�ș�%��
���� �������� 	�� �	���� ����� ��������� ����	�� 	� ��� ��� 	����� �	� ��� ������� 	�
�	��	������	ț���…�
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����

�

�� "����������� neke reči ili sin8"FA��=BC"� ?��EB.>"@<A�9"�<� ,:;C"DBA�

C�@:=<�
��	����
����	�������������ša te uli���♦�����	��	�� ��	se descoperită de ��ș�	ș��
�
��� ��������	���������
:BF�.<ž:D��>�č�D:,��5@"9:?D:G�>�č�D:,"7�E>�9B.:;",�E>::�F"9"�E>B,�?<�?�F�

A�D8",:C�� :@>"@"� >".:� :B;C�F� >"@<A�9"DC"� "�."� ?�� :E"=�D�� BF>�š:� B� @D"č�DC��
8�=?8"	�

3������	������������vić�������	���
���������	���a živela je u toj kući već pet��%
	��������������������če��živo�
�����	����
��	�	��	��ke i važi����	�������%
����� ����	����� 5�D.>:ć ���(	����7��♦��	���
	���������������ć� 	����	�  	������
�����	�� ș�� ������ ��� ����� ��		�� �	� ��	� ��������	�	�	� ����� ���	�� � ���ță� ��� �����
�	����ă�de fată bătrână singuratică ș����	cea drept avară ș��������ă�(Andrić 2016: 
��7��
�����	������š����ž���������	����
���������
������č	���š��
ž	���������č	���ž������
����di maš���čitalač�	��
��	�������	�����������������������čać	���
��������	���	�
����	�(Andrić 2014: 562).�♦�#�������ț������ș��
���	��	�������ț��	�����
��������	�
��� ������������������	�	����ș����	����
�����ț���
��	���	����������Adevăratul ei destin 
va fi însă pre�	��������������le care urmează�(Andrić 2016: 38).�
�B?8BC��?:8<",:C��<�=BC:A"�E>�9B.:B,:A"�D:C��.B9B;C"D�E>B?8B>�E>�.9:đen za 

E>�9�.�D:�8�=?8� C�>�D�=:�?�FA�D8:� :@�B>:F:D";"�@"G8�9"C<� 8�A�;CD:C��B:>"@;Bže�
DC��� �� 8BA� ?;<čaC<� E>::�F"9"� ?�� E">"8�=?8<";D:A� ?>�.?89:A"� <� =BC:A"� ?<�
.B."8D��:D/B>A",:C��E>:="@"D��<�B:;:=<�D"EBA�D"�:;:�:�;�ž"="�<�/<?DB8"A"�D"�
=>"C<�=DC:F����<?DB8�� :;:�=>"C�E>�9B."�?��=B>:?8��."�::�?��.BD�=;��„:@C�.D"či;:“ 
„?EB@D"CD:� ?9�8“ E>�9B.:B,"�=BC:� ?�� 8�A�;C:�D"��D,:=;BE�.:C?=:A� :�?B,:B=<;8<>�
D:A� EB.",:A"� E>:=<E;C�D:A� <� 8B=<� E>�9B."� :� „?EB@D"CD:� ?9�8� B>:F:D";"“ B.�
?8>"D��E>:A"B,"�E>�9B."�@"G9";C<C<ći jedDBA�DB9BA�B::A<� :D/B>A",:C"�=BC��
običDB� .BE>:DB?�� :B;C�A� >"@<A�9"DC<� E>�9�.�DBF� 8�=?8"�� ��B� D"EBA�D"� <@�
E>�vod čine i pojašDC�DC"����EBCAB9"�=BC"�E>�9B.:;",��B>:D��"A<;�?=<�:�?E>��
=B>DB�<=;"E"�<�beleš=��D"�=>"C<� >BA"D"�"�=BC�� ?AB�=;"?:/:=B9";:�D"� ?;�.�ći 
način: �

–�D"EBA�D��=BC��?��B.DB?��D"�E>�9B.�D"?;B9"�EBC�.:D:G�:@."vačkih časoE:�
?"	� ���SKA RIJEČ ♦� ���I�	��� �I�����C� ������� ��	���� ♦� ��������� �I��C�
���
���������♦��
�����
�
�����C�����	������������♦������������
�	C���
�
�
���♦������	�	���
–�objašDC�DC"�EBC�.:D:G�8BEBD:A"	�4	����ša ♦�4	
��ša��	������	���
–�E>�9B.�EBC�.:nih reči iz nemač=BF�C�@:="	�0� 	����♦�5�  	�����–������
�������������� �
�C�&��6�����	�����–������������	�5��ni smeš���7�
–��=?8>"C�zička objašDC�DC"	�:BC��@"?8"9��"<?8>:C?=BF�,">?89"�
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�������	������������
�„���	đe��
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	�� �������� „�ș�%������
�������“ şi%l făcea huli���������	��
nişoară�„cămătar negru��	
��“,�spioană 
şi zgripţuroaică. �
–� D"EBA�D�� <� 9�@:� ?"� ?>E?=BA� :?8B>:C?=BA� :� =<;8<>DBA� 8>".:,:CBA� 8��
pojašDC�DC"�EBC�.:D:G�>�";:C"	��;"9"�♦��;"9"�–�?;"9;C�DC��?9�ca, zaš8:8D:="�
EB>B.:ce i kuće jedin?89�D�C��>�;:F:C?=:�B::čaj Srba �

?:A�B9:G��=?E;:="8:9D:G� :�?<:C�=8:9D:G�D"EBA�D"�E>�9B.:B,"�<�E>�9B.<�

EB?8BC:� :� @":�leš="� "<8B>"� ?"ABF� �D.>:ća, koju je pre9B.:;",� @".>žao pod 
D"?;B9BA	�D"EBA�D"�"<8B>"	���	���	!����!�♦��	�!�����
�"C9�ći iza@B9�@"�E>�9B.:B,"� C��E>�9BđeDC��EB�@:C�����9�;:=BA�:>BC<�?;<čaC�9"�
DC�D:�E>�9B.:B,:�?<�:�?"A:�E�?D:ci, što uključuC��?8�E�D�>:@:="�."�E>B8<A"če tek�
?8Bve na svoj način. U ovom pre9B.<�:A"AB�.9��E�?A�	�C�.D<�<�?;B:B.DBA�?8:�
G<�.><F<�?"�>:AB9"D:A�?8:GB9:ma. Čak iako se na prvi pogled čini da je�E�?A"�
<�?;B:B.DBA�?8:G<�C�.DB?8"9D:C"�E>:stup može da zavara, što doka@<C��:�E>�9B.�
=BC:�D"9B.:AB	�
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�����>�?
�����('��
�'��7���ča	�'?��7
��'?��?�H
>��
�
%�	�ra žene, kao i 7
��'?�� 7
��'?�� 
� 7�
ča'?�� (��gih o žena���� 
����ži	�'?��
'�čina na koji se o žena������7��	&?��(Savić 1995: 1)��

Zbog žena su �'�%
�'���(
�����	�&
��H0�%�'?
��su muš>���
��
?�'?�&
��	
?����
H0�%�'?
�����'�7
��'��'�?&?�7ša dje&��>'?
žev'���
. O žena������
�7
��'
��
&
��
'
� ��
��	�� 
� '�7
��'�� '�?&?�7še lju0�	'�� 7?������ ��	���'
� ����'
�� '��&
>�'��
'�?&?�7še sli>����'
��'
�@
&��	
�;�
ča o žena���H0�%���%��nema ni počet>��'
�
>��?����	
jek će osta�
�'�(���če'��
�'�(�>�či	�... jer takva je i žena��=
&���	&?��
vić/F&����		�������

B	�?���(����0�	
�����>��rom jezič>�%�(
�>��sa o ženi kao i lin%	
stič>
��

H��H
���	��(�'��'
�����	�	��7��ma ženi u 4'(�
će	�?�9B:;BĐI<6�B	
��7�
&��
%���7�>�šaće���(��
(�'�
@
>�?�����
H(	�?
����>&��
@
>�?����
��'�&
H
�����	���
(�'��'
�&�>sički sloj vezan za pojam žene.�

;�������će�������'tič>��
��
'��>sič>�����(stva u jezič>�����?�'?
	�'?��
:���'tič>
���(�žaj određu?�����7���ću naj@��>	�'�'
?��&�>�
>��
�&�>sič>
��?�(
�
'
����>�?
�
��?���(��đe'��	�
?�('�����(�>��
'��>sič>������>�����7�(��H��
?�	��
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�
��

�7��
fič'������'tič>����
&
stič>�����(��	��&�&��
H�	�'?��H'�či�„7�
7
�
	�'?�� 
&
�
�(�
��'?��>	�&
������
&
�
���	����'��
�?�('��
�(��%�“ �:���čević 1998: 412)�Jezič�
>��	��('�	�'?�����&
H�?�����(
��>�'��
&
�
'(
��>�'��;�H
�
	'��
&
�'�%��
	'�����
�
0��
?�� >���>���
��
>�� ?�� (
��>�'�%� 7���?�'?
	�'?��� >�?�� ��� ���	���?�� 7���ću 
7�'�znač'
���
?�či, od'��'���
'��>�����6'(
��>�'����?�'�� 
H��ža	�������>�đe 
>��H��(��đe'�� &�>�
>���>�?��������	���?��>��H�����
?��
?���>��7����
?�� 
�(��%��
��
&�>��jezič>�����(��	���:���čević 1998: 414)��

Andrić je u lite�����
���	��
��'�?�?�&�	
�
?���
����
�	
H
ju o ženi��>����&�že�
nom, teš>����H'��&?
vom, trošnom, pa ipak vječ'���biću. Na tom putu pisac je 
�	
?�>�������	?�ran uoča	�'?��'?�'�%�>���>�����

�� ����'��9B:;BĐI<4�'?�%�va pažnja je posveće'��7�
��loš>����7��������
?�'�>
'?��>�?>��>�(�>�vić (a samo done>&��
�E�	�'>��)�'��>�vić). Zbog toga 
(��ge lič'���
�>�?��7���dič'���7��&�	'�� 
&
��&�čaj'��H��>��žuju njen život više�
��'?�����������>
�
��'��
�&�0(��>����?�'>��'�����gič'������&?�nič>����život�
'���7����9��7�đi����

>�?>��>�(�>�vić jeste vizija žene���'����ma škr����
���&
�
�	&���
ta žrtva. 
B'�� ?���7�(�'�'��� �	�(�%&�	���7��>��?��'�� 
�0�&�sno šte(&?
	���H����	�'�� �	��
dič&�kom. Andrić pre�
zno jezič>
�
'��'
��������će�(
��'H
?��
�>�
tič>��@�H��7���
>&����	��'�	�����7
��?�ći juna>
'?���>�?��>�7�?��&?�(ske duše. �

Među naj�	
��7
?��'��&
>�'��7��������@�'���na lažne dobro����0��ja se još 
?�(�'�4'(�
ćev lik žene iz ovog roma'��–�E�	�'>��)�'��>�vić: �

-.���	
���������������-.�Sve što obuče i met����	����-.���	
����	���������8��-.�
Živje������	�����	���������	���njač����ne pomiš�����ći na uda����������bav muš�
���ca uopšte����
��žeći ništa od živo
�����	�������������������������	��đe������	��
���	���
�������4NDRIĆ 
�����
����
B'�� 7�>�H�?�� �	�?�� 	�&
>�duš'���� ����� >�(�� ��� �� 7
��'?�� '���7?�&
� 
&
�

7�����(�&
�&?�di. Teš>��?��H��
�&
ti požr�	�	�'
?����	���'?���(��������&?�'��(?��
	�?>��Uopšte���8�����������8�������đe����������č������	
������������������8���
����
:	�>��&?�(sko biće u nevo&?
�>�?��0
�7����&��7��(��tom saža&?�'?���	��(?�	�?>���
����&�����7��
�
�
����'�>
��'�7�
?��'
���7����ć
��7�?�	����:&
>����'��&'��
����>�����4'(�
će	��?�'�>
'?���7��7�'?�?��
�>���>���
stična crta fizičke zapuš�
��'�sti. Ova dalja rođa>��%��7�đe Seke odi?�	�&�����uopšte jed�	
�����������
��
�����	&?�&���
�sak zapuš
����8�
�vo nečiste žene��(�>�?��'?�'��7��'
���7���'��
zi i čistoći mogla ��
����	���� ���nog šegr
������ �����8�	��đi��� �
������	
H
?
�
�	�kve žene, glav'���7���(ne lič'���
�����na, Andrić osta	&?�����?�'�
�7
��'?��
%�'�ze dušev'�%�7�����ća?����&
� ?�� ?��'��(�� ���7��(���	&?��7�
hič>��7�(&�%��
H&���

Andrić je u roma'���H%��('�� �7���nuo još neke žen�>�� &
>�	��>�?>
'��
��?>��� %��7�đa Radoj>��� 0
&�� ?�� &
?�7���7&�	���0�H�H&�'����&
�(����� 
� �
?�&���
��>�� 
� �&�ba žena. Tu je� (�0��� >�	��
��� >�H
>��� 	�žna žena�� malo oštra i 
	�����������
���&��
na žena Soka, ��če sva čista i ured��������@
	'���>�?>
'��



;����7�
?��4'(�
će	��9B:;BĐI<3�(jezič>
���7�>��� �
��

'�?0&
ža rodica i vrš'?�>
'?���	���	��	���������	�ši����-.�jer još žali za maj�����
-.����	�����će kao lič�	
� ���
��8�������
	�������
'��9��7�	���suš
��	����
�	
�
+�����-.�	�žna i otre	�
�����������če i ne žali se��������
��8������-.�8��	����
����������-.������������	��
���	
���
	����%��7�đa Per����7�H'����
���7����
(
�
�
���	���ši pod ime'������������'?�ne ćer>��@�'>��
�@��
'ka, koje su gošće 
doče>�&��toplo i srdač���
����9��7�đu Persu Andrić opi��?��>���&?�0�H'����'��
žnu i suviše punu ženu �������	
���žive riječi i�žarkih crnih oči����čije liče oda���
��	
���� ���������������	
���������������� ���mudro i časno pro��������cu i kuću 
����� ������� ��	
���	��� �����������	�� �	����������� 	�8�� �� 	�����������
volju za živo
���� �����je kće����	
���ja liči na ma����-.�+����������	
��������
-.�+���������-.���
�������vih oči���	���������zamiš��������8��������������8�
	������������
�8������8��
����
����;��&?�(nji žen�>
�&
>�>�?
�?��>���>���7
��'�
�

��'�	�'�?�����H	
?�H(��>�0������F����'�
��������8��	���������	
�������	���8��
���ži i vješ
����
�����>�?��'����7��>���	
�&���ra, u špan�>���>���
����7?�	�?��
ći, mehanič>
�'��če'
����>��������&?�0
či������

6���?��������>�&
>��
�&?�(ski rod. Žene su neka(��0
&��
(�'�
@
>�	�'�������
po lič'���
��'���
&
�
��nu muža, a često samo pre���%��%��@�>�?��(��('
�
���
�'�&
H
��'�������'����%
����?����7�
�?����'��
'��
?��žen��
H����(
�
�'�&'�%��
�&
�
���&
%
?�>���
��loš>�%��	
?�����7�
�?����'�7�H'��
��žen�>
��
��na. Ono što 
uoča	����?�����(�����������'��o ženi ne govo�
�samo uopšteno, već se javlja?��
�(��đe'��7��>���%��
?��7�?ma žene, koje zavise od druš�	�'�%�� ���(nič>�%� 
&
�
%�'����
?�>�%���������)�>�������9B:;BĐI<6�>�����@���'��?�	&?�?��7�?��	
���

!����������'�������
�����!������������������������9�	�����������,��ša��
	
���+����
�
	����#��	���
�����������
�����+�����
�����+�������
������
��������!�������� ��������!�	�����
�����#�����������!����	�
���
������
Mađa�����������#������������������������������
	
���������������������������������
8������������������8���������������ši�����
	
���vrš��������
	��������ći����
�����
���������
���������������
������
������či�����	�����������������8�	��đi����
����8�	��đa���
���	
�����������	������
���ćer�
�����	����	�	
����
�����	
�����������������������8�	�����������������
���š
���� ������Šaj����� �������	���������� ����������
��� ������naš� �
���������
��� ��8���
	�8�������������	����
���������������
	���beš
�����
�������	������
�����
;
����često�'��
��'�je ženu lič'
��
��nom, već upo���0&?�va lič'��H��?��

'
�������
-.� ����������� �	������ 	�� !�������� ����� ���� ����� ���������� 	�� ��	������ 
��
������ ��	��� �	����đe��� �
���� „Krpež i trpež kuću drže“%� kaže ���� 	���� 
�� 	
����
��������	��������
����-.�	����������	��ti i ne zna niš
�������������������������
	��������ge koje će izni��
��	����������-.�����������������������������������8��������
�
	
���
Jedan od nači'�� 7�H
�
	'�%� 
&
� '�%��
	'�%� 	��('�	�nja žene u ����'��

može se utvr(
�
�7���ću određe'
����&
� 
�'�?@��>	�'�'
?
�����
0�����>�?
���%��
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�
��

0
�
�
�>�H�'
�7���ću pri(?�	���7��(loš>��7�(�žnih sin��%�
�ili rečenič'
��>�'�
����>�
?��������'�����'�?@��>	�'�'
?��&�>�������������� 
�žena����7�H
�
	'���

&
�'�%��
	'���>�'����
?����

�	�������	
���������������če���	
����8�	��đi����
�������������������������nesreć��
8�	��đa� ��
��� ���duš�� �� 	���ži��� 	
������� ������ �����na vješ
���� ������ oštra i 
�	
�����	����������������	
����nje bez duše i pono	��������Šaj�������	������������
������������������������
�����������������tužna dje������������	
������	�����������
�����������oštra���	���	��đe��������������������������	���������������če���
���������
��	�����mrša���	
�������������������	�
���8��������
����+���������������������������
����������������������8����la se u živah�8������ća��������
	
���ja žena��
�������da žena�������8�
���������šen tip žene�������	�žna žena�������
oštra i samo��������
���!�������������������������������
���������������	��ba žena�
������ Mađa������ ��8�
�� �� �	
��na žena� ������ žena Soka�� �	
�� 
���� 	�
��� ������ ��
punač���������8��������������������������	��ćene žene�������
Uoča	�?�� ��� ��H	
?�'�� 
��nič>�� �
'��%me sa dva ili više atri0����)�>	��


��nič>���
'��%����>�?
��������'����
��'
������������
�žena���
����	��������li tu mrša�������������sa žar�����crnim očima i žutim licem��	���
���
	������������������kve veze sa modom i žen	������
��bom za kiće�����������ša���
����������-.�8�	��đa Per	���
�����	�žna i puna žena mrke masti��žive riječi i žar�
kih crnih oči����������������������	
�������������������	
��
����
��đu����������������
kosa i crni brčići��
�����-.�8�	��đa Pajer������ka žena pan
��	��8�
�������������

tipič'
� ��� 7�
�?��
� ��H	
?�'
�� �
'��%�
� �0
&?�že'
�� '�7���('
�� �
'��>sič>
��
?�(
'
�����'����H&
či�
��'
	�
����
'��%����>������>������

5�%��
	'���	�?stva žene iskaH�'�����
�7���ću sin��>�����
��
'��%����>
��
>�'����>�
?����

beš
�����
�������	������
���������
���������naš��
����������na vješ
����������Šaj�����
��	�����������džambas i račundži����
�����9�	��đi���–�„����žuti zelenaš“���
	���špi�
jun i dži������ ��
	��� pošašoljiš������ ��8� 
��8������� ��		����������������� 	���!�
�
�	���
6��'
��� (�'��
��?�� 
&
� >�'>���'�� 
&
� �7����>�'�� 7�?��	�� �žena�� ����������

8�	��đi���ćer���beš
����� špi���� vješ
����� Za jezič>�� 	��('�	�nje žene važno je 
�>�H��
�
�'�����
�&�>���>��(
��'H
?���?�������?�('������'���������'��(��
'
���
?���
?�či iz dome'���	�>�('�	'�� &�>�
>�����'��(��%�?� ����'
�0
&?�ži���'�	�&
>�
0��?� �
?�či koje imaju moć subjek�
	'�%� �@
����
	'�%� 	��('�	�'?�� �:���č�vić 

������
���1'�če'?���
���
?�či često je apstrakt'���

;�
�?�ću?����(�� ���'�%��
	'��	��('�	�'?�� &�>��������ba žen�>�%�7�&���
>��� 
� �
7�	
� '?
��	
�� &�>sič>������'tič>
�� %��7�� @��>	�'�'
?
� �(� &�>����� ���
7�H
�
	'
��7��(H'�>���5�%��
	�'��('���7��ma ženi, vidljiv u ����'���7��
H
�
&�zi iz druš�	�'�%�7�&�žaja žene u patri?���&'�?�>�&���
�4'�&
H��7�>�H�?��(��?��
���
'��%�����
�7��(loš>��7�(�žnim kon����>�
?����	�������&
�0��?�7�
�?����
���7�H
�
	'���>�'����
?����H�7��	��H�'����&?
	����('����'��'�%��
	'�����0
�
ne, što je i ��H��&?
	�����0H
����'�������
>������'�����	�?�%��7
��	
(�'�'��



;����7�
?��4'(�
će	��9B:;BĐI<3�(jezič>
���7�>��� �
��

���&�>sič>��%��7��	
��>�%�
��'
že'�%����7�'���0�?�'���
. Tako je žena nega�
	'��
>	�&
@
>�	�'��>�����

����� ��	
��� 
���������	������� ������������	����� ����������naš� ������vješ
���� ������
����taš��
�����špijun i dži��������
	���čudoviš
����������������
�����
�� ����'�� ��� H����7&?�'�� 
� &�>sič>������@���� 
�7���đe'?����&
� 
�%��(��
?��

>�?
����	�����@�'>�
�'�&'�����(��	����'�%��
	'���
&
�7�H
�
	'���	��('�	�'?����
-.�oštra i mrka kao neko božan	
���������� ���������� �
����� -.����	�����će kao 
lič�	
� ��� 
��8������ �
	���� -.� ������ �� �������
���vo žen	��� 	
����nje sa muš����
	�gom i odlučnošću� �
����� -.�������če raste kao kruš������������ ������ -.����
��
���������	�������������8���������
��
	����	
�	���������������-.�ne liči na dje������
���8����ske kuće nego na poljskog Čifu
���������-.����������8���	�8���8��	�����
����	��	������
�
�����������������
�����-.��	
�����������������������ći kao rob bez 
��������8��	���������
9�	��đi���������la već utvrđen glas�������������������	���������čan glas naj������
�	
���8������znog čudoviš
��–����
�
��������
���8��	�8�	��đi���–������ša��	
�����
nja bez duše i pono	�������� ��� �����tak među žen	����	����
���� neš
�������������
vješ
����������
�� 7��&?�('?��� 7�
�?���� H�7�ža��� (�� '�%��
	'�� >�'����
?�� %��(��
	'��

���
&
�����
H��H
���>�?
�����('����'��9�	��đi����8��	����������	
���8�������
znog čudoviš
��–����
�
��������
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Именице субјективне оцјене�
у роману ГОСПОЂИЦА�Иве Андрића�

�
У раду� се анализирају именице субјективне оцјене у Андрићевом роману 

ГОСПОЂИЦА� �6<>:�1� Издвојени примјери посматрају се� из дериватолошког угла, а 
подијељени су у творбене поткатегорије: ?N>�?����>�?BC�<�3�?N>�?��"=QN�N5�6C���3�
?N>�?���B�>�?C�C�<��и ?N>�?�� Q��N5�C�<�1�Циљ�рада�јесте да се прикажу њихови 
творбени модели,�заступљеност и семантика1�
�

61�Увод�
�

Шароликост, разноврсност и богатство језика у књижевним дјелима 
Иве Андрића пружају могућност посматрања лектире не само са књижев-
ног него и са језичког аспекта. Да би дочарао и приближио свој књижевни 
свијет и јунаке читаоцима, Андрић на много мјеста у текстовима посеже за 
ефектним језичким изразима. Књижевни критичари, поред књижевне ана-
лизе Андрићевих дјела, понекад су давали и своја језичка запажања, која 
су на свој начин специфична. Андрићев је опус велико благо наше културе, 
баш као и његов језик. У овоме раду циљ нам је да анализирамо именице 
субјективне оцјене у роману ГОСПОЂИЦА, те да прикажемо њихову фреквент-
ност�у односу на именицу�госпођица, која је присутна�кроз читав роман и у 
различитим дијеловима осликава различита значења, у окриљу творбене 
категорије ?N>�?� ��CC5 ��BC �<� , односно њених поткатегорија.�

У роману�ГОСПОЂИЦА�(1945) ефектност се испољава кроз честу употребу 
творбених поткатегорија ?N>�?� � ��>�?BC �<� 3� ?N>�?� � "=QN�N5 �6C ��� 3�
?N>�?� ��B�>�?C�C �<� �и ?N>�?� �Q��N5�C �<� . На тај начин Андрић гра-
ди и представља своје јунаке (у овом случају госпођицу Рајку Радаковић, 
њену породицу и познанике), њихове добре и лоше особине и околину која 
их окружује.�

�
81��N>�?����>�?BC�<��

�
Творбеној поткатегорији ?N>�?����>�?BC�<��припадају изведене ријечи 

које означавају нешто умањено. Деминутиве као именице субјективне оцје-
не карактерише и то да је суфикс средство којим се означава особина ума-
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њености појма именованог мотивном� ријечју. Основна карактеристика 
деминутива је да означавају нешто умањено, са посебним осјећајним одно-
сом говорног лица према ономе што значи сам деминутив. Отуда сваки 
деминутив може имати и хипокористично значење, с тим да ће се из кон-
текста разумјети да ли неки примјер припада чистим деминутивима.�

О именицама субјективне оцјене међу дериватолозима постоје разли-
чита мишљења. Неки од њих изведенице овога типа дијеле на оне које 
имају хипокористичну и оне које имају пејоративну конотацију. Из тога 
произилази да је понекад веома тешко утврдити значењску дистинкцију 
код именица овога типа, јер у њиховим оквирима долази до пресијецања 
значења. О деминутивним именицама са суфиксом -ка� М. Стевановић 
каже:�

Нити су моционог ни деминутивног карактера именице с наставком -ка , као 
што су мајка3�дјевојка3�кћерка и тетка, које, како видимо, означавају разли-
чита лица. Њима се углавном и не зна шта имају у основи, а то значи да не 
само што у њих наставак -ка �није продуктиван него именице нису ни мотиви-
сане, не бар гледано из синхроне перспективе�(Стевановић 1975: 481).�
Међутим, Т. И. Вендина има сасвим другачије мишљење када је у 

питању именица кћерка;�„Примећена су само појединачна творбена образо-
вања: беба –�бепка и�кћер –�кћерка, као и хипокористици на основу скраће-
них образовања типа чика3� дека� и сл.“ (Вендина 1990: 46). П.� Скок пак 
истиче да је суфикс -ка�жив и продуктиван –�„служи и деминуцији за сва 
три рода: кћерка од кћи 3�хумка од хум�и сл.“ (Скок 1971–B>;�7). То потврђује 
да суфикс -ка� има несумњив деминутивни карактер, али се то данас за 
њега не може рећи. Чини се да је Стевановића квалификација најближа 
истини. Именице овога типа Р. Маројевић назива андронимима�–�те име-
нице указују на породични статус жене;�„Лингвисти кажу да су неки сло-
венски модели андронима почели свој живот још у прасловенско доба“ 
�Маројевић 1983;�66�1�

Поред наведених радова о деминутива треба поменути и чланак�Марте 
Бјелетић ТЕРМИНОЛОГИЈА КРВНОГ СРОДСТВА У СРПСКОХРВАТСКОМ ЈЕЗИКУ��6<<>�, у 
којем се� анализира терминолошки систем крвног сродства. Тешановић у 
књизи ТВОРБЕНЕ КАТЕГОРИЈЕ И ПОТКАТЕГОРИЈЕ У ЈЕЗИКУ БРАНКА ЋОПИЋА�наводи 
да именице овога типа, које означавају крвно сродство, треба назвати свој%
тоними1�

У науци о језику за сваки нови назив из било које научне области потребно је 
пронаћи ваљано оправдање и дати дефиницију. Жеља нам је и циљ да у пот-
пуности оправдамо ову поткатегорију, као и сам њен назив. Кад извршимо 
анализу других аналогних термина у нашем језику, није тешко закључити да 
се термин својтоним�у потпуности уклапа у терминосистем творбе ријечи срп-
скога језика (Тешановић 2003: 159).�
�
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816. Суфикс -ица�

�
Већина дериватолога у својим радовима заједно су разматрали деми-

нутиве и хипокористике. Овакав поступак с разлогом је примјењиван, јер је 
понекад врло тешко раздвојити садржај деминутивности од садржаја хипо-
користичности, прије свега зато што се они често преклапају. Постоје, међу-
тим, и расправе у којима аутори покушавају да изоловано посматрају деми-
нутиве. Први филолог у нашем језику који је проучавао афиксе био је Ђура 
Даничић, који�деминутиве дефинише�на сљедећи начин:�„Сви се деминути-
ви говоре и одмила [...], а сви се аугментативи говоре уз поругу“ (Даничић 
6A?9;�>B>–499). Тако и А. Белић у својој дисертацији одређује�појам деми-
нутива:�

Код свих других изведених речи први дио је детерминативан (придевска, гла-
голска, именичка основа), а други део наставак којим се обележава предмет-
ност, за разлику од речи субјективне основе –�код којих је први део именица 
(која ни у изведеној именици не губи своје значење) а други део –�деминутив-
ни, амплификативни или сличан наставак. Наставак има придевско значење�
„старчић“ –�дем.�„мали старац“ и сл. (Белић 1941: 124).�
Када су у питању деминутиви, често се говори о номинацији и метафо-

ризацији. Посебно о томе расправља Ј. Матијашевић:�„Место и улога мета-
форизације у процесу номинације нису у потребној мери расветљени, иако 
се метафора с пуним правом може сматрати најпродуктивнијим типом 
семантичке деривације“ (Матијашевић 198?: 92). Имајући ово у виду, задр-
жаћемо�се на метафоризацији именичких деминутива, односно на примар-
ности функције метафоре –�номинативне и квалификативне, те сагледати у 
каквом се односу ове двије функције налазе код датих образовања. Овдје 
треба поставити питање да ли се ту ради о метафоризацији деминутива 
или се значење сличности добија морфолошким средствима; постоји ли, 
дакле, творбени афикс за то значење. За метафору именичких деминутива 
дериватолози обично кажу да може вршити функцију номинације и квали-
фикације те�да су ове појаве код именица супротстављене једна другој, по 
чему се метафора разликује од метонимије, која има само функцију номи-
нације. Метафоризација би се састојала у проналажењу општег међу реа-
лијама објективне стварности и његово изражавање кроз опште име. Разни 
типови метафоре могу се препознати и�у неизведеним и изведеним�ријечи-
ма, деминутивним и недеминутивним образовањима, али се могу обједини-
ти појмом� но мина тивна  ме та фора . А. Белић повлачи разлику између 
недеминутивних и деминутивних ријечи. Он каже да се та разлика прави 
уз помоћ суфикса�(Белић 6<>6;�68>�. Код ових и сличних образовања о ври-
једности примарне функције свједочи раширеност номинативне метафоре, 
тачније њених резултата који се могу свести на многобројне називе реалија 
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настале посредством метафоре. Ипак, све ово довело је до својеврсне хомо-
нимије, тако да, с једне стране, имамо, на примјер, деминутив жабица, а с 
друге стране жабица� може означавати врсту ракете.� „Оваква ситуација 
дала је повода размишљањима да постоје посебни обрасци који су дјели-
мично хомоструктурни са деминутивним обрасцима и који дају значење 
сличности“ (Докулил 1962:�156). Међутим, у савременој руској творби рије-
чи постоје обрасци дјелимично хомоструктурни са обрасцима за образовање 
деминутивно-субјективних именица са значењем� „сличности и намјене“,�
при чему се суфикси који се у тим обрасцима употребљавају знатно подуда-
рају са суфиксима деминутивно-субјективних образовања� (Земска 2011: 
8:<–8?9�1�Може се, ипак, уочити разлика између образаца по којима се гра-
де именице са значењем сличности или намјене и хомоструктурних образа-
ца деминутивно субјективних значења, а она се везује за смјер семантичке 
зависности међу компонентама образаца. Метафоризацијом деминутивних 
именичких образовања добија се разноврсна лексика. Наш материјал не 
показује неко посебно богатство деминутивних образовања. Приликом 
одређивања деминутива наилазили смо на проблеме како једну изведени-
цу уврстити у деминутивно или хипокористичко значење. Већ смо истица-
ли да се ова два значења често дјелимично подударају или поклапају. У 
раздвајању деминутива од хипокористика једини критеријум био нам је 
контекст.�

�
816161�Деминутивне именице са суфиксом -ица�у роману ГОСПОЂИЦА�
�
У српском језику, приликом творбе нових ријечи, додавањем наставка 

на основни облик ријечи�именице често могу добити умањено (деминутив-
но) значење у односу на основну ријеч. За грађење деминутива у српском 
језику уобичајени суфикси су: -ица3�-ак3�-ић3�-енце1�

Андрићев роман ГОСПОЂИЦА�обилује деминутивима. Најчешћи�је госпо%
ђица3�именица која стоји у наслову романа. Ријеч госпођица�долази�у значе-
њу младе, неудате жене, а што се јасно види на примјерима:�

Старији становници Стишке улице3� они који су дошли пре него што су се 
изградиле нове куће са више спратова и населио нов и непознат свет3�познају је 
и по имену3�али је сви 3�већ одавно3�зову једноставно Госпођицом�(Андрић 1965: 
6>�1�
То и није ватра него оскудни пламичак који никад не успева да загреје собу3�али 
који 3�тако се Госпођици �чини 3�гута дрво и угаљ као Везув и Етна или као онај 
неки амерички вулкан чијег се имена више не сећа3�али за који она зна да још 
више прождире и сажиже своји пламеном него ови наши познати вулкани�
(Андрић 1965: 20).�
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А Госпођица �је ишла својим путем на коме је нису могла збунити ни поколе%
бати ни ласкања ни прекори3�исто као што је нису могли зауставити никакви 
обзири�(Андрић 1965: 62).�
Тако су Госпођици �брзо и неосетно пролазиле године�(Андрић 1965: 82).�
Госпођици �је био непријатан и тежак сваки разговор мимо њених послова3�а 
од политике је бежала са одвратношћу и сујеверним страхом� (Андрић�6<?:;�
6=A�1�
У том Београду3�са том бујицом света3�гази калдрму и госпођица �Рајка Рада%
ковић из Сарајева�(Андрић 1965: 191).�
Тако је3�најзад3�после толико година ситних попуштања и уступака3�Госпођи�
ца била стварно слободна, у кући која најбоље одговара њеним најдубљим 
жељама и потребама�(Андрић 1965: 258).�
Најфреквентнија деминутивна именица, госпођица, грађена је додава-

њем суфикса -ица� на коријен основне ријечи госпођа;� госпођ�� D� -ица� У 
роману је примјетна и употреба деминутива старијег облика именице госпо%
ђа��госпоја3�госпој-�D��ица�;�

Видите3�госпојица3�гладан народ3�то је најгоре5�не може да ратује3�не може да 
мирује (Андрић 1965: 134).�
Суфиксом -ица�грађени су деминутиви и у сљедећим примјерима:�
У црној јакни и необично дугачкој сукњи 3�какву данас нико не носи3�у изноше%
ним ципелама и дебелим чарапама3�са вуненом капицом�на проседој коси3�она 
је одевена изван свих времена и мода�(Андрић 1965: 15).�
Греје је она лопатица �угља коју није потрошила�(Андрић 1965: 21).�
Био је омршао3�потамнео3�чудан3�онако необријан3�голог врата са оштром јабу�
чицом3�зажарених очију��Андрић 1965: 27).�
Трећу и најмању групу конзервативаца представља Миле Адамовић3� звани 
Адамсон3�адвокатски приправник3�увек са неком значком у�рупици �од капута�
(Андрић 1965: 179).�
Узео девојку из паланке1�Сад очекују бебу3�а пеленице �у кући немају�–�пелени�
цеH�–�и без марјаша су�(Андрић 1965: 198).�
Из�„Тополе“ и осталих приземних кафаница �које се налазе ту на самом крају 
Александрове улице3� са обе стране3� допирао је потмуо шум песме3� свирке и 
жагора�(Андрић 19?:;�8=6�1�
Једнако певушећи своју песму3�она је вадила китице �љубичица и задевала их 
редом свакоме од њих у рупицу од капута3�а они су бацали новчанице у корпу 
коју је носила девојчица�(Андрић 1965: 237).�

�
8181�Суфикс -ић7-чић�

�
Кад су�у питању изведенице овога типа, треба цитирати једну конста-

тацију М. Стевановића:�„Наставак -ић�и његова варијанта %чић�изузетне су 
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продуктивности у служби за грађење деминутива именица мушког рода, и 
изведене су у првоме реду од именица такође мушкога рода: јуначић3�мом%
чић3�старчић“ (Стевановић 1975: 516). Наведена�дефиниција упозорава нас 
да ће анализа изведеница бити различита од претходних, јер овдје вршимо 
анализу само ?N>�?� � �CC5 ��BC �<� �и њене поткатегорије ?N>�?� � ��>� -
?BC �<� , коју у науци дериватолози обично класификују под општим нази-
вом именица субјективне оцјене. У нашем раду одлучили смо се да изведе-
нице овога типа истражујемо као поткатегорију ?N>�?� � ��>�?BC �<� 1�
Деминутиве сусрећемо код најстаријих граматичара а, као што видимо, и у 
данашње вријеме њихова дефиниција остала је непромијењена и сви су се 
слагали у томе да је деминутив ријеч која означава нешто умањено.�

Када је ријеч о именицама које смо екцерпирали из наше грађе, напо-
мињемо да и у издвојеним�примјерима долази до пресијецања деминутив-
ног и хипокористичног обиљежја. Ипак, ми смо се одлучили да ексцерпира-
не�изведенице класификујемо у ?N>�?� ���>�?BC �<� �јер нас на то упућује 
и контекстуално значење. При анализи оваквих и сличних тема које обра-
ђују деминутиве неопходно је истакнути и мишљење И. Грицкат, која 
каже:�

Када је ријеч о нашем језику, илустроваћемо ову појаву помоћу изведеница 
које се завршавају на -чић. Њихова семантика указује да су постојали времен-
ски слојеви у којима се вршила лагана еволуција о којој говоримо: потпуно 
довршена лексикализација, а затим још неизгубљена деминутивност али са 
призвуцима поетске и архаизоване деминуције, или са усмјерењем на лексич-
ком значењу младунчета и др. (Грицкат 1995: 8).�
О овом суфиксу у функцији деминутива у истом научном раду И. Гриц-

кат даје релативно објашњење, које се своди углавном на семантику.�
Наведене изведенице уз помоћ суфикса добијају деминутивно обиљеж-

је, а на творбеном шаву извршена је морфонолошка алтернација.�
У нашем материјалу забиљежили смо такође изведенице код којих је 

мотивирајућа ријеч властита именица мушког рода која са суфиксом -ић7-
чић�изведеници даје деминутивно значење.�

Послије извршене анализе творбене поткатегорије ?N>�?� � ��>�?B-
C �<� �треба констатовати да је мали број изведеница са значењем демину-
тивности забиљежен у нашем материјалу. Ипак, ексцерпирана грађа пока-
зује да суфикси -ка3�-ица�и -ић7-чић�чине централне суфиксе при грађењу 
изведеница у оквиру ове творбене поткатегорије1�

�
818161�Деминутиви грађени додавањем суфикса -ић�

�
Суфикс -ић�продуктиван је у творби деминутива уопште у нашем јези-

ку, а то потврђују и примјери издвојени из анализираног текста:��
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Најмлађи брат Владимир свршио је трговачку школу3�али није ни помишљао 
да са старијом браћом ради 3�него је живео као газдић�и господичић који воли 
скупе забаве и лепе ствари (Андрић 1965: 33).�
Тај мали човек3�који је поред свог моћног газде изгледао без своје воље и само%
сталне мисли3�био је у ствари истрајан3�ћутљив сељачић�(Андрић 1965: 44).�
Исплата се не врши никад ту у кући 3�него у Весиној магази 3�или чак посредно5�
често врло заобилазним путем3�код неког сарафа�тамо негде�Пред Имаретом 
или код неког неугледног трговчића �који седи у полупразној магази 3�на изглед 
пустој и сиромашној (Андрић 1965: 69).�
Госпођа Сека се још више угојила и отежала5�очи су још живе и жарке3�али боја 
коже тамножута3�а црни брчићи се претварају у чекиње (Андрић 1965: 260).�

�
81=1�Деминутиви грађени додавањем суфикса -енце7-анце�

�
Суфикси-деривати -енце7-анце� варијанте су афикса -це, који је про-

дуктиван када је ријеч о грађењу именичких�умањеница средњег рода, а у 
анализираном роману пронађен је један примјер који то илуструје: То јагње 
је остало у њиховој кући 3�припитомило се и као неко псетанце �живело са 
њима (Андрић 1965: 52).�
�

81>1�Деминутиви грађени додавањем суфикса -че�
�
Поред уобичајених суфикса којима се граде именице са деминутивним 

значењем у српском језику, у Андрићевом роману� ГОСПОЂИЦА� јавља се и 
неколико примјера именица гдје се деминутиви и хипокористици граде�
додавањем наставка -че. Такви су сљедећи примјери:�

Захвалница није изашла1�А газда-Михаила су чекала нова3�већа изненађења са 
његовим кумчетом�(Андрић 1965: 60).�
Ја не знам на што ће ово дјевојче �изаћи (Андрић 1965: 86).�
Ах3�српско момче �неко�(Андрић 1965: 99).�

�
=1��N>�?��"=QN�N5�6C����

�
Хипокористици�су�нарочити облици�властитих и заједничких именица 

који, између осталог, изражавају� субјективни однос блискости, драгости, 
њежности и симпатије према именованом бићу –�то су�имена�одмила. Творе 
се на више начина: дужењем једносложних именица, редукцијом вишесло-
жних именица, додавањем одређених суфикса. Већ смо код деминутива 
указали на проблем раздвајања ове двије групације изведеница. Имајући 



�Драго Тешановић�

�

B8A�

на уму сложеност деминутивно-хипокористичних односа, Олга Ристић 
истиче:�

У сваком од ових образовања осећа се примеса хипокористичног значења, тј. 
поред деминутивности она казују и нешто драго, мило, лепо, пријатно, и што 
се обично сматра као такво. Понекад су ова два семантичка преливања зави-
сна од целокупне ситуације без обзира на крајњи завршетак, односно суфикс. 
Овакво посматрање повукло је за собом појаву облички истих речи, али са 
друкчијим значењем (нпр. гласић3�кутић3�носић3�местанце...). С друге стране, 
ове семантичке нијансе у појединим случајевима тешко је одредити и катего-
рички сврстати у једну од наше три групе“ (Ристић 1969: 243).�
Сличне проблеме имали смо и ми при разврставању нашег материјала. 

Овдје треба истаћи и то да сви дериватолози и писци граматика матерњег 
језика, с разлогом, напомињу да је суфикс -ица�један од најпродуктивнијих 
суфикса за образовање деминутивно-хипокористичних изведеница. Међу-
тим, пошто ми оперишемо само хипокористицима који означавају лица, а и 
корпус на коме је тражен материјал веома је узак, бројност ове творбене 
категорије није толико велика.�
�

3.1. Суфикс -ица�
�
По једном моделу настају хипокористици када се на основу заједничке 

именице која означава неко лице дода наставак -ица. Таквих примјера у 
нашој грађи нема много.�

Девојчица� која је тек навршавала петнаесту годину3� и до тада повучена3�
уозбиљила се и повукла у себе потпуно�(Андрић 1965: 31).�
А очи му сјаје и на плавом темену диже му се иначе мека косица као пркосна 
креста (Андрић 1965: 143).�
�

=18. Суфикс -ина�
�
Овој творбеној поткатегорији припадају именице субјективне оцјене, 

посебно облик властитих и заједничких именица који изражава субјектив-
ни однос блискости, драгости, њежности и симпатије према именованом 
бићу.�

У ексцерпираној грађи забиљежили смо само један примјер са суфик-
сом -ина�која има хипокористично обиљежје:�Сам је без жене и породице3�
крупан3�припрост и добричина 3�као створен да буде вечно слуга и да живи 
животом својих господара��Андрић 1965: >?�1�
�
�
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�
У ову творбену поткатегорију сврстали смо изведене именице субјек-

тивне оцјене које означавају нешто увећано. Овај тип твореница прати оби-
љежје пејоративности, које се са аугментативним значењем у већини слу-
чајева додирује или прожима. И ова творбена поткатегорија веома је разно-
врсна, тако да неке од аугментативних изведеница� „изражавају ведар 
хумор и доброћудну шалу“ (Ћорац 1968:�95). Неки пак други аутори класи-
фикују именице овога типа тако да их и не одвајају од пејоратива. Тако у 
књизи�ТВОРБА РИЈЕЧИ ХРВАТСКОГА КЊИЖЕВНОГА ЈЕЗИК'�стоји констатација�„да 
се за творбу аументатива користи пет главних суфикса: -ина3�-чина3�-ети�
на3�-урина3�-усина“ (Бабић 1986:�8=>�1��

Када су у питању изведенице с аугментативним обиљежјем, у нашој 
грађи налазимо оне са суфиксима -ина�и -чина;�

Како;� да видимоP� Зар не видиш да се дигла свјетина � да руши српске куће и 
дућанеP�Треба нешто учинити ��Андрић 6<?:;�668�1�
Госпођица је вриштала као да је черече1� Дозивала је бога и људе против ове 
подмукле отимачине3�али је свет поред ње промицао3�гурао је и спотицао се о 
њене кофере (Андрић 1965: 169).�
Примјери свјетина и отимачина�(за разлику од добричина) носе у себи 

негативне конотације, те се могу сматрати и�пејоративима. Ипак, случајева�
пејоратива�који немају уједно и аугментативно значење у ГОСПОЂИЦИ�много 
је више.�

�
:1��N>�?��Q��N5�C�<��

�
Пејоративи су ријечи које се изводе додавањем посебних афикса� на 

општи дио ријечи и њима се изражава� изразито негативан став према 
објекту номинације, односно модификује се основно значење у погрдном 
смислу. Олга Ристић, пишући о пејоративима, између осталог напомиње:�

Насупрот хипокористицима, пејоративи означавају углавном нешто мрско, 
одвратно, ружно, страшно. Некад пејоративно значење потиче од саме ситуа-
ције или од значења управне ријечи, а некад и деминутивни облици употре-
бљени у иронији или мало доводе до пејоративног или аугментативног значе-
ња (Ристић 1969: 257).�
Већ је било ријечи о томе да је веома често тешко раздвојити демину-

тивно од хипокористичног; исти је случај када је ријеч о односу између ауг-
ментативног и пејоративног значења. Међутим, када је у питању суфикс -
ица�(као суфикс�продуктиван�за деминутивна и хипокористичка образова-
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ња)3�знатно рјеђе се њиме граде�пејоративи, а ни наш материјал не показу-
је друкчије стање.�

�
:161�Аугментативно и пејоративно значење именица у роману ГОСПОЂИЦА�

�
Додавањем суфикса� -ина3� -етина3� -урина3� -ерда� на основни облик 

ријечи, именице у српском језику добијају аугментативно значење. Овако 
настали�облици ријечи, углавном, поред свог основног, често имају и пејо-
ративно значење, односно поистовећују се са погрдним ријечима. �

У Андрићевој�ГОСПОЂИЦИ, која је и насловљена деминутивом, број ауг-
ментатива је знатно мањи у односу на деминутиве, што се може видјети на 
свега неколико примјера, грађених додавањем суфикса -�ет�ина;�

Дозивала је бога и људе против ове подмукле отимачине3�али је свет поред ње 
промицао3�гурао је и спотицао се о њене кофере�(Андрић 1965: 169).�
У вароши 3�међу светом3�Госпођица је имала већ утврђен глас3�нимало леп и по 
свему необичан глас најпре настраног и наказног чудовишта�детета3� па 
затим глас госпођице-зеленаша3�створења без душе и поноса3�које је изузетак 
међу женским светом, нешто као модерна вештица �(Андрић 1965: 88).�
>111��али кад год се поводом неког крупног догађаја поколеба устаљени ред ства%
ри и разум и закон буду суспендовани за неколико сати или неколико дана��
онда се та руља ��односно један њен део��нашавши најпосле ваљан повод��излива 
на ову варош�(Андрић 1965: 106).�
Чим те она руља види тако блиједа и снуждена��видиће да се бојиш што си 
Србин и страдаћеш��Него дигни главу и разведри лице��па прођи слободно изме%
ђу те фукаре! (Андрић 1965: 123).�
Нема��кажу��таквог каматника и зеленаша у цијелој Босни ��И све то она ради 
невидљиво и потајно��и све поштено и по закону��к’о�бајаги��Бештија��бешти�
ја ��кажем ти �(Андрић 1965: 163).�
Твој лепи Ратко је�неваљалац��хохштаплер и�фукара ��Ја сам једна будала��
која је помагала највећег покварењака и� лажљивца � на земљиној кугли као 
великог патриоту�(Андрић 1965: 218).�
А ако ти тај лепотан праг прекорачи��најури битангу �метлом (Андрић 1965: 
������
Хуља и кукавица �–�упала је суво Јованка као да за некога преводи ову научну 
прозу на јасан људски говор�	�����–�Вуцибатина�је то��ја вама кажем��професо%
ре��чисто и бистро�(Андрић 1965: 224–��
���
Ратка је називала само� „набеђеним добровољцем“ и � апашом�� а Госпођицу�
„црно�жутим�зеленашем“,�шпијуном и џимријом�(Андрић 1965: 253).�
�
�
�



Именице субјективне оцјене у роману ГОСПОЂИЦА�Иве Андрића�

�
�

���

�
6. Закључак�

�
Деминутив госпођица� је�најфреквентија ријеч у роману. Овом умање�

ницом Андрић у једној особи ефектно представља најприје младу дјевојку, 
па, кроз развој радње, и дјевојку усједјелицу, којој у животу новац предста�
вља све. Двоструко значење има госпођица�у анализираном тексту� –� нај�
прије хипокористично, а затим пејоративно. Поред госпођице, дјело обилује 
мноштвом деминутива који, такође, могу бити хипокористици (синак��осме%
јак�и сл.), а могу попримити и пејоративно обиљежје (нпр. господичић��сеља%
чић���

С друге стране, аугментативи су слабо заступљени и, када се појављу�
ју, углавном са собом носе погрдна�обиљежја (нпр. свјетина��� Пејоративе 
пак Андрић употребљава како би на што ефектнији начин приказао лоше 
стране својих јунака (нпр. чудовиште�дете��руља��фукара��хохштаплер���
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'�����9����/����ĐI�(�vođe������
����9�������:
��;��<���=����;���skom Maže�

�><�=�2�����>��� ����<��Davor Dukić,���=�������9<��=�uče�>9�9��<�K����������N�><nić�
��<������������<��=�<�=���?������N�@�vić�����<na Meić, Sneža���2<����vić, Zane>������
�=njak, Boris Škvorc i N���ko Tošović��

�
�

Davor Dukić��<�;�����
�

�
(��������A���ra Tošo9<ća je da ovaj okru;�<��>������;��<@<ran za šeste���=>�

�<���>�����=�=;��nom žamo�=���9�������;������;�B�>����2����><����������<�
�<���<ljež������sič���������9��=�������������>�����>��������=�>��=�����=�<��
�<�<�������������9����=�����������;������9�>ko od nas kaže ono što u sesi������<���
����<o reći o /����ĐI�(�� ono što je pre������;�9=����@<nu miš���nju važno, a 
��>�������������������>���<�

��<�����;�������9�����<log tako zamiš���������@;�9��=�����=šat ću ugru���
����<A<�<��><����češće teme, pro���������<�>=������<��=�=��9��>�<���������@��><�
��ni u našim refe��><ma. Oče�<9�����=����diš>=���@�����><��<��� ��������>������
/����ĐI���������������<��������>�������������9��<�<���<������>�����<�������<�
žev���� >���<�<�<� ��<��@<9�nja škr>�sti. Slič��� ����������� @���=�������>� ��<�
��=�či�<���<stup došao je do izraža���=���A���><������<���<���������<B�����<tič�
��;� <��>�=���>��<��� ����<@<���=� ;��9�<� �<�� ����������� �����@��>��<�=� �����;�
tipa lič���><����<�>=��ju mu, dakle, kao da je riječ o živome čovje�=�N<>�����@�<�
čit inte���� <� ��<�>=�� �����>��<@<��� ��A���>�� ���<� �=� ��� ����<tič�<� =�����<�<� ���
��9<����=��>���=�����na, na činje�<�=�������=����mu riječ o Sara��9=�<�N��;���
�=�=�����đe������9<���������@�����=������=�����>�����9���������;������<@��
�<���<�����>ci koji se mogu išči>�><�<@��������=��>���9<>�����<��=�9�������>���<��
<���=ći u vidu poe><�=�<�>���><�=�������=���;�K���<će9�����@��;���=���

%�������>ku, uoč��<9�� ��� <� ������ <�>�����>��<����� >������<��� (� ������� ���
/����ĐI�K�����><9������>����������������><9���������<��9��������������đe�<��<�
���>�����><9���=��<������>�������� ������>�9�������������<���� ����iječ o knji�
žev���� >���>=� ���<� ��=ža raz������� 9��<�� ����� <�>�����>�><9nih moguć���><��
���<����������<@<9����<;��9�nje išči>��<��@��če��<ma. Ne znam može li se upra�
9��><�������tič�<����<ljež����������<><����������<������������>�9<�������������
nas, ali činje�<��� ����������9<B������ <@����;<B���A���>�� <��<��=�<ja moglo čuti 
����� ��� ���<� �� �����=� �� >�@���� �����lu koje se može čita><� <����� ���;��<���<�
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>���>� ��<>��������9�����<����<��� �=;������ �����;�9=����;��<������������>=� <�
��<��=�

'�@miš����=ći o tome što bi moglo biti važno ili plo��������=� ������9<� ��
/����ĐI�(, a o čemu dosad nije bilo riječ, pale su mi na pamet dvi����>9��<���9��
��� ������� %�<me, ovih smo dana puno puta čuli riječ ���	���� <�><��li važnost 
���ne oče9���������>��;�;�9�ra kće�<�<����@<������ćanja da će sli���<><����;�9��
��9��te. No neš>����<je te ključ���������=������=��������9��=je još jed��������
�������� >��=��tič��� <� @��čenj��<� ��>���<���no važna sce��� =� ������ '����� =�
��@��čaj�����9�đi sa škol���������;<com, kće�<�����;���;�>�;��������9<ća, na 
grub način sazna����������������>���������><����$�����;�đaj, zajed��������	�

����na oče9�������>nič�������>�lji čine vje�����>���<���=;�>����������<�������
�>�����;��9nog lika koje će andrićev��<��=>��<>���<���<��9��dač na jed��������
�>=�=������=��9��������<@�����@��či><��

�����đica već godi	�ma živi sa jed	���������	���������������lo u ž���������

	��je i čini spo���	������	� ��	� ��� ����������� ������ ������ ���� �  � �������� ����
�/����ĐI�K������<�><������������
����������'���<����<@��>���<ja što pogađa sko����9���<��9�������<���=��@<�

=������������>�����������������<�������<��đe������9��>��9������;�������;������
��9�>�� �9<��tu zbog kojeg je otac pao, možda bi pre�<@�<�������<@�������<>�>��
'���<�����9�>��������������;�><la dosad išči>��<�@��čenj��<���>���<����K���<će�
9���������

&�=;��<�����������<��������>�=la tiče se repre@��>��<�����9<���><�=�/�����
ĐI�(�(���������������������������<�>��če iz površin���;��������������;���>���
������9<�����;�������������������������9��=� <�>�����>�><9�=�=9�����<vost može 
���><ći tek šire�����<�����������=;��>���>ski slič���>���>�9��K���<će9����=���
%�<�����������=�����9<������loš�����<ča o Gospođi�<�<�>�����><��������9���9��
������>��<�<ja južno���9������������ske i druš>9������9<���><��=�������<� ���
mogle uoči><�>�<�četi�<��>������9<����<B��<�������9=��<��<����<@<��������>����>��
����'���<�������;�@����������'�����9<ća, u koje�=�����<�����;=će postići eko�
���ski i druš>9�ni uspjeh poš>�nim radom i širo��;�=��<�� �������� ������
����<�<�&�=;=��<����<@<���������9�����<�'���<����������<������9���<�=������
>�� ���9�<��me u kojem su šte���<9��>� <����<������ >������������ <;�������<;=����
�=@������<��<����>�<�<���>�@���>���=>�'�A<nim tržiš�<��<��><��>������;�<�����
či><�=�����������;��>�����*������>�����������<� <� ��=���<�����'�A��*��A��><����
>��9�<���������
��:�=�N��;���=���'���<���������9�����>�;���<�����9�<�����=�
������ ������@<��� @<B�raš��������9��������>������>�=�<� �������<@��� �������=�
������skom i druš>9������������� ��<��=� �<����<@<��� ������=� *��<�<�������
�>�9����<��<� >��ću etapu. Tako išči>����������ska i druš>9������9<���>� ������
@��><�����=������=�/����ĐI�K�����=��������������<�<stič�����9<��>� ����9�����<�
;=��<�<�����9<la druš>9���� <;��� <������9������9��;�=�����������9<ja, nepoš>��<���
	�>��9����9<��>=�����;=će je uspje><���<��đe�������9��>��;=�<>�<���<@������>��
���>�;�vač��������<;��������������<������;�@���������(���������=������=����
�<��<���>���>��<B� ���<�<��������������������><9<@<���=�>������<�<stič�<���9<����<�



���=;�<��>���/����ĐI�K� �����

><�����K���<ćev bi roman valja�����@=���><�<�������<><�=���9�;������=;����9���
skog druš>9�����>�������;�9��=>���������������@��>����<�����<����<��������<�>��
>�������9��><�<���������>��������9���������>����������<�<�������������=���><�
�<stič�=���>=�%����<���>=������<��9����če9��������������<��

On je ostao uvek isti. Kao što ga nije poko�������	��������������������	�����	���

���će	����	��	����������������	��������������đe	���	��������������� ����� ��
	��������������������	��	�����	����������������������	���	����	��������������
����	�� ������� � ������� ������������� �������� ��� �����lo od takvog rada i živo���
�/����ĐI�K��
��–
����
������ ������� ����@=��� �>���9<te slič���><� ��/����đi���� ���� ��� =� �<>���=�

�>��>�;<���<�����;������9��������<����;�9������=��<������9����@�<či>��������@<����
što valja tumači><���<B�vom suš><��������@�<����=������=���������=;<����=�<�
���

	�>�����<��9��dač neš>��������=�>���>=������<nje kako je doš�����9��9�<������
�������	�������������������������������	�����đ������	��ča	��������������	��
�����	�������������	�����������	���������������te špe�������������	����������	���
���������/����ĐI�K���::��
$�����=���<���=��9����������že��;�>=��čenja može razu���><�����„�����><9�

��“ =�=ći9�nje na četvr>=��>��=�K��������<�<stič����>���>�������9<���>���>����
9�<���<><�>���=��������><9<�/����đi�����������<�=��9��9�����<;=�����<�=��đe����
9�����=����puš>��<����=čivo šted��<�������������	���	���������	������	��������
�����	������	����	����������	�������	�������	�������<�>����:
��

�>���>���=��<�<����<�������>����<���<��@<��>9�����=���@;�9������/����ĐI�(�
&��������puštam riječ vama.�[…]�

��<���ćujem da smo danas svi, baš svi govo�<�<�<����=či9���������=�<�>=���
či�<� ;�� ����>��� %<>��� �<��� ��>���=>� /����ĐI��2� =9��� =� ������9=� ���<žev�=�
B<�>��<�;��A<�=� ��K���<ću, mje�>�� �������=� �=>���9=� ��=�=� <�<�=>��caj što ga 
/����ĐI�K�<��������<�=���K���<ću kao povi��snoj lič���><�<�;��đan���������<����
>��������9������=;�<��>�����@�<�=����������daš��<B�?�� �<� >=�=�����>�če���>����
;��<�>���>�/����ĐI������<9<������������<�<���������<��������<������=;�<B��>���9��
���������>��ši�<����>���>=�����������������>�����>9�������<>����� ��;�vor će 
možda dati slje��ći okru;�<��>���

�
�

&�9���Dukić�
�9�=čiliš>��=�<�;���=�
"<��@�A��<�A��=�>�>�
�������@������><�><�=�
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Јелена Базовић�(Београд)�
�
�

У реферату о Рајки и Аники нисам стигла да посебну пажњу посветим�
проматрању ова два лика из перспективе савремених женских (феминистич�
ких) студија. То би посебно имало смисла, не толико да би се ишло у смеру 
даљег дељења мушког од женског, већ ради објашњавања оног аутохтоног 
женског које је таворило и често било у сукобу са патријархалним срединама, 
што се посебно очитава у ова два лика. �

Волела бих када би овај мали допринос са дискусије подстакао неког зна�
тижељног познаваоца феминистичких студија да напише рад о (не)прилагођа�
вању жене под грубим патријархатом на основу Андрићевих женских ликова. �

Посебну пажњу желим да скренем на Андрићев осећај за жену која трпи, 
или која се буни. Он је на специфичан начин умео да нам приближи како је 
изгледало бити жена, а одатле долази једно свеобухватно разумевање жене као 
такве и њено одређење у свету који она трпи, или против кога на различите 
начине устаје.�

�
�
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���na Meić��2��>����
�
�
Na temelju onoga što sam čula, mogla bih konstatirati da je na Simpoziju 

�<�����sta referata u kojima se Andrićev roman�/OSPOĐICA�čitao, ne kao literar�
na činje�<������;������A��>�;��A��<�@��<�����<�9������������=�����<�=��>9����;��
<��=�>9���;��9<��>���

Moram priznati da mi takvo stajalište nije blisko, a ni prihvatljivo. �
Držim, naime, da se u istraživanju  (bez obzira na to koliko se neki roman 

��A�rirao na iskustveni svijet) ne smije izgubiti iz vida činjenica da je ovdje 
ipak riječ o književnom djelu, tj. tekstu koji predstavlja osobit oblik fikcije.�

Moja bi se kritička zapažanja mogla odnositi i na one referate u kojima se 
lik Rajke Radaković tre><�������������������>9������������

Istraživanja vođena takvim stajalištima također držim neprihvatljivima. �
Smatram da se u analizi ne bi smjela gubiti iz vida činjenica da je ona i-

�����<�������k n j i ž e v n < � �<���
Kao takva ona može funkcionirati poput antro�����A<@<����;� �����@��>��

��kog vremena. Što je, po mojoj prosudbi, teza koja nije bez utemeljenja. �
Njoj u prilog može ići i činjenica da je u artikulaciji lika Rajke Radaković 

��<���tan izostanak opisa individualnih svojstava i osobina. Uočljivo je i @���
��vito i to da je sve ono što motivira njezine postupke vezano (gotovo isključivo) 
za vanjski svijet i kontekst vremena u kojemu je živjela (rat, novac, škrtost i sl).��

Ako se to ima na umu, onda bi i tezu o tomu da se ovo Andrićevo djelo mo-
že sma>�ati psihološkom studijom ili tzv. romanom lika (koja se također istica-
���=����<��<@��;���<����9�������>�����<>�����<��<>�><�

Referati koje sam slušala (takav je moj dojam) nisu ponudili odgovor na, 
�����ni, vrlo intrigantno pitanje: zašto je lik Rajke Radaković u tolikoj mjeri 
><piziran i kakvi su učinci takvog načina artikulacije?�

U svom sam izlaganju nastojala pokazati da se Andrićeva /OSPOĐICA����
že sma>��><��<��������������<����–���<�>��=���������;���<><����������9����
�=�����><9�=�A���=���;����9����kroz prizmu srodnosti s žanrom franjevačkih 
���>��<���=���jemu se prepleću fikcija i fakcija, a koji je (kako se pokazalo i u 
��=čaju ovog ro��na) bio Andrićeva stalna književna inspiracija.�

�
�

Perina Meić 
Filozofski fakultet Sveučilišta u Mostaru 
Odjel za hrvatski jezik i književnost 
Matice hrvatske b. b. 
88 000 Mostar, BiH 
perinaxmeic@gmail.com 
+ 387 63 639 936 
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Снежана Милојевић�(Прокупље)�

�
�

На округлом столу одржаном 2014. године у Грацу професор Давор 
Дукић указао је на позитивне стране симпозијума посвећених једном књи�
жевном делу: �

1. Учесници су свесни да говоре о тексту који су сви слушаоци такође 
подробно прочитали, самим тим је њихова одговорност у вези са сваком 
изреченом тврдњом већа.�

���вакво полазиште води компетентним дискусијама за задату тему. �
Ове године смо говорили о роману ГОСПОЂИЦА о коме није пуно писано, 

и који се у књижевној критици не сматра тако успешним као што су то ро-
мани НА ДРИНИ ЋУПРИЈА или ПРОКЛЕТА АВЛИЈА. Чињеница да иза овог текста 
не стоји импозантан број јединица секундарне литературе, пресупонирала 
је извесно предубеђење –�да ћемо се током трајања симпозијума сусрести не 
само са�различитим, што је очекивана неминовност, већ и са дијаметрално 
супротним читањем овог романа.�

У ових неколико дана имали смо прилику да слушамо и дебатујемо о 
заиста занимљивим радовима који су за своје полазиште имали различите 
теоријске приступе. Међутим, оно од чега се у већини текстова полазило 
јесте да случај Госпођица јесте још једна интерполација типског лика твр�
дице. Овакво читање овог Андрићевог романа јесте релевантно и усклађе�
но је�са интенцијом самог писца: он сам мотом којим започиње роман реци�
пијента усмерава у том правцу. Сходно таквој рецепцији романа ГОСПОЂИЦА�
наведеним двема тачкама професора Дукића додала бих и тачку број три 
(која се зависно од става проучаваоца може сматрати и позитивном и нега�
тивном одликом) –�а тиче се чињенице да се у вези са рефератима изложе�
ним на симпозијуму може говорити о главној струји (у оквирима тумачења 
текста) и ретким изузецима. �

Главна смер тумачења овог романа, интензивно понављан током кон�
ференције, тиче се морализаторског приступа лику Рајке Радаковић –�пре�
васходно зеленаша, тврдице, хладне особе неспособне за емпатију. Госпођи�
ци су приписивани разни епитети, дефинисана је као монструм, па је чак у 
једном излагању ауторка исказала саосећање према типском лику скороје�
вићке, жени која је дошла да тражи новац од Рајке и била одбијена (иако је 
нагласила да је тај новац питање живота или смрти). Колегиница је том 
приликом изнела тезу да би извесна дама авантуристичког духа због свог 
изграђеног стила и лепог изгледа требало да се осећа супериорно над Рај�
ком Радаковић која није придавала значај свом изгледу. �

Не улазећи у оцењивање таквих приступа желим да укажем на нешто 
друго, на другачији п у т  п о р е д  з н а к о в а � које нам је оставио Иво 
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Андрић овом књигом. На овакав смер излагања у оквиру округлог стола 
подстакао ме је и�неформална разговор у Задужбини Иве Андрића, са Би-
љаном Ђорђевић Мироња. Она је истакла да је ГОСПОЂИЦА�најкодиранији 
роман овог писца, чија могућа значења тек треба откривати. У складу са 
том тврдњом, с којом се и сама слажем,�овом приликом ћу навести само два 
потенцијална смера могућих тумачења карактера Рајке Радаковић о који�
ма на овом скупу није било довољно речи, а то су однос појединца и зајед�
нице и теорија зла испричана од стране оних које досадашња критика резо�
нира као негативне карактере. �

Овога пута под лупом била је женска форма Тартифа и то у заједници 
која инвентивност и посвећеност послу и зарађивању (у складу с тим и 
штедњом) сматра неподобном и непожељном када је реч о жени. Та разли�
читост (Другост) није п о м о г л а �Рајки Радаковић да у неком од радова 
буде достојно о д б р а њ е н а �од разних негативних карактеризација; ни-
ти је томе допринео генератор могућег психолошког приступа теми –�трау�
ма због очеве преране смрти. Било шта од невоља којима је била изложена 
и које су могле бити мотивација другачије рецепције романа нису биле 
повод да се сусретнем са довољно излагања у којима је овај карактер преи�
начен из типске б и о г р а ф и ј е � зеленаша у а у т о б и о г р а ф и ј у �
трагичне�и несрећне личности. Сходно поменутим констатацијама и ставо�
вима у дискусијама током рада у секцијама за књижевност, као природно 
се наметнуло питање професора Тошовића: Да ли у њој има нечег доброг? �

Рајку Радаковић, особу непожељног изгледа и непримереног одевања, 
посвећену заради, у оквиру хронотопа романа аутор окружује људима који 
су такође различитост која изазива презир и гнушање�у свом окружењу. То 
су људи попут Рафе Конфортија који није остварио ниво пословности који је 
од њега његова заједница очекивала (као што ни Рајка није одговорила на 
захтеве своје заједнице). Она се свесно окружује људима хибридног иденти�
тета –�видели смо кроз све ове године трајања пројекта колико је то велика 
тема, свеприсутна у Андрићевом опусу. Али ту су и људи нејасног иденти�
тета, они који заувек остану тајна ч а р ш и ј и��који су у сукобу са владају�
ћим социјалним кодом. �

Рајка Радаковић у њима има сигурне и поуздане сараднике, њихова 
различитост од онога што се у колективу сматра пожељним није препрека 
њиховом добром пословном односу и комуникацији. С друге стране њена 
породица, рођаци, комшије и сви они који, за разлику од ње, нису у сукобу 
ни са собом нити са окружењем, имају проблем са сваким обликом разли�
читости у форми појединачних случајева (инцидената у односу на матри�
цу). У вези са наведеним, не пристајући на описивање кроз дихотомију 
црно�бело, у овом случају добро�лоше, назначавам могућу нову тему: да ли 
је неко ко прекорачује границе очекиваног у изгледу и понашању у изве�
сној предности над онима који не исказују потребу и жељу за таквим преко�
рачењима и који их и код оних других не схватају и не разумеју? Када гово�
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рим о предности мислим на отвореност за сваку врсту различитости од кон�
цепта живота оних јасно утемељених у стварност и живот. �

Други правац могућег тумачења који ћу навести бави се истражива�
њем теме зла, која је такође честа код овог писца. У свим наративним обли�
цима текстова Иве Андрића сусрећемо се са записима о томе како је живот 
тежак,�сусрећемо се са злом оваплоћеном у људском облику. Андрић нам 
говори о факир фукарама��мајсторима набијања на колац или сладостра�
сницима који своју плот и своју позицију моћи удружују у гест противан 
човечности. Млади Андрић� говори о томе како је живот тежак, поготову 
меланхолицима који су преосетљиви као јасика која се њише, говори како 
би волео да има бедела�који би живео живот пун успона и падова, радости и 
страдања уместо њега, а у самој беседи поводом додељивања Нобелове на-
граде говори о томе како је тешко живети живот и бити човек бачен у океан 
постојања��

О томе колико живот може да буде тежак а човек суров говоре нам и 
Мара Милосница кроз своје страдање, везир Јусуф кроз своју ћутњу; Фата 
Авдагина кроз чин самоубиства; Ћамил кроз идентитетски расцеп итд. Сви 
они носе коб меланхоличних и емотивно крхких личности затечених суро�
вим временом и људима који у таквим констелацијама снага преузимају 
примат у друштву. �

Међутим, чини се да је најрелевантнија слика о томе колико живот 
може бити суров а људи зли јесте када о томе говоре они Андрићеви књи�
жевни јунаци, који су, попут Рајке Радаковић перципирани као метафора 
дехуманизације друштва. Овом приликом превасходно мислим на Мустафу 
Маџара. Између њега и Рајке Радаковић може се направити паралела по 
више основа. Обома је живот насилно измењен раним смртима ближњих; 
обоје су били усамљеници; обоје су имали уметничке склоности према ле-
пом (Госпођица је волела да чита путописе, М. Маџар је дању читао књиге, 
а ноћу је свирао зурну). Обома се приписује суровост: Маџарове несанице су 
мотивисане сећањем на силовање дечака и зверска убиства, а Госпођичина 
посвећеност зарађивању и одустајању од живота равна је спартанском 
одрицању од свега што не води зацртаном циљу. �

Међутим, када је фокус нарације померен на саме јунаке, обоје прого�
варају о страхотама живота и суровости света, осећају страха, несигурности 
и опасности од огромне количине зла на овоме свету. Оно што ћутљиви 
М.�Маџар понавља јесу речи да је свет пун гада, па зато с времена на врије

ме ваља да устане��ма и с�највећим напором��да пали свјетло и отвара про

зор��да се увјери да је жив��да га нису сатрле и разнијеле мрачне силе. Слич�
но њему Андрићева Госпођица изговара: �

Толике су препреке у свету��тата��и такве велике и непредвиђене промене и 
таква несуђена изненађења��да човек изгледа луд са својим напорима како би 
свему доскочио и одржао се. Све знам и све памтим што си ми наредио и оста

вио у аманет��али шта то вреди кад је свет такав да су у њему лаж и обмана 



���=;�<��>���/����ĐI�K� �����

моћнији од свега другог. ���У овом свету нема одбране ни сигурне заштите. Го-
ре је и теже��тата��него што си ти слутио. �
Иако наведени цитати могу бити повод истраживања теорије зла у 

Андрићевом опусу, што јесте тај други начин читања на�који сам желела да 
укажем, они могу бити повод и за враћање првој тему –�односу појединца и 
заједнице –�када се само по себи намеће питање да ли је Госпођица зло и 
несрећа за заједницу у којој се креће или је она тек производ околности, 
времена и личних заблуда?�

�
�

Снежана Милојевић �
Косовска 31�
18 400 Прокупље�
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oče9�;�������;������>���=����������@����<������;�9����@���9���stvo živo>��� <�
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due s oče�<9���<�����<>�lji, društva i drža9��$��<��<9<�=�����<�����9<��<����<@��
��čen, svijet, ali zato što se radi o ženi i žen�������<��<�=�>�������9<��>��>9�����
�����<9�>������<�����zmič������@<�<�<�9��<�������������������<�<��������>�=��
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��<ća: rat je� „�����“.�K���>�9��<�������������>�=��<�<��9<��ta. Tu nam Andrić 
�>9��������=���=gu moguć���>�<�>�����>��<���%�<me, da je Andrić pisao roman 
��/�9�<�=���<��<�=�� >����<��������<��9������<čan /����ĐI�(����<��� ���������@�<�
����N=�=ći da se radi o muš�������bi, muš������<��<�=���>9�ra se otpor oče9<�
ma, a ne posluš���>���������'���������9��@��;�����njoš������;���>=���>���;����
@���9���stva životom, društvom, drža9����>���9��@�9�ša9����<��<��9����������
@<jom, uniš>�9��������=;�;���=����>9����=��9�����=ča�=���<���>�����������<����
���=�=ći da se sve odvi���=���9���������<��������@=�>�>���=���;������9���������
�����<ce će dove�><�����������������������zmič������@<�<������<�������9<��>=�

&������ <�>����>����� <�>�������<�><�=@�����<�><���@=�>�>�����<���������>�=��<���
N<���>�����>�=��<ja muška ili žen�������9���<�<���<9�>������=����<�<�<��<9<�=���
����������@<��� <�<� <����@<����=����>9�� <�<�����������?����� ���������>�=��<����<���
����;�><�������<�����@<�<�=>��če na makro��@<nu, jer je uniš>��������nog čovje�
���=� �>9�ri uniš>����� �<����;�� �9<��>����<ča o Raj�<� '�����vić tako posta���=�
<�>��9�<�����<���<ča o Gavri�=���<��<�=�%����������<�����<��><���������/�9�<�=�
��<��<�=����@=�>�><����;�9�;������9�����<��������gov čin su pozna><����9�<����9<�
���������>=��<�� ��@��>���<�=� @�����><� <����<žev���><�������<��<�����<� <���>����
�������9��<�����>9���������9<B��9��>�va putem bilo koje vrste uniš>�9���������
K���<ća posta��� ������ ���>�9�����������<� @�B>��9� ����<><9����� �9�B�������<���
�=>������>�=��<���

�
�
�
�



���=;�<��>���/����ĐI�K� �����

<���>������=�����
�9�=čiliš>��=�<���=�
������@��;�����<�><�=�
*��������>���*��ši�<���(����
B'���:::�<�����
5�����
��������
��
@����C=�<@�B��

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�



Dukić, Bazović, Meić, Milo��vić, Sambunjak, Škvorc, Tošović �����

�
Boris Škvorc ����<>��

�
�
Sada, nakon što smo čuli sva izla;����� <��������������<�<���� @��<će���><�

;=�><�����;�������9�;��<���@<�����@miš��������9��������������sno o moguć�
���><����������že��������đe�<B��>�=�>=����<B�<�����>�loš���>��tičkih slič���><�
<@��đu njih. Radi se o �'�*<�$�?�K�<(?(� <�/����ĐI�(�K��� ��� ���ća>�����������
;��<�����������������9<�<����������'�*<�$K�K�<(?K��������������diš��<B��������
������<����������;�>�9������������<��<�����9�@���=@��<>����������<���=������=��
���������<>�����;��diš>��<�A����<@�>�����������%���či>������<���@��<���<9������
���9���ti o tome iz čije se vizu���9<�<�@�<9������������<�>�����<ča rad��=���><���
<��>9�����9<��>�>�;��������$������<�����=�<>������diš��������>���<��=�<je i veći�
��� <@��;�������9<������ ><��������������<������ ��@<�<�����<tič��;����>=���� <�<�
>=��če���� >���>�� <@� B������=tič����<�>�tič��� �������><9�� 	� �9�;�diš��<��
čita��<����������/����ĐI�K�nije bilo tako i taj je dio naših zaključa����������
�<B����>����������������čen. Meni se čini, govo��ći o /����ĐI�(��������������
�����mično nače�<���;=ću središ��=�>��=�����<@������������<>���������������
��><9�<B�>��><���=��>�<�������<B�=������=�=������=����<����>��<�=��<����;�>���
�>�����<� <�>��>���� <�����>��>�;�>���>��=��=>���9=���=�=� <���9<��sti južno���9���
��<B����<žev���><������������������&�=;�;��9��>���;���>��$��@��<�����������
=� ����<A<���<�=� ��9<���������<žev��;� ��<��da, već i u gene���;<ju žan��� ������
kako se on čita/tumači u raz�<či><�����<�����<����9<���><���B<�>��<��������<�
žev���><�&�=;<���<��či�������>�9��������<>����� ��� �<�������/����ĐI�K�=��9�����
�<><� ��<�>�� ���<���>no roman lika kako je to veći��� �9�;�diš��<B� <@��;�����
B>��������>�9<ti? Ili je tu riječ o roma�=����<���� <������=���=�9���><>��� <�>��>���
�>=�����><��;�9���ći o tvr�<ci, a što kole;<��� <�����;�����<��=�B>���<�=����<><����
����=������<@9�����<�@���������<žev�����9<��������<����9�����>���=E�(�<��������
�9���=@���9�������<�>��>����<�����������<����>��=�>�����<��=�;�>�9�����A=���<��
�<ra na isti način na koji su kro�<�����B���<����� �<��� �9�� ��<��� ���<�����
„9��<��“ ����na? Meni se čini da ne može�����@���>�>���;�9��<><����9���>���>=�
�<������������=��<�����<><������������=������>����=�>���<�<�<�„>9��<��“ ��������
���>�žu od anti������������K�<��<����>���đer čini da ne može��� ������>�9���
;�9��<><��<�������đi9���=����������������<ke koja će se ukla��><�=����>�������
�<�������„��<še“ ����đe�������<���=��<��mič�������>������=�9�������<����<���
9���=� ��=���<B��<��<��� �9<��>=����<��9��<�� <���@<��� �����@��><���=� <����<@9����
<�>�9�������K���������>����;=će je isto tako reći da je ovaj roman sve ovo 
@�������� ��<� ��� >���đer može suge�<��><� ��� <�>�����>��<��� ����� <�@<�><���=� ���
tome teš�����;=����><ći kon���@=������<���;�vor o tome što gru��� <�>��ži9��
ča/tumača može sma>��><�@����nič�<���>�9���

����=;���>�����;�����������<������A���ta što smo ih čuli pri��<ža9��=����9��
žnim pro����<������<���� �����<�=��<�<�=� ���diš>=� @��<������ <�>�����>��<�����
@�����<�������������9<���K���<će9<��>���>�9<���	�>����<������<slu moglo reći 
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����9����;�9��<mo i više tre�����;�9��<><����9�������=������������=�����>����
Što9<še, moglo bi se jed����������diš��<B�@��<���<9��><��9�;��>���>�����;���<><�
A���>�������>��������=�<����<@��đu dva pro�>����	�����������<�<�<���;�<��<����
;�9��<><� ������>��=� @������ <������<������ <@���=� ���=še��� <@��9���=� �����=��
B<�<��� <@���9��9������������=�>��=;�����������<���� <���9���<�����������>���<���
���>�><����diš>�����@����@�<�=�������>B�����<�B�diš>��������������zna toč���=>��
�������������>��<���<�>����������>���������@<�����������<����@������<��������@<�
@�����������������������>�����������<���������>������<�@�9�ša9������<����>�����
���<����@�9�šen i povi������@����=čen, baš kao i jedan dio auto��9�����<��������<�
���><������>�������9<�����=;�������>������>9�����������>���=����>�����=�������
���<�>������>���<������>��������>�������dištem i u čijem kovi>���=����@�<9����=�
;<��<���9����<če, sa svim ele���><��������9�še���><�=�A���<�<�A����<@��<�<�>���>��
����������������=�������9�šenošću, otvo��nošću i pro������������<���<�������;�
>�;�����>�����

$����<������<���������<�����=���>�>�9�����������>����������;�<@�����;���������
@<�=���9��<���=;�či����<���=;�;�=�����;��������zi da bi se počelo ni iz čega u kao�
�=���������������<B�����<tič���druš>9��<B�<��=�>=���oš���;����loš�<B��������=�
���>���nju možda nije dovolj�������<><9���	@�>���9��>���>���@���������������
đe��������� „��9�še��“ �@�9�še��������>��������;����<���������<����@�>9�������
��;��9���� �=�>��=;������ ��9<���><� <� ���;� ���<� ��� �����<� ��� ����>��� �>9�������
nove drža9���*�����9<����B���<�����<�����>���<@��đu, onaj u Sla9�������N���
�=����<� ���������go čemu važan, a koji se poja9��=��� <�=��(�2	�(<�
��:�/�&(%��
�����9���9�����������ciš>�� <@��đu raz�<či><B����moguć���><������ <���><A<���<���
>����<���>���<���<��� <���><>�>����<��>�;��<>������<����<�������>����������� ���
�<����<čan i na dru;<����@<�����?����������<B���������<��������<><9�nje muš�
���žen��<B����������>=����<��<����<���������>����<����<�������>����<���><A<���
�<���><B�������>���=���>��sti koja se rađa (iro�<@<����<�>�����������

Možda je pre9<še nagla����=� �9�;�diš��<�� <@��;���<��� �<������ �<�=� <����
>���<�<�<���������<��������������<����=������������<������@<�<�A��=�����;�=�<�
�<9�����=�>���<�<�=��������������������><������<��<���;�<����=čiti nova čita�����
ona što će u obzir uzeti ovo što sam naveo. Pod tim, da sumi������<��<�����
način na koji autor zahvaća pro�>��, ali isto tako način na koji se pri��9<�����
što nas opet vraća kasni������<�����������=���������>����9�<�<�

Što se tiče mog izla;�nja, ja sam možda�„�����šio metu“ =���<��=��������
��A�rat, osim završ��;��<������@����9��<��<�����/����ĐI�(�već o određe�������=�
�=� ��<��9<��������� �� ><�=� <���@<9����� ���<� ��� =� �9��� �����=� �������><��� =@�
��;��še��� �<���lič�<� ��>���<���� $=� ��� =���9�� <� 9��ćam raz;�9�ru s počet���
��;�<@��;������9���������������;=ćoj kom�����<�<������������'�*<�$K�K�<(?K�
K�9��ća�����>��������=�������;=ćem žariš>=�������<B�<�>��ži9������9�;������
na želim također reći da možda u ovo;�diš��<�� <@��;���<����<���������;�=���
<�>��ži9�ča, napra9<�<���9������9<���<9�<����ak izvan onog što smo zate��<�=���9<�
���><���<�>=����=>��=�<��9��������=�$=��<��<������<�>�������>��ži><�������?���
meni se čini da nas je Andrić u sluča�=��9�;�����������9��<�����������������
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����=žio tak><�����������������<je uči�<��oči><�<�����<������;�9��<������'�*<��
$�?�K�<(?(� <�<�� ���<��� �'(ČI O VEZI'���2��<�%	. Ovdje nam je naš autor dao da 
čita���������9���� ������>�9��� ������� ���������<������9<���;���������>�9����
����<�><čan fik�<���<�>���>�K�<�>���>���>�A=���<��<�����������<�����@<na i može se 
čita><� <�������������� <��������;��<ja, može se razu�<��9�><� <� >=��čiti na više 
nači������������<���<�����������=�<�<9���������������<���<@��đu dva pro�>����
	�>�����<��=��<��<������=����>�����9��><><�<��������><���;��������>��<9���=�
>������<��>�����<�;�������9<�<����@<�������<9���������<stič��;�<��>�tič��;�>��ži><�
�������9<���><�������9����������>9�ra moguć���><�@������<���������<���>��<�=�<�
�<9�������=����;�����������=��9<��>����<�������=ži kao reflek�<���9���><>�;��

�
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�
����ko Tošović (Grac)�

�
�
%aši okru;�<� �>���9<�=9<���� ��� ���ža9��=��������=� �<���@<�=��������� �=�

���gi već otiš�<���������>�;��������9��=��>��>=����=��9����K�<�=��9��>�<������
<���<�����9����������=��<��=�<ju. Rađa����=����<�������������������=�=�@��<����
že������;=�������<@;=���<��<���������=�=����>=����2<��<������<��������<������
����9���>���9��<@�������=����������<�����<���=či����9�me što smo danas govo�
�<�<���������>��������=����<������<B�suš><���<�<�������<@�������<������������9��=�
�=�=����>���ćoj lite��>=�<���/����ĐI�(���<���<B��<�����>�����<�<���@���<����9�������
važno da ���=��že�o na ono što nismo mogli da =���A���><���<@������, a mož-
da i što smo se ustruča9��<������;���<��� '��<mo, je li nas Andrić /����ĐI�
��2�/����đi��������� „@�@�=�“ <li, kako reče kolega Škvorc,� „���9��<�“.�$�� ���
9���� <�>������>��� >���� ���>=�����A���>� ���9���nog oče�<9���=� ���9<��=>��>�
na temu Bosne, proš��sti i sl.) Andrić pri�����=���=��9��������=��������<;������
čita��������<��������<������<���>����������>�>�=�>=���<�><�N<����<�<�>������>���=�
>�������9cu ići, a takođe�naći nešto što je u ro���=�����������no, što kri><���
�<����>��<���<���;<�>��9�����<@�<��><�<���@��>�<><������9���<�������<����9���><9���
<�����2��;���>9��<��=���<><��������<@������=���������9����=�<�����<�=�=�2<��<��
���>���<�����>������>���>�9<ma koji će biti obja9����<�=�@����<�=�N<>��� �����><�
nešto novo, neš>���9�����

(�>������>�������<>�������������������<����=>��<�>�����=��<��=�<����������<�
��� '����� '�����vić mogla� „������<��><“ i da li je uopšte posto��la ta moguć�
���>��=@<���=ći u obzir činje�<cu da je Andrić imao svo�=�9<@<�=�<�������=��������
����<@��<ji išao do kra�����9���ći neke stva�<����B<��������<����=�da (kao što je 
>��=���<�����'����<�����=�������=;��><��������=���ži sce�=����;�9�;����<������
�����������

Ako je tačno ono što je rekao kolega Dukić, �9<������<���@<�=��������<@=�
���moto naše;��������ta i ono na čemu je Andrić insi�><������������ča��������

	��� već moje dje��. Poče�<�����K���<ćevim grač�<�����<����� �
���–
���������
�>�9<�<��=�>��=;����<�����<������
���–
������@�><�����<�����<@��đu dva rata 
�
���–
��
�����������prešli�������=ča9�����9��<�<B�����������<���<B�<@���
đu 1941. i 1945. Mislim da sve to odgo9������9��������9���9������@�9��šta�
��=�(9��K���<ća. Napra9<li smo pomak u tome što smo disku�<�=� <@����><�<� <@��
�������<B�����sič�<B��B�����������>�������������>�����������B���<����<����=�
šali naći nove pri�>=���<���9��<�>�����>��<��������še����?����������<B�upuću���
���>�����������<��<���������=�����>����K�<�=�/����ĐI�(�je sve na neki način in�
��=�<����� ������<�����B���<��������>����9�<��me…) pa ������<����9��<�<����;���
����>�%���<>���������<����>��������<���<�<������������<B���;������������>9��
������;�9���=���vo zbog toga što /����ĐI�K��<���baš previše������<��9�����>��
je više �'�*<�$K�K�<(?K��$'K�NIČ*K�B'�%(*K, možda i %K�&'(NI ĆUPRI?K��K�<������
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već po�<���mo kôd, možda bi se više moglo govo�<ti o tome zaš>��/����đi�<��<�
sac nije dao šan�=�����������<���<��>����A���<še i preživi te zaš>��=��������<���
=9������=��������'����������žnu lič���>�?��<�<����<��<�����Gospođica������������
��������<������������<9��=�����<@��<�<��9��<B������9����9<���>��<��=���<���<lič����=�
„>���<“���

Naš skup pra9<�������<�=�>�����<slu što se u tumačenju napušta ono što 
���=��<>���>=�<��>������<���=����tru pažnje�–�>9�dičluk. Među><���=�>�����<����
����ko otiš�<�����������=������>����������đe���������=;<���<��9<ma škr><���%<�
ko nije ušao u suš><nu niza važnih pita��������<mo, u čemu je raz�<��� <@��đu 
/����đice i Kir Janje ili slič��;��<����

���>�9����������<>���������<����zlo doš������<@��ža���=������=�%���<B���;���
��>9��no da kažem da �������������<�����<���=���=;<�������<ma. Možda tre���
<@�9��<><�ono  što je više veza���@����<hič�=��>���=�������9������<����<B�loš�<����
���� 2�����<� ��� @����>������>���<������/����ĐI������� ���������;� �������
(što je rezul>�>�<�<���loš�<B���;����������<�<B���<><ča���<���<B�9�;���@<9��������
2������ <� ��;������ ���<��� Miloš�� N��dić�� =� � <K/�%�$*(���&'(%��� 
����� �����
�����$���<�����	�����kao suš><�����������<�����������<�������<9�=����9<B�
���<���><�(9��K���<ća: Bosne, kul>=re, dobra i zla… U jed������A���>=��&=����
'��čić) uči����� ��� ���=šaj dru;�či��;� 9����<@�9����� ���������� ��������>��
������<���<�������������������N=��<�������<@�9�������������<���9��>�����<>�����
��cijalnog, kulturnog, finansijskog i simbolič��;, što mi se čini pro�=�><9�<���

&��>������;�9��<�<�����A��<�<@��<�<�;��9��� �=���<�������<��<����<����=�����
„zaorao“. �(�>���=>�� ������Gospođica kao tvrdica nije A��<�<�>�<��������������9<�
<��<���>�<������� ������>�nje po polju kapitala; ona razbija kliširanu pred�>�9=� ��
ženi, ona je smiješno ču��vište�(Olga Vojičić�*���><����'�����Radaković �������
���>��<@�9����kao demonsko bić���"�ta Eganović), modern��K��@������2<�����
(9�nović Kovačević), krušk�� �<9���kuš�� �K���������� Batinić), dvogubo biće��
�9�><���i vještica (Milana Pouč�<����������<@�9������=;��>�����žana Milojević), 
���=���a ličnost��&������2<��9���9����>���<�������A���������������<����<����
>������=�������

���>�9������ ��� <� �<>����� ��� �<� ��� <��� �=���>�>�9���� '���<� �?������ '�>��9�
Kvoč����<����9<��=�����<���B��<@�<����rane (Dragica Stanojlović) te rečeno ���
����je otac most prema realnosti (Dragica Stanojlović)����@��<����čo9����=������<�
�Tatjana Jovanović��

%�9<������tumačenj��Gospođice u humorističkom ključu <�>9������������B=�
���� =� K���<će9��� ����=� ���no od suštin��<B� ��<ljež��� ����;� ������ ��=@����
N=�čić Lalović)��a takođe tumačenje romana na opozitivnoj ravni�kuća –���><�
�=ća <�=����>���>=� ����štanj����9���=� ���>������ � �9�;����>���;�������<A��<�=�
��������<���>��9����

Na prostornoj ravni istaknut je topos prokletog bića i prokletstvo prostora 
(Aleksandra Batinić).�

�



���=;�<��>���/����ĐI�K� ���
�

�	��@<9�������<����>����������=��9���������9�=����<�����>������=��9<����>��
9���no je pitanje da li je Gospođica više za osudu <�ili saž���������&��;����"����
�<šković)�*���>�>�9�������������/OSPOĐICA�jedini Andrićev roman isključivo po�
�9�ćen ženi (Ružica Jovanović). �

������=>�� je pitanje dviju vrsta š��>��><�–� <��<9<�=����� <������><9��� ��9��
��������������<��<��9��=�9<��9<��������@<����<�����<B��>����><�����

��>�=������<@��>����>=��če����/����ĐI�������>���>��=�>���>=�K�>�����������
��� �������><9�<B� ���9���� <�>��ži9����� �9��� ������ �<��� ��� >��� ����=� >����
����������� ���� �'�*<�$K� K�<(?K�� =� ����� ���>��<� ši���� �<�>��� ��<če u priči. 
�9�����=�A��tič�<�9<���<9��>�<�����<�������������>�����<9��<B��(�������<�>�����=�
ša�<���������9<>�����/����ĐI���B<���>���>��<@;=�<�<��<�>�����>��9�������$�����
>9�đu���<������������<���><���������B<���>���>=��<@��<�����'�*<�$��K�<(?�� ����
<%K*��(2K���'�&��	$K�������go teže jer ima�=�
����A��;���>���/����ĐI�K�������
����A<����>��<����@���>9��������������;�<��������;�<�>�����>��<����;��������

Važno je istaći�da Rajka Radaković nije samo negativna ličnost, ona ima i 
�9���� ��@<><9��� �����>��<�><��� ���=@<������� ��9<B� A=���<��� za ženu ����
postaje „iskočica“,� „iskoračnica“.�Gospođica� ���žrtva��������9��>�=���@���=����
zatoče�<�������>9������9���><�

���tram da će ova���<���@<�=��<�@����<������9���<><����<��<��������������
viđe����/����ĐI���/����đi���na počet�=��
��>����ća. �

�
�

N���ko Tošović�
(��><>=>�AF�����G<�><��
*����"���@����	�<9���<>�>�/��@�
2����;������:�
�:
:�/��@�
������>���9<�C=�<�;��@�>�

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�



Dukić, Bazović, Meić, Milo��vić, Sambunjak, Škvorc, Tošović �����

�
��������������	��		��������

����ĐI������������ ����������!�"���by Ivo Andrić�
�
�
$B���<��=��<���>�������������%�9������
����:
��<��N��;����$B��������>����G���

Davor Dukić and K����������N�><nić, Jele���N�@�vić, Perina Meić, Snež����2<����vić, 
<���>������=njak, Boris Škvorc and Branko Tošović >�������>�<��>B��;�����������>���

�
�

������������	�#�$���
%&��Andrićs �����������'()�% �

�
�
K��
��%�9�������:
��G=����<��N��;�����<���N������B=�;�����@������&K��"'H	�

<�(%� �=��B;�AFB�>� K��� 2�����>��� A=�;<��>�� Davor Dukić; die Diskussionsbeiträge 
�>���>��� 9���K����������N�><nić, Jele���N�@�vić, Perina Meić, Sneža��� 2<����vić, 
<���>������=njak, Boris Škvorc und Branko Tošović��

�
�

Кругный стол о �
произведении БАРЫШНЯ�Иво Андрича�

�
�
Дисскусия о БАРЫШНЕ�состоялась�
��ноября��:
�� г. в Белграде. Модератором�

был Давор Дукич, а в прениях участвовали�Александра Батинич, Еленке Базович, 
Перина Меич, Снежана Милоевич, Занета Самбуняк, Борис Шкворч и Бранко 
Тошович��
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����će���tiši���
�
�
�������������������tiši����živo����������laš������������ća������������������������

�����������������ži���������ćuta���������ću i snom�������������������če �����či���������
tiši������������	������������nič��������������traš��������������������
������������� 
�����������išče�����ća,����������������������������	��������������	��������������� 
�����������������ća,�������rič���������

�
0. !iš�������������������������������������������������šuma�������������

������������stič�����������"�����može�čuti������������������������	�������
��	���šum���������������#������������������������	�������������������������� 
��������������������������������$��	���	�����������žev������tiši���������������
��������������$��������%�

1. �����će��� tiši��������������������������������	������� ������nič����
&����������������život��tiši����������������ć��������������������������������
��
�������������������������������������'�������ća� tiši��� ��� ��
�����������
����������
�����������������������������������������(��	
�����mič��������
�����

��������������������������������������������������������
#�Andrić noću dugo sluša šum u uši������������	�ju (kao tipič������������������
�

���či čita�	���I tiši���� �!"#$���a u njoj se čuje krv kako nasje%��& '�() *+��,��-�&-� �.#,"/�
u šiji��)�*!�+��)ADŽAR
��♦����������	��
�
�������������
���
�������
��	�	����
��	��
�������
	���đu samca čoveka i tiši�����������
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��*�����������������������������
�������������������������će���������� ,������ ������� ,���� 2222
���������� ����
������������������������������������������

%�-��������$�����������������������ju riječ tiši�
�poznat je prvi roman Meše Seli 
���ić !IŠI"0��#34#
��������������ši����������ra tiši�����������	�����gič��������������
�������������������1�mić autor�������������!IŠI"���%5#6
������������'�����&7�.0�TIŠI"0�

�%5#6
��8������������ževnik Šju����0������������ ��� �����������������!IŠI"�� �#344
���
����đa������8��������������#9�������������������� �����������������������������
�/-:NA TIŠI"������vod 2014). Među pri���������ma može se spo���������������������� 
��ka Petra Šege�����!IŠ�"���#3;%
���������������!IŠI"��)-/��Žana Bru�������������#3<#
��
���eđu lir���������������������������1����	��=�����ća !IŠI"����1/��0�&80*)0��%55;
����� 
����/������va Šakića !IŠI"���%5#6
����������mač������������=>�)�=>�0�"�7�01���*�*!�770�

(1973) Eve Štrit���������?�"1/0/*�"�=>!7�01�@:0/��770"���&+07"��#9;5
�8��.���������
(�����žiti tiši�����
či pro�ži�	����	���	����
��
��	��������
��������
�
�����žim��

����	���
čilo isto što i pre����	�	���������
�������'"�,-.��&-/01�&�!�
���



:���ko Tošović�9<4�

što����������će���što��������������6�����������ča�����������	�tiši����������ću���
����������������Tiši�
������
������������ča���–��
��'"�,-.��&-/01�&�!�
�<�

2. ,��������ća����������������������������tiši���������������može����� 
��������������������đa���
�������������������������� tiši���–���
��	�
����
�
���
�	���
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��Obič�����������������	��������������������������
���������������neš���deša��������������tiši��
�4�U tiši������vrše raz����������
(puši, gađa, kreće)9������������������������;�)����� ������đ������še�����������

��������������������������������������������������������
-�����������������������������ća v. Taso��	�%555��#99–#39��
6������������������������������mu sve teži �'"�,-.��&-/01�&�!�
��A��B�tiši�
����������	��

kao što ne posto�	��	���
�
������������	����������
�česti�
�������	�����Tiši�
�	�����mič�����
�������������������
��	��������	�	�����
������	�	�	����	ti. Sama činje�	�
�
�������	���	�
sama naša spo��������
���	�
�����	���� 	�����	��� ��������������
���
������������
������
����������
�	�����
�
�–�'"�,-.��&-/01�&�!���

<�„,��������ća je sve u znaku tišine: i život i delo. On je od mla��sti počeo da dru 
�je sa tiši�����$�����ši je filo����������������če��������������������������������������� 
����če i u koji sv�����������������������������������������đe�����������be življenja. […]. 
�����ćeva tišina je višeznačna, često ambi������na, u njoj se čove������������že������� 
���������������������“ �,����������vić 1979: 162, 163).�

4�Tiši�
����������
���-*&-ĐI=�
��♦��������������
�������	��ko i gađa����������	�	��
�	�
�
�����
���
������	�������
�	��
��ši����	��
�������������������če im se reč������	��
	����
��	��
����	��	�����
�������������noj tiši�	��������	�����������
��	����
�	����
����
�
�
gađa samo njih i kuću u kojoj su��"��1/�NI ĆUPRI8�
��♦����ća�
����������	�����������
����
	����	��
����	�������
�	�����	������đi�
la da to uči�	��������noj tiši�	�	�����mič����	�����
�
�����������-*&-ĐI=�
��♦��������noj tiši�	��	�
�����������
���-8�
��♦��

��	��
����
��������
�	����	���
������ne tiši����a zatim je poči��
�
����
����
�	��
�	�������������(Š�7����*�) 
*�/�"-.-)�>�"�
��♦�����riš��������na tiši�
���	����
že n	�����
��	�
��&ORUČ"�,�)�/�!
��

9��������	�ši lju�	��������nje reči�� 
�	������
��
��	��������noj tiši�	���	���
��
	���
��
��
�	�[…] �!/�.NIČ,��>/-"�,�
��♦�!
�	������������noj tišini puši�	�
�����!/�.NIČ 
,��>/-"�,�
��

;����������
�����
������

��
��	��	������	����������	�
��ali tišina je još uvek pot�
���
�(Š&�"*,��*!.�/"-*!
���



�����ćeve tiši��� 9<9�

�����tiši���3�Često�����������tiši������������������������������������tiši 
��
#5���������već�����������##��������đe�����������������������������tiši��
�#%�

��������tiši�������što�������može�čuti,�Andrić����������������	�������osluš���
����tiši�������������'"�,-.��&-/01�&�!�
��&���	�������������������������������
��
����	������	�����������������če���������������������������������������očaj�
nič�	������������	��	���
����������uniš�
�
�čitav���������	še�	���
�
���niš�
�	���
��������������������
�
�������
��
��'"�,-.��&-/01�&�!�
�#(�"�������čini��������
��������������������������������������������
�������������������	����že��$����� 
��������	�sači����������������������*��������������Andrić���������če�buč����
��������željom�������������
�������diš��������������	�
�������ži�����mič 
��tač��������������našao����������tiši������������������������������	�������
�������������������tiši�������������������������tiši������������	��	�	�����	��������
��������
��
���
�
�
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��&���	�������������tiši�������� 
����������������������������������������još��������������������	��#6�

��������������������������������������������������������
3�"����ne reči se gube u savršenoj tiši�	� �!/�.NIČ,��>/-"�,�
��♦��
��
�	�	���������

��
znič�����
�����ženja i živah����	�����	�� ���	��mrtva tiši�
� �"��1/�NI ĆUPRI8�). ♦ ��
�����������	�� �
���
����nih oči���� �
��	��ne žuči i zape����	�����
����� ��� �������������
mrtvu tiši�������������kad pade od srča����
�	� �*�1�80
��♦�U sobi je ona teš�
���
��	�
�
��	����	���������	�
��
�����	���	��	ma i želje��	���
��	�
��	����va tiši�
����
�����
���
�
�	�������	�������
��	�
�
����	������
đe�	��	����
še�	���da više liče na olta���������
�
��
��ve za žive lju���78�:�.���,�*�:�
��♦������
�
�	������
�����
�	���������	��������������
deša�
����	�������������	����voj tiši�	�	���đu išče��
����
�	����	��	�����������*�"�:0��
��

#5��
��
��������na tišina među deča�	�
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��
##���������������na tiši�
���	�
���i noć�����
���
��	�
����
����
�	���
��'"�,-.��

&-/01�&�!�
��♦�Deša�
�������������
�	��������
���
����
ne neko mleč����������
���	��še�
�������tlošću sun�
�	�
��
��	���	���	�����
�
����������������	��
��	������a tiši�
�������
��
!�uk ne može da se pre��si ovim teš�	���
����������
�	���� 	��������
�	���
���

�
�
��
�����
�����������
��
������� ������������#
����� 	�������� ����
� 	����da kao da noć�
�
tišina nije ni napuš�
�
���
����
���'"�,-.��&-/01�&�!�
���

#%��

��	��
����
��������	����	���
������ne tiši����a zatim je poči��
�
����
����
�
	��
�	�������������(Š�7����*�)*�/�"-.-)�>�"�
��

#(�[…] �
�
ri se tiši�
���������
�	����lična tiši�
������	���
����
����������	�
��
�	��
�
tiši�
����
������������sav od tiši����	��	�$����
�	���boži�	���
����������	čan������	�������
�
�
���"����vi tiši���� �����	� 	�����vi od tiši���������� 	�����	�
��
��
����

�
� 	������
�		�
�� jedan nov život onih koji su izgu�	�	� 	��������������
�����	����
je poš������ 	�����	�
�
���	�
�������������	������	��		��� 	��	���������
����
�
� 	����	��
�� ������	��
�	���
��
�����	���
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

#6�%������������	če u tiši�	����������
����	�������drug koji je tako često pra�	������
����
Ima je još samo u mom osmej����!�����C�Biće sve�����	��biće još oči����'"�,-.��&-/01�&�!�
��
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3. '�������ća�tiši��������������������������i još više�–�tiši���������������
��������
��������������đe�����������������
��
���
����ša muzi�
C#<�-����ša�
���	����8�$������:�����������	�������������������������������������	��
��
�
��	
�������
��������������������������� ����� ��� 	��������
�������������ža�
��������čud���tiši������
��	�������	�
�naših�obič�	��tiši�
���������������������
�
��������
�����
����
�
�	�	��
������������čita���������
�	�����'"�,-.��&-/01�
&�!�
��7����������	�������������������� ����������������������������������
����	������#4�

4. Andrić��������:��������	����
������������������eč�����������������đu���
���������������������������������������������������će�������������������šta����������
��tiši����'"�,-.��&-/01�&�!�
�������������������������tiši�����
���������
������������
�����������������
�	�������������������

5. &��	����������������či������� ������ša��������������������� tiši�����
tač�����������������������������������������tiši���krša�#9�Andrić������������
����đu�tiši�������������������česme�������������če:#;����������žubor����������������
�������������������će��������������������tiši������������
�
�	��
�����	��������
�	�

��������������������������������������������������������
#<�-���������������������ša beo����������������������������������������čer�����

�
��
���������tlim nebom lepa tiši�
����
��
��čenom čov�ku dopuš�
�
������	�	�	��
��
����	�
�������������ku nađe odmora i zaš�	��������ga što je bilo i što još može biti��'"�,-.��
&-/01�&�!�
��

#4��
���	�����ima žena �to su obično punač���	�����	���
��
�������
���
�	����������
��������
���������
�����
����
����
�
����žana daha oče����� 	�ći udar�����
���
�
uči������	���������da se nakaš�����	�	��
��
���
������������������������	čan�����čistu 
tiši���	���������	�
�	��������	������	�
��
���������
����������
�	��
��
��	���
�������	�	���
kao što deca ne mogu da ne povu�����������������
�
���������������������
��
��'"�,-.��
&-/01�&�!�
��

#9�Sve se čini kao da pupi���
�������	��	�
��i da će svojim vrš���������������	���	�
	������
ti tiši����%�	��	šta se ne deša�
��#
��	��
����������
�����ili je uopšte nema i ne tre�
�
je oče�	�
�	D��	�����	���	��������–�Samo tiši�
���
���
������	�	��!
���
���
������
���������
�
����
�
�	�����
��
�
�����ćam se kao zave�
���'"�,-.��&-/01�&�!�
��♦�&��������������������
����������noj tiši�	���*,�ŠENJE U ĆELI8��:/-8�(;
��♦�'
������	�
��������	������	�������E�
��
���
žno i ćudlji��� ������������
����
����
��������
��
����
�����	�
E�������������
�����	ću nad nje�	����
�������
�	���������
������E��������	�����
�����
�����������
�
���
i meša����
������
�	����va tišina krša��'"�,-.��&-/01�&�!�
��♦���������
��
����me tiši���
��
�	����
�	�
��������	

��
��	����	�
������
������
��
����
�
�	���
��ši��
��		������
����
����
��������	����
�	�����	�����
�������������ča�	�����	�	�����	���-*&-ĐI=�
��

#;�%�	��� ��	����	�
�
� ��������
������� �
�������������ne česme. U pot��noj tiši�	��
�
��čito noću��čuje se njihov šum kao potmu�
������
�	�
�	�
���
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��
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���
�������
��������ća����������������
�����������tiši�����������oče������
�
����������
��	��	��������������
�
���
�	����
�žlji����'"�,-.��&-/01�&�!�
�#3�

6. Andrić����miš������tiši�����������������će�–����, kako kaže,��������
����ča������������ �������������������ća������tiši��� ������mič������već���������
�����������$�������$����������život��$���$�������������������������������������
��������$�������že�������������$����	�����������������������što����������������
igrač�����������������������������$���������������������������������'"�,-.��
&-/01�&�!�
���

7. &���	������ja tiši���������������������������skih kuća.%5�
8. "��više�����������ka tiši�������ča������������������tiši�������������

��������������������������������������������ma pa se čovjek osjeća kao zavi���E�
more je iša�������������������������ši��ma tiši��
����������ma (tiši����������� 
���
��%#�&����no je često sli����������������������tišine kao nešto što je zatr������
����������������������������������������������pan tiši�����������������������
����na tiši����������������������	�����či��������������������������������������
������no tiši�����%%�

9. Andrić� ��������� ������ ������ tiši���� ������� �� �traš���� *������� ���
�����������������������������������traš�����������������čovje�������������
���ži������������������že���������miš��������-�������tiši���čovje���Andrić�
��ži���������������������������������������������������������	����������������
�������������������������������������������������š��������������������%(�Često�tiši��

��������������������������������������������������������
#3��������
����������
��	��le kuće i nigdje živa stvora. Ni mač����%�	�����	����	�
�
�

��������
��������
�������������ne česme. U pot��noj tiši�	���
��čito noću��čuje se nji����
šum kao potmu�
������
�	�
�	�
���
���
��
�����'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%5�Čim pređeš tur��	���
���nađeš se odjed����–�
�	�������C�–������������������	�	�
���
����
��
���������ćoj meri zavi�	�����������������
������žen mirom i samo����
�����
����đe��������������	�	�������������dičnog živo�
����	��
�����jom tiši���������	�
����
������
��sve što tre�
���
�	C
�	�
����
������be da se išta pita���
�����	����
či��'"�,-.��
&-/01�&�!�
��

%#�More iša�
�����
	����	�����	���
�	�������
�
�	����	�	����
��	������ši�
ma tiši�
�
�'�"-*���*!/�1�"8��!-)0���7�*�
��♦�Posle veče����	�ći u hotel���
�
�nu ga čamo�	��
�	��
��	�
��ta tiši�
����bič����
����������	����	�
��'�"-*���*!/�1�"8��!-)0���7�*�
���

%%����
������
���������������
�����������
�	�	�	�������
��	�����	����	������������
��
�����������
��pan tiši�����
�	������	��
���������
���
��
��	��	��
���či�	�	�������������
�!/�.NIČ,��>/-"�,�) ♦ A već sekund doc�	�����	še ga i zatr�
�
���	�
�
��
��	��
�ska tiši�
��
�
�����
�	�
���	či�	���
�����������Š&�"*,��*!.�/"-*!
��♦��
�
������[…] ������������di i žena 
�
�
����	stič�	��
����
��	�	����������	��
������
�	����od kojih govor deča�
�	�����či�
�	�����

��
�����
�������
�������������
���
�o tiši�����'"�,-.��&-/01�&�!�
���

%(������na tiši�
������	���������
�����	�������
�����	�����
�����	��
�	����	�������
����
�	���
�
��	�������
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��♦��	���
�
��	�������
��'��
�����mič�����	������
ćuta��������������	������	����
���
����
�	���	�	����	��
�	������������–�U toj tiši�	���
�������
i živo��
�������
�����kao čovek koji s vre���
��
���������	�
�
����	��no oruž�����	����	��
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��������	������������ža��������������������tiši���������������tiši�������������
slab pa onda sve jači glas)�%6����������tiši�����������đe�������
�%<�Andrić���� 
miš�������������������������tiši����������������������������������������������
������������„������“ ����������������������������še št�����tan čovjek može 
�����ći�%4�-������kad žudi za tiši�����želi da u ������������������������%9�&�������
���������������	������časo����������$��oče�������neš���������
�	�	�	����	�
�
����što��������������������eč����������������������������������še���������še�����������
����riječ����������������������
����	�
����
���
����	��
������
�	���
��
�
��������
�'"�,-.��&-/01�&�!�
��

Andrić�����ža�tiši�������bič����������	�����������što������������������	�
�����čov�����������$���������rđa��������������������������žlja������	����������
�ože���������������������������šta�������ćuti����������������������������������E�
Muč�
�tiši�
������������čuje�����
�����������
�
�
������	�������
�����
������peć	�
�'"�,-.��&-/01�&�!�
��!�����tiši�����������������������������������"��1/�"��
ĆUPRI8��%;�

��������������������������������������������������������
��
�����	�
���je li moja misao još živaD��'"�,-.��&-/01�&�!�
��♦�'��������
��
����������
�
����
�����	�����
������	dljiv i neču�
���������������������	���	����	��
�	�
mo tiši�����
%�	��������	�������������	��
���
����„tiši��“(�����		��
������	���
��
���
�ča�	��������
���	�
����
���
�
��isto kao što mu se ne vidi početak. A sve ono dole što sam osta�	��	�
�
�������
��������
�����������
	ću��samo je odjek opšteg nemi�
����	����	��������
��������
dišta širi svu
�	�������	��
������'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%6�)��
������	�
���������	���
�������#�	��D��„�	C��	C��
�C“*��	�����������������
���
ve. Koji to uči�	���������
���–��	D��	C�!�
����������	���
���	��
�����������nuo. Iz tiši������
�
����

��
��
�
�	�
�����������
��	�������	����slab pa sve jači glas. To se ipak javlja onaj 
���	�����
�
�����
������'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%<�Na jedan sat hoda od Više��

�������������������������#��
��	�	ja praš�������
�
���������če��������	��������������
�
���	���
����ni i rašču�
�	���
�	������	��$�	�
����

�
�
������
��	���	��	�	��������	��
���bez vrta i voć��
�
���������	����	���
����	�	������	�
����	�������������đe�����
�
�
��!
�
ra i tiši�
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%4�)�������
�����	�ne tiši���	��������������	����
�	��	��������
���������	�
���
��	še 
što smrtan čovek može postići. Ona nije više za nje�
��	���
�
��	����
��ni pusta ni straš�
��
�����������ži i nala�	�����������
����������	���
����������
���	���
������������	�
�������
������
�	��
������	��������	�	�	���
��že zau�����)�������
��
���je i oži�	��
��ću���
�����
�����	��������'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%9�$
��	��	�������������������
��������	�������	��
�������
��	����u tiši�	��������
	�
�������rim. Sve mislim da ću se tada seti�	��
�����������	���	����'"�,-.��&-/01�&�!�
��

%;��
�
������	�����	��	vi par čija je muzi�
�	�����
�
la muč���tiši���	���đu dvo�	���
��
	ća
������������	��*.�1:���–�#
�����
�����
���C�–�vikao je činov�	���
�	��	��������
��

��
���ra muč���tiši������
�������
�
�	�
���
��
��
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10. Često�Andrić�������������tiši����ćuta����%3�+�������ćuta����������
���������������������će����������laš�����-������doš����������ža���još��0F�&-" 
!����������	�	��
����	���	��	�	��
�������
��	�	����	����	���
����
��
����–�šut��
��
Ćuta������������	���� ������������	��)-*!�"��Ž0&����������će�Andrić,����������
�������reći:���ćuta��������������(5�

11. �������ć������������������������������či����������������$�tiši�����
��
����đe���godiš���������–�������ć��������������ć����������tiš���
�(#��������������
se deše��ju čud����������–����������&�	���������������������nih tiši��������������
��	����ć���������������������������������
�(%��
����������������������������–�
�������������������������ječ���������������še��������tlošću sun	��������� 
��$�������$�������
�((�������� (u tišini i čamo�����������������������
�(6������
veče����da se širi tiši��������������������������	������život poka��������������

��������������������������������������������������������
%3�!
����������
���lje kad ja pišem a ne govo�	���i kad se o meni ne piše i ne govo�	�

�'"�,-.��&-/01�&�!�
��♦��������tiši����među������
���
��	����ge lič����	�	���	���	����že�	�	�
�
�������	�����	��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

����������sti tišine i ćuta����/��������,����������vić�������������������������„����
je tiši���������će��������������$��no kosmič������������ska, ćuta������������������
���$�loš�����	����'��čenja ćuta�����������������������ra ćuta������������guć�����
���������������������	���“ �,����������vić 1979: 168). �
��„Dok je ćuta��������������� 
����	�������������������������no (‛nasme����’ ili ‛ogorče��’ ćuta�����������mer), tiši������
���češće mate��������������-������������������������������������������������������
����������������đe�������da do čvr������������“ �,����������vić 1979: 171). ����„Tiši���
i ćuta����������će��������������������������������������ža�������������������������
��������������ći naočigled […]“ �,����������vić 1979: 172).�

(5�*������,��dić kon����je da se Andrić u svo�����������������������������������
��$�������������������������������������������„&���������������“ �,��dić 1986: 21).�

(#������će. Kišo�	to veče sa vedri�������
��������		��������
����
���ću��������
����
�
�������	�
�	�������	�
���������
�na tiši�
��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

(%����
��ši Kalao���
���
�	��
�	+	�
�����������je česte i neobično žesto����������	���	ča 
����
������	��
niš������������
������������
����������������������'���
�	���	ča���
����
�
����njih tiši�
�������	��	��
�������
���	ce i kuće i lju	��
������������
�	�
�
��%�
ko ima fino uho može da čuje i kuku�	�
���������va koji dole naveš�
�
�����������������
�
�'"�,-.��&-/01�&�!�
��

((�Deša�
�������������
�	��������
���
����
ne neko mleč����������
���	��še����
���tlošću sun�
� 	�
� �
��	���	���	�����
�
���������������� 	��
��	������a tiši�
�������
��
Zvuk ne može da se pre��si ovim teš�	���
����������
�	���� 	��������
�	���
���

�
�
��
�����
�����������
��
������� ������������#
����� 	�������� ����
� 	����da kao da noć�
�
tišina nije ni napuš�
�
���
����
���'"�,-.��&-/01�&�!�
��

(6�#����
�����
������	����������	���đu šlji�	�
��u tišini i čamo�	��	����������������
�
���������������	����

������teo roj pče�
�	�	����	�������
��	�	��kao veo nošen i kidan 
��������'"�,-.��&-/01�&�!�
��
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�����
�(<�noć����������������tiši�����������������������������������ća zada 
��������������������$�����������tiši���������������������že��������������
�(4�

12. &����������������������������������������	�����������������	������ 
na: poče���������������������������će���������� ����sa doš����������������������
zaključ����a) tiši�������������������������������������	����–������������������
������������������������������������(što je i raz���������������	�������ži dina 
��ku, a tiši������������
���

U tiši�	�	�����mič�����
�������������
�
��
�	�������������če�	�
��	����	��	��
���������
���
���
��	���
�������
�
����������
���
���������������������������	������
�
���	���
���
���
�C��8070NA ŽENA KOJE NEMA
�(9�

����������������
�������
mi i tiši�	�,�"������va noćî�������	�
�
�
��#3#6
��♦ Zašto je naša kuća tiha��
�
���D�| Mrak i ćuta�����&-./�!�,). ♦ &
���
��
�
�����
�
��ko. | Dobra tiši�
�
�.�*�"�
���
�
�tiši�a se često smješ��������������������������������	������������������

��������������ža��������
"���������$��������������šava se tiši������������������-������������������

���������������������������$��������pri čemu ne posto����������������������
����ka smrt vodi tiši�����������ka tiši����������������E�tiši������������������
�����
��-���������������nuli, niš����lu, što eks���	�������������������ža�����������
*�"�:0���,�/ČIĆA��

–����
�C�–���	�����	��������
�	�����
�����������te u konjič�	�������	�
���
������
��
�
�����	��
��
�
�	��
��	����	�	��
����
�����
���
����	��ći raši���	�������	���������
svom duži������������	���
�	�����������
���	�����������������	�	�����
��
����	�	�	�
�����������������	����	��
���������
��no juri u niš�
�	����*�"�:0���,�/ČIĆA
��

����������ča��������ru čine tri kate����je: smrt, tiši�����ćuta�����
Ja sada mogu ćuta�	�,�'	���	�
������njeg ćuta��
���-/"���/�1
. ♦ ������������ži�
ma topli i bučni život beo��
������
�	���	����
������	������	������	�
������
��������	�
�����
����������skog ćuta��
�����
�����
������če�	�
����	�
�	�����
������	��/EČI
��

1��������������������je tiši����������

��������������������������������������������������������
(<����������	�	�
������
���	�����	�	������ti. Širi�
���������černja tiši�
��
���
�����

��	�������
��	ma kad život poka�������������������
����a oni su tu tiši�����
�	��
����
�
�	��������će���	�
�	�����
��
��������
�	�	����������	�����
���������ša�
�	����je drža�����
�������
���	��������	��	��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

(4�'��ne vidik i uši gluhnu od tiši�������
�	����
�
�������
vi živ čovek ili da se desi 
išta što se živom čoveku deša�
���
��ća koja zada������������	����
���'"�,-.��&-/01�&�!�
��
♦�Ćuk je umu�
�����
�
D��� �
�	���
��������deo tiši������
ra. Tiši�
���� ����
��
� 	�
�����	la. Tiši�
��i moja misao koja više nije mogla da bdi sama��'"�,-.��&-/01�&�!�
��

(9�"�������������������ša����!�
��
�������
�	���
�da može javi�	�$����
��žena koje 
���
���
���
���������
nem da je išče�����C��8070NA ŽENA KOJE NEMA
��
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Sve to | Još ponaj�	še naliči tala����	��������	����	��| konačnoj tiši�	��Š!��*�"8�)���

ŠA MI SE DOGAĐA, I). ♦ �	����
�	�����tla. Držeći jed�
�������
��	�������������
����
��	��
�� �
��������
�
�
���� ������
��
� �
��či�
��
���� ���
nja. Ali konač������
��
����
���
��	��������ran. Zaspa. Kako je noć odmi�
�
�	���	ži��������������	���������
sve više dobi�
�����
�	�	��
���	�������	�	������
����
��"��1/����1�"�:OŽIĆA). ♦ -��čan 
je samo | Naš san o vječ����	� ��*,/*). ♦ �� ����ći u san�� sve se više nad���	�
��
�
ognjiš���	������	��ću��ći kako se vatra gasi��	�������ća��ći kako pepeo sipi i teče���	�
kako noć pro�
�	��&/�ČA O SOLI
��♦�#������	��
���"
��va že�
�����	��ći nemoć�	��
�	��	�
�����	���snu buduć����������
���koji sve leči�������	�	�	�����
��

�	������	�
�������
��	��
����
�������
���
��	��*.0ČA"-*!
��

Tiši����������mogu doći i u okvi������������
��	va tiši�
��
"	������	�
�����
��	voj tiši�	��������������	�
���	�	��	�������	�
�	�	���
đa�	���	�������
���
pao oči. Htio je da pro�ži taj čas bez misli i želje��da što bolje otpoči����kao čovjek 
�������
���
�����
�
�������	�������
��
�
���������
�	��&�!��7�8��Đ0/'070'�
��
�� ������"��1/�NI ĆUPRI8�� tiši�� ��������� ��������$�dže koji je ležao i 

�����������������������ma. Smrt kao konačna tiši��������������������-*&-ĐI=0��
�������������	� 	���	�	� 	����
�� 	����že�������
ku i tiši�	����!/�.NIČ,-8�>/-"�=��
riječ tiši�
����������������������sto: […] svi su uži�
�	��������������nič����
tiši�	��'����������������&/-,70!0��.7�80�poči������������

����������
������
��ičeg više. Samo grob među ���	��	�	��������	�
�[…] ���
�više 
�	���	če ni priča��
�[…] Ničeg nema��

������������� ���������������������� ��������na tiši����"��������������������
����ša��ju toplom tišinom i dobrim zatiš�����

Zaželjeh da imam dušu svi������	���
nu kao oko živo�	��
�	�����ši�
���.��dušu kojoj 
������
ka voć�
����
�����������
�	��
���
vi buše u njoj viju�
�����	����
��	���	�
�
���
����	��
����
���
������	�
��
��
��������������������������	�����������	�+	��������
�
mora u špi��
ma i topla tiši�
����������
�	�
�
�	��
�	���������:/0�-.������������#%
���
���ća se laka a velika i moć�
��
��������koji se veči�������
� 	��������� 	��	���	��
� 	�
sreć�
������	����������������ka zatiš�
��Ž0"��"��,�)0"�
��
&������� ����� ������ �������� ����� ��������� ��������� ������
� tiši�� �������

Sad već bli������������	na leži u gr�������
�%�	+
���cu. Ali živi još pone�
� 	�
���������
������	či��&/�ČA
���

����������������������������	��������������	����������������������������
�������	��������ska u vječnu tiši�
���

)����
���	���
������će preko mrač�
�	����
����
��
��
������������še sit�	je. Učas 
��
����	���������
��'�
��	��������������������	���������nje što je osje�	���������	����	�
�����	��	�
�	��)�*!�+��)ADŽAR
��♦�Počet����/012����	����
�
�	��������������
����

�
����������
	ću čije ime niko od naših nije umeo pra���	������	�	���
���������
����	���	���šen je vazduš�	��
�
���������
�
�
�	����������	�����
������
��������
��	������	���
����	�	�
���
�������
��šio život čovek koji je pobegao od mržnje �&�*)-�

�'�#3%5). ♦ �
��
���������������	�	�	���
�mak Krš����ležao je Murat��+��	�
��
��	����
����
�	�	����	�����
�������	�če����ke puš���	�����
�������	���
��)������	��	�
�
��
�
����če�����
�
�
�
��������� 	����	�
���
��� 	��������
� �&ORUČ"�,�)�/�!). ♦ �
��� ���
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	�
�nuo. Bilo je uoči pet�
��noć mla�������ca. I po opštem miš�������������������
bila čude��
�	�����
��	����
�
����
�	����	���
���
�	����������kao i život mu �*)/!���

*�"�"-.-8�!0,�8�). ♦ �
��	���	����
	ćem sklo�	�������������
������
���
�	�������
ga iz ćeli�������//3��
�����	�������
�������ĆELI8��:/-8�##<). ♦ ������	�
������
��
�
���
i za njim neće niko pla�
�	��a leš mu je oskvrnuo žur�
�	����hulja. | U mrač��������
�
�������bu poči�
����	���	���	���
���dobro mu je jer ne živi��
��
���	�����
������
�
���	�������če���� 	��
�	����	� �&-�/0:"��&80*)�). ♦ $
��
���.������
���	�����,�"���
oproš�
�
�����
�����
���
�	���.�*�"�
��♦��
������������
�	še��same oči sklo�	še��	�����
misli i reči on leže u mrak i neči���ću kao u svoj rođe�	�������*7�ČAJ STE.�"��,�/�8�"�
��
♦��������	�
�����	�������
����
��
����
�	ma ućut�
���������ego što su ga obo�	�	�
�	�nuo je još jed�����ali ne više neku neo��đenu reč����������
�
�����������	����
��
čovek koji toneE�i pao je među pole������������&/01�8�). ♦ �
&�������������������ć���������������������#395
�����vješ������������tiši 

���)���������	��
������������ća | Ono što dono�	�����
��������,���
�
�������
�
�
�����
���,/�8
��

�������će�������������������ša��������jek tiši������ću. To može biti i 
�������������������)
�������
žar u nečuj�������ći došao��nađe ga onesveš���
�	����
�
��������
���*,�ŠENJE U ĆELI8��:/-8�(;
��

&��������������������������������������������������ti, već kate�����������–�
���������������������

�������	������
dić�����	���	���	�
���������������
�����men iz moga seća��
�	�	��	����
�����	���	�����	�����va. Ali to je već bio zabo�
����������	�����
��10=�
���
����������	�ji se može poten	�������������tet tiši������	����/���������������

�����������vi kao što su bili odu�	��������
��	�	����
đe�	��u oče�	�
��������	����
�
đa�
��/'�.*,��:/0�-.�
��

Išče��ća tiši�������������������������8070NA ŽENA KOJE NEMA��!�
��
����
���
�	���
�da može javi�	�$����
��žena koje nema. Samo da ne pre��
����
����
išče�����C��8070NA ŽENA KOJE NEMA
��

����������	����������������đe se daje ����������������u tiši���
����žni pred�����	������
�����������	����������	������!
���	��������
�����	ša�
�
�
�	�
�	����riš�
��-*�!�ČA"�
��♦ Oči����������je bi žele�	�
�����že spor��
�	��	�	��	
�	�
������	����
��������	���
����
����	������
�
��ći odzi�
����������	��

����	��
������
tišini koja je gora i teža od sve�
��'�)�
��
"�������������va tiši������������������������	������tom riječju, već dru 

���� ����������� ��
� �
������	�� ��
ta na deči���� ���	� �	��� �	��� ��
sa ni šuma�
�'�!.-/0"��./�!�
��

13. &�������tiši�������������������������način����������������pišče����������
vežu�����������������������������������������������!����������������������������
�����������nič�������������traš�����išče��ća��������������
��������������� 
��������������	��������������	��������������������������������ća,������	�����
�������
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14. -�����$������će��$����������tiši���������������������še�������������
������!/�.NIČ,��>/-"�,������������������������������������������������ 
��	��������������������������što����$�����ć���������������������������ć���tiši����
��������
�(;�

�
�������3��-�������!/�.NIČ,0�>/-"�,0�������������Tiši�
��&-7�!�,���#3(4
�

����������������������više�������tiši��������nič������������������������ 
������������������������������������nič�������������������������������������������
������������ ���������� (istočnjač���
� tiši��� ���� ����ća�� �����	�� ������� �
:���������������������(3�!�����������������������������1������������������noći�
�!�������doži�����������maš������čuli���������	�����������������napuš�
�	�
���
������������������
������tiši�	��muči��
�	��
��	�
��!���������dić�����������
��������:�������������������������	����������������������������������	��
���
��	���istočnjač���tiši������
��������
�	��
�
���������
����ša�
�����	�	�koči��čini�	��

��������������������������������������������������������
(;�/��������,����������vić ističe da je !/�.NIČ,��>/-"�,�����������������re iz tiši���

������������,����������vić 19;#��%3<
��!����!���vac kaže da je to roman o tiši�����
����ću i ističe da tiši���������������������ća, nema nega���������������!�����	�%555��
#;6
�������������������ču tri ele���������$�������������������„*��������$������������� 
���nošću i  t i š i � � � � � � � � �  ć e � �������� �������� � ������� �������� ������
����������traš�������zaž u sve�������će���:�����������đu������������đe������������
����������������“ �!�����	�%555��#3;
������„T i š i � � � � �� � � �  ć e ����ž�����	����� 
�����������������������������������	�����������������������������!/�.NIČ,0�

>/-"�,0“ �!�����	�%555��#3;
������„,������zaž i kao arhe�loš�������������t i š i � � � � �
� � � �  ć e � ���	����šu kao kon������������������������������!/�.NIČ,-8�>/-"�=�“ 
�!�����	�%555��#33
��-���������čar ističe da je tiši����!/�.NIČ,-8�>/-"�=�“ ������������� 
����������	��na i logič������������������������������������če������������tič������
�����������������ća i da se Defo�������������stič������������������šu���������
�����!�����	�%555��%56
��

(3�„!�����na istočnjačka tiši����������ka za čitav jedan pore���������������������
���������������������������� ������	����������� ��������������������������������������
����ru. To je ona ista ‛slatka tiši��������$��������’ ����������"��1/�NI ĆUPRI8����������
�������� ����������nič�����������"����� ��������go više: jed��� ���������������������� ���
�������������������������“ �,����������vić 1981: 293)�
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��ma i ćuta�������,����������vić 1981: 293).�„�����������������������������������
����������stočnjačka tiši���������������������������	������������������������������������
��������������speš��������1����� ��1�������+���	zi koji iz blješ������&������ ��������
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�����, čul���������6%������će������	������ća�������������tiši���������6(�����
��������$��������66�"��češće tiši�������������������onim što se�������što se nala���
�����ći�6<�8�������������čaj čini govo��nje i ćuta����64�)��������đe tiši����� 
ti više dire������69�Tiši������������������������������������������(želja da se neš���
��di sa tiši���
�6;�-���može da ���������������������
����������63�

Sa tiši������������������	��������či�����������������������������še u 
��ši�������������������������������������������������������������������ša 
�������������������������	����<5�&���������ča�����������������������$�di tiši����

��������������������������������������������������������
6%�Pa i ono od života što se vide����
����cu i na danu i što se nikako nije dalo ućut�
�	�

�	��������
��	�	�–��
����
���ši ili kra�
�����sak čul����������–�	������������	��
����
������
vištem i ćuta�����	��
���������
����	ma beža��������	��nost i tiši����
����������
�	����♦ 
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����	����
�����
�����
����
������
����	�	��
�
����
�
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����������
�
���	���dišu i pri�	����	����������že�
�����
�	�	������������	���
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����	�������
�����	��vu reče�	���	���đu 
reči i u svaku reč između slo�
���
���
����
���
�����
bu lađi����♦ ��������ća���
�	��	�
�
�	���
��	�
�
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�����
�������	��

6<�Samo što se nje���
������vična uoč��	����������
�
�����������	�������
�������������
mrač�������č�����������	��
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��	��
��	����������
�	�	���	�����
samo u tiši�	�	��
��ći.�
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6;�'�
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�
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<5�����	����	�
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�
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���������
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����	����
��♦ %��
�������	��	�����	�
��
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�
�
��♦ U tiši�	����
�����
��
�
�4�
�	�ča�	����������	����	������	����
������
�������ći 
�
���	���	će��������nje reči. –���	ješ��!? ♦ U tiši�	�����
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��	�
����
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�������poče�
�
�����
��
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����	�
����	���������
��dečur�	���	�������	����
	ća���
��
��
tiši�
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�����������������ta bol u tiši����������������������������� i tiši���<#�!iši������
��	����u sadaš���sti (kao nešto što se deša������������������������nje) i proš 
��sti (kao ono što je ����
�<%��

16. 1���������� tiši���������������������������������–� ������� ������
pun tiši��
��noć���������će��
�<(��������������(u čita����������
�<6������	�� 
�����još veća, �����ća)�<<����������želja da se u samoći i tišini neš�������
�<4���� 
���������������sa tiši���
�<9�������nič���<;�"����tiši�����������������������rič 
��� ��������� (tiši��� ��� ����������� �������� �������
��<3�� ����đe �����������	�����

��������������������������������������������������������
<#�����da je važna�����
��������	���	������
����
������	zu čas kad će red i tiši�
��	�	�

������
�����	�	������	�	��♦ ���������������������	������������
��	�����	�	��
zak među svet i 
�

�����
�	�
����������
�����	��	�������������������
��	�����vo oživeo teži������	��
�	�����
koji je u tišini bio počeo da zamlađu����

<%�Uopšte����������������
�
����������	���������
���

��������
��tišine i onog poš���
�
��
��������	���
�������
�������	�	��
��������
���♦ -�

la je tiši�
�	�����������������
������'
�����	�����������
���
�������ju daščicu i stao zamiš������
�����
�����������
������♦ !
��

la je opet tiši�
��koju šum vode u noći ne remeti nego je čini još jed��lič�	����
	�������	�����♦ Kad poč���
����	���
��
�����������
����čana tiši�
��♦ ������������
tiši�	����
� ����
��
la posle pašinih reči raz��že oštar i sirov njisak ždrep�
��������
� ���
������	��

<(�Tako je doče�
�������	��������pun tiši���	���������������sti na teš�	������
�
�����
�	��������
��♦ ������	��������njoj tiši�	������
�
le više iznad Kon���
�
�������������
���
������
�	�#
�	��	�5���	�����
����
���������	���	že vodi koja se����
�ča�
�	����	��	va ruši u 
��	�������li su u bašti Muse Krdža�	����'��
�	������vo druš�����♦ ���
�ši opet u nepo�
��ćenoj noćnoj tiši�	���
���
���
���#
�	������������
��������
���skrš���	�������	�	��������
�
������
��♦�U tami i tiši�	��čim bi stao i sklopio oči���
���
�
����%�
�'
�	�
�	��
�������	�
�
����
���♦��
����
�������	�������	��šen i izme�������
����
����
čan tiši�����

<6�������������������
��
la tišina i muklo išče�	�
�����	���nog i straš��������
���
���
se bar čini���#
�	����

<<�����
�������ča����on hoće da napu��	���
��	��već sada�������������	����+���
���	���
�
���ćoj tiši�	���
�������	�
����	�	�������	�����
���	������	��	�	ma da uži�
��������������
���
���	�
��������������♦ $
�	�����
����
������tak da bi učinio tišinu još većom���������
��
���
���	�������	�������
������
���
�������
�
��

<4���������ći u dale����
��
�	������
�
�ku u kojoj je zemljiš������������če���	����������
����	��
����
��������
����	������
�	���������ći�������
���
������������
�����������
�daš�
�����	�
�����ome kako će������čen od sve�
�	������������sto baš���
��������������
đi�
�	�
�����������������
��ći i tiši�	��

<9����������	���
����nom tiši������
�����������	����	�
��	�
��	�������đen i vedar 
�
���
�	���

<;� 
�	������
��
��������
����	�
�
��
���
����
li su ćutali u oče�	�
�������ga što 
�	���
rac još mogao da kaže��i pušeći svi su uži�
�	��������������ničkoj tiši�	��

<3����
������
���������������
�����������
�	�	�	�������
��	�����	����	������������
��
�����������
��pan tiši�����
�	������	��
���������
���
��
��	��	��
���či�	�	��������������
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(tiši���������
45������������� ������na tiši��
4#��&���������čaj čini ������	����
tiši���������������������������
�4%�

17. -���što��!/�.NIČ,-8�>/-"�=���	���
�tiši�
��������"��1/�"��ĆU&/�8����
��
��
���
�tiši�
�����������„�������������“ ������������������	���������������še�� 
������������ ������� ������������živo����1���������������������������� ������
Više���������ća�������������������������� ���� ��� ���������������������������
�����������žno����š��������������������više������������������������������������
����da neće vra����� –� ��� ����������� „����ka tiši��“ �����$� ��������4(�������
�������������!�	�����������:�������������������46�

��������������������������������������������������������
♦�"��	�	���	��������
����đa�
�
��
���šili i tiši�
�������
��
�	�
��
�����
����������������
������	��♦ Tiši�
��������������	�
��
���	���

45���
ke noći�������
�����	���������ća koje brzo nesta����činilo mu se da čuje kako 
mu tiši�
����jim nemuš�	�����	���������	��[…]�

4#���)��
�������
��
�
����
�������na tiši�
��
4%���
ko u noći iskr�
�
ju sećanja na žene��ne seća��
��������
ve žene koje beli����

���je kože i sja��������
�������
�����
�
�����
����	������mrak i tiši���	��

�������������
������
���������♦ $����������������������	�����/��������
��/2/1����	�������
���������
�
���
�nič������đa���	��
��	����������	���
žnu tišinu među str�	��	����	��������	�
��

4(�„Hrišćani […] ‛slatku tiši�’ ne mogu doži��������� ���či��� ��������� ������� 
žnost. Ta ambi������������������������� ������������������������"��1/�NI ĆUPRI8���
��������$�dži������������$�džu izne���no zatiš���������va radošću, jer ga on tumači 
������������������$������$��������“ �,����������vić 1979: 1666). �

46�%������	������
ća nepo��
��
�„��
�ka tiši�
“������	��������
��ono bar poči����
����
���
���������������	�����
�
��	�
��♦ ���
�������
�
�	����	����	�����
kve tiši�����	��	�����

�����
�sno hodža��a tiši�
������
��
�	����
E�������������
ća���
���
�������
���bar neš���
�������	��	����������skog života koga već oda�����	�
������
����	��
�����
����
�������
�����
�	�����
����	�������
�������������
����♦ �
����	�����
�
�
�	���	�����	������če�
��
ci i u četi�	���
���	��
���
�	�������	�����	��
������
�	���	�����������	�������	����ća 
��
�
��	������
������	�����
�	����	�
��	��
�����������
�
�	��������	������
�
��	�	�
���	�
�
	���	��vim kuća�
���
�	����
dašnji mir i tiši��������nog živo�
���������
�	������������
�
���	��
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-������������tiši������������������������������������������������������� 
ća, mrtva, teš���������
�4<������������ ������
�44����������� �����������
�49�
�����������(jučerašnja, sutraš���
�4;��������������(tiši��������če����������� 
ma kao tiši������������������������������
�43����$��������� �������������
�95�
ćut������(tišina ćuta���
�9#��������������������������������
9%��

Andrić������ču������teš���������������������ći����������������������ću�
��������������������će� �� teš��� tiši���9(����� ��������������� �����vječ���������
���������������������������������������������

��������������������������������������������������������
4<�Tiši�
�����
�������
����	�
� ���	�
�
�����
�����
�
�	�
�� 	���
�	��
�
���
������ 	�

������������������
����������
�	��♦ �������������
�������	��ko i gađa����������	�	��
�	�
�
�����
���
������	�������
�	��
��ši����	��
�������������������če im se reč������	��
	����
��	��
����	��	�����
�������������noj tiši�	��������	�����������
��	����
�	����
����
�
�
gađa samo njih i kuću u kojoj su.�♦ !
�	������������noj tišini puši�	�
�����♦ ��������
će 
tiši������������
��
��
���
���
������������������������poči������
��	����
�) ♦ �
��
�	�	��
���������
znič�����
�����ženja i živah����	�����	�����	��mrtva tiši�
��♦ ��������
����
�
��
����
��������
��će i teške tiši������	�������
ra uvek oko čove�
����
��
�	������ća��
�
����������sne živo�	�����♦ )��	���������ka ova tiši�
��������ća naj�����������������
����
��
�������	���
��	��
�����
��	����viče neš����
����������	����

44��� ���� ������ku hodža oseti kako seći�
������	����������	�� 	��	že i nje�
��
��
igrač��E��
������������
�„���
��
“�tiši�
�������	�	���
���������������	������
���	��������
�����
������
�	����	��
��������
�	�������	�����
�����opšta i uhom nemer��	�
E��
����
+��	�
�
�����	�nom zidu zaš��	�
še i one stva�	��
���	��������še pre�
�������
��������
���	�
��
♦�A sad je tiši�
��ali ni nalik na onu tiši����������������
��
đi�
�����������
������
��
����
��������	�
��������
�����
���
������
�����
���

49����������	���	teš������
���	�����
�
��	���	�������	����	�
��veći deo dana je u 
����	��a uvek u tiši�	���
���
������
ki doziv čoba�
�	���
ki jači pokret bron����
�����če���
čuju kao gla��
�	�����������
����
���������
��♦ �	�
��	����	����
�
�tio takvu tiši����
�
�
�
�����

4;�)���
�	ka ista ona jučerašnja tiši�
�����
�����še����	�	�����če��
��♦ �
������
���	�
������
����	�
�����	��
��
������
��sutraš��
��vrši i ispu��
�
����������
�������
�������������
�	��u tiši�	������mič����	�	���
��	�	����
����
���	�
�����
��

43�Nešto od toga zatiš�
����ća������ 	�����	���
�
če�	����
���	�
��kao što se veli�
�
tiši�
��
����
����ća i u naj�
����	�	���
�
�
��

95���	���������ku i tiši������������
��
�	�����
���
�����	������
������������ 	�
���	���

9#�U tiši�	����
������nič����	��
��snog ćuta��
�����	�������	�
�
����	�
����
�����

�
�
�	�
�	���+	�	������
�	����
���
�	��

9%�Tiši�
�����
����	���E�	��
�
��
�����	��
��
9(���������
�����
��
����
��������
��će i teške tiši������	�������
ra uvek oko čove�
�

���
��
�	������ć
���
����������sne živo�	�����
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-�����miš���������������������������tiši�������������������������(tiši������
��
��
������

�96�

18. &������������tiši�������������vješ�������
�������ža����������-*&- 
ĐI=��9<�!�����tiši���rađa���������������� ��išče�������������što���������������
*������������������#3#6�94�-���������������������������š��������������������99�
������������ča�������������������������������tiši������������������������� 
����/�����/�����vić.9;�!iši������������će sa zvu����������93��������������������
����čin�������������������
�;5�

��������������������������������������������������������
96����
�������
�
�	����	����	�����
kve tiši�����	��	�����
�����
�sno hodža��a tiši�
����

��
��
�	����
E�������������
ća���
���
�������
���bar neš����������	��	����������skog živo�
�
koga već odav����	�
������
����	��
�����
����
������������
�	�����
����	�������
�����
���������
����

9<�„:��������������������će���������������ma tiši�������čava išče������������ 
���������������������������������ca u Bosnu u više pri������������������*��������� 
��"��1/�NI ĆUPRI8�
��/��me se da tiši�����������������������ko doži������������������
lič������ća��������������������������$�������“ �,����������vić 1979: 165).�

94��������	�
����
�
��	�na tiši�
������������	��
�����������������oče����ći nove lomo����
dok im u ušima još nije pot������
�����������	�������	���	���♦ ��
��	����	��	la šta se 
ispod te tiši�����	���	��	�������	�
la šta čeka grad���
���	�����������
����������
����♦ %�������
�	�������	ko teš�	��	����bič�	��
�
������������
��
�
����
�	������mu čudna tiši�
���
��
�������
������
��
��♦ �������	�
�	�	���
na tiši�
����
�����������	�
��������
��
��������	���
�	����������������
���nego je svak osluš�	�
����
�����ći da�po nečuj�������������	������	���
�����	������������	�„na što će ovo okre���	“��

99��
���������šao mesec dana otpri�	����a onda se ta tiši�
���
�������	��������������
�
	��
�������	�	�����nu u opšti pokret i veli��������
����♦ ���
���������	�
la tiši�
������
�	�ni i moć�	�����
�����
���	��ći nameću��još za jed����������širem ili užem kru�����	��
���	����
ju da žive��

9;�U toj tiši�	�4����đi�
�����	�
������������������♦ Kad bi reč�„���ća“�	�
�
�������
��
če��
����������živo����moglo bi se reći da je u tim dani�
���
��	�
������no sreć�
��
���ćom krti������
����po rije kroz mrak i tiši�����������������������	�
����
���
���
����
�
�������
��	���
�����	��♦ A sve što je moglo da je trg���	��������ve i posne tiš	���	����
�
�
�
����
�����
�	�������	�����	�
�����♦ Ali opšta pažnja i tiši�
���������	�����	������
����
����	��
a tako oštar i pre��ći���
���
še je da se sabe���	�
����ša pažlji�	����♦ ���ća�
����������	���
��������
����	���� 	��
����	�������
�	�����	������đi�
la da to uči�	��������noj tiši�	� 	�
����mič����	�����
�����������

93���������
��
����me tiši�����
�	����
�	�
��������	

��
��	����	�
������
������
��
�
���
�
�	���
��ši��
��		������
��������
��������	����
�	�����	�����
�������������ča�	�����	�	�
����	��

;5�Tiši�
����������
. ♦ ����
��	ci su bili ređi��tišina veća.��
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19. !��nič���tiši����������&/-,70!-8��.7�8���„�����“ sa tihim šumom 
���������nih časov����
�;#�Tiši�������������������������������������������������
���ju jači�������ša�������;%��

20. ��traš���� tiši��������še����������� ����ža����0F�&-"!���'"�,-.�)��
&-/01�&�!�;(������������������������0F�&-"!���������������či���������	��������� 
sna tiši����������ve šume u ljetnji dan, tišine ćuta���, tiš����kao zaš��ta, tiši���
��������;6�&��������������������������������tišina (nad šuma��� ������mič����
������������na tiši������������na tiši������$���������tiši��� ����đu četi��������
����
�;<����������������zak iz sebe u noć����tiši��
�;4������������������ča ton��
kao što umi���������� �������mljiv zvuk u tiši��
;9�������������� ��������������
������u tiši��
�;;�Andrić���������više�����či����������tiši����zatiš�����
��
���	��
��ća��ćuta�����šut��
���	����	���
�����

��������������������������������������������������������
;#�"��	�
��������������ta tu se meša sa dre���	��������������
���
da u ćeli�	��a tiši�
�

���������je sa tihim šumom n�����	�����������nih časov�	ka koji još rade�����������
���	�����
�	���	��već zau��
�	�	��&/-,70!���.7�8�
��

;%�Tiši��������	���	�����	��še�
�����	��
����	���+�
�
�
����	�������������
znoj ćeli�
�	��
��
���
���	�����
�����
�	������������
���	�
�+�
�����
��&/-,70!���.7�8�
��

!����!�����	�������������ričnoj tiši����������	�����������������!�����	�%555��
#;6
��

;(�„7��������ma tiši��������������������������������'"�,-.�)��&-/01�&�!��������������
���������������������sti. Tišina nije više šut��
���ši�����ca, već ćutlji������������$�� 
bri i pod čijim okriljem se rađa umetnič�������“ �,����������vić 1979: 163).�

;6�$
�����
��������
�	���
��������
��������	��	��	��	�	snu tiši�������	��ve šume u 
�����	�
���♦ ��	�������	��
�
��������	���	�
��sve tiši����
�
��������	��������������	���	�
�������	�����
�����
�	������
�����������♦ U toj tišini šut���������������E�����
����
����
���
�
	�����	�	�����
�
��moja samač�
��
����	����

��	���
��

��♦ Možda udes dobro misli s 
�������možda je to stara neči�
����	��
����
��������žuje tišinom kao zaš�	�����možda u 
tvom ćutanju leže poko�
����	��či koje nose nemir i nesreću.�♦ %������joj tiši�	���
��
������
���
����	�	ću misao što niče���
����������
����na ovu ranu koja mi ne da ni živjet ni umri�����

;<����
��
la je tišina nad šuma�
�	��	���	���
žni mir viso������	��������	���
��♦ #���
je žega i nad nepomič�	����
�
ma i tiši����	����
�
�	���	���������	��šumi ona bez počin�
�
	�����������	�	����da kao jedan oča�
���
����
����	�����	������	�������������
�������
�
�
vječ������♦ )
�������
�����
��
���	�
����
��	�
����
��
��������������nom tiši������������
����
�����
����zla sata čuje savjest i ne da usnu�	��♦ 6���	��

��četi�	��	�
��	
��������
�
������
�������
�������tiši�
�	����če����������	����♦ �����	�����	�
��	��la i dobra tiši�
������
�	tih čednih živo�
��

;4�U noći i tiši�	�	��
�	���
���	��������������
���
������
đa���	���	no nalič����
;9�!
��lio sam je za sav život��
��
���	ne život������žiće mi šut��
�����
��
��
��

��	��de ruke na oči i uto��će u tami sva ova jado�	�
���	ča��kao što umi�����
�
��	����
���
mljiv zvuk u tiši�	��

;;�Poči�	mo u tiši�	�	��
��	�����������
��
�	�����su za sve zlo i teško što nije 
�	��C�
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Išče��ća� tiši������ži�����������)EĐU�*�/0"�)��;3�-��� ��������� čud����
�����������������35�

���������tiši���������������������������������)�*!�+��)ADŽAR��70!0ĆI�
"�1�)-/0)��)�/��)�7-*"�=���&/-:���*�"=0��Š&�"*,��*!.�/"-*!��Š!��*�"8�)��ŽEĐ��

��������������������������������������������������������
;3���	�
���
�	����
��ta tiši�
��	�����
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21. ����še����������������še ��������������č���������ža������uopšta�� 
�����&��������������������������ćeve vrste tiši������������	������� ������nič����
&����������ne za život (tiši�����������������ća, opser������������������������
��
�������������������������������������'�������ća tišina je više�������–�������
���������������������������������������������������������������mič����������
što se ne kreće i što i ne postoji. Iako je tišina ono što se ne može čuti, Andrić je 
������������	�������-�����������������������������������������	���������� 
ga su isto san i tiši���������ć����tiši������������������������još više: tiši������
����������������&��	����������������či zvo���������ša���������������ka sa tiši 
�����-�����������������đu tišine i vode. Andrić razmišlja o tiši�������������
����će ���
�����
�	ča��������	
��������������������ća nije tiši���������mič������
već vapaj i klik����������$�����na i život��$���$���va. Na više mje�������ka tiši 
�������ča������������������&����no je često �����������������������������������
nešto što je zatr��no. Andrić raz���������je vrste tiši��������������traš����
&�����������������������������������������������������si na čovje�������������
���ži����������� �������že���� �� ���miš������� �doži������� ��� ���� �������� �������
������������������������
. Često ���tiši������	������������ža��������������������
������������������������
��&����������miš����������������������ti tiši�����������
��������č�����������������������������������������������������še što se može 
�����ći. Često Andrić dovodi u vezu tišinu i ćuta��������������������������������
�����će����������laš�����U živo�� ���������ća i u nje�����������������������
�����či��������������nih tiši���������đeno godiš��������������������������������
������Što se tiče kom����	���������������iši����������������������������������� 
��	��������������������������������������������������������������������
��Tiši���
se često smješ��������������������������������	�������������������������������� 
ža�������"���������$��������������šava se tiši������������������-�����������
����������������$����va pri čemu ne posto����������������������������������
vodi tiši�����������ka tiši����������������E�međutim���je vode nuli, niš�����
����
��������ča��������ru čine tri kate��������smrt, tišina i ćuta���
������������tiši���
�����
��Često se u ����	���������������	��������������������������������	�������� 
����u vječnu tiši�
�������će������������������čaj�������������������������� 
����������ti, već kate�����������–���������������������

22. &����je tišine koje na ovaj ili onaj način mar���������ko pišče����������
vežu se za nje�������������������������������������!����������������������������

��������������������������������������������������������
čudoviš��“ �,����������vić 1979: 165). U !/�.NIČ,-8�>/-"�=������������������nu tiši��
–�ona je i tiši�� �����stvo, srećna tiši��������������če sanja��������������������������� 
će�������������,����������vić 1981: 295). Tiši��������������������1������������������
naziv: tiši�� �����������,����������vić 1981: 294). �
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�����������nič�������������trašnja, išče��ća (pro���������
��������������� 
��������������	��������������	��������������������������������ća, opo��	�����
������

23. -�����$������će��$�������va tiši���������������������še zastu��������
������!/�.NIČ,��>/-"�,���������������ji više vrsta tiši��������nič���������� 
��������������������������������������������������nič����-��������� �������� ��
������������������������������������������skoj (istočnjačkoj) tiši�����������ća��
�����	����������:���� ������������������*������� ���„������“ tiši���������
:�������������ćih lju���������������$���li da će u novim vre�������doći kraj 
�����������������„����poj tiši��“.�Pored opšte (bosan����������
�����će na sebe 
pažnju travnič����iši����!��ća po znača������������������������nič��
���������� 
���������� tiši���� -��� ����������������� ��� ������ ����������� ����	������ ��� 
���������������������������������
���������������������������1������������������
kada se tiš���� ������ ��� ����$���� ��đe������ �������� ����žinom noći, 
šumom vode, guka�����������1�ge vrste tiši���������������������������������
�����na, noć���� �������������� �����	������� ��������� ������������ ������nič��
��
"����������$���������������������rič���������������	�����������������������������

24. Ono što u !/�.NIČ,-8�>/-"�=���	��pa tiši�
��������"��1/�NI ĆUPRI8����
��
��
dobra tiši�
�����������„�������������“ ������������������	���������������še�� 
������������ ������� ��������nog živo����-���le vrste tiši��������� �����������
�������������������������������������������������������������������$����������
ćutlji����������������

25. &���������na tiši�������������vješ�������
�������ža����������-*&- 
ĐI=�� ��rađa ������������������� išče����������ga što nosi sa sobom Sara�������
��������#3#6��������ša��������������������������������
��

26. !��nička tiši����������&/-,70!-8��.7�8���Tiši������������������������� 
�������������E�������������ju jači�������ša��������

27. ��trašnja tiši��������še dola������ ����ža����0F�&-"!���'"�,-.�)��
&-/01�&�!�����������������������&��������������������������������������������
��������������������������tiši����Išče��ća tiši������ži�����������)EĐU SIRE 
"�)���������na tiši���������������������������������)�*!�+��)ADŽAR��70!0ĆI 
"�1�)-/0)��)�/��)�7-*"�=���&/-:���*�"=0��Š&�"*,��*!.�/"-*!��Š!��*�"8�)��ŽEĐ��
&ORUČ"�,�)�/�!��ČAŠA����'"�,-.�)��&-/01�&�!���-���������nu tiši������������
��������������� ��-8���/�'�-.-/�*��-8-)
���� ������70!0ĆI NAD MOREM� ����������
�������	��na tiši�������8070NI ŽENI KOJE NEMA�����tič����,������	�����tiši��
�������������ĆELI8��:/��##<���Š!��*�"8�)��,����������na tiši�������������� ����
���������������,-1�,�'�"���)�/��)�7-*"�=���*.�1:���ŽEĐ��"0)�/�-1�.�80,���!���
������� ��������������� �.070!-.=�
, noć��� ��"�,�"��./0)0"�
�������������	������
��"�,�"��./0)0"�
���������� �&�!��7�80�Đ0/'070'�
������������ �'�"-*���*!/�1�"8��
!-)0���7�*�
��muč����*.�1:�
�����������)�/��)�7-*"�=�
���������������>�8"0�
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�������	���������ži��nje sa ćuta������������������������će vrste tiši�����������	���������
����nič���������������traš��������������������
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Бранко�Тошович�(Грац)�

�
Тишины Иво Андрича�

�
В статье проводится анализ тишины�в�произведениях и жизни Иво Андрича, ее�

информационная ценность и взаимодействие с молчанием. Выделяются следующие 
разновидности тишины: экзистенциальная, и� художественная, внешняя и вну 
тренняя, боснийская (турецкая), сладкая, проспективная, выжидающая, аудитив 
ная, звуковая, коммуникативная, компарационная, количественная, рас 
слабляющая, оппозиционная, метафорическая и др.�
�
�
:������Tošović�������
�
���������K��*��2������
,��� +������� ���������L�������
�������������	N�� ��������

�
�

�



 

 

�
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�
�

�����kat Andrić�$�����������
���������������������������������������	��
���
�
�

@��������������������������diš���������������������������������������ru među�
�������������živač������������„Andrić�&�������ve: Ivo Andrić u evrop�������������“ 
� ��������–���@����dištu pažnje nala��������������	
����������������������
�������
���������������������

�
0. @�����ru među�������� �����živač������������ „Andrić�&���������	�&���

Andrić u evrop�������������“ � ��������–��������������������������
��������
godiš���������������������������	��������@������	
������đu ���������������
������������ �� ���� �������� ����� �������� ���� ����������� ������ �� �������� ��
�	���
����������	���������

1. @� ��������(�����������������	������������žan !������������������
��ćen 3+2E!.&*2�#!-3!�#@�2��#�����
����� ���	�
������� �������!��������������
222���+�����
����(���� ��������������������
����2���������������(����&�
��
��
���������	����nač������
�����
����������������������������������
nih godiš�
�������	���������������������lo u oče����������đa���&�
���
���������	�����
nač������
�����
����������������������������������
nih godiš�������	���������
������������lo u oče����������đa����������1���� ����(��������-������
-�����@����������"�	����������������	������
���������������ća, Bosan����
E������reš��� �����E������*������*�������+�������������+��šića, 
Niša, Novog Sada, Pod������"�
����"�������"��������E��
������Šida, �����
�������
��.���������3�������3���	���

-� ���������	���
�������	������2+!-&ĆE.&�3+2E!.&���2NDRIĆS 33&1(3+"�����
šović 2015������������� ��������
������ ������ ���������������� –� Opšti dio, 
2����će�������žev�����������2����ćevi jezič��������vi, Andrić izvan 3+2E!.2�
!��gli sto, Još o Andriće����2.2&�&���(-!+&1&�#��
�����3	����������ži 48 pri
��
ga, čiji su autori (49) struč�������������žev��������������
���������������
���
�2���������������(����������1���� ����(��������-������-�����@������
�����"�	����������������	������
���������������ća, Bosan����E�������
reš��� �����E������2�������ća, Moskve, Mosta���+��šića, Niša, Novog Sada, 
!������� #�������� #����
��� "�
���� "�������� E��
���ca, Š���� ���������
Tuzle, Uži��� .��������� 3����� �� 3���	��� � ,�������sku podršku štam�����
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�	���������
����&����živač���menadž���������������@���������ta „Karl Franc“ 
� ������#������na Šta����������

2. �!����������
������	������������������žan je����������������������
@���������������	�	
��������„Sve������*����vić“,�!������������������������
 !"#!ĐI12��!����������������222������������������	�
����	���� ����đi����
 !"#!ĐI1&� ��� 2����će��� ����đi��� � ������ ��� ����đi�� ��� !"#!ĐI13����
 ����đi��� ��� !"#!ĐI13���������2����ćevih žen����� 
�������#�����će�����
����� ��� ������
��nih uče������ �� ������
�� ��� ��� �� �������� ��� ������ ����
���
�2������������� ��(����������1���� ����(��������*����������-������
-�����@�������� ��"�	����� ���������	������
���������������ća, Bije
�����
��reš��� ����� ��ča�����E������E��������E������2������*������
*�������+��š�ća, Niša, Novog Sada, +��������������!�������#��������#���
��
���"������"��	����"�
����"��������E��
���ca, Šapca, Šida, Tuzle, .��
	����Vrš���3�����3���	��3�������������3	����#�������

-� ���������	���
�������	������2+!-&ĆE.2� !"#!ĐI12���2NDRIĆS ,-I@23&+�
(Tošović 2017). ��������� �� ������
��ni u šest temat����� ���
���� –� Opšti dio, 
E���žev�����������!��gli sto, Još o Andriće����3+2E!.&*2�#��
�����3	������
����ži 52 pri
�ga, č�����������(�����
�����������������
����2���������������(���
��������1���� ����(��������*����������-������-�����@����������"�	��
���� �� ��� ������	� �����
ke, Beče��� �������� ����
����� ��reš���  �����
 ��ča�����E������E��������2�������ća, Lukav���*������*�������+��ši�
ća, Niša, Novog Sada, Osi�����#��������#����
���"�
����"������"��������
E��
���ca, Šap��� ��������� ��
�� 3����� �� 3���	��� &����živač���menadž�
���������������@���������ta „Karl Franc“ u Gra����žio je f������sku podrš�
ku za  štam�������	��������

3���������nje troš����������������	��������������������������������������
���	��������������že������@�������������,��������������� �������ska podrš����
Među����������������&������������
��������-������(������E���ruš odbi
�����
������������ ������	�������� �������� �������
�� ��
������� ��� ������������ ���
�	
�����ju „ne može više da finan����� ������ža���&�����������
������ku“.��-�
������
���#�������������������
���������	������������
������ske poš����������
��ru za nauč��������ži��nja prof. Petru Šere��C#�����"�������D����������������

��,������������ce, na čijem se čelu nalazi, može da podrži �	���
������������
�	
����������������������#�����
�������������	���

Poš���������������������������Šerer! Dozvo
�������.�������	�������������������
������	��ao što, vje�����������������������
�������������������živač�������������
���������ji: 1. Ivo Andrić �������������������������–�	�����	��222��2�����
���������
���������������2����������J����
� ��� 2������ �����stič��� �� ����rič���

��������������������������������������������������������
��„!���#	
���tion „kann nicht mehr durch das Insti��� ��"
�2������ �������������

������O����2�����“.�



�#����kat Andrić�&���������	���������������������������������������������

 

����

������� ������� Ćopić (2011–�	� ����	��222��2��������������
����������������
1���������J����
��@����������ni biće obja�
����������	������������ ������������
ža��������������������������„ !"#!ĐI12�&���2����ća“���„Ćopiće���������������
���ra“C���������
����������� ���������������ža
������ći da su sve dosa��š�����	
��
�������������������� ����������2����će��� ���������Ćopiće�����	���
������������
�����������&����������"
�������������	���.�������������
�������ji moguć��������
���������
��&���������@������������������
������	������vač ili da �� �����������
��������	���������������2ko je Vaš odgo�����������������������������ži �������������
&�������@�������tet), želio bih Vas upi��������	���������������vač tomo����������
��	���� ��� �����ko Tošović) kao ruko����
���#�������	�(�����	��� ����!��@�����
#�� ��!�������ko Tošović, Insti���  O��"
�2������ ����E��
�,��������@��������J��
 ���� *��������� ��� 2������  ���� 	�������������8���������� ����	��222�
�2��� ��������������
�����������������������#���������2����)�������	�(������
	�������!��@�����#�� ��!�������ko Tošović, Mag. Dr. Arno Wonisch, Insti��� O��
"
�2������ ���� E��
�,��������@��������J��  ���� *��������� ��� 2������  ����
	�������������8���������� ����	��222��2��� ��������������
��� �����2������8���
�����������	��222��2��� ��������������
�������
��������������#���������2����)��
������	�(�����	���*��� !��� 2����)������� &�������  O�� "
�2������ ���� E��
�
,��������@��������J��  ���� *��������� ��� 2������  ���� �����2������8���
������� ����	��222��2��� ��������������
���� "���čan pozdrav!� ������� �����
vic“.��

��������������������������������������������������������
��!�����
	� „Sehr gee������(����.����������"�������C�3�
�	���"������� ����� ����

���������������,�������"���2����	�)���"������

������2������	�����	�����������������
����#�������2�������������	������,�������������te: 1. Ivo Andrić im europäischen 
E����J�� �����–�	� ����	��222��2��������������
���������������2����������J����
�
��� !��� 
H������� ������������� ��� ����������� )�
�� ���� ����ko Ćopić (2011–�	�
����	��222��2��������������
���������������1���������J����
�� &�� ����� ����� 2���
���� �����2���"����
	J�������� ����.����J��� ����"H�������� ��� ��������������
(„Das Fräulein von Ivo Andrić“, „Ćopićs Poe��������-�mes“; das Letztge�������2����
����&����� �������

�������O�����������������!���

��	���������#�������#	
����������
������ ���-������ ���� 2����ć�#�������� ���  O� � ���-������ ���� Ćopić�#��������� ���
-����������2������J��������&�������� O��"
�2���������P  ���
����2�����2�

�������"���
 ������	�����P
����	�2���
J����2J������������&��������������@��������J��2������
�����
��.��
������#	
��������� ��������������������	��������.��2����2� �

�����

��
)���� &����2��2���� ���� �������� �� J

�� ���� ��� ����.��2���� � � &�������@��������J��
�����	
��	�����P���������"���2������� �����2����
��(�����	��������J����� ������
������

	���� &��� ��������Tošović) als 2����������#�������	�(�����	�������!��@�����
#�� ��!�������ko Tošović, Insti���  O��"
�2����������E��
�,��������@��������J�� ����
*��������� ��� 2������  ���� 	�������������8���������� ����	��222��2��� ���
������������
�����������–������������E���������������#���������2����)�������	�(����
��	�������!��@�����#�� ��!�������ko Tošović, Mag. Dr. Arno Wonisch, Insti���  O��
"
�2������ ���� E��
�,��������@��������J�� ����*��������� ��� 2������  ���� 	����
����������8���������� ����	��222��2��� ��������������
��� �����2������8���
�����������	��222��2��� ��������������
�����������–�����E���������������#��������

 



����ko Tošović�

 

����

#�������r Šerer odgo���������������������������������������
������������	�
����������ši slje��će: „Razu�
��������	��&���������@�������������
������
���	����
����vač, tj. odgo���na nauč�������������������đe je moguća dalja finan�������
��drška“.��@�������������
�že����������še��������	�����	�
�����������������������
ča), pro������� ������������������������#�������������
či, ali bi po nje�����
miš
�����������še���������ko Tošović i Arno Wonisch) bilo u duhu podrš���
�
����� �� �������� ��������� ��� ������� �����#�����tor Šerer je 30. maja 2017. �
����������
�����������#�������������������������������������������������
	�������������������	�
��-������(������E���ruš i koji je je ruko����
���2�����
će����������������
�����������
�������
�������������(������
���������������
ćen i da se odo	�����������������3	�������������nog još  jed���������������
�����
�������������ru Šere�������
�koj podrš���2����će�����������������
�	������������������������������čiju je ������������������������������
�����
�������������������������

3. +�����
���� ��� ���� ��� �����������2����će��� �
���������� �������
�2����ćev  ��
���E�����222��� @������� �� �������  !"#!ĐI12� ��!*3-#2ŠA 
22�2"�����������������!3!&+�!+3.+&E�#!-!DIČ+2�"2&E2�-232-2+�2�"�2�@!&�
*2�"2@ČAJ "�3.2+2�E2-2�2+2��2��!2+�32�.!-3+2�.-2�2����33E!���

4. Andrić ���	����
�č����������������������&������������
��������� ���
�	� �������
���#�������� ���žao je �������� �� 3+2E!.&*2�#!-3!�#@�2�� 
����
������������������������������������������������� !"#!ĐI1&��+�������
�����������������đa
������������uče������
��������� �������� ����2����će�
������������!�������������������

5. -������
���#�������� ��� ������žao dva gostu�ća pre�������: „Život i 
������laš����&���2����ća“�����E�����������������������
��������stoč���3������
@���������ta za među�������� �������* &*!� �*������ ����  �	���� ������ ��
„Život i stva��laš����&���2����ća od 1892. do 1923. godi��“���!������������
�������
������� �
�
����,��
��������������������������žev������@������������
���reš����������������������������������� ����������šest�nauč���������
��	� „2����će���3+2E!.&���������������“� �!�����������jum „Andriće���3+2E!�
.&“, Grac, 24. sep���	��������� „Andrić u muzi����������2����ću“� �!������
među�����ni naučni skup „Srp���� ������ ����žev����� ���nost“, Filološ���
���nič��� ��
����@�������������E��������(������	���������„@���ča������

���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
�2����)�������	�(�����	���*���!���2����)�������&������� O��"
�2����������E��
�
,��������@��������J�� ����*��������� ���2������ ���� �����2������8����������
����	��222��2��� ��������������
����*�������
������!������� ����
������ �OQ���
�����������vic“���

��„"�
	�������J��
���� ��

���� &������� ���@��������J�� 2������ �
��.��
�� 	�2�� ���
����2���
����� 2��������� �
�����!����������� � ������������ ����,P�������������
���2�����hin möglich“��



�#����kat Andrić�&���������	���������������������������������������������

 

����

2����ća“�(Među��������������������������j „Tran������� ���
��������ćenje“, 
,�
��� ����  ��
���� 3���	� ���� �����	��� ������ „ ����đi��� �  !"#!ĐI1&� –�
 ����đi��� ������  !"#!ĐI13“� �!������ �������jum „Andriće���  !"#!ĐI12“, 
 �������������	��������� „ 
������� ���
���������	�
�����2����će����������
2&2&�2222@+2“��!��������������ni skup s među�������������
���njem „Istra�
ži������ ���ra“, Odjel za fone����(���������  �
�loškog druš����(��������
!������ ���  ������� ,�
��� �����  ��
����� "��čiliš��� 3���	� 
�� �����	���
������„Andrić lala����“��"�����+���še��������"�������������������������
ski jezik i južno�
�������� ����žev������,�
�loš���  ��
����� �+��šiću, Kotor, 
�������������������uče�������������������2
������������������������������
*�
�šem Đorđe��ćem (Beo����� ��
����� -������Kvoč��� �"�������E��
������
-������-�������ćem (Banja Luka) 27. okto	����������@���������������	�	
�����
ci „Sve�������*����vić“ u Beo�������������������	
�������������������2��
���će�������������	���
����������������	����������������	��������������
����������
��������đe �3��žbi���&��2����ća i Arhi��"2+@���#-!E23�!��
2.2&�&���3+2E!.&*2�#!-3!�#@�2���������
����������������������� !"#!ĐI1&�
����(��������������	����
�����	��������������3��žbi������

E�����������#��������2����)������������������������������ �����������
�� ���"�������ma „#-!E23�2�2.2&�2� ��!3-�.3-!2**�3�(!,“ i pre���������
�	�������!3-�.3-!2*�3�(!,���#-!E23�2�2.2&�2������
�������������������
�������	�������2+!-&ĆE.&�3+2E!.&�������������!�����
���!��či����ćem, Gora�
����*�
�ši�����������������	�,���če����2��	�����E@2�@-3*&�@�+�3MAČE&*�
&�3+ 23"E&*�#-&�3.!!&*2�-!*2+2�&.3�2+!-&ĆA +2�!-&NI ĆUPRI�2�&��-2.NIČ�
E2�(-!+&E2�� ���������� ��*�
�ša Đorđe��ća +!.2�E+�& 2�!�2+!-&ĆU ��3!&+�
"�.!�!322�&�E!+�&+@&�3��&!3�2�, Vršac –� ����������

6. -������
���#�����������štam���������	������������������(�čla���������

��������(���������������#���������������������������mač������	������2��
���će��������������#�������������đe neko
�����������������
�������� �������
ju „����������+J����“��"�
�	����������
��������	������������	������ � ������
�����2����će�����	������������

7. )�	����������#�������� �2����ćev pro������222���������� �������
����
����������������������������ža������1�����
����	�����„2������J���“ [„Akti-
���sti“] dono��� �� ��������� �� ������������� ��� ������ ��� ����� �� ����������
„���������&���2����ća“,��	
������������������	�������������������� ������
	��šu����������������#��������������������������
���������!�������đe pre�����
��������štam�����ža podat�����2����ću ��������
��������������������&� ���
�����������	���
���������mač�����E"�����������������������������������
������#���������
���������	�����#������
����

��������������������������������������������������������
(�+����
�če����������������ni u izvješ�����	���
��������	���������������



����ko Tošović�

 

����

�
&������

�
2����ćev pro������222	� Andrić�2!"#"�#"$0	� Ivo Andrić u evrop%1&2� 1&!#01%#'�� &�	�

����	��222��2��������������
���������������2����������J����
�� ���� ���
������

2����ćev Gra
���E�����222�� �(�)"%�"&(*'%� 2�� �����ća�� &�	� ����	��222�
�2��������������
����������������
����������
���������������

!��������������222	����	
�������• ���	�����������• ���Симпозиј�ум��•����
Симпозиум 24.–������������: Andrićs 33&1(3+	�Ivo Andrić als Den��������
�������
������ ��ker und Ästhet • Andriće!��3+2E!.&	�Ivo Andrić kao 
������"�� #���#� ������� ���čar i estet�"�� • Андрићеви� ЗНАКОВИ	� Иво 
Андрић као мислилац�филозоф�психолог�логичар и естет�а��• ЗНАКИ�
Андрича	� Иво Андрич как мыслитель� психолог� логик и эстет�� &�	�
����	��222��2��������������
���������������2������"H������
������
���������������

!����������������222	�!�����������������2����će��� !"#!ĐI12���������
@��������������	�	
����ka „Sve������*����vić“, 17–�
�������	���������&�	�
����	��222��2��������������
���������������2������"H������
�
����
���������������

�
2���������

�
Tošović 201�: Tošović, Bran����!��
��������#-!E23�!��2.2&�&�C��������D��&�	�

����ko Tošović (Ur./Hg.). �����će!"��!��ja. Andrićs Hof.� ����–��������–�
�����
��	� &�������  O��"
�2������ ����E��
�,��������@��������J�� ���� –�
+������� �� �������������� 	�	
������� -��	
���� "������ –� "���� ������ –�
��
�	�����"�����–��
��

Tošović 2016�: Tošović, Bran��C� �@���(���������će!��$�"�vi. Andrićs Zeic�����
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